எ A KS கடட வது 7 
A, 5 ளிக்க ம்‌ 


பா. தவை. இ. தமிழ்ச்சங்க கெளியிற- ஸி 3 
ந A த ன்‌ i 
த்தல்‌ ரத்த ்‌ த்‌ [்‌] . ம்‌. 
த்‌ 
்‌ இயற்றிய, உட ச்‌ i 
e டது 
ப. ஒழு 
ண: ப 
LD மே அல்‌! ட, 
னை] ௪ ய்‌ சி சீத ட த [3 ௫. 
ரஷ 
ர: Alp ்‌ 6. 3 
ப்பு 
ட & 3 
\ 7] ப 
ல்‌ i] த த்‌ 
| BN ்‌ 
95 இருவாளர்கள்‌ 1} 


நாவலர்‌ பண்டித ந. மு. வேந்தடசாறி நாட்டார்‌, : 
வித்துவான்‌ ஒளவை சு. துரைசாமிப்‌ பிள்ள, உ ஆத்த 
* அவர்களால்‌ எழுதப்பெற்ற உ ௨ 
ட ௫ ்‌] ஞூ மி உந்த 
பதவுரை விளக்கவுரைகளுடன்‌ 
e [ 


வெ. பெரி. பழ. மு. காசிவிசுவநாதன்‌ செட்டி 


அவர்களால்‌ வெளியிடப்பெற்றது ம்‌ ட்‌ கட்‌ 
ஓ ஒ ஞ்ச eo 
2, ்‌ 
3 8 ப்‌ ட்‌ 3 


திருநெல்வேலி, சென்னிர்ச்ய ட்ட 
சைவ சித்தாந்த நூறீபதீப்புக்‌. கழகம்‌. விம 


்‌ இருறெல்வேலிஃ ௯ பிட்‌ சென்னை, 
்‌ — உ ்‌ ர ட வலு: க - 
5 0 பி ந .0 . ச க்‌ a 3 5 
2 ல ச (1 ல்‌ தட்‌ 


ன Rr 1 2 ' அதர 4 21௧: 20௧௧ 


ட்‌ ௪௬. P ச ] - 3௯ 
ட ௬8 ட்‌ ல்‌ ௫.௬ © ர ௪ 
1 ன்‌ Vo 
க? ப்‌ Q ப்‌ [.] சூ 
முகற்பதிப்பு : குல ப 42 ட்‌ 
பக்‌ ட [4 
பட்‌ 6, து வல்‌ ்‌ 
5 0 V | ்‌ ட ௪ fo ட ல்‌ ப்‌ 
க 6 ம்‌ ~~ ட்‌ சூ ்‌ SE 
A ட்‌ i 0 ்‌ ௬ 8. » ட ட்‌ ்‌ 
்‌ s ட்‌ ட்‌ ௫ 
\ ண்ட 0 ன்‌ 6 ஈ 
ண்ட: ப்‌ 52127) 5 4 
ச ்‌ ல்‌ 2. 14 ௮ 6° டி ம்‌ 
்‌ & , he °° . 
யூ உ சூ } ஓ 
[பன | A ரு 
டர்‌ டல்‌ “அ 
5 ப க 
. [உரிமை பதிவு செய்யப்பட்ட அ] 
Te வீய - ஆடி 
oo ல்‌ 
| அல்‌ / ௧ ॥ 
6 of 
௬ 
்‌] 6 © 6 
த்‌ % 
[a ௬ 
3 ப) 
ம்‌ 6 ஓ 
0 ப ற 
ம 0 
ரீ 
ர © 
ம ஆ 
ன்‌ 6 ஐ 
° 


இவ்வெளியீட்டினால்‌ டைக்கப்பெனுறெ 
ட்‌ சிறிய ஊதியமட்டும்‌ இச்‌ சங்கத்தின்‌ 
மேற்பார்வையிலுள்ள 
ட ்‌ திருவள்ளுவர்‌ நூல்நிலையத்திற்கு 


உரிமையாக்கப்பெனும்‌, 


ழ்‌ க அ. 4௪. ௪ 
தி 94 வகு 
௮ - [..] ரி ப ஆ 9 
ட ஓஒ a ன்‌ » 
aR த எ இந்து » 
° » 2 ஷு ல்‌ ன்‌ ௩ 
ஸ்‌ 9 % ய்‌ ்‌ த்‌ ௮ 3 ம்‌ ஈ 
ட்‌ தவப்‌ 2௪ டக பூதக்‌ # 
ட்‌ ஓ ' த 
2 [-] இ: . 
ப A.S. GNAM! SAMRANDAN டது 
(9. LR 1. "5: N (ரஜத்‌. 
ASHuk 0870. Auk தி 083 உஷ்‌ ட * 
த்‌ சி ப்‌ a 
6 ௯ 
மை உட ௩ 
ட்‌ % ல 
டி ்‌ 32 
% ௫ மொத 
8 . 
0 ஓ x ப . 
De 
ஓ 
என்‌ 
ஆ 
. அருமை அன்னையார்‌ 


ட்‌ திருவாட்டி 
னா டட ஆச்சி 
வர்களின்‌ நினைவுக்காக * 
ப இஃது 
அச்சிட்ட வெளியிடப்‌ பெற்றது, 


2 
| இ 


ட 


ஷூ 


a டக 
்‌்‌ ல்‌ ம்‌ ்‌ 
8 £ ம்‌ 7, 
ட. 
. % . த ல பக 
A. ல்‌ அதப்‌ s 
த்‌ [. ட்‌ 1௮ ள்‌ ல்‌ ௯ 5 
A 
> ட பதத அறவ தது 
i ச 6 ழ்‌ 1 சு ன . ட்‌ 
6, . t வா 8 2, 3 டத்‌ படட ச ரம்‌ 


ப்ரி ம்‌ 1 6. $ 
டத்‌ ப உட 
% டு 
ப்‌ » 
4௪ (JF. 
்‌ . 
டட . 
ச்‌ ௩ 
்‌ % 
° © ப 
* | ட்‌ 
்‌ % 
ச்‌ ப ௬ 
த அது 
\ க 
ன்‌ வத்‌ 
சக்ர 1 த்‌ 
௪ உ 6 
ene? 
௪ » 
. 
8 
௩ . 
ய்‌ 
© க 
உ ¢ 
n 
௪ 
6 
ர்‌ 
ர்‌ 
ஈ ¢ 
்‌ ர 
ரீ 
6 
6 
௪ 
ப்‌ ஈ 
* 
௫ or 
ee ஈ 
© ன்‌ 
6 © 
௩ 
= 
௩ ௪ ல 
ட்‌ [த 
6 r 
ஆ ஆவி - 
e 
௪. ட்‌ “ட 
. 
ஆ 2 5 ச்‌ 
௪ . 
2 ச 
சு e த! 
க - அ 
௩௮௯ A 


இ 
ள்‌ 
[ வ 
- 
8 
ஈ 
- 
> 
ச 


டி 
உ. ஓ 
ட 
சீ, 
ட்‌ ட . 
ப்‌ 
தன 0 
ss 
& 
ப] ட 
௫ 


்‌ 
்‌ 
6 
௮ 
“2 
6 
ப 
$, ப 
சீ 
்‌ 


பரி 


_ சப்படும்‌. இவ்வழகைத்‌தக்கு அடிப்படையாக % தத்ததன. த 


ஓ ப) த ஓ 
p 2 ன்‌ ர (லை 
்‌ ன்‌. i பய க கதவு 
ம 3 - (. (2 ஷ்‌ சா 1 & HOAD, ரீ ட்‌ ச ப 
ANG ae & 1 
23 ட்‌ 911114 Nile ir dui vu U3 ஸ்ட்‌ FA 
௩ » 3 ௪ ஒள ட்‌ ல « 
14 ்‌ 
௪ நி ப 3 ) t ம்‌ 
்‌ முன்னுரை ச 
| டி ம்‌ 
0 


‘ % 
டமணிமேகலை பென்ஜ்பி தரத்தமிற்ப்சிபெரு சல்‌ திறக்‌ 1, *! 
ய fo (1. ல்‌ 


யத்‌ தொகுதிகளுள்‌ பெருங்‌ காப்பிய வ * ஒன்றாகும்‌. £ சிவக 
சிர்தாம்ணீலப்பதிகாமம்‌, மணிமேகலை,, ஊாயாபதி, குண்டல 
கேரி யென்ற பெருங்காப்பியமைர்தனுள்‌ கூீன்றாவதாக இது 
வைஜத்அக்‌ கூறப்படினும்‌, உ காலவரன்முறையே ரோக்கன்‌ இத; 
சிலப்பதிகாரத்தை யடு$து இரண்டாவதரக நிற்கும்‌ சிற்ப்புடை 
யது. * (வக சிந்தாமணி? அம்முறையில்‌ மூன்றாவகாகும்‌, * ஏனை 
வளையாபதி குண்டலகேடுலயென்ற இரண்டும்‌ இறந்தன. அவற்றிற்‌ 
ரியவாகம்‌ பழந்தமிழ்‌ உரையாசிரியன்மார்சளாற்‌ காட்டப்படும்‌ 
லெ பரீட்டுக்களை நோக்கின்‌, வளையாபதி குண்டலகே$ யிரண்டும்‌ * 
இவக இந்தாமணியை யடுத்து முன்னோ பின்னோ கோன்றியிருக்கு' 
மென நினைத்தற்கு இட முண்டாறெஅ. அன்றியும்‌ தலையாய 
சிலப்பதிகா.ரமொழிர் த ஆனை நான்கும்‌ சைனம்‌ பெள*தமீ,என்ற 
இரு புறச்சமயங்களைக்‌ ஆருப்பொருளாகக்‌ கொண்டவை யென்ப 
குறிக்கத்‌ கக்கது. _சஃபீபதிகா.ரம்‌ எச்‌ சலயக்‌ கொள்கையினையும்‌ 
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பீடும்‌ குறிப்பும்‌ திருமாலை வழிபடும்‌ குறிப்பும்‌ அருகனைப்‌ பரவும்‌ 
குறிப்பும்‌ லெப்பீதிகாரத்தில்‌ செறிர்துள்ளன வென்பது தமிழு 
கம்‌ ஈன்கறிந்ததாகும்‌. ' ட்‌ 


சங்க காலத்‌ இதாகைறுூல்கட்குப்பின்பு சற்றேறக்குறைய ன்‌ 
ஆயிசமாண்டுகட்டுடையில்‌, தமிழகத்துப்‌ பண்டைக்‌ குமிழ்‌ மக்‌, 
கட்கே யுரிய வரலாறுகளைக்‌ கருப்பொருளாகக்‌ கொண்டு கிலவிய 
தொடர்நிலைச்‌ செய்யுட்கள்‌ டைத்தில, சங்கத்‌ தொகை ஹூல்‌ 
களில்‌ முருகன்‌ சூரனைவென்ற வரலாறும்‌, திவபெறாமான்‌ உமை 
யினை மணந்து இமையவர்‌ பொருட்டு ஈஞ்சுண்டவரலானும்‌, 
கண்ணன்‌ பலராமன்‌ முதலியோர்‌ வரலாறும்‌, இராமன்‌" இராவணன்‌ 
முதலியோர்‌ வரலாறும்‌,. பாண்டவ கெள.ரவர்‌ வரலாறும்‌, சேர 
சோழ பாண்டியர்‌ “மூவர்‌ குடி வரலாறும்‌: பிறவும்‌ அறிகாங்கு 
உவமவாயிலாகவும்‌ எடுத்அக்காட்டுசிர்யிலாகவும்‌* கசணப்படுகின்‌ 
றன. நாட்டுமக்களால்‌ ஈன்கு பயிலப்பட்ட (௫சய்‌இகரல்லத 
பிற இவ்வாறு உவமமாசவும்‌ எடுத்து சொட்டாகவும்‌ சானிஜோர்க 
ளாற்‌ கூறப்படாவாதலிஷ்‌, சீங்ககாலத்தே இலை பலத்‌ மக்க 
ளிடையே நன்றாகப்‌ பயின்‌௮ வழங்கிய வன்மை தெற்றென வுண . 
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ட்‌ ர இட படம்ட்ட்க்‌ தொடர்நிலைச்‌ செய்புட்கள்‌ பல இறும்‌ 
திரூந்தனவென்று ௨ உணர்வுயையோர்‌ இனிதின்‌ உணர்தல்கூடும்‌. 
இந்நூல்கள்‌ ஈலவும்‌ இறப்பவும்‌, பெருங்காப்பியமென இப்போ அம்‌ 
பசப்பQிம்‌ தொடர்நிலைச்‌ செய்யுட்கள்‌ தோன்றி நிலவவும்‌ த. 
. உ இட்னாமெி தாலம்‌ மேலே குறித்த ஆபிசமாண்டாகும்‌, அடுக்குத்‌ 
ம்‌] தோஜ் தியா ஆயிர ண்டுகட்இஓடியே கம்பராமாயணம்‌, கந்த 
* புராணம்‌ பாரதம்‌ முழிலிய பெறச்‌ “தொடர்நிலைச்‌ ' செய்யுட்‌ கள்‌. 
புதிய முறையில்‌ கோன்றியஅம்‌ சைவ சமயத்தவரிடைஓய யிறுகாப்‌ 
பியமைந்தும்‌ தோனீறியதும்‌ பிறவுகாம்‌. தலபுசாணங்களும்‌ எண்‌ 
த்த சிறுபிசபந்‌ தங்களும்‌ கோன்றியதும்‌ இக்‌ காலத்தேதான்‌, 


2 இர்‌ நிலையில்‌ சங்கிகாலத்தை டுத்த நிலவிய ஆயிரமாண்டு 
களின்‌ மாலதீதைப்‌ பெருங்காப்பியக்காலம்‌ என்ல்‌ பொருந்தும்‌. 
இக்‌ காலத்தில்‌ சைனமும்‌ பெளத்தமுமீ தமிழகத்திற்‌ றங்கி அரிய 
தொண்டினை ஆற்றியிருத்னெறன. பெளத்தத்தினும்‌ சைனம்‌ 
பெருர்‌ தொண்டினைப்‌ புரிக்து பாண்டி வேந்தரும்‌ பல்லவ வேர்‌ த 
ரும்‌ சைன . சமயத்தை மேற்கொள்ளுமாறு செய்தன. இதற்‌ 
டையே சுமிழகத்தில்‌ கொன்று தொட்டு நிலவிம தமிழ்ச்‌ சமய 
மும்‌ “பிற்போற்க பெளத்த சமயமும்‌ நிலையிழர் அ ஒளி குன்றுவ 
வாயின. *மிழ்ச்‌ சமய வரலாறு குறிக்கும்‌ பெருக்‌ கொடர்கிலைச்‌ ' 
செய்யுட்களும்‌ ( பெளத்த சமயச்‌ சான்றோர்‌ அடிய பல்வகை நூல்‌ 
களும்‌ புறக்கணிக்சப்படலாயின. தமிழர்க்குரிய சங்க காலத்‌ , 
தோகை நூல்களும்‌ சிலப்பதிகாரமும்‌ மணிமேகலையுமே எஞ்சி 
இறவாது நின்றன. 


சங்ககாலத்‌ தொகை மால்கள்‌, சங்கச்‌ எுஈன்றோர்கள்‌ அவ்வப்‌ 
போது தினித்‌ தனியாகப்‌ பாடிய பாட்டுக்களின்‌ தொகையாகும்‌. 
£ இக்‌ காலம்‌ ' தில்‌ வழங்கும்‌ தனிப்‌ பாடற்றிரட்டுக்களை அவற்றிற்கு 
ஒப்புக்‌ கூறலாம்‌, அயினும்‌ அப்‌ பாட்டுக்களைத்‌ தொகுத்‌ தார்‌ 
பெரும்பாலும்‌ தமிழிலக்கணங்களிற்‌ கூறப்படும்‌ அகம்‌ புறமென்ற 
ரெறி பற்றித்‌ தொகுத்திருத்தல்‌ பற்றித்‌ தொகை ல்கள்‌ எனப்‌ 
உ ப்டுகன்றவே தவிசச்‌ செய்யுட்டிரட்டென வழங்கப்படவில்லை. 
கிலப்பஇகாசம்‌ கோவலன்‌, கண்ணு, மாதவி முதலியோர்‌ வரலாற்‌ 
றைப்‌டமொருளாகக்‌ கொண்டு கதை 'சழுவி யெழுந்த தொடர்‌ 
நிலைச்‌ 'செய்யுளரசும்‌, மணிமேகலை, கோவலற்கும்‌ மா தவிக்கும்‌ 
பிறந்த ளான * மணிமேகலையின்‌ வமலாறு ழுவிப்‌ புத்த 
தரும்‌ விரித்துசைக்‌/5ம்‌ குறிப்புடன்‌ தொன்றிய ௦ தாடர்‌ 
நிலைச்‌ செய்யுளாகும்‌, "வகிக்‌ தாமணி பெருங்காப்பியக்‌ காலத்‌ . 
இறுதியில்‌ ஒவக்ஷீ வரலாஅ அழுவிச்‌ சைனசமயப்‌ பொருளை விரித்‌ 
்‌ ன எழுந்த தெடாகிலைச்‌ “செய்யுளாகும்‌, 
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மணிமேகலை யென்னும்‌ இக சிலப்பதிகாரத்தை டுத்து” * ' 
நிற்பதாயினும்‌, இசீண்டும்‌ ஒரு காலச்திருர்த இருஃபெருஞ்‌ ' சரன்‌ 
றோர்களால்‌ இயற்றப்பட்டன வென்‌ தனால்‌ சிலப்பதிகாத்தோடு, ; 
உகாலத்தரல்‌ ஓதிக தென்பது அணியப்படும்‌. அச்‌ சான்றோ 
முறையே இளங்கோவடிகளும்‌ தண்டமிழாசான்‌” சாத்தனாறா * 4 
உமாவர்‌, ்‌ ்‌ / 2 உஷ்‌ ப. 
கை] ட்‌ ட்‌ 9 ௦ ம்‌ 2 2 ட்‌ 
மணிமேகலை யாசிரியரான சாத்தனாரை மஅரைக்‌ கூலவாணி 
கன்‌ ித்தலைச்‌ சாத்தனார்‌ என்பர்‌, சங்கச்‌ சான்றோர்‌ பெயருள்‌ 
ளும்‌ இவர்‌ பெயர்‌ காணப்வடுதலின்‌, இவர்‌ சங்ககால நல்லிசைப்‌ , 
புலமைச்‌ சான்றோர்‌ எலிபதும்‌ விளங்குகிற, இவரைப்‌? பற்றிக்‌ 
கூற நேர்ந்த ன்‌ க்‌ இதன்‌ உரைகாரரானை நாவலர்‌, பண்டிதஃ 
௩. மு, வேங்கடசா காட்டி ராவர்கள்‌, ( இதனை இயற்றிய இத்தலைச்‌ 
சாத்தனாகோ பல்கலைக்குரிசில்‌, சசலகலா வல்லவர்‌, எனச்‌ கூறத்‌ 
தக்க பெருமையுடையார்‌ ; முத்தமிழ்ப்‌ புலமையும்‌ நிரம்பிய 5 
வித்தகராகய இளங்கோவடி.களாலும்‌ தண்டமிழாசான்‌ சாத்தன்‌: ௨ 
என இவர்‌ சிறப்பிக்கோதப்‌ பட்டிருப்பதே இவ.7அட,ிபெருமைக்கு 
உறுசான்றாகும்‌. சங்கஹ்லச்‌ சான்றோரோகிய சாத்தூர்‌? தாம்‌ 
அறிந்துள்ள கலைகளையிம்‌ கொள்கைகளையும்‌ வெளிப்படுதீதற்கு 
இர்நூலைக்‌ கருவியாகம்‌ ?கொண்டன.ரா.தல்‌ வேண்டுக்‌ ? என்று 
குதித்துப்‌ பா ராட்டுகன்றார்‌, ந்து ்‌ டட 
காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்து வணிகர்‌ குலத்திற்றோன்‌ நிய செல்‌ ர 
வனான கோவலனுக்கும்‌ மாதவியென்னும்‌ கணிகைக்கும்‌ பிறந்த 
மணிமேகலை, கோவலன்‌ மஅரையிற்‌ கொலையுண்டி.றந்தபின்‌, 
உட புத்த சங்கத்தைச்‌ சரங்க்து ஆங்கு அறவணருசைத்த அறங்கேட்டு ன்‌ 
ஓழுவெருபவள்‌, இக்இரவிழாகாளில்‌ ஒருநாள்‌ மலர்வனம்புக்கு, - 
அவ்விடத்தே தன்னை நாடிப்போர்த அரசகுமாரன்‌ * கையகப்‌” 
படாது பளிக்கறையடைக்‌.௪, பின்பு மணிமேகலா தெய்வத்தரல்‌ 
மணிபல்லவத்‌ தீவுக்குச்‌ சென்று, புத்த பீடிகையை வணங்க, தன்‌ 
பழம்‌ பிறப்புணர்ந்து, அமுத சுரபியென்னும்‌ பாத்திரமும்‌ பெற்று 
மீளவும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ வந்‌. அறவணமையும்‌ * தாயரையும்‌ ௪ 
கண்டு நிகழ்ந்தது கூறி, அமுத சுரபிகொண்டு £ஈன்மனைகளில்‌ 
உணவி.ரந்‌அபெற்றுப்‌ பசித்த மக்கட்கு ஊணவளித்அி, வருகையில்‌, 
காயசண்டிகை, யென்பவளாற்றிமுங்தீ யானேத்த, யென்னும்‌ 
கோயைப்‌ போக்க, அவள்‌ சென்றதும்‌ அவள்‌ ட, வடிவுகொண்டு 
மணிமேகலை அர்‌ ஈகர்க்கண்‌ பத்தித்‌ ஒணிக்கும்‌ ஈல்லதிம்புரீர்து ... 
* வ்ர, உண்மையை உணர்ந்துகொண்ட , அரசகுமான்‌. அவளைக்‌ 
கைப்பற்ற வெண்ணினாதை, அவனைக்‌ காயசீண்டி கையின்‌ கணவனான , 
காஞ்சனனென்பவை வாளால்‌ எ.நிந்தெர்ஜிகஞ்றாள்‌!/ ம்‌ அதனை - 
» 1 இது 4 : ்‌ க ௪ 
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ப ர ட்ட) ட்‌ % ௨ 
ட்‌ இது ச்‌ 
உ யிண்ர்ந்த ௮சசன்‌,  மணிஜேலையைச்‌ சிறையிடவே, அசசமா 
சே அவளைத்‌ ற்ன்னோடி.ருக்டுச்‌ அன்புறுத்தவும்‌, மணிமேகலை 
௨ இறிதும்‌ சலியளாயினமை கண்டு தன்‌ பி பொறுக்கவென 
வண்ட அதன்பயனாகச்‌ றை கோட்டத்தை அறக்கோட்ட 
, மாகிய மணிமேகலை வஞ்சிமா௩கரடைர்‌அ சமயக்‌ கணக்கர்‌ கூறும்‌ 
பல்வகைச்‌ மயங்கித்‌ கேட்டு கிஷீலமைதிபெறாதஅ காஞ்சிமா 
* நகரடைர்து அறவணிவூல்‌ நித்தனுரைத்த தருமம்‌_ கேட்டுத்‌ 
தவத்திறம்‌ பூண்டு பவத்திறம்‌ தீர்வேன்‌ என *கோற்கிலுற்ற 
செய்தியே. இம்ம£னிமேக௯ையுட்‌ கூறப்படும்‌ பொ.து வரலாறாகும்‌. 
இல்‌ வரலரற்றுக்டையே .அபுத்திரன்‌,ஈ காயசண்டிகை, ஆதிரை, 
சுதமதி மூகலிய பலருடைய வரலாறுகள்‌ ஙீர்‌.து கலங்கு காப்பிய 
ஈலத்தை மிகுஜிக்கனெறன்‌. இவ்‌ வாற்றால்‌ இம்‌ மஹணிமேகலையான அ 
முப்பது காதைகளாகப்‌ பகுத்‌ அக்‌ கூறப்படுறெஅ., 


௪ 


பது ்‌ இர்‌.றூற்கண்‌ இடையிடையே யன்றி சமயக்கணக்கீர்‌ தம்‌ 
திறம்‌ கேட்டகாசைக்சண்‌ இர்‌.நூலாசிரியர்‌ காலத்து நிலவிய பல்‌ 
வகைச்‌ சமயச்‌ கொள்கைகளும்‌, தவத்திறம்‌ பூண்டு தருமம்‌ 
கேட்டகாஜேக்கண்‌ புத்த சமயஜ்தவந்த மேற்கொண்டொழுயெ 
அளவைக்‌ கொள்கைகளும்‌, பவத்திறமறுதிகனப்‌ பாவைநோற்ற 
காகைக்கண்‌” புத்த சமயக்‌ கொள்கைகளும்‌ விரியக்‌ கூறப்படுகின்‌ 
உ றன, இவற்றோடு இயற்கை யழகைச்காட்டும்‌ ட சொல்லோவியங்‌ 

களும்‌ ஈனக அவலம்‌ முதலிய பல்வகைச்‌ சுவைகளும்‌ இதன்கண்‌ 
௩ நிரம்பவுள்ளன. ட 


இத்துனேச்‌ சறப்பமைந்த இப்பெருங்காப்பியத்துக்கு இத 
உ கானும்‌ நல்ல வுசையில்லாக குறையொன்றுபெரிதம்‌ பலராலும்‌ 
£ உணைப்பட்டுவந்தத. ஏனைச்‌ சிலப்பதிகாரத்தக்கும்‌ சிவகசிந் தா 
மணிக்கும்‌” பண்டே சான்றோரால்‌ உரை காணப்பட்டுள்ளன. 
அவ்வுசைகளையே கடுஈடையும்‌ அரும்பொருளாழமும்‌ உடைய 
வெனவுரைய்பேரர்‌ பலராயெ இர்‌ நாளில்‌ இந்நூல்‌ உசையில்லா 
ருப்பது பெருங்‌ குறையாகவே இருந்தத. இதற்கேரர்‌ எளிய 
ஈடையிலலைந்த வுரையொன்று வேண்டியிருத்தலையறிந்த நாவலர்‌ 
பண்டித ௩. மூ. வேங்கடசாமி நாட்டாரவர்கள்‌ ? அவ்வண்ணமே 
உரையெடு தத்‌ தொடள்கினர்கள்‌. தளர்வு மூப்பும்‌ தடுப்பரும்‌ 
நோயும்‌ எய்திமலழியும்‌ ஊபரம்பொருளின்பாலும்‌ செந்தமிழ்ச்‌ 
தொண்டிவ்பானும்‌ “களா £ வக்கம்‌ படைத்த அவர்கள்‌ இர்‌நூன்‌ 

© மம ஆ) அட்ட டாட . . . 
முழு அம்‌ உசையெழுதி டி தீதற்குள்‌, அவரஅ மெலிந்த வுடம்பு 
அவர உயிசைத்‌ தாற்கயிருக்க "மாட்டாது தளர்ந்து நீக்குவ 
A தாயிற்று, ஆகவே இசீநாலின்‌ இறுதி கபி சாதைகள்‌ உரை 


அழு சப்ப-அ. நின்று எம்மை வருத்தத்‌ தொடங்கிற்று, அச்‌ 
. ப வத்‌ ர. பட்டம்‌ ப்‌ 4 
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ன்‌ ்‌ தி ல்‌ ர்‌ ்‌ 2 ப 

வாம்‌ ட தப்‌ த்‌ ல்‌ : ர 
குறையினை முடிக்தற்கு அண்ணாமீரேயு பல்கலைக்‌ கழகத்துா ஆராய்ச்‌ 
சிப்ப்குதி ஆசிரியர்‌ ஒளவை ௬, துரைசாமிப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ முன்‌ 
௮ வர்து உரையெழுதி யுதஷினார்கள்‌, , இவ்வுரைக்சாச அவர்கள்‌ 
” ௨ செய்துள்ள மூயற்சியின்‌ அருலிம பெருமைகள்‌ அவருரையினைக்‌ 
காண்போர்‌ இனிதறிவர்‌, து "க 


’ ட இத ௩ ௯௨ 


இவ்‌_வரிய பணியை மேற்கொண்டு. இவனசெய்‌ அ போதரும்‌. > 


எம்மை இதுகாறும்‌ ஆதரித்துப்‌ பேணிய தமிழுலகம்‌ இர்தூலுரை 
யினையும்‌ இனிச்‌ செய்யவிருக்கும்‌ எம்முடைய*தமிழ்ப்‌ பணியினை 
யும்‌ ஏற்று அதரிக்குமென்ற நலத்தால்‌ செந்தமிழ்த்‌. தாயின்‌ சிரிய 
புகழ்‌ நின்று நிலவுக வென மன்றவாணன்‌ மலசடிசளை மனமொழி 
மெய்களால்‌ வழுத.அசன்றேம்‌, ட அத்‌ ்‌ - 
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அனரலருரை த்த ல்ச்‌ A 
மலர்வனம்‌ புக்க காதை 
பளிக்கறை புக்க காதை 
மணிமேகலா தெய்வம்‌ வந்து தோன்றிய 

காதை" 
சக்கரவாளக்கோட்ட முரைத்த கதை 
துயிலெழுப்பிய காதை 
மணிபல்லவத்தித்‌ அயருற்ற காதை 
டிகை கண்க பிறப்புணர்ந்த காதை _ 
மந்திரங்கொடுத்த காதை 
பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை 
அறவணர்த்‌ தொழுத காதை 
ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை 
பாத்திர மரு கூறிய காதை 
பாத்திரங்கெரிண்டு பிச்சை புக்கு காதை 
ஆதிரை பிச்சையிட்டகாதை 
உலகவறவி புக்க. காதை 
உதயலாமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை 
சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்ட மாக்கிய 
காதை 
உதயகுமதனை வாளாலெறிந்த காதை 
கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை 
சிறைசெய்‌ காதை . 
சிறைவிடு காதை 
ஆபுத்திரனா டடைந்த காதை 
, ஆபுத்திரனோடு மணிபல்லவ மடைத்த 
வாதை 
வஞ்சிமா ௩கர்‌ புக்க காதை 
சமயக்‌ கணக்கர்‌ தந்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை ' 
கச்சிமாகக&ர்‌ புக்க காதை ய 
தவத்திறம்‌ பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை . 
பவதீதிற மறுகெனப்‌ பாவை கோ ற்ற 
கானை இ - 
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உ. தீத GNANASAMBANDAN ௪ 
ர்‌ ட்‌ 19 LRNATESAN ROAD, + . 
பி ன்‌ ASHAK oO, Kiaultas- 000083 ய ன 
ப்‌ ட்‌ கடவுள்‌ தனை ல: 


ரூ 


1 ்‌ தல்‌ ்‌ 
ட மாணீமேகலை :. 


உபதிகம்‌ ச 


ம 


ட்‌ (கதை பொதி பாட்டு) ஈ த 


[சோழர்‌ தலைகராயே காவிரிப்பூம்பட்டினத்திற்கு அப்‌ பெய 
ரும்‌, சம்பாபதி யென்னும்‌ பெயரும்‌ உண்டானமை புனைந்துரை 
70 _.7v 


வகையாற்‌ கூறப்படுகன்‌௦௮. ஆதிப்பிகம சிருட்டியிலேயே அப்‌ பதி- 


சம்பாபதி என்னும்‌ பெயருடன்‌ படைக்கப்பட்ட தென்பது அதன்‌ 
எல்லையற்ற பழுமையையுப்‌, ராவல்‌ திவிற்கே ௮து முஐல்மையான 
பதி என்பதையும்‌ காட்டுவதாகும்‌. காவிரியானது * கோடாச்‌ செம்‌ 
கோம்‌ சோழர்தம்‌ குஓச்கொடி ? என்றும்‌, * கோள்றிலை இரிந்து 
கோடை நீடினும்‌, தான்நிலை இரியாத்‌ தண்டமிழ்ப்‌ பாவை ” என்றும்‌ 
அருமை பாராட்டிப்‌ புகழப்படுகன்ற த. சம்பர்பதி யென்னும்‌ தெய்‌ 
வத்தானும்‌, காவிரியானும்‌ இரு பெயரினைப்‌ பெற்ற அம்‌ மூதூரின்‌ 
கண்‌ இந்திரவிழா அறைந்தது முதலாகக்‌ காஞ்சி ஈகரின்கண்‌ பவத்‌ 
திறம்‌ அறுகெனப்பாவை நோற்ற இறுதியாகவுள்ள வரலாற்றினை 
இளங்கோவடிகள்‌ கேட்டருள, கூலவாணிகன்‌ சாத்தன்‌ என்னும்‌ 
நல்லிசைப்‌ புலவன்‌ மணிமேகலை துறவு என்னும்‌ காப்பியத்தின்‌ 
முப்பதஅ பாட்டினுள்‌ யாவருமறிய இயற்றியருளினன்‌..] 
இளங்கதிர்‌ ஞாயி றெள்ளுத்‌ தோற்றத்து 
» விளங்கொளி மேனி விரிசடை யாட்டி ௨ 
பொன்றிகழ்‌ நெடுவரை உச்சித்‌ தோன்றித்‌ 
தென்திசைப்‌ பெயர்ந்தவித்‌ தீவத்‌ தெய்வதம்‌ க 
௫ சாகைச்‌ சம்பு தன்கழ்‌ நின்று 
மாநில மடந்தைக்கு வருந்துயர்‌ கேட்டு , 
வெந்திற லரக்கக்க்கு வெம்பமை நோற்ற , 
சம்பு வென்பாள்‌ சம்பா பதியின 2 
செங்கதிர்ச்‌ செல்வன்‌ திருக்குலமி விளக்கும்‌ 
. ௧௦ கஞ்ச வேட்கையிற்‌ காந்தமன்‌ வேண்ட; 
௨. அமர முணிவன்‌ அஃத்தியன்‌ றனா து - 
கரகங்‌ கவிஜ்த்த காவிரிப்‌ பாவை 


ரந 


ச்‌ கர்‌. 


ல்‌ கடு ஆங்க இருந்த அருந்‌; நவ முதியோள்‌. 


‘ . 


ப 


்‌ மணிமேகலை ள்‌ 

உ ஓ டா A 

ச்ச்ம்குணக்‌ அல அடங்கி பதியப்‌ தி 
பொங்குநீரப்‌ பரப்பொடு பொருந்தித்‌ தோன்ற ட்‌. 


ஓங்குநீர்ப்‌ பாவையை உவக்‌ெ நிர்‌ கொண்டாங்கு 
ஆணு விசும்பின்‌ ஆகாய கங்கை ட்‌ 1 


ஜவாத்‌ தீர்த்த விளக்கே வாவெனப்‌ 


* பின்னிலை முனியாப்‌ பெருநிதவன்‌ கேட்டீங்கு - ௫ 


௪.௦ அன்னை கேளிவ்‌ வருந்தளீ முதியோள்‌ 5 = 


தின்னால்‌ வணங்கும்‌ துகைழையள்‌ வணங்கெனப்‌ 
பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ பரதத்‌ தோங்கிய 

கோடாச்‌ செங்கோர்‌ ற்‌ சோழர்தங்‌ சூலக்கொடி. 
கோள்விலை இரிந்து கோடை நீடினும்‌ 


௨௫ நான்றிலை திரியாத்‌ தண்டமிழ்ப்‌ பாவை ய்‌ 


தொழுதனள்‌ திற்பஅத்‌ தொன்வூ, தாட்டி 
கழுமிய உவகையிற்‌ கவாற்கொண்‌ டிருந்து 
தெய்வக்‌ கருவுந்‌ இசைமுகக்‌ கருவும்‌“ 
செம்மலர்‌ முதியோன்‌. செய்த அந்நாள்‌ 
என்பெயர்ப்‌ படுத்தஇவ்‌ விரும்பெயர்‌ மூதூர்‌ 
பின்டபயர்ப்‌ படுத்தேன்‌ நீவா மியவென 6 


ட்‌ 'இருபாற்‌ பெயரிய உருகெழு மூதார்‌, 


ப ௩௫ 
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ட்‌ பூ 
ட்‌ 
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“௪௫ 


௫௦ 


௫௫ 


ஒருநாறு வேள்வி உரவோன்‌ றனச்குப்‌ 

பெருவிழா அழைந்ததும்‌ பெருகிய தலரெனச்‌ 

சிதைந்த நெஞ்சிற்‌ சித்திரா பதிதான்‌ 

வயந்த மாலையான்‌ மாதவிக்‌ குரைத்ததும்‌ 51000 
மணீமே கலை கான்‌ மாமலர்‌ கொய்ய 

அணிமலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ அகவயிற்‌ சென்றதும்‌ 

ஆங்கப்‌ பூம்பொழில்‌ அரசிளங்‌ குமரனைப்‌ 

பாரங்கற்‌ கண்டவள்‌ பளிக்கறை புக்கது&்‌ 

பலிக்கறை புக்க பாவையைக்‌ கண்டவன்‌ 

துளிக்குறு நெஞ்சில்‌ துயரொடும்‌ போயபின்‌ 

மணிமே கலாதெய்வம்‌ வத்துதோன்‌ மியதும்‌ 

மணிமே கலையைமணி பல்லவத்‌ துய்த்ததும்‌ 

உவவன ம்ருங்கனவ்‌ வுரைசால்‌ தெய்வதம்‌ ட்‌ 
தமி தன்னைத்‌ துயிலெடுப்‌ பியதா உம்‌ 

ங்கத்‌ தீவகத்‌ தாயிழை நல்லாள்‌ 

நன்றும்‌, னுணச்ந்து தணித்துய ருழுத்ததும்‌ 

உழ, தீதோ ளாங்கனோர்‌ ஒளிமணிப்‌ பீடிகைப்‌ 

பழும்பி, 2றப்‌*பெல்லாம்‌ பீரன்மையி அணர்ந்ததும்‌ ௪ 
உணர்‌; ந்தோள்‌ முன்னர்‌ உயர்தெய்வத்‌ தோன்றி 

மணங்கவ லொழிகென்‌ மந்திரங்‌ கொடுத்ததும்‌, 
ப்‌ இலகை செவ்வனந்‌ தேரின்றி ச 
மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்கொடிக்‌கனித்ததும்‌ , 
ப்ரதீதிரம்‌ பெற்ற பைந்தொடி தாயரோடு” 


உட 


ச பதிகம்‌. 
்‌ த்‌ ச 
. யாப்புறு மாதவத்‌ தறவணர்தீ தொழுத தும்‌ 
ட அறவண வடிகள்‌ “ஆபுத்‌ இரன்றிறம்‌ ச 
நறுமலர்க்‌ கோதைக்கு தன்கினம்‌ உரைத்ததும்‌; 
அங்கைப்‌ பாத்திரம்‌ ஆபிக்‌ திரன்பால்‌ 
௭௦ எந்தா தேவி கொடுத்த வண்ணமும்‌ ப 
மற்றப்‌ பாத்திரம்‌. மடக்கொடி. யேந்திப்‌ . 
பிச்சைக்‌ கவ்வூர்ப்‌ பேருக கரு வடைந்ததும்‌ 
பிச்சை, யேற்ற பெய்வளை &டிளையிற்‌ 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பகம்தூண்‌ ஈத்ததும்‌ 
௭௫ காரிகை நல்லாள்‌ காயசண்‌ டிகைவயிற்று 
ஆனைத்‌ தீக்கெடுத்‌ தம்பலம்‌ அடைந்ததும்‌ 
அம்பலம்‌ அடைந்தனள்‌ ஆயிழை மென்றே “ 
” கொங்கலர்‌ நறுந்தார்க்‌ கோமகன்‌ சென்றதும்‌ 
அம்பல பட்‌ அரசிளங்‌ குமரன்முன்‌ 
௭௦ வஞ்ச விஞ்சையன்‌ மகள்வடி வாகி ஈ 
ஏமறஞ்செய்‌ வேலோன்‌ வான்சிணீறக்‌ கோட்டம்‌ ௨ 
அறஞ்செய்‌ கோட்டம்‌ ஆக்யெ வண்ணமும்‌ 
காயசண்‌ டிகையென விஞ்சைக்‌ காஞ்சனன்‌ ஈ 
ஆயிழை தன்னைஅகல௩தணுகலும்‌ 5 
௪௫ வஞ்ச விஞ்சையன்‌ மன்னவன்‌ சிறுவனை ர்‌ 
மைந்துடை வானில்‌ தப்பிய வண்ணமும்‌ ்‌ 
ஜயரி யுண்கண்‌ அவன்றுயர்‌ பொறா அள்‌ : 
தெய்வக்‌ ளெவியிற்‌ நெளிந்த வண்ணீமும்‌ 
அறைகழல்‌ வேந்தன்‌ ஆயிழை தன்னைச்‌ 
௮௦ சிறைசெய்‌ கென்றதுஞ்‌ சிறைவீடு செய்ததும்‌ 
நறுமலர்க்‌ கோதைக்கு நல்லற முரைத்தாங்கு 
ஆய்வளை ஆபத்‌ திரனா டடைந்ததும்‌ 
ஆங்கவன்‌ றனீனோ டணியிழை போக 


. 


ர 


a> 


ஓங்கிய மணிபல்‌ லவத்திடையுற்றதும்‌ ௨ ஒ.? 


௮௫ உற்றவ ளாங்கோர்‌ உயர்தவன்‌ வடிவாய்ப்‌ . 
பொற்கொடி. வஞ்சியிற்‌ பொருந்திய வண்ணமும்‌ 
நவையறு நன்பொரு ளுரைமி னோவெனஆ 
சபியக்‌ கணக்கர்‌ தந்திறங்‌ கேட்டதும்‌ 
ஆங்கத்‌ தாயரோ டறவணர்த்‌ தேர்ந்து 


[அ 


௯௦ பூங்கொடி கச்சி மாநகர்‌ புக்கதும்‌ 6 ்‌்‌ 
புக்கவள்‌ கொண்ட பொய்யுருக்‌ களைந்து 5 பல 
மற்றவர்‌ பாதம்‌ வணங்கிய ப ம்‌ 

ட்‌ தவத்திறம்‌ பூண்டு தருமங்‌ கேட்‌ ப்‌ ப்‌ 
பவத்திற மறுகெனப்‌ பாவை ே த்‌ mh 
௯௫ இளங்கோ வேந்தன்‌ அருளிக்‌ கேட்ப , 1 அந்திக்கு 


ட்‌ வளங்கெழு கூல வாணிகன்‌ சாத்தன்‌ , - - 
்‌ மாவண்‌ தமீழ்த்தி சம்‌ மணிமே கலை துறவு க 
ஆறைம்‌ பாட்டி அ அறியவைத்‌ கன்னன்‌: 
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ரகவ; “இளங்கதிர்‌ ல்‌ எள்ளும்‌ தோற்றத்து - கதிர்களை. 


யுடைய இளஞாயிற்றீன்‌ ஓளியை இகமும்‌ தோற்றமுடைய, 
ச்‌ "விளங்கு, ஒளி மேனி விரிசடையாட்டி - விளங்குகின்ற ஒளி ட்‌ 


இப௱ருக்கிய திருமேனியும்‌ சடையு முடையாளும்‌, 
யொன்‌ திகழ்‌ நெடுவரை உம்‌ சித்‌ தோன்றி - விளங்குகின்ற 
பெரிய ஈ * பொன்மலையாகய 0 மேருவின்‌ உச்சியில்‌ தோன்றி, 
தென்‌ இசைப்‌, பெயர்ந்த இத்‌ தவத்‌ தெய்வதம்‌ - தென்றிசைக்‌ 
க்‌ கண்‌ போந்த நாவலந்‌ தீவின்‌ காவற்றெய்வமும்‌, சாகைச்‌ சம்பு 


ப தன்‌ கீழ்‌ நின்று - களைகளையுடைய நாவன்மரத்தின்‌ கீழிருந்து, 


மாநில மடந்‌ை நகு வருந்துயர்‌ கேட்டு - பெருமை பொருந்திய 
நிலகைட்கு நேரும்‌ துன்பத்தினைக்‌ கேட்டு, வெந்திறல்‌ அரக்‌ 
கர்க்கு வெம்பகை நோற்ற - கொடிய வலியினையுடைய அரக்‌ 
.கர்கட்கு வெவ்விய பகையாக நோற்றவளுமாய, சம்பு என்பாள்‌ 
சம்பாபதியினள்‌ - சம்பு என்பவள்‌ “சம்பாபதியி னிடத்தே 
இடுர்தனள்‌ ; 

எள்ளும்‌ உவமவுருபுமாம்‌. பகைநோற்ற £ பகையாக நோற்ற. 
சம்பு, வெல்பாள்‌ : வட சொல்லாகலின்‌ ,௨டம்படுமேய்‌ பெற்றது. 
சம்பாபதி - காவிரிப்பூம்பட்டின த்தின்‌ வேறு பெயர்‌. சம்பாபதி 
யீனள்‌ : முற்று; ஆக என்பது விரித்து எசீசப்படுத்தலுமாம்‌. 


௯--௧௪. செங்கஇர்ச்‌ செல்வன்‌ திருக்குலம்‌ விளக்கும்‌ கஞ்ச 
வேட்கையில்‌ காந்த மன்‌ வேண்ட- சிவந்த கதிர்களையுடைய 
ஞாயிற்றின்வழித்‌ தோன்‌ றினோராகய சோழர்‌ மரபினை விளக்கு 
மாறுதித்த காந்தன்‌ எனப்‌ பெயரிய மன்னவன்‌ நாட்டில்‌ நீர்ப்‌ 
பெருக்கினை விரும்பி வேண்டிக்கொள்ள, அமரமுனிவன்‌ அகத்‌ 
இயன்‌ தனாது கரகம்‌ கவிழ்த்த காவிரிழ்‌பாவை - தேவ இருடி 
யாகிய அகத்திய முனிவன்‌ தனது கமண்டல நீரைக்‌ கவிழ்த்த 
லாற்‌' போந்த காவிரியாகிய பாவை, செங்குணக்கு ஓழுகி-கேர்‌ 

கிழக்கே ஓடி, அச்‌ சம்பாபதி அயல்‌ - அந்தச்‌ சம்பாபதியின்‌ 
மருங்கு, பொங்கு நீர்ப்‌ பரப்பொடு பொருந்தித்‌ சோ 
விளங்குகின்‌. ற கடலொடு கலந்து தோன்ற ; 


தருக்குலம்‌ - குரிய குலம்‌. விளக்கும்‌ காந்தமன்‌ என்க. காந்த 
மன்‌ - கரந்தீனயெ மன்னன்‌ ; காந்தன்‌ - சோழருள்‌ ஒருவன்‌ ; !“தரந்த 
மன்னவன்‌"? என்பர்‌ பின்னும்‌, கஞ்சம்‌ - நீர்‌. வேட்கையினையுடைய 
மன்‌ என்றுமாம்‌. கரகம்‌ - குண்டிகை ; 3-நீரற வறியாக்‌ கரகத்து ”? 
என்பது கீர்ண்ஃி. கவிழ்த்த வென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ காரியப்‌ 
பெயர்‌ கொண்டது); காவீரி முன்னரே யுள்ளதாயின்‌ இடப்பெயர்‌ 
கொண்டதாம்‌. செங்‌ குணக்கு: செம்மை - நேர்மை. நீர்ப்‌ பரப்பு - 
விரிநீர்‌ ; கடல்‌.. go ல்‌ த்‌ 


உஸ்‌ —— 


1. மணி, ௨௨: ௨௭, ர புறம்‌. கடவுள்‌ வாழ்த்து. ள்‌ 
க டக 
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இனிது அமர்ச்இருந்த. அரிய ,சவமுதியோளாகிய சம்பாபதி, 
ஓங்குநீர்ப்‌ பாவையை உ. வந்து எதிர்கொண்டு ாயெருகுன்‌ ற, 
“காவிரிப்பாவையை மகிழ்ச்சியுடன்‌ ௭ இர்கொண்டு, ஆணு 
விசும்பின்‌ ஆகாய கங்கை- வானினை இடமாகக்‌ கொண்ட அன்‌ 
பினையுடைய ஆகாய கங்கையே, வேணவாத்‌ தீர்த்த விளக்கே வா 
என- -வேட்கையானாகியஅவகீவினை விளைக்கும்‌ இர்த்தி விளக்கே 
வருக ஊன அழைப்ப, பிஸி நிலை யினியாப்‌ பெருந்தவன்‌ 
கேட்டு - பீன்‌ நிற்றலை வெறுத்தலில்லாத அகத்திய மாமுனிவன்‌ 
அதனைக்‌ கேட்டு, அன்னை ல்‌ - அன்னாய்‌ கேட்பாயாக, இவ்‌ 
அருந்தவ முதியோள்‌௦ நின்னால்‌ வணங்கும்‌ தகைமையள்‌ -” 
இவ்வரிய தவமூதாட்டி நின்னால்‌ வணங்கப்படும்‌” தகுதி” 
யுடையவள்‌, வணங்கு என - ஆகலின்‌ இவளை நீ வணங்குவாய்‌* 
என்று காவிரியை கோத்கிக்‌ கூற; 


பின்னிஹ்றல்‌ - - தாழ்ந்து நிற்றல்‌; 1“ பிற்றை நிலை முனியாது ” 


என்பதற்‌ போல. கொண்டாங்கு, கேட்‌ மங்கு என்பவற்றில்‌ ஆங்கு, 


ஈங்கு என்பன அசைகள்‌. ஆணு - அன்பு) “4 ஆணுப்‌ பைங்கிளி '? 
என்பதன்‌ உரை லாண்க,. விசும்பின்‌ என முன்‌ ,வந்தீமையின்‌,; 
ஆகாய கங்கை என்பது பெயர்‌ மாத்திரையாய்‌ நின்றது தங்கை 
வானினின்று கதெ ஆகலானும்‌, காவிரி நீர்‌ கங்கை” நீர்‌ 
ஆகலானும்‌ ஆகாய அங்கை! என்றார்‌. * பரப்புநீந்க்‌ காவிரிப்‌ 
பாவைதன்‌ புதல்வர்‌ ' ' என்பு ழீ, 3“ காவிரி” நீர்‌ கங்கை நீராதலிற்‌ 
கங்கைப்‌ புதல்வரைக்‌ காவிரிப்‌ புதல்வர்‌ என்றார்‌ '' சன அழயரர்க்கு 
நல்லார்‌ கூறியதும்‌, தொல்காப்பியப்‌ பாயிர வுரையில்‌ “ கங்கை 
யாருழைச்‌ சென்று காவிரியாரை வாங்க?” என நச்சிறர்க்கினியர்‌ 
கூறியதும்‌ ஈண்டு அறியற்பாலன. 

௨௨-௩௨. பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ பரதத்து ஓங்கிய - பாடுதற்‌ 
கமைந்த சிறப்பினையுடைய பரத கண்டத்தில்‌ உயர்ச்சி மிக்க, 
கோடாச்‌ செங்கோல்‌ சோழர்தம்‌ குலக்கொடிஆயளையாத 
செங்கோலினையுடைய சோழர்களின்‌ குலமகளாகிய,கோள்‌ நிலை 
இரிந்து கோடை நீடினும்‌ - கோட்களின்‌- நிலை மாறுபட்டு மழை 
பெய்யாது கழியுங்காலம்‌ நீட்டிப்பினும்‌, வான்‌ நிலை ரியாத்‌: 
தண்டீமிழ்ப்‌ பரவை - தான்‌ நிலைதிரியாது எஞ்ஞான்றும்‌ வளங்‌ 
கொடுக்கும்‌ தண்ணளியுடைய தமிழ்ப்‌ பாவையாங்‌ காவிரி, 
தொழுதனள்‌ நிற்ப - வணங்கி நிற்க, அத்‌ தொன்‌ மூதாட்டி கழு 
மிய உவகையில்கவான்‌ கொண்டிருக்‌ - பறைய தவ்முதியோ 
ளாகிய அச்‌ சம்பாபதி கலந்த வேருவகையினோடு கர்விரிப்‌ 
£ பாவையைத்‌ தன்‌ துடைமீ திருத்திக்கொண்டு, தெயீவக்‌ கருவும்‌ 

திசைமுகக்‌ கருவும்‌ செம்மலர்‌ முதியோன்‌ செய்த ந்தான்‌ - 
தெய்வலோகம்‌ ஆறினுமுஞஷ்ள அறுவகைத்‌ தெய்வகண பிண்‌ 

” டங்களையும்‌ பிரமலோகம்‌ இருபதினுழுள்ள- இருபது, விகைப்‌ 
3, புறம்‌, ௧௮௩, 2, €வக, ௧00௨. 3. சிலப்‌, க: ௧௪௮. 4, தொல்‌ரபாயீரவுரை. 
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ப ்‌ பிரமகண பன்டம்களையக்கசர்தாமரை மலரின்‌ மேவிய முத 
* யோனாயெ பிரமன்‌ படைக்கு அந்நாளில்‌, என்பெயர்ப்‌ படுத்த 
இவ்விரும்பெயர்‌ மூதூர்‌ என்‌ பெயர்ப்‌ படச்‌ செய்த பெரும்‌. 
புகழையுடைய இத்தென்னகுரை, நின்‌ பெயர்ப்‌ படுத்தேன்‌ 
ரு நீ வாழிய என - நின்‌ பெயருடையதாக்கனேன்‌' நீ வாழ்வாயாக 
என்றுரைத்தலான்‌, இருபாற்‌ பெயுரிய உருகெழு மூதூர்‌ - சம்‌ 
பாபதி காவிரிப்பூம்பட்டி.னம்‌ னேனும்‌ இருவகைப்‌ பெயரினை 
யுடையதாய்ப்‌ பகைவர்க்கு (அச்சத்தை யுண்டாக்கும்‌ , தொல்‌ 
பதியில்‌ ; ச 


வேற்று வேந்தர்‌ அணுகாமையாற்‌ சோழர்குலக்‌ கொடியா யுள்‌ 
ளாள்‌ என்க; கவேரன்‌ புதல்வி யாதலிற்‌ சோழர்‌ குலக்கொடி. 
யென்றா ரெனலுமாம்‌. கவேரன்‌ புதல்வியாதலை, 1* தவாநீர்க்‌ காவி 
ரிப்‌ பாவைதன்‌ ருதை, கவேரனாங்‌ இருந்த கவேர வனமும்‌ ”' 
என மேல்‌ உரைத்தலா னறிக. தான்‌ நிலை இரியாமை - என்றும்‌ 
நீர்‌ வற்றாமை. தமிழ்ப்‌ பாவை யென்றது காவிரியை. தொழுத 
னள்‌, முத்ஹெச்சும்‌, தெய்வலோகம்‌ ஆறு எனவும்‌, பிரமலோகம்‌ 
இருபது “எனவும்‌ புத்த நூல்கள்‌ கூறும்‌. செம்‌ மலர்‌ முதியோன்‌ - 
பெரும்‌ பீரமன்‌. என்‌ பெயர்ப்‌ படுத்த என்றமையால்‌ சம்பாபதி 
என்பது, சம்புத்‌ தீவத்‌ தெய்வத்திற்கும்‌, தாவிரிப்பூம்பட்டின த்திற்‌ 
கும்‌ உரிய யெயர்‌ என்பது பெற்றாம்‌. உரு-உட்கு ; அச்சம்‌. 


[3 


சம்பு என்பாள்‌ சம்டாபதியினள்‌ ; அப்பொழுது காவிரிப்பாவை 
- செங்குணக்‌ கொழுகிச்‌ சம்பாபதியின்‌ அயலிற்றோன்ற, ஆங்கிருந்த 
முதியோள்‌ நீர்ப்பாவையை எதிர்கொண்டு வா” ஏன, அதனைப்‌ பெரு; 


பபப 


ஈ்‌ 


தவன்‌ கேட்டு (வணங்கு ' என, குலக்கொடி தண்டமிழ்ப்‌ பாவை ன்‌ 


தொழுது நிற்ப, அம்மூதாட்டி அவளைக்‌ கவானிற்‌ கொண்டிருந்து 
। அந்நாளில்‌ என்‌ பெயர்ப்படுத்த இம்மூதூரை நின்பெயர்ப்‌ படுத்‌ 
தேன்‌, நீ டப்‌ * என்றமையால்‌ இருபாற்‌ பெபுபரிய மூதூர்‌ என்க. 


௩௩-௪௦. ஒரு நாறு வேள்வி உரவோன்‌ தனக்குப்‌ பெரு விழா 
அறைந்ததும்‌ - ஓப்பற்ற நூறு வேள்விகளைப்‌ புரிந்த வலியோனா 
இய இந்திரனுக்குப்‌ பெரிய விழாக்‌ கொள்ளுமாறு பறை அறைந்‌ 
தீதும்‌, பெருகியது அலர்‌ எனச்‌ சிதைந்த நெஞ்சிற்‌ சித்திராபதி 
தான்‌ - மாதவி தவத்திறம்‌ பூண்டமையின்‌ நகரில்‌ அலர்பெருகி 
யது எண்று அழிந்த உள்ளமுடைய சித்திராபதி,வயந்தமாலையால்‌ 

. மாதவிக்குஉரைத்ததும்‌-தன்‌ மகளது தோழியாகிய வயந்தமாலை 

- வாயிலாக மாதவிக்குக்‌ கூறியதும்‌, மணிமேகலைதான்‌ மா 
மலர்‌ கொய்ய அணிமலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ அகவயின்‌ சென்றதும்‌- 
மணிமேமலை மாசற்ற மலர்‌ கொய்யுமாறு அழகிய மலர்களைஃ 
யுடைய. பஞ்சோலையாய உவவனத்தின்‌ உள்ளே சென்றதும்‌, 

_ ஆங்கு அப்‌ பூம்பொழில்‌ அரசிளங்‌ குமரனை - ஆண்டு அவ்வழகிய 
சோலையில்‌ இளமைப்‌ பருவமுடைய அரச குமாரனை, பாங்கில்‌ 


= = = > 


1. மணி, ௩2? ௫௫௯௬. “ 


Re 


்‌ பதிகம்‌ ,- ப்‌ ஏ 


மேகலை பளிக்கறையுட்‌ புகுந்ததும்‌; ; ட 
ஊரில்‌ அலர்‌ பெருகியதென உலரத்ததும்‌ என்க இத்றிரரீபதி - 


மாதவியின்‌ நற்றாய்‌. வயரந்தமூலை - மாதவியின்‌ தோழி; இவள்‌ 


கூணி யென்றும்‌ கூறப்படுவள்‌. மாதவி - மணிமேகலையின்‌ ரயி. 


பூம்பொழில்‌ - உவவனம்‌. வஅழசிளங்‌ குமரன்‌ - உ தயகுமரன்‌.. பளிச்‌ Ni 


கறை - பளிங்காலாயெ அன்‌. 6 
உ க 


௪௧௪௮, * பளிக்கறை புக்க பாவையைக்‌ கண்ட்வன்‌ - பளிங்‌ 
கறையுட்‌ சென்ற மணிமேகலையைக்‌ கண்ட்‌ ௯தயகுமரன்‌, தளக்‌ 
குறு நெஞ்சில்‌ துயரொடும்‌ போயபீன்‌ - நிலைகலங்கிய உளத்‌ 
தில்‌ துயருடன்‌ சென்ற பின்னர்‌, மணிமேகலா ” தய்வம்‌" 
வந்து தோன்‌ றியதும்‌ - அங்கு மணிமேஜலா தெய்வம்‌ , வந்து 
வெளிப்பட்டதும்‌, மணிமேகலையை மணிபல்லபேத்து உய்த்த 
தும்‌ - அத்தெய்வம்‌ (பிணிமேகலையை மணிபல்லவ மென்னுந்‌ 
தீவிறி கொண்டுசென்ற தும்‌, உவவன மருங்கின்‌ அவ்வுரைசால்‌ 
தெய்வதம்‌ சுதமதி தன்னைத்‌ துயில்‌ எடுப்பியதாஉம்‌ - புகழ்‌ 
மைந்த அத்தெய்வம்‌ பின்னர்‌ மணிமேகலையடன்‌ அணையாக' 
வந்த சுதமதியை உவவன த்தில்‌ துயில்‌ எழுப்பிய துஷ்‌ ஆங்கத்‌ 
தவகத்து' ஆயிழை ஈல்லாண்தான்‌ - மணிபல்லவத்தினிகண மணி 
மேகலை, அயில்‌ ஜணர்ந்து தனித்துயர்‌ உழக்கும்‌ - உறக்கம்‌ 
நீங்கித்‌ தனியே அன்புற்று வருந்தியதும்‌ 7 ட 


கண்டு அவன்‌ எனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌. மணிமேகலா தெய்வம்‌ - ஈ 


இராக்கதரால்‌ துன்ப முண்டாகாமல்‌ இந்திரன்‌ ஏவலால்‌” சில தீவு 
களைக்‌ காக்குந்‌ தெய்வம்‌ ; கோவலனது குல தெய்வம்‌. மணிமேகலை - 
கோவலனுக்கு நாடகக்‌ கணிகையாகிய மாதவி வயிற்றிற்‌ பிறந்த 
வள்‌ ; இக்காப்பியத்தின்‌ தலைவி. மணிபல்லவம்‌ - காவிரிப்பூம்பட்டி 


னத்திற்குத்‌ தெத்கேன்ள தொரு சிறு தீவு. உவவனம்‌ - உபவனம்‌. _ 
எடுப்பியது - எழுப்பியது ; 16 உரவுகீர்ப்‌ பரப்பி னூர்துயி இலடுப்பி?' - 


ச 


என்பதும்‌ காண்க. தனித்‌ துயர்‌ - ஒப்பற்ற துயறாமாம்‌?உ” ள்‌ 
௪௯-௫௮. உழந்தோள்‌ ஆங்கண்‌ ஓர்‌ ஒளிமணிப்‌ பீடிகை- 
அங்ஙனம்‌ வருந்தினவள்‌ அவ்விடத்தில்‌ ஒளிமிக்க மணிகளானாய 

£ ஒருயாத பீடிகையினால்‌, பழம்பிறப்பு எில்லீரம்‌ பான்மையின்‌ 
உணர்ந்ததும்‌ - முற்பிறப்பு நிகழ்ச்சியை யெல்லாம்‌ முறையால்‌ 
அறிந்ததும்‌, உணர்ந்தோள்‌ முன்னர்‌ உயர்‌ தெய்வம்‌ தோன்றி 
மனங்கவல்‌ ஓழிகென மந்திரம்‌ கொடுத்ததும்‌ ௩ அங்ஙனம்‌ 
அறிந்த மணிமேகலை முன்‌ மணிமேகலா தெய்வம்‌ வெளிப்பட்டு 

° மனம்‌ கவூலுதல்‌ ஒழிக வென்று கூறி ழுந்திரம்‌ர* அருளியும்‌, 
தீப திலகை செவ்வனம்‌ தோன்‌ நிமாபெரும்‌ பர்த்திரம்‌ ப மடக்‌ 
கொடிக்கு அளித்ததும்‌ - இவதிலனக என்பாள்‌ நன்கு வெளிப்‌ 

உ பட்டுப்‌ பெருமை பொருந்திய ப மணிமே&லைக்குக்‌ 
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கண்டு அவள்‌ பளிக்கறை புக்ஸஷிம்‌ - அண்மையிற்‌ கண்டு மணி ச 


௪ 


டி ஸு 


௮ மணிமேகலை ்‌ 


8 is 
ககன்‌ 1௫ கொடுத்ததும்‌, பர்த்திறஅபெற்ற' பைந்தொடி. சாய்மோடு - 
உ அப்‌. பாத்திரத்தினைப்‌ பெற்றி மெல்லியல்‌ , தன்‌ தாயராகிய 
மாதவி சுதமதி என்னும்‌ இருவருடனும்‌, யாப்புறு மாதவத்து . 
அறவலிர்‌த்‌ தொழுததும்‌ - கடிடமைந்த பெருந்தவமுடைய அற “ 
gr வணவடிகளை வணங்கியதும்‌, அறவண அடிகள்‌ ஆபுத்திரன்‌ 
2 திறம்‌ - அறவண முனிவர்‌ ஆபுத்திரன்‌ வரலாற்றினை, நறுமலர்க்‌ 
: கமாைக்கு நன்கனம்‌ உரைத்தலும்‌ நறிய மலர்மாலைபோலும்‌ , 
நங்கைக்கு நன்கு மொழிந்தரும்‌ ; “ 


கவல்‌ - கவலுதல்‌ 7 , முதனிலைத்‌ . தொழிற்பெயர்‌ நர பரகத்‌ 
ஒழிக என; அகர்ந்‌ தொக்கது. மந்திரம்‌ - வேற்றுரு அடைவிப்ப 
ம்‌, விசுழ்பிலே இரியச்‌ செய்வதும்‌, பசியைப்‌ போக்குவதுமாகிய 
மந்திரங்கள்‌. தீபிகை - இவுக்குத்‌ திலகம்‌ போன்றவள்‌ ; மணி 
பல்லவத்திலே புத்தன்‌ பாத பீடிகையை இந்திரன்‌ ஏவலாற்‌ காவல்‌ 
செய்பவள்‌ இவள்‌, மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ - அமுதசுரபி எனப்‌ 
பெயரிய பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌. தாயர்‌ - மாதவியும்‌ அவுள்‌ தோழி 
யாகிய சுதமதியும்‌; இக்காடிபியத்திற்‌ பிறாண்டும்‌ "இவ்விருவரும்‌ மணி 
,மேகலையின்‌ 'தாய்ரென வழங்கப்‌ பெறுவர்‌. யாப்பு- கட்டு; உறுதி, 

அறவணர்‌ எ ஒரு புத்த முனிவர்‌. 1} 
ட்ப f 


“௫௯௭௫, அங்கைப்‌ பாத்திரம்‌ ஆபுத்திரன்பால்‌ சிந்தா தேவி 
கொடுத்த வண்ணமும்‌ - அகங்கையிலீருந்த பிச்சைப்‌ பாத்‌ 
திரத்சை ஆபுத்திரனிடம்‌ கலைமகள்‌ அறித்தவாறும்‌, மற்று அப்‌ 
பாத்திரம்‌ மடக்கொடி ஏந்திப்‌ பிச்சைக்கு அவ்வூர்ப்‌ பெருந்‌ 
“தெரு அடைந்ததும்‌ - மணிமேகலை பிக்குணிக்‌ கோலத்துடன்‌ 
அப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ கையிலேந்திப்‌ பிச்சை இயற்றற்கு அந்நக 
ரின்‌ பெருந்தெருவினை யடைந்ததும்‌, பிச்சை ஏற்ற பெய்வளை 
கடிஞையில்‌ பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பாத்தூண்‌ ஈத்ததும்‌ - பிச்சை 
ஏற்ற மணிமேகலையின்‌ தெய்வக்‌ கடிஞைழிற்‌ கற்பிற்‌ சிறந்த 
ஆதிரைநல்லாள்‌ பலர்க்கும்‌ பகுத்துண்ணும்‌ உணவினை இட்ட 
தும்‌, ஈ காரிகை நல்லாள்‌ காய சண்டிகை வயிற்று ஆனைத்தீக்‌ 
கெடுத்து அம்பலம்‌ அடைந்ததும்‌ - அழகின்‌ மிக்க மணிமேகலை 

உ காய சண்டிகை என்னும்‌ விஞ்சை மகளின்‌ வயிற்றிலுள்ள , 
ஆனைத்தீ யென்னும்‌ தீராப்‌ பசி நோயை அழித்து உலகவறவி 
என்னும்‌ ஊரம்பலத்தை யடைந்ததும்‌, அம்பலம்‌ அடைந்தனள்‌ 

5 ' ஆயிழை என்றே கொங்கு அலர்‌ நறுந்தார்க்‌ கோமகன்‌ சென்ற 

. விம்‌ - தேன்‌ பொருந்திய நறிய மலர்‌ மாலையினையுடைய அரச 
குமரன்‌ மணிமேகலை. உலகவறவியை அமைந்தாள்‌ என்று ஆண்‌ 
டுக்‌ பட்ட பி 


. ௩ 


of ன்‌ 
ஆங்கப்‌ “பாத்திரம்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌, ஆபுத்திரன்‌ - ஓரந்த 

ணன்‌ ; “தன்னைப்‌ பெற்றவுடன்‌ தாய்‌ நீங்கிவிட, ஏழுநாள்‌ வரையில்‌ 

ஓர்‌-ஆவீனாற பாலூட்டீப்‌ பாதுகாக்பப்‌ பெற்றமையின்‌ இவன்‌ இப்‌ 

பெயரெய்தினன்‌. சிந்தாதேவி - கலைமகள்‌ ; கற்றோர்‌ சிந்தையில்‌ 

- இருப்பவள்‌ என்பது பொருள்‌. மற்று, அசை, மஈடக்கொடி- இளங்‌ 


பப a os ௪ 
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கொடி. போல்வரிள்‌. பெய்வளை இடப்‌ ட்ட வளையின்யுறடயான்‌. 4 
அவ்வூர்‌ - காவிரிப்பூம்பட்டின மீ. ட்பதிதினிப்‌ பெண்டிர்‌ ௩ ஆதிரை ; 
ஒருமை. கடிஞை- பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌. பாதீதண்‌ - பமாத்துண்‌ 


டீற்குரிய உணவு? பாத்தி- பகுத்து என்பதன்‌ மர௨. ஈத்தது, * 


வலித்தல்‌ விகரீரம்‌. காயசண்டிகை - ஒரு வித்தியாதர மாது, ஆலைத்‌, 


த - தணியாத பெரும்‌ பசியைச்‌ செய்வதொரு நோய்‌,.* 1 i 2 
௬௯-௭௮, அம்பலம்‌; அடைந்த அரதிளங்‌ குமரன்முன்‌' வஞ்ச " 
ஒிஞ்சையன்‌ மகள்‌ வடிவாகி - அம்பலத்தினை அடைந்த மன்ன 
வன்‌ சிறுவன்முன்‌ மணிமேகலை விஞ்சையன்‌ மனைவியாகிய காய 
சண்டிகையி னுருவினைக்‌ கொண்டு வஞ்சித்துச்‌ சென்று, மறஞ்‌ 
செய்‌ வேலோன்‌ வரீன்சிறைக்‌ கோட்டம்‌ - வென்றிதரும்‌ வேற்‌ 
படையினையுடைய சோழனது பெரிய இறைச்சாலையை, அறஞ்‌ 
"செய்‌ கோட்டம்‌ ஆக்கிய வண்ணமும்‌ - அறச்சாலை யாக்கிய திற - 
மும்‌, காயசண்டிகை என விஞ்சைக்‌ காஞ்சனன்‌ - விஞ்சைய 
னாய காஞ்சனன்‌ மணிமேகலையைக்‌ உ காயசண்டிகை, என 
பினைந்து, ஆயிழை தன்னை அகலறிது அனுகலும்‌ஏ உதயகுமரன்‌ 
அவனை நீங்காது அணுகுதலும்‌,. வஞ்ச விஞ்சையன்‌ மன்னவன்‌ 
சிறுவனை மைந்துடை வாளில்‌ தப்பிய வண்ணமும்‌ -“வலிபொருக்‌ 
திய வர்ளினால்‌ வுஞ்சங்கொண்ட அவ்‌ விஞ்சையன்‌ ,அரசிளம்‌ 
புதல்வனை வீழ்த்திய வண்ணமும்‌, ஐயரியுண்கண்‌* அவன்‌ துயர்‌ 
்‌ பொறாஅள்‌ தெய்வக்‌ கிளவியில்‌ தெளிந்த வண்ணமும்‌ - அழகிய 
அரிபடர்ந்த மையுண்ட கண்களையுடைய மணிமேகலை முற்பிறப்‌ 


பிற்‌ கணவனாயிருந்த மன்னீளம்‌ புதல்லன்‌ இறந்த தஅுக்கத்தினைபி , ' 
A பொறுக்க இயலாதவளாய்த்‌ தெய்வத்தின்‌ மொழியால்‌ தேறிய 7 


வண்ணமும்‌; 
விஞ்சையன்‌ மகள்‌ - விஞ்சையன்‌ மனைவி) 1: நினக்கிவன்‌ மக 
னாத்‌ தோன்றிய தூஉம்‌, மனக்கினி யாற்குநீ மகளாய தூஉம்‌” 
என்றவிடத்து, மகலி, மகள்‌ என்பன முறையே கணவன்‌, மனைவி, 
என்ற பொருளில்‌ வந்திருத்தல்‌ காண்க. கருத்துஃநோக்தி வஞ்சித்துச்‌ 
சென்று என்றுரைக்கப்பட்டது. மன்னவன்‌ சிறுவன்‌ “ஆயிழையை 
அகலா தணுகலும்‌ அவனை என்றியைக்க. வஞ்ச விஞ்சையன்‌, 
அட்டு. உண்கண்‌, ஆகுபெயர்‌. தெய்வம்‌ - தந்திற்‌ பாவை. 27 
௭௯௯௦. அறைகழல்‌ வேந்தன்‌ ஆயிழை தன்னைச்‌ சிறைசெய்‌ 
கென்றதும்‌ - ஒலிக்கின்ற வீரக்கழலினை யணிர்த மன்னவன்‌ 
மணிமேகலையைச்‌ சிறைப்படுத்தியதும்‌, சிறைவீடு, செய்ததும்‌ - 
பின்‌ சிறையினின்று விடுவித்ததும்‌, நறுமலர்க்‌ கோதைக்கு நல்‌ 
லறம்‌ உரைத்துஷங்கு - இரா 2மாதேவிக்குப்‌ பத்த தருமங்களை 
ஆண்டு எடுத்துரைத்து, ஆய்‌ ஆபுத்திரன்‌ நாடு.௮டைந்த 
தும்‌ - மணிமேகலை ஆபுத்திரனுடைய நாட்டினை அடைகததும்‌, 
ஆங்கவன்‌ தன்னோடு அணியிழை போகி -'சிறுமுதுத்குைவி 


௬. 
1, மணி. ௨௧% ௨௯-௩௦; ப்‌ க்‌ ச்‌ 


சு 


{ 


௧௦ பர. மணிமேகலை 


தட, ௮4 ஆ பூத்திரனோடு ன்று ய மில்வெத்கல்‌்‌ உற்றதும்‌ - 
பெருமையுடைய மணிபலவல்ச்‌; தன்கண்‌ சேர்ருததும்‌, உற்றவள்‌ 
ஆங்கோர்‌ _ உயர்‌ தவன்‌ வடி.வாய்ப்‌ பொற்கொடி வஞ்சியில்‌ 


oe பொருந்திய வண்ணமும்‌ - மணிபல்லவ மடைந்த மணிமேகலை 
பீ ஆங்கு ஒரு பெரிய தவத்தினன்‌ வடிவத்தோடு அழகிய கொடி 
ம்‌ களையுடைய வஞ்சி நகரத்தில்‌ சேர்ந்தவா.றும்‌, நவை அறு நன்‌ 


சொருள்‌ உரைமினோ எனச்‌ சம்‌ பயக்‌ தண க்கர்‌ தந்திறம்‌ கேட்ட 

தும்‌ குற்றமற்ற. நல்ல தத்துவங்களைக்‌ கூறுவீர்‌ என வினாவிச்‌ 

சமய வாதியர்‌ கூறிய தஇிறங்களைக்‌ கேட்டதும்‌, ஆங்கு அத்‌ தாய 

ரோடு அறவணரா்க்‌ தேர்ந்து பூங்கொடி கச்சிமா௩கர்‌ புக்கதும்‌ - 

. அங்கே மணிமேகலை தன்‌ தாயருடன்‌ அறவண வடிகளைத்‌ தேடிக்‌ 
யூ காஞ்சீமாககர த்தை அடைந்ததும்‌ ; 


வேந்தன்‌ - ஏ” மாவணிளெளி ; உதயகுமரன்‌ தந்தை. செய்கென்‌ 
வ அகரம்‌ தொக்கது. அரசன்‌ ஏவும்‌, வினைமுதலாகலின்‌ சிறை 
செய்ததனைச்‌ சிறை செய்கென்றான்‌ என்றார்‌. வீடு- விடுதல்‌) முத 
னிலை "திரிந்த தொழிற்பெயர்‌. ஆங்கவன்‌ : ஒரு சொல்‌. வஞ்சி - 
சேர மன்னர்களின்‌ தலை நகர்‌. நன்பொருள்‌ - தத்துவம்‌; நன்மை 
நளனை; ஈறு கெட்டது. உரைமினோ, ஓ இசைநிறை, சமயக்‌ 
கணக்கர்‌-மய' வாதியர்‌ ; 14 சமயக்‌ கனகம்‌? மதிவழி கூறாது '", 
“சமயக்‌, கணிக்கர்‌ 'தந்திறங்‌ கடந்து" எனீபுர்‌ பிற சான்றோரும்‌. 
இறம்‌- - இயல்பு) கொள்கை, ஆங்கு - வளி சப்புதல்‌ 7 வஞ்சியில்‌ 
தேர்ந்து பின்‌ 'கச்சி புக்கது மென்க, தாயரையும்‌ அறவணரையும்‌ 
தேர்ந்தென்க. “இயற்கை மருங்கன்‌ மிகற்கை தோன்றலும்‌”? 
என்னும்‌ விதியால்‌ அறவணர்த்‌ தேர்ந்து என வலி மிக்கது. ்‌ 


௯௧-௮. புக்கவள்‌ கொண்ட பொய்யுருக்‌ களைந்து - கச்சியிற்‌ 
புகுந்த மணிமேகலை தான்கொண்ட பொய்‌ வேடத்தினை நீக்கி, 
மற்றவர்‌ பாதம்‌ வணங்கிய வண்ணமும்‌ - அவருடைய அடிகளை 
வணக்கஞ்‌ செய்தவாறும்‌, தவத்திறம்‌ பூண்டு தருமம்‌ கேட்டுப்‌ 
பவத்தி, றம்‌ அறுக எனப்‌ பாவை கோற்றதும்‌ - தவநெறி பூண்டு 
அறவுமை கேட்டுப்‌ பிறவி யொழிக என்று மணிமேகலை தவம்‌ 
புரிந்ததும்‌ ஆயவற்றை, இளங்கோ வேந்தன்‌ அருளிக்கேட்ப - 
இளங்கோ, வடிகள்‌ கேட்டருள, வளங்கெழு கூலவாணிகன்‌. 

- சாத்தன்‌ - வளப்பமிக்க கூலவாணிகனாகிய சாத்தன்‌ என்னும்‌ 
நல்லிசைப்‌ புலவன்‌, மாவண்‌ தீமிழ்த்திறம்‌ மணிமேகலை துறவு 
ஆழைம்பாட்டினுள்‌ அறிய வைத்தனன்‌ என்‌ - பெருமை மிக்க 
தமிழிலக்கண இகெறியால்‌ மணிமேகலை துறவு, என்னும்‌ தொடர்‌ 
நிலைக்‌ செய்யுளின்‌ முப்பது பின்னே யாவரும்‌ அறியு 
மாறு செய்து வைத்தனன்‌. என்க. ்‌ 


£ மஹ்ற்வால்‌? மற்று, அசை. அவர்‌ - அறவணர்‌. தருமம்‌ - புத்த 
* தருமம்‌. மற்றிவர்‌, பாதம்‌ வணங்கிய வண்ணமும்‌ என்பதனை பல்லக ல்‌ 
எவை பபப ப பப ப பப்‌ 
1 கல்‌. கள, கடு, 2, தொல்‌, தொக, கட. * ல்‌ i 
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A; 5. GNANASAMBANDAN, +» 
விக அட்டம்‌ A 
க ' ரிக த 2 7 ரூ 
விடுத்தும்‌, கேட்டு நோற்றதும்‌ எஸ்‌ தன % கேட்டதும்‌ தோற்றதும்‌ , 

என* இரண்டாகக்‌ கெரண்டும்‌ 'சதிறிலுள்ள இரு காதைளளின்‌ 

பெயரை முன்னர்‌ யாரோ திரித்‌ அமைத்துள்ளனர்‌ ; உம்மை 
கொடுத்து எண்ணியவற்றுள்‌ ஒன்றை ரிடுத்தலும்‌ ஒனிறைப்‌ பகுதீத ௬ 

லும்‌ கடாமையானும்‌, இறுதிக்‌ காதையின்‌ ஈற்றிலும்‌ “ தீவத்திறஸ்‌.. 
பாவை நோற்றன ளென்‌'' எனக்‌ கேட்டுநோற்றமை ஐன்றாக உரை 
தருத்தலானும்‌ அங்ஙனம்‌ அனிழு்தல்‌ பொருந்தா தென்‌&.! இழரங்கோ , 
வேந்தன்‌ ட இளங்கோவாகிய வேந்தன்‌) இளங்கோவடிகள்‌ ; இவர்‌ 
சேரன்‌ செங்குட்டுவனுக்குத்‌ தம்பி; துறவு பூண்டவர்‌ ; சிலப்பதி 
காரம்‌ இயற்றியவர்‌. அருளிககேட்ப - அருளிசெய்து கேட்ப என்று 
மாம்‌. வளங்கெழு கூஷமென்க,. கூலம்‌ - நெல்லு, புல்லு, வரகு 
தினை, சாமை, இறுங்கு, தோரை, இராக என்னும்‌ எண்வகைத்‌ 
தானியமாம்‌ ; கூலம்‌ பதினெட்டென்பர்‌ கூத்த நூலார்‌. சாத்தனார்‌ 
கூலவாணிகன்‌ சாத்தனார்‌ எனவும்‌, சீத்தலைச்‌ சாதீதனாுர்‌ எனவும்‌ 
கூறப்படுவர்‌. இக்‌ சாப்பியத்திற்கு மணிமேகலை துறவு என்னும்‌ 
பெயருண்மை இதனாற்‌ பெற்றாம்‌. நோற்றிது ஈறாகவுள்ளவற்றை 


. ந்‌ ல்‌ 9 
அறிய வைத்தனன்‌ என்க. என்‌, ௮சை. ட்‌ 


டு 
பதிகம்‌ முற்றிற்று. ன 3 ன்‌ 


உ. 


௮ 
்‌்‌ 


ல க வ்‌ சி்‌ தை க 


ச த [பண்டு காவிரிப்பூம்பட்டின, த்தின்‌, இயல்பினை "மேம்படுத்‌, கக்‌ 
கருதி கஜதிய முனிவர்‌ ஆணையின்படி அரங்கெயிலெறிக்க தொடித்‌ 
“கோட்‌ செம்பியன்‌ இந்திரனை வேண்டி. அவன்‌ உடன்பாடு, பெற்று 
இருபத்தெட்டு நாள்‌ அந்‌ நகரிலே நிகழ்த்தியதும்‌, அவன்‌ காலத்திற்‌ 
போலவே பின்பு அவ்ன்‌ வழியினரரீய சோழர்களால்‌ ஆண்டு 
தோனும்‌ நிகழ்‌,தீதப்பெற்று வக்ததுமாயெ இந்திர விழாவை நடத்தச்‌ 
கருதிய சயைக்‌ தணக்கர்களும்‌ ஏனோரும்‌ ஒருங்கு கூடி, * இந்திர 
) விழாச்‌ செய்தலை, மறப்பின்‌, முசுகுந்தன்‌ அயரைப்‌ போக்கிய நாளம்‌ 
காடிப்பூதம்‌ “இடுக்கண்‌ செய்யும்‌ ; ; நரகரைப்‌ புடைத்‌அண்ணும்‌ சதக்‌ 
கப்பூதமும்‌ பொருந்தா இதொழியும்‌ ; ஆதலின்‌ விழாச்‌ செய்வோமாக? 
என ச அணிந்து, அதனை முறையும்‌ முதுகுடிப்‌ பிறந்தோனுக்கு 
அறிவித்தலிர்‌, அவன்‌ வச்சிரக்‌ கோட்டத்திருந்த முரசை தகதக 
பிடரிலேற்ஜி; ககசையும்‌, மழையையும்‌, அரசனையும்‌ வாழ்த்தி, * 
க்றிர்‌ ப்பம்‌ காட்களில்‌ தேஷரனைவகும்‌ பொன்னகர்‌ வ 
சாஞும்பப்‌. இ இங்டு சழுந்தருளூவ ரென்பது அர ஞர்‌ அணிபாகலின்‌, 
னுள்ளீர்‌! விதி முதலியவற்றை நிறை டாம்‌; பொற்பாலிகை, 
பாவை விளக்கு, கழுகு, வாழை, வஞ்சி, கரும்பு, மு,த்‌.துமாலை, தோச 
ணம்‌, கொடி. முதலிய பல்வத்றானும்‌ அணிசசய்ம்மின்‌ ; சிவபிரான்‌ - 
முதல்‌ சதுக்கப்பூதம்‌ ஈறாகவுள்ள தெய்வங்கட்குச்‌ செய்யும்‌ வழிபாட்‌ 
டினை அறிந்தோர்‌ செய்ம்மின்‌ ; புண்ணிய ஈல்லுசை அறிவீர்‌ ! பந்தரி 
லும்‌ அம்பலத்திலுஞ்‌ PES அறவுரை கூறுமின்‌ ; ; சமய வாதி 
களே | பட்டி மண்டபத்தில்‌ ஏறி முறைமையான்‌ வா ௮ செய்ம்மின்‌ ; 
பகைவருடனாபினும்‌ யாவரும்‌ செற்றமும்‌ கலாமும்‌ செய்யாதொழி 
மின்‌ ? என்று கூறி விழா வறைந்தனன்‌. -] 
“ உலகந்‌ திரியா ஒங்குயர்‌ விழுச்சீர்ப்‌ 
பலர்புகழ்‌ மூகார்ப்‌ பண்புமேம்‌ படீஇய 
ஓங்குயர்‌ மலயத்‌ தருந்தவ னுரைப்பத்‌ உ 
்‌ 4 தூங்கெயி லெறிந்த தொடித்தோட்‌ செம்பியன்‌ 
௫. விண்ணவர்‌ தலைவனை வணங்கிமுன்‌ னின்று 
மண்ணக்த்‌ நென்றன்‌ வான்பதி தன்னுள்‌ ” 
மேலோர்‌ ட. விழைய விழாக்கோ ளெடுத்தஃ 
. தாலேம்‌ காளினூம்‌ கன்‌ ணி துறைகென 
அமரன்‌ தலைவன்‌ ஆங்கது நேர்ந்தது 
க௧௦ச*கவராக்‌.கேள்விமோர்‌ கடவா ராகலின்‌ 
மெய்த்திறம்‌ வழுக்கு குன்பொருள்‌ வீடெனும்‌ 
“  இத்திறத்‌ தத்தம்‌ இய்ல்பினிற்‌ காட்டும்‌ அ 


ய ஜட்‌ ப 
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6 ஸ்‌ ௪ © 


2 விழாவறை. டபக்‌ 


சமயக்‌ கணக்கருத்‌. ்‌ தத்தும்‌ ல்ல 


டம்‌. 
* அமயக்‌ ௪ணக்கரும்‌ அகலா ராகிக்‌ ° ரப பம 
,௧௫ கரந்துரு வெய்திய கடவு ஷாளரும்‌ ன்‌ உ 
பரந்தொருய்‌ கண்டிய மாடை மாக்களும்‌ ச்‌ ்‌ ௩ 
ப ஐம்பெருங்‌ குழுவும்‌ எண்பே ராயமும்‌ ன்‌ ° ஓ பற 


வந்தொருங்கு குழீஇ_வான்பதி தன்னுள்‌ 
கொடித்தேர்த்‌ தாரக்‌ கொற்றவன்‌ துயரம்‌ 
௨௦ வீகித்த:பூதம்‌ விழர்க்கேரிள்‌ மறப்பின்‌" க்‌ 
மடித்த செவ்வாய்‌ வல்லெயி நிலங்கு , 
இடி.க்குரல்‌ முழுக்கத்‌ இடும்பை செய்திடும்‌ 
தொடுத்தபா சத்துத்‌ தொல்பதி நரகரைப்‌ ்‌்‌ 


புடைத்துணும்‌ பூதமூம்‌ பொருந்தா தாயிடும்‌ ௯ 
௨௫ மாயிரு ஞாலத்‌ தரசுதலை யீண்டும்‌ £ ல்‌ 


ஆயிரங்‌ rr விழாக்கால்‌ கொள்கென 
வச்சிரக்‌ கோட்டத்து மணங்கெழு முரசம்‌ 
கச்சை யானைப்‌ பிடர்த்தலை யேற்றி ல 
௩௦ கூற்றுக்காண்‌ விளிக்குங்‌ குருதி வேட்கை , ஈ 
முூரசிகடிப்‌ பிடுஉம்‌ முதுகுடிப்‌ பிறந்தோன்‌. ௦ 
திருவிழை மூதார்‌ வாழ்கென்‌ நேத்தி 
வானமும்‌ மாரி)பொழிக மன்னவன்‌ 
கோள்‌ நிலை திரியாக்‌ கோலோ னாக 
௩௫ தீவகச்‌ சாந்தி செய்தரு நன்னாள்‌ ௯ © 
ஆயிரங்‌ கண்ணோன்‌ தன்னோ டாங்குள 
நால்வேறு தேவரும்‌ நலத்தகு சிறப்பில்‌ 
பால்வேறு தேவரும்‌ இப்பதிப்‌ படர்ந்து 
மன்னன்‌ கரிகால்‌ வளவன்‌ நீங்கியநாள்‌ 
௪௦ இந்நகர்‌ போல்வதோர்‌ இயல்பின தாகிப்‌ 
பொன்னகர்‌ வறிதாப்‌ போதுவ ரென்ப 
தொன்னிலை யுணர்ந்தோர்‌ துணிபொரு ளாதலிள்‌ , 
தோரண வீதியுந்‌ தோமறு கோட்டியும்‌ 
பூரண கும்பமும்‌ பொலம்பா லிகைகளும்‌ 
௪௫ஈபாவை விளக்கும்‌ பலவுடன்‌ பரப்புகின்‌? 
காய்க்குலைக்‌ கமுகும்‌ வாழையும்‌ வஞ்சியும்‌ , 
பூக்கொடி வல்லியுங்‌ கரும்பும்‌ நடுமின்‌ _ * 
பத்தி வேதிகைப்‌ பசும்பொற்‌ மணத்‌ ௯ 
முத்துத்‌ தாமம்‌ முறையொ.  தாற்றுமின்‌ ௧ - 
௫௦ விழுஷமலி மூதரர்‌ வீதியும்‌ மன்றமும்‌ உ ௯ 
பழமணல்‌ மாற்றுமின்‌ புது ற்‌ பரப்புமின்‌ _ 
கதலிகைக்‌ கொடியுங்‌ கான்று வில்லோ முயலு 


ர. 


ஏற்றுரி போர்த்த இடியுறு முழக்கின்‌ ய 


மதலை மாடமும்‌, வாயிலுஞ்‌ சேர்த்திமின்‌ * ஸு 


துதஷ்விழி நாட்டத்‌ திறையோலீ: முதலைப்‌ 
£௫௫ பதிவாழ்‌ சதுக்கத்துத்‌ தெய்வம்‌ ரக ்‌ 


௩ ‘ 6 


கஜ த 'மணிமேமலை ்‌ 


is * வேறுவேறு சப்பல்‌ நிறைவைத்‌ செய்வினை 
ஆறறி மரபின்‌ அறிந்தோர்‌ செய்யுமிண்‌ & 
ப்‌ கண்மண்‌ பந்தருத்‌ தாத்தரு பொதியிலும்‌ 


அட்‌ புண்ணிய ய நல்லுரை அறிவீர்‌ பொருந்துமின்‌ , ்‌ ச 
72 ஓட்டிய மேயத்‌ துறுபொருள்‌ வாதிகள்‌ > 
$ பட்டிமீண்‌ டபத்துப்‌ பாங்கறிந்‌ தேறுமின்‌ 
ன ஈப்ற்று மாக்கள்‌ தம்முட னாயினும்‌ 6 
செற்றமுங்‌ கலாமூஞ்‌ செய்யா தக்லுமின்‌ வ 


வெண்மணற்‌ குன்றமும்‌ விரிபூஞ்‌ சோலையும்‌ 
௭டு தண்மணல்‌ *துருத்தியுத்‌ தாழ்மூத்‌ துறைகளும்‌ 
ச தேவரு மக்களும்‌ ஒத்துடன்‌ றிரிதகு 
ந£லேழ்‌, நாளினும்‌ தன்கறித்‌ தீரென 
. ஒளிறுவாள்‌ மவருத்‌ தேரும்‌ மாவும்‌ க 
களிறுஞ்‌ சூழ்தரக்‌ கண்முர சியம்பிப்‌ | 
௭௦ பசியும்‌ பிணியும்‌ பகையும்‌ நீங்கி 6 
வரியும்‌ வளனுஞ்‌ சரக்கென வாழ்த்தி. 
அணிகிழர்‌ அறைந்தனன்‌ அகநகர்‌ மருங்கென்‌. 


௩ 


6 & உரை < 
Hh : k ன 
௬-௧௦0. உலகம்‌ தரியா ஓங்குயர்‌ விழுச்சர்‌"- ஈன்மக்களது ஒழுக்‌ 
, கம்‌ வேறுபடாத மிகஈஉயர்ந்த சீரிய புகழையுடைய, பலர்புகழ்‌ 
2 மூதூர்ப்‌ பண்பு மேம்படீஇய - பலநாட்டினராலும்‌ புகழ்க்‌ 
அரைக்கப்படும்‌ பழமை சான்ற புகார்‌ நகரத்தின்‌ தன்மை , 
“மேம்படும்‌ பொருட்டு, ஒங்குயர்‌ மலயத்து அருந்தவன்‌ உரைப்ப- 
மிக மேம்பட்ட பொதியின்மலையில்‌ உள்ள அரிய தவத்தை 
யுடைய அகத்திய முனிவர்‌ உரைத்தருள, தூங்கு எயில்‌ எறிந்த 
தொடித்தோள்‌ செம்பியன்‌ - வானத்தில்‌ அலசகின்ற மதில்களை 
& அழித்த வீரவளையணிந்த தோள்களை “யுடைமையின்‌ தங்‌ 
.  கெயி ஹெறிந்கதொடித்தோட்‌ செம்பியன்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்ற 
சோழூமன்னவன்‌, விண்ணவர்‌ தலைவனை வணங்கி முன்கின்று - 
வானவர்க்கரசனாகிய இந்திரனை வணங்கி நின்று, மண்ணகத்து 
. என்றன்‌ *வான்பஇி தன்னுள்‌ - நிலவுலகன்கண்‌ என்னுடைய. 
இறந்த நகரத்தில்‌, மேலோர்‌ விழைய விழாக்கோள்‌ எடுத்த - 
-  மேலோரும்‌ விழையுமாறு விழாவெடுத்தலை மேற்கொண்ட, 
ஷாலேழ்‌ நாளினும்‌ நன்கு இனிது உறைக என - இருபத்தெட்டு 
நாளினுமீ ஆண்டு வந்து இனிதே தங்கவேண்டும்‌ என வேண்ட, 
அமரர்‌ தலைவன்‌ ஆங்கது கேர்ந்தது - வானவர்‌ தலைவன்‌.அதற்கு 
உடன்பட்ட்தளை,* கவர கேள்வியோர்‌ கடவார்‌ ஆகலின்‌ - 
- தெளிக்லநூ த்திக்‌ அ யுடையார்‌ பிழையார்‌ ஆதலினால்‌ ; 
ஓங்குயர்‌“இரண்டும்‌ஒரு பொருட்பன்மொழிகள்‌. மேம்படீஇய- . . 
மேம்படுத்துதற்கு : என்றுமாம்‌. தூங்கெயில்‌ - அசைகின்ற மதில்‌; 
ரவா க்குப பலகைவராகய அவுணருடைய்‌ மதில்‌: செம்பியன்‌ - 


- 
க. ௪ ௬ 
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க, விழாவறை காதை. ௧௫ 
n ப ்‌ ப ச்‌ 21 
சோழருள்‌ ஒருவன்‌. இவன்‌ எயிஷ்த்‌ செய்தி, 14 ஒன்னா ருட்குர்‌, 
துன்னீருங்‌ கடுந்திறற்‌, றாங்கெயி லெறிந்தஙின்‌, னூங்கோர்‌ '” 
8 தூங்கெயின்‌ மூன்றெறிந்த சோ மன்கா ணம்மாக '* என்பன 
முதிலியவற்றானும்‌ ௮றியப்படும்‌., வான்பதி - சிறந்தபீதி மேலோர்‌ .₹ 
தேவர்‌ மூதலாயினார்‌. நேர்ந்தது, வினைப்பெயர்‌. கவரா 2ஜயுற்தய்‌ 
தெளிந்த. அருந்தவன்‌ உரைப்ப, செம்பியன்‌ வணங்கி நின்று உறைக* 
வென, அமரர்‌ தலைவன்‌ நேர்ந்த, என்க, உ 1 ஷ 
[] 7) 0) [a] 
௧௧-௮. மெய்த்திறம்‌ வழக்கு ஈன்பொருள்‌ வீடு எனும்‌ இத்‌ 
திறம்‌- மெய்ப்‌ பொருளுணர்த்துகன்‌ உ நால்வகை, உலகியல்‌, 
நல்ல தத்துவப்‌ பொருள்‌, முத்தி என்னும்‌ இவ்வகைகளை, தத்‌ 
தம்‌ இயல்பினிற்‌ காட்டும்‌ சமயக்‌ கணச்கரும்‌- அவரவர்‌ இயற்‌ 
கைக்கேற்ப உணர்த்துகின்ற சமய வாதியரும்‌, தம்‌ துறை 
போஃய அமயக்‌ கணக்கரும்‌ - தம்முடைய நெறியிற்‌ கைதேர்ந்த 
காலங்களை எண்ணில்‌ கூறும்‌ சோதிடரும்‌, அகலாரா& - இந்‌ 
நகரைவிட்டு நீங்காதவராய்‌, கரந்து உரு எய்திய கடவுளாள 
ரும்‌- தமது பேரோளியினை மறைத்து மச்கள்‌, கண்களாற்‌ 
கானுமளவான வடிவினையாக்கிக்‌ கொண்ட தேவரும்‌) பரந்து 
ஒருங்கு ஈண்டிய பாடை மாக்களும்‌ - பலவிடத்து, நின்றும்‌ 
போந்து ஒருங்குகூடிய மொழி வேறுபட்ட மக்களும்‌,.ஐம்பெருங்‌ 
குழுவும்‌ எண்பேராயமும்‌ - அரசர்க்குரிய அமைச்‌௪ராதி ஜந்து 
பெருங்‌ குழுவிலும்‌ கரண ததியலவராதி எண்பெருங்‌ கூட்டத்‌ 
இனரும்‌, வந்து ஒருங்கு குழீஇ - வந்து ஒன்றாகக்‌ கூடி ; & 


*  மெய்த்திறம்‌- மெய்ந்நூல்‌ வகை; 34 யாமெய்யாக்‌' கண்டவற்‌ 
அள்‌ '” என்பதில்‌, மெய்‌-மெய்ந்நூலென்னும்‌ பொருட்டாதல்‌ அறிக 
““்மெய்த்திறம்‌ வழக்கென விளம்புகன்ற, எத்திறத்தினு மிசை 
யா திவருரை ” என மேல்‌ வருவதனாலும்‌ இப்‌ பொருள்‌ அறியப்படும்‌. 
நன்பொருள்‌ வீடு ஜ்பவற்றை ஓன்றாயடக்க, 5 அருமறை விதியு , 
மூலகியல்‌ வழக்கும்‌, கருத்துறை பொருளும்‌ விதிப்பட “நினைந்து 2 
என்றார்‌ கல்லாட ஆசிரியர்‌. அகலாராூ எய்திய டவுசரோளர்‌ என்க 
வானவ ருருவினை மக்கள்‌ கண்கள்‌ காணப்பொறு வென்பதனை 
6 அந்தரத்‌ துள்ளோ ரறியா மரபின்‌, வந்து காண்கு றர உம்‌ வானவன்‌ 
விழவும்‌,” 1: அவளுக்குப்‌, பூவர்த வுண்கண பொறனுக்கென்று மேவித்‌ 
தன்‌; மூவா விளஈலங்‌ காட்டி ”' என்பவற்றா னறிக. ஐம்பெருங்‌ குழு; 


8 


எண்பேராயம்‌ என்பவற்றை, 8“ அமைச்சர்‌ புரோகிதர்‌, சேனாபதியர்‌, * 


தவாத்தொழிற்‌ றூதுவர்‌ சாரண ரென்றிவர்‌, பார்த்திசர்க்‌ கைம்‌ 
பெருங்‌ குழுவெனப்‌ படுமே” 9“ கதரணத இயலவ்ர்‌ கரும விதிகள்‌, 
உகசனகச்‌ சுற்றங்‌ கடைமாப்‌ பாளர்‌, ஈகிரீ மாந்தர்‌ களிபடைத்‌ தலைவர்‌, 
யானை வீர ரிவுளி மறவர்‌, இனைய ரெல்பே ரர்ய மென்ப '* என்னுஞ்‌ 

சூத்திரங்களா னறிக. ‘ ல்‌ - ௯. பட 
கக ககா கார க வன ன க ண ணன ன ணன வன ணட கண ணன rr 
1, புறம்‌. ௩௯. 2, சிலப்‌.ர௯௬. அம்மானைவரி, 3, குறள்‌. ௩00, 4. மணி, ௨௭2 


தல்‌ 5, கல்‌, அஆ, 6, லெப்‌) ௯ : ௭௨-௩. 7. சிலப்‌. ௬: ௩௩-௫. 8, 9. திவாகரம்‌, 
0. . . ரி ட * பூ 
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ன்‌ ர்‌ 
கள ம்‌ * மணிமேகலை ்‌ ம்‌ 
௧௯-௨௭. வான்றுதி' தன்னுள்‌ - - தேவர்‌ நகரமாகிய அமராபதி 
௨யிலி,, கொடித்‌ தேர்த்‌ சதாம்‌ கொற்றவன்‌ துயரம்‌ விடுத்த 
பதம்‌ - கொடியெடுத்த தப்‌ ப்‌ யுடைய முசுகுந்த , 
மன்ன ற்கும்‌ பகைவரால்‌ ர்ந்த துன்பத்தினை நீக்கிய நாளங்‌ ணா 
'காடிப்பூதம்‌, விழாக்கோள்‌ மறப்பின்‌ - விழாவெடுத்தலை மறக்‌ 
உ தால்‌, மடீதீத செவ்வாய்‌ வல்‌ எயிறு இலங்க - சனத்தான்‌ மடிக்‌ 
கப்கெற்ற சிவந்த வாயில்‌ வலி: பபற்கள்‌ விளங்க, இடிக்குரல்‌ க 
முழக்கத்து இடும்யை செய்திடும்‌ - இடியொலி போன்ற முழக்‌ 
கத்துடன்‌” அன்பஞ்‌ செய்யும்‌ ; தொடுத்த பாசத்துத்‌ ்‌ தொல்பதி 
நரகரைப்‌ புடைத்து' உணும்‌ பூதமும்‌ பொருந்தாதாயிடும்‌ - இம்‌ 
முதுககரில்‌ அல்லவை செய்யும்‌ பாவிகளைக்‌ கையிற்கொண்ட 
பாசதீதாற்‌ பிணித்துப்‌ புடைத்து உண்ணுஞ்‌ சதுக்கப்பூதமும்‌ 
பகைமை கொள்ளும்‌ ; ஆகலின்‌, மாயிரு ஞாலத்து அரசு. தலை 
ஈண்டும்‌ - மிகப்‌ பெரிய புவியின்கண்‌ உள்ள அரசரெல்லாரும்‌ 
வந்து செறிதற்‌ கேதுவாகிய, ஆயிரங்‌ கண்ணோன்‌ விழா - இந்‌ 
திரனுக்குச்‌ செய்பும்‌ கட்டட கால்‌ கொள்க என - SN 
குகவெஷ்று சொல்ல ; 


துயரம்‌ - அவுணர்‌ விட்ட இருட்‌ கணையால்‌ உண்டாகிய துன்பம்‌. 
வீடுத்த - மசுகும்த ற்கு ஓர்‌ மந்திரத்தை யருளி அவ்விருளைப்‌ போக்‌ 
கய. பூரம்‌ - புகார்‌ நகரின்‌ பட்டினப்பர்க்கம்‌ மருவூர்ப்பாக்கம்‌ 
இரண்டி.ற்குட்‌ நடுவாகிய நாளங்காடி யிடத்துள்ள பூதம்‌. இவ்வர 
லாற்றிளை, 1 கடுவிசை பவுணர்‌ . . . இடனுய்‌ காண்கும்‌ *' என்பத 
னாலும்‌, '* முன்னாளிந்திரன்‌ . . . பூதம்‌ '' என்னும்‌ உரை மேற்கோளா 
லும்‌ அறிக, நரகர்‌ - 24 தவமறைந்‌ தொழுகுந்‌ தன்மையிலாளர்‌, அவ 
மறைந்‌ தொழுகு மலவழ்‌ பெண்டிர்‌, அறைபோகமைச்சர்‌ பிறர்மனை 
நயப்போர்‌, பொய்க்‌ கரியாளர்‌ புறங்கூற்றாளர்‌ என்னுமிவர்‌. பூதம்‌ - 
சதுக்கப்பூதம்‌. பொருந்தாதாயிடும்‌ - நகரை விட்டு நீங்கும்‌ எனினு 
மாம்‌. கால்‌ கொள்க வென்று சமயக்‌ கணல்கர்‌ முதலாயினோர்‌ 
கூறவென்‌3ஃ. 


உ௭-௩௪ வச்சிரக்‌ கோட்டத்து மணங்கெழு முரசம்‌ - வச்சிப்‌ 
படை நிற்குங்‌ கோயிலின்கனுள்ள விழா முரசினை, கச்சை 
"யானைப்‌ பிடர்த்தலை ஏற்றி - கச்சையை யணிந்த யானையின்‌ 
பிடரினிடம்‌ ஏீற்றி, ஏற்று உரி போர்த்த இடியுறு முழக்கிற்‌ 
கூற்றுக்கண்‌ விளிக்கும்‌ குருதி வேட்கை- வென்றி நல்லேற்‌ 
றின்‌ உரியாற்‌ போர்க்கப்பட்டதும்‌ இடியை யொத்த முழக்‌ 
ஏகதிதை யுடையதும்‌ கூற்றுவனை யழைப்புதும்‌ குருதிப்‌ பலி 
கொள்ளும்‌ விருப்பத்தினையுடையதுமாகிய, முரசுகடிப்பிடூஉம்‌ 
முதுகுடிப்‌ பிறந்தோன்‌ - வீர முரசத்தைக்‌ குறுக்தடிகொண்டு 6 
அறைகின்ற தொல்குடிப்‌[பிறந்த வள்ளுவன்‌, திருவிழை மூதார்‌ 
வாழ்க “என்று -ஏத்தி - திருமகளும்‌ விழைகன்ற தொன்னகர்‌ 
வாழ்‌க.என்று அஜித்து, வானம்‌ மும்மாரி பொழிக - மேகம்‌: ஈ 
மாதம்‌ மும்முறை உழை பொழிக 2 மன்னவன்‌ கோள்நிலை 
ப பப்ப அப பரகதி Es டவத்து கட ற படபட பிட பட்டத பம்‌ பப்படம்‌ ப்பம்‌ 


3. சிலப்‌, ௯ :௭-௧௧. ' 2, சிலப்‌. ௫: ௧௨௮-௩௧, 


ல . 


ப 5 நத 

15 1 த்க்‌ காதை _ ப்‌ 1 14 
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திரியாக்‌ கோலோன்‌ க “ரதன்‌ கோள்கள்‌ ஙிற்கும்மிலை = 
குலையாமைக்றாக்‌ காரண pie ei CA என 


பம்‌ வாழ்த்தி; A. 
கச்சை - அழ. வயிற்றிற்‌ கட்டூங்‌ pr பிடர்த்தலை- பிடரிடம்‌, 


வீர முரசிற்கு வென்ற ஏற்றின்‌ தோலை மயிர்‌ கழியாது போர்திதல்‌' , 
மரபு? இதனை, '* மண்கொளீவறிந்த வைர்‌.நு.தி மருப்பின்‌ அண்ண 
£ னல்லே றிரண்டுடன்‌ மடுத்த; வென்றதன்‌ பச்சை சீவாது போர்த்த, 
திண்பிணி ருரசம்‌:"” என்பதனாலறிசி. இடியுறு? உறு உவமவுருபு, 
இடியுரும்‌ என்னும்‌ பாடத்திற்கு இடியேறு என்க, கூற்றுக்கண்‌ : 
கண்‌ - அசை. கடிப்பிகூம்‌ என்னும்‌ பாடத்திற்கும்‌, இகூஉம்‌ - 
அழையுமென்னும்‌ பொழறுட்டாம்‌; 2“ முரசுகடிப்‌ பிழுப்பவும்‌ " 
என்பது காண்க, என்று வாழ்த்தியென விறித்துளைக்க, ” மூகார்‌ 
வாழ்சீ மாரிபொழிக கோலோனாகுக என்று த்தி என்னலுமாம்‌ ச . 
ஏத்தி - வாழ்த்தி. அரசனது கோல்‌ கோடின்‌ கோட்கள்‌ நிலை திரியும்‌ 
என்பது, 34 கோனிலை திரிஈ்தடி.ற்‌ கோணிலை திரியும்‌" 4 கோணிலை 
திரிந்து. .. அரசுகோல்‌” கோடி னென்றான்‌ '' என்ப வற்றாலும்‌ - 
அறியபீபடும்‌, முது குடிப்‌ பிறந்தோன்‌ முரசம்‌ ஏத்தி ஏத்தி. 
என்‌ றியைக்க, ்‌ 
௩௫-௪௨. இவகச்‌ கந்தி செய்தரு நல்‌ நாள்‌-மாவலர்‌ 'திவிற்குச்‌ 
சாந்தியாகிய இந்திர விழவினைக்‌ கொண்டாடு நாட்களில்‌) ஆயி 
ரங்‌ கண்ணோன்‌ தனு 3னடு - ஆயிரங்‌ கண்களையுடைய புரந்தர 
னோடு, அங்குள நால்வேறு தேவரும்‌ நலத்தகு சிறப்பின்‌ பால்‌ ழ்‌ 
1. வேறு தேவரும்‌ இப்‌ பதிப்‌ படர்ந்து - .ண்டுள்ள நால்வ்கை க்‌ 
” யாகப்‌ பிரிக்தப்படும்‌ முப்பத்து மூவராகிய தேவரும்‌ நன்மை ம்‌ 
சால்‌ சிறப்புடையராகிய பதினெண்‌ கணங்களும்‌ இற்‌ நகரத்‌ 
தினை கினைந்து, மன்னன்‌ கரிகால்‌ வளவன்‌ நீங்கிய நாள்‌ - கரி 
காற்‌ பெரு வளத்தான்‌ என்னும்‌ மன்னர்‌ பெருமான்‌ இந்நகரி 
க னின்றும்‌ நீங்கி வடதிசையிற்‌ போருக்குச்‌ சென்ற ஞாண்று, இக்‌ ன்‌ 
நகர்‌ போல்வதோர்‌ இயல்பினது ஆத - இப்‌, ப.தி_ வறிதாகிய , 
தன்மை போல, பொன்‌ நகர்‌ வறிதாப்‌ போதுவர்‌” ன்பது - 
பொன்னுலகம்‌ வறிதாகுமாறு ஈண்டு அடைவர்‌ என்பது, தொல்‌ 
நிலை உணர்ந்தோர்‌ துணி பொருள்‌ ஆதலின்‌ - பழமையை அதிக்‌ 
தோர்களால்‌ துணியப்பட்ட பொருளாகலின்‌ ? 7 


நாவலந்‌ தீவின்‌ காவற்‌ றெய்வம்‌ முற்காலத்தில்‌ இத்‌ தீவிலுள்‌ 
ளார்க்கு அவுணரால்‌ வருந்‌ துன்பத்தை ஒழித்தற்‌" பொருட்டாக , 
இந்திரனுக்குச்‌ செய்தமையால்‌ இந்திரவிழா தீல்கச்காந்தி எனப்‌ 
பட்டது. 54 காவ லோக்கிய மாபெருள்‌தீவினுட்‌, காவற்‌ றெய்வதர்‌ 
தேவர்கோற்‌ கெடுத்த, தீவகச்‌ சாந்தி என மேல்‌ வருதல்‌ காண்க. 
இனி, இஙந்ஈகருக்‌ குளவாகும்‌ துன்பங்கள்‌ யொழித்தற்ன செய்யப்‌ 
படும்‌ இவ்விழா திவிற்குச்‌ செய்வதனை யொர்கு மென்னுங்‌ டகருத்‌ 
£1. புறம்‌. உனத ேபுறம்கடுஎ. 3, மணி, ௭3௮. ச. சீவக, ௨௫௫, 

5. மணி, ௨: ௧-௩, F ௫ 


2 


ஒ 


[] 


ப்‌ 


௧௮ | மணிமேகலை 
தால்‌ திவகச்‌ சாந்தி யென்ப! ( தெனினும்‌ அமையும்‌ ; இவ்வூரம்‌ 
பலம்‌ '“ உலக வீறவி'' (எ: ௬௩; கள: ௭௮, ௮௬) ளன இக்‌ 
காப்பியத்தும்‌, இவ்வூர்‌ வாயில்‌. உலக விடைகழி '' எனச்‌ சிலப்பதி . 
காரத்தும்‌ கூறப்படுதல்‌ கர்ண்க. நால்‌ வேறு தேவர்‌ - வசுக்கள்‌ 


ட ஏண்மரும்‌, ஆதித்தர்‌ பன்னிருவரும்‌, உருத்திரர்‌ பதினொருவரும்‌, 


மருத்துவர்‌ , “இருவரும்‌ ஆகிய முப்தத்து மூவர்‌. பால்‌ - பகுதி, 
படர்ந்து - நினைந்து, கரிகால்‌ வளவின்‌ புகாரிலிருந்தரசாண்ட பெரு 
வீரனாகிய ஓர்‌ சோழ “மன்னன்‌ 6 இவன்‌ வடகாட்டிஸ்மீது படை 
யெடுத்‌.துச்‌ சென்ற செய்தி 24 செருவெங காதலிற்‌ றிருமா வளவன்‌, 
புண்ணியத்‌ திசைமுகம்‌ போகிய வந்நாள்‌ '' எனச்‌ சிலப்பதி 
.காரத்து வருதலான்‌ அறியப்படும்‌. விதா - வறுமையுடையதாக ; 
தேவர்‌ பலரும்‌ விழாக்‌ காண இம்‌ நகர்க்கு எவ லயும்‌ 
இவ்வாறு கூறப்பட்டது. 


பண்‌. தோரண வீதியும்‌ தோம்‌ “அறு கோட்டியும்‌ - தோர 
ணங்களையுடைம வீதிகளிலும்‌ குற்றமற்ற மன்‌ நங்களிலும்‌, 
பூரண கும்ப்மும்‌ பொலம்‌ பாலிகைகளும்‌ பாவை விளக்கும்‌ பல 
வுடன்‌ பரப்புமின்‌ - நிறைகுடங்களும்‌ பொற்‌ பாலிகைகளும்‌ 
பாவை விளக்குகளுமாகய மங்கலப்‌ பொருள்‌ பலவற்றையும்‌ 
ஒருங்கு பரப்புமின்‌ ; 6 ல்‌ 


ர எ. காய்க்குலைக்‌ கமுகும்‌ வாழையும்‌ வஞ்சியும்‌-காய்த்த 

ல குலைகளுடன்‌ கூடியி பாக்கு மரமும்‌ வாழை மரமும்‌ வஞ்சி மர 
மும்‌, பூக்கொடி வல்லியும்‌ கரும்பும்‌ ஈடுமின்‌ - மலர்களையுடைய 
கொடியும்‌ என்னுமிவற்றை நடுவீர்‌ ; - 


வஞ்சி - கொடியுமாம்‌. கொடி வல்லி ஒரு பொருளன. 


௪௮-௯. பத்தி வேதிகைப்‌ பசும்பொன்‌ தரணத்து-வரிசையாக 
வுள்ள திண்ணைகளிலிருக்கும்‌ பசும்‌ சொன்னாலாகய தூண்‌ 
களில்‌, முத்துத்‌ தாமம்‌ முறையொடு நாற்றுமின்‌ - முத்து மாலை 
களை முறையாகத்‌ தொங்க விடுமின்‌ ; 


உ தூாணம்‌ - தரண்‌. பத்தியாகிய தூண்‌ என்றலுமாம்‌. முறை 
கடு - முஷமயால்‌. 


£ ௫௦-௧. விழவு மலி மூதூர்‌ வீதியும்‌ மன்றமும்‌ - விழாக்கள்‌ 
நிறைந்த மூதாரின்‌ வீதிகளிலும்‌ மரத்தடிகளிலும்‌, பழ மணல்‌ 
உ மாஜ்றுமின்‌ புதுமணல்‌ பரப்புமின்‌ - ப்ப மணலை நீக்குமின்‌ 
புதிய ழுணஃப்‌ பரம்புமின்‌ ; 
மன்றம்‌. ஊழ்க்கு ஈடுவாப்‌ எல்லாரு மிரூக்கும்‌ மரத்தினடி எண்‌ 
பர்‌. “அ ச்‌ 
இ௨-௩, கதலிகைக்‌ கொடியும்‌ காழ்‌ ஊன்று, விலோதமும்‌ 
மதலை மாடமும்‌ வாயிலும்‌ சேர்த்துமின்‌ - துகிற்‌ கொடிகளையும்‌ 
டடக்‌. அது 


3, லெப்‌,க௦௨௭.௨ 2 சலப்‌, ௫: ௬௦0-௪, 


கள்‌. 


A 


௬ 


ட ௬ 


ட்‌ ட வீழாவ்றை காதை . ௧௯ 


காம்பினால்‌ ஊன்றப்படுங்‌ . கவன்‌ கொடுங்ல ககர - 
யுடைய மாடம்களிலும்‌ விக தரப்‌ சேர்ப்பீராக ; 


கதலிகைக்‌ கொழு, விலோதம்‌ என்பன துகிற்கெ பகவத்‌ ௪ 


௫௪-௭. முதல்வீழி நாட்டத்து இறையோன்‌ ஹவாய்‌ ப்தி 5 


வாழ்‌ சதுக்கத்துத்‌ தெய்வல்‌ சீறாக - இமைத்த லில்லாத இநற்‌ 
மித்‌ இருக்கண்ணை யுடைய சிவபெருமான்‌ முதலாக இப்‌ பதியில்‌ 


வாழ்கிலிற சதுக்கப்‌ பூதம்‌ ஈறாகவுள்ள கடவுளர்கட்கு, வேறு 


வேறு சிறப்பின்‌ வேறு வேணு செய்வினை -. வெவ்வேறு வகைப்‌ 


பட்ட சிறப்புக்களோடு வெவ்வேறாயெ செய்வினைகளை, ஆறு, 
அறி மரபின்‌ அறிந்தோர்‌ செய்யுமின்‌ - செய்யும்‌ நெறியினை ல 


அறிந்த முறைமையினையுடைய அறிவுடையோர்‌ £ 'செய்ம்மின்‌ 7. 
விழிகாட்டம்‌ - இமையா நாட்டம்‌ ; 11 நுதல திமையா காட்டம்‌" 


என்பது அகம்‌. 2 நுதல்லிஹஜி நாட்டத்‌ திறையோன்‌ கோயிலும்‌ '' 
என்பர்‌ இளங்கோவடிகளும்‌, இனி, இறைவி கண்‌ புதைத்தபொழு அது 


வப்‌ புறப்பட வீட்ட கண்‌ என்றுமாம்‌. விழ - விழித்த. 


சதுக்க 


ம்‌ - நான்கு தெருக்‌ கூடுமிடம்‌, சிறப்பு - ரைமித்திகமும்‌, 


செய்வினை - - நித்தமுமீரம்‌ ; வெவ்வேறு சிறப்பினுக்‌ கேற்ற செய்‌ 


வினையுமாம்‌. ஆறு - ஷேதத்தின்‌: ஆறங்கமுமாம்‌. அறிந்தார்‌, 


முன்னிலை. 
௫௮-௯. தண்மணி௰(பந்தரும்‌ தாழ்தரு பொதியிலும்‌- குளிர்ந்த 


ரு 
௬ 


மணலையுடைய பத்தர்களிலும்‌ பலரும்‌ தங்கும்‌ அம்பலங்களி 
லும்‌, புண்ணிய நல்லுரை அறிவீர்‌ பொருந்துமின்‌ - - தன்றாகய 
அறவுரையை அறிவீர்‌ சேருமின்‌ ; 

மணப்பந்தர்‌ என்னும்‌ பாடத்திற்கு மணத்தையுடைய தீண்‌ 


ணீர்ப்‌ பந்தர்‌ என்க. தாழ்தல்‌ - தங்குதல்‌. புண்ணிய நல்லுரை - 
தருமபதம்‌. பொருந்துமின்‌ - பொருந்தி உரைமின்‌ என்று கொள்க. 
௬௦-௧. ஓட்டிய சமயத்து உறுபொருள்‌ வாதிகள்‌ 5 தம்தம்‌ 


அ ஒட்டல்‌ - சபதஞ்‌ செய்தல்‌. பொருள்‌ - தத்துவம்‌. பட்டிமண்ட்‌' 


பம 


சமயத்திற்‌ பொருந்திய பொருள்களை க்‌ குறித்துச்‌ சபதஞ்‌ செய்து 
வாதிக்கும்‌ சமய வாதிகள்‌, பட்டி மண்டபத்துப்‌ பாங்கு அறிந்து 
ஏனுமின்‌ - வித்தியா மண்டபத்தில்‌ உரிய இடங்களில்‌ அமர்வீரி ; 


கலை யாராய்தற்கும்‌, வாது புரிதற்குமுரிய _ மண்டபம்‌ ; 


““ பகைப்புறத்துக்‌ கொடுத்த பட்டி மண்டபமும்‌ " “ பன்னருங்‌ 


கலைதெரி பட்டி மண்டபம்‌ 


?? என்பன காண்க. ஓல்க்க மண்டப 


மென்றும்‌ கூறுவர்‌; பட்டி மண்டப ₹மேற்றினை ியேற்றினை ன்‌ 
என்பது திருவாசகம்‌. © ல்‌ வ்கி 
௬௨-௩. பற்றா மாக்கள்‌ தம்முடன்‌ ஆயினும்‌ - பகைவரோடாயி 


௬ 


னும்‌, செற்றமும்‌ கலாமும்‌ செய்யாது ட்டை La 
போரும்‌ செய்யாது நீங்குமின்‌ ; . ௨ ட 


> 


£3. அகம்‌. கடவுள்‌, வாழ்த்து. - 2, லெப்‌. ௧௪: ௭, 3, சிலப்‌, ௫: ௧0௨. 
௩ ந 


ரூ 


4, கம்ப, நகர, ௬௨. 35. திருவாசகம்‌, சதகம்‌. ௪௯, 


்‌ ர்‌ 
௨௦ ர்க அ “மணிமேகலை » 
ச | 
செற்றம்‌. செடுங்கால்‌ ங்கும்‌ கோபம்‌? வயிரம்‌. ட 
௭௪-௭, வேண்ற்ண ற்‌ குன்றமும்‌ - வெள்ளிய மண ற்குன்றுகளி 
வம்‌, “வீர பூஞ்‌ சோலையும்‌ - பரந்த மலந்ப்‌ பொழில்களிவலும்‌, 
| தனிமணல்‌ துருத்தியும்‌ - குளிர்ந்த மணலையுடைய யாற்றிடைக்‌ எ 
ய்‌ குறைகளிலும்‌, தாழ்பூர்‌ துறைகளும்‌ - ஆழ்ந்த பொலிவினை 
யுடைய நீர்த்துறைகளிலும்‌,6ேவ்ரும்‌ மக்களும்‌ ஒத்து உடன்‌ 
திரிதரும்‌ காலே நாளினும்‌ - தேவரும்‌ மக்களும்‌ வேற்றுமை 
யின்றிச சேர்ந்துலாவும்‌ இருபத்தெட்டு காட்களினும்‌, நன்கு 
அறிந்தீர்‌ என £ இவற்றை நன்கு அறிந்தீராய்‌ என்று; 
அறிந்தர்‌ - அறிந்திராகியென விணையெச்சமாக்குக, 


௮ ளம, ஒனிறு வாள்‌ மறவரும்‌ தேரும்‌ மாவும்‌ களிறும்‌ குழ்‌ 
'தர- விளங்கு ற வாளினையுடைய வீரரும்‌ தேரும்‌ குதிரையும்‌ 
யானையும்‌ குழ்ந்துவர, கண்முரசுஃ இயம்பி - முகத்தையுடைய 

. முரசத்தனை அடித்து, பசியும்‌ பிணியும்‌ பகையும்‌ நீங்கி- 
மக்கள்பால்‌ பசியும்‌: நோயும்‌ பகைமையும்‌ நீங்க, வசியும்‌ 
வள்னும்‌ சுரக்க என வாழ்த்தி - நாட்டிலே மழையும்‌ வளமும்‌ 
பெருகுக என்று வாழ்த்தி, அணிவிழா அறைந்தனன்‌ அகநகர்‌ 

ருங்கு என்‌ - ௮௧ நகரிடத்தே அம வீழாவைத்‌ தெரி 
வித்தனன்‌ என்க. 


ச 


,  பகைஃகரமம்‌ முதலிய பை அகநகர்‌ - பட்டினப்‌ 
பாக்கம்‌. என்‌, அசை, 14 பசியும்‌ பீணியும்‌ பகையு நீங்கி, வசியும்‌ 

வளனுஞ்‌' சுரக்கென்‌ வாழ்த்தி" எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்தும்‌ இத்‌ 

தொடர்‌ முழுதும்‌ வந்துள்ளமை காண்க. முதுகுடிப்‌ பிறந்தோன்‌ 

முரசத்தை ஏற்றி இயம்பி ஏந்திச்‌ சுரக்கென. வாழ்த்தித்‌ துணி 

பொருளாதலின்‌ நாலேழ்‌ நாளினும்‌ நன்கறிந்திராய்ப்‌ பரப்புமின்‌, 

ஈடுமின்‌, நாற்றுமின்‌, மாற்றுமின்‌, பரப்புமிஷ்‌ சேர்த்துமின்‌, செய்யு 
மின்‌; பொருந்தமின்‌, ஏறுமின்‌, அகலுமின்‌ என அகநகர்‌ மருங்கு ௪ 

- விழாவை ௮றைக்தனன்‌ என்க. 


ல 


்‌ * விழாவறை காதை முற்றிற்று. ல ல 
ர ம்‌ - 
> t = ட்‌ 
௯ ஓ - - 
௩. னு ன்‌ 22 % ரூ ௬ 
ம ல்‌ ்‌ ௫ 
- டு 
a a, Ki 4 2 ரூ ௬. 
ட்‌ தட்கல்‌ ப ல்‌: 
ம்‌ அவக திரளாக ளா ககக கா. 
ப 3, சிலப்‌, ட: ௭௨௧௩ : 


ஊரலருரைத்த “காதை ட 

[இ4்சவிழா நடைபெற்ற? ச. ட, அம்‌ ஈன்னாளில்‌ மாதவியும்‌ னி 
"மேகலையும்‌ வழக்கப்படி. அடுத்த வாராமையின்‌ மனம்‌ வருந்திய 
சித்திராபதி மாதவியின்‌ ஹோழியாகய்‌ வயக்தமாலையை அழைத்து, 
“ஊரார்‌ கூறும்‌ பழிமொழியை மாதவிக்கு உரைப்பாய்‌, என விடுக்க, 
அவள்‌ சென்று மாதவியும்‌ ._. மணிமேகலையும்‌ இருந்த மலர்மண்ட 
பத்தை அடைந்து மாதவியின்‌ தவத்தால்‌ வாடிய உடம்பினைக்‌, கண்டு 
வருந்தி, * நாடக மகளிர்க்குரிய கலைகள்‌ பலவும்‌ கற்றுத்‌ அறைபோயெ 
நீ விழாவிற்கு வாராமலும்‌, மரபிற்‌ கொவ்வாத தவவொழுக்கம்‌' பூண்டு 


மிருத்தல்‌ பத்தி ஊரார்‌ வலரும்‌ கூடி. யுரைக்கும்‌ ்‌ பழிமொழிகள்‌ 
நாணுக்ககையன ? என்றுரைத்தனள்‌. அஅகேட்ட மாதவி, அவளை 


ரோக்கி/காதலனுத்ற கடுக்‌ அயர்‌ பொறா, காவலன்‌ பேளூர்‌ கயெரி 


யூட்டிய மாபெரும்‌ பத்தினியாயெ கண்ணகியின்‌ மகள்‌ மணி: 2மகலை 


தவநெறிச்‌ செல்லு தற்‌ குரியளன்‌ றி, இழிந்த பரத்தமை சொழிலுக்‌ 
குரியளல்லள்‌$ ஆதலின்‌ ௮வள்‌ அங்கே வாராள்‌; கான்‌ இங்குல்ந்து 


அறவணவடிகளின்‌ அடிமிசை விழ்ந்து, காதஓனுற்ற கடுந்துயரைக்‌. 


கூறி வருந்த, அவர்‌, பது 
பிறந்தோர்‌ உறுவது பெருகிய துன்பம்‌ ்‌ 
பிறவார்‌ உறுவது பெரும்பே ரின்பம்‌ 
பற்றின்‌ வருவது முன்னது பின்னது 
அற்றோர்‌ உறுவது ௮றிக' 

உ என்று நால்வகை வரய்லைகளையும்‌ எனக்கு அருளிச்செய்‌ அட. பஞ்ச 
சீலத்தையும்‌ அறிவுறுத்தி, இவற்றைக்‌ கடைப்பிடி ப்பாய்‌: என்று 
அருள்‌ செய்தனர்‌; ஆகலின்‌ கானும்‌ அக்கு வருதற்குரியே னல்லேன்‌; 
இச்‌ செய்தியை ஆயத்தார்க்கும்‌, என்‌ நற்றாய்‌ சித்திராபதிக்குபி 


4 


. 
ரூ 


௯ 


சொல்‌, என்று கூற, வயந்தமாலை பெறுதற்‌ கரிய ஏமாணிக்கத்தைக்‌. 


டவல்‌ வீழ்த்த? னார்‌ போன்று செயலத்றுச்‌ சித்திராபதியிடம்‌ 
மீண்டனள்‌. (இதன்கண்‌ நாடக மகளிர்க்கு உரிய பலகலை வன கண்‌ 
மூவகைப்‌ பத்தினிப்‌ பெண்டி ரியல்புகளும்‌ கூறப்பட்ட பவி 


[.] 


க 


நாவ லோங்கிய மாபெருந்‌ தீவினுள்‌ 


காவற்‌ றெய்வதந்‌. 'தேவர்கோற்‌ தெடுத்த ' 3 கு க 


தீவகச்‌ சாந்தி செய்தரு நன்னாள்‌ , 
மணிமே கலையொடு மாதவி வாராத்‌ ௨ ஒத்‌ > 
£௫ தணியாத்‌ துன்பந்‌ தலைத்தலை மேல்வரச்‌. . $ 
்‌ சித்திரா பதிநான்‌”செல்லலுற்‌ றிரங்கித்‌ பிட 
தத்தரி நெடுங்கட்‌ டன்மக டோழி ப 


4 ்‌ / 


௨௨ ப்ச்‌ பணியே 


த்க்‌ 


வயந்த மாலையை கருகெனிக்‌ கூஉய்ப்‌ * 
பயங்செழு மாநக ரலரெடுத்‌ துரையென்‌ 
கடி வம நி மாலையும்‌ மா; தவி துறவிக்கு 6 
% அயர்ந்துமெய்‌ வாடிய அழிவின ளாதலின்‌ 
மணீமே கலையொடு மாதவி யிருந்த 
5 அணிமலர்‌ மண்டபத்‌ தகவகிர்‌ செலீஇ 
“ஆடிய சாயல்‌ ஆயிழை மீடந்டை 5 4 ல்‌ 
கடு வாடி.ய மேனி கண்டுளம்‌ வருந்திப்‌ 
பொன்னே 'ரனையாய்‌ புகுந்தது கேளாய்‌ 
உன்னோ டிவ்வூர்‌ உற்றதொன்‌ றுண்டுகொல்‌ 
வேத்தியல்‌ பொதுவியல்‌ என்றிரு திறத்துக்‌ 
ச்‌ கூத்தும்‌ பாட்டுந்‌ தூக்குத்‌ துணிவும்‌ 
௨௦. பண்ணியாழ்க்‌ கரணமும்‌ பாடைப்‌ பாடலும்‌ 
தண்‌ ணுமைக்‌ கருவியுந்‌ தாழ்தீங்குமுலும்‌ 
கந்துகக்‌ கருத்தும்‌ மடைநாற்‌ செய்தியும்‌ 3 
க௬்ந்தரச்‌ சுண்ணமுந்‌ தூாநீ ராடலும்‌ 
“பாயம்‌ பள்ளியும்‌ பருவத்‌ தொழுக்கமும்‌ 
௨௫-₹காயக கரணமுங்‌ கண்ணிய துணர்தலும்‌ 
6 கட்டுரை வகையுங்‌ கரந்துறை கணக்கும்‌ 
வட்டி. கைச்‌ செய்தியும்‌ மலராய்‌ ந்தி தொடுத்தலும்‌ 
A கோலங்‌ கோடலுங்‌ கோவையின்‌“வோப்பும்‌ 
காலக்‌ தணிதமுங்‌ கலைகளின்‌ றுணிவும்‌ 
. ௩௦ நாடக மகளிர்க்கு நன்கனம்‌ வகுத்த 
ஓவியச்‌ செந்நூல்‌ உரைநாற்‌ டெக்கையும்‌ 
கற்றுத்‌ துறைபோகிய பொற்றொடி நங்கை 
தற்றவம்‌ புரிந்தது நாணுடைத்‌ ர்க்‌ 
அலகின்‌ மூதூர்‌ ஆன்றவ ரல்லது, 
௩௫“பலர்தொகு புரைக்கும்‌ பண்பில்‌ வ்ம்மொழ்‌ 
நலம்பாடேல்லை நாணுடைத்‌ தென்ற 
6 வயந்த மாலைக்கு மாதவி யுரைக்கும்‌ 
த: காதல னுற்ற கடுந்துயர்‌ கேட்டுப்‌ 
2 போதல்‌ஈசெய்யா உயிரொடு நின்றே 
௪௦ பொற்கொடி மூதூர்ப்‌ பொருளுரை யிழந்து 
_ தற்றொடி நங்காய்‌ நாணுத்‌ துறந்தேன்‌ 
௪. காதல்‌ ரிறப்பிற்‌ கனையெரி பொத்தி 
. ஊதுலைக குருகீன்‌ உயிர்த்தகத்‌ தடங்கா(து) 
இள்.னுமி ரீவர்‌ ஈயீரி ராயின்‌ 
, ௪௫ நன்னீர்ப்‌ பொய்கையின்‌ நளியெரி புகுவர்‌ . 
*  மினியெரி: புகா௮ ரரயின்‌ அன்பரோ(டு) 
றை வாழ்க்கைக்கு 8நாற்றுடம்‌ படுவர்‌ 
“ பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பரப்பு நீர்‌ ஞாலத்து 
.அத்திறத்‌ தாளும்‌ அல்லளெம்‌ மாயிழை* 
௫௦ கணவற்‌ குற்ற, கடுந்துயர்‌ பொறாஅள்‌ 
. c f இ 


ப்பி 
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= ன்‌ . 
டபக்‌ எற்‌ | | 
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8 உ. ர்‌ 


ற BOTs குதி காதை ௨௩ 
© ர ட ௫ » & வ 
மணமலி கூந்தல்‌ சிறுபுறம்‌ யுதைப்பக்‌ > “ 
** கண்ணி ரநடிய கதிரிள வனமுலை © பப்‌ தட 
திண்ணிதிற்‌ றிருகித்‌ தீயழந்‌ பொத்திக்‌" க்‌ 


» A 


காவலன்‌ பேரூர்‌ கனையெரி பூட்டிய 
- ௫௫- மாபெரும்‌ பத்தினி மகள்மணி மேகலை க க்‌ 
த அருந்தவப்‌ படுத்தல்‌, - அல்ல தியாவதும்‌ ௩ 
1 இருந்தாச்‌ செய்றைத்‌ “இத்தொழிற்‌ படாஅள்‌ உ” ௯ 
, ஆங்ஙன மன்றியும்‌' ஆயிழை கேளாய்‌. ட அண 
சங்கம்‌ மாதவர்‌ உறைவிடம்‌ புகுந்தேன்‌ 
௭௦ மாறவணம்‌ நீத்த மாசறு கேள்வி RAS 
அறவண வடிகள்‌ஃஅடி.மிசை வீழ்ந்து ச 
மாபெருந்‌ துன்பங்‌ கொண்டுள மயங்கிக்‌ - 
காதல னுூற்ற கடுந்துயர்‌ கூறப்‌ க்‌ ்‌ » ள்‌ 
பிறந்தோ ருறுவது பெருகிய துன்பம்‌ அத்து 
௭௫ பிறவா ருறுவஅ பெரும்பே ரின்பம்‌ ,.. . 
பற்றின்‌ வருஷது முன்னது பின்னது" 3 
அற்றோ ருறுவ தறிகென்‌ ற்ருளி உ எவ் ஷ 
ஐவகைச்‌ சீலத்‌ தமைதியுங்‌ சாட்டி 
உய்வகை இவைகொளென்‌ றுரவோ னருளீனன்‌" 
௭௦ மைத்தடங்‌ கண்‌ ணார்‌ தமக்குமெற்‌ பயந்த 9௧ 
சித்திரா பதிக்கும்‌ செப்பு நீயென ரபி 
ஆங்கவ ளுரைகேட்‌ டரும்பெறன்‌ மாமணி ட 


ஓங்குதிரைப்‌ பெருங்கடல்‌ வீழ்த்தோர்‌ போன்று . se 


௪ மையல்‌ நெஞ்சமொடு வயந்த மாலையும்‌ ௫ 


௭௫ கையற்றுப்‌ பெயர்ந்தனள்‌ காரிகை திறத்தென்‌. 


ர உரை 


oO 


௧-௯. நாவல்‌ ஓங்கிய மாபெரும்‌ தீவீனுள்‌ காவல்‌ நெய்வதம்‌ தேவர்‌ 
கோற்கு எடுத்த - நாவல்‌ எனப்‌ பெயர்‌ சிறந்த மிகப்‌ பெரிய 
தீவினுள்ளே அதன்‌ காவற்‌ றெய்வமாகிய சம்பாபதியால்‌ இந்தி 

- ரனுக்கு எடுக்கப்பட்ட, தீவகச்‌ சாந்திசம்தரு' நல்நாள்‌ - தீவ 
சாந்தியாகிய இந்திர விழவினைச்‌ செய்கின்ற ஈன்னாளில்‌, மணி 
மேகலையொடு மாதவி வாரா - மணிமேகலைய/டன்‌ மாதவியும்‌” 
வாராமையா ௮ுண்டான, தணியாத்‌ துன்பம்‌ தலைத்தலைடமல்‌ 
வர - ஆறாத்துயர்‌ மேன்மேல்‌ மிகாநிற்க, சததிராபதிதான்‌ 

ல்‌ செல்லல்‌, உற்று இரங்கி - சித்திராபதி மிகவுந்‌ துன்பமுற்று 
வருந்தி; தத்துஅரி நெடுங்கண்‌ தன்மீகள்‌ தோழி - செவ்வரி 
படர்ந்து பாய்கின்ற நீண்ட கண்களை யுடைய தன்‌ பி ஹல்விமாதவி 
யின்‌ தோழியா கிய, வய$த மாலையை வருக எனக்‌ கூய்‌ - வயந்த 
*, மாலையை _ வாவென்று அழைத்து, உ பயங்கெழு மாநகர்‌. அலர்‌ 
எடுத்து உரை என”- நீ சென்று பயன்‌ சிறந்த பிது! நகரினுள்‌ 


0 க ப்‌ - 


௨௪ 2 
௬. - 
ளார்‌ கூறும்‌ அலரை மாதவிட்கு எடுத்துக்‌ கூறுவாயாக என்று 
ைப்ய; ர 3 டட 
காவல்‌ மரல்‌ ஒங்கியுள்ளமையால்‌ அப்பெயர்பெற்ற தீவு என்று 
மாம்‌. பெருக்‌ இவுகளுள்‌ ஒன்றாதூன்‌ இது மாபெருந்‌ தீவு. எனப்‌ 
பட்டது. யூ நால்வகை மரபின்‌ மாபெருந்‌ தீவும்‌ '' (௬ : ௧௯௫) என்‌ 
பர்‌ மேலும்‌. _ பண்டு எடுத்தமையால்‌ ஷீவகச்‌ சாந்தியெனப்‌ பெயர்‌ 
பெற்ற இந்திர விழாவைச்‌ செய்யும்‌ “இக்‌ நன்னாளில்‌ என விரித்‌ 
துரைக்க. விழாவிற்கு” ஆடல்‌ பாடல்‌ நிகழ்த்த வாராமையால்‌.என்க. 
வாராத்துன்பம்‌ தணியாமல்‌ மேல்வர என்றுமாம்‌. தத்து அரி - அரி 
படர்ந்த எனலுமாம்‌. : 


8 
௧௦0-௭. வயந்த மாலையும்‌ மாதவி துறவிக்கு அயர்ந்து மெய்‌ 
வாடிய அழிவினன்‌ ஆதலின்‌ - வயந்த மாலையும்‌ மாதவியினது 
அறவிற்கு மனந்தளர்ந்து உடல்‌ வாடிய வருத்த முடையவள்‌ 
ஆகலான்‌, மணிமேகலையொடு மாதவி இருந்த அணிமலர்‌ மண்ட 
பத்து அகவயின்‌' செலீஇ - மணிமேகலையுடன்‌ மாதவியிருந்த 
அழிய மலர்‌ மண்டபத்தின்‌ உள்ளே சென்று, ஆடிய பாயல்‌ 
ஆயிழை மடந்தை வாடியா மேனி கண்டு உளம்‌ வருந்தி - அக்‌ 
இன்ற மென்மையினையுடைய மாதவியினது தவத்தான்‌ வாட்ட 
மூம்றயாக்கையைச்‌ கண்டு மனம்‌ வருந்தி, பொன்னேரனையாய்‌- 
இருமகள்‌ போல்வாய்‌, புகுந்தது களாய்‌ - இப்பொழுது 
நேர்ந்ததனைக்‌ கேட்பாயாக. உன்னோடு இவ்வூர்‌ உற்றது ஒன்று 
உண்டுகொல்‌,- நின்னோடு இவ்வூர்‌ உற்றதாகிய பகைமை 
ஒன்றுண்டோ ; » 


௬ 


துறவி - துறவு; 14 துறந்தோர்‌ தம்முன்‌ றுற்வி யெய்தவும்‌ ” 
என்பது காண்க. பொன்‌ - திருமகள்‌. கேரனையாய்‌ - நேரொப்‌ 
பாய்‌; உவமச்‌ சொல்‌ இரண்டிணைந்தது, ஊரார்‌ அலர்‌ தூற்றுவது 
பகைமையா லன்றென்பாள்‌ * உற்றதொன்‌ நுண்டுகொல்‌ ” என்றாள்‌. 


க௬௮-௩ஸ வேத்தியல்‌ பொதுவியல்‌ என்று இரு திறத்துக்‌ கூத்‌ 
அம்‌ - 'வேத்தியலும்‌ பொதுவியலும்‌ என்று இருவகைப்பட்ட 
“கூத்தும்‌, பாட்டும்‌- இசையும்‌, தூக்கும்‌ - தாளங்களின்‌ வழி 
வரும்‌ செந்தூக்கு முதலிய ஏழு தூக்குக்களும்‌, துணிவும்‌ - தாள 
வறுதியும்‌, பண்ணியாழ்க்‌ கரணமும்‌ - பண்ணுடன்‌ பொருந்திய 
யாழின்‌ செய்கைகளும்‌, பாடைப்‌ பாடலும்‌ - அகநாடகம்‌ புற 
நாடலாம்‌ அன்பவற்றிற்கு உரிய உருக்களும்‌, , தீண்னுமைக்‌ கரு 
வியும்‌ உத்தமத்‌ தோற்கருவியாகிய மத்தளமும்‌, தாழ்‌ தங்‌ குழ 
லும்‌ - இனிமை பொருக்திய்‌ வேய்ங்குழலும்‌, கந்துகக்‌ கருத்தும்‌- 
பந்தாடும்‌” தொழிலும்‌, ம்டைநாற்‌ செய்தியும்‌ - பாக சாத்திர 
முறைப்ப்டி அடுதற்றொமிலும்‌, சுந்தரச்‌ சுண்ணமும்‌ - நிற 
மைந்த கறுமணம்‌ பொடியும்‌, தூநீர்‌ ஆடலும்‌ - நன்னீராடா 

கர்ப அழ த த்‌ அர ந்‌ படட டத ப மம்ட்நு 


1. லெப்‌. ௨௭.௦ ௯௫. es fe 
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1 3 
Ale 1௨. எது ம்‌ பர்‌ காதை ௨௫ 


ச்‌ 


லும்‌, பாயற்பள்ளியுமி - பாயலிடமும்‌, பருவத்து ஒழுக்கமும்‌ ல. 


சாலங்கட்கே.ற்ப ஒழுகும்‌ இழுக்கமும்‌, காயக்‌ கரணமும்‌ கொய்த 
தாற்‌ செய்யும்‌ அறுபத்துநான்‌குவகைக்‌ கரணங்களும்‌, கண்ண 
யது உணர்தலும்‌ - பிறர்‌? ககுதியதை அறிந்து கெர்ள்ளுதலும்‌, 
கட்டுரை வகையும்‌ - தொடுத்துக்‌ கூறும்‌ சொல்வளைமையும்‌, 
கரந்துறை கணக்கும்‌ - மறைந்துறையும்‌ வகையும்‌? வட்டிகைச்‌ ” 
செய்தியும்‌ - எழு.துகோலீலுல்‌ எழில்பட வரையும்‌*தொ மலும்‌, 
மலர்‌ ஆப்ர்து தொடுத்தலும்‌ - பூக்களை ஆராய்ந்தெடுத்துக்‌ கட்டு 
தலும்‌, கோலம்‌ கோடலும்‌ - அவ்வப்பொழுதிற்கேற்ப ஒப்பனை 
செய்து கொள்ளுதலும்‌, கோவையின்‌ கோப்பும்‌-முத்து முதலிய 
வற்றைக்‌ கோவையாதக்‌ கோத்தலும்‌, காலக்கணிதமும்‌-சோதி 


டமும்‌, கலைகளின்‌ அணிவும்‌ - மற்றுமுள்ள கலைகளின்‌ துணிந்த" 


பொருளும்‌,நாடகமகளிர்க்கு நன்கனம்‌ வஜீத்த-நாடகக்கணிகை 
யர்க்கென நன்கு வகுக்கப்பட்ட, ஓவியச்‌ செந்‌.நால்‌ உரைநூற்‌ 
கிடக்கையும்‌ - செவ்வீய நாலாகிய புகழமைந்த ஓவிய நூலிற்‌ 
கூறப்பட்டனவும்‌,அற்றுத்‌ துறைபோகிய பொற்றொடி ஈங்கை- 
தமா அவைகளிற்‌ கைதேர்ந்த பொன்வளை யணிந்த மாதவி, 

'ற்றவம்‌ புரிந்தது கானுடைத்துஎன்றே- அறவு பூண்டு கற்ற 
வம்‌ செய்து நாணமுடைத்தாகும்‌ என்று, அலல்‌ மூதூர்‌ ஆன்‌ 
றவர்‌ அல்லது - இம்மூதாரிலுள்ள அறிவானமைந்தம ' அளவற்ற 
பெரியோர்கள்‌ அல்லாமல்‌, பலர்‌ தொகுபு உரைக்கும்‌ பண்பில்‌ 
வாய்மொழி- பலளுங்கூடிக்‌ கூறும்‌ மில்லாத வா: ய்மொழீ, 


நயம்பாடு இல்லை - இனிதாதல்‌ இல்லை, காண்‌ உடைத்து என்ற- ்‌ 


உ, அதனால்‌ நின்செய்கை நாணுந்தன்மை' யுடைத்தாம்‌ என்று 
கூறிய, வயந்த மாலைக்கு மாதவி உரைக்கும்‌ - தோழியாகிய 
வயந்த மாலைக்கு மாதவி கூறுவாள்‌ ; 


வேத்தியல்‌ - அரசர்க்காடுங்‌ கூத்து; பொதுவியல்‌ - எல்லார்க்‌ 
கும்‌ ஒப்ப ஆடுங்‌ கத்து; 1* வேத்தியல்‌ பொதுவிய லென்றிரு 


திறத்து, .. ஆடலும்‌ என்பது காண்க. தூக்கு ஏழினையும்‌. 


எ ஒருசர்‌ செந்தூக்‌ இரு௪ர்‌ மதலை, முச்சீர்‌ துணிவு நாற்சிர்‌ கோயில்‌, 
ஐஞ்சீர்‌ நிவப்பே யறுசீர்‌ கழாலே, எழுசீர்‌ நெடுந்தூக்‌ கென்மஞர்‌ 
புலவர்‌? என்பதனாலறிக. யாழ்க்கரணம்‌ - பண்ணல்‌ முதலிய 
எட்டும்‌, வார்தல்‌ முதலிய எட்டுமாம்‌; இவற்றைச்‌ சிலப்பதி 
காரத்துக்‌ கானல்‌ வ்ரியிற்‌ காண்க. தாழ்தல்‌ - தங்குதல்‌. பருவம்‌ - 
கார்‌ முதலியன. காலக்‌ கணிதம்‌ - -சோதிட மாதை, “ஆயுள்‌ 
வேதரும்‌ காலக்‌ கணிதரும்‌'' என்பதனா லறிக, , கலைகள்‌” என்‌ நீது 
பரத்தையர்க்‌ குரியவாகக்‌ கூறப்படும்‌ அறுபத்துநான்கு கலைகளுள்‌ 
ஈண்டுக்‌ கூறாதொழிந்தனவாகும்‌. பரத்தையர்த்குரிய: கலைகள்‌ அறு 
பத்துநான்கு என்பதனை, 3“ பண்ணுங்‌ கிளையும்‌ பழித்த தஞ்சொல்‌, 
எண்ணெண்‌ ,கலையோர்‌ இருபெரு வீதியும்‌” 4: ஏண்ணான்‌ சரட்டி 


* 1, சலப்‌, ௧௪2 த 2, சிலப்‌. ௫: கண்‌ 3, சிலப்‌, ௧௪; ௧௬௪-௭, 
4, கலப்‌, ௨௨: ௧௧௩3-௯௬ ட்‌ > 


பூ 


்‌ | 
௨௬ ்‌ த்‌ ம ரமே ன்‌ ட்‌ 


". மிருங்குலை ப்ள டாள்‌ மடந்தையர்‌! “யாழ்‌ முதலாக 
வறுபத்‌ தொருகான்‌, கேரீள மதளிர்க்‌ இயற்கையென்‌ றெண்ணிக்‌, 
ல்‌ கலையுற வகுத்த காமக்‌ கேள்வி”? என்பவற்றானறிக, நன்கனம்‌ - 
நன்றாக ; இச்சொல்‌, “நன்‌ கன நீஜ்து?*(௩ : அவி), “நன்கன நவிற்றி?? 
(க: ௨௫), ்நன்கன மறிந்தபின்‌ '' (௧௩. : ௨௬) என இக்காப்பி 
! யத்துட்‌ பல வந்துளது. ன்‌ நாணுடைத்‌ தெனினுமாம்‌. 


௩௮௨௫௩, காதலன்‌ உற்ற கீடுந்துயர்‌ கேட்டு - என்‌ காதல 
மய கோவலன்‌” அடைந்த கொடிய அன்ப்த்தினைக்‌, கேள்வி 
யுற்று, போதல்‌ செய்யா உயிடிராடு நின்றே - உடலை விட்டு 
நீங்காத உயிருடன்‌ நின்று, பொற்கொடி மூதூர்ப்‌ பொரு 
ளுரை இழந்து - அமகயகொடி.க&ியுடைய இத்‌ தொன்னகரத்‌ 
தரீருபைய புகமுரையை இழந்து, நற்றொடி நங்காய்‌ - நல்ல 
வளையல்களை யுடை ய வயந்தமாலையே, நாணுத்‌ துறந்தேன்‌ - 
நாணத்தையும்‌ விட்டேன்‌ ; (்‌ 


* கடுந்துயர்‌ - மிச்க துயர்‌ ; என்றது கேரவலன்‌ கொலையுண்டது; 

்‌ இக்காதைழுள்ளே பின்னரும்‌ (௨: ௫௦-௬௩) கடுந்துயர்‌ எனவருதல்‌ 

“காண்க, மூதூர்‌, ஆகுபெயர்‌. பொருளுரை - - புகழுரை, நிங்காய்‌ 
கேட்டு கின்ற இழந்து துறந்தேன்‌ ட அ 


௪௨௨. காதலர்‌ இறப்பின்‌ - கற்புடை மகளிர்க்கு உயிரினுஞ்‌ 
சிறந்து கணவன்‌ இறந்தால்‌, கனைஏரி பொத்தி - துயரமாகய 

உ மிக்க நெருப்பு மூலிப்பட்டு, ஊது உனைக்‌ குருகின்‌ உயிர்த்து - 
உலையில்‌ ஊதும்‌ துருத்தி மூக்கனைப்போல வெய்தாக உயிர்த்து, 

உ அகத்து அடங்காது- துன்பம்‌ உள்ளத்தே அடங்கப்பெரறுது, 
இன்னுயிர்‌ ஈவர்‌ - உடன்‌ தமது இனிய உயிரைக்‌ கொடுப்பர்‌ ; 
ஈயார்‌ ஆயின்‌ - அங்ஙனம்‌ கொடாராயின்‌, நல்நீர்ப்‌ பொய்கை 
யின்‌ நளி எரி புகுவர்‌ - நல்ல குளிர்ந்த நீரினையுடைய பொய்‌ 
கையில்‌ ஆடுபவர்போலச்‌ செறிந்த செருப்பின்கட்‌ புகுவர்‌ ; 
நளிஎரி புகாஅர்‌ ஆயின்‌ - அவ்வாறு தியிடைக்‌ குளியாராயீன்‌, 
அன்படராடு"உடன்‌ உறை வாழ்க்கைக்கு கோற்று உடம்பு அடு 
வர்‌: மறுமைக்கண்‌ தம்‌ அன்பரோடு உடன்‌ உறையும்‌ வாழ்க்‌ 
கையின்‌ பொருட்டுக்‌ கைம்மை நோன்பினை நோற்று உடம்‌ 
்‌. பினை வருத்துவள்‌ ; பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ - கற்புடை மகளிரா 
வார்‌, பரப்பு நீர்‌ ஞாலத்து - கடல்‌ சூழ்ந்த நிலவுலகலே, அத்‌ 
இறத்தாளும்‌ அல்லள்‌ எம்‌ ஆயிழை - எமது கண்ணகியோ அவ்‌ 

ச வகையிற்‌ சேர்ந்தவளும்‌ அல்லள்‌ ; 


பொத்தி - - மூட்டி? “ மூஷப்பட்டென்க.. உயிர்‌ ஈவர்‌ - உடனிறப்‌ 
பர்‌ என்றப்‌; இதனை மூதரனந்தம்‌ என்பர்‌ ; 24 ஒருயி ராக வுணர்க 
உடன்கலந்தோர்க்‌, கருமி ரென்ப ரிடைதெரியார்‌ * போரில்‌, விட 
னேந்தும்‌ ஓவலோற்கும்‌ வெள்வளையி னாட்கும்‌, உடனே யுலந்த 
அயிர்‌. "என்பது கானக? பாண்டியன்‌ _ நெடுஞ்செழியன்‌ இதம்ப 


1. பெருங்‌, ௧. ௩டு: ௮௪௫-௯. 2. பு-வெ. ௨௬௨, ப 
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ம்‌ டத * - . . ௬ 
௨. ஊரலறாைித்க காதை ௩௭ 
மக] 
அவுன்‌ மனைவியாகிய பெருங்கோப்பெண்டு * தன்னுயிர்‌ தொண்டி ்‌ 
னுயிரீ தேடினள்போல்‌ '” உடனுயிர்‌ நீத்த வரலாறு ஈண்டு அறிதற்‌ 
* குரியது. கணவரை யிழந்த பூத்‌ னிப்‌ பெண்டிர்கருப்‌ பொய்கை ... 
யும்‌ தீயும்‌ ஒரு தன்மையின வாதலை, பூதப்பாண்டியன்‌ தேவி திப்‌ 
பாய்வாள்‌ கூறிய, 1* பெருந்தோட்‌ கணவன்‌ மாய்ந்தென வரும்பத . 
வள்ளித மவிழ்ந்த தாமு, ௩ ஈள்ளிரும்‌ பொய்கையிர்‌ இயுமோ , 
ரற்றே" என்பதனானும்‌ அறிக. கைம்மை  கோன்பின்‌- இயல்பு, 
2“ வெள்ளேட்‌ சாந்தொடு புளிபிபெய்‌ தட்ட, வேளை வெந்தை வல்சி 
யாகப்‌, பரற்பெய்‌ பள்ளிப்‌ பாயின்று வதியும்‌, உ.யவற்‌ பெண்டிர்‌ '” 
என்பதனா னறியப்படும்‌, அத்திறத்தாளும்‌ அல்லள்‌ - அம்‌ மூன்று 
திறத்தாருள்‌ அடங்குபவளல்லள்‌ ; வேறு சிறப்புடையாள்‌ என்ற 
படி. ஞாலத்துப்‌ பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ கரீதலர்‌ இறப்பின்‌ இன்‌ 
னுயிரீவர்‌, நளியெரி புகுவர்‌, நோற்‌ நுடம்படுவர்‌ எம்‌ ஆயிழை 
அத்திறத்தாளு மல்லள்‌ என்க. 
௫௦--௭. கணவற்கு உற்ற கடுந்துயர்‌ பொறாஅள்‌ “கொழு 
னுக்கு நேர்ந்த கொடுந்துயரைப்‌ பொருதிவலாய்‌, மணமலி 
கூந்தல்‌ சிறுபுறம்‌ புதைப்ப- மணம்‌ நிறைந்த கூந்தல்‌ பிடரி 
டத்தை மறைத்து விரிந்து கடப்ப, கண்ணீர்‌ ஆடி௰ கதிர்‌இள 
வனமுலை - கண்லீரீரால்‌ நனைந்த கதிர்த்த அழகி இனரங்கொங் 
கையை, ம்‌ தருகித்‌ தீயழல்‌ பொத்திஃதிண்மையுடன்‌ 
திருகி அழலை சூட்டி, காவலன்‌ பேருர்‌ கனைஎரி ஊட்டிய-பாண்‌ 
டியனது பேரூராகிய மதுரையை மிகுந்த நெருப்பினா இண்‌ . 
௪, பித்த, மாபெரும்‌ பத்தினி மகள்‌ மணிமேகலை -மிகச்‌ சிறந்த . 
தெய்வக்‌ ,கற்பினயுடைய கண்ணகியின்‌ மகளாகிய மணி 
மேகலை, அருந்தவப்‌ படுத்தல்‌ அல்லது- அரிய தவநெறியிற்‌ 
சேர்க்கப்படுத லல்லது, யாவதும்‌ - சிறிதும்‌, திருந்தாச்‌ செய்‌ 
கைத்‌ தீத்தொழில்‌ படாஅள்‌ - இழிந்த செய்கையையுடைய 
பரத்தைமைத்‌ தொழிலிற்‌ சேர்க்கப்படாள்‌ ; ்‌ ன்‌ 
சிறுபுறம்‌ - பிடர்‌; முதுகுமாம்‌. சிறுபு மம்‌ புதைப்ப என்றத 
னால்‌ கூந்தல்‌ அவிழ்ந்து இடந்த தென்றவாறாயிற்று. தீ யழல்‌-ஒரு 
பொருளிரு சொல்‌ ; கொடிய அழலுமாம்‌. அவள்‌ மாபெரும்‌ பத்தினி 
 யாவகள்‌ ; அவள்‌ மகள்‌ மணிமேகலை தீச்தொழிற்‌ படாள்‌ ; என 
அறுத்துரைக்கஃ தன்‌ மகளைக்‌ கண்ணகியின்‌ மகளென்று உரிமை 
பாராட்டிக்‌ கூறினாள்‌ ; அதனால்‌ மணிமேகலையின்‌ மாண்பு தெரித்தல்‌ 
கருதியுமாம்‌. தீத்தொழிற்‌ படாஅள்‌ - தீத்தொழிற்‌ டடுத்தற்குரிய 
ளல்லள்‌ என்க. டன ன்‌ ந்‌ 
௫௮-௬௭௯. ஆங்கனம்‌ அன்றியும்‌ - அஃதன்றியும்‌, ஆயிழை 
கேளாய்‌ - வயந்தமாலையே கேட்பாயாக, ஈங்கு. இம்‌ மாதவர்‌ 
உறைவிடம்‌ புகுந்தேன்‌ - இங்கு இச்‌ சங்கத்தார்‌ உழையுமிடம்‌ 
. புகுந்த யான்‌, மறவணம்‌ நீத்த மாசறு கேள்வி - வாவத்‌ தன்மை 
களைத்‌ கறந்த குநிறமற்ற மெய்யநிவ்டைய் ரான; அறவண வடி 


1. புறம்‌, ௨௪௫, 2. புறம்‌, ௨௪௬. 
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கள்‌ ஈஅடி.மிசை விழ்ந்து அற்வன வடிகளின்‌ திருவடிமீது 
விழுந்து, மாபெருந்‌ துன்பம்‌, காண்டு உளம்‌ மயங்க. மிக்க 
* பெருந்‌ அன்ய துடன்‌ மனங்கலங்‌, காதலன்‌ உற்ற கடுந்துயர்‌ ்‌ 
கூற: ஒன்‌ காதலன்‌ அடைந்த” கொடிய துயரத்தைக்‌ , கூற, 


ட்‌ பிறந்தோர்‌ ' உறுவது பெருகிய துன்பம்‌ - உலகில்‌ பிறந்தவர்‌ 


அடைவது பெருகிய துன்பம்டி விறவார்‌ உறுவது பெரும்‌ 

பேரின்பம்‌ - பிறவாதவர்‌ அடைவது மிக்க பேரின்பம்‌; பற்றின்‌ 

வருவது முன்ன து - முதற்கண்‌ ௯ றப்பட்ட பிறப்பு ப்ற்தினால்‌ 

உண்டாவது, பின்னது அற்றோர்‌ உறுவது - பின்னருரைத்த 

பிறவாமை பற்றினை அற்றோர்‌ அடைதற்‌ குரியது, அறிக என்று 
்‌ அருளி ௪ இவற்றை அறிவாயாகவென்‌ று நால்வகை வாய்மையை 
யும்‌ அருளிச்‌ செய்து, ஜவகைச்‌ சிலத்து அமைதியும்‌ காட்டி - 
காமம்‌. கொலை, கள்‌, பொய்‌, களவு என்னும்‌ ஐந்தனையும்‌ முற்‌ 
றத்‌ திறத்தலாயெ ஐவகைச்‌ சீலங்களையும்‌ உணர்த்தி, உய்வகை 
இவை கொள்‌ என்று- உய்யும்‌ வி இவையே இவற்றைக்‌ 
கொள்க ஏன்று, உரவோன்‌ அருளினன்‌ - திண்ணிய ட்ட 
யுடைய அவ்வடி.கள்‌ அருளினர்‌ ; 


ச 


ஆங்களேமன்‌ றியும்‌ கேளாய்‌ என்றது மணிமேகலை பரத்தை 
மைக்குரிமள. லாக்‌ காரணம்‌ அதுவாம்‌? யாம்‌ அஇருவேமும்‌ தவநெறி 
கிற்றற்குரிய காரணத்தையும்‌ கேள்‌ என்றபடி. மாதவர்‌ - பெளத்த 
சங்கத்தார்‌. பாவங்கள்‌ வத்துவகைப்படு மென்பர்‌. இவற்றின்‌ 
வீரியை, இந்நூலின்‌. ௨௫: ௩௦ ஆம்‌ காதைகளானறிக. பிறவார்‌ - 
பிறப்பினிங்‌லனோர்‌ ; ; வீடு பெற்றோர்‌. ' பிறந்தோ ருறுவது பெருகிய-" . 
துன்பம்‌ * என்பது முதலியவற்றால்‌ துக்கம்‌, துக்க நிவாரணம்‌, துக்‌ 
கோற்பத்தி, துக்க நிவாரண மார்க்கம்‌ என்னும்‌ நான்கு வாய்மை 
யும்‌ முறையே கூறப்பட்டன; !“ துன்பந்‌ தோற்றம்‌ பற்றே கார 
ணம்‌, இன்பம்‌ வீடே பற்றிலி காரணம்‌, ஒன்றிய அரையே வாய்மை 
கான்காவது*! என்பதுங்‌ காண்க. சீலம்‌ ஐந்தனையும்‌, "4 கள்ளும்‌ 
மொய்யுங்‌ காமமுங்‌ கொலையும்‌, உள்ளக்‌ களவுமென்‌ றுரவோர்‌ 
அறந்தவை '" என்பதனானறிக, உய்வகை இவை என்றமையால்‌ 
வீடடைவார்க்கு வாய்மையும்‌ £லமும்‌ இன்றியமையாதன வென்ப 
தாயிற்று. உரவோன்‌ அருளினன்‌ ஆதலால்‌ யாம்‌ தவநெறி ஈ 
கிற்றற்கே யுரியம்‌ என விரித்துரைக்க. 


௭௦௫. .மைத்தடங்‌ கண்ணார்‌ தமக்கும்‌ - மையணிந்த பெரிய 
கண்களையுடைய ஈம்‌ ஆயத்தார்க்கும்‌, எற்‌ பயந்த சித்திராபதிக்‌ 
கும்‌ செப்புநீ கன என்னப்‌ பெற்ற சித்திராபதிக்கும்‌ இச்‌ 
செய்தியை மீ கூப்றுவாயாகரீஎன உரைக்க, ஆங்கவள்‌ உரை 
கேட்டு அவள்‌ தஸ்‌ மொழியைக்‌ கேட்டு, அரும்பெறல்‌ 


மாமணி ஓங்கு தஇிழைப்‌ பெருங்கடல்‌ வீழ்த்தோர்‌ போன்று - த்‌ 


பெறற்கரிய பெருமை பொருந்திய மாணிக்கத்தை மிகுந்த அலை - 
ர. 


ஆ மணி, ௧0: ௧௮௬-௮, 2, மணி, ௨௪ : ௭௭ஃ௮, 
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, களையுடைய பெரிய கடலில்‌வீழ்த்தியவர்களை ஒத்து, ட ையல்‌- 
“கெஞ்சமொடு- மயக்கமுற்ற உள்ளத்துடலி, வயந்த ரலையும்‌ 
கையற்றுப்‌ பெயர்ந்தனள்‌ காரிகை திறத்தி தவயந்தமாலையும்‌ 
மாதவி யிடத்நினின்றும்‌ செயலற்று மீண்டனள்‌ என்க, , 


லைப்பதிகாரத்திலும்‌ மணிமேகலையின்‌ துற்வைக்‌ குறிக்கு 
மிடத்து, 1- ஆங்கது கேட்டிவநசனு ஈகரமும்‌, ஓங்கியூகள் மரி யூறு . 
கடல்‌ வீழ்த்தோர்‌, தம்மில்‌ இன்பம்‌ தானி பெய்த "! என்று கூறி 
யிருப்பிது அறியற்பாலது. 

நன்னாளில்‌ மணிமேகலையொடு மாதவி ராத்‌ துன்பம்‌ மேல்‌ 
வரச்‌ சித்திராபதி இரங்கி,வயந்த மாலையைக்‌ கூவி அலரினை மாதவிக்‌ 
குரையென்று கூற, அவள்‌ மாதவி யிருந்த மண்டபத்துக்‌ சென்ற 
கண்டு வருந்தி, பண்பில்‌ வாய்மொழி ஈயம்‌ பரீடில்லை, நாணுடைத்து 
என்ன, அது கேட்ட மாதவி, நாணுத்‌ துறந்தேன்‌ ; மணிமேகலை தித்‌ 
தொழிற்‌ யடாள்‌ ; உசவோன்‌ அறிகென்‌ றருளிக்‌ காட்டி, இவற்‌. 
றைக்‌ கொள்ளென்‌ றறளினன்‌ ; இதனை நீ செப்பென்று சொல்ல, 
வயந்தமாலையும்‌ கேட்டுக்‌ கையற்றுப்‌ பெயர்ந்தனள்‌ னை முடிக்க, . 
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£ ௩: மலர்வனம்‌ புக்க காதை ்‌ 

[மாதவி வயக்தமாலைக்குக்‌ கூறிய இன்னாவுசையின்‌ வாயிலாக 
மணிமேகலலக்குப்‌ பரிபாக காலம்‌ (ஏத ] கழ்ச்சி) வந்துற்றது அக 
லின்‌, அவள்‌, - தன்‌ தந்தைக்கும்‌ தாயாகிய கண்ணகஃிக்னும்‌ டிதுசை 
யில்‌ நேர்ந்து கொடுக்‌ அன்பம்‌ தன்‌ கா.துகளைச்‌ சுடுகலால்‌ அழுது 
கண்ணீரால்‌ தான்‌ தொடுக்கன்ற மாலையை கனைக்துக்‌ கொண்டிருந்த 
எள்‌; மாதவி ௮து கண்டு அவளத கண்ணீரைத்‌ அடைத்து, 
அவள்‌ அயரினை ஒருவீரறு மாற்றக்‌ கருதி, * இம்மாலை நின்‌ கண்ணீ 
ரால்‌ தூய்மை "யொழிந்கது ; ஆகலின்‌ வேறுமாலை தொடுத்தற்கு 
யேசென்ற ஈன்மலர்‌ கொணர்வாய்‌ ” என்றனள்‌. அப்பொழுஅ அவ 
ளுடன்‌ மலர்‌ தொடுக்கும்‌ சதமதி அதனைக்கேட்டுத்‌ , அயரொடுங்‌ 
கூறுவாள்‌ “மணிமேகலையின்‌ கண்ணீரைக்‌ கண்டனனாயின்‌ சீரமன்‌ 
கன்‌ படைக்கலத்தை எறிந்துவிட்டு நடுங்குவன்‌ ; அவளை ஆட 
வர்‌ புத்தே காண்பராயின்‌ விட்டு நிங்குகதலுண்டோ! அன்றியும்‌ 
யான்‌ இந்கர த்திற்கு வந்த காரணத்தையும்‌ கேட்பாயாக; சண்பை 
நகரத்துள்ள “கெளசிகன்‌ என்னும்‌ அந்தளான்‌ மகளாயெ யான்‌ 
சோலையில்‌ தனியே மலர்‌ கொய்யும்‌ பொழுது இந்திர விழாக்‌ காண்‌ 
“உடற்கு வந்த, மாருதவேகீன்‌ என்னும்‌ விஞ்சையன்‌ என்னை எடுத்துச்‌, 
சென்று தன்‌ வயமாக்இப்‌ பின்பு இந்‌ ஈகரிலே என்னை விட்டு நீங்க 
னன்‌ ; மகளிர்‌ கனியே போய்‌ மலர்‌ கொய்தலால்‌ வரும்‌ ஏதம்‌ இத்‌ 
திகையது; ஆதலால்‌, மணிமேகலை தனியே சென்று பூப்‌ பறித்தல்‌ 
சிவறாகும்‌ ; பூக்கொய்ய இலவந்திகைச்‌ சோலைக்றாச்‌ சென்றால்‌ அரசன்‌ 
ஈபக்கக்திலுள்ளவர்‌ ஆங்கருப்பர்‌ ; உய்யானத்திற்‌ சென்று பறிக்கலா 
மெனில்‌, வானோசாலன்‌ றி மக்களால்‌ விரும்பப்படாதனவும்‌ வண்டு 
மொய்க்காகனவுமாகிய வாடாத மலர்‌ மாலைகளை மரங்கள்‌ தூக்குத 
லால்‌, கையிற்‌ பாசமுடைய பூதத்தாத்‌ காக்கப்படுவதென்று கருதி, 
அஃன்கண்‌ அறிவுடையோர்‌ செல்லார்‌ ; சம்பாதி வனமும்‌,” கவேரீ 
வனமும்‌ தீண்டி, வருத்தம்‌ தெய்வங்களாற்‌ காக்கப்படுதலின்‌ அவற்‌ 
தின்‌ கண்ணும்‌ அறிவுடையோர்‌ செல்லார்‌; புத்ததேவன்‌ ஆணையால்‌ 


பலம்ரங்களும்‌ எப்பொழும்‌ பூக்கும்‌ உவவனம்‌ என்பதொன்றுண்டு; 


அவ்வனதீதினுள்ளே பளிக்குஃ-மண்டபம்‌ ஒன்றுளஅ ; அதனுள்ளே 
சில உண்மைகளை த்‌ 'தெரிவித்தஜ்‌ பொருட்டு மயனால்‌ நிருமிக்கப்பட்ட ” 


தாமரைப்‌ - வீடிகை . ஒன்றுளது; அவ்வனத்திலன்றி நின்மகள்‌ 
வே௮ - வனங்ீகளிற்‌ செல்லுதற்குரியன்ல்லள்‌ ; அவளுடன்‌ யானும்‌, 
போவேன்‌ ”” என்று கூறிக்‌ சுதமதி மணிமோகலையுடன்‌ வீதியிற்‌ செல்‌ 
அம்‌ பொழு; "உண்ணா கோன்பி யொருவனைத்‌ தொடர்ந்து கள்‌ 
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ம ௩. மலர்வனம்‌ பல்க ப்‌ ௩ 


சாண்‌ ஊரோ அ வற்புறுத்தும்‌ களிமண்‌ பின்‌ செல்வோரும்‌, பித்த 
னோொருவனுடைய விகணச்‌ செய்கைகளைக்‌ கண்டு வருந்தி கிற்போரும்‌, 
பேடு என்னுங்‌ கூத்தினைக்‌ கண்டு நித்யோரும்‌, மாளிகையளில்‌ எழுதப்‌ 
பட்டுள்ள கண்கவர்‌ ஓவியங்களைக்‌ கண்டு சதப்போழும்‌ சிற கேரின்மே 
லுள்ள யானையின்மீ.து சிறுவர்களை ஏற்றி £ முருகன்‌ “விழாக்‌ காண்‌ 
_ மின்‌ "என மகளிர்‌ பாராட்டுதலைஜ்‌ தண்டு நிற்போரும்‌ ஆய பல குழவி 
"னரும்‌ முன்பு 4 விராடன்‌ பேரூரில்‌ பேடியுருக்‌ கொண்டு சென்‌? அருச்‌ 
சுனனைச்‌ சூழ்ந்த கம்பலை மாக்கள்போல்‌ மணிமேகலையைச்‌ சூழ்க்த 
கொண்டு, * இத்துணைப்‌ பேசழகுடைய இவளை;த்‌" தவநெறிப்‌ படுத்‌ 
திய தாய்‌ கொடியளாவள்‌ ; $ இவள்‌ வனத்திற்‌ செல்லின்‌ அங்‌ 
குள்ள அன்னப்பறவை முதலியன இவள்‌ ஈடை முதலியவற்றைக்‌ 
கண்டு என்ன அன்பமுறா ? என்று இவை போல்வன கூறி, .வுவளழ 
கைப்‌ பாராட்டி வருந்தி நின்றனர்‌; மணிமேகலை சுதமதியுடன்‌ பல 
வகை மலர்களாலும்‌ வித்தக ரியற்றிய சித்திரப்‌ படாம்‌ போர்த்தது 
போல்‌ விளங்யெ உவவன்‌த்தின்கண்‌ மலர்‌ கொய்யப்‌ புகுந்தனள்‌. 
(இதிற்‌/_றப்பட்டூள்ள களிமகன்‌, பித்தன்‌ என்போருடைய இயல்பு 
கள்‌ படித்து இன்புறற்பாலன.. ஒரு ௩கர வீ தியில்‌ இயல்பாக நிகழும்‌ 
நிகழ்ச்சிகளை இடனறிந்‌கு ஆசிரியர்‌ வெளிப்படுத்தியுள்ளா திறம்‌ 
பாசாட்டம்‌ குரியஅ.)] * 
வயந்த மாலைக்கு மாதவி யுரைத்த 
உயங்குதோய்‌ வருத்தத்‌ துரைமுன்‌ ரோன்றி 
, மாமலர்‌ நாற்றம்‌ போன்மணி மேகலைக்கு 
ஏது நிகழ்ச்சி எதிர்ந்துள தாதலின்‌ 
௫ தந்தையுற்‌ தாயுந்‌ தாநணி யுழந்த 
வெந்துய ரிடும்பை செவியகம்‌ வெதுப்பக்‌ 
காதல்‌ நெஞ்சன்‌ கலங்கிக்‌ காரிகை 
மாதர்‌ செங்கண்‌ வரிவனப்‌ பழித்துப்‌ 
புலம்புநீ ருருட்டிப்‌ பொதியவிழ்‌ நறுமலர்‌” 
௧௦ இலங்கிதழ்‌ மாலையை இட்டுநீ ராட்ட 
மாதவி மணிமே கலைமுகம்‌ நோக்கித்‌ 
உ தாமரை தண்மதி சேர்ந்தது போலக்‌ ௨ 2 
காமர்‌ செங்கையிற்‌ கண்ணீர்‌ மாற்றித்‌ 
" தூதீர்‌ மாலை தூத்தகை இழந்தது 
௧௫ திகர்மலர்‌ நீயே கொணர்வா யென்றலும்‌ 
மதுமலர்க்‌ குழலியொடு மாமலர்‌ தொடுக்கும்‌ 
ன்‌ சுதமதி கேட்டுத்‌ துயரொடுங்‌ கூறும்‌ 
குரவர்க்‌ குற்ற கொடுந்துயர்‌ கேட்டுத்‌ 
தணீியாத்‌ துன்பந்‌ தலைத்தலை எய்தும்‌ 
௨௨௦ மணிமே கலைதன்‌ மதிமுக்த்‌ நீ தன்னுள்‌ “ 
". அணிதிகழ்‌ நீலத்‌ தீர்ய்மல ரோட்டி௰ ' 
கடைமணி யுகுநீர்‌ கண்டன னாயிற்‌ 


ச்‌ 


௩௨. 


' 


மணிமேகலை 


,படையிட்டு நடுங்குங்‌ மன்‌ பாவையை 
ஆடவர்‌ சண்டால்‌ அகறலு முண்டோ - 


2.இ பேடிம। ரன்றோ பெற்றீயின்‌ கீன்றிடின்‌ 


ஞ்‌ a 


ஆஙஙன்‌ மன்றியும்‌” அணியிழை கேள 

ஈங்குந்‌ நகரத்‌ தியான்வருங்‌ காரணம்‌ 

பாரா வாரம்‌ பல்வளம்‌ பழுதிப 

காராளர்‌ சண்பையிற்‌ கெள்டிக" னென்போன்‌ 


௩.௦ ஜிருபிறப்‌ பாளன்‌ ஒருமக ரூள்ளேன்‌ க ல 


ஒருதனி யஞ்சேன்‌ ஓரா நெஞ்சமோடு 
ஆரா மத்திடை அலர்கொய்‌ வேன்றனை 
மாருத வேகனென்‌ பானோர்‌ விஞ்சையன்‌ 
'இருவிழை மூதார்‌ தேவர்கோழ்‌ கெடுத்த 


உட யெருவிழாக்‌ காணும்‌ பெற்றியின்‌ வருவோன்‌ 


காரன்‌ மாலையன்‌ றமனியப்‌ பூணினன்‌ 

பாரோர்‌ காணாப்‌ பலர்தொழு படிமையன்‌ 
எடுத்தனன்‌ எற்ளொண்‌ டெழுந்தனன்‌ விசும்பிற்‌ 
எடுத்தன னாங்கவன்‌ பான்மையே னாயினேன்‌ 


சட ஆங்கவன்‌ ஈங்கெனை அகன்றுகண்‌ மாறி 


நீங்னென்‌ றன்பதி நெட்டிடை யாயினும்‌ * 
« *மணிப்பூங்‌ கொம்பர்‌ மணிமே கலைதான்‌ 

கனித்தலர்‌ கொய்யுந்‌ ந்‌ தகைமைய சால்லள்‌ 

பன்மல ரடுக்கிய' கன்மரப்‌ பந்தர்‌ 2 


௪௫ இலவம்‌ திகைபின்‌ எயிற்புறம்‌ போகின்‌ 


'உலக மன்னவன்‌ உழையோர்‌ ஆங்குளர்‌ 
விண்ணவர்‌ கோமான்‌ விழாக்கொள்‌ நன்னாள்‌ 
மண்ணவர்‌ விழையார்‌ வானவ ரல்லது 
பாடுவண்‌ டி.மிரா பன்மரம்‌ யாவையும்‌ 


@o வாடா மாமலர்‌ மாலைகள்‌ தாக்கலிஸ்‌ * 


கையெய்‌ பாசத்துப்‌ பூதங்‌ காக்குமென்று 
உய்‌ப்ா னத்திடை உணர்ந்தோர்‌ செல்லார்‌ 
வெங்கதிர்‌ வெம்மையின்‌ விரிசிறை யிழந்த 
சம்பாதி யிருந்த சம்பாதி வனமும்‌ 


இ௫ தவாநீர்க்‌ கோவீரிப்‌ பாவைதன்‌ தாதை 


ரு 


கவேனாங்‌ கிருந்த கவேர வனமும்‌ 

. மூப்புடை முதுமைய தாக்கணங்‌ குடைய 
ய்ப்புடைக்‌ தாக அறிந்தோ ரெய்தார்‌ 
அருளும்‌ அன்பும்‌ ஆருயி ரோம்பும்‌ 


௬௦ ஒருமெரும்‌-பூட்கையும்‌ ஒழியா நோன்பிற்‌ - 


பகவனு தாணையிற்‌ பன்மரம்‌ பூக்கும்‌ 
உவவன மென்பதொன்‌ றுண்டத அள்ளது 
, வினிப்பறை போகாது மெய்புறத்‌ உம்‌ 
“பனிக்கறை மண்டப முண்டத வுள்ளது > 


௬௫ தாதிற மாமணிச்‌ சுடரொளி விரிந்த 


ரூ A 


ர 


௭௦ கடம்பூண்டோர்‌ தெய்வங்‌ சுருத்திடை வைத்தோர்‌ 8 ஈ 


௭௫ வெந்திறல்‌ நோன்பிகள்‌ விழுமங்‌ கொள்ளவும்‌ 


௮௦ அவ்வன மல்ல தஃீரியிழை நின்மகள்‌ 


ட 
ட ௩. மலர்வனம்‌, பதக காதை' ௩௩ 
ஈ பகடி ்‌] 
காமரைப்‌ பீடிகை தானுண்டாங்கடின்‌ ஓ த ப்‌ 
அரும்பவிழ்‌ செய்யும்‌ அலர்ந்தன வாடா ௦ த்‌ 
௬ரும்பின மூசா தொல்யாண்டு கழியினும்‌ ' , க 
மறந்தேன்‌ அதன்றிறம்‌ மாதவி கேளாய்‌ ( * 


ஆங்கவ ரடிக்கிடின்‌ அவரடி தானுறும்‌ ர்‌ தத 1 
நீங்கா தியாங்கணும்‌ இதிரப்பில ராயிடின்‌ ஸி 
ஈங்கதன்‌ காரணம்‌ என்ன இயன்றியேல்‌ ப்‌ 


சிந்தை யின்றியுஞ்‌ செய்வினை யுறுமெனும்‌ 


செய்வினை சிந்தை யின்றெனின்‌ யாவதும்‌ ப்‌ ஈ 
எய்தா தென்போர்க்‌ கேது வாகவும்‌ ட்‌ ° ர 
பயங்கெழு மாமல ரீட்டுக்‌ காட்ட $ ர்‌. 


மயன்பண்‌ டிழைத்த மரபின ததுதான்‌ 


செவ்வனஞ்‌ சென்லுஞ்‌ செம்மை தானிலள்‌ ச்‌ 
மணிமே கலையொடு மாமலர்‌ கொய்ய 
- அணியிழை தல்லாய்‌ யானும்‌ போவலென்‌ , ்‌ 
றணிப்முங்‌ கொம்பர்‌ அவளொடுங்‌ கூடி க ° 


௮௫ மணித்தேர்‌ வீதியிற்‌ சுதமதி செல்வுழீ இச்‌ த்‌ 


சிமிலிக்‌ கரண்டையன்‌ நுழைகோற்‌ பிரம்பினன்‌ “ 
தவலருஞ்‌ சிறப்பின்‌: அராந்தா ணத்துளோன்‌ 
நாணமும்‌ உடையும்‌ நன்கனம்‌ நீத்துக்‌ 

காணா உயிர்க்குங்‌ கையற்‌ றேங்கி 

உண்ணா நோன்போ டுயவ. லியானையின்‌ 
மண்ணா மேனியன்‌ வருவோன்‌ றன்னை 

வந்த ரடிகணும்‌ மலரடி தொழுதேன்‌ 

எந்தம்‌ அடிகள்‌ ஈம்முரை கேண்மோ இ 
அழுக்குடை யாக்கையிற்‌ புகுந்த தும்முயிர்‌ ௪ 3 


௯௫ புழுக்கறைப்‌ பட்டோர்‌ போன்றுளம்‌ வருந்தா ”5 


. ௧0௦ உண்டு தெளிந்திவ்‌ யோகத்‌ துறுபயன்‌ ௪ 


© 


௧௦௫ குவிமுகி ழெருக்கிற்‌ கோத்த மாலையன்‌ “ ப 


௬. 


திம்மையும்‌ மறுமையும்‌ இறுதியி வீன்பமும்‌ [2] 
தன்வயிற்‌ றரூஉமென்‌ தலைமக அரைத்தது ப்‌ . 
சொலையு முண்டோ கொழுமடற்‌ றெங்கின்‌” ° 
விளைபூந்‌ தேறலின்‌ மெய்த்தவத்‌ தீரே 0 ப 


கண்டா லெம்மையுங்‌ கையுதிர்க்‌ கெரண்மென ௨ 
உண்ணா நோன்பிதன்னொடுஞ்‌ களுற்‌ "த 
அண்மென்‌ இரக்குமோர்‌ களிம௫ன்‌ பின்னகும்‌ - . 
ட கணவிரி மாலை கட்டிய திரணையன்‌ வன்ன 


சிதவற்‌ அணியொடு, சேனோங்கு நெடுஞ்சினைத்‌ He > 
ததர்விழ்‌ பொடித்துக்‌ கட்டிய உடையினன்‌ 
வெண்பலி சாந்த மெய்ம்முழு துறீஇப்‌ 8 


3 . 3 க > > 


வித பர பணிமேகலை க்‌ 


உ பண்பில்‌ களவி பலரெ ஈடும்‌ உ ரைத்தாங்கு 


௬௯௦ அருஉம்‌*வியகம்‌ அரற்றுங்‌ கூடம்‌ : கள 


தொரூஉம்‌ எழூஉள்‌ குழலலுஞ்‌ சுழலும்‌ 
ஓடலு மோடும்‌ ஒருசிறை யொதுங்கி 
கடலும்‌ நீடும்‌ நிழலொடு மறலும்‌ உ க 
மைய லுற்ற மகன்பின்‌ வருத்திக்‌ 
௧௮௫ கையறு துன்பங்‌ கண்டுதிற்‌ தரும்‌ 
சுரியற்‌ ருடி. மருள்படு பூங்குழல்‌ 
பவளச்‌ செவ்வாய்த்‌ தவள வாள்நகை 
ஒள்ளரி நெடுங்கண்‌ வெள்ளிவெண்‌ தோட்டுக்‌ 
கருங்கொடிப்‌ புருவத்து மருங்குவளை பிறை நுதல்‌ 
௧௨௦ காந்தளஞ்‌ செங்கை ஏந்திள வனமுலை 
்‌ அகன்ற அல்குல்‌ அந்துண்‌ மருங்குல்‌ 
இகந்த வட்டுடை எழுதுவரிக்‌ கோலத்து 
வாணன்‌ பேரூர்‌ மறுகிடைத்‌ தோன்றி 
நீணில மளந்தோன்‌ மகன்முன்‌ னாடிய 
ச௨டு பேடிக்‌ கோலத்துப்‌ பேடுகாண்‌ குதரும்‌ 
வம்ப, மாக்கள்‌ கம்பலை மூதூர்ச்‌ 
ஈடும்‌ ~ோங்கிய நெடுநிலை மனைதொறும்‌ ஈ 
மையறு படிவத்து வானவர்‌ முதஷா 
எவவகை உயிர்களும்‌ உவமங்‌ காட்டி 
க௩௦ வெண்சுதை வீளக்கத்து வித்தக ரிய்ற்றிய 
கண்கவர்‌ ஓவியங்‌ கண்டுநிற்‌ குநரும்‌ 
விழவாற்றுப்‌ படுத்த கழிபெரு வீதியிற்‌ 
பொன்னாண்‌ கோத்த நன்மணிக்‌ கோவை 
ஐயவி யப்பிய நெய்யணி முச்சி 
௬௩௫ மயிர்ப்புறஞ்‌ சுற்றிய கயிற்கடை முக்காழ்‌ 
- பொலம்பிறைச்‌ சென்னி நலம்பெறத்‌ தாழச்‌ 
செவ்வாய்க்‌ குதலை மெய்பெரு மழலை 
ிந்துபு சின்னீர்‌ ஓம்படை நனைப்ப 
அற்றங்‌ காவாச்‌ சுற்றுடைப்‌ பூந்துகில்‌ 
௧௪௦ தொடுத்தமணிக்‌ கோவை உடுப்பொடு துயல்வரத்‌ 
ட தளர்நடை தாங்காக்‌ கிளர்பூட்‌ புதல்வரைப்‌ 6 
பொலதந்தேர்‌ மீமிசைப்‌ புகர்முக வேழத்‌ 
, ிலஙக்குதொடி நல்லார்‌ சிலர்நின்‌ ஜேற்றி 
்‌ ஆலமர்‌:செல்வுன்‌ மகன்விழாக்‌ கால்கோள்‌ 
"௧௪௫ காண்மி னோவெனக்கண்டுநிற்‌ குநரும்‌ 
விரர்டன்‌ பேரூர்‌ ஷீசயனாம்‌ பேடியைக்‌ * 
சணிய சூழ்ந்த கம்பலை மாக்களின்‌ 
மணிமே கலைதனை வந்துபுறஞ்‌ சுற்றி 
- “அணியமை தோற்றத்‌ தருத்தவப்‌ படுத்திய 
௧௫௦ தாயோ கொடியள்‌ தகவிலள்‌ கீங்கவள்‌ க 
மாமலர்‌ கொய்ய மலர்வனந்‌ தான்புகின்‌ 


௬ 


௬ 


க யூ 


சு நீ. மலர்வனம்‌ புக்க காதை” ௩௫ 
நல்லிள வன்னம்‌ நாணா தாண்குள்‌ 6 ண்ட்‌ 
. வல்லுந கொல்லோ, மடந்தை தன்னடை £ 8 
்‌ மாமயி லாங்குள வந்துமுன்‌ விற்பன 4 
க௫ட௫ சாயல்கற்‌ பசாகொலோ வீதயல்‌* தன்னுடன்‌ 
யைங்கிளி தாமுள பாவைதன்‌ கிளவிக்‌ 5 ன்‌ 
கெஞ்சல கொல்லோ ,இசையுந வல்ல $i 
என்றிவை சொல்லி உாகிரும்‌ இனைத்துகச்‌ ்‌ 
செந்தளிர்ச்‌ சேவடி நிலம்வடு வுறாமல்‌ ' . 
௬௭௦ ஞீரவமும்‌ மரவமுங்‌ குருந்துங்‌ கொன்றையும்‌ 
திலகமும்‌ வகுளமுஞ்‌ செங்கால்‌ வெட்சியும்‌ 
கரந்தமும்‌ நாகமும்வரந்தலர்‌ புன்னையும்‌ ௫ 
பிடவமுத்‌ தளவமும்‌ முடமுட்‌ டாழையும்‌ ல்‌ ப்‌ 
குடசமும்‌ வெதிரமுங்‌ கொழுங்கா லசோகமும்‌, 7? 
௧௭௫ செருந்தியும்‌ வேங்கையும்‌ பெருஞ்சண்‌ பகமும்‌ 
எரிழல ரிலவமும்‌ *விரிமலர்‌ பரப்பி 
வித்தக ரியற்றிம விளங்கிய கைவிளைச்‌” 
சித்திரச்‌ செய்சைப்‌ படாம்போர்த்‌ ததுவே 
' ஓப்பத்‌ தோன்றிய உவவனந்‌ தன்னைத்‌ ல்‌ 
௧௭௦ தொழுகனள்‌ காட்டிய சுதமதி தன்னொடு ப 2 
மலர்கொய்யப்‌ புகுந்தனள்‌ மணிமே கலையென்‌. 
6 ்‌ 7 
உரை 


ன்‌ - 

௪௫-௪. வயந்த மாலைக்கு மாதவி உரைத்த - வயந்த மாலையி 
னிடம்‌ மாதவி கூறிய, உயங்கு நோய்‌ வருத்தத்து உரைமுன்‌ 
தோன்றி - பிறரும்‌ வருந்துதற்குக்‌ காரணமாகிய மிக்க துன்பந்‌ 
தரும்‌ மொழியினிடமாக உதித்து, மாமலர்‌ நாற்றம்போல்‌ - 
சிறந்த மலரினிடஉத்து ஈாற்றம்போல்‌, மணிமேகலைக்கு ஏது 
நிகழ்ச்சி எதிர்ந்துளது ஆதலின்‌ - பமக ஏச “நிகழ்ச்சி 
எதிர்ப்பட்ட தாதலால்‌ ; ்‌ 


உரைத்த உரை யென்க. ஏது நிகழ்ச்சி - பயனுக்கு ஏதுவாயெ 
வினையின்‌ நிகழ்ச்சி; வினை பயன்‌ கொடுத்தற்கு குத்‌ தோன்‌.றுவது என்ற. 
படி ; 1“ ஏிது நிகழ்ச்சி யீங்கன்‌ மாதலின்‌ '' 24 ஏது நிகழ்ச்சியாவும்‌ பல 
வுள ” என இந்நாலுள்ளே பின்னரும்‌ இப்‌ பெயர்‌ பயின்று வருகின்‌ 
றது. மாமலர்‌ நாற்றம்போல்‌ என்ற உவமையால்‌ நல்வினை பயனளித்‌ 
தற்கெதிர்ந்துள தென்பது பெற்றாம்‌. மலநீன்‌ கண்‌ நாற்றம்‌ ்‌ அடங்க 
சன்‌ பின்‌ வெளிப்படுதல்‌ போல்‌ கன்மமும்‌ மறைந்திருந்து பயன 
ளிக்குங்‌ காலம்‌ வந்துழி வெளிப்படு மென்க. , 
௫-௧௦. தந்தையும்‌ தாயும்‌ தாம்‌ ஈளி உழந்த தன்‌? தந்தை தாய 
ரான கோவலனும்‌ கண்ணகியும்‌ உற்று மிக வருந்திய, வெந்‌ 
” . துயர்‌ இடும்பை செவியகம்‌ வெதுப்ப- கொடிய துயரினை வினைக்‌ 


1. மணி, ௯: ௫௧, 2. மணி,க௨ : ௧௦0௫ ; ௨௧: ௧௬௦0௨ ஈ 


௯ ததை | 


"ர 
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ர 
௩ 


௬ ௬ $ 


_௩௬ , ப மிணிமேகலை ‘ 
. 6 ட்ட ப்‌ 

ப ரும்‌ துன்ப மொழிதள்‌ ”காதினுள்ளே சுட, காதல்‌ நெஞ்சம்‌ 

கலங்கிக்‌ தர்ரிகை - மணிமேகலை அவர்பால்‌ அன்பு மிக்க உள்‌ 

இண்ட தது ளங்‌ கலக்கமுற்று, மாதரி செங்கண்‌ வரி வனப்பு அழித்து - அழ 

க, சிவந்த கண்களில்‌ மம எழுதின அழனெச்‌ சிதைத்து, 

இ ட 1] ம்பு " நீர்‌ உருட்டி - வருத்தத்தா லுண்டாகிய கண்ணீரை 

ட டு உதிர்த்து, பொதி அவிழ்‌ நறுமலர்‌ இலங்கு இதழ்‌ மாலையை 

* இட்டு நீராட்ட - கட்டவிழ்நதி' விளங்குகின்ற இதழ்களையு 
டைய ஈறிய மலர்‌ மாலையின்மீது வீழ்த்தி அதனை நீராட்ட ; 


p< 


இடும்பை -மாதவி கூறிய துள்ப மொழிகள்‌, மாதர்‌ - காதல்‌; 
ஈண்டு அழகு. வரி-மையெழுதிய ஒற்று; 1*வரிவனப்‌ புற்ற”' 
என்பது புறம்‌. புலம்புநீர்‌ - தனித்து” வீழ்கின்ற நீர்த்‌ துளியுமாம்‌. 
நீராட்ட - நனைக்க என்றபடி, 


௧௧-௭. மாதவி மணிமேகலை முகம்‌ நோக்கி- மாதவி மணிமேக 
லையின்‌ முகத்தினைப்‌ பார்த்து, தஈமரை தண்மதி சேர்ந்தது 
போலக்‌ காமா செங்கையில்‌ கண்ணீர்‌ மாற்றி- செந்தாமரை 
மலர்‌ குளிர்ச்சி பொருந்திய முழுமதியைச்‌ சேர்ந்தவபோலத்‌ 
தன்‌ விருப்பம்‌ பொருந்திய சிவந்த கையினால்‌ மணிமேகலையின்‌ 
கண்ணினின்‌ றொழுகும்‌ நீரைத்‌ துடைத்து, சாநீர்‌ மாலை தூத்‌ 
தகை இழக்தது- தூய நீர்மையையுடைய ஈறுமலர்‌ மாலை 
கண்ணீரால்‌ நனைந்து தூய தன்மையை இழந்தது ஆகலின்‌, நிகர்‌ 
மலர்‌ நீயே கொணர்வாய்‌ என்றலும்‌- வேறு மாலை தொடுத்‌ 
தற்கு ஒளி பொருந்திய மலர்களை நீயே சென்று கொண்டு 
வருக என உரைத்தலும்‌, மதுமலர்க்‌ குழலியொடு மாமலர்‌ 
தொடுக்கும்‌ - தேன்‌ பொருந்திய மலர்களை யணிந்த கூந்தலை 
யுடைய மணிமேகலையுடன்‌ மலர்‌ தொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌, 
சுதமதி கேட்டுக்‌ துயரொடும்‌ கூறும்‌- சுதமதி யென்பவள்‌ 
அதனைக்‌ கேட்டுத்‌ துயருடன்‌ கூறுகள்‌ முள்‌ ; 
மாதவி கோக்க, மாற்றி, கொணர்வாய்‌ என்றலும்‌, சுதமதி 

கேட்டுக்‌” கூறுமென்க. போல-போலும்படி. தாமரை மலர்‌ 
மாதவி கைக்கும்‌, மதி மணிமேகலை முகத்திற்கும்‌ உவமை. காமர்‌ - 
விருப்பம்‌ ).உடையாளது விருப்பம்‌ கையின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது 
அழகுமாம்‌. நிகர்‌ “ஒளி; 2“ நீர்வார்‌ நிகர்‌ மலர்‌ '” 3-ரும்பவிழ்‌ 
முல்லை, நிகர்‌ மலர்‌ ?' என்பன காண்க. நீயே கொணர்வாய்‌ என்றது 
கழுவாய்‌ கூறுவது போன்று அவளது துயரினை மாற்றுவதோ ருபா 
யங்‌ கருதிவாம்‌. - - 


௧௮-௨௫. குரவர்க்கு உற்ற கொடுக்‌ துயர்‌ கேட்டு - தாய்‌ தந்‌ 
தையர்க்கு நேர்ந்த கொடிய துன்பத்தினைக்‌ கேட்டு, தணியரித்‌ 
தஅன்பீம்‌ தலைத்தலை எய்தும்‌ - ஆறாத்‌ துயரினை மேன்மேல்‌ அடை 
யம்‌,” மணிமேகலை தன்‌ மதிமுகம்‌ தன்னுள்‌ - மணிமேகலையின து 

'மதிபோலும்‌ முகத்தினுள்‌, அணிதிகழ்‌ நீலத்து ஆய்மலமர்‌ ஓட்‌ 


1. புறம்‌. ௩௩, 2, அகம்‌. ௧௧, 3. சிலப்‌, ௯; ௧-௨. 
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ல்‌ ௩. மலாவன;ம்‌ மகக அன்று, ௩௭ 


டிய - அழகு விஏங்குகன் ற மெல்லிய நீலமல்ரை வென்‌ றக்‌. 
மனி உகுநீர்‌ கண்டனன்‌ ஆயின்‌ - கண்ணினீது கருமீணியின்‌ 
கடையினின்று சிந்துகின்‌ ற நீலிரக்‌ கண்டன யின்‌, படை: 
இட்டு நடுங்கும்‌ காமன்‌ - காம தன்‌ படையினை எறிந்து நடுங்‌ 
குவன்‌, பாவையை ஆடவர்‌ கண்டால்‌ அகறலும்‌ உண்டோ”. 
பாவையனையாளை ஆடவர்‌ காணின்‌ விட்டு நீங்குதலும்‌ 
உண்டோ £ பேடியர்‌ அன்றோ பெற்றியின்‌, நின்‌ றிடின்‌ - அங்ங 
னம்‌ தம்‌ இயற்கை திரியாமல்‌ றிற்பரேல்‌ “அவர்‌ தாம்‌ பேடியர்‌ 
அல்லரோ ; 


ஆய்‌ - ஆராய்ந்தெடுத்த on பீ ஆவின்‌ கடைமணி , 


யுகுநீர என்பது ஈண்டு அறியற்பாலது. அவளா நீ, பகை 
வெல்லக்‌ கருதியிருந்த காமன்‌ இனி வெல்லுதலரிதெண்று படையை 
எறிந்து நடுங்குவா னென்க. உண்டோ: ஓ, எதிர்மறை. பெற்றி - 
இயல்பு. பெற்றியில்‌ நிற்மாலாவது - இவளை விரும்பாது நிற்றல்‌, 
ஆடவர்‌ என்றது ஈண்டு இன்பத்துறை நிற்பாரைக்‌ கருதிற்று. பேடி 
யர்‌ - பெண்ணின்பம்‌ துய்‌ஃகுந்‌ தகுதியில்லாதவர்‌, rg 


௯ 


ஓர்‌ சாதியார்‌ ; வேளாளருமாம்‌. சண்பை -ஒரு நீதரம்‌£ சீகாழியு - 


ம க 
௨௬-3௪. ஆங்ஙனம்‌ அன்றியும்‌ - அஃதன்றியும்‌. அணிலின்‌ 


கேளாய்‌ ஈங்கு நீ நகரத்து யான்‌ வருங்‌ காரணக்‌ - இந்ககரத்‌ 
தன்கண்‌ யான்‌ வந்த காரணத்தை மாதவி கேட்பாயாகி; ௯, 


ஆங்ஙனம்‌ : சுட்டு. தங்கு, அசை, 


௨௮-௩௨, பாராவர்ரம்‌ பல்வளம்‌ பழுநிய - கடல்தரும்‌ பல 


வளங்களும்‌ முதிர்ந்த, காராளர்‌ சண்பைகில்‌ - காராளருடைய 
சண்பை நகரத்தில்‌, கெளசிகன்‌ என்போன்‌ இரு பிறப்பாளன்‌ 
ஒரு மகள்‌ உள்ளேன்‌ - கெளசிகன்‌ என்னும்‌ அந்தணனுக்கு 
ஒரே மகளாயுள்ள யான்‌, ஒரு தனி அஞ்சேன்‌ ஓரா நெஞ்ச 
மோடு - தன்னந்தனியே செல்வதனை அஞ்சாமல்‌ ஒன்றையும்‌ 
ஆராயாத உள்ளததோடு, ஆராமத்திடை அலர்‌ கொய்வேன்‌ 
தனை - உப வனத்திலே மலர்‌ கொய்வே னயினேன்‌ ; £ அங்ஙனம்‌ 
கொய்த என்னை ; ° 

பாராவாரப்‌ பல்வளம்‌ என்பது மெலிந்து நின்றது. காராளர்‌ 2 


மாம்‌. 1 


௩௩-௪௫௪௧. மாருதவேகன்‌ என்பான்‌ ஓர்‌ விஞ்சையன்‌ - மாருத 


வேகன்‌ என்னும்‌ ஒரு வித்தியாதரன்‌, திருவிழை மூதூர்‌ -தேவற்‌ 
கோற்கு எடுத்த - திருமகளும்‌ விரும்பும்‌”இக்‌ காவிரிப்பூம்பட்டி 
னம்‌ இந்திரனுக்குச்‌ சேய்யலுற்ற, பெருவிழாக்‌ காணும்‌ “பெற்‌ 
றியின்‌ வருவோன்‌ - பெரிய விழாவீனைக்‌ காணும்‌ "நினைவுடன்‌ , 
வருகின்‌ றவனாகிய, தாரன்‌ மாலையன்‌ தமனியப்‌” பணினன்‌ 
பாரோர்‌ காணாப்‌. பலர்தொழுபடிமையன்‌-பூமாலையைஷடையவ 


னும்‌ மணிமாலையை யுடையவனும்‌ பொற்பூணினை , யுடையவ 
பப ப்பட்ட ட்ட டம்‌ படபட டப்ப பப்பட்‌ பப்‌ 


1. சிலப்‌. ௨௦: ௫௪. pS 


- 


[al 
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ன்‌ 
௩௮ 2 2 ம்‌ 
ச்‌ 76 » 
னும்‌ பூமியிலுள்ளோர்‌ காணைலாகாத பலருந்‌ தொம்‌ தெய்வ 
யடி.வினை யுடயவனுமாடிம அவன்‌ எடுத்தனன்‌ எற்கொண்டு 
எழுந்தனன்‌ விசும்பில்‌ படுத்தனன்‌ - என்னை எடுத்துக்கொண்டு 
விசும்பில்‌ எழுந்து அகீப்படுததிக்‌ கொண்டான்‌ ; ஆங்கு அவன்‌ 
பான்மையேன்‌ ஆயினேன்‌ - அப்பொழுது யான்‌ அவனுடைய 
௪௪ இன்பத்தின்‌ பகுதியை யுடையேனாயினேன்‌ ; ஆங்கவன்‌ ஈங்கு 
யூ எனை அகன்று கண்மாறி சங்கன்‌ தன்பதி நெட்டிடை ஆயி ' 
னும்‌ - அவ்‌ விஞ்ஷ்சயன்‌ தன்‌ ஊர்‌ சேய்மைக்கண்‌' உள்ளதானா 
லும்‌ விழித்த, கண்‌ இமைக்கும்‌ அளவிலே என்னை இந்நகரில்‌ 
விட்டு மறைந்து நீங்கினன்‌ ; 


௪ 


தீரீரன்‌ மாலையன்‌ பூணினன்‌ படிமையனாய்‌ வருவோனாகிய விஞ்‌ 


சையன்‌ என்றியைக்க. 14 தாரன்‌ ... படிமையன்‌ ”” என்னும்‌ இவ்‌ 
விரண்டடி.யும்‌ சிலப்பதிகாரத்தும்‌ ர்துள்ன அறிக. கானாப்‌ 
படி.மையன்‌ பலர்தொழு படிமையன்‌? என்க. கண்மாறி கண்‌ 


னோட்டமின்றி என்றுமாம்‌. 


௪௨௭௩. மணிப்பூங்‌ மிப மண்மகள்‌ ம ணிக்கப்‌ 
பூங்கொம்பனைய மணிமேகலை, தனித்து அலர்‌ கொய்யும்‌ தகை 


மையள்‌ அல்லள்‌ - தனியே சென்று மலர்‌ கொய்யும்‌ தகுதி 
வாய்ந்தவளல்லள்‌ ; 


நீங்கன்ன்‌ ; மகளிர்க்கு இங்ஙனம்‌ இடுக்கண்‌ நிகழ்வதுண்டாக 
லின்‌ தனித்‌ தலர்‌ கொய்யும்‌ தகைமைய எல்லள்‌ என விரித்துரைக்க. 


௪௫௨௬௭. பன்மலீர்‌ அடுக்கிய நன்மரப்‌ பந்தர்‌ - பல மலர்களை. 
நிரைத்த நல்ல மரநிழலையுடைய, இலவந்திகையின்‌ எயிற்‌ 
புறம்‌ போகன்‌ - இலவந்திகையின்‌ மதிற்‌ புறத்தே சென்றால்‌, 
உலக மன்னவன்‌ உழையோர்‌ ஆங்குளர்‌- சோழ மன்னனது 
மருங்கலுள்ளோர்‌ ஆண்டுறைவர்‌ ; ந 
மரப்‌ பந்தர்‌ - மரங்களாகிய பந்தர்‌ என்றும்‌, சோலை என்று 

மாம்‌. , இலவந்திகை - இயந்திர வாவி; 2“ நிறைக்குறி னிறைந்து 

போக்குறிற்‌ போகும்‌, பொறிப்படை யமைந்த பொங்கில வந்‌ 
திகை" என்பது காண்க. “4 இலவந்திகை - நீராவியைச்‌ சூழ்ந்த 
வயந்தச்‌ சோலை, அஃது அரசனும்‌ உரிமையுமாடும்‌ காவற்சோலை ”' 
என்பர்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌. உழையோர்‌ - உரிமை மகளிர்‌ ; காவ 


லாளருமாம்‌, . உழையோர்‌ ஆங்குளர்‌ என்றது அதன்கட்‌ போகலா , 
எாது என்றபடியாம்‌. 


௪௭-௫௨. விண்ணவர்‌ காமான்‌ விழூக்கொள்‌ நல்காள்‌-இந்தி 
னுக்கு” விழாச்‌ செய்யும்‌ நல்ல நாட்களில்‌, மண்ணவர்‌ விழை 


௨ யார்‌.லானவர்‌ அல்லது - தேவரையன்‌ றி மக்கள்‌ விரும்பார்‌ ஆத 
. லின்‌; பாடு வண்டு இமிரா --பாடுகின்ற வண்டுகள்‌ ஒலிக்காத 


1, சிலப்‌, கடு: ௧௫௭௮, 7 ம்ருங் ௧.-௪0: ஈ௧௧-௨. 3. 


்‌ 
௧௦: ௩0-௧, , 


௬ 


லட்ச ௩. மலர்வனம்‌, புக்க தாதை" ௩௯ 


ப » 
ய்‌ சு 


னவாய்‌, பன்மரம்‌ யாவையும்‌“ ஆண்டுள்ள பல மரங்களும்‌, 
வாட்ர மாமலர்‌” மாலைகள்‌ தாக்கலின்‌ - பெறாமை பொருந்திய 
வாடாத பூமாலைகளைத்‌ தொங்க விடுதலினால்‌, கைபெய்‌ பாசத்‌ 
துப்‌ பூதம்‌ காக்கும்‌ என்று - 'ககையினிடத் துக்‌ கொண்ட பாசத்‌ 
தினை யுடைய பூதம்‌ காக்குமென்று, உய்யானத்திடை” உணர்ந்‌ 
தோர்‌ செல்லார்‌ - க தித்து உ அறிந்தோர்‌ செல்ல மாட்‌ 
8 டார்கள்‌ ; 
வானவர்‌ விழைதலன்றி மண்ணவர்‌ விழையார்‌ என்க. வானவர்‌ 
வீரும்புதலால்‌ வண்டு இமிராவாயின ; 14 சுரும்பு மூசாச்‌ சுடர்ப்பூங்‌ 
காந்தள்‌ " என்பது காண்க. வாடாத மலர்‌ மாலைகள்‌ தேவர்களால்‌, 
கிருமிக்கப்பட்டன. மாலை&ள்‌ தாக்கலின்‌ பூதங்‌ காக்குமென்று " 
கருதுவாராவர்‌. உய்யானம்‌ - உத்தியானம்‌; அரசர்‌ விளையாடுஞ்‌ 
சோலை. - 
௫௩-௮. வெங்கதிர்‌ வெம்மையின்‌ விரிசிறை இழந்த - ஞாயிற்‌ 
நின்‌ கதிர்‌ வெப்பத்தால்‌. விரிந்த திறனை இழந்த, சம்பாதி 
இருந்த சம்பாதி வனமும்‌ - சம்பாதி என்பவன்‌ இருந்த சம்பாதி ' 
வனமும்‌, தவாநீர்க்‌ காவிரிப்‌ பாவை தன்‌ தாதை - அழியாத j 
நீர்ப்பெருத்கனையுடைய காவிரி நங்கையின்‌ தந்தையாகிய, 
கவேரன்‌ ஆங்கு இருந்த கவேர வனமும்‌ - கவேரன்‌ற, என்‌ 
பவன்‌ இருந்த கவேர வனமும்‌, மூப்புடை முதுமைய தாக்க 
ணங்கு உடைய - மிக முதுமையுடைனவாகிய தீண்டி வருத்‌ 
அம்‌ பெண்‌ தெய்வங்களை உடையனவாதலின்‌, யாப்புடைத்தாக 
ஈ.. அறிந்தோர்‌ எய்தார்‌ - அறிவுடையோரி அவற்றை உறுதி 
யுடையவாகக்‌ கருதி அவற்றின்கட்‌ செல்லார்‌; 
சம்பாதி - கமுகரசன்‌ ; சடாயுவினுடன்‌ பிறந்தவன்‌ ; இவன்‌ 
வானிலே பறந்து ஞாயிற்று மண்டிலத்தின்‌ அணிமையிற்‌ சென்ற 
காலை ஞாயிற்றின்‌ வெம்ஓமயா ற்‌ சிறை தீயப்‌ பெற்றனன்‌ என்பர்‌. 
சம்பாதி, சடாயு என்னும்‌ இருவரும்‌ இறைவனைப்‌ பூசித்த இடம்‌ 
தருப்புள்ளிருக்குவேளூர்‌ என்னும்‌ பதியாகும்‌ ; ; 24 தள்ளாவ சம்பாதி * 
சடா யென்பார்‌ தாமிருவர்‌, புள்ளானார்க்‌ கரையரிடம்‌ புள்ளிறாக்கு 
வேளூரே '' என்பது காண்க. புகார்‌ நகரம்‌ அப்‌ பதிக்கு அணித்‌ 
தாதலின்‌ ஈம்பாதி ஆண்டு வதிந்திருத்தல்‌ இயல்பேோகும்‌. வேத்து' 
மூனியாகிய கவேரீன்‌ என்பவன்‌ பிரமனைக்‌ குறித்து, அருந்தவம்‌ 
புறிந்து அவனருளால்‌ விட்டுணுமாயையைப்‌ புதல்வியாஃப்‌ பெற்று 
முத்தி யெய்தின னென்றும்‌, பின்பு அக்‌ கன்னி பிரமன்‌ கட்டளையால்‌ 
நதி வடிவுற்றமையால்‌ அம்‌ நதி காவேரியெனப்‌” பெயர்‌ பெற்ற 
தென்றும்‌ புரஈணங்‌ கூறுமென்பர்‌:, 3 யாப்புடைத்தாக - இழுக்‌ 
இல்லனவாக? யாப்புடைத்தாக அணங்குடைய என்‌ நியைத்தலுமாம்‌. 


பக? அருணும்‌ அன்புழ்‌ ஆருயிர்‌ ஓம்பும்‌ ஒரு பெரும்‌" பூட்‌ 
- ல்‌ கையும்‌ ஒழியா கோன்பின்‌ - - கருணையும்‌ நேயமும்‌ ஆருயிர்களைப்‌ 


ர 


3 


1. முருகு, ௪௩, 2. சம்பந்தர்‌ தேவாரம்‌, ன 


௪௦ ்‌ _ மணிமேகலை 
்‌ ஆடிதிந்ததை. கரட்‌ ச 6 A 
௮௯ பாதுகாக்கும்‌ ஒப்பற்ற பெரிய, மேற்கோளும்‌ நீங்காத நோன்‌ 
பினையுடைய, பகவனது ஆனையின்‌:ஃபல்ம$ம்‌ பூக்கும்‌ உவவனம்‌ 
a என்பது ஒன்று உண்டு - புத்த தேவனது ஆணையால்‌ பல மரங்‌ 
களும்‌ இடையறாது பூக்கின்ற உவவனம்‌ என்னும்‌ பெயருள்ள 
சோலை ஒன்‌ றுண்டு ; ; 
௪ 6 
| சானருள்‌ எ அன்பு காரணமாகத்தோன்றும்‌ அளி. அன்பு-அருட்கு 
முகலாக மனத்தில்‌ நிகழும்‌ நேயம்‌. பூட்கை - மேற்கோள்‌. 
[4 = . a 


௯ 


௬௨-௭. அதன்‌ உள்ளது- அச்‌ சோலையின்‌ உள்ளிடத்ததாகிய, 
விளிப்பு அறை போகாது மெய்புறத்து இடூஉம்‌ பளிக்கறை 
மண்டபம்‌ உண்டு- ஓசை வெளியேபோகாமல்‌ தன்னைச்‌ சார்ந்‌ 
தாருடம்பை மட்டும்‌ புறத்தே தோற்றுவிக்கும்‌ பளிக்கு மண்ட 
பம்‌ ஒன்று உண்டு ; அதன்‌ உள்ளது - அம்‌ மண்டபத்தின்‌ உள்‌ 
ளிடத்ததாயெ, தூரநிற மாமணிச்‌ சுடர்‌ஒளி விரிந்த தாமரைப்‌ 
பீடிகை தான்‌ உண்டு - தாய நிறமுடைய மாணிக்கத்தின்‌ மிக்க 
“ஒளி பரந்த பதும பீடம்‌ ஒன்றுண்டு) 6 
அதன்‌ உள்ளதாகிய மண்டபம்‌ என்றும்‌, அதன்‌ உள்ளதாகிய 

பீடிகை என்றும்‌ ஒட்டு. அறை போதல்‌ - வெளியே போதல்‌. 
தன்னுள்‌ எய்தினவரது ஓசையை வெளிப்புடுத்தாது,” உருவினை மட்‌ 
டும்‌ வெளிப்படுத்துவதென்று பளிங்கு மண்டபத்‌ தின்‌ இயல்பு கூறிய 
படி. பளிக்கறை மண்டபம்‌- பளிங்கஹறையாகய மண்டபம்‌; பளிங்‌ 
குப்‌ பாறையாலாகய மண்டபமுமாம்‌. தாமரைப்‌ பீடிகை - புத்தன்‌ 
“ பாத பீடம்‌. “புத்தள பாதத்தை மணிபத்மம்‌ என்றலும்‌, அதனை 
வழிபடுவோர்‌ அதுபற்றி, “ஓம்‌ மணிபத்மே ஹும்‌ ' என்ற மந்தி ' 
ரத்தை ஐபித்தலும்‌ பெளத்த சமய மரபு ”' என்பர்‌. 


௭௭-௭௨. ஆங்கு இடின்‌ அரும்பு அவிழ்‌ செய்யும்‌ - அப்‌ பீடத்‌ 
தில்‌ இட்டால்‌ அரும்புகள்‌ மலராகிற்குல்‌, அலர்ந்தன வாடா 
சுரும்பினம்‌ மூசா தொல்‌ யாண்டு கழியினும்‌- அலர்ந்த மலர்கள்‌ 
பல ஆண்டுகள்‌ சென்றாலும்‌ வாட மாட்டா அவற்றின்கண்‌ 
வண்டினங்களும்‌ மொய்க்கா, மறந்தேன்‌ அதன்‌ திறம்‌ மாதவி 
கேளாய்‌ - மாதவி அதன்‌ இயல்பு ஒன்றினை நன்கு மறந்தேன்‌ 
இப்பொழு அதனைக்‌ கேட்பாயாக, கடம்‌ பூண்டு-கரணிக்கை 
செலுத்தலை மேற்கொண்டு, ஓர்‌ தெய்வம்‌: கருத்திடை வைத்‌ 
தோர்‌ - ஒரு தெய்வத்தை மனத்திலே வைத்து, ஆங்கு அவர்‌ 
¢ அடிக்கு இடின்‌ அவர்‌ அடி தான்‌ உறும்‌ - அப்‌ பீடத்தின்கண்‌ 
அவரடியின்‌ “பொருட்டு மலரை இட்டால்‌ ௮ம்மலர்‌ அத்‌ தெய்‌ 
வத்தினடியைச்‌ சென்று சேரும்‌ : நீங்காது யாங்கணும்‌ நினைப்‌ 
பிலராய்‌' இடின்‌ - நினைப்பொன்று மின்றி இட்டால்‌ அம்மலர்‌ 
"யாண்டும்‌ செல்லாது அவண்‌ தங்கும்‌ ; 
* தொல்‌ யாண்டு - பல்‌ யாண்டு ; கழிந்த ஆண்டுகள்‌ தொன்மைய , 
வாதலின்‌ '* தொல்‌ யாண்டு என்றார்‌. தொல்யாண்டு கழியினும்‌ 
* வாடா மூசா வென்க. மறந்தேன்‌ என்றது உலக வழக்குப்‌ பற்றி. 
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கடம்‌-கடன்‌ ; காணிக்கை, வைழு$ேதோர்‌, முூதியெச்சம்‌; மலரை 
இடின்‌ எனக. * ௩ 5 ன்‌ 
௩-௯. ஈங்கு , இதன்‌ காரணம்‌ என்னை என்றியேல்‌ - இதற்‌ 
குரிய காரணம்‌ "யாதென வீனவுதியாயின்‌, சிந்தை இன்றியும்‌ 
செய்வினை உறும்‌ எனும்‌ - மனத்தொடு கூடாத வழியும்‌ செய்த 
வினை பின்வந்து பயன்றர்ம்‌, என்கின்ற, வெந்திறல்‌ கோண்பி 
கள்‌ விழுமம்‌ கொள்ஷீவும்‌- வலியினையுடைய நேரன்பிகள்‌ 
வருத்தங்‌ கொள்ளவும்‌, செய்வினை சந்தை இன்றெனில்‌ யாவ 
தும்‌ எய்தாது என்போர்க்கு ஏதுவாகவும்‌ மனத்தொடு கூடா 
விடின்‌ செய்த வினை சிறிதும்‌ வந்து பயனளியா.து என்போர்க்குக்‌ 
கருவியாகவும்‌, பயம்கெழு மா ம்லர்‌ இட்டுக்‌ காட்ட மயன்‌" 
பண்டு இழைத்த மரபினது அதுதான்‌" மலர்களை "இட்டுக்‌ 
காட்டுமாறு மயன்‌ என்போனால்‌ முன்னர்ச்‌ சசய்யப்பட்ட 
பயன்‌ ,சிறந்த முறைமையை யுடையதாகும்‌ அத்‌ தாமரைப்‌ 
பீடம்‌*; ~ ட்‌ 


பயங்கெழு பற்பல எனக்‌ ன மனத்தொடு கூடா வழி. 


வினை 'பயன்றரா தென்பதனை, 1“ இன்னா வெனத்தா னுணர்ந்தவை 

துன்னாமை வேண்டும்‌ '' 2“ மனத்தானாம்‌ மாணா செய்யாமை தலை :! 

என்னுந்‌ திருக்குறள்களரினும்‌, அவற்றிற்கு முறையே, “அறமும்‌ 

பாவமும்‌ உளவாவ.து மனமுளனாய வழியாகலரன்‌ * உணர்ந்தவை * 

என்றார்‌ ”” எனவும்‌, “எண்டு மனத்தா னாத வழிப்‌ பாவமில்லை 

யென்பது பெற்றாம்‌ '' எனவும்‌ பரிமேலழகர்‌, கூறிய உரையானும்‌ 
அறிக. 

ட ௮௦--௫. அவ்வனம்‌ அல்லது- அச்பசசோலையின்கணல்லது, அணி 
யிழை - மாதவியே, நின்மகள்‌ செவ்வனம்‌ செல்லும்‌ செம்மை 
தான்‌ இலள்‌ - நின்மகள்‌ வேறாகச்‌ செல்லும்‌ தகுதியில்லாத 
வள்‌ ; மணிமேகலையொடு மாமலர்‌ கொய்ய - மணிமேசலையுடன்‌ 

மலர்‌ கொய்யுமாறு, அணியிழை ஈல்லாய்‌ யானும்‌: போவல்‌ 
என்று - அழகிய அணிகலனையுடைய மாதவி, யரினும்‌ செல்‌” 
வேன்‌ என்று, அணிப்பூங்‌ கொம்பர்‌ அவளொடும்‌ கூடி - 
அழகிய பூங்கொம்பனைய மணிமேகலையுடன்‌ சேர்ந்து, மணித்‌ 
தேரி வீதியில்‌ சுதமதி செல்வுழீஇ - மணீகளுடன்‌ கூடிய கோர்‌ 
கள்‌ செல்லும்‌ வீதியின்கண்‌ சுதமதி செல்லும்பொழுது 7 ட 
செவ்வனம்‌ - வேறாக; 5இருமக ளிருக்கை செவ்வனங்‌, அம்மா 1 
என்புழி, செவ்வனம்‌ கழிந்து என்பதற்கு, வேறாகிக்‌ கழிந்து என 
அடியார்க்கு நல்லார்‌ வொருளுரைத்‌ ஐுள்ளமை காண்க; “ராக 
என்றுமாம்‌. செம்மை- ஈண்டுத்‌ தகுதி, பி 


௮௭௬-௧௦௩. சிமிலிக்‌ கரண்டையன்‌ - உறியிலே வைத்தி குண்டி 
உ. கையை யுடையவனும்‌, நுழைகோல்‌ பிரம்பினன்‌* மண ண்ணி 


இ கன க க வ்‌ காண அண 
1.2. திருக்குறள்‌ ௩௧௬-௭. 3. சிலப்‌. ௬ ; ௧௨௭. = 


௪௨ , மணிமேகலை 
ப தாய்த்‌ இரண்ட பிரம்பினை' மியையவனும்‌, தவலரும்‌ சிறப்பின்‌ 
அரர்ந்தாணதீது உளோன்‌ -கேடில்லாத 'மேன்மையைய/டைய 
அருகன்‌ கோட்டத்தே யுல்ளவனும்‌, நாணமும்‌ உடையும்‌ நன்‌ 
கனம்‌ 'நீத்‌ அ - நாணத்தையும்‌ ஆடையையும்‌ அறவே அகற்றி, 
கா உயிர்க்கும்‌ கையற்று ஏங்கி - கண்களாற் காண வியலாத 
_சிற்நயீர்க்கும்‌ நடத்தலாதி தன்‌, றொழில்களால்‌ துன்பமுண்‌ 
“டாமோ எனச்‌ செயலற்று ஏங்கு, உண்ணா நோன்போடு - 
உண்ணா,விரதத்துட்ன்‌, உயவல்‌ யானையின்‌ மண்ணா மேனியன்‌ 
வருவோன்‌ தன்னை-வருந்துதலையுடைய யானையைப்போல வரு 
வோனுமாயெ கழுவாத உடலை 'யுடையவனை, வந்தீர்‌ அடிகள்‌ 
நும்‌ மலரடி. தொழுதேன்‌ - வாரும்‌ அடிகேள்‌ நும்முடைய மலர்‌ 
போலும்‌, திருவடிகளை வணங்கினேன்‌, எந்தம்‌ அடிகள்‌ எம்‌ 
உர தேண்மோ - எம்முடைய பெருமானே அடியேன்‌ மொழி 
யைக்‌ கேளும்‌, அழுக்குடை யாக்கையில்‌ புகுந்த நும்‌ உயிர்‌ - 
அழுக்குச்‌ செறிந்த உடலின்கட்‌ புடுந்த தும்முடைய உயிரா 
னது, புழுக்கறைப்‌ மட்டோர்‌ போன்று உளம்‌ வருந்தாது - 
புழுக்கத்தினை த்‌ தீரும்‌ அறையில்‌ அகப்பட்டோரைப்‌ .போல 
உள்ளம்‌ வருந்தா வண்ணம்‌, இம்மையும்‌ மறுமையும்‌ இறுதி 
இல்‌ ,இன்பமும்‌ தன்‌ வயின்‌ தரூஉம்‌ என்‌ தலைமகன்‌ உரைத்‌ 
தது - எம்‌ தலைவ ருரைத்ததாகிய இம்மை யின்பத்தினையும்‌ மறு 
மையின்‌ பத்தினையுல்‌ முடிவில்லாத முத்தியின்பத்தினையும்‌ தன்‌ 
னிடத்‌ திருந்து தருகன்றதான, கொலையும்‌ உண்டோ கொழு 
மடல்‌ தெங்கின்‌ ,விளைபூந்‌ தேறலின்‌ - கொழுவிய மடல்களை 
யுடைய தென்னையின்கண்‌ விளைகின்ற இனிய மதுவில்‌ கொல்‌ - 
யென்பதும்‌ உண்டோ? மெய்த்‌ தவத்தீரே - உண்மைத்‌ தவ 
முடைய அடிகளே, உண்டு தெளிந்து இவ்‌ யோகத்து உறுபயன்‌ 
கண்டால்‌ - இதனை உண்டு கெளிவுபெற்று இத்‌ தவ நெறியில்‌ 
இதனின்‌ மிக்க பயனைக்‌ கண்டால்‌, ,, எம்மையும்‌ கையுதிர்க்‌ 
கொண்மென - தேறலையன்‌ றி எம்மையும்‌ அகற்றிவிடும்‌ என்று 
கூறி, உண்ணா நோன்பி தன்னொடும்‌ குளூற்று- உண்ணாநோன்பி 
யாகிய சைன முனிவருடன்‌ சபதங்‌ கூறி, உண்ம்‌ என இரக்கும்‌ 
ஓர்‌ களிமகன்‌ பின்னரும - உண்ணும்‌ என்று இ ஒரு 
கட்குடிய்ன்‌ பின்‌ கிற்போரும்‌ ; 


சிமிலி - “உறி. கரண்டை - கரண்டகம்‌; குண்டிகை; 24 கல்‌ 
யொளிந்‌ சன்ன விட்டுவாய்க்‌ கரண்டைப்‌, பல்புரிச்‌; -சியிலி நாற்றி? 
என்பது ” ௧1 ண்க: அராந்தாணம்‌ - அருகத்தானம்‌. வந்தீரடிகள்‌, 
எந்த மடிகள்‌, மெய்த்தவத்தம்‌ எனக்‌ களிமகன்‌ பலகாற்‌ கூறுவது 
இகழ்ச்சி. மண்ணா மேனியல்‌ ஆகலின்‌ அழுக்குடை யாக்கை என்‌ 
மூன்‌, தலைமகன்‌ - ஆசான்‌. .கொலையுமுண்டோ என்றது கொலை 
யொன்றுறே கடியற்பால தென்பதனை உடன்‌ பட்டபடி.. தெங்கின்‌ 
விளையக்‌ தேறல்‌ என்றது தேறலின்‌ தூய்மை கூறியபடியாம்‌. இவ்‌ : 


3. மதுரை, ௪௫௮௨-௨, 


ஐ.அ * 


௬ 


6 ௩. மலர்வனம்‌, புக்க காதை. ௪௩ 
யோகத்து - நும்முடைய தவத்தில்‌! இதனினும்‌ உறுபயல்‌ என 
விரிக்க. இனி, யோகமி- தேறலின்‌ சேர்க்கை, யென்றுமாம்‌7 
இதற்கு, கண்டால்‌, அகற்றும்‌ என்றது. கண்டபின்‌, 'அகற்றலில்லீர்‌ 
என்னும்‌ குறிப்பிற்று. கையுதிர்க கொள்ளுதல்‌ - கையை,அசைத்து 
விலக்குதல்‌ ; சீலமில்லாரைக்‌ காணின்‌ அவருடன்‌ பேசாது அவரைப்‌ 
போம்படி கையசைத்துக்‌ குறிய்மிக்தல்‌ சைன முனிவர்க்கு” இடல்பு, 
உண்ணா கோன்பி- இரண்‌ டுவோவும்‌ அட்டமியும்‌ பட்டி ஸீவிட்டுண்‌ 
ணும்‌ விரதி இ 1“ பட்டினி நோன்பிகள்‌ ” என்பதனுறை யும்‌, “ஓவா 
திரண்டுவவு மட்டமியும்‌ பட்டி.னிவிட்‌ டொழுக்கங்‌ காத்தல்‌, தாவாத்‌ 
தவ மென்றார்‌” என்பதும்‌ காண்க. கரண்டையனும்‌ பிரம்பினனும்‌ 
ஆகிய அராந்தாணத்துள்ளோன்‌ கோன்போடு மேனியனாய்‌ நீத்து” 
ஏங்கி வருபவனை என்றியைத்தலுமாம்‌. தருவதும்‌ உரைத்தது மாகிய 
தேறலில்‌ கொலையுமுண்டோ எனக்‌ கூட்டுக, தரூஉம்‌ தலைமகன்‌ 
எனலுமாம்‌. கொள்ளும்‌, உண்ணும்‌ என்னும்‌ ஏவல்‌ முற்றுக்களில்‌ 
ஈற்றுமிகை யுகரம்‌ மெய்யொடுங்‌ கெட்டதடி பெருங்‌ கதையிற்‌ 
களிமகன்‌ இயல்பாகக்‌ உப்பட்டுள்ள, ?34 துறக்கங்‌ கூடினுக்‌ துற: 
இவ ணிங்கும்‌, பிறப்போ வேண்டேன்‌ யானெனக்‌ கூறி, ஆர்த்த வாய 
னூர்க்களி மூர்க்கன்‌, செவ்வழிக்‌ தஞ்‌ சிதையப்‌ பாடி, அவ்வழி 
வருமோ ரந்த ணாளனைச்‌, செல்ல லாணை நில்லிவ ணீயெள, , எய்தச்‌ 
சென்று வைதவண்‌ விலக்கி, வழுத்தினே முண்ணுமிவ்‌ வட்‌.நறுந்‌ 
தேறலைப்‌, பழித்துக்‌ கூறுமின்‌ பார்ப்பனக்‌ கணமதி, சொல்லா 
யாயிற்‌ புல்‌ லுவென்‌ யானெனக்‌, கையலைத்‌ தோடுமோர்‌ களிமக்ற்‌ 
காண்மின்‌ ?' என்பது ஈண்டு அறியற்பால.து.௦ h 


௧௦௪-௧௫. கணவிரி மாலையில்‌ கட்டிய திரணையன்‌ - அலரிப்பூ 
வால்‌ இரணையாகக்‌ கட்டப்பட்ட மாலையை யுடையனாய்‌, குவி 
முகிழ்‌ எருக்கில்‌ கோத்த மாலையன்‌ - எருக்கன து குவிந்த முகை 
களாற்‌ கோக்கப்பெற்ற தாரினை யுடையனாய்‌, சிதவல்‌ துணி 
யொடு சேண்‌ ஓங்கு நெடுஞ்சினைத்‌ ததர்வீழ்பு ஒடித்துக்‌ கட்டிய ... 
உடையினன்‌-சிதரின துணியோடு வானிலே உயர்ந்த பெரிய 
மரக்‌ களைகளிலுள்ள செறிந்த சுள்ளிகளை ஒடித்துக்‌ கட்டிய 
உடையை யுடையனாய்‌, வெண்பலி சாந்தம்‌ மெய்முழு.து உறீஇ- 
வெண்ணீறுஞ்‌ சந்தனமும்‌ உடல்‌ முழுதும்‌ பூசிக்கொண்டு, பண்‌ 
பில்‌ ளெவி பலரொடும்‌ உரைத்தாங்கு - பயனில்லாத சொற்‌ 
களைப்‌ பலரொடுங்‌ கூறிக்கொண்டு, அழூஉம்‌ விழூஉம்‌ அரற்‌ : 
றும்‌ கூஉம்‌ - அழுதும்‌ விழுந்தும்‌ அரற்றியும்‌ கூவியும்‌, தொழூஉம்‌ 
எழூஉம்‌ சுழலலும்‌ சுழலும்‌ - தொழுதும்‌ * எழுந்தும்‌ சுழிலு 
தலைச்‌ செய்தும்‌, ஒடலும்‌ ஓடும்‌- ஓடியும்‌, ஒருசிறை: ஒதுங்கி 
நீடலும்‌ நீடும்‌ - ஒரு பக்கமாக ஓநுங்கி நெட்து நின்றும்‌, நிழ 
லொடு மறலும்‌ - நிழலுடன்‌ பகைமை கொண்டும்‌ கிற்டுன்ற, 
மையல்‌ உற்ற மகன்பின்‌ வருந்திக்‌ கையறு துன்பம்‌ தண்டு௩ற்கு 


1. சிலப்‌. கடு: ௧௬௪, 23. வக, ௧௫௪௭, 14, பெருங்‌, க. ௪0; 
௮௮௬௮. - 


௪௪ மணிமேகலை ட 
தன ்‌ ie உ லட்‌ ப ௫ & 
ழீ நரும்‌- பித்துற்றவனது செயலற்ற தன்யத்தினைக்‌ கண்டு 
வருநதி அவன்‌ பின்னே நிற்பயோரும்‌ * ச்‌ மல 
க . . . © உட ய்‌ p 
i கட்டிய,இரள்‌ புயன்‌ என்பதும்‌, மெய்ம்‌ முழுதுரீஇ என்பதும்‌ 
பாடம்‌. உரிஇ- உருவி; பூசி. ததர்‌ - கொத்துமாம்‌ ; 14 இதர்கனை 
, ஈமுருக்கன்‌ சேனோங்கு நெடுஞ்சினைத்‌ ததர்‌'' என்பது காண்க. 
உ வெண்பலி- வெண்ணீறு; சாம்பல்‌ ££ வெண்பலியாகிய சாந்த 
மெனக்‌ கொண்டு வல்லொற்று விகாரத்தாற்‌ றொக்க தெனினுமாம்‌. 
சுழலலும்‌ சுழலும்‌ - சுழலுதலையும்‌ செய்யும்‌; பின்‌ வருவனவற்றிற்‌ 
கும்‌ இங்ஙனம்‌ பொருள்‌ கொள்க; 2“ இயங்கலு மியங்கு மயங்‌ 
கலு மயங்கும்‌ ”' என்பதூஉம்‌ அது, அழுஉம்‌ முதலியவற்றை வினை 
யெச்சப்பீடுத்து, நிற்கின்ற என ஒரு சொல்‌ விரித்து முடிக்க: இனி, 
மையலுற்ற மகன்‌ என்பதனை எழுவாயாக்க, அழுஉம்‌ முதலிய வினை 
களோடு தனித்தனி முடித்து, அவன்‌ என ஒருசொல்‌ வருவித்துரைத்‌ 
தலுமாம்‌. க 
௧௧௭--௧௨௫. சுரியல்‌ தாடி மருள்படு பூங்குழல்‌ - சுருண்ட தாடி 
யும்‌ இருண்ட அழகிய கூந்தலும்‌, பவளச்‌ செவ்வாய்‌ தவள 
வாள்ஈகை - பவளம்போன்ற சிவந்த வாயும்‌, வெண்மை மிக்க 
ஒள்ளிய பற்களும்‌, ஒள்‌௮ரி நெடுங்கண்‌ - ஒளிபொருந்திய அரி 
படர்ந்த பெரிய கண்களும்‌, வெள்ளிவெண்‌ தோட்டு - வெள்ளிய 
சங்கினாற்‌ செய்த காதணியும்‌, கருங்கொடிப்‌ புருவத்து மருங்கு 
வளை பிறை நுதல்‌ -கரியதாய்‌ வளைந்த யுருவத்தின்‌ பக்கலில்‌ 
்‌ வளைந்துள்ள பிறைபோன்ற நெற்றியும்‌, காந்தள்‌௮ம்‌ செங்கை- 
காந்தண்‌ மலர்போலுஞ்‌ சிவந்த கையும்‌, ஏந்து இள வனமுலை” 
ஏந்திய அழயெ இளங்கொங்கைகளும்‌, அகன்ற அல்குல்‌ அம்‌ 
நண்மருங்குல்‌ - பெரிய அல்குலும்‌ அழகிய நுண்ணிய இடை 
யும்‌, இகந்த வட்டுடை - முழந்தாளளவாக உடுக்கப்படும்‌ 
உடையும்‌, எழுதுவரிக்‌ கோலத்து - தோள்‌ முதலியவற்றில்‌ எழு 
ப தப்பட்ட பத்திக்‌ ற்றும்‌ உடைய, வாணன்‌ பேரூர்‌ மறுகடைத்‌ 
்‌ தோன்றி - வாணன்‌ என்னும்‌ அசுரனது பெரிய சோநகரத்தின்‌ 
. வீதியீல்‌ நின்று, நீணிலம்‌ அளந்தோன்‌ மகன்முன்‌ ஆடிய - நில 
மளந்த கெடுமாலின்‌ மகனாகிய காமன்‌ முன்னர்‌ ஆடிய, பேடிக்‌ 
கோலத்துப்‌ பேடு காண்குகரும்‌ - பேடிக்‌ கோலத்தைபுடைய 
்‌ பேடு என்னுங்‌ கூத்தினைக்‌ காண்போரும்‌ ; 
சுரியல்‌ - சுருளல்‌, தாடி- மோவாய்‌ மயிர்‌. மருள்‌ - இருள்‌. 
கெட்டி - ஒழுங்குமாம்‌. புருவமும்‌ இரண்டு பக்கத்தும்‌ வளைந்த நுத 
லும்‌ என்றுரைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌. இகந்த- தாள்‌ முழுதும்‌ இல்‌ 
லாத. தாடி -முதலியவற்தையுடைய கோலம்‌ எனவும்‌, ஆடிய ' 
பேடிக்‌ தோலம்‌ எனவும்‌ ஒட்டுக; அன்றி, தாடி முதலியவற்றை 
யுடைய பேடிக்‌ கோலத்துடன்‌ ஆடியபேடு என்றுமாம்‌. முன்‌ஆடிய 
பேடு இப்பொழுது. நடிக்கப்படுவதனை யென்க. பேடு - பதினோ” 


1. ஒறுபாண்‌. ௨௫௪-௫. 2. சலப்‌, ௨௨: ௧௫௪. 
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ட ௩. மலர்வனம்‌ புக்க காதை ௪௫ 


ராடலுள்‌ ஒன்று; le பதிஜொன்றையும்‌, அவற்றை ஙிகழ்த்தியவர்‌ 


களைய்‌ம்‌, க 2 


௩ 


௨. *கடையமயி ராணிமரத்‌ கால்லிர்தை கந்தன்‌, முடைகுடிமால்‌ 
அல்லியமற்‌ கும்பம்‌ - சுடர்‌ விழியாற்‌, பட்ட மதன்‌ 'படுஇருப்‌ பாவை 
யரன்‌ பாண்டரங்கம்‌, கொட்டியிவை காண்பதினோர்‌ கூத்து 1 என்‌ 
னம்‌ வெண்பாவானறிக., 2 பேடு - உமை காரணமாக வாணானும்‌ 
சிறை வைக்கப்பட்ட தஸ்‌ மகன்‌ அறிருத்தனைச்‌ சிறைமீட்டுக்‌ 
காமன்‌ , சோ நகரத்தாடிய ஆடல்‌; உழை-வாணன்‌ மகள்‌. 
LL ஆண்மை திரிந்த பெண்மைக்‌ கோலத்துக்‌, கரமனாடி.ய பேடி யாட 


லும்‌ 5» 


2“ சுருளிடு தாடி மருள்படு பூங்குழல்‌, அரிபரந்‌ தொழுகிய 


செழுங்கய னெடுங்கண்‌, விரிவெண்‌ டோட்டு வெண்ணவைத்‌ துவர்‌ 
வாய்ச்‌, கூடக வரிவளை யாடமைப்‌ பணைத்தோள்‌, வளரிள வனமூலை த்‌ 
தளரியன்‌ மின்னிடைப்‌, பாடகச்‌ சீறடி யாரியப்‌ பேடி '' என்பன 
அறியற்பாலன. ு 


௧௨௭-௧௩௧. வம்பமாக்கள்‌ கம்பலை மூலனூர்‌ - புதியராய்‌ வரும்‌ 


மக்களின்‌ முழக்கம்‌ மிகுந்த தொன்மையுடைய டிகார்‌ நகரில்‌, 
சுடுமண்‌ ஓங்கிய நெடுநிலை மனைதொறும்‌ - செங்கலாற்‌ கட்டப்‌ 
பட்டு உயர்ந்த பெரிய மாடங்கள்தோறும்‌, மையறு படிவத்து 
வானவர்‌ முதலா எவ்வகை உயிர்களும்‌ உவமம்‌ காட்டி - குற்ற 
மற்ற தெய்வ வடி.வினையுடைய விண்ணவர்‌ முதலாக எவ்வகைப்‌ 
பட்ட உயிர்களையும்‌ ஒப்புமை காட்டி வெண்சுதை விளக்கத்து 
வித்தகர்‌ இயற்றிய - விளக்கத்தையுடைய வெள்ளிய சுதை 
யினால்‌ கைதேர்ந்த ஓவியக்காரர்‌ செய்த, கண்கவர்‌ ஓவியம்‌ 
கண்டு நிற்குறரும்‌ - கண்களைக்‌ கவரும்‌ வனப்புடைய ஓவியங்‌ 
களைக்‌ கண்டு கிற்போரும்‌ ; 

சுடுமண்‌ - செங்கல்‌ ; 3“ சடும ணோங்கிய நெடுநகர்‌ வரைப்பு '* 


என்பது பெரும்பாண்‌. படிவம்‌ - தெய்வ வடிவம்‌. உவமம்‌-ஓப்புமை7 
4“ ஏவ்வகைச்‌ செய்தியு முவமங்‌ காட்டி, நுண்ணிதி னுணர்ந்த 
நுழைந்த மோக்கிற்‌, கண்ணுள்‌ வினைஞமும்‌ா', 5டீ மயனெனக்‌ 
கொப்பா வகுத்த பாவையின்‌, நீங்கே னியான்‌ ” என்பன காண்க, 
வித்தகர்‌ - சிற்பாசாரியர்‌ : 5% வித்தக ரியற்றிய ”' என்பர்‌ பின்னும்‌. 


ரூ 


௧௩௨௨-௪௫. விழவு ஆற்றுப்படுத்த கிழிபெரு வீதியில்‌ - விழ 


வினைக்‌ கொண்டாடிய மிகப்‌ பெரிய வீதியில்‌, “பொன்‌ நாண்‌ - 
கோத்த நன்மணிக்‌ கோவை- பொன்னாலாகிய்‌ கயிற்றிற்‌ 
கோத்த ஈல்ல மணிக்கோவையாகியு, ஐவி அப்பிய நெய்‌ 
அணிமுச்சி - வெண்‌ சிறு கடுகி௯.,௮ப்பிய நெய்‌ ய்ணிந்த உச்சி 
யில்‌, மயர்ப்புறம்‌ சுற்றிய கயிற்கடை முல்காழ - மயிீர்ப்புறத்‌ 
திற்‌ சுற்றப்பட்ட கொக்கியினை யுடைய மூன்று௪ரக்கள்‌,பொலம்‌ 
பிறைச்‌ சென்னி ஈலம்பெறத்‌ தாழ- அறல்‌ பிறை போன்ற 


1. சிலப்‌, ௬; 2௬௭. , 3. சிலப்‌, ௨௭: ௧௮௧௪௫, 1 பெரும்பான்‌. 20௫, 


4. மதுரை. ௫௧௬-௮, 5, மணி. ௨௧; ௧௩௨-௩. 6. மணி, ௩; ௧௬௭. 
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௪௬ 5 மணிமேகலை ‘ 
ஸை 
்‌ அணியினை யண்ர்ச சென்னியில்‌ அழகு பெறத்‌ தொங்கவும்‌, 
செவ்வாய்க்‌ குதலை மெய்பெறா' மழலை - வடிவு திருந்தாத. மழலை 
யாகிய இளஞ்‌ சொல்லையுடைய சிவந்த வாயினின்றும்‌, சிந்துபு 
சின்னீர்‌ ஐும்படை நனைப்ப -சிறிதாயயெ நீர்‌ சிந்தி மார்பிலணிந்த 
_ ஐம்படைத்‌ தாலியை நனை க்கவும்‌, அற்றம்‌ காவாச்‌ சுற்றுடைப்‌ 
பூந்துகில்‌ - அற்றத்தினை மழைக்காமற்‌ சுற்றப்பட்ட அழகிய 
எஜேடை/] தொடுத்த மணிக்கோலயை உடுப்பொடு துயல்வர - 
தொடுக்கப்பட்ட பணிகளின்‌ கோவையாகிய உடுயொடுஅசை 
யவும்‌, தளர்நடை தாங்காக்‌ சளர்பூண்‌ புதல்வரை ௮ தளர்ந்த 
நடையையும்‌" பொறுக்கலாத ' ஒளி பொருந்திய அணிகலன்‌ 
அணிந்த புதல்வரை, பொலந்தேர்‌ மீமிசைப்‌ புகர்முக வேழத்‌ அு- 
யொல்றேரின்‌ மீதுள்ள புள்ளி பொருந்திய முகத்தினையுடைய 
ஙானையின்மேல்‌, இலங்குதொடி நல்லார்‌ சிலர்‌ நின்று ஏற்றி - 
விளங்குகின்ற வளையல்களை யணிந்த மகளிர்‌ சிலர்‌ நின்று ஏற்றி, 
ஆல்‌அமர்‌ செல்வன்‌ மகன்‌ விழாக்‌ கால்கோள்‌ காண்மினோஎன- 
“ஆலின்‌ £ழமர்நீத சிவபெருமான்‌ திருழைந்தனாகிய முருகவேளின்‌ 
விமானக்‌ கரல்கொள்ளுதலைக்‌ காண்பீராக என்று கூற, கண்டு 
நிற்குகரும்‌ - அதனைக்‌ கண்டு நிற்போரும்‌;, 
கோவையாகிய முக்காழ்‌ என்க. பேய்‌ தீண்டா யண்ணம்‌ குழந்‌ 
தைகளின்‌ முடியில்‌ நெய்யணிந்து வெண்சிறு, கடுகை அப்புதல்‌ மரபு; 
அதனாலே டிவண்சிறு கடுவற்குக்‌ கடிப்புகை என்பதும்‌ பெயரா 
யிற்று7 கடி, - பேய்‌. கயிற்கடை - கொக்கி ;*கொகஃ்&ன்‌ வாய்போல்‌ 
௨ வதாகலின்‌ கொக்கி எனப்பட்டது. பிறைச்‌ சென்னி- பிறைவடி 
வாகிய அணியின்‌ இரு கோடுகளில்‌ என்றுரைப்பாருமுளர்‌. மெம்‌'- 
சொல்லின்‌ வடிவு. குதலை - இளஞ்சொல்‌ ; !“குதலைச்‌ செவ்வாய்க்‌ 
குறுந்தொடி மகளிர்‌, முதியோர்‌ மொழியின்‌ முன்றி னின்றழ” என்‌ 
பது காண்க, சிறிதாய நீரைச்‌ சின்னீர்‌ என்றல்‌ ஓர்‌ இலக்கணை 
வழக்கு, ஐம்படை- காத்தற்‌ கடவுளான திருமாலின்‌, சங்கு, சக்க 
ஈ ரம்‌, கதை, வாள்‌, வில்‌ என்னும்‌ ஜந்து படைகளின்‌ வடிவாகிய அணி; 
*இது தாலி சான்றும்‌ வழங்கும்‌ ; இதனைச்‌ சிறுவர்க்கு அணிதல்‌ மரபு ; 
2 தாலி களைந்தன்று மிலனே பால்விட்‌, டயினியு மின்றயின்‌ 
றனனே ” என்பது காண்க. தோமிசை யானையை வைத்து ஊர்தல்‌ 
உ பொற்சறு தேர்மிசைப்‌ பைம்பொற்‌ போதகம்‌, ஈற்றொ ரூர்த 
1 என்பதனானும்‌ அறியப்படும்‌. கால்கோள்‌ - தொடக்கம்‌. 
விதியில்‌ நல்லார்‌ சிலர்‌, கோவையையும்‌ முச்சியையும்‌ குதலையையும்‌ 
மழலைமை' யும்‌ ப்னையுமுடைய புதல்வரை வேழத்து முக்காழ்‌ தாழச்‌ 
சின்னீர்‌ - கனைப்பத்‌ துகில்‌" அயல்வர ஏற்றி பவட கூட்டி. யுரைப்பாரு 
முளர்‌. ‘ 6 ட £ 
்‌ ௧௪௭௬௨௫௦ விராடன்‌ பேல்‌ விசயனாம்‌ பேடியைக்‌ காணிய 
_ சூழ்ந்த கம்பலை மாக்களின்‌ - வீராடன த பெரிய ககரத்தின்கண்‌ 
்‌ அருசசுனனாகிய பேடியைக்‌ காணுமாறு சூழ்ந்த முழக்கத்‌ 


ரதா கவ சட. ௪௫. அர்த 
1 கலப்‌. ௩௦: ௧௧௪௫-௫. 2, புறம்‌. ௭௭. 3. சீவக. ௮௯. 


ப [2 

A ௩. மலர்வனம்‌ ப. காதை: ௪௭ 

mf: 

தினையுடைய மக்களைப்போல, மவ்த்‌ வந்து புறம்‌ 
கற்றி - வந்து மணிமேகலையைச்‌ சுற்றிலும்‌ குழ்ந்து, “ அணி 
அமை தோற்றத்து அரும்தவப்‌, படுத்திய தாயோ கொடியள்‌ 
' தகவிலள்‌ - எழிலமைந்தா நல்லுருவ.த்‌ இனை அறிய ரீவரெறியிற்‌ ' 
படுத்திய தாயோ கொடியவளும்‌ தகுதியில்லாதவளுமாவள்‌ ;. 
பாண்டவர்‌ ஐவரும்‌ பாஞ்சாலியும்‌. விராடனது நகத்திற்‌ ரர்‌ 5, 
துறைந்த காலை அருச்சுனன்‌ பெடியுருக்‌ கொண்டு பிருகீந்நளை “என்‌ 
னும்‌ பெயருக. ன்‌ ஆண்‌ டி.ருந்திமை பாரதத்தரீல்‌ அறியலாவது. கம்‌ 
பலை மாக்கள்‌ - வேறு சில காட்சி கண்டு முழங்கத்‌ திரியுமவர்‌. அணி 
அமை தோற்றத்து - அணிகள்‌ இல்லாத தோற்றத்துடன்‌ என்று 


மாம்‌. சீவக சிந்தாமணியில்‌ 1“ உப்பமை காமத்துப்பின்‌ ””, “ நிகர... 
மைந்த முழந்தாளும்‌ ' ்‌ என்னுமிடங்களில்‌ * அமை ' என்பதற்குப்‌ 
பொருள்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க. ய்‌ 


௧௫௦-௮. ஈங்இவள்‌ மரிமலர்‌ கொய்ய மலர்வனம்‌ தான்‌ புகல்‌ - 
இம்‌ மணிமேகலை சிறந்த மலர்‌ கொய்தற்குப்‌ பூம்பொழிலில்‌ 
நுழைந்தால்‌, ஈல்‌இள அன்னம்‌ நாணாது ஆங்குள _வல்லுஈ: 
கொல்லோ மடந்தை தன்நடை அங்கேயுள்ள நல்ல்‌ இனைய 
அன்னப்‌ பறவைகள்‌ காணாமல்‌ இவள்‌ நடைடீபால்‌ நடக்க 
வல்லனவோ, மாமயில்‌ ஆங்குள வந்து முன்றிற்பன. . சாயல்‌ 
கற்பனகொலோ தையல்‌ தன்னுடன்‌ - ஆண்டுள்ள அழகிய 
மயில்கள்‌ இர்‌ ஈங்கையின்‌ எதிரே வக்குநி.ற்பனவாகி இவளுடன்‌ 
சாயலைக்‌ கற்பனவாகுமோ, பைங்கிளி தாம்‌ உள: பாவைதன்‌ 

௪... இளவிக்கு எஞ்சல கொல்லோ - அங்கிருக்கும்‌ பசிய கிளிகள்‌ “ 
இம்‌ மங்கையின்‌ மொழிகட்குத்‌ தோற்பன வல்லவோ, இசையு 
அல்ல - இவை யாவும்‌ ஓப்பனவல்ல, என்று இவை சொல்லி 
யாவரும்‌ இனைந்து உக - என்று இவைகளைக்‌ கூறி அனைவரும்‌ 
வருந்திக்கெட ; , 

ஆங்குள அன்னம்‌ நாணாது வல்லுந கொல்லோ எனவூம்‌, ஆங்‌ _ 
குள மாமயில்‌ வந்து முன்னிற்பனவாய்க்‌ கற்பஷகொலோ எனவும்‌. 
இயையும்‌. மயில்கள்‌ கற்றற்குத்‌ தானும்‌ முன்வந்து நிற்கமாட்டா 
என்றபடி. சாயல்‌ - மென்மை. எஞ்சுதல்‌ - குறைதல்‌; தோற்றூல்‌. 

௧௫௯? செந்தளிர்ச்‌ சேவடி நிலம்‌ வடு ஜீறாமில்‌ - சிவந்த தளிர்‌ 
போலும்‌ சிவந்த அடிகளால்‌ நிலத்திலே வடுவுண் டாக க்கள்‌ 


சென்று ; 
வடு - சுவடு. அடியும்‌ நிலமும்‌ வடுவுமுமல்‌ என்றுமாம்‌. சென்று 
என ஒரு சொல்‌ வருவிக்க. ne ’ 


௧௭௬௦-௭௧." குரவமும்‌ மரவமும்‌ குருந்தும்‌ கொன்றையும்‌ - குரா 
வும்‌ வெண்கடம்பும்‌ குருந்தும்‌ கொன்றையும்‌, தில்கமும்‌ வகு 
- ௩. எளமும்‌ செங்கால்‌ வெட்சியும்‌ - மஞ்சாடியும்‌ மகிழும்‌ சிவந்த 


ஆ. 


1. வக. ௧௦௭; க௭௫, ” க ர 
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௪௮ ன்‌ மணிமேகலை ©’ 

ம்‌ காலையுடைய லட்டு நரந்தமும்‌ நாகமும்‌ பரந்து அலர்‌ 
புன்னையும்‌ 4 ௩ாரத்லீதயும்‌ அரபுன்னையுல்‌ பரந்து மலர்கின்ற 
புன்னையும்‌, பிடவமும்‌ தளவமும்‌ முடமுள்‌ தாழையும்‌ - பிடவ 
மும்‌ சேம்முல்லையும்‌ வளைந்த முள்ளையுஉைய தாழையும்‌, கடச 

உ. முமீ வெதிரமும்‌ கொழுங்கால்‌ அசோகமும்‌ - வெம்பாலையும்‌ 
மூங்கிலும்‌ பருத்த அடியினை யுடைய அசோகமும்‌, செருந்தியும்‌ 

ஈ?வேங்லைகயும்‌ பெருஞ்சண்‌ மகிழும்‌ - செருந்தியும்‌ வேங்கையும்‌ : 
பெரிய சண்பகமும்‌, எரிமலர்‌ இலவமும்‌ விரிழலர்‌ பரப்பி - 
நெருப்பைப்போற்‌ சிவந்த பூக்களையுடைய இலவழும்‌ ஆக 
யவை விரிந்து மலர்களைப்‌ பரப்ப, வித்தகர்‌ இயற்றிய விளங்‌ 
இய கைவினை - கைத்தொழிலில்‌ மேம்பட்ட வித்தகரால்‌ இயற்‌ 
றப்பட்ட, சித்திரச்‌ செய்கைப்‌ படாம்‌ போர்த்ததுவே ஒப்பத்‌ 
கோன்றிய- சித்திரத்‌ தொழிலமைக்த துகல்போர்த்ததுபோலச்‌ 
தோன்றிய, உவவனம்‌ தன்னை - - உவவனத்தை, தொழுதனள்‌ 
காட்டிய சுதமதி தன்னொடு - தொழுகு காட்டிய சுதமதியுடன்‌, 
“மலர்‌ கொய்யய்‌ புகுத்தனள்‌ மணிமேதலை - மணிமேகலை மலர்‌ 
சொய்து ற்கு lL! என்க. 


பிடவம்‌ - குட்டிப்‌ பிடவம்‌ என்னும்‌ கொடி) 1“ புதன்மிசைத்‌ 
தளவி னிதன்முட்‌ செந்நனை, நெருங்குகுலைப்‌ பிடவமோ டொருங்கு 
பிணிமிவிழ ” என்பது அகம்‌. பரப்பி- பரப்ப வென்க, புத்தன்‌ 
பாதபிடி.லை யுள்ளதாகலின்‌ வனத்தைக்‌. தொழுது காட்டினள்‌ 
என்க, 

"மாதவி யுரைத்த உரைமுன்‌ மோன்றி மணிமேகலைக்கு ஏது 
நிகழ்ச்சி எதிர்ந்துளகாதலின்‌, அக்காரிகை வெதுப்பக்‌ கலங்கி ற 
உருட்டி. ஆட்ட, மாதவி நோக்கி மாற்றிக்‌ கொணர்வாய்‌ என்றலும்‌, 
அதனைக்‌ கேட்டுத்‌ துயரொடு கூறும்‌ சுதமதி, * கண்ணீரைக்‌ கண்டன 
னாயின்‌ காமன்‌ நடுங்கும்‌; ஆடவர்‌ அகறலுமுண்டோ ; நின்றிடிற்‌' 
பேடியரன்றோ ; அன்றியும்‌, யான்‌ வருங்‌ காரணம்‌ கேளாய்‌ ; கொய்‌ 
, வேனை விஞ்சையன்‌ எடுத்தனன்‌, எழுந்தனன்‌; படுத்தனன்‌ ; ஆயி 
“னன்‌; அவன்‌ அகன்று நீங்கினன்‌ 7 ஆதலால்‌ மணிமேகலை தன்மை 
யளல்லள்‌? போகன்‌, உழையோர்‌ ஆங்குளர்‌ ; செல்லார்‌ ; எய்தார்‌ 7 
உவவனமென்ப இன அண்டு; உண்டு; உண்டு; மரபினது அது 
தான்‌ ; செம்மை தானீலள்‌ ; யானும்‌ போவல்‌ ; என்று கூடிச்‌ செல்‌ 
வுழி, பின்னரும்‌ நிற்குகரும்‌ காண்குநரும்‌ நிற்குநரரும்‌ நிற்குநரும்‌ 
மணிமேகலையைச்‌ சுற்றி இனைந்துக, மணிமேகலை சுதமதி தன்னொடு 
மலர்கொய்டிப்‌ புகுந்தனள்‌ ; என முடிக்க. 

. 3 ce © i 
4 = ப்‌ மலர்வனம்‌ பிக்க காதை முற்றிற்று, 5 
டி © 0 > 


சா ௮௯. 


்‌ . ©. ல 
௪, பளிக்கறை. புக்க காதை : . ்‌ 


[உவவனத்திலும்‌, அதன்கண்‌ உள்ள பொய்கையிலும்‌ நிகமும்‌ - 
. இயற்கைக்‌ காட்சிகளைச்‌ சுதமீ்‌ கட்ட மணிமேகலை கரீண்பாளீர்வி 
னாள்‌. அவஸஷ்‌ அங்கு அவ்வர்‌றிருக்க, மதனெறியால்‌ வீதிதோறும்‌ 
கலக்கு அ ஜஅத திரிந்த காலவேக மென்னும்‌ யானையின்‌ மதத்தை 
யடக்கித்‌ தேரிலேறித்‌ தானை சூழ வரும்‌ உதயகும்ரன்‌ கணிகையர்‌ 
தெருவில்‌ ஒரு மாடத்தில்‌ மலரணைமேக்‌ காதற்‌ பரத்தை யொருத்தி : 
யுடன்‌ மகர யாழின்‌ கோட்டினைத்‌ தழுவிக்கொண்டு மயங்கிப்‌ 5 வை 
போல்‌ அசைவற்றிருந்த எட்டிகுமரனைச்‌ சாளர வழியாம்‌ கண்டு, 
நி இங்கனம்‌ மயங்கி யிருக்னாம்‌ காரணம்‌ யாஅ ? என்று வினவினன்‌. 
௮ கேட்டலும்‌ அவன்‌ விரைக்கெழும்‌.ு.. அருகணைந்து தொழுது, 
* வாடிய அழகுடன்‌ இவ்‌ வீதி வழியே மலர்வனத்திற்குச்‌ செல்லும்‌ 
மணிமேகலையைக்‌ கண்டேன்‌ ; காண்ட்னும்‌, அவள்‌ தர்தையுற்ற ... 
கொடும்‌ அயர்‌ என்‌ நினைவிலே தோன்றி என்‌ மனவுறுதியை மாற்றி, 
இவ்‌ வியாழின்‌ பகை நரம்பில்‌ என்‌ கையைச்‌ செலுத்தியது ; இதுவே 
யானுந்ற அன்பம்‌ என்றனன்‌. என்றலும்‌, பல நாளாக மணிமே 
கலையை விரும்பியிருந்த உதயகுமரன்‌ மகிழ்சீசியுற்து, £ அவளை என்‌ 
தேர்மி தேற்றிக்‌ கொண்டு வருவேன்‌ ? என்‌.வு அவனுக்குக்‌ கூறி * 
வீட்டுத்‌ கேருடன்‌ சென்று உவவனத்தின்‌ மதில்வாயிலை அடைக்‌ 
தான்‌. 


மணிமேகலை அத்‌ தேசொலியைச்‌ கேட்டுச்‌ சுதமதியை ரோக்‌, 
_ £ உதயகுமரன்‌ என்பால்‌ மிக்க விருப்ப முடையனென்று முன்பு மாத 
விக்கு வயந்தமாலை கூறியதைக்‌ கேட்டுளேன்‌ ; இஃது “ அவன்‌ ல்‌ 
தேரொலி போலும்‌ ; இதற்யொதஅ செய்வேன்‌ ? என்றாள்‌. £ அதைக்‌ 
கேட்ட சுதமதி அவளை அங்குள்ள பளிக்கறையிற்‌ புகுத்தி, உள்ளே 
தாழிட்டுக்‌ கொண்டு இருக்கச்‌ செய்த, தான்‌. அப்‌ பளிக்கறைக்கு 
ஜந்து விந்டை .தாரத்தே நின்றாள்‌. அங்ஙனம்‌ நின்றவளைச்‌ 
தேரை நிறுத்திச்‌ சோலையினாடே வந்த உதயகுமரன்‌ கண்டு, £நி 
மணிமேகலையுடன்‌ வந்தாய்‌ என்பதனை அறிந்தேன்‌” என்று. கூறி, 
மணிமேகலையைக்‌ குறித்துத்‌ தன அ வேட்கை புலப்படபீ பலவா 
வினாவினன்‌. அப்பொழுது சுகமதி பொதியறைப்‌ பட்டோர்‌ போன்‌ 
ளம்‌ வருந்தி, அவனை கோக்க, ££ இளமை நாணி முதுமை யெய்தி, 
உரை முடிவு காட்டிய உரவோன்‌ மருக”னயெ நினக்கு அறிவும்‌ சல்‌ 
பும்‌, அரசியல்‌ வழக்கும்‌ மகளிர்‌ கூஅமாறும்‌ உண்டோ? ' ஆயினும்‌ 
ஒன்று கூறுவேண்‌; மக்கள்‌ யாக்கை இல்வியல்பினை யுடைய அ; 
அதனைப்‌ புறமறியாகப்‌ பாராய்‌”? என்ன அதன்‌ இழியினை :யெடுச்‌ 
4 டக ளி > 


௫௦ ர மணிமேகலை 

ன க்‌ ரூ 
துரைக்காள்‌ ; அவ்வுரை உதயகுமரன்‌ செவியை அடையுமுன்‌ பளிக்‌ 
கறையி ள்ளிறாக்த மணிமேகலையின்‌ உருவம்‌ அவன்‌ கண்ணெதிர்ப்‌ 

ய்‌ "இன்பம்‌ கி்‌ காதையின்‌ முதற்கண்‌ உள்ள இயற்கைப்‌ புனைவுகள்‌. 
இன்பம்‌ பிபன. இறிதிக்கண்‌ உடம்பின்‌ இழி தகைமை நன்கு 
" விளக்கப்பட்ளே அ. ] 


A ப்ரிறியஞ்‌ செல்வன்‌ விரிகதிர்த்‌' தானைக்கு 
இருள்வளைப்‌ புண்ட மருள்படு பூம்பொழில்‌ 
குழலிசை தும்பி கொளுத்திக்‌ காட்ட 
மழலை வண்டினம்‌ நல்லியாழ்‌ செய்ய 
டு வெயில்‌ நுழை பறியாக்‌ குயில்‌ நுழை பொதும்பர்‌ 
௨ மபிலா டரங்கின்‌ மந்திகாண்‌ பனகாண்‌ 
5 மாசறத்‌ ண தெளிந்த மணிநீ ரிலஞ்சப்‌ 
பாசடைப்‌ பரப்பிற்‌ பன்மல ரிடைநின்‌ 
ஜொருதனி யோங்யெ விரைமலர்த்‌ தாமரை 
௧௦ அரச வன்னம்‌ ஆவ்கினி திருப்பக்‌ . 
கரைநீன்‌ றா லும்‌ ஒருமயில்‌ தனக்குக்‌ 
சகம்புட்‌ சேவற்‌ கனைஞுரன்‌ முழவாக்‌ ச 
கொம்ப ரிருங்குயில்‌ விளிப்பது காணாய்‌ - 
வ இயங்குதேர்‌ வீதி யெழுதுகள்‌ சேர்‌ ந்து 
௧௫ வயங்கொளி மழுங்கிய மாதர்நின்‌ முகம்போல்‌ 
ய்‌ விரைமலர்த்‌ தாமரை கரைநின்‌ நோங்யெ 
கோடுடைத்‌ தாழைக்‌ ,கொழுமட லவிழ்ந்த 
வால்வெண்‌ சுண்ணம்‌ ஆடிய திதுகாண்‌ டு 
! மாதர்‌ நின்கண்‌ போதெனச்‌ சேர்ந்து 
௨௦ தாதுண்‌ வண்டின மீதுகடி செங்கையின்‌ 
! அஞ்சிறை விரிய அலர்ந்த தாமரைச்‌ 
செங்கயல்‌ பாய்ந்து பிறழ்வன கண்டாங்கு 
எறிந்தது பெறாஅ திரையிழந்து வருத்தி 
மறிந்து நீங்கு மணிச்சிரல்‌ காணெனம்‌ 
அடு பொழிலும்‌ பொ ய்கையுஞ்‌ சுதமதி காட்ட 
மணிமே கலையம்‌ மலர்வனங்‌ காண்புழி 
மதிமருள்‌ வெண்குடை மன்னவன்‌ சிறுவன்‌ ன்‌ 
உதய குமரன்‌ உருகெழு மீதூர்‌ 
மீயான்‌ நடுங்க நடுவுநின்‌ றோங்யெ 
ந ௩௦ கூம்றுமுதன்‌ முறிய வீங்குபிணி யவிழ்த்து 
கயிறுகால்‌ பரிய வயிறுபாழ்‌ பட்டாங்கு 
இலைசிதைத்‌ தார்ப்பத்‌ திரைபொரு முந்நீம்‌ 
- இயங்குதிசை யறியா தியாங்கணு மோடி 
மயங்குகால்‌ எடுத்த வங்கம்‌ போலக்‌ 
௩௫ காழோர்‌ கையற மேலோ ரின்றிப்‌ 
பர்கின்‌ பிளவையிற்‌ பணைமுகந்‌ துடைத்துக்‌ 
கோவியன்‌ வீதியும்‌ கொடித்தேர்‌ வீதியும்‌ 


ரன 


~ 


ப ௦ 


“அடர்‌ ௪, பளிக்கறை, புக்க, காதை, 


நீடிகைத்‌ தெருவும்‌ பெருங்கலிக்‌ குணுத்தர்ங்கு 


இருபாற்‌ பெயரிய வுரூகெழு” மூதார்‌ 


௪௦ ஒருபாற்‌ படா தொருவழிக்‌ ந்ங்காது 


= 


பாகும்‌ பறையும்‌ றல பந்தரும்‌ 
ஆதுல மாக்களும்‌ அலவுற்று விளிப்ப 
நீல மால்வரை ல்ல டர்ந்தெனக்‌ 
கால வேகங்‌ களிமயக்‌ நேற்றென 


௪௫ விடுபரி& குதிரையின்‌ விரைந்துசென்‌ றெய்திக்‌ a 


ர 
பப 


ட்‌ 
ல 


கடுங்கண்‌ யானையின்‌ கடரத்திற மடக்கி ௨ 


அணித்தேர்த்‌ தானையொ டரசினு்‌ குமரன்‌ 
மணித்தேர்க்‌ கொடி. ஞ்ச கையாற்‌ பற்றிக்‌ 
காரலர்‌ கடம்பன்‌ அல்ல னென்பது 

௫௦ ஆரங்‌ கண்ணியிற்‌ சாற்றினன்‌ அ பல்கர்‌ 
நாடக மடந்தையர்‌ நல்ங்கெழு வீதி 
ஆடகிச்‌ செய்வினை மாடத்‌ தாங்கண்‌ ௨ 
சாளரம்‌ பொனித்தீ கால்போகு பெருவழி 
வீதிமருங்‌ யென்ற பூவணைப்‌ பள்ளித்‌ 

௫௫ தகரக்‌ குழலாள்‌ தன்னொடு மயங்கி 
மகர யாழின்‌ வாண்கோடு தழீஇ 


ஓ 


வட்டிகைச்‌ செய்தியின்‌ வரைந்த பாவையின்‌ 


எட்டி குமரன்‌ இரும்தோன்‌ றன்னை ௨ 
மாதர்‌ தன்னொடு மயங்கினை யிருந்தோய்‌ 
ட்‌ யாதுநீ யுற்ற இடுக்கண்‌ என்றலும்‌ * 
ஆங்கது கேட்டு வீங்கிள முலையொடு 
பாங்கிற்‌ சென்று தான்றொழு தேத்தி 
மட்டவி மலங்கள்‌ மன்ன குமரற்கு 
எட்டி குமரன்‌ எய்திய துரைப்போன்‌ 
௭௫ வகைவரிச்‌ செப்பிறுள்‌ வைகிய மலர்போல்‌ 


தகைநலம்‌ வாடி மலர்வனம்‌ புகூஉம்‌ pe 


மாதவி பயந்த மணிமே கலையொடு 
கோவல அனுற்ற கொடுந்துயர்‌ தோன்ற 
நெஞ்சிறை கொண்ட நீர்மையை நீக்கி 


ள்‌ 


௭௦ வெம்பகை நறம்பின்‌ என்கைச்‌ செலுத்தியது 


இதுயா அற்ற இடும்பை யென்றலும்‌ 
மதுமலர்த்‌ தாரோன்‌ மனமகிழ்‌ வெய்தி 


ஆங்கவள்‌ தன்னையென்‌ அணித்தே ரேற்றி * 
சங்கியான்‌ வருவேன்‌ என்றவற்‌ “துரைத்தாங்கு - 


௭௫ ஓடுமழை கிழியும்‌ மதியம்‌ போல ' 
மாட வீதியின்‌ மணித்தேர்‌ கடைதஇக்‌ 
காரணி மூம்பொழிற்‌ கடைமூகங்‌ குறுகவத்‌ 


“* தேரொலி மாதர்‌ செவிமுதல்‌ இசைத்தலும்‌ ' 


சித்திரா பதியோ டுதய்‌ குமரனுற்‌ 
௮௦ றென்மேல்‌ வைத்த உள்ளத்‌ தானென _ 


௫ ஓ 


௫௨ ம்ணிமேகலை 


“ வயந்த மாலை மாதவிக்‌'கொருநாள்‌ 
ளைந்த. மாற்றம்‌ கேட்டே. னாதலின்‌ 
ஆங்கவன்‌ 'தேரொலி போ ஹும்‌ ஆயிழை 
ஈங்கென்‌ செவிமு; தல்‌ இசைத்த) நன்‌ செய்கென 
அடு அருதுறு தீஞ்சொல்‌ ஆயிழை யுரைத்தலும்‌ 
-ு  சூதமதி கேட்டுத்‌ த துளக்குநு ம்பில்போல்‌ 
பளிக்கறை மண்டபம்‌ பாவை,.யப்‌ புகுகென்‌ 
றொளனித்தறை கரழ்கோத்‌ துள்ளகத்‌ திரீஇ 
ஆங்கது குனக்கோர்‌ ஜவிலின்‌ கடக்கை 
௯௦ நீங்காது நின்ற நேரிழை தன்னைக்‌ 
, கல்லென்‌ தானையொடு கடுந்தேர்‌ நிறுத்திப்‌ 
ங்ன்மலர்ப்‌ பூம்பொழிற்‌ பகன்முளைத்‌ ததுபோல்‌ 
பூமரச்‌ சோலையும்‌ புடையும்‌ பொங்கரும்‌ 
நாமரைச்‌ செங்கண்‌ பரப்பின்‌ வரூஉம்‌ 
௯௫ அரசிளங்‌ முமரன்‌,ஆருமில்‌ ஒருசிறை 
ஒருதனி நின்றாய்‌ உன்றிற மறிந்தேன்‌ 
வளரிள வனமுலை மடந்தை மெல்லியல்‌ 
கனளரிடை யறியுந்‌ தன்மையன்‌ கொல்லோ . 
,்‌ வினையா மழலை விளைந்து மெல்லியல்‌ 
௧0௦ முையெயி றரும்பி முத்துநிரைத்‌ த5னகொல்‌ 
செங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ செவிமகுங்‌ "கோடி. 
வெங்கணை நெடுவேள்‌ வியப்புரைக்‌ 'குங்கொல்‌ 
மாதவ ருறைவிடம்‌ ஓரீஇமணி மேகலை 
தானே நமியளிங்‌ கெய்திய துரையெனப்‌ 
ர கயகைப்‌ பட்டோர்‌ போன்றுளம்‌ வருந்தி 
மதுமலர்க்‌ கூந்தற்‌ சுதமதி யுரைக்கும்‌ 
இளமை நாணி முதுமை யெய்தி 
'உரைமுடி.வு காட்டிய உரவோன்‌ மீருகற்கு 
அறிவுஞ்‌ சால்பும்‌ அரசியல்‌ வழக்கும்‌ 
௧௧௦ 'செறிவளை மகளிர்‌ செப்பலு முண்டோ 
அனைய தாயினும்‌ யானொன்று கிளப்பல்‌ 
வினைவிளங்கு, தடக்கை விறலோய்‌ கேட்டி 
(வினையின்‌ வந்தது வினைக்குவிளை வாயது 
புனைவன நீங்கிற்‌ புலால்புறத்‌ திடுவது 
௧௧௫) மூப்புவினி வுடையது தீப்பிணி இருக்கை 
்‌ பற்றின்‌ ப்ற்றிடவ்‌ குற்றக்‌ கொள்கலம்‌ 
। புற்றடங்‌ கரவிற்‌ மெற்றச்‌ சேக்கை 
। அவலக்‌ கவலை கையா ஐழுங்கல்‌ 
' தவ்லா உள்ளந்‌ தன்பா அடையது 
௧௨௦ மக்கள்‌ யாக்கை இதுவென உணர்த்து 
மிக்கோய்‌ இதனைப்‌ புறமறிப்‌ பாராய்‌ தி 
ன்றவ ஞூரைத்த இசைபடு தீஞ்சோல்‌ 
சென்றவ .ஸவுள்ளஞ்‌ சேரா முன்னர்ப்‌ 


௩ 


“௯ ௪. பளிக்கறை புக்க காதை ௫௩. 
"5 ப ௫ . ° 3 ட்‌ ்‌ ர 
பளிங்குபுறத்‌ தெறிந்த பவளப்‌ பாவையின்‌ 6 ம்‌ 
ன ரட்‌ இளங்கொடி. தோள்றுமால்‌ இதத்‌ மூன்னென்‌., 


ச்‌ அ ஈ திட்டச்‌ 


்‌ ௧௭. பரிதியஞ்‌ செல்வன்‌ விரிகதிர்த்‌ தர்னைக்கு 4 ற்ற 

விரிந்த கதிர்களாகிய சேலைக்கு, இருள்‌ வளைப்புஷ்ட மருஜ்படு 
பூம்பொழில்‌ - - இருள்‌ முற்றப்பட்டா லொத்த மருட்‌ கையுண்டா 
கும்‌, அறிய பொழிலின்கண்‌, குழல்‌ இசை தும்பி' கொளுத்திக்‌ 
காட்ட - தும்பிகள்‌ வேய்ங்குழலி னிசையைப்‌ பொருத்திக்‌ 
காட்ட, மழலை வண்டினம்‌ நல்லியாழ்‌ செய்ய - இளைய வண்டி, 
னங்கள்‌ நல்ல யாழினிசையை முரல, வெயில்‌ நுழைபு ெறியாக்‌ 
குயில்‌ நுழை பொதும்பர்‌ - ஞாயிற்றின்‌ கதிர்‌ டூ தான்‌.றுள்கால்‌ 
தொட்டு மறையும்வரை சிறிதும்‌ செல்லுதல்‌ அறியாத குயிலும்‌ 
அழைந்து செல்லுமாறு அடர்ந்த இளமரக்காவாகிய, மயில்‌ 
ஆடு அரங்கில்‌ மந்தி காண்பனகாண்‌ - அரங்கில்‌ மயில்கள்‌: ஆடு 
வதைக்‌ காண்பனவாகய மந்திகளைகி காண்பாயாக , 


பரிதியாகிய செல்வன்‌ என்க. தரினைக்கு- தானையால்‌. ஞாயிற்‌. 
நின்‌ கதிரால்‌ துரத்தப்பட்ட உலூனிருளெல்லாம்‌ புகுந்திருந்தாற்‌ 
போலும்‌ இருட்சியையுடைய பொழில்‌ என்க. மருள்‌-மறுட்கை ; 
வியப்பு. தும்பி - வண்டின்‌ ஓர்‌ இஃ. 1 கொம்பர்த்‌ தும்பி குழலிசை 
காட்டப்‌, பொங்கர்‌ வண்டின நல்லியாழ்‌ செய்ய '' எனப்‌ பின்னரும்‌ 

வருதல்‌ காண்க. இலைகளின்‌ செறிவாலே, குயில்கள்‌ நுழைந்து ௩ 

செல்லும்‌ இளமரக்கா வென்க ; 24 வெயினுழை பறியாக்‌ குயினுமை 

பொதும்பர்‌ '' என்பது பெரும்பாண்‌. காண்பன - காண்டல்‌ எனத்‌ 
தொழிற்‌ பெயருமாம்‌. 

௭-௧௩. மாசறத்‌ தெளிந்த மணிநீர்‌ இலஞ்சி - மறுவற்றுத்‌ 
தெளிந்த பளிங்குபோலும்‌ நீரினயுடைய பொய்கையில்‌, பாச 
டைப்‌ பரப்பில்‌ பன்மலர்‌ இடைநின்று- பசிய இலைகளின்‌ பரப்‌. 
பீன்கணுள்ள பல மலர்களினிடையே நின்றும்‌, ஒரு தனி ஓங்‌ 
கிய விரை மலர்த்‌ தாமரை - தனியே உயர்ந்து விளங்கிய மணம்‌ 
மிக்க ஒரு தாமரை மலரில்‌, அரச அன்னம்‌ ஆங்கினிது இருப்ப- 
அன்னப்‌ புள்‌ இனிதாக அரசு வீற்றிறாப்ப, கீரை நின்று ஆலும்‌ 
ஒரு மயில்‌ தனிக்கு - அவ்விலஞ்சியின்‌ கரையில்‌ நின்று அரசன்‌ , 
முன்‌ ஆடும்‌ மெல்லியல்போல ஆடுகின்ற ஒப்பற்ற அழகினை 
யுடைய மயிலுக்கு, கம்புட்‌ சேவல்‌ கனைகுரல்‌ முழவா - சம்டூங்‌ 
கோழிச்‌ சேவலினது மிக்க குரல்‌, மு. ழவொலியாக, கொம்பர்‌ 
இருங்குயில்‌ விளிப்பது காணாய்‌ - னையின்‌ கண்‌ * உள்ள கரிய 
குயில்‌ பாடுவதைக்‌ காண்பாயாக ; ல சல்‌ 


மணி - நீலமணியுமாம்‌. ஒரு தனி - ஒப்பற்ற தனி; தன்னந்‌ 
» தனி 1] ஒரு தனி நின்றாய்‌ [13 ஒரு தனி யிருந்த,” : * ஒரு தீனி யேறி 25 


1. மணி, ௧௯3 ௫௭-௮. 2 பெரும்பாண்‌, ௩௭௪. 


ஐ 


௫௪ மணிமேகலை 


(௪: ௬௭7 ௧௬: ௩௩; கள: ௮௬.2 ர என இந்நாலள்ளே ஒரு தனியென்‌ 
பது பயின்று வருன்றது? மயில்‌ தனக்கு - மயிலினது ஆட்ட:த்திற்‌ 
இயைய. விளித்தல்‌ - பாடுதல்‌; !“விளியாதான்‌ கூத்தாட்டு" 
4 விளித்தவின்‌ னமிர்துறழ்‌ தேம்‌” என்புழி விளித்தல்‌ இப்‌ 
டு பப காண்க. 


காட ௮. " இயங்கு தேர்‌ வீதி எம்‌. தூதள்‌ சேர்ந்து - தேர்கள்‌ சஞ்‌ 
சரிக்ளொெற வீதியினின்றும்‌ எழுந்துதுகள்‌ சேர்ந்து, வயங்குஒளி 
மழுங்யெ மாதர்‌ நின்முகம்போல்‌ - விளங்குகின்‌ ற ஓளி மழுங்கப்‌ 
பெற்ற நினது அழயெ முகத்தைப்போல, விரை மலர்த்‌ தாமரை 
கரையின்‌ று ஓங்கிய கோடு உடைத்‌ தாழைக்‌ கொழுமடல்‌ 
அவிழ்ந்த வால்வெண்‌ சுண்ணம்‌ ஆடியது இதுகாண்‌ - கரையில்‌ 

நின்று வளர்ந்த னெகளையுடைய தாழையினது கொழுவிய மட 
லிசின்றும்‌ அவிழ்ந்த வெள்ளிய மகரந்தப்‌ பொடி அளைந்த 
மணம்‌ பொருந்திய இத்‌ தாமரை மலரைக்‌ காண்பாயாக; 


மாதர்‌ - அழகு. 4 கோடுடை தாழை' என்னும்‌ பா டத்திற்குச்‌ 
சங்கு உடைக்றாற்‌ போலும்‌ தாழையின்‌ மடல்‌ என்க; வால்‌ வெண்‌- 
ஒரு பொரு ளிருசொல்‌ ; தூய வெள்ளிய என்றுமாம்‌ ; ; 4“ ஊர்‌திவால்‌ 
வெள்‌ ளேறஹே என்பது காண்க. இது மலர்‌ எனக்‌ கூட்டி இம்‌ மலர்‌ 
என வுரைக்க, 


1 
௧௯௨ச:. மாதர்‌ நின்கண்‌ போது எனச்‌ சேர்ந்து தாது உண்‌ 
வண்டினம்‌ மீது கட்‌ செங்கையின்‌ - வு்‌ அழகிய கண்‌ 
களை நீலமலரெனு, நினைந்து தாதுண்னுமாறு அடைந்த வண்டி 
னங்களை அகற்றுகின்ற நின்‌ சிவந்த கையைப்போல, அம்‌ சிறை - 
விரிய அலர்ந்த தாமரைச்‌ செங்கயல்‌ பாய்ந்து பிறழ்வன கண்டு 
ஆங்கு எறிந்து - மலர்ந்த தாமரை மலரிலே பாய்ந்து பிறழ்வன 
வாகிய செங்கயல்களைக்‌ கண்டு அழகிய சிறகு விரியுமாறு அப்‌ 
பொழுதே பாய்ந்து, அது பெறாஅது.இரை இழந்து வருந்தி - 
அம்‌ மீன்களைப்‌ பெறாமல்‌ இரையை இழந்து வருந்தி, மறிந்து 
நீங்கு மணி*சிரல்‌ காண்‌ - மீண்டு நீங்குகின்ற நீலமணி 
போலும்‌ சிச்சிலியைக்‌ காண்பாயாக ; என -என்று சொல்லி, 
பொழிலும்‌ பொய்கையும்‌ சுதமதி காட்ட- சுதமதி பொழிலையும்‌ 
பொய்கையையும்‌ காட்டாறிற்க, மணிமேகலை அம்‌ மலர்வனம்‌ 
காண்புழி - மணிமேகலை அப்‌ பூம்பொழிலின்‌ வளத்தினைக்‌ 
கானும்பொழுது ; 
அஞ்சிறை விரிய எறிந்து எனவியையும்‌. அது, சாதியொருமை 7 
பிறழ்வன வென மேல்‌ வந்தஜையின்‌. இரை இழந்து - பெறாமையால்‌ 
அவ்விரையையிழந்தென்க. மணி - நீலமண்‌ ; 5“ புலீவுக்கய லெடுத்த 
பொன்வாம்‌. மணிச்சிரல்‌ '' என்பது காண்க. சிரல்‌- சிச்சிலிப்புள்‌ ; 
இது மீன்‌ கொத்தி 'யென்றும்‌ கூறப்படும்‌. முகம்‌. தாமரைக்கும்‌, கண்‌ 


பஷ அ அது கக, 2, வக. ௧௬௪௧, 3. குளா. நடு, ௧௪. 4. புறம்‌, 
கடவுள்‌ வாழ்த்து, 3. சிறுபாண்‌. ௧௮௧, ட ந்த 


| ்‌ 


ரூ | 1 - த 


ன்‌ ௪. பளிக்கஜ்ற புக்க, காதை ௫௫, 


௩ 
ச்‌ சக்க 


.செங்கயலுக்கும்‌, கை... தல்‌ உவமம்‌ ; a பொருளே புவமிஞ்‌ 
செய்தனர்‌ மொஜியினும்‌, மருள றுசிறப்பினஃ அன்ம மாகும்‌ "என்ப 


தனால்‌ பொருள்கள்‌ உவமமாகக்‌ கூறப்பட்டன. மொய்கை வனத்‌ * 
தின்‌ உறுப்பாகலின்‌ வனங்கரண்பீழி பென அதில க்கக்‌ கூறினார்‌. 


௨௭-௮. மதிமருள்‌ வெண்குடை மன்னவன்‌ எட்வின்‌ உதயகும 
ரன்‌ - தங்களை யொத்த £வெண்குடையையுடைய அச்சன்‌ புவ 
னாகிய உதயகுமரன்‌ 7 3. இக ட 
மருள்‌ - உவமவுருபு) 2“ மதிமருள்‌ வெண்குடை " என்பது 

புறம்‌. மன்னவன்‌ - சோழன்‌. " ன்‌ 

௨௮-௩௪. உருகெழு மீது ஊர்‌ மீயான்‌ ஈடுங்க - அச்சம்‌ பொருந்‌? 
திய மேலிடத்தில்‌ ஊர்ந்திருக்கன்ற மாலுமி நடுங்க, ஈடுவகிரறு 
ஓங்கிய கூம்பு முதல்‌ முறிய - நடுவில்‌ நின்று ஓங்கிய பாய்மரம்‌ 

அடியிலே முறிய, வீங்குபிணி அவிழ்ந்து கயிறு கால்‌ பரிய - 
இறுனை பிணிப்பு, அவிழ்ந்து பாய்‌ கட்டின கயிறு அறுபட, 


a. 


வயிறு பாழ்பட்டாங்கு இதை சிதைந்து ஆர்ப்ப்‌- இப்டுபரழு.து” 


நடுவிடம்‌ பாழாப்‌ பாய்‌ பீ.றுண்டு ஒலிப்ப, திரைபொரு மும்‌" 
நீர்‌ இயங்கு இசை அறியாது - அலைகள்‌ பொறாகின்ற கடலின்‌ 


கண்‌ செல்லுந்‌ தை அறியாமல்‌, யாங்கணும்‌ ஓடி மயங்கு கால்‌ - 


எடுத்த வங்கம்‌ பேர்ல - எவ்வீடத்தும்‌ ஓடி. மத்‌ கடுங்‌ 
காற்றினாலலைக்கப்ப்ட்ட மரக்கலம்பேசுல 7 ன்‌ 


மூதூர்‌ என்னும்‌ பாடத்திற்குப்‌ புகாநீன்கண்‌ என்றுழைக்க. 


_ சீயான்‌ - மாலுமி ; நீயான்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌. ஈடுங்க முறியப்‌' பரிய 


ஆர்ப்ப ஒடி யென்க. ஓடி மயங்கு வங்கம்‌ என்றியைக்க; மயங்கு 


்‌ கால்‌- சுழல்‌ காற்று எனலுமாம்‌; இதற்கு, சுழல்‌ காற்றினால்‌ எடுக்‌ 


கப்பட்டு ஓடிய வங்கம்போல எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டுக. 


௩௫-௪௪. காழோர்‌ கையற -குத்துக்கோற்காரர்‌ செயலற, 
மேலோர்‌ இன்றி- பாகரும்‌இன்‌ றி, பாகின்பிளவையிற்பணைமுகம்‌, 
அடைத்து - பாகனாற்‌ குத்தப்பட்ட பிளவையினையுடைய பரிய 
முகத்தைக்கையாற்றுடைத்து, கோவியன்‌ வீதியும்‌ கொடித்தேர்‌ 
வீதியும்‌ பீடிகைத்‌ தெருவும்‌ பெருங்கலக்குறுத்து-அரசர்‌ பெரும்‌ 
தெருவையும்‌ கொடி யணிந்த தேரோடும்‌ வீதியையும்‌ கடை வீதி 
யையும்‌ பெரிய கலக்க மூண்டாக்க, இருபாற்‌ பெயரிய உருகெழு 
மூதூர்‌ ஒருபாற்‌ படாது ஒருவழித்‌ தங்காது - இருவகைப்‌: பெய 
ரினையுடையதாய்ப்‌ பகைவர்க்கு அச்சத்தைத்‌ தரும்‌ "மூ.தூரின்‌ 
கண்‌ ஒரு நெறிப்படாமல்‌ ஓரிடத்இற்‌ றங்காமல்‌;, பாகும்‌ பறை 

1) யும்‌ பருந்தின்‌ பந்தரும்‌ - பாகனும்‌ 'பறையடிம்பேரும்‌ பருந்தின்‌ 
தொகுதியும்‌, ஆதுல மாக்களும்‌ அலவுற்று விஸீப்பீ - மிக்க 
வறுமை யுடையோரும்‌ சுழன்று கூப்பிட, நீல மால்வரை நில 

1, னொடு படர்ந்தெனக்‌ தாலவேகம்‌' களிமயக்கு உற்றென்‌-பெரிய 


1, தொல்‌, உவம, ௯. 2. புறம்‌, ௧௭௪, ்‌ 


4 


ஈன 


= 


(௫௬ மணிமேகலை 


பட்ட த்தியா2 மதமயக்குற்றுத்‌ இரிந்ததாக ; * 
மேலேரர்‌ இன்றி - பாகரை வீசி .யென்றபடி. பிளவை - அங்‌ 
குசத்தாற்‌ பிளககப்பட்ட புண்‌. பாகன்‌ பிளவை பாகனுடைய 
உடம்‌ பிளவு என்றுமாம்‌. இருவகைப்‌ பெயரினை 14 இருபாற்‌ பெய 
ரியடவருகெழு மூதூர்‌ * என்பதன்‌ (ட ரையா லறிக. பாகு'- பாகன்‌. 
பறை - பறையடிப்போர்‌; யானைக்கு முன்பு பறையடிக்கப்படுதல்‌ மர 
பென்பதனை, 24 நிறையழி கொல்யானை நீர்க்குவிட்‌ டரங்குப்‌ பறை 
யறைந்‌ தல்லது கெல்லற்க வென்ன, இறையே தவறுடை யான்‌ '" 
என்பதனாலறிக. ஆதுலமாக்கள்‌ தெருவிலே திரிவராகலின்‌ அவரை 
யுங்‌ கூறினார்‌. பருந்தின்‌ பந்தர்‌ - உணவின்பொருட்டுப்‌ பந்தரிட்டாற்‌ 
போல்‌, மெலே செல்லும்‌ பருந்தினம்‌. வரை நிலனொடு படர்ந்தென 
என்பது இஃ்பொருளுவமம்‌. நிலனொடு - நிலமிசை. களி - மதம்‌. 


நீ. மலை நிலத்தின்கண்‌ திரிவதுபோலக்‌ காலவேகம்‌ என்னும்‌ 


வங்கம்போலக்‌ காழோர்‌ கையறப்‌ பாகன்‌ முதலியோர்‌ அல 
வுற்றுவிளிப்ப மூதூரின்‌ கண்‌ மேலோரின்றித்‌ துடைத்துப்‌ பெருங்‌ 
கலக்ருறுத்துப்‌“ படாது தங்காது படர்ந்தெனக்‌ காலவேகம்‌ களிமயக்‌ 
குற்றதாக என முடிக்க; வங்கம்‌ போலக்‌ காலவேகம்‌ களிமயக்குற் 
றென என விஃயயும்‌. இவ்வாறே மதுரைக்காஞ்சியில்‌, 3 வீங்குபிணி 
நோன்ஃயி றரீஇயிதை புடையூக்‌, கூம்புழுதன்‌ முருங்க வெற்றிக்‌ 
காய்ந்துடன்‌. கடுங்காற்‌ றெடுப்பக்‌ கல்போரு துரைஇ, நெடுஞ்‌ 
சுழழிப்‌ பட்ட நாவாய்‌ போல, இருதலைப்‌ பீணில மார்ப்பச்‌ சனஞ்‌ 
சிறந்து, கோலோர்க்‌ கொன்று மேலோர்‌ வீசி, மென்பிணி வன்‌ 
றொடர்‌ பேணாது காழ்சாய்த்துக்‌, கந்துநீத்‌ துழிதருங்‌ கடாஅ யாணை _ 
யும்‌?” என வந்திருத்தல்‌ காண்க. 

௪௫-௫௦. விடுபரிக்‌ குதிரையின்‌ விரைந்து சென்று எய்தி ' 
செலுத்துகின்ற விரைந்த செலவினையுடைய குதிரையின்மீது 
கடிதிற்‌ சென்று சேர்ந்து, கடுங்கண்‌ யானையின்‌ கடாத்திறம்‌ 
அடக்கி - தறுகண்மையுடைய யானையது மதத்தின்‌ கூறுபாட்‌ 
டினை அடக்க; அணித்தேர்த்‌ தானையொடு - அழகிய தேர்‌ முத 
லிய படையுடன்‌, அரசிளங்‌ குமரன்‌ -, மணித்தேர்க்கொடிஞ்சி 
கையால்பற்றி - தான்‌ ஏறியுள்ள தேரின்கண்‌ உள்ள அழகிய 
கொடிஞ்சியைக்‌ கையாற்‌ பிடித்துக்கொண்டு, கார்‌அலர்‌ கடம்‌ 
பன்‌ அல்லன்‌ என்பது ஆரங்கண்ணியில்‌ * சாற்றினன்‌ வரு 
வோன்‌ *- தான்‌ கார்காலத்து மலர்கின்ற கடப்பமாலையை 
யுடையு, முருகவேள்‌. அல்லன்‌ என்பதனைத்‌ தான்‌ அணிந்த 
ஆத்தி மாலையினால்‌ அறிவித்து வருபவன்‌; 
பரி - செலவு? உதயகுமரனாஇய அரசிளங்குமீரன்‌ எனக்‌ கூட்‌ 

டுக. . * கொஞ்சி - தாமரைப்பூ வடிவமாகப்‌ பண்ணித்‌ தேர்த்‌ தட்‌ 
டின்‌ முன்னே நடுவது! என்பர்‌ குச்சிறர்க்கினியார்‌. 41 கொடிஞ்சி 
நெடுந்தேர்‌ *' என்பதன்‌, உரைகாண்க. இது தாமரை மொட்டு வடிவ 
_ 1. மணி, பதிகம்‌. ௩௨, 2, கலி, ௫௬, 3. மதுரைக்‌, ௩௨௭௬-௮௩. 4, மதுரைக்‌, ௭௫௨. 


> ஈ 


ஞர்‌ ஆத ௪. ப்‌ பீக்க காதை ௫௭ 
சி்‌ ச்‌ 


னி 
க ட 


முள்ளதென்று டப்ப இச்‌ சொல்லிறுருவம்‌ கொடி 1 
யெனவும்‌ காணப்படும்‌. அழகு; இளமை) ஆண்மைகளால்‌ இவனை 

முருகக்கடவு ளென்றெண்ணி, கடவ்பமாலையின்மையானும்‌ ஆத்திக 
மாலையுண்மையானூம்‌ இவன்‌ முறாகனல்லன்‌, சோழுன்‌ மகன்‌ என்று ச 
கண்டோர்‌ துணிவரென உதயகுமரனின்‌ அழகு முதலியன சிறப்‌ _ 
பிக்கப்பட்டனவென்க. ஆர்‌ “ஆத்‌ 


ட 


௫௧-௮௩ நாடக மடர்தையர்‌ லங்‌ வீதி - சாடக்‌ கண்ல 
யர அழகு பொருந்திய வீதியில்‌, ஆடகச்செயீவினை மாடத்‌ 
தாங்கண்‌ - ஆடகப்பொன்னாற்‌ செய்தொழமிலமைர்த மாளிகை 
யின்கண்‌, சாளரம்‌ பொளித்த கால்போகுபெருவழி - காற்றுச்‌ 
செல்லுகின்ற பெரிய வழியாயெ துளை செய்யப்பட்ட சாளரன்‌ 
இனிடமாக, வீதிமருங்கு இயன்ற பூவைப்‌ பள்ளி - - ஒயின்‌ 
பக்கலில்‌ இயற்றிய மலரைச்‌ சேக்கையில்‌, தீகரக்குழலாள்‌ 
தன்னொடு மயங்க -  மிபிர்ச்சாந்தினை யணிந்த குழலினையுடைய 
கணில்கயொருத்தியுடன்‌ மயக்கமுற்று, மகரயாழின்‌ வான்‌ 
கோடு தழீஇ - மீகரயாழினது சிறந்த கோட்டைத்‌ தழுவி; 
வட்டிகைச்‌ செய்தியின்‌ வரைந்த பாவையின்‌ எட்டிகுமரன்‌' 
இருந்தோன்தன்னை - எழு.துகோலினால்‌ எழுதங்பட்ட ஓவியப்‌ 
பாவைபோல அசைவது இருந்த எட்டிகுமரனை 7 ௪ 


ஆடகம்‌ - நால்வசைப்‌ பொன்னுள்‌ ஒன்று. பொரித்த - - தகா 
செய்த. கால்போகு பெருவழியாகிய பொளித்த சாளரம்‌ என்க. 
மகரயாழ்‌ - நால்வகையாழினு ளொன்று; பூதினேழு நரம்புடையது 
என்பர்‌. கோடு - யாழ்த்தண்டு. வட்டிகை - எழுதுகோல்‌. எட்டி - 
வணிகர்‌ பெறும்‌ பட்டப்‌ பெயர்‌; “ எட்டிப்‌ பூப்பெற்‌ நிருமுப்‌ பதிற்றி 
யாண்‌, டொட்டிய செல்வத்‌ துயர்ந்தோ னயினன்‌ 7? (௨௨: ௧௧௩-௪) 
என்பர்‌ பின்னும்‌ 7 “எட்டி. காவிதிப்‌ பட்டந்‌ தாங்கி? என்பதுங்‌ 
காண்க; 384 எட்டி காவிதியென்பன தேய வழக்காகிய அறப்புப்‌ 
பெயர்‌ ” என்பர்‌ நச்சிறர்க்கினியர்‌. 


A ன்‌ ன்‌ 
௫௯-௬௭௪. மாதர்‌ தன்னொடு மயங்கினை இருந்தோம்‌ யாது நீ 
உற்ற இடுக்கண்‌ ' என்றலும்‌ - மாதினோடும்‌ மயக்கமுற்றி௫ப்‌ 
பேரய்‌ நீ அடைந்த துன்பம்‌ யாது என, வீனவுதலும்‌, ஆங்கது 
கேட்டு வீங்‌இளமுலையொடு பாங்கிற்சென்று தான்‌ தொழுது 
ஏத்தி - அதனைக்‌ கேட்டு ௮க்‌ காரிகையுடன்‌ அவன்‌ பக்கலிற்‌ ஈ 
சென்று வணங்கித்‌ துதித்து, மட்டு அவிழ்‌ அலங்கல்‌ “மன்ன 
குமரற்கு - தேன்‌ அவிழும்‌ மலர்மாளையினையுடையி அரச குமர 
னுக்கு, எட்டி குமழன்‌ எய்திய௫ உரைப்போன்‌ - - தாரே உற்ற 
இ துன்பத்தின்‌ காரணத்தைக்‌ கூறுகின்ற எட்‌ குமரன்‌; 


மயங்கினை, எச்சமுற்று. , மயங்கி மாதர்‌ “ தன்னொடும்‌ "இரும்‌ 


தோய்‌ என்க. பாங்கில்‌ - முறைமையால்‌ என்றுமாம்‌. ர்க 
ம்‌ [i ்‌ = 4 
1. பெருங்‌. ௨. ௩: ௧௪௪. 2. தொல்‌, தொகை, ௧௨, 


ரூ. 


௫௮ ்‌ மக்ரே 
௬௫-௭௯, வகைவரிச்‌ 'செபிபிலுள்‌ வைகிய மலர்போல்‌ - திறப்‌ 

பட அமைந்தா செப்பின்‌ உள்ளே வைக்கப்பட்ட நறும்லீரைப்‌ 

போல, ,அிகைகலம்‌ வாடி & மிக்க அழகு வாட்டமுற்று, மலா்‌ 

வனம்‌ பிகூஸிம்‌ - பூம்பொழிலுக்குச்‌ செல்லும்‌, மாதவி பயந்த 
மணிமேகலையொடு கோவலன்‌ உற்ற கொடுந்துயர்‌ தோன்ற - 
மாதவி “ பெற்ற மணிமேகலையைக்‌ கண்டதும்‌ கோவலன்‌ 
"அடைந்த கொடிய துன்பம்‌ நினைவில்‌. வர அஃது, பெஞ்சு இறை 
கொண்ட. நீர்ஸ்மயை நீக்கி - மனம்‌ தங்குதல்கொண்ட தன்‌ 
மையை நீக்கி, வெம்பகை நரம்பின்‌ என்‌ கைச்‌ செலுத்தியது - 
கொடிய பகை” நரம்பின்கண்‌ என்‌ கையைச்‌ செலுத்தியது, 
ச இத யான்‌ உற்ற இடும்பை என்றலும்‌ - இதுவே யான்‌ 
்‌ _அடைக்த துன்பம்‌ என்னலும்‌ 7 


செப்பினுள்‌ வைய மலர்‌ புழுக்கத்தால்‌ வாடும்‌; '“மடைமாண்‌ 
செப்பிற்‌ றமிய வைகிய, பெய்யாப்‌ பூவின்‌ மெய்‌ சாயினளே ' 
வகை வரிச்‌ செப்பினுள்‌ வையெ கோதையேம்‌"" ட வேயரிது செப்பி 
னடைத்‌ த்‌ தமி வைகும்‌ “வீயினன்ன, இயாடி சிற்றம்‌ பலமனை 
யாள்‌' “ என்பன காண்க, மணிமேகலையைக்‌ ப்ப 
கோவலனுற்ற துன்பம்‌ நினைவிற்கு வந்தமையின்‌, “மணிமேகலை 
யொடு.. -அயர்தோன்ற ' என்றான்‌. இறைகொண்ட - யாழிலே தங்‌ 
இய. பகை நரம்பு - நின்ற நரம்பிற்கு ஆறாவது நரம்பு; ஆறாவதும்‌ 
முன்றாவதுமர்யெ நரம்புகள்‌ என்று முரைப்வர்‌) “ நின்று நரம்பிற்‌ 
காறு மூன்றுஞ்‌, சென்றுபெற நிற்பது கூட மாகும்‌” என்பது 
“காண்க. கோவலன்‌ தன்‌ குலத்தோன்றலாகலின்‌ அவனுற்ற துயறை, 
நினைந்து மயங்கினனென்க. 

௭௫--ள. மதுமலர்த்‌ தாரோன்‌ மனமகதிழ்வு எய்தி - தேன்‌ 
பொருந்திய மலர்‌ மாலையினையுடைய உதய குமரன்‌ உளமகஇழ்ச்சி 
யடைந்து, ஆங்கவள்‌ தன்னை என்‌ அணித்தேர்‌ ஏற்றி - அம்‌ 
மணி$ீமகலையை என்‌ அழகிய தேரின்‌மீதேற்றி, ஈங்கு யான்‌ 
வருவேன்‌. என்று. அவற்கு உரைத்தாங்கு - ஈண்டு யான்‌ வரு 
வேள்‌ என்று எட்டி குமரற்குக்‌ கூறி, ஓடு மழை இழியும்‌ மதி 

உ யம்‌ போல - ஓடுகின்ற முகல்‌ கிழிதற்குக்‌ காரணமாகிய மதியம்‌ 

. போல, மாடவீதியில்‌ மரைத்தேர்‌ கடைஇ - மாடங்கஷேயுடைய 

, வீதியின்‌ கண்‌ அழகிய தேரைச்‌ செலுத்தி, காந்‌அணி பூம்பொழிற்‌ 

ட கடைமுகம்‌ குறுக - வானளாவிய பூஞ்சோலையின்‌ வாயிலி 
னிடம்‌ அடைய? 

பு முனிவர்‌ “உறைவிடத்தி னீங்கி மலர்வனமடைந்த மணிமேக 

லையை இனி எளிதினெய்தலாமேன மனமகிழ்ம்தானென்க. மாடங்‌ _ 
கட்கு மழையும்‌ தேருக்கு மதியமும்‌ உவமை; மதியினை உதய குமர 
னுக்கு உவவிமீயாக்சலுமாம்‌ ; கலை நிரம்பினமையின்‌ ; இதற்கு மதி 
யம்போலக்‌ குறுக வென்‌ தியைக்க, ௦ கார்‌ அணி - மேகத்தை மீது 
அணிந்த. உத 


௪ 
பப்‌ 


ன ரத ப்ப: ட்ட. வட்டச்‌ 
ட்‌ 1. குறுந்‌, ௯, 2, கலி. ௬௮ : கட, 3. திருச்‌, ௩௭௪, 


ச 
2 
ட 
்‌] 


£ | ர்‌ ன்‌ i 


ஓ ௫, பளிக்கறை புக்க கா த £௫௯ 

"சி கீ்‌ ௨ 

௭௭-௮௫. அத்‌ தேர்‌ ஓலி மாதர்‌ செவிமுதீல்‌ இசைத்து (அந்‌ . 
தத்‌ தேர்‌ ஓலீயானது மணிமேகலையின்‌ செவியிடம்‌* சென்று 
இசைத்தலும்‌, சித்திராபதியோடு உதயகுமரன்‌ உற்று என்‌, 
மேல்‌ வைத்த உள்ளதீதான்‌ என - உதயகுமரன்‌ என்பால்‌ 
வைத்த மனமுடையான்‌ என்று சித்திராபதியினிஉமா& அறிக்க _ 

வயந்த மாலை மாதவிக்‌ ருகாள்‌ ளெந்த மாற்றக்‌ கேட்டேன்‌ ஈ 
ஆதலின்‌ - வயந்தமாலை மர்தவிபால்‌ ஒருநாள்‌ கூறிய சோழி 
யைக்‌ தேட்டிருக்ன்‌தேனாகலின்‌, ஆங்கவன்‌ தேர்‌ஒலி போலும்‌ 
ஆமிழை ஈங்கு என்‌ செவிமுதல்‌ இசைத்தது - சுதமதி அவ்‌ 
வுதயகுமரன து தேரோசையேபோலும்‌ இப்பொழுது என்‌ 
செவியிடம்‌ ஒலித்தது, என்‌ செய்கு என அமுதுறு தஞ்சொல்‌ 
ஆயிழை உரைத்தலும்‌ - இதற்கு என்‌ செய்வேன்‌ எள அமி 

தினுமினிய மொழியினையுடைய மணிமேகலை கூறுதலும்‌ 


சித்திராபதியோடு ஊற்று எனக்‌ கூட்டிச்‌ சித்திராபதியால்‌ 
அறிந்து என்றுரைக்க ; வயந்தமாலை சத்திர அடைந்து 
என்றலுமாம்‌. ஆயிழை, விளி. கத க 


4] 
௮௬-௯௦. சுதமதி கேட்டுத்‌ துஸக்குறு மயில்போல்‌ - சுதமதி 
அதுகேட்டுத்‌ த்ளர்ச்சியுற்ற மயிலைப்போல, பனிக்கறை மண்ட 
பம்‌ பாவையைப்‌ ஈபுகுக என்று ஒளித்து அறை தாழ்ேகோத்து 
உள்ளகத்து இரீஇ - மணிமேகலையைப்‌ பளிக்கறை மண்டபத்‌ 
தின்‌ உள்ளிடத்தேயுகுக என்று கூறிக ஒளித்து இருத்தி அறை 
யின்‌ தாழைக்‌ கோத்து, ஆங்கது தனக்கு ஓர்‌ ஐவிலின்‌ கடக்கை _ 
நீங்காது நின்ற நேரிழைதன்னை - அப்‌ பிளிக்கு மண்டபத்திற்கு 
ஐது விற்ிடை தூரத்தில்‌ நீங்காமல்‌ நின்ற சுதமதியை ; 
ஒளித்து அறை - ஒளியையுடையதாகிய அழை யென்றுமாம்‌, 
பணியாளர்‌ ஐந்துவிற்கடை அரரத்தே நிற்றல்‌ மரபு; !“ஜவிலினகல 
நின்றாங்‌ கடிதொழு இறைஞ்சினாற்கு "" என்பது காண்க. நீங்காது 
நின்றனள்‌; அங்ஙனம்‌ நின்ற நேரிறையை என அறுத்துரைத்து, க 
நேரிழையைக்‌ கண்டு என ஒருசொல்‌ விரித்துரைக்க. ௯ 


௯௧-௬௭. கல்லென்‌ தானையொடு கடுந்தேர்‌ நிறுத்தி - ஓலியினை 
யுடைய சேனையோடு விரைந்த செலவினையுடைய தேரையும்‌ 
நி.றித்து, பன்மலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ பகில்‌ மூளைத்ததுபோல்‌ - 
பல மலர்களையுடைய பூஞ்சோலையில்‌ ஞாயிறு தோன்றி _ 
யதுபோல, பூமரச்சோலையும்‌ புடையும்‌ பொங்கரும்‌ - 
பூம்பொழிலிலும்‌ பக்கலிலும்‌ கட்டுமலைகளிலும்‌, தோமரைச்‌ 
செங்கண்‌ பரப்பினன்‌ வரூஉம்‌, .அரசிளங்குமரன்‌ - தாமரை 
மலர்போன்ற சிவநித கண்களால்‌ நோக்கி வருகின்ற மன்னிளம்‌ 
புதல்வன்‌; ஆரும்‌ இல்‌ ஒரு சிறை ஒரு தனி நீன்றாய்‌ உன்‌ இறும்‌ 
அறிந்தேன்‌ - யாருமில்லாத ஒருபக்கத்தில்‌ 8 ஒருத்தியாய்‌ நிற்‌ 

உ. கின்றாய்‌ நின்‌ இயல்பினை அறிந்தேன்‌ ; த்‌ 


| : க 


சாட 


1, €வக, ௧௭௦௪, 


௬௦ £ மஹணிமேஃலை 
ஏ) பொங்கர்‌ - ஈண்டுச்‌ செய்குன்று. அரசிளங்குமரன்‌ சுதமதி 
யைக்‌ கண்டு உன்‌ இறம்‌ அறிந்தேன்‌ என்று கூறியென்க. : 


௯௭-௧௦௭. வளர்‌இள வனமுலை மடந்தை மெல்லியல்‌ - வளர்‌ 
இன்ற வனப்புடைய இளங்‌ கொங்கைகளையும்‌ மென்மைத்‌ தன்‌ 
மையையும்‌ உடைய மணிமேகலை. தளர்‌ இடை அறியும்‌ தன்மை 
பள்‌ “கொல்லோ - ஆடவர்‌ தர்ர சமயத்தை யறியும்‌ தன்‌ 

 மையையுடையவளேோ,, விளையா மழலை விளைந்து மெல்லியல்‌ 
முளையெயிறு அரும்பி முத்து நிரைத்தனகொல்‌ - முதிராத 
மழலைமொழி முதிர்க்து மெல்லியலுக்கு முளை எயிறுகள்‌ அரும்பி 
முத்துக்களை நிரைத்தன போன்றனவோ, செங்கயல்‌ நெடுங்‌ 
கண்‌ செவிமருங்கு ஓடி. வெங்கணை நெடுவேள்‌ வியப்பு உரைக்‌ 
.ரு்கொல்‌, - சிவந்த கயல்‌ மீன்‌ போன்ற நீண்ட கண்கள்‌ செவி 
யீலா பக்கத்தே ஓடிக்‌ கொடிய கை களை யுடைய காமனின்‌ வியப்‌ 
பினை உரைக்கன்றனவோ, மாதவர்‌ உறைவிடம்‌ ஒரீஇ மணி 
மேகலை தானே தமியள்‌ இங்கு எய்‌இயது உரை என - மணிமே 
கலை சங்கத்தார்‌ உறைகின்‌ றவீடத்தினின்றும்‌ நீங்கத்‌ தானே 
தனியளாய்‌ இவண்‌ எய்‌ டிய காரணத்தை உரைப்பாயாக என; 


இடை - செவ்வி; 14 உடையோர்‌ போல இடையீன்று குறுக ”' 
என்பிது. காண்க. முனை எயிறு - முனைபேலும்‌ எயிறு ; முளைத்த 
எயிறுமாம்‌. வெங்கணை - விருப்பத்தைச்‌ செய்யுங்‌ கணையுமாம்‌. 
வியப்பு - வியக்குஞ்‌ செய்டி. செவிமருங்‌ £கோடுதல்‌ - உரைப்பது 
போலுமென்றானென்க. சங்கத்தை நீங்கனளாதலைத்‌ தமியள்‌ என்‌ 
றான்‌.” ழி வ்‌ 
௧௦0௫-௧௦. பொதியறைப்‌ பட்டோர்‌ போன்று உளம்‌ வருந்தி 
மதுமலர்க்‌ கூந்தற்‌ சுதமதி உரைக்கும்‌ - தேன்‌ பொருந்திய 
மலர்களையணிந்த குழலினையுடைய சுதமதி சாளரமில்லாத நில 
வறையிற்‌ பட்டோர்‌ போல மனம்‌ வருந்திக்‌ கூறுகின்றாள்‌, 
இளமை நாணி முதுமை எய்தி உரைமுடிவு காட்டிய உரவோன்‌ 
மருகற்கு - இளமைப்‌ பருவத்தை நாணி முதுமைப்‌ பருவத்தை 
அடைந்து தம்முள்‌ மாறுகொண்டுவந்தார்‌ இருவருடையசொல்லை 
ஆராய்ந்து அறிந்து அவர்கட்கு அவற்றின்‌ முடிவை விளக்கிய 
பேரறிவுடையோனாகய கரிகாற்‌ பெருவளத்தானதுஃ வழித்‌ 
தோன்றலாகிய நினக்கு, அறிவும்‌ சால்பும்‌ அரசியல்‌ வழக்கும்‌ 
செறிவளை மகளிர்‌ செப்பலும்‌ உண்டோ - நல்லறிவினையும்‌ 
அமைதிமையும்‌ அரசியல்‌ நீதியையும்‌ செறிந்தவளையையுடைய 
மகளிர்‌ கூறுமாறும்‌ உண்டோ 7 த்‌ 


கரிகாற்‌ பெருவளத்தான்‌ உரை மூடிவு ' காட்டிய்‌. இவ்வரலாறு 

8 உரை” முடிவு காணா னிளமையோ னென்ற, நரைமுது மக்களு 
வப்ப - கரை, முடித்துச்‌ சொல்லான்‌ முறைசெய்தான்‌ சோழன்‌ குல 
விச்சை, கல்லாமற்‌ பாகம்‌ படும்‌” என்னும்‌ பழமொழி வெண்‌ 


[a 


1. புதம்‌. ௫௪, 2. பழமொழி ௨௧, 


e 1 உர 
உ 


சரக. ௪. பளிக்கறை புக்க தாதை, SE 


பாவாலும்‌, 66 தம்முள்‌. மறுதலையாயில்‌' ரிருவர்‌ தமக்கு முறை, செய்ய்‌ 
வேண்டு. வந்து சல சொன்னால்‌ ௮ச்‌ சொன்‌ முடிவு கண்டே ஆராய்ந்து 


முூறைசெய்ய அறிவுகிரம்பாத , இளமைப்‌ பருவத்தானென்‌ நிகழ்ந்த ' 


நரைமுதுமக்க ளுவக்கும்‌ வகை நரை முடித்துவந்து,' முறை (வேண்‌ டி. 


வந்த இருஇிறத்தாரும்‌ சொல்லிய சொற்கொண்டே ஆராய்ந்தறிந்து ்‌ 


முறைசெய்தான்‌ கரிகாற்‌ பெருவளீந்தானென்னுஞ்‌ சோழன்‌; ஆதலால்‌ 
தத்தம்‌ குலத்துக்குத்‌ ; தக்க விச்சைகள்‌ கற்பதற்குமுன்னே செம்பீரக 
முளவாம்‌ என்றவர்‌று ”' என்னும்‌ அதன்‌ உரையாலும்‌ அறியப்படும்‌; 
பொருநராற்றுப்‌ படையிலும்‌ 14 முதியோ, ரவைபுகு பொழுதிற்றம்‌ 


பகைமுரண்‌ செலவும்‌!” என இது கூறப்பட்டுள.து. மருகற்கு; , 


முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை, € 


௧௧௧--௨௫, அனையது ஆயினும்‌ யான்‌ ஒன்று இளப்பல்‌-ினே 
விளங்கு தடக்கை விறலோய்‌ கேட்டி - அங்ஙனைமாயினும்‌ 
போரின்கண்‌ விளங்குதின்‌ ற தடந்தோள்‌ வலியுடையாய்‌ யான்‌ 
ஒன்று “கூறுவேன்‌ அதனைக்‌ கேட்பரயாக, வினையின்‌ வந்தது 
வினைக்கு விளைவாயது - கன்மத்தால்‌ உண்டானது கரமத்திற்கு 
விளைநிலமாகவுள்ளது, புனைவன நீங்கில்‌ புலால்‌ புறத்து இடு 
வது - புனையப்படுவனவாகிய மணப்பொருள்கள்‌ ஈீங்கப்படுமா 
னால்‌ புலால்‌ நாற்றத்தை வெளிக்குக்‌ காட்டுவது, மூத்து விளி 
வுடையது - முதுமையடைந் து சாதலையுடையது, தீப்பிணி 
இருக்கை - கொடி. யநோய்கட்கு. இரும்பிட்மாகவுள்ள த, பற்‌ 
நின்‌ பற்றிடம்‌ - பற்றுக்களுக்குப்‌ பற்றும்‌ இடமாயது, குற்றக்‌ 
கொள்கலம்‌ - குற்றங்கட்குக்‌ கொள்கல்மாயுள்ளது, புற்று 
“அடங்கு அரவின்‌ செற்றச்‌ சேக்கை - பாம்பு அடங்கியுள்ள 
புற்றைப்போலச்‌ செற்றத்திற்குத்‌ தங்குமிடமாயது, அவலக்‌ 
கவலை கையாறு அழுங்கல்‌ தவலா உள்ளம்‌ தன்பால்‌ உடையது - 

. அவலம்‌ முதலிய நான்கும்‌ நீங்காததாகிய உள்ளத்தைத்‌ தன்‌ 
னிடத்துடையது, மக்கள்‌ யாக்கை இதுவென உணர்ந்து மிக்‌ 
கோய்‌ இதனைப்‌ புறமறிப்பாராய்‌ - மேலோனே மக்கள்‌ உடம்பு 
இத்தகையதென்பதனை அறிந்து இதனைப்‌ புறமறியாகப்‌* பார்ப்‌ 
பாயாக, என்று அவள்‌ உரைத்த - என்று அவள்‌ கூறிய, இசை 


௯ 


படு இஞ்சொல்‌ - புகழினையுண்டாக்குகன்ற இனியஃமொழிகள்‌, - 


சென்று அவன்‌ உள்ளம்‌ சேராமுன்னர்‌ - உதயகுமரன்‌ உள்ளத்‌ 
திற்‌ சென்று அடைவதற்கு முன்னரே, பளிங்கு புறத்து எறிந்த 
பவளப்பாவையின்‌ - பளங்கறையின்‌: புறத்தே விளங்குகின்ற 
பவளப்பாவையைப்‌ போல, இளங்கொடி. தோன்‌ றுமால்‌ 
இளங்கோ மூன்‌ என்‌ - இளமை பொருந்திய கொடியனைய 


௪ மணிமேகலையின்‌ உருவம்‌ இளங்கோவின்‌ முன்னர்த்‌ கோக்க 


தென்க. 2 ல்‌. 
, யாக்கை வினையின்‌ காரியமீரயும்‌, வினைக்குக்‌ காரணமாயும்‌ 
உள்ளதென்றபடி;, 2“ பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌,” எ்ன்பதனுரையில்‌, 


1. பொரும்‌, ௧௮௭-௮. 2. குறள்‌. ௧0 


௬௨ 7. _ மணிமேகலை 


“ காரண காரியத்தொடர்ச்சிய்‌, ய்ச்‌ கரையின்றி வருதலின்‌ பிறவிப்‌ 
பெருங்கடலென்றார்‌ ்‌? எனப்‌ பமேலழகர்‌ கூறியது ஈண்டு அறியற்‌ 
பாலது. புளைவன - சந்தனம்‌, மலர்‌ முதலியன. மூப்பு என்பதும்‌ 
பாட்ம்‌, . அரவிஅடங்கு பற்றின்‌ என மாறுக. செற்றம்‌ - பகைமை 
நெடுங்காலம்‌ நிகழ்வதாயெ சினம்‌. அவலம்‌ - வருத்தந்தோன்றி 
நிற்றல்‌ ;* கவலை - யாதுசெய்வலெல்[றல்‌; கையாறு - மூர்ச்சித்தல்‌? 
அழுங்கல்‌. - வாய்விட்டமுதல்‌ ; இது அரற்று எனவும்‌ படும்‌. புற 
மறிப்‌ பாரா-ப்‌ - புறமறியாகப்‌ பார்ப்பாயாக ; என்றது, பையை உள்‌ 
புறமாக மறித்துப்பார்த்தல்‌ போல்‌ உடம்பையும்‌ பார்க்கவென்ற 
படி; பார்ப்பின்‌ இதன்‌ தூய்து அன்மை விளங்கும்‌ என்றவாறு? 
1உமற்ங்தனைப்‌, பைம்மறியாப்‌ பார்க்கப்படும்‌?' 2“ பைம்மறியா 
மேக்கப்‌ பரும்தார்ம்குக்‌ தகைமைத்து ”' என்பன காண்க. என்றாள்‌; 
என்று அவளுரைத்த சொல்‌ என வேற.றுத்துரைக்க. *பளிங்கு...... 
பாவை” என்னுங்‌ கருத்து? 34 பளிக்கறைப்‌ பவழப்‌ பாவை பரி 
செனத்‌ இகழுஞ்‌ சாயல்‌ ? எனச்‌ சீவக அத்தகவல்‌ வந்துள்ளமை 
காண்க, 7 ர்‌ 

சுதமதி காட்ட மணிமேகலை மலர்வனம்‌ காண்புழி, யானையின்‌ 
கடாத்திறம்‌ -அடக்கவருவோனாகிய உதயகுமரன்‌ .. எட்டிகுமரனை 
மகோக்டி யாது நீ யுற்ற இடுக்கண்‌ என்றலும்‌, அவன்‌ இது யானுற்ற 
இடும்பையென்றலும்‌, தாரோன்‌ மகிழ்வெய்திப்‌ பூம்பொழிற்‌ கடை 
மேகம்‌ குறுக, தேரொலி இசைத்தலும்‌, என்‌ செய்கு என ஆயிழை 
யுரைத்தலும்‌, பாவையை இரீஇ நின்ற சுதமதியைக்‌ கண்டு ௮ரசிளங்‌ 
குமரன்‌ மணிமேகலை எய்தியது உரையென, அவள்‌ வருந்தி மக்கன்‌. 
யாக்கை இதுவென உணர்ந்து புறமறிப்பாராய்‌ என்றுரைத்த சொல்‌ 
அவனுள்ளஞ்‌ சேரா முன்னர்‌ இளங்கொடி. இளங்கோமுன்‌ தோன்‌ 
அம்‌ என முடிக்க, 
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6 ௮:௩௫ 
[மணிமேகலையின்‌ உருவீத்தை;ஒவியமெனக்‌ கருதி £ஒவியனீன 
கைத்திறத்தை வியந்த உதயகுமரன்‌ பின்பு அதனை அவள்‌ வடி 
வெனச்‌ துணிஈத, பளிக்கறையுட்‌ புகுதற்கு அதன்‌ வாயில்‌ காணப்‌ 
படாமையால்‌ பளிக்குச்‌ சுவரினைக்‌“கையாலே தடக்‌ கொண்டு வரு 
பவன்‌ சு,கமதஇியை நோக்க, “மணிமேகலை எத்திறத்தினள்‌ ? க௯ூறுஇ? % 
என்றான்‌. என்னலும்‌, சுதமதி, அவள்‌ தவ கொழுக்தனள்‌£.. இற்‌ 
ஐம்‌ புரிக்தாரைச்‌ சபிக்கும்‌ ஆற்று முடையவள்‌; காம விகாசம்‌ இல்‌ 
லாதவள்‌ ; நீ அவளை விரும்புதல்‌ தக்ககன்று” என்ன கூறினள்‌. கூற 
அம்‌ அவன்‌,” சிறையு முண்டோ செழும்புனஷ்‌ மிக்குழி, நிறையு 
முண்டோ காமம்‌ காழ்க்‌ கோளின்‌? அவள்‌ எப்படியும்‌ எலிக்குரியுளா 
வள்‌ ? என்னு சொல்லிக்‌ கொண்டு செல்பவன்‌, சமண முனிவர்களின்‌ 
இருப்பிடத்தில்‌ ஓர்‌ வித்தியாதரனால்‌. இடப்பட்டவசொன்ற கூறப்‌ 
படும்‌ சுதமதி பெளத்த சங்கத்தைச்‌ சார்ந்த மாதவி மகளுடன்‌ வந்த 
வரலாற்றை அவளை வினாவித்‌ தெரிந்துகொண்டு, £மணிமேகலையைச்‌ 
சித்திராபதியால்‌ இனி அடைதல்‌ கூடும்‌! என்று சொல்லிப்‌ போயி 
னன்‌. போனவுடன்‌ மணிமேகலை வெளியே, வந்து சுதமதியை 
கோக்கு, * அன்பிலள்‌, தவவுணர்ச்சி யில்லாகவள்‌, பொருள்‌ விலை 
யாட்டி” என்று என்னை இகழ்ந்தனன்‌ என்னாஅ அவன்‌ பின்னே என்‌ 
நெஞ்சு செல்லலுற்றது ; இதுவோ காமத்தியற்கை ; இதன்‌ தன்மை 
கெடுவதாக;” என்னு சொல்லிக்‌ கொண்டு நின்றாள்‌: அப்பொழு அ 
இந்திர விழாவைக்‌ காணுத லுற்ற மணிமேகலா தெய்வம்‌ அவர்‌எட்குத்‌ 
. தெரிந்த ஓர்‌ மடந்தை வேடம்‌ பூண்டு அப்‌ பொழிலை யடைந்து, பளிக்‌ 
கறையி௮ள்ள பாதபீடிகையை வலங்கொண்டு மேல்‌ எழும்பி “நின்று 
பலவாறு அதித்தத. அப்பொழுது பகற்பொழுது நீங்க அந்திமாலை 
வந்அற்றது. (இதன்கண்‌ சுகமதி வரலாறு கூனும்‌ உவாயிலாகச்‌ சம ' 
ணரினும்‌ புத்தர்கள்‌ அருளுடையோரென்பது வலியுஅத்தப்படுகன்‌ 
2௮. புத்த தேவனைப்‌ பரவுதல்‌ ஈகன்கமைந்துள்ளஅ. மேற்நிசை 
யில்‌ ஞாயிறு வீழக்‌ ழ்‌ தசையில்‌ நிறைமதி தோன்னுதலை உருவகப்‌, 
படுத்தி யிருப்பதும்‌, மாலைப்பொழுதின்‌ , நிகழ்ச்சிகள்‌ "கூறுவதும்‌ 
கவியின்‌ கற்பனைத்‌ *இறத்திற்குச்‌ சிறந்த எடுத்அக்காட்டுக்களாம்‌.)] 
இளங்கோன்‌ கண்ட இளம்பொற்‌, பூங்கொடி தட்ப 
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மிகைநா வில்லேன்‌ வேந்தே வாழ்கென 
அஷ்சொ லாயிழை நின்றிற மறிந்தேன்‌ ௦௨ 


வஞ்சி நுண்ணிடை மணிமே கலைதனைச்‌ 


சித்திரா பதியாற்‌ சேர்தலு முண்டென்‌ 


றப்பொழி லாங்கவன்‌ அயர்ந்து போயபின்‌ e 


பணிக்கறை திறந்து பனிமதி முகத்துக்‌ 
களிக்கயல்‌ பிறழா காட்சிய ளா£க்‌ | 
கற்புத்‌ தர்னிலள்‌ நற்றவ உணர்விலள்‌ 
வருணக்‌ காப்பிலள்‌ பொருள்விலை யாட்டியென்‌ : 


றிகழ்ந்தன னாகி நயந்தோ னென்னாது |. ன்‌ 
புதுவோன்‌ பின்றைய்‌ போனதென்‌ னெஞ்சம்‌ திபு 


இதுவே யாயிற்‌ கெடுகதன்‌ 
6 


டட 


றிறமென ௪ ட்‌ 


ட்‌ 

. ௬௭௬ த்‌ 4 மணிமேகலை 

ச ’ 

மதுமலர்க்‌ குழலரன்‌ மணிமே கலைதான்‌ 

சுதமதி ஜீஸ்‌ னாடு இன்ற” எல்லையுள்‌ 

இந்‌ கோட்‌ ணை விழாவி, விரும்பி, 
ட ௯௫ எந்து கர்ண்குறா உ மணிமே கலாதெய்வம்‌ 

படுயகத்‌ துறையுமோர்‌ பைத்தொடி யாக 


௬ 


ன மணியறைப்‌ பீடிகை வலங்கொண்‌ டோய்கிப்‌ 
புலவன்‌ றீர்த்தன்‌ புண்ணியன்‌ புராணன்‌ 
உலக நோன்பின்‌ ௨ உயர்ந்தோ யென்கோ ப்‌ 


௬௦௦ குற்றங்‌ கெடு; த்தோய்‌ செற்றஞ்‌ செறுத்தோய்‌ 
முற்ற உரர்ந்த முதல்வா என்கோ 
காமற்‌ கட ந்‌ நாய்‌ ஏம மாயோய்‌ 
“தீப நமக்‌ கடும்பகை கடிந்தோய்‌ என்கோ 
ஆயிர வாரத்‌ நாழியன்‌ றிருந்‌; தடி. 
கட௫ நாவா யிரமிலேன்‌ ஏத்துவ பெ தவனென்‌ 
றெரிமணிப்‌ : நங்தொடி. இருநில மருங்குவத்‌ 
நெ 'ருநணி திரிவதொத்‌ தோதியி னொதுங்கி 
நிலவரை மிறந்‌ே நாரீ முடங்குநா நீட்டும்‌ 
புலவரை யிறந்த புகாரெனும்‌ பூங்கொடி 
சக பன்மலர்‌ சிறந்த நன்னி ரகழிப்‌ ' 
புள்ளொலி சிறந்த தெள்ளரிச்‌ சிலம்படி. 
ஞாயி லிஞ்சி நஃகமணி மேகலை *, 
வாயின்மருய்‌ இயன்ற வான்பணைத்‌ தோளி 
கருறிலை வச்சிரம்‌ எனஇரு கோட்டம்‌ 
ககடு எஇிரெதி ரோங்யெ கதிரிள வனமுலை 
ஆர்புனை வேந்தற்குப்‌ பேரள வியற்றி 
* ஊழி யெண்ணி நீடுநின்‌ நறோங்யெ 
ஒருபெருங்‌ கோயிற்‌ றிருமுக வாட்டி 
குணதிசை மருங்கின்‌ நாண்முதிர்‌ மதியமும்‌ 
௧௨௦ குடதிசை மருங்கிற்‌ சென்றுவீழ்‌ கதிரும்‌ 
வெள்ளிவெண்‌ கோட்டொடு பொற்றோ டாக 
எள்ளறு திருமுகம்‌ பொலியப்‌ பெய்தலும்‌ 
அன்னச்‌ £சலல்‌ அயர்ந்துவிளை யாடிய 
தன்னுறு பெடையைத்‌ தாமரை யடக்கப்‌ ்‌ 
௧௨௫ பூம்பொதி சிதையக்‌ கிழித்துப்‌ பெடைகொண் 
டோங்கிருந்‌ தெங்கின்‌ உயர்மட லேற 
அன்றிற்‌ பேடை ட அரிக்குர லழைதிச்‌ 
சென்றுவிழ்‌ பொழுது சேவற்‌ கிரைப்பப்‌ 
- பவளச்‌ செங்காற்‌ பறவைக்‌ கானத்துக்‌ 
௧௩௦ குவளை மேய்ந்த குடக்கட்‌ சேதா 
மூலைபொழி தீம்பால்‌ எழுதுக ளவிப்பக்‌ 
கன்றுநினை குரல மன்றுவழிப்‌ டர 
அந்தி யந்தணர்‌ செந்தீப்‌ பேணப்‌ 
பைந்தொம. மகணிர்‌ பலர்விளக்‌ கெடுப்ப 


ப 


( 


7 


ட்‌ ப. ்‌ ௪ 
¢ தி J ப 


௫. மணிமேகலாதெய்வம்‌ வந்து தோன்றிய காதை ௬ள்‌ உ. 
௬ ~ 


௧௩௫ ய்ரழோர்‌ மருதத்‌ தின்னரம்‌ புளரக்‌ * ச. ம்‌ 

கோவலர்‌ முல்லை குழன்மேற்‌ கொள்ளா த்‌! டி 

“ அமரக மருங்கிற்‌ கணவனை யிழந்து தபாக 
குமரகம்‌ புகூஉம்‌ ஓருமகள்‌ போலக்‌ ° 

கதிராற்றுப்‌ படுத்த முதிரித்‌ துன்பமோ க 
௬௭௭௦ டந்தி யென்னும்‌ பசலைமெய்யாட்டி. . 
வத்திறுத்‌ தனளால்‌ மாநகர்‌ மருங்கென்டி * 
உரை ள்‌ 

௧-௭. இளங்கோன்‌ கண்ட இளம்பொஜற்‌ பூங்கொடி. - அரடிளங்‌ 8 
குமரன்‌ கண்ணுற்ற அழகிய இளம்‌ பூங்கொடியனைய மனமே 
கலை, விளங்கு ஓளி மேனி விண்ணவர்‌ வியப்ப - விளிங்குகின்‌ற 
பேரொளி பொருந்திய இருமேனியையுடைய வானவர்களும்‌ 
வியக்குமீரறு, பொருமுகப்‌ பளிங்கின்‌ எழிஷி வீழ்த்து - பளிங்‌ 
கனாலாய பொருமுக வெழினியை வீழ்த்து, திருவின்‌ செய்யேரள்‌ 
ஆடிய பாவையின்‌ - திறுமகளாடிய *பாவையைப்போல, விரை 
மலர்‌ ஐங்கணை மீன விலோதனத்து உருவிலாளனொடு உருவம்‌ 
பெயர்ப்ப - மணம்‌ பொருந்திய மலராகிய ஐந்தம்புகளையும்‌ 
மீனக்கொடியையும்‌ உடைய அநங்கனுடன்‌ தன்‌ உருவத்தை 
வெளிப்படுத்த ; i © மி 


பொற்பூங்கொடி - காமவல்லியுமாம்‌; இது பொன்னுலகத்‌ ௨ 
கள்ள தென்பர்‌. எழினி - திரைச்சீலை ; பொருமுக வெழினி - மூவ 
கைத்‌ திரைச்சிலைகளுள்‌ ஒன்று ; அரங்கின்‌ வலத்தூண்‌ இரண்டிலும்‌ 
உருவு திரையாய்‌ அமைவது ; எழினி மூன்‌ றனையும்‌ !“ ஒருமுக வெழி 
னியும்‌ பொருமுக வெழினியும்‌, கரந்துவர லெழினியும்‌ புரிக்துடன்‌ 
வகுத்து என்பதனா லறிக. திருவின்‌ செய்யோள்‌ - திருவாகிய 
செய்யோள்‌ ; திருமகள்‌? இன்‌ சாரியை. ஆடிய பாவையின்‌“ ஆடு ஓ 
தற்குக்‌ கொண்ட பாவை யுருவைப்போல ; கொல்லிப்‌ பாவையுருக்‌ 
கொண்டு ஆடி.னமையின்‌ அக்‌ கூத்தும்‌ பாவை யெனப்படும்‌? அது 
போர்‌ செய்தற்குச்‌ சமைந்த கோலத்துடன்‌ அவுணர்‌ மோஃத்து 
விழும்படி சதிருமகளாடியது ; பதினோராடலுளொன்று; “செரு ' 
வெங்‌ கோல மவுணர்‌ ஈ£ங்கத்‌, இருவின்‌ செய்யோ ளாடிய பாவையும்‌” 
என்பது காண்க. “ உருவிலாளனொ டுருவம்‌ பெயர்ப்ப'” என்பதன்‌ 
கருத்து இவளுருவைக்‌ கண்டவுடன்‌ இளங்கோலுக்குக்‌ ப) 
வுபாதை உண்டாயிற்‌ றென்பதாம்‌. ்‌ 

1-௧௨. ஓவியன்‌ உள்ளத்து உள்ளியது வியப்ழோன்‌: - (மணிமே 

கலையின்‌ உருவத்தை ஓவியம்‌ என நினைந்து) ஓவியக்காரன்‌ * 

அதனை எழுதுமாறு மனதில்‌ அமைத்ததை வியக்கின்‌.நிவனாய. 
. உதயகுமரன்‌, காவியங்கண்ணியாகுதல்‌ தெளிந்து - அவ்வழ்‌” 

6 வம்‌ நீலமலதனைய கண்களையுடைய மணிமேகலை யாதலைத்‌ 
க rT A டப கனகவ 


1. சிலப்‌, & : ௧0௬-௧0. 2. சிலப்‌. ௬ : ௧0-௧, ௪ 


ட ரு 


ரவி ட இட்‌ “ஆட? மணிமேகலை 


ன 


௪ ர்‌ 6 


'தெளிந்துஷ்மாழ்‌ ஒளி மண்‌1_பம்‌ தன்‌ கையில்‌ தடைஇச்‌ சூழ்‌ 
வோன்‌, -* தஙடிய ஒளியுடைய பளிக்கு மண்டபத்தைத்‌ தன்‌ 
கையாலே தடவிப்யார்த்துச்‌ ற்றி வருபவன்‌, சுதமதி தன்‌ 
முகம்‌ ஈ நோக்கி - சுதமதியின்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்து, சித்திரக்‌ 
கைவினை திசைதொறும்‌ செறிந்தன எத்திறத்தாள்‌ நின்‌ இளங்‌ 
: கொடி, உரை என - சித்திரக்‌ கைத்தொழில்‌ எப்பக்கமும்‌ 
ஙி ஐந்திருக்கன்‌, றன நின்‌ இளங்கொடி போல்பவள்‌ எவ்விடத்‌ 
தாள்‌ கூறுக என; ப்‌ 


ஐ 


தாழ்தல்‌ - தங்குதல்‌, வாயில்‌ காண்டற்கு மண்டபத்தைத்‌ தட 


ு விச்‌ ரூழ்ந்தனனென்க. சூழ்ந்து வருங்கால்‌ மணிமேகலையின்‌ ௨ரு 


மம்‌. எத்திசையினும்‌ வெளிப்பட்டமையின்‌ “ஏித்திரக்‌ கைவினை 
இசைகதெறுஞ்‌ செறிந்தன ” என்றான்‌; மண்டபத்துள்ள ஓவியப்‌ 
பாவை பலவற்றுடன்‌ மணிமேகலையின்‌ உருவம்‌ வேறுபாடின்றி 
யிருந்தமையின்‌ அங்ஙனம்‌ கூறினனென்‌லுமாம்‌ ; 1: இமவிய பளிங்‌ 
இன்‌ விருந்டுற்‌ பாவையிலீ, தோவியச்‌ செய்தியென்‌ றொழிவேன்‌ முன்‌ 
னர்‌? “தங்கம்‌ மண்ணிட்‌ டியாரென வுணர்கேன்‌ ?' எனப்‌ பின்‌ 
வருவன காண்க. இறம்‌ - இயல்புமாம்‌. சுதமதி காவற்‌ பெண்‌ 
டாகலின்‌ நின்‌ இளங்கொடி. என்றான்‌. , ஓவியன்‌ என்பதற்கு உதய 
குமரன்‌ சித்திரம்‌ போன்றவனாய்‌ நின்‌ றன்றுரைத்தல்‌ ஈண்டைக்குப்‌ 
பொருந்தர மையோர்க, கல 


௧௩-௮. குருகு பெயர்க்‌ குன்றம்‌ கொன்றோன்‌ அன்ன நீன்‌ 
முருகச்செவ்வி£- ஈரவுஞ்ச மலையை எறிந்த முருகவேளை 
யொத்த நினது இளமை யழனெை, முகந்து தன்‌ கண்ணால்‌ பரு 
காள்‌ “ஆயின்‌ பைந்தொடி நங்கை - ஆராயுமிடத்துப்‌ பதிய 
வளையல்கலை யணிந்த மணிமேகலை தன்‌ கண்களால்‌ முகந்து பரு 
காள்‌, ஊழ்தரு தவத்தள்‌ - முறையாகப்‌ பெற்ற தவத்தினை 
யுடையள்‌, சாப சரத்தி - சாபமாகிய அம்பையுடையள்‌, காமற்‌ 
கடந்த வாய்மையள்‌ என்றே - காமனை வென்ற மெய்ம்மையை 
யுடையவள்‌ என்று, தரமலர்க்‌ கூந்தல்‌ சுதமதி உரைப்ப - தூய 
மலரணிந்த கூந்தலையுடைய சுதமதி கூற; 
குருகு - அன்றில்‌; கிரவுஞ்சம்‌: அதன்‌ பெயர்‌ பெற்ற குன்ற 

மென்க? “குருகு பெயர்க்குன்‌ றங்‌ கொன்ற நெடுவேலே,' “குருகு 
பெயர்க்குன்‌ றங்‌ கொன்றான்‌ ” என்பன காண்க. முருகு - இளமை; 
சுறு திரிந்தது. ஊழ்தரு தவத்தள்‌ - ஊழினாலே தரப்பட்ட தவத்தி 
னள்‌ என்றுமாம்‌ ; எனனை? 54 தவமும்‌ தவமுடையார்க்‌ காகும்‌ '' 
என்பவாகலின்‌., சாப சரததி - வில்லையும்‌ அம்பையும்‌ உடையாள்‌ 


6 என்பதோர்‌ பொருளும்‌ தோன்ற நின்றது; சாபம்‌ - வில்‌. ஆயின்‌, 


நங்கை பருகாள்‌; தவத்தள்‌ ; _சரத்‌தி; வாய்மையள்‌? என்று 
உரைப்பவென்க. ன்‌ டி 
ப்ப. பு வ த்தை கதே அ வட்டம்‌. பட்ட ட பப ஏடு இ இப : - அவல்‌ பம ப பட்‌ பப 
1. மணி, ௧௮2 ௬௬-௭. 2. மணி. ச௮ : &டுக. 3. பா. வே. ஆயினிப்‌ பைம்‌ 
தொடி என்பதும்‌ பாடம்‌. ,4. லெப்‌. ௨௫ ; *சரவண?; ஆய்வை, 5, குறள்‌. ௨௬௨. 


௫. மணிமேகலாதெய்வம்‌ வந்து தோன்‌, ரிய காதை ௬௯ 


௧௯-௨௭. சிறையும்‌ ப்‌ செழுஃபுன்ல்‌ மிக்குழீஇ - "வள 
விய , நீர்‌ மிகுந்த விடத்து அதனைத்‌ தாங்கும்‌ அரணும்‌? 
. உண்டோ, நிலை ஐயும்‌ ௨ .ண்டேர்‌ காமம்‌. காம்மகொளின்‌ - அவ்‌ 
வாறே காமம்‌ அடிப்படின்‌, அதனை நிறுத்தும்‌ தன்மையும்‌ உள ள்‌ 
தாகுமோ, செவ்வியள்‌ ஆயின்‌ என்‌ செவ்வியஸ்‌ “ஆகெள்‌ - 
செவ்வியையுடையளாயின்‌ என்னை? அவள்‌ செவ்வியளாகட்டும்‌ ட்‌ 
என்று, அவ்விய நெஞீசமோடு அகல்வோன்‌ - பொறாமை, 
கொண்ட உள்ளத்தோடும்‌ நீங்குவோன்‌, ஆயிடை - அப்பொ 
முது, அம்‌”செஞ்‌ சாயல்‌ - அழயெ சிவந்த சாயலை வடையாய்‌, 
அராந்தாணத்துள்‌ - சமண்‌ புள்ளியில்‌, ஓர்‌ விஞ்சையன்‌ இட்ட 
விளங்கிழை என்றே - ஒரு விஞ்சையனாலிடப்பட்ட. மெல்லியல்‌ 
என்றே, கல்லென்‌ பேரூர்ப்‌ பல்லோர்‌ உரையினை - கல்லென்‌ 
னும்‌ ஓலியினையுடைய ஈகரின்கண்‌ பல்லோராலுங்‌ கூறப்படு 
வாய்‌, ஆங்கவர்‌ உறைவிடம்‌ நீங்கி ஆயிழை -ஆயிழாய்‌ நீ அச்‌ 
சமண முனிவர்‌ வாழ்விடத்தை நீங்கி, ஈங்கவள்‌ தன்னோடு எய்தி 
யது உலர என - இம்‌ மணிமேகலையுடன்‌ ஈண்டு எய்திய கார 
ணத்தைக்‌ கூறுவாயரிக என; » : 4077 
சிறை - அணை. நிறை - காமத்தை உீள்ளேயடக்கி நிறுத்துதல்‌ ; 
மனத்தை நிறுத்தலுமாம்‌ ; காழ்க்கொளின்‌ -வைரமேறின்‌ ; முதிர்ந்‌ 
தால்‌ என்றபடி ; ்‌ நீர்‌ மிடிற்‌ சிறையுமில்லை ” 2 நீர்மிகி னில்லை 
சிறை”! 3“ இறையென்ப “தில்லைச்‌ செவ்வே செம்புனல்‌ பருகுமா 
யின்‌, நிறையென்ப இஷ்க்‌ காம நேர்நின்று சிறக்குமாயின்‌ '% 
4“ பிறிது மாகுப காமங்‌ காழ்க்கொளினே '' என்பன ஈண்டு அறியற்‌ 
பலன, தவத்தள்‌, சரத்தி, வாய்மையள்‌ என்பவற்றைச்‌ செவ்வி 
யள்‌ என அடக்கிக்‌ கூறினான்‌, ஆகென, விகாரம்‌, அவ்வியம்‌ - 
பிறர்க்குரியளாதல்‌ கூடாதென்னும்‌ பொறாமை ; கோட்டமுமாம்‌: 
அஞ்செஞ்‌ சாயல்‌, விளி, அராந்தாணம்‌ என்பததிகு மேல்‌ (௩: ௮௭) 
உரைத்தமை காண்க. 
௨௮-௩௧. வார்‌ கழல்‌ வேந்தே வாழ்க நின்‌ கண்ணி - நீண்ட 
வீரக்கழலையணிந்த அரசே நின்‌ கண்ணி வாழ்வதாக, நெறிப்‌ 
-படரா நெஞ்சினை ஆகுமதி- தியவழியிற்‌ செல்லாத உள்ளக 
முடையை ஆவாயாக, ஈங்கிவள்‌ பட்ட எய்திய காரணம்‌ . 
வீங்குரீர்ஞாலம்‌ ஆள்வோய்‌ கேட்டருள்‌ இம்‌ மணிமேகலை 
யுடன்‌ யான்‌ வந்த காரணத்தைக்‌ கடல்குழ்க்த நிலவுலகினையா 
ளும்‌ மன்னவனே கேட்டருள்வாயாக; 3 ச 


௩௨-௪௦. யாப்புடை உள்ளத்து எம்‌ அனை இழர்தேரன்‌ பார்ப்‌ 
பன முதுமகன்‌ஃ என்‌ ஜாயை இழந்தோனும்‌ உறு இஇபாருந்திய 

உள்ளத்தையுடைய பார்ப்பனமுதியோனும்‌, பழீம உண்டியுன்‌ 
பட்டினிவிட்டுண் ணும்‌ நோன்பினையுடையோனும்‌, மழைவளம்‌ 

க தரூஉம்‌ அழல்‌ ஒம்பாளன்‌-மறைவளத்தைத்‌ தரும்‌ முத்தியோம்பு ., 
ST TTT TTT 
4 1. புறம்‌. ௫௧, 2° பழட ௧௯8 3. குளா, கல்யாண, ௧௫௫, 4, குறுந்‌, ௧௭. 


எல 


மணிமேகலை 


வோனுமாமெ எந்தை, பழவினைம்‌ பயத்தால்‌ பிழைமணம்‌ எய்‌ 
திய எற்‌ெ கடுத்து இரங்கி - மூன்செய்வினையின்‌ பயனால்‌ மாருத 
வேகனிடம”- “அகப்பட்டுப பிழைமணம்‌ எய்திய என்னைக்‌ 
காணாமையால்‌ வருந்து, ' தன்‌ தகவுடைமையின்‌ - தனது. தகுதி 
யுடைமையால்‌, குரங்குசெய்‌ கடல்‌ குமரியம்‌ பெருந்துறைப்‌ 
பரந்து செல்‌ மாக்களொடு குரங்கு செய்த குமரிக்கடலின்‌ 
பெரிய துறைக்கண்‌ 8ீராடுதற்கு பிக்குச்‌ செல்லும்‌ மக்களோடே, 
தேடினன்‌ பெயர்வோன்‌ - என்னைத்‌ தேடிச்‌ செல்பவனாய்‌, கடல்‌ 
மண்டி பெருந்துறைக்‌ காவிரி ஆடிய - இடையே காவிரி கடலிற்‌ 
கலக்கும்‌ பெரிய சங்கமுகத்‌ சறையில்‌ நீராடுதற்கு, வடமொழி 
யாளரொடு வருவோன்‌ - பார்ப்பனரோடு வருபவன்‌; 


மழைவளர்‌ தரூஉம்‌ அழல்‌ என்க; ம்‌ மழைக்கரு, வயாக 


மழற்றிக ழட்டின்‌, மழையோ ராக்கிய வாவுதி நறும்புகை ?” என்பது 
காண்க, மாருதவேகனுக்குத்‌ தான்‌ சிலகாள்‌ உரியளானது பற்றி, 
 பிழைமணமெய்திய என்றாள்‌. குமரி 4 கன்னியாகுமரி) 2“ தொடி 
யோள்‌ பெளவமும்‌ '” என்பதன்‌ உரை நோக்குக. வடமொழறியா 
ளர்‌.-பாரீப்ப்னர்‌; பார்ப்பனியை * வடமொழியாட்டி. ?” (௧௩ : ௭௩) 
என்று பின்னர்க்‌ கூறுவர்‌. ' 


௫௦-௬௭. கண்டு ஈங்கு - என்னை இந்நகரத்திற்‌ கண்டு, யாங்ஙனம்‌ 


“வந்தனை என்மகள்‌ என்றே தாங்காக்‌. கண்ணீர்‌ என்றலை உதிர்த்‌ 
தாங்கு - என்‌ மகளே ஈண்டு எவ்வாறு வந்தாய்‌ என்று கூறிப்‌ 
பெருகிய கண்ணீரை என்மீது சொரிர்து, ஓதல்‌ அந்தணர்க்கு 
ஒவ்வேன்‌ ஆயினும்‌ - யான்‌ மறையோதும்‌ அந்தணர்களுட 
னிருத்தற்குத்‌ தகாதவளாயினும்‌, காதலன்‌ ஆதலின்‌ கைவிடலீ 
யான்‌ - என்மீது மிகுந்த அன்புடையனாதலால்‌ என்னைக்‌ கை 
விடானாய்‌, இரந்தூண்‌ தலைக்கொண்டு - இரந்துண்டு வாழ்தலை 
மேற்கொண்டு, இந்நகர்‌ மருங்கில்‌ - இவ்வூரின்கண்‌, பரந்துபடு 
மனைதொறும்‌ திரிவோன்‌ - பரந்து தோன்றும்‌ இல்லங்கள்‌ 
தோறும்‌ சென்று ஏற்போன்‌; 


கைவிடலீயான்‌ - கைவிடான்‌; “காவலன்‌ மகனோ கைவிடலீ 


யான்‌ ” (௧௯: ௩௨) என்பர்‌ பின்னும்‌) * காட்டியதாதலிற்‌ கைவிட 


லீயான்‌ '' (௪௩ : ௮௫) என்பது சிலப்பதிகாரம்‌. 


83. 


௪௭-௫௨. ஒருநாள்‌ புனிற்றுஆ பாய்ந்த' வயிற்றுப்‌ புண்ணி 


னன்‌ - ஒருநாள்‌ ஈன்றணிமையையுடைய பசுவொன்று பாய்ம்‌ 
திமையால்‌ வயிற்றிலுண்டான புண்ணினையுடையனாய்‌, கணவிரி 
மாலை 'கைக்கொண்டென்ன - அலரிமாலையைக்‌ கையிற்கொண் 
டாற்யோல, நீணம்‌ நீடு பெருங்குடங்‌ கையகத்து ஏந்தி - நீணத்‌ 
அடன்‌, "நீண்ட பெரிய குடரைக்‌ கையில்‌ ஏந்திக்கொண்டு, என 


மகள்‌. இருந்த இடமென்று எண்ணி- பண்டு என்மகள்‌ இருந்த 


இடமாகும்‌ என்று நினைந்து, தன்‌ உறு துன்பம்‌ தாங்காது. 


1. , லப்‌ ௧0: ௧௪௩. - ௭, 2, லெப்‌, எ: க. 


- 
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௫. மணிமேகலாதெய்வம்‌ வந்‌ து-தோன்‌ றிய! காதை எக 
சீ 
புகுந்து -தனது மிக்க 4 அன்பத்‌இனேத்‌ தாங்கவியலாமற்‌ புகுந்து, 
சமணீர்காள்‌ நும்‌ சரண்‌ என்றோனை - சமணம்‌ களே உம்முடைய! 
அடைக்கலம்‌ என்று கூறியவனை ஏ த்‌ ்‌ 
பாய்ந்த புண்‌ : பெயரெச்சம்‌ காரணப்‌ பொருட்டாயது ; ஆறு 
சென்ற வியர்‌ என்புழிப்போல. !“நீணவரிக்‌ குறைந்தவதர்‌ தொறுங்‌. 
கணவிரமாலை யீடுஉக்கழிக்‌ அன்னை, புண்ணுமிழ்‌ குருடி, பரிப்பக்‌ 
இடந்தோர்‌ *' என உவமங்‌ கூறியிருப்பது அறியற்பரலது. இ௩ 
மென்‌ று-இடமாகலின்‌ புரந்தருள்வரென்று. டி * ஸ்‌ 
௫௩-௭. இவண்‌ மீர்‌ அல்ல என்று என்னொடும்‌ வெகுண்டு - 
இவ்விடத்திற்குரிய தன்மை அன்றென்று£ “கூறி என்னையும்‌ 
சினந்து, மையறு படிவஜ்து மாதவர்‌ புறத்து எமைக்‌ கையுதிர்க்‌ £ 
கோடலின்‌ - குற்றமற்ற தவவடிவத்தையுடைய சமண முனிவர்‌ - 
கள்‌ புறத்தே போகுமாறு எம்மைக்‌ கையை அசைத்துக்‌ குறித்‌ 
தலினால்‌, கண்நிறை நீரேம்‌ - கண்களில்‌ நிறைந்த நீரினையுடை 
யேமாய்‌, அறவோர்‌ ௯ளீரோ ஆரும்‌ இலோம்‌ என - அறம்புரி 


வீர்‌ இருக்கின்‌ றீரேட பாதுகாப்போம்‌ யாருமில்லா ம்‌ என்று, , 
புறவோர்‌ வீதியில்‌ புலம்பொடு சாற்ற - புறதீி$ ள்ள ஒரு , 


வீதியில்‌ வருத்தத்துடன்‌ கூற; 
இவணீரல்ல்‌ - இவ்விடத்திற்குரியீ ரல்லீர்‌ என்றுமாம்‌; அல்ல 
என்பது பால்‌ குறியாக வழக்குப்பற்றி நின்றது. என்னொடும்‌ - 
என்னையும்‌ ; உம்மை - எச்சம்‌ ; தந்தையை என்னொடும்‌ என்றுமாம்‌. 
படிவம்‌ - தவவேடம்‌, ஓர்‌ புறவீதியி லென்க; புறவோர்‌ - புறத்த 
லுள்ளோர்‌ என்றுரைப்பாருமுளர்‌. 6 
“ ௫௮-௭௦. மங்குல்‌ தோய்‌ மாட மனைதொறும்‌ புகூஉம்‌ அங்கை 
யிற்‌ கொண்ட பாத்திரம்‌ உடையோன்‌ - வானளாவிய மாடங்‌ 
* கலா£யுடைய மனைகள்‌ தோறும்‌ செல்லும்‌ கையிற்கொண்ட 
பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தையுடையவனும்‌, கதிர்சுடும்‌ அமயத்துப்‌ 
பனிமதி முகத்தோன்‌ - ஞாயிறு காயும்‌ ஈண்பகற்‌ பொழுதில்‌ 
குளிர்ச்சி பொருந்திய மதிபோலும்‌ முகத்தினையுடையவனும்‌, 
பொன்னில்‌ திகழும்‌ பொலம்பூ ஆடையன்‌- பொன்போல்‌ வீளங்‌ 
கும்‌ அழகிய ஆடையை உடையவனுமாக, என்‌ உற்றனிரோ 
என்று எமை நோக்கி - என்ன துன்பம்‌ எய்தினீர்‌ அன்று எங்‌, 
கன நோக்‌, அன்புடன்‌ அளை இய அரீள்மொழி , அதனால்‌ - 
அன்பொடு கலந்த அருள்மிகுந்த இன்‌ மொழிகளால்‌, அஞ்‌ 
செவி நிறைத்து நெஞ்சகம்‌ குளிர்ப்பித்து - செவியகத்தை 
நிறைத்து உள்ளத்தைக்‌ குளிரச்செய்து, தன்கைம்‌ பாத்திரம்‌ 
என்கைத்‌ தந்து - தன்‌. கையிலள்ஸயாத்திரத்தை ள்ன்‌ கையில்‌ 
௪ கொடுத்துவிட்டு, எந்தைக்கு” உற்ற இடும்பை “நீங்க - என்‌ 
தந்தைக்கு எய்திய துன்பம்‌ நீங்குமாறு, எடுத்தனன்‌ தமீஇக்‌* 
கடுப்பத்‌ தலையேற்றி - விழையத்‌ தழுவி எடுத்துத்‌ தன்‌ உடம்பி 
- ௯னிடத்தே சுமந்து சென்று, மாதவர்‌ உலை விடம்‌ காட்டிய மறை 
வ த்சே அன்த தடக்‌ க்‌ ம்‌ க டபக்‌ 


1, அகம்‌. ௩௧, [] 


‘ 


்‌ > | 
௭௨ | மணிமேகலை 


யோன்‌ - புத்தமுனிவர்கள்‌ உறைவிடத்தைக்‌ காட்டிய மறையவ 
னாகிய, சாதுயர்‌ நீக்கிய தலைவன்‌ - எந்தையின்‌ இறப்புத்‌ துன்‌ 
பத்தை நீக்கெ காப்பாற்றிய தலைவன்‌, தவழுனி சங்கதருமன்‌ - 
சங்கதருமன்‌ என்னும்‌ தவத்தையுடைய முனிவனாவான்‌ ; : 
6 இல்லறத்தோர்‌ யாவரும்‌ உண்டபின்‌ உச்சிப்பொழுதிற்‌ பிச்‌ 
சைக்குச்‌ செல்வது புத்தமதத்‌ துறவியர்‌ இயல்பாகலின்‌, * கதிர்சுடு 
ஈ8மயத்து * 78 என்றார்‌? “வெங்கட ரமயத்து வியன்பொழி லகவயின்‌, 
வந்து கோன்றலுர்‌,"! “்‌ வெயில்விளங்‌ கமயத்து. விளங்கித்‌ தோன்‌ 
றிய, சாது சக்கரன்‌ றன்னையா வாட்டி. யூ (௧௦: ஈஉள- ௮; 
கக : ௧0௨ - ௩) எனப்‌ பின்னர்‌ வருதலுங்‌ காண்க, மருதக்‌ துவரில்‌ 
தோய்க்கப்பட்டு மஞ்சள்‌ நிறமுள்ள தரகலின்‌ * பொன்னிற்‌ நிகழும்‌ 
பொலம்பூவாடை' எனப்பட்டது. அன்பும்‌ அருளுமுடைய மொழியா 
லென்க, கடுப்ப விரைய. தலை - இடம்‌. ஆடையனாய்‌ நோக்க 
நிறைத்துக்‌ குளிர்ப்பித்துத்‌ தந்து ஏற்றிக்‌ காட்டிய மறையோனாயெ 


தலைவன்‌ சங்கதருமன்‌ ஆவானென்க. ட 


௭0-௯ ,தான்‌' எமக்கு அருளிய - அளன்‌ எமக்கு அது! 
“எங்கோன்‌ இயல்குணன்‌ ஏதமில்‌ குணப்பொருள்‌ - எம்முடைய 
இறைவன்‌ இயல்பாகவே தோன்றிய குணங்களை யுடையவன்‌ 
, குற்றமற்ற குணங்களின்‌ பொருளரயுள்ளோன்‌, உலக நோன்‌ 
பின்‌ பலகதி உணர்ந்து தனக்கென வாழாப்‌ பிறர்க்குரியாளன்‌ - 
உலகத்துடன்‌ பல பிறப்புக்களிலும்‌ பிறந்து பிறந்து 
உணர்ந்து உயிர்கட்கு நல்லறிவு புகட்டிய தனக்கென்று உயிர்‌ 
வாழாத பிறர்க்டூக உரிமைபூண்டொழுகுபவன்‌, இன்பச்செவ்வி 
மன்பதை எய்த - நிருவாணமடைதற்குரிய பருவத்தை உயிர்ப்‌ 
பன்மைகள்‌ அடைய, அருள்‌ அறம்‌ பூண்ட ஒரு பெரும்‌ பூட்கை 
யின்‌ - அருளாகிய அறத்தினைப்‌ பூண்ட ஒப்பற்ற பெரிய மேற்‌ 
கோளினாலே, அறக்கதிர்‌ ஆழி திறப்பட உருட்டி - அறமாகிய்‌ 
கதிர்களையுடைய ஆழியை உலகத்திற்‌ பலவகையாக உருட்டி, 
காமற்‌ கடந்த வாமன்‌ பாதம்‌ - மாரனை வென்ற புத்தனது திரு 
வடியளை, தகை பாராட்டுதல்‌ அல்லது யாவதும்‌ மிகைநா இல்‌ 
்‌ லேன்‌ - பாராட்டித்‌ துதித்தலையன்றி வேறுபொருள்களைப்‌ பற்‌ 
மிச்‌ சிறிதும்‌ பேசாத நாவினையுடையேன்‌, வேந்தே வாழ்க 
என -'மன்ல்வவாழ்வாயாக என்று சுதமதி கூற; £ 
உலக நோன்பு - இல்வாழ்க்கையிலிருந்து செய்யும்‌ நோன்பு; 
ஒழுக்கம்‌ ; அதனால்‌ இல்லறத்தார்‌ உலககோன்பிகள்‌ எனப்படுவர்‌. 
கதி - பிறப்பு. புத்தன்‌ தஅருளாலே பலவகைப்‌ பிறப்பும்‌ எடுத்தா 
னெனப்‌ புத்தசாதகக்‌ கதைகள்‌ கூறாநிற்கும்‌ ; “எ றும்புகடை யயன்‌ 
முதலா வெண்ணிறந்த வென்றுரைக்கப்‌, பிறந்திறந்த யோனி 
“தொறும்‌, பிரியாது சூழ்போக, எவ்வுடம்பி லெவ்வுயிர்க்கும்‌ 
யாதொன்று லிடரெய்தின்‌, அவ்வுடம்பி லுயிர்க்குயிரா யருள்பொழீி 
யு திருவுள்ளம்‌ :? ம ' வானாடும்‌ பரியாயு மரிண மாயும்‌ வன்சேழற்‌' 


படவ கம ன்‌ 22005 அன்‌ 
3. வீர, யாப்பு. ௧௧. எடுத்துக்காட்டு. “ 2, நீல. சமய, 


6 ச 
[ ஏ ஏ 


௫. மணிமேகலா தெய்வம்‌ வந்து த்‌ காதை ௭௩. 


களிறாயு மெண்காற்‌ புண்மான்‌, னும்‌, பணையெருமை பரன்‌ 5 


லாயும்‌ 'தடக்கையிளங்‌ களிறாயுஞ்‌ சடங்க மாயும்‌, மீனாயு மூயலாயு 
மன்ன மாயு மயிலாயும்‌ பிறவாயும்‌ வெல்லுஞ்‌ சிங்க, மானாயுங்‌ கொலை. 
களள்‌ கட்பொய்‌ காமம்‌ வரைந்தவர்தா முறைந்தப மனு வூரே?! 

என்பன-காண்க. புத்தன்‌ தனக்கென வாழாப்‌ பிறர்க்குரியாளன்‌ 
என்ற கருத்து “பிறர்க்கற , செயலும்‌ பெரியோய்‌,” “தன்னுயீர்க்‌ 
இரங்கான்‌ பிறவுயி ரோம்பு,' மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ ” (கக; க்டுர 
ட௫டு; ௧௧௬௭-௭), என இரற்நூலுள்ளே பின்னரும்‌ வந்துள்ளன : 
1 இருட்பார “வினை நீக்கி யெவ்வுயிர்க்குங்‌ காவலென, அருட்பாரர்‌ 
தனிசுமந்த வன்றுமுத லின்றளவும்‌, மதுவொண்று மலரடி.க்‌£ழ்‌ 


வந்தடைந்தோர்‌ யாவர்க்கும்‌, பொதுவன்றி நினக்குறித்தோ * 
புண்ணியநின்‌ றிருமேனி,” “ திதியல்‌ புலியது பூசிகெடு 'வகைஙினு “ 


திருவுரு வருளிய இறமலி பெருமையை,” என்பனவுங்‌ காண்க. ' சிறு 
குடிகிமான்‌ பண்ணன்‌ என்பானைச்‌ சிறப்பிக்குமிடதீது அகப்‌ 
பாட்டிலே (௫௪) இத்தொடர்‌ முழுதும்‌ வந்துள்ளது. அருளறம்‌ - 
அருளாகிய அறம்‌ ; அருளே எல்லா அறங்களினும்‌ ,மேலாபது 


என்பது 2“ ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை '' “ அஹிம்ஸா மசமோ 


தர்ம:” என்பவற்றான்‌ அறியப்படும்‌. கதிர்‌ - இதிரியின்‌ ஆர்‌. 
அறத்தை ஆழிழியன்றதற்கேற்ப : உருட்டி.' என்றார்‌; பலவகை 
யாலும்‌ அவன்‌ அறவுபதே*ஞ்‌ செய்தமையின்‌ “ திறப்பட' என்றார்‌ '; 
“ ஆதி முதல்வ னறவாழிீ யாள்வோன்‌ '” (௧௦ : ௬௧) என்பர்‌ பின்‌ 
னும்‌; இதுபற்றியே புத்தனை த்‌ தருமசக்கரப்‌ பிரவாக்தனாசாறரியன்‌ 
என்பர்‌. காமன்‌ - மாரன்‌; அறத்திற்கு மாறான விருப்பங்களை 
மனத்‌ $திலுண்டாக்கும்‌ ஒரு தேவன்‌ ; மாபோதி விருக்கத்தின்‌ கழே 
ம ற்றிகுக்கையில்‌ இவன்‌ செய்த இடையூறுகளையெல்லாம்‌ வென்று 
விளங்கினமையின்‌ “காமற்கடந்த வாமன்‌” என்றார்‌. வாமன்‌ - 
அழகுள்ளவன்‌ ; புத்தன்‌. தகைபாராட்டுதல்‌ - துதித்தல்‌ ; ஒரு சொல்‌. 
மிகை நா - மிகைக்கின்ற நா; 34 காமனை வென்றோ னாயிரத்‌ தெட்டு, 
நாம மல்லது ஈநவிலா தென்னா ” என்பது அறியற்பாலது. € 
௮0-௩. அஞ்சொல்‌ ஆயிழை நின்திறம்‌ அறிந்தேன்‌ - அழகிய 
மொழியையுடைய ஆயிழாய்‌ நின்வரலாற்றினை அறிக்தேன்க 
வஞ்சி.நுண்‌ இடை மணிமேகலைதனை - கொடிபோலும்‌ நுண்ணிய : 
இடையையுடைய மணிமேகலையை, சத்தராபதியால்‌ சேர்தலும்‌ ' 
உண்டென்று * சித்திராபதியால்‌ அடைதலுங்கூடும்‌ என்று 
கூறி, அப்பொழில்‌ ஆங்கவன்‌ அயர்ந்து போயபின்‌ - உதயகும 
ரன்‌ அப்‌ பொழிலினின்றும்‌ காமத்தால்‌ தளர்ச்சியுடையனாய்ச்‌ 


சென்றபின்னர்‌ ; -. 6 ல 


௪௮௫-௯௩. பளிக்கறை இறந்து - மணிமேகலை பளிக்கு மண்ட 
பத்தைத்‌ திறந்து, பனிமதி முகத்துக்‌ களிக்கயல்‌ பி.றராக்காட்டு” 
யள்‌ ஆகி- குளிர்மதி போலும்‌ முகத்திலே மதர்த்த கயல்‌, 


்‌ * போலுங்‌ கண்கள்‌ பிறழாத காட்சியை யுகையளாய்‌,' கற்புத்‌ 


Oc டட ட்ட ட டம்‌ 
1. வீர, யாப்பு. ௧௧. எடுத்துக்காட்டு, 2. குறள்‌. ௩௨௩, 3. சிலப்‌, ௧௦ ; ௧௯௭௬-௭, 


டி 


மணிமேகலை 


தான்‌ இலள்‌” நற்றவ உணர்வில்ள்‌ வருணக்‌ காப்பு இலள்‌ 
'யொருள்‌ ,விலையாட்டி. என்று - கற்பில்லாதவள்‌ நல்ல தவ 
வுணர்ச்சியில்லாதவள்‌ ,மரபிற்கேற்ற காவல மற்றவள்‌ பொருள்‌ 
கொட௫ப்பார்க்குத்‌ தன்னை விற்கும்‌ விலைமகள்‌ என்று இவ்வாறாக, 
இயழ்ங்தனன்‌ ஆகி நயந்தோன்‌ என்னாது - பழித்துரைத்தவனாய்‌ 
விரும்பினோன்‌ என நினையாமல்‌, புதுவோன்‌ பின்றைப்‌ போனது 
என்‌. நெஞ்சம்‌ - ஏதிலாஷ்‌ பின்னே என்னுடைய உள்ளம்‌ 
கென்றது; இதுவோ அன்னாய்‌ தாமத்து இயற்கை - அன்னையே 
இங்ஙன முள்ளதோ காமத்தின்‌ இயல்பு, இதுவே ஆயின்‌ 
கெடுக தன்திறம்‌ என - இவ்வாறாயின்‌ இதன்‌ வலி கெடுவதாக 
என்று, மதுமலர்க்‌ குழலாள்‌ மணிமேகலை தான்‌ சுதமதி 
தன்னொடு நின்ற எல்லையுள்‌- தேனவிழும்‌ மலர்களை யணிந்த 
கூந்தலையுடைய அவள்‌ சுதமதியோடும்‌ கூறி நின்ற பொழுதில்‌ ; 


சுதமதியை நோக்கிய பார்வை விலகாது நின்றா ளென்பார்‌ 


(களிக்கயல்‌ பிறழாக்‌ காட்சியளாக ' என்றார்‌. வருணக்‌ காப்பு- 
வருணமாடிய காவல்‌ என்றுமாம்‌. மணிமேகலை திறந்து காட்சியளா 
இக்‌” கெடுக தன்‌ றிறமென நின்ற வெல்லையுள்‌ என்க. 


௯௪௭. * இந்திர கோடணை விழாஅணி விரும்பி வந்துகாண்‌ 
_குறூஉம்‌ மணிமேகலா தெய்வம்‌ - இக்திர கோடனணையாகிய விழா 


வின்‌ எழிலைக்‌ காணுதற்கு விரும்பிவந்த மணிமேகலா தெய்வம்‌, 
பதியகத்து உறையும்‌ ஓர்‌ பைந்தொடியாக - அப்‌ பதியின்க 
ணிருக்கின்‌ ந ஒரு பெண்‌ வடி.வத்துடன்‌, மணியறைப்‌ பீடிகை 
வலங்கொண்டு ஓங்கி - பளிக்கறையிலுள்ள பீடிகையை வலம்‌ 
வந்து விசும்பில்‌ உயர்ந்து ; 


கோடனை - முழக்கம்‌; பலவகை ஆரவாரங்களை யுடைமையீன்‌, 


இந்திர விழா - இந்திர கோடணை யெனப்பட்ட து. “இந்திர கோ 
டணை யிந்ககர்க்‌ காண”, “ இந்திர கோடணை விழவணி வருநாள்‌ "" 
(எ: ௧௭; கள: ௫௧) எனப்‌ பின்‌ வருதல்‌ காண்க. மணி- பளிங்கு. 

3 


௫ 
௯௮--௧௦௮. புலவன்‌ - மெய்யறி வுடையோனே, தீர்த்தன்‌ - 


தாயோனே, புண்ணியன்‌ - அறவோனே, புராணன்‌ - பழை 
யோனே, உலக நோன்பின்‌ உயர்ந்தோய்‌ - உலக, கோன்பினால்‌ 
மேம்பட்டவனே, என்‌ கா - என்பேனோ, முற்றம்‌ கெடுத்தோய்‌- 
முக்குற்றங்களையும்‌ அழித்தோய்‌, செற்றம்‌ செறுத்தோய்‌- 
கடுஞ்சின்‌த்தைக்‌ கடிந்தோய்‌, மூற்ற உணர்ந்த முதல்வா-முழு 
அம்‌ உணர்ந்த முதன்மை யுடையோய்‌, என்கோ - என்பேனோ, 
காமற்‌, கடந்தோய்‌ எமாரனை வெள்றேோய்‌,. ஏமம்‌ ஆயோய்‌ - 
இன்ப, மயமாய்‌ உள்ளோய்‌, த நெறிக்‌ கடும்ப்கை கடிந்தோயி- 
திய கெறியாகய கடிய பகையை நீக்கினோய்‌, என்கோ - என்‌ 
பேனோ, ஆயிரஆரத்து ஆழியன்‌ திருந்தடி - ஆயிரம்‌ ஆரங்‌ 
களைக்‌ கொண்ட.அறவாழியினை முடைய நின்‌ செவ்விய திருவடி 
களை, ஈாஆயிரம்‌ இலேன்‌ ஏத்திவது எவன்‌ என்று - ஆயிரம்‌ 


௫. மணிமேகலர்தெய்வம்‌ வந்து “தோன்‌, A காதை ௭௫ 
நாவில்லா யான்‌ எவ்வாறு "அஇத்க வியலும்‌: என்று, எரிம்ணிப்‌ 
பூங்கொடி. இருறில மருங்கு “வந்து - சுப்பர்‌ விடுகின்ற மாணிக்கப்‌ 

பங்கொடியானது பெரிய பூமியில்‌ பக்கலில்‌ வந்து, ஒரு : தனி, 
*இரிவது ஒத்து - தன்னந்தனியே திரிவது போல, ஓ யின்‌ ஓதுங்கி- 
மெய்ஞ்ஞா னத்துடன்‌ ஒதுங்க, நிலவரை இறந்து ஓர்‌ முடங்குநா 
மீட்டும்‌ - நிலவெல்லையைக்‌ | கடந்து தனது வளைந்த ப்ப நீட்டு 
கின்றாள்‌ ; ல்‌ டாது 
குற்றம்‌ - காம வெகுளி * மயக்கங்கள்‌. * ஏமம்‌ - பாதுகாவலு 
மாம்‌. ' ஆழியர்‌ திருந்தடி. ” என்ற பாடத்திற்கு ஆயிரம்‌. ஆரங்களை 


யுடைய சக்கர ரேகை பொருந்திய திருந்திய “அடி என்றுரைக்க. 3 


நாவாயிர மிலேன்‌ ஏத்துவதெவன்‌ என்றது என்‌ ஒரு நாவில்‌ “அடங்‌ 
குவதன்று என்றபடி. ஓதி- முக்கால வுணர்வு. *நிலவரை இறந்து 
புவியின்‌ மேலே உயர்ந்து, ஓர்‌, அசை, நாநீட்டும்‌ - கொல்லும்‌. 


௧௦௯-௧௧௮, புல வழை இறந்த புகார்‌ எனும்‌ பூங்கொடி -௮.றி 


வின்‌ எல்லையைக்‌ கடந்த புகார்‌ என்னும்‌ பூங்கொடி, பன்மீலர்‌ . 
சிறந்த நல்நீர்‌ அகழிப்‌ புள்‌ ஒலி சிறந்த தெள்‌ அரிசி சிலம்‌4அடிஃ 


பல மலர்களும்‌ சிறந்து விளங்குகின்ற நல்ல நீரினையுடைய புட்‌ 
களின்‌ ஒலி மிக்க அகழியாகய சிறந்த தெள்ளிய அரியினை 
யுடைய சிலம்பணிந்தி அடியையும்‌, ஞாயில்‌ இஞ்சி ஈகை மணி 
மேகலை - ஞாயிலையுடைய மதிலாகிய ஒள்ளிய மணிகளாலாய 
மேகலையையும்‌, வாயில்‌ மருங்கு இயன்ற வான்‌ பணைத்தோளிஃ 
வாயிலின்‌ பக்கலி அமைந்த பெரிய தோரண கம்பமாகிய 
, தோளையும்‌ உடையாள்‌, தருநிலை வச்சிரம்‌” என இருகோட்டம்‌ 
“எதிர்‌ எதிர்‌ ஓங்கிய கதிர்‌ இள வனமுலை - எதிரெதிர்‌ உயர்ந்த. கற்‌ 
பகத்‌ தரு நிற்கும்கோயில்‌ வச்சிரப்படை நிற்கும்‌ கோயில்‌ என்னு 
௪. மிரண்டுமாகிய ஒளி பொருந்திய இளைய அழகிய கொங்கைகளை 

யும்‌, ஆர்‌ புனை வேந்தற்குப்‌ பேரளவு இயற்றி - ஆத்திமாலை 

குடும்‌ சோழனுக்குப்‌ பெரிய அளவினதாக இயற்றய்பட்டு, 

ளை ரி எண்ணி நீடு நின்று ஓங்கிய - எண்ணப்படும்‌ பல ஊழிக்‌ 

காலமாக ஙிலைபெற்‌ அயர்க்த, ஒரு பெரும்‌ கோயில்‌ திருமுக, 


ல 


வாட்டி - ஒப்பற்ற பெரிய கோயிலாகிய திருமூகத்தினையும்‌ 


உடையாள்‌ 7 டர்‌ 

புல வரை - அறிவின்‌ எல்லை; “புல வரை யிறந்த புகழ்சால்‌ 
தோன்றல்‌ ட்ப! புலவரை யிறந்தோய்‌ போகுதல்‌ பொழறேளன்‌ ”: என்‌ 
பன காண்க. மலர்‌ சிலம்பும்‌, புள்ளொலி சிலம்பொலியூம்‌? அகழி 
அடியுமாம்‌. ஞாயில்‌ - மதிலின்‌ ஒருறுப்பு 7 ஏப்புழைக்கு ஈடுவாய்‌' 
எய்து மறையுஞ்‌ சூட்‌ தென்பர்‌ ' நச்சிலுர்க்கினியர்‌ ; குருவித்‌. தலை 
யென்பர்‌ அடிஙரர்க்கு நல்லார்‌. பணை - மூங்கில்‌ ; ஈண்டுத்தோரண - 
கம்பம்‌. எதிரெதிரோங்கிய இருகோட்ட மென்க. வச்சிரநில்‌ என 
விரித்துக்‌ கொள்க. வேந்தற்‌ கேற்பப்‌ பெரிய அளவினதாக. இயற்‌” 
பட்ட ப தப ந படட பட ததத அத லலாட கனை 


௪ 
1. புறம்‌, ௨௧, 2, இலபீ; ௨௮; ௧௭௪. 


எரா | மணிமேகலை 


ஙப்பட்ட கோயில்‌; 14 பெரும்பெயர்‌ மன்னர்க்‌ கொப்ப மனை 
வகுத்து! என்பதுங்‌ காண்க. சிலம்பு, மேகலை சகி வலு 
அடைகள்‌ பித்து 


க௧ ௯௮௧௨ உ குணதிசை மருங்கில்‌ நாள்‌ முதிர்‌ த்க்‌ - 
£ழ்த்டிசையில்‌ நாள்‌ நிரம்பிய முழு மதியமும்‌, குடதிசை மருங்‌ 
இல்‌ "சென்று வீழ்‌ கதிரும்‌ - மேற்நிசையில்‌ சென்று படிசன்ற 
ஞாயிறும்‌, வெள்ளி வெண்‌ தோட்டொடு பொன்‌ தோடாக - 
வெள்ளியாலாபயெ வெண்தோட்டுடன்‌ பொன்னாலாய தோடு 
மாக, எள்ளு திருமுகம்‌ பொலியப்‌ பெய்தலும்‌ - இகழ்தலற்ற 
அழிய முகம்‌ பொலியுமாறு அணிதலும்‌ ; 5 


ட. காள்‌ - கலை. நிறையுவா: நாளில்‌ மதி கழ்த்திசைக்கண்‌ உதித்‌ 
தும்‌, பரிதி: மேற்றிசையிற்‌ படிம்தும்‌ கோயிலின்‌ இரு மருங்கும்‌ 
ஒருங்கு தோன்றுதலின்‌, அவற்றைப்‌ புகார்ச்‌ செல்வி கோயிலாகிய 
முகத்தின்‌ இரு மருங்கும்‌ தோடாக அணிந்தனள்‌ என்றார்‌) எனவே 
அந்திப்பொழு.து வர்தமை பெற்றாம்‌; இது பரியாயவணி. திருமுக 
வாப்ர்பெொய்கலும்‌ என்க. 


௧௨௩-௫௪௫. அன்னச்‌ சேவல்‌ அயர்ந்து விளையாடிய தன்னுறு 
பெடையைத்‌ தாமரை அடக்க - அன்னச்‌ சேலலானது மெய்ம்‌ 
மறந்து விளையாடிய தனது பேடையைத்‌ தாமரை மலர்‌ குவிந்து 
தன்னுள்‌ அடக்கக்‌ கொள்ள, பூம்பொதி சிதையக்‌ கிழித்துப்‌ 
பெடை கொண்டு ஓங்கு இருந்‌ தெங்கின்‌ உயர்‌ மடல்‌ ஏற - பூவி 
னது கட்டு அசபியுமாறு கிழித்துப்‌ பேட்டினைக்‌ கொண்டு 
உயர்ந்த பெரிய தென்னையினது வளர்ந்த மடலிற்‌ சேரவும்‌, 
அன்றில்‌ பேடை அரிக்குரல்‌ அழைஇச்‌ சென்று வீழ்பொழுது 
சேவற்கு இசைப்ப - அன்றிலின்‌ பேடு மெல்லிய குரலால்‌' 
சேவலை அழைத்து ஞாயிறு சென்‌ றுமறையும்‌ அந்திப்பொழுதை 
உரைக்கவும்‌, பவளச்‌ செங்கால்‌ பறவைக்‌ கானத்துக்‌ குவளை 
மேய்ந்த குடக்கட்‌ சேதா - பவளம்போற்‌ சிவந்த கால்களை 
யுடைய அன்னப்புட்கள்‌ நிறைந்த கானத்தில்‌ குவளைமலரை 

௨... மேய்ந்த இரண்ட கண்களையுடைய செவ்விய பசுக்கள்‌, முலை 
பொழி தீம்பால்‌ எழு துகள்‌ அவிப்ப - மடியிலிருந்து பொழி 
கின்ற இனிய ₹பால்‌ நீலத்தினின்றும்‌ எழுகின்ற புழுதியை 
அவிப்ப, கன்று நினை குரல மன்று வழீப்‌ படர - கன்றுகளை 
நினைந்த குரலை யுடையனவாய்‌ மன்றுகளின்‌ வழியே செல்ல 
வும்‌, அந்தி அந்தணர்‌ செந்திப்‌ பேண - அந்தணர்கள்‌ அந்திச்‌ 
செட்தியை வளர்க்கவும்‌, பைந்தொடி. மகளிர்‌ பலர்‌ விளக்கு 
எடுப்ப - பதிய வலைய லணிந்த மகளிர்‌ பலர்‌ விளக்குகளை ஏற்ற 

வும்‌, , பாழோர்‌ மருதத்து 'இன்னரம்புளர - யாழினையுடைய 
பாணர்‌ யாழின்‌ ஈரம்பினை வருடி இனிய மருதப்‌ பண்ணை 
மெழுப்பவும்‌, கோவலர்‌ முல்லை குழல்‌ மேற்கொள்ள - - கோவலர்‌ . 

ட நம ர ல்‌ ட்ட யல ப்பட்ட ட்டது 


- 


1. நெடுநல்‌, ௭௮, 


௬ 
ர « உ ர்‌! ௬ 


௫. மணிமேகலாதெய்வம்‌ வந்து தோஸ்றிய காதை எள ௪ , 
ஓ ri ்‌ 


முல்லைப்பண்ணை வேய்ற்‌ கும்லினிடமாக இசைப்பவும்‌,* அமரக 
மருங்கில்‌ கணவனை இழந்து ுபோர்க்களத நில்‌ கணவனை * 
இறந்து, தமர்‌ அகம்‌ புக உம்‌ ஒருமகள்போல - திம்மவரிடம்‌ 
செல்லும்‌ ஒரு மங்கையைப்போல, கதிர்‌ ஆற்றுப்படுத்த முத 
ராத்‌ அன்பமோடு - ஞரயிற்றினைப்‌ போக்கிய முடிவில்லாத 
அன்பத்துடன்‌, அந்தி என்னாம்‌ பசலை மெய்யாட்டி - அந்திம 
பொழுது என்கின்ற பசலை போர்த்த மேனியை யுடையாள்‌, 
வந்துட அித்தனளால்‌ மாநகர்‌ மருங்கு என்‌ - பெரிய நகரத்தின்‌ 
மருங்கே வநது தய்கினள்‌ என்க. ப. 
அயர்ந்து - விரும்பி யென்றுமாம்‌. அடக்க - அடக்கலால்‌, இர * 
விற்‌ சிறிதும்‌ பிரிந்திருத்தலருமையின்‌ * சேவற்‌ இசைப்ப” என்றான்‌ 
கானம்‌ - ஈண்டு நீர்நிலை. சேதா - செவ்வீப்‌ பசு; செந்நிறமுடைய 
பசுவுமாம்‌. கன்றினை நினைந்தமையாற்‌ பால்‌ பொழிவனவாயின. 
மன்று - ஆணினங்களா அடைத்து வைக்கும்‌ வேலி நடுவண தாய 
வெளியிடம்‌ 7 கொட்டி லுமாம்‌. பகலில்‌ €மயச்‌” சென்று ஆனினங்‌ , 
கள்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ கன்றை நினைந்து அழைக்குங்‌ “குரலோடு 
போந்து மன்றிலே புகுதல்‌ இயல்பு ; Ti ஆன்கணம்‌, ன்று பயிர்‌ 
குரல மன்று நிறை புகு. தர? 2“ மதவு நடை நல்லான்‌; வீங்குமாண்‌ 
செருத்த றீம்பால்‌ பிலிற்றக்‌, கன்று பயிர்‌ குரல மன்றுமிறை புகு 
தீரு, மாலையும்‌ ?” என்பன வங்‌ காண்க. எடுத்தல்‌ - கொளுத்தல்‌, 
“யாழோது ... புளர?- நண்டு மருதத்இற்குரிய இயைபு புலப்பட்டி்‌ 
லது ; விவ்‌! இடைப்புகுத்துப்‌ போலும்‌, “ முல்லைக்‌ குழல்‌” என்ற 
பாடத்திற்கு முல்லையைக்‌ குழ்லுக்கு அடையாக்குக ; ; என்னை? 
3 முல்லைக்‌ கொடியால்‌ முப்புரியாகத்‌ தெற்றிய வளையை வளைவாய்க்‌ 
கட்‌ செறித்‌ தூதலின்‌ முல்லைக்‌ குழலாயிற்று ” என அடியார்க்கு 
நல்லார்‌ உரைத்தலின்‌ என்க. தமர்‌ - தந்தை, தமையன்‌ முதலியோர்‌. 
முதிர்தல்‌ - ஈண்டு முடிதல்‌ : மேல்‌ முதிர்தற்கு இடனில்லாத என்று 
மாம்‌. கணவனைப்‌ பிரிர்தாட்கு மெய்‌ பசக்குமாகலின்‌ பசல்‌ மெய்‌ 
யாட்டி ' என்றார்‌; ஈண்டுப்‌ பசலையாவது அந்திப்‌, பொழுதின்‌ புற்‌ 
கென்ற நிறம்‌. திருமுகவாட்டி தோடாகப்‌ பெய்தலும்‌ பசலை மெய்‌, 
யாட்டி மாநகர்‌ மருங்கு வந்திறுத்தனள்‌ என்க. , 
பூங்கொடி. உருவம்‌ பெயர்ப்ப, குழ்வோன்‌ சுத%தி மூக நோக்கி 
உரையென, உரைப்ப, அகல்வோன்‌ எய்தியது உரையென, அவள்‌ 
சங்கதருமன்‌ அருளிய வாமன்‌ பாதத்தைப்‌ பாராட்டுதலல்லது மிகை 
நா இல்லேன்‌ என; அவன்‌ போயபின்‌, மணிமேகலை சுதமதியோடு, 
நின்ற வெல்லையுள்‌, மணிமேகலா தெய்வம்‌ பைந்தொடியாகப்‌' 
பீடிகையை வலங்கோண்டு ஓங்கி ஒதுங்க காரீட்டுழ்‌; நிட்டுழி, திரு 
முகவாட்டி. பெய்தலும்‌, பசலை மெய்யாட்டி முதிராத்‌ அன்பமொடு * 
மாநகர்‌ மருங்கு வர்திறுத்தனள்‌ என்று முடிக்க. உ 


* ஐணிமேகலா தெய்வம்‌ வுந்து தோன்றிய தாதை முற்றிற்று , 


௪ 


ப. 


இரட்ட ப ப பட ப பபப தல ள்ல 
1, குறிஞ்சிப்‌. ௨௧௭௮, 2. அகம்‌. ௧௪. 3. லெப்‌. ௧௭: கொல்லை, 


௬. சக்கரவாளக்கோட்டமுரைத்த காதை 


[அந்மொலை வந்து நிங்யெது. ' இங்கள்‌ மண்டிலம்‌ வெள்ளிக்‌ 
குடத்திவின்‌.ற பால்‌ சொரிவது போல்‌ தண்கதிரை எங்கணும்‌ 
பொழிந்தது. மணிமேகலா தெய்வம்‌ மீட்டும்‌ புத்த தேவனது 
பாதபீடிகையை ஏத்தி, அங்கு நின்ற சுதமதியை நோக்கி, £ நிங்கள்‌ 
இங்கே நிற்றற்குக்‌ காரணம்‌ யாது? என்ன அன்ப புத்தக [5 
ன வினவ, அவள்‌ உதயகுமரன்‌ வந்து கூறிச்‌ சென்றகைச்‌ 
சொல்லினர்‌. சொல்லலும்‌, அத்தெய்வம்‌ அவளை நோக்‌, “உதய 
குமா; னுச்கு மணிமேகலைபாலுள்ள வேட்கை 9 றிதம்‌ சணிக்லெனு? 
அறவோர்‌ ; வனமென்‌ 2 று இதினின்அ அவன்‌ அகன்றன னாயினும்‌, 
இதைச்‌ டக்கு. செல்லின்‌ புறத்துள்ள வீதியில்‌ இவளை அகப்‌ 
படுக்‌.துவன்‌ ; நீங்கள்‌ இவ்வன க்கைச்‌ சூழ்ந்த மதிலின்‌ மேற்றிசைக்‌ 
கண்ண காயெ சிறிய வாயில்‌ வழியே சன்று மாதவர்‌ 
உறையும்‌ சக்கரவாளக்‌ கோட்டத்தை அடையின்‌ யாதொரு அன்ப 
மும்‌ அணுகாது ; ஆகலின்‌ அங்கே செனமின்‌ ”” என்றுசைத்த.து. 
உரைத்தலும்‌, சுதமதி, “யாவரும்‌ அதனைச்‌ சுடுகாட்டுக்‌ கோட்ட 
மென்ற கூறாநிற்பர்‌ : மாருத வேகனும்‌ நீயுமே சக்கரவாளக்‌ கோட்ட 
மென்று கூறுவீர்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ யாது? சொல்லுக? 
என்றாள்‌. 

என்றலும்‌ அத்‌ தெய்வம்‌, காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌ தோன்றிய 
காலத்து உடன்றோன்றியகான அப்‌ புறங்காட்டின்‌ இயல்பனை த்தை 
யும்‌ விளங்கக்‌ கூறி, ££ திவத்துறை மாக்கள்‌ மிகப்பெராஞ்‌ செல்வர்‌, 
ஈற்நிளம்‌ பெண்டீர்‌ ஆற்றாப்‌ பாலகர்‌, முதியோர்‌ என்னான்‌ இளையோர்‌ 
ன்னான்‌, கொடுந்தொழி லாளன்‌ கொன்றனன்‌ குவிப்ப, இவ்‌ அழல்‌ 

, வாய்ச்‌ சுடலை இன்னக்‌ கண்டும்‌, கழிபெருஞ்‌ செல்வக்‌ கள்ளாட்‌ 
டயர்க்து, மிக்கி நல்லறம்‌ விரும்பாது வாழும்‌, மக்களிற்‌ சிறந்த 
மடவோ ருண்டோ ?”” என அறஞ்‌ செய்யாதார்‌ பொருட்டு இரங்கி, 
ப்‌ அத்தன்மைய தான சுடுகாட்டில்‌ தனியே சென்று பேய்‌ கோட்‌ 
பட்டு இறத சார்ல்கல: னென்னும்‌ பார்ப்பனச்‌ இறுவன்‌ தாயாயெ 
கோதீமையின்‌ முறையிட ட்டைக்‌ கேட்டுவந்த சம்பாபதி யென்னும்‌: 
. தெய்வம்‌, * அணங்கும்‌ பேயும்‌ ஆருயிர்‌ கவரா; நின்‌ மகனது 
அறிமாமையே பற்றுக்‌ கோடாக இழஷம்‌ அவனுயிரைக்‌ கவர்ந்து 
- சென்றது ; நின்‌ உயிரை வாங்கக்‌ கொண்டு அவனுயிரை ம்க்‌ 
இமல்பன்று ; உயிர்‌ -உடம்பினின்று-நீங்கன்‌ ௮து வினைவழியே 
சென்று வேறு பிறப்படைவதில்‌ ஐயமில்லை ; *உலக மன்னவர்க்கு 
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என்று மிசழ்ந்கவத்றைக்‌ சொல்ல, அத்‌ தேவர்னைவரும்‌ சம்பாபதி 
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சான்றோர்‌ தங்கண்‌ எய்திய குற்றம்‌ . 
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௬௫ ஈங்கு நின்றீர்‌ என்னுற்‌ நிரென 
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எ துிதெசெஞ்‌ சாயல்‌ நீயு மல்லது 
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உ. சக்கர வாளக்‌ கோட்ட மஃதென' 
மிக்கோய்‌ கூறிய உரைப்பொரு எறியேன்‌ 
ஈங்கிதன்‌ காரண மென்னை யேோவென 
ஆங்கதன்‌ காரணம்‌ அறியக்‌ கூறுவன்‌ 
௩௫ மாதவி மகனொடு வல்லிருள்‌ வரினும்‌ 
நீகே ளென்றே நேரிழை கூறுமிந்‌ 
நாமப்‌ பேரூர்‌ தன்னொடு தோன்றிய 
ஈமப்‌ புறங்கா டீங்கித னயலது 
ஊரா நற்றேர்‌ ஓவியப்‌ படுத்துத்‌ 
௪௦ தேவர்‌ புகுதரூஉஞ்‌ செழுங்கொடி வாயிலும்‌ 
_ நெல்லுவங்‌ கரும்பு நீருஞ்‌ சோலையும்‌ 
ரு நல்வழி யெழுதிய நலங்கிளர்‌ வாயிலும்‌ 
வெள்ளி வெண்சுதை இழுகிய மாடத்‌ 
அள்ளுநே வெழுதா வெள்ளிடை வாயிலும்‌ ' 
௪௫ மடித்த செவ்வாய்க்‌ கடுத்த நோக்கின்‌ 
-... தொடுத்த பாசத்துப்‌ பிடித்த சூலத்து 
“ தெடுநிலை மஷ்ணீடு தின்ற வாயிலும்‌ 
நா ற்பெரு வாயி பம்‌ பா ம்பட்‌ டோங்கிய 
காப்புடை யிஞ்சிக்‌ கடிவழங்‌ காரிடை ஈ 
௫௦ உலையா உள்ளமோ டுமீர்க்கடன்‌ இறுத்தோர்‌ 
தலைதூங்கு நெடுமரம்‌ தாழ்ந்துபுறஞ்‌ சுற்றிப்‌ 
.. பீடிகை யோங்யெ பெரும்பலி மூன்றில்‌ 
'காடமர்‌ செல்வி கழிபெருங்‌ கோட்டமும்‌ 
அருந்தவர்க்‌ காயினும்‌ அரசர்க்‌ சாயினும்‌ 
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ஊண்டலை அுற்றியு ஆண்டலைக்‌ குரலும்‌ 
நன்னீர்ப்‌ புணரி நளனிகட லோதையின்‌ ௨ 
* இன்னா இசையொலி என்றுநின்‌ றறுது 
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'கழிபெருஞ்‌ செல்வக்‌ கள்ளாட்‌ டயர்ந்து 
மிக்க நல்லறம்‌ விரும்பாது வாழும்‌ 
- 'மக்களிற்‌ சிறந்த மடவோ ருண்டோ 
௦௫ ஆங்கது தன்னையோ ரரங்கடி. நகரெனச்‌ 
சார்ங்கல ளென்போன்‌ தனிவழிச்‌ சென்றோன்‌ 
என்பும்‌ தடியு முதிரமு மியாக்கையென்‌ 
றன்புறு மாக்கட்‌ கறியம்‌ சாற்றி . 
வழுவொடு இடத்த புழுவின்‌ பீண்டத்து 
ட ௧௧௦ அலத்தகம்‌ ஊட்டிய அடி. நரி வாய்க்கொண் 
டுலப்பி லின்பமோ டுளைக்கு மோதையும்‌ 
கலைப்புற அல்குல்‌ கழுகுமுடைந்‌ துண்டு 
நிலைத்தலை நெடுவினி யெடுக்கு மோதையும்‌ 
_கடமஞ்‌ செறிந்த கையைத்‌ தீநாம்‌ 
௧௯௫ உடையக்‌ கவ்வி யொடுங்கா வோதையும்‌ 
சாந்தந்‌ தோய்ந்த ஏந்தின வனமுலை 
காய்ந்தபரி யெருவை கவர்ந்து ணோதையும்‌ 
பண்புகொள் ச்லைமின்‌ வெண்பலி யரங்கத்து 
மண்கணை முழுவ மாக ஆங்கோர்‌ 
௧௨௦ கருந்தலை வாங்கிக்‌ கையகத்‌ தேத்தி 
இரும்பே ௬ ருவகையின்‌ எழுந்தோர்‌ பேய்மகள்‌ 
புயலோ குழலோ கயலோ கண்ணோ 
குமிழோ மூக்கோ இதழோ கவிரோ 
பல்லோ முத்தோ வென்னா திரங்காது 
௧௨௫ கண்டொட்‌ டுண்டு கவையடி. பெயர்த்துத்‌ 
தண்டாக்‌ களிப்பி னாடுங்‌ கூத்துக்‌ 
கண்டனன்‌ வெரிஇக்‌ கடுநவை யெய்தி 
விண்டோர்‌ திசையின்‌ விளித்தனன்‌ பெயர்ந்தீங்‌ 
கெம்மனை காணாய்‌ ஈமச்‌ சுடலையின்‌ 
௧௩௦ வெம்முது ௦ பேய்க்கென்‌ உயிர்கொடுத்‌ தேனெனத்‌ 
தம்மனை தன்முன்‌ வீழ்ந்துமெய்‌ வைத்தலும்‌ 
பார்ப்பான்‌ றன்னொடு கண்ணிழறந்‌ திருந்தவித்‌ 
தீத்தொழி லாட்டியென்‌ சிறுவன்‌ றன்னை 
்‌ யாருமில்‌ தமியே னென்பது நோக்காது 
௧௩டு ஆருயி ருண்ட தனாங்கோ பேயோ 
அறைம, மன்றமுந்‌ தொல்வலி மீரனும்‌ 
உ றையுளுங்‌ கோட்டமுங்‌ காப்பாய்‌ காவாய்‌ 
திகவிலை கொல்லோ சம்பா பதியென 
மகன்மெய்‌ யாக்கையை மார்புமத்‌ தழீஇ 
௧௪௦ ஈமப்‌ புறங்காட்‌ டெயிற்புற வாயிலில்‌ 
கோதமை யென்பாள்‌ கொடுத்துயர்‌ சாற்றக்‌ 
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கடி.வழங்கு வாயிலிற்‌ கடுந்தும ரெய்தி : 
இடையிருள்‌ யாமத்‌ தென்னையங்‌ கழைக்தனை, 
என்னும்‌ , றனையோ _எனக்குரை யென்றே ௪ 
௧௪௫” பொன்னிற்‌ பெரிலிற்த நிறத்தாள்‌ கோன்ற ்‌ 
ஆருமி லாட்டியென்‌ அறியாப்‌ பாலகன்‌ 
ஈமப்‌ புறங்காட்‌ டெய்தினோன்‌ றன்னை 
அணங்கோ பேயோ ஆருயி ௫ுண்டது 
உறங்குவான்‌ போலக்‌ கிடந்தனன்‌ காணென 
௧௫௦ அணங்கும்‌ யேயும்‌ ஆருயி நண்ணா 
கங்கு நரன்‌ மார்பன்‌ பேதுகந்‌ தாக 
ஊழ்வினை வந்திவன்‌ கீ.யிருண்டு கழிந்தது 
மாபெருந்‌ துன்பநீ ஓழிவா யென்றலும்‌ 
என்னுயிர்‌ கொண்டி.வன்‌ உயிர்தந்‌ தருளிலென்‌ 
௧௫௫ கண்ணில்‌ கணவனை இவன்காத்‌ தோம்பிடும்‌ 
இவ.னுயிர்‌ தந்தென்‌ உயிர்வாங்‌ கென்றலும்‌ 


மூதுமூ தாட்டி இரங்கனன்‌ மொழிவோள்‌ தகன 


ஓய முண்டோ ஆருயிர்‌ போனால்‌. 
செய்வினை மருங்கிற்‌ சென்றுபிறப்‌ பெய்துதல்‌ , 
௧௭௦ ஆங்கது கொணர்ந்துநின்‌ ஆரிடர்‌ நீக்குதல்‌ 
ஈங்கெனக்‌ காவதொன்‌ றன்று நீ யிரங்கல்‌ 
கொலையற மாமெனாங்‌ கொடுந்தொ.ழின்‌ மாக்கள்‌ 
அவலப்‌ படிற்றுறை யாங்கது மடவாய்‌ 
உலக மன்னவர்க்‌'குயிர்க்குயி ரீவோர்‌ ௨ 
௧௭௬௫? இலரோ இந்த ஈமப்‌ புறங்காட்‌ 
டரசர்க்‌ கமைந்தன ஆயிரங்‌ கோட்டம்‌ 
நிரயக்‌ கொடுமொழி நீயொழி யென்றலும்‌ 
தேவர்‌ தருவர்‌ வரமென்‌ நறொருமுறை 
நான்மறை யந்தணர்‌ நன்னா லுரைக்கும்‌ 
௧௭௦ மாபெருந்‌ தெய்வ நீயரு ளாவிடின்‌ 
யானோ காவேன்‌ என்னுயி ரீங்கென 
ஊழி முதல்வன்‌ உயிர்தரி னல்லது 


ஆழித்‌ தாழி யகவரைத்‌ திரிவோர்‌ த 


தாந்தரின்‌ யானும்‌ தருகுவன்‌ மடவாய்‌ 

௧௭௫ ஈங்கெ னாற்றலுங்‌ காண்பர யென்றே 
நால்வகை மரபி னரூபப்‌ பிரமரும்‌ 
நானால்‌ வகையி ஸவுரூபப்‌ பிரமரும்‌ ௯ 
இருவகைச்‌ சுடரும்‌ இருமூ வகையிற்‌ 

உ பெருவனப்‌ பெய்திய தெய்வத கணங்களும்‌ ௯ 

௧௮௦ பல்வகை யசுரரும்‌ படுதுய ருறாஉம்‌ 
எண்வகை நரகரும்‌ இருவி௯ம்‌ பியங்கும்‌ 

* 5 பன்மீ னீட்டமும்‌ காஞய்‌ கோளும்‌ த்‌ க 
தன்னகத்‌ தட்க்கிய சக்கர வாளத்து 
வரந்தரற்‌ குரியோர்‌ தமைமுன்‌ நிறுத்தி . 


ட] 


௪ 


௮௪ ்‌ மணிமேகலை 


- ௧௮௫ அரந்தை கெடுமிவ வ்ருந்துய ரிதுவெனச்‌ 


* சம்பா பதிதான்‌ உரைத்தஅம்‌ முறையே 
எங்குவாழ்‌ தேவரும்‌” உரைப்பக்‌ கேட்டே 
, கோ; நமை யுற்ற கொடுந்துயம்‌ நீங்கி 
“ஈமச்‌ உடலையின்‌ மகனையிட்‌ டி.றறந்தபின்‌ 
௨௧௯௦ சம்பா படிதன்‌ ஆற்றல்‌ தோன்ற 
_ எங்குவாழ்‌ தேவருங்‌ கடிய இடந்தனில்‌ 
ரூ ம்கடல்‌ வளைஇய ஆரழியங்‌ குன்றத்து 
கடுவு நின்ற மேருக்‌ குன்றமும்‌ 
புடையி னின்ற எழுவகைக்‌ குன்றமும்‌ 
க௯மு நால்வகை மரபின்‌ மாபெரும்‌ : வும்‌ 
ஓரி ராயிர்ஞூ சிற்றிடைத்‌ தீவும்‌ 
பிறவும்‌ அங்கதன்‌ இடவகை யுரியன 
பெறுமுறை மரபின்‌ அறிவுவரக்‌ காட்டி 
ஆங்குவா முயிர்கட நூம்‌ அவ்வுயி ரிடங்களும்‌ 
௨௦௦, ்காகுற பன்ன) ற்‌ பண்புற பகுத்து 
மிக்க மயனால்‌ இழைக்கப்‌ ப்பட 
சக்கர வாளக்‌ கோட்டமீய்‌ கிதுகாண்‌ 
இடுபிஸக்‌ கோட்டம்‌ தெயிற்புற- மாதலின்‌ ' 
ஈடுகாட்டுக்‌ கோட்ட மென்றல நுரையார்‌ 
௨௦௫ இதன்வர விகுவென்‌ நிருந்தெய்வ முரைக்க 
மதனின்‌ நெஞ்சமொடு வான்றுய!ரெய்திப்‌ 
பிறந்தோர்‌ வாழ்க்கை சிறந்தோ ளீரைப்ப 
இறந்திருள்‌ கூர்ந்த இடையிருள்‌ யாமத்துத்‌ 
தாங்குதுமி லெய்திய சுதமதி யொழியப்‌ 
௨௧௦ பூங்கொடி தன்னைப்‌ பொருந்தித்‌ தழீஇ 
அந்தரம்‌ ஆறா ஆறைத்‌ தியோசனைத்‌ 
தென்றிசை மருங்கிற்‌ சென்றுதிரை யுடுத்த 
மணிபல்‌ லவத்திடை மணிமே கலாதெய்வம்‌ 
அணியிழை தன்னைவைத்‌ தகன்றது தானென்‌. 


த. உரை 


௧-௮. அந்திமாலை நீங்கிய பின்னர்‌ - அந்திப்‌ பொழமுதாகிய 
மாலைக்காலம்‌ கழிந்த பின்னர்‌, வந்து தோன்றிய மலர்‌ கதிர்‌ 
மண்டிலம்‌ - வந்த; உதித்த பரந்த கரணங்களையுடைய திங்கள்‌ 
மண்டிலம்‌, சான்றோர்‌ தங்கண்‌ எய்திய குற்றம்‌ - உயர்குடி.த 
தோன்‌ றிய. மேன்மக்கள்பா லடைந்த குற்றமானது, தோன்று 
வழி: விளங்கும்‌ தோற்றம்போல - தோன்றுமிடத்து விளங்கு 
மியல்பினைப்‌ போல; மாச,அறு விசும்பில்‌ மறுகிறம்‌ கிளர - 
விசும்பின்கண்‌ மாசற்ற நிறத்இனிடம்‌ களங்கம்‌ விளங்க, 
ஆசு அற விளங்கிய அம்திம்‌ தண்கதிர்‌ - யூ.ற்றமற்று விளங்கு 
இன்ற அழகிய தவீய குளிர்ந்த கதிரினை, வெள்ளி வெண்குடத்‌ 


. ட ந்தி... 
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துப்‌ பால்‌ சொரிவதுபோல்‌ - கெள்ளிக்குடத்தினின்‌று பரிலைச்‌ * 
சொரிவதுபோல, கள்‌ “அவிழ்‌ பூம்பொழில்‌ உஇடை யிஐட. 
சொரிய - தேன்‌ அவிமுகின்ற மலர்ச்சோலையில்‌ இனீடபிடையே 
பொழிய ; ம்‌ டப்‌ 


அந்திமாலை - அந்தியாயெ மாலை. தோன்று வழி விளங்கும்‌ என்‌, 


றது சான்றோர்பால்‌ குற்றம்‌ உண்டாய அப்பம்‌ அது யாவ ” 


ரும்‌ அறிய வெளிப்படும்‌ என்‌ றவாறாம்‌ ; அவர்‌ வெளிப்படுமிடத்து 
அனவும்‌ வெளிப்படும்‌ என்றுமாம்‌; திங்கள்‌ தூய்மை உடையதாக 
லானும்‌ அதன்கண்‌ களங்கம்‌ அதற்கு மாறாக இருதீதலானும்‌ அது: 
விளங்கித்‌ தோன்றிற்று. “குடிப்பிறந்தார்‌ கண்விளங்குங்‌ குற்றம்‌ 


விசும்பின்‌, மதிக்கண்‌ மறுப்போ லுயர்ந்து ” என்பதனாற்‌ சான்றோ 


ரிடைக்‌ குற்றம்‌. யாவருமறிய நிற்றல்‌ காண்க, ஈண்டுப்‌ பொருள்‌ 
உவமமாக்கப்பட்டது ; என்னை? 2“ பொருளே யுவமஞ்‌ செய்தனர்‌ 
மொழ்ியினும்‌, ம்ருளறு சறப்பினஃ துவம மாகும்‌ '' என்பவாகலான்‌. 
சான்றோர்‌ குற்றம்‌ விளங்குந்‌ தோற்றம்‌ கபாலக்‌ கதிர்ஐண்‌ டி.லம்‌ 
மறுகிறங்‌ களரத்‌ தண்கதிரைப்‌ பால்‌ சொரிவதுபோல்‌ இடையைச்‌ 
சொரிய வென்க. திங்களுக்கு வெள்ளிக்குடமும்‌ தண்கதிர்க்குப்‌ 


பாலும்‌ உவமை. ஈ 


௯௬௫. உருவு கொண்ட மின்னே போல - பெண்ணுருவங்‌ 
கொண்ட மின்னலைப்‌$போலவும்‌, திருவீல்‌ இட்டுத்‌ திகழ்தரு 
மேனியள்‌ - இந்திர "வில்லைப்‌ போலவும்‌ ஓளிவிட்டு விளங்கு 
இன்ற திருமேனியையுடைய அத்தெய்வம்‌, ஆதிமுதல்வன்‌ அற 
வாழி ஆள்வோன்‌ பாத பீடிகை பணிந்தனள்‌ ஏத்தி - அறவாழி 
யினை உருட்டுகின்ற ஆதிமுதல்வனது பாதபீடிகையை வணங்‌ 

1 இத்‌ துதித்து, பதியகத்து உறையும்‌ 'ஓர்‌ பைந்தொடியாக - அப்‌ 
பதியிலுறைகின்ற ஒரு பெண்‌ வடிவு கொண்டு, சுதமதி நல்‌ 
லாள்‌ தன்முகம்‌ கோகி - சுதமதியின்‌ முகத்தை நோக்கி,சங்கு 
நின்‌ நீர்‌ என்‌ உற்றீர்‌ என - ஈண்டு நிற்கன்வர்களே நீவிர்‌ 
அடைந்த துன்பம்‌ யாது என வினவ; 


உருவு கொண்ட மின்‌, இல்பொருளுவமை. ஏமிஸ்போலவும்‌ திரு 
வில்‌ போலவும்‌ என்க. திருவில்‌ - வானவில்‌. 3 திருவி விட்டுத்‌ திகழ்தரு 
மேனியன்‌” என வருதல்‌ காண்க. கடவுளர்‌. இன்ன காலத்து இவ்‌ 
வாறு தோன்றுவர்‌ என்பது புலப்படாமையான்‌, அங்கனம்‌ தோன்‌ 
றும்‌ வானவில்‌ அவர்க்கு உவமையாயிற்று. திருவில்‌ - அற்கிய ஒளி 
யென்றுமாம்‌. ஆதிமுதல்‌ஷன்‌ - புத்தன்‌. அறவாழி - அறமாக 
தரி. பாதபீடிலை - புத்த தேவன்‌ திருவடி யமைந்த பீடம்‌; உவ 
வனத்திற்‌ பளிக்கறையில்‌ உள்ளது. பணீந்தனள்‌, முற்றெச்சீம்‌.முன்‌ 


னரும்‌, 3“ பதியகத்‌ துறையுமோர்‌ பைந்தொடி யா ” என வந்தமை, 


- n 


» 5 
1. குறள்‌. ௯௬௫௭. £ 2. தொல்‌. பொருளனதி. ௨௮௪. <1 சிலப்‌. கடு: 


௧௫௬. 4, மணி, ௫; ௧௬, * 


௮ 


ப 
ப்‌ 


ட ‘¢ 
௮௬ ப \ மணிமேகலை 


காண்க. நின்றீர்‌, வினைப்பெயர்‌: அது மணிமேகலையையும்‌ உளப்‌ 
படுத்திற்று. ௪ ்‌ 
சா ஆங்கு அவள்‌ ஆங்கு அவண்‌ கூறியது உரைத்தலும்‌ - அக்‌ 
காலைச்‌ சுதமதி அவ்வுதயகுமரன்‌ மொழிந்ததனைக்‌ கூறிய வள 
வில்‌ ; 


அவன்‌ கூறியது - சித்திரா ராம்‌ சேர்தலுமுண்டு என்பது, 


௧௭ ௭, அரசிளங்‌ குமரன்‌ ஆயிழை தன்மேல்‌ தணியாவுள்ளம்‌ 
தவிர்ந்திலன்‌ ஆக - மன்னவன்‌ புதல்வன்‌ மணிமேகலை யிடத்துக்‌ 
கொண்ட ஆசை நீங்காத உள்ளத்தினை த்‌ தவிர்ந்திலனாய்‌, அறத்‌ 
. தோர்‌ வனம்‌ என்று அகன்‌ றனன்‌ ஆயினும்‌ - தவத்தோர்களு 
டைய பொழில்‌ என்று இங்கு நின்றும்‌ நீங்கனனாயினும்‌, புறத்‌ 
தேசர்‌ வீதியில்‌ பொருந்துதல்‌ ஒழியான்‌ - புறத்திலுள்ளவர்க 
ளது தெருவின்கண்ணே செர்தலை நீங்கான்‌, பெருந்தெரு 
ஒழித்து இப்‌,பெருவனஞ்‌ சூழ்ந்த- ஆதலால்‌ பெருக்‌ தெருவுகளை 
௮ி்இந்தப்‌ பெரிய சோலையைச்‌ சூழ்ந்துள்ள, இருந்து எயிற்‌ 
குடபால்‌ சிறு புழை போட-திருத்தமுற்ற மதிலின்‌ மேற்றிசையி 
னிடத்தேயுள்ள சிறிய வாயிலின்‌ வழியே சென்று, மிக்க மாத 
வர்‌ விரும்பினர்‌ உறையும்‌-தவத்தான்‌ மிக்க முனிவர்கள்‌ விரும்பி 
யுறையும்‌, சக்கரவாளக்கோட்டம்‌ புக்கால்‌-சக்கரவாளக்கோட்‌ 
டத்தை யடைந்தால்‌, கங்குல்‌ க/ஆபினும்‌ கடுநவை எய்தாது - 
அங்கே இரவினைக்‌ கழிப்பினும்‌ கொடிய துன்ப முண்டாகாது, 
அங்குநீர்‌ பேரிம்‌ என்று அருந்தெய்வம்‌ உரைப்ப - ஆகலின்‌ 
நீவிர்‌ அங்கே செல்வீராக என்று அரிய தெய்வம்‌ கூறியருள ; 
அறத்தோர்‌ துறவிகளானமையின்‌, புறத்தோர்‌ என்பதற்கு 

அவர்க்குப்‌ புறமாகவுள்ள' இல்லற நெறியினர்‌ என வுரைத்தலும்‌ 
அமையும்‌; புறத்து ஓர்‌ வீதியில்‌ என்றலுமாம்‌. புழை - நுழை 
வாயில்‌. கழியினும்‌ - கழிப்பினும்‌. இனி, ஆண்டே இராக்காலம்‌ 
கழிவதாயினும்‌ எனலுமாம்‌. கடுநவை - உதயகுமரனாற்‌ பற்றப்படு 


தில்‌.” 


௨௭-௩௩. வ ந ௪ விஞ்சையன்‌ மாருத வேகனும்‌ அம்செஞ்சாயல்‌ 
நீயும்‌ அல்லது- வஞ்சமுடைய விஞ்சையனாகிய மாருதவேகன்‌ 
என்பானும்‌ அழகிய சிவந்த மென்மைத்‌ தன்மையினை யுடைய 

* நீயும்‌ அன்றி, நெடுநகர்‌ மருங்கின்‌ உள்ளோர்‌ எல்லாம்‌ - இப்‌ 


ல்‌ பெரிய நகரின்கண்‌ உள்ளோரனைவரும்‌, சுடுகாட்டுக்‌ கோட்டம்‌ 


௯: 


என்றலது உரையார்‌க& சுடுகாட்டுக்‌ கோட்டம்‌ எபி கயல்‌ 

வேறு பெயர்‌ கூறார்‌, சக்கரவாளக்‌ கோட்டம்‌ அஃது என - 
“அதனைச்‌ சக்கரவாளக்‌ கோட்டம்‌ என்று, மிக்கோய்‌ கூறிய 
உரைப்பொருள்‌ அறியேன்‌ ௪ மேம்பாடுடைய நீ கூறிய மொழி 
யின்‌ பொருளா அறியேன்‌, ஈங்கு,இதன்‌ காரணம்‌ என்னையோ 
என - இங்ஙனம்‌. கூறுவதன்‌ காக்‌ யாதோ என்று சுதமதி 
கேட்ப; 


[ ட்‌ ௪ உ 


ழ்‌! சக்கரவாளக்கரீட்டமுரைத்த காதை ௮௭ 


வஞ்ச விஞ்சையன்‌ என்றாள்‌, தன்னைக்‌ பகு தறை பின்‌, 


னர்த்‌ தன்னை விட்டுப்‌ த்ய ரெடுககர்‌ & காவிரிப்பூம்‌. 
பட்டினம்‌. ச்‌ 


௩௪-௯௨ ஆங்கு அதன்‌ காரணம்‌ அறியக்‌ கூறுவில்‌ என்து அப்‌ 


பெயர்‌ பெற்றதன்‌ காரணத்தைத்‌ . தெளிய உரைப்பேன்‌, 
மாதவி மகளொடு வல்லிருள்‌ வரினும்‌ , நீகேள்‌ என்றே நேரிழை 
கூறும்‌ - மிகுந்த இருளையடைய யாமம்‌ வரினும்‌ நீ மாதவி மக 
ஞடஸ்‌ அதனைக்‌ கேட்பாயாக என்று மணிமேகலா தெய்வம்‌ 
கூறுகின்றது : » oo 


௫ 


௩௭-௮, இர்‌ நாமப்‌ பெரூர்‌ தன்னொடு தோன்றிய -பகை * 


வர்க்கு அச்சத்தை விளைக்கும்‌ இப்பெரிய ஈகரரத்கதோடே உன்‌ 
டாய, ஈமப்‌ புறங்காடு ஈங்கு இதன்‌ அயல.து- பிணஞ்சுடும்‌ விற 
கடுக்கனையுடைய சுடுகாடு இவ்‌ வுவவனத்தின்‌ பக்கததது ; 


நாமம்‌ -புகமுமாம்‌. இதன்‌ - இவ்‌ வுவவனத்தின்‌. - 
ஐ 


௩௯-௪௫௯, ஊரா நல்தேர்‌ ஓவியப்படுத்து - ஒவியமீ பனக மா 
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னம்‌ விசும்பின்கண்ணே நிற்குமாறு செய்து, தேவர்‌ புகுதரூஉம்‌ 
செழுங்கெ௱டி வாயிலும்‌ - விண்ணவர்‌ நுழைந்து செல்லுஞ்‌ 
செழுங்கொடியினையுடைய வாயிலும்‌, நெல்லும்‌ கரும்பும்‌ நீரும்‌ 
சோலையும்‌ நல்வழி எழுதிய நலங்கிளர்‌ வாயிலும்‌ - நெற்பயிரும்‌ 
கரும்பும்‌ பொய்கையிம்‌ பொழிலும்‌ ஈன்சனமெழுதிய நலன்‌ 
சிறந்த வாயிலும்‌, வெள்ளி வெண்சுதை இழு மாடத்துள்‌ - 
மிக்க வெண்மையுடைய சுதையாற்‌ பூசப்பட்ட மாடத்தில்‌, உரு 
எழுதா வெள்ளிடை வாயிலும்‌ - வடிவங்கள்‌ எழுதப்‌ பெருத 
வெளியான. இடத்தினையுடைய வாயிலும்‌, மடித்த செவ்வாய்க்‌ 
கடுத்த கோக்கில்‌ தொடுத்த பாசத்துப்‌ பிடித்த குலத்து-மடிக்‌ 
கப்பட்ட சிவந்த வாயையும்‌ சினந்த நோக்கையும்‌ பிறரைத்‌ 
தொடுத்த பாசத்தையும்‌ கையிற்‌ பிடித்த சூலப்படையையு 
முடைய, நெடுநிலை மண்ணீடு நின்ற வாயிலும்‌ - நீண்ட தோற்‌ 
றத்தையுடைய பூதவடிவம்‌ நிற்கின்ற வாயிலும்‌ ஆகிய, நாற்‌, 
பெருலாயிலும்‌ பாற்பட்டு ஓங்கிய - நான்கு பெரிய வாயில்க 
ளும்‌ அகுஇிப்பட்டு உயர்ந்த, காப்புடை இஞ்சிச்‌ கிடி வழங்கு * 
ஆரிடை - காவனுடைய மதில்‌ சூழ்ந்த பேய்கள்‌ ஈடமாடுகின்ற 
அரிய இடத்தில்‌; £ a 
ஊராத்‌ தேர்‌ -பாகராற்‌ செலுத்தப்படாத தானே செல்லுந்‌ 


தேர்‌; விமானம்‌. விமானத்துடன்‌ தேவும்‌ புகுவதாக ஓவியப்படுத்த' 


வாயில்‌ என்றலுமாம்‌. நீர்‌? பொய்கை முதலியன. 9மணிணீடு-சுதை 
யாற்‌ செய்யப்பட்ட பாவை; * மண்ணீட்டி ற்‌ பண்புறுவகுத்து 


“சங்கம்‌ மண்ணீட்டு?? (௬: ௨௦௦: ௧௮5 ௧௫௬.) என மல்‌ இம்‌ 
நரலுள்‌ வருதல்‌ காண்க. கழு - பேய்‌. ம்‌ 
பவ பிய பட ப பட்ட ட்‌ பம்ப்‌ பவட ப டப பட அகன்‌ 


2 . ஓ 
பி 
1. மணி, ௩: ௨௮-௫௧, ஈ 


ஷி) 


மணிமேகலை 


௫-௩, உலையா உள்ளமோடு உயிர்க்கடன்‌ இறுத்தோர்‌ - தள 


ராத உள்ளத்தோடு உயிர:கய கடனைக்‌ கொடுத்தோர்களின்‌, 
தலேதூங்கு நெடுமரம்‌ தாழ்ந்து. புறஞ்சுற்றி - தலைகள்‌ தொங்கு 
கின்ற. நீண்ட மரங்கள்‌ தாழ்ந்து புறத்தே குழப்பெற்று, 
பீடிகை ஓங்யெ பெரும்‌ பலி முன்றில்‌ காடமர்‌ செல்வி கழி 
பெருங்‌ கோட்டமும்‌ - பெரிய பலிபீடம்‌ ஓங்கிய முன்றிலை 
யுடைய காடுகிழாளின்‌ மிடப்‌ பெரிய கோயிலும்‌) 


உயிர்க்கடன்‌ இறுத்தலைச்‌ சிலப்பதிகாரத்து “1இர்இிர விழவூ 


ரெடுத்த காதையானும்‌ அறிக. . இஃது அவிப்பலி எனப்படும்‌. பலி 
கொடுப்போர்‌ சகையை மரத்தில்‌ முடிந்துவிட்டுத்‌ தலையை அரிவரா 
கலின்‌ 14 தலைகூங்கு நெடுமரம்‌ 23 என்றார்‌; பவிங்குதலை நெடுங்கழை 
யின்‌ மிசைதோறும்‌ திசைதோறும்‌ விழித்து நின்று, தூங்குதலை சரிப்‌ 
பனகண்‌ டுறங்குதலை மறந்திருக்குஞ்‌ சுழல்கட்‌ சூர்ப்பேய்‌" என்‌ 
பதுகாண்க. காடமர்‌ செல்வி - காடுகிழாள்‌ ! துர்க்கை, 


சட அருந்தவரீக்கு ஆயினும்‌ அரசர்க்கு ஆயினும்‌ ங்‌ 
ன்‌ (LT னும்‌ ஒரு 


குடன்‌ மாய்ந்த பெண்டி ர்க்கு ஆயினும்‌ - அரிய தவத்தானுயர்ந்‌ 
தோர்க்கும்‌ அரசர்க்கும்‌ கணவனுடன்‌ ஒருங்கே: உயிர்நீத்த கற்‌ 
புடை மகளிர்க்கும்‌, நால்வேறு வரணப்‌ பால்‌ வேறுகாட்டி - 
நால்வகை மரபின்பகுதி வேறுபாட்டினைக்‌ காட்டி, இறந்தோர்‌ 
மருங்கில்‌ சிறக்தோர்‌ செய்த - இறந்தோர்களின்‌ உடலைப்‌ 
புதைத்தவிடத்தே அவர்கட்குச்‌ சிறந்தோர்‌ அமைத்த, குறியவும்‌ 
நெடியவும்‌ குவல்று கண்டன்ன சுடுமண்‌ ஓங்கிய நெடுநிலக்‌ 
கோட்டம்‌ - குறியனவும்‌ நெடியனவும்‌ ஆகிய குன்றுகளைக்‌ கண்‌ 
டாற்போன்றனவாய்ச்‌ செங்கற்களாற்‌ செய்யப்பட்டு உயர்ந்த 
கோட்டங்களும்‌ ; ட்‌ 


ஆயினும்‌ என்பது ஓர்‌ எண்ணீடைச்சொல்‌ ; 8“ பொதியி லாயி 


னும்‌ இமய மாயினும்‌. , ... புகாரேயாயினும்‌ ”” என்புழிப்போல. 
இறந்தோர்‌ - உரிமையுடையோர்‌. சுடுமண்‌ - செங்கல்‌, கோட்டம்‌ - 
அறை ; கோயிலுமாம்‌. 


௬௦—டு. அருந்திறல்‌ கடவுள்‌ திருந்துபலிக்‌ கந்தமும்‌- அறிய 


இறலையுடைய கடவுளுடைய திருந்திய பலியிடுதற்குரிய தாண்‌ 
களும்‌, நிறை கல்‌ தெற்றியும்‌- நிறுத்தப்பட்ட. கல்லாலாகய 
திண்ணையும்‌, மிறைக்‌ களச்‌ சந்தியும்‌- வளைந்த இடத்தினை 
யுடைய பல வழிகஷஞ்‌ சேர்ந்த சம்துகளும்‌, தண்டும்‌ மண்டை 
யும்‌ பிடித்துக்‌ காவல்‌ உண்டு கண்‌ படுக்கும்‌ உறையுட்‌ குடிகை 
யும்‌- கையிற்பிடிக்கும்‌ கோலும்‌ உண்ணும்‌ கலமும்‌ பிடித்து 
ஈம௩ காப்போர்‌ உண்டுதுயிலும்‌ உறைவீடமாகிய குடில்களும்‌, 
தாமக்கொடியும்‌ சுடர்த்கோரணங்களும்‌ - புகையொழுங்கா 
கிய கொடிபும்‌ சுடராகய தோரணங்களும்‌, ஈமப்பக்தரும்‌ பாங்‌ 


1. லெப்‌, ௫: ௮௪-௮௮. 2. கலிங்க, கோயில்‌, ௨௧. 3. சலப்‌, க; ௧௪-௬ 


“| a 24% ட . 


ட்ப சக்கரவாளக்கோட்டமுரைத்த காதை ௮௯ 

ம 
கணும்‌ பரந்து -,ஈமத்தில்‌ இட்ட பர்க்‌ எவ்விடத்தும்‌, ச 
பரக்கப்பெற்று ; . ட்‌ 


» 


ட 

கந்தின்கண்‌ தெய்வமுஜைதலை மே கலிகெழு கட்வுள்‌ கந்தங்‌ 
கைவிட” என்பதனானும்‌ அறிக, மிறை - "வளைவு; 2 மிறைத்கொளி 
இருத்தனானோ”" என்றார்‌ பிறரும்‌. மண்டை - உண்டற்குரிய மண்‌ 
கலம்‌? இரக்குங்‌ கலமுமாமீ; 4 ஏலாது கவிழ்ந்த எள்‌ "இரவன்‌... 
மண்டை ” என்பது புறம்‌. குடி. கை-௫டிசை, கட்டில்‌ திக்‌ கொழுர்சு ; 
விளக்குமாம்‌. 


௭௭௯. சுடுவோர்‌ இடுவேரிர்‌ தொடுகுமிப்‌ படுப்போர்‌-பிணங்‌ 
களைச்‌ சுடுவோரும்‌ வஈளா இட்டுப்போவோரும்‌ தோண்டப்‌ ்‌ 
பட்ட குழியிலிடுவோரும்‌, தாழ்வயீன்‌ அடைப்போர்‌ தாழியில்‌: 
கவிப்போர்‌ - தாழ்ந்த இடங்களில்‌ அடைத்துவைப்போரும்‌ 
தாழியினாலே கவிப்போரும்‌, இரவும்‌ பகலும்‌ இளிவுடன்‌ த்ரி 
யாது - இரவும்‌ பகலும்‌ அருவருப்புடன்‌ தங்காமல்‌, வருவோர்‌ 
பெயர்வோர்‌ மாறாச்‌ சும்மையும்‌ - பருவோரும்‌ , ,அபாவோரு 
மாகியவர்களின்‌ நீங்காத ஒலியும்‌ 7 


தாழ்வயின்‌,- பள்ளமாகிய இடம்‌. தாழியிற்‌ கவித்தலைப்‌ புற 
நானூற்றின்‌ ௨௨௭, ௨௩௱, ௨௫௫, ௩௬௩-ஆம்‌ செய்யுட்களால்‌ 
அறிக. இது முதுமக்கட்‌” டாமி படட்டும்‌ சுடுவோர்‌ முதலியோ 
ராய்‌ வருவோர்‌ பெயர்வேகர்‌ என்க, 4 


௭௦--௯. எஞ்சியோர்‌ ம்ருங்கின்‌ ஈமஞ்சாற்றிடுஈஞ்சு நடுக்கு..றாஉம்‌, 
பெய்தல்‌ ஓசையும்‌ - - உயிர்வாழ்ந்திருப்போரிடம்‌ ஈமம்‌ உண்‌ 
டென்பதைக்‌ கூறி உள்ளம்‌ நடுங்குமாறு புரியும்‌ நெய்தற்பறை 

உயின்‌ ஒலியும்‌, துறவோர்‌ இறந்த தொழுவிளிப்‌ பூசலும்‌ - துறவி 

யர்‌ இறந்ததனாற்போந்த துதிமுழக்கமும்‌, பிறவோர்‌ இறந்த 
அழுவிளிப்‌ பூசலும்‌- இல்லறத்தோர்‌ இறந்ததனாலாகய அழுகை 
யொலியும்‌, நீள்முக நரியின்‌ திவிளிக்‌ கூவும்‌ - நீண்ட முகத்தை » 
யுடைய நரியின்‌ தீய ஒலியினையுடைய கூப்பீடும்‌, சாவோர்ப்‌ 
பயிரும்‌ கூகையின்‌ குரலும்‌ - இறப்போரை யழைக்கும்‌ பேராம்‌, 
தையின்‌ குரலும்‌, புலவண்‌ பொருந்திய குராலின்‌ குரலும்‌ - 
புலாலாகிய உணவைப்பொருந்திய கோட்டானின்‌ ஒலியும்‌, ' 
ஊண்‌ தலை அற்றிய ஆண்டலைக்‌ குரலும்‌ - உணவாகத்‌ தலை மூளை 
யைக்‌ கடித்துண்ட ஆண்டலைப்‌ பறவையின்‌ முழக்கமும்‌, நன்‌ 
னீர்ப்‌ புணரி ஈளிகடல்‌ ஓதையின்‌ இன்னா இசைஜவி என்றும்‌ 
நின்று அறாது - தூநீர்ச்‌ சேர்க்கையினையுடைய செறிந்த, கடல்‌ 
ஓசையைப்போல்‌. இன்னாதனவாகிய முழக்கம்‌. என்றும்‌ தின்று 
நீங்காமல்‌ ; 9 அ 


நெய்தல்‌ - சாப்பறை ; அஃது மஞ்சா ற்று தலை 44 மணங்கொண்‌ . 
மண்‌, ன டு மின்‌ டென்னும்‌ உணர்வினாற்‌ சாற்றுமே, தொண்‌ ' 


A] 


» 


1, புறம்‌, ௫௨, 2. வக, ௨௮௪. 3, புறம்‌, ௧௭௯. 4, நாலடி, ௨௫, ப 


௯௦ ப, மணிமேகலை 


மொண்‌ டொண்‌ ணென்னும்‌ பறை, என்பதனாலுமறிக. முன்‌ துற 
வோர்‌ என்றமையின்‌ பிறவோர்‌- இல்லறத்தாராயிற்று. தொழுவிளி 

“யாய பூசல்‌) அழுவிளியாடுய பூசல்‌ என்க; விளி- ஓசை, பயிர்தல்‌ - 
அழைத்தல்‌, '௩போழ்வாய்க்கூகை, சுட்டுக்குவியெனச்‌ செத்தோர்ப்‌ 
பயிரும்‌, கள்ளியம்‌ பறந்தலை'' என்பதனால்‌ பேராந்தை இறந்‌ 
தாரை அழைக்குமென்பதும்‌ போதடும்‌. ஆண்டலை - ஆண்மகனது 
தலைபோன்‌்ற வடிவமுள்ள ஒருவகைப்‌ பறவை ; இதனை, 24 நீண்ட 
பலி பிடத்தி லரிந்துவைத்த நெடுங்குஞ்சிச்‌ சிரத்தைத்தன்‌ னினமென்‌ 
றெண்ணி, ஆண்டலைப்புள்‌ அருகணைந்து பார்க்கு மாலோ”! என்பதனா 
னறிக, நெய்தலோசை முதலிய இன்னா இசையொலி கடலோதை 
யின்‌ என்றும்‌ சன்றரு தென்க. 


௮0௯௪ தான்றியும்‌ ஓடுவையும்‌ உழிஞ்சிலும்‌ ஓங்கி - தான்றி 

யும்‌ ஓடுவையும்‌ உழிஞ்சிலும்‌ உயர்ந்கு, கான்றையும்‌ சூரையும்‌ 
கள்ளியும்‌ அடர்ந்து - கான்றையுஞ்‌ சூரையுங்‌ கள்ளியும்‌ 
செறிந்து, காய்பசிக்‌ கடும்பேய்‌ கணங்கொண்டு ஈண்டும்‌ - 
சால்னெற பரியையுடைய கொடிய பேய்கள்‌ கூட்டமாகத்‌ 
திரண்டிருக்கும்‌, மால்‌ அமர்‌ பெருஞ்சினை வாகை மன்றமும்‌ - 
முகில்‌ தங்குகின்ற பெருங்களைகளையுடைய வாகை மரம்‌ நிற்கும்‌ 
மன்றமும்‌, வெள்‌ நிணம்‌ தடியொடு மாந்தி மகிழ்சிறந்து - வெள்‌ 
ளிய கிணத்தினைத்‌ தசையுடன்‌ உண்டு மஒழ்ச்சி மிகுந்து, புள்‌ 
இறை கூரும்‌ வெள்ளில்‌ மன்றமும்‌ பறவைகள்‌ தங்குகின்ற 
விளாமரம்‌ நிற்கும்‌ மன்றமும்‌, சுடலை நோன்பிகள்‌ ஓடியா 
உள்ளமொடு மடைதீயுறுக்கும்‌ வன்னிமன்றமும்‌ - காபாலிகர்‌ 
தளராத உள்ளத்துடன்‌ சோறடுகின்ற தியையுடைய வன்னி 
மரம்‌ நிற்கும்‌ மன்றமும்‌, விரத யாக்கையர்‌ உடை.தலை தொகுத்‌ 
தாங்கு இருந்தொடர்ப்படுக்கும்‌ இரத்திமன்‌ றமும்‌ - விரதங் காக்‌ 
கும்‌ உடம்பினையுடையோர்‌ உடைந்த தலைகளைத்‌ தொகுத்துப்‌ 
பெரிய மாலைகளாகச்‌ செய்யும்‌ இலந்தைமரம்‌ நிற்கும்‌ மன்ற 
மும்‌, பிணம்‌ தின்‌ மாக்கள்‌ - பிணத்தினைத்‌ தின்னும்‌ மாக்களா 
யினார்‌, நிணைம்படு குழிசியில்‌ விருந்தாட்டு அயரும்‌ - நிணம்‌ 
பொருந்திய பானையில்‌ விருந்து செய்கின்ற, வெள்ளிடை மன்ற 
மும்‌ - வெளியானு இடத்தையுடைய மன்றமும்‌ ஆகிய இவ்‌ 
விடங்களில்‌ ; 


ஓடுவை - - ஒடுமரம்‌. உழிஞ்சில்‌ - வாகை ; உன்னமுமாம்‌. தான்றி 
முதலிய மூன்றும்‌ மரமும்‌, கான்றை முதலிய மூன்றும்‌ செடியுமாம்‌. 
மால்‌ - மேகம்‌. இறைகூர்தல்‌ - - தங்குதல்‌. சுடலை நோன்பிகள்‌ - 
மயானத்திலிருந்து நோன்பியற்றுவோர்‌ 2 காபாலிக சமயத்தோர்‌. 
விரத: யாக்கையர்‌ - மாவிரத சமயத்தோர்‌. பலர்‌ கூடுமிடம்‌ மன்ற 
மெனப்படும்‌ ; பண்டைநாளில்‌ மன்றங்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ மரத்தடி 
யில்‌ இருந்தன. பேய்கள்‌ கூடுதீலின்‌ வாகையடி மன்றமாயிற்று ; 
இங்ஙனமே ஏனையவும்‌ கொள்க. ௩2 


1, புறம்‌, ௨௪0. 2. கலிங்க, கோயில்‌. ௧&௬, 


% த ௭. | A சு 


ய ப 
௬. சக்கரவாளக்கோட்டமுரைத்த காதை ௬௫ 

8 - 
௯௨-௬. அழல்‌ பெய்‌ குழிரியும்‌” புழல்‌ பெய்‌ மண்டையும்‌ - தீய்‌ 
பெய்தபானையும்‌, பு புழல்‌ என்னும்‌ பண்ணியம்‌ இட்ட “கலனும்‌, 
,வெள்ளில்‌ பாடையும்‌ உள்ளிம்டறுவையும்‌' * வெள்ளிலாகிய 
"பாடையும்‌ உள்ளே பண்டங்கள்‌ இடப்பட்ட, உறியும்‌, பரிந்த 
மாலையும்‌ உடைந்த கும்பமும்‌ - பாடையிற்கட்டி அறுத்தெறிந்த 
மாலைகளும்‌ உடைத்த குடங்களும்‌, நெல்லும்‌ பொரியும்‌ சில்பலி 
அரிசியும்‌ - நெல்லும்‌ பொரியும்‌ சிறுபலியாகிய அரியும்‌, யாமி 
கணும்‌ பரந்த ஓங்கிரும்‌ பறந்தலை - எவ்விட்த்தும்‌ ஸ்ரூந்து டெக்‌ 

கும்‌ மிகப்பெரிய பாழிடத்தில்‌ ; 3 


புழல்‌ - ஒருவகைச்‌ சிற்றுண்டி. வெள்ளிற்பாடை : இருபெய., 
ரொட்டு. உள்ளிட்டறு வை - உள்ளீட்டையுடைய கிழியுமாம்‌. சில்‌. 
பலி-சி.றுபலி; 14 தூவெள்‌ ளரிசி, சில்பலிச்‌ செய்து ” என்பது 
காண்க. வாகைமன்றம்‌ முதலிய மன்றங்கள்‌ யாங்கணும்‌ குழிசி 
முதலியன பரந்த பறந்தலை யென்க, 


௯௭-௧௦௪. தவத்துறற மாக்கள்‌ மிஃப்‌ பெருஞ்‌ செல்வர்‌ -. தவ 
நெறியிற்‌ செல்லுந்துறவியர்‌ மிக்க பெருஞ்‌ செல்வமுடையயார்‌, - 
ஈற்றிளம்பெண்டிர்‌ ஆற்றாப்பாலகர்‌ - ஈன்றணிமையையுடைய 
இளமகளிர்‌ ஆற்றாத இளஞ்சிறார்‌, முதியோர்‌ என்னான்‌ இளை 
யோர்‌ என்னான்‌ - ஆண்டில்‌ முதிர்ந்தோர்‌ என்னாமலும்‌ இளை 
யோர்‌ என்னாமலும்‌ கொடுந்தொழிலாளன்‌ கொன்றனன்‌ 
குவிப்ப - கொடுந்‌ இதாழிலையுடைய காலன்‌ கொன்றுகுவிப்ப்‌, 
இவ்‌ அழல்வாய்ச்‌ சுடலை தின்னக்கண்டும்‌ஈஅழல்வாயினையுடைய 

சுடலை இன்னக்‌ கண்டும்‌, கழிபெருஞ்செல்வக்‌ கள்ளாட்டு 
அயர்ந்து - மிக்க பெருஞ்செல்வமாகிய கள்ளையுண்டு விளையாடு 
_” தலைச்செய்து, மிக்க நல்லறம்‌ விரும்பாது வாழும்‌ - மேன்மை 
தரும்‌ நல்லறங்களை விரும்பாமல்‌ வாழ்கின்ற, மக்களில்‌ சிறந்த 
மடவோர்‌ உண்டோ - மக்களிலுஞ்‌ சிறந்த அறிவிலிகள்‌ 


உளரோ; 
n 


என்னான்‌ என்பதனைத்‌ தவத்துறைமாக்கள்‌ மூதலியவதீறோடும்‌ 
ஒட்டுக. கொன்றனன்‌, முற்றெச்சம்‌. அழலாகிய வாய்‌ என உருவ 
கம்‌. இகரிச்சுட்டு அதன்‌ கொடுமையை உணந்த்திற்று. ” ஆரிடையில்‌' 
பறந்தலையில்‌ சுடலை” (௪௯, ௯௬, ௧௦௧) என்க. பறந்தலையாகிய சுடலை 
CLEA TESTA அறிவை மயக்குதலின்‌ செல்வத்தைக்‌ கள்‌ என்றார்‌. 
* தவத்துறைமாக்கள்‌ . . .. மடவோருண்டோ * எனிப.து தெய்வங்‌ 
கூறியது ; கவி ௯. தியதமாம்‌. ந 2 ப்‌ ௩ 
௪ ௧௦௫-௬. ஆங்கது தன்னை ஓர்‌ அருங்கடி ஈ௯ர்‌ என - அங்ஙன 
மாகிய புறங்காட்டை ஓர்‌ அரிய காப்பமைந்தீ * ஈகரமென்‌ 
றெண்ணி, சார்ங்கலன்‌ என்போன்‌ தனிவழிச்‌ சென்றான்‌ - 
ு தனி வழியே சென்ற கறர்ங்கலன்‌ என்னும்‌ சிறுவன்‌ 7. ல்‌ 


1. முருகு ௨௩௩௪. * த 


ரு 


ச்‌ 


் இண்‌. 6 
௯௨ ்‌ "மணிமேகலை 
௧௦௭-௯, என்பும்‌ வர்கம்‌ யாக்கை என்று - என்புந்‌ 
தலீசயும்‌ குருதியுமாயெவற்றை உடம்பு என்று, அன்புறு மாக்‌ 
கட்கு அறியச்‌ சாற்றி - அன்பு வைக்கின்ற மக்களுக்கு அறியக்‌ 
கூறி, ॥வழுவொடு இடந்த புழுவன்‌ பீண்டத்து - வழுவுடன்‌ 
டைத புழுக்கள்‌ மலிந்த ஊன்‌ பிண்டமாகிய உடலில்‌ ; 
அன்புறு மாக்கள்‌ - உடம்பினிடீத்து அன்புமிக்க மாக்கள்‌ ; 
மாக்கள்‌ என்றார்‌ ஐம்புல வுணஃச்சியன்றி மன வுணர்ச்சி யில்லாத 
வர்‌ எனற்சு. வழு - 'வழும்பு. யாக்கை என்பது” என்பு முதலிய 
னவேயென மாக்கட்குச்‌ சாற்றிக்‌ கடந்த பிண்டம்‌ என்க ; 
1 குடருங்‌ கொழுவுங்‌ குருதியு மென்பும்‌ 
தொடரு நரம்பொடு கேசலும்‌— இடையிடையே 
வைத்த தடியும்‌ வழும்புமா மற்றிவற்றுள்‌ 
எத்திறத்தரா ளீர்ங்கோதை யாள்‌ !? 
என்பது ஒத்து கோக்கற்பால.து. 


௧௦0-௧௫. அலத்தகம்‌, ஊட்டிய அடி. கரி வாய்க்கொண்டு - செம்‌ 
எஞ்சுககுழம்பு ஊட்டப்‌ பெற்ற அடிகளை நரி வாயிலே கவ்விக்‌ 
கொண்டு, உலப்பில்‌ இன்பமோடு உளக்கும்‌ ஓதையும்‌ - கேடில்‌ 
லாத இன்பத்துடன்‌ ஊனையிடுகன்ற ஒலியும்‌; கலைப்புற அல்‌ 
கல்‌ கழுகு குடைந்துண்டு நிலத்தலை மிநடுவிளி எடுக்கும்‌ ஓதை 
யும்‌ - கலையை யொழித்த அல்குலைக்‌ கழுகு குடைந்து உண்டு 
ஙிலத்தின்கண்‌ பெரிய கூவுதலைச்‌ செய்யும்‌ ஓசையும்‌, கடகம்‌ 
செறிந்த கையைத்‌ தீ நாய்‌ உடையக்‌ கவ்வி ஓடுங்கா ஓதையும்‌ - 
கடகமணீிந்த கையைக்‌ தீய நாய்‌ உடையுமாறு கவ்விக்கொண்டு 
இடும்‌ ஒடுங்காத முழக்கமும்‌, சாந்தம்‌ தோய்ந்த ஏந்திள வன 
முலை - சந்தனம்‌ பூசப்பெற்ற நிமிர்ந்த இளங்‌ கொங்கையை, 
காய்ந்த பசி எருவை கவர்ந்தூண்‌ ஓதையும்‌ - மிக்க பசியை 
யுடைய பருந்து கவர்ந்துண்ணுகின்‌ ற ஓசையும்‌, பண்புகொள் 
யாக்கையின்‌ வெண்பலி அரங்கத்து - இனிமையுடைய உடல்‌ 
கள்‌ வெந்த சாம்பற்‌ குவையாகிய அரங்கில்‌, மண்கணை முழவம்‌ 
ஆக - மார்ச்சனை செறிந்த தண்ணுமை முழக்கமாக? 
கலை - உடை; மேகலையுமாம்‌. நிலைத்தலை என்பது பாடமாயின்‌ 

தன்னிடத்து நில்பெற்ற என்க. இ நாய்‌ - புறங்காட்டிற்‌ நிரியும்‌ 

ஒருவகை காயுமாம்‌. பண்பு - இனிமை? அழகுமாம்‌. ஓதை பல 
வும்‌ மூழவமாக வென்க. 

௧௧௯-2௦௧. ஆங்கு ஒர்‌ கருந்தலை வாங்கிக்‌ கையகத்து ஏந்தி - 
அங்குளள ஓர்‌ பெண்பிணத்தின்‌ கரிய தலையைப்‌ பறித்துக்‌ 
கையிலே ஏந்தி, இ இரும்பேர்‌ உவகையின்‌ எழுந்து ஓர்‌ பேம்‌ . 

மகள்‌”. ஓர்‌ பெண்பேய்‌ மிக்க பெரிய மகிழ்ச்சியுடன்‌ எழுந்து ; 


கவ "ச. புயலோ குழலோ'- முகிலோ அன்றிக்‌ கூந்தலோ, 
கயலோ கண்ணோ: - கயல்‌ மீனோ - அன்றிக்‌ கண்ணோ, குமிழோ 


ரூ 


1 காலடி, ௪௬. ச 


* 
ந ்‌்‌ 
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௬. சக்கரவாளக்கோட்டமுரை த்த காதை ol 


மூக்கோ - குமிழம்பூவோ அன்றி மூக்கோ; இதழோ கவிரோ ட 
உதடோ அன்றி முருங்கை மலரோ, பல்லோ முத்தோ - பற்‌, 
, களோ அன்றி முத்துக்களோ, "என்னாது இரங்காது - என்று 
கருதாமலும்‌ இரீங்காமலும்‌, கண்தொட்டு உண்டு, கண்களைத்‌ 
தோண்டி உண்டு, கவை அடி. பெயர்த்து - கவைத்த அடிகளைப்‌ 
பெயர்த்து, தண்டாக்‌ களிப்பின்‌ ஆடும்‌ கூத்து - தணியாத களி, 
புடன்‌ ஆடுகின்ற கூத்தினை ; ௦ 


என்னாது - என்று கருதி அதிசயிக்காது; "இலது நப்வத்கள்‌ 


இன்‌ பாற்படும்‌. 14 கவையடிப்‌ பேய்மகள்‌ '' என்னார்‌ பிறரும்‌. 


எய்தி - அப்‌ பேயாம்‌ பிடிக்கப்பட்டு, விண்டு - அவ்விடத்தின்‌ 
நீங்கி, ஓர்‌ இசையின்‌ விளித்தனன்‌ பெயர்ந்து - ஒர்‌. திசையிற்‌ 
கூப்பிட்டுக்கொண்டு சென்று, ஈங்கு எம்மனை காணாய்‌ - எம்‌ 
அன்னையே இங்கே கரண்பாயாக, ஈமச்சுடலையின்‌ - ஈமமாகிய 
மயானத்‌ இன்‌ கண்‌ உள்ள, வெம்ழுலு பேய்க்கு ஈன்‌ உயிர்‌ 


கொடுத்தேன்‌ என - கொடிய முது பேய்க்கு என்‌ உயிரைக்‌ . 


கொடுத்துவிட்டேன்‌ என்று கூறி, தம்‌ அனைதன்‌ முன்‌ வீழ்ந்து 
மெய்‌ வைத்தலும்‌ - தன்‌ தாயின்‌ முன்னே வீழ்ந்து உயிர்‌ அறக்‌ 
கவும்‌; 

சார்ங்கல னென்பேரன்‌ தனிவழிச்‌ சென்றோன்‌ கண்டனன்‌ 


வெரீஇ என்க. கடு நவை - மிக்க துன்பம்‌ ; ஆவது - பேய்க்‌ கோட்‌ 
படுதல்‌. 2“கழல்கட்‌ கூளிக்‌ கடுநவைப்‌ பட்டோர்‌” என்பது 
காண்க. ஈமச்சுடலை, இருபெயரொட்டு; ஈமத்தையுடைய சுடலை 
யென்றுமாம்‌ ; ஈமம்‌ - பிணஞ்சுடும்‌ விறகடுக்கு. மெய்‌ வைத்தல்‌ - 
உடம்பைப்‌ போகடுதல்‌ ; இறத்தல்‌. 


௧௩௨-௫௧, பார்ப்பான்‌ தன்னொடு. சண்‌ இழந்திருந்த - கணவ 


னோடு கண்‌ இழந்திருந்த, இத்‌ தீத்‌ தொழிலாட்டி என்‌ சிறுவன்‌ 
தன்னை - இக்‌ கொடுவினையேனுடைய புதல்வனை, யரரும்‌ இல்‌ 
தமியேன்‌ என்பது நோக்காது - யான்‌ யாருமற்ற ஏழை" யென்‌. 
பதனைக்‌ கருதாமல்‌, ஆர்‌ உயிர்‌ உண்டது அணங்கோ பேயோ - 
அணற்கோ அன்றிப்‌ பேயோ அரிய உயிரை யுண்டது, துறை: 
யும்‌ மன்றமும்‌ தொல்‌ வலி மரனும்‌ - நீர்த்துறைகளும்‌ மன்றங்‌ 
களும்‌ பழைய வலியுடைய மரங்களும்‌, உறையுளும்‌ கோட்ட 
மும்‌ காப்பாய்‌ - தங்குமிடங்களும்‌ கோயில்களு மாதியவற்றின்க 
ணிருந்து காத்து வருவோய்‌, காவாய்‌ தக&விலை கொல்லோ சம்பா 
பதி என - சம்‌ பாபதியே நீ என்‌ மகனுயிரைக்‌ காவாம்லிருந்தாய்‌ 
தகவின்மையை யுடையையோ என அழைத்து,மகன்‌ மெய்‌ யாக்‌, 
கையை மார்புறத்‌ தழீஇ - மகனது உடலாகிய உயிரற்ற யாக்‌ 
கையை மார்புடன்‌ தழுவிக்கொண்டு, ஈமப்‌ புறங்காட்டு எயில்‌ .. 


ஈபுற வாயிலில்‌ - இடுகாப்தன்‌ மதிற்புறத்துள்ள' வாயிலில்‌ நின்று, 


1. சிறுபாண்‌, ௧௬௧௭. * 1 சிலப்‌. ட: ௨௨௫, 
ஓ 


தது கோ % 


௧௨௭-௩௧. கண்டனன்‌, வெரிஇ - கண்டு அஞ்சி, கடு "நவை ' 


[] 


i { ்‌ 
5 t 
hf ்‌ மணிமேகலை 
ழ்‌ 
£  கெரதமை என்பாள்‌ கொடுக்துயர்‌ சாற்ற.- கோதமை என்னும்‌ 
பார்ப்பனி கொடிய துன்பத்தினை க்‌”கூற : 


பார்‌ ப்பான்‌-சார்ங்கலனுடைய த்தை ; அவன்‌ கண்ணிழந்திருக்‌ 
தமை “ மண்ணில்‌ கணவனை '” (௬ : ௧௫௫.) எனப்‌ பின்‌ வருதலானும்‌ 
அணியப்படும்‌. தீத்தொழிலாட்டி. - பார்ப்பனி யென்றுமாம்‌; 
*% இத்திறம்‌ புரிக்தோன்‌ '' எனப்யார்ப்பனன்‌ கூறப்படுதல்‌ காண்க; 
அங்க காரியம்‌ செய்பவன்‌ என்றபடி. கணவனும்‌ கண்ணிழந்தா 
னாகலின்‌ சிறுவனை யன்றித்‌ தனக்குக்‌ களைகண்‌ இல்லை யென்பாள்‌ 
*யாருமில்‌ தமியேன்‌ ' என்றாள்‌. நோக்காது - கருதாது; நோக்க 
லோக்கம்‌. மன்றம்‌ - பலர்கூடும்‌ வெளியிடம்‌. தகவு இலை கொல்லோ- 
நின்னிடம்‌ தகவு இல்லையோ என்றுமாம்‌ ; தகவு - நடுவு நிலை; எவ்‌ 
விடத்தும்‌ யாரையுங்‌ காக்குந்‌ தெய்வம்‌ ஈண்டு இவனைக்‌ காவாமை 
யின்‌ * தசவிலை கொல்லோ ' என்றாள்‌. ககோதமைமை தகவிலை 
கொல்லோ என மார்புறத்‌ தழீஇ வாயிலிற்‌ சா ற்றவென்க, 


க௫ உடு. கடிவழங்கு வாயிலில்‌ கடுந்பயர்‌ எய்தி இடையர்‌! 
யாமத்து என்னை ஈங்கு அழைத்தனை - இருளையுடைய இடை 
யாமத்தில்‌ பேய்கள்‌ நடமாடுகன்ற இவ்வாயிலின்‌ கணிருந்து 
கொடிய துக்கத்தினை யடைந்து என்னே இப்பொழுது அழைத்‌ 
தாய்‌, என்‌ உற்றனை எனக்கு உரை என்றே- நீ என்ன துன்ப 
மெய்தினை அதனை எனக்குக்‌ கூறுவாயாக என்று, பொன்னிற்‌ 
பொலிந்த நிறத்தாள்‌ தோன்ற - பொன்னைப்போல்‌ விளங்கும்‌ 
நிறத்தினையுடைமல்‌ சம்பாபதி தோன்ற); 

கடி. - பேய்‌, பொன்‌ - சூரியன்‌ என்பது அரும்பதவுரை. 

தோன்றி உரை யென்று கூற என விகுதி பிரித்தொட்டுதலுமாம்‌.. 


௧௫௭௭-௯. அருமிலாட்டி என்‌ அறியாப்‌ பாலகன்‌ - ஆருமற்றவி 
ளாலய என்னுடைய அறியாச்‌ சிறுவன்‌, ஈமப்‌ புறங்காட்டு எய்தி 
ன¥னோன்‌ தன்னை - ஈமத்தினையுடைய புறங்காட்டின்‌ வழியே வந்‌ 

தோனை, அணங்கோ பேயோ ஆருயிர்‌ உண்டது - அணங்கோ 
பேயோ அரிய உயிரை உண்டது, உறங்குவான்‌ போலக்‌ இடந்‌ 
தனன்காண்‌ என - இதோ உறங்குபவன்போலக்‌ கிடக்கின்ற 
னன்‌ காண்பாயாக என்று பார்ப்பனி உரைத்து வருந்த ; 


௧௫௦--௫௩. அணங்கும்‌ பேயும்‌ ஆருயிர்‌ உண்ணாது - அணங்கும்‌ 
பேயும்‌ அரிய வுயிரை உண்ணமாட்டா, பிணங்கு நூல்‌ மார்பன்‌ 

6 பேது “கந்தாக - - நெருங்கிய முப்புரி நாலை யணிந்த மார்பினை 
யீடைய. சார்ங்கலன அறியாமையே பற்றுக்கோடாக, ஊழ்‌ 
வினை வந்து இவன்‌ உயிருண்டு கழிந்தது - - ஊழ்வினையான ௫ 

- வல்‌ "இவனது உயிரை உண்டு நீங்கியது, மாபெரும்‌ துன்பம்‌ நீ 
ஒழிவாய்‌ என்றலும்‌ - நினதுஙிகப்‌ பெரிய அயரத்தை நீங்குவா 
யாக என்று'£தெய்வ முரைத்தலும்‌.: ன்‌ 


1. "லப்‌. கக : ௭. 


ச்‌ 
\ ர \ இநத . 
க. சக்கரவாளக்கேட்டமுரைத்த காதை ௬௫ 
௩ ஒ ந * ய்‌ 
௧௫௪-௭. என்‌ உயிர்கொண்டு இவன்‌ உயிர்‌ தந்தருளில்‌ ட என்‌, 
னுடைய உயிரைப்‌ பெற்று என்‌ மகனது உயிரைத்‌ தந்திருள்வா 


யானால்‌, என்‌ கண்ணில்‌ கணவனை இவன்‌ காத்த! ஓம்பிடும்‌- கண்‌ ' 


ணிழந்த எனது "கணவனை இவன்‌ "பாதுகாப்பான்‌" ஆகலின்‌, 
இவன்‌: உயிர்‌ தந்து என்‌ உயிர்‌ வாங்கு என்றலும்‌ & இவன்‌ 


உயிரை அளித்து எனது. உயிரை வாங்குவாயாக"” என்று 
ச ரூ 


கோதமை கூறிய வளவீல்‌; 5 


= 


காத்து, ஓம்பிடும்‌, ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி. ட 


கடு௭- ௬௭. முது மூதாட்டி இரங்கெள்‌ மொழிவோள்‌ - சம்பா 
பதி இரக்கமுற்றுக்‌ கூறுகன்றவள்‌, ஐயம்‌ உண்டோ ஆருயிர்‌ 
போனால்‌ செய்வினை மருங்கில்‌ சென்று பிறப்பு , எய்துதல்‌ - 
அரிய உயிரான.து உடம்பை விட்டு நீங்கினால்‌ தான்‌ கெய்த வினை 
யின்‌ வழியே சென்று வேறு பிறப்படைதலில்‌ ஐயம்‌ உண்டோ, 
ஆங்கதுஈகொணர்ந்து நின்‌ ஆரிடர்‌ நீக்குதல்‌ ; சென்ற அவனுயி 
ரைக்‌ கொண்டுவந்கு£நின்னுடைய அரிய துன்பத்தை நீக்குதல்‌, 
ஈங்கு எனக்கு ஆவதொன்று அன்று - எனக்கு இயல்வதொரு 
காரியமன்று, நீ இரங்கல்‌ - நீ வருந்தற்க, கொல அறம்‌ ஆம்‌ 
எனும்‌ கொடுந்தொழில்‌ மாக்கள்‌ அவலப்படிற்று உரை ஆங்கது 
மடவாய்‌ - மடந்தையே நீ கூறிய அது கொலை புரிவதை அறம்‌ 
என்று கூறும்‌ கொடும்‌ தொழிலையுடைய மாக்களின்‌ துன்பத்‌ 
தைத்‌ தரும்‌ பொய்யரையாகும்‌, உலக மன்னவர்க்கு உயிர்க்கு 
உயிர்‌ ஈவோர்‌ இலரே - உலகத்தையாள்கின்ற அரசர்கட்கு 
உயிர்க்கு உயிர்‌ கொடுப்போர்‌ ஓஒருவருமிலரோ, இந்த ஈமப்‌ 
புறங்காட்டு அரசர்க்கு அமைந்தன ஆயிரம்‌ கோட்டம்‌ - இந்‌ 
தச்‌ சுடுகாட்டின்கண்‌ அரசர்களுக்கு அமைந்த கோட்டங்கள்‌ 
அளவற்றன ஆகலின்‌, நிரயக்‌ கொடுமொழி நீ ஓழி என்றலும்‌ - 
நிரயத்திற்‌ கேதுவாகிய கொடிய மொழிகளை நீ விடுவாயாக 
என்று தெய்வம்‌ கூறுதலும்‌ ; 


» 
முது மூதாட்டி - மிக்க முதுமையை உடையாள்‌. மருங்கு ன 
வழி; 14 செய்வினை வழித்தா யுயிர்செலு மென்பது, பொய்யில்‌ 
காட்சியேகர்‌ பொருளுரை யாதலின்‌ '' என்பத ஈண்டறியற்பாலது. : 
மன்னவர்க்கு உயிர்க்குயி ரீவோர்‌ - அரசர்‌ உயிருக்கு மாறாகத்‌ தம்‌ 
முயிரைக்‌ கொடுப்போர்‌. ஆயிரம்‌ - அளவில்லன என்னும்‌ பொருட்டு. 
கோட்டம்‌ - அறை. ட 


ந ட்ரக்‌ 


௧௭௬௮-௭௧. தேவர்‌ தருவர்‌ வரம்‌ என்று ஒருமுறை "நான்மறை 
அந்தணர்‌ நன்னூல்‌ உரைக்கும்‌ - தேவர்கள்‌ வசந்தருவர்‌ என்று 
அந்தணர்களது நல்ல நூலாகிய நான்மறை ஒருபெற்தியே கூறா ' 
நிற்கும்‌ அங்ஙனமாகவும்‌, மாரும்‌ தெய்வம்‌ நீ அருளாவிடின்‌- 
௨. ஈமிகப்பெருந்‌ தெய்வமாதிய நீ அருள்புரியாவிட்டால்‌, யானோ 
"வவ சைதை 
1. சிலப்‌. ௨௮2 ௧௬௭௭௮. 
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» 
௭ 1 "மணிமேகலை 
்‌ தடு 
மாவேன்‌ என்‌ : உயிர்‌ ஈங்கெள அயான்‌ என்‌ உயிரை ஈண்டுக்‌ 
, காப்பாற்றாமல்‌ விடுவேன்‌ என்று கோதமை கூற? 


௧௭௨--இ, ஊழிமுதல்வன்‌ உயிர்தரின்‌ அல்லது - ஊழிமுதல்வ 
னா இறைவன்‌ உயிரை அளித்தாலல்லது, ஆழித்தாழி அகவ 
ரைத்‌ இரிவோர்‌ தாம்‌ தரின்‌ - சக்கரவாளமாகிய -தாழியின்கண்‌ 

உ- , இரியுர்‌ தேவர்கள்‌ தர வல்லவராயின்‌, யானும்‌ தருகுவன்‌ மட 
வாய்‌ ஈ மடவாய்‌ ,யானும்‌ நின்‌ மகனுயிரைத்‌ தருவேன்‌, ஈங்கு 
என்‌ ஆற்றலும்‌ காண்பாய்‌ என்று - என்னுடைய ஆற்றலையும்‌ 
நீ இப்பொழுது காண்பாயாக என்று கூறி; 
ஊழிமுதல்வன்‌ - உலக முதல்வன்‌ 4 இவனை மகாப்பிரமா என்‌ 

பர்‌. தாழிபோற்.கவிந்துள தென்பார்‌ தாழி யென்றார்‌. முதல்வன்‌ 
தரின்‌ அல்லது இரிவோர்‌ தாரார்‌; அவர்‌ தரின்‌ யானும்‌ தருகுவன்‌ 
என விரித்துரைக்க, 


களள--அ௫, நால்வகை மரபின்‌ அரூபப்‌ பிரமரும்‌ - நான்கு 
வகைப்பட்ட முலை திமையினையுடைய அரூபப்‌ பிரமர்தளையும்‌, 
நானால்‌ வகையின்‌ உரூபப்‌ பிரமரும்‌ - பதினாறு வகைப்பட்ட 
உரூபப்‌ பிரமர்களையும்‌, இருவகைச்‌ சுடரும்‌ - ஞாயிறு திங்கள்‌ 
களையும்‌, இரு மூவகையில்‌ பெருவனப்பு எய்திய தெய்வத 
கணங்களும்‌ - ஆறு வகையினையுடைய மிக்க அழகு விளங்கு 
இன்ற தெய்வ கணங்களையும்‌, பல்வகை அசுரரும்‌ படுதுயர்‌ 
உறாஉம்‌ எண்வகை நரகரும்‌ - பல திறப்பட்ட அசுரர்களையும்‌ 
மிக்க துன்பத்தை அனுபவிக்கின்ற எண்‌ வகைப்பட்ட நரகர்களை 
யும்‌, இரு விசும்பு இயங்கும்‌ பன்மீன்‌ ஈட்டமும்‌ நாளும்கோளும்‌- 
அகன்ற வானின்கண்‌ திரியும்‌ பல மீன்களின்‌ தொகுதிகளையும்‌ 
நாட்களையும்‌ கோட்களையும்‌, தன்‌ அகத்து அடக்கிய சக்கரவா 
ளத்து - தன்‌ உள்ளே அடக்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ சக்கரவாளத்‌ 
இல்‌, வரம்‌ தரற்குரியோர்தமை முன்‌ நிறுத்தி-வரந்தருவதற்குரிய 
வர்களாகிய தேவர்களைக்‌ கோதமைக்கு முன்னே நிறுத்தி, 
அர௩தை நெடும்‌ இவள்‌ அருந்துயர்‌ இதுவென - இவளுற்ற 
அரிய அயர்‌ இது இத்துயரினைப்‌ போக்குவீராக என்று சம்பா 
பதிகூற; 


உலகம்‌ முப்பத்தொன்று என்றும்‌, அவற்றுள்‌ முதலாவதாஜய 
நரகலோகத்தின்‌ பகுதிகளாகிய மகாநிரயம்‌, இரெளரவம்‌, காலகுத்‌ 
திரம்‌, சஞ்சிவனம்‌, மகாவீசி, தபனம்‌, சம்பிரதாபனம்‌, சங்கதம்‌ என்‌ 
னும்‌ எட்டு நரகங்களிலும்‌ நரகர்கள்‌ வசிப்பரென்றும்‌, ஆறாவது 
முதலிய அறுவகை உலசங்களில்‌ அறுவகைத்‌ . தெய்வகணங்கள்‌ 
வூப்பரென்றும்‌, பன்னிரண்டாவது முதலிய பதினாறு உலகங்களில்‌ 
பதினறுவகை உருவப்பிரமர்களும்‌, இருபத்தெட்டாவது முதலிய 
நான்கு உலகங்களில்‌ நால்வகை “அருவப்பிரமர்களும்‌ வசிப்பரென்‌ 
அம்‌, கூறுவர்‌. "ஓன்று முதல்‌ மேன்மேலுலகங்களில்‌ வசிப்போர்‌ 
படிப்படியே உயர்க்தோராவரென்பத அறிக. கெடும்‌, செய்யு 
மென்னுஞ்‌ சொல்‌ ; ஏவலில்‌ வந்தது. ட்‌ 


‘ AE 


௬. சக்கரவாளக்கோட்டமுறைத்க காதை ௯௭ 


௧௬௮௭-௯. சம்பாபதிதான்‌ உரைத்த அம்முறையே - காவற்‌ 
றெய்வமாகிய சம்பாபதி கூறிய மூறைப்படிமே, எங்கு வாழ்‌ ' 
தேவரும்‌ உரைப்பக்‌ கேட்டே - உலகெங்கணுமுள்ள தேவர்‌ 
களும்‌ கூறக்கேட்டு, கோதமை உற்ற கொடுந்துயர்‌* நீங்கி - 
கோதமை தான்‌ அடைந்த கொடிய அன்பத்தினின்றும்‌ நீங்கி, 


ஈமச்சுடலையில்‌ மகனை இட்டு இறந்தபின்‌ - இடுகாட்‌[ல்‌ அல்‌ ல 


கப்பட்ட விறகனையுடைய அழலின்கண்‌ மகனை இட்டுத்‌ தானும்‌ 
இறக பின்னர்‌) 
சம்பாபதி கூறியதாவது ஊழி முதல்வன்‌ £ உயிர்தரினல்லது 
ஏனோர்‌ தாரார்‌ என்றது. தேவர்‌ என்றது அருவப்பிரமர்‌ இறுதி 
யாகவுள்ள மேலுலகத்தவர்‌ அனைவர்க்கும்‌ பொதுப்பெயுர்‌. 
௧௯௦௨௦௨. சம்பாபதி தன்‌ ஆற்றல்‌ தோன்ற - சழ்பாபதியி 
னுடைய பேராற்றல்‌ வெளிப்படுமாறு, எங்கு வாழ்‌ தேவரும்‌ 
கூடிய இடந்தனில்‌ - எங்கு முறைகின்ற தேவர்களெல்லோரும்‌ 
கூடிய அந்த இடத்தில்‌, கூ சூழ்கடல்‌ வளி இய ஆழியங்குன்‌ றத்து- 
பெரும்புறக்‌ கடலாம்‌ சூழப்பட்ட சக்கரவாள மலையின்‌ உட்‌ 
பட்ட இடத்தில்‌, நடுவு நின்ற மேருக்குன்‌ றமும்‌- -ஜீடுவிடத்தே 
ஙீன்றதாகிய மேருமலையும்‌, புடையின்‌ கின்ற எமூவகைக்‌ குன்ற 
மும்‌ - அதன்‌ பக்கத்தே சூழ்ந்து நின்ற எழுவகைக்‌ குலம்லை 
களும்‌, நால்வகை மரபின்‌ மாபெருந்திவும்‌ - நான்குவகைப்பட்ட 
மரபினையுடைய மிகப்பெரிய தீவுகளும்‌, ஓரிராயிரம்‌ சிற்றி 
டைத்திவும்‌ - அவற்றைச்‌ சூழ்ந்துள்ள இரண்டாயிரம்‌ சிறு தீவு 
களும்‌, பிறவும்‌ ஆங்கதன்‌ இடவகை உரியன - பிறவுமாகிய 
அதன்‌ உரிய இடவகைகளை, பெறுமுறை மரபின்‌ அறிவுவரக்‌ 
காட்டி - அவை அமைந்த முறைப்படி காண்போர்க்கு அறிவு 
வர அமைத்துக்காட்டி, ஆங்குவாழ்‌ உயிர்களும்‌ அவ்வுயிர்‌ 
இடங்களும்‌ - அங்கே வாழும்‌ உயிர்களையும்‌ அவை வசதிக்கும்‌ 
இடங்களையும்‌, பாங்குற மண்ணிட்டில்‌ பண்புற வகுத்து-அழகு 
பொருந்த மண்ணிடுகளாக இலக்கணப்படி வழுத்து, மிக்க மய 
னால்‌ இழைக்கப்பட்ட - - அறிவின்‌ மேம்பட்ட தெய்வத்‌ தச்சனால்‌ 
இயற்றப்பட்ட, சக்கரவாளக்‌ கோட்டம்‌ ஈங்கிது காண்‌ - சக்கர 
வாளல்‌ கோட்டம்‌ என்பது இதுவாகும்‌ ; 
தோன்றக்‌ கூடிய' இடம்‌ என்க; தோன்ற இழைக்கப்பட்ட என்‌ 
மியைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌. மேருமலை எண்பத்திராயிதம்‌ யோச்னை 


உயரமும்‌, அதற்குத்‌ தக்க பருமையும்‌ உள்ளதென்றும்‌,” அதனைச்‌ , 


சூழக்‌ குலகிரிகள்‌ ஏழும்‌, அவற்றுள்‌ ஓவ்‌வொன்‌ றனையும்‌ சூழ்ந்து 
அவ்வக்கிரியின்‌ உயர வளவுள்ள ஆழமும்‌ அகலமுமுடைய ஏழு 
கட்ல்களும்‌ உள்ளனவென்றும்‌, இவையெல்லாவற்றையும்‌ அறஞ்‌ 
சூழ்ந்துடக்கும்‌ பெரும்புறக்கடலீல்‌ சம்புத்தீவு முதலிய” நான்கு 
மாபெருக்தீவுகளும்‌, அவை ஓவ்வொன்றையும்‌ ஐர்‌.நாறு ஐம்நாறு 


ஆகச்‌ சூழ்ந்த இரண்டாயிரம்‌ சிறு தீவுகளும்‌ உள்ளன என்றும்‌, சம்‌ ' 


புத்திவு தெற்கிலுள்ளது என்றும்‌ கூறுவர்‌ ; இப்பகுதிக்கு டாக்டர்‌ 
வே. சாமிநாதையர்‌ எழுதிய அரும்பதவுரை காண்க: 
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ந ச 


௩ 


இரதி. 
௧௮. * மணிமேகலை 


௬ ௬. 
சு 


சிறு தீவுகள்‌! அந்தரத்‌ இீவுகள்‌' என்றும்‌ கூறப்படும்‌; “அந்தரத்‌ 
* திவினும்‌ அகன்பருந்‌ தீவினும்‌ ழ்‌ (௨௫ : ௨௨௪) என்று பின்‌ வருதல்‌ 
காண்க. உயிர்கள்‌ என்றது அவற்றிக்கு நிலைக்களமாகிய உடம்பு 
களை, இடபம்‌ என்றது நீர்‌, நிலம்‌ முதலியவற்றை. மண்ணீடு - சுதை 
யாற்‌ செய்யப்பட்ட பாவை முதலியன. மயன்‌ - அச்ரத்தச்சனென்‌ 


“ பநருமுளரி, 


௨௦௩-௫. இடுபிணக்கோட்டத்து எயிற்புறம்‌ ஆகலின்‌ - பிணங்‌ 
களையிடுகன்‌ ற புறங்காட்டின்‌ மதிற்புறத்திலுள்ளநு ஆதலால்‌ 
இதனை, சுடுகாட்டுக்கோட்டீம்‌ என்றலது உரையார்‌ - சுடுகாட்‌ 
*டுக்கோட்டமென்றே கூறுவர்‌, இதன்‌ வரவு இது என்று இரும்‌ 
தெய்வம்‌ உரைக்க - இதனுடைய வரலாறு இஃது என்று மணி 
மேதலாதெய்வம்‌மொழிம்தருள ; 
இடுதல்‌, சுடுதல்‌ இரண்டனையும்‌ ஒன்றாக அடக்கிப்‌ பெயர்‌ 

கூறினார்‌. ... ° த்‌ இ 
ஊகார, மதன்‌ இல்‌ நெஞ்சமொடு வான்துயர்‌ எய்தி- 
யற்ற மனத்துடனே மிக்க துன்பத்தை யடைந்து, பிறந்தோர்‌ 
வாழ்க்கை சிறந்தோள்‌ உரைப்ப - பூமியிற்‌ - பிறந்தோர்களது 
வாழ்க்கையை மணிமேகலை கூற, “ இறந்திருள்‌ கூர்ந்த இடை 
யிருள்‌ யாமத்து - மிகவுஞ்‌ CAL இருள்‌ மிகுந்த இடையாமத்‌ 
இல்‌, தூங்முதுயில்‌ எய்திய சுதமதி இழிய - மிக்க உறக்கத்தினை 
யடைந்த சுதமதி அவ்விடத்தில்‌ நீங்க, பூங்கொடிதன்னைப்‌ 
பொருந்தித்‌ தழீஇ - மணிமேகலையைச்‌ சேரத்‌ தழுவிக்கொண்டு, 
அந்தரம்‌ ஆறா ஆறைந்து யோசனைத்‌ தென்றிசை மருங்கில்‌ 
சென்று - விசும்பின்‌ வழியாக முப்பது யோசனை தூரம்‌ தென்‌ 
மிசைக்கட்‌ சென்று, திரையுடுத்த மணிபல்லவத்திடை - மட 
லாற்‌ குழப்பட்ட மணிபல்லவமென்னும்‌ திவின்கண்‌, மணி 
மேகலாதெய்வம்‌ அணியிழைதன்னை வைத்து அகன்றதுதான்‌ - 
ட. மணிமேகலையை வைத்துவிட்டு மணிமேகலா தெய்வம்தான்‌ 
ய நீங்கியது என்க. 
ட மதன்‌, - படகு குமாம்‌; கோட்டத்தினியல்பு கேட்டமையின்‌ 
நெஞ்சம்‌ மதனழிநீததென்க. வாழ்க்கை யென்றது அதன்‌ நிலை 
யாமையை,. 
ர... முண்டிலம்‌ சொரிய, மேனியள்‌ ஏத்தி நோக்க என்னுற்றீரென, 
அவள்‌ அவன்‌ கூறியதிரைத்தலும்‌, அருந்‌ தெய்வமுரைப்ப, சுதமதி 
கன்னயோவென, நேரிழை கூறும்‌; அங்ஙனம்‌ கூறுகின்ற தெய்வம்‌ 
இதன்‌ வரவு “இதுவென்றுரைக்க, சிறந்தோஞ்ரைப்ப, தெய்வம்‌ 
இடையிருள்யாமத்துச்‌ சுதமதியொழியப்‌ பூங்கொடிதன்னை த்தழீஇச்‌ 
தத்கல்‌ வைத்து அகன்றது என முடிக்க. 


Wa ன்‌ - 
வு. சக்கரவாளக்‌ கோட்டமுரைத்த காதை முற்றிற்று, 


ni 


n 


௭. துயிலெழுப்பிய "காதை , ட்‌ 


பக 


ல 


[மணிபல்லவத்தினின்‌௮ும்‌ நிங்யெ மணிமேகலா தெய்வம்‌,” - 


“இரவு கழிந்தால்‌ மணிமேகலை என்‌ கை யகூப்படுவாள்‌ஃ என்று 
வேட்கை நோயால்‌ அயிலாதிறாந்த உதய குமரன்‌ முன்‌ தோன்றி, 
“£ மன்னவன்‌ மகனே, கோல்நிலை *திரிந்திடின்‌ கோள்‌ நிலை திரியும்‌, 
கோள்‌ நிலை திரிந்திடின்‌ மாரி ,வதங்‌ கூரும்‌, மாரி வறங்கூரின்‌ மன்‌ 
அயிர்‌ இல்லை, மன்னுயிசெல்லாம்‌ மண்ணாள்‌ வேந்தன்‌, தீன்னுயி சென்‌ 
னும்‌ தகுதியின்‌ றாகும்‌, தவத்திறம்‌ பூண்டோள்‌ தன்மேல்‌ வைத்த, 
அவத்திறம்‌ ஒழிக ?? என்று அவனுக்கு அறிவுரை கூறிவிட்டு, உவ 
வனஞ்சென்று, ௮ங்கே தயினும்‌ சுதமதியை எழுப்பி, “£ யான்‌ மணி 
மேகலா தெய்வம்‌; இந்திரவிழாக்‌ காண்டற்கு வந்தேன்‌; மி அஞ்சாதே; 
மணிமேகலைக்குப்‌ புத்தன்‌ அறநெறியிற்‌ செல்லும்‌ ஈத்பொழுது வக்‌ 
அற்ற தாகலின்‌ அவளை யெடுத்துச்‌ சென்று மணிபல்லவத்தில்‌ வைக்‌ 
தேன்‌; அவள்‌ தனஅ பறம்பிறப்பின்‌ நிகழ்ச்சியையும்‌ அறிந்த 
கொண்டு இற்றைக்கு ஏழாவ அ நாளில்‌ இங்கு வந்து சேருவள்‌ ; இந்‌ 
நகரில்‌ வேறு வடிவம்‌ கொஸ்வாளாயினும்‌ உனக்கு அவள்‌ ஓளிப்பா * 
ளல்லள்‌ ; அவள்‌ இப்‌ பதியிற்‌ புகும்காளில்‌ பல அற்புதங்கள்‌ நிகழும்‌ ; 
நான்‌ வந்ததையும்‌ மணிமேகலை நல்வழியிற்‌ சென்றதையும்‌ மாதவிக்‌ 
குச்‌ சொல்க; அவள்‌ முன்னரே என்னை யறிவாள்‌ ; கோவலன்‌ 
£ நமது குலதெய்வத்தின்‌ பெயரை இக்‌ குழந்தைக்கு இடுக? என்று 
சொல்லி, என்‌ பெயரை இவளுக்ட்ட நாளின்‌ இரவில்‌, மாதவியின்‌ 
கனவிற்‌ சென்று, * காமன்‌ செயலற்றேங்க மாபெரும்‌ தவக்டூகாடி. 
மீன்றனை? என்று ஈனவிற்‌ கூறியது போல கான்‌ கூறிய அண்டு; 
இதனையும்‌ அவளுக்கு நினைப்பூட்டுதி ?, என்று கூறிம்போயித்‌.மு. 
பின்பு சுதமதி யெழுந்து மணிமேகலையின்‌ பிரிவால்‌ வருந்தி, 
அவ்‌ வனத்லதைச்‌ சூழ்ந்த மதிலின்‌ மேற்புறத்திர்ள சிறிய வாயில்‌ 
வழியே சென்று, சக்கச்வாளக்‌ கோட்டத்தையடைந்து, அங்குள்ள 
உலகவறவியின்‌ ஒருபுடை யிருந்தாள்‌. அப்பொழுது அவ்விடத்தே 
கந்தனை இடமாகக்கொண்டுள்ள தெய்வப்பாவையானஅ? சுதமதி . 
மருளும்படி அவள அ முற்பிறப்பின்‌ வரலசற்றையும்‌ இப்பிறபிபின்‌ 


வரலாற்றையும்‌ கூறி விளித்து, ' மணிமேகலை தனத முற்பிறப்பை , 


யும்‌ உனது முற்பிறப்பையும்‌ அறிந்துகொண்டு இற்றைக்கு, வீழாம்‌ 


நாளிரவில்‌ இக்‌ ஈகர்க்கண்‌ வருவாள்‌,” அவள்‌ பிரிந்ததுபத்றி "ரீ அஞ்‌: - 


சல்‌” என்று கூறிற்று, அதைக்‌ கேட்டு நெஞ்சும்‌ மடங்கிய தபதி , 
இரவு முழுதும்‌ அவ்விடத்திரறார்கத திலான்‌ உத்தவ்‌ ண்‌ எழுந்தா 
வீஇிமருங்கற்‌ சென்னுவ்முக்கவிமைனுனடக்துறகமு தில்காளிரவு 
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௧௦௦ . ப்‌ மணிமேகலை 


க 


க 1.2 
நிகழ்க்கவற்றைச்‌ சொன்ன வுடன்‌ அவள்‌ மாணிக்கத்தை யிழக்க 
நாகம்பொன்,று$நிக்க அயசக்கோடிருஈ்தாள்‌. சுகமதி மணிமேகலை 
யின்‌ பிரினால்‌ இன்ணாயிரிமழந்க யாக்ஸகபோலச்‌ செயலற்றிருக்தாள்‌. 
(இதில்‌* இராப்பொழுதின்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌, விடியல்‌ நிகழ்ச்சிகளும்‌ 

இசிரியருடைய உலூயலறிவையும்‌, : கற்பனைத்திறத்தையும்‌ புலப்‌ 

்‌ படுத்‌. தின்றன.) | ” 
மணிமே கலைநனை மணிபல்‌ ல்வத்திடை 
மணிமே கலாதெய்வம்‌ வைத்து நீங்க 
மணிமே கலைதனை மலர்ப்பொழிற்‌ கண்ட 
உதய குமரன்‌ உறுதுய ரெய்டிக்‌ 
௫ கங்குல்‌ கழியிலென்‌ கையகத்‌ நாளெனப்‌ 
யோங்குமெல்‌ லமளியிற்‌ பொருந்தா இருந்தோன்‌ 
முன்னர்த்‌ தோன்றி மன்னவன்‌ மகனே 
கோல்றிலை நிரிந்திடிற்‌ கோள்நிலை இரியும்‌ * 
கோள்‌ நிலை இிரிந்திடின்‌ மாரிவறஙி கூரும்‌ 
௧௦] மாரிவறங்‌ கூரின்‌ மன்னுயி ரில்லை 
மன்னுயி ரெல்லாம்‌ மண்ணாள்‌ வேந்தன்‌ 
'தன்னுயி ரென்னும்‌ தகுதியின்‌ புகும்‌ 
தவத்திறம்‌ பூண்டோன்‌ தன்மேல்‌ வைத்த 
அவத்திறம்‌ ஒழிகென்‌ றவன்வம்‌ னுரைத்தபின்‌ 
கழு உவவனம்‌ புகுந்தாங்‌ குறுதுயில்‌ கொள்ளும்‌ 
சுமதி தன்னைத்‌ நுயிலிடை நீக்க 
இந்திர கோடணை இந்நகர்க்‌ காரை 
வந்தே னஞ்சல்‌ மணிமே கலையான்‌ 
ஆதிசான்‌ முனிவன்‌ அறவழிப்‌ படுஉம்‌ 
௨௦ வது முதிர்ந்த இளங்கொடிக்‌ காதலின்‌ 
்‌ விஞ்சையிற்‌ பெயர்த்துநின்‌ விளங்கிழை தன்னையோர்‌ 
ஙஞ்சமில்‌ மணிபல்‌ லவத்திடை வைத்தேன்‌ 
பண்டைப்‌ பிறப்பும்‌ பண்புற உணர்ந்£ீங்‌ 
கின்றேழ்‌ நாளில்‌ இந்நகர்‌ மருங்கே 
உடு வந்து தோன்றும்‌ மடக்கொடி. நல்லாள்‌ 
களிப்புமாண்‌ செல்வக்‌ காவற்‌ பேரூர்‌ - 4 
ஒளித்துரு வெய்தினும்‌ உன்றிற மொளியாள்‌ 
* ஆங்கவள்‌ இந்நகர்‌ புகுந்த அந்நாள்‌ 
ஈங்கு நிகழ்வன ஏதுப்‌ பலவுள - 
௩௦ மாதவி தனக்யெரீன்‌ வந்த வண்ணமும்‌ - 
* ஏமில்‌ நெறிமகள்‌ எய்திய வண்ணமும்‌ 
£ ஐரையாய்‌ நீயவன்‌ என்திறம்‌ உணரும்‌ 
திரையிரும்‌ பெளவத்துதீ தெய்வமொன்‌ றுண்டெனக்‌ 
்‌ கோவலன்‌ கூறியிக்‌ கொடியிவட தன்னையென்‌ 
௩௫ நாமஞ்‌ செய்த நன்னாள்‌ நள்ளிருள்‌ 
காமன்‌ கையக்‌ கடுநவை யறுக்கும்‌ 
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ர 
மாபெருந்‌ நவக்கொடி. ஈன்றளை,யென்றே ்‌ 
நனவே போலக்‌' கனவகத்‌ ந துரைத்தேன்‌ 4 ல்‌ 
ஈங்கிவ்‌ வண்ணம்‌ ஆங்கவட்‌ குரையென்‌ 8, 

௪௦ *றற்தரத்‌ தெழுந்தாங்‌ கம்ப வம்‌ போயபின்‌ ” 
வெந்துய ரெய்திச்‌ ௬நமதி எழுந்தாங்‌ | 
ககன்மனை யரங்கத்‌ தாரிரியர்‌ தம்மொடு 
வகைதெரி மாக்கட்கு வட்டை காட்டி. 
ஆடல்‌ புணர்க்கும்‌ அரங்கியன்‌ மகணிமிஷ்‌ - 

௪௫ கூடிப்‌ குமிலுவக்‌ கருவிகண்‌ ௧ துயின்று 


பண்ணுக்கிளை பயிரும்‌ பண்ணியாழ்த்‌ தீந்கொடை 


கொளைவல்‌ லாயமோ டிீ.சைகூட்‌ டுண்டு 
வளைசேர்‌ செங்கை மெல்விர லுதைத்த க 
வெம்மைவெய்‌ அமுது தன்மையிற்‌ றிரியவும்‌ 
௫௦ பண்பில்‌ காதலன்‌ பரத்தமை நோனாது 
உண்கண்‌ சிவந்தாங்கு ஒல்குகொடி. போன்று 
தெருட்டவும்‌ தெருளா தூடலொடு அயில்வோர்‌ 
விரைப்பூம்‌ பள்ளி வீழ்‌ துணை தழுவவும்‌ 
தளர்நடை யாயமொடு தங்கா தோடி 
௫௫ விளையாடு ிறுதேர்‌ ஈர்த்துமெய்‌ வருந்தி 
அமளித்‌ துஞ்சும்‌ ஐம்படைத்‌ தாலிக்‌ 
குதலைச்‌ செவ்வாய்க்‌ குறுநடைப்‌ புதல்வர்க்குக்‌ 
காவற்‌ பெண்டிர்‌ கடிப்பகை யெறிந்து 
துரபங்‌ காட்டித்‌ தூங்குதுயில்‌ வதியவும்‌ _ 
௭௦ இறையுறை புறவும்‌ நிறைநீர்ப்‌ புள்ளும்‌ 
காவுறை பறவையும்‌ நாவு எழுந்த 
௩ விழவுக்களி யடங்க முழவுக்கண்‌ துயின்று 
பழவிறன்‌ மூதூர்‌ பாயல்கொள் நடுநாள்‌ 
கோமகன்‌ கோயிற்‌ குறுநீர்க்‌ கன்னலின்‌ 
௭டு யாமங்‌ கொள்பவர்‌ ஏத்தொலி யரவமும்‌ 
உறையுணின்‌ நறொடுங்யெ உண்ணா உயக்கத்து 
நிறையழி யானை நெடுங்கூ விளியும்‌ 
தேர்வழங்கு தெருவுஞ்‌ சிற்றிடை மழு கருப்‌ 
ஊர்கீப்‌ பாளர்‌ _எறிதுடி ஓதையும்‌ ன்‌ 
௭௦ முழங்குநீர்‌ முன்றுறைக்‌ கலம்புணர்‌ கம்மியர்‌ 
துழந்தடு கள்ளின்‌ நேோப்பியுண்‌ டயர்ந்தூ 2 
பழஞ்செருக்‌ குற்ற அனந்தர்ப்‌ பாணியும்‌ 
அரவாய்க்‌ கடிப்பகை ஜயவிக்‌ கடிப்பகை 
விரவிய மகளீர்‌ ஏந்திய தூமத்துப்‌ 5, 
௭௫ புதல்வரைப்‌ பயந்த புனிறுதீர்‌. கயக்கம்‌ 
தீர்வினை மகளீர்‌ குளனா டரவமும்‌ ” 
- வலித்த நெஞ்சின்‌ ஆடவ ரின்றியும்‌ ழ்‌ 
புலிக்கணத்‌ தன்னோர்‌ பூத்‌ சதுக்கத்துக்‌ 
கொடித்தேர்‌ வேந்தன்‌ கொற்றங்‌ கொள்கென 


ரு 


n 


ம 


யூ 
+, 


சள 


௧௦௨ ; மணிமேகலை 


௮௦ இடிக்குரன்‌ மறக்கத்‌ இடும்பலி ப லு 
உ ஈற்றிளம்‌ பெண்டிர்‌ ஆ முப்‌ பாலகர்‌ 
ட்‌ சகுடுஞ்மூன்‌ மகளிர்‌ ஜெ ம்புண்‌ உற்றோர்‌ 
தத்துயர்‌ கெடுக்கும்‌ மந்திர மாக்கள்‌. 
மூன்றபீ பேய்மகள்‌ வந்துகைக்‌ கொள்கென 


௮௫. நின்றெறி பலியின்‌ நெடுங்குர லோதையும்‌ “ 


பல்வே நோதையும்‌ பரந்தொருங்‌ கிசைப்பக்‌ 
கேட்டுளங்‌ கலங்கி ஊட்டிரு ளழுவத்து 
முருந்தேர்‌ இளநகை நீங்கிப்‌ பூம்பொழில்‌ 
இருந்தெயிற்‌ குடபாற்‌ சிறுபுமை போகி 
௯௦ மிக்கமா தெய்வம்‌ வியந்தெடுத்‌ துரைத்த 
சக்கர வரளக்‌ கோட்டத்‌ தாங்கண்‌ 
பலர்புகத்‌ திறந்த பகுவாய்‌ வாயில்‌ . 
உலக அறவியின்‌ ஒருபுடை இருத்தலும்‌ 
கந்துடை நெடுநிலைக்‌ காரணம்‌ காட்டிய 
பரப்‌ அத்தி லெழுதிய அற்புதப்‌ பாதை 
மைத்தடங்‌ கண்ணாள்‌ மயங்கினள்‌ வெருவக்‌ 
திப்பிய முரைக்குந்‌ தெய்வக்‌ கிளவியின்‌ 
இரவி வன்மன்‌ ஒருபெரு மகளே ° 
ச துரகத்‌ தானைத்‌ தூச்சயன்‌ றேவி 
௧௦௦ தயங்ணெர்க்‌ கோதை தாரை சாவற 
மயங்கி யானைமுன்‌ மன்னுயிர்‌ நத்தோய்‌ 
காராளர்‌ சண்பையிற்‌ கெளசிகன்‌ மகளே 
மாருத வேகனோ டிந்நகர்‌ புகுந்து 
தாரை தவ்வை தன்னொடு கூடிய 
௧௦௫ வீரை யாகிய சுதமதி கேளாய்‌ 
இன்றேழ்‌ நாளில்‌ இடையிருள்‌ யாமத்துத்‌ 
கன்பிறப்‌ பதனொடு நின்பிறப்‌ புணர்ந்தீங்கு 
இலக்குமி யாகிய நினக்களை யாள்வரும்‌ 
. ”அஞ்சலென்‌ நுரைத்த தவ்வுரை கேட்டு 
௧௧௦ நெஞ்சம்‌ நடுக்குறாஉம்‌ நேரிழை நல்லாள்‌ 
காவ லாளர்‌ கண்டுயில்‌ கொள்ளத்‌ 
தூமென்‌ சேக்கைத்‌ துயில்கண்‌ விழிப்ப 
வலம்புரிச்‌ சங்கம்‌ வறிதெழுந்‌ தார்ப்ப்ப்‌ 
புலம்புரிச்‌ சங்கம்‌ பொருளொடு முழங்கப்‌ 
ககடு பகர்முக வாரணம்‌ நெடுங்கூ விளிப்பப்‌ 
பொறிமயிீர்‌ வாரணங்‌ குறுங்கூ விளிப்பப்‌ 
பணை நிலைப்‌ புரவி பலவெழுந் காலப்‌ 5 
வணை நிலைப்‌ புள்ளும்‌ பலவெழுந்‌ தாலப்‌ 
ட்‌ ரமூம்பொழி லார்கைப்‌ புள்ளொலி சிறப்பப்‌ 
௧௨௦ “பூங்கொடி. யார்கைப்‌ புள்ளொலி சிறப்பக்‌ 
ட ்‌ கடவுட்‌ பீடிகைப்‌ பூப்பலி கடைகொளக்‌ 
கலம்பகர்‌ பீடிகைப்‌ பூப்பலி கடைகொளக்‌ 
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“த ளி ல்க காதை ௯௩ 


குயிலுவர்‌ கடைதொறும்‌ ன்‌ பரந்தெழக்‌ 
கொடுப்போர்‌ கடைதெரறும்‌ ௨ண்ணியம்‌ பரந்தெழ 2 ப்ர 


௬௨௫ ஊர்துயி லெடுப்ப உரவுநீ ரிழுவத்துக்‌ ள்‌ 


௧௩௦ மாதவி தனக்கு வழுவின்‌ றுரைத்தலும்‌ . 


௨ காரிருள்‌ சீத்துக்‌ கதிரவன்‌ மு&ரத்தலும்‌ த 


ஏவுறு மஞ்ஞையின்‌ நினைந்தடி வநூந்த 4 , 
மாந்கம்‌.வீதி மருங்கிற்‌ போகிப்‌ 
போய கங்குலிற்‌ புகுந்ததை யெல்லாம்‌ ட்‌ 


அ 


ு நன்மணி இழந்த நாகம்‌ போன்றவள்‌ ” 
கன்னன்‌ வாராத்‌ தனித்துய ருழப்ப 1120 
9 இன்னுயி ரிழந்த யாக்கையி னிருந்தனன்‌ 
துன்னிய துரைத்த *தமதி தானென்‌. 
உரை 


ரூ 


௧-௭. மணிமேகலைதனை மணிபல்லவத்திடை மணிமேகலா தெய்‌ 


வம்‌ வைத்து நீங்கி. மணிமேகலா தெய்வம்‌ மணிமேகலையை 
மணிபல்லவத்‌ தின்கண்‌ வைத்து அதனைவிட்டு நீங்கி, மணிமே 
கலைதனை மலர்ப்‌ பொழிற்‌ கண்ட உதயகுமரன்‌ - மணிமேகலை 
யைப்‌ பூஞ்சோலையிற்‌ சண்ட உதயகுமரன்‌, உறுதுயர்‌ எய்த - 
மிக்க துன்பமுற்று, £ங்குல்‌ கழியில்‌ என்‌ கையகத்தாள்‌ என - 
இரவு நீங்கினால்‌ மணிமேகலை என்‌ கையினிடத்தே உள்ளாள்‌ 
என்று, பொங்கு மெல்‌ அமளியில்‌ பொருந்தாது : இருந்தோன்‌ 
முன்னர்த்‌ தோன்றி “சிறந்த மெல்லிய படுக்கையிடத்துக்‌ 
கண்டுயிலாது இருக்கன்‌ றவன்‌ முன்னே தோன்றி, 


மணிமேகலையை எய்தப்‌ பெறாமையான்‌ உறுதுயர்‌ எய்தினான்‌ 


என்க. பொருந்தாது - கண்‌ பொருந்தாது ; உறங்காது. இருந்தோன்‌, 
வினைப்பெயர்‌. மணிமேகலா தெய்வம்‌ வைத்து நீங்கி இருந்தோன்‌ 
முன்னர்த்‌ தோன்றி என்க. 

௭-௧௪. மன்னவன்‌ மகனே - அரசன்‌ புதல்வனே, கோல்‌ நிலை 


> 
2 


இரிந்திடின்‌ கோள்‌ நிலை திரியும்‌ - அரசனது €கால்‌ கே௩டுவதா 
யின்‌ கோட்களின்‌ நிலை வேறுபடும்‌, கோல்நிலை திரிந்திடின்‌ மாரி: 
வறம்கூரும்‌- அங்ஙனம்‌ கோட்கள்‌ நிலை தவறினால்‌ மழை பெய்‌. 
யாமற்‌ கழியுங்காலம்‌ மிகும்‌, மாரி வறங்‌ கூரின்‌ மன்னுயிர்‌ 
இல்லை - மழை வளங்‌ குறைந்தால்‌ நிலைபெற்ற உயிர்கள்‌ இல்லை 
யாம்‌, மன்னுயிர்‌ எல்லாம்‌ மண்ணாள்‌ வேந்தன்‌ ஐன்‌ உயிர்‌ என்‌ 
னும்‌ தகுதி இன்று ஆகும்‌ - நிலைபெற்ற உயிர்கள்‌௦ அனைத்தும்‌ 
மண்ணுலகத்தை ஆள்கின்ற மன்னவன.து உயிர்‌ என்று, கூறப்‌ 
படும்‌ தகைமை இலதாம்‌ ஆகலின்‌, தவத்திறம்‌,பூண்டோள்‌ தன்‌ 
மேல்‌ வைத்த - தவத்தின்‌ கூறுபாட்டினை மேற்கொண்டு மணி” 
மேகலைபால்‌ வைத்த, அவத்திறம்‌ "ஓழிகென்று அவன்‌ வயின்‌ _ 
உரைத்தபின்‌ - தீய விருப்பின்‌ தன்மையை இழிவாயாக வது 
உதயகுமரனிடம்‌ மொழிந்த பின்னர்‌ 7 


‘ ப \ 8 
கச்‌ மணிமேகலை 

' கோல்நிலை இரியின்‌ கோள்றிலே இரிதல்‌ முதலியன நிகழுமென்‌' 

ப்தளை, 1 கோணிலை திரியாக கோலோனாகுக '” 24 கோணிலை இரிந்து 

நாமி குறைபடப்‌, பகல்கண்‌ மிஞ்சி, நீணில மாரி யின்றி விளைவஃப்‌ 
பசிய நீடிப்‌, பூண்முலை மகளிர்‌ பொற்பிற்‌ கற்பழிர்‌ தறங்கண்‌ மாறி, 
ஆணையிவ்‌ வுலகு கேடா மர்சுகோல்‌ கோடி னென்றான்‌" என்பவற்றா 
னும்‌ அறிக. அவத்திறம்‌ - கேடு செய்யும்‌ தீய விழைவு. ' 
வ ௧௫-௨௨. உவவனம்‌ புகுந்து ஆங்கு உறுதுயில்‌ கொள்ளும்‌ - 
றது உவவன த்திற்‌ புகுந்து ஆண்டு மிகுந்த உறக்கத்துடனிருக்கும்‌, 
சுதமதி தன்னைத்‌ துயிலிடை நீக்‌ - சுதமதியை உறக்கத்தினின்‌ 
றும்‌ எழுப்பி, இந்திர கோடணை இர்ககர்க்‌ காண வந்தேன்‌ 
அஞ்சல்‌ மணிமேகலை யான்‌ - யான்‌ மணீமேகலா தெய்வம்‌ அஞ்‌ 
சாதே இச்ஈகரின்‌ இந்திர வீழாக்‌ "காண வந்தேன்‌, ஆதிசான்‌ 
முனிவன்‌ அற்வழிப்படுஉம்‌ - புத்த தேவனின்‌ அறகெறியிற்‌ 
செல்லும்‌, ஏதுமுதர்ந்த.து இளங்கொடிக்கு ஆதலின்‌ - ஏது 
நிகழ்ச்சி மணிமேகலைக்கு முற்றியதாகலின்‌, விஞ்சையிற்‌ 
பெயர்த்து நின்‌ விளங்கிழைதன்னை “ - நின்‌ மெல்லிய்லை என்‌ வித்‌ 
தையினாலே பெயர்த்து, ஓர்‌ வஞ்சம்‌ (இல்‌ மணிபல்லவத்திடை 
வைத்தேன்‌ - ஒரு வகையான வஞ்சனையும்‌ இல்லாத மணிபல்ல 
வத்தின்சண்‌ வைத்துளேன்‌ ; ்‌ 
துயிலிடை, உருபு மயக்கம்‌.  கோடணை - முழக்கம்‌ ; பல்வகை 
முழக்கத்தினையுடைய விழாவிற்காயிற்று. வினைகள்‌ தம்‌ பயனை யூட்ட 
ஏதிர்ப்படுவதனை, ஏ.து நிகழ்ச்சி அல்லது ஏ.து என்பது பெளத்த 
நூல்‌ வழக்கு. 

௨௩-௯. பண்டைப்‌ பிறப்பும்‌ பண்புஉற உணர்ந்து - முற்பிறவி 
யையும்‌ நன்கறிந்து, ஈங்கு இன்று ஏழுகாளில்‌ இந்நகர்‌ மருங்கே- 
இற்றைக்கு ஏழாம்‌ நாளிலே இவ்விடத்து இம்நகாத்‌ 
தன்கண்‌, வந்து தோன்றும்‌ மடக்கொடி நல்லாள்‌ * 
மடப்பம்‌ பொருந்திய கொடி.போலும்‌ மணிமேகலை வந்து 
சோன்றுவள்‌, களிப்புமாண்‌ செல்வக்‌ காவற்பேரூர்‌ - செல்வக்‌ 
களிப்பாற்‌ சிறந்த காவலையுடைய இப்‌ பெரிய நகரத்தில்‌, 
ஒளித்து உருவு எய்தினும்‌ உன்திறம்‌ ஓளியாள்‌ - தன்‌ வடிவத்தை 
மறைத்து வந்தாலும்‌ நின்னிடம்‌ மறையாள்‌, ஆங்குஅவள்‌ இந்‌ 
நகர்‌ புடுந்த அந்தாள்‌ - மணிமேகலை இந்நகரத்திற்கு £ மீளவந்த 
அந்நாளில்‌, ஈங்கு நிகழ்வன ஏதுப்‌ பலவுள - ஈண்டு நிகழ்வன 
வாகிய ஏது நிகழ்ச்சிகள்‌ பலவுண்டு ; 
தேரன்றும்‌, முற்று. களிப்புமாண்‌ செல்வம்‌ என்பதற்குக்‌ 

களிப்பு மாடி யுறுதற்குக்‌ காரணமாய செல்வம்‌ என உரைப்பினும்‌ 

அமையும்‌. புகுந்த என்பது கால வழுவமைதி, 1 

ன்‌ ௩0௬-௫ ௯ மாதவி தனக்கு யான்‌ வந்த வண்ணமும்‌ - மாதவிக்கு 

"யான்‌ வந்த வகையையும்‌, ஏதம்‌இல்‌ நெறி மகள்‌ எய்திய வண்‌ 

- : ணமு்‌- மணிமேகலை குற்றமற்ற வழியிற்‌ சேர்ந்த தன்மையை , 

1. மணி ௧:௩௪. 2, சீவ. ௧: ௨௫௫௪ 2 ட்‌ 
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யும்‌, உரையாய்‌ நீ - நீ கூ.றுவாயரக, அவள்‌, "என்‌ இறம்‌ உண ”, 
ரும்‌ - அம்மாதவி என்‌ வரலாற்றை உணருவாள்‌, திரையீறாம்‌ 
பெளவத்துத்‌ தெய்வம்‌ ஒன்று உண்டு எனக்‌ கேரிவவுன்‌ கூறி இக்‌ 
கொடியிடை தன்னை என்‌ நாமஞ்‌ செய்த நல்நாள்‌ - கோவலன்‌ 
அலைகளையுடைய பெரிய கடலினிடத்துத்‌ தெய்வம்‌ தின்று உண்‌ 
டென்று கூறி இப்‌ பெண்‌ மகளுக்கு என்‌ பெயரையிட்டீ ஈல்ல 
நாளில்‌, நல்‌ இருள்‌ -இரவின்‌ நடுபாமத்தே, காமன்‌ கையறக்‌ கடு” 
நவை அறுக்கும்‌ - காமன்‌ செயலற்றுப்பேககப்‌ பெரி துன்பங்‌ 
களை அனுக்கவல்ல, மாபெருந்‌ தவக்கொடி ஈன்றனை என்றே - 
மிகப்‌ பெரிய தவமுடைய மகளைப்‌ பெற்றனைஊன்‌ று, நனவே 
போலக்‌ கனவகத்து உரைத்தேன்‌ - நேரிற்‌ கூறுவதைப்பேலலக்‌ 
கனவின்கண்‌ மொழிந்தேன்‌, ஈங்கு இவ்வண்ணம்‌ ஆங்குஅவட்கு 
உரை என்று - இவற்றையெல்லாம்‌ மாதவிக்குக்‌ கூறுவாயாக 
என்றுரைத்து, அந்தரத்து எழுந்து ஆங்கு அருந்தெய்வம்‌ போய 
பின்‌ - விசும்பில்‌ எழுந்து அவ்வரிய மணிமேகலா தெய்வம்‌ 
போயின பின்னர்‌ ; > © ர 
ஏதம்‌ இல்‌ நெறி திச து என்றது புத்தன்‌ அறவழிப்படுதல்‌ 
என்க ; இதனை விசுத்தி மார்க்கம்‌ என்ப. தெய்வம்‌ - என்குல முதல்‌ 
வனைக்‌ கேட்டினின்றும்‌ நீக்கிப்‌ பாதுகாத்த தெய்வம்‌ என விரித்‌ 
துரைத்துக்‌ கொள்க. கொடியிடை தன்னை - கொடி யிடைக்கு ; 
கொடியிடை - மணிமேகலை. நள்ளிருள்‌ என்பது செறிந்த இருளை 
யுடைய இரவினை யுணர்த்திற்று. கடுகவை - அவா முதலியன. 
நன்னாள்‌ நள்ளிருட்‌ கனவகத்து உரைத்தேன்‌ என்க. 


» 


௧௭ வெந்துயர்‌ எய்திச்‌ சுதமதி எழுந்தாங்கு - சுதமதி கொடிய 
துன்பமடைந்து எழுந்து ; 

௨-௯. அகல்மனை அரங்கத்து ஆசிரியர்‌ தம்மொடு - அகன்ற 
வீடாகிய அரங்கின்கண்‌ ஆசிரியன்‌ மாரொடு நின்று, வகைதெரி 
மாக்கட்கு வட்டணை காட்டி-அவினய முதலிய கூறுபாடுகளை 
யறிூன்ற மக்களுக்குக்‌ கமலவர்த்தனை காட்டி, ஆடல்‌ வுணர்க்‌ 
கும்‌ அரங்கியல்‌ மகளிரில்‌-ஆடல்‌ புரியும்‌ நாட்க மகளிரைப்‌ 
போல, கூடிய குயிலுவக்‌ கருவி கண்‌ துயின்று - - ஒருங்கியைந்த 
குழல்யசழ்‌ முதலிய குயிலுவக்‌ கருவிகளெல்லாம்‌ கண்டுயின்று, 
பண்ணுக்‌ களைபயிரும்‌ பண்ணியாழ்த்‌ தீந்தொடை - ்‌ பண்ணின்‌ 
வகைகளை இசைக்கும்‌ யாழின்‌ இனிய நரம்புகள்‌, கொளைவல்‌ 
ஆயமோடு இசை கூட்டுண்டு- -பாட்டில்‌ வல்ல மகளிருடன்‌ 
இசையைச்‌ சேர்ந்தனுபவித்து, வளைசேர்‌ செங்கை மல்விரல்‌ 
உதைத்த - வளைகளுடன்‌ கூடிய சிவரீத கைகளின்‌. மெல்லிய 

ு விரல்களால்‌ தெறித்த, வெம்மை வெய்துறாது தலிமையீல்‌ திரிய 
வும்‌- வெம்மை நன்கு உரையில்‌ அல்‌ ப தத்த தியாக 
வும்‌; 2 
ஆசிரியர்‌ - இயலாசிரியன்‌)ு ஆடலாசிரியன்‌, “பா ழாசிறியன்‌, ட 

இசையா?ரியன்‌, குழலாசிரியனி, தண்ணுமை யாசிரியன்‌ என்போர்‌. 
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, வட்டணை - வர்த்தனை; கம்ல. வர்த்தனை; ஆவது கைத்தலங்‌ காட்டல்‌. 
களை - திறமுமாம்‌. இீந்தொடை திரியவும்‌ என்க. 

௫௦-௩. ௦ ப்ண்பில்‌ காதலன்‌ பரத்தமை .நோனாது - குணமற்ற 
காதலனுடைய பரஜத்தமையைப்‌ பொருமல்‌, உண்‌ கண்‌' சிவந்‌ 
காங்கு ஒல்கு கொடி போன்று - அசைகின்ற கொடிபோல 

ஸ்‌ மையுண்ட கண்கள்‌ சிவந்து, தெருட்டவும்‌ தெருளாது ஊட 
லொடு துயில்வோர்‌ - தெரிவிக்கவும்‌ தெளியாமல்‌ ஊடலுடன்‌ 
அயில்கின்ற மகளிர்‌, விரைப்பூம்‌ பள்ளி வீழ்துணை தழுவவும்‌ - 
மணம்‌ பொருந்திய மலரணையில்‌ தம்மால்‌ விரும்ப்ப்படுகின்ற 
கொழுகரைக்‌ தழுவவும்‌; £ 
"பண்பு - ஈண்டு அன்பு. பரத்தமை - பரத்தன்‌ தன்மை; பரத்‌ 
தையை மருவி யொழுகுவோன்‌ பரத்தன்‌ ; 1“ பெண்ணியலா ரெல்‌ 
லாருங்‌ கண்ணிற்‌ பொதுவுண்பர்‌, ஈண்ணேன்‌ பரத்த நின்‌ மார்பு”? 
என்பது காண்க. ஊடலொடு துயில்வோர்‌ தாமே துணையைத்‌ 
தழுவவு மென்க. , ட ட்‌ : 

௫௫-௯. தளர்கடை ஆயமொடு தங்காது ஓடி விளையாடு று 
தேர்‌ ஈர்த்து மெய்வருந்தி - தளர்‌ நடைச்‌ சிறார்களுடன்‌ ஓரிடத்‌ 
தில்‌ தங்காமல்‌ ஓடி விளையாடுஞ்‌ சிறு தேரினை இழுத்து உடல்‌ 
வருந்தி, அமளித்‌ துஞ்சும்‌ - படுக்கையில்‌ உறங்குகின்ற, ஐம்‌ 
படைத்‌ தாலிக்‌ குதலைச்‌ செவ்வாய்க்‌ குறுநடைம்‌ புதல்வர்க்கு - 
ஐம்படைத்‌ தாலி யணிந்த மார்பும்‌ மழலைச்‌ செவ்வாயும்‌ தளர்‌ 
ஈடையுமுடைய இளம்‌ புதல்வர்க்கு, காவற்பெண்டிர்‌ கடிப்‌ 
பகை எறிந்து தூபம்‌ காட்டித்‌ தூங்கு துயில்‌ வதியவும்‌ - செவி 
வித்தாயர்‌ கடிப்பகை வீசிப்‌ புகை காட்டித்‌ தூங்குகின்ற உறக்‌ 
கத்திற்‌ பொருந்தவும்‌ ; i 
ஐம்படை - திருமாலின்‌ பஞ்சாயுத வடிவமுடைய அணிகலன்‌ ; 

 இந்துபு சின்னி ரைம்படை நனைப்ப ”' (௩: ௧௩௮) என்புழி உரைத்‌ 

தமை நோக்குக. கடிப்பகை - பேய்க்குப்‌ பகை ; வேம்பும்‌, வெண்‌ 

சிறுகடுகும்‌; இக்காதையுள்‌ மேல்வருதல்‌ காண்க. காவற்பெண்டிர்‌ 
_ அயில்‌ வதியவும்‌ என்க. 


௭௬௦-௩. இழையுறை புறவும்‌ நிறைநீர்ப்‌ புள்ளும்‌ - இறப்புக 
ளில்‌ வாழ்கின்ற புறாக்களும்‌ நிறைந்த நீரிலுள்ள பறவைகளும்‌, 
கா உறை பறவையும்‌ நா உள்‌ அழுந்தி - பொழில்களில்‌ உறை 

்‌ ன்ற புட்களும்‌ நாஉள்ளே அழுந்தி, விழவுக்களி அடங்கி முழ 
வுக்கண்‌ துயின்று - விழாவின லூுண்டாகிய களிப்பு அடங்க 

-முழவுகளின்‌ கண்‌ துயின்று, பழவிறல்‌ மூதூர்‌ பாயல்‌ கொள்‌ 
ஈடுகர்ள்‌ ஈ பழைய வலியினையுடைய தொன்னகரம்‌ துயிலினைக்‌ 
. கொண்ட இடையாமத்தில்‌ ; 
5 காவுள்ளழுந்தலாவது ஒலியாதஇருத்தல்‌. அழுந்தி அடங்கி 
துயின்று என்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ றொழில்கள்‌ இடத்‌. 
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்‌ ்‌ ( | ல்‌ ௫ ம, ர 
தின்மேல்‌ நின்றன ; அழுந்தி முதலியவற்றைச்‌ செயவெனெச்சு 
மாகத்‌ திரித்தலுமாம்‌. . ்‌ 


8, . 
௭-௫, கோமகன்‌ கேரயில்‌ குறுநீர்க்‌ கன்னவின்‌ - அரசன்‌ 
மாளிகையில்‌ குறிய நீரினைக்‌ கொண்ட நாழிகை வட்டிலால்‌, 
யாமம்‌ கொள்பவர்‌ ஏத்துஒலி அரவமும்‌ - நாழிகைக்‌ ஏணக்கிடு 
வோர்‌ ஏத்துகன்‌ ற ஓலியாகிய முழக்கமும்‌ ; ன்‌ 

n 


ரு ஆட] 
அரசனை ஏத்தி நாழிகை கூறுவராகலின்‌ 6 எஏத்தொ௫யரவமும்‌ ” 
என்றார்‌. ஒலியாகிய அரவமென்க ; அரவம்‌ தமிழ்ச்சொல்லே. 


௭௭-௭. உறையுள்‌ நின்று. ஒடுங்கிய உண்ணா உயக்கத்து- . 
தங்குமிடத்தில்‌ நின்‌ று” ஓடுங்கிய உண்ணாமையா லுண்டாகிய 
வருத்தத்தினால்‌, நிறை அழியானை நெடுங்கூவினியும்‌ - நிறை 
யழிந்த யானையினது நெடிய கூப்பீடாகிய முழக்கமும்‌ ; 
நிறை - ஈண்டு அமைதி, 


௭௮௨௯. தேர்வழங்கு தெருவும்‌ சிறிறிடை முடுக்கிரும்‌ - தேர்‌ 
கள்‌ செல்லுகின்ற பெரிய வீதிகளிலும்‌ சிறிய இடங்களை * 
யுடைய முடுக்குத்‌ தெருக்களிலும்‌, ஊர்காப்பகளர்‌ எறிதடி 
ஓதையும்‌ 2 ஊர்‌ காஷலர்‌ அடிக்கின்ற துடியொலியும்‌ 7 


௭0௨. முழங்கு நீர்‌ முன்றுறைக்‌ கலம்புணர்‌ கம்மியர்‌ - ஒலிக்‌ 
இன்ற நீரினையுடைய கடற்‌. றுறைகளில்‌ மரக்கலத்திற்‌ சேர்ந்து 
தொழில்‌ புரிவோர்‌, துழந்தடு கள்ளின்‌ தோப்பியுண்டு 
,அயர்ந்து - துழாவிச்‌ சமைத்த கள்‌ வகைகளில்‌ நெல்லாற்‌ 
சமைத்த கள்ளையுண்டு தம்மை மறந்து, பழஞ்செருக்குற்ற 

. அனந்தர்ப்‌ பாணியும்‌ - பழைய செருக்கினை யடைந்த மயக்கத்‌ 


"துடன்‌ பாடும்‌ பாட்டினோசையும்‌ ; 


கள்ளாகிய தோப்பி யென்றுமாம்‌. தோப்பி - நெல்லாற்‌ 
சமைத்த கள்‌. பழஞ்செருக்கு - முதிர்ந்த களிப்பு. அனந்தர்‌ - கள்‌ 
. ஐ 


ஞுண்ட. மயக்கம்‌. ப்‌ ப்‌ 


௪௩-௭௬.  அரவாய்க்‌ கடிப்பகை ஐயவிக்‌ கடிப்பகை விரவிய மக 
ளிர்ஜந்திய தூமத்து - அரத்தின்‌ வாய்‌ஓீபான்‌ ற வேம்பாகிய 
கடிப்பகையும்‌* வெண்‌ சிறுகடுகாகிய கடிப்பகையும்‌ கலந்து 
இடப்பட்டு மகளிரால்‌ ஏந்தப்பட்ட புகையுடன்‌ சென்று; புதல்‌ ௪ 
வர்ப்‌ பயந்த புனிறு தீர்‌ கயக்கம்‌ தீர்வினை மகளிர்‌ குளன்‌ ஆடு 
அரவமும்‌ - புதல்வரைப்‌ பெற்ற புவிறு தருமாறு கயங்குதல்‌ 
தீர்கன்ற மகளிர்‌ குஏங்களில்‌ நீராடுகின்‌ ற ஒலியும்‌ & 

. கடிப்பகை - பேய்க்குப்‌ பகை யென்னும்‌ பொருளது. மகளிர்‌ 
ஏந்திய அரவாய்க்‌ கடிப்பகையுடனும்‌ "ஐயவிக்‌ கடிப்பகை விரீவிய 
, அழமத்துடனும்‌ என்றுரைத்தலுமாம்‌. புனிறு தீர்ந்த மகளிர்‌ கயக்கந்‌்‌ 
இர்ந்த மகளிர்‌ எனத்‌ தனிதனி முடித்தலுமாம்‌. புதல்வர்ப்‌ பயந்து 
பூனிறு தீர்ந்த மகளிர்‌ ரவிற்‌ சென்று குளத்தில்‌ நீராடுதல்‌ 
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4 கணவ ருவப்பபீ ,புதல்வர்ப்‌ பயந்து, பணைத்தேர்‌ இளமுலை யமுத 
மூறப்‌, புலவுப்புனிறு தீர்ந்து பொலிந்த சுற்றமொடு, வளமனை மக 
ளிர்‌ குளநீரயர"""என்பதனாலும்‌ அறியப்படும்‌. பத்தாவது இரவில்‌ 
கவண்டும்‌ என்பர்‌. ஈ . 3 


௭௭-- ௮௦. வலித்த நெஞ்சின்‌ ஆடவர்‌ இன்றியும்‌ : பகைமை 


ல்‌ 


னாவ 


ட 


_யைக்‌ கருதிய உள்ளமுடைய வீரர்‌ இல்லாதிருக்கவும்‌, புலிக்‌ 
கணத்து அன்னோர்‌ - புலிக்‌ கட அனை யொத்த வீரர்கள்‌, 
பூதசதுக்கத்துக்‌ “கொடித்தேர்‌ வேந்தன்‌ கொற்றம்‌ கொள்க 
என - பூதத்தையுடைய கா.ற்சந்தியிலே கொடியணிந்த தேரினை 
யுடைய எமது அரசன்‌ வெற்றிபெறுக என்று, இடிக்குரல்‌ 
முழக்கத்து இடும்பலி ஓதையும்‌ -*இடி.யனைய முரல்‌ முழக்கத்‌ 
துடன்‌ பலியிடுகன்ற ஓசையும்‌ ; 
வலித்த - போரினைக்‌ கருதிய என்றுமாம்‌. ஆடவர்‌ ஈண்டுப்‌ 


பகைவர்‌. ன்‌ 
௮௧-௫2 ஈற்றிளம்‌ பெண்டிர்‌ ஆற்றாப்‌ பாலகர்‌ - ஈன்‌ றணிமையை 


யுடைய இளமகளிர்‌ ஆற்றாச்‌ சிறுவர்‌, கடுஞ்சூழ்‌ மகளிர்‌ நெடும்‌ 
புண்ட ற்றோர்‌- முதற்‌ குலையுடைய மங்கையர்‌ பெரிய புண்களால்‌ 
வருந்தினோர்‌, தம்‌ துயர்‌ கெடுக்கும்‌ மந்திரமாக்கள்‌ - ஆ௫ய 
இவர்களின்‌ துன்பங்களை நீக்குகின்ற" மந்திரவாதிகள்‌, மன்றப்‌ 
பேய்‌ மகள்‌ வந்து கைக்கொள்க என - மன்றத்தின்‌கணுள்ள 
பேய்மகள்‌ வந்து பெறுக என்று கூறி, நின்று எறி பலியின்‌ 
நெடுங்குரல்‌ ஓதையும்‌ - நின்று பலி எறிகின்ற நீண்ட குரல்‌ 
முழக்கமும்‌ 7 

கடுஞ்சூல்‌ - முதற்குல்‌ ; 2“ கடுஞ்சூன்‌ முண்டகம்‌ கதிர்மணி 


கழாஅலவும்‌”” என்றார்‌ பிறரும்‌. பலியிடும்பொழு.து ரெடுங்குர 
லெடுத்துக்‌ கூப்பிடுவராகலின்‌ * பலியினெடுங்குரல்‌ ' என்றார்‌. 


அசா பல்வேறு ஓதையும்‌ பரந்து ஒருங்கிசைப்ப- ஆகிய பல 


வேற வகைப்பட்ட ஓசையும்‌ பரந்து ஒன்றாக முழங்க ; 


௮௭-௯௩. கேட்டு உளம்‌ கலங்கி ஊட்‌ டி.ருள்‌ அழுவத்து - 


அவற்றை யெல்லாங்‌ கேட்டு மனங்கலங்கி ஊட்டினற்போன்ற 
இருட்பரப்பிலே! முருந்து ஏர்‌ இளநகை நீங்கிப்‌ பூம்பொழில்‌ - 
மயிற்பீலியின்‌ முளேபோன்ற அழகிய பற்களையுடைய சுதமதி 
உவவனத்தினின்றும்‌ நீங்கி, திருந்து எயிற்‌ குடபால்‌ சிறு புழை 
போட ௨ திருந்திய மதிலின்‌ மேற்றிசையிலுள்ள சிறிய வாயி 
லின்‌ வழியே சென்று, மிக்க மாதெய்வம்‌ வியந்து எடுத்து 
உரைத்த்‌- பெருமை பொருந்திய மணீமேகலா*தெய்வம்‌ வியந்து 
எடுத்துக்கூறிய, சக்கரவாளக்‌ கோட்டத்‌ தாங்கண்‌ - சக்கர 
வாள$ கோட்டத்தின்கண்‌, பலர்‌ புகத்‌ இறந்த பகுவாய்‌ வாயில்‌- 
பலருஞ்‌ செல்லுமாறு திறக்கப்பட்‌ டிருக்கன்ற பெரிய வாய்‌ 


[i 
சவ கைய வை வைகை கைய சைகை க சைகை க சைகை கைக வ கை வைகை கை கைக ச சை ச சை சச சை வலைய யய வையை வையை வைகை கைைவைசசை 


1. மதுரை ௬0௦0-௨. 2. சிறுபாண்‌. ௧௪௮. 


. [i 


ர்‌ [i] | i ப ர 
\ ன்‌ ௩. | [ம 1 
௭. துயிலெழுப்பிய்‌ காதை - ௧௦௯ 
ர ௫ ்‌ 
போலும்‌ வாயிலையுடைய, உலக 'அறவியின்‌ " ஒருபுடை இருத்தி, 
லும்‌ - ஊரம்பலத்தின்‌ ஒரு பக்கத்துல இருத்தலும்‌; 7 


ஊட்டுதல்‌ - பூசுதல்‌. அதவி - அம்பலம்‌. சுதமதி ந்து பல்‌ 


வேறு ஓதையும்‌ ஒருங்கிசைப்பக்‌ கேட்டு உளங்‌ கலங்கு நீங்கப்போகி 


ஒருபுடை யிருத்தலும்‌ என்க. - 

௯௫-௭. கந்துடை நெடுநிலைக்‌ காரணம்‌ காட்டிய அந்தில்‌ ஏழு 
இய அற்புதப்‌ பாவை - நெடிய தோற்றத்தையுடை௰ தூணாயெ 
அவ்விடத்தே பழவினையாயெ காரணத்தை அனைவருக்கும்‌ அறி 
விக்கும்‌ பொருட்டு மயன்‌ என்னும்‌ தெய்வத?தச்சனால்‌ எழுதப்‌ 
பட்டு அனைவருக்கும்‌ வியப்பை யுண்டு பண்ணும்‌ பாவை 
யானது, மைத்தடங்‌ கண்ணாள்‌ மயங்கனள்‌ வெருவ - சுதமதி 
அஞ்சி மயங்குமாறு, திப்பியம்‌ உரைக்கும்‌ தெய்வக்‌ களவியின்‌- 
எதிர்காலத்தில்‌ நிகழ்வனவற்றையும்‌ அன்ற இப்பியமாகிய 
தெய்வக்‌ கிளவியினாலே ; 
நெடுநிலை யுடைக்‌ கநிதாயெ அந்தில்‌ எனக்‌ ல்க அந்தில்‌ - 

ஆங்கென்னும்‌ பகட்டு. காட்டிய, செய்யிய வென்னும்‌ வினை 
யெச்சம்‌. வருவதனை உரைப்பது தெய்வத்‌ தன்மையாம்‌ என்று 
கொண்டு :இப்பிய முரைக்கும்‌ ' என்றார்‌. தெய்வக்கிளவி - பட்டப்‌ 
இன்‌ மொழி. 

௯௮-௧௦௫, இரவிவலிமன்‌ ஒரு பெருமகளே - அசோதர ஈகரத்‌ 
தரசனாயெ இரவிவன்மன து ஒரு பெரு மகளே, அரகத்‌ தானைத்‌ 
துச்சயன்‌ தேவி- குதிரைச்‌ சேனைகளை யுடையனும்‌ கச்சய 
நகரத்தரசனுமாயெ துச்சயனுடைய மனைவியே, தயங்கு 

, ” இணர்க்‌ கோதை தாரை சாவுற - விளங்குகின்ற பூங்கொத்தினா 
லாய மாலையையுடைய தாரை இறக்குமாறு, மயங்கி யானைமுன்‌ 
மன்னுயிர்‌ நீத்தோய்‌ - யானையின்‌ முன்னே மயங்கி உயிர்‌ துறந்‌ 
தோய்‌, காராளர்‌ சண்பையில்‌ கெளசிகன்‌ மகளே- லாராள 
ருடைய சண்பை நகரத்தில்‌ உள்ள கெளசிகன்‌. என்‌ பவனுடைய 
புதல்வீயே, மாருதவேகனோடு இந்நகர்‌ புகுந்து - மாருதவேகன்‌ 
என்னும்‌ விஞ்சையனுடன்‌ இந்நகரத்திற்‌ சேர்ந்து, தாரை 


தவ்வை தன்னொடு கூடிய - தமக்கையாகிம தாரையிடன்‌ கூடிய, : 


வீரையாகிய சுதமதி கேளாய்‌ - வீரையாகிய சுதமதியே கேட்பா 


யாக ; 
இரவிவன்மன்‌ - சுதமதியின்‌ முற்பிறப்பிலே ர்க 
வன்‌. துச்சயன்‌ - சுதமதியின்‌ முற்பிறப்பிற்‌ 'கணவனாயிருந்தவன்‌. 
தரரை - சுதமதியின்‌ முற்பிறப்பில்‌ தமக்கையாயிருந்தலள்‌. வீரை 


யானையால்‌ இறந்தது கேட்டு இவள்‌ இறந்தமையால்‌ தாரை சா 


வுற” என்றார்‌ ; சாவுற, எதிர்‌ காலத்தில்‌ வ்ந்தது, காராளர்‌ - வளா 
ளர்‌? சண்பை - சீகாழி; கண்பை யென்பது அங்க நாட்டிற்‌ கங்‌ 
க்‌ கரையிலுள்ளீ தாகிய சம்யா நகரம்‌ என்றும்‌, காராளர்‌ என்‌. 
பது கராளர்‌ என்பதன்‌ திரிபென்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌? தாரை, 


ட. 


௧௭௦ 2 ஈம்ணிமேகலை 
்‌ கப்பால்‌ 
தல்‌ இலக்குமி என்னும்‌ மூன்று சகோதரிகளுள்‌, தாரை மாதவி 
யாகவும்‌, இலக்குமி மணிமேகலையாகவும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டின த்‌ இ.ற்‌ 
்‌ பிறந்திருத்தலானும்‌, இந்திரவிழாக்‌ காண்டற்கு வந்த மாருதவேகன்‌ 
என்னும்‌ விஞ்சையன்‌ தான்‌ பூக்கொய்யும்‌ பொழுது தன்னை எடுத்‌ 
தேன னென்று மேல்‌ (௩: ௨௮-௩௯) சுதமதி கூறுதலானும்‌ புகார்‌ 
_ கருக்கு” அணித்தாகிய சீகாழியென்று கொள்வதே பொருத்தமாம்‌. 
(ஜு. கெளசிகன்‌”- சுதமதியின்‌ தந்தை. 


௧௦௭௬-௧௦. இன்றேழ்‌ நாளில்‌ “இடையிருள்‌ யாமத்து - இற்‌ 
றைக்கு ஏழாவது நாளில்‌ இருளையுடைய இடையாமத்தில்‌, தன்‌ 
பிறப்பதனெொடு நின்‌ பிறப்பு உணர்ந்து ஈங்கு இலக்குமியா ய 
நினக்கு இளையாள்‌ வரும்‌ - தனது முற்பிறப்புடன்‌ நினது முற்‌ 
பிறப்பினையும்‌ அறிந்து கொண்டு நினக்கு இனளையாளும்‌ இலக்கு 
மியுழ்‌ ஆகிய மணிமேகலை ஈண்டு வருவாள்‌, அஞ்சல்‌ என்று 
உரைத்தது - நீ அஞ்சாதே என்று கூறியது, அவ்வுரை கேட்டு- 
அம்மொழி கேட்டு, நெஞ்சம்‌ நடுக்குறூஉம்‌ நேரிழை நல்லாள்‌ - 
உள்ளம்‌ நடுங்கிய நேரிழையாடய சுத்மதி ; 


பாவை தெய்வக்‌ கிளவியின்‌ உரைத்தது என்க. 


க௧௧-௨உ௬௭ காவலாளர்‌ கண்துயில்‌ கொள்ள - ஊர்காவல 
ருடைய கண்கள்‌ உறக்கத்தைப்‌ பொருந்த, தூமென்‌ சேக்கைத்‌ 
துயில்கண்‌ விழிப்ப - தரய மெல்லிய, படுக்கையில்‌ துயில்கின்ற 
ஆடவர்‌ மகளிருடைய கண்கள்‌ விழிப்படைய, வலம்புரிச்‌ சங்கம்‌ 
வறிது எழுந்து ஆர்ப்ப - வலம்புரியாகிய சங்குகள்‌ பொரு 
ளின்றி முழங்க, புலம்புரிச்‌ சங்கம்‌ பொருளொடு ( முழங்க - 
அறிவின்‌ மிக்க புலவர்‌ கூட்டம்‌ பொருளொடும்‌ முழங்க, புகர்‌ 
முக வாரணம்‌ நெடுங்கூவிளிப்ப - புள்ளி பொருந்திய முகத்தை 
யுடைய யானைகள்‌ நீண்ட கூப்பீட்டினைச்‌ செய்ய, பொறி மயிர்‌ 
வாரணம்‌ குறுங்கூ விளிப்ப - பொறிப்‌ பொறியாயெ மயிர்களை 
யுடைய கோழிகள்‌ குறிய கூ.வுதலைச்‌ செய்ய, பணைநிலைப்‌ புரவி 
பலி எழுந்து ஆல - பந்தியில்‌ நிற்றலையுடைய குதிரைகள்‌ பல 
எழுந்து ஆட, பணை நிலைப்‌ புள்ளும்‌ பல எழுந்து ஆல - இளைகளி 
ள்ள. பல ,புட்களும்‌ எழுந்து ஒலிக்க, பூம்பொழில்‌, ஆர்கைப்‌ 
புள்‌ ஒலி சிறப்ப - பூஞ்சோலையில்‌ மதுவுண்ணுதலை யுடைய வண்‌ 
டுகளின்‌ ஒலி மிக, பூங்கொடியார்‌ கைப்புள்‌ ஓலி சிறப்ப - பூங்‌ 
கொடி போன்ற மகளிருடைய கையிலணிந்த வளைகளின்‌ ஓலி 
மீக, எடவுட்‌ பீடிகை பூப்பலி கடைகொள - கடவுளர்க்குரிய 
வீடங்களிற்‌ கொடுக்கப்படும்‌ பொலிவபெற்ற பலிகள்‌ முற்றுப்‌ 
பெற, கலம்பகர்‌ பீடிகைப்‌ பூப்ப கடைகொள - அணிகலங்‌ 
கள்‌ வீற்கப்படுகன்ற ஆவண வீதியில்‌ மலரால்‌ செய்யப்படும்‌ 
பூசனையைக்‌ கடையீடங்கள்‌ கொள்ள, குயிலுவர்‌ கடை 
தொறும்‌ பண இயம்‌ பரந்து எழ- தோற்‌ கருவிகளைப்‌ பீயில்‌ 
வோர்‌ வாயில்தோறும்‌ இசையுடன்‌ கூடிய” இயங்களின்‌ ஒலி 
பரவி மேம்பட, கொடுப்போர்‌ கடைதொறும்‌ பண்ணியம்‌ 
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௭. அயிலெழுப்பிய காதை ன ககக 


பரந்து எழ கொடையாஸர்‌களூலைடய வாயீல்தோறும்‌ கொடுத்‌ * 
தற்குரிய பல பண்டங்களும்‌ "பரந்து நிறைய, ஊரீதுயில்‌ 
எடுப்ப- ஊரினை த்‌ துயில்‌ ஏழுப்புமாறு, உரவுரீர்‌'அழுவத்துக்‌ i 
கார்‌இருள்‌ த்துக்‌ கதிரவன்‌ முளைத்தலும்‌ - கடற்ப்ரப்பிலே 
கரிய இருளைக்‌ கெடுத்து ஞாயிறு தோன்றுதலும்‌ ; ட்‌ 
காவலாளர்‌ இரவிடை விழித்தோராகலின்‌ விடியலில்‌ துயில்‌ 
வாராவர்‌. புலம்புரியாகிய சங்கமென்க. புகரிமுக வாரணம்‌ கவ 
ளம்‌ வேண்டிக்‌ கூப்பிடாநிற்கும்‌. புள்‌ - பறவை, வண்டு, வளையல்‌. 
தெய்வங்கட்கு இரவிற்‌ பலி கொடுப்பாராகலின்‌ அது முடிவுற்ற 
தென்றார்‌. பூ-பொலிவு, இல்லுறை தெய்வத்தின்‌ பொருடீடுக்‌ 
காலையிற்‌ பூவிடுதல்‌ மரபாகலின்‌ *கலம்பகர்‌ பிடிகைப்‌ பூப்பலி 
கடைகொள” என்றார்‌; கடை வாயிலுமாம்‌ ; '“பூப்பலி செய்து காப்‌ 
புக்கடை நிறுத்தி” என்பது காண்க. பண்‌இயம்‌ - பண்ணப்பட்ட 
வாத்தியம்‌ என்றுமாம்‌. ப்‌ ட்‌ 3 
n ய்‌ 
௧௨௭-௩௪௫. ஏவுறு மஞ்ஞையின்‌ இனைந்து - அம்பு பட்டுருவிய 
மயிலைப்போல உள்ளம்‌ நைந்து, அடி வருந்த மாநகர்‌ வீதி மருங்‌ 
கில்‌ போகி அடிகள்‌ வருந்த நடந்து பெரிய நகரத்தின்‌ வீதி 
வழியே சென்று, போய கங்குலில்‌ புகுந்ததை எல்லாம்‌-சென்ற 
இரவில்‌ நிகழ்ந்தவற்றை எல்லாம்‌, மாதவி தனக்கு வழுவின்று 
உரைத்தலும்‌ -மாதவிங்கு வழுவாது கூறுதலும்‌, நன்மணி” 
இழந்த நாகம்‌ போன்று அவள்‌ - மாதவி ஈல்ல மணியை இழந்த 
அரவினைப்போல, தன்மகள்‌ வாராத்‌ தனித்துயர்‌ உழப்ப - தன்‌ 
மகள்‌ வாராத ஒப்பற்ற துன்பத்தால்‌ வருந்த, இன்‌உயிர்‌ இழந்த 
யாக்கையின்‌ இருந்தனள்‌ துன்னியது உரைத்த சுதமதிதான்‌ 
என்‌ - அவட்கு நேர்ந்ததைக்‌ கூறிய சுதமதிதான்‌ இனிய 
உயிரையிழந்த உடலைப்போல்‌ அசைவற்றிருந்தனள்‌ என்க, 


புகுந்ததையெல்லாம்‌, ஒருமையிற்‌ பன்மை. * கன்மணியிழந்த 
நாகம்போன்று ”' (௨௫ : ௧௯௫) என மேல்‌ இந்நாலுள்ளும்‌, 2: இரு 
நிதிக்‌ கிழவனும்‌ பெருமனைக்‌ கிழத்தியும்‌, ௮ருமணி யிழந்த நாகம்‌ 
போன்றதும்‌!” எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்திலும்‌ மணியிழந்த்‌ நாகமும்‌, 
34 இன்னுயி ரிழந்த யர்க்கை யென்னத்‌, துன்னிய சுற்றம்‌ துயர்க்கடல்‌ 
வீழ்ந்ததும்‌ '' எனச்‌ சிலப்பதிகாரத்தில்‌ உயிரிழந்த யாக்கையும்‌ 


உவமமாக வருதல்‌ காண்க. 1 0௮ 


மணிமேகலா இதெய்வம்‌,நீங்கத்‌ தோன்றி அவன்வயி னுரைத்த 
பின்‌, புகுந்து நீக்கி உரையென்று போயபின்‌, சுதமிதி எழுந்து பல்‌ 
வேறு ஓதையும்‌ இசைப்பக்‌ கேட்டு உளங்.கலங்கி நீங்கப்போகி ஒரு: 
பூடை இருத்தலும்‌, பாவை தெய்யக்ளெவியின்‌ “வரும்‌; அஞ்சல்‌ '? 
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1. சிலப்‌. ௨௮2 ௨௩௧, ௨2. சிலப்‌, ௧௩: ௫௭-௮. Th சிலப்‌, ௧௩: 
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௧௧௨ 1 மணிமேகலை 
 என்றுரைத்தது; : அதனைக்கேட்டு , ஈடுக்குறு ஈல்லாள்‌ கதிரவன்‌ 
முளைத்தலும்‌ போக, மாதவிக்‌! குரைத்தலும்‌, அவள்‌ துய்ருழப்பத 
தான்‌ உயிரிழந்த யாக்கைபோல இருந்தனள்‌ என வினை முடிக்க. 
1: ௬ 1௪ 
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துயிலெழுப்பிய காதை முற்றிற்று.” 


க ப்‌ 


தரக்‌ 5ம்‌ 
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A n ன்‌ 7 
௮. -மணிபல்லவத்துத்‌ அய்"ாற்ற காதை 


[சுதமதி நன்ன சண்‌ செயலத்திருக்க, மணிபல்லவத்தித்‌ கட 
லருகே மணலிற்‌ அயின்‌ற மணிமேகலை, அயிலுணர்ந்து சான்‌ முன்‌ 
பறிந்த பொளுள்‌ ஒன்னும்‌ காண்ப்படா.து அறியாத பொருள்களே 
காணப்படுகலின்‌ வேறிடத்தில்‌ சென்று பிறந்த உயிர்‌ போன்றவ 
ளாகத்‌ இகைப்பு௮ும்‌ பொழு, கதிரவன்‌ உதித்‌ ம்தான்‌. உதித்தவுடீன்‌ 

வள்‌ £ இவ்விடம்‌ உவவனத்தில்‌ முன்னம்‌ கண்டறியாத ஒரு 
பகுதியோ ! இது கனவோ கனவோ என்பதை அறிகன்‌ திலேன்‌ ; ச 
மனம்‌ ஈடுங்குன்றது ; சுதமதி! எங்கொளிஞ்தாய்‌ 7. ஓர்‌ ப்ட்‌ 

கருன்‌ நிலை ; இருள்‌ கழிந்தது ; ; மாதவி வருந்து வள்‌ ; இஅவி ஞ்‌ 
சையுடன்‌ தோன்றிய அம்‌ மடந்தை செய்த” வஞ்சமோ ! * ஒன்றும்‌ 
தெரியவில்லையே ! தனியே இருக்க மிகவும்‌ அஞ்சுனெழேன்‌ ; 
விரைந்து வருவாயாக ? என்ற கூறிக்கொண்டு நீர்த்‌ அறைகளிலும்‌ 
மணம்‌ குன்றுகளிலும்‌ எங்கணும்‌ சென்ற தேடித்‌ தனக்குப்‌ பாங்கா 
யினார்‌. ஒருவரையும்‌ காணாதவளாகிக்‌ கூவி அழு வருந்‌. பவள்‌, 
கன்‌ தந்தையை நினைந்து ரீ கோற்றொடி. மாதரொடு வேற்று நாட 
டைந்து, வைவாள்‌ உழந்த மணிப்பூண்‌ அகலத்‌, ஐயாவோ!' என்று 
அழுகனள்‌ ; அழுபவள்‌ முன்னர்‌, இந்திரனால்‌ இடப்பட்ட அம்‌, த்ரி 
சித்தோர்க்குப்‌ பழம்‌ பிறப்பைப்‌ ஸ்ப தது புத்த 
பீ டிகை தோன்றியது. | 


ஈங்கிவ ஸின்னண மாக இருங்கடல்‌ 
வாங்குதிரை யுடுத்த மணிபல்‌ லவத்திடைத்‌ 
தத்துநீ ரடைகரைச்‌ சங்குழு தொடுப்பின்‌ "த 
முத்துவிளை கழனி முரிசெம்‌ பவளமொடு 

௫ விரைமர முருட்டுந்‌ திரையுலாப்‌ பரப்பின்‌ 
ஞாழில்‌ ஓங்கிய தாழ்கண்‌ அசும்பின்‌ 
ஆம்பலுங்‌ குவளையும்‌ தாம்புணர்ந்து மயங்கி 
வண்டுண மலர்ந்த குண்டுநீ ரிலஞ்சி 
முடக்காற்‌ புன்னையும்‌ மடற்பூத்‌ தாழையும்‌ ‘ 

௧௦ வெயில்வர வொழித்த பயில்பூம்‌ பந்தர்‌ 
அறல்விளங்கு நிலாம்ணல்‌ நறுமலர்ப்‌ பள்ளித்‌ 
துஞ்சு துயிலெழமூஉம்‌ அஞ்சி லோதி ட்‌ ர ச 
காதற்‌ சுற்றம்‌ மறந்து சுடைகொள ட்‌ 
 வேறிடத்துப்‌ பிறந்த உயிரே போன்று 

ல்‌ பண்டறி களையொடு பதியுங்‌ காணாள்‌ 

கண்டறி யாதன கண்ணிற்‌ காணா 
நீல மாக்கடல்‌ நெட்டிடை யன்றியுங்‌ 


8 


ட்‌ ள்‌ மணிமேகலை 


க காலை ep கதிர்விர்த்து முளைப்ப 


௨௫ 


௪௦ 


௫௦ 


௪ 


௫௫ 


மனநடுக்‌ குறு உம்‌ மாற்றந்‌ தாராய்‌ 


உவவன மருங்கினில்‌ ஓரிடங்‌ கொல்லிது 
௬கமதி ஒளித்தாபப்‌ துயரஞ்‌ செய்தனை 
கனவோ கனவோ என்பதை அறியேன்‌ 


வல்லிருள்‌ கழிந்தது மாதவி மயங்கும்‌ 
எல்வளை வாராய்‌ விட்ட.கன்‌ றனையோ 
விஞ்சையில்‌ தோன்றிய விளங்கிழை மடவாள்‌- 
வஞ்சஞ்‌ செய்தனன்‌ கொல்லோ அறியேன்‌ 
ஒருதனி யஞ்சுவென்‌ திருவே வாவெனத்‌ 
திரைதவழ்‌ பறவையும்‌ விரிசிறைப்‌ பறவையும்‌ 
எழுத்துவீழ்‌ சில்லையும்‌ ஒடுங்குசிறை முழுவலும்‌ 
அன்னச்‌ சேவல்‌ அரச னாகப்‌ 

பன்னிறப்‌ புள்ளினம்‌ பரந்தொருங்‌ 8ண்டிப்‌ . 
பாசறை மன்னார பாடி. போல 

வீசு நீர்ப்‌ பரப்பின்‌ எதிரெதி ரிருக்கும்‌ 
துறையுந்‌ துறைசூழ்‌ நெடுமணற்‌ குன்றமும்‌ 
யாங்கணுந்‌ திரிவோள்‌ பாங்கனங்‌ காணான்‌ 
குரற்றலைக்‌ கூந்தல்‌ குலைந்துபின்‌ வீழ 
அரற்றினள்‌ கூஉய்‌ அழுதனன்‌ ஏங்கி 

வீழ்துய ரெய்திய விழுமக்‌ களவியில்‌ 
தாழ்துய ருறுவோள்‌ தந்தையை உள்ளி 
எம்மிதிற்‌ படுத்தும்‌ வெவ்வினை யுருப்பக்‌ 
கோற்றொடி மாதரொடு வேற்றுநா உடைந்து 
வைவா ளுழந்த மணிப்பூண்‌ அகலத்து 

ஜயா வோவென்‌ நழுவோள்‌ முன்னர்‌ 
விரிந்திலங்‌ கவிரொளி சிறந்துகதிர்‌ பரப்பி 
உரைபெறு மும்முழம்‌ நிலமிசை ஓங்கித்‌ 


திசைதொறும்‌ ஒன்பான்‌ முழநில மகன்று 


விதிமா ணாடியின்‌ வட்டங்‌ குயின்று 

பதும சதுர மீமிசை விளங்கி 

அறவோற்‌ கமைந்த ஆசன மென்றே © 
நறுமல ரல்லது பிறமரஞ்‌ சொரியாது' 
பறவையும்‌ முதிர்சிறை பாங்குசென்‌ றதிராது 
ஜேவர்கோ னிட்ட மாமணிப்‌ பீடிகை 
பிறப்புவிளங்‌ கவிரொளி அறத்தகை யாசனம்‌ 
கழ்நில மருங்கின்‌ நாகநா டாணாம்‌ 8 
இருவர்‌ மன்னவர்‌ ஒருவழித்‌ தோன்றி 

எமதீ தென்றே எடுக்க லாற்ருர்‌ 

தமபெரும்‌ பற்று நீங்கலும்‌ நீங்கார்‌ 
செங்கண்‌ சிவந்து நெஞ்சுபுகை உயிர்த்துத்‌ 
தம்பெருஞ்‌ சேனையோடு வெஞ்சமம்‌ புரிநாள்‌ 


௬௦ இருஞ்செரு ஒழிமின்‌ எமதீ தென்றே 


6 


௬ 


ரி ட ்‌ ம்‌ 
தள ந க்க 
்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
௮, மணிபல்லவத்துத்‌ துயருற்ற காதை ௧௧௫ 
பெருந்தவ முனிவன்‌ இருந்தற முரைக்கும்‌ க்‌ 
பொருவறு சிறப்பிற்‌ புரையோ ரேத்தும்‌ ௦ 
உ தரும பீடிகை தோன்றிய தாங்கென்‌. 


ன்ஸ்‌ உரை ட்‌ 
௧-௧௨. ஈங்கு இவள்‌ இன்னண.மாக - புகார்‌ நகரிலே சுதமதி ர 
இவ்வாறு வருந்த, இருங்கடல்‌ வாங்குதிரை 'உடுத்த மணிபல்ல 
வத்திடை - பெரிய கடலினது வளைந்த அலைகளாம்‌ சூழப்பட்ட 
மணிபல்லவத்தின்‌ கண்‌, தத்துநீர்‌ அடைகிலிரச்‌ சங்கு உழு 
தொடுப்பின்‌ முத்து வினை கழனி - சங்குகளால்‌ உழுது விதைக்‌ 
கப்பட்ட முத்துக்கள்‌ விளைகின்ற அடைகரைமாகிய கழனியில்‌, 
முரி செம்பவளமொடு விரைமரம்‌ உருட்டும்‌ திரைஉலாப்‌ பரப்‌ 
பில்‌ - வளைந்த சிவந்த பவளங்களுடன்‌ சந்தனம்‌ அகில்‌ முதலிய 
மணம்‌ பொருந்திய மரங்களை உருட்டுகின்ற அலைகள்‌ உலாவும்‌ 
கடற்கரையில்‌, ஞாழல்‌ ஓங்கிய தாழ்கனை அ*ம்பின்‌௬ புலிநகக்‌ 
கொன்றை உயர்ந்த தாழ்ந்த இடத்தையுடைய சேற்றில்‌, ஆம்‌ 
பலும்‌ குவளையும்‌ தாம்‌ புணர்ந்து மயங்கி - அல்லியும்‌ குவளையு 
மாகிய மலர்கள்‌ சேர்ந்து கலந்து, வண்டு உண மலர்ந்த குண்டு 
நீர்‌. இலஞ்சி - வண்டுகள்‌ உண்ணுமாறு மலரப்பெற்ற ஆழ 
மாகிய நீரினையுடைய பொய்கைக்‌ கரையில்‌, முடக்கால்‌ புன்னை 
யும்‌ மடற்பூம்‌ தாழையிம்‌ - வளைந்த அடியையுடைய புன்னையும்‌ 
மடல்களாலாகிய பூவினையுடைய தாழையும்‌, வெயில்‌ வரவு 
ஒழித்த பயில்‌ பூம்‌ பந்தர்‌ - வெயிலினது வரவை நீக்கிய அழகிய 
பந்தரின்கண்‌; அறல்‌ விளங்கு நிலாமணல்‌ ஈறுமலர்ப்பள்ளி - 
அறல்‌ விளங்குகின்ற நிலாவைப்‌ போன்ற வெள்ளிய மணலில்‌ 
” நறிய மலர்களாலாகிய படுக்கையிலிருந்து, அஞ்சு அயில்‌ எழுஉம்‌ 
அஞ்சில்‌ ஓத - மெய்மறந்த உறக்கத்தினின்றும்‌ எழுந்த அழகிய 
சிலவாகிய கூந்தலையுடைய மணிமேகலை ; ஸி 
அடைகரைக்கண்‌ கழனியில்‌ என்றுமாம்‌, தொடுப்பு - 
விதைப்பு; 1*தொடுப்பி னாயிரம்‌ வித்தியது விளைய”' என்பது 
காண்க ; விளாக்கொண்டு உழுதலுமாம்‌. முரி என்பதற்குச்‌ சிதறிய , 
என்றும்‌, ஜீளிவிடு மென்றும்‌ உரைத்தலுமாம்‌, ூ அறல்‌ - நீர்‌ அரித்து 
ஓழுகுவதால்‌ மணல்‌ அற்று அற்று இருப்பது. மணிபல்லவத்திடைப்‌ 
பரப்பில்‌ இலஞ்சிக்‌ கரையில்‌ மணலிற்‌ பள்ளியில்‌ துயிலெழுந்த 
மணிமேகலை யென்க. ௫ உ: 
௧௩-௨௭. காதற்‌ சுற்றம்‌ மறந்து கடைகொள வேறிடத்துப்‌ 
உ பிறந்த உயிரே போன்று- அன்பின்‌ மிக்க சுற்றங்களை மறந்து 
முடிவு கொள்ள வேறிடத்தில்‌ தோன்றிய உயிரைப்போல, 
பண்டுஅறி கையொடு பதியும்‌ காணாள்‌ - முன்னர்த்‌ தீன்னாலறி 
யப்பட்ட சுற்றத்துடன்‌ நகரத்தையும்‌ காணாதவ்ளாகி, கண்டு 
அறியாதன கீண்ணிற்‌ காணா - முன்‌ கண்டறியப்‌ படாதன” 


1. மதுரைக்‌, ௧௧. » க 
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(ப a» | 
n ர்‌ 
உரு ய்‌ | ்‌] \ 


௧௧௬ ர்‌ ்‌்‌ * மணிமேகலை 


ட்ப 


லே கண்களாற்‌ கனிடு, நீலமாக்‌ கடல்‌ நெட்டிடை அன்றி 
நீலநிறமுடைய பெரிய கடலில்‌ அணிமைக்கண்‌,” காலை 
்‌ ஞாயிறு கதிர்‌ வீரித்து முளைப்ப ௪ இளஞாயிறு கதிர்களை விரித்து 
உதிகித, கூவவன மீருங்கல்‌ ஓரிடம்‌ கோல்‌ இது - இஃது உவ 
வனித்தில்‌ ஓரிடமோ, சுதமதி ஒளித்தாய்‌ - சுதமதி ஒளிந்து 
கொண்டாயோ, துயரம்‌ செய்தனை - துன்பம்‌ செய்தனை, 
ஈனவோ. கனவோ என்பிதை அறியேன்‌ - இது நனவோ கன 
வோ என்பதை "அறின்‌ றிலேன்‌, மனம்‌ நடுக்குறூஉம்‌ மாற்றம்‌ 
தாராய்‌ - உள்ளம்‌ நடுங்குதலுறுகன்‌ றது மறுமொழி தருவாய்‌, 
, வல்லிருள்‌ கழிந்தது மாதவி மயங்கும்‌ - வலிதாகிய இருள்‌ நீங்கி 
"யது மாதவி மயங்குவாள்‌, எல்வளை வாராய்‌ - ஒளி பொருந்திய 
வளையினை யுடையாய்‌ வருவாயாக, விட்டு அகன்றனையோ - 
என்னை விட்டுச்‌ சென்றனையோ, விஞ்சையில்‌ தோன்‌ றிய விளங்‌ 
இமை மடவாள்‌ - வீளங்குகின்‌ ற அணிகளுடன்‌ வித்தையினாலே 
தோன்றிய மடந்தை, வஞ்சம்‌ செய்தனள்‌ கொல்லோ அறி 
யேன்‌ - வஞ்சனை செய்தனளோ அறியேனே, ஒரு தனி அஞ்சு 
வென்‌ திருவே வா என - ஒப்பற்ற தனிமையை அஞ்சுகின்றேன்‌ 
திருவனையாய்‌ வருக என்று; 


[a] 
கடைகொள முற்ற; வினைமுடி வெய்த என்றுமாம்‌. ரெட்‌ 


டிடை அன்றியும்‌ - நெடுந்தூரம்‌ அன்றாக? அணிமையில்‌; உம்‌, 
“அசை. உவவனம்‌ என்பது முதல்‌ மணிமேகலை கூற்று, ஓரிடங்‌ 
கொல்‌ - முன்‌ கண்டறியாத ஓரிடமோ வென்க. வாராய்‌ - வருகின்‌ 
நிலை எனவும்‌, வாராது எனவும்‌ உரைத்தலுமாம்‌. மெல்வளை யென்‌ 
றலுமாம்‌. 


pS 


௨௮-௩௫. திரை தவழ்‌ பறவையும்‌ விரிசிறைப்‌ பறவையம்‌ - 


அலையில்‌ தவழ்கின்ற புட்களும்‌ விரிந்த சிறகினையுடைய பறவை 
களும்‌, எழுந்துவீழ்‌ சில்லையும்‌ ஒடுங்குசிறை முழுவலும்‌ - 
எழுத்து வீழ்கின்ற சில்லையும்‌ ஓடுங்யெ சிறகனையுடைய முழு 
வலும்‌, அன்னச்‌ சேவல்‌ அரசனாகப்‌ பன்னிறப்‌ புள்ளினம்‌ 
பரந்து ஒருங்கு ஈண்டி - அன்னச்‌ சேவலை அரசனாகக்‌ கொண்டு 
பல நிறங்களையுடைய பறவை இனங்கள்பரந்து ஒன்றாகக்கூடி, 
பாசறை மன்னர்‌ பாடி போல - பகையரசர்‌ இருவருடைய 
படை வீடுகளில்‌ இருவர்‌ படையும்‌ எதிரெதிர்‌ இருத்தல்போல, 
*வீசுமீர்ப்‌ பரப்பின்‌ எதிர்‌ எதிர்‌ இருக்கும்‌ - வீசுகின்ற நீர்ப்பரப்‌ 
பின்‌ கண்ணே எரெதிரே இருக்கின்ற, துறையும்‌ துறைசூழ்‌ 
நெடுமணற்‌ குன்றமும்‌ - நீர்த்துறைகளும்‌ துறைகளைச்‌ சுற்றிலு 
முள்ள்‌ பெரிய மணற்‌ குன்றுகளும்‌ ஆகிய, யாங்கணும்‌ திரி 
'வரிள்‌ - எவ்விடத்தும்‌ இரிகின்றவள்‌ ; 


இரைதவழ்‌ பறவை - குளுவை முதலியன. விர்சிறைப்‌ ப.றவை- 


போதா முதலியன. எழுக்துவீழ்‌ சில்லை - சிரல்‌ முதலியன. திரை 
தவழ்‌. பறவை முதலிய நான்கும்‌ நீர்வாழ்‌ பறவைகள்‌. பறவையும்‌ 
பறவையும்‌ சில்லையும்‌ முழுவலுமாகிய பன்னிறப்‌ புள்ளினம்‌ என்க. 


ர்‌ 1 ட ன்‌ ஈ 
ந மணிபல்லவத்துத்‌ அப்த காதை கக 


கற மன்னர்‌ -போர்‌ குறித்துப்‌, வாசனம்‌ சென்று சங்கி 
யிருக்கும்‌ மன்னர்‌. பாடிபோல - யாடி.யிற்‌ படைகள்‌ எநிரெதிர்‌ 
இருத்தல்போல ப்‌ “கம்புட்‌ கோழியும்‌ கனைகுரல்‌ நாரையும்‌, சல்சா ்‌ 
லன்ன்மும்‌ பைங்காற்‌, கொக்கும்‌, கானக்‌ கோழியும்‌ நீர்கிறக்‌ 
காக்கையும்‌, உள்ளும்‌ ஊரலும்‌ புள்ளும்‌ புதாவும்‌, வெல்போர்‌ 
வேந்தர்‌ முனியிடம்‌ போலப்‌; பல்வேறு குமூஉக்குரல்‌” பரந்த 


A 


வோதையும்‌'' என்பது ஈண்டு ஒத்து கோக்கற்பாலது. க 


௩.௫--௪௩. பாங்கினம்‌ காணாள்‌ - பக்கத்திலுள்ள இனங்களைக்‌ 
காணாதவளாய்‌, குரல்தலை கூந்தல்‌ குலைந்து, பின்‌ வீழ - பூங்‌ 
கொத்தை இடத்தேயுடைய குழல்‌ அவிழ்ந்து பீன்னே வீழ, 
அரற்றினள்‌ கூஉய்‌ - கூவிப்‌ புலம்பி, அழுதனள்‌ ஏங்கி - ஏங்கி 
அழுது, வழ்சியர்‌ எய்திய விழுமக்‌ செவியின்‌ தாழ்துயர்‌ உறு 
வோள்‌-ஆழமா௫ய துன்பத்தின்கண்ணே பொருந்திோள்‌ மிக்க 
துயரமடைந்த துன்பத்தைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ மொழிகளால்‌, 
தந்தையை உள்ளி - தந்தையாகிய கோவலனை நினைந்து, எம்‌ 
இதில்‌ படுத்தும்‌ வெவ்வினை உருப்ப - - எம்மை இவ்வகைத்‌ தன்‌ 
பத்தின்கண்‌ அகப்படுத்தும்‌ கொடிய திவினையானது வந்து 
உருப்ப, கோற்றொடி. மாதரொடு வேற்று நாடு அடைந்து - 
இரட்சியாகய வளையல்‌.தளை யணிந்த எம்‌ அன்னை கண்ணகியோடு 
வேறு நாட்டை அடைந்து, வைவாள்‌ உழந்த மணிப்பூண்‌ ௮க 
லத்து ஐயாவோ என்று அழுவோள்‌ முன்னர்‌ - கூரிய வாளினால்‌ 
வெட்டுண்டு வருந்திய மணிப்பூண்‌ தாங்கிய மார்பினை யுடைய 
ஜயாவோ என்று அழுகின்‌ றவள்முன்னே 5 


குரல்‌ - கூந்தலின்‌ திரட்சியுமாம்‌. அரற்றினள்‌, அழுதனள்‌ 
என்பன முற்றெச்சம்‌. உறுவோள்‌ விழுமக்களவியின்‌ அழுவோள்‌ 
எனக்‌ கூட்டுக. உருப்ப - முதிர; வெகுள என்றுமாம்‌. ஓகாரம்‌ 
புலம்பலில்‌ வந்தது. 

௪௪௮௫௩. விரிந்து இலங்குஅவிர்‌ ஒளி சிறந்து - வீரிந்துவிளங்கா 
இன்ற பேரொளி மிக்கு, கதிர்பரப்பி- கரணங்களை “விரித்து, 
உரைபெறு மும்முழம்‌ நிலமிசை ஓங்கி - புகழமைந்த நிலத்தின்‌ 
மீது மூன்றுமுழ அளவினுக்கு உயர்ந்து, இசைதொறும்‌ ஒன்‌ 
பான்‌ முழநிலம்‌ அகன்று - நாற்றிசையிலும்‌ ஒன்பதுமுழ அள ' 
வினையுடைய இடம்‌ அகன்று, விதிமாண்‌ ஆடியின்‌ வட்டம்‌ 
குயின்று - விதி மாட்சிமைப்பட்ட பளிங்கினால்‌ வட்‌ டீஞ்‌ -செய்‌ 
யப்பட்டு, பதுமசதுரம்‌ மீமிசை விளங்கி - பதுமீத்தையுடைய 
சதுரம்‌ மேலிடத்தில்‌ வீளங்கப்பெற்று, அறவோற்கு அமைந்த 
ஆசனம்‌ என்றே - புத்தனுக்கு அமைந்த ஆதனம்‌ கான்று, ஈறு 


அன்றி வேறொன்றையும்‌ சொரியா$ பறவையும்‌ முதிரை 
பா்‌ பாங்கு சென்று அதிராது - பீறவைகளும்‌ அப்‌,பீடிகையின்‌ பக்‌ 
"கத்திற்‌ சென்று சிறையொலி செய்யா, தேவர்கோன்‌ இட்ட, 
_௨.௨உ௨உடூ ப ப பபப ப பபப யயயய 


1. இலைப்‌. ௧0: ௧௧௪.௯, 


மலர்‌ அல்லது பிற மரஞ்‌ சொரியாது - மரங்கள்‌ நனுமலர்களை ணு 


~~ 


சு 


॥ ப 
௧௧௮ ்‌ உ மணிமேகலை 
ம்ம்‌ பிடிகை-இந்திநனாலிடப்பட்ட பெருமை பொருந்திய 
மஹணிகளானாய பீடிகை, பிறப்பு£ விளங்கு அறத்தகை ஆசனம்‌ - 
 காண்பேோர்து பழம்‌ பிறப்பு வீளங்குதற்கு ஏதுவாகிய ஒளி 
பொகுந்திய அறத்தினியல்புடைய ஆசனம்‌ ; 


றிது பரப்பி ஓங்கி அகன்று குயின்று விளங்க, அமைந்த ஆச 


கனம்‌ என்க, விதி - செய்கை. பதுமம்‌ - புத்தன்‌ பாதமும்‌ ஆம்‌. 


மீடிசை, இரு பொருட்‌ பன்மெசழி. மரம்‌ பிற சொரியாது, பறவை 
சிறை அதிராது, அவீவாறாகத்‌ தேவந்கோன்‌ இட்ட பீடிகை யென 
விரிக்க, 


௫௪௫-௬௩. “ ஒழ்ஙில மருங்கின்‌ நாகநாடு ஆளும்‌ - கீழ்த்‌ இசைக்‌ 
கண்‌ உள்ள நாக நாட்டினை ஆரும்‌, இருவர்‌ மன்னவர்‌ ஒரு 
வழித்சதோன்‌ றி - மன்னவர்‌ இருவர்‌ ஒருங்கு தோன்றி, எமது 
ஈஃஎன்றே எடுக்கல்‌ ஆற்றார்‌ தம பெரும்‌ பற்று நீங்கலு நீங்‌ 
கார்‌ - இஃது எம்முடையது எம்முடையது என்று கூறி எடுக்க 
வும்‌ இயலா தவர்கஷாய்த்‌ தம்முடைய பெரிய வீருப்பம்‌ நீங்கு 
தலையும்‌ செய்யாதவர்களாய்‌, செங்கீண்‌ சிவந்து கெஞ்சுபுகை 
உயிர்தீது-சிவந்த கண்கள்‌ சனத்தாற்‌ சிவந்து மனங்‌ கொதித்து, 
தம்‌ பெரும்‌ சேனையோடு வெஞ்‌ சமம்‌ புரிகாள்‌ - தம்முடைய 
பெருஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ கொடிய யோர்‌ புரியு நாளில்‌, இருஞ்‌ 
செரு ஓழறிமின்‌ எமது ஈது என்றே- நீவிர்‌ நுமது பெரிய 


ல்‌ போரை: நீங்குமின்‌ இஃது -எம்ஜாடையது என்‌ கூறி, 
அ 


பெருந்தவ முனிவன்‌ இருந்து அறம்‌ உரைக்கும்‌ - பெரிய தவ 
மூனிவனாகிய அத்தன்‌ இருந்து அறம்‌ உரைத்த, பொருவறு 
சிறப்பில்‌ புரையோர்‌ ஏத்தும்‌ - ஒப்பற்ற சிறப்பினய்டைய 
உயர்ந்தோர்கள்‌ துதிக்கின்ற, தரும பீடிகை தோன்‌ றியது. ஆங்‌ 
கென்‌ - தரும பீடிகை அவ்விடத்தில்‌ தோன்றியது என்க. 5 


நாக இலச்சினை யுடைமையால்‌ காகரெனப்‌ பெயர்பெற்ற ஒரு 
வகை”மக்கள்‌ வாழும்‌ நாடு நாக நாடு என்பர்‌. இர்ஈாட்டின்‌ பெயர்‌ 
பின்னரும்‌ இந்நூலிற்‌ பலவிடத்து வந்துளது. தம, ௮-ஆறனு. 
ருபு. நீங்கலும்‌ நீங்கார்‌ என்னும்‌ அடுக்கினுள்‌ பின்னது பொது 
வினையாகும்‌ : முன்பு, “*“சுழலலுஞ்‌ சுழலும்‌, ஓடலு மோடும்‌ ஒரு 
சிறை யொதுங்க, நீடலும்‌ நீடும்‌”? (௩: ௧௧௧-௩) என வந்தமையுங்‌ 
காண்க. த 


* மாமணீப்‌ பீடிகை, அறத்தகையாசனம்‌, தரும பீடிகை என்பன 
ஒரு பொஞரூள்மேல்‌ வந்மன. அழுவோள்‌ முன்னர்‌ பீடிகை தோன்‌ 
றிய தென்க. 


.இவள்‌ இன்னணமாக, மணிபல்லவத்திடைத்‌ துயிலெழும்‌ 
அஞ்சிலேர்தி, போன்று ,காணாளாய்க்‌ கண்டு, திருவே வாவென்று 
.அழுவோள்‌" முன்னது தரும பீடிகை அங்குத்‌ EEA TEAS! ARTS 


௪ மணிபல்லவத்துத்‌ துயருற்ற காதை முற்றிற்று. 


௯, பீடிகை கண்டு பிறப்புணர்த்த'காதை உ 


[டி கையக்‌ கண்ட மணிமேகலை வியப்பினால்‌ கன்னை? யறியா 
ளாயினாள்‌ ; அவள்‌ கைகள்‌ தலைமேற்‌ குவிந்தன ; அதனை மும்முறை த 
வலம்‌ வந்து பணிந்து எழுபவள்‌ அதன்‌ காட்சியால்‌ தன்‌ பழம்பிறீப்‌ 

பின்‌ நிகழ்ச்தெளை யுணர்ந்து,  மரதவ ! காயங்கசை யென்னும்‌ திக்‌ 
கரையில்‌ நீ கூறியவெல்லாம்‌ உண்மையா தலை அறிந்தேன்‌ ; காந்தார 
நாட்டின்‌ அமசனாயெ அத்திபதி யென்னும்‌ ௮ரசற்கு மைத்‌ தன 
னாகிய பிரம கரும னே! நி அவன்பாத்‌ சென்று அறமுசைக்கையில்‌, “இந்‌ 
நாவலம்‌ திவில்‌ இற்றைக்கு ஏழாம்‌ நாளிற்‌ பூகம்ப முண்டர்கும்‌; அப்‌ 
பொழுது இக்ககரும்‌ நாகநாட்டில்‌ நானூறு யோசனைப்‌ பரப்பும்‌ பாத » 
லத்தில்‌ வீழ்ந்து கெட்டொழியும்‌ ; ஆதலின்‌ இதினின்றும்‌ நீங்குக 
என்ன, அமசனும்‌ நகரிலுள்ள மக்கட்குபி பழைசாற்றி யறிவித்த 
இடவயமென்னும்‌ அப்பதியை நீங்‌, வடக்கிலுள்ள அவந்தி நகர்க்‌ 
குச்‌ செல்வோன்‌ இடையே DES கரையிற்‌ பாடி செய்தி 
மறுப்ப, நீ குறித்த நாளில்‌ அக்ககர்‌ அழிந்தது ; அஅகண்ட அரசனும்‌ 
ஏனையரும்‌ நின்னைச்‌ சூழ்ந்து வணங்க, நீ அவர்கட்கு அருள றத்தைப்‌ 
போதிக்‌.௫க்‌ கொண்டிருந்ததை ; அப்பொழுது அசோதர ஈகரத்தரச 
னாகிய இசவிவன்மன்சேவி அமுதபதி வயிற்றிற்‌ பிறந்து இலக்குமி 
யென்ற பெயரெய்தி, அத்திப இ யென்னும்‌ அமிசற்கு நீலபதி யென்‌ 
பவள்பாற்‌ பிறந்த இராகுலனுக்கு மனைவியாகப்‌ புக்க யான்‌ என்‌ 
கணவனுடன்‌ வந்து அறங்‌ கேட்டற்கு வணங்கியவுடன்‌, நீ என்னை 
கோக்‌), ப்‌ இவ்விசாகுலன்‌ இற்றைக்குப்‌ பதினாறாம்‌ நாளில்‌ திட்டிவிட 
பென்னும்‌ பாம்பால்‌. இறப்பான்‌, நீ இவனுடன்‌ தியித்‌ புகுவாய்‌ ; 
பின்பு காவிரிப்பூம்பட்டின த்திற்‌ சென்னு பிறப்பாய்‌ ; அங்கு நினக்கு ய 
்‌ ஒரு துன்பம்‌ உண்டாகும்‌; அப்பொழுது மணிமேகலா செய்வம்‌ 
வந்து நள்ளிரவில்‌ உன்னை எடுக் அச்‌ சென்று தென்றிசை மருங்கி 
லுள்ள தீவ ஒன்றில்‌ வைத்துச்‌ செல்லும்‌ ; சென்றபின்‌ அங்குள்ள த 
புத்த பீடிகையைக்‌ கண்டு தொழுவாய்‌ ; அப்பொழுதே உனது முற்‌ 
பிறப்பில்‌ நிகழ்ந்த செய்திகளை அறிந்து, இன்று யான்‌ கூறிய உரை 
யினைச்‌ தெளிவாய்‌? என்று சொல்ல, ₹ என்‌ காதலன்‌” பிறப்பையும்‌ 
தெரிவிக்க வேண்டும்‌ என்று கேட்டேன்‌"? £ உன்னைக்‌ கொண்டு 
சென்ற தெய்வம்‌ மீண்டுக்‌ ஜோன்‌ நி,உனக்கு அவனைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ 
என்று கூறினாய்‌ ; அத்‌ தெய்வம்‌ வா்‌ எனி ஏங்கி அழுது - 
ED 5 
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ஆங்கது கண்ட ஆயிழை அறியாள்‌ RIT: 
காந்தளஞ்‌ செங்கை தலைமேற்‌ குவித்துக்‌ . 4 


~ 


௧௨௦ 2 ப பணிமேக்ல்‌ 


த மேற்‌. குவிந்தி தையள்‌ கள்‌, 
(மூலைமேற்‌ கலுழ்ந்துமுத்‌ குத்திர ரூகுத்ததின்‌ 
௫° 'இடமுறை மும்முறை வலமுறை வாராக்‌ 
கொடி மின்‌ முகிலொடு நிலஞ்சேர்ந்‌ தென்ன 
னுநுணப்‌ பலச வெறுநிலஞ்‌ சேர்ந்தாங்கு 
'ள்முவோள்‌ பிறப்பு வழுவின்‌ றுணர்ந்து ஈ 
“தொழுதகை மாதவ துணிபொரு ளுணர்ந்தோய்‌ 
£௧௦ காயங்‌ கரையினீ யுரைத்ததை யெல்லாம்‌ 
வாயே யாகுதன்‌ மயக்கற உணர்ந்தேன்‌ 
காந்தார மென்னுங்‌ கழியெரு நாட்டுப்‌ 
பூருவ நேயம்‌ பொறைகெட வாழும்‌ 
அத்தி பதியெனும்‌ அரசாள்‌ வேந்தன்‌ 
கடு மைத்துன னாகிய பிரம தருமன்‌ 
ஆங்கவன்‌ றன்பால்‌ அணைந்தற அரைப்போய்‌ 
தீங்கனி நாவல்‌ ஓங்குமித்‌ தீவிடை 
இன்றேம்‌* நாளில்‌ இருநில "மாக்கள்‌ ட்‌ 
நின்று நடுக்‌ கெய்த நீணில வேந்தே 
௨௦ பூமி நடுக்குறாஉம்‌ போழ்தத்‌ இந்நகர்‌ 
நாகன்‌ னாட்டு நானூறி யோசனை ட்‌ 
வியன்பா தலத்து வீழ்ந்துகே டெய்தும்‌ 
இதன்பா லொழிகென இருநில வேந்தனும்‌ 
மாபெரும்‌ பேரூர்‌ மக்கட்‌ கெல்லஈம்‌ 
௨௫ ஆவும்‌ ப ப்ர கொண்டுகழி கென்றே 
பறையிற்‌ சாற்றி நிறையருந்‌ தானையோ 
டிடவய மென்னும்‌ இரும்பதி நீங்கி 
வடவயின்‌ அவந்தி மாநகர்ச்‌ செல்வோன்‌ 
காயங்‌ கரையெனும்‌ பேரியாற்‌ றடைகரைச்‌ 
௩.௦ சேயுயர்‌ பூம்பொழிற்‌ பாடிசெய்‌ திருப்ப 
- எங்கோன்‌ நீயாங்‌ குரைத்தவந்‌ நாளிடைக்‌ 
ங்கா தந்நகர்‌ வீழ்ந்துகே டெய்தலும்‌ 
* மருளறுபுவைநின்‌ மலரடி. யதனை 
அரசொடு மக்க ளெல்லாம்‌ ஈண்டிச்‌ 


௩௫ சூழ்ந்தனர்‌ வணங்கத்‌ தாழ்ந்துபல ஏத்திய ஈ 


அருளறம்‌ பூண்ட ஒருபே ரின்பத்து * 
உலகுதுயர்‌ கெடுப்ப அருளிய அந்தாள்‌ 
ட்‌ அரவிக்‌ கடலொலி அசோதரம்‌ ஆளும்‌ 

இரவி வன்மன்‌ "ஒருபெருந்‌ தேவி 
௪௦ அலத்தகச்‌ சீறடி அமுத பதிவயிற்று ௦ 
இலக்குமி யென்னும்‌ பெயர்பெற்றுப்‌ பிறந்தேன்‌ 
அத்தி பதியெனும்‌ அரசன்‌ பெருந்தேவி 
சித்திபுரம்‌ ஆளுஞ்‌ சீதரன்‌ திருமகள்‌ 
ன்‌ நீல பதியெனும்‌ நேரிழை வயிற்றில்‌ ,, 
௪௫. காலை ஞாயிற்றுக்‌ கதிர்போற்‌ >றோன்றிய 
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௯. பீடிகை கண்டு ' பிறப்பினார்ந்த காதை ௪௨௧ 


இராகுலன்‌ றனக்குப்‌ புக்கேள்‌- அவனொடு: 4 
பராவரு மரபினின்‌ பாம்‌ புணிதலும்‌ , க 
எட்டிரு நானிலிவ்‌ விராகுலன்‌ லன்னைத்‌ 5 - 
* திட்டி வீடமுணுஞ்‌ செல்லுயிர்‌ போனால்‌ a 

௫௦ தீயமழல்‌ அவனொடு சேயிழை மூழ்குவை " ்‌ 
ஏது நிகழ்ச்சி ஈங்கின்‌ முகலின்‌ ்‌ 
கவேர கன்னிப்‌ பெயரொடு விளங்கிய ௫ ன்‌ 
நவாக்களி மூதார்ச்‌ சென்றுபிறப்‌ பெஸ்துதி ட 
அணியிமை நினக்கோர்‌ அருந்துயர்‌ வருநாள்‌ 

௫௫ மணிமே கலாதெய்வம்‌ வந்து தோன்றி 5. 
அன்றப்‌ பதியில்‌ ஆரிருள்‌ எடுத்துத்‌ க 
தென்றிசை மருங்கிலோர்‌ தீவிடை வைத்தலும்‌ 
வேக வெந்திறல்‌ நாகநாட்‌ டரசர்‌ ்‌ 
சினமா சொழித்து மனமாக தீர்த்தாங்கு 

௭௦ அறச்செவி திறந்து. மறச்செவி யடைத்துப்‌ 
பிறவிப்பிணி மருத்துவன்‌ இருந்தந? நுரைக்கும்‌ ஈ 
திருந்தொளி யாசனஞ்‌ சென்றுகை தொழுதி 
அன்றைப்‌ பகலே உன்பிறப்‌ புணர்ந்தீங்கு 
இன்றியா அரைத்த உரைதெளி வாயெனச்‌ 

சுடு சாதுயர்‌ கேட்டுத்‌ தளர்ந்துகு மனத்தேன்‌ 
காதலன்‌ பிறப்புங்‌ காட்டா யோவென 
ஆங்குனைக்‌ கொணீர்ந்த அரும்பெருந்‌ தெய்வம்‌ 
பாங்கிற்‌ ரோன்றிப்‌ பைந்தொடி. கணவனை 

, ஈங்வென்‌ என்னும்‌ என்றெடுத்‌ தோதினை 
௭௦ ஆங்கத்‌ தெய்வதம்‌ வாரா தோவென 
௩. ஏங்கினள்‌ அழூஉம்‌ இளங்கொடி. தானென்‌. 
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உரை 


௧-௮, ஆங்கது கண்ட ஆயிழை அறியாள்‌ - பீடிகையைக்கண்ட 
மணிமேகலை தன்னை அறியாளாயினாள்‌, காந்தள்‌ ௮ம்‌ செங்கை 
தலைமேற்‌ குவிந்தன - காந்தள்‌ மலர்போலும்‌ சிவந்த. கைகள்தலை 
மீது குவிந்தன; தலைமேற்‌ குவிந்த கையள்‌ தலைமீது குவிந்தகை 
யை யுடையவள்‌; செங்கண்‌ முலைமேற்‌ கலுழ்ந்து முத்தத்‌ இரள்‌ 
உகுத்து- சிவந்த கண்கள்‌ கலங்கிக்‌ கொங்கைகளின்‌ மேலே 
நீர்த்துளிகளைச்‌ சொரிந்து, அதின்‌ இடமுறை மும்முறை வல 
முறை வாரா - அப்‌ பீடிகையின்‌ இடமாக வீருந்து மும்முறை 
வலமாக வந்து, கொடிமின்‌ முகிலெரீடு நிலம்‌ சேர்ந்தென்ன - 

£ மின்னுக்கொடி முகிலுடன்‌ நிலத்தை யடைர்தர்‌ற்கோல, இறு - 
நுசுப்பு அலச வெறு நிலம்‌ சேர்ந்தாங்கு - இறும்படியான 

£ நுண்ணிய இடை வருந்துமாறு வெறு நிலத்திற்‌ சேர்ந்து 
“வணங்க, எழூவோள்‌ - - அழமுகின்றவள்‌, பிறப்பு வழுவின்று, 
உணர்ந்து - தன்‌ முற்பிறிவியைத்‌ வயின்‌ அற; ; 
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உ 


x அறியாள்‌ - தன்னை மறந்தாள்‌ ; இது புதுமைபற்றி வந்த மருட்‌ 
கை யென்னும்‌ மெய்ப்பாடு. முத்தம்‌. என்றது நீர்த்திளியை. செங்‌ 
கண்‌ கலுழ்ந்து மூலைமேல்‌ உ ஒத்தென மாறுக. கொடிமின்‌ - மின்‌ 
னுக்கொடி,. “மின்‌ உருவத்திற்கும்‌, உ முதில்‌ கூந்தலுக்கும்‌ உவமை. 
மிலஞ்சேர்ற்து - “வணங்கி யென்றபடி. 


௯-௫. தொழுதகை மாதவ - வணங்குதற்குத்‌ டப்‌ பெருந்தவ 
 முடையோய்‌, துணிபொருள்‌ உணர்ந்தோய்‌ - மெய்ந்‌ நூல்களால்‌ 
துணியாப்பட்ட்‌ மெய்ப்பொருளை,உணர்ந்தோய்‌, காயங்கரையில்‌ 
நீ உரைத்ததை எல்லாம்‌- காயங்கரை யென்னும்‌ யாற்றங்‌ 
கரையில்‌ நி “மொழிந்தவை “அனைத்தும்‌, வாயே ஆகுதல்‌ மயக்‌ 
“கற உணர்ந்தேன்‌ - மெய்ம்மை மாகுதலைத்‌ தெளிவுற அறிம்‌ 
தேன்‌, காந்தாரம்‌ என்னும்‌ கழிபெரு நாட்டுப்‌ பூரூவ தேயம்‌ - 
காந்தாரம்‌ என்னும்‌ மிகப்‌ பெரிய நாட்டில்‌ உள்ள பூரூவதேய 
மானது, பொறைகெட வாழும்‌ - பாவங்களினின்றும்‌ நீங்கு 
மாறு வாழ்ந்த, அத்திபதி எனும்‌, அரசாள்‌ வேந்தன்‌ - அரசு 
புரிந்த அத்திபதி எனும்‌ மன்னனுக்கு, மைத்துனன்‌ ஆகிய பிரம 
தருமன்‌ - மைத்துனனாகிய பிரம தருமனே ; 

ட தொழுதகை மாதவ ”” என்பது முதல்‌ “என்றெடுத்‌ தோதினை'' 
என்பது காறும்‌ உள்ளவை பழம்‌ பிறப்பில்‌ பிரமதருமன்‌ என்னும்‌ 
முனிவன்‌ தனக்குக்‌ கூறியவற்றைப்‌ புத்த பீடிகைக்‌ காட்சியா 
லறிந்து, மணிமேகலை அவனை எதிர்‌ பெய்து கூறியவை. துணி 
பொருள்‌ - தெளியப்பட்ட பொருள்‌. உரைத்ததை ; ஐ: சாரியை. 
வாய்‌ - உண்மை. பொறை “ஈண்டு பாவச்‌ சுமை. வாழும்‌ வேந்தன்‌ 
என்க ; வாழும்‌ பிரம தருமன்‌ எனினுமாம்‌. பிரம தருமன்‌ : விளி. 

௧௭-௨௩. ஆங்கவன்‌ தன்பால்‌ அணைந்து அறன்‌ உரைப்போய்‌- 
அம்மன்னவனிடம்‌ வந்து அறங்கூறும்‌ நீ, தீங்கனி நாவல்‌. ஓங்‌ 
கும்‌ இத்‌ தீவிடை - இனிய கனிகளையுடைய நாவல்‌ ஓங்கிய இக்‌ 
வின்கண்‌, இன்மேழ்‌ நாளில்‌ - இன்றைக்கு ஏழாவது நாளில்‌, 
இருநில மாக்கள்‌ நின்று நடுக்கெய்த நீள்கில வேந்தே பூமி 
நடுக்குறுூ உம்‌ போழ்தத்து - பெரிய நிலத்தையாளும்‌ அரசனே 
பெரிய பூமியிலுள்ள மக்கள்‌ நின்று நடுக்க மெய்துமாறு பூமி 
நடுங்குதலுறும்‌, பொழுது, இந்நகர்‌ நாக நன்னாட்டு நானூறு 
யோசனை - இந்த நகரும்‌ நன்றாயெ நாக நாட்டின்கண்‌ நானூறு 
யோசனைப்‌ பரப்பும்‌, வியன்பாதலத்து வீழ்ந்து கேடெய்தும்‌ - 
அகன்றஃபாதலத்தின்கண்‌ விழுந்து அழிவுறும்‌ ஆகலின்‌, இதன்‌ 
பால்‌ ஓமிகென - இந்நகரத்தை விட்டு நீங்குக என்று கூற : 
நாவலோங்குர்‌ தீவு : நாவலம்‌ தீவு த்‌ சம்புத்,திவு. உரைக்கும்‌ நீ 

*வேந்தே,! கேடெய்தும்‌ ஆகலால்‌ இதன்பால்‌ ஒழிக 'வென என்க. 

௨௩௩௦. இருநில * வேந்தனும்‌ - அதனைக்‌ கேட்ட பெரிய 
பூமியை ஆளும்‌ அரசனும்‌, மாபெரும்‌ பேரூர்‌ மக்கட்கு, ஸல்‌ 

“ லாம்‌ - மிகப்‌ பெரிய நகரத்தின்கணுள்ள மக்களுக்கெல்லாம்‌, 
ஆவும்‌ த்‌ கொன்டு கழிக என்றே பறையிற்‌ தவல்‌ பசுக்‌ 
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௯. பீடிகை கண்டு பிறப்புணர்ந்த காதை ௧௨௩. 


களையும்‌ ஏனைய விலங்குகளையும்‌ கொண்டு நகரத்தை வீட்டு”. 
நீங்குக என்று பறையறைந்து தெரிவித்து, நிறை அரும்‌, தானை 
யோடு இடவயம்‌ என்னும்‌ இரும்டூதி நீங்கி - பகைமேற்‌ செல்‌ - 
வம்‌ பொழுது நி.றுத்தலரிம சேனைகளுடன்‌ இடவயம்‌ என்னும்‌ 
பெரிய,நகரத்தினின்றும்‌ நீங்கி, வடவயின்‌ அவந்தி மாநகர்ச்‌ 
செல்வோன்‌ - வடதிசையிலுள்ள அவந்தி என்னும்‌ பெரிய நக 
ரத்திற்குச்‌ செல்லுகின்‌ றவன்‌, காயங்கரை எனும்‌ பேரியாற்று ' * 
அடைகரைச்‌ சேய்‌உயர்‌ பூம்பொழில்‌ பாடி, செய்திறாப்ப-காயங்‌ 
கரை என்னும்‌ பெரிய 'யாற்றினது அடைகரைக்கண்‌ மிக 
உயர்ந்த பூஞ்சோலையிற்‌ பாடி: செய்து அமர்ந்திருக்க ; 


இடவயம்‌- அத்திபதியின்‌ நகரம்‌. பாடி.- படைவீடு. வேந்த 
னும்‌ சாற்றிச்‌ செல்வோன்‌ இருப்ப வென்க. ம 


௩௧--௭. எங்கோன்‌ நீ ஆங்கு உரைத்த அந்‌ நாளிடை - எம்பெரு 
மானாகய.நீ அப்பொழுது கூறிய அடம்‌ நாளிலேயே, தங்காது அந்‌ 
நகர்‌ வீழ்ந்து கேடு வய்தலும்‌ - தாழாமல்‌ அந்‌ நகரம்‌ வீழ்ந்து 
அழிந்தொழிதலும்‌, மருள்‌ அறு புலவ நின்‌ மலர்‌ அடி அதனை - 
மயக்கமற்ற மெய்யறிவினையுடையோய்‌ நின்‌ மலர்‌ போலும்‌ 
திருவடிகளை அரசொடு மக்கள்‌ எல்லாம்‌ ஈண்டி - அரசனுடன்‌ 
மக்களனைவரும்‌ கூடி, சூழ்ந்தனர்‌ வணங்கித்‌ தாழ்ந்து பல 
ஏத்திய - சுற்றியவர்களாய்‌ வணங்கிப்பணிந்து பலவாறாகத்‌ 
துதிக்க, அருளறம்‌ பூண்ட ஒரு பேர்‌ இன்பத்து உலகு துயர்‌ 
கெடுப்ப அருளிய அந்நாள்‌ - அருளாகிய அறத்தினைக்‌ கொண்ட 
ஒப்பற்ற பேரின்பத்தை உலக மக்களின்‌ துயரத்தை நீக்கும்‌ 
பொருட்டு அருளிச்‌ செய்த ௮ந்‌ நாளில்‌ ; 

"நகர்‌ கேடெய்தினமை கூறவே நாகநாட்டு நானூறு யோசனைப்‌ 
பரப்புக்‌ கேடெய்திய தென்பதும்‌ பெற்றாம்‌. ஏத்திய-ஏத்த; ஏத்‌ 
இய அந்நாள்‌, அருளிய அந்நாள்‌ எனத்‌ தனித்தனி முடித்தலுமாம்‌. 
இன்பத்து - இன்பத்தை; சாரியை நிற்க உருபு தொக்கது. . 


௩௮-௪௭. அரவக்கடல்‌ ஓலி அசோதரம்‌ ஆளும்‌ - கடல்‌ ஓலி 
போன்ற முழக்கத்தையுடைய அசோதர ஈகரத்தையானாம்‌, : 
இரவீவன்மன்‌ ஒரு பெருந்தேவி - 'இரவிவன்மனுடைய 
ஒப்பற்ற பெருந்தேவியாகிய அலத்தகச்‌ றடி அமுதபதி 
வயிற்று, செம்பஞ்சிக்‌ குழம்பு தோய்ந்த சிறிய அடிகளை 
யுடைய - அமுதபதி என்பவள்‌ வயிறில்‌, இலக்குமி என்‌ 
னும்‌ பெயர்பெற்றுப்‌ பிறந்தேன்‌ - பிறந்து இலக்குமி, என்‌ 
னும்‌ பெயர்‌ பெற்றேன்‌, அத்திபதி எனும்‌ அரசன்‌ பெருந்‌ 
தேவி - அத்திபதி என்னும்‌ அரசனுடைய பெருந்‌ தேவியும்‌, - 

சித்திபுரம்‌ ஆளும்‌ சீதரன்‌ இருமகள்‌ - சித்திபுரத்தை ஆண்ட 

-£ ,2தரன்‌ என்பவனுடைய அழகிய மகளும்‌ ஆகிய, நீலபதி எனும்‌ 

நேரிழை வயிற்றில்‌ - நீலீபதி என்கின்ற மெல்லியலின்‌ வயிற்‌, 
றில்‌, காலை ஞாயிற்றுக்‌ கதிர்போல்‌ தோன்றிய - கதிர்களை 
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கு௨௪ 3 ன்‌ மணிமேகலை 


வ்‌ யுடைய இள்மீபரி! இயைப்‌, போல்‌ உதித்த, இராகுலன்‌ தனக்குப்‌ 
பம்கேன்‌ - இரமகுலனுக்கு மனிவீயாகப்‌ புகுந்தேன்‌, அவனொடு 

உ பராவு மரபின்‌ நின்பொதம்‌ பணிதலும்‌ - அவ்விராகுலனோடு 
வழுத்துதற்கரிய நின்‌ அடிகளைப்‌ பணிதலும்‌ ; 


கடல்‌ அரவமென மாறுக. அலத்தகம்‌ - செவ்வரக்கு என்பாரு 
முளர்‌. " பிறந்து பெயர்‌ பெற்றேன்‌ என விகுதி பிரித்துக்‌ கூட்டுக. 
கதிர்‌ ஞாயி என்க. ௪ 

௪௮-௫௦. எட்டிரு நாளில்‌ இவ்விராகுலன்‌ தஷ்னைத்‌ திட்டி 

விடம்‌ உணும்‌ - பதினாறு ஈரளில்‌ இந்த இராகுனைத்‌ திட்டி 

விடம்‌ என்னும்‌ பாம்பு உண்ணும்‌, செல்லுயிர்‌ போனால்‌ இயல்‌ 

அவனொடு சேயிழை கமூழ்குவை- அவனது உயிர்‌ பிரிந்தால்‌ நீயும்‌ 
அவனெடு தீயிடைக்‌ குளிப்பாய்‌ ; 


இடீடி - திருஷ்டி. ; இட்டிவிடம்‌- கண்ணில்‌ ஈஞ்சுடைய பாம்பு ; 
அது பார்த்தால்‌ உயிர்கள்‌ சாம்‌ என்பர்‌. இந்‌ நாவின்கண்‌ பின்பு 
(கக : ௧௦௫7 ௨௧ :*௧௧) ௨௧: ௪௦; ௨௩2 ௬௫; ௨௩ : ௮௪.) பலவிடத்து 
இது கூறப்பட்டுள்ளமை காண்க. 14 இட்டியின்‌ விட மன்ன கற்பின்‌ 
செல்வியை " என்றார்‌ கம்பரும்‌. சேயிழை : முன்னிலை. 


௫௧-௩... ஏது நிகழ்ச்சி ஈங்கு இன்ருதலின்‌ - உயர்நிலை எய்துதற்‌ 
குரிய ஏது நிகழ்ச்சி இவ்விடத்தில்‌ இல்லையாகலின்‌, கவேர கன்‌ 
னிப்‌ பெயரொடு விளங்கிய - காவிரியின்‌ பெயரொடு விளங்கிய 
(காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ என்னும்‌), தவாக்களிமூதூர்‌ சென்று 
பிறப்பு எய்துதி - அழியாத மகிழ்ச்சியினையுடைய மூதா 
ரின்கண்‌ சென்று பிறப்பினை யடைவாய்‌ ; ம்‌ 
கவேரகன்னி - காவேரி ; அரச இருடியாகிய கவேர ரென்பவர்‌ 

வீடு பெறுதலை விரும்பிப்‌ பிரமனைக்‌ குறித்து அருந்தவஞ்‌ செய்து, 
அவனருளால்‌ வீண்டுமாயையைத்‌ தம்‌ புதல்வியாக அடைந்து முத்தி 
பெற்றனரென்றும்‌, பின்பு அக்‌ கன்னி பிரமன்‌ கட்டளைப்படி நதி 
வடி.வு கொண்டு சென்றமையால்‌ அந்‌ நதி கவர கன்னி யென்றும்‌ 
காவேரி யென்றும்‌ பெயர்‌ பெற்றதென்றும்‌ ஆக்கினேய புராணக்‌ 
தன்‌ காவேரி மான்மியத்தால்‌ வெளியாகின்ற தென்பர்‌. 


௫௪---௭. அணிிழை நினக்கு ஓர்‌ அருந்துயர்‌ வருநரீள்‌ - அழகிய 
அணிகலன்‌ களையுடையாய்‌ நினக்கு ஓர்‌ அரிய துன்பம்‌ உண்டா 
-இன்ற நானில்‌, மணீமேகலா தெய்வம்‌ வந்து தோன்றி அன்றப்‌ 
பதியில்‌ ஆரிருள்‌ எடுத்து - அப்‌ பதியின்கண்‌ மணிமேகலா தெய்‌ 
வம்‌ வந்து வெளிப்பட்டு மிகுந்த இருளில்‌ எடுத்துச்‌ சென்று, 
தென்றிசை மருங்கில்‌ ஓர்‌ தீவீடை௨ வைத்த லும்‌ - தென்‌ றிசையி 
லன்ன ஒரு தவின்கண்‌ வைத்தலும்‌ ; 
அழுந்துயர்‌ - உதயகுமரன்‌ அகப்படுத்தக்‌ கருதி வருதல்‌ ; அவ 
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௯. பீடிகை கண்டு பிகப்புணர்ந்த காதை ௪௨௫ 
௫௮-௭௪, வேக வெந்திறல்‌ தாழ அரசர்‌ மிகக்‌ கடிய 
வலியினையுடைய காககாட்டு மன்னர்களின்‌, சினமாசு இழித்து 
முனமாசு இர்த்தாங்கு - சிலாமாகியி குற்றம்‌ நீங்க அவர்கள்‌ 
உள்ளத்தின்‌ குற்றிங்களை ஒழித்து, அறச்செவி இறந்து மறச்‌ 
செவி அடைத்து - அறத்தைக்‌ கேட்டற்குரிய காதுகளைத்‌ 
இறந்து பாவத்தைக்‌ கேட்கின்ற காதுகளை அடைத்து, பிறவிப்‌ 
பிணி மருத்துவன்‌ இரும்து அதம்‌ உரைக்கும்‌ - பிறவியே 
கோயினைத்‌ திர்க்ன்ற மருத்‌ துவனாகய புதீதன்‌ அமர்ர்து அறய்‌ 
கூறுகனெற, தஇிரும்துஓளி ஆசனம்‌ சென்று கைதொழு - இரும்‌ 
திய ஒளி யமைந்த ஆதனத்தைச்‌ சென்று கைதொழுவாய்‌, அன்‌ 
றைப்‌ பகலே உன்‌ பிறப்பு உணர்ந்து ஈங்கு இன்று யான்‌ 
உரைத்த உரை தெளிவாய்‌ என - அந்நாளிலே நின்‌ முற்‌ பிறவி 
யினையும்‌ அறிந்து ஈண்டு இப்பொழுது யான்‌ உரைத்த, மொழி 
களையும்‌ கதத க வக்‌ என்று நீ உரைக்க; 


வேகமும்‌ வெம்மையும்‌ | ஒரு பொருள மனமாசு-தாம மயக்‌ 
கங்கள்‌. அறச்செவி - அற்ங்கேட்டற்குரிய செவி. இறந்து என்றார்‌; 
1கேட்பினுங்‌ கேளாக்‌ தகையவே கேள்வியாற்‌, ந>றோட்கப்‌ படாத 
செவி'' என்பவரகலின்‌. மறச்செவி அடைத்து - செவி மறவுரை 
யைக்‌ கேளாது அடைத்து. ௦ 
௭௬௫-௭௧. சா துயர்‌ கேட்டுத்‌ தளர்ந்து உகு மனத்தேன்‌- இராகு 
லன்‌ இறப்பான்‌ என்‌ அன்பத்தைக்‌ கேட்டுத்‌ தளர்ம்து சிந்து 
கின்ற ௨ உள்ளமுடையேன்‌, காதலன்‌ பிறப்பும்‌ காட்டாயோ என- 
என்‌ கணவனது மறு பிறப்பையும்‌ 'காட்டாயோ என 
வேண்ட, ஆங்கு உனைக்‌ கொணர்ந்த அரும்பெரும்‌ தெய்வம்‌ 
பாங்கில்‌ தோன்றிப்‌ பைந்தொடி கணவனை ஈங்கவன்‌ என்னும்‌- 
அவ்விடத்தில்‌ நின்னைக்‌ கொண்டு சென்ற அரிய பெரிய: தெய்‌ 
வம்‌ பக்கத்தில்‌ தோன்றி நின்‌ கணவனை இன்னான்‌ என்று 
உரைக்கும்‌, என்று எடுத்து ஓதஇனை-என எடுத்துரைத்தாய்‌, 
ஆங்கத்‌ தெய்வதம்‌ வாராதோ என ஏங்னெள்‌ அமூஉப்‌ இளங்‌ 
கொடி தான்‌ என்‌ - அத்தெய்வம்‌ இப்பொழுது வாராதோ 
என்‌ வ ஏங்கி அழுது கொண்டிருந்தாள்‌ என்க. 


சா துயர்‌ - சாகும்‌ துயர்‌. பைந்‌ தொடி: முன்னிலை. பிறப்பும்‌: 

உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்சப்‌ பொருளது. 
அதுகண்ட ஆயிழைதன்னை அறியாளாயினாள்‌ ; அப்பொழுது 
அவள்‌ கைகள்‌ தலைமேற்‌ குவிந்தன. அங்ஙனம்‌ குவிந்த கையின 
ளாய்‌ உகுத்து வந்து சேர்ந்து : எழுவோன்‌ பிறப்பை . யுணர்ந்து, 
“மாதவ, உணர்ந்தோய்‌, மயக்கற உணர்ந்தேன்‌, ரம _தருமனே, 
உரைப்போய்‌, 'கேடெய்தும்‌; இதன்பா லொழிக' என்று" சொல்ல, 
வேந்தனும்‌ சாற்றி நீங்கச்‌ செல்வோன்‌ இருப்ப, எங்கோன்‌, நீ 
உழைத்த நாளில்‌ கர்‌ கேடெய்தலும்‌, நின்‌ மலரடியை எல்லாம்‌ 
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* ஏத்த அருளிய அர்‌ நாளில்‌, பு்கேஷ்‌ அவனொடு நின்‌ பாதம்‌ பணித 
- இம்‌, "மூழ்குவை, எிய்துதி, வருநாளில்‌ வைத்தலும்‌, கைதொமுதி, 
தெளிவாய்‌ * என்று நீ சொல்ல, காட்டாயோ வென்று யான்‌ கேட்ப 
ஓதினை; அத்தெய்வம்‌ வாராதோ ”என்று இளங்கொடி. ஏங்கி அழும்‌ 
என்க. 4 
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A. 5. GNANASAMBANDAN, : : 


, ௧0 மீந்திரங்‌ கொடுத்த காதை “, 


[மணிமேகலை அழு அகொண்டிறாக்கையில்‌, “புத்த பீடிதைக்‌ 
காட்சியால்‌ இவள்‌ பழம்பிறப்பை யறிந்தாள்‌ ; இவள்‌ இயல்பும்‌ அழ 
கய '? என்றெண்ணி, வானினின்றும்‌ இறங்கயெ மணிமேகலா 
தெய்வம்‌, அவள்‌ கேட்கும்படி, "புத்த பீடிகையைப்‌ புத்தராகவே 
மதித்துக்‌ அதித்து வலம்‌ விந்து வணங்கியது. வணங்கிய தெய்‌ 
வத்தை மணிமேகலை வண்டி, “உன்‌ இருவருளால்‌ என்‌ பிறப்‌ 
புணர்ந்தேன்‌ ; என்‌ கணவன்‌ யாங்குளன்‌ ? என்ற கேட்டனள்‌ ; 
கேட்டலும்‌, அத்‌ தெய்வம்‌ ' இலக்குமி ! கேட்பாயாக ; நீ ஒரு காள்‌ 
ஒரு பொழிலின்கண்‌ இராகுலனோடு ஊடியிறுந்தாய்‌; அவன்‌ ஊடல்‌ 
தீர்த்தற்கு உன்‌ அடியை வணங்கனொன்‌ ; வணங்குகையில்‌, இரத்தின த்‌ 
திவிற்‌ சென்று தரும சக்கரம்‌ உருட்டி வருவோனாய சாஅசக்கரன்‌ 
என்னும்‌ பெளத்த சாரண முனிவன்‌ ஈண்பகற்‌ பொழுதில்‌ விசும்பி 
ணின்றும்‌ இறங்கி வர, நி அவனைக்‌ கண்டு மெய்க்‌ நடுங்கி நாணிப்‌ 
பணிந்தனை ; அதுகண்ட இசாகுலன்‌ * இங்கு வந்தவன்‌ யார்‌” என்று 
வெகுண்டுரைக்க, மீ அவனை வாயைப்‌ பொத்தி, *இப்‌ பெரியோ 
அடைய மலரடியை வணங்கித்‌ அதியாதஅ பிழை செய்தனை ' என்‌ 
அரைத்து, அவனோடும்‌ ௮ம்‌ முனிவன்‌ அடிகளை வணங்க, £ யாங்கள்‌ 
நின்‌ தமரல்ல மாயினும்‌ அம்‌ திக்‌ தண்ணீர்‌ ௮முகொடு கொணர்கேம்‌ ; 
அமுது செய்தருள்க ? என்ற (வேண்டிக்‌ கொணர்ந்து உண்பித்தாய்‌ ; 
அற்நாள்‌ அவன்‌ உண்டருளிய அவ்‌ வறம்‌ நின்‌ பிறப்பை அஅுத்திடும்‌ ; 
அவ்‌ விராகுலனே உதயகுமரன்‌; அதனாலேதான்‌ அவன்‌ மனம்‌ 
உன்னை விரும்பியதன்றி உன்‌ மனமும்‌ அவனை மிகப்‌ பற்றியது ; 
அப்‌ பற்று மாற்றி உன்னை நல்வழிப்படுத்த நினைச்‌து நின்னை இத்‌ 
திவிற்‌ கொணர்ந்து வைக்‌ இப்‌ பீடிகையைக்‌ காட்டினேன்‌. இன்‌ 
ணுங்கேள்‌ ;? முற்பிறப்பில்‌ உன்‌ தவ்வையரா யிருந்த தாரையையும்‌ 
வீரையையும்‌ அங்க காட்டிலுள்ள கச்சய நகரத்தரசனாகிய அச்சய 
னென்பவன்‌ மணஞ்செய்‌.அகொண்டு ஒருநாள்‌ அவர்களுடன்‌ சென்று 
மலைவளங்‌ கண்டு கங்கைக்கரையை எய்தி யிருக்க பொழு அறவண 
வடிகள்‌ அங்கே வரக்கண்டு உடன்‌ எழுந்து ,வணங்கிய அவன்‌, இங்‌ 
கெழுந்தருளிய நீர்‌ யாவிர்‌' என்று கேட்க, அவர்‌, “பரத பங்கய மலை . 
யைத்‌ தொழுது வணங்க வந்தேன்‌ ; முற்காலத்தே புதத தேவர்‌ 
அம்‌ மலையின்‌ உச்சியில்‌ நின்ன அற்முரைத்த பொழுது அவரது 
அடிசிசுவடு பொருந்தினமையால்‌ அம்‌ மலை அப்‌ பெய்ரினதாயிற்ற ; 
நீவிரும்‌ அதனைக்‌ கண்டு வழிபீடுமின்‌;” என்று கூறினர்‌. அவர்‌ கூறிய ' 
வாறு சென்று தொழுதமையால்‌ தாரையும்‌ வீரையும்‌ முறையே 
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மாதவியா௫ியும்‌ சு கமதியாயெம்‌"வந்‌.ஐ: நின்னுடன்‌ கூடினர்‌; நீ பழம்‌ 
பிறப்பை யறிந்தாய்‌ ; அறத்‌இனியல்வையும்‌ அறிந்து கொண்டாய்‌ ; 
பிற சமயலூதிகளின்‌ கொள்கைகளையும்‌ இனித்‌ கேட்பாய்‌ ; கேட்குங்‌ 
கால்‌ உன்னை ₹ இளம்பிசாயமுடைய பெண்‌ என நினைந்த, அன்னோர்‌ 
இத்தம்‌ சமயவுண்மைகளைக்‌ கூறார்‌; ஆகலின்‌, அப்பொழுஅ நி வேற்‌ 
அருக்கொள்ளவேண்டும்‌ ; என்று கூறி, வேற்றுரு வெய்‌அவிப்பதும்‌ 
வானிலே இயங்கச்‌ 'சேய்வஅமாயெ இரண்டு மந்திரங்களை அவளுக்கு 
அறிவுறுத்தி, நீ புத்தர்‌ அருளிய தருவறம்‌ எய்‌ அதல்‌ கீஅதி யென்‌ 
அணர்வாயாக ; “பீடிசையை வணக்க நின்‌ பதிக்கண்‌ செல்வாயாக ?” 
என்‌.று எழுந்தோங்‌, “யான்‌ மறந்ததும்‌ உண்டு?” என்று மீட்டும்‌ 
இறங்கி, ££ மக்கள்‌ யாக்கை உணவின்‌ பிண்டம்‌ ; இப்‌ பெரு மந்திரம்‌ 
இரும்‌ பதி அறுக்கும்‌ ?” என்று அதனை அருளிச்‌ செய்து, வானில்‌ 
எழுந்து சென்ற அ. | 
ஈ ட. 6 
அறவோ னாசனத்‌ தாயிழை யறிந்த 
பிறவிய ளாயினன்‌ பெற்றியு மைதென 
விரைமல ரேந்தி விசும்பூ டிழிந்து த்‌ 
பொருவறு பூங்கொடி பூமியிற்‌ போலிந்தென 
டு வந்து தோன்றிய மணிமே கலாதெய்வம்‌ 
முந்தைப்‌ பிறப்பெய்தி நின்றோஸ்‌ கேட்ப 
உயிர்க ளெல்லாம்‌ உணர்வுபா மாகிப்‌ 
பொருள்வழுய்கு செவித்துளை குரர்ந்தறி விழந்த 
வறந்தலை யுலகத்‌ தறம்பாடு சிறக்கச்‌ 
௧௦ ௬டர்வழக்‌ கற்றுத்‌ தடுமாறு காலையோர்‌ 
இளவள ஞாயிறு தோன்றிய தென்ன 
நீயோ தோன்றினை நின்னடி பணிந்தேன்‌ 
நீயே யாகிநிற்‌ கமைந்த இவ்‌ வாசனம்‌ 
காமிசை வைத்தேன்‌ தலைமிசைக்‌ கொண்டேன்‌ 
௧௫ பூமிசை யேற்றினேன்‌ புலம்பறு கென்றே 
வலங்கொண் டாசனம்‌ வணங்குவோள்‌ முன்னர்ப்‌ 
பொலங்கொ.. நிலமிசைச்‌ சேர்ந்தெனப்‌ பொருந்தி 
உன்றிரு வருளால்‌ என்பிறப்‌ புணர்ந்தேன்‌ 
 என்பெருங்‌ கணவன்‌ யாங்குள னென்றலும்‌ 
௨௦ இலக்குமி கேளாய்‌ இராகுலன்‌ றன்னொடு 
புலத்தகை யெய்தினை பூம்பொர[றநி லகவயின்‌ 
இடங்கழி காமமொ டடங்கா னாயவன்‌ 
மடந்மை மெல்லியல்‌ மலரடி வணங்குழிச்‌ 
சாது சக்கரன்‌ மீவிசும்பு திரிவோன்‌ 
உடு தெருமர லொழித்தாங்‌ ரத்தின இவத்துத்‌ 
தரும சக்கரம்‌ உருட்டினன்‌ வருவோன்‌ 
_ வெங்கதி ரமயத்து வியன்பொ ழி லகவயின்‌ 
வந்து தோன்றலும்‌ மயங்கினை கலங்கி 


தது ர 


௧௦. மந்திரங்‌ கொடுத்த காதை 


8 | 
மெல்லியல்‌ கண்டனை மெய்ந்நடுக்‌ குற்றளை 

௩௦ நல்கூர்‌ நுசுப்பினை நாணினை விறைஞ்ச - 

*  , இராகுலன்‌ வந்தோன்‌ யா செஸ்வெகுள லும்‌: 
்‌ விராமலர்‌ கூந்தல்‌ அவன்வாய்‌ புதையா 
வானா டி. நிந்தோன்‌ மலரடி. வணங்காது 
நால்‌ கூர்ந்தனை என்றவன்‌ றன்னொடு 

௩௫ பகையறு பாத்தியன்‌ பாதம்‌ பணிந்தாங்‌ 
கமர கேள்நின்‌ தமரல மாயினும்‌ ய 
அர்திந்‌ தண்ணீர்‌ அமுதொடு கொணர்கேம்‌ 
உண்டி. யாமுன்‌ குறிப்பின மென்றலும்‌ 114 
ஏம்மனை யுண்கேன்‌ ஈங்குக்‌ கொணர்கென 

௪௦ அந்நா னவனுண்‌ டருளிய அவ்வறம்‌ 
தின்னாங்‌ கொழியாது நின்பிறப்‌ பறுத்திடும்‌ 
உவவன மருங்கில்‌ உன்பாற்‌ ரோன்றிய 
உதய குமரன்‌ அவனுன்‌ னிராகுலன்‌ 
ஆங்கவ னன்றியும்‌, அவன்பா வுள்ளாம்‌ 

௪௫ நீங்காத்‌ தன்மை நினக்குமுண்‌ டாகலின்‌ 
கந்த சாலியின்‌ கழியபெரு வித்தோர்‌ 
வெந்துகு'வெங்களர்‌, வீழ்வது போன்மென 
அறத்தின்‌ வித்தாங்‌ காயெ வன்னையோர்‌ 
திறப்படற்‌ கேதுவாய்ச்‌ சேயிழை செய்தேன்‌ 

௫௦ இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இலக்குமி நீநின்‌ 
தவ்வைய ராவோர்‌ காரையும்‌ வீரையும்‌, 
ஆங்கவர்‌ தம்மை யங்கநாட்‌ டகவயின்‌ 
கச்சய மாளுங்‌ கழற்கால்‌ வேந்தன்‌ 

௨? அச்சய னென்போன்‌ ஓருவன்‌ கொண்டனன்‌ 

௫௫ அவருட னாங்கவன்‌ அகன்மலை யாடிக்‌ 
கங்கைப்‌ பேரியாற்‌ றடைகரை யிருந்து [ழி 
மறவண நீத்த மாசறு கேள்வி 
அறவண னாங்கவன்‌ பாற்சென்‌ போனை 
சங்கு வந்தீர்‌ யாரென்‌ றெழுந்தவன்‌ 

௭௦ பாங்குளி மாதவன்‌ பாதம்‌ பணிதலும்‌ 
ஆதி முதல்வன்‌ அறவாழி யாள்வோன்‌ ' 
மாதுய ரெவ்வ மக்களை நீக்கி 
விலங்குக்‌ தம்முள்‌ வெரூஉம்பகை நீக்கி 
உடங்குயிர்‌ வாழ்கவென்‌ றுள்ளங்‌ கதிந்துகத்‌ 

௭௫ தொன்றுகா லத்து நின்றற முரைத்த 

பாத பங்கயங்‌ கடத்தலின்‌ ஈங்கிது 

பாதபங்‌ கயமலை எனும்பெயர்த்‌ தாயது 
ட தொழுது வலங்கொள்ள வந்தேன்‌ ஈங்கிப்‌ _ 
௭௦ பழுதில்‌ காம்சியீர்‌ தீயிருத்‌ தொழுமென 
அன்றவ னுரைத்த அவ்வுரை பிழையாது 
9 


குன்ற மருங்கிற்‌ குற்றங்‌ கெடுக்கும்‌ Hl 


௧௩௦ ன மணிமேகலை 


சென்றுகை தொழுது 5 சிறப்புச்‌ செய்தலின்‌ 
- மாதவி யாயெஞ்‌ ௬தமதி யாயும்‌ 

கோடை தீயஞ்‌ சாயல்‌ ஜின்னொடு கூடினர்‌ 

எடு அறிபிறப்‌ புற்றனை அறம்பா“டறிந்தனை 
29/றவற முரைப்போர்‌ பெற்றியுங்‌ கேட்குவை , 
பல்வேறு சமயப்‌ படிற்றுரை யெல்லாம்‌ ' 

. அல்லியங்‌ கோதை கேட்குறு மந்நாள்‌ 
இஃ௱யன்‌ வளையோ ளென்றுனக்‌ கியாவரும்‌ 

௮0 விளபொரு ளுரையார்‌ வேற்றுரு வெய்தவும்‌ 2 
அந்தரம்‌ திரியவும்‌ ஆக்குமிவ்‌ வருந்திறன்‌ 
மந்திரங்‌ கொள்கென வாய்மையி னோதி 
மதிநாண்‌ முற்றிய மங்கலத்‌ திருநாள்‌ 
பெர்துவறி விகழ்ந்து புலமுறு மாதவன்‌ 

அடு நிருவற மெய்துதல்‌ சித்தமென்‌ றுணர்‌ நீ 
மன்பெரும்‌ பீடிகை வணங்கணெயேத்தி 
நின்பதிப்‌ புகுவாய்‌ என்றெழுந்‌ தோங்கி 
மறந்தது முண்டென மறிந்தாங்‌ கிழிந்து 
சிறந்த கொள்கைச்‌ சேயிழை கேளாய்‌ 

௯௦ மக்கள்‌ யாக்கை உணவின்‌ பிண்டம்‌ 
இப்பெரு மந்திரம்‌ இரும்பசி யறுக்குமென்‌ 
முங்கது கொடுத்தாய்‌ கந்தர மெழுந்து 
நீங்கிய தாங்கு நெடுந்தெய்வம்‌ தரனென்‌. 


உரை 


௧-௫. அறவோன்‌ ஆசனத்து ஆயிழை அறிந்த பிறவியள்‌ ஆயி 
னள்‌ - மணிமேகலை புத்தனது பாத பீடிகையால்‌ அறியப்பட்ட 
பிறவியை உடையளாயினாள்‌, பெற்றியும்‌ ஐது என - இவள்‌ 
பெற்ற பேறும்‌ அழகிது என்று, விரைமலர்‌ ஏந்தி விசும்பூடு 
இழிந்து - மணம்‌ பொருந்திய மலர்களை ஏந்தி விசும்பினின்றும்‌ 
இறங்க, பொருவறு பூங்கொடி பூமியில்‌ பொலிந்தென - ஓப்‌ 
பற்ற பூங்கொடியானது பூமியின்கண்‌ பொலிவு பெற்றுற்‌ 
போல, வந்து தோன்றிய மணிமேகலா தெய்வம்‌; 
அறிந்த பிறவியள்‌ - முற்பிறப்பை யறிந்தவள்‌ என்க. பெற்றி - 

பேறு; 1“ பிணிப்பறுத்‌ தோர்தம்‌ பெற்றி யெய்தவும்‌”' என்பதற்‌ 
போல. பூங்கொடி. எந்தி இழிந்து பொலிந்தெனத்‌ தோன்றிய 
தெய்வ மென்க. 

௬-௧௨. மந்தைப்‌ பிறப்பு எய்தி நீன்றோள்‌ கேட்ப - முற்பிறப்‌ 
னை" யறிந்து நின்ற மணிமேகலை கேட்க, உயிர்கள்‌ எல்லாம்‌ 
உணர்வு பாழாக - உயிர்கள்‌ யாவும்‌ உணர்வு பாழடைந்து, 
பொருள்‌ வழங்கு செவித்துளை. தூர்ந்து - அறம்‌ வழங்குதற்‌ 


1, சிலப்‌. ௧௫ : ௧00. 
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௧௦. மந்திரங்‌ வ காதை; ௧௩௧ 


குரிய செவிகளின்‌ துளை அதனைக்‌ கேளாது” தூர்ந்து, a 
இழந்த வறந்தலை ௨ உலகத்த - அறிவினை யீழந்த வறுமையைத்‌ 
தன்னிடத்தே உள்ள உல$ூன்கண்டி அறம்பாடு” சிறக்க - அறத்‌ ்‌ 
இன்‌ கூறுபாடுகஸ்‌ சிறப்ப்டையுமாறு, சுடர்வழக்கு அற்றுத்‌ 
தடுமாறு காலை ஓர்‌ இளவள ஞாயிறு தோன்றியது என்ன- ஒளி 
வழங்குதலின்றித்‌ தடுமாறுகன்ற பொழுதில்‌ ஓர்‌ அழகிய இளம்‌ 
பரிதி தோன்‌ றியதுபோல, நீயேர தோன்‌ நினை மின்‌ அடி. பணிர்‌ 
தேன்‌ - நீயோ உதித்தருளினை நின்‌ திருவடிகளைப்‌ பிணிந்தேன்‌ ; 
பொருள்‌ - உறுதிப்‌ பொருள்‌ ; ஈண்டு அறம்‌; 14 பொருணீங்கிப்‌ 
பொச்சாந்தார்‌!' என்புழிப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்தமை காண்க, அறி 
விழந்த வறந்தலை யுலகம்‌ - அறிவின்மையாகிய வறுமையையுடைய 
உலக மென்க, அறம்பாடு என்பதற்கு அறத்தின்‌ தோற்றம்‌ என்‌ 
றும்‌, சுடர்‌ என்பதற்கு ஞாயிறு என்றும்‌ கூறுதலுமாம்‌. 14 


௧௩-௭. நீயே ஆக மிற்கு அமைந்த இவ்வாசனம்‌ - நீயே யாகி 
நினக்கு “அமைந்த இப்‌ பீடிகையை, எாமிை வைத்தேன்‌ தலை 
மிசைக்‌ கொண்டேன்‌ - நாவாற்றுதித்தேன்‌ தலையால்‌ வணங்கி 
னேன்‌, பூமிசை ஏற்றினேன்‌ - உள்ளத்‌ தாமரையின்மீது இருத்‌ 
இனேன்‌, புலம்பு அறுக என்று - என்‌ வருத்தம்‌ நீங்குக என்று 
கூறி, வலங்கொண்டு ஆசனம்‌ வணங்குவோள்‌ முன்னர்‌ - பீடி 
கையை வலங்கொண்டு பணிஜன்ற மணிமேகலா தெய்வத்தின்‌ 
முன்னே ; 72 


நீயே யாகி நிற்கமைந்த இவ்‌ வாசனம்‌ என்றமையால்‌ பீடி.கை 
யின்‌ வழிபாடு புத்த தேவன்‌ வழிபாடே யென்பது போதரும்‌. பூ - 
நெஞ்சத்தாமரை, 

௭௭-௯. பொலங்கொடி. நிலயிசைச்‌ சேர்ந்து எனப்‌ பொருந்தி- 
மணிமேகலை பொற்கொடியானது நிலத்தின்மீது சேர்க்தாற்‌ 
போல விழுந்து வணங்கி, உன்‌ திருவருளால்‌ என்‌ பிறப்பு 
உணர்ந்தேன்‌ - நின்னுடைய திருவருளினாலே என்னுடைய முற்‌ 
பிறவியை அறிந்தேன்‌, என்‌ பெருங்‌ கணவன்‌ வாங்குளன்‌* என்‌ 
மலும்‌ - என்பெருங்‌ கொழுநன்‌ பககம்‌ பிச்சி 
என்ற, கேட்பவும்‌) 


பொலங்கொடி - “பொற்கொடி. ; காமவல்லி. 


௨௦0-௮. இலக்குமி கேளாய்‌ - இலக்குமியே கேட்மாயாக, இரா 
குலன்‌ தன்னொடு புலத்தகை எய்தினை பீம்பொழில்‌ அகவயின்‌ - 
மீ நின்‌ கணவனாகிய இராகுல8னாடு பூஞ்சோலையின்‌ * உள்‌ 

6 ளிடத்தே ஊடலுற்றனை, இடங்கழி, காமமொடு அடங்கானாய்‌ 
அவன்‌ - அப்பொழுது அவன்‌ வரம்பு கடந்து எழுதற்குக்‌ 

. காரணமாகிய காமத்தொடு அடங்காதவனாய்‌, மடந்தை மெல்‌ 
பியல்‌ மலரடி. வணங்குழி - மெல்லியல்‌ மடநிதையாகிய நின்‌ 


1 குறள்‌. ௨௪௫௬. 


கு 


௬ 
௬ 


௧௩௨. ல உ மணிமேகலை 
ல்‌ பதி 


மலர்போலும்‌' அடிகளை வணங்கும்‌ பொழுது, சாதுசக்கரன்‌ 


ப... மீவிசும்பு , இிரிவோன்‌ - உயர்ந்த , வானின்கண்‌ திரிவோனாகய 


* சாதுசக்கரின்‌ என்னும்‌ முனிவன்‌, தெருமரல்‌ ஓஒழித்தாங்கு 
ன தவத்து - மனக்கவற்சி நீங்கு இரத்தின இவத்தின்‌ 
கணிருந்து, தரும சக்கரம்‌ உருட்டினன்‌ வருவோன்‌ - அறவா 
சியை உருட்டிக்கொண்டு வருகின்றவன்‌, வெங்கதிர்‌ அம 
யூ யத்து£- நண்பகற்‌ பொழுதிலே, வியன்‌ பொழில்‌ அகவயின்வந்து 
தோன்றலும்‌ றப்‌ பரந்த சோலையினுள்ளே வந்து தோன்றுத 
லும்‌; 
பழம்பிறப்‌ பெய்தி நின்றாளாகலின்‌ அத்‌ தெய்வம்‌ மணிமேக 
லையை இலக்குமியென்‌ இழைத்தது. புலத்தகை - ஊடற்றன்மை 7 
ஊடற்‌ கூறுமாம்‌. இடங்கழி காமம்‌ - வரம்பு கடந்த காமமுமாம்‌ ; 
இடங்கழி என்பதே காமத்தை யுணர்த்தலுமுண்டு. மெல்லியல்‌ 
மலர்‌ எனக்‌ கொண்டு, மென்மைத்‌ தன்மையுடைய மலர்போலும்‌ 
அடி யென்னலுமாம்‌. _ சாதுசக்கரன்‌ * சாதுக்களின்‌” மண்டலத்தி 
லூள்ளவன்‌ எனப்‌ பொருள்படும்‌ காரணய்‌ பெயர்‌; ஓம்‌ மணிபத்மே 
ஹும்‌ என்னும்‌ மந்திரம்‌ சுற்றிலும்‌ எழுதப்பட்ட உலோகத்தா 
லாகிய சக்கரத்தை வலக்கையில்‌ வைத்துச்‌ சுழற்றிக்கொண் டிருத்‌ 
தல்‌ பெளத்தர்களிற்‌ சிலருடைய வழக்கமென்றும்‌, இவனும்‌ அங்‌ 
ஙனம்‌ செய்பவனாதல்‌ வேண்டுமென்றும்‌ கூறுவர்‌, இரத்தின தவம்‌ - 
இது மணிபல்லவத்திற்கு அயலிலுள்ளதோர்‌ சிறு திவு; இத்‌ தீவும்‌, 
இதிலுள்ள சமந்தமென்னும்‌ மலை முதலியவும்‌ வரும்‌ காதையானறி 
யப்படும்‌. தருமத்தைத்‌ தடையின்றிச்‌ செலுத்தினா னென்பார, 
அதனைச்‌ சக்கரமாக உருவகப்படுத்தி, உருட்டினான்‌ என்றார்‌. முன்பு 
உ அறக்கதி ராழி திறப்பட வுருட்டி '" (௫.௭௬) என்றமையுங்‌ 
காண்க. சாதுசக்கரன்‌ திரிவோன்‌ வருவோன்‌ வந்து தோன்றலு 
மென்க. 


௨௮-௩௧. மயங்கெ கலங்கி மெல்லியல்‌ கண்டனை மெய்‌ நடுக்‌ 
குற்றனை - மெல்லியலே நீ அவனைக்‌ கண்டு மயங்கிக்‌ கலக்க 
முற்று உடல்‌ நடுக்கமடைந்து, நல்கூர்‌ நுசுப்பினை நாணினை 
இறைஞ்ச - வறுமை யெய்திய . இடையினை யுடையையாய்‌ 
நாணமுற்று வணங்க, இராகுலன்‌ வந்தோன்‌ யார்‌ என வெகு 
ளலும்‌ - ஈண்டு வந்தவன்‌ யாவன்‌ என இராகுலன்‌ சினங்‌ 
கொள்ளலும்‌ ; 
மெலிந்து ஓசவதனை நல்கூர்ந்ததென்று உபசரித்தார்‌. கண 

வன்‌ . தன்‌, அடியில்‌ வணங்குழி வந்தனனாகலின்‌ நாணுதலுற்றா 
ளென்க. மயங்குதல்‌ முதலியன இறைூபாருளாகப்‌ பிறந்த அச்ச 
மென்னும்‌ மெய்ப்பாடு. இராகுலன்‌ வெகுண்டமை குடிகோள்‌ 
பற்றி வந்த வெகுளி யென்னும்‌ மெய்ப்பாடு. 


௩௨-௮. விரா மலர்க்‌ கூந்தல்‌ அவன்‌ வாய்‌ புதையா - மணம்‌ 
பொருந்திய மலர்களை யணிந்த. கூந்தலையுடைய நீ அவன்‌ 
வாயைப்‌ புதைத்து, வானூடு இழிந்தோன்‌ மலர்‌ அடி 


டர்‌ 
a உ: * 


௧௦. மந்திரங்‌ கொடுத்த காதை, ௧௩௩ 


© 


வணங்காது நா நல்கூர்ந்தனை என்‌ ற - விசும்பினின்றும்‌ இறங்‌ 6 
இய பெரியோனின்‌ இருவடி. மலர்களை வணங்காமல்‌ நா வறுமை ... 


யுற்றனை என்று கூறி, அவடினாடும்‌பகையறு பாத்‌ இயன்‌ பாதம்‌ 
பணிந்தாங்கு - பகைகளையறுத்த புத்த தேவன்‌ திருவழ்ககு அன்‌ 
பனாிம அழ்‌ முனிவனுடைய அடிகளை அவனோடும்‌ வணைக்கஞ்‌ 
செய்து, அமர கேள்‌ நின்‌ தமரலம்‌ ஆயினும்‌ - தேவனே கேட்பா 
யாக யாம்‌ நினக்குச்‌ சிறந்த அன்பரல்லே மாயினும்‌; அம்‌ இந்‌ 
தண்ணீர்‌ அமுதொடு கெஈணர்கேம்‌ - இனிய்‌ குளிர்ந்த நீரும்‌ 
ஓ. ணவுமீ கொண்டு வருவேம்‌, உண்டி - அவற்றை உண்பாய்‌, 
யாம்‌ உன்‌ குறிப்பினம்‌ என்றலும்‌ - அடியேங்கள்‌ நின்‌ குறிப்பின்‌ 
வழி ஒழுகுவேம்‌ என்று 8 உரைத்தலும்‌ ; 
வானூடிமிந்தமையே அவனது பெருமையை வீளக்குமென்று 
குறிப்பித்தவா றாயிற்று. நாவானது சாரணனைத்‌ _அதித்தலாயெ 
பயன்‌ கொள்ளாமையின்‌ நா வறுமை யுற்றாய்‌ என்றாள்‌. பகை-காம 
வெகுளி முதலிய உட்பகை, பாத்தியன்‌ - - அடியான்‌ என்னும்‌ 
பொருட்டு ; ஈம்பியாண்‌ டரீர்ஈம்பிகள்‌ மாணிக்கவாசகரைத்‌ £ இரு 
வாதவூர்ச்‌ சிவபாத்தியன்‌ * என்று கூறினமையுங்‌ காண்க. உண்டி. - 
உண்ணுதி; வேண்டிக்‌ கோடலில்‌ வந்தது. 

௩௯-௪௧. எம்மனை உண்கேன்‌ ஈங்கு கொணர்கென - தாயே 
உண்பேன்‌ இங்கே கொண்டு வருக என்று சொல்லி, அந்நாள்‌ 
அவன்‌ உண்டருளிய ஏவ்வறம்‌ - அந்நாளில்‌ அம்‌ முனிவன்‌ உண்‌ 
டமையாலாகிய அர்த அறமானது, நின்னாங்கு ஒழியாது நின்‌ 
பிறப்பு அறுத்திடும்‌ - நின்னைவிட்டு நீங்காது நினது பிறப்பை 
அறுத்துவிடும்‌ ; 

௪௨-௯. உவவன மருங்கில்‌ உன்பால்‌ தோன்‌ றிய உதயகுமரன்‌ 
அவன்‌ உன்‌ இராகுலன்‌ - உவவனத்தில்‌ நின்னிடம்‌ வந்த உதய 
குமரனாகிய அவனே நின்‌ கணவன்‌ இராகுலன்‌, ஆங்கவன்‌ அன்‌ 
றியும்‌ அவன்பால்‌ உள்ளம்‌ நீங்காத்‌ தன்மை நினக்கும்‌ உண்டா 
கலின்‌ - அவ்வுதயகுமரன்‌ நின்பால்‌ நீங்காத, வீருப்பித்தைச்‌ 
செலுத்துவதன்‌ றியும்‌ அவனிடஞ்‌ சென்ற உள்ளம்‌ நீங்காத 
தன்மை நினக்கும்‌ உள்ளமையால்‌, கந்த சாலியின்‌ கழிபெரு 
வித்து” கந்தசாலி என்னும்‌ நெல்லின்‌ மிகச்‌ சிறந்த விதை, 
வெந்து உகு வெண்களர்‌ வீழ்வதுபோன்ம்‌ என - வெந்து உருகு 
கின்ற வெள்ளிய உப்பு நிலத்தில்‌ வீழ்கின்றது போலும்‌ என்று, 


அறத்தின்‌ வித்தாங்கு ஆகிய உன்னை ஓந்திறப்படற்கு ஏதுவாச்‌ . 


சேயிழை செய்தேன்‌ - சேயிழாய்‌ அறத்தின்‌ விதையாகிய 
நின்னை மனம்‌ ஒரு வ.றிப்படுதற்குக்‌ காரணமாகச்‌ செய்தேன்‌ ; 
குமரனாகிய அவனென்க. அவன்‌ அன்றியும்‌ - அவன்‌" உன்பால்‌ 
உள்ளம்‌ நீங்கா திறாப்பதன்‌ றியும்‌ என விரித்துரைக்க. மணிமேகலை 
உதயுகுமரனை இடைவிடாது நினைத்திருந்தாள்‌ என்பது, அவன்‌ 
வெட்டுண்டிறந்த போழுது 18 உவவன மருங்கி னின்பா லுள்ளம்‌. 


8 


1. மணி, ௨௧; ௧௩-௫. 


௯ . 
ட்‌ . ட ச 


௧௩௪ ட்‌ £ மணிமேகலை 
8 ௬ . 
“தவிர்விலே னாதலின்‌ " என்று அவள்‌ அவனைக்‌ குறித்துக்‌ கூறுவதனால்‌ 
. அறியப்படும்‌. தாலி சிறந்த நெல்‌ ;- கந்தசாலி - மணமுள்ள ஒரு 
வகைச்‌ றெர்த நெல்‌, அறத்திற்கு மூலமாகிய நீ உதயகுமரனை விரும்‌ 
பின்‌ மீன ளியல்பு கந்தசாலியின்‌ வித்துக்‌ களர்‌ நிலத்து வீழ்ந்தது 
போன்‌.றி பயனற்றுப்போம்‌ என்றபடி. மணிமேகலையின்‌ உ யர்வு 
பற்றிக்‌ 'கந்தசாலியை உவமை கூறினார்‌. போனம்‌, ஈற்றுமிசை யுகரங்‌ 
கெட்டு மயத்க வீதியின்மையில்‌ லகரம்‌ திரிந்து வந்தது. 


௫௦--௭. இன்னும்‌ கேளாய்‌ இல்க்குமி நீ - இலக்குமி நீ இன்‌ 
னும்‌ கேட்பாயாக, நின்‌ தவ்வையர்‌ ஆவோர்‌ தாரையும்‌ வீரை 

- யும்‌-நின்‌ முற்பிமந்தோர்‌ தாரையும்‌ வீரையும்‌ ஆவர்‌, ஆங்கவர்‌ 
தம்மை - அவர்களை, அங்க நாட்டு அகவயின்‌ - அங்கநாட்டி 
னுள்ளதாகய, கச்சயம்‌ ஆளும்‌ கழற்கால்‌ வேந்தன்‌-கச்சய ௩௧ 
ரத்தை ஆண்ட வீரக்‌ கழலணிந்த காலையுடைய வேந்தனாகிய, 
துச்சயன்‌ என்போன்‌ ஒருவன்‌ கொண்டனன்‌ - துச்சயன்‌ என்‌ 
னும்‌ பெயருடைய ஒருவன்‌ மணந்தனன்‌, அவருடன்‌ ஆங்கவன்‌ 
அகன்மலை ஆடி - அம்‌ மன்னவன்‌ அம்மகளிருடன்‌ அகன்ற மலைப்‌ 
பக்கங்களில்‌ விளையாடி, கங்கைப்‌ பேரியாற்று அடைகரை 
இருந்து[ழி - கங்கையாற்றின்‌ அடைகரையில்‌ இருந்தபொழுது 7 
தவவை - தமக்கை ; 11 செய்யவள்‌, தவ்வையைக்‌ காட்டி விடும்‌'' 

என்பது காண்க, 


௫௭-௬௭௦0. மறவணம்‌ நீத்த மாசறு கேள்வி அறவணன்‌ ஆங்க 
வன்‌ பால்‌ சென்றோனை - பாவத்தன்மைகளைத்‌ துறந்த குற்ற 
மற்ற கேள்வியினையுடைய அறவணன்‌ என்னும்‌ மாதவன்‌ அச்‌ 
சயனிடம்‌ வந்தோனை, ஈங்கு வந்தீர்‌ யார்‌ என்று எழுந்து அவன்‌ 
பாங்கு உளி மாதவன்‌ பாதம்‌ பணிதலும்‌ - துச்சயன்‌ ஈண்டுஃவந்‌ 
ராகிய நீவிர்‌ யார்‌ என எழுந்து அம்‌ முனிவனுடைய இயல்பினை 
நினைந்து அவன்‌ திருவடிகளை வணங்குதலும்‌ ; 
சென்ற அறவணனையென மாறுதலுமாம்‌. “4 மறவண நீத்த 

மாசறு கேள்வி, அறவண வடிகள்‌ '' (௨: ௬௦-௧.) என முன்பு வந்த 
மையுங்‌ காண்க. எழுந்தவன்‌ - எழுந்தோன்‌ என்றுமாம்‌. பாங்கு - 
.. இயல்பு, சிறப்பு. உளி - உள்ளி. 5 


௭௫௭-௭0. ஆதிமுதல்வன்‌ அறவாழி ஆள்வோன்‌- ஆதிமுதல்வனும்‌ 
ஷி மாகிய இகிரியை உருட்டுவோனுமாகிய புத்தன்‌, மாதுயா்‌ 
எவ்வம்‌ “மக்களை நீக்‌ - மக்களைப்‌ பிறப்பு இறப்புக்களாகிய 
மிக்க, துன்பத்தினின்றும்‌ நீக்கி, விலங்கும்‌ தம்முள்‌ வெரூஉம்‌ 
பகை ஈீக்‌கி - விலங்குகளையும்‌ தம்முள்ளே: அஞ்சுதற்குக்காரண 
மாகிய பவீகமையை நீங்கச்செய்து, உடங்குஉயிர்‌ வாழ்க என்று 
ம. ள்ளம்‌ கசிந்து உக ௩ எவ்வுயிரும்‌ தம்முள்‌ ஒற்றுமையுடையன 
வாக வாழ்க என்று அருளினாலே உள்ளம்‌ இரங்கி உருக, 

£ தொன்று காலத்து நின்று அறம்‌ உரைத்த- முற்காலத்தில்‌ 


1. குறள்‌, ௧௬௭. 


ட்‌ . 
& 


௧௦. மந்திரங்‌ ன்‌ காது . ௧௩௫ 
எல்லா உயிர்களும்‌ காணுமாறு ன்று அறங்கூறிய, குன்ற 
மருங்கில்‌ குற்றம்‌ கெடுக்கும்‌ பாதபங்கயம்‌ கிடத்தலின்‌-குன்‌: 


டு 


வ 


றத்தன்கண்‌ காமமாதி கத்தக்‌. அழிக்கும்‌" "இருவடித்‌ தாம ்‌ 


ரைகள்‌ விளங்கிக்‌ டத்தலினால்‌, ஈங்கி.து பாதபங்கயழக்க எனும்‌ 
பெயர்த்தரயது - இது பாதபங்கயமலை என்னும்‌ பெயரினை 
யுடைத்தாயிற்று, தொழுது வலங்கொள்ள வந்தேன்‌ ' சங்கு - 
யான்‌ இம்‌ மலையை வலங்கொண்டு வணங்குமாறு. “எண்டு வந்‌ 
தேன்‌, பழுதில்‌ காட்சியிர்‌ , நீயிரும்‌ தொழுமென - குற்றமற்ற 
அறிவிணையுடைய நீவிரும்‌ வணங்குவீராக என்று கூற) 

துயர்‌ எவ்வம்‌, ஒரு பொருட்‌ ப்ன்மொ.மி,. கேட்டோர்‌ உள்ளம்‌ 


கசிந்து ௨௧ என்றுமாம்‌. உரைத்த குன்றமாவது மகததேயத்தின்‌ 
இராசதானியாகிய இராசக்கிருக நகரின்‌ அருகிலுள்ள, கிருத்திர 
கூடம்‌ என்னும்‌ மலை யென்பர்‌. பாத பங்கயம்‌ - புத்தனுடைய பாத 
தாமரை. 


௭எக--௪. ஊன்று அவன்‌” உரைத்த அவ்‌ வுரை பிழையாது - அந்‌ 


நாளில்‌ அறவணவடி.கீள்‌ கூறிய அம்‌ மொழி தவறாமல்‌, சென்று 
கைதொழுது சிறப்புச்‌ செய்தலின்‌ - சென்று கைகூப்பித்‌ 
தொழுது விழாச்‌ செய்தமையால்‌, மாதவியாகியும்‌ சுதமதியாகி 
யும்‌ கோதையஞ்‌ சாமல்‌ நின்னொடு கூடினர்‌ - மலர்‌ மாலையை 
யுடைய மெல்லியலே அவ்‌ விருவரும்‌ மாதவியும்‌ சுதமதியும்‌ ஆகி 
நின்னொடு கூடினர்‌ ; 7 

சிறப்புச்‌ செய்தல்‌ - பூசித்தலுமாம்‌. 


௭௫-௮௨. அறிபிறப்புற்றனை அறம்பாடு அறிந்தனை - முற்பிற 


வியை அறிந்தாய்‌ அறத்தின்‌ தோற்றத்தை உணர்ந்தாய்‌, பிற 
அறம்‌ உரைப்போர்‌ பெற்றியும்‌ கேட்குவை - பிறசமய உண்‌ 
மைகளைக்‌ கூறுவோர்‌ பேற்றையும்‌ கேட்பாய்‌, பல்வேறு சமயப்‌ 
படிற்றுரை எல்லாம்‌ அல்லியங்கோதை கேட்குறும்‌ அந்நாள்‌ - 
பலவேறு சமயங்களின்‌ பொய்யுரைகளை யெல்லாம்‌ நீ கேட்கப்‌ 
புகும்‌ அந்‌ நாளில்‌, இளையள்‌ வளையோள்‌ என்று உனகீகு.யாவ 
ரும்‌ விளைபொருள்‌ உரையார்‌ - இளமைத்‌ தன்மையையுடை 


யாள்‌ வளையணிந்த நங்கை என்று நினக்கு எவரும்‌ தம்‌ சமயங்‌ , 


களின்‌ விளைபொருளைக்‌ கூறார்‌ ஆகலின்‌, வேற்றுரு எய்தவும்‌ 
அந்தரம்‌ திரியவும்‌ ஆக்கும்‌ இவ்‌ வருந்திறல்‌ மந்திரம்‌ கொள்க 
என - வேற்று வடிவங்‌ கொள்ளவும்‌ விசும்பின்‌ வழியாகச்‌'செல்‌ 
லவும்‌ செய்யும்‌ அரிய ஆற்றலையுடைய இம்‌ மந்திரத்னதக்‌*கொள் 
வாயாக என்று, AE ஓதி - நால்வகை வாம்மையுடன்‌ 
கூறியருளி, 


அறம்பாடு - அறத்தின்‌ கூறென்றும்‌, அறத்தின்‌ இயல்பென்றும்‌ > 
உரைத்தலுமாம்‌. பிற அறம்‌ என்றது பிற சமயக்‌ கொள்கைகளை, 
பெதறி - பேறு; இயல்பென்றமாம்‌. அல்லியங்கோதை - அகவிதழ்‌ 
சளாலாகிய மாலையை யுடையாள்‌ ; ஈண்டு மூன்னிலை, வாய்மையின்‌" 
உண்மையுடன்‌ என்றுமாம்‌. 


௧௩.௬ ப்‌ உ மணிமேகலை 


~~ 


பூ க 
ட்‌ ௮௩-௯௩. மதிநாள்‌ முற்றிய மங்கலத்‌ திருநாள்‌ - நாள்தோறும்‌ 
..  ஜவ்வொரு கலையாக வளர்ந்து முற்றுப்பெற்றஅழகிய நிறையுவா 
$ ட காளிஷ்‌ டீபாது அறிவுஈஇகழ்ந்து புலம்‌ உறு மாதவன்‌-பொது 
வாயே அறிவினை வெறுத்துச்‌ சிறப்பாகிய மெய்யுணர்வினை ப்‌ 
மெற்ற புத்தனுடைய, திருஅறம்‌ எய்துதல்‌, சித்தம்‌ என்று 
உணர்‌ நீ- உயர்வாகிய அறத்தை யடைதல்‌ உண்மை என்‌ 
பதை நீ அறிவாயாக, மஷ்பெரும்‌ பீடிகை வணங்கினை ஏத்தி - 
மிக்க பெருமையுடைய பீடிதையை வணங்கித்‌ துதித்து, நின்‌ 
பதிப்‌ புகுவாய்‌ என்று எழுந்து ஒங்கி - நினது பதியின்கட்‌ செல்‌ 
வாய்‌ என்று கூறி உயர "எழுந்து, மறந்ததும்‌ உண்டென 
௩ மறித்து ஆங்கு இழிந்து - மீட்டும்‌: அவ்விடத்தே இறங்கி யான்‌ 
மறந்தது ஒன்று உண்டென்று கூறி, சிறந்த கொள்கைச்‌ 
சேயிழை கேளாய்‌ - சிறந்த விரதத்தையுடைய சேயிழையே 
அதனைக்‌ கேட்பாயாக, மக்கள்‌ யாக்கை உணவின்‌ பிண்டம்‌ - 
மக்களின்‌ உடல்‌ உணவாலாகிய தொகுதி, இப்‌ பெரு மந்திரம்‌ 
இரும்‌ பசி அறுக்கும்‌ என்று - இப்‌ பெரிய மந்திரமானது பெரும்‌ 
பசியை நீக்கவல்லது என்று கூறி, ஆங்கது கொடுத்தாங்கு அந்த 
ரம்‌ எழுந்து நீங்கியது ஆங்கு நெடுந்‌ தெய்வம்‌ தான்‌ என்‌ - அம 
மந்திரத்தை அளித்துப்‌ பெருமையுடைய மணிமேகலா தெய்‌ 
வம்‌ வானிலே எழுந்து நீங்கியது என்க. 
மங்கலம்‌ - நன்மை. புத்தன்‌ ஞானம்பெற்ற நாள்‌ வைகாசித்‌ 
தூய நிறைமதி நாள்‌ ஆகலின்‌ அதனை “மங்கலத்‌ திருநாள்‌ ' என்றார்‌. 
புத்தன்‌ பிறந்த நாளும்‌ அதுவேயாகும்‌. பொது வறிவு - சிறப்பில்லா 
அறிவு; சாமானிய ஞானம்‌ என்பர்‌ வடநூலார்‌. ' புலம்‌ - மெய்‌ 
யுணர்வு . நால்வகை வாய்மையும்‌ அறிதற்குரிய சிறப்பறிவு. சித்தம்‌- 
உறுதி. கொள்கை - கோட்பாடுமாம்‌, உணவின்‌ பிண்டம்‌- உணவா 
லாகிய தொகுதி; 1: உண்டி முதற்றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌'' என்றார்‌ 
பிறரும்‌, - 
ஆயிழை ஆசனத்தால்‌ அறிந்த பிறவியளாயினள்‌ ; இவள்‌ பெற்‌ 
றியும்‌ ஐதென வந்து தோன்றிய தெய்வம்‌, நின்றோள்‌ கேட்ப, 
நீயோ தோன்றினை ; பணிந்தேன்‌; வைத்தேன்‌; கொண்டேன்‌ ; 
. ஏற்றினேன்‌ ; புலம்பு அறுக” என்று வலங்கொண்டு வணங்குவோள்‌ 
முன்னர்ப்‌ பொருந்தி, “என்‌ பிறப்புணர்ந்தேன்‌ ; என்‌ கணவன்‌ யாங்‌ 
குளன்‌?' என்று மணிமேகலை கேட்டலும்‌, அத்தெய்வம்‌, : இலக்குமி/ 
கேள்‌, , பொழிலில்‌ இராகுலனோடு நீ புலந்தாய்‌; அப்‌ புலவியை 
மாற்ற வேண்டி அவன்‌” உன்னடியை வணங்கும்பொழுது, சாதுசக்‌ 
கரன்‌"வந்து தோன்றலும்‌; நீ கண்டு நடுக்குற்று- நாணி, இறைஞ்ச, 
. இராகுலன்‌ ஷெகுளலும்‌, நீ அவன்‌ வாயைப்‌ புதைத்து, “நீ வானூ 
டிஹிந்தோன்‌ அடியை வணங்காது நாநல்‌ கூர்ந்தனை ' என்று சொல்லி, 
அவனோடு பணிந்து, “அமர ; கோணர்கேம்‌7? உண்டி? என்றலும்‌, 
அவன்‌ 'கொணரிக” என்று உண்டருஷிய அவ்வறம்‌ பிறப்பை ய்றுத்‌ 


3. புறம்‌. ௧௮. 


ப ச ்‌. ௪ 
© : “2 


௧௦. மந்திரங்‌ கொடுத்த காதை, ௧௩௪ 


ல டப 


இடும்‌ ; உதயகுமரன்றான்‌ இராகுலன்‌ ; அவன்பால்‌ உள்ளம்‌ நீங்காத்‌ o 


தன்மை நினக்கு முண்டாதலின்‌? எண்ணி, ஏதுவாச்‌ செய்தேன்‌; இன்‌ 
னுங்‌ கேள்‌ ; தாரையும்‌ வீரையும்‌ நின்‌ தவ்வையராலோர்‌ ; ; அவர்தம்‌ 
மைத்‌ துச்சயன்‌ கொண்டனன்‌ ; அவன்‌ அவருடன்‌ இருந்துழிச்‌, 
சென்ற அறவணனை அவன்‌, வந்தீர்‌ யார்‌ 2?” என்று எழுந்து பாதத்‌ 
தைப்‌ பணிதலும்‌, அவன்‌, பாத பங்கயத்தைத்‌ தொழுத வலங்‌ 
கொள்ள வந்தேன்‌; நீரும்‌ தொழும்‌? என்ற உரை . பிழையஈது 
சென்று தொழுது சிறப்புச்‌ செய்தலின்‌, நின்னோடு கூடினர்‌ ; உற்‌ 
றனை ; அறிந்தனை ; கேட்குவை ; உரையார்‌ ; ஆதலால்‌ இம்‌ மந்திரங்‌ 
கொள்க "' என ஓதி, * உணர்மீ ; புகுவாய்‌ ;'என்று£ எழுந்தோங்க, 
மறந்ததும்‌ உண்டென இழிந்து, “ யாக்கை உணவின்‌ பிண்டம்‌; இப்‌ 
பெரு மந்திரம்‌ இரும்‌ பசி யறுக்கும்‌;”' என்று அதனைக்‌ கொடுத்து 
எழுந்து நீங்கியது) என ACSA செய்க, 


“மந்திரங்‌ கொடுத்த காதை முற்றிற்று. க 
ஓ 


, க. * பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை 


[மரமோ கெய்வம்‌ சென்ற பின்‌ மணிமேகலை a 
மணற்குன்‌ அ முதலியவற்றைப்‌ பார்‌த்அக்‌ கொண்டு “மெல்ல உலாவி 
வருங்கால்‌. தீவதிலகை யென்பாள்‌ தோன்றி, “கப்பல்‌ கவிழப்‌ 
பெற்ற மஸ்ரிர்‌ போல்‌ இக்‌ திவிலே, தனியே வந்த நீ யார்‌??? எனக்‌ 
கேட்டனள்‌. கேட்டலும்‌, மணிமேகலை அவளை கோக்கு, “பூங்‌ 
கொடி. போல்வர்ம்‌ | “யார்‌ நீ? என்றது என அ எப்பிறப்பினேத்‌ கருதி? 
யான்‌ சென்ற பிறப்பில்‌ இலக்குமி யென்னும்‌ பெயருடையேன்‌ ; 
இராகுலன்‌, என்னுங்‌ கோமகணுக்கு மனைவியாயிருக்கேன்‌ ; இப்‌ பிறப்‌ 
பில்‌ நாடகக்‌ கணிகையாகிய மாதவியின்‌ மகளாவேன்‌ ; மணிமேகலை 
யென்னும்‌ பெயருடையேன்‌ ; என்‌ பெயர்த்‌ செய்வம்‌ ஈங்சென்னைக்‌ 
கொணர, இப்‌ பீடிகையால்‌ என்‌ பழம்‌ பிறப்பை யுணர்ஃ தேன்‌; இங்கு 
வந்தமையால்‌ யான்‌ அடைக்க பயன்‌ இத; என்‌ வசலாறும்‌ இதுவே” 
என்றுரைத்து, “நி யார்‌?” என வினாவலும்‌, அவள்‌, “இத்‌ திவிற்‌ ங்கு 
அயலதான இரத்தினக்‌ திவத்தில்‌ உயர்க்து விளங்கும்‌ சமந்த மலை 
யின்‌ உச்சியிலுள்ள புத்த தேவர்‌ அடியினைப்‌ படிமைகளைத்‌ தொழுத 
கொண்டு முன்னொரு காலத்தில்‌ இங்கு வந்தேன்‌ ; வந்தது முதல்‌ 
இந்திரன்‌ ஏவலால்‌ இப்‌ பீடிகையைக்‌ கரத்‌ துக்கொண்டிருக்கறேன்‌ ; ட 
என்‌ பெயர்‌ தீவதிலகை யென்பது ; இதனைக்‌ கேட்பாயாக ; புத்த 
தேவர்‌ அருளிய அறகெறியில்‌ ஓழுகுவோரே இதனைக்‌ காண்டற்‌ 
குரியர்‌; கண்டவர்‌ பழம்‌ பிறப்புணர்ச்சி கைவரப்‌ பெறுவர்‌; நீ அங்‌ 
கன மாயினமையின்‌ மிகவும்‌ பெரியை ; இப்‌ பீடிகைக்கு "முன்‌ 
கோமு யென்னும்‌ பொய்கை யொன்றுள அ; அதனுள்ளிருக்‌அ 
அமுதசுரபி யென்னும்‌ அட்சய பாத்திரம்‌ ஆண்டுதொறும்‌ வைகாசித்‌ 
தூய நிறைமதி நாளிலே தோன்றும்‌ ; இன்று அந்காளே ; கோன்‌ 
அம்‌ பொழுதஅம்‌$இதவே ; இப்பொழுது ௮.து நின்‌ கையில்‌ வரும்‌ 


போலும்‌; அதில்‌ இடப்பட்ட அடிசில்‌ கொள்ளக்‌ குறையாது , 


வளர்ந்துகொண்டிருக்கும்‌ ; அதன்‌ வரலாற்றை நின்னூரில்‌ அறவண 
வடி.கள்‌ பால்‌ இனிக்‌ கேட்பாய்‌”? என்று கூறினள்‌. கூற, மணிமேகலை 
அதனை விரும்பி, பீடிலையைத்‌ தொழுஅ, அவளுடன்‌ சென்று 
கோலுகிஷ்‌ வலஞ்‌ கெய்அ வந்து நின்றவுடன்‌, அப்‌ பாத்திரம்‌ பொய்‌ 
கையினுள்ளிருக்து மணி 2மகலையின்‌ கையை அடைந்தது. உடனே 
அவள்‌ அவத்ற மூழ்ச்சயெடைந்அ கின்று, புக்ததேவரைப்‌ பல 
வாற, அதித்தாள்‌. அப்பொழுது மணிமேகலைக்குத்‌ தீவதிலகை உயிர்‌ 
களுக்‌ னாண்டாம்‌ ப௫ப்பிணியிஸ்‌ கொடுமையையும்‌, அதனைக்‌ தீர்ப்‌ 
போரது பெருமையையும்‌ உரைத்க, “இனி நீ _ உணவளித்த யிர்‌ 
* கொடுத்தலாயெ அறத்தைச்‌ செய்வாய்‌ என்றனள்‌. இஅதகேட்ட 
மணிமேகலை, “முற்பிறப்பில்‌ என்‌ கணவன்‌ அமவால்‌ இறந்தது 


a 
6 


௧௧. பாத்திரம்‌, பெற்ற அனத ம்‌ ௧௩௯ 


பொருத யான்‌ இப்பாய்ந்‌.து உயிர்‌ விடுகையில்‌ முன்பு சாது சக்கர 


௪ 1 ர்‌ 


முனிவனை உண்பித்த நினைவுடையே ஞ்யினேன்‌ 7 அ.கனாலேயே இப்‌ ன்‌ 


பாத்இரம்‌ என்‌ சையிற்‌ புகுஞ்சு :'அபோலும்‌; இத ' நிற்க, ஈன்ற 
குழவியின்‌ முகங்கண்‌ டிரங்கிப்‌ பால்‌ சுரக்கும்‌ தாய்‌ போல்வே, பி 
யால்‌ வருந்தி; வெயிலென்றும்‌ மழை யென்றும்‌ பாராமல்‌ எங்கணும்‌ 
அலைந்து கிரியும்‌ ஏழைகளின்‌ முகத்தைக்‌ கண்டு இரங்‌, இப்‌ பாத்‌ 
இம்‌ அவர்கட்கு மேன்மேலும்‌ அழுத சுமந்நணித்தலைக்‌ காணும்‌ 
வேட்கை யுடையேன்‌?? என்று கூறிச்‌ தவதிலகையை வணங்‌, புத்த 
பீடிகையைக்‌ கொழு.து வலங்கொண்டு, பா,க்‌.இ.,ச்ஜைக்‌ கையின்‌ ஏந்தி 
வானிலே யெழுக்‌.து சென்று, முகார்‌ ஈகரிலே தன்னைக்‌ காணாது வருந்தி 
வழியை நோக்கன வண்ணம்‌ நிற்கும்‌ சு,தமதஇியையும்‌ மாதவியையும்‌ 
கண்டு, அவர்கள்‌ வியப்படையும்‌ வண்ணம்‌ அவர்களுடைய முக்‌ 
பிறப்பை அறிவித்து, “மக்கள்‌ யாக்கையாற்‌ பெறுதற்குரிய தவ 
வழியை இனி அறவண வடிகீள்பாற்‌ பெறக்‌ தடவீர்‌; இஃது ஆபுத்‌ 
திரன்‌ கையிலிருக்‌,த அமுதசுரபி யென்னும்‌ பாத்திரமாகும்‌ ; இதனைக்‌ 
தொழுமின்‌ ?” என்னு சொல்லி, அதனை அன்புடன்‌ தொழுத அவர்க 
ளோடும்‌ ௮றவணலடிகளைக்‌ தரிசித்‌,தற்குச்‌ சென்றனள்‌. (இதன்கண்‌ 
மணிமேகலை புத்த தேவரை போழ்த்அம்‌ பகுதியும்‌, பசியின்‌ கொடு 
மையையும்‌, அதனைப்‌ போக்குதலாகிய அறத்தின்‌ மேன்மையையும்‌ 
உணர்த்ஜம்‌ பகுதிகளும்‌ நினைவில்‌ இருத்த;,த்‌ தக்க சறப்புடையன.)] 
மணிமே கலாதெய்வம்‌ நீங்கிய பின்னர்‌ 6 
மணிபல்‌ லவத்திடை மணிமே கலைதான்‌ 
வெண்மணற்‌ குன்றமும்‌ விரிபூஞ்‌ சோலையும்‌ 
££ தண்மலர்ப்‌ பொய்கையும்‌ தாழ்ந்தனள்‌ நோக்கிக்‌ 
௫ காவதநற்‌ திரியக்‌ கடவுட்‌ கோலத்துத்‌ 
தீவ திலகை செவ்வனந்‌ தோன்றிக்‌ 
கலங்கவிழ்‌ மகளிரின்‌ வந்தீங்‌ கெய்திய 3 
இலங்குதொடி நல்லாய்‌ யார்நீ என்றலும்‌ ௪ 
ஏப்பிறப்‌ பகத்துள்‌ யார்நீ யென்றது 
௧௦ பொற்கொடி யன்னாய்‌ பொருந்திக்‌ கேளாய்‌ 
போய பிறவியில்‌ பூமியங்‌ கழுவன்‌ 
இராகுலன்‌ மனையான்‌ இலக்குமி யென்பேர்‌ 
ஆய பிறவியில்‌ ஆடலங்‌ கணிகை ன்‌. 
மாதவி யீன்ற மணிமே கலையான்‌ £ i 
௧௫. என்யெயர்த்‌ தெய்வம்‌, ஈங்கெளைக்‌ கொணரவிம்‌ , 
உ மன்பெரும்‌ பீடிகை என்பிறப்‌ புணர்ந்தேன்‌ ௫ - 


சங்கென்‌ வரவிதீங்‌ கெய்திய பயனிது ந்த்‌ 
பூங்கொடி யன்னாய்‌ யார்நீ யென்றலும்‌ ட்‌ 
* ஆயிழை தன்பிறப்‌ பறிந்தமை யறிந்த 2 


௨௦ திவ திலகை செவ்வனம்‌*உரைக்கும்‌ 
ஈங்கிதன்‌ அயலகத்‌ திரத்தின தீவத்‌ 


௧௪௦ ட்‌ மணிமேகலை 


தோங்குயர்‌ சமந்தத்‌ துச்‌சி மீமிசை 
அ! றவியுங்‌ கமுவோன்‌ அடியிணை யாயெ 
பிறவி 6 பன்னும்‌ பெருங்கடல்‌ விடுஉம்‌ 
௨டு அலவி நாவாய்‌ ஆங்குள தாதலின்‌ 
தொழுதுவலங்‌ கொண்டு வந்தேன்‌ ஈங்குப்‌ , 
பழுதில்‌ காட்சியிந்‌ நன்மணிப்‌ பீடிகை 
தேவர்கோன்‌ ஏவலிற்‌ காவல்‌ பூண்டேன்‌ 
தீவ திலகை என்பெய ரிதுகேள்‌ 
௩.௦ தரும தலைவன்‌ தலைமையின்‌ உரைத்த 
பெருமைசால்‌ நல்லறம்‌ பிறழா நோன்பினர்‌ 
கண்டுகை தொழுவோர்‌ கண்டதற்‌ பின்னர்ப்‌ 
பண்டைப்‌ பிறவியர்‌ ஆகுவர்‌ பைந்தொடி. 
அரியர்‌ உலகத்‌ தாங்கவர்க்‌ கறமொழி 
௩.௫ உரிய துலகத்‌ தொருதலை யாக 
ங்ஙன,மாகிய அணியிழை இதுகேள்‌ 6 
ஈங்கிப்‌ பெரும்பெயர்ப்‌ பீடிகை முன்னது 
மாமலர்க்‌ குவளையும்‌ நெய்தலும்‌ மயங்யெ 
கோமுகி என்னுங்‌ கொழுநீ ரிலஞ்ி 
௪௦ இருதிள வேனிலில்‌ எரிகதி ரிடடித்‌ பூ 
தொருபதின்‌ மேலும்‌ ஒருமூன்று சென்றபின்‌ 
மீனத்‌ இடைநிலை மீனத்‌ தகவையின்‌ 
போதித்‌ தலைவனொடு பொருந்திதீ தோன்றும்‌ 
ஆபுத்‌ திரஷ்கை யமுத சுரபியெனும்‌ 
௪௫ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்கொடி. கேளாய்‌ 
அந்நா ளிந்நாள்‌ அப்பொழு இப்பொழுது 
நின்னாங்கு வருவது போலும்‌ நேரிழை “ல 
ஆங்கதிற்‌ பெய்த ஆருயிர்‌ மருந்து 
வாங்குநர்‌ கையகம்‌ வருத்துதல்‌ அல்லது 
௫௦ ,தகான்தொலை வில்லாத்‌ தகைமைய தாகும்‌ 
உ நறுமலக்க்‌ கோதை நின்னு ராங்கண்‌ 
அறவணன்‌ தன்பாற்‌ கேட்குவை யிதன்திறம்‌ 
என்றவள்‌ உரைத்தலும்‌ இளங்கொடி. விரும்பி .. 
மன்பெரும்‌ பீடிகை தொழுதனள்‌ வணங்கித்‌ 
௫௫ தீவ திலகை தன்னொடுங்‌ கூடிக்‌ 
- கோமூடி வலஞ்செய்து கொள்கையின்‌ நிற்றலும்‌ 
“ எீழத்துவலம்‌ ரிந்த இளங்கொடி கெல்லையால்‌ 
தொழுந்தகை மரபிற்‌ பாத்திரம்‌ புகுதலும்‌ 
பாத்திதம்‌ பெற்ற பைந்தொடி மடவாள்‌ 
௬௦ மாத்திரை யின்றி மனமகிழ்‌ வெய்து 
மாரனை வெல்லும்‌ வீர நின்னடி 
தீநெறிக்‌ கடும்பகை கடிந்தோய்‌ நின்னடி. ட்‌ 


ரூ 


அ பிறர்க்கறம்‌ முயலும்‌ பெரிமோய்‌ நின்னடி 


- துறக்கம்‌ வேண்டாத்‌ தொல்லோய்‌ நின்னடி 


௦ ்‌ ௪ 
0 ்‌ ்‌ 
௫ பூ ய 


கக. பாத்திரம்‌, பெற்ற காதை ,' ௧௪௪ 
ப்‌ 6 ்‌ த்‌ 
௭௫ எண்பிறக்‌ கொழிய இறந்தேோய்‌ நின்னடி \ \ ம 
கண்பிறர்க்‌ களிக்குங்‌ கண்ணோய்‌ நின்னடி \ 3 
£  , தீமொழிக்‌ கடைத்த செவியோம்‌ நின்னடி * , \ ச 
வாய்மொரரி சிறந்த நாவோய்‌ நின்னடி > \ . 
நரகம்‌ துயர்கெட நடப்போய்‌ நின்னடி. ட. 


௪௦ உரகர்‌ துயரம்‌ ஒ.நிப்போய்‌ நின்னா. 
வணங்குதல்‌ அல்லது வாழ்த்தலென்‌ நாவிற்‌ ஃ 
கடங்கா தென்ற வாயிமை முன்னர்ப்‌ “ 
போதி நீழற்‌ பொருந்தித்‌ தோன்றும்‌ 
நாதன்‌ பாதம்‌ நவைகெட ஏத்தித்‌ 

ஏடு நீவ திலகை சேயிலமைக்‌ குரைக்கும்‌ 
குடி.ப்பிறப்‌ பழிக்கும்‌ விழுப்பங்‌ கொல்லும்‌ த 
பிடித்த கல்விப்‌ பெரும்புணை விடுஉம்‌ 
மாணணி களையும்‌ மாணெ.நில்‌ சிதைக்கும்‌ 
பூண்முலை மாதரொடு புறங்கடை மிறுத்து தும்‌ 

௮௦ பசிப்பிணி யென்னும்‌ பாவியது தீர்நீதோர்‌ 
இசைச்சொல்‌ அளவைக்‌ கென்நா மிமிராது 
புன்மரம்‌ புகையப்‌ புகையமல்‌ பொங்கி 
மன்னுயிர்‌ மடிய மழைவளம்‌ கரத்தலின்‌ 
அரசுதலை நீங்கிய வருமறை யந்தணன்‌ 

௮௫ இருநில மருங்கின்‌ யாங்கணுதந்‌ திரிவோன்‌ 
அரும்பசி களைய வரற்றுவது காணான்‌ 
இருந்தா நாயூன்‌ இன்னுத அறுவோன்‌. 
இந்திர சிறப்புச்‌ செய்வோன்‌ முன்னர்‌ 
வந்து தோன்றிய வானவர்‌ பெருந்தகை 

னி மறைவளம்‌ தருதலின்‌ மன்னுயி ரோங்கிப்‌ 
பிழையா விளையுளும்‌ பெருகிய தன்றோ 
ஆற்றுநர்க்‌ களிப்போர்‌ அறவிலை பகர்வோர்‌ 
ஆற்றா மாக்க ளரும்பசி களைவோர்‌ 
மேற்றே யுலகின்‌ மெய்நெறி வாழ்க்கை e ப 

௯௫ மண்டிணி ஞாலத்து வாழ்வோர்க்‌ கெல்லாம்‌ 
உண்டி. கொடுத்தோ ருயிர்கொடுத்‌ தோரே 6 
உயிர்க்கொடை, பூண்ட உரவோ யாகிக்‌ 
கயக்கறு நல்லறங்‌ கண்டனை யென்றலும்‌ 
விட்ட பிறப்பில்யான்‌ விரும்பிய காதலன்‌ Ee 

௧௦௦ திட்டி. விடமுணச்‌ செல்லுயிர்‌ போவுமீ 
உயிரொடு வேவே ுணர்வொழி கலத்து 

வெயில்விளங்‌ கமையீத்து விளங்கத்‌ தோன்றிய “ ல்‌ 5 

சாது சக்கரன்‌ றனையா அட்டிய கண்க 

, காலம்‌ போல்வதோர்‌ கனாமமக்‌ குற்றேன்‌ 

௧௦௫௦ ஆங்கதன்‌ பயனே ஆருழிர்‌ மருந்தாய்‌ Le 

சங்கப்‌ பாத்திரம்‌ என்கைப்‌ புகுந்தது , 
நாவலொடு பெயரிய மாபெருத்‌ தீவத்து * 


[்‌ 
. பி 
௩ 8 இத 


௧௪௨. ப உ மணிமேகலை 
ன LL 
ஈ வித்தி நல்லறம்‌ விளைந்த வதன்பயன்‌ 
த £ துய்ப்போர்‌ 'நம்மனைத்‌ துணிச்சித ருடுத்த 


க்க வயிலுகாய்‌ பெரும்படி யலைத்தற்‌ கிரங்கி 
வெயிலென முனியாது புயலென மட.யாது 
பிறங்கடை நின்று புன்கண்‌ கூர்ந்துமுன்‌ . 
3 அறங்கடை நில்லா தயர்வோர்‌ பலரால்‌ 
ஈண்டி குழவி முகங்கண்‌ டி.ரங்கித்‌ 
ககடு தீம்பால்‌ சரப்போள்‌ தன்முலை போன்றே 
நெஞ்சு_வழிப்படுஉம்‌ விஞ்சைப்‌ பாத்திரத்‌ ம்‌ 
தகன்சுரைப்‌ பெய்த ஆருயிர்‌ மருந்தவர்‌ 
முகங்கண்டு சுரத்தல்‌ காண்டல்‌ வேட்கையேன்‌, என 
மறந்தே னதன்திறம்‌ நீயெடுத்‌ துரைத்தனை 
௧௨௦ _அறங்கரி யாக அருள்சுரந்‌ தூட்டும்‌ 
சிறந்தோர்க்‌ கல்லது செவ்வனஞ்‌ ௬ரவா.நூ 
ங்ஙன மாயினை அதன்பயன்‌ அறிந்தனை ௯ 
ஈங்குநின்‌ றெழுவாய்‌ என்றவள்‌ ஸரைப்பத்‌ 
இவ திலகை தன்னடி வணங்கி 
௬௨௫ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மலர்க்கையின்‌ ஏந்திக்‌ 
கோமகன்‌ பீடிகை தொழுது வலங்கொண்டு 
வானூ டெழுந்து மணிமே கலைதான்‌ 
வழுவறு தெய்வம்‌ வாய்மையின்‌ உரைத்த 
எழுநாள்‌ வந்த தென்மகள்‌ வாராள்‌ 
௧௩௦ வழுவாய்‌ உண்டென மயங்குவோன்‌ முன்னர்‌ 
வந்து தோன்றி யவர்மயக்‌ கங்களை ந்‌ 
குந்தில்‌ அவர்க்கோர்‌ அற்புதங்‌ கூறும்‌ 
இரவி வன்மன்‌ ஒருபெரு மகளே 6 
தூரகத்‌ தானைத்‌ துச்சயன்‌ தேவி 
௧௩௫ அமுத பதிவயிற்‌ றரிதில்‌ தோன்றித்‌ 
ஒதிவ்வைய ராகிய தாரையும்‌ வீரையும்‌ 
அவ்வைய ராயினீர்‌ நும்மடி. தொழுதேன்‌ 
வாய்வ தாக மானிட யாக்கையில்‌ 
தீவினை அறுக்கும்‌ செய்தவம்‌ நுமக்கீங்‌ 
௧௪௦ கறவண அடிகள்‌ தம்பாற்‌ ,பெறுமின்‌, 
வ . செறிதொடி. நல்லீர்‌ உம்பிறப்‌ பீங்கிஃ 
ல்‌ தாயு திரன்கை அமுத ௬ரபியெனும்‌ 
மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ நீயிரும்‌ தொழுமெனத்‌ 
கொழுதனர்‌ ஏத்திய தாமொ.ழி யாரொடும்‌ 
௧௪௫ பிழுதறு மாதவன்‌ பாதம்‌ படர்கேம்‌ 
6 £ எழுகென வெழுத்தனள்‌ இளங்கொடி தானென்‌. 
= ௯ ச்‌ 


6 


ர்‌ 


்‌ உரை i 
£ ௧-௫, மணிமேகலா தெய்வம்‌ “2ீங்கிய பின்னர்‌ - மணிமேகலா 
தெய்வம்‌ மந்திரம்‌ அளித்துச்‌ சென்ற பின்னர்‌, மணிபல்லவத்‌ 


௧௧, பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை , ௧௪௩. 


திடை மணிமேகலைதான்‌ - மணியேகலை மணரிப்ல்லவத்தின்‌ கண்‌ 


உள்ள, வெண்மணற்‌ குன்றிமும்‌& வெள்ளிய மணற்‌ குன்றுகளை. 


யும்‌, விரிபூஞ்சோலையும்‌ - விரிந்த வூம்பொழில்களையும்‌, தண்‌ 
மலர்ப்‌ பொய்கையும்‌ - குளிர்ந்த மலர்களையுடைய டுபாய்கை 
களையும்‌; தாழ்ந்தனள்‌ நோக்கி - மெல்ல கோக்கக்கொண்டு, 
காவதம்‌ திரீய - ஒரு காத தூரம்‌ சுற்றிக்கொண்டிருக்க 7” 
குன்றம்‌, சோலை, பொய்கை என்பவற்றிற்கு இரண்டனுருபு 
விரிக்க. பூக்கள்‌ விரிந்த சோலையுமாம்‌. காதம்‌ காவதம்‌ என விரிந்து 


நின்றது; "வ? பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி யென்பர்‌ அடியார்க்கு நல்‌. 


லார்‌. 


ஓ 
௫--௮. கடவுட்‌ கோலத்துத்‌ தீவதிலகை செவ்வனம்‌ தோன்‌ றி - 
தெய்வ வேடமுடைய திவதிலகை என்பாள்‌ செவ்விதாகத்‌ 
தோன்றி, கலம்‌ கவிழ்‌ மகளிரின்‌ வந்து ஈங்கு எய்திய* மரக்‌ 
கலம்‌ கவீழப்பெற்று அதினின்றும்‌ உய்ந்துவந்த மகளிரைப்‌ 
போல்‌ ஈண்டு வந்து சேர்ந்த, இலங்குதாடி நல்லாய்‌ யார்‌ நீ 
என்றலும்‌ - விளங்குஇன்ற வளையல்களை யணிந்த மெல்லியலே 

நீ யார்‌ என வீனவுதலும்‌; 


தீவதிலகை - இந்திரன்‌ ஏவலாற்‌ புத்தன்‌ பாத பிடிகையைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொண்டு மணிபல்லவத்தில்‌ இருப்பவள்‌ ; திவுக்குத்‌ 
திலகம்‌ போன்றவள்‌ என்பது பொருள்‌. தனித்து ஓர்‌ திவில்‌ வந்தி 
ருத்தலின்‌ “ கலங்கவிழ்‌ மகீளிர்‌ போல்‌' என்றாள்‌. செவ்வனம்‌ - 


நேரே யென்றுமாம்‌. 


௯-௧௮. எப்பிறப்‌ பகத்துள்‌ யார்‌ நீ என்றது- யார்‌ நீயென 
என்னை வினாவியது எனது எப்பிறப்பின்‌ நிகழ்ச்சி குறித்து, 
போற்கொடி அன்னாய்‌ பொருந்திக்‌ கேளாய்‌ - காமவல்லி 
போல்வாய்‌ யான்‌ கூறுவதனை மனம்‌ பொருந்திக்‌ கேட்பாயாக, 
போய பிறவியில்‌ - சென்ற பிறவியில்‌, பூமியங்‌ கிழவோன்‌-நில 
வுலகினையாண்ட மன்னனாகிய, இராகுலன்‌ மனை யான்‌ - இராகுல 
னது மனைவியாவேன்‌ யான்‌, இலக்குமி என்போர்‌ - என்னுடைய 
பெயர்‌ இலக்குமி என்பது, ஆய பிறவியில்‌ - இப்‌ பிறப்பிலே, 
ஆடலங்கணிகை மாதவி ஈன்ற மணிமேகலை யான்‌ - நாடகக்‌ 
கணிகையாகிய மஈதவிபெற்ற மணிமேகலை யாவேன்‌ நான்‌, என்‌ 
பெயர்த்‌ தெய்வம்‌ ஈங்கு எனைக்‌ கொணர - மணிமேகலா தெய்‌ 
வம்‌ ஈண்டு என்னைக்‌ கொண்டுவர, இம்‌ மன்பெரும்‌ பீடிகை 
என்‌ பிறப்பு உணர்ந்தேன்‌ - பெருமை பொருந்திய இப்‌ பெரும்‌ 
பீடிகையால்‌ என்‌ முற்பிறப்பினை அறிந்தேன்‌, சங்கு என்‌ வரவு 

௦ இது - ஈண்டு நான்‌ வந்த வரலாறு இது, ஈங்கு எய்திய பயன்‌ 
இது - இவ்விடத்தில்‌ யான்‌ அடைந்த பயன்‌ இதுவாகும்‌, “பூங்‌ 
கொடி அன்னாய்‌ யார்‌ நீ என்றலும்‌ - பூங்கொடி ,போல்வாய்‌ [272 
தான்‌ யார்‌ எனக்‌ கேட்டலும்‌ ; ௩ 


1, சலப்‌, ௧0: ௩௬. உரை, 


க. P ப. 


௧௪௪ ப்‌ "மணிமேகலை 
பூமியங்‌ கிழவன்‌ - தரணிபன்‌. ஆய - இப்பொழுது உளதாகிய. 

பீடிகை- பீடிதையால்‌ ; முன்‌ றனுருடு-தொக்கது. எய்திய - வந்தமை 

யா.லாகிய என்றுமாம்‌. பயன்‌ இது என்றது பழம்பிறப்‌ புணர்ந்த 

மையை. ஃ ப்‌ ப 

௧௯௭௨௯. ஆயிழை தன்‌ பிறப்பு அறிந்தமை அறிந்த- மணிமே 
கலை ஆன்‌ முற்பிறப்பின்‌ அறிந்ததன்மையை உணர்ந்த, இவ 
இலலை செவ்வனம்‌ உழை க்கும்‌- தீவதிலகை செம்மையாகக்‌ கூறு 
இன்றாள்‌, ஈங்கிதன்‌ அயலகத்து இரத்தின தீவத்து - இம்‌ மணி 
பல்லவத்தின்‌ அயலிடத்துள்ள தாகிய இரத்தின தீவத்தின்‌ கண்‌, 
ஓங்குயர்‌ சமந்தத்து உச்சி மீமிசை - மிகவுயர்ந்த சமந்தம்‌ என்‌ 
னும்‌ மலையின்‌ உச்சிமீது, அறவியங்கழவோன்‌ அடியிணை ஆகிய - 
அறத்திற்கு உரிமையுடையோனாகிய புத்தனின்‌ இணையடிகள்‌ 
என்னும்‌, பிறவி என்னும்‌ பெருங்கடல்‌ வீடூஉம்‌ - பிறவியாகிய 
பெரிய கடலைக்‌ கடத்துவிக்கும்‌, அறவி நாவாய்‌ ஆங்குளது ஆத 
லின்‌, - அற்த்துடஷ்கூடிய மரக்கலிம்‌ அவ்விடத்‌ நுள்ளதாகலின்‌, 
தொழுது வலங்கொண்டு வந்தேன்‌ ஈங்கு - அதனை வலங்‌ 
கொண்டு பணிந்து ஈண்டு வந்தேன்‌, பழுதில்‌ காட்சி இந்‌ நன்‌ 
மணிப்‌ பீடிகை- குற்றமற்ற தோற்றத்தினையுடை.ய நன்றாகிய 
இந்த மணிப்பிடத்தை, தேவர்கோன்‌ ஏவலின்‌ காவல்‌ பூண்‌ 
டேன்‌ - இந்திரன்‌ ஏவலாற்‌ காத்தலை மேற்கொண்டேன்‌, தீவ 
திலகை என்‌ பெயர்‌- எனது பெயர்‌ தீவதிலகை என்பதாகும்‌ ; 


© 


ஓங்குயர்‌, மீமிசை என்பன ஒரு டல்‌ பன்மொழிகள்‌. சமக்‌ 
தம்‌ சமனொளி யெவும்‌ வழங்குமென்பது “இலங்காதீவத்துச்‌ சம 
னெொளி யென்னுஞ்‌, சிலம்பினை யெய்தி” (௨௮: ௧௦௭௪-௮) என்று 
பின்வருவதனாலறியப்படும்‌. சமந்தம்‌ என்பதும்‌, சமனொளி என்பதும்‌ 
இலங்கையிலுள்ள “ஆடம்ஸ்‌ பீக்‌” என ஆங்கில மொழியில்‌ வழங்கும்‌ 
மலையையே குறிக்குமென்று கருதுவர்‌. அறவி - அறம்‌. காரண காரி 
யத்‌ தொடர்ச்சியாய்க்‌ கரையின்றி வருதலின்‌ பிறவியைப்‌ பெருங்‌ 
கடல்‌ என்றார்‌. அறவி நாவாய்‌ - அறவுருவினதாகிய நாவாய்‌ என்று 
மாம்‌. பிறவியாகிய பெருங்‌ கடலைக்‌ கடத்தும்‌ அடியிணையாகிய 
காவாய்‌ என்க; “பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌ நீந்துவர்‌ நீந்தார்‌, இறைவ 
னடிசேரா தார்‌'' என்பதன்‌ கருத்து இதில்‌ அமைந்துள்ளமை 
காண்க. க 
௨௯-௩௫. இது கேள்‌ - இதனைக்‌ கேட்பாயாக, தரும தலைவன்‌ 
தலைமையின்‌ உரைத்த - தரும வேந்தனாகிய புத்தன்‌ தலைமை 
௩யாகக்‌ கூறிய, பெருமைசால்‌ நல்லறம்‌ பிறழா நோன்பினர்‌ - 
பெருமை மிக்க நீல்லறத்தில்‌ வழுவாத கோன்புடையவரே, 
. ,கணிடு கதொழுவோர்‌ - இப்‌ பிடிகையைக்‌ கண்டு கைகூப்பி 
வனங்குதற்‌ குரியோராவர்‌, கண்டதற்‌ பின்னர்‌ - அவ்வாறு இப்‌ 
பீடிகையைக்‌ கண்டபின்னர்‌, பண்டைப்‌ பிறவியர்‌ அகுவர்‌ 
பைந்தொடி - பைந்தொடியே “அவர்‌ முற்பிறப்பை அறிந்தோ 


1. குறள்‌. ௧0. 


கக. பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை ௧௪௫ 


ராவர்‌, அரியர்‌ உலகத்து - அத்தன்மையர்‌ உலகத்திற்‌ பெறுதற்‌ 
கரியர்‌, ஆங்கவர்ச்கு அறமொழி உரியது உலகத்து ஒருதலையாக ௪ 


அவர்கட்கு உறுதியாக உல இலே தருமபதம்‌ உரியது; 
தருமதலைவன்‌ - தரூமராசன்‌ ; புத்தன்‌ பெயர்களுள்‌ ஒன்று, 
கோன்பீனரர்ய்க்‌ கண்டு தொழுவோர்‌ என்றலுமாம்‌, அவர்க்கு அற 
மொழி உரியது என்பது அவர்‌ அறமொழி கேட்டற்குறியர்‌ என்ற 

படி. ஓ ய்‌ ~ க்‌ 
௩௫௬-௯, ௦ ஆங்றனம்‌ ஆலய அணியிழை இதுகேள்‌ - அத்‌ தன்‌ 
மையை உடையையாகிய ௮ணியிழையே இதீனைக்‌ கேட்பா 
யாக, ஈங்கு இப்‌ பெரும்யெயர்ப்‌ பீடிகை முன்னது-பெரும்புகமு 
டைய இப்‌ பீடத்தின்‌ முன்னிடத்ததாயெ, மாமலர்க்‌ குவளையும்‌ 
நெய்தலும்‌ மயங்கிய- அழகிய குவளை மலர்களும்‌ நெய்தல்‌ மலர்‌ 
களும்‌ கலந்து விளங்குகின்ற, கோமுக என்னும்‌ கொழுநீர்‌ 
இலஞ்சி - கோமுக என்னும்‌ பெயருடைய அழகிய நீரையுடைய 

ஓ 


பொய்கையின்கண்‌ ; 2 © 


ஆங்ஙனமாகிய அணியிழை என்றது அறமொழி கேட்டற்கு 
உரிமையுடையை , என்றபடி. பெயர்‌ - புகழ்‌. பெரும்‌ பெயர்ப்‌ 
பீடிகை - வீடு பயக்கும்‌ பிடிகையுமாம்‌. முன்னதாகிய இலஞ்சியில்‌ 
என்க. 


௪௦-௫. இருது இளவேனிலில்‌ எரிகதிர்‌ இடபத்து - இளவே 
னிற்‌ பருவத்தில்‌ ஞாயிறு இடபத்தில்‌ உள்ள வைகாசித்‌ திங்‌ 
களில்‌, ஒருபதின்‌ மேலும்‌ ஒரு மூன்று சென்றபின்‌ மீனத்து 
இடைநிலை மீனத்து அகவையின்‌ - இருபத்தேழு நாண்மீன்‌ 
களுள்‌ கார்த்திகையை முதலாகக்கொண்டு எண்ணப்படுகன்ற 
பதின்மூன்று நாண்மீன்கள்‌ சென்றபின்‌ இடையில்‌ இருப்பதா 
கிய விசாகத்தின்௧ண்‌, போதித்தலைவனொடு பொருந்தித்‌ தோன்‌ 
றும்‌ -புத்தனுடன்‌ பொருந்தித்‌ தோன்றாகிற்கும்‌, ஆபுத்திரன்‌ 
கை அமுதசுரபி எனும்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ - ஆபுத்திரன்‌ கையி 
லிருந்த அமுதசுரபி யென்னும்‌ மிக்க பெருமையுடைய பாத்‌ 
திரம்‌, மடக்கொடி கேளாய்‌ - இளங்கொடியே கேட்பாயாக ; 

டி 


இலஞ்சியில்‌ இடபுத்து இடைநிலை மீனத்‌ தகவையில்‌ பாத்திரம்‌ 


“” பொருந்தித்‌ தோன்றுமென்க. இளவேனிலாகிய இருதுவில்‌ என 


மாறுக. இளவேனில்‌ - சித்திரைத்‌ திங்களும்‌ வைகாசித்‌ திங்களும்‌ 
சேர்ந்த பெரும்பொழுது. எரிகதிர்‌ - வெங்கதிர்‌ ; ஞாயிறு: ஞாயிறு 
இடபத்திலுள்ள திங்கள்‌ என்க. மீனத்துஎ மீன்களுள்‌. இடைநிலை 
மீனத்‌ தகவையில்‌ - இடையிலி நிற்கும்‌ மீனின்கண்‌; அது விசாகமென்‌ 
பது “மதிநாண்‌ முற்றிய மங்கலத்‌ திருநாள்‌” (௧௦: ௮௩) என்முன்‌ 


புரைத்தமையான்‌ அறியப்படும்‌. புத்தர்‌ பிறந்ததும்‌ ஞானம்‌பெற்ற , 


தும்‌ வைகாசித்‌ தூய நிறைமதி நாளாகலின்‌ அப்‌ பொய்கையில்‌ 

ஆண்டுதோறும்‌ ௮ந்‌£நாளிற்‌ ஜோன்றும்‌ அமுதசுரபி (போதித்‌ தலைவ 

னொடு பொருந்தித்‌ தோன்றும்‌” எனப்பட்டது. “இருதிள ..... 
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பொருந்தி” என்பது இவ்வாறே பின்பும்‌ (௧௫: ௨௩-௬) வருதல்‌ 
காண்க. முன்னொரு காலத்திற்‌ கார்‌; ;த்திகை முதலாக நாட்கள்‌ எண்‌ 
ணபபட்டமையின்‌ இருபத்தேழு நாட்களில்‌ விசாகம்‌ பதினான்‌ காவ 
தாகிய நடநாளாயிற்று, ஓவ்வோராண்டிலம்‌ பகலும்‌ இரவும்‌ முப்‌ 
பது முப்பது ஈாழிகையாகச்‌ சமனுற்ற இரண்டு விழுவ: நாட்களுள்‌ 
சித்திரை விழுவில்‌ ஞாயிற்றுக்கு எந்த நாண்மீனிற்‌ புகுதி ஏற்படு 
கனறதோ” அதனை நாண்‌ மீன்‌ -ளூள்‌ முதலாக வைத்துக்‌ கூறுவது 
சோதிட நூற்‌ றுணிபாகலின்‌, முன்னொரு காலத்தில்‌ ஞாயிற்றுக்குக்‌ 
கார்த்திகையிற்‌ புகுதியிருந்தபொழு.து அதனை முதலாகக்‌ கொண்டு 
எண்ணிவந்தனர்‌. பின்பு, வராகமி௰ரர்‌ எனப்‌ பெயர்பெற்ற சோதிட 
வாரியர்‌ தமது காலத்தில்‌ சித்திரை விழுநாளில்‌ ஞாயிற்றுக்கு 
அச்சுவினியிற்‌ புகுதியுண்டாயிருத்தலை அறிந்து, அச்சுவினி முதலாக 
எண்ணும்‌ வழக்கத்தை யுண்டாக்கன ரென்பர்‌. 

போதி - அரசமரம்‌; போதத்தையுடைய தென்பது பொருள்‌ ; 
போதம்‌ - நானம்‌? இதனுடியிலிருந்த பொழுது நால்வகை வாய்மை 
களையும்‌ அறிந்து கொள்ளுதற்குரிய ஞினத்தைப்‌ புத்தன்‌ அடைந்‌ 
தமையால்‌, இஃது இப்‌ பெயர்பெற்றதென்பர்‌ ; போதியுரவோன்‌, 
போதித்தலைவன்‌, போதிமாதவன்‌ என்றிங்ஙனம்‌ இந்‌ நாலுட்‌ பல 
வீடத்துப்‌ பின்‌ கூறப்படுதலுங்‌ காண்க, அரசு மரங்களுட்‌ சிறந்த 
தென்பது பகவற்தை முதலியவற்றானும்‌ அறியப்படும்‌. போதி என்‌ 
பது ஞானம்‌ என்ற பொருளில்‌ வருதலும்‌ உண்டு. 

அமுத சுரபி - அமுதத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ காமதேனுவைப்‌ 
போன்றதென்பது பொருள்‌ ; சுரபி- பசு) இனி, சுரபி - மணம்‌ 
எனக்‌ கொண்டு, அமிழ்தம்‌ போன்ற மணமுடைய தென்றும்‌ 
பொருள்‌ கூறுவர்‌. 


௪௭-௫௨, அந்நாள்‌ இந்நாள்‌ அப்பொழுது இப்பொ - 
அந்த நன்னாளும்‌ இந்நாளே அது தோன்றும்பொழுதும்‌ இப்‌ 
பொழுதே ஆகலின்‌, நின்னாங்கு வருவதுபோலும்‌ நேரிழை- 
கேரிழாய்‌ அது நின்‌ கையிடத்து வருவதுபோலும்‌, ஆங்கஇற்‌ 
பெய்த ஆருயிர்‌ மருந்து - அப்‌ பரத்திரத்திலிட்ட அரிய உயிரின்‌ 
மருந்தாகிய அன்னம்‌, வாங்குநர்‌ கையகம்‌ வருத்துதல்‌ அல்லது - 
வாங்குவோர்களுடைய கையிடத்தை வருத்துதல்‌ அன்றி, தான்‌ 
தொலைவில்லாத்‌ தகைமையது ஆகும்‌ - தான்‌. அழிவில்லாத 
இயல்பினை யுடையதாகும்‌, நறுமலர்க்‌ கோதை - மணம்‌ மிக்க 
ம்லாமாலையினை யணிந்த நங்காய்‌, நின்னூர்‌, ஆங்கண்‌ - நின்‌ பதி 
யின்கண்‌, அறவணன்‌ தன்பால்‌ கேட்குவை இதன்‌ திறம்‌ - அற 
வணவ்டிகளிடத்தில்‌ இப்‌ பாத்திரத்தின்‌ வரலாற்றினைக்‌ கேட்‌ 


யாய்‌ ; 
ஆரூயிர்மருந்து - அடிசில்‌ ;. உயிர்களைப்‌ பாதுகாத்தலின்‌ , இங்‌ 
நனம்‌ கூறப்பட்டது ; “ அதன்சுரைப்‌ பெய்த வாருயிர்‌ மருந்து ” 


(கக: ௧௧௭) ௦ என்பர்‌ பின்னும்‌ ; !“இருமருந்து விளைக்கும்‌ நன்னாட்டுப்‌ 


1, புறம்‌. ௭௦. 


நள்‌. 


கக. பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை , ம்‌ ௧௪௭ 


பொருநன்‌" என்பதனால்‌, சோறும்‌ நீரும்‌ இகடகர்தெனப்புதல்‌ 


காண்க, கான்‌ என்றது சோற்றை. 
1 
௫௩-௬௭௦. என்று அவள்‌ உரைத்தலும்‌ இன்க்‌ வி ர 
என்று தீவதிலகை மொழிதலும்‌ மணிமேகலை அதனை சத்‌ 
மன்பெரும்‌ பீடிகை தொழுதனள்‌ வணங்கி - பெருமை மிக்க 
பீடத்தைக்‌ கும்பிட்டு வணங்க, தவதிலகை தன்னொடும்‌ கூடி- 
இவதிலகை யொடுஞ்‌ சேர்ந்து, கோமுகி வலஞ்செய்து கொள்‌ 
கையின்‌ நிற்றலும்‌ - கோமுகிப்‌ பொய்கையை வலம்வந்து நிய 
மத்தோடு நிற்றலும்‌, எழுந்து வலம்புரிந்த இளங்கொடி. செங்‌ 
கையில்‌ தொழும்‌ தகை மரபிற்‌ பாத்திரம்‌ புகுதலும்‌ - அனைவ 
ரும்‌ தொழத்தக்க மரபினையுடைய மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ பொய்‌ 
கையினின்றும்‌ எழுந்து வலம்புரிந்து நின்ற மணிமேகலையின்‌ 
சிவந்த கைகளிற் புகுதலும்‌, பாத்திரம்‌ பெற்ற பைந்தொடி மட 
வாள்‌ மாத்திரை இன்றி மனமகிழ்வு எய்தி - பாத்திரத்தைப்‌ 
பெற்ற மணிமேகலை அளவின்றி மனமகிழ்ச்சி யடைந்து; 
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பாத்திரம்‌ எழுந்து செங்கையிற்‌ புகுதலும்‌ என்க. 


௬௧-௭௨. மார்னை வெல்லும்‌ வீர நின்‌ அடி - மாரனைவென்ற 
வீரனே நின்‌ திருவடிகளை, தீகெறிக்‌ கடும்பகை கடி.ந்தோய்‌ நின்‌ 
அடி - தீய வழிகளாகய மிக்க பகையை நீக்கனோய்‌ நின்‌ திரு 
வடிகளை, பிறர்க்கு அறம்‌ முயலும்‌ பெரியோய்‌ நின்‌ அடி -ஏனை 
யோர்க்கு அறம்‌ உண்டாதற்கு முயல்கின்ற பேரியோனே நின்‌ 
திருவடிகளை, துறக்கம்‌ வேண்டாத்‌ தொல்லோய்‌ நின்‌ அடி - 
சுவர்க்க இன்பத்தை வேண்டாத பழையோனே நின்‌ திருவடி 
கரோ, எண்‌ பிறக்கு ஒழிய இறந்தோய்‌ நின்‌ அடி - மக்களுடைய 
எண்ணங்கள்‌ எட்டாமற்‌ பின்னே ஓடக்குமாறு மேற்பட்ட 
நிலையிற்‌ சென்றோய்‌ நின்‌ திருவடிகளை, கண்‌ பிறர்க்கு அளிக்‌ 
கும்‌ கண்ணோய்‌ நின்‌ அடி - உயிர்கட்கு ஞானத்தை அளித்கும்‌ 
மெய்யுணர்வுடையோய்‌ நின்‌ திருவடிகளை, ௦ தீமொழிக்கு 
அடைத்த செவியோய்‌ நின்‌ அடி - தியமொழிகளைக்‌ கேளா 
இருக்குமரறு அடைக்கப்பட்ட காதினை யுடையோனே "நின்‌ இரு 
வடி.களை, வாய்மொழி சிறந்த நாவோய்‌ நின்‌ அடி - மெய்மொழி 
கள்‌ சிறந்த நாவினை யுடையோய்‌ நின்‌ திருவடிகளை, நரகர்துயர்‌ 
கெட நடப்போய்‌ நின்‌ அடி - நிரயத்திலிருப்போர்களின்‌ துன்‌ 
பம்‌ நீங்குமாறு ஆண்டுச்‌ சென்றோய்‌ நின்‌ திருவடிகளை, உரகர்‌ 
துயரம்‌ ஓழிப்பேரய்‌ நின்‌ அடி. - நாகர்கஸீன்‌ துன்பத்தை நீக்கு 
வாய்‌ நின்‌ திருவடிகளை, வணங்குதல்‌ அல்லது வாழ்த்தல்‌ என்‌ 
“நாவிற்கு அடங்காது என்ற ஆயிழை ழுன்னர்‌- வணங்குதலே * 
யன்றி வாழ்த்துதல்‌ எனது நாவின்கண்‌ அடங்காது என்றி பர. 
விய மணிமேகலையின்‌ முன்னர்‌ ; ; 


பாத்திரம்‌ சியல்‌ மகிழ்ச்சியா லும்‌ அன்பின்‌ ஆராமையீனாலும்‌ 
நின்னடி. ' என்பதனைப்‌ பல கால்‌ அடுக்கிக்‌ கூறினளாயினும்‌, வீர, 


௧௪௮ மணிமேகலை 
ரீ [த 


கடி.ந்தோய்‌ ன்னும்‌ விப்ரியடுத்த பெயர்களை ஒரு சேரக்கூறி, 
'அவற்றினிறுஇயில்‌ * நின்னடி. ' என்று கூறுதல்‌ அமையும்‌. மாரன்‌ - 
அறத்திற்கு மாறாய இய விருப்பங்களை மனத்தில்‌ உண்டாக்கும்‌ ஒரு 
தேவன்‌ ;” மாபோதியின்கழ்த்‌ தவஞ்செய்திருக்கையில்‌ இவன்‌ 
செய்த இடையூறுகளை யெல்லாம்‌ புத்தன்‌ வென்று£மம்பட்டு விளங்‌ 
இனன்‌ என்பர்‌. முயலுதலாவது அறத்தினை அறிவுறுத்தல்‌; பிறர்‌ 
பொருட்டுமஅறத்தினை முயன்று செய்யும்‌ என்றுமாம்‌. அழிவற்ற 
நிருவாணமே (முத்தியே) அவனால்‌ விரும்பப்பட்டமையின்‌ அழியு 
மியல்புடைய துறக்கம்‌ வேண்டப்படா தாயிற்று. பிறக்கு - பின்‌) 
14 துறைபிறக்‌ கொழியப்‌ போகி” என்பது காண்க. கண்‌ - ஈண்டு 
ஞானம்‌; புத்தன்‌ எடுத்த பல பிறப்புக்களுள்‌ ஒன்றில்‌ வந்து இரந்த 
இந்திரற்குக்‌ கண்ணைக்‌ கொடுத்ததனை இதற்குப்‌ பொருளாகக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ சிறப்பீன்று. தமொழி - பொய்‌, குறளை, வன்சொல்‌, 
பயனில்‌ சொல்‌ என்பன, நரகர்‌ சிலரது துன்பந்‌ தணித்தற்‌ பொருட்‌ 
டுப்‌ புத்தன்‌ ஒரு பிறப்பில்‌ ஈரகலோகத்திற்குச்‌ சென்றான்‌ என்பர்‌. 
3 அருவினை சிலர்‌ கெட வொரு பெரு நரகிடை, எரிசுடர்‌ மரைமல . 
ரெனவிடு மடியினை '' என்பது காண்க. கருடனுக்கு அருளறம்‌ 
போதித்து நாகர்‌ துயரினைப்‌ போக்கினா னென்பதும்‌ வீரசோழியத்து 
அச் செய்யுளுரை மேற்கோள்களால்‌ அறியப்படும்‌. 


௭௩--௫. போதிநீழல்‌. பொருந்தித்‌ தோன்றும்‌ - அரசமரத்தின்‌ 
நீழலில்‌ அமர்ந்து விளங்கும்‌, நாதன்‌ பாதம்‌ நவை கெட ஏத்தி - 
புத்தன்‌ அடிகளைக்‌ குற்ற நீங்குமாறு துதித்த, திவதிலகை 
சேயிழைக்கு உரைக்கும்‌ - மணிமேகலைக்குத்‌ தீவதிலகை மொழி 
யும்‌; 
புத்தனை நாதன்‌ எனப்‌ பின்னரும்‌ வழங்குவர்‌. 


௭௭-௮௧. குடிப்பிறப்பு அழிக்கும்‌ - தன்னாற்‌ பற்றப்பட்டா 
ருடைய உயர்குடிப்‌ பிறப்பைக்‌ கெடுக்கும்‌, விழுப்பம்‌ கொல்‌ 
ம்‌ - சிறப்பினை அழிக்கும்‌, பிடித்த கல்விப்‌ பெரும்புணை 
. விடுஉம்‌- பற்றிய கல்வியாகிய பெரிய தெப்பத்தை நீக்கும்‌, 
நாண்‌ அணி களையும்‌ - நாணாகிய அணிகலனைப்‌ போக்கும்‌, மாண்‌ 
எழில்‌ சிதைக்கும்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட அழகைக்‌ குலைக்கும்‌, பூண்‌ 
முலை மாதரொடு புறங்கடை நிறுத்தும்‌ - பூண்‌ விளங்குகின்ற 
கொங்கைகளையுடைய மகளிரொடு பிறர்‌ கடைவாயிலில்‌ நிறுத்‌ “ 
_தும்‌, பசிப்பிணி என்னும்‌ பாவி - பசிகோய்‌ என்று கூறப்படு 
"இன்ற பாவி, அது தீர்த்தோர்‌ - அத்தகைய பசியை நீக்கினோரது, 
' இசைச்சொல்‌ அளவைக்கு என்‌ நா நிமிராது- புகழை அளம்‌ 
அரைத்த ற்கு எனது கநா எழாது? - 


* குடிப்‌ பிறந்தார்க்‌. கேலாத இழி செயல்களை ன வளக்க வில்‌ 
அதனை அழிக்கும்‌ என்றாள்‌. பிடித்த - பற்றுக்‌ கோடாகக்கொண்ட, 
்‌ விடூஉம்‌ - விடுவிக்கும்‌ ; பிறவினை ;. கல்வியும்‌ அழியும்‌ என்றபடி £ 
அவரது சொல்‌ செல்லா தென்றவாறுமாம்‌ ;” 8௭ நற்பொருள்‌ ஈன்‌ 


1, பெரும்பாண்‌. ௩௫௧, 2, வீர. யாப்பு. ௧௧, மேற்கோள்‌. 3. குறள்‌. ௧௦௪௬. 


ல ்‌ 


௬௯ 


௧௧, பாத்திரம்‌ பெற்ற. பாவ்‌ ட்‌ ௧௪௯ 


ங்‌ 
ட்‌ 


குணர்ந்து சொல்லினும்‌ நல்கூர்ந்தார்‌, ற்ப மாகன்‌ சோர்வு படும்‌'' 

என்பது காண்க. அழகு செய்நலின்‌ நாண்‌ அனைியெனப்பட்டது ;- 
ம அணியன்றோ நரணுடைமை சரன்றோர்க்கு ” என்றார்‌ வள்ளுவனா 
ரும்‌. ஆணெழில்‌ எனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌ ; 2௨ பிறந்த மூலமாயும்‌ 
பேராண்மை மாயும்‌, சிறந்ததங்‌ கல்வியு மாயும்‌ '" என்பது அறியற்‌ 
பாலது, பண்பிற்குப்‌ பண்பு இல்லையேனும்‌ தன்னாற்‌ பற்றப்பட்‌ 
டாருடைய ஈலங்களை யெல்லாம்‌ அழித்தற்‌ கொடுமைப்‌, பற்றி, வேறு 
பண்புள்ளது போல்‌ பசியைப்‌ பாவி யென்றார்‌; 34 இன்மையென 
வொரு பாவி என்பதுங்‌ காண்க. நிமிராது- எழாது : பேச முய 
லாது; புகழ்‌ அளவுபடா தென்றபடி.. 

௮௨-௯௧. புல்‌ மரம்‌ புகையப்‌ புகை அழல்‌ பொங்க - புல்லும்‌ 
மரமும்‌ கரியுமாறு புகையையுடைய அழல்போலும்‌ வெப்பம்‌ 
மிகுந்து, மன்னுயிர்‌ மடிய மழைவளம்‌ கரத்தலின்‌ - நிலைடுபற்ற 
உயிர்கள்‌ அழியுமாறு மழையாகிய செல்வம்‌ மறைந்து போன 
மையால்‌, * அரசுதலை நீங்கிய அருமறை அந்தணன்‌ “அ ரசுபுரி 
தலினின்றும்‌ நீங்கிய அரிய மறைகளை யுணர்ந்த அந்தணனாகிய 
விசுவாமித்திர முனிவன்‌, இருநில மருங்கின்‌ யாங்கணும்‌ திரி 
வோன்‌ - பெரிய பூமியிடத்து யாண்டும்‌ சு.ற்‌.றுகன்‌ றவன்‌, அரும்‌ 
பசி களைய ஆற்றுவதுசகாணான்‌ - அரிய பசியை நீக்க உதவுவ 
தாகிய உணவு ஒன்றையுங்‌ காணாதவனாய்‌, திருந்தா நாய்‌ ஊன்‌ 
தின்னுதல்‌ உறுவோன்‌. - சிறிதும்‌ பொருந்தாத நாயின்‌ ஊனை த்‌ 
தின்னத்‌ தொடங்குவோன்‌, இந்திர சிறப்புச்‌ செய்வோன்‌ முன்‌ 
னர்‌ - உண்ணுமுன்‌ செய்தற்குரிய தேவ பலியினைச்‌ செய்கின்ற 
பொழுது அவன்‌ முன்னர்‌, வந்து தோன்றிய வானவர்‌ பெருந்‌ 
தகை - வந்து வெளிப்பட்ட அமரர்‌ தலைவன்‌, மழைவளம்‌ தரு 
திலின்‌-மழை வளத்தை அளித்தலான்‌, மன்னுயிர்‌ ஓங்கி - நிலை 
பெற்ற உயிர்கள்‌ மிகுந்து, பிழையா விளையுளும்‌ பெருகியது 
அன்றோ - தப்பாத விளைவும்‌ மிகுந்த தன்றோ ; 


புறவயிரமுடையன புல்‌ எனவும்‌, அகவயிர முடையன மர 
மெனவும்படு மென்பது தொல்காப்பியத்து மரபியலீாான றியப்படும்‌ ; 
புல்‌ - அறுகு முதலியனவுமாம்‌. விசுவாமித்திரன்‌ அரகர்‌ மரபிற்‌ 
பிறந்து புவியை ஆண்டுவருங்கால்‌ வசிட்டருடன்‌ முரணி அவரது 
தவ ஆற்றலை யறிந்து,” தானும்‌ அருந்தவம்‌ புரிந்து முனிவனாயினன்‌ 
என்பது வரலாறு. அவன்‌ பசிக்கொடுமையால்‌ நாயூன்‌ தின்ன 
முயன்ற செய்தி மனுநூலின்‌ பத்தாம்‌ அத்தியாயத்தினும்‌ ௬.றப்பட்‌ 
டுளது, இந்திர சிறப்பு - உண்ணுமுன்‌ செய்யும்‌ பலியீடு; இதனை 
॥வைச்சுவதேவம்‌” என்பர்‌” பிறதேவர்க!“கும்‌ உரியதெனினும்‌ 
தல்மைபற்றி “இந்திர சிறப்பு” எனப்பட்டது. இது பிசியின்‌ கொடு 
மைக்கு ஓர்‌ வரலாறு காட்டியபடி. » 
௯௨-௮. ஆற்றுநர்க்கு அளிப்போர்‌ அறவிலை பகர்வோர்‌ - 
பொறுக்கும்‌ வன்மையுடையோராகிய செல்வர்க்கு அளிக்கின்ற க 


1. குறள்‌, ௧0௧௪. 2, நாலடி, ௨௮௫, 3. குறள்‌. ௧0௪௨. 


டவ்‌ 8 / ட 
௧௫௦ ௫ ' மணிமேகலை 


ப்‌ பூ 

வர்கள்‌ அறத்‌ இனை விலை கூறுவோரேயாவர்‌, ஆற்றா மாக்கள்‌ 
"அரும்பி கனைவோர்‌ மேற்றே உலகின்‌ மெய்நெறி வாழ்க்கை - 
வறிஞர்கீளின்‌ தீர்த்தற்கரிய ,பசியை நீக்குவோரின்‌ கண்ணதே 
உலீதத்தின்‌ உண்மைகெறியாயே வாழ்க்கை, மண்‌ திணி ஞாலத்து 
வாழ்வோர்க்கெல்லாம்‌ - - அணுக்கள்‌ செறிந்த, நிலவுலகில்‌ வாழ்‌ 
வோர்களில்‌ எல்லாம்‌, உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயிர்கொடுத்‌ 
தேரே - உணவினை அளித்தோரே உயிர்கொடுத்தோராவர்‌, 
உயிர்க்கொடை பூண்ட உரவோய்‌ ஆக - உயிரினை அளிக்கும்‌ 
அறத்தினை மேற்கொண்ட வலிய அறிவினை உடையையாக, 
கயக்க.று நீல்லறம்‌ கண்டனை என்றலும்‌ - கலங்குதலற்ற நல்ல 
றத்தினை அறிந்தாய்‌ என்று தீவதிலகை உரைத்தலும்‌ ; 

ஆற்றுநர்க்கு - கைம்மாறு செய்யும்‌ வலியுடையோர்க்கு என்று 
மாம்‌. அறவிலை பகர்வோர்‌ - அறமென்னும்‌ பெயரால்‌ வாணிகஞ்‌ 
செய்வோர்‌ என்றுமாம்‌; பயன்கருதிச்‌ செய்வோராகின்‌ றமையின்‌ 
பஅறவிலை பகர்வோர்‌% என்றாள்‌. !“இம்மைச்‌ செய்தது மறுமைக்‌ 
காமெனும்‌, அறவிலை வாணிகன்‌ ஆஅ யல்லன்‌”* ஏ ற்றகை மாற்றாமை 
யென்னானும்‌ தாம்வரையா, தாற்றாதார்க்‌ வேதா மாண்கடன்‌'” என்‌ 
பன ஈண்டு அறியற்பாலன. வாழ்வோர்க்கெல்லாம்‌ - வாழ்வோ 


ரெல்லாருள்ளும்‌ என்க: வேற்றுமை மயக்கம்‌, “உண்டி கொடுத்‌ 
தோர்‌ உயிர்‌ கொடுத்தோரே” எனப்‌ புறப்பாட்டில்‌ வந்துள்ளமை 
யும்‌ காண்க. கயக்கு - கயங்குதல்‌ ; கலங்குதல்‌ ; **கயக்கறு மாக்‌ 


கள்‌?” (௧௬ : ௮௫) என்பர்‌ பின்னும்‌. 

௯௯-௧௦௭. விட்ட பிறப்பில்‌ யான்‌ விரும்பிய காதலன்‌ - போன 
பிறவியில்‌ என்னால்‌ விரும்பப்பட்ட கணவன்‌, திட்டிவிடம்‌ 
உணச செல்‌ உயீர்‌ போவுழி-திட்டிவிட மெனும்‌ பாம்பு தீண்டப்‌ 
பெற்று உயிர்‌ நீங்கனவிடத்து, உயிரொடு வேவேன்‌ உணர்வு 
ஓழிகாலத்து - தீயிற்‌ குளித்து உயிருடன்‌ வேகாநிற்கும்‌ யான்‌ 
உணர்வு நீங்குந்‌ தருவாயில்‌, வெயில்‌ விளங்கு அமயத்து விளங்‌ 
இத்‌ தோன்றிய - வெயில்‌ விளங்குகின்ற உச்சிப்‌ பொழுதில்‌ 
வீளக்கமுற்றுத்‌ தோன்றிய, சாது சக்கரன்கனை யான்‌ ஊட்டிய 
காலம்‌ போல்வதோர்‌ கனாமயக்குற்றேன்‌ - சாது சக்கரனை யான்‌ 
உண்பித்த பொழுதைப்போல்வதாகிய ஒரு கனுவாகிய மயக்‌ 
கத்தை யடைந்தேன்‌, ஆங்கதன்‌ பயனே - ௮க்‌ கனாப்‌ போலும்‌ , 

. நினைவின்‌ பயனே, ஆருயிர்‌ மருந்தாய்‌ ஈங்கு இப்‌ பாத்திரம்‌ என்‌ 

டகைப்‌ புகுந்தது - 3 அறிய உயிர்களைக்‌ காக்கும்‌ மருந்தாகி இப்‌ பாத்‌ 

. திரம்‌ ஈண்டு என்‌ கையிற்‌ புக்கது ; 
உயிருடன்‌ இயிற்‌ குளித்து வெந்தமையின்‌ உயிருடன்‌ வேவேன்‌" 
என்றாள்‌. வேவேன்‌, பெயர்‌. முற்பிறப்பிலே கணவன்‌ திட்டி விடத்தா 
லிறந்ததும்‌, இவள்‌ தீயிற்‌ குளித்ததும்‌ (௯: ௪௯-௫௦) முன்னரும்‌ 
போந்தமை பதின்‌, வேவேன்‌ உணர்வொழி காலத்துக்‌ கனாமயக்குழ்‌ 
றேன்‌ என்க. “அதன்‌ பயனே ... என்கைய்‌ புகுந்தது' என்னுங்‌ 


1. பூதம்‌, ௧௩௪, 2, காலடி, ௬௮. 3. புறம்‌. ௧௮, 


ப்‌ உ. 
| அ 


கக. பாத்திரம்‌ பெற காதை, ௧௫௧ 


கருத்து உண்மைநாற்‌ அணிபாதல்‌, டி றப்பென்னும்‌ பேதைமை!" . 
என்னுங்‌ குறளுரையில்‌, “ உயி யர உடீம்பின்‌ டீங்குங்காலத்து அதனால்‌ . 
யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட அஃது அதுவாய்தீ-கதோன்‌.றுமென்‌ 
பது “எல்லா ஆகமங்கட்கும்‌ தணிபாகலின்‌” எனப்‌ பரிமேலழகர்‌ 
கூறியவாற்றானும்‌ அறியப்படும்‌. புகுந்தது அதன்பயனே யாகு 
மென்க. ட 
௧0௭-௧௮. நாவலொடு பெயரிய மாபெரும்‌ இவத்து - மீகப்‌ 
பெரிய சம்புத்‌ திவின்கண்‌, வித்தி நல்லறம்‌ விளைந்த அதன்‌ 
பயன்‌ -நல்லறத்தை விதைத்து அதன்கண்‌ விளைந்த பயனாகிய 
செல்வத்தை, துய்ப்போர்‌ தம்மனை - அனுப்விக்கும்‌ செல்வரு 
டைய இல்லத்தில்‌, அணிச்‌ சிதர்‌ உடுத்து - இழிந்த சரைகளை 
உடுத்திக்கொண்டு, வயிறுகாய்‌ பெரும்பசி அலைத்தற்கு இரங்க- 
வயிற்றினைக்‌ காய்கன்ற பெரிய பசி அலைத்தலால்‌ வருந்தி, 
வெயில்‌ என முனியாது புயல்‌ என மடியாது - மிக்க வெயில்‌ 
என்று வெறுப்படையாமலும்‌ மழை என்று ஓரிடத்தில்‌ தங்கா 
மலும்‌ சென்று, புறங்கடை நின்று புன்கண்‌ கூர்ந்து - தலைவாயி 
லில்‌ நின்று கொண்டு துன்ப மிகுந்து, முன்‌ அறங்கடை- முற்‌ 
பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினையால்‌, நில்லாது அயர்வோர்‌ பலரால்‌ - 
ஓரிடத்தில்‌ “சில்லாமல்‌,அயர்கின்றவர்‌ பலராவர்‌ ஆகலின்‌, ஈன்ற ' 
குழவி முகம்‌ கண்டு இரங்கி - பெற்ற குழவியினது முகத்தைக்‌ 
கண்டு இரங்கி, தீம்பால்‌ சுரப்போள்‌ தன்முலை போன்றே - 
இனிய பாலைச்‌ சுரீக்கன்ற தாயின்‌ கொங்கையைப்போல, 


கெஞ்சுவமிப்‌ படூஉம்‌ விஞ்சைப்‌ பாத்திரத்து - மனத்தின்‌ வழியே , 


ஒழுகும்‌ விஞ்சையையுடைய இப்‌ பாத்திரத்தின்‌, அகன்சுரைப்‌ 
பெய்த ஆருயிர்‌ மருந்து - அகன்ற உள்ளிடத்திலிட்ட அரிய 
அவுயிர்‌ மருந்தாகிய உணவு, அவர்‌ முகம்‌ கண்டு சுரத்தல்‌ 
காண்டல்‌ வேட்கையேன்‌ என - அவ்வறிஞர்களின்‌ முகத்தைக்‌ 
கண்டு சுரத்தலைக்‌ காணும்‌ விருப்ப முடையேன்‌ என்று மணி 
மேகலை கூற) ம 
சிதர்‌ - சிதார்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌. வயிறு காய்‌- வயிறு உண 
வின்றிக்‌ காய்ந்தமையாலாகிய எனலுமாம்‌. அலைத்த.ற்கு- அலைத்த 
லால்‌. அறத்தின்‌ நீக்கப்பட்டமையின்‌, பாவம்‌ அறங்கடை யெனப்‌ : 
பட்டது; 24 அறன்கடை நின்றாரு ளெல்லாம்‌ ?' என்பதுூஉங்‌ 
காண்க. 8“ அகத்தாரே வாழ்வாரென்‌ றண்ணாந்து நோக்கிப்‌, புகத்‌ ; 
தாம்‌ பெறா௮ர்‌ புறங்கடை பற்றி, மிகத்தாம்‌ வருந்தி யிருப்பரே 
மேலைத்‌, தவத்தாற்‌ றவஞ்செய்யா தார்‌ '' என்பது ஈண்டு அறியற்‌ 
பாலது. மடியாது சென்று என ஒரு செல்லும்‌, அறங்கடையால்‌ 
என மூன்றனுருபும்‌ விரித்துரைக்க. சுரை - உட்டுளைய எண்ம A 
திரத்தின்‌ குழிந்த உள்ளிடம்‌, - 
௧௧௯-௨௩. மறந்தேன்‌ அதன்‌ திறம்‌ நீ எடுத்தன தகன னான்‌ 
அதன்‌ இயல்பினை நன்கு மறந்தேன்‌ நீ எடுத்துச்‌ கூறினாய்‌, 


யையும்‌ 


1, குறள்‌. ௩௫௮. 2. குறள்‌. ௧௪௫௨, 3. நரலயூ, ௩௧, 


. 


அ 
இம்‌ / 


௧௫௨ ‘6 * மணிமேகலை 
வ. அணிக 
அறம்‌ கரியாக அருள்‌ அரந்து ஊட்டும்‌ - அறமே சான்றாக 
அருட்பெருக்கால்‌ உண்பீிக்குப்‌; சிறந்தோர்க்கு அல்லது 
்‌ செவ்வனம்‌ சுரவாது 2சிறப்புடையோர்கட்கு அன்றி ஏனை 
யோடூக்குச்‌ செவ்வனே சுரவாது, * ஆங்கனம்‌ ஆயினை 
அதின்பயன்‌ அறிந்தனை - அறம்‌ கரியாக அருள்சுரந்தூட்டும்‌ 
அத்‌ தீன்மையை யுடையை யாயினை அங்ஙனம்‌ ஊட்டுவ தின்‌ பய 
னையும்‌, அறிந்தாய்‌ ஆகலின்‌, ஈங்கு நின்று எழுவாய்‌ என்று 
அவள்‌ உரைப்ப்‌- ஈண்டு நின்‌ றுஙின்‌ பதிக்கு A என்று 
தீவதிலகை மொழிய ; 7 


அறம்‌ கரியாக என்றது பிறரறியச்‌ செய்தல்‌ வேண்டா என்ற 
படி. அருளாவது இன்‌ றின்‌ அயர்‌ கண்டவழி வேறு காரணமின்றித்‌ 
தோன்றும்‌: இரக்கம்‌. “அவர்‌ முகங்‌ கண்டு சுரத்தல்‌ காண்டல்‌ 
வேட்கையேன்‌ ' என முன்பு கூறியதனால்‌ * ஆங்ஙனமாயினை ' என்‌ 
ருள்‌. 

௧௨௫-௩௧, இிவதிலகை தன்‌ அடிவணங்க - இவதிலகையினு 
டைய அடி.களைப்‌ பணிந்து, மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மலர்க்கையின்‌ 
ஏந்தி - பெருமைமிக்க அமுதசுரபியை மலர்‌ போலும்‌ கையில்‌ 
ஏந்தி, கோமகன்‌ பீடிகை தொழுது வலங்கொண்டு - புத்தன்‌ 
திருவடிப்‌ பீடத்தை வலங்கொண்டு வணக்கஞ்‌ செய்து, 
வானூடு எழுந்து மணிமேகலைதான்‌ - மணிமேகலை விசும்பின்‌ 
வழியாக எழுந்து, வழுவறு தெய்வம்‌ வாய்மையின்‌ உரைத்த - 
வழுவுதலற்ற மணிமேகலா தெய்வம்‌ உறுதியாகக்‌ கூறிய, எழு 
நாள்‌ வந்தது என்‌ மகள்‌ வாராள்‌ - ஏழாம்‌ நாள்‌ வந்தது என்‌ 
மகள்‌ வரவில்லை, வழுவாய்‌ உண்டென :மயங்குவோள்‌ முன்‌ 
னர்‌ - தப்புதலும்‌ உண்டுபோலும்‌ என்று கலங்குகின்ற மாதவி 
யின்முன்‌, வந்து தோன்றி அவர்‌ மயக்கம்‌ களைந்து - வந்து 
கோன்றி அவர்களுடைய கலக்கத்தை நீக்க; 
மயங்குவோள்‌ - சுதமதியுமாம்‌. இருவரும்‌ அகப்பட *அவர்‌' என்‌ 

மூர்‌. மணிமேகலைதான்‌ வந்து தோன்றி யென்க, 

௧௩௨-௩௭. அந்தில்‌ அவர்க்கு ஓர்‌ அற்புதம்‌ கூறும்‌ - அவ்விடத்‌ 
தில்‌ அவர்கட்கு ஒர்‌ அற்புதத்தைக்‌ கூறுவாள்‌, இரவிவன்மன்‌ 
ஒரு பெருமகளே - இரவிவன்மனுடைய ஒப்பற்ற பெரிய . 
மகளே, அரகத்‌ தானைத்‌ துச்சயன்‌ தேவி - குதிரைச்‌ சேனைகளை 
யுடைய துச்சயனது மனைவியே, அமுதபதி வயிற்று அரிதில்‌ 
தோன்றி - அமுதபதியின்‌ வயிற்றின்கண்‌ அரிதாகப்‌ பிறந்து, 
“தவ்வையர்‌ ஆகிய ,தாரையும்‌ வீரையும்‌ - எனக்குத்‌ தமக்கைய 
ராகிய தரரையும்‌ வீரையுமாய நீவீர்‌, அவ்வையர்‌ ஆயினீர்‌-இப்‌ 
விறப்பில்‌ எனக்குத்‌ தாயர்‌ ஆயினீர்‌, நும்‌ அதோடு ன்ப 
நல்முடைய அடிகளை வணங்கினேன்‌ ; 

, தேவி - மாதவி; சுதமதியுமாம்‌. தவ்வையர்‌ - தமக்கைமார்‌. 

- அவ்வையர்‌ - தாய்மார்‌? மாதவிக்குத்தோழியாகலின்‌ செவிலி யென்‌ 
பதுபற்றிச்‌ சுதமதியையும்‌ தாய்‌ என்றாள்‌, 


(8 


ப்‌ 


௧௧, பாத்திரம்‌. பெற்ற காதை , ௧௫௩ 


௧௩௮-௪௫௭, வாய்வதாக மானிடயாக்கையில்‌ (வினை அறுக்கும 
செய்தவம்‌ நுமக்ஜங்கு - நங்கம்கு இப்பொழுது மனித உட 
லால்‌ தீவினைகளை அறுக்கவல்ல செய்தவம்‌ வாய்ப்புடைத்தா 
குக, அறவண வடிகள்‌ தம்பால்‌ பெறுமின்‌ செறிதொடில்லீர்‌ 
உம்‌ பிறப்பு, - செறிந்த வளையல்களை யணிந்த மகளிரே உம்‌ 
பிறப்பினை அறவணவடிகள்பால்‌ அறிந்துகொள்ளுமின்‌, சங்‌ 
இஃது ஆபுத்திரன்‌ கை அமுத சுர/9 எனும்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌- 
இங்கிருக்கின்ற இது ஆபுத்திரன்‌ கையிலிருந்த அமுதசுரபி 
என்னும்‌. பெயருடைய பெருமைமிக்க பாத்திரமாகும்‌, நீயிரும்‌ 
தொழும்‌ என - இதனை நீவீரும்‌ வணங்குவீர்‌ என்று கூற, 
தொழுதனர்‌ ஏத்திய கமொழியாரொடும்‌ - வணங்கித்‌ துதித்த 
மாதவி சுதமதியுடன்‌, பழுதறு மாதவன்‌ பாதம்‌ படர்கேம்‌ எழுக 
என எழுந்தனள்‌ இளங்கொடிதான்‌ என்‌ - குற்றமற்ற பெருந்‌ 
தவமுடைய அறவண வடிகள்‌ திருவடிக்‌ வணங்குதற்குச்‌ 
செல்லுவேம்‌ நீவிரும்‌ ஏழுக od iA மணிக்‌ எழுந்‌ 
தனள்‌ என்க. ல 

செய்தவம்‌ வாய்வதாக எனவும்‌, பிறப்பு பெறுமின்‌ எனவும்‌ 
கூட்டுக. தொழுமெனக்‌ கூறி எழுகென எழுந்தனளென்க. 

மணிபல்லவத்தில்‌ தெய்வம்‌ நீங்கியபின்னர்‌ மணிமேகலை 

நோக்கித்‌ த இரிய, தீவதிலகை தோன்றி யார்‌ நீ்‌ என்றலும்‌, (கேளாய்‌, 
என்‌ வரவு ஈது; பயன்‌ இது; அன்னாய்‌, நீயார்‌' என்றலும்‌ தீவதிலகை 
உரைக்கும்‌ ; உரைப்பவள்‌; என்றுரைத்தலும்‌, மணிமேகலை விரும்பிப்‌ ' 
பீடினகயைத்‌ தொழுது வணங்கிக்‌ கூடி வலஞ்செய்து நிற்றலும்‌, 
அவள்‌ கையிற்‌ பாத்திரம்‌ புகுந்தது; புகுதலும்‌ மதிழ்வெய்தி, 
“வாழ்த்தல்‌ என்னாவிற்கடங்காது' என்றாள்‌ ;. என்ற ஆயிழை 
முன்னர்த்‌ ;தஇவதிலகை உரைக்கும்‌; உரைப்பவள்‌, கண்டனை” 
என்றலும்‌, மணிமேகலை “சுரத்தல்‌ காண்டல்‌ வேட்கையேன்‌' என, 
அவளுரைப்ப, மணிமேகலை வணங்கி ஏத்தி வலங்கொண்டு எழுந்து, 
மயங்குவோள்‌ முன்னர்‌ வந்து தோன்றிக்‌ களைந்து கூறும்‌ ; கூறு 
கின்றவள்‌, தொழுமென, தொழுதேத்திய அவரொடும்‌ இளங்கொடி 
எழுந்தனள்‌ என வினை முடிவு செய்க. 


ஓ 


பாத்திரம்‌ பெற்ற காதை முற்றிற்று. 


ட்‌ 1௦ 
௧௨, அறவணார்தி தொழுத காதை 


[சென்ற மணிமேகலை அறவண வடிகள்‌ * இருக்குமிடத்தை 
யடைந்து, அவர்‌ திருவடியை மும்முறை வணங்கிப்‌ பரவி, தாரன்‌ 
உவவனனஞ்‌* சென்றதும்‌, வீதயகுமரன்‌ ஆங்கு வந்து கூறியதும்‌, 
மணிமேகலா தெய்வம்‌ தன்னை ம்ணிபல்லவத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்தஅம்‌, அத்‌ இவிலே புத்த பீடிகையால்‌ தன்‌ பழம்‌ பிறப்பினை 
அறிந்ததும்‌, முற்பிறப்பிற்‌ கணவனாயிருந்த இராகுலனே உதய 
குமரனாக வந்த பிறந்தான்‌ ; அப்‌ பிறப்பில்‌ உனக்குத்‌ தமக்கையராக 
விருந்த தாரையும்‌ வீரையுமே மாதவியும்‌ சுகமதியுமாகத்‌ தோன்றி 
னர்‌; அவர்கள்‌ வரலாற்றை அறவணவடிகள்பால்‌ அறிந்து கொள்வாய்‌” 
என்று மணிமேகலா தெய்வம்‌ கூறி, மூன்‌. மந்திரங்களை அறிவுறுத்‌ 
அச்‌ சென்றதும்‌, பின்பு திவ திலகை வந்ததும்‌, அவளுடன்‌ சென்று 
கோமுகியில்‌ அமுதசுரபியைப்‌ பெற்றதும்‌, *நின்‌னாரில்‌ அறவணவடி 
கள்பால்‌ ஆபுத்திரன்‌ வரலாதிறைக்‌ கேள்‌” என்னு அவள்‌ கூறத்‌ தான்‌ 
போந்த.தும்‌ ஆகிய இவற்றையெல்லாம்‌ தெரிவிக்க, அவர்‌ கேட்டு 
மழ்ந்து, முற்பிறப்பிலே அச்சயராசன்‌ மனைவியராயிருந்த தாரையும்‌ 
விசையும்‌ இறந்து முறையே மாதவியும்‌, சுகமதியுமான வரலாற்றை 
அவர்கட்‌ குரைத்து, பின்னும்‌ மணிமேகலையை நோக்‌, “இவ்‌ வுல 
இலே புத்ததேவனருளிய அறங்கள்‌ குறைய மறங்கள்‌ மிகுந்தன ; 
சலாகை _நுழைந்த மணித்தளையினள்ளே கடல்‌ நீர்‌ ஓடாதாயினும்‌ 
அத்‌ அளைவழியே உகும்‌ சிறிதாய நீர்போல்‌ மக்கள்‌ செவியில்‌ அறம்‌ 
சிறிது சிறிது புகுதலுமுண்டென்று கருதி கான்‌ அறஞ்‌ சொல்லுத 
டையேன்‌. சக்கரவாளத்திலுள்ள . தேவர்களுடைய .வேண்டு 
கோளால்‌ ஆயிரத்‌ தறு_நாற்றுப்‌ பதினாறாம்‌ ஆண்டில்‌ அடிகதலோகத்‌ 
இலுள்ள தேவன்‌ இவ்‌ வுலலே தோற்றஞ்‌ செய்வன்‌. பின்பு, யாவர்க்‌ 
கும்‌ அருளறத்தில்‌ மனஞ்‌ செல்லும்‌ எனவும்‌, புத்தர்‌ தோன்றுங்‌ 
காலத்தில்‌ ஞாயிறு இங்கள்‌ விண்மீன்‌ முதலியவும்‌, உயிர்களும்‌ இன்‌ 
னின்னவாு நலமுடன்‌ திகழுமெனவும்‌ கூறி, **இக்‌ ஈகரிலே உன்னாற்‌ - 
சில ஈலங்கள்‌ நிகழ்வனவாம்‌ ; அவை நிகழ்ந்தபின்பன்‌ றி யான்கூறும்‌ 
அறவுரை நின்‌ மனத்திற்‌ பொருந்தா அ; இவ்‌ விருவரும்‌ முற்பிறப்பிற்‌ 
பாதபங்கய மலையை வழிபட்டனராதலின்‌ பின்னர்‌ உன்னுடன்‌ கூடிப்‌ 
புத்தர்‌ இருவடியை வணங்கி வினையினங்‌ விட்டுநெறிச்‌ செல்வர்‌ ; 
. ஆருயிர்‌ மருதோகிய அமுத சுரபியை நீ பெற்றனை ; 

௩ “மக்கள்‌ தேவர்‌ எனவிரு சார்க்கும்‌ 
ஒத்த முடிவின்‌ ஓரறம்‌ உரைக்கேன்‌ - 
பசிப்பிணி தீர்த்தல்‌ என்றே அவரும்‌ 
தவப்பெரு நல்றைஞ்‌ சாற்றினர்‌”? 


ம்‌ 


௧௨. அறவணர்த்‌ தொழுத காதை ௧௫௫ 


மணிமேகலையும்‌ உயிர்களின்‌ ப9,க்‌ அயர்‌ கெடப்‌ பாத்திரத்தை யெடுக்‌... 
னன்‌, (இதில்‌, புத்தர்‌ தேரன்றிங்காலத்து *உலூல்‌ இன்னின்ன 
நிகழுமெனக்‌ கூறியிருப்பன ௮றிக்‌.அ“இன்புதத்தக்கீவை.)] - 


ஆங்கவுர்‌ தம்முடன்‌ அறவண அடிகள்‌ 2 
யாங்குளர்‌ என்றே இளங்கொடி வினாஅய்‌ ட்‌ 
மரைழுதிர்‌ யாக்கை நடுங்கா, நாவின்‌ ச ப்‌ 
உரைமூ தாளன்‌ உறைவிடம்‌ குறுகி 
௫ மைம்மலர்க்‌ குழலி மாதவன்‌ திருந்தடி. 

மும்முறை வணங்கி முறையுளி யேத்திப்‌ * £ 
புதுமலர்ச்‌ சோலை யொருந்திய வண்ணமும்‌ 
உதய குமரனாங்‌ குற்றுரை செய்ததும்‌ 
மணிமே கலாதெய்வம்‌ மணிபல்‌ லவத்திடை 

௧௦ அணியிழை தன்னை அகற்றிய வண்ணமும்‌ 
ஆங்கத்‌ தீவகத்‌ தறீவோன்‌ ஆசனம்‌ 
நீங்கிய பிறப்பு தேரிழறைக்‌ களித்ததும்‌ ல, 
அளித்த பிறப்பின்‌ ஆகிய கணவனைக்‌ 
களிக்கயல்‌ நெடுங்கண்‌.கடவுளிற்‌ பெற்றதும்‌ 

௧௬௫ தவ்வையர்‌ ஆய தாரையும்‌ வீரையும்‌ 
வெவ்வினை உருப்ப விளிந்துகே டெய்தி 
மாதவி யாகியுஞ்‌ சுதமதி யாயியும்‌ 
கோதையஞ்்‌ சாயல்‌ நின்னொடுங்‌ கூடினர்‌ 
ஆங்கவர்‌ தந்திறம்‌ அறவணன்‌ தன்பால்‌ 

௨௦ பூங்கொடி நல்லாய்‌ கேளென்‌ றுரைத்ததும்‌ 
உரைத்த பூங்கொடி ஒருமூன்று மந்திரம்‌ 

உ தனக்குரை செய்துதான்‌ ஏயெ வண்ணமும்‌ 
தெய்வம்‌ போயபின்‌ தீவ திலகையும்‌ 
ஜயெனத்‌ தோன்றி யருளொடும்‌ அடைந்ததும்‌ 

௨௫ அடைந்த தெய்வம்‌ ஆபுத்‌ திரன்கை 
வணங்குறு பாத்திரம்‌ வாய்மையின்‌ அளித்ததும்‌ * 
ஆபுத்‌ திரன்திறம்‌ அறவணன்‌ தன்பால்‌ 
கேளென்‌ நுரைத்துக்‌ களரொளி மாகெய்வம்‌' , 
போகென மடந்தை போந்த வண்ணமும்‌ 

௩௦ மாதவன்‌ தன்னை வணங்னெள்‌ உரைத்தலும்‌ 
மணிமே கலையுரை மாதவன்‌ கேட்டுத்‌ 2 
தணியா இன்பம்‌ தலைத்தலை மேல்வீரப்‌ ப்‌ 
பொற்றொடி. மாதர்‌ நற்றிறஞ்‌ சிறக்க ‘ 
உற்றுணர்‌ வாய்நீ*யிவர்திறம்‌ உரைக்கேன்‌ * 


௩௫ நின்னெடுந்‌ தெய்வம்‌ நினக்கெடுத்‌ துரைதீத்‌ வக 
த அத்தா ளன்றியும்‌ அருவினை கழூஉம்‌ ப 
உ ஆதி முதல்வன்‌ அடியிணை யாகிய . 


பாதபங்‌ கமலை பரவிச்‌ செல்வேன்‌ . 
கச்சய மாளுங்‌ கழற்கால்‌ வேந்தன்‌ 


ஞ்‌ ்‌்‌ 


௧௫௬ 2 £ மணிமேகலை 
[2 த 
௪௦ துச்சயன்‌ 'தன்னையோர்‌ சூ சூழ்பொழிற்‌ கண்டேன்‌ 
* மாபெருந்‌ தானை மன்ன நின்னொடும்‌ 
தேஷியர்‌ தமக்கும்‌ தீதின்‌ ரே "வென 
அழிதக வுள்ளமொ டரற்றிபா னாகி. 
ஓளியிழை மாதர்க்‌ குற்றதை யுரைப்போன்‌,, 
௪௫ “புதுக்கோள்‌ யானைமுன்‌ போற்றாது .சென்று 
' மதுக்களி மயக்கத்து ளீரை மாய்ந்ததாஉம்‌ 
ஆங்கது கேட்டோ ரரமிய மேறித்‌ 
தாங்காது வீழ்ந்து தாரைசா வுற்றதாஉம்‌ 6 
கழிபெருநீ துன்பங்‌ காவலன்‌ உரைப்ப 
£௫௦ பழவினைப்‌ பயன்நீ பரியலென்‌*றெழும்தேன்‌ 
ஆடுங்‌ கூத்தியர்‌ அணியே போல 
வேற்றோர்‌ அணியொடு வந்தீ ரோவென 
“மணிமே கலைமுன்‌ மடக்கொடி. யார்திறம்‌ 
துணிபொருள்‌ மாதவன்‌ சொல்லியும்‌ அமையான்‌ 
௫௫ பிறவியும்‌ அறவியும்‌ பெற்றியின்டிஉணர்ந்த 
நறுமலர்க்‌ கோதாய்‌ நல்கனை கேளாய்‌ 
தரும தலைவன்‌ தலைமையின்‌ உரைத்த 
பெருமைசால்‌ நல்லறம்‌ பெருகா, தாகி 
இறுதியில்‌ நற்கதி செல்லும்‌ பெருவழி 
௭௦ அறுகையும்‌ நெருஞ்சியும்‌ அடர்ந்துகண்‌ ணடைத்தாங்குச்‌ 
செயிர்வழங்கு தீக்கதி திறந்து கல்லென்‌ 
அயிர்வழங்கு பெருநெறி ஒருதிறம்‌ பட்டது 
கண்பனி விழுங்கிய செங்கதிர்‌ மண்டிலம்‌ 
உண்டென உணர்தல்‌ அல்லதி யாவதுங்‌ 
௭௫ கண்டினிது விளங்காக்‌ காட்சி போன்றது வ 
சலாகை நுழைந்த மணித்துளை அகவையின்‌ 
உலாநீர்ப்‌ பெருங்கடல்‌ ஓடா தாயினும்‌ 
ஆங்கத்‌ துளைவழி உகுநீர்‌ போல 
சங்கு நல்லறம்‌ எய்தலும்‌ உண்டெனச்‌ 
௭௦ சொல்லலும்‌ உண்டியான்‌ சொல்லுதல்‌ தேற்றார்‌ 
மல்லன்மா ஞாலத்து மக்களே யாதலின்‌ 
சக்கர வாளத்துத்‌ தேவ ரெல்லாம்‌ ,, 
தொக்கொருங்‌ &ண்டித்‌ துடிதலோ கத்து 
மிக்கோன்‌ பாதம்‌ விழுந்தனர்‌ இரப்ப 
௭௫' இருள்பரந்து கடந்த மலர்தலை யுலகத்து 
விரிகதிர்ச்‌ செல்வன்‌ தோன்றின னென்ன 
ஈரெண்‌ னூற்றோ டீரெட்‌ டாண்டில்‌ 
உ பேரறி வாளன்‌ தோன்றுமதற்‌ பிற்பாடு 
பெருங்குள மருங்கில்‌ ௬ருங்கைச்‌ சிறுவழி 
௮0 இரும்பெரு நீத்தம்‌ புகுவது போல 
. அளவாச்‌ சிறுசெவி யளப்பரு நல்லறம்‌ 
உளமலி யுவகையொ டுயிர்கொளப்‌ புகூஉம்‌ 


© 


ர 


௮௫ 


௧௦௦ 


௧௬௦ 


டி ட்‌ ்‌। 
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௧௨. அறவணர்த்‌ தொழுக காதை ௧௫௭ 
ஓ 1 ன pe 

கதிரோன்‌ தோன்றுங்‌ காலை ஆங்கவன்‌ ்‌ ப்‌ 
அவிரொளி காட்டும்‌ மணியே போன்று . 
மைத்திருள்‌ கூர்ந்த மவீமாச திரப்‌ is . 
புத்த ஞாயிறு கோன்றுவ்‌ காலைத்‌ ப்‌ 
இங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ தீங்குறு விளங்கத்‌ ப 
தங்கா நாண்மீன்‌ தகைமையின்‌ நடக்கும்‌ 
வானம்‌ பொய்யாது மாநிலம்வளம்படும்‌ 6 
ஊனுடை உயிர்கள்‌ உனுதுயர்‌ காணா J 
வளிலிலங்‌ கொட்கும்‌ மாதிரம்‌ வளம்படும்‌ 
நளியிரு முந்நீர்‌ நலம்பல தரூஉம்‌ 
கறவைகள்‌ றார்த்திக்கல நிறை பொழியும்‌ 
பறவை பயன்றுய்த்‌ துறைபதி நீங்கா 
விலங்கு மக்களும்‌ வெரூஉப்பகை நீங்கும்‌ 
கலங்கஞூர்‌ தரகரு நம்‌ பேயும்‌ கைவிடும்‌ 
கூணுங்‌ குறளும்‌ ஊழோஞ்‌ செவிடும்‌ 
மாவும்‌ மருளும்‌ மன்னுயிர்‌ பெறாஅ 
அந்நாள்‌ பிறந்தவன்‌ அருளறங்‌ கேட்டோர்‌ 3 
இன்னாப்‌ / பிறவி யிகந்தோர்‌ ஆகலின்‌ 
போதி மூலம்‌ பொருத்திய சிறப்பின்‌ 
நாதன்‌ பாதம்‌ நவைகெட ஏத்துதல்‌ 
பிறவி தோறும்‌ மறவேன்‌ மடக்கொடி 
மாதர்‌ நின்னால்‌ வரூவன இவ்வூர்‌ ப்‌ 
ஏது நிகழ்ச்சி யாவும்‌ பலவுள ஏ 
ஆங்கவை நிகழ்ந்த பின்னர்‌ அல்லது 
பூங்கொடி மாதர்‌ பொருளுரை பொருந்தாய்‌ 
ஆதி முதல்வன்‌ அருந்துயர்‌ கெடுக்கும்‌ 
பாதபங்‌ கயமலை பரசினர்‌ ஆதலின்‌ 
சங்கிவ ரிருவரும்‌ இளங்கொடி. நின்னோ 
டோங்குயர்‌ போதி உரவோன்‌ திருந்தடி 
தொழுதுவலங்‌ கொண்டு தொடர்வினை நீங்கிப்‌ 
பழுதில்‌ நன்னெறிப்‌ படர்குவர்‌ காணாய்‌ 
ஆஞயிர்‌ மருந்தாம்‌ அமுத சுரபியெனும்‌ ° 


௧௬௫ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்கொடி பெற்றனை 


௧௨௦ 


மக்கள்‌ தேவர்‌ எனதஇரு சார்க்கும்‌ 

ஒத்த முடிவின்‌ ஓரறம்‌ உரைக்கேன்‌ e 
பசிப்பிணி தீர்த்தல்‌ என்றே அவருமி 
தவப்பெரு தல்லறம்‌ சாற்றினர்‌ ஆதலின்‌ ப 
மடுத்ததீக்‌ கொளிய மன்னுயிர்ப்‌ பசிகெட ன்‌ ்‌ 
எடுத்தனன்‌ பாத்திரம்‌ இளங்கொடி தானென்‌. உட 


உரை ப 


ஓ 


௧௬. ஆங்கவர்‌ தம்முடன்‌ அறவணவடிகள்‌ யாங்குளர்‌ என்றே 
இளங்கொடி வினாஅய்‌ - மணிமேகலை மாதவியுடனும்‌ சுதமதி 


> 


4 ஈ 
ட்‌ அட்‌ 


௧௫௮ ப்‌ மணிமேகலை 
யுட்னும்‌ கூ டி அறவணவீடிகள்‌ எவ்விடத்திலிருக்கின்‌ றார்‌ என்று 
வினாவிக்‌ கொண்டு, நரைமுதிர்‌ பாக்கை நடுங்கா நாவின்‌ உரை 

- மூதாளன்‌ உறைவிடம்‌ குறுி-ஈமரமுதிர்ந்த உடலையும்‌ கா நடுங்‌ 
காத மொழிகளையுமுடைய முதியோநாகிய அறவணவடிகள்‌ 
உழைவிடத்தை அடைந்து, மைம்மலர்க்‌ குழலி - மலர்களுடன்‌ 
கூடி.ய முகில்போலுங்‌ கூந்தலையுடைய மணிமேகலை, மாதவன்‌ 

£ இருந்தீடி, - அறவண முனிவரது திருந்திய திருவடிகளை, மும்‌ 
முறை வணங்கி முறையுளி ஏத்தி - மூன்றுதரம்‌ எனக்க, முறைப்‌ 
படி துதித்து ; 
நா ஈடுங்கா “உரையின்‌ என” மாறுக ; நடுங்காத நாவினையும்‌ 

முகர்ந்த உரையினையும்‌ உடையான்‌ எலீலுமாம்‌ ; நடுங்கா நா-வழு 
வற்ற சொல்‌ ; மூதுரை - அறிவு மேம்பட்ட உரை. முறையுளி-முறை 
யால்‌; உளி, மூன்றனுருபின்‌ பொருட்டு. 

௭௨௦. புதுமலாச்‌ சோலை பொருந்திய வண்ணமும்‌ - தான்‌ 
மலர்கொய்யுமாறு உவவனத்தின்கீட்‌ சேர்ந்ததனையும்‌, உதய 
குமரன்‌ ஆங்கு உற்று உரை செய்ததும்‌ - உதயகுமரன்‌ ஆண்டு 
வந்து மொழிந்ததனையும்‌, மணிமேகலா தெய்வம்‌ மணிபல்லவத்‌ 
தடை. அணியிழை தன்னை அகற்றிய வண்ணமும்‌ - அப்பொழுது 
மணிமேகலா தெய்வம்‌ தோன்றித்‌, தன்னை மணிபல்லவத்தின்‌ 
கண்‌ கொண்டு சென்றதனையும்‌, ஆங்கத்‌ தீவகத்து அறவோன்‌ 
ஆசனம்‌ - அத்‌ தீவின்கனுள்ள புத்தன்‌ பாதபீடம்‌, நீங்கிய 
பிறப்பு நேரிழைக்‌ களித்ததும்‌ - சென்ற பிறப்பைத்‌ தனக்கு 
உணர்த்தி யருளினதையும்‌, அளித்த பிறப்பின்‌ ஆதிய கணவனை - 
அங்ஙனம்‌ உணர்த்திய பழம்‌ பிறப்பிற்‌ கணவனா யிருந்தோனை, 
களிக்கயல்‌ நெடுங்கட்‌ கடவுளிற்‌ பெற்றதும்‌ - களிப்பு மிக்க 
கயல்‌ மீனனைய நீண்ட கண்களையுடைய மணிமேகலா தெமிவத்‌ 
தான்‌ அறிந்ததனையும்‌, தவ்வையராகிய தாரையும்‌ வீரையும்‌ - 
முன்பிறந்தோராயெ தாரையும்‌ வீரையும்‌, வெவ்வினை 

உருப்ப வீளிந்து கேடு எய்தி - தீவினை உருத்து வந்குூட்டு 
தலான்‌ இறுந்தொழிந்து, மாதவி ஆகியும்‌ சுதமதி ஆக 
யும்‌ - மாதவியாயும்‌ சுதமதியாயும்‌, கோதை அம்‌ சாயல்‌ நின்னொ 
டுங்‌ கூடினர்‌ - அழகிய கூந்தலையும்‌ மென்மையையுமுடைய நின்‌ 
னெொடும்‌ கூடினர்‌, ஆங்கவர்‌ தம்‌ திறம்‌ அறவணன்‌ தன்பால்‌ - 
அவர்கள்‌ வரலாற்றினை அறவணவடிகளிடம்‌, பூங்கொடி நல்‌ 
லாய்‌ கேள்‌ என்று உரைத்ததும்‌-பூங்கொடி போலும்‌ நங்கையே 
கேட்பாயாக என்று கூறியதனையும்‌; 
தன்னைப்‌ படர்க்கையில்‌ வைத்து, அணியிழை தன்னை என்றும்‌, 
நேரிழைக்கு என்றும்‌ கூறினாள்‌. நெடுங்கண்‌ ” திரியா திருப்பின்‌, 
மணிமேகலை யெனப்‌ பொருள்படும்‌. * தவ்வையராகிய ' என்பது 
முதல்‌ *0கீள்‌' என்பது காறும்‌ மணிமேகலா தெய்வத்தின்‌ கூத்தினை 
மணிமேகலை கொண்டு மொழிந்தது. , 

௨௬--௩௦. உரைத்த பூங்கொடி -௮ங்ஙனங்‌ கூறிய பூங்கொடி 

போலும்‌ மணிமேகலா தெய்வம்‌, ஒரு மூன்று மந்திரம்‌ - மூன்று 


7 


௧௨. அறவணர்த்‌, தொழுதி பம்‌ 1 ௧௫௯ 


மந்திரங்களை, தனக்கு உரை கெய்து! ல்‌ "ஏகிய வண்ண 
மும்‌ - தனக்கு அருளிச்‌ செய்து அத்‌ தெய்வம்‌ சென்ற திறத்தை: 
யும்‌, தெய்வம்‌ போயபின்‌ - பிணிமேடலா தெய்வஞ்‌ சென்றபின்‌ 
னா, தீவதிலகையும்‌ ஐயெனம்‌ தோன்றி அருளொடும்‌ அடைந்த 
தும்‌ - திலதிலகை விரைவாகத்‌ தோன்றி அருளொடும்‌ எய்திய 
தனையும்‌, அடைந்த தெய்வம்‌ - அடைந்த தெய்வமாகிய்‌ இவ 
திலகை, ஆபுத்திரன்‌ கை வணங்குறு பாத்திரம்‌ வாய்மையின்‌ 
அளித்ததும்‌ - ஆபுத்திரன்‌ , கையிலிருந்த ' வணங்குதற்குரிய 
சிறந்த பாத்திரத்தை நால்வகை வாய்மையுடன்‌ அளித்ததனையும்‌, 
ஆபுத்திரன்‌ இறம்‌ அறவணன்‌ தீன்பால்‌ கேள்‌என்‌று உரைத்து - 
ஆபுத்திரனது வரலாற்லை அறவணவடிகளிடம்‌ கேட்பாயாக 

, என்று கூறி, களர்‌ ஒளி மாதெய்வம்‌ - விளங்குகின்ற பேரொளி 
யினையுடைய பெருமை பொருந்திய அத்‌ தெய்வம்‌, போகென 
மடந்தை போந்த வண்ணமும்‌-நின்‌ பதியிடைப்‌ போவாய்‌ என 
உரைப்பத்‌ தான்‌ மீண்டுவந்த தன்மையையும்‌, மாதவன்தன்னை 
வணங்கினள்‌ உரைத்தலும்‌ - அறவணவர.கள வணங்கி மொழி 
தலும்‌; 


மூன்று மந்திசம்‌-வேற்றுரு வெய்தவும்‌, அந்தரம்‌ ' திரியவும்‌, 
பசியொழியவும்‌ செய்யும்‌ மந்திரங்கள்‌ (௧௦: ௮௦-௯௧) ஐயென - 
வியக்குமாறு எனவுமாம்‌. தோன்றி - புலப்பட்டு. வாய்மையின்‌ - 
வாய்மையோடு. © 


௩௧-௫௫. மணிமேகலை உரை மாதவன்‌ கேட்டு -அறவணவடி 
கள்‌ மணிமேகலையின்‌ மொழியைக்‌ கேட்டு, தணியா இன்பம்‌ 
தலைத்தலை மேல்வர - குறையாத பேரின்பம்‌ மேன்மேல்‌ மிகா 
நிற்க, பொற்றொடி மாதர்‌ நற்றிறம்‌ சிறக்க - பொன்‌ வளையல்‌ 
களையணிந்த மாதே நினக்கு நல்ல கூறுபாடுகள்‌ சிறப்பனவாக, 
உற்றுணர்வாய்நீ இவர்திறம்‌ உரைக்கேன்‌ - இவர்கள்‌ வரலாற்‌ 
றைக்‌ கூறுவேன்‌ நீ அதனைக்‌ கேட்டு அறிவாயாக, நின்நெடுந்‌ 
தெய்வம்‌ நினக்கு எடுத்து உரைத்த - நின்‌ பெரும்‌ தெய்‌ 
வம்‌ நினக்கு எடுத்துக்‌ கூறிய, ௮ந்‌ நாள்‌ அன்றியும்‌ - 
அம்‌ நாளிற்‌ சென்றதல்லாமலும்‌, அருவினை கழுகஉம்‌ ஆதி 

முதல்வன்‌ அடியிணையாகிய- அரிய வினைகளைப்‌ போக்கும்‌ புத்‌ 
தன்‌ திருவடியிணைகள்‌ பொருந்திய, பாதபங்கயமலை பரவிச்செல்‌ 
வேன்‌ - பாதபங்கயமலையைப்‌ பணிந்து செல்வேன்‌, கச்சயம்‌ 
ஆளும்‌ கழற்கால்‌ வேந்தன்‌ துச்சயன்‌ தன்னை ஓர்‌ குழ்பொழிற்‌ 
கண்டேன்‌ - கச்சய நகரத்தை ஆண்டுவந்த வீரக்‌ கழலணிந்த 
£ கால்களையுடைய துச்சயன்‌ என்ற மன்னனை ஒருபொழிலி 
னிடத்திக்‌ கண்டேன்‌, மாபெரும்‌ தானை மன்ன நின்னொடும்‌ 
தேவியர்‌ தமக்கும்‌ தீதின்றோ என - மிகப்பெரிய சேனைகளை - 
யடைய அரசே நீயும்‌ நின்‌ தேவியரும்‌ தீதின்றி இருக்கன்‌ நீரோ 
என வினவ, அழிதகவு உள்ளமோடு அரற்றினன்‌ ஆகி - அழிந்த 
உள்ளத்தோடு புலம்பியவனாய்‌, ஒளியிழை மாதர்க்கு உற்றதை 
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க௬௦ ல்‌ ஈ "மணிமேகலை 


உரைப்போன்‌ - ஒள்ளிய. அணிகலனையுடைய மனைவியர்க்கு 
நேர்ந்ததை உரைக்கின்‌ றவன்‌ 


மாதர்‌ விளி. செல்வின்‌, நொயர்‌, கண்டேன்‌ - கண்டு ; முற்‌ 


இற்சகம்‌ஃ ° 


௪௫௨௫௪. புதுக்கோள்‌ யானைமுன்‌ போற்றாது சென்று மதுக்‌ 


களிஃமயக்கத்து வீரை மாய்ந்ததூஉம்‌ - புதிதாகப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வரப்பட்ட யானையின்‌ முன்னே மதுவுண்ட களிப்‌ 
பினாலாகிய மயக்கத்தால்‌ தன்னைப்‌ பாதுகாவாது சென்று 
வீரை இறந்தஅவும்‌, ஆங்கது கேட்டு ஓர்‌ அரமியம்‌ ஏறி தாங்‌ 
காது வீழ்ந்து தாரை சாவுற்றதரஉம்‌ - அவள்‌ இறந்த செய்தி 
கேட்டு அத்‌ துன்பத்தைத்‌ தாங்காமல்‌ தாரை ஒரு நிலா 
முற்றத்தில்‌ ஏறி வீழ்ந்து இறப்பினை யடைந்ததுவும்‌ ஆகிய, 
கழிபெரும்‌ துன்பம்‌ காவலன்‌ உரைப்ப - மிகப்‌ பெரும்‌ துய 
ரத்தை அம்‌ மன்னவன்‌ மொழிய, பழவினைப்‌ பயன்‌ நீ பரியல்‌ 
என்‌.று எழுந்தேஷ்‌ - இது முற்செய்த வினையின்‌ பயனாம்‌ நீ 
வருந்தாதே என வுரைத்து அங்கு நின்றும்‌ எழுந்தேன்‌, ஆடும்‌ 
கூத்தியர்‌ அணியேபோல வேற்றோர்‌ அணியொடு வந்தீரோஎன - 
அங்ஙனமாகிய நீவிர்‌ நாடக வரங்கில்‌ நடிக்கும்‌ கூத்தியர்‌ கொள்‌ 
ளுங்கோலம்‌ போல ஈண்டு வேறு வகையான கோலத்துடன்‌ 
வந்திரோ என்று, மணிமேகலை முன்‌ மடக்கொடியார்‌ திறம்‌ 
துணிபொருள்‌ மாதவன்‌ சொல்லியும்‌ அமையான்‌ - அணியப்‌ 
பட்ட பொருளினையுடை.ய பெருந்தவன்‌ மணிமேகலையின்‌ முன்‌ 
னர்‌ மாதவி சுதமதிகளின்‌ வரலாற்றினைக்‌ கூறியும்‌ அமையாத 
வனாய்‌ ; 


வீரை மயக்கத்தால்‌ போற்றாது சென்று மாய்ந்ததும்‌, தாரை 


ஏறி வீழ்ந்து சாவுற்றதும்‌ என்க. ஆகிய துன்பம்‌ என ஒரு சொல்‌ 
விரித்துரைக்க. கூத்தரென்பதும்‌ பாடம்‌; 1“ ஆடுங்‌ ட்‌ 
லாருயி ரொருவழிக்‌, கூடிய கோலத்‌ தொருங்குறின்‌ றியலாது 

பது ஈண்டு அறியற்பாலது. வந்தீரோ என்றது மாதவியையும்‌ ந 
மதியையும்‌ கோகி. துணி பொருள்‌ மாதவன்‌ - மெய்ப்‌ பொருளைத்‌ 
அணிந்தவன்‌ என்னும்‌ கருத்தின து. 
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௫௫-௬௭௫. பிறவியும்‌ அறவியும்‌ பெற்றியின்‌ உணர்ந்த - பழம்‌ 


பிறப்பையும்‌ அறநெறியையும்‌ முன்னை நல்வினையால்‌ அறிந்த, 
"நறுமலச்க்‌ கோதாய்‌ நல்கனை கேளாய்‌- நறிய மலர்மாலை 
ய்ணிந்த ஈங்கைமே உவந்து கேட்பாயாக, தரும தலைவன்‌ தலை 
“மையின்‌ உரைத்த ச தரும முதல்வனாகிய. புத்தன்‌ முதன்மை 
யாகக்‌ கூறிய, பெருமைசால்‌ நல்லறம்‌ பெருகாதாக - பெருமை 
யமைந்த நல்லறம்‌ வளர்தலீன்றி, இறுதிஇல்‌ நற்கதிசெல்லும்‌ 
பெருவழி - அழிவில்லாத நற்கதியா கிய நிருவாண த்திற்குச்‌.செல்‌ 
லும்‌ பெருநெறி, அறுகையும்‌ நெருஞ்சியும்‌ அடர்ந்து கண்‌ 


1. சிலப்‌, ௨௮: ௧௬௫௮௨௬. 


ப 
ரூ: ய்‌ 


௧௨. அறவணர்த்‌. தொழுதி காதை ௧௬௧ 


அடைத்தாங்கு - அறுகம்புல்லும்‌, ' நெருஞ்சியுஞ்‌ செறிந்து 


{ இடத்தை யடைத்தாற்போற, செயிர்‌ வழங்கு தீக்கதி திறந்து -: 


துள்பத்தையுடைய திக்கதிகிகண்‌ செல்லும்‌ வழி இறக்கப்பட்டு 
நெருக்குதலின்‌, கல்லென்‌ றுயிர்‌ வழங்கு பெருநெறி ஒருதிறம்‌ 
பட்டது அஆரவாரத்துடன்‌ உயிர்கள்‌ செல்லும்‌ பொதுநெறி 
யாகிய ஒரு கூற்றிலே பட்டது(ஆகலின்‌ அப்பெரு வழி), ; தண்பனி 
விழுங்கிய செங்கதிர்‌ மண்டிலம்‌ ௪ குளிர்ந்த. (பனியால்‌ மூடப்‌ 
பட்ட சிவந்த ஞாயிற்று மண்டலம்‌, உண்டுஎன உணர்தல்‌ அல்‌ 
லது - உண்டு என்று அறிகின்ற அளவினை அன்றி, யாவதும்‌ 
கண்டு இனிது வீளங்காக்‌ காட்சி போன்றது” சிறிதும்‌ தெளி 
வாகக்‌ கண்டறியப்படாதி காட்சியைப்‌ போன்றது ; 
நிலமிசை நடந்து செல்லும்‌ வழியை அறுகையும்‌ கெருஞ்சியும்‌ 
அடர்ந்து அடைத்தாற்போல்‌ நற்கதிசெல்லும்‌ பெருவழியைத்‌ திக்‌ 
கதியிற்‌ செல்லும்‌ நெறிகள்‌ திறந்து அடைத்தலால்‌ என்க. பெருவழி 
ஒருதிறம்‌ பட்டதென்க. உயிர்‌ வழங்கு பெருநெறி என்றது பிறந்‌ 
இறக்கும்‌ உயிர்கள்‌ செல்லும்‌ பொதுவழி ; !“பெரும்பே ரியாக்கை 
பெற்ற நல்லுயிர்‌, மலர்தலை யலகத்‌ துயிர்போகு பொதுநெறி, ... 
போகுதல்‌ பொழேளன்‌ '' எனச்‌ செங்குட்டுவனை நோக்கி மாடலன்‌ 
கூறிற்றாுகவுள்ளது காண்க. - ஆகலின்‌ அப்‌ பெருவழி யென விரித்‌ 
அரைக்க. இனி, திக்கதி திறக்கப்‌ பெருநெறி ஒருதிறம்‌ பட்டமையின்‌ 
பெருவழி காட்சி போன்றது என முடித்தலுமாம்‌. அறுகை - 
அறுகு. செயிர்‌ - குற்றமுமாம்‌. காட்சி - தன்மை. 


௭௭௮௭௧. சலாகை நுழைந்த மணித்துளை “அகவையின்‌ - சிறிய 
நாராசம்‌ நுழைந்த மணிகளின்‌ துளையாகிய உள்ளிடத்தே, உலா 
எப்‌ பெருங்கடல்‌ ஓடாதாயினும்‌ - பெரிய கடலில்‌ உலாவுகின்‌ ற 
நீர்‌ முழுவதும்‌ ஓடாதானாலும்‌, ஆங்கத்‌ துளைவழி உகுநீர்‌ 
போல அச்‌ சிறிய துளையின்‌ வழியே சிந்துகின்ற நீரைப்போல, 
ஈங்கு நல்லறம்‌ எய்தலும்‌ உண்டு எனச்‌ சொல்லலும்‌ உண்டு 
யான்‌ - இவ்‌ வுலகில்‌ நல்ல அறங்களை அடைதலும்‌ உண்டுஎன்று 
யான்‌ மொழிவதும்‌ உண்டு, சொல்லுதல்‌ தேற்றார்‌ மல்லல்‌ 
மா ஞாலத்து மக்களே ஆதலின்‌ - அங்கன முரைப்பதை வளப்‌ 
பம்‌ மிக்க பெரிய பூமியின்கணுள்ள மக்கள்‌ தெளியார்‌ 
ஆகலின்‌ ; 


மக்கள்‌ தேற்றாராதலின்‌ என்க. ஏ, அனை 7 தேற்றமுமாம்‌.' ஆத 
லின்‌ - ஆயினும்‌ என்றுமாம்‌. 


© 
௭௨-௮௨. சக்கீரவாளத்துத்‌ தேவர்‌ எீல்லாம்‌ -.சக்கரவாளத்தி 


லுள்ள தேவரனை வரும்‌, தொக்கு ஒருங்கு ஈண்‌ முத்‌ திடிதலோ 


கத்து மிக்கோன்‌ பாதம்‌ விழுந்தனர்‌ இரப்ப - சேர்ந்து ஒன்றாகக்‌ 


கூடித்துடிதலோகத்துள்ள சிறந்த தேவன்‌ திருவடிகளில்‌ விழுந்து * 
ரக்க, இருள்‌ பரந்து இடந்த மலர்தலை உலகத்து - இருளாற்‌ . 


1. சிலப்‌, உன ; ௧௭௨௭-௪. 
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௧௬௨ ட்‌ £ மணிமேகலை 
பரவப்பட்டுக்‌ கிடந்த அகன்ற இடத்தையுடைய பூமியின்கண்‌, 
விரிகதிர்ச்‌ செல்வன்‌ தோன்றினன்‌ என்ன - விரிந்த இரணங்‌ 
களை யுடைய பரிதிவானவன்‌ சோன்‌ தினாற்போல, சரெண்ணாற்‌ 
ரோடு ஈரெட்டாண்டில்‌ பேரறிவாளன்‌ தோன்றும்‌ - ஆயிரத்‌ 
தறிநாற்றுப்‌ பதினாறாம்‌ ஆண்டில்‌ புத்தன்‌ , தோன்றுவான்‌, 
அதன்‌ பிற்பாடு- அதன்‌ பின்பு, பெருங்‌ குள மருங்கில்‌ சுருங்‌ 
கைச்‌' இ.றுவ.மி-பெரிய குளத்திலுள்ள மககாகிய சிறியவழியில்‌, 
இரும்‌ பெரு நீத்தம்‌ புகுவது பபால - மிகப்‌ பெரிய வெள்ளம்‌ 
புகுவதைப்போல, அளவாச்‌ சிறுசெவி-பேரளலில்லாத சிறிய 
செவிகளின்‌” வழியே, அளப்பரு நல்லறம்‌ உளம்‌ மலி உவகை 
யோடு உயிர்‌ கொளப்‌ புகூஉம்‌௨ அளத்தற்கரிய நல்லறங்கள்‌ 
உள்ளத்தில்‌ நிறைந்த மகிழ்ச்சியோடு உயிர்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்‌ 
ளும்படி. புகாமிற்கும்‌ ; 
அடிதலோகம்‌ - உலகம்‌ முப்பத்தொன்றனுள்‌ ஒன்பதாவது 7 
தெய்வ லோகம்‌ ஆறனுள்‌ நான்காவது. மிக்கோன்‌ - சிறந்தவன்‌ ; 
இவன்‌ பெயர்‌ பிரபாபாலன்‌ என்பா ஈண்டுக்‌ குறிக்கப்பட்ட 
ஆண்டு இன்ன அப்தத்தைச்‌ சேர்ந்ததென் று தெரியவில்லை. வளவா 
எனப்‌ பிரித்து வளமில்லாத என்றுரைத்தலுமாம்‌. சிறு செவிப்‌ 
புகூஉம்‌ என்க, 


௮௩-௯௮. கதிரோன்‌ தோன்றும்‌ காலை ஆங்கவன்‌ அவிர்‌ ஒளி 
காட்டும்‌ மணியே போன்று -ஞாயீறு தோன்றும்‌ பொழுதில்‌ 
அஞ்‌ ஞாயிற்றினது விளங்குகின்ற ஒளியினைக்‌ காட்டும்‌ சூரிய 
காந்தம்போல?! மைத்து இருள்‌ கூர்ந்த மனமாசு தீர - கறுத்து 
இருண்மிக்க மனத்தின்கண்‌ உள்ள குற்றம்‌ நீங்க, புத்தஞாயிறு 
தோன்றும்‌ காலை - புத்தனாகிய ஞாயிறு தோன்றும்‌ பொழுது, 
இங்களும்‌ ஞாயிறும்‌ தீங்குறா விளங்க - மதியும்‌ பரிதியும்‌ தமை 
யுறாமல்‌ விளங்க, தங்கா நாண்மீன்‌ தகைமையின்‌ நடக்கும்‌ - 
ஓரிடத்தில்‌ நிலையுதலில்லாத நாண்மீன்கள்‌ தக்கவாறு நடக்‌ 
ம்‌, வானம்‌ பொய்யாது - முகில்‌ மழை பெய்வதிற்‌ பொய்‌ 
படாது, மாறிலம்‌ வளம்படும்‌ - பெரிய பூமி வளஞ்சிறக்கும்‌, 
ஊன்‌ உடை உயிர்கள்‌ உறுதுயர்‌ காணா- ஊனினையுடைய உயிர்‌ 
கள்‌ 'துயரமடைதலைக்‌ காணா, வளிவலம்‌ -கொட்கும்‌- காற்று 
வலமாகச்‌ சுழலும்‌, மாதிரம்‌ வளம்படும்‌ - திசைகள்‌ செழுமை ... 

.யுறும்‌, நளியிரு முந்நீர்‌ நலம்பல தரூஉம்‌ - செறிந்த நீரினை 
யுடைய பெரிய கடல்‌ முத்து முதலிய பலவளங்களையும்‌ கொடுக்‌ 
, கும்‌, கறவை கன்று ஆர்த்திக்‌ கலநிறைபொழியும்‌ - பசுக்கள்‌ 
கன்றுகளை உண்ணச்செய்து கறவைக்கலம்‌ நிறைந்து வழியு 
மாறு பரல்‌ பொழியும்‌,பறவை பயன்‌ துய்த்து உறைபத நீங்கா - 
“பறவைகள்‌ பயனை நுகர்ந்து தாம்‌ வாழ்விடங்களிவிருந்து 
நீங்கா, விலங்கும்‌ மக்களும்‌ வெரூஉப்பகை நீங்கும்‌- விலங்கன 

உ மும்‌ மக்களினமும்‌ தம்முள்‌ அஞ்சுதற்குக்‌ காரணமாகிய பகை 

"மையில்‌ நீங்கும்‌, கலங்கு அஞர்‌ நரகரும்‌ பேயும்‌ கைவிடும்‌ - 
கலங்குதற்குக்‌ காரணமாகிய துன்பத்தை நரகரினமும்‌ பேயும்‌ 


P 
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௧௨. அறவணர்த்‌ தொழுத்‌ த ௧௭௩ 
விட்டொழியும்‌, கூனும்‌ குறளும்‌, கமும்‌ செவீடும்‌ மாவும்‌ மரு 
A ளூம்‌ மன்னுயிர்‌ பெறாஅ கூன்‌ வடிவும்‌ குற்ள்‌ வடிவும்‌ ஊமை 
யும்‌ செவிடும்‌ விலங்குருவமும்‌ அறிவின்றி மயங்கி மிருத்த ஜுமா 

திய பிறப்புக்களை மீக்களுயிர்‌ பெறமாட்டா ; 
சூரிய காந்தம்‌ கதிரவன்‌ ஒளியைக்‌ காட்டுதல்போலத்‌ 'இங்கள்‌ 
முதலியன புத்தனது தோற்றத்தினைப்‌ புலப்படுத்து மென்க. பொரு 
ளூக்கேற்ப உவமையில்‌ புறவிருள்‌ நீங்கக்‌ கதிரோன்‌” தோன்றுங்‌ 
காலை என விரித்துரைக்க, உறா; ஈறுகெட்ட எதிர்மறை வினையெச்‌ 
சம்‌. தங்கா என்றும்‌ நடக்கும்‌ என்றும்‌ கூறுதலின்‌ நண்‌ மீன்‌ என்ப 
தற்கு ஈண்டு ஞாயிறு திங்க ளொழிந்த கோட்கள்‌ என்று பொருள்‌ 
கொள்ளுதல்‌ பொருந்தும்‌; நட்சத்திரங்களாயே தோற்றம்பற்றி 
அங்ஙனம்‌ கூறினாரெனலுமாம்‌. ஊனுடையுயிர்கள்‌ - தேவரல்லாத 


மக்கள்‌ முதலிய உயிர்கள்‌; 14 ஊனடைந்த வுடம்பின்‌ பிறவீயே " 
என்பது காண்க; ஊன்‌ உடை. - உடம்பு மெலிந்த என்பாருமுளர்‌. 
மாதிரம்‌- மலையுமாம்‌ 2 ; 8 வலமா திரத்தான்‌* வளிகொட்படி' “மாதி 


ரங்‌ கொழுக்க " என்றார்‌ பிறரும்‌. நிறை - நிறைய ; விகாரம்‌; சால்‌ 
என்பாருமுளர்‌. விலங்கு முதலியவற்றை அவ்வவ்வினமெனக்‌ 
கொள்க? அன்றித்‌ திணை விரவி அஃறிணை முடிபுற்றன என்னலு 
மாம்‌. அஞர்‌-துன்புறுதலை ; அன்புறுத்தலை என்றுமாம்‌. கூன்‌ முதலிய 
ஆறனோடு, குருடு, உறுப்பில்‌ பிண்டம்‌ ஆகிய இரண்டுங்‌ கூட்டி 
எண்‌ வகை எச்சமென்பர்‌ ; 3“திறப்பில்‌ சிதடும்‌ உறுப்பில்‌ பிண்டமும்‌, 
கூனுங்‌ குறளு மூமுஞ்‌ செவீடும்‌, மாவு மருளு முளப்பட வாழ்நர்க்‌, 
கெண்பே ரெச்ச மென்றிவை யெல்லாம்‌” என்பது காண்க, 


௯௯௧௦௭. அந்நாட்‌ பிறந்தவன்‌ அருளறம்‌ கேட்டோர்‌ - அந்‌ 
நாளில்‌ பிறந்த புத்தனது அருளறத்தைக்‌ கேட்டோர்கள்‌, இன்‌ 
னாப்‌ பிறவி இகந்தோர்‌ ஆதலின்‌ - தன்பந்தரும்‌ பிறவியைக்‌ 
கடந்தவர்கள்‌ ஆகலினால்‌, போதி மூலம்‌ பொருந்திய சிறப்பின்‌ - 
அரசமரத்தடியிலமர்ந்த சிறப்பினையுடைய, காதன்‌ பாதம்‌ நவை 
கெட ஏத்துதல்‌ - தலைவன்‌ திருவடிகளைக்‌ குற்றம்‌ நீங்குமாறு 
அதித்தலை, பிறவிதோறும்‌ மறவேன்‌ மடக்கொடி - மடக்‌ 
கொடியே யான்‌ பிறவி தோறும்‌ மறவேன்‌, மாதர்‌ நின்னால்‌ வரு 
வன இவ்வூர்‌ ஏதுநிகழ்ச்சி யாவும்‌ பலவுள -நங்காய்‌ நின்னால்‌ 
இவ்வூரில்‌ உண்டர்வனவாகிய ஏது நிகழ்ச்சிகள்‌ பல உள்ளன, 
ஆங்கவை நிகழ்ந்தபின்னர்‌ அல்லது - அவை, நிகழ்ந்த 
பின்பன்றி, பூங்கொடி மாதர்‌ பொருளு ர பொருந்தாய்‌ 5 பூங்‌ 
கொடிபோலும்‌ மாதே அது கேளாய்‌ ; 


அருளறம்‌- தயாதன்மம்‌? அருளிய அறம்‌ என்றுமரம்‌. மறவேல்‌ 
எனப்‌ பிரித்துரைத்தலுமாம்‌. ஏது நிகழ்ச்சி, என்பதுபற்றி முன்னர்‌ 


(௩: ௪) உரைத்தமை காண்க. மாதர்‌ என்பன விளி. பொருஞ்ரை - . 


மெய்யுரை ; ஈண்டு அறவுரை; பொருள்‌ - மெய்ம்மையா தலை, 


1. பெரியபு. பாயிரம்‌, 2. மதுரை, ௫, ௧0 3, புறம்‌. ௨௮, 


>» 


௧௭௬௪ 6 .. மணிமேகலை 


1படுபாய்யில்‌ புலவன்‌ பொருளுரை” படுபாய்யில்‌ காட்சியோர்‌ 
பொருளுரை யாதலின்‌” என்பவற்றனும்‌, **பொருள்‌ சேர்‌ புகழ்‌" 
என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்த உரையானும்‌ அறிக. 


௧௦௮-2௧௩. ஆதிமுதல்வன்‌ அருந்துயர்‌ கெடுக்கும்‌ பாதபங்கய 
மலை பரசினர்‌ ஆதலின்‌ - தீர்த்தற்கரிய துயரத்தை நீக்கும்‌ புத்த 
னுடைய பாதபங்கய மலையை வணங்கினர்‌ ஆகலின்‌, ஈங்கவா 
இருவரும்‌ இளங்கொடி! நின்னோடு - இளங்கொடிபோல்வாய்‌, 
இவர்‌ இருவரும்‌ நின்னுடன்‌, ஓங்குயர்போதி உரவோன்‌ இருந்‌ 
தடி-மிக உயர்ந்த போதியின்‌8ம்‌ அமர்ந்த மெய்யறிவுடை 
யோன து திருந்திய அடிகளை, தொழுது வலங்கொண்டு தொடர்‌ 
வினை நீங்‌ - வலங்கொண்டு தொழுது வீனைப்பற்றுக்களினின்‌ 
றும்‌ ஜீங்கி, பழுதில்‌ நன்னெறிப்‌ படர்குவர்‌ காணாய்‌ - குற்றமற்ற 
ஈல்ல வழியிலே செல்வர்‌ காண்பாய்‌ ; : 


உரவோன்‌ - புத்தன்‌; உரம்‌ - திண்ணிய அறிவு. பழுதில்‌ நன்‌ 
னெறி-ஆூநெறி, பூ ன்‌ 
சமஉ. ஆருயிர்‌ மருந்தாம்‌- உயிர்களைக்‌ காக்கின்ற அரு 
மருந்தாகிய, அமுதசுரபி எனும்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்‌ 
கொடி. பெற்றனை - அமுதசுரபி யென்னும்‌ பெருமை பொரும்‌ 
இய பாத்திரத்தை நீ பெற்றிருக்கன்றாய்‌ ஆகலின்‌, மக்கள்‌ 
தேவர்‌ என இருசார்க்கும்‌ - மக்கள்‌ தேவர்‌ என்னும்‌ இரு பகுதி 
கட்கும்‌, ஒத்த முடிவின்‌ ஓர்‌ அறம்‌ உரைக்கேன்‌ - ஒத்த முடி. 
_வினையுடைய ஒரு அறத்தைக்‌ கூறுகின்றேன்‌, பசிப்பிணி தீர்த்‌ 
தல்‌ என்றே - அது பசிப்பிணி தீர்க்கலாம்‌ என்று, அவரும்‌ தவப்‌ 
பெரு நல்லறம்‌ சாற்றினர்‌ ஆதலின்‌ - அறவணவடிகள்‌ மிகப்‌ 
பெரிய நல்லறத்தைக்‌ கூறினர்‌ ஆதலால்‌, மடுத்த தீக்மொளிய 
மன்னுயிர்ப்‌ பசிகெட - மிகுந்த தீயினாற்‌ கொளுத்தப்பட்டாற்‌ 
போன்ற உயிர்களின்‌ பசியானது அழியுமாறு, எடுத்தனள்‌ 
பாத்திரம்‌ இளங்கொடிதானென்‌:- மணிமேகலை தெய்வக்‌ கடி 
ஸ்ஞையைக்‌ கையில்‌ எடுத்தனள்‌ என்க. 
அவீயுணவுடையராகலின்‌ இவ்‌ அறம்‌ டமும்‌ ஒத்ததா 
யிற்று. அது தீர்த்தலாகும்‌ என விரித்துரைக்க. 


இளங்கொடி அவர்‌ தம்முடன்‌ அடிகள்‌ யாங்குளரென்று ப்‌ 
வினாய்க்‌ குறுகி மாதவனடியை வணங்கி ஏத்தி உரைத்தலும்‌ கேட்டு, 
அவரும்‌ தவப்பெரு நல்லறம்‌ சாற்றினராதலின்‌, இளங்கொடி. பாத்‌ 
திரம்‌ எடுத்தனள்‌ என வினை முடிவு செய்க. 
ப 6 ள்‌ 


ce 


டி (அறவணர்த்‌ தொழுத காதை முற்றிற்று. 


௬௫. 


« ட்‌ 


1. மணி, ௨௨ : ௬௧, 2. சிலப்‌, ௨௮: ௧௬௮, 3. குறள்‌, ௧: ௫. 


. ௧௩, ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ ௮ திவித்த காதை 


[அப்பொழுது  அறவண்வடிகள்‌ மணிமேகலையை” கோக்க, 
“நினக்கு அப்‌ பரீத்திரம்‌ அருளிய ஆபுத்திரன்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறு 
வேன்‌ ; கேட்பாயாக ; வாரணாசியில்‌ உள்ள ஆரண உவாத்தியாயெ 
அபஞ்சிகன்‌ என்னும்‌ அந்தணன்‌, மனைவி சாலி யென்பாள்‌ தியொழுக்‌ 


கத்காற்‌ கணவனைப்‌ பிரிக்து குமரியாடச்‌ சென்றவள்‌ சூலால்‌ வருந்தி : 


வழியிடையே ஜர்‌ குழவியை ஈன்று, இரக்கமின்‌ றி அக குழவியை ஓர்‌ 
தொட்டத்தில்‌ இட்டு மீங்னெள்‌$; நீங்கவே அக்‌ குழவி பசியால்‌ வருந்தி 
யழுதன ; அவ்‌ வழுகையோசையைக்‌ கேட்ட ஒர்‌ பசு அவ்விடத்து 
வந்து அதன்‌ வருத்தந்‌ தரும்படி நாவால்‌ ஈக்கப்‌ பாலூட்டி ஏழுநாள்‌ 
கானும்‌ அப்புறஞ்‌ செல்லாத பா.தூகாக்‌.து வந்தன ; அங்ஙனம்‌ நிகமு 
கையில்‌, வயனங்கோ டென்னும்‌ ஊரிலுள்ஸ பூதியென்னும்‌ அந்த 
ணன்‌ பார்ப்பனியோடும்‌ அவ்வழியே வருவோன்‌ அக்‌ குழவியின்‌ 
அழுகை யொலியைக்‌ கேட்டுச்‌ சென்று, அதனைக்‌ கண்டு மிக்க அன்‌ 
பத்துடன்‌ கண்ணீர்‌ சொரிந்து, * இவன்‌ ஆமகனல்லன்‌ ; என்மகனே ? 
என்று கூறி எடுத்துச்‌ சென்று ஊரினை அடைந்து மகிழ்வுடன்‌ 
வளர்த்துத்‌ தன்‌ மரபிற்குரிய கல்விகளைப்‌ பயிற்றிவந்தான்‌ ; அவற்றை 
நன்கனம்‌ பயின்ற அவன்‌ ஒருகாள்‌ அவ்‌ வூரிலுள்ள ஓர்‌ அந்தணன்‌ 
இல்லித்‌ புகுத, அங்குள்ள வேள்விச்‌ சாலையில்‌_ஓர்‌ ஆன்‌, வேட்டு 
வர்‌ வலையிற்பட்ட மான்போல்‌ அஞ்சிக்‌ கதனுவதைக்‌ கண்டு உளம்‌ 
நடுங்கிக்‌ கண்ணீருகுத்‌அ, பகல்‌ முழுதும்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ மறைந்‌ 
இருந்த, இரவில்‌ . அதனைக்‌ கைப்பற்றி ஊருக்கு வெளியே போய்‌ 
விட்டான்‌ ; ஆவைக்‌ காணாத அந்தணர்‌ பலர்‌ அதனைத்‌ தேடிச்சென்று 
வழியிற்‌ பசுவையும்‌ அவனையும்‌ கண்டு அகப்படுத்தி, * புலைச்‌ சிறு 
மகனே ! இதனை இரவில்‌ ஏன்‌ கவர்ந்து சென்றனை 1”? எனக்‌ கேட்டு, 
அவனைக்‌ கோலால்‌ ஒணுக்கத்‌ தொடங்கினர்‌. ' அப்கொழுதஅ அவர்க 
ளுள்‌ மிகவும்‌ அன்பு௮ுத்திய உவாத்தியை அப்‌ பசு கொம்பினாற்‌ குத்‌ 
இக்‌ குடரைபீ பறித்அக்‌ காட்டின்கண்‌ விரைக்தோடியஅ. ஆபுத்தி 
ரன்‌ அன்னாரை நோக்க” ££ நோவன செய்யன்மின்‌ ; பயிர்‌ செய்யாது 
விடப்பட்ட நிலத்தில்‌ தானே முளைத்த புல்லையுண்டு, மக்கள்‌ பிறந்த 
நாள்‌ தொட்டுத்‌ தன்‌ இனிய பாலை அருள்‌ சுரந்நூட்டும்‌ ஆவினிட்த்த 
அங்கட்குச்‌ செற்ற முண்டாயஅ எங்ஙனம்‌ ?”? என்று கேட்க, அவர்‌ 


கள்‌, “நி வேதவிதியை அறியாமல்‌ வேள்வியை இகழுகன்றனை ; 


ஆகலின்‌, ஆ மகனாதற்குப்‌ பொருத்த முடையையே 2A என்றிகழ்ட்‌ : 


்‌ அரைத்தலும்‌, ஆபுத்திரன்‌, 
டச்‌ 
( ஆன்மகன்‌ அசலன்‌ ; மான்மகன்‌ சிருங்கி ; ்‌ 
புலிமகன்‌ விரிஞ்சி ; புரையோர்‌ போற்றும்‌ ்‌ 
தரிமகன்‌ அல்லனோ கேச சும்பளன்‌ ? 


௬௭௭ ்‌ மணிமேகலை 


சங்கிவர்‌ ங்கு இருடி. கணங்களென்று 
ஓங்குயர்‌ பெருஞ்ரிறப்‌ £ “ரைத்‌ தலும்‌ உண்டால்‌ ; 
ஆவொடு வந்த அழிகுலம்‌ உண்டே ர?” 


என்ற சொல்ல, அவர்களுள்ளே ஓ।ரந்தணன்‌ * இவன. பிறப்பினை 
யான்‌ அறிவேன்‌ ” எனக்‌ கூறி, முன்பு குமரியாடட்‌ து சாலி 
யைக்‌ தாண்‌ கண்டு வினாவி யறிந்த வரலாற்றை உரைத்த, ** தாய 
னல்லாக இவனைச்‌ தொடுதல்‌ செய்யா தீர்‌ ? என்ன, **தேவ த 
யாய திலோத்தமை பெற்ற மைந்தர்கள்‌ பெரிய மூணிவர்களாக 
இருத்தல்‌ சேட்டிலிரோ ? சாலிக்குத்‌ தவறு கூறத்‌ அணிந்திர்களே 22 
என்று கூறி, ஆபுத்திரன்‌ அவர்களை கோக்க ஈகைத்தான்‌ ; வளர்த்த 
மதியும்‌ அவனை இழிந்தவனென நீக்கிவிட்டான ; அப்பால்‌ அபுத்தி 
ரன்‌ பிச்சை யேத்‌.றுண்ணக்‌ தொடங்கிய பொழுது, அந்தணர்‌ பதியி 
லெல்லாம்‌ அவனை ஆ கவர்‌ கள்வனென்‌ ஜிகழ்க்‌.து, அவன அ கடிஞை 
யிம்‌ கல்லிடலாயினர்‌ ; ; அதனால்‌, அவர்‌ வேறு புகலின்‌ றிக்‌ கென்‌ 
மதுரையை அடைக்‌, இந்தா தேவியின்‌ கோயிலின்‌ முன்புள்ள 
அம்பலத்தில்‌ இருந்‌ தகொண்டு, கையிற்‌ கடிஞை யேந்தி மனைதோ 
அம்‌ சென்று வாங்கவெந்த உணவை, 


“ காணார்‌ கேளார்‌ கால்முடப்‌ பட்டோர்‌ 
பேணுநர்‌ இல்லோர்‌ பிணிநடுக்‌ குற்றோர்‌ 
யாவரும்‌ வருக: என்‌ நிசைத்துடி அட்டி ?* 


அவர்களுண்டு எஞ்யேதனையே தான்‌ உண்டு, பிச்சை யோட்டையே 
துலையணேயாக வைத்துச்‌ கொண்டு அவ்வம்பலத்திலே நாள்தோறும்‌ 
இரவிற்‌ கண்படை புரிந்து காலங்‌ கழிப்பானாயினன்‌.] 
மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்கொடிக்‌ கருளிய 
ஆபுத்‌ திரன்றிறம்‌ அணியிழை கேளாய்‌ 
வார ணாசியோர்‌ மறையோம்‌ பாளன்‌ 
*ஆரண உவாத்தி அபஞ்சிகன்‌ என்போன்‌ 
௫ பார்ப்பணி சாலி காப்புக்கடை கழிந்து 
கொண்டோற்‌ பிழைத்த தண்டம்‌ அஞ்சித்‌ 
தென்றிசைக்‌ குமரி யாடிய வருவோன்‌ 
சூன்முதிர்‌ பருவத்துத்‌ துஞ்ருள்‌ இயவிடை. 
ஈன்ற குழவிக்‌ கிரங்கா ளாகக்‌ 
கட்‌ தோன்றாத்‌ துமீவையின்‌ இட்டனள்‌ நீங்கத்‌ 
6 தாயில்‌ தூவாக்‌ குழவிதுயர்‌ கேட்டோர்‌. 
ஆவத்‌ தணைந்தாங்‌ கதன்றுயர்‌ 'தீர 
௨.௨ நாவால்‌ நக்கி நன்பா ஓூட்டிப்‌ 
போகா தெழுநாட்‌ புறங்காத்‌ தோம்ப 
,௧௫ வயனங்்‌ கோட்டிலோர்‌ மறையோம்‌ பாளன்‌ 
ட. இயவிடை வருவோன்‌ இளம்ஆதி யென்போன்‌ 
குழவி யேங்கிய கூக்குரல்‌ கேட்டுக்‌ 


ப்‌ 
1] 
ப ர 
o 


௧௩, ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிகித்த காதை ௧௭௭ 


ட்‌ | 
௬ ௬. ௬. 6 

குழுமிய துன்பமொடு கண்ணீ ருகுத்தாங்‌ 

காமக னல்லன்‌ என்மகன்‌ என்றே ° . 


ல்‌ 


'௨௦, காதலி தன்னொடு கைதொழு கெடுத்து ப 3 


கம்பி பிறந்தான்‌ பொலிஐதங்‌ களையெனத்‌ 2 
தம்பதிய்‌ பெயர்ந்து தமரொடுங்‌ கூடி ட்‌ 
மார்பிடை முந்நால்‌ வனையா முன்னர்‌ 
காவிடை நன்னூல்‌ நன்கனம்‌, நவிற்றி ம்‌ ப்‌ 
உடு ஓத்துடை யந்தணர்க்‌ கொப்பவை யெல்லாம்‌ 1 
நாத்கொலை வின்றி நன்கனம்‌ அறிந்தபின்‌ 
அப்பதி தன்னுளோர்‌ அந்தீணன்‌ மனைவயின்‌ 
புக்கோன்‌ ஆங்குப்‌ புலைசூழ்‌ வேள்வியில்‌ 
குரூடத்தொடை மாலை கோட்டிடைச்‌ சற்றி 
௩௦ வெரூஉப்பகை அஞ்சி வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பிக்‌ 
கொலைநவில்‌ வேட்டுவர்‌ கொடுமரம்‌ அஞ்சி 
வலையிடைப்‌ பட்ட மானே போன்றாங்‌ 
கஞ்சிறின்‌ றழைக்காம்‌ ஆத்துயர்‌ கண்டு 
நெஞ்சு நடுக்‌ குற்று நெடுங்கணீ ருகுத்துக்‌ 
௩௫ கள்ள வினையிற்‌ கடுந்துயர்‌ பாழ்பட 
நள்ளிருள்‌ கொண்டு நடக்குவன்‌ என்னும்‌ 
உள்ளம்‌ கரந்தாங்‌ கொருபுடை ஒதுங்க 
அல்விடை யாக்கொண்‌ டப்பதி அகன்றோன்‌ 
கல்லதர்‌ அத்தம்‌ க£.வா நின்றுழி 
௪௦ அடர்க்குறு மாக்களொ டந்தண ரெல்லநம்‌ 
கடத்திடை ஆவொடு கையகப்‌ படுத்தி 
ஆகொண்‌ டிந்த ஆரிடைக்‌ கழிய 
5 நீமகன்‌ அல்லாய்‌ நிகழ்ந்ததை உரையாய்‌ 
புலைச்சிறு மகனே போக்கப்‌ படுதியென்‌ 
௪௫ றலைக்கோ லதனால்‌ அறைந்தனர்‌ கேட்ப 
ஆட்டிநின்‌ றலைக்கும்‌ அந்தண ருவாத்தியைக்‌ 
கோட்டினில்‌ குத்திக்‌ குடர்புய்த்‌ அறுத்துக்‌ , 
காட்டிடை நல்‌ஆக்‌ கதழ்ந்து களர்ந்தோட 
ஆபுத்‌ திரன்தான்‌ ஆங்கவர்க்‌ குரைப்போன்‌ 
௫௦ நோவன செய்யூன்மின்‌ நொடிவன கேண்மின்‌ 
விடுநில மருங்கின்‌ படுபுல்‌ லார்ந்து 
நெடுநில மருங்கின்‌ மக்கட்‌ கெல்லாம்‌ ௨ 
பிறந்தநாள்‌ தொட்டும்‌ சிறந்ததன்‌ தீம்பால்‌ 
அறந்தரு நெஞ்சோ டருள்சுரந்‌ அடட்டும்‌ வ 
௫௫ இதனொடு வந்த செற்றம்‌ என்னை 
முதுமறை அந்தணீர்‌ முன்னிய துரைமோ 
* பொன்னணி நேமி வலங்கொள்சக்‌ கரக்கை 
உ மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ மகனெமக்‌ கருளிய 
அருமறை நன்னூல்‌ ஆறியா இகழ்ந்தனை 
௭௦ தெருமரல்‌ உள்ளத்துச்‌ சிறியை நீயவ்‌ 


( » 
5 ்‌ 


௧௬௮ மணிமேகலை 


ஆமக னாதற்‌ சொத்த்கள அறியாய்‌ 
நீமகன்‌ அல்லாய்‌ கேளென இகழ்தலும்‌ 
ஆன்மகள்‌ அசலன்‌௩மான்ப*கள்‌ சிருங்கி 
புமிமகன்‌ விரிஞ்சி புரையோர்‌ போற்றும்‌ 
௬௫. நரிமகன்‌ அல்லனோ கேச கம்பளன்‌ ர ப 
* ஈங்கிவர்‌ நுங்குலத்‌ திருடி. கணங்களென்‌ 
ஜேங்குயர்‌ பெருஞ்சிஐப்‌ புரைத்தலு முண்டால்‌ 
ஆவொடு' வந்த அழிகுலம்‌ , உண்டோ 
நான்மறை மாக்காள்‌ நன்‌ அர லகத்தென ப்‌ 
௭௦ ஆங்கவ்‌ரீ தம்முளோர்‌ அத்தணன்‌ உரைக்கும்‌ 
ஈங்கிவன்‌ தன்பிறப்‌ பியான றி£குவனென 
நடவை வருத்தமொடு நல்கூர்‌ மேனியன்‌ 
வடமொழி யாட்டி மறைமுறை யெய்திக்‌ 
குமரி பாதங்‌ கொள்கையின்‌ வணங்கத்‌ 
எடு தமரில்‌ தீர்ந்த சாலியென்‌ போன்தனை 
யாது நின்னூர்‌ ஈங்கென்‌ வரவென 
மாமறை யாட்டி வருதிறம்‌ உரைக்கும்‌ 
வார ணாசியோர்‌ மாமறை முதல்வன்‌ 
- ஆரணா உவாத்தி யரும்பெறல்‌ மனைவியான 
பார்ப்பார்க்‌ கொவ்வாப்‌ பண்பின்‌ ஒழுகிக்‌ 
காப்புக்‌ கடைகழிந்து கணவனை *யிகழ்ந்தேன்‌ 
ர்எற்பயம்‌ உடைமையின்‌ இரியல்‌ மாக்களொடு 
தெற்கண்‌ குமரி யாடிய வருவேன்‌ 
பொற்றேர்ச்‌ செழியன்‌ கொற்கையம்‌ பேரர்க்‌ 
௮௫ கரவதங்‌ கடந்து கோவலர்‌ இருக்கையின்‌ 
ஈன்ற குழவிக்‌ ரெங்கே னாகித்‌ 
தோன்றாத்‌ துடவையின்‌ இட்டனன்‌ போந்தேன்‌ 
செல்கதி யுண்டோ தீவினை யேற்கென்‌ 
மல்லலும்‌ றழுத அவள்மகன்‌ ஈங்வென்‌ 
௯௦' சொல்லுதல்‌ தேற்றேன்‌ சொற்பயம்‌ இன்மையின்‌ 
புல்லலோம்‌ பன்மின்‌ புலமகன்‌ இவனென 
ஆயுத்‌ திரன்பின்‌ பமர்நகை செய்து 
மாமறை மாக்கள்‌ வருகுலங்‌ கேண்மோ 
முதுமறை முதல்வன்‌ முன்னர்த்‌ தோன்றிய 
௯௫ கடவுட்‌ கணிகை காதலஞ்‌ சிறுவர்‌ 
* அருமறை முதல்வர்‌ அந்தணர்‌ இருவரும்‌ 
* புரிநான்‌ மார்பீர்‌, பொய்யுரை யாமோ , 
சாலிக்‌ குண்டோ தவறென ஏரைத்து 
ட்டர்‌ நான்மிறை மாக்களை நகுவனன்‌ நிற்ப 
௧௦௦ ஓதல்‌ அந்தணர்க்‌ கொவ்வான்‌ என்றே 


* புரம்‌. *இழக்கேன்‌. த 
உ] எதறிபயம்‌. 


௧௩. ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை ௧௬௯ 
ட்‌ ©... 
காதை பூதியுந்‌ தன்மனை கடி.தர* ்‌ 
ஆகவர்‌ கள்வனென்‌ றத்தணா உறைதறாம்‌ ட்‌ ; 
அசராம மெங்கணுங்‌ கடிஞையிற்‌்சகல்விட 7 
“மிக்க செல்வத்து, விளங்‌இயோர்‌ வாழும்‌ 
௧௦௫ ஐக்கண மதுரை தான்சென்‌ றெய்திச்‌ , 
ந்தா விளக்கின்‌ செழுங்கலை நியமத்‌ 
குற்தின்‌ முன்றில்‌ அம்பலப்‌ பீடூகைத்‌ he ° 
துங்கனென்‌ வதிந்தத்‌ தக்குணப்‌ பேரூர்‌ 
/ யக்‌ கடிரwை கையின்‌ ஏந்தி 
௬௧௦ மையறு சிறப்பின்‌ மனைகொ£று மறுகிக்‌ 
காணார்‌ கேளார்‌ கால்முடப்‌ பட்டோர்‌ 
பேணு ரில்லோர்‌ பிணிநடுக்‌ குற்றோர்‌ 
யாவரும்‌ வருகவென்‌ a ஞரட்டி. 
உ பொழி மிச்‌சிலுண்‌ டோடுதலை மடுத்துக்‌ 
ககடு கண்படை கொள்ளான்‌ காவலன்‌ முனென்‌. 


பச 


ஸ்‌ 


உரை 


௧--௧௦, மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ மடக்கொடிக்கு அருளிய - 
பெருமை மிக்க இவ்‌ வமுதசுரபியை நினக்குக்‌ கொடுத்த, ஆபுத்‌ 
கிரன்‌ திறம்‌ அணியிழை கேளாய்‌ - ஆபுத்திரன்‌ வரலாற்றை 
அணியிமாய்‌ கேட்பகயாக, வாரணாசி ஓர்‌ மறை ஓம்பா 
ளன்‌ - காசித்‌ திருப்பதியின்கணுள்ள ஓர்‌ அந்தணனும்‌, ஆரண 
உவாத்தி அபஞ்சிகன்‌ என்போன்‌ - மறைகளை ஓதுவிப்போனும்‌ 
ஆகிய அபஞ்சிகன்‌ என்போனது, பார்ப்பனி சாலி காப்புக்‌ 
கடைகழிந்து - மனைவியாகிய சாலி என்பவள்‌ காவலின்‌ எல்லை 
யைக்‌ கடந்து, கொண்டோன்‌ பிழைத்த தண்டம்‌ அஞ்ச - 
கொழுநனுக்குப்‌ பிழை புரிந்தமையா லுண்டாம்‌ தண்டத்‌ 
திற்குப்‌ பயந்து, தென்றிசைக்‌ குமரி ஆடிய வருவோள்‌ - தென்‌ 
இசையிலுள்ள குமரியின்கண்‌ நீராடும்‌ பொருட்டு வருகின்ற 
வள்‌, சூல்‌ மூதிர்‌ பருவத்து துஞ்சு இருள்‌ இயவிடை - அனைவரும்‌ 
உறங்குதற்குக்‌ காரணமாகிய இருளில்‌ வழியிடத்திலே சூல்‌ 
முதிர்ந்த பருவத்தில்‌, ஈன்ற குழவிக்கு இரங்காள்‌ ஆ - பெற்ற 
குழந்தைக்குச்‌ சிறிதும்‌ இரங்காதவளாய்‌, தோன்றாத்‌ தடவை 
யின்‌ இட்டனள்‌ நீங்க - கட்புலனாகாத ஒரு தோட்டத்திலே 
இட்டுச்‌ செல்ல ; © £ 6 
திறம்‌-வரலாறு. மறை ஓம்பாளன்‌ - வேதத்தைப்‌ பாதுகாப்ப 

வன்‌. உவாத்தி - உபாத்தியாய்ன்‌ என்பதன்‌ சிதைவு; இஃது உவாத்‌ 
இயன்‌, உவாத்தியான்‌ எனவும்‌ வழங்கும்‌, பார்ப்ப பார்ப்பான்‌ 
மனைவி; மறையோரிற்‌ கணவனைப்‌ பார்ப்பான்‌ என்றும்‌, மனைவி, 
யைப்‌ பார்ப்பனி யென்றும்‌ கூறுவர்‌. காப்பு - நிறைக்காவல்‌. காப்புக்‌ 
கடை கழிந்து - கற்பொழுக்கல்‌ நீங்கி யென்றபடி. தண்டம்‌ - மறு " 
மையில்‌ எய்தலாகும்‌ தண்டனை, குமரி-குமரியாறு; கடலுமாம்‌ 


௧௭௦ ்‌ மணிமேகலை 

1படுதாடியோள்‌ பெளவம்‌'" "என்பதன்‌ உரை காண்க. ஆடிய, செய்‌ 

யிய வென்னும்‌ வினையெச்சம்‌: முஇர்‌ பருவத்து - முதிர்ந்த பொழு 

திலே. தோன்று - மறைவிடஷ்துள்ளீ. துடவை - தோட்டம்‌ ; தொய்‌ 

யாது வித்டிய துளர்படு தடவை” என்பது காண்க. 

ச௧-ர௩. தாயில்‌ தூவாக்‌ குழவி துயர்‌ கேட்டு 5 உண்ணாது பசித்‌ 

துன்பத்தால்‌ அழுகின்ற தாயற்ற குழந்தை ஒலியைக்‌ கேட்டு, 
ஓர்‌ ஆ வந்து அணைந்து ஆங்கு அதன்‌ துயர்தீர- ஒரு பசு ஆண்டு 
வந்து சேர்ந்து அக்‌ குழவியின்‌ பசித்‌ துன்பம்‌ நீங்க, நாவால்‌ நக்கி 
நன்பால்‌ ஊட்டி - நாவினால்‌ நக்குதல்‌ புரிந்து தனது இனிய 
பாலை உண்பித்து, போகாது எழுகாள்‌ புறம்காத்து ஓம்ப- ஏழு 
நாள்வரை அக்‌ குழவியை விட்டு நீங்காமல்‌ பாதுகாக்க ; 


தூவாமை- உண்ணாமை. துயர்‌ - துயரினால்‌ அழுது கூப்பிடும்‌ 
ஓலி; ஆகுபெயர்‌) “தாயில்‌ தூவாக்‌ குழவிபோல, ஓவாது கூஉம்‌ 
மின்‌ னுடற்றியோர்‌ நாடே'' என்பது அறியற்பாலது. குழவித்துய 
ரென்பதும்‌ பாடம்‌. புறங்காத்தல்‌ - பாதுகாத்தல்‌ 7 “வழிபடு தெய்‌ 
வம்‌ நிற்புறங்‌ காப்ப” என்றார்‌ தொல்காப்பியனாரும்‌. புறங்காத்து 
ஓம்ப, ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. ஆவானது பாதுகாத்தமையின்‌ இவ 

னுக்கு ஆபுத்திரன்‌ என்பது பெயராயிற்று. ௮ 
௧௫-௨௦. வயனங்‌ கோட்டில்‌ ஓர்‌ மறை ஓம்பாளன்‌ - வயனங்‌ 

கோடு என்னும்‌ ஊரிலுள்ள ஒரு மறையவன்‌, இயவிடை வரு 
வோன்‌ இளம்பூதி என்போன்‌ - இளம்பூதி என்னும்‌ பெயருடை 
யவன்‌ வழியிடை வரும்பொழுது, குழவி ஏங்கிய கூக்குரல்‌ 
கேட்டு - குழந்தை அழுத கூப்பீட்‌ டொலியைக்‌ கேட்டு, கழுமிய 
துன்பமொடு கண்ணீர்‌ உகுத்தாங்கு- கலந்த துன்பத்துடன்‌ 
கண்ணீர்‌ சொரிக்து, ஆ மகன்‌ அல்லன்‌ என்மகன்‌ என்றே - இக்‌ 
குழந்தை பசுவின்‌ மகன்‌ அல்லன்‌ என்னுடைய புதல்வனே 
என்று கூறி, காதலி தன்னொடும்‌ கைதொழுது எடுத்து - தமக்கு 
மகப்‌ பேற்றினையளித்த கடவுளைக்‌ கைகூப்பி வணங்கி மனைவி 
யூடன்‌ குழந்தையை எடுத்து ; 
பின்‌ காதலி தன்னொடும்‌ என்னலால்‌, மனைவியுடன்‌ வருவோன்‌ 
என்க. இளம்பூதி- இப்‌ பெயர்‌ பூதயெனவே இக்‌ காதைபுட்‌ பின்வரு 
கிறது. ஆவானது பாதுகாத்தலைக்‌ கண்டமையின்‌ “‘ஆமகனல்லன்‌' 
எனக்‌ கூறினான்‌. நாவிடை- நாவினால்‌. ஈன்னூல்‌ -வேதம்‌ வேதாப்‌ 
கம்‌ “முதலியன. அக்‌ குழவியைத்‌ தனக்களித்தது தெய்வ மென்‌ 
றெண்ணி அத்‌ தெய்வதீதைத்‌ தொழுதன னென்க. 

௨௧-௬. நம்பி பிறந்தான்‌ பொலிக. ஈம்‌ இளை என - மகன்‌ பிறந்‌ 
தனன்‌ இனி ௩ம்‌ களை பொலிவுறுக என்று, தம்‌ பதிப்‌ பெயர்ந்து 
தமரொடுங்‌ கூடி - தம்‌ மூரின்கட்‌ சென்று உறவினருடன்‌ கூடி, 
மார்பிடை முந்நூல்‌ வனையா முன்னர்‌ - மார்பின்கண்‌ முந்நூல்‌ 


1, லெப்‌. ௮ : ௧. 2. மலைபடு, ௧௨௨. 3. பீறம்‌, ௪. 4. தொல்‌, 
செய்‌, கு, ௧௧௦, 


்‌? 


9 DJ 
= 


௧௩. ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை ச௭எக 

ட டட 
அணிதற்கு முன்னரே, நாவிடை நன்னூல்‌ நீன்கனம்‌ நவிற்றி - 
நாவினால்‌ மறைகளை நன்கு பயிலச்‌ செய்ய, ஓத்துடை அந்த 


£ ணர்க்கு ஓப்பவை எல்லாம்‌ - மழையோதும்‌ அந்தணர்கட்குப்‌ 


றார்‌. 


பொருந்துவன அனைத்தையும்‌, நாத்‌ தொலைவின்றி நன்கனம்‌ 
அறிந்தபின்‌ - சொல்வன்மை குன்றாமல்‌ நன்குணர்ந்த பின்னர்‌ ; 
முந்நூல்‌ - பூணு நூல்‌. விரைவுபற்றி வனையா முன்னர்‌ என்‌ 

நாவிடை- நாவால்‌. நவிற்றி- விற்ற வென்க. ூவிற்றுதல்‌ - 


அடிப்படப்‌ பயில்வித்தல்‌. நாத்‌ தொலைவின்றி- நாவானது தோற்‌ 
மல்‌ இல்லையிக; பிறிதோர்‌ சொல்‌ வெல்லுஞ்‌ சொல்‌ இன்மை 
யறிந்து சொல்ல வல்லனாக என்றபடி. 

ஓ 


௨௭-௩௪௫. அப்‌ பதி தன்னுள்‌ ஓர்‌ அந்தணன்‌ மனைவயின்‌ புக்‌ 


கோன்‌ - அவன்‌ அவ்வூரில்‌ ஒரு மறையவன்‌ வீட்டினு£்‌ சென்ற 
வன்‌, ஆங்குப்‌ புலைகுழ்‌ வேள்வியில்‌-அவ்விடத்தில்‌ ஊனுண்ணு 
தலைக்‌ கருதுகின்ற வேள்விச்‌ சாலையில்‌, குரூத்‌ தொடை மாலை 


்‌ கோட்டிடைச்‌ சுற்றி, தொடுக்கப்பட்ட நிறமமைர்கு மாலை 


கொம்பின்கண்‌ சுற்றப்பட்டு, வெரூஉப்‌ பகை அஞ்சி வெய்‌ 
துயிர்த்துப்‌ புலம்பி- அச்சத்தைத்‌ தருகின்ற பகைக்கு அஞ்சி 
வெவ்விதாக மூச்செறிந்து வருத்தமுற்று, கொலை நவில்‌ வேட்டு 
வர்‌ கொடிமரம்‌ அஞ்சி-கொலைத்‌ தொழில்‌ புரியும்‌ வேட 
ருடைய வில்லிற்குப்‌ பயந்து, வலையிடைப்பட்ட மானே 
போன்று எ“ வலையின்கண்‌ அகப்பட்ட மானைப்போல, ஆங்கு 
அஞ்சி நின்று அழைக்கும்‌ ஆ துயர்‌ கண்டு - ஆண்டு அச்சத்‌ 
துடன்‌ நின்று கூப்பிடும்‌ பசுவின்‌ துன்பத்னிதக்‌ கண்டு, நெஞ்சு 
நடுக்குற்று நெடுங்கணீர்‌ உகுத்து - உள்ளம்‌ நடுநடுங்கி மிக்க 
கண்ணீரைச்‌ சொரிந்து ; 

புலை- புன்மை; கீழ்மையுடைய ஊன்‌ தின்றலுக்‌ காயிற்று, 


வேள்வி யென்பதும்‌ வேள்விச்சாலைக்கு ஆகுபெயர்‌. பகையை 
அஞ்சியென இரண்டாவது விரித்தலுமாம்‌. புலம்பி - வருத்தமுற்று. 
கொடுமரம்‌-வில்‌ ; அம்பெய்தலை யுணர்த்தி நின்றது. 


௩௫-௯. கள்ளவினையில்‌ கடுந்துயர்‌ பாழ்பட - இப்‌ பசுவினது 


மிக்க துன்பம்‌ இல்லையாம்படி. திருட்டுத்தொழிலால்‌, நள்ளிருள்‌ 
கொண்டு நடக்குவீன்‌ என்னும்‌ - செறிந்த இருளின்கண்‌ இதனைக்‌ 
கொண்டு செல்லுவேன்‌ என்கின்ற, உள்ளம்‌ கரந்து ஆங்கு ஒரு 
புடை ஒதுங்‌கி- தன்‌ எண்ணத்தை மறைத்து அவ்விடத்தில்‌ ஒரு 
பக்கம்‌ மறைந்திருந்து, அல்லிடை ஆக்கொண்டு அப்‌ பதி அகன்‌ 
ரோன்‌-இரவில்‌ பசுவைய்பற்றி அவ்வூலீரவிட்டு நீங்கனோன்‌, கல்‌ 
அதர்‌ அத்தம்‌ கடவா நின்றுழி - பருக்கைக்‌ கற்கஷ்‌ தொருந்திய 
சின்னெறியை யுடைய அருவழியைத்‌' தாண்டிச்‌ செல்லும்‌ 
பொழுது ; ° ்‌ 


்‌ நள்ளிருள்‌ - செறிந்தவிருஸ்‌ ; நளி யென்னும்‌ உரிச்‌ சொல்‌, ஈறு 


திரிந்தது. பாழ்பட வினையிற்‌ கொண்டு எனக்‌ கூட்டுக. என்னும்‌ 
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௧௭௨ ்‌ £ மணிமேகலை ்‌ 


உள்ளமுடையனாய்‌' அதக்‌ கரந்து என விரித்துரைக்க, 16 கல்லது 
த்தம்‌ கடக்க?” என்றார்‌ இளங்கோவடிகளும்‌. 


௫௦௫. : அடர்க்குறு மா£க்களெர்டு அந்தணர்‌ எல்லாம்‌ - நெருக்‌ 
குத&ச்‌ செய்யும்‌ முழூவலியுடைய மக்களோடு அந்தணர்‌ அனை 
வரும்‌ கூடி, கடத்திடை ஆவொடு கையகப்‌ படுத்தி - அருரெறி 
யில்‌ அவனைப்‌ பசுவொடும்‌ பிடித்துக்கொண்டு, ஆ கொண்டு 
இந்த ஆரிடைக்‌ கழிய - மசுவைத்‌ திருடிக்கொண்டு இந்த அரிய 
வழியிலே நீங்குமாறு, நீ மகனல்லாய்‌ நிகழ்ந்ததை உரையாய்‌ - 
மகனல்லையாகிய நீ நிகழ்ந்‌ காரணத்தைக்‌ க்ூ£றுவாயானால்‌, 
புலைச்‌ று மகனே போக்கப்‌ படுதி என்று - புலைத்‌ தொழிலை 
யுடைய ழ்மகனே விலக்கப்படுவாய்‌ என்று, அலைக்கோல்‌ 
அதனால்‌ அறைந்தனர்‌ கேட்ப- வருத்துகலைச்‌ செய்யும்‌ கோலி 
னால்‌ அடித்துக்‌ கேட்க ; 
அடர்க்குறு - பகையாயினாரை நெருக்கி வருத்துதலைச்‌ செய்யும்‌. 

வேள்விப்‌ பசுவைக்‌ கவர்ந்தமையின்‌ புலைச்‌சிறுமகன்‌ என்றார்‌. உரை 
யாய்‌ உரைப்பின்‌ போக்கப்படுதி யென்க: போக்கப்படுதல்‌-தண்‌ 
டத்தினின்றும்‌ அகற்றப்படுதல்‌. மகனல்லாய்‌-மகனாதற்‌ றன்மை 
உடையை யல்லாய்‌ ; மக்கட்டன்மை யில்லாய்‌; 2“ மகனல்லை மன்ற 
வினி” 36 மகனல்லான்‌ பெற்ற மகன்‌” என்பன காண்க. குறுமாக்கள்‌ 
எனப்‌ பிரித்தலும்‌, நீச மகனல்லாய்‌ எனப்‌ பாடங்கொள்ளலும்‌ 
ஈண்டைக்குப்‌ பொருந்துவன அல்ல. 


௫௭-௮, ஆட்டி நின்று அலைக்கும்‌ அந்தணர்‌ உவாத்தியை - மிக 
வும்‌ வருத்திக்கொண்டு நின்ற பார்ப்பன உவாத்தியை, கோட்டி 
னில்‌ குத்திக்‌ குடர்‌ புய்த்துறுத்து- கொம்பினால்‌ குத்திக்‌ குட 
ரைப்‌ பிடுங்க, காட்டிடை நல்‌ ஆ கதழ்ந்து கிளர்ந்து ஓட காட்‌ 
டின்கண்‌ அம்‌ நல்ல பசுவானது விரைந்தெழுந்து ஓட; 
ஆட்டி. அலைக்கும்‌, ஒரு பொருட்‌ பன்மொழி. புய்த்துறுத்து- 

பறித்தலைச்‌ செய்து; *“புய்த்தெறி கரும்பின்‌ விடுகமை'” என்பது 
காண்க: கதழ்ந்து- விரைந்து; கதழ்வு என்னும்‌ உரிச்சொல்லடியா 
கப்‌ பிறந்தது. " 

௪௯-௫௯. ஆபுத்திரன்‌ தான்‌ ஆங்கவர்க்கு உரைப்போன்‌ - 
ஆபுத்திரன்‌ அம்‌ மறையோர்க்குக்‌ கூறுகின்‌ றவன்‌,நோவன செய்‌ 
யன்மின்‌ - வறாந்துதற்‌ குரியவற்றைச்‌ செய்யாதீர்‌, நொடிவன 
கேண்மின்‌ -யான்‌ கூறுவதனைக்‌ கேட்பீராக, விடுநில மருங்கிற்‌ 
படுபுல்‌ ஆர்நது-வுரசனால்‌ விடப்பட்ட மேய்புலத்தில்‌ தானே 
உண்டாகிய புற்களை மேய்ந்து, பிறந்தநாள்‌ தொட்டும்‌ சிறந்த 
தன்‌ , தம்பால்‌ - நாம்‌ பிறந்தநாள்‌ “தொடங்கிச்‌ சிறப்புடைய 

ள்‌ சனது இரிய பாலை, அறம்‌ தரு கெஞ்சோடு அருள்‌ சுரந்து ஊட்‌ 

டம்‌” அறம்‌ பொருந்திய உள்ளத்தோடும்‌ அருண்மிகுந்து உண்‌: 
பிக்கும்‌, இதனொடு வந்த செற்றம்‌ என்னை - இப்‌ பசுவிளிடம்‌ 


ன்‌ ன ண னர்‌ ணகர ணன க ன அ “அ னை அன்ய ப பப்பட்‌ 
1. சலப்‌. ௧௬ : ௫௭. 2. கலி, பாலை ௧௯. 3. கலி, மதரும்‌, ௧௯: ௧௩, 
புதம்‌, ௨௮, 
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“௧௩, ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிடேத்த காதை ௧௭௩ 


« ட. 


நுமக்குண்டாய சினம்‌ யாது, திமதி அந்தணிர்‌ முன்னியது ஈ 


உரையமோ - தொன்மமை, படம்‌ அந்தணர்காள்‌ நும்‌ எண்‌ 
ணத்தைக்‌ கூறுவீர்‌ என? * ௭ * 
விடுகிலம்‌ - பயிர்‌ செய்யாது விட்ட தரிசுகிலமுமாம்‌. இதடொடு, 
உருபு மயக்கம்‌. செற்றம்‌-பகைமை நெடுங்காலம்‌ நிகழ்வது; அதனைக்‌ 
கோறல்‌ அணிந்தனராகலின்‌ செற்ற மென்னை' என்றான்‌. இதன்‌ 
பொருட்டு மக்கட்கு எத்துணையும்‌ உழவ்பும்‌ கேடும்‌ இல்லையென்பான்‌ 
*விடுகில மருங்கிற்‌ படுபுல்‌ லார்ந்து' என்றும்‌, மக்கள்‌ யாவரும்‌ குழவி 
யாய்‌ உதித்த ௫ ஞான்றுதொட்டு உயிர்‌ துறக்குங்காறும்‌ என்பான்‌ 
பிறந்தநாள்‌ தொட்டும்‌” என்றும்‌, இனிமையினும்‌ உடற்குறுதி பயத்‌ 
தூலினும்‌ மேம்பட்டதென்பாலி “சிறந்த தன்‌ திம்பால்‌” என்றும்‌, கைம்‌ 
மாறு கருதாது இரக்கத்தால்‌ தானே உண்பிப்பதென்பான்‌ “அருள்‌ 
சுரந்தூட்டும்‌” என்றும்‌, இவ்வாற்றால்‌ தாய்‌ போல்வதாகிய இதனைக்‌ 
கோறல்‌ கருதிய நும்‌ வன்கண்மை இருந்தவாறென்னென்பான்‌ “இத 
னொடு வந்த செற்றமென்னை * என்றுங்‌ கூறினான்‌. என வென்று ஒரு 
சொல்‌ வருவிக்க. 6 
௫௭-௭௬௨. பொன்அ௮ணி நேமி வலங்கொள்‌ சக்கரக்‌ கை-பொன்‌ 
னாலாகிய அழகிய வட்டத்தினையுடைய சக்கரப்‌ படையை வலக்‌ 
கையிற்‌ கொண்ட, மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ மகன்‌ எமக்கு ௮௬ 
ளிய- நிலைபெற்ற உயிர்கட்கு முதல்வனாகிய திருமாலினுடைய 
மகனான நான்முகன்‌ எங்கட்கு அருளிச்‌ செய்த, அருமறை நன்‌ 
னூல்‌ அறியாது இகிழ்ந்தனை - அரிய மறைநூற்‌ பொருள்களை 
. அறியாமற்‌ பழித்துரைத்தனை, தெருமரல்‌ உள்ளத்‌.துச்‌ சிறியை 
நீ- சுமலுகின்ற உள்ளத்தையுடைய சிறியோனாகுிய நீ, அவ்‌ ஆ 
மகன்‌ ஆதற்கு ஓத்தனை - அப்‌ பசுவின்‌ புதல்வன்‌ ஆதற்கு ஒத்‌ 
தீனை, அறியா நீ மகன்‌ அல்லாய்‌ கேள்‌ என இகழ்தலும்‌ -மக 
னல்லையாகிய அறிவில்லாத நீ இதனைக்‌ கேள்‌ என்று இகழ்ந்து 
கூறுதலும்‌? 
வலங்கொள்‌ - வெற்றியைக்‌ கொள்ளும்‌ என்றுமாம்‌. தெழுமரல்‌- 
சுழற்சி, கலக்கம்‌. , நாற்பொருளை யறியும்‌ அறிவிலா னென்பார்‌ 
“ஆ மகனாதற்‌ கொத்தனை ' என்றார்‌. அறியா ஆ எனக்‌ கூட்டுதலு 
மாம்‌. மகனல்லாய்‌ என்பதற்கு இக்‌ காதையுள்‌ முன்‌ உரைத்தமை 
காண்க, ப்‌ 
௭/௨--௯. ஆன்மகன்‌ அசலன்‌-அசலன்‌ என்பவன்‌ பசுவின்மகன்‌, 
மான்‌ மகன்‌ சிருங்‌& - சிருங்கி என்பான்‌, மானின்‌ மகன்‌, புலி 
மகன்‌ விரிஞ்சி- விரிஞ்சி யென்பவன்‌ புலியின்‌ மகன்‌, புரை 
யோர்‌ போற்றும்‌ நரிமகன்‌ அல்லனோ கேசகம்பளன்‌ - மேலோர்‌ 
போற்றும்‌ கேசகம்பளன்‌ நரியின்‌ மகன்‌ அல்லனோ? ஈங்கிவர்‌ 
தும்‌ குலத்து இருடி கணங்கள்‌ என்று இவர்களெல்லசம்‌' நும்‌ 


குலத்து வந்த முனிவர்‌ கூட்டம்‌ என்று, ஓங்குயர்‌ "பெருஞ்‌ * 


சிறப்பு உரைத்தலும்‌ உண்டால்‌-மிக உயர்ந்த பெருஞ்‌ சிறப்புக்‌ 
கூறுதலும்‌ உண்டாகலால்‌? ஆவொடு வந்த அழிகுலம்‌ உண்டோ 
நான்மறை மாக்காள்‌ நன்னூல்‌ அகத்து என - நான்மறை யம்‌ 
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க௭எ௫ ப மணிமேகலை 
தணீர்‌ நும்‌ மறை.ாலிட்த்து ஆவால்‌ வந்த அழிகுலம்‌ உண்டோ 
a என வினவ) ததி 


புரையோர்‌ போற்றும்‌' கேசகம்பளனெனக்‌ கூட்டுகஃ 
டால்‌ - ௨ 'ளைடாதலால்‌ ; ந ஆல்‌, அசையுமாம்‌. ஆவொடு -ஆவால்‌. 
அழிகுலம்‌- இழிகுலம்‌. நன்னூலகத்து ஆவினால்‌ அழிகுலமுண்டாய ச 
தென்று கூறப்பட்டுளதோ என்றபடி. *ஆமகனாதற்‌ கொத்தனை ? 
என அந்தணர்‌ இகழ்ந்தனீராகலின்‌, அதனைப்‌ பரிகரித்தற்கு 
்‌ ஆவொடு வந்த அழிகுலமுண்டோ” என்றான்‌. 


௭௦0-௧. ஆங்கவர்‌ தம்முள்‌ ஓர்‌ அந்தணன்‌ உரைக்கும்‌ ஈங்கிவன்‌ 
தன்‌ பிறப்பு யான்‌ அறிகுவன்‌ என அம்‌ மறையவர்களுள்‌ ஒரு 
வன்‌ இவனுடைய பிறப்பை யான்‌ அறிவேன்‌ என்‌ று கூறுவான்‌; 

௭௨.௪. கடவை வருத்தமொடு நல்கூர்‌ மேனியள்‌ - வறிக்‌ 
கொண்ட வருத்தத்துடன்‌ இளைத்த உடம்பை யுடையவளாகிய, 
வடமொழியாட்டி. - பார்ப்பனி, மறை முறை எய்தி-வேத விதிப்‌ 
படி. சென்று, குமரிபாதம்‌ கொள்கையின்‌ வணங்கி- குமரித்‌ 
தெய்வத்தின்‌ திருவடிகளை முறைமையால்‌ வணக்கஞ்‌ செய்து, 
துமரில்‌ தீர்ந்த சாலி என்போள்தனை - தனக்குச்‌ சிறந்தோரி 
னின்றும்‌ நீங்கிய சாலி என்பவளை, யாது நின ஊர்‌ ஈங்கு என்‌ 
வரவு என-- நின்‌ ஊர்‌ யாது நீ ஈண்டு வந்த காரணம்‌ என்ன 
என்று கேட்க, மாமறையாட்டி. வருதிறம்‌ உரைக்கும்‌- அம்‌ 
மறையவள்‌ தான்‌ வந்த வரலாற்றைக்‌ கூறுபவள்‌ ; 
நடவை வழி 6 வழிச்‌ சேறல்‌. நல்கூர்தல்‌ - ஈண்டு இளைத்தல்‌ ; 

நல்கூர்‌ நுசுப்பினை '' என முன்‌ வந்தமையும்‌ காண்க. குமரி-குமரிக 
கடலின்‌ மருங்குள்ள தெய்வம்‌ ; கன்னி; பகவதி. கொள்கை-கோன்பு 
மாம்‌. வடமொழி யாட்டி -பார்ப்பனி ; பார்ப்பனரை “வடமொழி 
யாளர்‌ ” (டு: ௫௦) என முன்‌ கூறினமையுங்‌ காண்க. தீர்ந்து வணங்‌ 
இய என விகுதி பிரித்துக்‌ கூட்டுக. தமரிற்‌ றீர்ந்து வணங்கிய வட 
மொழியாட்டியாகய சாலி யென்க. 

ன ௮--௮௩. "வாரணாசி ஒர்‌ மாமறை முதல்வன்‌ ஆரண உவாத்தி 
அரும்பெறல்‌ மனை யான்‌ - காசிப்பதியிலுள்ள வேதமோ விக்‌ 
கும்‌ உவாத்தியாகிய அந்தணன்‌ ஒருவனது பெறற்கரிய மனைவி 
யாவேன்‌ யான்‌, பார்ப்பார்க்கு ஓவ்வாப்‌” பண்பின்‌ ஓழு-அந்த 
ணர்க்குத்‌ தகாத இயல்புடன்‌ ஒழுகி, காப்புக்‌ கடை கழிந்து 
கணவனை இகழ்ந்தேன்‌ - காவலின்‌ எல்லையைக்‌ கடந்து கண 
வனை அவமதித்தேன்‌, எற்பயம்‌ உடைமையின்‌ - இரவின்‌ அச்ச 
முடைமையால்‌, இரியல்‌ மாக்களொடு- கெடுதலுற்ற மக்களு 
டன்‌, தெற்கண்‌ குமரி ஆடிய வருவேன்‌ - தென்றிசைக்‌ குமரி 
யில்‌. நீராடும்‌ பொருட்டு வருவேன்‌ ; 


காப்புக்கடை கழிந்து என்பதற்கு முன்பு (௧௩; ௫) கரைத்‌ 
தமை காண்க. “இழந்தே னெறிபுய . முடைமையின்‌ ' என்றும்‌ 


1. மணி, ௧௦: ௩௦. 


ச்‌ . 
ய்‌ 


கீ௩.. ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை ௧௭௫ 


பாடம்‌ காணப்படும்‌. இரியல்‌ மாக்கள்‌ -என்பதகள்‌ "இரட்டுறமொழி ்‌ 
தலாகக்‌ கொண்டு, வீரைந்தேகு மாக்கள்‌ என்றும்‌ ௨. -ரைத்திடுக, | 


௮௫௨௯௧. பொற்றேர்ச்‌ செழியன்‌ கொற்கையம்‌" யேரூர்க்‌ காவ 
தீம்‌ கடந்து கோவிலர்‌ இருக்கையின்‌ -பொற்றேரி& யுடைய 
பாண்டியனது கொற்கை நகரத்தில்‌ ஒரு காவதம்‌ கடந்த பின்‌ 
னர்‌ ஆயர்களுடைய இருப்பிடத்தில்‌, ஈன்ற குழவிக்கு இரங்‌ 
கேன்‌ ஆகி - ஈன்ற சிறு குழவிக்குஇரங்காதவுளாய்‌, தோன்றாத்‌ 
அடவையின்‌ இட்டனன்‌ போந்தேன்‌ - கண்காணாத தோட்ட 
மொன்றில்‌ இட்டு வந்தேன்‌, செல்கதி உண்டோ, , தீவினையேற்கு 
என்று- இத்தகைய தீவினையேனுக்குச்‌ செல்கதியும்‌ உண்டோ 
என்று, அல்லல்‌ உற்று அழுத அவள்‌ மகன்‌ ஈங்வென்‌ - துன்ப 
முற்று அழுத அச்‌ சாலியின்‌ மகன்‌ இவன்‌, சொல்லுதல்‌ தேற்‌ 
றேன்‌ சொற்பயம்‌ இன்மையின்‌ - இதனைக்‌ கூறாமலிருந்தேன்‌ 
அங்ஙனம்‌ கூறுவதால்‌ பயன்‌ இல்லாமையின்‌, புல்லல்‌ ஓம்பன்‌ 
மின்‌ புலைமகன்‌ இவன்‌ என - இவனைத்‌ தீண்டாதொழிவீராக 
அசுத்தமுள்ள க&ீழ்மகனிவன்‌ என்றுகூற ; 


ஈன்றேன்‌ ; அங்ஙனம்‌ ஈன்ற குழவிக்கு எனவும்‌, அழுதாள்‌ ; 
அங்ஙனம்‌ அழுத அவள்‌ மகன்‌ எனவும்‌ அறுத்துரைக்க, செல்கதி - 
அடையக்‌ கடவதாகுிய நற்கதி, அந்தணன்‌ உரைப்பவன்‌ புலைமகன்‌ 
இவனென்று கூற வென்க. ஓம்பன்மின்‌ -.பாதுகாவாதீர்‌ ; செய்யா 
கீர்‌ என்றபடி. ்‌ 
௯௨-௯. ஆ புத்திரன்‌ பின்பு அமர்‌ நகை செய்து - ஆபுத்திரன்‌ 
அதனைக்‌ கேட்ட பின்னர்‌ விருப்பத்துடன்‌ £ சிரித்து, மாமறை 
மாக்கள்‌ வருகுலம்‌ கேண்மோ - பெரிய மறை நாலுணர்ந்த ௮௩ 
தணர்கள்‌ வந்த மரபினைக்‌ கேளும்‌, முதுமறை முதல்வன்‌ முன்‌ 
னர்த்‌ தோன்றிய கடவுட்‌ கணிகை காதலஞ்‌ சிறுவர்‌ - பழமறை 
முதல்வனாகிய பிரமனுக்குத்‌ தெய்வக்‌ கணிகையாகிய திலோத்‌ 
தமையினிடமாக முன்பு தோன்றிய காதற்‌ சிறுவரல்லரோ, 
அருமறை முதல்வர்‌ அந்தணர்‌ இருவரும்‌ - அரிய மறைமுகல்வரா்‌ 
களாகிய முனிவர்‌ இருவரும்‌, புரிநூன்‌ மார்பீர்‌ பொய்யுரை 
யாமோ - முப்புரி நூலணிந்த மார்பினை யுடையீர்‌ இது பொய்‌ 
மொழியோ, சாலிக்கு உண்டோ தவறு என உரைத்து - இங்கன 
மிருப்பச்‌ சாலிக்குக்‌ குற்றம்‌ உண்டோ என்று ௯.றி, நான்மறை 
மாக்களை நகுவனன்‌ நிற்ப - நான்மறை யந்தணரை எள்ளிச்‌ 
சிரித்து நிற்க; © ° 
அமர்‌ நகை - யொருந்திய நகையுமாம்‌. கேண்மோ, கேளும்‌ 
என்னும்‌ ஏவற்பன்மை உகரவ்கெட்டு ஓகாரம்‌ பெற்று வந்தது. அந்‌ 
தணர்‌ இருவர்‌ - வசிட்டனும்‌ அகத்தியனும்‌ ; பிரமன்‌ இலோத்தழை £ 
யைக்‌,கண்ட பொழுதில்‌ வசிட்டனும்‌ னர்‌ கலசத்தி$ ரோன்‌ . 
றின ரென்பர்‌. அந்தண ரிருவரும்‌ காதலஞ்‌ சிறுவர்‌ என்க. 
௧௦௦-௧௦௮. ஓதல்‌ அந்தணச்க்கு ஒவ்வான்‌ என்றே - மறையே £ 
அம்‌ ௮ந்தணர்கட்கு இவன்‌ ஓவ்வாதவன்‌ என்று, தாதை பூதி 
oi) 
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கள மணிமேகலை 


யும்‌ தன்மனை கடி.தர - தந்தையாகிய பூதியும்‌ தன்‌ இல்லத்தினின்‌ 
றும்‌ நீக்க, ஆ எவர்‌ கள்வன்‌ என்‌.று - பசுவைக்‌ கவர்ந்த திருடன்‌ 
என்று, அந்தணர்‌ உயைதரும்‌ - மறையவர்கள்‌ வா ம்கன்ற, கிரா 
மம்‌ எங்கணும்‌ - ஊர்களிலெல்லாம்‌, கழிஞையில்‌ கல்லிட- இவ 
னது பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தில்‌ கற்களை இட, மிக்க செல்வத்து 
விளங்கியோர்‌ வாழும்‌ - பெருஞ்‌ 'செல்வத்தான்‌ விளக்க முற்‌ 
றோர்‌ வரழ்கன்‌ ற, தக்கண மதுரை தான்‌ சென்று எய்தி-தெற்‌ 
இன்கண்‌ உள்ள மதுரையைக்‌ நான்‌ சென்று அடைந்து, சிந்தா 
விளக்கின்‌ செழுங்கலை நியமத்‌.து அந்தில்‌ முன்றில்‌ - சிந்தாதேவி 
டீன்‌ அழகிய கோயில்‌ வாயிலிலுள்ள, அம்பலப்‌ பீடிகை தங்க 
னன்‌ வதிந்து - அம்பலமாகிய பீடிகையிலே தங்கியிருந்து? 


அந்தணர்க்கு -அந்தணருடன்‌ கூடி யிருத்தற்கு. கடிஞை-பிச்சை 
பயேற்கும்‌ கலம்‌. உலகிலே கடிஞையிற்‌ கல்லிடுவார்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ 
இலரென்பர்‌ ; அங்ஙனமாகவும்‌ இவர்கள்‌ இட்டனரென இரங்கிய 
வாறு. யாரும்‌ கடிஞையிற்‌ கல்லிடா ரென்பதனை, 1 நினைத்த தது 
வென்‌ றம்‌ நீர்மையை நோக்கி, மனத்த தறிந்திவர்மாண்டார்‌, புனத்த, 
குடிஞை. யிரட்டுங்‌ குளிர்வரை நாட, கடி. ஞையிற்‌ கல்லிடுவா ரில்‌" 
என்னும்‌ பழமொழி வெண்பாவானறிக. சிந்தாதேவி- கலைமகள்‌ ; 
அவளுறையுங்‌ கோயிலாகலின்‌ அது கலை நியமம்‌ எனப்பட்டது) நிய 
மம்‌ - கோயில்‌, அந்இல்‌, அசை. பீடிகையையுடைய அம்பலத்தி 
லென்றுமாம்‌. க 
௧௦௮-௯௬௫. அத்‌ தக்கணப்‌ பேறார்‌ - அம்‌ மதுரைமா நகரில்‌, ஐயக்‌ 
கடி.ஞை கையின்‌ ஏந்தி - பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி, 
மை அறு சிறப்பின்‌ மனைதொறும்‌ மறு8 - குற்றமற்ற சிறப்பினை 
யுடைய மாடங்கள்தோறும்‌ சுழன்று, காணார்‌ கேளார்‌ கால்‌ 
முடப்பட்டோர்‌ பேணுநர்‌ இல்லோர்‌ பிணிஈடுக்குற்றோர்‌ - குரு 
டர்‌ செவிடர்‌ முடவர்‌ பாதுகாப்போர்‌ அற்றோர்‌ நோயால்‌ துன்‌ 
புறுவோர்‌ ஆகிய, யாவரும்‌ வருக என்று இசைத்து உடன்‌ 
ட்டி - - அனைவரும்‌ வருக என்று கூறி யழைத்து ஒருங்கு உண்‌ 
ணச்‌ செய்து, உண்டு ஒழி மிச்சில்‌ உண்டு - அனைவரும்‌ உண்டு 
எஞ்சிய உணவை யுண்டு, ஓடு தலை மடுத்து -அவ்வோட்டினை த்‌ 
தலைக்கு அணையாகக்‌ கொண்டு, கண்படை கொள்ளும்‌ காவ 
லன்‌ தான்‌ என்‌ - உறங்குதல்‌ செய்வான்‌ அவ்‌ வாபுத்திரனாகிய 
"காப்போன்‌ என்க. 
உண்டொழி மிச்சிலுண்டு என்பது 2“ விருந்தோம்பி மிச்சின்‌ 
மிசைவான்‌ '* என்பதன்‌.பொருளைத்‌ தழுவி வந்துளது. தலைமடுத்து - 
தலையின்‌: £ழ்‌, அகப்படுத்து. காவலன்‌ - காத்தலை யுடையவன்‌. 
அஈரியிழை, ஆபுத்திரன்‌ திறங்‌ கேளாய்‌; பார்ப்பனி சாலி 
கழிந்து அஞ்சி வருவோள்‌ இரங்காளாகக்‌ குழவியை இட்டு, நீங்க 
ஆ கேட்டு. அணைக்கு நக்கி வறு மேகா ஓம்ப, பூதி 


1, பழ ௨௭௬, . 2 குறள்‌. அடு, 


ம்‌] ப்‌ 
ல 


௧௩.. ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை ௧௭௭ 
i ஸி ° ௬. 

யென்போன்‌ கேட்டு உகுத்து என்‌ மகனென்று எடுத்துப்‌ பெயர்ந்து 
கூடி ஈவிற்ற, அறிந்தபின்‌ புக்கோன்‌ ஆ துயர்‌ கண்டு உற்று உகுத்து 
உள்ளங்‌ கரந்து ஓதுங்‌க அகன்றோனாய்ல்‌ கடவாறினீறுழி, அந்த 
ரெல்லாம்‌ மாக்களோடு சென்று கையகப்படுத்திக்‌ கேப்ல, நல்லா 
குத்திப்‌ புய்த்தறுத்து ஓட, ஆபுத்திரன்‌ உரைப்போன்‌, :உரைமோ” 
என, அந்தணர்‌ இகழ்தலும்‌, ஆபுத்திரன்‌, “ஈன்னூலகத்து வீவொடு 
வந்த அழிகுல முண்டோ” என, ஓ.ரந்தனன்‌ உரைக்கும்‌; உரைப்பவன்‌, 
புல்ல லோம்பன்மின்‌; புலைமகன்‌ இவன்‌' என, “ஆபுத்திரன்‌ ஈகை 
செய்து, “சாலிக்குத்‌ தவறுண்டோ” என்றுரைத்து நகுவனன்‌ நிற்ப, 
பூதி ஒவ்வானென்று கடிதர, ரொம்‌ மெங்கணும்‌ £கல்லிட, மதுரை 
சென்றெய்தி வதிந்து ஏந்தி மறுக இசைத்து ஊட்டி மிச்சிலுண்டு 
மடுத்துக்‌ காவலன்‌ கண்படை கொள்ளும்‌ ; என வினைமுடிவு செய்க. 


ஆபுத்திரன்‌ திறம்‌ அறிவித்த காதை முற்றிற்று. 
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௧௪. பாத்திர மரப்‌ கூறிய காதை 
ர ௪ 


[௮பு.த்தின்‌ அம்கனழிருக்கையில்‌ ஒரு காள்‌ அவனுக்கு 
நிகழ்ந்த தனைக்‌ கூறுவேன்‌; கேட்பாயாக; ஒருநாள்‌ நள்ளிரவில்‌ அவன்‌ 
அயிலும்பொழுஅ சிலர்‌ வந்து * வயிறு காய்‌ பெரும்பசி எங்களை 
வருத்தாகின்‌ஐ.து”” என்றனர்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அவன்‌ அத்‌ அன்‌ 
பத்தை மாற்ற தற்கு ஆற்றலின்றி வருத்த முற்றான்‌ ; ௮ப்பொழு.து 
கலை நியடத்துள்ள சிந்காதேவி வெளிப்பட்டு வந்து, “இதனைக்‌ 
கொள்க ; காடெல்லாம்‌ வறுமை யும்ருலும்‌ இவ்வோடு வறுமையுறா ௮3 
எவ்வளவு கொடுப்பினும்‌ இதில்‌ உணவு குறையாது வளராநிற்கும்‌” 
என்னுரைகஅுத தன்‌ கையிலுள்ள அட்சய பாத்திர மொன்றை 
அவன்‌ கையிற்‌ கொடுத்தனள ; அவன்‌ ” அதனைப்‌ பெற்று மகிழ்ச்சி 
யுற்று, 

“இறந்தா மேவி! செழுங்கலை நியமத்து ப 
நற்றா விளக்கே ! நாமிசைப்‌ பாவாய்‌ ! 
வரலோர்‌ தலைவி? மண்ணோர்‌ முதல்வி ! 

ஏனோ ருற்ற இடர்சளைவாசய்‌'' 1 
என்னு பரவிப்‌ பணீர்‌அ, பசியால்‌ வருந்தி வந்தோரை ஊட்டி மகிழ்‌ 
வித்து, அன்றுமுதல்‌ எல்லா உயிர்க்கும்‌ உணவளிப்பானாயினன்‌ ; 
உண்பதற்காக மக்கள்‌ பலர்‌ அவனைச்‌ சூழ்ந்துகொண்டனர்‌ ; விலங்கு 
களும்‌ பறவைகளும்‌ அவனைப்‌ பிரிவின்றிச்‌ சூழ்ந்‌ துகொண்டன ; 
அவ்வாறு நிகழும்போ.து, அவனது அறத்தின்‌ மிகுதியைத்‌ தன 
பாண்டு கம்பள நடுக்கத்தால்‌ அறிந்த இந்திரன்‌ ஒரு மு.தூமறை 
யோன்‌ வடிவு கொண்டு வந்து நின்று, * நரன்‌ இந்திரன்‌ ; கின 
பெரிய தானத்தின்‌ பொருட்டு வாங்‌ கொடுத்தற்கு வந்தேன்‌ ; ம 
விரும்பியது யா.து?'' என்று கூற, ஆபுத்திரன்‌ விலாவெலும்பு ஓடி 
யும்படி சிரிஃ்‌அ, . t , 

“அறஞ்செய்‌ மாக்கள்‌ புறங்கரத்‌ தோம்புநர்‌ 
ன்‌ தற்றவஞ்‌ கெய்வோர்‌ பற்றற முயல்வேசச்‌ 

யாவரு மில்லசத்‌ தேவர்நன்‌ னாட்டுக்‌ 

இறைவ னாயி பெருவிறல்‌ வேத்தே'? 6 


வருந்தி வந்தோருடைய அரும்பசியைப்‌ போக்‌, அவர்தம்‌ இனிய 


. முகத்தைக்‌ காணுமாஅு* செய்யும்‌ என்‌ தெய்வக்‌ கடிஞை ஒன்றே 


சாலும்‌; நின்பாற்‌ பெறத்‌ தக்கது யாது??? என அவனை மதியா 

இசை த்கனன்‌ ; உரைக்கவே இந்திரன்‌ வெகுண்டு, உலகிலே ப) : 

யால்‌ வருந்‌அவோ ரில்லையாம்படி செய்வேன்‌ என நினைந்து, எங்கும்‌ 

மழை பெஃவித்து வளமுண்டாகச்‌ செய்தனன்‌ ; அதனால்‌ பசித்த 
ச 8 


= 
உ, 


AR | 
௧௪. பாத்திர மரபு கூறிய காதை ௧௭ 


வருவோர்‌ இலசாயினர்‌. அஅகண்டு.ஆபுத்திரன்‌ அல்‌ வம்பலத்தி 
னின்றும்‌ நீங்‌ ஊர்தோறுஞ்‌* சென்று “உண்போர்‌ யாரேனும்‌ 
உண்டோ?” என வினவாநிற்க, அதுகேட்டு யாவரும்‌ செல்வக்‌ 
களிப்பால்‌ அவனை இகழ்ந்தனர்‌. உண்போரைப்‌ பெருமையால்‌ 
அவன்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தை யிழந்தோர்‌ போல வருந்திக்‌ தனியே 
செல்லுகையில்‌, மரக்கலத்தில்‌ வந்த சிலர்‌ அவனைக்‌ கண்டு, ' சாவக 
நாட்டிலே மழை யின்மையால்‌ உயிர்கள்‌ பெரும்பாலும்‌ பசியால்‌ 
இறந்தன ? என்னு கூறினர்‌. அஅ. கேட்டலும்‌ அம்‌ நாட்டிற்குச்‌ 
செல்ல நினைந்‌து அவன்‌ ஒரு கப்பலில்‌ ஏறினன்‌ ; அக கப்பல்‌ சென்று 
மணிபல்லவ கதினருகே ஒருஙிள்‌ தங்கிற்று, அவன்‌ அத்‌ இவில்‌ 
இறங்னென்‌. இறங்யெவன்‌ ஏறி விட்டானென எண்ணி, மீகான்‌. 
இருளில்‌ அக்‌ கப்பலை வேறிடத்திற்குச்‌ செலுத்திப்‌ போயினன்‌. அஅ 
தெரிந்து ஆபுத்திரன்‌ மிக்க வருத்தமடைந்த, £ யாருமில்லாத இத்‌ 
திவில்‌ பலர்க்கு உணவளிக்கும்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரத்தை. வைத்துச்‌ 
கொண்டு யான்‌ மட்டும்‌ உயிரோம்பி யிசேன்‌ ? என எண்ணி அதனைத்‌ 
தொழுஅ, ஆண்டிற்கொரு முறை தோன்றவாயாக? என்று கூறி: 
அதனைக்‌ கோமுகிய்‌ பொய்கையில்‌ விடுபவன்‌, 'அழுளறம்‌ பூண்டு 
உயிர்களைப்‌ பாஅகாப்போர்‌ யாரேனும்‌ வரின்‌ அவர்‌ கையிற்‌ புகுக? 
என்னு சொல்லி விட்டுவிட்டு, தான்‌ பட்டினியிறாந்‌ அ உயிர்‌ அறப்பா 
னாயினான்‌. அப்பொழுது அங்கே சென்ற யான்‌ அதனைக்‌ கண்டு. ' 
நி யாது அன்பமுற்றனை' என்று கேட்க, அவன்‌ நிகழ்ச்‌, தவற்றைச்‌ 
சொல்லி, மணிபல்லவ த்தில்‌ உடம்பை வீழ்த்திவிட்டுப்‌ பல்லுயிர்களை 
யும்‌ பாதுகாக்கும்‌ எண்ணத்‌. துடன்‌ சென்று, சாவகநாட்‌ டசசனுடைய 
ஆனின்வ்யிற்றி அதித்தனன்‌. |] Ww 
ஆங்கவற்‌ கொருநாள்‌ அம்பலப்‌. பீடிசைப்‌ 
பூங்கொடி. நல்லாய்‌ புகுந்தது கேளாய்‌ ப்‌ 
மாரி நடுநாள்‌ வல்லிருள்‌ மயக்கத்‌ 2 
தாரிடை உழந்தோர்‌ அம்பல மரீஇத்‌ 
௫ துயில்வோன்‌ தன்னைத்‌ தொழுதனர்‌ ஏத்தி 
வயிறுகாய்‌ பெரும்பசி மலைக்கும்‌ என்றலும்‌ : 
ஏற்றூண்‌ அல்லது வேற்றூண்‌ இல்லோன்‌ ்‌ 
ஆற்றுவது காணான்‌ ஆரஞர்‌ எய்தக்‌ ௯. ௪ 
கேளிது மாதோ கெடுகநின்‌ தீதென ப 
௧௦ யாவரும்‌ ஏத்தும்‌ இருவ்கலை நியமத்துத்‌ 
தேவி சிந்தா விளக்குத்‌ தோன்றி 4 2 
ஏடா அழியல்‌ எழுந்திது கொள்ளாய்‌ ட்‌. 
* தாடுவறங்‌ கூரினுமிவ்‌ வோடுவறங்‌ கூராது ௬ 
வாங்குநர்‌ கையகம்‌ வருந்துதல்‌ அல்லது n ப 
௧௫ தான்தொலை வில்லாத்‌ தகைமைய தென்றே ்‌ 
தன்கைப்‌ பாத்திரம்‌ அவன்கைக்‌ கொடுத்தலும்‌ rs 
௩ Wy 


> 8. ஓ... 


௧௮௦ மணிமேகலை 
_—— 
சிந்தா தேம்‌ செழுங்கலை நியமத்து 
கந்தா,விளக்கே நாமிசைப்‌ பரவாய்‌ 
வானோர்‌ தலைவி மண்ணோர்‌ முதல்வி 

௨௦ னோர்‌ உற்ற டதா வாயெனத்‌ 
தான்தொமு இத்‌ தலைவியை வணங்கி 
ஆங்கவர்‌ ட்டி த்ந்நாள்‌ தொட்டு 
வாங்குகை வருந்த மன்னுயிர்‌ ஓம்பலின்‌ 
மக்களும்‌ மாவும்‌ மரஞ்சேர்‌ பறவையும்‌ 

௨.டு தொக்குடன்‌ ரீண்டிச்‌ சூழ்ந்தன விடாஅ ட 
பழுமரத்‌ தீண்டிய பறவையின்‌ எழூஉம்‌ 
இழுமென்‌ சும்மை இடையின்‌ ரொலிப்ப 
ஈண்டுநீர்‌ ஞாலத்‌ திவன்செயல்‌ இந்திரன்‌ 
பாண்டு கம்பளத்‌ நுளக்கிய தாகலின்‌ 

௩௦ தளர்ந்த நடையின்‌ தண்டுகால்‌ ஊன்றி 
வளைத்த யாக்கையோர்‌ மறையோ னாக 
மாயிரு ஞாலத்து மன்னுயிர்‌ ஓம்பும்‌ 
ஆருயிர்‌ முதல்வன்‌ தன்முன்‌ தோன்றி 
இந்திரன்‌ வந்தேன்‌ யாது நின்கருத்‌ , 

௩௫ துன்பெரும்‌ தானத்‌ துறுபயன்‌ கொள்கென 
வெள்ளை மகன்போல்‌ விலாஇற நக்கீங்‌ 
கெள்ளினன்‌ போமென்‌ றெடுத்துரை செய்வோன்‌ 
ஈண்டுச்‌ செய்வினை ஆண்டுநுகர்ந்‌ திருத்தல்‌ 
காண்தகு பிறப்பின்‌ நும்‌ கடவுள ரல்லது 

௪௦ அறஞ்செய்‌ மாக்கள்‌ புறங்காத்‌ தோம்புநர்‌ 
தற்றவஞ்‌ செய்வோர்‌ பற்றற முயல்வோர்‌ 
யாவரும்‌ இல்லாத்‌ தேவர்நன்‌ னாட்டுக்‌ 
கிறைவன்‌ ஆகிய பெருவிறல்‌ வேந்தே 
வருந்தி வந்தோர்‌ அரும்பி களைந்தவர்‌ 

௪௫ தருந்துமுகங்‌ காட்டுமென்‌ தெய்வக்‌ கடிஞை 
உண்டி கொல்லோ உடுப்பன கொல்லோ 
பெண்டிர்‌ கொல்லோ பேனுநர்‌ கொல்லோ 
யாவையீங்‌ களிப்பன தேவர்கோன்‌ என்றலும்‌ 
புரப்போன்‌ பாத்திரம்‌ பொழிந்தூண்‌ சுரந்தீங்‌ 

௫௦ கர.ப்போர்க்‌ காணா தேமாந்‌ திருப்ப 

ு இிரப்பின்‌ றெய்திய நீணில மடங்கலும்‌ 
பரப்பு நீரால்‌ பல்வளம்‌ ௬ ரக்கென 
ஆங்கவன்‌ பொருட்டால்‌ ஆயிரங்‌ கண்ணோன்‌ 
*ஓங்குயர்‌ பெருஞ்சிறப்‌ புலகோர்க்‌ களித்தலும்‌ 

டு௫ஃபன்னீ ராண்டு பாண்டிநன்‌ னாடு 
மன்னுயிர்‌ மடிய மழைவள மிழந்தது 
வசித்தொழில்‌ உதவ மாநிலங்‌ கொழுப்பப்‌ 
பசிப்புயிர்‌ அறியாப்‌ பான்மைத்‌ தாகலின்‌ 
பணி ரோம்புநன்‌ அம்பலப்‌ பீடிகை 


த 6 


ப்‌ 


ஷூ ப்‌ 


௧௪, பாத்திர மரபு கூறியி காதை, கனக 
ட. « ௬. 

௬௦ ஊணொவி அரவம்‌ ஓடுங்கிய தாக ப > 
விடருந்‌ தூர்த்தரும்‌ விட்டேற்றாளரும்‌ , 8 
கடவை மாக்களும்‌ நகையொடு வைகி 0. ன்‌ 
வட்டுஞ்‌ சூதும்‌ வம்பக்‌ கோட்டியும்‌ ்‌ 
மூட்டா வாழ்க்கை முறைிமைய தாக 

௬௫ ஆபுத்‌ திரன்தான்‌ அம்பலம்‌ நீங்கி e 
ஊரூர்‌ தோறும்‌ உண்போர்‌ வினாஅய்‌ 2 
யாரிவன்‌ என்றே யாவரும்‌ இகழ்ந்தாங்‌ 
கருத்தே மாந்த ஆருயிர்‌ முதல்வனை = 
இருந்தாய்‌ நீயோ என்பார்‌ இன்மையின்‌ உ ௪ 

௭௦ திருவின்‌ செல்வம்‌ பெருங்கடல்‌ கொள்ள 
ஒருதணி வரூஉம்‌ பெருமகன்‌ போலத்‌ 
தானே தமியன்‌ வருவோன்‌ தன்முன்‌ 
மாநீர்‌ வங்கம்‌ வந்தோர்‌ வணங்கிச்‌ 
சாவக நன்னாட்டுத்‌ தண்பெயல்‌ மறுத்தலீன்‌ 

௭௫ ஊனுயிர்‌ மடிந்த துரவோய்‌ என்றலும்‌ பூ 
அமரர்கோன்‌ ஆணையின்‌ அருந்துவோர்ப்‌ பெறாது 
குமரி மூத்தஎன்‌ பாத்திரம்‌ ஏந்தி 
அங்கத்‌ நாட்டுப்‌ புகுவதென்‌ கருத்தென 
வங்க மாக்களொடு மகிழ்வுட னேறிக்‌ 

௮௦ கால்விசை கடுகக்‌ கடல்கலக்‌ குறுதலின்‌ 
மாலிதை மணிபல்‌ வைத்திடை வீழ்த்துத்‌ த 
தங்கிய தொருநாள்‌ தானாங்‌ கிழிந்தனன்‌ 
இழிந்தோன்‌ ஏறினன்‌ என்றிதை யெடுதீது 
வழங்கு நீர்‌ வங்கம்‌ வல்லிருள்‌ போதலும்‌ 

அ௫வெங்கம்‌ போயபின்‌ வருந்துதுயர்‌ எய்தி 
அங்கு வாழ்வோர்‌ யாவரும்‌ இன்மையின்‌ 
மன்னுயிர்‌ ஓம்புமிம்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌ 
என்னுயிர்‌ ஓம்புதல்‌ யானோ பொறேஎன்‌ 
தவந்தீர்‌ மருங்கில்‌ தனித்துயர்‌ உழந்தேன்‌ ப்‌ 

௯௦ சுமந்தென்‌ பாத்திரம்‌ என்றனன்‌ தொழுது £ 
கோமுகி என்னுங்‌ கொழு நீர்‌ இலஞ்சியின்‌ 
ஓரியாண்‌ டொருநாள்‌ தோன்றென விடுவோன்‌ 
அருளறம்‌ பூணீடாங்‌ காருயி ரோம்புநர்‌ 
உளரெனில்‌ அவர்கைப்‌ புகுவாய்‌ என்றுங்‌ த ்‌ 

௯௫ குண்ணா நோன்போ டுயிர்பதிப்‌ பெயரீப்பு மி ட 
அத்தநா ளாங்கவன்‌ தன்பாற்‌ சென்ே ப்‌ 
என்னுற்‌ றனையோ என்றியான்‌ கேட்பத்‌ 
தன்னுற்‌ றனபல தானெடுத்‌ துரைத்தனன்‌ ) க 

. குணதிசைத்‌ தோன்றிக்‌ காரிருள்‌ சத்துக்‌ <2 

௧௦௦ குடதிசைச்‌ சென்ற ஞாயிறு போல ௪ 
மணிபல்‌ லவத்திடை மன்னுடம்‌ பிட்டுத்‌ த அ இவ்‌. 
தணியா மன்னுயிர்‌ தாங்குங்‌ கருத்தொடு 


8 ௩ ்‌ 


ச்‌ 


அட ப்‌ * ' மணிமேகலை 


6 ஈ 


சாவக மாளுந்‌ கலைத்தாள்‌ வேந்தன்‌ 
ஆவயிற்‌ றுதித்தனன்‌* ஆங்கவன்‌ தானென்‌. 
7 ஷ்‌ o 


௯ உரை ல 


ச 


௬-௨. ஒஆங்கவற்கு ஒருநாள்‌ அம்பலப்‌ பீடியைப்‌ பூங்கொடி நல்‌ 


லாய்‌ புகுந்தது கேளாய்‌ - அந்த ஆபுத்திரனுக்கு அம்பலப்‌ பீடி 
கையினிடம்‌, ஒரு நாள்‌ ோக்ததைப்‌ பூங்கொடியனைய நங்காய்‌ 
கேட்பாயாக ; 


ஆங்கவன்‌, ஒரு சொல்‌. ஈல்லா யென்றது மணிமேகலையை. 


௩-௮. மாரி நடுநாள்‌ வல்லிருஸ்‌ மயக்கத்து - மழைத்துளிகளை 


யுடைய இடையாமத்தில்‌ வலிய இருட்கலப்பிலே, ஆரிடை 
உழந்தோர்‌ அம்பலம்‌ மரிஇ - அரிய வழியில்‌ வருந்தி வந்தோர்‌ 
சிலர்‌ அம்பலதீதை யடைந்து, அயில்வோன்‌ தன்னைத்‌ தொழுத 
னர்‌ ஏத்தி - உறங்கக்கொண்‌ டிருந்த ஆபுத்திரனை யெழுப்பி 
வனிங்கித்‌ துதித்து, வயிறு காய்‌ பெரும்பசி மலைக்கும்‌ என்ற 
லும்‌ -வயிற்றினைக்‌ காய்கின்ற பெரும்‌ பசியானது வருத்தும்‌ 
என உரைத்தலும்‌, ஏற்றூண்‌ அல்லது வேற்றூண்‌ இல்லோன்‌ - 
இரந்துண்ணும்‌ உணவினையன்றி வேறு உண்வீல்லாத ஆபுத்தி 
ரன்‌, ஆற்றுவது காணான்‌ ஆரஞர்‌ எய்த - உதவுதற்குரிய வழி 
யைக்‌ காணாதவனாய்‌ மிக்க துயரத்தை அடைய ; 


உழந்தோர்‌ - கூத்தர்‌ முதலியோர்‌ என்றுரைப்பாரு முளர்‌. 


வயிறு காய்‌ பெரும்பசிக்கு முன்‌ (கக : ௧௧௦) உரைத்தமை காண்க. 
மலைக்கும்‌ - மாறுபடுத்தும்‌. நள்ளிருளாகலின்‌ ஆற்றுவது காணா 
னாயினான்‌. 


சு 


௯-௧௭, கேள்‌ இது மாதோ கெடுக நின்‌ தீது என- இதனைக்‌ 


கேள்‌ நின்‌ துன்பம்‌ கெடுக என்று, யாவரும்‌ ஏத்தும்‌ இருங்கலை 
நியமத்து - அனைவரும்‌ துதிக்கும்‌ பெரிய கலை நியமத்தில்‌ உள்ள, 
தேவி சிந்தா விளக்குக்‌ தோன்றி - தேவியாகிய இந்தாவிளக்குத்‌ 
தோன்றி, ஏடா அழியல்‌ எழுந்து இது கொள்ளாய்‌ - ஏடா 
வருந்தாதே எழுந்து இதனைப்‌ பெறுவாய்‌, நாடு வறங்‌ கூரினும்‌ 
இவ்வோடு வறம்‌ கூராது - நாட்டின்கண்‌ வற்கடம்‌ மிகினும்‌ 
இந்த ஓடானது வறுமையுறாது, வாங்குகர்‌ கையகம்‌ வருந்துதல்‌ , 
அல்ல: த! - உணவினை வாங்குவோர்‌ கைகள்‌ வருந்துதலன்‌ றி, 
தான்‌ தொலைவில்லாத்‌ தன்மையது என்றே- தான்‌ அழியாத 
தன்மையை யுடைத்தாம்‌ என்று, தன்‌ கைப்‌ பாத்திரம்‌ அவன்‌ 


“கைக்‌ கொடுத்தலும்‌ - தன்‌ கையிலுள்ள ஓட்டினை அவன்‌ கையில்‌ 
அலித்தலும்‌ 7 


மது ஓ, அசைகள்‌. யாவரும்‌ - எச்‌ சமயத்தாரும்‌ என்றுமாம்‌. 


கலை நியமம்‌ ௩ராமகள்‌ கோயில்‌, ஏடா, விளி. வறம்‌-வற்கடம்‌ ; 
மஞ்சம்‌; 3“ ஞாலம்‌ வறந்தீரப்‌ பெய்ய ”” என்றார்‌ பிறரும்‌. மிகுதியாக : 
J 


1. கலி, ௮௨. 


௧௪. பாத்திர மரபு கூ.றிம காதை ௧௮௩. 
. க ன்‌ 
அளித்தலின்‌ வாங்குவோர்‌ கை வருந்து மென்றார்‌ ;”வருத்துதல்‌ எனப்‌ 
பாடங்‌ கொள்ளலுமாம்‌. தான்‌ என்றது பாத்திரத்தை. வறப்‌, 
கூராது - வறுமை யுறாது ; முற்று; எச்சதுமாம்‌. 9s ட்‌ 

௧௭-௨௧. சிந்தாதேவி - மனத்தின்‌ கண்‌ அமர்ந்இருக்ன்‌ ற மா 
தெய்வமே, செழுங்கலை நியமத்து - அழகிய கலைக்‌ கோட்டத்‌ 
தன்கண்‌ மேவிய, ஈந்தா விளக்கே - அழியாத திருவிளக்கே, 
நாமிசைப்‌ பாவாய்‌ - நாவின்கண்‌ பொருந்திய, ஈங்கையே, 
வானோர்‌ தலைவி - விண்ணவர்‌ தலைவியே, மண்ணோர்‌ முதல்வி - 
மண்ணுளோர்‌ முதல்வியே, ஏனோர்‌ உற்ற இடர்‌ களைவாய்‌ என- 
ஏனையோ ரடைந்த துன்பத்தை நீக்குவோம்‌ என்று, தான்‌ 
தொழுது ஏத்தித்‌ தலைவியை வணங்க, அஞ்சலி செய்து துதித்‌ 
துத்‌ தலைவியை வணக்கஞ்‌ செய்து ; 2 
அடுக்கிய விளிகள்‌ சிந்தாதேவிபால்‌ ஆபுத்திரனுக்குள்ள அன்‌ 

பின்‌ ஆராமையைப்‌ புலப்படுத்துகன்றன. 

௨௨-௯. ஆங்கவர்‌ பசி தீர்த்து அந்நாள்‌ தொட்டு - அவர்களூ 
டைய பசியைத்‌ தீர்த்து அந்நாள்‌ தொடங்கி, வாங்கு கை வருந்த 
மன்னுயிர்‌ ஓம்பலின்‌ - வாங்குகின்ற கை வருந்துமாறு மன்னுயிர்‌ : 
களைப்‌ பாதுகஏத்தலினால்‌, மக்களும்‌ மாவும்‌ மரஞ்சேர்‌ பறவை 
யும்‌ தொக்கு உடன்‌ ஈண்டிச்‌ சூழ்ந்தன வீிடா௮- மக்களும்‌ 
விலங்குகளும்‌ மரங்களிலுள்ள புட்களும்‌ ஒருமிக்க சேர்ந்து 
திரண்டு சுற்றிக்கொண்டு வீடாவாய்‌, பழுமரத்து ஈண்டிய பற 
வையின்‌ எழூஉம்‌ - பழுத்த மரத்தின்கண்‌ கூடிய பறவைககைப்‌ 
போல்‌ எழுப்பும்‌, இழுமென்‌ சும்மை இனடயின்று ஒலிப்ப- 
இழுமென்னும்‌ ஓசை இடையீடின்றி ஓலித்துக்கொண்‌் டிருப்ப, 
சண்டுநீர்‌ ஞாலத்து இவன்‌ செயல்‌ - மிகுந்த நீரினையுடைய 
கடல்‌ சூழ்ந்த நிலவுலகில்‌ இவன்‌ புரிந்த அறச்செயல்‌, இந்திரன்‌ 
பாண்டு கம்பளம்‌ துளக்கியது ஆதலின்‌ - இந்திரனது வெண்ணி 
றக்‌ சம்பளமாகிய இருக்கையை நடுங்கச்செய்தமையால்‌ அவன்‌ ; 
மக்களும்‌ மாவும்‌ ப்றவையும்‌ எனத்‌ இணைவிரவிச்‌ சூழிந்தன 

வென அஃறிணை முடிவு பெற்றன. வீடாஃ-வீடாவாய்‌; எச்சம்‌. 
பழுமரம்‌ - ஆலமரமுமாம்‌. எழூஉம்‌ - எழுப்பும்‌; பிறவினை. இடை- 
இடையீடு. இவ்‌ வுலகிலே தானம்‌ சீலம்‌ முதலியவற்றில்‌ மேம்பட்ட 

* பெளத்தர்‌ உளராயினுமீ, அவர்கட்கு ஏதேனும்‌ துன்பம்‌ உளதாயி 
னும்‌ இந்திரனுடைய பாண்டு கம்பளம்‌ £டுங்குமென்றும்‌, அக் குறிப்‌ 
பால்‌ அவற்றை யறிந்து வந்து அவர்கட்கு வேண்டிய வரங்களைக்‌ 
கொடுத்தலும்‌, துன்பத்தை நீக்குதலும்‌ இந்திரனுடைய கடப்பா 
டென்றும்‌ தெரிகன்றது. ௫ 

௩௦-௫. தளர்ந்த நடையின்‌ தண்டு தால்‌ ஊன்றி "வளைந்த 
மாக்கை ஓர்‌ மறையோன்‌ ஆகி-நடை தளர்தலால்‌ தான்‌ வடித்த 2 
தண்டையே காலாக ஊன்றிக்கொண்டு கூனிய உடலையுடைய 
ஒரு மறையவனா&, மாயிருஞாலத்து மன்னுயிர்‌ ஓம்பும்‌ - மிகப்‌ 
பெரிய பூமியில்‌ நிலைபெற்ற உயிர்களைப்‌ பாஅகாக்கு ஆ ஆருயிர்‌ 
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௧௮௪ 6 £ “மணிமேகலை 
முதல்வன்‌ தன்‌ ன்‌ தோன்றி - ஆருயிர்‌ முதல்வனாகிய ஆபுத்தி 
ரன்‌ முன்னர்‌ ஜ்தோன்‌ றி,” இந்திரன்‌ வந்தேன்‌ யாது நீன்‌ கருத்து - 
யான்‌ இந்திரன்‌ ஈண்டு வந்தேன்‌ நின்‌ எண்ணம்‌ யாது, உன்‌ 
பெரும்‌ தானத்து உறுபயன்‌ கொள்க என - நினது பெரிய 
தானத்தினாலாயெ மிக்க பயனைக்‌ கொள்வாயாக. என்றுரைப்ப; 
சிலப்பதிகாரத்துள்ளும்‌ இவ்வாறே 14தளர்ந்த நடையிற்‌ 
றண்டு காலூன்றி, வளைந்க யாக்கை மறையோன்‌ '' என வட்‌ 
துளது, 24 உண்டி கொடுத்தோர்‌ உயிர்‌ ' கொடுத்தோரே " என்பவா 
கலின்‌ ஆபுத்திரனை ' ஆருயிர்‌ முதல்வன்‌ * என்றார்‌. எல்லாத்‌ தானத்‌ 
இனும்‌ அன்னதானம்‌ சிறந்ததாகலின்‌ த எனப்பட்டது. 


௩௭௫௮, வெள்ளை மகன்போல்‌ விலா இற ஈக்கு ஈங்கு எள்ளி 
னன்‌: போம்‌ என்று எடுத்துரை செய்வோன்‌ - விரகில்லா 
மகனைப்‌ போல விலா வெடிக்குமாறு சிரித்து இகழ்ச்சியுடைய 
னாய்ப்‌ போம்‌ என்று எடுத்துக்‌ கூறுகின்‌ றவன்‌, ஈண்டுச்‌ செய்‌ 
வினை ஆண்டு நுகர்ந்திருத்தல்‌ காண்டகு சிறப்பின்‌ நும்‌ கடவு 
ளர்‌ அல்லது - காணத்தக்க அழகன்‌”சிறப்பினை யுடைய நும்‌ கட 
வுளர்‌ இவ்‌ வுலகிற்‌ செய்த நல்வினையின்‌ பயனை அவ்‌ வுலகில்‌ 
நுகர்ந்திருத்தல்‌ அல்லது, அறஞ்செய்‌ மாத்கள்‌ புறங்காத்து 
ஓம்புஈர்‌ - அறம்‌ புரியும்‌ மக்கள்‌ எளிய உயிர்களைப்‌ பாதுகாப்‌ 
போர்‌, ஈற்றவம்‌ செய்வோர்‌ பற்று அற முயல்வோர்‌ - நல்ல 
தவங்களைச்‌ செய்கன்றோர்‌ பற்றுக்களை அறுத்தற்கு முயற்சி 
செய்வோர்‌ ஆகியவருள்‌, யாவரும்‌இல்லாத்தேவர்‌ நன்னாட்டுக்கு- 
ஒருவருமில்லார விண்ணவருலகற்கு, இறைவன்‌ ஆகிய பெரு 
விறல்‌ வேந்தே - தலைவனாகிய பெருவலியுடைய தேவர்கோனே, 
வருந்தி வந்தோர்‌ அரும்பசி களைந்து அவர்‌ திருந்து முகம்‌ காட்‌ 
டும்‌ என்‌ தெய்வக்‌ கடிஞை - எனது கடவுட்‌ கடிஞஜை வருத்தத்‌ 
துடன்‌ வந்தோரது பொறுத்தற்கரிய பசியை நீக்கி அவர்‌ 
இனியமுகத்தை யான்‌ காணுமாறு காட்டும்‌, உண்டிகொல்லோ 
உடுப்பன கொல்லோ - உண்பனவோ உடுப்பனவோ, பெண்‌ 
டிர்‌ கொல்லோ பேணுநர்‌ கொல்லோ - மகளிரோ வேறு 
வீரும்புவோரோ, யாவை ஈங்குஅளிப்பன தேவர்கோன்‌ என்ற 
லும்‌ - விண்ணவர்‌ தலைவனே நீ இப்பொழுது எமக்கு அளிப்‌ 
பன யாவை என்றுரைத்தலும்‌ ; » 

*வெள்ளை மகன்‌ - கரவில்லா மகனுமாம்‌- விலாவிற நகுதல்‌ - 
பெருகச்‌ சிரித்தல்‌ ; $4வெள்கனேன்‌ வெள்கி நானும்‌ விலாவிறச்‌ 
சிரித்திட்‌ டேனே” என்றார்‌ திருநாவுக்கரசரும்‌. போம்‌, ஏவற்‌ 
பன்மை, நங்‌ கடவுளீர்‌ என்றான்‌ தனக்கு அவர்‌ அயலென்னுங்‌ 
கருத்தால்‌ ; [ கின்ற நின்‌ கார்மயிறன்னையும்‌?* என்புழிப்போல. 
அறஞ்செய்‌ மாக்கள்‌ முதலியோர்‌ இல்லா வெனவே, கடவுளர்‌ அறஞ்‌ 
்‌ செய்தல்‌ முதலியன உடையரல்லர்‌ என்றவாறாயிற்று; நுகர்ம்திருத்‌ 

உ தலையுடைய ₹ கடவுளரல்லது யாவருமீல்லா என்னலுமாம்‌. இக்‌ 


1. லப்‌, ௧௫: ௪௪௫, 2, புறம்‌. ௧௮. 3, திருநா, தே. ௪, ௭௫: ௩, 4, திருச்சிற்‌, ௭௬. 
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௧௪, பாத்திர மரபு ப காதை ௧௮௫ 


கருத்து, 1படுபாலம்பூங்‌ காவி னன்னாட்‌ டொரும்‌, செய்வினை மருங்கி 
னெய்த லல்லதை, உடையோ ரீதலு: மில்லோடிரிரத்தலும்‌, கடவு 
தன்மையிற்‌ கையற வுடைத்து” “'ஈவடருங்‌ கொள்வாரு மில்லாத 
வானத்து, வாழ்வாரே ,வன்க ணவர்‌'' என்பவற்றுள்‌ அமைந்துள்‌ 
ளமை கரண்க. நன்னாடு என்பலிம்‌, பெருவிறல்‌ வேந்து * என்பதும்‌ 
இகழ்ச்சி. தெய்வம்‌ - தெய்வத்தன்மை, கடிஞை காட்டுமென்க ; 
எனக்கு அதுவே அமையும்‌ என்‌றவாறாயிற்று. திருந்து முகம்‌ பெற்‌ 
றோர்‌ உவப்பாலுளதாவ து; 3ஈத்துவக்கு மின்பம்‌'' என்பதுங்‌ காண்க, 
பேணுரர்‌ - - கட்டார்‌ முதலியோர்‌. திணைவிரவியாவை என அஃறிணை 
யாயிற்று. ஈங்கு, தன்மை. தேவர்லோன்‌, விளி. eo 


௪௯-௫௪. புரப்போன்‌ பாத்திரம்‌ பொழிந்தூண்‌: சுரந்திங்கு - 
உயிர்களைக்‌ காப்பாற்றுகன்ற ஆபுத்திரனது ,பாத்திரத்‌ 
தின்கட்‌ பெய்யப்பட்ட உணவு பெருக, இரப்போர்க்‌ காணாது 
ஏமாந்து இருப்ப - அவ்‌ வுணவினையிடுகற்கு இரப்போரைக்‌ 
காணாமல்‌ அவன்‌ ஏக்கற்றிருக்குமாறு, நிரப்பின்‌ ஹெய்திய நீள்‌ 
நிலம்‌ அடங்கலும்‌ - பெரிய நிலவுலக முழுதிலும்‌ வறுமையின்‌ 
முகும்பொருட்டு, பரப்பு நீராம்‌ பல்வளஞ்‌ சரக்கென - முகில்‌ 
கள்‌ கடன்‌ முகந்து சொரியும்‌ மழை நீரால்‌ பல வளங்களும்‌ 
பெருகுக என்று, ஆங்கவன்‌ பொருட்டால்‌ ஆயிரம்‌ கண்ணோன்‌ - 
ஆபுத்திரன்‌ தன்னை இகழ்ந்தமை காரணமாக ஆயிரங்‌ கண்களை 
யுடைய இந்திரன்‌, ஓங்குயர்‌ பெருஞ்‌ சிறப்பு உலகோர்க்கு 
அளித்தலும்‌ - மிக யைர்ந்த பெருவளங்களை உலகனர்கி? 
அளித்தலும்‌ ; த 
பொருந்கூண்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌. இன்று - இன்மை; இன்று 

நிரப்பும்‌. என்னலுமாம்‌. பரப்பு நீர்‌ என்பதற்குக்‌ கடல்‌ எனவும்‌, 
அதனை முகந்து பொழியும்‌ நீரெனவும்‌ பொருள்‌ கொள்க. ஆயிரங்‌ 
கண்ணோன்‌ அவன்‌ பொருட்டால்‌ உலகோர்க்குச்‌ சிறப்பளித்தலு 
மென்க. ஆபுத்திரன்‌ தன்னை இகழ்ந்தனனெனச்‌ சினந்து இந்திரன்‌ 
அவனது பாத்திரம்‌ பயனின்றாகுமாறு இங்ஙனம்‌ செய்தானென்க. 

௫௫-௬௭௪. பன்னீராண்டு பாண்டி நன்னாடு மன்னுயிர்‌ மடிய 
மழைவளம்‌ இழந்தது - மிக்க உயிர்கள்‌ மடியுமாறு பன்னீ 
ராண்டு மழைவளம்‌ இழந்திருந்ததாகிய பாண்டி நன்னாடு, வக்‌ 
தொழில்‌ உதவ மாநிலம்‌ கொழுப்ப- மழை பெய்தற்‌ ரொழிலைப்‌ 
புரியப்‌ பெரிய பூமிகள்‌ எல்லாம்‌ செழித்து விளையாகிற்க, 
பசிப்பு உயிர்‌ அறியாப்‌ பான்மைத்து ஆகலின்‌ - உயிர்கள்‌ பச 
இன்னதென்று அறியாதவாறு சிறப்பெய்திய தன்மையால்‌, 

ஆருயிர்‌ ஓம்புநன்‌ அம்பலப்‌ பீடிகை - அரிய உயிர்களைக்‌ காக்‌ 
கும்‌ ஆபுத்திரனது அம்பலப்பீடிகை, ஊண்‌ ஒலி அரவம்‌ தடுங்‌ 6 
,அயதாகி- உணவுண்ணுதலா னுண்டரீகும்‌ ஆரவாரம்‌ “தறைநீத 
தாய்‌, விடரும்‌ தூர்த்தரும்‌ விட்டேற்‌ றாளரும்‌- காமுகரும்‌ பரத்‌ 
தரும்‌ சுற்றத்தினீங்கித்‌ திரிவோரும்‌, ஈடவை மாக்களும்‌ நகை , 


1. புறம்‌, ௩௮. 2.- குறன்‌, ௧0௫௫. பரி. மேற்‌. 3. குறன்‌, ௨௨௮. 
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ர 
த்‌ & 


பசு 


௧௮௭ ்‌ ₹ “மணிமேகலை 


யொடு வைத - வழிச்‌ செல்லும்‌ மக்களும்‌ ஈகைப்புடன்‌ தங்கி, 
i வட்டும்‌ சூதும்‌ வம்பக்டிகோட்டி.யும்‌ - உண்டையுருட்டுதலும்‌ 
குதாடுதலும்‌ பயனில்‌ சொற்களேோக்‌ கூறுதலுமுடை.யோர்‌ கூட்‌ 
டமும்‌” முட்டா வாழ்க்கை முறைமையதாக - குறையாத 
வாழ்க்கை முறைமையை யுடையதாக? 
இழந்ததாகிய பாண்டி நன்னாடு பான்மைத்தாகலின்‌ என்க, 
ஆபுத்திரன்‌ பலநா ளிருந்து அழஞ்செய்தற்‌ இடனாயினமையின்‌ அம்‌ 
பலம்‌ அவனதாகக்‌ கூறப்பட்‌. டது, ஓலியரவம்‌, வினைத்தொகை, 
விட்டே ற்றாளர்‌ என்பதற்கு இகழ்ந்து கடுஞ்சொற்‌ கூறுவோர்‌ என்‌ 
அரைத்தலுமாம்‌ ? 1 விடருந்‌ தூர்த்தரும்‌ விட்டே றுரைப்ப ” என்‌ 
றார்‌. பிறரும்‌. வட்டு- உண்டையுருப்டுதல்‌ ; ௨ கல்லாச்‌ சிறாஅர்‌ 
நெல்லி வட்டாடும்‌?' என்பது காண்க, வம்பக்கோட்டி - வீணர்‌ 
கூட்டம்‌. வட்டு, சூது என்பவற்றை ஆகுபெயராகக்‌ கொண்டு 
உண்டை யுருட்டுவோரும்‌ சூதாடுவோரும்‌ என்றும்‌, வம்பக்கோட்‌ 
டியை விடர்‌ முதலியவற்றோடு சேர்த்து, அவர்கள்‌ வட்டாடுதலும்‌ 
சூதாடுதலும்‌ முட்டாத என்றும்‌ உரைத்தலுமாம்‌. பீடிகை ஒடுங்க 
காக முறைமையதாக வென்க. 

௭௫:.--௭௫, ஆபுத்திரன்‌ தான்‌ அம்பலம்‌ நீங்கி- ஆபுத்திரன்‌ 
அம்பலத்தினின்றும்‌ நீங்கி) ஊரூர்‌ தோறும்‌ உண்போர்‌ 
வினாஅய்‌ - ஊரூராய்‌ உண்போர்‌ இருக்கன்‌ றனரா என்று வினவிக்‌ 
கொண்டு, யார்‌ இவன்‌ என்றே யாவரும்‌ இகழ்ந்தாங்கு- இவன்‌ 
யார்‌ என்று அனைவரும்‌ இகழ்தலால்‌, அருந்‌ தேமாந்த ஆருயிர்‌ 
முதல்வனை - பிறர்‌ உண்ண ஆவல்‌ கொண்ட ஆபுத்திரனை, இரும்‌ 
தாய்‌ நீயோ என்பார்‌ இன்மையின்‌-நீ இருக்கின்றாயோ என்பவர்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்லாமையால்‌, திருவின்‌ செல்வம்‌ பெருங்கடல்‌ 
கொள்ள - தனது பெருஞ்‌ செல்வத்தைப்‌ பெரிய கடலானது 
கொள்ள, ஒரு தனி வரூஉம்‌ பெருமகன்போல - தன்னந்தனியே 
வரும்‌ அரசனைப்போல, தானே தமியன்‌ வருவோன்‌ தன்முன்‌ - 
கான்‌ மட்டும்‌ தனியனாய்‌ வருகின்‌ றவன்‌ முன்னே, மாநீர்‌ வங்கம்‌ 
வீந்தோர்‌ வணங்கி - கடலில்‌ மரக்கலத்திலிருந்து வந்தோர்கள்‌ 
வணங்கி, சாவக நன்னாட்டுத்‌ தண்‌ பெயல்‌ மறுத்தலின்‌-சாவக 
நாட்டின்கண்‌ மழைவள மின்மையால்‌, ஊன்‌ உயிர்‌ மடிந்தது 
உரவோய்‌ என்றலும்‌ - பெரியோய்‌ உடம்பொடு கூடிய உயிர்‌ 
கள்‌ பல இறந்தன என்று கூறுதலும்‌ ; 
இகழ்ந்து - இகழ்தலால்‌; ஆங்கு, அசை. அருந்த என்பது விகார 

மாயிற்று. நீ இருக்கன்றாயோ என நலல்‌ வினவுவார்‌ இன்மையால்‌. 
இகழ்தலால்‌ இன்மையின்‌ என்க. திருவின்‌ செல்வம்‌ - அரசாட்சிக்‌ 
குரிய செல்வம்‌. பெருமகன்‌ - அரசன்‌. நாளும்‌ உண்போர்‌ பல 
ரிடை'யே, இழந்தவன்‌ இப்பொழுது மிகத்‌ தனிமையுற்றா னென்பார்‌ 
“தானே தமியன்‌ வருவோன்‌ ? என ஆசிரியர்‌ இரங்கிக்‌ கூறினர்‌. 
உயிர்‌, சாதி யொருமை, 


1. பெருங்‌, க, ௩௫2 ௨௨௬. 2. தற்‌, ௩, 


ம்‌ 


ரில 


௧௪. பாத்திர மரபு கூறிய காதை ௧௮௭ 
௭௭-௮௨, அமரர்கோன்‌ ஆனையின்‌ அருந்துவோர்ப்‌ பெருது- ” 
இந்திரன்‌ ஆணையினால்‌ உண்ணுவோரைப்‌ பெருமல்‌, குமரி மூத்த 
* என்‌ பாத்திரம்‌ ஏந்தி - ஒரு கன்னிய பெண்‌ வறிதே மூத்தாற்‌ 
பான்ற என்‌ கடிஜையை ஏந்திக்கொண்டு, அங்கு, அற்‌ நாட்‌ 
டுப்‌ புகுவது என்‌ கருத்து எனை - ௮ச்‌ சாவக நாட்டிற்குச்‌ செல்லு 
வது. என்‌ எண்ணம்‌ என்று, வங்க மாக்களொடு மகிழ்வுடன்‌ 
ஏறி - ஐ. வகையுடன்‌, கலத்திற்‌ செல்வோருடன்‌ ஏறி, கல்‌ 
விசை கடுகக்‌ கடல்‌ கலக்குறுத ன்‌ - காற்றின்‌ வேகம்‌ மிகுதலி 
னால்‌ கடலானது கலக்க மடைந்தமைழின்‌, மால்‌ இதை மணி 
பல்லவத்திடை வீழ்த்து - பெரிய பாய்‌ மரத்தை மணிபல்லவத்‌ 
இன்கண்‌ இறக்கி, தங்கிறுது ஒரு நாள்‌ -கப்பல்‌ ஒருநாள்‌ தங்‌ 
இயது, தான்‌ ஆங்கு இழிந்தனன்‌ - ஆபுத்திரன்‌ அவ்விடத்தில்‌ 
இறங்கினான்‌ : 


ஆணையின்‌ பெறாது என்க. குமரி மூத்த- ஒரு கன்னி கணவ 
னின்றி மூத்தாற்போன்ற. வகொடுப்போரும்‌ கொழுநனுமலே யன்றித்‌ 
தானும்‌ பயனிழந்து கழிந்த குமரியை உவமை கூறினமையின்‌, 


கானும்‌ ஏற்பாருமேயன்றிப்‌ பாத்திரமும்‌ பயனின்றிக்‌ கழிந்த தென்‌ ்‌ 


றவாறாயிற்று; 16 ஊற்றுர்க்கொன்‌ ரூற்றுதான்‌ செல்வம்‌ மிகறலம்‌, 
பெற்றாள்‌ தமியண்‌ கூத்தற்று?' என்பது ஈண்டு அறியற்பாலது. 
அங்கு அந்நாடு, ஒரு சொல்‌ நீர்மைய. மால்‌ - பெரிய. இதை - - 
பாய்‌. கப்பல்‌ ஒரு நாள்‌ இதை வீழ்த்து மணிபல்லவத்திடைத்‌ தங்கிய , 
தென்க, வீழ்த்து என்னும்‌ செலுத்துவோன்‌ வினை நாவாய்‌ பேல்‌ 
ஏற்றிக்‌ கூறப்பட்டது; பின்‌ இதை யெடுத்து என்பதும்‌ இது. 


௮௩-௯௦. இழிந்தோன்‌ ஏறினன்‌ என்று - இறங்கிய ஆபுத்‌ 
திரன்‌ மீண்டும்‌ கலத்தில்‌ ஏறினன்‌ என நினைந்து, இதை எடுத்து 
வழங்குநீர்‌ வங்கம்‌ வல்லிருள்‌ போதலும்‌ - பாய்‌ உயர்த்தி மரக்‌ 
கலம்‌ கடலில்‌ இரவீலே செல்லலும்‌, வங்கம்‌ போய பின்‌ வருந்து 
துயர்‌ எய்தி - ஆபுத்திரன்‌ மரக்கலம்‌ சென்ற பின்னர்‌ மிக்க துன்‌ 
பத்தை யடைந்து, அங்கு வாழ்வோர்‌ ஒருவரும்‌ இன்மையின்‌ - 
அம்‌ மணிபல்லவத்தில்‌ வாழ்வோர்கள்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமை 
யால்‌, இன்னுயிர்‌ ஓம்பும்‌ இம்‌ மாபெரும்‌ பாத்திரம்‌- பல உயிர்‌ 
களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ இப்‌ பெருமை பொருந்திய கலத்தினை 
வறிதே வைத்துக்கொண்டு, என்‌ உயிர்‌ ஓம்புதல்‌ யானோ 
பொலேன்‌ - என்னுயிரைக்‌ காப்பதை_யான்‌ பொறுக்க இல்‌ 
லேன்‌, தவம்தீர்‌ மருங்கில்‌ தனித்துயர்‌ உழந்தேன்‌ - - இப்‌ பாத்‌ 
திரத்தைப்‌ பெற்றுப்‌ பல உயிர்களைக்‌ காக்குமாறு முற்செய்‌ 


தவம்‌ நீங்கெ தனால்‌ ஒப்பற்ற அயரத்தால்‌ வருந்துதலுற்றேன்‌, , 


சுமந்து என்‌ பாத்திரம்‌ என்றனன்‌ - ஏஜ்போரில்ல௩த வ்விடத்‌ 


"இல்‌ இப்‌ பாத்திரத்தை யான்‌ சுமத்தலால்‌ வரும்‌ பயன்‌ யாது. 


எ்ன்றெண்ணியவனாய்‌ ; ச ச 2 


1. குறள்‌, ௧00௭, 
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௧௮௮ ( மணிமேகலை 


ன பாத்திரம்‌ எ்லுலிர்மாத்‌) இரை ஓம்புதலை யென்றும்‌, பாத்தி 
ரத்தால்‌ ஓம்புதலை யென்றும்‌ கீரைத்தலுமாம்‌. 


௯௦-௫. . தொழுது - - அதனை வணங்க, கோமுகி என்னும்‌ கொழு 
நீர்‌ இலஞ்சியில்‌ - நிறைந்த நீரினையுடைய கோமுகி என்னும்‌ 
பொய்கையில்‌, ஓரியாண்டு ஒருநாள்‌ தோன்றென விடுவோன்‌ - 
ஓராண்டி நற்கு ஒரு நாள்‌ வெளியே தோன்றுவாயாக என்று கூறி 
விடுகின்றவன்‌, அருளறம்‌, பூண்டாங்கு ஆருயிர்‌ ஓம்புநர்‌ உளரெ 
னில்‌ - அருளாகிய அறத்தை மேற்கொண்டு அரிய உயிர்களைப்‌ 
பாதுகாப்போர்‌ ஊளராயின்‌, அவர்‌ கைப்‌ புகுவாய்‌:என்‌.று -அவர்‌ 
கையின்கண்‌” புகுவாய்‌ என்று கூறி விடுத்து, ஆங்கு உண்ணா 
கோன்போடு உயீர்பதிப்‌ பெயர்ப்புழி - அவ்விடத்தில்‌ உண்ணா 
நோன்புடனிருந்து உயிர்விடும்பொழு.து £ 
ஓரியாண்‌ டொருகாளென்றது வைகாசித்‌ தூய நிறைமதி நாளை, 

அருளறம்‌ - தயாதன்மம்‌. பூண்டாங்கு : ஆங்கு, அசை. கோன்‌ 

போடு - நோன்பால்‌ என்றுமாம்‌, ENGELS உடலினின்றும்‌ 
நீக்குங்கால்‌. 

௯௭௬-௧௦௪. அந்நாள்‌ ஆங்கவன்‌ தன்பாற்‌ சென்றேன்‌ என்‌ உற்‌ 
றனையோ என்று யான்‌ கேட்ப - அந்நாளில்‌ அவனிடம்‌ சென்ற 
யான்‌ நீ எய்திய துன்பம்‌ யாதென வினவலும்‌, தன்‌ உற்றன 
பல தான்‌ எடுத்து உரைத்தனன்‌ - தன்னை அடைந்த துன்பங்‌ 
கள்‌ பலவற்றையும்‌ தான்‌ எடுத்துக்‌. கூறி, குணதிசைத்‌ தோன்‌ 

றிக்‌ கார்‌ இருள்‌ சித்து - £ழ்த்திசையிலே தோன்றிக்‌ கரிய 
இருளை அழித்த, குடதிசைச்‌ சென்ற ஞாயிறு போல-மேற்‌ 
நிசையிற்‌ சென்ற கதிரவனைப்‌ போல, : மணிபல்லவத்திடை 
மன்னுடம்பு இட்டுத்‌ தணியா மன்னுயீர்‌ தாங்கும்‌ கருத்தொடு - 
நிலைபெற்ற உயிர்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ நீங்காத எண்ணத்துடன்‌ 
மணிபல்லவத்தில்‌ தன்‌ உடலை இட்டு, சாவகம்‌ ஆளும்‌ தலைத்‌ 
தாள்‌ வேந்தன்‌ ஆ வயிற்று உதித்தனன்‌ ஆங்கவன்‌ தான்‌ என்‌ - 
ஆபுத்திரன்‌ சாவக நாட்டினை யாளும்‌ மிக்க முயற்சியை யுடைய 
அரசனது ஆவின்‌ வயிற்றில்‌ உதித்தனன்‌ என்க, 
சென்றேன்‌ யான்‌ என்று கேட்ப எனக்‌ கூட்டுக. யான்‌ என்றது 
அறவணவடிகள்‌. தாங்குங்‌ கருத்தொடு உதித்தனன்‌ என்றலுமாம்‌ ; 
உயிர்‌ உடம்பின்‌ நீங்குங்‌ காலத்து அதனால்‌ யாதொன்று பாவிக்கப்‌ 
பட்டது அஃது அதுவாய்த்‌ தோன்றுமென்பது எல்லா ஆகமங்கட்‌ 
குந்‌ துணிபாகலின்‌”'” என்னும்‌ பரிமேலழகர்‌ உரை ஈண்டு அறியற்‌ 
பாலது. தணியாக்‌ கருத்தொடு என்க. பசு மண்முகன்‌ என்னும்‌ முனி 
வனுடையதாயினும்‌ பூமி சந்திரனது நரட்டகத்தது ஆகலின்‌ *வேந்‌ 

. தன்‌ ஆ' எனப்பட்டது. அவன்‌ உரைத்தனன்‌ உடம்பீட்டு உதித்த 

வின்‌ என்றியயயும்‌. ” 
உழந்தோர்‌ மலைக்கு மென்றலும்‌, இல்லோன்‌ அஞரெய்த, 
ிந்தாவீளக்குத்‌ தோன்றிப்‌ பாத்திரங்‌ கொடுத்தலும்‌, ஆபுத்திரன்‌ 
15 குறள்‌. ௩௫௮-௨ரை 


௧௪. பாத்திர மரபு கூறிய்‌ காதை ௧௮௯ 
. 

ஓம்பலின்‌, விடாவாய்‌ ஒலிப்ப, இந்திரீன்‌ கொள்கென, உரைசெய்‌ . 
வோன்‌, யாவை யீங்களிப்பன இதேவர்கோன்‌”என்றலும்‌, ஆயிரங்‌ 
கண்ணோன்‌ உலகோர்க்‌ களித்தலும்‌, மாண்டி ஈன்னுடு, பான்மைத்‌ 
தாகலின்‌, பீடிகை மூஜைமையகதாக, ஆபுத்திரன்‌ நீங்கி உண்போரை 
வினாவி, என்பார்‌ இன்மையின்‌ வருவோன்றன்முன்‌, வந்தோர்‌ மடிக்‌ 
தீது என்றலும்‌, வங்கமேறி இழிந்தனன்‌ ; வங்கம்‌ வல்லிருட்‌ போத 
லும்‌ துயரெய்தி விடுவோன்‌ புகுவாழ்‌ என்று உயிர்பதிப்‌ பெயர்ப்‌ 
புழி, சென்றேன்‌ கேட்ப, அவன்‌ உரைத்தனன்‌ ஆவயிீற்றுதித்தனன்‌ 
என வினைமுடிவு செய்க. ° 


பாத்திர மரபு கூறிய காதை முற்றிற்று. 


:௧௫. பாத்திரங்கொண்டு பிச்சை புக்க காதை 


‘ ( 

[“£மணிமேகலை! முன்பு ஆபுத்திரனுக்கு £ எழுகாள்காறும்‌ 
பாலூட்டிய ஆவானஅத அவ்‌ வறத்தின்‌ சிறப்பால்‌ சாவக நாட்டிலே 
தவள மலையில்‌ தவஞ்‌ செய்யும்‌ மண்முக முனிவனிடத்தே பொன்‌ 
னிஐமான கொம்புகளும்‌ குளம்புகளுமுடையதாய்ச்‌ சென்று, ஈணு 
தற்கு முன்பேயால்சுரந்து எல்லாவுயிர்களையும்‌ உண்பித்‌.துக்கொண் 
டிருந்கத, அதுகண்டு, மூன்று காலமும்‌ தோன்ற வுணரும்‌ அம்‌ 
முனிவன்‌ இவ்‌ அன்‌ வயிற்றில்‌ உயிர்‌ காவலனொருவன்‌ பொன்மய 
மான முட்டையினிடம்‌ கோன்றுவன்‌' என்று கூறினன்‌. அறஞ்‌ 
செய்தறத்பொருட்டே மணிபல்லவ தீதில்‌ உயிர்‌ அறந்த அபுக்இரன்‌ 

தன்னைக்‌ குழவிப்‌ பருவத்தே காத்களிக்க பசுவை எப்பொழும்‌ 
நினைத்‌ அககொண்டிருந்தவனாதலவின்‌, மண்மூக முனிவன்‌ கூறியவாறே 
அதன்‌ வயிற்றிலுதிக்தனன்‌. அவன்‌ தோன்றிய காலம்‌ வைகாஇத்‌ 
அய நிறைமதி நாள்‌ (வைசாக சுத்த பூர்ணிமை). அப்பொழுது சில 
நன்னிமிதஜ்தங்கள்‌ நிகழ்ந்தன. அதனை யறிந்த சக்கரவாளக்‌ கோட்‌ 
டத்அள்ள முணிவர்கள்‌, “புத்தன்‌ அவதரிக்குங்காலத்தில்‌ நிகழும்‌ 
நிமித்தங்கள்‌ இப்பொழுது நிகழ்வதற்குக்‌ காரணம்‌ என்ன ? என 
ன்யம்து அதனுண்மையைல்‌ தெரிந்‌ துகோடற்குக்‌ கந்திற்‌ பாவையை 
அடைந்து வினாவினீர்‌. ௮௮; “மணிபல்லவத்தில்‌ இறக்க ஓர்‌ அற 
வோன்‌ உயிர்களைப்‌ புரத்தற்காகச்‌ சாவக நாட்டில்‌ உதித்தனன்‌ ; 
அதனாற்றான்‌ ஈன்னிமித்தங்கள்‌ நிகழ்ந்தன ; அவன்‌ வரலாற்றை அற 
வணன்பாற்‌ கேண்மின்‌” என்ற கூறிவிடுக்அ, என ௮ நாவை வருத்தி 
யன. மகப்‌ பேறின்றி வருந்தும்‌ அம்‌ காட்டரசனாகிய பூமிசந்திர 
னென்பவன்‌ மண்முக முனிவனை வணங்க ஆவீன்ற ௮க்‌ குழந்தையை 
வாங்கிக்கொண்டு, சென்று வளர்த்து வந்தான்‌. அச்‌ இறுவன்‌ இப்‌ 
பொழுது அரசுரிமை பெற்று வாழ்கின்றான்‌. இ.தநிற்க. காவிரியா 
டன மாறாத 8ீர்பெரு9 இந்‌ நாட்டை வளமுறச்செய்‌ அம்‌ சக்‌ காணத்‌ 
காலோ உயிர்கள்‌ வறுமையால்‌ வருக்‌.துகன்றன. ஆதலால்‌ பாற்கடல்‌ 
உ கந்த, அமிழ்தைப்‌ பயன்படுத்தாது வைத்திருப்பஅபோல மிகப்‌ ' 
பயன்பிடுவகான இவ்‌ வமுத ச௬ுரபியை நீ சும்மா வைத்திருத்தல்‌ 
£  தகுதஇயன்று? என்று கூறினர்‌. அதனைக்‌ கேட்ட மணிமேகலை அப்‌ 
பொழுதே அவரை வணங்கித்‌ அதித்‌அவ்‌ பிக்குணிக்கோலம்‌ பூண்டு 
* அப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ கையிலேக்திப்‌ பெரும்‌ தெருவடைந்தாள்‌. அடை 
யவே, நீ.ச்சயினி ஈகரத்தரசனாயெ பிரச்சோதன னென்பவன்‌ உதய 
ணனை வஞ்சிததுச்‌ சிறைப்படுத்திய ஞான்று அவனைச்‌ சிறை மீட்‌ 
*டற்கு ௮வன்‌ றன்‌ ௮மைச்சனாகிய யூகியென்பவன்‌ வேற்‌ அருக்கொண்டு 
தியை யடைந்கபொழு.தஅ அவனைக்‌ கண்டு பரிவுற்றுப்‌ பற்பலர்‌ 
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௧௫. பாத்திரங்கொண்டு பிச்சை புக்க காதை ௧௬௧ 


சூழ்ந்தாற்போல மணிமேகலையைப்‌ பல்ருஞ்‌ சூழ்க்‌அகொண்டனர்‌, 
அப்பொழு மணிமேகலை ££ கற்புடைய மாதர்‌ இடும்‌ ஐயத்தையே 
முதலில்‌ ஏற்பு தகுதி” யென்று சொல்ல, காய சண்டிகை, 4 மழை 
வளக கரும்‌ கற்புடைய மா கர்களுள்‌ மிக மேம்பட்டவளாகய ஆதிரை 
யின்‌ மணை இது4 நீ இதிற்‌ புகவேண்டும்‌”? என்று. அவளுக்குக்‌ 


= 
ட்‌ 


இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இளங்கொடி. மாதே 
அந்நாள்‌ அவனை ஓம்பிய நல்லாத்‌ ௨ 
தண்ணென்‌ சாவகத்‌ தவள மால்வரை - 
மண்முகன்‌ என்னும்‌ மாமுனி இடவயின்‌ 
௫ பொன்னின்‌ கோட்டது பொற்குளம்‌ புடையது ற்‌ 
நன்னலம்‌ பிறர்தொழத்‌ தான்சென்‌ றெய்தி ்‌ 
ஈனா முன்னம்‌ இன்னுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ 
தான்முலை சுரந்து தன்பால்‌ ஊட்டலும்‌ 
மூன்று காலமும்‌ தோன்றநன்‌ குணர்ந்த 
௧௦ ஆன்ற முனிவன்‌ அதன்வயிற்‌ நகத்து 
மழைவளலஞ்‌ சுரப்பவும்‌ மன்னுயிர்‌ ஓம்பவும்‌ 
உயிர்கா வலன்வந்‌ தொருவன்‌ தோன்றும்‌ 
குடர்த்தொடர்‌ மாலை பூண்பா னல்லன்‌ 
அடர்ப்பொன்‌ முட்டை அகவையி னானெனப்‌ 
௧௫ பிணிநோய்‌ இன்றிமிம்‌ பிறந்தறஞ்‌ செய்ய க, 
மணிபல்‌ லவத்திடை மன்னுயிர்‌ நீத்தோன்‌ 
தற்காத்‌ தளித்த தகைஆ அதனை 
ஒற்கா வுள்ளத்‌ தொழியான்‌ ஆதலின்‌ 
£ஆங்கவ்‌ வாவயிற்‌ றமரர்கணம்‌ உவப்பத்‌ 
௨௦ தீங்கனி நாவல்‌ ஓங்குமித்‌ தீவினுக்‌ 
கொருதா னாகி உலகுதொழத்‌ தோன்றினன்‌ 
பெரியோன்‌ பிறந்த பெற்றியைக்‌ கேள்‌ நீ 
இருதிள வேனிலில்‌ எரிகதிர்‌ இடபக்‌ ழ்‌ 
' தொருபதின்‌ மேலும்‌ ஒருமூன்று சென்றபின்‌ 
௨௫ மீனத்‌ திடைநிலை மீனத்‌ தகவையின்‌ 
போதித்‌ தலைவனொடு பொருந்திய போழ்தத்து 
மண்ணக மெல்லாம்‌ மாரி இன்றியும்‌ 
புண்ணிய நன்னீர்‌ போதொடு சொரிந்தது 
போதி மாதவன்‌ பூமியில்‌ தோன்றும்‌ “ 
௩௦ கால மன்றியும்‌ கண்டன கிறப்பெஸச்‌ 
சக்கர வாளக்‌ கோட்டம்‌ வாழும்‌ ்‌ 
மிக்க மாதவர்‌ விரும்பினர்‌ வியந்து , ஆ நட்‌ 
* கந்துடை நெடுநிலக்‌ கடவுள்‌ எழுதிய 
* அந்திற்‌ பாவை அருளு மாயிடின்‌ 
௩௫ அறிகுவம்‌ என்றே செறியிருள்‌ சேறலும்‌ 
மணிபல்‌ லவத்திடை மன்னுயிர்‌ நீத்தோன்‌ 


சு 


© 


குரை 


wi? 


£ மணிமேகலை 


தணியா உயிருயச்‌ சாவகத்‌ துதித்தனன்‌ 
ஆங்கவன்‌ றன்திறம்‌ ' அறவணன்‌ அறியுமென்‌ 
றீங்கென்‌ நாவை வருத்திய திதுகேள்‌ 


௪௦ மண்ணாள்‌ வேந்தன்‌ மண்முகன்‌ என்னும்‌ 


புண்ணிய முதல்வன்‌ திருந்தடி வணங்கி 
மக்களை யில்லேன்‌ மாதவன்‌ அருளால்‌ 
பெற்றேன்‌ புதல்வனை என்றவன்‌ வளர்ப்ப 
அரைசாள்‌ செல்வம்‌ அவன்பால்‌ உண்மையின்‌ 


௪௫ நிரைதார்‌ வேத்தன்‌ ஆயினன்‌ அவன்தான்‌ 


துறக்க வேந்தன்‌ துய்ப்பிலன்‌ கொல்லோ 
அறக்கோல்‌ வேந்தன்‌ அருளின்‌ கொல்லோ 
சுரந்து காவிரி புரந்துநீர்‌ பரக்கவும்‌ 
நலத்தகை இன்றி நல்லுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ 


௫௦ அலத்தற்‌ காலை யாகிய தாயிழை 


வெண்திரை தந்த வமுதை வானோர்‌ 
உண்டொழி மிச்சிலை யொழித்துவைத்‌ தாங்கு 
வறனோ டுலகின்‌ வான்துயர்‌ கெடுக்கும்‌ 
அறனோ டொழித்தல்‌ ஆயிழை தகாதென 


௫௫ மாதவ னஅரைத்தலும்‌ மணிமே கலைதான்‌ ” 


காயர்‌ தம்மொடு தாழ்ந்துபல ஏத்திக்‌ 
கைக்கொண் டெடுத்த கடவுட்‌ கடினையொடு 
பிக்குணிக்‌ கோலத்துப்‌ பெருந்தெரு அடைதலும்‌ 
ஒலித்தொருங்‌ கண்டிய ஊர்க்குறு மாக்களும்‌ 


௬௦ மெலித்துகு நெஞ்சின்‌ விடருந்‌ தூர்த்தரும்‌ 


கொடிக்கோ சம்பிக்‌ கோமகன்‌ ஆகிய 
வடித்தேர்த்‌ தானை வத்தவன்‌ தன்னை 
வஞ்சஞ்‌ செய்துழி வான்தளை விடீஇய 
உஞ்சையில்‌ தோன்றிய பூக அந்தணன்‌ 


௬௫. உருவுக்‌ கொவ்வா உறுநோய்‌ கண்டு 


பரிவுறு மாக்களில்‌ தாம்பரி வெய்தி 
உதய குமரன்‌ உளங்கொண் டொளித்த 
மதுமலர்க்‌ குழலாள்‌ வந்து தோன்றிப்‌ ஈ 
பிச்சைப்‌ பாத்திரங்‌ கையினேந்‌ தியது 


௭௦ திப்பியம்‌ என்றே சிந்தைநோய்‌ கூர 


6 


மணமனை மறுகின்‌ மாதவி யீன்ற 
அணீிமலர்ப்‌ பூங்கொம்‌ பகமலி யுவகையில்‌ 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பண்புடன்‌ இடுஉம்‌ 
பச்சை யேற்றல்‌ பெருந்தக வுடைத்தெனக்‌ 


எடு .குளஜ்ணி தாமரைக்‌ கொழுமலர்‌ நாப்பண்‌ 


ஒருதனி யோங்கய திருமலர்‌ போன்று 
வான்கீரு கற்பின்‌ மனையுறை மகளிறில்‌ 
கான்தனி யோங்கய தகைமையள்‌ அன்றோ 
ஆதிரை நல்லாள்‌ அவள்மனை இம்மனை 


» ட] 


௧௫, பாத்திரங்கொண்டு பிச்சை புக்க காதை ௧௯௩ 


டட 

௮௦ நீபுகல்‌ வேண்டும்‌ நேரிழை என்றனள்‌ 
வடதிசை விஞ்சை மாநகர்த்‌ தோன்றித்‌ , சச. 
, தென்றிசைப்‌ பொதியிலோர்‌ சிற்றியாற்‌ மடைகரை த்‌ 
* மாதவன்‌ தன்னால்‌ வல்வினை யுருப்பச்‌ த ்‌ 
சாபம்‌ பட்டுத்‌ தனித்துயிர்‌ உறூஉம்‌ 2 

. ௮௫ வீவில்‌ வெம்பசி வேட்கையொடு திரிதரும்‌ ப 

காயசண்‌ டிகையெனும்‌ காரிகை நானென்‌. க 


உரை 

௯. இன்னும்‌ கேளாய்‌ இளங்கொடி மாதே - இளமை பொருந்திய 
கொடி. போலும்‌ மாதே இன்னும்‌ யான்‌ கூறுவதனைக்‌ கேட்பா 
யாக; 
இன்னும்‌ - மற்றுமென்னும்‌ பொருட்டு. 

௨-௮. அந்நாள்‌ அவனை ஓம்பிய நல்‌ஆ-சாவி யென்பாள்‌ 
ஆபுத்திரனை ஈன்று போகட்டுச்‌ சென்ற அந்நாளில்‌ அவனைப்‌ 
பாதுகாத்த நல்ல பசுவானது, தீண்ணென்‌ சாவகத்‌ தவள மால்‌ 
வரை - குளிர்ச்சி மிக்க சாவக நாட்டிலுள்ள பெரிய தவளமலைக்‌ 
கண்ணே, மண்முகன்‌ என்னும்‌ மாமுனி இடவயின்‌ - பெருமை 
பொருந்திய மண்முகன்‌ என்னும்‌ முனிவனிடத்தில்‌, பொன்னின்‌ 
கோட்டது பொற்குளம்பு உடையது - பொன்னாலாய கொம்‌ 
பினையுடையதும்‌ பொன்னாலாய குளம்பினையுடையதும்‌ ஆகி). 
தன்‌ நலம்‌ பிறர்‌ ஜொழத்‌ தான்‌ சென்று எய்தி - தனது நால 
தனைக்‌ கண்டு பிறரெல்லாம்‌ வணங்கும்படி சென்று அடைந்து, ... 
ஈனா முன்னம்‌ இன்‌ உயிர்க்கு எல்லாம்‌ தான்‌ முலை சுரந்து தன்‌ 
பால்‌ ஊட்டலும்‌ - தான்‌ ஈனுதற்கு முன்னமே மடிசுரந்து 
இனிய உயீர்கட்கெல்லாம்‌ தனது பாலை உண்பித்தலும்‌ : 

ம்‌ இடவயின்‌ என்பதில்‌ வயின்‌ ஏழனுருபின்‌ பொருட்டு, நலமா 
வது ஈண்டு அருள்‌. 

௯--௧௪. மூன்று காலமும்‌ தோன்ற நன்கு உணர்ந்தடிஆன்ற 
முனிவன்‌ - முக்காலங்களையும்‌ தெளிவுற நன்கறிந்த தவத்தான்‌ 
அமைந்த மண்முக முனிவன்‌, அதன்‌ வயிற்று அகத்து - அப்பசு 
வினதீ வயிற்றின்கண்‌, மழைவளம்‌ சுரப்பவும்‌ மன்னுயிர்‌ ஓம்‌ 
பவும்‌ உயிர்காவலன்‌ வந்து ஒருவன்‌ தோன்றும்‌ - மழைவளம்‌ 
பெருகவும்‌ நிலைபெற்ற உயிர்களைப்‌ பாதுகாக்கவும்‌ உயிர்களைக்‌ ஃ 
காப்பவனாகிய ஒருவன்‌ வந்து உதிப்பன்‌௨ குடர்த்தொடரமாலை 
பூண்பான்‌ அல்லன்‌ - அங்ஙனந்‌ தோன்றுவோன்‌ ஊனானாய 
குடர்‌ மாலையைப்‌ பூண்பானல்லன்‌, அடர்ப்பொன்‌ முட்டை ௮௧ 
வையினான்‌ என - பொதக்‌ முட்டையின்‌ த்ர 2 
தானாவன்‌ எனவுரைக்க 7 த 
“மூன்று காலம்‌ - இறப்பு நிகழ்வு எதிர்வு; அவற்றில்‌ ற்கழ்வன' 

வற்றை உணர்த்திற்று; 1“ மறுவில்‌ செய்தி மூவகைக்‌ காலமும்‌. 
வை பையை பப பப பப ப பபப ப து பப்ப பப பய 


1. தொல்‌, புறத்‌, ௨0: 
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௧௯௪ 5 ” மணிமேகலை 
சு ௬ ௬ ரு . 
நெதியி னாற்றிய வறிவன்‌"' என ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌ கூறுத 
அங்‌ காண்க. தோன்றுஃவீளங்க&; புலப்பட. உயிர்‌ காவலன்‌ ஒருவன்‌ 
வந்து என பூற்க. குடர்த்தொடர்‌ -குடரின்‌ தொடர்ச்சி. அடர்‌ - 
தகடு, அகவை - அடங்கியது ; உள்ளிடம்‌;." குடர்த்‌ தொடர்‌ மாலை 
சூழா தாங்கோர்‌, அடர்ப்பொன்‌ முட்டையு ளடங்கிய, வண்ணமும்‌?” 
(௨௫ : ௭௮௨-௩) என்பர்‌ பின்னும்‌. 

௬௫-௨௭... பெரியோன்‌ பிறந்த பெற்றியைக்‌ கேள்நீ - அப்‌ பெரி 
யோன்‌ பிறந்த வியல்பினை நீ கேட்பாயாக, பிணிநோய்‌ இன்றி 
யும்‌ பிறந்து அறம்‌ செய்ய- பிணியானுண்டாகும்‌ வருத்தம்‌ 
இல்லாதிருக்கவும்‌ மீண்டும்‌ உலகின்கண்‌ பிறந்து அறஞ்செய்‌ 
தற்‌ பொருட்டு, மணிபல்லவத்திடை மன்னுயிர்‌ நீத்தோன்‌ - 
மணிபல்லவ மென்னுந்‌ தீவின்கண்‌ தன்‌ ஆருயிர்‌ துறந்தவனாகிய 
ஆபுத்திரன்‌, தற்காத்து அளித்த தகை ஆ அதனை - தன்னைப்‌ 
பேணிப்‌ பாதுகாத்த அழகிய பசுவினை, ஓற்கா உள்ளத்து ஓழி 
யான்‌ ஆதலின்‌ - தளராத உள்ளத்தின்‌ கண்‌ நீங்காதவனாதலினால்‌, 
ஆங்கு அவ்‌ ஆ வயிற்.று-அம்‌ முனிவன்‌ கூறியவாறே ஆண்டு அப்‌ 
பசுவின்‌ வயிற்றில்‌, அமரர்கணம்‌ உவப்ப - உம்பர்‌ கூட்டம்‌ 
உவகை எய்த; தீங்கனி நாவல்‌ ஓங்கும்‌ இத்‌ திவினுக்கு - இனிய 
பழங்களையுடைய நாவல்‌ ஓங்கிய இம்‌ மாபெருந்‌ தீவிற்கு, ஒரு 
தான்‌ ஆக உலகு தொழத்‌ தோன்றினன்‌ - தான்‌ ஒரு முதல்வ 
னாய்‌ உலகிலுள்ளோர்‌ வணங்கும்படி. பிறந்தனன்‌, இருது இள 
வேனிலில்‌ - இளவேனிற்‌ பருவத்தில்‌, எரிகதிர்‌ இடபத்து - 
ஞாயிறு இடப விராசியிலிருக்கும்‌ வைகாசித்‌ திங்களில்‌, ஒரு 
பதின்மேலும்‌ ஒரு மூன்று சென்றபின்‌ மீனத்து - இருபத்தேழு 
நாண்‌ மீன்களில்‌ பதின்மூன்று சென்றபின்‌, இடைநிலை மீனத்து 
அகவையில்‌ - நடுவணதாகிய விசாக நாண்மீனின்‌ அஃத்தே, 
போதித்‌ தலைவனொடு பொருந்திய போழ்தத்து- புத்ததேவ 
னுடன்‌ பொருந்திய பொழுதின்‌ கண்ணே; 
தகை - தகுதியுமாம்‌. ஒல்கா என்பது வலித்தல்‌ பெற்றது. 

அம்‌ முனிவன்‌ கூறியவாறே என வருவித்து, பொருந்திய போழ்தத்‌ 
அத்‌ தோன்றினன்‌ என முடிக்க. இருது-பருவம்‌'; பெரும்‌ பொழுது. 
இளவேனில்‌ - சித்திரையும்‌ வைகாசியும்‌. எரிகதிர்‌- ஞாயிறு, எரி 
கதிர்‌ இடபம்‌ என்பதனை இடபஞாயிறு என வைகாசிக்குப்‌ பெய 
ராக்குதலுமாம்‌ ; என்னை £2 அவ்வாறும்‌ சிலையெழுத்துக்களில்‌ வழங்‌ 
குதலின்‌ என்க. வைகாசித்‌ திங்களில்‌ பதின்மூன்று பாகை சென்ற 
பீன்‌ எனக்‌ கொண்டு, இடைநிலை மீனம்‌ என்பதனால்‌ விசாகம்‌ 
கோடலுமாம்‌ ; இப்‌ பொருட்கு மீன்களுள்ளே இடைநிலைமீன்‌ எனக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ வேண்டும்‌; பண்டு கார்த்திகை முதலாக எண்ணப்பட்‌ 
டமையின்‌ வீசாகம்‌ ஈடுமீனாயிற்‌.று; அகவை என்பதனால்‌ விசாகத்தின்‌ 
இரண்டு மூன்றுங்‌ கால்கள்‌ பெற்றாம்‌. அத்து மூன்றும்‌ சாரியைகள்‌. 
புத்ததேவன்‌ / தோன்றியதும்‌, ஞானம்‌ பெற்றதும்‌ விசாகத்துடன்‌ 
கூடிய தூய நிறைமதி நாளாகலின்‌ ஆபுத்திரன்‌” பிறந்த அப்‌ பொழு 
தனைப்‌ போதித்‌ தலைவனொடு பொருந்திய போழ்‌ தென்றார்‌. 
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௨௭-௩௫. மண்ணகம்‌ எல்லாம்‌ மாரி இன்றியீம்‌ புண்ணிய நல்‌ 


நீர்‌ போதொடு சொரிந்தது - புவிமீழுதும்‌ மழை இல்லாம லிருந்‌ . 


தும்‌ புண்ணியத்‌ தூ நீர்‌ மலருடன்‌ பெழிந்தது, போதி மாதவன்‌ 
பூமியில்‌ தோன்றும்‌ காலம்‌ அன்றியும்‌ - புத்த தேவன்‌, உலகன்‌ 
கண்‌ தோன்றும்‌ காலமல்லாதிருக்தும்‌, கண்டன சிறப்பு என ௮ 
இத்தகைய சிறப்புக்கள்‌ நிகழ்ந்தன என்று, சக்கரவாளக்‌ 
கோட்டம்‌ வாழும்‌ - சக்கரவாளக்‌ கோட்டத்திலுறைகின்‌ றர 
மிக்க மாதவர்‌ விரும்பினர்‌ வியந்து - மிக்க பெருந்தவமுடைய 
முனிவர்கள்‌ ஆர்வ முடையராய்‌ வியந்து, கந்துடை நெடுநிலைக்‌ 
கடவுள்‌ எழுதிய அந்தில்பாவை அருளுமாயிடினை அறிகுவம்‌ 
என்றே-உயரிய தூணின்கண்‌ கடவுளால்‌ எழுதப்பட்ட பாவை 
உரைத்தருளுமாயின்‌ அறிவோம்‌ என்று, செறி இருள்‌ சேறலும்‌ - 
செறிந்த இருளின்கட்‌ செல்லுதலும்‌ ; 
மாரி - மழை, முகில்‌. போதொடு கூடிய நீர்‌ சொரிந்ததென்க,. 
சொரிதல்‌ - பொழிதல்‌, சோர்தல்‌; சொரியப்பட்டது என்றுமாம்‌. 
கண்டன - காணப்பட்டன ; செயப்படு பொருளைச்‌ செய்தது 
போலத்‌, தொழிற்பட.க்‌ கிளத்தலும்‌ வழக்கியன்‌ மரபே என்பத 
ற்‌ போந்த வழுவமைதி, சிறப்பு - வியத்தகு நிகழ்ச்சி; நன்னிமித்‌ 
தம்‌. புத்தன்‌ தோன்றுங்காலத்துளவாம்‌ சிறப்பு நிகழ்ச்சிகள்‌ முன்‌ 
னர்‌ அறவணர்த்‌ தொழுத காதையிற்‌ கூறப்பட்டமை காண்க. நெடு 


நிலையுடைக்கந்து என மாறுக, அந்தில்‌, அசை ; அவ்விடம்‌ என்று 


கொண்டு, அந்திற்‌ சேறலும்‌ என்றியைத்தலுமாம்‌. 2s 
௩௭௬௭-௯. மணிபல்லவத்திடை மன்னுயிர்‌ நீத்தோன்‌ - மணிபல்ல 
வத்தின்கண்‌ ஆருயிர்‌ துறந்தோனாகிய ஆபுத்திரன்‌, தணியா 
உயிர்‌ உயச்‌ சாவகத்து உதித்தனன்‌ - குறையாத உயிர்கள்‌ உய்‌ 
யும்படி சாவக நாட்டில்‌ தோன்றினன்‌, ஆங்கவன்‌ தன்திறம்‌ 
அறவணன்‌ அறியும்‌ என்று - அவனது வரலாற்றினை அறவண 
'முனிவன்‌ அறிவான்‌ என்று கூறி, ஈங்கு என்‌ நாவை வருத்தியது 
இதுகேள்‌ - எனது நாவை வருத்தியது இதனைக்‌ கேட்பாயசக ; 
தணியா -குறையாத, நிறைந்த; துன்பம்‌ தணியாத உயிரென்‌ 
அம்‌, துன்பர்‌ தணிந்து உயிருய்ய வென்றும்‌ உரைத்தலுமாம்‌. பாவை 
என்று கூறி நாவை வருத்தியதென்க. பாவையின்‌ கூற்றை யுட்‌ 
கொண்ட மாதவர்கள்‌ தம்பால்‌ வந்து வினாவத்‌ தாம்‌ அவர்கட்கு 
உரைத்தமை தோன்ற என்‌ நாவை வருத்திய தென்றார்‌; இதனால்‌ 
அறவண வடிகள்‌ தாபதப்‌ பக்கத்து வாய்வாளாமையிற்‌ கருத்துடைய 
ரென்பதும்‌ தோன்றும்‌. ஆங்கு, ஈங்கு என்பன அசைகள்‌. 5 
௪௦--௫, மண்ணாள்‌ வேந்தன்‌ மண்முகன்‌ என்னும்‌ புண்ணிய 
முதல்வன்‌ திருந்தடி வணங்கி - ௮ந்‌ நாட்டினையாளுமி மன்னனா £ 
இய பூமி சந்திரன்‌ மண்முகன்‌ எனப்‌ பெயரிய ற ரல்‌ 
செவ்விய திருவடியை வணக்கஞ்‌ செய்து, மக்களை இல்லேன்‌ - 


1. தொல்‌, வினை. ௪௬. 
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மக்கட்பேறு இல்லாதவனாகய யான்‌, மாதவன்‌ அருளால்‌ பெற்‌ 
றன்‌ புதல்வனை என்று - துமதருளினாலே அரிய புதல்வனை 
யடைந்தேன்‌ என்று கூறி, அவன்‌ வளர்ப்ப - அவன்‌ வளர்த்து 
வர. அரைசுஆள்‌ செல்வம்‌ அவன்பால்‌ உண்மையின்‌ - அரசா 
ஞூதலாகிய செல்வம்‌ அவனிடம்‌ உள்ளமையால்‌, நிரைதார்‌ வேந்‌ 
தன்‌ ஆயினன்‌ அவன்தான்‌ - அந்த ஆபுத்திரன்‌ மலர்கள்‌ 
இணைந்த மாலையையுடைய மன்னவனாயினன்‌ ; 


மாதவன்‌, முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை, அரைசு, இடைப்போலி. 
அவன்‌ என்‌ றது பூமி சந்திரனை.; அவன்‌ மகனாகிய ஆபுத்திரன்‌ என்று 
கொண்டு, அரசாளும்‌ பொறியுண்மையால்‌ என்றுரைத்தலுமாம்‌ ; 
ஆபுத்திரனுக்குப்‌ புண்ணியராசன்‌ “என்னும்‌ பெயருண்டென்பது 
பின்னர்‌: அறியப்படும்‌. நிரைதார்‌, வினைத்தொகை. இதுகாறும்‌ 
ஆபுத்திரன்‌ வரலாறு உரைக்கப்பட்டது. 


௫௭-௫௦. துறக்க வேந்தன்‌ துங்ப்பு இலன்‌ கொல்லோ - வானு 
லகின்‌ மன்னனாய இந்திரன்‌ அவி நுகர்ச்சி இலனாயினனோ, அறக்‌ 
கோல்‌ வேந்தன்‌ அருள்‌ இலன்‌ கொல்லோ - அறநெறியிற் செல்‌ 
லுங்‌ கோலினையுடைய அரசன்‌ அருள்‌ இல்லாதவனாயினனோ, 
சுரந்து காவிரி புரந்து நீர்‌ பரக்கவும்‌ - கரிவிரியில்‌ நீர்‌ பெருகி 
உயிர்களைக்‌ காத்துப்‌ பரந்து செல்லவும்‌, ஈலத்தகை இன்றி நல்‌ 
உயிர்க்கெல்லாம்‌ அலத்தற்காலை ஆகியது ஆயிழை - ஆயி 
ழையே நன்மையுடைய உயிர்கஃகெல்லாம்‌ இன்பம்‌ இல்லை 
யாக வறுமைக்காலம்‌ உண்டாயிற்று, ஆகலின்‌ ; 


துய்ப்பு- அவியூண்‌, துய்ப்பிலன்‌ கொல்லோ என்றதனால்‌ 
அதனை ஊட்டுவார்‌ இலராயினரோ என்றவாருயி.ற்று. மாதவர்‌ 
வேள்வியும்‌ அரசன்‌ செங்கோலும்‌ மழைக்குக்‌ காரணமாகலின்‌ 
துய்ப்பிலன்‌ கொல்லோ அருளிலன்‌ கொல்லோ என்றார்‌; “செங்‌ 
கோல்‌ கோடியோ செய்தவம்‌ பிழைத்தோ, .. . அலத்தற்‌ காலை 
யாதியது”' (௨௮ : ௧௮௮-௯௧) என மேல்‌ வருவதுங்‌ காண்க. அறக்‌ 
கோல்‌ வேந்தன்‌ - சோழன்‌. “சுரந்து... பரக்கவும்‌ '' என்றது 
காவிரியின்‌ சிறப்புக்‌ கூறியபடி. நல்லுயிர்‌ - மக்களுயிர்‌. 


௫௧-௫. .வெண்டிரை தந்த அமுதை வானோர்‌ உண்டொழி மிச்‌ 
சிலை ஒழித்து வைத்தாங்கு - வெள்ளிய அலைகளையுடைய பாழ்‌ 
கடலளித்த அமுதினை உம்பர்கள்‌ தாம்‌ உண்டுகழித்த மிகுதியைப்‌ 
பயன்படுத்தாது வைத்தாற்போல, வறன்‌ ஓடு உலகின்‌ வான்‌ 
துயர்‌ கெடுக்கும்‌ - வற்கடம்‌ பரந்த உலகினது பெரிய அன்பத்‌ 
தைப்‌ போக்கவல்ல, அறன்‌ ஓடு ஒழித்தல்‌ ஆயிழை தகாது என- 

அறத்தின்‌ பெருக்கனையுடைய திருவோட்டைய்‌ பயன்படுத்‌ 
தாது வைத்தல்‌ நங்காய்‌ தகுதி யுடைத்தன்றென்று, மாதவன்‌ 
உரைத்தலும்‌ - அறவண முனிவர்‌ கூறலும்‌ ; E 
அமுதில்‌ மிச்சிலாகியதனை (என்க. ஒழித்து வைத்தல்‌ - வறி 
திருக்கும்படி. வைத்தல்‌. வறன்‌ - வறுமை, வறட்காலம்‌. ஓடுதல்‌ - 
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பரத்தல்‌ ; 1% வறனோடின்‌ வையகத்து வீரன்‌ றருங்‌ கற்பினாள்‌ ”' என்‌ 


றார்‌ பிறரும்‌, அறன்‌ ஓடு - அறம்‌ பயக்கும்‌ ஓடு ; திருவோடு, “வறனோ ' 


டுலகின்‌ மழைவளம்‌ தரூஉம்‌, அறனோ டே%தி யாருயி ரோம்புவை * 
(௨௧: ௧௫௭-௮) எனப்‌ பின்னரும்‌ இங்ஙனம்‌ வருதல்‌ காண்கி, , 


௫௫-௮. மணிமேகலைதான்‌ தாயர்‌ தம்மொடு தாழ்ந்து பல 
ஏத்தி - மணிமேகலை தன்‌ தாயராயெ மாதவி சுதமதி என்னும்‌ 
இருவருடனும்‌அறவணவடிகளை வணங்கிப்‌ பலவாறாகத்‌ துதித்து, 
கைக்‌ கொண்டெடுத்த கடவுள்‌ கடிஞையொடு - தன்‌ கையி 
லெடுத்துக்‌ கொண்டுள்ள கடவுட்டன்மை பொருமற்திய பிச்சைப்‌ 
பாத்திரத்துடன்‌, பிக்குணித்‌ கோலத்துப்‌ பெருந்தெரு அடைத 
லும்‌ - பிக்குணிக்‌ கோலமும்‌ பூண்டு அகன்ற வீதியை அடை 
தலும்‌; 7 
பெளத்த சமயத்‌ துறவிகளில்‌ ஆடவர்‌ பிகஷுஈக்கள்‌ என்றும்‌, 

மகளிர்‌ பிக்ஷுணிகள்‌ என்றும்‌ கூறப்படுவர்‌. பிக்குணி, வடமொழிச்‌ 
சிதைவு. ( ப 

௫௯-௭௭. ஒலித்து ஒருங்கு ஈண்டிய - ஆரவாரித்து ஒருங்கு 
கூடிய, ஊர்க்குறு மாக்களும்‌ - அறிவில்லாத ஊர்ச்‌ சிறாரும்‌, 
மெலித்து உகு நெஞ்சின்‌ விடரும்‌ தூர்த்தரும்‌ - காமத்தால்‌ 
நைந்து கெடும்‌ மனத்தினையுடைய தியோழும்‌ பரத்தரும்‌, 
கொடிக்கோசம்பிக்‌ கோமகன்‌ ஆகிய வடித்தேர்த்‌ தானை வத்த. 


வன்‌ தன்னை - கொடிகளில்‌ அலங்கரிக்கப்பெற்ற கோசம்பி ௧௧ ' 


ரத்தின்‌ அரசனாகிய திருந்திய தேர்ச்‌ சேனைககாயுடைய உதய 
ணனை, வஞ்சம்‌ செய்துழி வான்தளை விடீஇய - உஞ்சை மன்ன 
வன்‌ பிரச்சோதனன்‌ வஞ்சித்துச்‌ சிறைப்படுத்தியவழி அவனை 
விடுவிக்கும்‌ பொருட்டு, உஞ்சையில்‌ தோன்றிய யூகி அந்த 
ணன்‌ - உச்சயினி நகரில்‌ வேற்று வேடங்கொண்டு தோன்றிய 
யூகி யென்னும்‌ அந்தணனது, உருவுக்கு ஒவ்வா உறுநோய்‌ கண்டு 
பரிவுறு மாக்களில்‌ தாம்‌ பரிவு எய்தி - வடிவிற்கேலாத மிகுந்த 
கோயைக்‌ கண்டு துன்புற்ற மக்களைப்‌ போலத்‌ சாமும்‌ இரக்க 
முற்று; 
ஊரிலே இரியு மியல்பின ரென்பார்‌ ' ஊர்க்குறு மாக்கள்‌ * என்‌ 
ரூர்‌... மெலித்து, மெலிந்து என்பதன்‌ விகாரம்‌. விடர்‌ தூர்த்தர்‌ என்‌ 
பவற்றிற்கு முன்னர்‌ (௧௪௫ : ௬௧) உரைத்தமை காண்க. கோசம்பி- 
வத்த நாட்டின்‌ தலைநகர்‌. கோமகன்‌ - கோமான்‌ ; அரசன்‌ ; அரசன்‌ 
குமாரன்‌ என்றுமாம்‌. வத்தவன்‌ -வத்த நாடுடைமையின்‌ வந்த 
பெயர்‌; வத்தம்‌, வத்ஸம்‌ என்பதன்‌ திரிபி. வத்த நாட்டின்‌ 
கோசம்பி நகரத்தரசனாஇய உதயணனை உச்சயினி ஈகரத்தர*னாதிய 
பிரச்சோதனன்‌ சாலங்காயன்‌ என்னும்‌ தன்‌ அமைச்சலால்‌ ஏம்திர 
யானையைக்‌ காட்டி பிடித்துவரச்‌ செய்து சிறைப்படுத்தினன்‌ என்க. 
விடீ இய! - விடுவிக்க ; பிறவினை. ,உஞ்சை - உச்சயினி ; அவந்தி காட்‌. 


1. கலி. ௧௬. - 


» 


» 
» 


௧௯௮ மணிமேகலை 
து (க 6 

டின்‌ தலைககர்‌ ; அவந்தி என்றும்‌ கூறப்படும்‌. யூ8 - உதயணனுடைய 
3 அமைச்சருளொருவன்‌ ; மிக்க சூழ்ச்சித்‌ திறம்‌ வாய்ந்தவன்‌. அவன்‌ 

'பெருகோயுற்றவன்‌ பேரிலவும்‌ மருள்‌ கொண்டவன்‌ போலவும்‌ 

உஞ்சை ஈகரின்‌ வீதியில்‌ இரிந்தபொழுதுஈகரத்தின்‌ மாக்கள்‌ பலரும்‌ 

அவனைச்‌ சூழ்ந்து பரிவுற்றன ரென்பது உதயணன்‌: கதையால்‌ அறி 

_யப்படும்‌. 

௭௭௭௦0. உதயகுமரன்‌ உளங்கொண்டு ஒளித்த மதுமலர்க்‌ குழ 
லாள்‌ வந்து தோன்றி - உதீயகுமரனது உள்ளத்தைக்‌ கவர்ந்து 
மறைந்திருந்த தேன்‌ பொருந்திய மலர்களை பணிந்த கூந்தலை 
யுடைய மணிமேகலை இங்ஙனம்‌ வெளிப்படத்‌ தோன்‌ றி,பிச்சைப்‌ 
பாத்திரம்‌ கையின்‌ ஏந்தியது திப்பியம்‌ என்றே சந்தை கோய்‌ 
கூர - பிச்சைப்‌ பாத்திரமும்‌ கையில்‌ ஏந்தியது வியப்புடைத்‌ 
தாம்‌ என்று மிகுந்த மனவருத்தமடைய ; 
இப்பியம்‌ - ஈண்டு வியப்பென்னும்‌ பொருட்டு. ஊர்க்குறு மாக்‌ 

களும்‌ வீடும்‌ தூர்த்தரும்‌, மாக்களிற்பரிவெய்தி, குழலாள்தோன்றி 
ஏந்தியது திப்பியமென்று நோய்கூர வென்க. 


௭௧--௪, மணமனை மறுகில்‌ - மங்கல மனைகளையுடைய வீதியில்‌, 
மாதவி ஈன்ற அணிமலர்ப்‌ பூங்கொம்பு - மாதவிபெற்ற அழகிய 
மலர்களையுடைய பூங்கொம்பு போலும்‌ மணிமேகலை, அகம்‌ மலி 
உவகையின்‌ - உள்ளத்தில்‌ நிறைந்த மகிழ்ச்சியுடன்‌, பத்தினிப்‌ 
பெண்டிர்‌ பண்புடன்‌ இடூஉம்‌ “பிச்சை ஏற்றல்‌ பெருந்தக 
வுடைத்து னை- கற்புடை மகளிர்‌ இனிதின்‌ இடும்‌ பிச்சையை 
முதலில்‌ ஏற்றல்‌ மிகவும்‌ தகுதியுடைத்தென்றுரைக்க ; 
 மாதவி...பூங்கொம்பு ' குருக்கத்தி யீன்ற பூங்கொம்பு என்ப 

தோர்‌ நயந்தோன்ற நின்றது. 


௭௫-௮௦. குளன்‌ அணி தாமரைக்‌ கொழுமலர்‌ நாப்பண்‌ ஒரு 
தனி ஓங்கிய திருமலர்‌ போன்று - குளத்திற்கு அழகு செய்யும்‌ 
்‌ தாமரைச்‌ செழுமலர்களின்‌ நடுவண்‌ ஒன்றாய்‌ ஒப்பற்றுயர்ந்த 
௮ழூய தாமரை மலரைப்போல, வான்‌ தரு கற்பின்‌ மனைஉறஹறை 
மகளிரில்‌- மழை வேண்டிற்‌ பெய்விக்குஞ்‌ சிறந்த கற்பினை 
யுடைய இல்லில்வாழ்‌ பெண்டிருள்‌, தான்தனி ஓங்கிய தகை 
மையள்‌ அன்றோ ஆதிரை நல்லாள்‌ - ஆதிரை யென்னும்‌ மெல்‌ 
லியல்‌ தான்‌ இணையிலாச்‌ சிறப்புடைய தகுதியுடையள்‌ அல்‌ 
லளோ ? அவள்மனை இம்மனை - அவளது திருமனை இதுவாகும்‌, 
நீ புகல்‌ வேண்டும்‌ நேரிழை என்றனள்‌ -ஈங்கையே இதன்கண்‌ 
நீ முதலிற்‌ செல்ல வேண்டும்‌ என்று கூறினள்‌ ; 
1 பசீசடைப்‌ பரப்பிற்‌ பன்மல ரிடைநின்‌, றொருதனி யோங்கிய 
விரைமலர்‌ ர்ச்‌ தாமரை” (௪: ௮-௯) என்றார்‌ முன்னும்‌. இருமலர்‌ 
- போன்று ஆதிரை நல்லாள்‌ ஓங்கிய தகைமையள்‌ என்க. 'கற்புடை 
மகளிர்‌ வேண்டும்பொழுது மழை பெய்விக்கும்‌ ஆற்ற லுடையரென்‌ 
பது, , 


2 எ 


» LO] 
PS . 


௫. பாத்திரங்கொண்டு பிச்சை புக்க காதை ௧௯௯ 


lee தெய்வந்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநற்‌ செக்தெயுவா்‌' 
பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ மழை a ய்‌ 
என்னும்‌ பொய்யா மொழியானும்‌, ட ட்‌ ட 
9 ம்பம்‌ ம்ப வையகத்து வான்‌ றருங்‌ கற்பினாள்‌ '* 


என்னும்‌ பாலக்‌ “கலியானும்‌ அறியப்படும்‌. இக்‌ கருத்து இந்‌£நூலகத்‌ 
அப்‌ பின்னரும்‌ (௧௬ : ௫௪௯-௫௦; ௨௨; ௬௮-௯) வருதல்‌ காண்க, ௬ 


௮௧-௬௭. வடதிசை விஞ்சை மாநகர்த்‌ தோன்றி - வடதிசையி 
அள்ள பெரிய வித்தியாதர, ஈகரமாகிய ,கரஞ்சனபுரத்தில்‌ 
உதித்து, தென்றிசைப்‌ பொதியில்‌ ஓர்‌ சற்றியாற்று அடை 
கரை-தென்றிசையிலுள்ள பொதியின்‌ மலையில்‌ ஒரு சிற்றாற்று 
அடைகரையில்‌, மாதவன்‌ தன்னால்‌ வல்வினை உருப்பச்‌ சாவம்‌ 
பட்டு - தீவினை உருத்து வந்தூட்ட முனிவர்‌ ஒருவரால்‌ சாப 
மடைந்து, தனித்துயர்‌ உறுஉம்‌ - ஒப்பற்ற துயரினைச்‌ செய்‌ 
யும்‌, வீவில்‌ வெம்பசி” வேட்கையொடு திரிதரும்‌ - அழியாத 
கொடிய பசியாயெ வேட்கையுடன்‌ சுழலும்‌, காய சண்டிகை 
எனும்‌ காரிகை தான்‌என்‌ - காயசண்டிகை என்னும்‌ விஞ்சை 
மகள்‌ என்க, 
உருப்ப - அழல என்றுமாம்‌. உறு உம்‌ - உறுவிக்கும்‌ ; பிறவினை; 
தன்வினையாகக்‌ கொண்டு உறாஉம்‌, திரிதரும்‌ என்பவற்றைக்‌ 
காரிகை என்பதனுடன்‌ தனித்தனி முடித்தலுமாம்‌. வேட்கை-உணா 
வேட்கை. காயசண்டிகை யெனுங்‌ காரிகை நீ புகல்‌ வேண்டும்னன 
றனள்‌ என்க. © 

மாதே, கேளாய்‌ ; நல்லா எய்தி ஊட்டலும்‌, முனிவன்‌, “ஒரு 
வன்‌ தோன்றும்‌ ; அவன்‌ பொன்‌ முட்டை அகவையினான்‌' ஏன, நீத்‌ 
தோன்‌ ஓழியானாதலின்‌, ஒருதானாகிப்‌ போழ்தத்துத்‌ தோன்றினன்‌ ; 
க“ன்னீர்‌ SerGar@ சொரிந்தது; மாதவர்‌ வியந்து அறிகுவமென்று 
சேறலும்‌, பாவை, ! அறவணன்‌ அறியும்‌ ' என்று என்‌ நாவை வருத்‌ 
திற்று; இதுகேள்‌ ; வேந்தன்‌ வணங்கிப்‌ பெற்றேனென்று வளர்ப்ப, 
உண்மையின்‌ அவன்‌ வேந்தனாயினன்‌ ; அலத்தற்காலை ஆகியது ; 
ஒழித்தல்‌ ததாது” என மாதவன்‌ உரைத்தலும்‌, மணிமேகலை தாய 
ரொடு ஏத்திக்‌ கடிஞையொடு கோலத்தோடு பெருந்தெரு வடை 
* தலும்‌, மாக்களும்‌ விடரும்‌ தூர்த்தரும்‌ பரிவெய்தி நோய்கூர, பூங்‌ 
கொம்பு, *பெருந்தக வுடைத்து” என, அது கேட்டுக்‌ காரிகை, * “நீ 


ஓ 
ஏ 


புகல்‌ வேண்டும்‌ ' என்றனள்‌; என வினை முழிவு செய்க, ° 
1) ட ட ்‌ 
பாத்திரங்கொண்டு பிச்சைபுக்க காதை முற்றிற்று 
> ஆ ந * ப்‌ 
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௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதை 
[அங்ஙனங்‌ கூறிய விஞ்சை மகள்‌ மணிமேகலையை நோக்‌, 
மீட்டும்‌ ஆதிரையது கற்பின்‌ இறப்பைக்‌ கூறுவாள்‌: ££ இவள்‌ கண 
வன்‌ சா.துவனென்னும்‌ பெயரினன்‌ ;* அவன்‌ தீய நெறியி லொழுூப்‌ 
பொருளை யிழர்‌,து வறுமையுற்‌.வ, வேற்றுநாடு சென்று பொருள்‌ 
கேட வெண்ணிச்‌ சில வணிகருடன்‌ கப்பலேறிச்‌ சென்றான்‌; செல்லு 
கையிற்‌ கடுங்காந்றால்‌ அக்‌ கப்பல்‌ கவிழ்ந்தது; கவிழவே சாதுவன்‌ 
ஒடிந்த மர .தண்டொன்றைப்‌ புணையாகப்‌ பற்றி நீந்திச்‌ சென்று, 
உடையின்றிக்‌ திரிவோசாயெ நாகருடைய மலைப்‌ பக்கத்தை 
அடைந்தான்‌. அவன்‌ அவ்வாறிருக்க,அக்‌ கப்பலினின்றுந்‌ தப்பிக்‌ 
காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ வந்தோர்‌ * கப்பல்‌ உடைய இறந்தவர்களோடு 
சாஅவணு மிறந்தான்‌ ? என்று ஆதிரசைக்குக்‌ கூறினர்‌; அ௮அ கேட்ட 
அம்‌ அவள்‌ தானும்‌ இறக்கத்‌ அணிந்து, சடலைக்‌ கானிற்‌ குழி 
தோண்டி அதில்‌ விறகனை யடுக்கித்‌ தியை மூட்டி, ' வினைப்பயனால்‌ 
என்‌ கணவ னடைந்த இடத்தை யானும்‌ அடைவேனாக? என்று 
சொல்லி அதிற்‌ புகுந்தாள்‌; புகுந்தவளை அத்‌ தியானது சுடா 
தொழிந்தது; அவள்‌ உடுத்த கூறையும்‌' சூடிய மாலையும்‌ பழைய 
நிறம்‌ மாறாமல்‌ விளப்னெ. அவள்‌ ₹ தீயுஞ்‌ சுடாத பாவியேன்‌ இனி 
யா.து செய்வேன்‌? என்று ஏங்குகையில்‌ வான்மொழியான ௮, 
6 அதிரை! உன்‌ கணவன்‌ மரிக்கவில்லை ; அவன்‌ பிழைத்துச்‌ சென்று 
இப்பொழு.து நாகர்மலையில்‌ இருக்கின்றான்‌ ; அங்கே பல வாண்டு 
தங்கான்‌ ; சந்திரதத்தனென்னும்‌ வாணிகன அ வங்கத்திலேறி வந்து 
உன்னை யடைவான்‌ ; நீ வருந்தாதே ? என்று கூறிற்று. ௮௮ கேட்ட 
ஆதிரை வருத்த மொழிந்து வீட்டினையடைந்‌ அ, கணவன்‌ விரைந்து 
வருதல்‌ கருதி இடையறாத அறங்கள்‌ செய்‌.துகொண்‌ டிருந்தாள்‌. 


* அங்கே நாகர்‌ மலையை யடைந்த சாதுவன்‌ ஒரு மரநிழலைச்‌ 
சார்ந்து அயர்ந்து அயில்கொள்ள ஆண்டுள்ள நாகர்கள்‌ வந்து * 
பார்த்து; இவ்‌ வுடம்பு ஈம்க்கு நல்ல உணவாகுமென்‌ றெண்ணி 
அவளை யெழுப்பினர்‌ ; £ அவன்‌ அன்னோர்‌ மொழியை நன்கு கற்றவ 
தைலின்‌ அம்‌ மொழியரலே பேச, அவர்கள்‌,, அவனை வருத்துதல்‌ 
தவிர்க்‌, “ஈங்கு எங்களாசிரியன்‌ இருக்கன்றனன்‌ ; நி அவனிடம்‌ 
வரல்வேண்டும்‌ ? என்று அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌. சாதுவன்‌ அவர்க 
ளோடும்‌ போய்‌, கள்ளும்‌ புலாலும்‌ மிடைந்துள்ள இருக்கையில்‌, 
. இண்கமடி பெண்கரடியோடிருப்ப அபோலப்‌ , பெண்ணுடனிருந்க 

அவர்கள்‌ குருமகனைக்‌ கண்டு, அவனோடு அளவளாவி அவனை வய 
மாக்கிக்‌ கொண்டான்‌ ; கொள்ளவே, அக்‌ குருமகன்‌ ₹ நீ இங்குவந்து 


ச 
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௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட காசை * ௨௦௧ 


எதன்‌ பொருட்டு,” என்ன, சாதுவன்‌ £ நிகழ்ந்ததைக்‌ கூறினன்‌. 
அவன்‌, * பசியால்‌ வருந்திய இந்‌ ஈம்பிக்கு வேண்டியவளவு கள்ளை 
யும்‌ ஊனையுங்‌ கொடுத்தப்‌ பின்‌ இளையரோயெ ஈங்கை யொருத்தி 
யையும்‌ கொடுமின்‌ ? எனிறுரைத்தான்‌. சாதுவன்‌ அதன! கேட்டு 
அவனுடைய அறியாமைக்கு வருந்தி, * எனக்கு அவை வேண்டா த்‌ 
என்றனன்‌. அவன்‌, * பெண்டிரும்‌ உண்டியுமன்றி மாந்தர்க்கு 
இன்பந்‌ தருவது வேறே யாதுளஅ? இருக்காம்‌ சொல்வாய்‌” என்று 
சினந்தரைக்க, சாஅவன்‌, உடம்பிற்கு வேறாக, உயிருண்டென்பதை 
யும்‌, மறு பிறப்பும்‌ இருவினைப்‌ பயனும்‌ உளவென்பதையும்‌ அறி 
வுறுத்தி, அவனுக்கேற்றவாம்‌ அறத்தனைப்‌ போதித்து விடை 
பெற்று, அவன்‌ அளித்த சந்தனம்‌ ௮௫ல்‌ அதில்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
கைக்கொண்டு, அங்குவந்த சந்திரதத்தனது வங்கத்திலேறி இக்‌ 
நகரை யடைந்து இவளோடு வாழ்வானாகிப்‌ பல அறங்களுஞ்‌ செய்‌ 
தான்‌. அத்தகைய மேம்பாடுடைய இந்த அதிரையின்‌ கையால்‌ 
முதலிற்‌ பிச்சை பெறுக? என்று சொல்ல, மணிமேகலை அவள 
மனையிற்‌ புகுக்து வாய்பேசாமல்‌ ஓவியப்பாவைபோல்‌ நின்றாள்‌ ; 
நின்றவுடன்‌, ஆதிரை கொழுத வலங்கொண்டு, அமுத சுரபியின்‌ 
உள்ளிடம்‌ நிறைய, “பாரக மடங்கலும்‌ ' பசிப்பிணி யறுக? எனக்‌ 
கூறி ஆருயிர்‌ மருந்தாகிய அன்னத்தை யிட்டனள்‌.] 


ஈங்கவள்‌ செய்தி கேளென விஞ்சையர்‌ 
பூங்கொடி மாதர்க்குப்‌ புகுந்ததை உரைப்போள்‌ 
ஆதிரை கணவன்‌ ஆயிழை கேளாய்‌ 
சாதுவன்‌ என்போன்‌ தகவிலன்‌ ஆகி 

௫ அணியிமை தன்னை அகன்றனன்‌ போகக்‌ ° 
கணிகை யொருத்தி கைத்தூண்‌ நல்க 
வட்டினும்‌ சூதினும்‌ வான்பொருள்‌ வழங்கிக்‌ 
கெட்ட பொருளின்‌ கிளை கே டுறுதலின்‌ 
பேணிய கணிகையும்‌ பிறர்நலங்‌ காட்டிக்‌ 

௧௦ காணம்‌ இலியெனக்‌ கையுதிர்க்‌ கோடலும்‌ 
வங்கம்‌ போகும்‌ வாணிகர்‌ தம்முடன்‌ 
தங்கா வேட்கையின்‌ தானுஞ்‌ செல்வுழி ' 
தளியிரு முந்நீர்‌ வளிகலன்‌ வெளவ 
ஓடிமரம்‌ பற்றி ஊர்திரை யுதைப்ப , 

௧௫ நக்க சாரணர்‌ நாகர்‌ வாழ்மலைப்‌ 
பக்கஞ்‌ சார்ந்தவர்‌ பான்மையன்‌ ஆயினன்‌ 
நாவாய்‌ கேடுற நன்மரம்‌ பற்றிப்‌ ட்‌ 
போயினன்‌ தன்னோ டுயிருயப்‌ போத்தோர்‌ 5, . 
இடையிருள்‌ யாமத்‌ தெறிதிரைப்‌ பெருங்கடல்‌, 

௨௦ உடைகலப்‌ பூட்டாங்‌ கொழிந்தோர்‌ தம்முடன்‌ 
சாதுவன்‌ தானும்‌ சாவுற்‌ ருனென ப்‌ 
ஆதிரை நல்லாள்‌ ஆங்கது தான்கேட்‌. ்‌ 
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௦.௦௨ 6 * * மணிமேகலை 


டூரீ ரேயோ ஒள்ளழல்‌ ஈமம்‌ 
காரி ரோவெனச்‌ சாற்றினள்‌ கழநிச்‌ 


௨௫ ௬டலைக்‌ கானில்‌ தொடுகுழிப்‌ படுத்து 


ழேட்லை விறகின்‌ முளியெரி பொத்தி 


மிக்களன்‌ கணவன்‌ வினைப்பயன்‌ உய்ப்பப்‌ ச 


௬ 


புக்குழிப்‌ புகுவேன்‌ என்றவள்‌ புகுதலும்‌ 

படுத்துடன்‌ வைத்த யாயற்‌ பள்ளியும்‌ 

௩௦ உடுத்த கூறையும்‌ ஒள்ளெரி யுறுஅ(து) 
ஆடிய சாந்தமும்‌ அசைந்த கூந்தலில்‌ 
சூடியாமாலையும்‌ தொன்னிறம்‌ வழாது 
விரைமலர்த்‌ தாமரை ஒருதஸி யிருந்த 
இருவின்‌ செய்யோள்‌ போன்றினி திருப்பத்‌ 

௩௫ தீயும்‌ கொல்லாத்‌ தீவினை யாட்டியேன்‌ 
யாது செய்கேன்‌ என்றவள்‌ ஏங்கலும்‌ 
ஆதிரை கேளுன்‌ அரும்பெறல்‌ கணவனை 
ஊர்திரை கொண்டாங்‌ குய்ப்பப்‌ போகி 
நக்க சாரணர்‌ நாகர்‌ வாழ்மலைப்‌ 

௪௦ பக்கஞ்‌ சேர்ந்தனன்‌ பல்லியாண்‌ டி.ரா௮ன்‌ 
சந்திர தத்தன்‌ எனுமோர்‌ வாணிகன்‌ 4 
வங்கந்‌ தன்னொடும்‌ வந்தனன்‌ தோன்றும்‌ 
நின்பெருந்‌ துன்பம்‌ ஒழிவாய்‌ நீயென 
அந்தரந்‌ தோன்றி அசரீரி அஜதைதலும்‌ 

௫௫ ஜயரி யுண்கண்‌ அழுதுயர்‌ நீங்கிப்‌ 
பொய்கைபுக்‌ காடிப்‌ போதுவாள்‌ போன்று 
மனங்கவல்‌ வின்றி மனையகம்‌ புகுந்தென்‌ 
கண்மணி யனையான்‌ கடிதீங்‌ குறுகெனப்‌ 
புண்ணிய மூட்டாள்‌ பொழிமழை தரூஉம்‌ 

௫௦ அரும்பெறல்‌ மரபிற்‌ பத்தினிப்‌ பெண்டிரும்‌ 


விரும்பினர்‌ தொழூஉம்‌ வியப்பினள்‌ ஆயினள்‌ 


ஈ ஆங்கவள்‌ கணவனும்‌ அலைநீர்‌ அடைகரை 
ஓங்குயர்‌ பிறங்கல்‌ ஒருமர நீழல்‌ 
மஞ்சுடை மால்கடல்‌ உழந்தநோய்‌ கூர்ந்து 
௫௫ தஞ்சுதுயில்‌ கொள்ளச்‌ சூர்மலை வாழும்‌ 
நக்க சாரணர்‌ நயமிலர்‌ தோன்றிப்‌ “ 
பக்கஞ்‌ சேர்ந்து பரிபுலம்‌ பினனிவன்‌ 
உ தானே தமியன்‌ வந்தனன்‌ அளியன்‌ 


௨. ஊனுடை இவ்வுடம்‌ புணவென்‌ நெழுப்பலும்‌ 


௭௦ மற்றவர்‌ பாடை மயக்கறு மரபிற்‌ 
a கற்துனன்‌ ஆதலின்‌ கடுந்தொழின்‌ மாக்கள்‌ 
“சுற்று நீங்கத்‌ தொழுதுரை யாடி 
ஆங்கவர்‌ உரைப்போர்‌ அருந்திறல்‌ கேளாய்‌ 


6 சங்கெங்‌ குருமகன்‌ இருந்தோன்‌ அவன்பால்‌ 


௬௫ போந்தருள்‌ நீயென அவருடன்‌ போகக்‌ 


ர்‌ 
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௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதை 


கள்ளடு குழிசியுங்‌ கழிமுடை நாற்றமும்‌ 
வெள்ளென்‌ புணங்கலும்‌ விரவிய இருக்கையில்‌ 
எண்குதன்‌ பிணவோ டிருந்தது போலப்‌” 3 
* பெண்டுடன்‌ இருந்த பெற்றி நோக்கிப்‌ - 
௭௦ பாடையிற்‌ பிணித்தவன்‌ பான்மைய னாகிக்‌ 
கோடுயர்‌ மரறிழம்‌ குளிர்ந்த பின்னவன்‌ 
ஈங்குநீ வந்த காரணம்‌ என்னென 
ஆங்கவற்‌ கலைகடல்‌ உற்றதை உரைத்தலும்‌ 2 
அருந்துதல்‌ இன்றி அலைகடல்‌ உமழத்தோன்‌ 
எடு வருந்தினன்‌ அளியன்‌ வம்மின்‌ மாக்காள்‌. 
கம்பிக்‌ களையனளோர்‌ நங்கையைக்‌ கொடுத்து 
வெங்களும்‌ ஊனும்‌ வேண்டுவ கொடுமென 
அவ்வுரை கேட்ட சாதுவன்‌ அயர்ந்து 
வெவ்வுரை கேட்டேன்‌ வேண்டேன்‌ என்றலும்‌ 
௮௦ பெண்டிரும்‌ உண்டியும்‌ இன்றெனின்‌ மாக்கட்‌ 
குண்டோ ஞாலத்‌ அறுபயன்‌ உண்டெனில்‌ 
காண்குவம்‌ யாங்களும்‌ காட்டுவா யாகெனத்‌ 
தாண்டிய சினத்தினன்‌ சொல்லெனச்‌ சொல்லும்‌ 
மயக்குங்‌ கள்ளும்‌ மன்னுயிர்‌ கோறலும்‌ 
௮௫ கயக்கறு மாக்கள்‌ கடிந்தனர்‌ கேளாய்‌ 
பிறந்தவர்‌ சாதலும்‌ இறந்தவர்‌ பிறத்தலும்‌ 
உறங்கலும்‌ விழிக்தலும்‌ போன்ற துண்மையின்‌ 
நல்லறஞ்‌ செய்வோர்‌ நல்லுல கடைதலும்‌ 
அல்லறஞ்‌ செய்வோர்‌ அருநர கடைதலும்‌ 
௯௦ உண்டென உணர்தலின்‌ உரவோர்‌ களைந்தனர்‌ 
உ கண்டனை யாகெனக்‌ கடுநகை எய்தி 
உடம்புவிட்‌ டோடும்‌ உயிருருக்‌ கொண்டோர்‌ 
இடம்புகும்‌ என்றே எமக்கீங்‌ குரைத்தாய்‌ 
அவ்வுயிர்‌ எவ்வணம்‌ போய்ப்புகும்‌ அவ்வகை 
௯௫ செவ்வனம்‌ உரையெனச்‌ சினவா திதுகேள்‌ 
உற்றதை உணரும்‌ உடலுயிர்‌ வாழ்வுழி 
மற்றைய உடம்பே மன்னுயிர்‌ நீங்கிடில்‌ 
தடிந்தெரி ஊட்டினுந்‌ தானுண ராதெனின்‌ 
உடம்பிடைப்‌'(போனதொன்‌ றுண்டென உணர்நீ 
௧௦௦ போனார்‌ தமக்கோர்‌ புக்கலுண்‌ டென்ப(து) 
யானோ வல்லேன்‌ யாவரும்‌ உணர்குவர்‌ 
உடம்‌. பீண்‌ டொழிய உயிர்பல காவதம்‌ 
கடத்துசேண்‌ சேறல்‌ கனவினுங்‌ காண்குவை 


ஆங்ஙனம்‌ போகி அவ்வுயிர்‌ செய்வினை ல 


௧௦௫ பூண்ட யாக்கையின்‌ புகுவது தெரி நீ ங்‌ 
என்றவன்‌ உரைத்தலும்‌ எரிவிழி நாகனும்‌ . 
நன்றறி மெட்டி நல்லி. வீழ்ந்து 

கள்ளும்‌ ஊனும்‌ ஜன்‌ இவ்வுடம்‌(பு) 


ர்‌ 


௨௦௩. 


~ 


௨௦௪ மணிமேகலை 


உள்ளுறை வாழுயிர்‌ ஓம்புதல்‌ ஆற்றேன்‌ 


௧௧௦ தமக்கொழி மரபின்‌ சாவறு காறும்‌ 


எமக்கஈ நல்லறம்‌ எடுத்துரை யென்றலும்‌ 
தன்று சொன்னாய்‌ நன்னெறிப்‌ படர்குவை 
உன்றனக்‌ கொல்லும்‌ நெறியறம்‌ உரைக்கேன்‌ 
உடைகல மாக்கள்‌ உயிருய்ந்‌ தீங்குறின்‌ 


௧௧௫ அடுதொழில்‌ ஒழிந்தவர்‌ ஆருயிர்‌ ஓம்பி 


மூத்துவிளி மாவொழித்‌ தெவ்வுயிர்‌ மாட்டும்‌ 
இத்திறம்‌ ஒழிகெனச்‌ சிறுமகன்‌ உரைப்போன்‌ 
ஈங்கெமக்‌ காகும்‌ இவ்வறம்‌ செய்கேம்‌ 
ஆங்குனக்‌ காகும்‌ அரும்பொருள்‌ கொள்கெனப்‌ 


௧௨௦ பண்டும்‌ பண்டும்‌ கலங்கவிழ்‌ மாக்களை 


உண்டேம்‌ அவர்தம்‌ உறுபொருள்‌ ஈங்கிவை 
விரைமரம்‌ மென்றுகில்‌ விழுநிதிக்‌ குப்பையோ 
டி வையிவை கொள்கென எடுத்தனன்‌ கொணர்ந்து 
சந்திர தத்தன்‌ என்னும்‌ வாணிகன்‌ 


௧௨௫ வங்கள்‌ சேர்ந்ததில்‌ வந்துடன்‌ ஏறி 


இந்நகர்‌ புகுந்தீங்‌ வெளொடு வாழ்ந்து 
தன்மனை நன்பல தானமும்‌ செய்தனன்‌ 
ஆங்ஙனம்‌ ஆகிய ஆதிரை கையால்‌ 

பூங்கொடி நல்லாய்‌ பிச்சை பெறுகென 


௧௩௦ மனையகம்‌ புகுந்து மணிமே கலைதான்‌ 


ஈ புனையா ஓவியம்‌ போல நிற்றலும்‌ 
தொழுதுவலவ கொண்டு துயரறு கிளவியோ 
உமூத சுரபியின்‌ அகன்சுரை நிறைதரப்‌ 
பாரகம்‌ அடங்கலும்‌ பசிப்பிணி அறுகென 


௧௩௫ ஆதிசை யிட்டனள்‌ ஆருயிர்‌ மருந்தென்‌. 


உரை 


௧-௨. ஈங்கிவள்‌ செய்தி கேள்‌ என விஞ்சையர்‌ பூங்கொடி. 


மாதர்க்குப்‌ புகுந்ததை உரைப்போள்‌ - இப்பொழுது இவ்வா 
திரையின்‌ அருஞ்செயலைக்‌ கேட்பாயாக என்று விஞ்சையர்‌ 
மகளான காயசண்டிகை ஆதிரைக்கு நேர்ந்ததை மணிமே 
கலைக்கு உரைப்பவள்‌ ; 


ஈங்கிவள்‌, ஒரு சொல்லுமாம்‌. மாதர்க்கு உரைப்போளென்க. 


௩-௧0. ஆதிரை கணவன்‌ ஆயிழை கேளாய்‌ சாதுவன்‌ என்‌ 


போன்‌ தகவிலன்‌ஆக8 - நங்காய்‌ கேள்‌ ஆதிரையின்‌ கணவனா 
இய சாறுவன்‌ என்பவன்‌ நன்னடக்கையிலனாய்‌, அணியிழை 
தன்னை அகன்றனன்‌ போகி- அழகிய அணிகலன்களையுடைய 
ஆதிரையை நீங்கிச்‌ சென்று, கணிகை ஒருத்தி கைத்தூண்‌ நீல்க- 
பொதுமகளொருத்தி தியொழுக்‌சத்தால்‌ வந்தவுணவை அளிக்க 
அதனை உண்டு, வட்டினும்‌ சூதினும்‌ வான்பொருள்‌ வழங்க - 


௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட்‌ காதை : ௨௦௫ 


வட்டாடுதலினும்‌ கூதாடுதலினும்‌ மிகுந்த பொருளைக்‌ 

கொடுத்து, கெட்ட பொருளின்‌, கேடுஃஉறுதலின்‌ - கெடுக்‌ 

கப்பட்ட பொருளின்‌ பகுதியெல்லாம்‌ அழிந்தமையின்‌, பேணிய 

கணிகையும்‌ பிறர்‌, ஈலங்காட்டி - முன்னர்ப்‌ பேணிய பரத்தை 

யும்‌ பொருளுள்ள பிறருடைய சிறப்பினைக்‌ காட்டி, காணம்‌ இலி 

எனக்‌ கையுதிர்க்‌ கோடலும்‌- பொன்‌ இல்லாதவன்‌: என்று 

கையை யசைத்துப்‌ போக்குதலும்‌ ; 

2. ல்‌ 

கைத்தூண்‌ - தீியொழுக்கத்தால்‌ வந்த உணவு; கை - ஒழுக்கம்‌; 
1ஈகடவதன்று நின்‌ கைத்தூண்‌ வாழ்க்கை” என்பது காண்க; கைய 
கத்ததாகிய உணவென்றுமாம்‌. நல்க உண்டு என்‌ ஒரு சொல்‌ வரு 
வித்துரைக்க, வட்டு-உண்டை யுருட்டுதல்‌ ; “அரங்கின்‌ றி வட்டாடி. 
யற்றே'' என்புழிப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்தமை காண்க. வான்‌ 
பொருள்‌ - மிக்க பொருள்‌. கெட்ட பொருள்‌ - தீய பொருளென்‌ 
பாருமுளர்‌. கையுதிர்க்‌ கோடலும்‌ : உம்‌, உடனிகழ்ச்சி. 


௧௧-௭. வங்கம்‌ போகும்‌ வாணிகர்‌ தம்முடன்‌ தங்கா வேட்‌ 
கையில்‌ தானும்‌ செல்வுழி- கலத்திற்‌ செல்லும்‌ வணிகர்களுடன்‌ 
பல விடத்தும்‌ செல்ல வேண்டுமென்னும்‌ வீருப்பத்தால்‌ சாதுவ 
னும்‌ செல்ஒன்ற விடத்து, நளி இரு மும்நீர்‌ வளி கலன்‌ வெளவ- 
அகன்ற பெரிய கடலில்‌ காற்று மரக்கலத்தினைக்‌ கவர, ஓடி. 
மரம்‌ பற்றி ஊர்‌திரை உதைப்ப - கலத்தினின்றும்‌ ஒடிந்த பாய்‌ 
மரத்‌ துண்டினைப்‌ _ பிடித்துக்கொண்டு ஊர்கின்ற அலைகள்‌ _ 
செலுத்தச்சென்று, கக்க சாரணர்‌ நாகர்‌ வாழ்மலைப்‌ ௨க்கஞ்‌ 
சார்ந்து - நக்க சாரணர்களாகிய நாகர்‌ உறைகின்ற  மலைப்பக்‌ - 
கத்தை யடைந்து, அவர்‌ பான்மையன்‌ ஆயினன்‌ - அவர்கள்‌ 
வயத்தினனாயினன்‌ ; 
தங்கா வேட்கை - ஜரிடத்திலே தங்கவிடாத வேட்கை. வளி 

கலத்தை வெளவுதலாவது - நெறியிற்‌ செல்லவிடாது தடுத்துச்‌ 
சிதைத்தல்‌. ஓடி.மரம்‌ - ஓடியாயெ மரமென்றுமாம்‌. உதைத்தல்‌ - உம்‌ 
தல்‌; 3“ஓடும்‌ திரைக ளுதைப்ப வுருண்டுருண்டு'” என்பதுகாண்க. 
நக்கம்‌-ஈக்ஈம்‌ என்ற வடசொற்‌ சிதைவு. சாரணர்‌ - சரிப்பவர்‌. உடை 
யில்லாமம்‌ சஞ்சரிப்பவராகலின்‌ நாகர்‌, “நக்க சாரணர்‌' எனப்பட்‌ 
டார்‌. நாகர்‌ - காக இலச்சினையுடைமையால்‌ அப்‌ பெயர்‌ பெற்றன 
ரென்பர்‌. சாரண் ராகிய நாகரென்க. 


௧௭-௨௧. நாவாய்‌ கேடுற நன்மரம்‌ பற்றிப்‌ போயினன்‌ தன்‌ 
னோடு உயிர்‌ உயப்‌ போர்தோர்‌- மரக்கலம்‌ அழியப்‌ பாய்மரத்‌ 
தைப்‌ பிடித்துச்சென்ற சாதுவனுடன்‌ உயிர்‌ பிழைக்கப்‌ போந்த 
வர்கள்‌, இடையிருள்‌ யாமத்து எறிதிரைப்‌ பெருங்கடல்‌ - 
மிக்க இருளையுடைய நள்ளிரவில்‌ வீசுகின்ற அலைகள்‌ செறிந்த 
பெருங்கடலில்‌, உடைகலப்பட்டாங்கு ஒழிந்தோர்‌ தம்முடன்‌ - 

“ உடைந்த மரக்கலத்திலகப்பட்டு ஆண்டு இறந்தோருடன்‌, சாது 


1. சிலப்‌, கட? ௫௭. 2. குறள்‌, ௪௦௧. 3, சீவக ௫௬, 


» ர 


“ மணிமேகலை 
வன்‌ தானும்‌ சாவுற்றுஸ்‌ என - சாதுவனும்‌ இறந்தனன்‌ என்று 
கூடு? ௬ இ. 
்‌ சாதுவன்‌ ' மரத்தைப்‌ பற்றிப்‌ போயினாற்போல்‌ இவர்களும்‌ 
மரங்களைப்‌ பற்றிக்கொண்டு உயிர்‌ உய்யப்‌ போந்தார்‌ என்க, போந்‌ 
தார்‌ - காவிரிப்பூம்பட்டின த்திற்கு வந்தவர்‌. இருளையுடைய இடை 
யாமம்‌ என்க, யாமம்‌ - இரவு. 


௨௦ 


௨௨-௮, ஜேதிரை நல்லாள்‌ ஆங்கது தான்‌ கேட்டு - ஆதிரை நல்‌ 
லாள்‌ அதனைக்‌ கேட்டு, ஊரீரேயோ ஒள்ளழல்‌ ஈமம்‌ தாரீரோ 
எனச்‌ சாற்றினள்‌ கழறி - ஊரிலுள்ளோர்களே ஒள்ளிய தழல்‌ 
பொருந்திய ஈமத்தினை த்‌ தருவீர்‌ என்று கூறிப்‌ புலம்பி, சுடலைக்‌ 
கானில்‌ தொடு குழிப்படுத்து முடலை விறகின்‌ முளி எரி 
பொத்தி - சுடுகாட்டில்‌ தோண்டப்பட்ட குழியின்கண்‌ முறுக்‌ 
குடைய காய்ந்த விறகுகளால்‌ அழலை மூட்டி, மீக்க என்‌ கண 
வன்‌ வினைப்பயன்‌ உய்ப்பப்‌ புக்குழிப்‌ புகுவேன்‌ என்று அவள்‌ 
புகுதலும்‌-தீவினையேன து கணவன்‌. வினைப்பயன்‌ செலுத்தச்‌ 
சென்றவிடத்து யானும்‌ புகுவேன்‌ என்று அத்‌ தீயிடைப்‌ புகுத 
லும்‌; 
ஈமம்‌ - பிணஞ்சுட அடுக்கிய விறகடுக்கு. தாரிர்‌ - தருவீர்‌ ; 
ஓ. புலம்பல்‌; தரமாட்டீரோ என்றுமாம்‌. சுடலையாகிய கான்‌ 
என்க. மிக்க - தீவினை மிகுந்த. மேன்மையுடைய வென்றுமாம்‌. 
உ௨ஐ--௩௪. படுத்துடன்‌ வைத்த பாயீற்‌ பள்ளியும்‌ - அதனுள 
கப்படுத்தி ஒருசேர வைத்த படுக்கையிடமும்‌, உடுத்த கூறை 
யும்‌ ஒள்‌ எரி உறு௮து - உடுத்திய ஆடையும்‌ ஒள்ளிய அழல்‌ 
பற்றாமல்‌, ஆடிய சாந்தமும்‌ அசைந்த கூந்தலில்‌ சூடிய மாலை 
யும்£தொல்‌ நிறம்‌ வழாது - பூசிய சாந்தமும்‌ அசைகின்ற 
குழலிற்‌ குடிய மாலையும்‌ பழைய நிறம்‌ வழுவாமல்‌, விரை 
மலர்த்‌ தாமரை ஒருதனி இருந்த திருவின்‌ செய்யோன்‌ 
போன்று இனிது இருப்ப - மணம்‌ பொருந்திய தாமரை மல 
ரில்‌ ஒப்பின்றி வீற்றிருக்கும்‌ தருமகள்போல இனிதே இருப்ப ; 
படுத்து - அடுக்கியென்றுமாம்‌. பாயல்‌ - படுக்கை. பள்ளி - 

- இடம்‌. திருவின்‌ செய்யோள்‌ - திருவாகிய செய்யோள்‌ ; இன்‌ 
சாரியை அல்வழிக்‌ கண்வந்தது. உறாது வறாது என்னும்‌ எதிர்‌ 

மறை யெச்சங்கள்‌ இனி திருப்ப என்னும்‌ பிறவினை கொண்டு முடிந்‌ 
தன. போன்று - போதுமாறு எனலுமாம்‌, எரியும்‌ ஈமத்திற்குச்‌ 
செந்தாமரை மலரும்‌, அதில்‌ ஊறின்றி யிருக்கும்‌ ஆதிரைக்குத்‌ தரு 
மகளும்‌ உவமை. 

௩௫-௪௪. இயுங்‌ கொல்லாத்‌ திவினை யாட்டியேன்‌ யாது செய்‌ 
கேன்‌ என்று அவள்‌ ஏங்கலும்‌ - தீயினாலுங்‌ கொல்லப்படாத 
தீவினையேன்‌ இனி யாது செய்வேன்‌ என்று அம்‌ மெல்லியல்‌ 

" ஏங்குதலும்‌, ஆதிரை கேள்‌ - ஆதிரையே கேட்பாயாக, உன்‌ 
அரும்பெறல்‌ கணவனை - உனது பெறற்‌ கருங்‌ கொழுகனை, 
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௪ 
ஊர்‌ திரை கொண்டாங்கு உய்ப்பப்‌ பாக - 'தவ்ழ்ன்ற அலை 
கள்‌ அவ்விடத்திற்‌ செலுத்த அவன்‌ சென்று, நக்க சாரணர்‌ 
நாகர்‌ வாழ்‌ மலைப்‌ பக்கம்‌ 'சேர்நீதனன்‌ - நக்க காரணராகய 
காகீர்கள்‌ வாழ்கின்ற. மலைப்‌ பக்கத்தை யடைந்தனன்‌,. பல்லி 
யாண்டு. இரான்‌ - அவன்‌ அங்கே பலவாண்டுகள்‌ தங்கான்‌, 
சந்திரதத்தன்‌ என்னும்‌ ஓர்‌ வாணிகன்‌ - சந்திரதத்தன்‌. என்‌ 
ணும்‌ ஒரு வணிகனது, வங்கம்‌ தன்னொடும்‌ வந்தனன்‌ தோன்‌, 
அம்‌ - மரக்கலத்துடன்‌ வந்து தோன்றுவன்‌, நின்‌ பெரும்‌ துன்‌ 
பம்‌ ஒழிவாய்‌ நீ என - ஆகலின்‌ நீ நினது பெரிய துயரினின்‌ 
றும்‌ நீங்குவாய்‌ என்று, அந்தரம்‌,ஃதோன்‌ றி” அசரீரி அறைதலும்‌- 
அசரீரி வானிலே தோன்றி மொழிதலும்‌ ; 


அசரீரி - சரீரம்‌ இல்லாதது; அருவமாய்‌ எங்கும்‌ நிறைந்துள்ள 
கடவுள்‌. இதனை அசரீரி வாக்கு எனவும்‌ ஆகாயவாணி “எனவும்‌ 
கூறுவர்‌. 

௪௫--௫௧. ஐயரி உண்கண்‌”£அழுதுயர்‌ நீங்கி- அழகய செவ்வரி 
படர்ந்த மையுண்ட கண்களையுடைய ஆதிரை நல்லாள்‌ தான்‌ 
அழுதுகொண்டிருந்த துன்பத்தினின்றும்‌ நீங்கி, பொய்கை 
புக்கு ஆடிப்‌ போதுவாள்‌ போன்று - வாவியுட்‌ சென்று நீராடி 
வருவாள்போல, மனம்‌ கவல்வு இன்றி மனையகம்‌ புகுந்து - 
மனம்‌ கவலுதலின்றி இல்லுட்‌ சென்று, என்‌ கண்மணி அனை 
யான்‌ கடிது சங்கு உறுகென - எனது கண்ணினுள்‌ மணியனைய 
கணவன்‌ விரைவில்‌ ஈணிடு வருக என்று, புண்ணியம்‌ முட்டாள்‌. - 
அறம்‌ புரிதல்‌ வழுவாதவளாய்‌, பொழிமனழ தரூஉம்‌ அரும்‌ 
பெறல்‌ மரபில்‌ பத்தினிப்‌ பெண்டிரும்‌ - பொழிகின்ற மழை 
யைத்‌ தரவல்ல. பெறற்கரிய ஓழுக்கத்தினையுடைய கற்பிற்‌ 
சிறீந்த மகளிரும்‌, விரும்பினர்‌ தொழுஉம்‌ வியப்பினஸ்‌ ஆயி 
னள்‌ - வியந்து விரும்பி வணங்குந்‌ தகுதியளாயினள்‌ ; 
முட்டுதல்‌ - குன்றுதல்‌, வழுவுதல்‌. பெண்டிரும்‌ என்பதில்‌ 

உம்மை உயர்வு சிறப்பு. வியந்து விரும்பினர்‌ தொழுமெனப்‌ பிரித்‌ 
துக்‌ கூட்டுக ; வியப்பு - மேன்மை யெனலுமாம்‌. 


௫௨-௯. உஆங்கவள்‌ கணவனும்‌; அலைநீர்‌ அடைகரை ஓங்குயர்‌ 
பிறங்கல்‌ ஒரு மர நீழல்‌ - அவளது கணவனாகிய சாதுவன்‌ 
“கடற்கரையில்‌ மிக உயர்ந்த மலையின்‌ கணுள்ள ஒரு மர 
நிழலில்‌, மஞ்சுடை மால்கடல்‌ உழந்த நோய்‌ கூர்ந்து துஞ்சு 

துயில்கொள்ள - முகில்களையுடைய பெரிய கடலின்கண்‌ 
ருத்த துன்ப மிகுந்து மிக்க உறக்கத்தினையடைய, அச்‌ சூர்‌ 
மலை வாழும்‌ ஈக்கீ சாரணர்‌ நயமிலர்‌ தோன்றி - - அச்சத்தினைத்‌ 
தரும்‌ ௮ம்‌ மலையி அறையும்‌ வன்கணாளராகிய நச்கசாரணர்கள்‌, 
ஆண்டுவந்து, பக்கஞ்‌ சேர்ந்து - சாதுவன்‌ மருங்கடைந்து, 
பரிபுலம்பினன்‌ இவன்‌ - இவன்‌ மிகவும்‌ வருநீதியுள்ளான்‌, 
தானே தமியன்‌ வந்தனன்‌ எ தான்‌ ஒருவனேயாய்‌ ஈண்டு வந்த்‌ 
னன்‌, அளியன்‌ - எளிமையுடையன்‌; ஊனுடை இவ்வுடம்பு 
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௨௦௮ ல்‌ ்‌ * மணிமேகலை 


உணவு என்று எழுப்பலும்‌ - புலால்‌ பொதிந்த இவனுடம்பு 
. நமக்கு உணவாகும்‌ என்று எழுப்புதலும்‌ ; 
்‌ அலைநீர்‌ £ கடல்‌. அஞ்சு துயில்‌ - மிக்க துயில்‌, ஈக்க சாரணரா 
கிய ௩ஈகர்‌ என்க. நயமிலர்‌ - இனிமையில்லாதவர்‌ ; வன்கண்மை 
யுடையர்‌. பரிபுலம்பு - மிக்க வருத்தம்‌ ; 14பக்க நீங்குமின்‌ பரிபுலம்‌ 
பீனரேன'' என்பது காண்க. ்‌ 


௭௦-௭௯, மற்றவர்‌ பாடை மயக்கறு மரபில்‌ கற்றனன்‌ ஆத 
லின்‌ - அந்‌ நாகருடைய மொழியைச்‌ சாதுவன்‌ ஐயமறக்கற்றவ 
னாகலின்‌ அவர்களுடன்‌ பேச, கடுந்தொழில்‌ மாக்கள்‌ சுற்று 
நீங்கத்‌ தொழுது உரையாடி - கொடும்‌ தொழிலையுடைய அன்‌ 
னோர்‌ அவனை வருத்தாது மருங்கே ' விலகிப்‌ பணிமொழி கூறி, 
ஆங்கவர்‌ உரைப்போர்‌ - அவனுடன்‌ கூறுகின்‌ றவர்‌, அருந்திறல்‌ 
கேளாய்‌ - அரிய வலியையுடையவனே கேட்பாயாக, ஈங்கு எம்‌ 

குருமகன்‌ இருந்தோன்‌ - இங்கே எங்களுடைய ஆசிரியன்‌ இருக்‌ 
கின்றனன்‌, அவன்பால்‌ போந்தருள்‌ நீ என - அவனிடம்‌ நீ வந்‌ 
தருள்‌ என்ன, அவருடன்‌ போக - சாதுவன்‌ அவர்களுடன்‌ 
சென்று, கள்‌௮டு குழிசியும்‌ கழிமுடை நாற்றமும்‌ வெள்‌ என்பு 
உணங்கலும்‌ விரவிய இருக்கையில்‌ - கள்ளைக்‌ காய்ச்சுகன்ற 
பானையும்‌ மிகுந்த புலால்‌ நாற்றமுடைய தசையும்‌ வெள்ளிய 
என்புகளின்‌ வற்றலும்‌ கலந்துள்ள இருக்கையின்‌ கண்ணே, 
எண்கு தன்‌ பிணவோடு இருந்தது போலப்‌ பெண்டுடன்‌ இருந்த 
பெற்றி கோக்க - கரடி தன்‌ பெட்டையோடு இருத்தல்‌ போல 
மனைவியுடன்‌, அவன்‌ இருந்த தன்மையைக்‌ கண்டு, பாடையிற்‌ 
பிணித்து அவன்‌ பான்மையன்‌ஆ௫ - நாகர்‌ மொழியாற்‌ பேசும்‌ 
திறத்தால்‌ அவனை வயமாக்கி அவன்‌ பக்கத்தினனாகி, கோடு 
உயர்‌ மரநிழல்‌ குளிர்ந்தபின்‌ - களைகள்‌ ஓங்கிய மரத்தின்‌ நிழ 
லில்‌ வெப்பந்‌ தணிந்தபின்பு ; 
கற்றனனாதலின்‌ அவர்களுடன்‌ பேச என விரித்துரைக்க. மாக்‌ 
களககிய ஆங்கவர்‌ என்க. அருந்திறல்‌, ஆகுபெயர்‌. குருமகன்‌ - குரு ; 
தலைமகன்‌. இருந்தோன்‌, முற்று. நாற்றம்‌, ஆகுபெயர்‌. இருக்கை - . 
இருப்பிடம்‌ ; கட்டிலுமாம்‌. “பன்றி புல்வாய்‌” என்னுஞ்‌ குத்தி 
ரத்து “ஒன்றிய” என்னும்‌ இலேசால்‌ பிணவு என்பது கரடிக்குங்‌ 
கொள்ளப்பட்டது. பெண்டு- மனைவி. அவன்‌ பான்மையனாகி - அவன்‌ 
அன்புக்‌ குரியனா என்றுமாம்‌. 


ள்‌க௧-—௯. அவன்‌ ஈங்கு நீ வந்த காரணம்‌ என்‌ என - நாகர்‌ தலை 
வன்‌ சாதுவனை நோக்கி ஈண்டு நீ வந்த காரணம்‌ யாது என 
வினவ, ஆங்கவற்கு அலைகடல்‌ உற்றதை உரைத்தலும்‌ - வணி 
5 கன்‌ சிிவனுக்குத்‌ தான்‌ அலை செறிந்த கடலிற்‌ பட்டதைக்‌ கூற 
லும்‌, அருந்துதல்‌ இன்றி அலைகடல்‌ உழந்தோன்‌ வருந்தினன்‌ 
அளியன்‌ - அலைக்கன்ற கடலின்கண்‌ தன்பமுற்ற இவன்‌ உண 


3, லெப்‌. ௧௦: ௨௨௬. 2. தொல்‌. மரபு, ௫௮, 
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. 
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ப்‌ A 
௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதை ௨௦௯ 


வொன்றும்‌ இன்றி வருந்தியுள்ளான்‌ இரங்கத்தக்கான்‌ ஆக 
லின்‌, வம்மின்‌ மாக்காள்‌ - வாருங்கள்‌ மக்களே, நம்பிக்கு இளை 

“யள்‌ ஓர்‌ நங்கையைக்‌ கொடுத்து வெங்களும்‌ ஊனும்‌ வேண்டுவ 
கொடும்‌ என - இவ்‌, வாண்டகைக்கு இளமை பொருந்திய ஒரு 
கங்கையை, அளித்து விருப்ப தரும்‌ கள்ளும்‌ புலாலும்‌ வேண்டு 
மளவும்‌ கொடுங்கள்‌ என மொழிய, அவ்வுரை கேட்ட சாதுவன்‌ 
அயர்ந்து வெவ்வுரை கேட்டேன்‌ வேண்டேன்‌ என்றலும்‌ - அல்‌ 
மொழி கேட்ட சாதுவன்‌ சோர்ந்து கொடுஞ்‌ சொற்களை என்‌ 
காதிற்‌ கேட்டேன்‌ யான்‌ அவற்றை மணப்‌ என்றுரைத்‌ 
த்லும்‌: 


வெங்கள்‌ : வெம்மை - விருப்பம்‌; வெவ்விய கள்ளுமாம்‌. 
கொடும்‌, செய்யுமென்னும்‌ வாய்பாட்டு ஏவல்‌. அயர்ந்து - கவலை 
யுற்று என்றுமாம்‌. 


௮௦-௩. பெண்டிரும்‌ உண்டியும்‌ இன்றெனில்‌ மாக்கட்கு 
உண்டோ ஞாலத்து உ௨றுபயன்‌ - மாதரும்‌ உணவும்‌ இல்லையா 
னால்‌ மக்கட்கு உலகத்தில்‌ அடையக்கூடிய பயன்‌ உண்டோ, 
உண்டெனில்‌ காண்குவம்‌ யாங்களும்‌ காட்டுவாயாக என - அங்‌ 
ஙன முண்டென்றால்‌ அதனை யாங்களும்‌ காண்போம்‌ காட்டுவா 
யாக என்று, தூண்டிய சினத்தினன்‌ சொல்‌ என - மிக்க சீற்ற 
முடையனாய்க்‌ கூறுக என, சொல்லும்‌ - சாதுவனுரைக்கும்‌ 7 


இன்று என்பது பொது வினையாய்‌ நின்றது. உறுபயன்‌ “இன்‌ 
பம்‌. தூண்டிய சினத்தினன்‌ காட்டுவாயாக சொல்க என்று சொல்ல ஈ 
வென்க. சொல்லென என்பதிலுள்ள என என்பது சொல்ல என்‌ 
னுந்‌ துணையாய்‌ நின்றது. 


௮௪-௯௧. மயக்கும்‌ கள்ளும்‌ மன்னுயிர்‌ கோறலும்‌ - அறிவை 
மயக்கும்‌ கள்ளுண்டலையும்‌ நிலைபெற்ற உயிர்களைக்‌ கொல்லு 
தலையும்‌, கயக்கு அறு மாக்கள்‌ கடிந்தனர்‌ - கலக்கமற்ற அறி 
வினையுடையோர்‌ விலக்கினர்‌, கேளாய்‌ - கேட்பாயாக, பிறந்த 
வர்‌ சாதலும்‌ இறந்தவர்‌ பிறத்தலும்‌- உலகில்‌ பிறந்தோர்கள்‌ 
இறத்தலும்‌ இறந்தோர்கள்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்கலும்‌ விழித்த 
லும்‌ போன்றது உண்மையின்‌ - உறங்குவதும்‌ உறங்கி விழிப்‌ 
பதும்‌ போல்வதா& உள்ளமையான்‌, நல்லறஞ்‌ செய்வோர்‌ ஈல்லு 
லகு அடைதலும்‌ - நல்ல அறங்களைச்‌ செய்கின்றவர்கள்‌ இன்ப எ 
மெய்துதற்குரிய மேலுலகங்களை யெய்திதலும்‌, அல்லறம்‌ செய்‌ 
வோர்‌ அருநரகு அடைதலும்‌ - தீவினைகளை இயற்றுகின்றவர்‌ 
பொறுத்தற்கரிய துன்பத்தைச்‌ செய்யும்‌ .நிரயத்தை அடை 
தலும்‌, உண்டு என உணர்தலின்‌ உரவோர்‌ களைச்தனர்‌- ஈ 
உண்மை என்று உணர்தலினால்‌ அறிஞர்கள்‌ அவற்றை நீக்கி 
னர்‌, கண்டனையாகென - நீ அறிவாயாக என்றுறைக்க £ 
கோறல்‌ - கொன்றுண்டல்‌ என்றுமாம்‌. .கயக்கு - கலங்குதல்‌; 

ஈண்டுக்‌ கலக்கமாவது அறிவின்‌ திரிபு. சாதலும்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்‌ 
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௨௧௦ i ்‌ மணிமேகலை 


போது இ 


கலும்‌ விழித்தலும்‌ போலுதல்‌ உறங்குவது போலுஞ்‌ சாக்கா 
றங்‌, விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு!” என்னும்‌ வாயுறை வாழ்த்தா 
னும்‌ அறியப்படும்‌. சாதல்‌ உறங்கலும்‌ பிறத்தல்‌ விழித்தலுமென 
நிரனிறை; : அல்லறம்‌ - அறமல்ல.து ; பாவம்‌, 


௬௯௧௯-௩௫. கடுகை எய்தி - நாகர்‌ குரவன்‌ பெருஞ்‌ சிரிப்புடைய 
னாய்‌, உடம்பு விட்டு ஓடும்‌ உயிர்‌ உருக்கொண்டு ஓர்‌ இடம்‌ புகும்‌ 
என்றே “எமக்கு ஈங்கு &ரைத்தாய்‌ - உடலை விட்டுப்‌ பிரிகின்ற 
உயிரானது வேறு வடிவு கொண்டு ஒரு இடத்திற்‌ புகும்‌ என்று 
எமக்கு "இப்பொழுது கூறினாய்‌, அவ்வுயீர்‌ எவ்வணம்‌ 
போய்ப்‌ புகும்‌ அவ்வகை செவ்வனம்‌ உரை என - அவ்‌ வுயிர்‌ 
எவ்வாறு சென்று புகும்‌ அத்‌ திறத்தினை நன்கு கூறுவாயாக என 
மொழிய ; 


எள்ளல்‌ பற்றி ஈகை பிறந்தது. செவ்வனம்‌ - நேரே. 


௯௫௮-௧௦௭. (அதனைக்‌ கேட்ட "சாதுவன்‌,) சினவாது இது 
கேள்‌ - சீற்றங்‌ கொள்ளாது இதனைக்‌ கேட்பாயாக, உற்றதை 
உணரும்‌ உடல்‌ உயிர்‌ வாழ்வுழி - உயிரானது தன்னிடம்‌ 
உழை௫ூன்றபொழுது உடல்‌ தன்பால்‌ உறுகன்றதனை உண 
ரும்‌, மற்றைய உடம்பே மன்னுயிர்‌ போனால்‌ - அங்ஙனமாகிய 
உடலே தன்னிடம்‌ நிலைபெற்ற உயிர்‌ பிரிந்தால்‌, தடி.ஈ.து எரி 
ஊட்டினும்‌ தான்‌ உணராது எனின்‌ - வெட்டித்‌ தியின்கண்‌ இட்‌ 

டாலும்‌ தான்‌ அறியாது என்றால்‌, உடம்பிடைப்‌ போனது 
ஒன்று உண்டென உணர்‌ நீ - அவ்வுடம்பிலிருந்து பிரிந்து சென்‌ 
றது ஒன்று உண்டு என்பதை நீ அறிவாய்‌, போனார்‌ தமக்கு 
ஓர்‌ புக்கில்‌ உண்டு என்பது - அங்ஙனம்‌ சென்றோர்க்கு ஒரு 
புதமிடம்‌ உண்டு என்பதை, யானோ அல்லேன்‌ யாவரும்‌ 
உணர்குவர்‌ - யான்‌ மட்டு மன்று எல்லோரும்‌ அறிகுவர்‌, 
உடம்பு ஈண்டு ஒழிய உயிர்‌ பல காவதம்‌ கடந்து சேண்‌ சேறல்‌ - 
யாக்கை இவ்விடத்தில்‌ நீங்க உயிர்‌ பல காவதங்கள்‌ கடந்து 
நெடுந்தூரத்திற்‌ செல்லுதல்‌, கனவினும்‌ காண்குவை - கன 
வின்‌ கண்ணும்‌ காண்பாய்‌, ஆங்ஙனம்‌ போகி அவ்வுயிர்‌ செய்‌ 
வினை பூண்ட யாக்கையில்‌ புகுவது தெளி நீ - அங்ஙனம்‌ 
சென்று அவ்வுயிர்‌ தம்‌ வினைப்பயனை துகர்தற்குரிய உடலின்‌ 
, கண்‌ புகுவதைத்‌ தெளிவாய்‌ நீ, என்று அவன்‌ உரைத்தலும்‌ - - 
என்று சாதுவன்‌ இமாழிதலும்‌ ; 
உற்றதை யுணர்தல்‌ - தட்பம்‌ வெப்பம்‌ முதலிய ஊற்றினை 

யுணர்தல்‌. மற்றைய - முற்கூறிய என்றபடி; மற்றை என்பதனை 

அசையரிக்‌க, அவ்வுடம்பு என்னலுமாம்‌. எனின்‌ - ஆதலால்‌. 
ஓரிடத்தைவிட்டுப்‌ பேர்னவர்க்குப்‌ பிறிதோரிடம்‌ உண்டென உல 
கியலாற்‌ கூறினான்‌. பூண்ட - ஏற்றுக்கொண்ட; ஏற்று நுகர்தற்‌ 
குரிய என்றபடி. 


1. குறள்‌-௩௩௯., 


1 கல்‌ த்‌ 
ப Te ல க 
௧௬. ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதை ௨௧௧ 
௧௦௭-௧௧. எரி விழி நாகனும்‌ - இப்போலுங்‌ கண்களையுடைய 
நாகனும்‌, நன்று அறி செட்டி 2ல்‌ அடி. வீழீந்து - அறத்தினை 
யறிந்த வணிகனஅது நல்ல அடியில்‌ விழுந்து வணங்‌, கள்ளும்‌ 
ஊனும்‌ கைவிடின்‌ இவ்வுடம்பு உள்ளுறை வாழுயிர்‌ நம்புதல்‌ 
ஆற்றேன்‌ - சுள்ளையும்‌ புலாலையும்‌ கைவிட்டால்‌ இவ்வுடம்‌ 
பின்கண்‌ தங்கி வாழ்கின்ற உயிரைப்‌ பாதுகாத்த லறியேன்‌, 
தமக்கு ஒழி மரபின்‌ சாவுறுகானும்‌ எமக்கு ஆம்‌ நல்லறம்‌ 
எடுத்துரை என்றலும்‌ - தமக்கு அறுதியிட்ட முறைமையால்‌ 
“இறப்பினை எய்துமளவும்‌ எமக்குப்‌ பொருந்திய நல்ல அறங்‌ 
களை எடுத்துக்‌ கூறுக என்றலும்‌; 


எரி விழி - எஞ்ஞான்றும்‌ சனத்தினாற்‌ சிவந்த கண்‌. நன்று - 
அறம்‌. செட்டி - செட்டு உடையவன்‌; சிரேட்டி, யென்பதன்‌ 
சிதைவுமாம்‌. உறை - உறைந்து என வினையெச்சமாக்குக. தமக்கு - 
உயிர்கட்கு. ன்‌ 
௧௧௨-௭. நன்று சொன்னாய்‌ - நன்குரைத்தாய்‌, நல்‌ நெறிப்‌ 
படர்குவை - நல்வழியிலே செல்வாய்‌, உன்றனக்கு ஒல்லும்‌ 
நெறி அறம்‌ உரைக்கேன்‌ - உனக்கு இயலும்‌ வழியால்‌ அறத்‌ - 
தனைக்‌ கூறுவேன்‌, உடைகல மாக்கள்‌ உயிர்‌ உய்ந்து ஈங்குறின்‌- 
கடலிற்‌ கலமுடையப்பட்ட மக்கள்‌ உயிர்‌ தப்பி ஈண்டுச்‌ 
சேர்ந்தால்‌, அடுதொழில்‌ ஒழிந்து அவர்‌ ஆருயிர்‌ ஓம்பி - 
கொல்லும்‌ தொழிலைவிட்டு அவர்களுடைய அரிய உயிரைக்‌ 
காத்து, மூத்துவிளி மா ஒழித்து எவ்வுயிர்‌ மாட்டும்‌ தீத்திறம்‌ 
ஒழிகென - முதுமையுற்று இறக்கும்‌ வீலங்குகளை த்‌ தவிர 
வேறு எந்த உயிரினிடத்தும்‌ கொலைத்‌ தொழிலை நீங்குவாயாக 
என்று சாதுவனுரைப்ப ; 
முதுமையுற்று இறக்கும்‌ விலங்குகளை மட்டும்‌ க என்‌ 
றான்‌. தித்திறம்‌ - கொலை. ஓம்பி ஓழிகவென்‌ றியையும்‌. 


௧௧௭-௨௭. சிறுமகன்‌ உரைப்போன்‌ - 8ழோனாகிய நூகன்‌ 
உரைப்பவன்‌, ஈங்கு எமக்காகும்‌ இவ்வறம்‌ செய்கேம்‌ - ஈண்டு 
எமக்குப்‌ பொருந்திய இவ்வறத்தினைச்‌ செய்யா நிற்பேம்‌, 
ஆங்கு “உனக்கு ஆகும்‌ அரும்பொருள்‌ கொள்கென - நினக்‌ 

நன்‌ கேற்ற அரிய பொருள்களைக்‌ கொண்டு செல்க வென்று, பண்‌ 

டும்‌ பண்டும்‌ கலங்கவிழ்‌ மாக்களை உண்டேம்‌ - முன்பெல்லாம்‌ 
மரக்கலங்‌ கவிழ்ந்து வந்த மக்களைக்‌ கொன்று உண்டேம்‌, 
அவர்தம்‌ உறுபொருள்‌ ஈங்கிவை - அவர்களுடைய மிக்க 
பொருள்களாகும்‌ இங்குள்ள இவைகள்‌, விரைமரம்‌ மென்‌ 
அகில்‌ விமுநிதிக்‌ குப்பையோடு இவை இவை கொஸ்கென - 
சந்தன மரங்களும்‌ மெல்லிய ஆடைகளும்‌ இறந்த பொருட்‌ 
குவைகளுமாகய இவற்றையெல்லாம்‌ கொள்க என்று கூற, 
எடுத்தனன்‌ கொணர்ந்து - சாதுவன்‌ அவைகளை யெடுத்துச்‌ 
கொணர்ந்து, சந்திரதத்தன்‌ என்னும்‌ வாணிகன்‌ வங்கஞ்‌ 
சேர்ந்ததில்‌ - சந்திரதத்தன்‌ என்னும்‌ வணிகனது மரக்கலம்‌ 
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, வந்ததில்‌, வந்து உடன்‌ ஏறி - உடன்‌ ஏறிவந்து, இக்ககர்‌ புகுந்து 
ஈங்கு இவளொடு வாழ்ந்து - இம்‌ நகரத்தை யடைந்து இவ்வா 
திரையுடன்‌ வாழ்ந்து; தன்‌ மனை ஈன்‌ பல தானமும்‌, செய்த 
னன்‌. - தனது மனையின்கண்‌ பல: மபனவ எலாம்‌ செய்த 
னன்‌. 


உரைப்பவன்‌ அரும்பொருள்‌ கொள்கெனப்‌ பொதுவிற்‌ கூறிப்‌ 
பின்பு அவற்றை விதந்து, இவை யிவை கொள்க வென்றுரைக்க 
வென்க. விரை மரம்‌ - மணமுடைய சந்தனம்‌ அகில்‌ மத்‌ மரங்‌ 
கள்‌. சேர்ந்ததாகிய வங்கத்திலென்க. 


௧௨௮-௩௫. ஆங்ஙனமாயெ ஆதிரை கையால்‌ - அத்‌ தன்மைய 
ளாகிய ஆதிரையின்‌ கையால்‌, பூங்கொடி நல்லாய்‌ பிச்சை பெறு 
கென - பூங்கொடியனைய மெல்லியலே நீ பிச்சை பெறுவா 
யாக வென்று உரைக்க, மனையகம்‌ புகுந்து மணிமேகலைதான்‌ - 
மணிமேகலை ஆதிரையின்‌ இல்லத்திற்‌ சென்று, புனையா ஓவியம்‌ 
போல நிற்றலும்‌ - அணி செய்யப்படாத ஓவியப்பாவை போல 
நிற்றலும்‌, தொழுது வலங்கொண்டு - வலம்வந்து வணங்க, 
துயரறு களவியோடு - இன்சொற்களோடு, அமுத சுரபியின்‌ 
அகன்சுரை நிறைதர-மணிமேகலை கையிற்கோண்ட அமுதசுரபி 
யினது அகன்ற உள்ளிடம்‌ நிறையுமாறு, பாரகம்‌ அடங்கலும்‌ 
பசிப்பிணி அறுக என ஆதிரை இட்டனள்‌ ஆருயிர்‌ மருந்தென்‌ - 
ஆதிரை நல்லாள்‌ ஆருயிர்‌ மருந்தசகிய அன்னத்தை நிலவுலக 
முழுவதும்‌ பசி கோய்‌ அறுக என்று கூறி இட்டனள்‌ என்க. 
பெறுகென - பெறுகவென்று காய சண்டிகை உரைக்க. 
புனையா ஓவியம்‌ - வண்ணங்களைக்‌ கொண்டெழுதாத வடிவைக்‌ 
கோட்டின ஓவியம்‌ எனலுமாம்‌; 14 புனையா வோவியங்‌ 'கடுப்ப ? 
என்புழி நச்சினார்கினியர்‌ உரைத்தமை காண்க, பிச்சை யேற்கும்‌ 
பொழுது துறவறத்தினர்‌ மோனமாக கிற்றல்வேண்டு மென்பவாக 
லின்‌, * புனேயா வோவியம்போல நிற்றலும்‌ ' என்றார்‌. துயரறு 
கிளவி - இன்சொல்‌. 
ஆதிரை தொழுது களவியோடு பசிப்பிணி யறுகெனக்‌ கூறி 

நிறைதர இட்டனளென்க. 

விஞ்சையர்‌ பூங்கொடி மாதர்க்கு உரைப்போள்‌, * ஆங்ஙன 
மாகிய ஆதிரை கையாற்‌ பிச்சை பெறுக ” என்று சொல்ல, மணி 
மேகலை மனையகம்‌ புகுந்து நிற்றலும்‌, ஆதிரை தொழுது வலங்‌ 
கொண்டு ஆருயிர்‌ மருந்து இட்டனள்‌ என முடிக்க. 


p ஆதிரை பிச்சையிட்ட காதை முற்றிற்று. 
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[ஆதிரை யளித்த பிச்சையை முதலில்‌ மணிமேகலை ஏத்றபின்பு, 
அமுதசுரபியிலுள்ள சோற்றுத்‌ இரளை, அறநெறியி லீட்டிய 
பொருள்‌ வழங்குக்‌ தோறும்‌ குறையரிமல்‌ வளர்வதுயோல எடுக்க 
எடுக்கக்‌ குறைவின்‌ றி வளர்ந்து வீற்போர்‌ பசியைப்‌ போக்க விளஸ்‌ 
தற்று, :௮.து கண்ட காய சண்டிகை வியந்த மணிமேகலையை வணங்க, 
“அன்னையே ! எனது இராப்‌, பசியையும்‌ இிர்த்தருள்க?? என்று 
வேண்ட; உடனே மணிமேகலை அழு தசுரபியிலிருக்து ஒரு பிடி 
யமுதை யெடுத்து அவள்‌ கையிலிட்டாள்‌, அதனை யுண்டு பசி கோய்‌ 
தீர்க்து மகிழ்ந்த காயசண்டிகை “£ வடதிசைக்‌ கண்ணே விஞ்சைய 
ருலகிலுள்ள காஞ்சனபுச மெணை.அ என்னுடைய ஊர்‌; தென்றிசை 
யிலுள்ள பொதியின்‌ மலையின்‌ வளங்களைக்‌ காண்டற்கு விரும்பிக்‌ 
கணவனும்‌ யானும்‌ புறப்பட்டுப்‌ போர்து இடையேயுள்ள கான்யா 
நறெொன்றின்‌ கரையிலிருக்தோம்‌; இருக்கையில்‌, விருச்சிகனென்னும்‌ 
முனிவனொருவன்‌ பாரணஞ்‌ செய்தற்குப்‌ பனங்கனிபோன்ற பருத்த 
நாவற்‌ கனியொன்றைத்‌ தேக்லெயில்‌ வைத்துவிட்டு நீராடச்‌ சென்‌ 
மூன்‌. அக்‌ கனியின்‌ இயல்பினை யறியாத நான்‌ பழவினையால்‌ அதனைக்‌ 
காலாற்‌ சிதைத்துக்‌ கெடுத்தேன்‌, நீராடி மீண்டுவந்த முனி 
வன்‌ அக்‌ கணி என்னாம்‌ சிதைந்தமையை அறிந்து சனெர்கு, 
என்னை கோக்க, தெய்வத்தன்மை யுடையதும்‌ பன்னீராண்டிற்‌ 
கொருமுறை ஒரே கனியைத்‌ தருவஅமாயெ காவல்‌ மரத்திலுண்டா 
ன.அ இக்கனி ; இதனை யுண்டோர்‌ பன்னீராண்டு பசியொழிக்திருப்‌ 
பர்‌; யானோ பன்னிரண்டாண்டு பட்டினியிருக்‌து ஒரு காளுண்ணும்‌ 
கோன்புடையேன்‌ ; உண்ணும்‌ நாளும்‌ இந்‌ காளே ; உண்ணக்‌ கருதிய 
கனியும்‌ இக்‌ கனியே; இதனை கீ அழித்துவிட்டாய்‌; ஆதலால்‌, நீ 
வான்வழியே செல்லும்‌ மந்திரத்தை மறந்து, யானைத்தியென்னும்‌ 
நோயால்‌ பன்னிரண்டாண்டு தீராப்‌ பசி கொண்டுழ௩்‌ ௮, பின்பு இக்‌ 
கனியை யான்‌ உண்ணும்‌ நாளில்‌ பசியொழியப்‌ பெறுவாய்‌” என்று 
கூறி வருந்திப்‌ போயினன்‌, உடனே பெரும்பசி என்னைப்‌ பற்றியது; 
அதனால்‌ மிக வருந்தினேன்‌; அஅகண்ட எண்‌ கணவன்‌ காய்‌ தனி 
இழங்கு முதலியவற்றை மிகக்‌ கொணர்ந்து என்னை உண்பிக்கவும்‌ 
அப்பட தராதாயிற்றுட அந்தரஞ்‌ செல்லுமீ மந்திரமும்‌ என்‌ நினை 
வுக்கு வந்திலது. அதனால்‌ வருந்திய என்‌ கணவன்‌, “நீகடக்து, 
சென்று தமிழ்‌ காட்டிலே ஆற்றா மாக்கட்கு அரும்‌ அணையாகச்‌ செல்‌ 
வர்கள்‌ வாழ்ந்திருக்கும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டின ததை யடைந்து அங்கே 
தங்குவாயாக' என்றுசொல்ல, நூன்‌ அவ்‌ வண்ணமே போர்கு இங்‌” " 
இருக்கின்றேன்‌. ஒவ்வோரராண்டிலும்‌ இங்கு இந்திர விழா நடக்கும்‌ 
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பொழு. என்‌ 'கணவன்‌ ,வந்து என்‌ வருத்தத்தைப்‌ பார்த்துத்‌ 
கானும்‌ வருந்திப்‌ பின்வரும்‌ யாண்டினை எண்ணிச்‌ செல்வன்‌. தணி 
யாக வெம்பசியைக்‌ தணி,த்தனை. யான்‌ என்‌ பதிக்கேகுவேன்‌. இக்‌ ௩௧ 
ரிலே முனிவர்கள்‌ பலர்‌ உை றயும்‌ சக்கரவாளக்‌ கோட்டம்‌ என்ப 
தொன்றுண்டு ; அதன்கண்‌ பலரும்‌ வந்து பகுதற்காகவே எப்‌ 
பொழு அம்‌ வாயிற்‌ கதவு இறந்துள்ள உலக வறவி யென்னும்‌ அம்ப 
லம்‌ ஒன்றுண்டு ; 

ஊரூராங்கண்‌ உறுபசி யுழந்தோர்‌ 

ஆரு மின்மையி னரும்பிணி யுற்றோர்‌ 

இடுவோர்த்‌ தேர்ந்தாங்‌ கிருப்போர்‌ பலரால்‌, 
ஆதலின்‌ அவ்விடத்திற்குச்‌ செல்வாயாக”? என்று கூ றிவிட்டு, அவள்‌ 
தின்னூருச்குச்‌ சென்றனள்‌. பின்‌ மணிமேகலை வீதியின்‌ ஒரு பக்‌ 
கத்தே ஓஅங்கிச்‌ சென்று உலக வறவியை அடைந்து மும்முறை 
வலம்வந்து பணிந்து, அதிலேறிச்‌ ஈம்பாபதியையும்‌ கந்திற்பாவை 
யையும்‌ "வணங்கி, வெயிலாற்‌ கரிந்த காட்டிலே மழை தோன்றினாம்‌ 
போலப்‌ பசியால்‌ வருந்திய மக்கட்கு அமுதசுரபியோடு தோன்றி, 
“இஃ அ ஆபுத்திரன்‌ கையிலிருந்த அமுதசுரபியாகும்‌ ; உண்ணுதற்கு 
விருப்பமுள்ள யாவரும்‌ வருக”? என்று கூற, பலரும்‌ வந்து உண்பா 
ராயினர்‌; ஆதலின்‌ அவ்‌ வம்பலத்தில்‌ உண்ணு மொலி மிகும்‌ 
தஅ.] 


ளு 


பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பாத்தூண்‌ ஏற்ற 
பிச்சைப்‌ பாத்திரப்‌ பெருஞ்சோழற்‌ றமலை 
அறத்தின்‌ ஈட்டிய ஒண்பொருள்‌ அறவோன்‌ 
திறத்து வழிப்படுஉஞ்‌ செய்கை போல 
௫ வாங்குகை வருந்த மன்னுயிர்க்‌ களித்துக்‌ 
தான்தொலை வில்லாத்‌ தகைமை நோக்கி 
யானைத்‌ தீநோய்‌ அகவயிற்‌ றடக்கிய 
£ காயசண்‌ டிகையெனுங்‌ காரிகை வணங்கி 
நெடியோன்‌ மயங்கி நிலமிசைத்‌ தோன்றி 
௧௦ அடலரு முந்நீர்‌ அடைத்த ஞான்று ன்‌ 
குரங்குகொணர்ந்‌ தெறிந்த நெடுமலை யெல்லாம்‌ 
அணங்குடை யளக்கர்‌ வயிறு புக்காங்‌ 
கிட்ட தாற்றாக்‌ கட்டழற்‌ கடும்பசிப்‌ 
. பட்டேன்‌ என்றன்‌ பழவினைப்‌ பயத்தால்‌ 
௧௫ அன்னை கேள்‌ நீ ஆருயிர்‌ மருத்துவி 
துன்னிய என்னோய்‌ துடைப்பா யென்றலும்‌ 
£ எடுத்த பாத்திரத்‌ தேந்திய அமுதம்‌ 
்‌ பிடித்தவள்‌ கையில்‌ பேணினள்‌ பெய்தலும்‌ 
வயிறுகாய்‌ பெரும்பசி நீங்கி மற்றவள்‌ 
௨௦ துயரம்‌ நீங்கத்‌ தொழுதனள்‌ உரைக்கும்‌ 
மாசில்‌ வாலொளி வடதிசைச்‌ சேடிக்‌ 


~ 


ஒரு. 
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௧௭. உலகவறவி புக்க காதை , 
டி 
காசில்காஞ்‌ சனபுரக்‌கடிநக ருள்ளேன்‌ ' 
விஞ்சையன்‌ றன்னொடென்‌ வெவ்வினை உ ருப்பத்‌ 
' தென்திசைப்‌ பொதியில்‌' காணிய வந்தேன்‌ ச 
௨௫ 'கடுவர லருவிக்‌ கடும்புனல்‌ கொழித்த 
இடுமணற்‌ கானியாற்‌ தியைந்தொருங்‌ இருந்தேன்‌” 
புரிநான்‌ மார்பில்‌ திரிபுரி வார்சடை 
மரவுரி யுடையன்‌ விருச்சிகன்‌ என்போன்‌ 
பெருங்குலைப்‌ பெண்ணைக்‌ கருங்கனி யனையதோர்‌ 
௩௦ இருங்கணி காவற்‌ பழமொன்‌ றேந்தித்‌ 
ல்‌ தேக்கல்‌ வைத்துச்‌ சேணாநூ பரப்பிற்‌ °° 
பூக்கமழ்‌ பொய்கை மழடச்‌ சென்றோன்‌ 
தீவினை உருத்தலின்‌ செருக்கொடு சென்றேன்‌ 
காலா லந்தக்‌ கருங்கனி சிதைத்தேன்‌ 
௩௫ உண்டல்‌ வேட்கையின்‌ வரூஉம்‌ விருச்சிகன்‌ 
கண்டனன்‌ என்னைக்‌ கருங்கனிச்‌ சிதைவுடன்‌ 
சீர்திகழ்‌ நாவலில்‌ திப்பிய மான 
தீரா ருண்டில்‌ ஒருகணி தருவ 
தக்கனி யண்டோர்‌ ஆறீ ராண்டு 
௪௦ மக்கள்‌ யாக்கையின்‌ வரும்பசி நீங்குவர்‌ 
பன்னீ ராண்டில்‌ ஒருநா ளல்ல 
அண்ணா நோன்பினேன்‌ உண்களி சிதைத்தாய்‌ 
அந்தரஞ்‌ செல்லும்‌ மந்திரம்‌ இழந்து 
தத்தித்‌ தீயால்‌ தனித்துயர்‌ உழந்து 
௪௫ முந்நா லாண்டின்‌ முதிர்கனி நானீங்‌ 
குண்ணு நாளுன்‌ உறுபசி களைகென 
*அந்நா ளாங்கவன்‌ இட்ட சாபம்‌ 
இந்நாள்‌ போலும்‌ இளங்கொடி கெடுத்தனை 
வாடுபசி உழந்து மாமுனி போயபின்‌ 
௫௦ பாடிமிழ்‌ அருவிப்‌ பயமலை ஒழிந்தென்‌ 
அலவலைச்‌ செய்திக்‌ கஞ்சினன்‌ அகன்ற 
இலகொளி விஞ்சையன்‌ விழுமமோ டெய்தி 
ஆரணங்‌ காயை அருந்தவன்‌ தன்னால்‌ 
காரணம்‌ இன்றியுங்‌ கடுநேர யுழந்தனை 
௫௫ வானு டெழுகென மந்திரம்‌ மறந்தேன்‌ 
ஊனுயிர்‌ நீங்கும்‌ உருப்பொடு தோன்றி 
வயிறுகாய்‌ பெரும்பசி வருத்தும்‌ என்ீறேற்குத்‌ 
தீங்கனி கிழங்கு செழுங்காய்‌ நல்னை 
ஆங்கவன்‌ கொணரவும்‌ ஆற்றே னாக 
௬௦ தீங்க லாற்றான்‌ நெடுந்துய ரெய்தி . 
ஆங்கவன்‌ ஆங்கெனக்‌ கருளொடு முரைப்போன்‌ 
* சம்புத்‌ தீவினுள்‌ தமிழக மருங்கில்‌ 
கம்ப மில்லா கழியெருஞ்‌ செல்வர்‌ 
ஆற்றா மாக்கட்‌ காற்றுநத்துணை யாகி 
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௭௫ நோற்றோர்‌ உறைவதோர்‌ நோனகர்‌ உண்டால்‌ 
. பலநா ளாயினும்‌ நிலனொடு போகி 
அப்பஇப்‌ புகுகென்‌ றவனருள்‌ செய்ய 
பிபதிப்‌ புகுந்தீங்‌ கயொ.னுறை கின்றேன்‌ 
தந்திர கோடணை விழவணி வருநாள்‌ 
௭௦. வந்து தோன்றியிம்‌ மாதகர்‌ மருங்கே 
ட்‌ என்னுறு பெரும்பசி கண்டனன்‌ இரங்கிப்‌ 
பின்வரும்‌ யாண்டவன்‌ எண்ணினன்‌ கழியும்‌ 
தணிவில்‌ வெம்பசி தவிர்த்தீனை வணங்கினேன்‌ 
மணிமே கலையென்‌ வான்பதிப்‌ படர்கேன்‌ 
௭௫ துக்கந்‌ துடைக்குத்‌ துகளறு மாதவர்‌ 
சக்கர வாளக்‌ கோட்டமுண்‌ டாங்கதில்‌ 
பலர்புகத்‌ திறந்த பகுவாய்‌ வாயில்‌ 
உலக வறவி ஒன்றுண்‌ டதனிடை 
ஊரூ ராங்கண்‌ உறுபசி உழந்தோர்‌ 
௮௦ ஆரும்‌ இன்மையின்‌ அரும்பிணி யுற்றோர்‌ 
இடுவோர்த்‌ தேர்ந்தாங்‌ கிருப்போர்‌ பலரால்‌ 
வடுவாழ்‌ கூந்தல்‌ அதன்பாற்‌ போகென்‌ 
ருங்கவள்‌ போகிய பின்னர்‌ ஆயிழை ௦ 
ஓங்கிய வீதியின்‌ ஒருபுடை ஒதுங்கி 
௮௫ வலமுறை மும்முறை வந்தனை செய்தவ்‌ 
உலக வறவியின்‌ ஒருதனி யேறிட்‌, 
ு பதியோர்‌ தம்மொடு பலர்தொழு தேத்து 
முதியோள்‌ காட்டம்‌ மும்மையின்‌ வணங்கிக்‌ 
கந்துடை நெடுநிலைக்‌ காரணங்‌ காட்டிய 
௯௦ தந்துணைப்‌ பாவையைத்‌ தான்தொழு தேத்தி 
வெயில்சுட வெம்பிய வேய்கரி கானத்துக்‌ 
கருவி மாமழை தோன்றிய தென்னப்‌ 
பசிதின வருந்திய பைதல்‌ மாக்கட்‌ 
௦ குமுத சுரபியோ டாயிமை தோன்றி 
௯௫ ஆபுத்‌ திரன்கை அமுத ௬ரபியிஃ 
தியாவரும்‌ வருக ஏற்போர்‌ தாமென 
ஊடணொலி அரவத்‌ தொலியெழுத்‌ தன்றே 
யாணர்ப்‌ பேரூர்‌ அம்பல மருங்கென்‌? 
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௧-௭. பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ பாத்தூண்‌ ஏற்ற - கற்பிற்‌ சிறந்த 
ஆதிரை நல்லாளாற்‌ பகுத்துண்ணும்‌ உணவினைப்‌ பெற்ற, பிச்‌ 
சப்‌ பாத்திரப்‌ பெருஞ்‌ சோற்று அமலை - அமுதசுரபியிலுன்ன 
பெரிய “சோற்றுத்‌ திரளை, அறத்தின்‌ ஈட்டிய ண்பன்‌ - 

ஈ அறநெறியினா லீட்டப்பட்ட ஒள்ளிய பொருள்‌, ்‌ அறவோன்‌ 
்‌ திறத்து வழிப்படூஉம்‌ செய்கை போல - அறஞ்‌ செய்வோன்‌ 
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கள. உலகவறவி புக்க காதை * ௨௧௭ 
ட 
கருத்தின்‌ வழியே சென்று பயன்படுமாறு போல, வாங்கு கை 
வருந்த மன்னுயிர்க்கு அளித்து - ஏற்கும்‌ கைகள்‌ வருந்துமாறு 
்‌ உயிர்கட்கு மிக அளித்தும்‌ தான்‌ தொலைவு ப வ்‌ 
நோக்கி - தான்‌ மகத பப தன்மையைக்‌ கண்‌ 


பாத்து - பகுத்து என்பதன்‌ மரூஉ. பாத்தூண்‌ - இப்‌ 
மூவர்க்கும்‌ தென்புலத்தார்‌ முதலிய நால்வர்க்கும்‌ பகுத்திண்டற் 
குரிய உணவு; இதனால்‌ ஆதிரையளித்த உணவின்‌ தகுதியும்‌, ஆதி 
ரையின்‌ மனையற மாண்பும்‌ பெறப்பட்டன ; “பழியஞ்சிப்‌ பாத்தூ 
ணுடைத்தாயிள்‌ வாழ்க்கை, வழியெஞ்ச லெஞ்ஞான்.று மில்‌'' என்‌ 
பது அறியற்பாலது. ஆதிரைபாற்‌ பெற்றதற்கு ஆற்த்தின்‌ ஈட்டிய 
தும்‌, மணிமேகலை கருதியவாறு மன்னுயிர்க்‌ களிக்க அது பயன்படு 
தற்கு அறவோன்‌ திறத்து வழிப்படுதலும்‌ உவமையாயின. இனி, 
அறவோன்‌ என்பதற்குச்‌ சற்பாத்திரம்‌ என்றும்‌, திறத்து வழிப்படும்‌ 
என்பதற்குப்‌ பெறுவோர்‌ பெருமைக்குத்‌ தக்கபடி பெருகுமென்றும்‌ 
கருத்துக்கொண்டனர்‌ மகாமகோபாத்தியாய டாக்டர்‌ சாமிநாதை 
யர்‌; ஈண்டு அது பொருந்துமேற்‌ கொள்க. பிற வுயிர்கட்கும்‌ அளிக்‌ 
கப்படினும்‌ சோறுண்டலை இயல்பாக வுடையர்‌ மக்களாதலின்‌, 


, *வாங்குகை வருந்த” என்றார்‌. இக்‌ கருத்து முன்னறாம்‌ வந்துள்ளமை 


காண்க. 


எ--௧௭. யானைத்‌ தீ நோய்‌ அகவயிற்று அடக்யெ காயசண்‌ 
டிகை எனும்‌ காரிகை வணங்கி -யானைத்தீ என்னும்‌ பெரும்‌ பச 
நோயினைத்‌ தன்‌ வயீற்றிற்கொண்ட காயசண்டிகை என்னு 
மடந்தை மணிமேகலையை வணங்க, நெடியான்‌ மயங்கி நில 
மிசைத்‌ தோன்றி அடலருமுந்நீர்‌ அடைத்த ஞான்று - திருமால்‌ 
மயக்கத்தால்‌ நிலமிசை இராமனாகத்‌ தோன்றி வெல்லுதற்கரிய 
கட்லை அடைத்தபொழுது, குரங்கு கொணர்ந்து எறிந்த பொடு 
மலை எல்லாம்‌ - குரங்குகள்‌ கொண்டுவந்து வீசிய பெரிய மலைக 
ளெல்லாம்‌, அணங்குடை அளக்கர்‌ வயிறு புக்காங்கு - வருத்‌ 
தந்‌ தரும்‌ கடலின்‌ வயிற்றினுள்ளே புகுக்தாற்போல, இட்டது 
ஆற்றாக்‌ கட்டழல்‌ கடும்பசி பட்டேன்‌ என்றன்‌ பழவினைப்‌ 
பயத்தால்‌ - இட்ட உணவுகளால்‌ தணியாத அழல்போன்ற 
கொடிய பசியை என்னுடைய முன்னை வினைப்பயனால்‌ அடைந்‌ 
தேன்‌, அன்னைகேள்‌ நீ- தாயே நீ கேட்பாயாக, ஆருயிர்‌ மருத்‌ 
துவி துன்னிய என்‌ நோய்‌ துடைப்பாய்‌ என்றலும்‌ - அறிய 
உயிரைப்‌ பாதுகாக்க வல்ல மருந்திஷையுடையாய்‌ நெருங்கிய 
எனது பசிப்பிணியைக்‌ களைந்தருள்வாய்‌ என வேண்ட? £ 
யானைத்‌ தீ நோய்‌ - பெரும்பசியைச்‌ செய்யும்‌ நோய்‌; பஸ்மக 

வியாதி எனவும்‌ படும்‌. மயங்கி - அவிச்சையான்‌ மயங்கில 2 இரு 1 
ணிங்கி யின்பம்‌ பயக்கும்‌ மருணிங்க, மாசறு காட்சி யவர்க்கு £ 
என்பதனால்‌ அவிச்சை பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாத லறிக ; நெடி 
யோன்‌ தோன்றி மயுங்‌க என மாற்றி, திருமால்‌ இராமாவதாரத்தில்‌ . 
TT எது டால அணத அனா ட எர 2 - க்‌ 
1, குறள்‌, ௪௪, 2. குறன்‌. ௩௫௨, 


LY 
ட 


௨௧௮ மணிமேகலை 


பருவத முனிவரும்‌ நாரதரும்‌ அம்பரீடனுக்‌ இட்ட சாபமாகய இரு 
ளைத்‌ தான்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டமையால்‌ அதனால்‌ மூடப்பட்டுத்‌ 
தன்னை மாயனென்‌ றறியாது மயங்க யிருந்தனன்‌ என்னும்‌ இலிங்க 
புராணக்‌, கதையை ஏற்றியுரைப்பாரு முளர்‌. இனி மயங்க யென்ப 
தற்குச்‌ மீதையைப்‌ பிரிந்து கையாறெய்தி யென்‌ அரைத்தலுமாம்‌, 
முந்நீர்‌- படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னும்‌ மூன்று நீர்மையை 
யுடையது? கடல்‌. மலைகளால்‌ கடலின்‌ வயிறு நிரம்பாமைபோல 
உணவுகளினால்‌ என்‌ வயிறு மிரம்பிற்றில்லை யெனத்‌ தானுண்ட 
உணவின்‌ மிகுதியும்‌ பசியின்‌ கொடுமையும்‌ புலப்பட உவமங்‌ கூறி 
னாள்‌. இட்டது, வினைப்பெயர்‌. ஆருயிர்‌ மருந்து - அடிசில்‌, 
மருத்துவி - மருந்தினையுடையாள்‌. 


‘ 


காரிகை நோக்கி வணங்க, “என்னேய்‌ துடைப்பா' யென்றலு 
மென்க. 


௧௭-௨௦. எடுத்த பாத்திரத்த ஏந்திய அமுதம்‌' பிடித்து 
அவள்‌ கையில்‌ பெய்தலும்‌ - மணிமேகலை தான்‌ கையிற்‌ 
கொண்ட அமுதசுரபியிலுள்ள அன்னத்தை எடுத்துப்‌ பிடியாக 
அவள்‌ கையில்‌ இட, வயிறு காய்‌ பெரும்பசி நீங்கி மற்றவள்‌ 
துயரம்‌ நீங்கத்‌ தொழுதனள்‌ உரைக்கும்‌ - காயசண்டிகை 
வயிற்றில்‌ எரிக்கன்ற கொடிய பசி நீங்கத்‌ தன்‌ துயரமும்‌ 
நீங்க மணிமேகலையைத்‌ தொழுது கூறுகின்றாள்‌ ; 


_ ஏந்திய - பொருந்திய; ஏந்திய கையிலெனக்‌ கூட்டுதலுமாம்‌. 
பசி நீங்க - பச ஈீங்க ; எச்சத்திரிபு. 


௨௧-௭. மாசு இல்‌ வால்‌ ஒளி வடதிசைச்‌ சேடி - வடதிசையில்‌ 
மாசற்ற வெள்ளிய வொளியினையுடைய விஞ்சையருலகில்‌, காசு 
இல்‌ காஞ்சனபுரக்‌ கடிஈகர்‌ உள்ளேன்‌ - குற்றமற்ற காஞ்சன 
புரமென்னுங்‌ காவல்‌ .பொருந்திய நகரத்தில்‌ உள்ள யான்‌, 
விஞ்சையன்‌ தன்னோடு என்‌ வெவ்வினை உருப்ப- எனது 
கொடுவினையானது தோற்ற என்‌ கணவனோடு, தென்றிசைப்‌ 
பொதியில்‌ காணிய வந்தேன்‌ - தென்றிசையிலுள்ள பொதியின்‌ 
மலையின்‌ வளங்காணும்‌ பொருட்டு வந்தேன்‌, கடுவரல்‌ அருவிக்‌ 
கடும்புனல்‌ கொழித்த - விரைந்த செலவினையுடைய அருவி 
யினது வேகமுள்ள நீர்‌ தெள்ளிய, இடுமணல்‌ கானியாற்று “ 
இயைந்தொருங்கு இருந்தேன்‌ - இடுமணலையுடைய கான்யாம்‌ 
றில்‌ என்‌ கணவனுடன்‌ கூடி ஒருங்கிருந்தேன்‌ ; 


சேடி - வித்தியாதர ருலகு ; அது வெள்ளி மலையிலுள்ளதாக 
லின்‌ வாலொளியுடையதாயிற்று ; 1“ வெள்ளி மால்வரை வியன்‌ 
பெருஞ்சேடி'” என்பது காண்க. உருப்ப - அழலவேன்றுமாம்‌. 
காணிய, செய்யிய வென்னும்‌ வினையெச்சம்‌. வந்தேன்‌, எச்சமுற்று 
மாம்‌. இடுமணல்‌ - எக்கர்‌. ்‌ 
< 
1. சலப்‌. ௬: ௧, 


ரு ட்‌ ட்‌ 
௫ ்‌] 


௧௭. உலகவறவி புக்க காதை * . ௨௧௯ 
. டி 
௨௭-௩௨. புரிநூல்‌ மார்பில்‌ திரிபூரி வார்சடை மரவுரி உடை 
யன்‌ விருச்சிகன்‌ என்போன்‌ - அப்பொழு முறுக்கிய பூணூ 
* லணிந்த மார்பும்‌ திரித்து முறுக்கியு நீண்ட சடையும்‌ மரவுரி 
யாடையுமுடைய விருச்சிகன்‌ என்னும்‌ முனிவன்‌, பெருங்குலைப்‌ 
பெண்ணைக்‌ கருங்கனி அனையகோர்‌ இருங்கனி ஈர்வற்பழம்‌ 
ஒன்று ஏந்‌ு- பெரிய குலையையுடைய பனையினது கரிய 
கனியை யொத்ததாகிய பெருமை பொருந்திய கனிந்த நாவூற்‌ 
பழம்‌ ஒன்றைக்‌ கையிலேந்தி வறிது, தேக்லை வைத்துச்‌ சேண்‌ 
நாறு பரப்பில்‌ பூக்கமழ்‌” பொய்கை, ஆடச்‌ சென்றோன்‌ - 
அதனை ஒரு தேக்கன்‌ இலையில்‌ வைத்துவிட்டு நெடுந்தூரம்‌ 
நாறுமியல்புடைய பூத்கள்‌ கமமும்‌ பரப்பினையுடைய 
பொய்கையில்‌ நீராடச்‌ சென்றானாக 7 


பனங்கனி பருமன்‌ பற்றி உவமையாயது. ஓர்‌, அசை, நாறு. 
பூ எனவும்‌, பரப்பிற்‌ பொய்கை யெனவும்‌ இயையும்‌. 


விருச்சிக னென்போன்‌ நாவற்‌ பழமொன்றை ஏந்தி வைத்துப்‌ 
பொய்கையாடச்‌ சென்றானாக என்க. 


௩௩-௪. இவினை உருத்தலில்‌ செருக்கொடு சென்றேன்‌ - 
இீவினையானது பயன்‌ கொடுப்பத்‌ தோற்றுதலின்‌ யான்‌ ஆண்‌ 
டுத்‌ தருக்கொடு சென்று, காலால்‌ அந்தக்‌ கருங்கனி சிதைத்‌ 
தேன்‌ - காலினாலே அந்த காவற்‌ பழத்தைச்‌ சிதைத்தேன்‌ ; 


௩௫-௪௨. உண்டல்‌ வேட்கையின்‌ வரூஉம்‌ விருச்சிகன்‌ உண்‌ 
ணும்‌ வேட்கையுடன்‌ நீராடிப்‌ போந்த விருச்சிக முனிவன்‌, - 
கண்டனன்‌ என்னைக்‌ கருங்கனிச்‌ சிதைவுடன்‌ - அப்‌ பழத்தினைச்‌ 
சிதைத்த திறத்தினோடு என்னைக்‌ கண்ணுற்றனன்‌, £ர்திகழ்‌ 
நாவலில்‌ திப்பியமானது - சிறப்பு விளங்கும்‌ நாவலிடூல தெய்‌ 
வத்தன்மையுடைய தொன்று, ஈராறு ஆண்டில்‌ ஒரு கனி தரு 
வது - பன்னீராண்டி ற்கு ஒரு பழம்‌ கொடுப்பது, ௮க்‌ கனி 
உண்டோர்‌ - அப்‌ பழத்தினை யுண்டோர்‌, ஆறீராண்டு மக்கள்‌ 
யாக்கையின்‌ வரும்‌ பசி நீங்குவர்‌ - பன்னீராண்டு மக்கீளுடலி 
இண்டாடும்‌ பசி நீங்கப்‌ பெறுவர்‌, பன்னீராண்டில்‌ ஒருநாள்‌ 
அல்லது உண்ணா நோன்பினேன்‌ - யானோ பன்னீராண்டில்‌ 
ஒருநாள்‌ உண்பதல்லது பிறநாளில்‌ உண்ணாத நோன்பினை, 
யுடையேன்‌, உண்‌ கனி சிதைத்தாய்‌ - அவ்வியல்புடைய யான்‌ 
இன்று உண்டற்குரிய ௮க்‌ கனியைக்‌ கெடுத்தாய்‌ ; 
சிதைவு - சிதைத்து நின்றநிலை; சிதைந்த கனியோடென்று 

மாம்‌. திப்பியம்‌ - தெய்வலோகத்திலிருந்தீ உண்டாயதென்றுமாம்‌. 
உண்‌ கனி - திப்பியமான நாவல்‌ தந்த கனியாகிய யாஸ்‌ உண்டற்‌, 
குரிய கனியென்க. 2 

௪௩௮, அந்தரம்‌ செல்லும்‌ மந்திரம்‌ இழந்து - அகலின்‌ விண்‌ 
மீது செல்லும்‌*மந்திரத்தை இழந்து, தந்தித்‌ தீயால்‌ தனித்துமர்‌* 
உழந்து - யானைத்த யென்னும்‌ பசி நோயால்‌ ஒப்பற்ற அன்ப 
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௨௨௦ ்‌ மணிமேகலை 

மடைந்து வருந்தி, மூர்நாலாண்டில்‌ முதிர்கனி நான்‌ ஈங்கு 
உண்ணும்‌ நான்‌ உன்‌ உறுபசி களைக என - இனிவரும்‌ பன்னி 

. ரண்டாவகாஈண்டில்‌ முதர்கன்ற” நாவற்கனியினை நான்‌ இங்கு 
உண்ணுகின்ற நாளில்‌ நினது மிக்க பசியைப்‌ போக்குவாய்‌ 
என்று, அந்நாள்‌ ஆங்கு அவன்‌' இட்ட சாபம்‌ - யான்‌ அவ்வருங்‌ 
கனி சிதைத்த அன்று அவ்விடத்தில்‌ அம்‌ முனிவ னிட்ட 
சாபத்தை, இந்நாள்‌ போலும்‌ இளங்கொடி கெடுத்தனை - 
இளங்‌ கொடிபோலும்‌ நீ்‌ இன்று கெடுத்தாய்‌ ; 


பன்னீராண்டு தான்‌ பசித்திருக்கச்‌ செய்த தீவினை பற்றி, அவ்‌ 
வகையே துயருழக்குமாறு சாபமிட்டனனென்க. சாபம்‌ கெடுத்தனை 
யென்றியையும்‌. போலும்‌, ஒப்பில்‌ போலி, சாப முடிவெல்லையாகிய 
நாள்‌ இந்நாள்‌ என்றுமாம்‌. 

௪௯௫௫. வாடு பசி உழந்து மாமுனி போயபின்‌ - வாடுதற்‌ 
கேதுவாகிய பசியால்‌ வருந்தி அம்‌ முனிவன்‌ சென்றபின்‌, பாடு 
இமிழ்‌ அருவிப்‌ பயமலை ஒழிந்து - ஒலி முழங்குன்ற அருவி 
களையுடைய பயனுடைய பொதியின்‌ மலையை அடைவதை 
விடுத்து, என்‌ அலவலைச்‌ செய்திக்கு அஞ்சினன்‌ அகன்ற - மனத்‌ 
தில்‌ தோன்றியதை ஆராயாது செய்த என்‌ செய்கைக்கு அஞ்சி 
னவனாய்‌ நீங்கிய, இலகு ஒளி விஞ்சையன்‌ விழுமமோடு எய்தி - 
விளங்கும்‌ ஒளியையுடைய விஞ்சையன்‌ துன்பமோ டடைந்து, 
ஆரணங்காகிய அருந்தவன்‌ தன்னால்‌ அரிய தெய்வத்‌ தன்மை 
புடைய அருந்தவனால்‌, காரணம்‌ இன்றியும்‌ கடுநோய்‌ உழந்‌ 
தனை - காரண பில்லாமலும்‌ கடிய நோயால்‌ வருந்தலுற்றனை, 
வானூடு எழுக என - விசும்பின்மீது எழுவாயாக என்னு 
ட்ப ச்‌ 
அலவலைச்‌ செய்தி- ஆராயாது செய்த செய்தி; த 

செய்யும்‌ செய்தி யென்றுமாம்‌ ; 1*அலவலையுடையை”” என்புழி நச்சி 
னர்க்கனியர்‌ உரைத்தமை காண்க. விலகொளி எனப்‌ பிரித்தலு 
மாம்‌ ; விலகு ஒளி- விட்டு விளங்கும்‌ ஒளி. காரணமின்றியே கனி 
யைச்‌ சிதைத்துக்‌ கடுநோயுழந்தனை என விரித்துரைத்துக்கொள்க. 

௫௫-௬௭௧. மந்திரம்‌ மறந்தேன்‌ - வானிற்‌ செல்லும்‌ மந்திரத்தை 
மறந்துவிட்டேன்‌, ஊன்‌ உயிர்‌ நீங்கும்‌ உருப்பொடு தோன்றி - 
உடம்பினின்றும்‌ உயிர்‌ நீங்குதற்கேதுவாயெ வெப்பத்தடன்‌ 
தோன்றி, வயிறுகாய்‌ பெரும்பசி வருத்தும்‌ என்றேற்கு-வயிற்‌ 
நீனைக்‌ காய்‌கன்ற பெரும்பசியானது மிக வருத்தாநின்றது 
என்று கூறிய என்யொருட்டு, தீங்கனி கிழங்கு செழுங்காய்‌ நல்‌ 
லன. ஆங்கவன்‌ கொணரவும்‌ ஆற்றேனாக - நல்லனவாகிய 

- இனிய பழங்கள்‌ கிழங்குகள்‌ செழிய காய்கள்‌ முதலியவற்றை 
அவன்‌ கொணர்ந்து தரவும்‌ எனது பசி தணியேனாக, நீங்கல்‌ 
ஆற்றான்‌ நெடுந்துயர்‌ எய்தி ஆங்கவன்‌ ஆங்கு எனக்கு ௮௬ 


1, கலி, செய்தல்‌ : ௫, 


டி 
° ய்‌ 


ர்‌ | ப 
கள. உலகவறவி புக்க காதை ௨௨௧ 
ஓ 6° 


ளொடும்‌ உரைப்போன்‌ - என்னை விட்டு நீங்கலாற்றாதவனாகிய 


, என்‌ கணவன்‌ மிக்க துயரத்தை யடைந்து ங்கில்‌ 


லன 


னாக - 


எனக்கு அருளொடுங்‌ கூறுகின்‌ றவன்‌ ; ட்‌ 


மறந்தேன்‌ எனவும்‌ வருத்தும்‌ எனவும்‌ கூறினேற்கு' என்க, நல்‌ 
வென்பதை$ கனி முதலிய ஒவ்வொன்றோடும்‌ கூட்டுக..ஆற்றே 
பசி தணியப்பெழேனாக. 


பப [. 
௭௨-௮. சம்புத்‌ திவினுள்‌ தமிழக மருங்கில்‌ - நாவலந்‌ இவினுள்‌ 


வம்‌ 


தமிழகத்திலே, கம்பம்‌ இல்லாக்‌ கழிமெருஞ்‌ செல்வர்‌ - நடுக்க 
மில்லாத மிக்க பெருஞ்‌ செல்வத்தையுடையோேர்‌, ஆற்றா மாக்‌ 
கட்கு ஆற்றும்‌ துணைகாகி - வறியோர்கட்கு வேண்டியன 
கொடுக்கும்‌ துணைவராகி, நோற்றோர்‌ உறைவதோர்‌ நோன்‌ 
நகர்‌ உண்டால்‌ - முற்பிறப்பில்‌ தவம்புரிந்தோர்‌ வாழ்கின்ற 
பெருமையுடைய நகரமொன்று உண்டு, பலநாளாயினும்‌ நில 
னொடு போகி - பலகாம்‌ கழியினும்‌ நீ நடந்து சென்று, அப்‌ 
பதிப்‌ புகுக என்று அவன்‌ அருள்‌ செய்ய - அந்‌ நகரத்திற்‌ சேர்‌ 
வாய்‌ என்று அவன்‌ கூறியருள, இப்‌ பதிப்‌ புகுந்து ஈங்கு யான்‌ 
உறைகின்றேன்‌ - யான்‌ அவன்‌ சொல்வழியே இல்‌ காவிரிப்பூம்‌ 
பட்டினத்தை யடைந்து ஈண்டு வதிகன்றேன்‌ ; . 


ஆற்றுதல்‌ - - கொடுத்தல்‌ ; 1“அற்றார்க்கொன்‌ றாற்றாதான்‌ செல்‌ 
்‌” என்பது காண்க. _ நோற்றோர்‌ பெருஞ்செல்வர்‌ துணையாகி 


உறைவதென்க. நோன்மை - ஈண்டுப்‌ பெருமை. நிலனொடு போதல்‌- 
காலால்‌ நடந்து செல்லுதல்‌. ஓ 


௭௯-௭௪. இந்திரகோடணை விழவணி வருநாள்‌ - இந்திர 


கூேகாடணையாகிய அழகிய விழா நடைபெறும்‌ நாளில்‌, வந்து 
தோன்றி இம்‌ மாநகர்‌ மருங்கே - இப்‌ பெரிய ஈகரின்‌ மருங்கே 
அவ்‌ விஞ்சையன்‌ வந்து தோன்றி, என்னுறு பெரும்பசி கண்ட 
னன்‌ இரங்கி - என்னை வருத்துகின்ற பெரும்‌ பசியினைக்‌ கண்‌ 
ணுற்று இரங்க, பின்வரும்‌ யாண்டு அவன்‌ எண்ணினின்‌ கழி 
யும்‌- பின்னர்‌ எனது சாபம்‌ கழிகின்ற ஆண்டுகளை எண்ணிக்‌ 
கொண்டு அவன்‌ நீங்குவான்‌, தணிவில்‌ வெம்பசி தவிர்த்தனை - 
என்னுடைய தணிதலில்லாத கொடிய பசியை நீக்கனாய்‌, 
வணங்கினேன்‌ -'நின்னை வணக்கஞ்‌ செய்தேன்‌, மணிமேகலை 
என்‌ வான்பதிப்‌ படர்கேன்‌ - மணிமேகல்யே இனி எனது £ 
சிறந்த பதியின்கட்‌ செல்வேன்‌ ; . 


இந்திரகோடணையாகிய விழவு என்க; பல்வகை முழக்க 


முடைமைபற்றி வீழா கோடணை யெனப்பட்டஅ; *இச்திதகோடணை, 
விழாவணி விரும்பி'” (௫: ௬௪) என முன்னர்‌ வந்தமையுங்‌.காண்£க. 
ஆண்டுதோறும்‌ இந்திர விழா நடக்கும்‌ நாளில்‌ வந்து கண்டு இரங்‌ 
இக்‌ கழியும்‌ என்க., பின்வரும்‌ யாண்டு - சாபம்‌ நிற்கும்‌ பன்னீ ராண்‌: 


ச்ச செக்கன்‌ FT எழ ES 


1. குறள்‌, ௧00௭௨ 


க 


. 


pn} 


௨௨௨ மணிமேகலை 


டில்‌ எஞ்சிய ஆண்டு. மணிமேக்லை தவீர்‌ த்தனை வணங்கினேன்‌ படர்‌ 
கேன்‌ என்றாளென்&. மணிமேகலை, விளி. 


௭௫.௮௩. துக்கம்‌ துடைக்கும்‌ துகள்‌அறு மாதவர்‌ - துக்‌ 
கத்தைப்‌ போக்கும்‌ குற்றமற்ற பெருந்‌ தவத்தோர்கள்‌ உறை 
கின்ற, சக்கரவாளக்‌ கோட்டம்‌ உண்டு - சக்கரவாளக்கோட்‌ 
டம்‌ என்பதொன்றுண்டு, ஆங்கதில்‌ பலர்‌ புகத்‌ திறந்த பகுவாய்‌ 
வாயில்‌ - அதன்கண்‌ பலரும்‌ செல்லுமாறு திறக்கப்பட்டிருக்‌ 
கின்ற பிளந்த வாய்‌ போலும்‌ வாயிலினை யுடைய, உலகவறவி 
ஒன்றுண்டு - உலகவறவி என்னும்‌ ஊரம்பலம்‌ ஒன்று உண்டு, 
அதனிடை - அதன்கண்‌, ஊரூர்‌ ஆங்கண்‌ உறுபசி உழந்தோர்‌- 
ஊர்தோறும்‌ மிக்க பசியால்‌ வருந்தினோரும்‌, ஆரும்‌ இன்மையின்‌ 
அரும்பிணி உற்றோர்‌ - பாதுகாப்போர்‌ ஒருவரும்‌ இன்மையி 
னால்‌ அரிய கோயுமந்தோருமாய்‌, இடுவோர்த்‌ தேர்ந்து ஆங்கு 
இருப்போர்‌ பலரால்‌ - அன்னமிடுவோரை ஆராய்ந்து இருக்‌ 
கின்றவர்‌ பலராவர்‌, வடுவாழ்‌ கூந்தல்‌ அதன்பாற்போகென்று- 
விர்‌ பொருந்திய குழலினை யுடையாய்‌ அவ்விடம்‌ செல்வாயாக 
என்று கூறி, ஆங்கவள்‌ போகிய பின்னர்‌ - அக்‌ காயசண்டிகை 
சென்றபீன்பு ; ம 


அக்கம்‌ - பிறவித்துன்பம்‌. ஊரூர்‌ ஆங்கண்‌ - பல ஊர்களிலும்‌. 
ஆங்கு, ஆல்‌ - அசைகள்‌. வடு - வலர்‌. கூந்தல்‌, விளி. 
« 


௮-௯௦. ஆயிழை - மணிமேகலை, ஓங்கிய வீதியின்‌ ஒருபுடை 
ஒதுங்கி - மாடங்கள்‌ ஓங்கிய தெருவின்கண்ணே ஒரு புறமாக 
ஒதுங்கிச்‌ சென்று, வலமுறை மும்முறை வந்தனை செய்து - வல 
முறையாக மூன்று முறை வந்து பணிந்து, அவ்‌ வுலகவறவியின்‌ 
ஒரு தனி ஏறி - அந்த உலகவறவியின்கண்‌ தான்‌ தனியே 
சென்று, பதியோர்‌ தம்மொடு பலர்‌ தொழுது ஏத்தும்‌ - நகரி 
௮ள்ளாருடன்‌ பலரும்‌ துதித்து வணங்கும்‌, முதியோள்‌ கோட்‌ 
பூம்‌ மும்மையின்‌ வணங்கி - முதியவளாகிய சம்பாபதியின்‌ 
கோயிலை மனம்‌ மொழி மெய்களால்‌ வணக்கஞ்‌ செய்து, கந்‌ 
துடை நெடுநிலைக்‌ காரணம்‌ காட்டிய தந்‌ துணைப்‌ பாவையைத்‌ 
தான்‌ தொழுது ஏத்தி - நெடிய நிலையினையுடைய தரணின்க 
ணிருந்து பழவினையாகிய காரணங்‌ காட்டும்‌ பொருட்டு எழு”' 
தப்பட்ட தம்‌ துணையாகிய கந்திற்பாவையை வணங்கித்‌ 
அதித்து ; ட்‌ 


மும்மையின்‌ வணங்கி - மூன்று முறை வணங்க யென்றுமாம்‌. 
கெடுகிலையுடைக்‌ கந்து என மாறுக. காட்டுதற்கு மயனால்‌ எழுதப்‌ 

- டிட்டீ வென விரித்துரைக்க ; “கந்துடை நெடுநிலைக்‌ காரணங்‌ 
காட்டிய, அந்தி லெழுதிய வற்புதப்பாவை"' (௭ : ௬௪--௫) என்றற்‌ 

, றொடக்கத்‌ தனவாக இந்நாலுட்‌ பிறாண்டு வருவன காண்க. மணி 
மேகலையுடன்‌ மற்றையோரையும்‌ உளப்படுத்தி, * தந்‌. துணைப்பாவை" 
என்றார்‌, 


அம 


» 
த » 


லு நகம்‌] 
௧௭. உலகவறவி புக்க காதை " ௨௨௩. 
ப 


௯௧-௮. வெயில்‌ சுட வெம்பிய வேய்கரி கானத்து - ஞாயிற்‌ 
நின்‌ கதிராற்‌ சுடப்பட்டு வெம்பிய மூங்கில்‌? கரிந்த காட்டின்‌ 
கண்‌, கருவி மாமழை தோன்றியது என்ன - தொகுஇயாகய 
முகில்கள்‌ தோன்‌ றினாற்போல, பசி தின வருந்திய பைதல்‌ மாக்‌ 
கட்கு - பசியானது உடலைத்‌ “இன்ன வருந்திய துன்பமுடைய 
மக்களுக்கு, அமுதசுரபியோடு ஆயிழை தோன்றி”- மணி 
மேகலை அமுதசுரபியோடு கோன்றி, ஆபுத்திரன்‌ கை 
அமுதசுரபி இஃது - ஆபுத்திரன்‌ கையிலிருந்த அமுதசுரபி 
யாகும்‌ இது, யாவரும்‌ வருக ஏற்பேசர்‌ தாம்‌ என - ஏழ்‌ 
போர்‌ யாவரும்‌ வருக என்றுகூற, ஊண்‌ ஓலி அரவத்து ஒலி 
எழுந்தன்றே யாணர்ப்‌ வீபரூர்‌ அம்பலம்‌ மருங்கென்‌ - உண 
வுண்ணும்‌ ஆரவாரமாகிய முழக்கம்‌ எழுந்தது புது வருவா 
யினையுடைய பேரூரின்‌ அம்பலத்தின்கண்‌ என்க. 
இன என்றது இலக்கணை வழக்கு. வருக வென அழைத்துச்‌ 
சொரிய வந்துண்ணும்‌ ஆரவாரீம்‌ என விரித்துரைக்க. மழை தோன்‌ 
றிப்‌ பொழிந்தாற்போல ஆயிழை தோன்றிச்‌ சொரிய வென்க, 
ஓலியரவம்‌, ஓரு பொருளிரு சொல்‌. அம்பல மருங்கு ஒலியெழுந்தன்‌ 
றென்க. ம்‌ 

காயசண்டிகை யென்னுங்‌ காரிகை, நோக்கி வணங்க, “என்‌ 
னோய்‌ துடைப்பாய்‌ ' என்றலும்‌, மணிமேகலை பெய்தலும்‌, அவள்‌ 
பசி நீங்கித்‌ தொழுது உரைக்கும்‌; உரைப்பவள்‌, *உலக வறவி 
யொன்றுண்டு; அதன்பாற்‌ போக” என்று கூறிப்‌ போகிய வின்‌ 
னர்‌, ஆயிழை ஒதுங்கி வந்து வந்தனைசெய்து ஏறி வணங்கித்‌ 
தொழுது ஏத்தித்‌ தோன்றி, *ஏற்போர்‌ யாவரும்‌ வருக” என, அம்‌ 
பல மருங்கு ஒலியெழுந்தன்‌ று ; என விளை முடிவு செய்க. 


உலகவறவி புக்க காதை முற்றிற்று. 


» 


ர்‌ 


ச. பூ 


௧௮. உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை 


[மணிமேகலை பிக்குணிக்‌ கோலங்கொண்டு டாத்திரமேந்தி ஐய 
மேற்று உலக வறவியிற்‌ சென்றாளென்பதைக்‌ கேட்ட சித்திராபதி 
உளங்‌ கொதித்து வெய்‌அயிர்‌த்‌அக்‌ கலங்‌இ, ££ மணிமேகலையின்‌ இச்‌ 
செய்கையை ஒழிப்பேன்‌ '? என்று எண்ணிக்கொண்டு, கூத்தியல்‌ 
மடந்தைய செல்லாரையும்‌ பார்த்து, ££ கோவலன்‌ இறந்தது கேட்டு 
மாதவி முனிவர்களின்‌ பள்ளியை அடைக்கு தாபதக்‌ கோலம்‌ பூண்‌ 
டிருத்தல்‌ ஈகைக்கத்‌ தக்கது ; யாம்‌ கணவனுடன்‌ இறக்கும்‌ பத்தி 
னிப்‌ பெண்டிரல்லேம்‌ ; பாணன்‌ இறந்தபொழுஅ அவனுடன்‌ இற 
வாத யாழினைப்‌ போல்வேம்‌ ; மற்றும்‌, காதினை யுண்டு பூவைத்‌ 
அறக்கும்‌ வண்டுபோல்குவம்‌ ; காபத்க்‌ கோலக்‌ தாங்குவது ஈம.து 
குல வொழுக்கத்திற்கு ஓத்தகன்று ; மாதவி மகள்‌ மணிமேகலையின்‌ 
பிக்குணிக்‌ கோலத்தை மாற்றி அவள்‌ கையிலேந்திய ஐயக்‌ கடிஞை 
யைப்‌ பிச்சை யேற்பார்‌ பிறர்‌ கையிற்‌ போக்க, அவளைப்‌ பலகாளாக 
விரும்பி யிருக்கும்‌ உதய குமானால்‌ அவனஅ தேரிலேற்றுவித்து 
வருவேன்‌ ; அம்கனஞ்‌ செய்யேனாயின்‌, குடிக்குற்றப்பட்டு ஏழு 
செங்கலைத்‌ தலைமேலேற்றிக்‌ கொண்டு நாடக வரங்கைச்‌ சுற்றிவந்து 
பழீயோடிருக்கும்‌ நாடக மகளிர்போல இனி கான்‌ நாடகக்‌ கணிகை 
யர்‌ மனைக்கட்‌ செல்லே னாகுக”' என்று சூளுறவு செய்து, தன்னைச்‌ 
இலர்‌ சூழ்ந்‌ அவரச்‌ சென்று உதயகுமரன்‌ இருப்பிடத்தை யடைக்‌ ௮, 
பளிங்கு மண்டபத்திலே அமலர்ப்‌ பள்ளியில்‌ இருந்தோனைக்‌ கண்டு 
அதித்து, மணிமேகலை உலக வறவியை அடைந்திருக்றொள்‌ என்ப 
தனை அவனுக்குக்‌ குதிப்பிக்க, அவன்‌ உவவன த்தில்‌ மணிமேகலை 
யைக்‌ கண்ட அ முதல்‌ நிகழ்க்தவற்றைக்‌ கூறி ௮வள்பாலுள்ள சிறப்‌ 
புத்‌ தன்மையைப்‌ பாராட்டினன்‌ ; சித்திராபதி அவன்‌ மனத்தை 
வேறு படுத்தும்‌ மொழிகள்‌ பலவற்றைக்‌ கூறி முயல அவன்‌ உள்‌ 
ளம்‌ பிறழ்ந்து தேரேறி உலக வறவியை அடைந்து, பலர்க்கும்‌ உண 
வளித்‌.துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ மணிமேகலையைக்‌ கண்டு ௮௬௬௫ம்‌ 
சென்று, ££நி தாபதக்‌ கோலம்‌ பூண்டது யாது கருதி?” என்று 
வினாவினன்‌ ; மணிமேகலை, * பழம்‌ பிறப்பிற்‌ கணவனாக விருந்த 
இவனை வணங்குதல்‌ முறையாகும்‌ ?” என்று எண்ணி வணக்கி, 

ட பிறத்தலு மூத்தலும்‌ பிணிப்பட்‌ டி. ரங்கலும்‌ 
்‌ ப இறத்தனு முடையது இடும்யைக்‌ கொள்கலம்‌ 


7 


உ மக்கள்‌ யாக்கை யிதுவென வுணர்ந்து 

மிக்க நல்லறம்‌ விரும்புதல்‌ புரிந்தேன்‌ ?* 
என்றுரைத்து, வேற்றுருக்‌ கொள்ள நினைந்து அவனை நீங்கிக்‌ 
கோயிலினுள்ளே சென்று சம்பாபதியை வணங்கி, முன்பு மணி 
0 


[a 2 ட்‌ 
: ட்‌ ்‌ 
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௧௮, உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௨௫ 


ஓ 
மேகலா தெய்வம்‌ அருளிச்செய்த மந்திரத்தை யோதிக்‌ காயசண்டிகை, ” 
வடிவமுற்று அமுத சுரபியை ஏந்தி, வெளியே, வந்து நின்றாள்‌. 
அவள்‌ அங்ஙனம்‌ வந்ததை யறியாத உதயகுமரன்‌ ££ உள்ளே சென்ற 
மணிமேகலை சம்பாபதி கோயிலினுள்ளே ஒளித்துக்‌ கொண்டாள்‌ ”? 

, என்று நினைக்கு சென்று சம்பாப தியை வணங்‌), “££ பிச்சைப்‌ பாத்தி 
சத்தைக்‌ காயசண்டிகையின்‌ கையிற்‌ கொடுத்துவிட்டு ஒளித்அுச்‌ 
சென்ற மணிமேகலையை இங்குள்ள பருவைகளுள்ளே யான்‌ எவ்வா 
றணர்வேன்‌ ; நி அவளை எனக்குத்‌ காட்டாயாயின்‌ பனனாளாயினும்‌ 
கான்‌ இவ்விடத்திலேயே பாடு டெப்பேன்‌ ; மீணிமேகலையை இங்கே 
விடுத்து நான்‌ மட்டும்‌ போகேன்‌ ; உன்‌ திருவடியைத்‌ தொட்டேன்‌”? 
என்‌..௮ு குளூரைத்தான்‌.] 

ஆங்கது கேட்டாங்‌ கரும்புண்‌ அகவயின்‌ 
தீத்துறு செங்கோல்‌ சென்றுசுட்‌ டாங்குக்‌ 
கொதித்த உள்ளமொடு குரம்புகொண்‌ டேறி 
விதுப்புறு நெஞ்சினள்‌ வெய்துயிர்த்துக்‌ கலங்கித்‌ 
௫ தீர்ப்பலிவ்‌ வறமெனச்‌ சித்திரா பதிதான்‌ 
கூத்தியன்‌ மடந்தையர்க்‌ கெல்லாங்‌ கூறும்‌ 
கோவலன்‌ இறந்தபின்‌ கொடுந்துய ரெய்தி 
மாதவி மாதவர்‌ பள்ளியுள்‌ அடைந்தது 
நகுதக்‌ கன்றே நன்னெடும்‌ பேரூர்‌ 
௧௦ இதுதக்‌ கென்போர்க்‌ கெள்ளுரை யாயது 
காதலன்‌ வீயக்‌ கடுந்துயர்‌ எய்திப்‌ 
போதல்‌ செய்யா உயிரொடு புலந்து 
நளியிரும்‌ பொய்கை யாடுநர்‌ போல 
மூனியெரிப்‌ புகூஉம்‌ முதுகுடிப்‌ பிறந்த A 
௧௫ பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ அல்லேம்‌ பலர்தம்‌ 
கைத்தாண்‌ வாழ்க்கை கடவிய மன்றே 
பாண்மகன்‌ பட்டுழிப்‌ படூஉம்‌ பான்மையில்‌ 
யாழினம்‌ போலும்‌ இயல்பினம்‌ அன்றியும்‌ ய்‌ 
நறுந்தா துண்டு நயனில்‌ காலை 

௨௦ வறுல்பூத்‌ துறக்கும்‌ வண்டு போல்குவம்‌ 

வினையொழி காலைத்‌ திருவின்‌ செல்வி 
அனையே மாகி ஆடவர்த்‌ துறப்பேம்‌ 
தாபதக்‌ கோலத்‌ தாங்கின மென்பது 
யாவரும்‌ நகூஉம்‌ இயல்பின தன்றே ல்‌ [] 

௨௫ மாதவி ஈன்ற மணிமே கலைவல்லி: , 

போதவிழ்‌ செவ்வி பொருந்துதல்‌ விரும்பிய 
உதய குமரனாம்‌ உலகாள்‌ வண்டின்‌ த்த 
சிதையா உள்ளஞ்‌ செவ்விதின்‌ அருந்தக்‌ 
*கைக்கொண்‌ டாங்கவள்‌ ஏந்திய கடிஞையைப்‌ 
௩௦ பிச்சை மாக்கள்‌ பிறர்கைக்‌ காட்டி 
மற்றவன்‌ றன்னால்‌ மணிமே சுலைதனைப்‌ 
15 ப 


௯ 


௨௨௭௬ 6 “ * மணிமேகலை 


பொற்றேர்க்‌ கொண்டு போதே னாகில்‌ 
சுடுமண்‌ ஏற்றி அரங்கு சூழ்போக 
வடுவொடு வாழும்‌ மடந்தையர்‌ தம்மோர்‌ 


்‌ ௩௫ அனையே னாக அரங்கக்‌ கூத்தியர்‌ 


மனையகம்‌ புகா௮ மரபின னென்றே 

உ வஞ்சினஞ்‌ சாற்றி நெஞ்சுபுகை உயிர்த்து” 
வஞ்சக்‌ களவி மாண்பொடு தேர்ந்து 
செறிவளை நல்லார்‌ சிலர்புறஞ்‌ சூழக்‌ 


௪௦ குறுவியர்‌ பெரடித்த கோலவாண்‌ முகத்தள்‌ 


கடுந்தேச்‌.வீதி காலிற்‌ போக 

இளங்கோ வேந்தன்‌ இருப்பிடங்‌ குறுகி 
அரவ வண்டொடு தேனினம்‌ ஆர்க்கும்‌ 
தருமணன்‌ ஜெெமிரிய திருநா ரொருசிறைப்‌ 


௪௫ பவழத்‌ தூணத்துப்‌ பசும்பொற்‌ செஞ்சுவர்த்‌ 


திகழொளி நித்திலச்‌ சித்திர விதானத்து 
விளங்கொளி பரந்த பளிங்குசெய்‌ மண்டபத்துத்‌ 
துளங்குமா னூர்தித்‌ நூமலர்ப்‌ பள்ளி 
வெண்டி. ரை விரிந்த வெண்ணிறச்‌ சாமரை 


௫௦ கொண்டிரு மருங்குங்‌ கோதையர்‌ வீச 7 


பூர 


இருந்தோன்‌ திருந்தடி பொருந்திநின்‌ றேத்தித்‌ 
திருந்தெயி றிலங்கச்‌ செவ்வியி னக்கவன்‌ 
மாதவி மணிமே கலையுடன்‌ எய்திய 

தாபதக்‌ கோலந்‌ தவறின்‌ றோவென 


௫௫ அரிதுபெறு சிறப்பிற்‌ குருகுகரு உயிர்ப்ப 


ஒருதனி யோங்கிய திருமணிக்‌ காஞ்சி 
, பாடல்சால்‌ சிறப்பிற்‌ பரதத்‌ தோங்கிய 

நாடகம்‌ விரும்ப நன்னலங்‌ கவினிக்‌ 

காமர்‌ செவ்விக்‌ கடிமலர்‌ அவிழ்ந்தது 


௭௬௦ உதய குமரனெனும்‌ ஒருவண்‌ டுணீஇய 


விரைவொடு வந்தேன்‌ வியன்பெரு மூதூர்ப்‌ 
பாழ்ம்ம்‌ பறந்தலை அம்பலத்‌ தாயது 
வாழ்கறின்‌ கண்ணி வாய்வாள்‌ வேந்தென ழ்‌ 
ஓங்கிய பெளவத்‌ துடைகலப்‌ பட்டோன்‌ 


௭௫ வான்புணை பெற்றென மற்றவட்‌ குரைப்போன்‌ 


ட்‌ 


மேவிய பளிங்கின்‌ விருந்திற்‌ பாவையிஃ து 
ஓவியச்‌ செய்துயென்‌ மொழிவேன்‌ முன்னர்க்‌ 
காந்தளஞ்‌ செங்கை தளைபிணி விடாஅ 
ஏத்திள வனமுலை இறைகெறித்‌ ததாஉம்‌ 


௭௦ 'ஒத்தொளிர்‌ பவளத்‌ துள்ளொளி சிறந்த 


 முத்துக்கூர்த்‌ தன்ன முள்ளெயிற்‌ றமுதம்‌ 
அருந்தே மாந்த ஆருயிர்‌ களிர்ப்ப 
விருந்தின்‌ மூரல்‌ அரும்பிய தூஉம்‌ ட 
மாயிதழ்க்‌ குவளை மலர்புறத்‌ தோட்டிக்‌ 


ந 
ட 


. “ இ கிம்‌ A 
கவி, உதயகுமரன்‌ அமபலம புக்க காதை 
ட 


௭௫ காய்வேல்‌ வென்ற கருங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ 
அறிவுபிறி தாகிய காயிழை தனைக்கெனச்‌ 5 
செவியகம்‌ புகூஉச்‌ சென்ற செஷ்வியும்‌ ee 
பளிங்குபுறத்‌ தெறிந்த பவளப்‌ பாவையென்‌ 


உளங்கொண் டொளித்தாள்‌ உயிர்க்காப்‌ பிட்டென்று. 


௮௦ இடையிருள்‌ யாமத்‌ திருந்தேன்‌ முன்னர்ப்‌ 
பொன்றிகழ்‌ மேனி ஒருத்தி தோன்றிச்‌ ம்‌ 
செங்கோல்‌ காட்டிச்‌ செய்தவம்‌ புரிந்த 
, அங்கவள்‌ தன்றிறம்‌ அயர்ப்பா யெண்றனள்‌ 
* தெய்வங்‌ கொல்லோ திப்பியங்‌ கொல்லோ: * 

௮௫ எய்யா மையலேன்‌ யறனென்‌ றவன்சொலச்‌ 
சித்திரா பதிதான்‌ சிறுநகை எய்தி 
அத்திறம்‌ விடுவாய்‌ அரசிளங்‌ குரிசில்‌ 
காமக்‌ கள்ளாட்‌ டிடைமயக்‌ குற்றன 
தேவர்க்‌ காயினுஞ்‌ சிலவோ செப்பின்‌ 

௯௦ மாதவன்‌ மடந்தைக்கு வருந்துதுய ரெய்தி 
ஆயிரஞ்‌ செங்கண்‌ அமரர்கோன்‌ பெற்றதும்‌ 
மேருக்‌ குன்றத்‌ தூருநீர்ச்‌ சரவணத்து 
அருந்திறன்‌ முனிவர்க்‌ காரணங்‌ காயெ 
பெரும்பெயர்ப்‌ பெண்டிர்‌ பின்புளம்‌ போக்கிய 

௯௫ அங்கி மனையாள்‌ அவரவர்‌ வடிவாய்த்‌ 
தங்கா வேட்கை தனளையவள்‌ தணித்ததுூ உம்‌ 
கேட்டு மறிதியோ வாட்டிறற்‌ குரிசில்‌ 
கன்னிக்‌ காவலுங்‌ கடியிற்‌ காவலும்‌ 
தன்னுறு கணவன்‌ சாவுறிற்‌ காவலும்‌ 

௧௦௦ 'நிறையிற்‌ காத்துப்‌ பிறர்பிறர்க்‌ காணாது 
கொண்டோன்‌ அல்லது தெய்வமும்‌ பேணாப்‌ 
பெண்டிர்தங்‌ குடியிற்‌ பிறந்தாள்‌ அல்லள்‌ 
நாடவர்‌ காண நல்லரங்‌ கேறி ்‌ 
ஆடலும்‌ பாடலும்‌ அழகுங்‌ காட்டிச்‌ 

௧0௫ சுருப்புநாண்‌ கருப்புவில்‌ அருப்புக்கணை தூவச்‌ 
செருக்கயல்‌ நெடுங்கட்‌ சுருக்குவலைப்‌ படுத்துக்‌ 
கண்டோர்‌ நெஞ்சங்‌ கொண்டகம்‌ புக்குப்‌ - 
பண்டேர்‌ மொழியிற்‌ பயன்பல வாங்கி 
வண்டிற்‌ றுறக்குங்‌ கொண்டி. மகளிரைப்‌ 

௧௧௦ பான்மையிற்‌ பிணித்துப்‌ படிற்றுரை யடக்குதல்‌ 
கோன்முறை யன்றோ குமரற்‌ கென்நலும்‌ 
உதய குமரன்‌ உள்ளம்‌ பிறழ்ந்து ட்‌ 
விரைபரி நெடுந்தேர்‌ மேற்சென்‌ றேறி 


ஆயிழை யிருந்த அம்பல மெய்திக்‌ ்‌ 


,குகடு "காடமர்‌ செல்வி கடிப்பசி களைய 
ஓடுகைக்‌ கொண்டுநின்‌ தூட்டுநள்‌ போலத்‌ 
தீப்பசி மாக்கட்குச்‌ செழுஞ்சோ நீத்துப்‌ 


» 


௨௨.௦ 


௨.௨௮ 


௧௨௦ 


௧௨௫ 


௬௩௦ 


| 
்‌ £ மணிமேகலை 
8 
பாத்திரம்‌ ஏந்திய பாவையைக்‌ காண்டலும்‌ 
இடங்கழி காமமொ டடங்கா னாகி 
உடம்மோ டென்றண்‌ உள்ளகம்‌ புகுந்தென்‌ 
நெஞ்சங்‌ கவர்ந்த வஞ்சக்கள்வி . 
நோற்றூாண்‌ வாழ்க்கையின்‌ தொசிதவந்‌ தாங்கி 
ஏஎற்றூண்‌ விரும்பிய காரணம்‌ என்னெனத்‌ 
கானே தமியள்‌ நின்றோன்‌ முன்னர்‌ 
யானே கேட்டல்‌ இயல்பெனச்‌ சென்று 
நல்லாய்‌ என்கொல்‌ நற்றவம்‌ புரிந்தது 
சொல்லாய்‌ என்று துணிந்துடன்‌ கேட்ப 
என்னமர்‌ காதல ணிராகுலன்‌ ஈங்வென்‌ 
தன்னடி தொழுதலும்‌ தகவென வணங்கி 
அறைபோய்‌ நெஞ்சம்‌ அவன்பால்‌ அணுகினும்‌ . 
இறைவளை முன்கை ஈங்கிவன்‌ பற்றினும்‌ 
தொன்று காதலன்‌ சொல்லெதிர்‌ மறுத்தல்‌ 
நன்றி யன்றென நடுங்கினள்‌ மயங்கிக்‌ 
கேட்டது மொழிவேன்‌ கேள்வி யாளரில்‌ 


௧௩௫ தோட்ட செவியைநீ யாகுவை யாமெனில்‌ 


ஏ 
௧௪௦ 


பிறத்தலும்‌ மூத்தலும்‌ பிணிப்பட்‌ டிரங்கலும்‌ 
இறத்தலு முடைய திடும்யைக்‌ கொள்கலம்‌ 
மக்கள்‌ யாக்கை இதுவென உணர்ந்து 
மிக்க நல்லறம்‌ விரும்புதல்‌ புரிந்தேன்‌ 
மண்டமர்‌ மூருக்குங்‌ களிறனை யார்க்குப்‌ 
பெண்டிர்‌ கூறும்‌ பேரறி வண்டோ 
கேட்டனை யாயின்‌ வேட்டது செய்கென 
வாட்டிறற்‌ குரிசிலை மடக்கொடி நீங்கி 
முத்தை முதல்வி முதியாள்‌ இருந்த 

குச்சரக்‌ குடிகை தன்னகம்‌ புக்காங்கு 
ஆடவர்‌ செய்தி அறிகுநர்‌ யாரெனத்‌ 
தோடலர்‌ கோதையைத்‌ தொழுதனள்‌ ஏத்தி 
மாய விஞ்சை மந்திரம்‌ ஓதிக்‌ 

காயசண்‌ டிகையெனுங்‌ காரிகை வடிவாய்‌ 
மணிமே கலைதான்‌ வந்து தோன்ற 
அணிமலர்த்‌ தாரோன்‌ அவள்பாற்‌ புக்குக்‌ 
குச்சரக்‌ குடிகைக்‌ குமரியை மரீஇப்‌ 
பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌ பெரும்பசி உழந்த 
காயசண்‌ டிகைதன்‌ கையிற்‌ காட்டி 
மாயையின்‌ ஒளித்த மணிமே கலைதனை 


ட சங்கம்‌ மண்ணீட்‌ டியாரென உணர்கேன்‌ 


* ஆங்கவள்‌ இவளென்‌ றருளா யாயிடின்‌ 


௧௭௦ 


பன்னா ளாயினும்‌ பாடு கிடப்பேன்‌ 
இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இமையோர்‌ பாவாய்‌ 
பவளச்‌ செவ்வாய்த்‌ தவளவாள்‌ நகையும்‌ 


அட 


அப 


4 
[ப்‌ 


ப்‌ ்‌ திங்க்‌ 15, ்‌] ்‌ 
௧௮. உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௨௯ 
ம்‌ 


அஞ்சனஞ்‌ சேராச்‌ செங்கயல்‌ நெடுங்கணும்‌ 
முறிந்துகடை நெரிய வளை ந்தசிலைப்‌ புருவமும்‌ 4 
குவிமுட்‌ கருவியும்‌ கோணமும்‌ சூர்‌. நுனைக்‌ உ 
“கவைமூட்‌ கருவியும்‌ ஆகக்‌ கடிகொளக்‌ ட 

௧௬௫ கல்விப்‌ பாகரிற்‌ காப்புவல்‌ யோட்டி 
வல்வா யாழின்‌ மெல்லிதின்‌ விளங்க ௪ 
முதுக்குறை முதுமொழி எடுத்துக்‌ காட்டிப்‌ ்‌ 
புதுக்கோள்‌ யானை வேட்டம்‌ வாய்த்தென ” 
முதியாள்‌ உன்றன்‌ கோட்டம்‌ புகுந்த 

க௭எப்‌ மதிவாள்‌ முகத்து மணிமே கலைதனை ப 

ஒழியப்‌ போகேன்‌ உன்னடி தொட்டேன்‌ 
இதுகுறை யென்றனன்‌ இறைமகன்‌ ருனென்‌. 


உரை 


௧-௬. ஆங்கது கேட்டு ஆங்கு - மணிமேகலை அழத்தோர்‌ 
கோலம்‌ பூண்டு பிச்சையேற்று அனைவருக்கும்‌ உணவளிப்பதைக்‌ 
கேட்டு அப்பொழுதே, அரும்புண்‌ அகவயின்‌ - அரிய புண்ணின்‌ 
உள்ளே, தீக்துறு செங்கோல்‌ சென்று சுட்டாங்கு - தீயின்கண்‌ 
பழுக்கக்‌ காய்தலுற்ற செவ்விய கோலானது சென்று சுட்டாற்‌ 
போல, கொதித்த உள்ளமொடு - கொதிப்புற்ற உள்ளத்துடன்‌, 
குரம்பு கொண்டு ஏறி- வரம்பு கடந்து எழுந்து, விதுப்புறு 
நெஞ்சினள்‌ வெய்துயிர்த்துக்‌ கலங்க - நடுக்க மெய்திய மனத்த 
ளாய்ச்‌ சுடு மூச்செறிந்து மயங்கி, தீர்ப்பல்‌ இவ்‌அற்மெனச்‌ 
சித்திராபதிதான்‌ கூத்தியல்‌ மடந்தையர்க்கு எல்லாம்‌ கூறும்‌ - 
சித்திராபதியானவள்‌ மணிமேகலை கொண்ட இவ்வறத்தினை 
ஒழித்‌.து விடுவேன்‌ என எண்ணி நாடகக்‌ கணிகையர்‌ அனைவர்க்‌ 
கும்‌ கூறுவாள்‌ ; 

8 துறு - தீயானது பற்றிய. கோல்‌ சுட்டாங்குத்‌ துன்பத்தாற்‌ 
கொதித்த வுள்ள மென்க. குரம்பு - வரம்பு; கொண்டு- சண்டி. 
யென்னும்‌ பொருட்டு; '“குரம்பெழுந்து குற்றங்கொண்‌ டேருர்‌ ?' 
என்பது காண்க. விதுப்பு - விரைவுமாம்‌. மேல்‌ வருவன சித்திரா 
பதி கூற்று, ட்‌ 

எ--௧௫. கோவலன்‌ இறந்தபின்‌ கொடுந்துயர்‌ எய்தி மாதவி 
மாதவர்‌ பள்ளியுள்‌ அடைந்ததும்‌ - மாதவி தன்‌ காதலனாகய 
கோவலன்‌ கொலையுண்ட பின்னர்க்‌ கொடிய துன்பத்தை 
யடைந்து அறவணவடி.கள்‌ உறைவிடத்தை அடைந்ததும்‌, நகு 
தக்கன்றே நல்நெடும்‌ பேரூர்‌ - மிகச்‌ சிறந்த பேருரின்கண்‌ . 
சிரிக்கத்தக்கதாயிற்று, இது தக்கு என்போர்க்கு எள்ளுறை 
ஆயது - இவ்வுரை தகுதியுள்ளதென்று கூறும்‌ அறிஞ்ர்கட்கு 
இகழுரையாகியது, காதலன்‌ வீயக்‌ கடுந்துயர்‌ எய்தி-, 


1. காலடி. ௧௫௩, 


| 
பு ர்‌ 
௨௩௦ ' மணிமேகலை 


கணவனிறக்க மிகுந்த துயரத்தை யடைந்து, போதல்‌ செய்யா 
உயிரொடு புலந்து - நீங்காத உயிருடன்‌ வெறுப்புக்‌ கொண்டு, 

. ஈளிஇரும்‌ . பொய்கை ஆடுநர்போல- குளிர்ந்த நீரினையுடைய 
பெரிய குளத்தன்கட்‌ சென்று நீராடுவார்‌ போல, முளி எரி 
புக.உம்‌ முதுகுடிப்‌ பிறந்த பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ அல்லேம்‌ - 
விளக்க மிக்க தீயிடைக்‌ குளிக்கும்‌ பழங்குடியிற்‌ பிறந்த கற்‌ 
புடை மகளி ரல்லேம்‌ யாம்‌; 
கோவலன்‌ கொலையுண்டமை கேட்டு மாதவி அறவணவடிகளை 

யடைந்து துறவு பூண்டதனை, முன்னர்‌ ஊரலருரைத்த காதையிற்‌ 
கூறினமையாலனும்‌,; 1“ போதியின்‌8ழ்‌ மாதவர்முன்‌ புண்ணியதானம்‌ 
புரிந்த, மாதவி தன்றுறவுங்‌ கேட்டாயோ தோழி '' என்பதனானும்‌ 
அறிக. பேரூர்‌ - பேரூரில்‌. இது-மணிமேகலை பிக்குணிக்‌ கோலம்‌ 
பூண்டு பிச்சை யேற்கின்றாள்‌ என்னும்‌ உரை. தக்கு - தக்கது; விகா 
ரம்‌. தக்கென்போர்‌ - தகவுடைமையை அறிந்து கூறும்‌ அறிஞர்‌, 
முளியெரி - காய்ந்த விறகிற்‌ பற்றிய இ யென்றுமாம்‌. 

௧௫-௨௪. பலர்‌ தம்‌ கைத்தூண்‌ வாழ்க்கை கடவியம்‌ அன்றே - 
பலருடைய கையதாகிய உணவையுண்டு வாழ்கலாகிய உரிமை 
யையுடையேம்‌; பாண்மகன்‌ பட்டுமிப்‌ படூஉம்‌ பான்மை இல்‌ 
யாழினம்‌ போலும்‌ இயல்பினம்‌ - பாணனிறந்தவிடத்து உட 
னிறக்குந்‌ தன்மையில்லாத யாழைப்‌ போன்ற இயல்புடையேம்‌; 
அன்றியும்‌ - அஃதன்‌ றியும்‌, கறுந்தாது உண்டு நயன்‌ இல்‌ காலை - 
மணமுள்ள மகரந்தத்தை நுகர்ந்து ”பசையாகிய தேன்‌ இல்‌ : 
'லாதபொழுது, , வறும்பூத்‌ துறக்கும்‌ வண்டு போல்குவம்‌ - வறி 
தாகிய பூவை விட்டு நீங்கும்‌ வண்டினையும்‌ போல்வேம்‌ ; வினை 
ஒழி காலைத்‌ திருவின்‌ செல்வி அனையேம்‌ ஆகி ஆடவர்த்‌ துறப்‌ 
பேம்‌ - மற்றும்‌ நல்வினை நீங்கும்‌ காலத்துத்‌ திருமகளைப்‌ போன்‌ 
ஹேம்‌ ஆகி ஆடவரை விட்டு நீங்குவேம்‌; தாபதக்‌ கோலம்‌ தாங்‌ , 
இனம்‌ என்பது - பிக்குணிக்‌ கோலம்‌ பூண்டேம்‌ என்பது, யாவ 
ரும்‌ நகூஉம்‌ இயல்பினது அன்றே - யாவரும்‌ நகைக்கும்‌ 
இயல்பையுடைய தல்லவோ; 
நாடகக்‌ கணிகை யாதலின்‌ பாண்மகனையும்‌ யாழையும்‌ உவமை 

கூறினா ளென்க. நயன்‌இல்‌ காலை- ஆடவரிடத்துச்‌ செல்வமில்லாத 
காலத்தில்‌ என்றுமாம்‌. *வண்டிற்‌ றுறக்குங்‌ கொண்டி மகளிரை ” 
என இக்‌ காதையிற்‌ பின்பும்‌ கூறப்பட்டுளது ; மதுரைக்‌ காஞ்சி யுள்‌ 
ளும்‌ 2“ இளம்பல்‌ செல்வர்‌ வளந்தப வாங்க, நுண்டா துண்டு வறும்‌ 
பூதி துறக்கும்‌, மென்சிறை வண்டின மான?” என இவ்‌ வவமை 
வந்துள்ளமை அறியற்பால.து. வினை - நல்வினை. திருவின்‌ செல்வி - 
திருவாகிய செல்வி” நல்வினை யுலந்த பொழுது திருமகள்‌ நீங்குவது 
போலும்‌ என்னும்‌ இவ்‌ வுவமை 3 தவந்தீர்‌ மருங்கிற்‌ திருமகள்‌ 
போலப்‌, பயக்தீர்‌ மருங்கிற்‌ பற்றுவிட்‌ டொரிஇ”' எனப்‌ பெருங்‌ 


1. சிலப்‌, ௨௯ : * காதலன்றன்‌ * 2. மதுரைக்‌, ௫௭௨௮, =} பெருங்கதை 
க, ௩டு : ௧௩௭-௮, 


௧௮. உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ i காதை ௨௩௪ 


கதையுள்‌ வருதல்‌ அறிந்து இன்பு தத்பாலது; தாபதக்கோலம்‌ - 
தவக்கோலம்‌, க ்‌ 
௨௫-௩௨. மாதவி ஈன்ற மணிமேகலை வல்லி - மாதவி பெற்ற 
மணிமேகலையாகிய பூங்கொடி, போதவிழ்‌ செவ்வி பொருந்து 
தல்‌ விரும்பியு - பூக்கும்‌ பருவ மடைதலை விரும்பிய, உதயகுமர 
னாம்‌ உலகாள்‌ வண்டின்‌ - உதயகுமரன்‌ என்னும்‌ உலகினையாள்‌ 
கின்ற வண்டினஅ, சிதையா உள்ளம்‌ செவ்விதின்‌ அருந்த ௪ 
வேறொன்றாலும்‌ அழியாத மனமானது நன்றாக அருந்துமாறு, 
கைக்கொண்டு - மணிமேகலையைக்‌ கையகப்படுத து, ஆங்கவள்‌ 
ஏந்திய கடிஞையை - அவள்‌ கையில்‌ ஏந்திய ஓட்டினை, பிச்சை 
மாக்கள்‌ பிறர்கைக்‌ காட்டி -ஏற்றுண்போராகிய பிற மக்க 
ளின்‌ கையிலே காட்டி, மற்றவன்‌' தன்னால்‌ - அவ்‌ வுதயகுமர 
னால்‌, மணிமேகலைதனைப்‌ பொற்றேர்க்‌ கொண்டு போதேன்‌ 
ஆகில்‌ - அவளைப்‌ பெக்‌ ஏற்றிக்கொண்டு வாரே 
னாயின்‌ ; 
போதவிழ்‌ செவ்வி பொருந்துதல்‌ விரும்பிய என்பதற்குப்‌ பூக்கும்‌ 
பருவத்தில்‌ அதனை யடைதற்கு விரும்பிய என்றுரைத்தலுமாம்‌. இக்‌ 
காதையுட்‌ பின்னரும்‌ உதயகுமரன்‌ வண்டாக உருவகிக்கப்படுகன்‌ 
னன்‌. தலைவன்‌ மகளிர்‌ நலத்தை யுண்டு துறத்தற்கு வண்டினை 
உவமை கூறுதலுமுண்டு ; 1: பெண்டிர்‌ ஈலம்‌ வெளவித்‌ தண்சாரற்‌ 
ருதுண்ணும்‌, வண்டிற்‌ நுறப்பான்‌ மலை” என்பது காண்க. பிறர்‌ 
கைக்‌ காட்டி - பிறரிடம்‌ பறித்துக்‌ கொடுத்தென்றபடி. ல்‌ 
௩௩-௪௨. சுடுமண்‌ ஏற்றி அரங்கு சூழ்பேசகி- செங்கற்களைத்‌ 
தலைமீதேற்றி அரங்கினைச்‌ சுற்றி வந்து, வடுவொடு வாழும்‌ 
மடீந்தையர்‌ தம்மோ ரனையேன்‌ ஆ -குற்றத்துடன்‌ கூடி 
வாழும்‌ மகளிரைப்‌ போன்றவளாக, அரங்கக்‌ கூத்தியரி மனை 
யகம்‌ புகா௮ மரபினன்‌ என்றே - அரங்கின்கண்‌ ஆடுகின்ற 
நாடக மகளிருடைய இல்லத்தின்கண்‌ நுழையாத முறைமைய 
ளாவேன்‌ என்று, வஞ்சினம்‌ சாற்றி நெஞ்சுபுகை உயீர்த்து;வஞ்‌ 
சினங்‌ கூறி நெஞ்சு புகையெழப்‌ பெருமூச்‌ செறிந்து, வஞ்சக்‌ 
களவி ழூண்பொடு .தேர்ந்து - வஞ்சம்‌ பொருந்திய சொல்லை 
நன்கு ஆராய்ந்து, செறிவளை நல்லார்‌ சிலர்‌ புறம்‌ குழ - நெருங்‌ 
- இய வளையல்களை யணிந்த பொது மகளிர்‌ சிஸ்‌ புறத்தே சூழ, 
குறுவியர்‌ பொடித்த கோலவாண்‌ முகத்தள்‌- சிறுவியர்வைரீர்‌ 
அரும்பிய அழகு பொருந்திய ஒள்ளிய முகத்தை யுடையளாய்‌, 
கடுந்தேர்‌ வீதி காலிற்‌ போகி - விரைந்த செலவினையுடைய 
தேர்கள்‌ செல்லும்‌ வீதியில்‌ ௩டந்து சென்று, இளங்கோ வேம்‌ 
தன்‌ : இருப்பிடம்‌ குறுக - அரசிளங்குமரன்‌* இருப்பிடத்தை 
அடைந்து ; ட்‌ ச ட 
ஏற்றி - ஏற்றப்பட்டு என்றுமாம்‌. பதியிலாரிற்‌ குடிக்குற்றப்‌ 
பட்டாரை ஏழுசெங்கற்‌ சுமத்தி அரங்கு சூழ்வித்துப்‌ புறத்து வீடு - 
1. கலி, ௪0: ௨௪௫, ப ்‌ 


௨௩௨ ்‌ மணிமேகலை 

தல்‌ மரபாகலின்‌, சித்நிராபதி இங்ஙனம்வஞ்சினஞ்‌ சாற்றினளென்க; 
'யாங்குஞ்‌ குழ்பேக&ி' எனப்‌ பாடங்‌ கொண்டு, ஊரைச்‌ சுற்றி வந்து 
என்றுரைத்தலுமாம்‌ ; 2 1 கூடும்‌ ணேறா வடுநீங்கு சிறப்பின்‌ ” என்ப 
தும்‌, அதன்‌ உரைகளும்‌ காண்க. மடந்தையர்‌ தம்மோர்‌ : ஓர்‌, 
அசை. “மரபினன்‌: அன்விகுதி, தீன்மைக்‌ கண்‌ வந்தது? “மரபின 
ளன்றென ' என்பதும்‌ பாடம்‌. வஞ்சக்‌ ளே ்‌ மணிமேகலையை 
உதயகுமரன்‌ வயமாக்கற்‌ கேற்ற சொல்‌. கோலமுகத்து வியர்‌ 
பொடி.த்தவளாய்‌ எனப்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டுதலுமாம்‌. 


௪௩--௫௧., அரவ”வண்டொடு தேனினம்‌ ர்க்கும்‌ - ஒலிக்கின்ற 
வண்டுகளுடன்‌ தேனினமும்‌ ஆரவாரிக்கும்‌, தருமணல்‌ ஞொமி 
ரிய இருநாறு ஒரு சிறை - கொண்டுவம்‌ இட்ட மணல்‌ பரந்த 
முன்‌. றிலையுடைய அழகு தோன்றும்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌, பவழத்‌ 
தூணத்துப்‌ பசும்பொன்‌ செஞ்சுவர்‌ - பவளங்களாற்‌ செய்த 
தூண்களையும்‌ பசிய பொன்னாலாகிய செவ்விய சுவர்களையும்‌, 
திகழ்‌ஒளி நித்திலச்‌ சித்திர விதானத்து - ஒளி விளங்கும்‌ முத்துக்‌ 
களாலாகிய மேற்கட்டியையும்‌ உடைய, விளங்கு ஒளி பரந்த 
பளிங்கு செய்‌ மண்டபத்து - விளங்குகின்ற பேரொளி பரவிய 
பளிங்கு மண்டபத்தில்‌, துளங்கு மான்‌ ஊர்தித்‌ தூமலர்ப்‌ பள்ளி- 
ஒளி அசைகின்ற அரியணையாயெ நறுமலர்‌ இருக்கையில்‌, வெண்‌ 
இரை விரிந்த வெண்ணிறச்‌ சாமரை - வெள்ளிய அலைகள்போல 
விரிந்த வெண்ணிறமுடைய கவரிகளை, கொண்டு “இருமருங்கும்‌ 


உ கோதையர்‌ வீச - மகளிர்‌ கொண்டு இரு பக்கமும்‌ வீச, இரும்‌ - 


தோன்‌ தருந்தடி. பொருந்தி நின்று ஏத்தி - அமர்ந்திருந்த உதய 

குமரனது திருந்திய அடிகளை வணங்கி நின்று ஏத்த ; 

ஆர்க்கும்‌ ஒரு சிறை யென்க? ஆர்க்கும்‌ என்றதனால்‌ மண 
முடைமை பெறப்பட்டது. மணல்‌ பரந்த முற்றத்தையுடையவென 
விரித்துரைத்துக்‌ கொள்க; 24 தருமணன்‌ ஜெஞெமிரிய திருநகர்‌ 
முற்றத்து” என்பது காண்க. நாறுதல்‌- தோன்றுதல்‌. முத்தாலாகிய 
சல்லீயையும்‌ தூக்கனையும்‌ உடைய சித்திர விதானம்‌ என்க? 34ஓவிய 
விதானத்‌ துரைபெறு நித்திலத்து, மாலைத்‌ தாமம்‌ வளையுட னாற்றி” 
என்றார்‌ இளங்கோவடிகளும்‌. மான்‌ - அறிமான்‌. ஊர்தி. ஏறு த.ற்கிட 
மாகவுள்ள ஆதனம்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ குறித்து நின்றது. மண்டபத்‌ 
அப்‌ பள்ளியில்‌ இருந்தோன்‌ என்க. ஏத்தி: ஏத்தவெனத்‌ இரிக்க. ” 


௫௨-௪. இருந்து எயிறு இலங்கச்‌ செவ்வியின்‌ நக்கு அவன்‌ - 
உதயகுமரன்‌ அழகிய பற்கள்‌ விளங்குமாறு செவ்வையாகச்‌ 
சிரித்து, மாதவி ம்ணிமேகலையுடன்‌ எய்திய - மாதவி மணிமே 
. கலையுடன்‌ கொண்ட, தாபதக்‌ கோலம்‌ தவறின்றோ என- தவ 
ப்பட்டு தவறின்றி யுளதோ என்று கேட்க; 


தாபதக்கோலம்‌ - தவவேடம்‌ ; என்றது பிக்குணிக்‌ க்‌ 


1. சிலப்‌. ௧௪: ௧௫௬, 2. கெடுகல்‌. ௬0. 3. லெப்‌. ௩: ௧௧௧-௨, 
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௧௮, உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௩௩ 


௫௫-௬௩. அரிது பெறு சிறப்பில்‌ குருகு ௬௬” வுயிர்ப்ப- அரிஇத்‌ 
பெற்ற சிறப்பினால்‌ பறவைகள்‌ சனும்‌ வண்ணம்‌, ஒருதனி ஓங்‌ 

* ய திருமணிக்‌ காஞ்சி - ஓப்பற்றுயர்ந்த அழயெ , கரிய காஞ்சி 
மரம்‌, பாடல்சால்‌ இறெப்பில்‌ “பரதத்து ஓங்யெ - பாடல்‌ 
சான்ற சிறப்பினையுடைய ப்ரத கண்டத்தில்‌ உயர்ந்த; நாடகம்‌ 
விரும்ப ஈன்னைலம்‌ கவினி - நாடுகளினிடம்‌ விரும்புமாறு, அழகிய . 
நலங்கள்‌ நிறைந்து, காமர்‌ செவ்விக்‌ கடிமலர்‌ அவிழ்ந்தது - 
விரும்பப்படும்‌ செவ்வியையுடைய நறிய மலர்‌ “விரியப்‌ பெற்‌ 
து; உதயகுமரன்‌ எனும்‌ ஒரு வண்டு உணீஇய - அதனை 
உதயகுமர்னாகிய ஒப்பற்ற வண்டு உண்ணும்‌ பொருட்டு, விரை 
வொடு வந்தேன்‌ - - விரைந்து வந்தேன்‌ 7 வியன்பெரு மூதூர்ப்‌ 
பாழ்ம்ம்‌ பறந்தலை அம்பலத்தாயது -அது மிக்க பெருமையை 
யுடைய இம்‌ மூதூரின்‌ கண்ணே பாழிடமாகிய புறங்காட்டைச்‌ 
சார்ந்த உலகவறவியில்‌ உள்ளது; வாழ்க நின்‌ கண்ணிவாய்‌ 
வாள்‌ வேந்து என - கூரிய வாய்‌ பொருந்திய வாளினையுடை 
மன்னவ நீின்கண்ணி வாழ்வதாக என வுரைப்ப ; 


உதயகுமரன்‌ அவைக்‌ களத்திருந்தா னாகலின்‌ சித்திராபதி தான்‌ 
கூறுவதனைக்‌ குறிப்பி னுணர்ந்துகொள்ளுமாறு சிலேடையாற்‌ கூறு 
வாளாயினள்‌. கரீஞ்சிமரத்தைப்‌ புனைந்துரைப்பது போன்ற இதன்‌ 
கண்‌, “குருகு” என்பது மாதவியையும்‌, : மணிக்காஞ்சி ' என்பது 
மணிமேகலையையும்‌ குறித்து நின்றன. மாதவிபெற ஓங்கிய மணி 
மேகலை நாடகம்‌ விரும்பப்‌ பருவ மெய்தினளென்க. குருகு - குருக்‌ 
கத்தி; இது மாதவி யெனவும்‌ படும்‌. காஞ்சி- மேகலையாதலைத்‌ திவா 
கரம்‌ முதலியவற்றானறிக. நாடகம்‌ - நாட்டியிடம்‌, நாடகக்கலை. 
நாடகம்‌ இவளாற்‌ சிறப்பெய்து மாகலின்‌ “நாடகம்‌ விரும்ப '' என்‌ 
றார்‌ ;௦ 1“ நாடக மேத்து நாடகக்‌ கணிகை?” என வருதல்‌ காண்க, 
நலம்‌ கவினி - நலம்‌ நிறைந்து என்னும்‌ பொருட்டு, காமர்‌ “விருப்‌ 
பம்‌. * உதயகுமரனெனு மொருவண்டு' என்றது முன்னிலைப்‌ புற 
மொழி, பறந்தலை- புறங்காடு. குருகு கருவுயிர்ப்ப ஓங்கிய காஞ்சி, 
நலங்‌ கவினிக்‌ கடிமல ரவிழ்ந்தது7 அதனை உதயகுமரனாகிய ,வண்டு 
உண்ணும்‌ பொருட்டு வந்தேன்‌ ; அல்‌ காஞ்சி அம்பலத்தாயது என்க. 
கண்ணி- தலையிற்‌ சூடும்‌ மாலை. நின்கண்ணி வாழ்க வென்றல்‌ மரபு. 
௬௭௪௫. ஓங்கிய பெளவத்து உடைகலப்‌ பட்டோன்‌ வான்‌ 
புணை பெற்றென - பெரிய கடலிலே கப்பல்‌ உடையப்‌ பட்ட 
வன்‌ சிறந்த தெப்பத்தைப்‌ பெற்றாற்‌ போலக்‌ கருதி, மற்று 
அவட்கு உரைப்போன்‌ - சித்திராபதிக்குக்‌ கூறுபவனாய்‌ % 
உடைகலப்‌ பட்டோன்‌ - கலம்‌ உடையப்‌ பட்டோன்‌ என 
மாறுக. “உடைகலப்‌ 'பட்டாங்‌ கொழிந்ேதோர்‌ தம்முடன்‌ ்‌ 
(௧௬ : ௨௦) என முன்‌ வந்தமையுங்‌ காண்க, த 
௬௭-௭௩. மேவிய பளிங்கின்‌ விருந்தின்‌ பரதன்‌ ஓவியச்‌ 
செய்தி யென்று ஒழிவேன்‌ முன்னர்‌ - Suef கக்க்‌ 


1. சிலப்‌. பதி, ௧௫, 


௩ ி, ௩ 
௨௩.௪ ்‌ *' மணிமேகலை 


பொருந்திய பு துமையினளையுடைய பாவையாகிய இது 
சித்திரச்‌ செய்கை என்று நீங்குவேன்‌ முன்னே, காந்தளஞ்‌ 
செங்கை தனைபிணி விடாஅ ஏந்து இளவனமுலை இறைநேெரித்‌ 
ததூஉம்‌ - காந்தள்‌ மலீர்‌ போன்ற சிவந்த கைகள்‌ பிணித்த 
பிணீப்பு விடாவாய்‌ ஏந்திய ,இளைய 'அழகயெ முலையை இறை 
யளவு நெரித்த செய்கையும்‌, ஓத்தொளிர்‌ "ப்வளத்து உள்‌ 
ஒளி சிறந்த - பவளத்தை யொத்து ஒளிருகன்ற வாயினுள்ளே 
ஒளிமிக்க, முத்துக்‌ கூர்திதன்ன முள்‌ எயிற்று அமுதம்‌ - முத்துக்‌ 
கள்‌ கூர்மையுற்றாலன்ன கூரிய பற்களின்௧ண்‌ ஊறுகின்ற அமு 
இனை, அருந்த ஏமாந்த , ஆருயிர்‌ தளிர்ப்ப*- அருந்துதற்கு 
ஆசைப்பட்ட அரிய உயிரானது தளிர்க்குமாறு, விருந்தின்‌ மூரல்‌ 
அரும்பியதாஉம்‌ - புதிய புன்முறுவல்‌ பூத்ததுவும்‌; 

முன்பு மணிமேகலை தன்னைக்‌ கண்டு அஞ்சிப்‌ பளிக்கறையிற்‌ 
புகுந்த பொழுது அவளை ஓவியமென்று தான்‌ எண்ணியிருந்தானாக 
உதயகுமரன்‌ கூறின னென்க. விடாஅ, எதிர்மறை வினையெச்ச 
முற்று. இறைஃ சிறிது. அருந்த என்னும்‌ பெயரெச்சத்‌ தகரம்‌ 
தொக்கது; “ அருந்தே மாந்த வாருயிர்‌ முதல்வனை '* (௧௪: ௬௮) 
என முன்னரும்‌ இங்ஙனம்‌ போந்தது. 

௭௪-௮0. மாயிதழ்க்‌ குவளை மலர்‌ புறத்து ஓட்டிக்‌ காய்வேல்‌ 
வென்ற கருங்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ - கரிய இதழ்களையுடைய 
குவளை மலர்களைப்‌ புறத்தே ஓடச்செய்து காய்கின்ற வேலினை 
வென்ற கரிய கயல்மீனைப்‌ போன்ற, நீண்ட கண்கள்‌, அறிவு 
விறிதாகியது ஆயிழை தனக்கெனச்‌ செவியகம்‌ புகூ௨உச்‌ சென்ற 
செவ்வியும்‌ - மணிமேகலைக்கு அறிவு வேறுபட்டதென்று அறி 
விக்குமாறு காதினிடம்‌ ஓடிச்‌ சென்ற அழகும்‌, பளிங்கு புறத்‌ 
தெறிந்த பவளப்‌ பாவை என்‌ உளம்‌ கொண்டு ஒளித்தாள்‌ 
உயிர்க்‌ காப்பிட்டு என்று - ஆகிய இவற்றைக்கொண்டு பளிக்‌ 
கழையின்‌ புறத்தே தோன்றிய பவளப்பாவை உயிரைக்‌ காத்‌ 
தல்‌ செய்து என்‌ உளத்தில்‌ ஒளித்தாள்‌ என்று, இடைஇருள்‌ 
யாமத்து இருந்தேன்‌ முன்னர்‌-இருளையுடைய இடையாமத்தில்‌ 
துயிலாதிருந்தேன்‌ முன்பு; 
ஓட்டி. வென்ற கண்‌, கயல்‌ நெடுங்கண்‌ என்க. , செவியில்‌ 

உரைக்கப்‌ புக்கதுபோற்‌ சென்ற வென்க. கண்ணின்‌ இயல்பாகிய 
நீட்சயையோ அல்ல்து மீட்சியையோ இங்ஙனங்‌ கற்பித்துக்‌ கூறுத 
லால்‌ இது தற்குறிப்‌ பேற்றம்‌. கொண்டு- நெரித்ததூஉம்‌ அரும்பி 
யதாஉம்‌ செவ்வியுமாகியி இவற்றைக்‌ கொண்டு. பாவை கொண்டு 
உயிர்க்காப்பிட்டு என்‌ உளத்து ஒளித்தாள்‌ என்க. இருந்தேன்‌ முன்‌ 
னர்‌ - துயிலாதிருந்தேனுடைய முன்பு ; “பொங்கு மெல்லமளியிற்‌ 
பொருந்தா இருந்தோன்‌, முன்னர்த்‌ தோன்றி” (எ: ௬- -எ) என 
மூன்பு வந்திருத்தல்‌ காண்க. இருந்தேன்‌ ; அங்ஙனமிருந்த என்முன்‌ 
னர்‌ என வேறிறுத்துரைக்க. 
£ ௮௧-௫. பொன்திகழ்‌ மேனி ஒருத்தி தோன்றி - Is 
'விளங்குன்‌ ற திருமேனியையுடைய ஒருத்தி தோன்றி, செங்‌ 


௬௯ 


E} 


௧௮, உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௩௫ 


கோல்‌ காட்டி - செங்கோன்மையை அறிவுறுத்தி, செய்தவம்‌ 
புரிந்த அங்கவள்‌ தன்‌ இறம்‌ அயர்ப்பாய்‌ என்றனள்‌ - தவநெறி 
"யி்‌ செல்லும்‌ மணிமேகலையின்மீது கொண்ட, எண்ணத்தை 
மறிப்பாய்‌ என்று கூறினள்‌, தெய்வங்‌ கொல்லோ இப்பியம்‌ 
கொல்லோ எய்யா மையலேன்‌ யான்‌ என்று அவன்‌ சொலஃஅங்‌ 
ஙனம்‌ கூறிய்து ஒரு தெய்வந்தானோ அன்றி வானவர்‌ உலகில்‌ 
தோன்றிய வேறு பொருளோ இன்னதென அறியாத மயக்க 
முடையேன்‌ என்று உதயகுமரன்‌ கூற ; 5 


ஒருத்தி யென்றது மணிமேகலா தெய்னத்தை. எய்யாமை - 
அறியாமை ; உரிச்சொல்‌. திப்பியங்‌ கொல்லோ - விய்ப்பினை விளைக்‌ 
கும்‌ வேறொன்றோ என்றுமாம்‌? 


௮௬-௯. சித்திராபதி தான்‌ சிறு ஈகை எய்த - சித்திராபதிசிறு 
நகை யடைந்து, அத்‌ திறம்‌ விடுவாய்‌ அரசிளங்‌ குரிசில்‌ - இளவர 
சர்‌ பெருந்தகையே நின்‌, கனவிற்றோன்றி ஒருத்தி கூறியதனை 
விடுவாயாக, காமக்‌ கள்ளாட்டிடை மயக்குற்றன தேவர்க்காயி 
னும்‌ சிலவோ செப்பின்‌ - கூறுங்கால்‌ வானவர்களிடத்தும்‌ 
காமக்‌ கள்ளாட்டின்கண்‌ மயங்கிச்‌ செய்த செய்கைகள்‌ சில 
வாமோ ; ட்‌ 


காமக்‌ கள்ளாட்டிடை-காமமாகிய கள்ளை உண்டவழி. அறிவை 
மயக்குதலானும்‌, வெளிப்படுந்தோறும்‌ விருப்பத்தை யுண்டாக்குத 
லானும்‌ காமம்‌ கள்ளினை யொப்பதாயிற்று ; 1“ களித்தொறுங்‌, கள்‌ 
ளுண்டல்‌ வேட்டற்றாற்‌ காமம்‌, வெளிப்படும்‌ தோறு மினிது”' என்‌ 
பது காண்க. தேவர்களும்‌ மயங்கிச்‌ செய்தன பல வென்றபடி, 


௯௦-௭. மாதவன்‌ மடந்தைக்கு வருந்து துயர்‌ எய்தி ஆயிரஞ்‌ 
செங்கண்‌ அமரர்கோன்‌ பெற்றதும்‌ - கெளதம முனிவர்‌ மனைவி 
யாகிய அகலிகையின்‌ மேலுள்ள வேட்கையால்‌ மிக்க தய 
ருழந்து தேவர்க்கரசனாகிய இந்திரன்‌ அம்‌ முனிவரால்‌ ஆயிரஞ்‌ 
செங்கண்‌ அடைந்த செய்தியும்‌, மேருக்‌'குன்றத்‌.து ஊருநீர்ச்‌ 
சரவணத்து - இமயமலையிலுள்ள பரந்த நீரினையுடைய சரவணப்‌ 
பொய்கையில்‌, அருந்திறல்‌ முனிவர்க்கு - ஆரணங்காகிய - அரிய 
வலி பொருந்திய முனிவர்‌ எழுவர்க்கு அரிய அணங்குபோல்‌ 
வாராகிய, பெரும்‌'பெயர்ப்‌ பெண்டிர்‌ பின்பு அளம்‌ போக்கிய- 
பெரிய புகழையுடைய அவர்‌ மனைவியர்‌ பின்னே உளத்தைச்‌ 
செலுத்திய, அங்கி மனையாள்‌ - அக்கினிதேவன்‌ மனைவீ,- அவ 
ரவர்‌ வடிவாய்த்‌ தாங்கா வேட்கைதனை அவண்‌ தணித்ததூஉம்‌ - 
அம்‌ முனிவர்‌, மனைவியரின்‌ வடிவத்தைத்‌ தனித்தனி கொண்டு 
அவனது நீங்காத வேட்கையைத்‌ தணித்த செய்தியும்‌, கேட்டும்‌ - 
அறிதியோ வாட்டிறல்‌ குரிசில்‌-கேட்டும்‌ அறியாயோ வரள்வலி 
யுடைய அரசர்‌ பெருந்தகையே ; 


£1௦ குறள்‌. ௧௧௪௫. 


சு 


௨௩.௭ 1 ப மணிமேகலை 


அயரெய்இி ௮௭ ச்‌ சேர்ந்து அதனாற்‌ பெற்றதும்‌ என விரித்து 
ரைத்துக்‌ கொள்க. இந்திரன்‌ கெளதம முனிவர்‌ மனைவியாகிய ௮௧ 
லிகையை விரும்பிச்‌ சேர்ந்து ம்‌ மூனிவரிட்ட சாபத்தால்‌ ஆயிரங்‌ 
கண்‌ பெற்றான்‌ என்பது புராண கதை. மேரு- இமயம்‌ ; இறைய 
வில்‌ வாங்கிய '' என்பது காண்க. உ ஊர்தல்‌ - பரத்தல்‌. சரவணம்‌- 
தருப்பைக்‌ காடு; அதனை யுடையதொரு பொய்கையை உணர்த்‌ 
திற்று. முன்னொரு காலத்தில்‌ அங்கவானவன்‌ எழு மூனிவர்‌ மனைவி 
யரை விரும்பி அவ்‌ வேதனை பொறுக்கலாற்றா.து காட்டிற்குச்‌ சென்ற 
பொழுது, அவன்‌ எண்ணத்தை யறிந்த அவன்‌ மனைவியாகிய சுவாகா 
தேவி எழு முனிவர்‌ மனைவிகளுள்‌ அருந்ததி யொழிந்தோர்‌ வடி 
வத்தை முறையே எடுத்து, வேறுவேறு காலங்களிற்‌ சேர்ந்து அவன்‌ 
வேட்கையைத்‌ தணித்தாள்‌ என்பதும்‌ புராண கதை. 


௯௮-௧௦௨. கன்னிக்‌ காவலும்‌ கடியிற்‌ காவலும்‌- கன்னிப்‌ பரு 
வத்திற்‌ காவலும்‌ மணத்தின்பிற்‌ காவலும்‌, தன்‌உறு கணவன்‌ 
சாவுறிற்‌ காவலும்‌ - தன்னை அடைந்த கணவன்‌ இறப்பிற் காவ 
லும்‌ ஆகிய இவற்றை, கிறையிற்‌ காத்துப்‌ பிறர்பிறர்க்‌ காணாது - 
உளத்தைக்‌ கற்பு நெறியில்‌ நிறுத்தலாற்‌ காத்து அயலாரை 
நோக்காமல்‌, கொண்டோன்‌ அல்லது தெய்வமும்‌ பேணா. கண 
வனையன்‌ றித்‌ தெய்வத்தையும்‌ தொழாத, பெண்டிர்தம்‌ குடியில்‌ 
பிறந்தாள்‌ அல்லள்‌ - குலமகளிர்தம்‌ மரபில்‌ தோன்றியவள்‌ 
அல்லள்‌ ; 

_நுலமகளிர்‌ கன்னி முதலிய முந்கிலையிலும்‌ நிறையாற்‌ றம்மைக்‌ 
காத்‌ தொழுகுவ ென்றதனால்‌ பொது மகளிர்க்கு ௮௩ நிலை வேறு 
பாடும்‌ காத்தலும்‌ இல்லை யென்றவாறாயிற்று. “மகளிர்‌, நிறை 
காக்குங்‌ காப்பே தலை,” % தெய்வம்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநற்‌ றொமு 
தெழுவாள்‌ * என்பன காண்க. 


௧௦௩-௧௧. நாடவர்‌ காண நல்‌அரங்‌ கேறி ஆடலும்‌ பாடலும்‌ 
அழகும்‌ காட்டி. - இலக்கணப்படி அமைத்த நல்ல அரங்குகளில்‌ 
எறி நாட்டினர்‌ பலரும்‌ காணும்‌ வண்ணம்‌ ஆடலையும்‌ பாடலை 
யும்‌ எழிலையும்‌ புலப்படுத்தி, சுருப்பு நாண்‌ கருப்புவில்‌ அருப்‌ 
புக்கணை தூவ - வண்டுகளாகிய நாணினை யுடைய கசும்புவில்லைக்‌ 
கொண்ட இரங்கன்‌ அரும்புகளாகிய அம்புகளைப்‌ பொழிய, 
செருக்கயல்‌ நெடுங்கண்‌ சுருக்கு வலைப்படுத்து -போர்‌ ' 
“செய்யுங்‌ கயல்மீனை யொத்த நீண்ட கண்களாகிய சுருக்கு 
வலையால்‌ அகப்படுத்‌்த, கண்டோர்‌ நெஞ்சம்‌ கொண்டு 
அகம்புக்கு - ,தமதாடல்‌ முதலியவற்றைக்‌ கண்டோருடைய 
உள்ளத்தைக்‌, கொள்ளைகொண்டு மனையிற்‌ சென்று, பண்தேர்‌ 

ஜி மொழியிற்‌ பயன்பல வாங்கி - பண்போலும்‌ இனிய மொழிக 

ஸால்‌ பொன்‌ ஆடை அணி முதலிய பல பொருள்களையும்‌ 
வாங்கி, வண்டின்‌ துறக்கும்‌ கொண்டி மகளிரை - தேனையுண்டு 


1. கவி, ௩௮. 2. குறள்‌, ௫௭; ௫௫. 
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மலரைத்‌ துறக்கும்‌ வண்டினைப்‌ போலப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தா 
ரைப்‌ பின்பு துறக்கும்‌ பரத்தையரை, பான்மையில்‌ பிணித்துப்‌ 
படிற்றுரை அடக்குதல்‌ -தன்‌ வயழாகப்‌ பிணித்து அவர்தம்‌ 
பொய்யுரைகளை அடக்குதல்‌, கோல்முறை அன்றோ குமரற்கு 
என்றலும்‌- இளங்கோவுக்குச்‌ செங்கோன்‌ முறைமை அல்‌ 
லவோ என உரைத்தலும்‌ ; ர 
நல்லரங்கு -14 எழுகோ லகலத்‌ தெண்கோ னீளத்‌, தொருகேர்‌ 
லுயரத்‌ துறுப்பின தாகி, உத்தரப்‌ பலகையோ டரங்கின்‌ பலகை, 
வைத்த விடைகிலம்‌ நாற்கோ லாக, ஏற்ற வாபி லிரண்டுடன்‌ பொலி 
யத்‌, தோற்றிய வரங்கு.!'' நாடக மகளிர்க்கு ஆடல்‌ “முதலிய மூன்றி 
னொன்றுங்‌ குறையலாகா தென்பது, “ஆடலும்‌ பாடலு மழகு மென்‌ 
றிக்‌, கூறிய மூன்றி னொன்றுகுறை படாமல்‌ '' என்பதனா ன.றிக. 
சுரும்பு, கரும்பு, அரும்பு என்பன வலித்தல்‌ பெற்றன. அரும்பு- 
மொட்டறுமலர்‌. செருக்கயல்‌ - ஒன்றை யொன்று எதிர்ந்து போர்‌ 
செய்யுங்‌ கயல்‌. கொண்டி மகரிர்‌- பொருளைக்‌ கொள்ளும்‌ பரத்தை 
யர்‌. கோன்‌ முறை ஃ-அரச நீதி என்றுமாம்‌. குமரற்கு, முன்னிலை 
யி.ற்‌ படர்க்கை, குடியிற்‌ பிறந்தாளல்லள்‌, கொண்டி மகளிருட்‌ பட்‌ 
டாள்‌, அவளைப்‌ பிணித்து அடக்குதல்‌ கோன்முறை யன்றோ வென்க. 


௧௧௨-௮. உதயகுமரன்‌ உள்ளம்‌ பிறழ்ந்து - உதயகுமரன்‌ மனம்‌ 
மாறுதலடைக்து, விரைபரி நெடுந்தேர்‌ மேற்சென்‌ றேறி- 
விரைந்த செலவினையுடைய குதிரைகள்‌ பூட்டப்பெற்ற பெரிய 
தேரின்மீது ஏறிச்‌ சென்று, ஆயிழை இருந்த அம்பலம்‌ எூப்தி - 
மணிமேகலை யிருந்த அம்பலத்தை யடைந்து, காடமர்‌ செல்வி 
கடிப்‌ பசி களைய ஓடுகைக்‌ கொண்டு நின்று ஊட்டுகள்‌ போல - 
பேய்களின்‌ பசியை நீக்குதற்கு ஓட்டினைக்‌ கையிற்‌ கொண்டு 
நின்று ஊட்டுகின்ற காடுகழாளைப்‌ போல, தீப்பசி மாகீகட்குச்‌ 
செழுஞ்‌ சோறு ஈத்துப்‌ பாத்திரம்‌ ஏந்திய பாவையைக்‌ காண்ட 
லும்‌ - கொடிய பசியையுடைய மக்களுக்குச்‌ செழுஞ்சோறளித்‌ 
துக்‌ கடிஞை ஏந்தி நின்ற மணிமேகலையைக்‌ கண்ட வளவில்‌ ; 
கடி-பேய்‌. ஊட்டுநளாகிய செல்வி போல வென்க. 


௧௧௯-௨௭. இடங்கழி காமமோடு அடங்கான்‌ ஆக - வரம்பின்‌ 

ப்‌ ஜிப்‌ பெருகிய காமத்தோடு அடங்காதவனாய்‌, உடம்போடு என்‌ 

றன்‌ உள்ளகம்‌ புகுந்து என்‌ நெஞ்சம்‌ கவர்ந்த வஞ்சக்‌ கள்வி- 

உடலுடன்‌ என்னுடைய நெஞ்சினுட்‌ டிகுந்து எனது உள்ளத்‌ 

தைக்‌ கவர்ந்த வஞ்சக்‌ கள்வியாகிய மணிமேகலை, கோற்றாண்‌ 

வாழ்க்கையின்‌ ரகொசிதவம்‌ தாங்கி -விரதங்களாற்‌ பட்டினி 
விட்டுண்ணும்‌ வாழ்க்கையையுடைய நுண்ணிய தவத்தைத்‌ _ 

தாங்கி, ஏற்றூண்‌ விரும்பிய காரணம்‌ என்‌என - இரந்துண்ணு 

தலை விரும்பிய காரணம்‌ யாது என்று, தானே சதமியீள்‌ நின்‌ 
றோள்‌ முன்னர்‌ - தானே தனியளாய்‌ நின்றோள்முன்‌, யானே. 


1, சிலப்‌. ௩ : ௧0௧-௬௯௬. 2. சிலப்‌, ௩: ௮-௯, ்‌ 
ப 


௨௩௮ , மணிமேகலை 

கேட்டல்‌ இயல்பு எனச்‌ சென்றுஃயானே கேரி சென்று கேட்‌ 

* பது ஈன்று எனப்‌ போய்‌, நல்லாய்‌ என்கொல்‌ நற்றவம்‌ புரிந்தது 

சொல்லாய்‌ என்று துணிந்துடன்‌ கேட்ப - நங்காய்‌ நீ நற்றவம்‌ 

செய்ய மேற்கொண்டது என்ன காரணம்‌ த்‌ கூறுவாயாக 

என்று துணிந்து கேட்க; 

இடங்கழி - வரம்பு கடந்த: 1 இடங்கழி ஞ்ச இளமை 
யானை '' என்பதன்‌ உரை காண்க. நொசிதவம்‌ - உடல்‌ இளைத்தற்‌ 
கேதுவாகிய தவமென்றும்‌, மனம்‌ துண்ணிதாதற்‌ கேதுவாகிய தவ 
மென்றும்‌ ஆம்‌? 3“ கோற்றுணல்‌ யாக்கை நொசிதவத்தீர்‌ '' என்றார்‌ 
இளங்கோவடிகளும்‌. உதயகுமரன்‌ அம்பலமெய்திப்‌ பாவையைக்‌ 
காண்டலும்‌ அடங்கானாக, யானே கேட்டல்‌ இயல்பெனச்‌ சென்று, 
* புரிந்தது என்‌ கொல்‌ சொல்லாய்‌ ' என்று கேட்ப என்க. 


௬௨௮௩௩. என்‌ அமர்‌ காதலன்‌ இராகுலன்‌ ஈங்கிவன்‌ தன்‌ 
அடி. தொழுதலும்‌ தகவென வணங்கி - இவன்‌ என்னை விரும்பிய 
கணவனாகிய இராகுலனாகலின்‌ இவனது அடிகளை வணங்குத 
லும்‌ தகுதியே எனப்‌ பணிந்து, அறைபோய்‌ நெஞ்சம்‌ அவன்‌ 
பால்‌ அணுகலும்‌ - என்‌ உள்ளம்‌ ஓட்டை போய்‌ அவனிடம்‌ கட்‌ 
டினும்‌, இறை வளை முன்‌ கை ஈங்கிவன்‌ பற்நினும்‌ - இறையினை 
யுடைய வளை யணிந்த முன்கையை இவன்‌ பற்றினும்‌, தொன்று 
காதலன்‌ சொல்‌ எதிர்‌ மறுத்தல்‌-பழம்பிறப்பிற்‌ கணவனுடைய 
சொல்லை எதிர்‌ மறுத்தல்‌, நன்றி அன்றென ஈடுங்கினள்‌ மயங்கி- 
.நன்மையன்று என நடுக்கமுற்று மயங்கியவளாய்‌ ; 
ஈங்கவன்‌, ஒரு சொல்‌, அஹறைபோதல்‌ - கழறுத்துச்‌ செல்லு 

தல்‌. அணுகினும்‌ பற்றினும்‌ என்பன எதிர்காலத்தில்‌ பட்டம்‌ மறுத்‌ 
தலாவது விடை கூறா தொழிதல்‌. 

௧௩௫-௯. கேட்டது மொழிவேன்‌ கேள்வியாளரில்‌ தோட்ட 
செவியை நீ ஆகுவை ஆமெனில்‌ - கேள்வியாளர்போல நீ துளைக்‌ 
கப்பட்ட செவியுடையை ஆகுவையானால்‌ நீ கேட்டதற்கு மறு 
மொழி கூறுவேன்‌, பிறத்தலும்‌ மூத்தலும்‌ பிணிப்பட்டு இரங்க 
லும்‌ இறத்தலும்‌ உடையது - பிறத்தலும்‌ முதுமை யெய்தலும்‌ 
கோய்ப்பட்டு வருந்துதலும்‌ இறத்தலும்‌ உடையது, இடும்பைக்‌ 
கொள்கலம்‌ அன்பத்திற்குக்‌ கொள்கலமானது, மக்கள்‌, 
யாக்கை இது என உணர்ந்து - மக்கள்‌ உடம்பாகிய இது என ' 
அறிந்து, மிக்க நல்‌ அறம்‌ விரும்புதல்‌ புரிந்தேன்‌ - மேன்மை 
யுடைய அருளறத்தினை விரும்புவேனாயினேன்‌ ; 
ஆகுவை யாமெனில்‌ மொழிவேன்‌ என மாறுக. கேள்வியாளர்‌ - 

_ உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கேட்டுணர்பவர்‌; 34 கேட்பினுங்‌ கேளாத்‌ 
தகையவே கேள்வியால்‌, தோட்கப்‌ படாத செவி?” என்பது ஈண்டு 
உணர்தீற்பாலது, மக்கள்‌ யாக்கையாகிய இது உடையது கொள்‌ 

கலம்‌ என வுணர்க்தென்க. நல்லறம்‌ - அருளறம்‌; தயாதருமம்‌. 


1. சிலப்‌. ௨௩: ௩௭, 2, சிலப்‌, ௧௦: ௨௨௩, 3, குறள்‌. ௪௧௮, 
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கன. உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௩௯ 


்‌ “வினையின்‌ வந்தது. வினைக்கு வில்வ ப. மக்கள்‌ யாக்கை 
யிதுவென வுணர்ந்து '” என இம்‌ நூலுள்‌ முன்னர்‌ யாக்கையி னிமிபு 
கூறப்பட்டிருத்தலுங்‌ காண்க, : 7 2 
௧௪௦--௨. மண்டமர்‌ மூருக்கும்‌ களிறு அனை பக்கு பெண்டிர்‌ 
கூறும்‌ பேரறிவு உண்டோ - மிக்குச்‌ செல்லுகின்ற போரை 


யழிக்கும்‌ களிற்றினை யொத்த ஆடவர்க்கு மகளிர்‌ கூறும்‌ பேர ' 


நிவும்‌ உண்டோ, கேட்டனை ஆயின்‌ வேட்டது செய்கெனஃ- 
இதனைக்‌ கேட்டா யாதலின்‌ இனி நீ விரும்பக்‌ செய்க 
ஏன்று கூறி; ச ஆம 
அமரின்கண்‌ பகைவரைக்‌ கொல்லும்‌ என்றுமாம்‌. " களிறனை 
யார்க்கு என்றது முன்னிலைப்புறம்‌. “ இளமை நாணி முதுமை 
யெய்தி, . . . செறிவளை மகளிர்‌ செப்பலு முண்டோ ''(௪ : ௧௦0௭-௧௦) 
என முன்னர்ச்‌ சுதமதி உதயகுமரனுக்கு நீதி கூறியவாறுங்‌ காண்க. 
௧௪௩-௫௦. வாள்திறல்‌ குரிசிலை மடக்கொடி நீங்க-மணிமேகலை 
வாள்வலியுடைய மன்னவன்‌ புதல்வனை நீங்க, முத்தை முதல்வி 
மூதியாள்‌ இருந்த - அனைவருக்கும்‌ முற்பட்ட முதல்வியாகிய 
சம்பாபதி அமர்ந்திருக்கின்‌ ற, குச்சரக்‌ குடிகைதன்‌ அகம்‌ புக்கு 
ஆங்கு - சிறிய்‌ கோயிலினுள்‌ நுழைந்து அவ்விடத்தில்‌, ஆடவர்‌ 
செய்தி அறிகுஈர்‌ யார்‌ என - ஆண்‌ மக்களின்‌ செயலை அறி 
வோர்‌ யாவர்‌ என்று எண்ணி, தோடலர்‌ கோதையைத்‌ தொழு 
தனள்‌ ஏத்தி - இதழ்‌.விரிகன்ற மலர்மாலையை யணிந்த சம்பா 
பதியை வணங்கித்‌ துதித்து, மாய விஞ்சை மந்திரம்‌ ஓதி. மாய 
வித்தையுடைய மந்திரத்தை ஓத, காயசண்டிகை எனும்‌ 
காரிகை வடிவாய்‌ - காயசண்டிகை என்னும்‌ விஞ்சை மகளின்‌ 
வடிவங்‌ கொண்டு, மணிமேகலைதான்‌ வந்து தோன்ற - மணி 
மேகலை வெளியே வந்து தோன்ற) 
முத்தை : முந்தை யென்பதன்‌ திரிபு. குச்சரம்‌ - கூர்ச்சர நாடு. 
குச்சரக்‌ குடிகை- கூர்ச்சர நாட்டுப்‌ பணி யமைந்த சிறிய கோயில்‌ 
என்பர்‌. ஆங்கு, அசை. ஆடவர்‌ செய்கையை அறிகுநர்‌ யரா என்‌ 
றது மணிமேகலை தன்‌ அறிவுரையைக்‌ கேட்ட பின்னும்‌ உதயகுமரன்‌ 
காமத்தைக்‌கடக்கலாற்றாது தன்னைப்‌ பற்றுதலுங்‌ கூடுமென எண்‌ 
ணினாள்‌ என்னுங்‌ குறிப்பிற்று. மாய விஞ்சை மந்திரம்‌ என்றது 
"மணிமேகலா தெய்வம்‌ “அருளிய வேற்றுரு எய்‌.துவிகடூம்‌ மந்திரத்தை. 
௧௫௧-௮. அணிமலர்த்‌ தாரோன்‌ அவள்பாற்‌ புக்கு - அழகிய 
மலர்‌ மாலையினையுடைய உதயகுமரன்‌ காயசண்டிகை யுருக்‌ 
கொண்ட நங்கையிடஞ்‌ சென்று, குச்சரக்‌ குடிகைக்‌ குமரியை 


மரீஇ - பின்பு கோயிலின்கண்‌ உள்ள சம்பு.த்‌ தெய்வத்தைப்‌ _ 


பொருந்தி நின்று, பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌ பெரும்பசி உழந்த காய்‌ 
சண்டிகை தன்‌ கையில்‌ காட்டி.-தன்‌ கையிலிருந்த திருவோட்‌ 
டைப்‌ பெரும்‌ பசியால்‌ வருந்திய காயசண்டிகையின்‌ கையிற்‌ - 


1. மணி, ௪: ௧௧௩.௨௨0. வ 
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௨௪௦ “மணிமேகலை 


ப உக 

கொடுத்து, மாயையின்‌ ஒளித்த மணிமேகலைதனை - மாயை 

"யினால்‌ மலைந்த மணிமேகலையை, ஈங்கிம்‌ மண்ணீட்டு யார்‌ என 
* உணர்கேன்‌ - ஈண்டுள்ள "இப்‌ பாவைகளுள்‌ யார்‌ என்று அறி 

வேன்‌, ஆங்கவள்‌ இவள்‌ என்று அருளாய்‌ ஆயிடின்‌ - அம்‌ மணி 

மேக்லை இன்னளென அறிவித்தருளாய்‌ ஆயின்‌, பல்நாள்‌ ஆயி 

னூம்‌ பாடு கிடப்பேன்‌ - பல நாட்களாயினும்‌ ஈண்டு வரங்கிடப்‌ 
பி பேன; ப்‌ 


மண்ணீடு - சுதையாற்‌ செய்யுப்பட்ட பாவை; “்‌ நெடுநிலை 
மண்ணீடு நின்ற வாயிலும்‌ ”' (௬ : ௪௭) என இக்‌ நா லுள்‌ முன்னரும்‌, 
1 கண்ணுள்‌ வினைஞரும்‌ மண்ணீட்‌ டாளரும்‌'' எனச்‌ சிலப்‌ 
பதிகாரத்தும்‌ வருதல்‌ காண்க. ஆங்லவள்‌ : ஒரு சொல்‌ ; “*கெள்‌ 
வன்‌ புனற்‌ சென்னி '' என்னுஞ்‌ செய்யுளுரையில்‌, * இங்கிவை உங்‌ 
குவை யென்பன ஒரு சொல்‌" எனப்‌ பேராசிரியருரைத்தமை 
காண்க. பாடு கிடத்தல்‌ வரம்‌ வேண்டிக்‌ கடத்தல்‌ ; கருதியது 
கைகூடும்வரை எழாது கடத்தலென்கி; 3%4பாசண்டச்‌ சாத்தற்குப்‌ 
பாடுகடந்‌ தாளுக்கு” என்பது காண்க. 

௧௫௯-௭௨. இன்னும்‌ கேளாய்‌ இமையோர்‌ பாவாய்‌ - வானோர்‌ 
தலைவியே இன்னுங்‌ கேட்பாயாக, பவளச்‌ இசவ்வாய்த்‌ தவள 
வாள்‌ நகையும்‌ - பவளம்போற்‌ சிவந்த வாயினக௧ணுள்ள வெள்‌ 
ளொளி பொருந்திய பற்களும்‌, அஞ்சனம்‌ சேராச்‌ செங்கயல்‌ 
நெடுங்கணும்‌ - மையெழுதப்படாத சிவந்த கயல்போலும்‌ 
நீண்ட கண்களும்‌, முரிந்து கடை நெரிய வரிந்த சிலைப்‌ புருவ 
மும்‌ - கடை தெரியுமாறு வளைந்து வரிந்த வில்லைப்போன்ற புரு 
வங்களும்‌, குவிமுட்‌ கருவியும்‌ கோணமும்‌ கூர்‌ நுனைக்‌ கவைமுட்‌ 
கருவியும்‌ ஆகக்‌ கடிகொள-களிற்றினை யடக்கும்‌ குவிந்த முள்ளை 
யுடைய கருவியும்‌ தோட்டியும்‌ கூரியமுனையையுடைய கவைத்த 
முட்களாலாகிய பரிக்கோலுமாகில்‌ காவல்‌ கொள்ள; கல்விப்‌ 
பாகரில்‌ காப்புவலை ஓட்டி. - கல்வியாயெ பாகரால்‌ காப்பினை 
யுடைய வலையை வீசி, வல்வாய்‌ யாழின்‌ மெல்லிதின்‌ விளங்க - 
சொல்வன்மை யுடைய வாயாகிய யாழினால்‌ இனிதாக விளங்கு 
மாறு, முதுக்குறை முதுமொழி எடுத்துக்காட்டி - பேரறிவை 
விளக்கும்‌ முதுமொழிகளை எடுத்துக்‌ காட்டி, புதுக்கோள்‌ யானை 
வேட்டம்‌ வாய்த்தென - புதிதாகக்‌ கொள்ளப்படும்‌ யானை வேட்‌, 

டத்தின்கண்‌ அகப்பட்டதென்று, முதியாள்‌ உன்றன்‌ கோட்டம்‌ 

புகுந்த - சம்பாபதீ நின்னுடைய கோயிலிற்‌ புகுந்த, மதிவாள்‌ 

முகத்து மணிமேகலைதனை ஒழியப்‌ போகேன்‌ - மதிபோலும்‌ 

ஒள்ளிய முகத்தினையுடைய மணிமேகலையை ஈண்டு விடுத்துச்‌ 

செல்லேன்‌; உன்‌ அடி தொட்டேன்‌ - நின்‌ திருவடி.களைத்‌ தொட்‌ 
* டச்‌ குளூற்றேன்‌; இது குறை என்றனன்‌ இறைமகன்‌ தான்‌ 
என்‌ - எனக்கு வேண்டும்‌ காரியம்‌ இதுவென்று உதயகுமரன்‌ 
கூறின னென்க, 
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௧௮, உதயகுமரன்‌ அம்பலம்‌ புக்க காதை ௨௪௧ 

ஈண்டு இமையோர்‌ பாவாய்‌ என்றது போலப்‌ பின்னர்‌ 
“ வானோர்‌ பாவாய்‌ *' (௨௫ : ௧௪௭) எனச்‌ சிந்தாதேவியை விளித்த 
லுங்‌ காண்க, பிக்குணியாதலின்‌ அண்ணுக்கு “மைதீட்டி.ற்றில 
ளென்க. வரிந்த சிலை - கட்டமைந்த வில்‌; காணே ற்றிய வில்லு 
மாம்‌. கோணம்‌ தோட்டி யென்னுங்‌ கருவி; கவைமுட்‌ கருவி - 
கவைத்த முள்‌ ளை யுடைய பரிக்கோல்‌ ; 1“ கோணம்‌ தின்ற ,வடுவாழ்‌ 
முகத்த 1! 3௨ கவைமுட்‌ கருவியின்‌ வடமொழி பயிற்றி”! என்பன்‌ 
காண்க. க 

நகை குவிழுட்‌ கருவியும்‌, கண்‌ கோணமும்‌, பருவம்‌ ,.கவைமுட்‌ 
கருவியுமாக என நிரனிறையாக்குக. காப்பு என்றது வலைக்கு 
அடை. கலையாகிய வலையென உருவகம்‌ விரித்துரைக்க. தன்‌ கலைத்‌ 
இறங்களால்‌ புறம்போகாது தடுத்தாள்‌ என்றபடி. வாயை யாழ்‌ 
என்றதற்‌ கேற்ப முதுமொழியை இசையென உருவகஞ்‌ செய்க) 
யாழோசைபோல மெல்லிதின்‌ விளங்க வாயால்‌ முதுமொழி யெடுத்‌ 
துக்‌ காட்டி என்றலுமாம்‌; யானை யாழிசைக்கு வயமாகுமாதலின்‌ 
இவ்வாறு கூறினான்‌ ; 34 காழ்வரை நில்லாக்‌ கடுங்களிற்‌ நறொருத்தல்‌, 
யாழ்வரைத்‌ தங்கியாங்கு'' என்பதனால்‌ யானை யாழுக்கு வயமாத 
லறிசு. முதுமொழி - முதுவோர்‌ மொழி ; நீதிமொழி. உதயகுமரன்‌ 
தன்னை யானையாகவும்‌, மணிமேகலையின்‌ .நகை முதலியவற்றை 
யானையை அடக்குங்‌ கருவிகளாகவும்‌ உருவகஞ்‌ செய்து, அவளால்‌ 
தான்‌ பிணிப்புண்டமை கூறின னென்க. குளுறுவார்‌ அடிதொடுதல்‌ 
வழக்காதலை *“ அறவ ரடிதொடினும்‌”'"' 5“ டீகானடி தொட்டேன்‌ '' 
64 அடல்வலி யெயினர்நின்‌ அடிதொடு கடனிது'' என்பவற்றானு 
மறிக. 

சித்திராபதி அது கேட்டு ஏறி வெய்துயிர்ததுக்‌ கலங்கித்‌ தீர்ப்ப 
லென்று கூத்தியன்‌ மடந்தையர்‌ எல்லார்க்குங்‌ கூறும்‌ ; அங்ஙனங்‌ 
கூறுகின்‌ றவள்‌, வஞ்சினஞ்‌ சாற்றி உயிர்த்துத்‌ தேர்ர்து போகிக்குறு 
இப்‌ பொருந்திரின்று ஏத்த, அவன்‌, “தவறின்றோ' என, அவள்‌, 
“வேந்தே / நின்‌ கண்ணி வாழ்க ; காஞ்சி அம்பலத்‌ தாயது" தான, 
அது கேட்டு அவட்கு உரைப்போன்‌, “எய்யா மையலேன்‌ ' என்று 
சொல்ல, சித்திராபதி சிறுகை யெய்தி, படி.ற்றுரை யடக்குதல்‌ 
னநன உ யன்றோ குமரற்கு £” என்றலும்‌, உதயகுமரன்‌ உள்ளம்‌ 
பிறழ்ந்து ஏறி எய்திக்‌ காண்டலும்‌ அடங்கானாகிச்‌ சென்று துணிந்து 
கேட்ப, அவள்‌ வணங்கி நடுங்கி மயங்க, * வேட்டது செய்க ' என்று 
கூறி நீங்கிப்‌ புக்குத்‌ தொழுது ஏத்தி ஓதிக்‌ கரியசண்டிகை வடிவாய்‌ 
வந்து தோன்ற, தாரோன்‌ புக்கு மரீஇ, * இது குறை” என்றனன்‌; 
என வினை முடிவு செய்க. 

உதய குமரன்‌ அம்பலம்புக்க காதை முற்றிற்று, ” 1 ட்‌ 


ட 
1, மதுரை. ௫௬௯௨4 2 முல்லை, ௩௫. 3. கலி. ௨௨௬-௭, 4, பரி. ௮2 ௬௮, 
5 கலி, ௬௪ : ௩௬. 6, சிலப்‌. ௧௨: ௬டரொடு, . 
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ஈ (த வ்‌ ன்‌ 
௧௯: சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கிய 
ச காதை டு 


[உதயகுமரன்‌ சம்பாபதியை வணங்கி இங்கனம்‌ வஞ்சினங்‌ 
கூறுகையில்‌ அவன்‌ கேட்கும்படி, ₹*₹நி எம்‌ பெருழாட்டியின்‌ முன்‌ 
சாய்ந்து. பர்ராமற்‌ சூளுறவு* மொழிந்தனை ; அதனால்‌ யாதொரு 
பயனுமில்லை ”” என்று அங்குள்ள ச.த.இரங்களுள்‌ ஒன்றைப்‌ பொருந்தி 
யுள்ள தெய்வங்‌ கூறிற்று. அவ்வுரை கேட்டு அவன்‌ மனங்‌ கலங்கி 
வருந்தி, “£ மணிமேகலையை மறப்பாயென்று முன்னங்க றிய தெய்‌ 
வத்தின்‌ மொழியும்‌ வியப்பைத்‌ தருனெற அ ; தெய்வ த்தன்மையுள்ள 
தாக இருத்தலின்‌ அவள்‌ ஏந்திய பாத்திரமும்‌ வியப்பைத்‌ தருகன்‌ 
றஅ ; இச்‌ சத்திரம்‌ பேசியதும்‌ வியப்பை விளைக்கன்ற அ ; இவற்றை 
யெல்லாம்‌ மணிமேகலையின்‌ செய்தியை அறிந்து கொண்ட பின்பு 
அறிவோம்‌ ”” என்று அணிந்து மீண்டு தன்‌ இருப்பிடத்தை யடைக்‌ 
தான்‌. மணிமேகலை, “நம்‌ வடிவத்தோடு திரிந்தால்‌ உதயகுமரன்‌ 
விட்டு நீங்கான்‌ ; ஆகலின்‌, காம்‌ காய சண்டிகை வடி.வங்கொள்ளு 
தலே ஈன்று? என்று எண்ணி அவ்வடிவு கொண்டு சம்பாபதியின்‌ 
கோயிலிலிராந்த அமுத சுரபியைக்‌ கையிலேந்திக்‌ கொண்டு யாங்‌ 
கணும்‌ சென்று பசித்தவந்த யாவருக்கும்‌ உணவளித்து வருபவள்‌, 
ஒரு காள்‌ அந்‌ ஈகரத்துள்ள சிறைக்கோட்டத்திற்‌ புகுந்து, அங்கே 
பசியால்‌ வருக்‌அவோரை அருளுடன்‌ பார்த்து இனிய மொழி கூறி 
உண்பிப்பாளாயினள்‌. அவள்‌ ஒரு பாத்திரத்திலிருந்தே பலருக்கும்‌ 
உணவளித்தலைக்‌ கண்ட காவலாளர்‌ மிக்க வியப்படை௩்‌ ௮, ££ இப்‌ பாத்‌ 
இரத்தின்‌ மேன்மையையும்‌ இவள்‌ செய்கையையும்‌ அரசனுக்குத்‌ தெரி 
விப்பேம்‌ ?” என நினைந்து சென்று, சீர்த்தி யென்னும்‌ இராசமா 
தேவியுடன்‌ ஒரு மண்டபத்தில்‌ மிக்க இறெப்புடன்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
வேந்தனுடைய செவ்வியை நோக்கிச்‌ சேய்மையில்‌ வணக நின்று, : 
“மாவண்கிள்ளி. அபழிதோ அழி ஒளியொடு வாழி என்று வாழ்த்தி, 
“யானைக்‌ இயென்னும்‌ கோயால்‌ வருந்தி உடல்‌ மெலிந்து இப்‌ பகுதி 
யிலே திரியும்‌ மடந்தை யொருத்தி சிறைக்‌ கோட்டத்துள்ளே வந்து 
நின்னை வாழ்த்திக்‌ கையின்கண்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌ ஒன்றே 
கொண்டு அங்கு வந்து மொய்க்கின்ற யாவருக்கும்‌ உணவு சுரந்தூட்டு 
னெறனள்‌ ; இவ்வதிசயத்தைத்‌ தெரிவிக்கவே வந்தோம்‌ ?” என்றார்‌. 
அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, ₹: அம்‌ மங்கையை இங்கே அழைத்த 
வருக ?” என்றனன்‌. உடனே காவலாளர்‌ வந்து அதனைத்‌ தெரிவிக்க, 
அவள்‌ சென்று அரசனைக்‌ கண்டு வாழ்த்தி நின்றனள்‌. அசன்‌, 
“ அரிய தவமுடையாய்‌ ! நீ யார்‌? கையிலேந்திய பாத்திரம்‌ எங்கே 
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௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கிய காதை ௨௪௩ 
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கிடைத்தது??? என்ன; அவள்‌, ££ அரசே ! நெடுங்காலம்‌ வாழ்வா 
யாக; யான்‌ விஞ்சை மகள்‌ ; , இப்‌ பதியிலே வேற்றுருச்‌ கொண்டு 
திரிந்தேன்‌ ; இஅ பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌ ;£ இதனை அம்பலத்தேயுள்ள 
தெய்வமொன்‌ அ எனக்கு அருளியஅ ; இ.து தெய்வத்தன்மை யுடை 
யத; யானைத்தி யென்னும்‌ தீராப்‌ பசி நோயைத்‌ தீர்த்தது; பகி 
யால்‌ மெலிந்தவர்களுக்கு உயிர்‌ மருந்தாகவுள்ளஅ ? என்று கூறி 
னள்‌. பின்‌, அரசன்‌, “யான்‌ செய்ய வேண்டுவஅ யா.து ?”” என்று 
கேட்ப, அவள்‌, ££ இறைக்‌ கோட்டத்தை யழிக்து அறவோர்‌ வாழுங்‌ 
கோடீடமாகச்‌ செய்தல்‌. வேண்டும்‌”? என்றாள்‌. “அரசன்‌, அவள்‌ 
விரும்பிய வண்ணமே செய்வித்தனன்‌. (இதன்கண்‌ அரசனஅ 
பொழில்‌ விளையாட்டுக்‌ கூறுமிடத்‌. துள்ள இயற்கைப்‌ புனைவு முதலி 


யன மிக்க இன்பம்‌ பயப்பன.) ] 


முதியாள்‌ திருந்தடி மும்மையின்‌ வணங்கி 
மதுமலர்த்‌ தாரோன்‌ வஞ்சினங்‌ கூற 
ஏடவிழ்‌ தாரோய்‌ எங்கோ மகள்முன்‌ 
நாடாது துணிந்துநா நல்கூர்ந்‌ தனையென * 
௫ வித்தகர்‌ இயற்றிய விளங்கிய கைவினைச்‌ 
சித்திர மொன்று தெய்வங்‌ கூறலும்‌ 
உதய குமரன்‌ உள்ளங்‌ கலங்கிப்‌ 
பொதியறைப்‌ பட்டோர்‌ போன்றுமெய்‌ வருந்தி - 
அங்கவள்‌ தன்றிறம்‌ அயர்ப்பா யென்றே 
௧௦ செங்கோல்‌ காட்டிய தெய்வமுந்‌ திப்பியம்‌ 
பையர வல்குல்‌ பலர்பசி களையக்‌ 
கையி லேந்திய பாத்திரம்‌ திப்பியம்‌ 
முத்தை முதல்வி அடி.பிழைத்‌ தாயெனச்‌ 
சித்திர முரைத்த இதாஉத்‌ திப்பியம்‌ 
௧௫ இந்நிலை யெல்லாம்‌ இளங்கொடி. செய்தியில்‌ 2 
பின்னறி வாமெனப்‌ பெயர்வோன்‌ றன்னை 
அகல்வாய்‌ ஞாலம்‌ ஆரிரு ஞுண்ணப்‌ 
பகலர சோட்டிப்‌ பணையெழுந்‌ தார்ப்ப 
மாலை நெற்றி வான்பிறைக்‌ கோட்டு 
௨௦ நீல யானை மேலோர்‌ இன்றிக்‌ ்‌ 
காமர்‌ செங்கை நீட்டி  வண்டுபடு % ன 
பூநாறு கடாஅஞ்‌ செருக்கிக்‌ கால்கிளர்ந்து 
நிறையழி தோற்றமொடு தொடர முறைமையின்‌ 


நகர நம்பியர்‌ வளையோர்‌ தம்முடன்‌ - ய்‌] ன 
௨௫ மகர வீணையின்‌ களை நரம்பு வடித்த 1 ன்‌ 
.இளிபுண ரின்சீர்‌ எஃகுளங்‌ கிழிப்பப்‌ - 
பொரு௮ நெஞ்சிற்‌ புகையெரி பொத்திப்‌ ல்‌ 


பறா அக்‌ குருகின்‌ உயீர்த்தவன்‌ போயபின்‌ 
உறையுட்‌ குடிகை உள்வரிக்‌ கொண்ட 


உ௱௪ ப மணிமேகலை 


. 
© ய்‌ 


௩.௦ மறுவில்‌ செய்கை மணிமே கலைதான்‌ 
* மாதவி மகீளாய்‌ மன்றம்‌ திரிதரின்‌ 
காலல்ன்‌ா மகனோ னகவீிட லீயான்‌ 
சாய்பச யாட்டி. காயசண்‌ 14. கையென 
ஊர்முழு தறியும்‌ உருவங்‌ கொண்டே oe 
௩.௫ "ஆற்றா மாக்கட்‌ காற்றுந்‌ துணையாக 
6 ஏற்றலும்‌ இடுதலும்‌, இரப்போர்‌ கடனவர்‌ 
மேற்சென்‌ றளித்தல்‌ விழுத்தகைத்‌ தென்றே 
நாற்பொரு நன்‌ உணர்ந்தோர்‌ நுனித்தன ராமென 
மூதியர்ள்‌ "கோட்டத்‌ தகவயின்‌ இருந்த 
௪௦ அமுத சுரபியை அங்கையின் வாங்கிப்‌ 
பதியகத்‌ திரிதரும்‌ பைந்தொடி நங்கை 
அதிர்கழல்‌ வேந்தன்‌ அடிபிழைத்‌ தாரை 
ஒறுக்குந்‌ தண்டத்‌ துறுசிறைக்‌ கோட்டம்‌ 
விருப்பொடும்‌ புகுந்து வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பி 
௪௫ ஆங்குப்‌ பரியுறும்‌ ஆருயிர்‌ மாக்களை 
வாங்கு கையகம்‌ வருந்தநின்‌ றூட்டலும்‌ 
ஊட்டிய பாத்திரம்‌ ஒன்றென வியந்து 
கோட்டங்‌ காவலர்‌ கோமகன்‌ றனக்கிப்‌ 
பாத்திர நானமும்‌ பைந்தொடி செய்தியும்‌ 
௫௦ யாப்புடைத்‌ தாக இசைத்துமென்‌ றேகி 
நெடியோன்‌ குறளுரு வாக நிமிர்ந்துதன்‌ 
அடியிற்‌ படியை யடக்கய அந்நாள்‌ 
நீரிற்‌ பெய்த மூரி வார்சிலை 
மாவலி மருமான்‌ சீர்கெழு திருமகள்‌ 
௫௫ எீர்த்தி யென்‌.னுத்‌ திருத்தகு தேவியொடு 
போதவிழ்‌ பூம்பொழில்‌ புகுந்தனன்‌ புக்குக்‌ 
கொம்பர்த்‌ தும்பி குழலிசை காட்டப்‌ 
பொங்கர்‌ வண்டினம்‌ நல்லியாழ்‌ செய்ய 
£ வரிக்குயில்‌ பாட மாமயில்‌ ஆடும்‌ 
௭௦ விரைப்பூம்‌ பந்தர்‌ கண்டுளஞ்‌ சிறந்தும்‌ 
புணர்துணை நீங்கிய பொய்கை அன்னமொடு ₹ 
பல ததக தோகையுங்‌ கூ 
இருசிறை விரித்தாங்‌ கெழுந்துடன்‌ கொட்பன 
ஒருசிறைக்‌ கஷ்டாங்‌ குண்மகழ்‌ வெய்தி 
௭௬டு மாமணி வண்ணனுர்‌ தம்முனும்‌ பிஞ்ஞையும்‌ 
ஆடிய குரவையீஃ தாமென நோக்கியும்‌ 
கோங்கலர்‌ சேர்ந்த மரங்கனி தன்னைப்‌ 
. பாங்குற விருந்த பல்பொறி மஞ்ஜையைச்‌ 
செம்பொற்‌ அட்டில்‌ தீம்பா லேந்திப்‌ 
. . ௪௦ யைங்கிளி பூட்டுமோர்‌ பாவையா மென்றும்‌ 
ன்‌ அணிமலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ அகவயி னிருந்த 
பிணாவுக்குரங்‌ கேற்றிப்‌ பெருமதர்‌ மழைக்கண்‌ 
பம 
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௬ 


௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டீமாக்கிய கரதை ௨௪௫ 
மடவோர்க்‌ இயற்றிய மாமணி யூசல்‌ க 
கடுவனரக்‌ குவது கண்டுநகை எய்தியும்‌ ள்‌ 

௭௫ பாசில்‌ செறிந்த பசுங்காற்‌ கழையொடு த 
வால்வீச்‌ செறிந்த மராஅங்‌ கண்டு 5 
நெடியோன்‌ முன்னொடு நின்றன னாமெனத்‌ ச 
தொடி சேர்‌ செங்கையிற்‌ நறொழுதுநின்‌ றேத்தியும்‌ , 
ஆடற்‌ கூத்தினோ டவிநயந்‌ தெரிவோர்‌ 

௮௦ நாடகக்‌ காப்பிய நன்னூல்‌ நுனிப்போர்‌ யு 
பண்ணியாழ்‌" நரம்பிற்‌ பண்ணுமுறை ,நிறுப்போர்‌ 

* தண்ணுமைக்‌ கருவிக்‌ கண்ணெறி தெரிவோர்‌ , 
குழலொடு கண்டங்‌ கொளச்சீர்‌ ஜி. றுப்போர்‌ 
பழுநிய பாடல்‌ பலரொடு மழ்வோர்‌ 

௮௫ ஆரம்‌ பரிந்த முத்தங்‌ கோப்போர்‌ 
ஈரம்‌ புலர்ந்த சாந்தந்‌ திமிர்வோர்‌ 
குங்கும வருணங்‌ கொங்கையின்‌ இழைப்போர்‌ 
அஞ்செங்‌ கழுநீர்‌ ஆயிதழ்‌ பிணிப்போர்‌ 
நன்னெடுங்‌ கூந்தல்‌ நறுவிரை குடைவோர்‌ 

௯௦ பொன்னின்‌ ஆடியிற்‌ பொருந்துபு நிற்போர்‌ 
ஆங்கவர்‌ தம்மோ டகலிரு வானத்து 
வேந்தனிற்‌ சென்று விளையாட்‌ டயர்ந்து 
குருந்துந்‌ தளவுந்‌ இருந்துமலர்ச்‌ செருந்தியும்‌ 
முருகுவிரி முல்லையுங்‌ கருவிளம்‌ பொங்கரும்‌ 

௯௫ பொருந்துபு நின்று திருந்துநகை செய்து ல 
குறுங்கால்‌ நகுலமும்‌ நெடுஞ்செவி முயலும்‌ 
பிறழ்ந்துபாய்‌ மானும்‌ இறும்பகலா வெறியும்‌ 
டவம்மெனக்‌ கூஉய்‌ மகிழ்துணை யொடுதன்‌ 
செம்மலர்ச்‌ செங்கை காட்டுபு நின்று 

௬௦௦ மன்னவன்‌ மூனும்‌ மலர்க்கணை மைந்தனும்‌ 
இன்னிள வேனிலும்‌ இளங்காற்‌ செல்வனும்‌ 
எத்திரக்‌ கணறும்‌ இடுங்கற்‌ குன்றமும்‌ 2 
வந்துவீ மருவியும்‌ மலர்ப்பூம்‌ பந்தரும்‌ 
பரப்புநீர்ப்‌ பொய்கையுங்‌ கரப்புநீர்க்‌ கேணியும்‌ 

௬௦௫ ஒளித்துறை யிடங்களும்‌ பளிக்கறைப்‌ பள்ளியும்‌ 

்‌ யரங்கணுந்‌ திரிந்து தாழ்ந்துவினை யாடி. ௯ 
மகத வினைஞரும்‌ மராட்டக்‌ கம்மரும்‌ க 
அவந்திக்‌ கொல்லரும்‌ யவனத்‌ தச்ச௫ம்‌ 2 
தண்டமிழ்‌ வினைஞர்‌ தம்மொடு கூடிக்‌ 

௧௧௦ 'கொண்டினி தியற்றிய கண்கவர்‌ செய்வினைப்‌ 
பவளத்‌ திரள்காற்‌ பன்மணிப்‌ போதிகைத்‌ 2 
தவள நித்திலத்‌ தாமந்‌ தாழ்ந்த கட்ட. 

உகேோணச்‌ சந்தி மாண்வினை விதானத்துத்‌ 
தமணியம்‌ வேய்ந்த வகைபெறு வனப்பிற்‌ 2 
௧௧௫ பைஞ்சேறு மெழுகாப்‌ ப்சும்பொன்‌ மண்டபத்து 


a 


௨௪௪ ச ௩௩ மணிமேகலை 


இந்திர இருவுன்‌ சென்றினி தேறனும்‌ 
வாயிலுக்‌ இசைத்து மன்னவன்‌ அருளால்‌ 
சேய்நிலத்‌ த்ன்றியுஞ்‌ செவ்விதின்‌ வணங்கி 
எஞ்சர்‌ மண்ணசைஇ இகலுளந்‌ துரப்ப 
௧௨௦ வஞ்சியி னிருந்து வஞ்சி சூடி. 
முறஞ்செவி யானையுந்‌ தேரும்‌ மாவும்‌ ee 
மறங்கெழு நெடுவாள்‌ வயவரு மிடைந்த 
தலைத்தார்ச்‌ சேனையொடு மலைத்துத்தலை வந்தோர்‌ 
சிலைக்கயல்‌ நெடுங்கொடி செருவேற்‌ றடக்கை 
௧௨௫ ஆர்புனை தெரியல்‌ இளங்கோன்‌ றன்னால்‌ e 
காரியாற்றுக்‌ கொண்ட காவல்‌ வெண்குடை 
வலிகெழு தடக்கை மாவண்‌ கள்ளி 
ஒளியொடு வாழி ஊழிதோ றூழி 
வாழி யெங்கோ மன்னவர்‌ பெருந்தகை 
௧௩௦ கேளிது மன்னோ கெடுகறின்‌ பகைஞர்‌ 
யானைத்‌ தீநோய்க்‌ கயர்ந்துமெப்‌ வாடியிம்‌ 
மாநகர்த்‌ திரியுமோர்‌ வம்ப மாதர்‌ 
அருஞ்சிறைக்‌ கோட்டத்‌ தகவயிற்‌ புகுந்து 
பெரும்பெயர்‌ மன்ன நின்பெயர்‌ வாழ்த்தி, 
க௩டு ஐயப்‌ பாத்திரம்‌ ஒன்றுகொண் டாங்கு 
மொய்கொண் மாக்கண்‌ மொசிக்கஷண்‌ சுரந்தனள்‌ 
ஊழிதோ றூழி உலகங்‌ காத்து 
,. வாழி யெங்கோ மன்னவ என்றலும்‌ 
வருக வருக மடக்கொடி. தானென்று 
௧௪௦ அருள்புரி நெஞ்சமொ டரசன்‌ கூறலின்‌ 
வாயி லாளரின்‌ மடக்கொடி. தான்சென்று 
ஆய்கழல்‌ வேந்தன்‌ அருள்வா மியவெனக்‌ 
காங்கருந்‌ தன்மைத்‌ தவத்தோய்‌ நீயார்‌ 
யாங்கா கியதிவ்‌ வேந்திய கடிஞையென்று 
௧௪௫ அரசன்‌ கூறலும்‌ ஆயிழை உரைக்கும்‌ 
விரைத்தார்‌ வேந்தே நீநீடு வாழி 
விஞ்சை மகள்யான்‌ விழவணி மூதூர்‌ 
வஞ்சத்‌ திரிந்தேன்‌ வாழிய பெருந்தகை i 
வானம்‌ வாய்க்க மண்வளம்‌ பெருகுக . 
௧௫௦ தீதின்‌ றாக கோமகற்‌ கீங்கது 
யக்‌ கடிஞை அம்பல மருங்கோர்‌ 
* தெய்வந்‌ தந்தது தப்பிய மாயது 
யானைத்‌ தீநோய்‌-அரும்பசி கெடுத்தது 
ஊனுடை மாக்கட்‌ குயிர்மருத்‌ திதுவென 
௧௫௫ யான்செயற்‌ பாலதென்‌ இளங்கொடிக்‌ கென்று 
ீவேற்தன்‌ கூற மெல்லியல்‌ உரைக்கும்‌ 
ஈ. சிறையோர்‌ கோட்டஞ்‌ சீத்தருள்‌ நெஞ்சத்து 
அறவோர்க்‌ காக்கும்‌ அதுவா முயரென 


௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கிய சாதை ௨௪௭ 


அருஞ்சிறை விட்டாங்‌ காயிமை உரைத்த . 

௧௭௦ பெருந்தவர்‌ தம்மாற்‌*பெரும்பொரு ளெய்தக்‌ 
கறையோ ரில்லாச்‌ சிறையோர்‌ கோட்டம்‌ - 
அறவோர்க்‌ காக்னென்‌ அரசரிண்‌ வேந்தென்‌, £ ன்‌ 


“ 


உரை ர 
2. 


௧-௬௭. முதியாள்‌ திருந்தடி மும்மையின்‌ வணங்கி - - சம்பாபதி 
யின்‌ இருந்திய அடிகளை மும்முறை, வணக்கஞ்செய்து, மதுமலர்த்‌ 
தாரோன்‌ வஞ்சினம்‌ கூற- தேன்‌ பொருந்திய மலர்‌ மாலைகளை 
யுடைய கதயகுமரன்‌ வஞ்சினங்‌ கூறுதலும்‌, ஏடு அவிழ்தா 
ரோய்‌ எங்கோ மகள்முன்‌ நாடாது துணிந்து” நர்‌ நல்கூர்ந்தனை 
என - இதழ்‌ விரிகின்ற மாலையை யுடையவனே எம்‌ தலைமகள்‌ 
முன்னர்‌ ஆராயாது துணிவுடன்‌ குளுறவு செய்து நா வறுமை 
யுற்றனை என்று, வித்தகர்‌ இயற்றிய விளங்கிய கைவினைச்‌ 
சித்திரம்‌ ஒன்று தெய்வம்‌ கூறலும்‌ - கைவல்‌ சிற்பரால்‌ இயற்‌ 
ப்பட்டு விளங்கிய தொழில்‌ அமைந்த சித்திரம்‌ ஒன்றிற்‌ 
பொருந்திய தெய்வம்‌ உரைத்தலும்‌ ; 
மும்மையின்‌ - உளம்‌ உரை உடல்‌ என்னும்‌ முக்‌ கரணங்‌ 

களால்‌ என்றுமாம்‌; முறைமையின்‌ என்பதும்‌ பாடம்‌. நா நல்கூர்த 
லாவது பயனில மொழிதல்‌, வித்தகர்‌ - சிற்பம்‌ வல்லோர்‌ ; “வித்தக 
ரியற்றிய விளங்கிய கைவினைச்‌, சித்திரச்‌ செய்கை" (௩ : ௧௬௭-௮) 
என முன்னர்‌ வந்தமையுங்‌ காண்க, ஒன்று - பொருந்திய ; அதிட்‌ 
டித்த. 

௭-௧௬. உதய குமரன்‌ உள்ளம்‌ கலங்கி உதயகுமரன்‌ மனக்‌ £ 
கலக்கமுற்று, பொதியறைப்‌ பட்டோர்போன்று மெய்‌ வருந்தி- 
காளரமில்லாத ழேறையீல்‌ அகப்போட்டோரைப்‌ போல உடல்‌ 
வருந்தி, அங்கவள்‌ தன்திறம்‌ அயர்ப்பாய்‌ என்றே - மணிமேகலை 
மீது கொண்ட எண்ணத்தை மறப்பாய்‌ என்றே, செங்கோல்‌ 
காட்டிய தெய்வமும்‌ ' திப்பியம்‌ - செங்கோன்‌ முறையை எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டிய தெய்வங்‌ கூறியதும்‌ வியப்புடைத்து, பையர வல்‌ 
குல்‌ பலர்‌ பசி களையக்‌ கையிலேந்திய பாத்திரம்‌ திப்பியம்‌ - மணி 
மேகலை பலருடைய பசியையும்‌ நீக்குதற்குக்‌ கையில்‌ ஏந்திய 
கடிஞையும்‌ வீயப்புடைத்து, முத்தை முதல்வி அடிபிழைத்தாய்‌ 
எனச்‌ சித்திரம்‌ உரைத்த இதா௨ம்‌ திப்பியம்‌,- எம்‌ தலைவியின்‌ 


திருவடியில்‌ பிழைபுரிந்தாய்‌ என்று இவ்‌ வோவியங் கூறிய இது _ 


வும்‌ வியப்புடை.த்து, இந்நிலை. எல்லம்‌ இளங்கொடி செய்தி 
யின்‌ பின்‌ அறிவாம்‌ எனப்‌ பெயர்வோன்‌ தன்னை - இவற்றின்‌ 
உண்மையை யெல்லாம்‌ மணிமேகலையின்‌ செயலால்‌ பின்பு 
'அறிவோமென எண்ணி அங்குநின்றும்‌ மீண்ட உதயகுமரனை ; 
பொதியறை - புழுக்கறை ; சிறு அவாரமுயின்‌ றி, மூடப்பட்ட 
SL ; போதார்‌ பிறவிப்‌ பொதியறையோர்‌?' என்பது காண்க. 


சிலப்‌. ௧0: ௪௬௧, » 


n 


௨௫௮ ॥ மணிமேகலை 


. தெய்வம்‌ - மணிமேகலா தெய்வம்‌. தெய்வங்‌ கூறியதுமென்‌ ௧. இப்பி 
யம்‌- ஈண்டு வியப்பேன்னும்‌ பொருட்டு ; தெய்வத்தன்மையுமாம்‌. 
அரவின்‌ பை யென மாறுக. “பை- படம்‌. பாத்திரமும்‌ என எண்‌ 
ணும்மை விரிக்க, முத்தை : விகாரம்‌. i 


க௭--23௩. அகல்வாய்‌ ஞாலம்‌ ஆரிருள்‌ உண்ண - இடமகன்ற 
பூழியை நிறைந்த இருளானது உண்ணுமாறு, பகல்‌ அரசு 
ஓட்டி - கதிரவனாகிய அரசனை ஓட்டி, பணைஎழுந்து ஆர்ப்ப - 
பறையெழுந்து ஒலிக்க, மாலை நெற்றி வான்பிறைக்‌ கோட்டு - 
அந்திக்‌ காலமாகிய நெற்றியும்‌ வானிலுள்ள பிறையாகய மருப்‌ 
பும்‌ உடைய, ரீலயானை - கரிய நிறமுடைய இரீவாகிய யானை, 
மேலோர்‌ இன்றி - பாகர்‌ ஒருவரும்‌ இன்றி, காமர்‌ செங்கை 
நீட்டி. - விருப்பமாகிய துதிக்கையை நீட்டி, வண்டுபடு பூ நாறு 
கடாஅம்‌ செருக்கி - வண்டு மொய்க்கும்‌ பூவின்‌ மணம்‌ பொரும்‌ 
இய மத நீரைச்‌ சொரிந்து களித்து, கால்‌ கிளர்ந்து நிறையமி 
தோற்றமொடு தொடர - காற்றைப்‌ போல எழுந்து காவலைக்‌ 
கடந்த தோற்றத்துடன்‌ தொடர்நது வர ; 
முன்னுள்ள விசேடணங்களால்‌ “நீலயானை' என்றது இரவா 
யிற்று. இராத்திரியை யானையாக உருவகிப்பவர்‌ அதற்‌ கியைபுபடப்‌ 
பிறவற்றையும்‌ உருவகஞ்‌ செய்கின்றார்‌. “ஞாலம்‌ "ஆரிருள்‌ உண்ண” 
என்பது !“உண்டற்குரிய வல்லாப்‌ பொருளை, யுண்டன போலக்‌ 
கூறலு மரபே” என்பதனான்‌ அமைக்கப்படும்‌. கொல்களிற்றின்‌ 
செல்கையை அறிவித்தற்குப்‌ பறையறைவித்தலுண்மையின்‌ “பணை 
யெழுக்தார்ப்ப'என்றார்‌ ; 3வெரூஉப்‌ பறை நுவலும்‌ பரூஉப்‌ பெரும்‌ 
தடக்கை, வெருவரு செலவின்‌ வெகுளி வேழம்‌” என்பது காண்க; 
வென்றி முரசுங்‌ கொள்க. மேலோரின்றி என்றது பாகரை வீசி 
யென்றபடி ; மேலோர்‌ வீசி” என்றார்‌ பிற சான்றோரும்‌. காமர்‌ - 
காமம்‌ என்னும்பொருட்டு, கடக்களிறு கைவீசிச்‌ செல்லுமாகலின்‌ 
“காமர்‌ செங்கை நீட்டி” என்றார்‌. பூ-வேங்கைப்பூ ; ஏழிலைப்‌ பாலை 
யின்‌ மலருமாம்‌; யானையின்‌ மதம்‌ அப்‌ பூக்களின்‌ மணமுடைய 
காதலை, *“விலக்கருங்‌ கரிமதம்‌ வேங்கை நாறுவ'' 5“ பாத்த யானையிற்‌ 
பதங்களிற்‌ படுமத காறக்‌, காத்த வங்குச நிமிர்ந்திடக்‌ கால்பிடித்‌ 
தோடி.ப்‌, பூத்த வேழிலைப்‌ பாலையைப்‌ பொடிப்பொடி யாகக்‌, காத்‌ 
இரங்களாற்‌ றலத்தொடுந்‌ தேய்த்ததோர்‌ களி.நு'' என்பவற்றானறிக. 
கால்களார்‌ தன்ன வேழமேல்‌ கொண்டு” என்பதனால்‌ யானை காற்‌ ' 

. அப்போற்‌ இளர்ந்தெழு மென்பதறிக. 

பெயர்வோன்‌ றன்‌ & நீலயானை தொடர வென்க ; இரவு வர 

என்ற வாறாயிற்று. ்‌ 


. ௨௩--௮. முறைமையின்‌ நகர நம்பியர்‌ வளையோர்‌ தம்முடன்‌ - 

௨ நகரத்திலுள்ள காதலஞ்‌ செல்வர்‌ மகளிர்‌ தம்மோடு முறைமை 
மீ 1. தொல்‌. பொருளியல்‌. ௧௯, 2, பொரு, க௭எக. ௨௨ 3, மதுரை, ௩௮௧. 
4. கம்ப, நகர. இன. 5. கம்ப, வரை, ௬. ௨6. மூருகு, ௮௨. 


்‌ ட்‌ உ ஆடம்‌ . 3 ர 
௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கேர்ட்டமாக்கெ காதை ௨௪௯ 


யாக, மகர வீணையின்‌ களை நரம்பு வடி. த்த, இளிபுணர்‌ இன்சீர்‌ 
எஃகு உளம்‌ கிழிப்ப- -மகரயா நின்‌ இளை நரம்புகளைத்‌ தெறித்த 
இசையுடன்‌ சேர்ந்த இனிய தரளவொற்றாலயெ வேல்‌ உளத்‌ 
தைக்‌ கிழிப்ப, பொறாஅ நெஞ்சில்‌ புகைஎரி பொத்தி. 'பொறுக்க்‌ 
லாற்றாத உள்ளத்தின்‌ கண்‌ புலககன்ற காமத்தீயான துமூட்டப்‌ 
பட்டு, பறு௮க்‌ குருகின்‌ உயிர்த்து அவன்‌ போயபின்‌ - கொல்‌ 
லன்‌ உலை மூக்கனைப்‌ போல வெய்துயிர்த்து இளங்கோ சென்ற 
பின்னா்‌; ்‌ 


வளையோர்‌ - வளையணிந்த மகளிர்‌, நம்பியரும்‌ வளையோரும்‌ 
வடித்து இளிபுணிர்‌ இன்சீர்‌ என்க. மகர வீணை -,மகரயாழ்‌ ; நால்‌ 
வகை யாழுளொன்று ; பதினேழு ஈரம்புகளையுடைய.து. இளை - - ஐம்‌ 
சாம்‌ நரம்பு; உமை சட்சமாகலின்‌, சட்சக்ரெமத்தில்‌ அதற்கைம்‌ 
காவதாடிய குரல்‌ கிகாயாகும்‌; அங்ஙனமே இளி, துத்தம்‌, விளரி, 
கைக்கிளை என்பன குரல்‌ முதல்‌ ஒன்றற்கொன்று கிளையாகும்‌ ; ஆக 
லின்‌ இவ்வைந்தனையுமே கிளைநரம்‌ பென்றலுமுண்டு; “8௯ 
யெனப்படுவ களக்குங்காலைச்‌, குரலே யிளியே துத்தம்‌ விளரி, கைக்‌ 
இளை யெனவைந்‌ தாகுமென்ப'' என்னும்‌ பழைய நூற்பாவுங்‌ 
காண்க. வடித்தல்‌ - நரம்பை உருவுதல்‌; தெறித்தலுக்காயிற்று. 
இளியென்பது எழு ஈரம்பினுள்‌ ஒன்றன்‌ பெயராதலன்றி, இசை 
யைக்‌ குறிக்கும்‌ பொதுப்‌ பெயருமாம்‌. சீருடன்‌ கூடிய இளியாகிய 
எஃகு என்க. பறு௮க்‌ குருகு-கொல்லன்‌ உலைமூக்கு ; பூவா வஞ்சி 
முதலியன போல வெளிப்படையென்னும்‌ இலக்கணத்தது. அவன்‌ - 
உதயகுமரன்‌. ல 
௨௯-௩௫. உறையுட்‌ குடிகை உள்வரிக்‌ கொண்ட. - உறைவிட 
மாகிய சிறிய கோயிலின்கண்‌ வேற்றுருவ மெய்திய, மறுவில்‌ 
செய்கை மணிமேகலைதான்‌ - குற்றமற்ற செய்கையையடைய 
மணிமேகலை, மாதவி மகளாய்‌ மன்றம்‌ திரிதரில்‌-மாதவியின்‌ மக 
ளாகவே உலக அறவியிற்‌ சுற்றிக்கொண்டிருந்தால்‌, காவலன்‌ 
மகனோ கைவிடலீயான்‌ - மன்னவன்‌ புதல்வன்‌ கைவிடான்‌ என 
நினைந்து, காய்பசியாட்டி காயசண்டிகை என ஊர்‌ முழுததியும்‌ 
உருவங்கொண்டே - ஊரிலுள்ளோர்‌ அனைவராலும்‌ நன்கறியப்‌ 
பட்ட மானைத்‌ தீ கோயினையுடைய காயசண்டிகையைப்‌ போல 
உருவங்கொண்டு, ஆற்றா மாக்கட்கு ஆற்றும்‌ அணைய வறி 
*  யோர்க்கு உதவி புரியும்‌ அருந்‌ துணையாகி ; % 
உள்வரி-வேற்றுரு! பொய்வேடம்‌. விக.லீயான்‌ : வினை த்திரி 
சொல்‌. கைவிடானென நினைந்து என ஒரு சொல்‌ வருவித்துரைக்க. 


௩௬-௪௧. ஏற்றலும்‌ இடுதலும்‌ இரப்போர்‌ கடன்‌ - வாங்கு 
தலும்‌ கொடுத்தலும்‌ இரப்போர்‌ கடனாம்‌* ஆகலின்‌; அவர்‌ 
மேற்சென்று அளித்தல்‌ விழுத்தகைத்து என்றே - அவர்‌ எவ்‌ 
விடத்தும்‌ வலிந்து சென்று கொடுத்தல்‌: சிறப்புடைய்து என்று, 
நூற்பொருள்‌ உணர்ந்தோர்‌ நுனித்தனராமென-.நா.ற்பொருள்‌. 
களை அறிந்தோர்‌ ஆராய்க துரைத்தனர்‌ என்று கருதி, முதியாள்‌ 


்‌] 


பர 


ஸ்ர 


௨௫௦ 5௩ மணிமேகலை 


ப ௬ 

கோட்டத்து "அகவயின்‌ இருந்த - சம்பாபதி கோயிலின்‌ உள்ளே 

, இருந்த, அமுகசுரபியை, அங்கையின்‌ வாங்கி- அமுதசுரபியை 

அழகிய , கையிற்‌ கொண்டு, ,பதியகம்‌ திரிதரும்‌ பைந்தொடி. 

நங்கை - நீகரத்இன்‌ கண்ணே சுற்றுகின்ற பசிய வளையல்களை 

யணிந்த மணிமேகலை ; ’ 

மேற்சென்று - வலிதிற்‌ சென்று. நுனித்தல்‌- நுண்ணிதின்‌ உணர்‌ 
தல்‌. என - என்று கருதி, பைந்தொடி. மடந்தை என்பதும்‌ 
பாடம்‌, 


ஏச, அதிர்கழல்‌ வேந்தன்‌" அடிபிழைத்தாரை - ஒலிக்கின்ற 
வீரக்‌ கழ்லையுடைய மன்னவன்‌ அடிக்குப்‌ பிழைசெய்தாரை, 
ஓறுக்கும்‌ தண்டத்து உறுசிறைக்கோட்டம்‌ - தண்டிக்கும்‌ தண்‌ 
டத்தினையுடைய சிழைச்சாலையின்கண்‌, விருப்பொடும்‌ புகுந்து- 
விருப்பத்‌. துடன்‌ சென்று, வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பி- வெய்தாக 
உயிர்த்து வருந்தி, ஆங்குப்‌ பசியுறும்‌ ஆருயிர்‌ மாக்களை - அவ்‌ 
விடத்திலே பசியுற்றிருக்கும்‌ அரிய உயிரையுடைய மக்களை, 
வாங்கு கையகம்‌ வருந்த நின்று ஊட்டலும்‌ - வாங்குகின்ற கையி 
னிடம்‌ வருந்துமாறு நீன்று உண்பித்தலும்‌; 
இறைவனுக்கும்‌ பெரியார்க்கும்‌ பிழை செய்தாரைத்‌ திருவடி 
பிழைத்தாரென்று கூறுதல்‌ மரபு. தண்டத்து உறு - தண்டத்தினைப்‌ 
பொருந்தி நுகரும்‌. பசியுற்று வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பும்‌ மாக்க 
ளென மாறுக. ஆருயிர்‌ மாக்கள்‌ என்றது பெறுதற்கரிய மக்களுயி 
ரைப்‌ பெற்றார்‌ இங்ஙனம்‌ வருந்துகின்‌றனரே யென இரங்கிக்‌ கூறிய 
படி. ஈண்டுக்‌ கூறியவாறு “வாங்குநர்‌ கையகம்‌ வருத்துத லல்லது?? 
(கக: ௫௯) “வாங்குகை வருந்த மன்னுயி ரோம்பலின்‌”' (௧௪௫: ௨௩) 
“வாங்குகை வருந்த மன்னுயிர்க்‌ களித்து” (௧௭ : ௫) என முன்னர்ப்‌ 
போந்திமையுங்‌ காண்க. ம 


௪௭-௫௦. ஊட்டிய பாத்திரம்‌ ஒன்றென வியந்து - இங்ஙனம்‌ 
பலரையும்‌ உண்பித்த பாத்திரம்‌ ஒன்றே என வியப்புற்று, 
ீகாட்டங்‌ காவலர்‌ - சிறைக்கோட்டங்‌ காப்பவர்‌, கோமகன்‌ 
தனக்கு - அரசனுக்கு, இப்‌ பாத்திர தானமும்‌ பைந்தொடி 
செய்தியும்‌- இப்‌ பாத்திரத்தின்‌ தானச்‌ சிறப்பையும்‌ இதனைக்‌ 
கொண்ட இளங்கொடியின்‌ செயலையும்‌, யாப்புடைத்தாக 
இசைத்துச என்று ஏ - உறுதி யுடைத்தாகக்‌ கூறுவேம்‌ எனச்‌ 

"சென்று ; 2 
"கோட்டங்‌ காவலர்‌ வியந்து தானமும்‌ செய்தியும்‌ கோமகனுக்கு 
இசைத்து மென்றேகி யென்க. 


௫௧-௭௭. நெடியோன்‌ குறள்‌ உருவாகி நிமிர்ந்து தன்‌ அடியிற்‌ 
படியை அடக்கிய - திருமால்‌ வாமன வடிவங்கொண்டு பின்‌ 
பேருருவமாய்ப்‌ பூமியைத்‌ தன்‌ இருவடியின்கண்‌ அடக்க; அம்‌ 

ச நாள்‌ - அற்றை நாளில்‌, நீரிற்‌ பெய்த - பூமியை நீருடன்‌ 
அளித்த, மூரி வார்‌ சிலை மாவலி மருமான்‌ 8ர்கெழு திருமகள்‌ - 


௪ 


௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கிய காதை ௨௫௧ 


வலிய பெரிய வில்லையுடைய மாவலியின்‌” வழீத்தோன்‌ றலாயெ 

அரசனுடைய புகழ்மிக்க திருமகளாயெ, £ர்த்தி என்னும்‌ திருத்‌ 

தகு தேவியொடு - சீர்த்தி என்னும்‌ பெயருடைய செல்வமிக்க 

தேவியுடன்‌, போது அவிழ்‌ பூம்பெரீழில்‌ புகுந்தன்ன்பு க்கு - பூக்‌ 

கள்‌ விரிந்த அழயெ சோலையிற்‌ சென்று புகுந்து ; “ 

குறள்‌ - குறிய வடிவமுடைய வாமனன்‌ ; காசிபனுக்கும்‌ அதி 
திக்கும்‌ பிறந்தவன்‌ ; இருமாலின்‌ ஐந்தாவது தோற்றமாயவன்‌ 7 
இவன்‌ மாபலியிடத்து மூன்றடிமண்‌ இரந்து பெற்று) புவியையும்‌ 
வானையும்‌ ஈரடியால்‌ அளந்து, மூன்றாமடி.யைப்‌ பலியின்‌ தலையில்‌ 
வைத்து அவனைப்‌ பாதலத்தில்‌ இருத்தினன்‌ என்பத! வரலாறு. அடக்‌ 
கிய - அடக்க ; செய்யிய வென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ ; பெயரெச்சமாக்‌ 
கோடலுமாம்‌. நீரிற்‌ பெய்த-நீருடன்‌ பெய்த ; தாரை வார்த்‌ தளித்த 
என்றபடி. மாவலி -மாபலி யென்பதன்‌ திரிபு. பாண குலத்தரசர்கள்‌ 
மாவலியின்‌ வழியினரெனக்‌ கூறப்படுவர்‌. இன்னோர்‌ வாணகப்பாடி 
முதலிய இடங்களிலிருந்து அரசுபுரிந்தோராவர்‌. அக்‌ குலத்தரசரு 
ளொருவன்‌ மகளென்க. 

௫௭-௭௦0 * கொம்பர்த்‌ தும்பி குழலிசை காட்ட - கொம்புகளி 
ள்ள தும்பிகள்‌ வேய்ங்கும லோசையைக்‌ காட்ட, பொங்கர்‌ 
வண்டினம்‌ நல்லி யாழ்செய்ய - சோலையிலுள்ள வண்டினங்‌ 
கள்‌ நல்ல யாழினிசையை முரல, வரிக்குயில்‌ பாட மாமயில்‌ 
ஆடும்‌ - வரிகளையுடைய குயில்கள்‌ பாட அழகிய மயில்கள்‌ ஆடு 
கின்ற, விரைப்பூம்‌ பந்தர்‌ கண்டு உளம்‌ சிறந்தும்‌ - மணம்‌ 
பொருந்திய மலர்ப்‌ பந்தரைக்‌ கண்டு NT மிக்கும்‌; 
வரி - படர்‌] வரிப்பாட்டுமாம்‌. பந்தரில்‌ ஆடுதலைக்‌ கண்டு என 

மாறுதலுமாம்‌. “ குழலிசை தும்பி கொளுத்திக்‌ காட்ட, மழலை வண்‌ 
டினம்‌ நீல்லியாழ்‌ செய்ய, வெயினுழை பறியாக்‌ குயினுமை போதும்‌ 
பின்‌, மயிலா டரங்கின்‌'' (௪: ௩- ௬) என முன்னர்‌ வந்திருத்தல்‌ 
அறியற்பாலது, 

௭௬௧-௭. புணர்துணை நீங்கிய பொய்கை அன்னமொடு ஃ தன்‌ 
துணையாகிய பேட்டினைப்‌ பிரிந்த குளத்தில்‌ வாழும்‌ அன்னப்‌ 
புள்ளூடன்‌, மடமயிற்‌ பேடையும்‌ தோகையும்‌ கூடி - மடப்பம்‌ 
பொருந்திய மயிற்பேடையும்‌ ஆண்மயிலும்‌ சேர்ந்து, இருசிறை 

. விரித்தாங்கு எழுந்தடன்‌ கொட்பன - இரண்டு சிறகுகளையும்‌ 
விரித்து ஒருங்கே எழுந்து சுழல்வனவற்றை, ஒரு சிறைக்‌ கண்‌ 
டாங்கு உள்மகிழ்வு எய்த - ஆண்டு ஒரு பக்கத்திற்‌ கண்டு 
மனக்‌ களிப்புற்று, மா மணி வண்ணனும்‌ தம்‌ முனும்‌ பிஞ்ஞை 
யும்‌ - நீல மணிபோன்ற நிறமுடைய கண்ணனும்‌ அவன்‌ முன்‌ 


னவனுமாகிய பலதேவனும்‌ நப்பின்னையும்‌, ஆடிய குரவை இஃ _ 


தாமென நோக்கியும்‌ - - துவராபதியில்‌ எருமன்‌ றத்தே ஆடிய 

குரவையாகும்‌ இஃது என்று நோக்கி வியந்தும்‌ ; 

வெண்ணிற முடைமையால்‌ ஆண்‌ அன்னத்திற்குப்‌ பலதேவ 
னும்‌, கருநிற முடைமையால்‌ ஆண்‌ மயிலுக்கும்‌ பெண்‌ மயிலுக்கும்‌ 


௯ 


௨௫௨ -* மணிமேகலை 


முறையே கண்ணனும்‌ நப்பின்னையும்‌ உவமைகள்‌. குரவை - வினோ 
த்க்‌ கூத்து அஆறினுள்‌ ஒன்று; காமமும்‌ வென்றியும்‌ பொருளாகக்‌ 
குரவைச்‌ செய்யுள்‌ பாட்டாக எழுவரேனும்‌ எண்மரேனும்‌ .ஒன்‌ 
பதின்மரேனும்‌ சைபிகைக்தாடவேு: கண்ணன்‌ முதலியோர்‌ குரவை 
யாடியதனை, 
4  மரயவன்றம்‌ முன்னினொடும்‌ வரிவளைக்கைப்‌ பின்னையொடும்‌ 
கோவலர்தஞ்‌ சிறுமியர்கள்‌ குழற்கோதை புறஞ்சோர 
அஆபர்வளைச்சீர்க்‌ கடிபெயர்த்திட்‌ டசோதையார்‌ தொழுதெத்தத்‌ 
தாதெருமன்‌ ஐத்தாடு ங்‌ குரவையேோ தகவுடைத்தே '* 
என்பதனானறிக ம்‌ i 
௯௭-௭0. கோங்கலர்‌ சேர்ந்த மாங்கனி தன்னைப்‌ பாங்குற 
இருந்த பல்பொறி மஞ்ஞையை- கோங்கம்‌ பூவினுடன்‌ சேர்ந்‌ 
இருந்த மாங்கனியின்‌ பக்கத்தில்‌ இருந்த பல பொறிகளை 
யுடைய மயிலை, செம்பொன்‌ தட்டில்‌ தீம்பால்‌ ஏந்தி - சிவந்த 
பொற்றட்டில்‌ இனிய பாலை ஏந்திக்கொண்டு, பைங்கிளி ஊட்‌ 
டும்‌ ஓர்‌ பாவையாம்‌ என்றும்‌ - பசிய களியை உண்பிக்கும்‌ ஒரு 
அழ பெண்ணாகும்‌ என்றும்‌; 
கோங்கலர்க்குப்‌ பாலையுடைய பொற்றட்டும்‌, மாங்கனிக்குக்‌ 
இளியும்‌, மயிலுக்குப்‌ பெண்னும்‌ உவமைகள்‌. மாங்கனிக்குக்‌ கிளி 
வடிவும்‌ வண்ணமும்‌ பற்றி உவமையாகும்‌; 3“வண்டளிீர்‌ மாஅத்துக்‌, 
கஇளிபோல்‌ காய கிளைத்துணர்‌'' என்பதுங்‌ காண்க. மற்றும்‌, மாவடு 
விற்குக்‌ இளி உவமையாதலும்‌, மகடூஉ ஒருத்தி பொன்‌ வள்ளத்திலே 
பாலையேந்திக்‌ கிளியை உண்‌ பிப்பது மாகிய கருத்துக்கள்‌ 3“சேடியல்‌ 
வள்ளத்துப்‌ பெய்தபால்‌ சில காட்டி, ஊடுமென்‌ சிறுகிளி யுணர்ப்ப ' 
வள்‌ முகம்போல, . . . கடிகயத் தாமரைக்‌ கமழ்முகை கரைமாவின்‌, 
வடி.தீண்ட வாய்விடுஉம்‌ வயலணி நல்லூர'' என்னுஞ்‌ சான்றோர்‌ 
செய்யுளில்‌ அமைந்திருத்தல்‌ காண்க. 
எக-௪. அணிமலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ அகவயின்‌ இருந்த - அழகிய 
மலர்களையுடைய பூஞ்சோலையின்‌ உள்ளிடத்திருந்த, பிணவுக்‌ 
குரங்கு ஏற்றிப்‌ பெருமதர்‌ மழைக்கண்‌ மடவோர்க்கு இயற்றிய 
மாமணி ஊசல்‌ - மதர்த்த நோக்கமுடைய மமை போலும்‌ 
பெரிய கண்களையுடைய மகளிருக்குச்‌ செய்யப்பட்ட அழயெ 
மணிகளானாகிய ஊசலில்‌ பெண்‌ குரங்கினை ஏற்றி, கடுவன்‌: 
-ஊக்குவது கண்டு நகை எய்தியும்‌ - ஆண்‌ குரங்கு ஆட்டுவது 
தண்டு மகழ்ச்சி யடைந்தும்‌ ; 
பிணவுக்‌ குரங்கு - பெண்‌ குரங்கு; *“பன்றி புல்வாய்‌ நாயென 
மூன்றும்‌, ஒன்றிய வென்ப பிணவின்‌ பெயர்க்‌ கொடை” என்னுஞ்‌ 
குத்திரத்து, “ஒன்றிய என்றதனால்‌, பிணவு என்பது குரங்குக்கும்‌ 
கொள்ளப்பட்டது. கடுவன்‌ ஊசலில்‌ பிணவுச்‌ குரங்கை யேற்றி 
்‌ ஊக்குவது கண்டு நகை யெய்தியும்‌ என்க. 


1. சிலப்‌, ௧௭. 2, அகம்‌, ௩௭. 3. கலி, மருதம்‌. எ. ்‌ 4. தொல்‌. மரபு. ௫௮, 


> 


௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கெ காதை ௨௫௩ 


௭௫-௮. பாசிலை செறிந்த பசுங்காற்‌ சை யொடு: பசிய இலை 
, கள்‌ நெருங்யெ பசிய தண்டினை யுடைய மூங்கிலுடன்‌, வால்‌ வீ 
செறிந்த மராஅம்‌ கண்டு - வெள்ளிய பூக்கள்‌ கெருங்கய வெண்‌ 
கடம்பினைக்‌ கண்ணு,ற்று,கெடியோன்‌ முன்னொடு நின்றனன்‌ஆம்‌ 
என - கண்ணன்‌ தன்‌ முன்னோனொடு நிற்கன்‌ றனனாம்‌ என்று, 
தொடி.சேர்‌ செங்கையில்‌ தொழுது நின்று ஏத்தியும்‌ - வீரவளை 
யணிந்த சிவந்த கைகளாற்‌ கும்பிட்டு நின்று துதித்தும்‌; ய்‌ 


முன்‌ - தமையன்‌ ; பலதேவர்‌, கழைக்குக்‌ கண்ணனும்‌ வெண்‌ 
கடம்பிற்குப்‌ பலதேவரும்‌ உவமைகள்‌. வெண்கடம்பிற்குப்‌ பல 
தேவர்‌ உவமையாதல்‌ '“ஒருகுழை யொருவன்போ லிணர்செர்ந்த 
மராஅமும்‌'” _ காஞ்சில்‌ வலவ னிறம்போலப்‌ பூஞ்சினைச்‌, செங்‌ 
கான்‌ மர்‌ தகைந்தன'' என்பவற்றுள்ளும்‌ காணப்படுமாறறிக. 


௭௯-௯௨. ஆடற்‌ கூத்தினோடு அவிநயம்‌ தெரிவோர்‌ - கதை 
தழுவாத ஆடுதலையுடைய கூத்தினோடு பாட்டின்‌ பொருள்‌ 
தோன்றக்‌ கை காட்டும்‌ அவீநயத்தனை அறிவோரும்‌, நாடகக்‌ 
காப்பிய நன்னூல்‌ நுனிப்போர்‌ - நாடகக்‌ காப்பியமாகிய 
நல்ல நூல்களைக்‌ கூர்ந்து ஆராய்வோரும்‌, பண்யாழ்‌ 
நரம்பில்‌ பண்ணு முறை நிறுப்போர்‌ - பண்களையுடைய 
யாழ்‌ நரம்பில்‌ பண்களை முறையே நிறுத்துவோரும்‌, தண்ணு 
மைக்‌ கருவிக்‌ கண்‌ எறி தெரிவோர்‌-தோற்‌ கருவியாகிய மத்தளச்‌ 
தன்‌ முகத்தில்‌ அடி.த்தலை ஆராய்வோரும்‌, குழலொடு கண்டம்‌ 
கொளச்சீர்‌ நிறுப்போர்‌ - வேய்ங்‌ குழலுடன்‌ மிடற்றோசையும்‌ 
பொருந்தும்‌ வண்ணம்‌ தாளவறுதி செய்வோரும்‌, பழுனிய 
பாடல்‌ பலரொடு மகிழ்வோர்‌ - முற்றுப்‌ பெற்ற இசைப்‌ 
பறடல்களைப்‌ பலருடன்‌ பாடி மகிழ்வோரும்‌, ஆரம்‌ பரிந்த முத்‌ 
தம்‌ கோப்போர்‌- மாலைகள்‌ அறுபடுதலாற்‌ சிந்திய மேத்துக்‌ 
களைக்‌ கோப்போரும்‌, ஈரம்‌ புலர்ந்த சாந்தம்‌ இமிர்வோர்‌- ஈரம்‌ 
உலர்ந்த சந்தனத்தைத்‌ திமிர்வோரும்‌, குங்கும வருணம்‌ கொங்‌ 
கையின்‌ இழைப்போர்‌ - சிவந்த தொய்யிற்‌ குழம்பைக்‌ 
கொங்கைகளில்‌ எழுதுவோரும்‌, அம்‌ செங்கழுநீர்‌ ஆயிதழ்‌ 
பிணிப்போர்‌-அழகிய செங்கழுநீர்‌ மலரின்‌ அழயெ இதழ்களைக்‌ 
கட்டுவோரும்‌, ௩ல்‌ நெடுங்‌ கூந்தல்‌ ஈறுவிரை குடைவோர்‌ - 

ய்‌ ஈல்ல நீண்ட குழலில்‌ நறுமணங்களைப்‌ புகுத்தி, அப்புவோரும்‌, 
பொன்னின்‌ ஆடியிற்‌ பொருந்துபு நிற்போர்‌ - - பொன்னாலாகிய 
சு. ற்றுவட்டத்தினையுடைய கண்ணுடியீற்‌ பொருர்திக்கண்டு 
நிற்போரும்‌ ஆகிய, ஆங்கவர்‌ தம்மோடு - அவர்களுடன்‌, அக 
வீரு வானத்து வேந்தனிற்‌ சென்று விளையாட்டு அயர்ந்து - 
அகன்ற பெரிய விண்ணுலகத்து வேந்தனாகிய இந்திரனைப்‌. 
போலச்‌ சென்று விளையாட்டை விரும்பிச்‌ செய்து ; ல 
நாடகம்‌ - கதை தழுவிவருங்‌ கூத்து. நாடகக்‌ காப்பியமாயெ 

நன்னூலென்க ; இஷ்பத்‌ துறையில்‌ நிற்பவராகலின்‌ நாடகக்‌ காப்பி. - 

மைய பப்ப பப பபப து 
1. கலி, ௨௬, 2, கார்‌, ௧௬௯, A ்‌ 


. [்‌ ்‌ 
| 


௨௫௫ மணிமேகலை 
ச டப 

யங்‌ கூறினார்‌. முன்னின்ற பண்‌ யாழுக்கு அடை. யாழ்‌- பேரியாழ்‌ 
முதலிய நால்வகை யாழ்‌. நரம்பு குரல்‌, துத்தம்‌, கைக்களை, உழை, 
இளி, விளசி, தாரம்‌ என்பன்‌. பண்‌ - பாலை, குறிஞ்சி, மருதம்‌, செவ்‌ 
வழி என்னும்‌ பெரும்‌ பண்களும்‌, அவற்றின்‌ திறங்களும்‌, அவ்விரு 
கூற்றின்‌ அகநிலை, புறநிலை, அருகியல்‌, பெருகிமல்‌ என்னும்‌ இன 
வேறுப்ஈடுகளும்‌ ஆயெ பண்கள்‌. எறி: முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ ; 
உ பண்ணழமை முழவின்‌ கண்ணெறி யறிந்து” என்பதுங்‌ காண்க. 
பழுஙிய- இசை முற்றிய. திமிர்தல்‌ ; தடவி யுதிர்த்தல்‌; குடைவோர்‌ - 
அவரினும்‌ ஓமாலிகையினும்‌ ஊறிய நன்னீரால்‌ கூந்தலை ஆட்டுவோர்‌ 
என்றுமாம்‌. “அவிநயம்‌ தெரீவோர்‌ முதலாயெ அவர்தம்மோடு 
சென்று வீளையாட்டயர்ந்து என்க. ௪ 

௯௩-௯. குருந்தும்‌ தளவும்‌ திருந்து மலர்ச்‌ செருந்தியும்‌ - குரும்‌ 
தும்‌ செம்‌ முல்லையும்‌ அழகய பூக்களையுடைய செருந்தியும்‌, 
முருகுவிரி முல்லையும்‌ கருவிளம்‌ பொங்கரும்‌ - மணம்‌ விரிகின்ற 
முல்லையும்‌ கருவீள மரச்செ.றிவிம்‌, பொருந்துபு நின்று திருந்து 
நகை செய்து - அமர்ந்திருந்து இன்பநகைபுரிந்து, குறுங்கால்‌ 
குலமும்‌ நெடுஞ்செவி முயலும்‌ -குறிய கால்களையுடைய 8ீரியை 
யும்‌ நீண்ட காதுகளையுடைய முயலையும்‌, பிறழ்ந்து பாய்‌ மானும்‌ 
இறும்பு: அகலா வெறியும்‌ - துள்ளிக்‌ குதிக்கின்ற மானையும்‌ 
குறுங்‌ காடுகளினின்று நீங்காத ஆட்டையும்‌, வம்மெனக்‌ ௯.உய௰ 
மகிழ்துணையொடு தன்‌ செம்மலர்ச்‌ செங்கை காட்டுபு நின்று - 
_வாருமென அழைத்துப்‌ பெருந்தேவியுடன்‌ தன்‌ சிவந்த மலர்‌ 
போன்ற செவ்விய கையாற்‌ காட்டி நின்று; 
செருந்தி, கருவிளை யென்பன மர வேறுபாடுகள்‌. பொங்கர்‌ - 

சோலை ; சோலை போலும்‌ மரச்‌ செறிவு. இறும்பு - குறுங்காடு. 
வெறி.ஃஆடு, மகிழ்‌ துணை - இராச மாதேவி. மகிழ்துணையொடு 
பொருந்துபு நின்று நகைசெய்து வம்மெனக்‌ கூஉய்ச்‌ செங்கை காட்‌ 
டுபு நின்று என்க. 

௧0-௧0௦௬. மன்னவன்தானும்‌ மலர்க்கணை மைந்தனும்‌- அரசர்‌ 
பெருமானும்‌ மலராகிய அம்புகளையுடைய காமவேளும்‌, 
இன்னிளவேனிலும்‌ இளங்காற்‌ செல்வனும்‌ - இன்பம்‌ பயக்கும்‌ 
இளவேனிலும்‌ தென்றற்‌ காற்றாகய செல்வனும்‌, எந்திரக்‌ இண 
றும்‌ இடுங்கற்‌ குன்றமும்‌ - நீரை நிறைக்கவேண்டுமாயின்‌ 

-கிறைத்துப்‌ போக்கவேண்டுமாயிற்‌ போக்குதற்குரிய எந்திரம்‌ 
அமைந்த கிணறுமீ செய்குன்றும்‌, வந்து வீழ்‌ அருவியும்‌ மலர்ப்‌ 
பூம்பந்தரும்‌ - வந்து விழுகன்‌. ற அருவியும்‌ மலர்களாலாகய அழ 
கிய பந்தரும்‌, பரப்பு நீர்ப்‌ பொய்கையும்‌ கரப்பு நீர்க்‌ கேணி 
யும்‌- நீர்ப்‌ பரப்பினையுடைய வாவியும்‌ மறைந்திருக்கின்‌ உ நீரை 
முடைய கிணறும்‌, ஒளித்து உறை இடங்களும்‌ பளிக்கறைப்‌ 
பள்ளியும்‌-ஒளிந்து வாழ்கின்ற மறைவிடங்களும்‌ பளிக்கறையா 
ர்‌ கிய இடமும்‌ ஆகிய, யாங்கணும்‌ திரிந்து தாழ்ந்து விளையாடி - 
எவ்விடத்தும்‌ இரிந்து தங்க விளையாடி ; 
1. சிலப்‌. ௩3 ௬௧. 
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௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கிய காதை ௨௫௫ 


இளவேனில்‌ - சித்திரையும்‌ வைகாசியுமாகய இரு திங்கள்கள்‌. 
இளங்கால்‌ - இளம்‌ தென்றற்காற்று; 'மந்தமாருதிம்‌, இளவேனிற்‌ 
காலத்திலே இளம்‌ தென்றல்‌ விற்கக்‌ சாம விஞ்ச மன்ன 
வன்‌ விளையாடினான்‌ என்பார்‌ * மன்னவன்றானும்‌ மைந்தனும்‌ வேணி 
லும்‌ செல்வனும்‌ வினையா ட. என்றார்‌. 1/அந்தக்‌ கேணீயு மெந்திரக்‌ 
இகணறும்‌, தண்‌ பூங்‌ காவுந்‌ தலைத்தோன்‌ றருவிய, வெண்சுதைக்‌ முன்‌ 
றொடு வேண்டுவ பிறவும்‌, இளையோர்க்‌ யெற்றிய விளையாட்‌ டி.டதத, 
சித்திரப்‌ பூமி வித்தக நோக்கி '' ஏன வருவது ஈண்டு அறியற்பாலது. 


௧௦௭௧௧௭." மகத வினைஞரும்‌ டீராட்டக்‌ கம்மரும்‌ - மகத நாட்‌ 
டி.ற்‌ பிறந்த மணி வேலைக்காரரும்‌ மகாராட்டிரத்திற்‌ பிறந்த 
பொற்‌ கம்மியரும்‌, அவந்திக்‌ கொல்லரும்‌ யவனத்‌ தச்சரும்‌ - 
அவந்திநாட்டுக்‌ கொல்லரும்‌ யவனநாட்டுத்‌ தச்சரும்‌, தண்‌ 
டமிழ்‌ வினைஞர்‌ தம்மொடு கூடி. - தண்ணிய தமிழ்நாட்டுத்‌ 
தோன்றிய தொழில்‌ வல்லாருடன்கூடி, கொண்டினிது இயற்‌. 
றிய கண்கவர்‌ செய்வினை - உளங்கொண்டு நன்கு செய்தமைத்த 
கண்களைக்‌ கவரும்‌ தொழிற்‌ சிறப்பினையுடைய, பவளத்‌ திரள்‌ 
கால்‌ பன்மணிப்‌ போதிகை - பவளத்தாற்‌ சமைத்த திரட்சி 
யுடைய தூண்களும்‌ பல்வகை மணிகளாலாகிய போதிகைக்‌ 
கட்டைகளும்‌, தவள நித்திலத்‌ தாமம்‌ தாழ்ந்த- வெள்ளிய 
முத்து மாலைகள்‌ தொங்கவிடப்பட்ட, கோணச்‌ சந்தி மாண்‌ 
வினை விதானத்து - கோணமாகுிய சந்தியினையுடைய மாட்சி 
மைப்பட்ட தொழிலமைக்த மேற்கட்டியும்‌ அமைந்த, தமனியம்‌ 
வேய்ந்த வகைபெறு வனப்பின்‌ - பொன்னால்‌ வேயப்பெற்ற 
வகையமைந்த அழனெயுடைய, பைஞ்சேறு மெழுகாப்‌ பசும்‌ 
ழொன்‌ மண்டபத்து- பசிய சாணத்தான்‌ மெழுகப்படாத 
பசும்பொன்‌ மண்டபத்தின்கண்‌, இந்திர திருவன்‌ சென்று 
இனிது ஏறலும்‌ - இந்திரச்‌ செல்வத்தினையுடைய மன்னவன்‌ 
இனிது சென்று ஏறுதலும்‌ ; 
மராட்டம்‌- மகாராட்டிரம்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. யவனம்‌ என்பது 

பரத கண்டத்தின்‌ புறத்ததாகிய ஓர்‌ நாடு, இங்ஙனம்‌ ஓவ்வொரு 
நாட்டு வீஷைஞர்‌ ஒவ்வொரு தொஜழிலிற்‌ சிறந்திருந்தன ரென்பது 
(யவனத்‌ தச்சரு மவந்திக்‌ கொல்லரும்‌, மகதத்துப்‌ பிறந்த மணி 
வினைக்காரரும்‌, பாடலிய்‌ பிறந்த பசும்பொன்‌ வினைஞரும்‌, கோசலத்‌ 
தியன்ற வோவியத்‌ தொழிலரும்‌, வத்த நாட்டு வண்ணக்‌ கம்மரும்‌'” 
என்பதனாலும்‌ அறியப்படும்‌. தமிழ்‌ - தமிழ்‌ நாடு; தமிழ்‌ வினைஞர்‌ 
எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினமையின்‌ அவர்‌ பல தொழிலினும்‌ வல்‌ 
லுகராதல்‌ பெற்றாம்‌. போதிகை - தூணின்மேல்‌ உத்தரம்‌ முதலிய 
வற்றைத்‌ தாங்குங்‌ கட்டை, கோணச்‌ சந்தி - கூடல்வாய்‌ பைஞ்‌ - 
சேறு - கோக? ; ஆவீன்சாணம்‌ ; 3“பைஞ்சேறு மெழுகிய ங்டிவ 
நன்னகர்‌” என்றார்‌ பிறரும்‌. பொன்மண்டப மாகையாற்‌ பைஞ்சேற்‌ 


௩ 
1, பெருங்‌, க, ௩௩ : ௩-௭, 2. பெருல்‌, க, ௫௮ : ௪0 ௪. 3, பெரும்‌. 
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முல்‌ மெழுகப்‌ பட பரவிற்று 7 சந்தனத்தால்‌ மெழுகப்பட்ட தென்‌ 
னலுமாம்‌; !“ மங்கல வெள்ளை வழித்து முத்‌ தீர்த்தபின்‌ ” என வரு 
தல்‌ காண்க செய்வினையையுடைய மண்டபம்‌, கால்‌ முதலியவற்றை 
யுடைய பொன்‌ மண்டபமென்க. 


௧௧ஏ--௩0. வாயிலுக்கு இசைத்து மன்னவன்‌ அருளால்‌ - 
வாயில்‌ காப்போர்க்கு உரைத்து அரசன்‌ பணியால்‌, சேய்‌ 
நிலத்தன்றியும்‌ செவ்வியின்‌ வணங்க - தூரமான இடத்தில்‌ 
தாம்‌ நின்றதன்‌ றியும்‌ முறைமையால்‌ வணக்கஞ்செய்து, எஞ்சா: 
மண்‌ நசைஇ இகல்‌ உளம்‌ தரப்ப - குறையாத *9லத்தை விரும்பி 
மாறுபாடானது உள்ளத்தைச்‌ செலுத்த, வஞ்சியின்‌ இருந்து 
வஞ்சி ரூடி. - வஞ்சி நகரத்தின்கண்‌ ணிருந்து வஞ்சி மாலை குடி, 
முறஞ்செவி யானையும்‌ தேரும்‌ மாவும்‌ - முறம்‌ போன்ற காது 
களையுடைய யானையும்‌ தேரும்‌ குதிரையும்‌, மறங்கெழு நெடு 
வாள்‌ வயவரும்‌ மிடைந்த - பெரிய வாட்படையைக்‌ கையிற்‌ 
கொண்ட ஆண்மைமிக்க வீரரும்‌ செறிந்த, தலைத்தார்ச்‌ சேலை 
யொடு - முதன்மையாகய தரசிப்‌ படையோடு, மலைத்துத்‌ தலை 
வந்தோர்‌ - பொருதற்குவந்த இருபெரு வேந்தராகிய சேர 
பாண்டி.யருடைய, சிலைக்கயல்‌ நெடுங்கொடி - வில்லும்‌ கயலு 
மாகிய நெடிய கொடிகளை, செருவேல்‌ தடக்கை ஆர்புனை தெரி 
யல்‌ இளங்கோன்‌ தன்னால்‌ - போர்புரியும்‌ வேற்படையைக்‌ 
கொண்ட. பெரிய கைகளையுடைய ஆத்தி மலரால்‌ தொடுக்கப்‌ 
பட்ட கண்ணியையுடைய இளங்கோவினால்‌, * காரியாற்றுக்‌ 
கொண்ட - காரியாற்றின்கண்‌ கைப்பற்றிய, காவல்‌ வெண்‌ 
குடை வலிகெழு தடக்கை மாவண்கிள்ளி - உயிர்களைக்‌ காக்கும்‌ 
வெண்‌ குடையினையும்‌ வலிமிக்க பெருங்‌ கைகளையும்‌ உடைய 
மாவண்‌ கிள்ளி, ஒளியொடு வாழி ஊழிதோ றூழி - நீ பல்லூழி 
காலம்‌ ஒளியுடன்‌ வாழ்வாயாக, வாழி எங்கோ மன்னவர்‌ 
பெருந்தகை - எம்‌ தலைவனாகிய அரசர்‌ பெருந்தகையே வாழ்வா 
யாக, கேளிது மன்னோ கெடுகநின்‌ பகைஞர்‌ - நின்‌ பகைஞர்‌ 
ஓழிக அரசே இதனைக்‌ கேட்பாயாக? 


(௪௮) கோட்டங்‌ காவலர்‌ (௫௦) இசைத்து மென்றேக, (௧௧௭) 
வாயிலுக்கைத்து, மன்னவனருளால்‌ (௧௩௮) மன்னவ என்றலும்‌ 
என முடியும்‌ ;_மன்னவனருளால்‌ வணங்கி யென்றலுமாம்‌. பகைவர்‌ 
மண்ணினை விரும்பி வஞ்சி குடிப்‌ போருக்குச்‌ செல்லுதல்‌ வஞ்சித்‌: 
இஷையாகும்‌ ; இதனை,””எஞ்சா மண்ணசைஇ வேந்தனை வேந்தன்‌, 
அஞ்சுதகத்‌ தலைச்சென்‌ றடல்குறித்‌ தன்றே”? என்பதனானறிக. 
வஞ்சியினிருந்து வஞ்சிசூடிச்‌ சேனையொடு தலைவந்தோர்‌ என்க. 
மலைந்து. என்பதனை மலைய வெனத்‌ திரிக்க. இளங்கோன்‌ - தம்பி 
யாகி நலங்கிள்ளி, மாவண்‌ கிள்ளி - பெயர்‌; மிக்க வண்மையை 
யுடைய கிள்ளி யென்றுமாம்‌; இவன்‌ கிள்ளிவளவன்‌ , எனப்‌ 
படுவன்‌. கிள்ளி; விளி. கிள்ளிவளவன்‌ பகைவனாகிய 


1. வக, ௧௪௮௪, 2. தொல்‌. புறம்‌, ௭. 


௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமர்க்யெ காதை ௨௫௭ 
காரியாற்றுத்‌ துஞ்சிய நெடுங்கிள்ளியையும்‌, அவனுக்குத்‌ துணையாக 
வந்தெதிர்த்த சேர பாண்டியர்களையும்‌ தன்‌ தம்பியாயெ ஈலங்‌ 
கிள்ளியால்‌ காரியாறு என்னும்‌ யாற்றின்‌ பாங்கர்‌ வென்றன 
னென்க. காரியாறு ஓர்‌ நதி யென்பதனை, !“செல்கதிமுன்‌ னளிப்‌ 
பார்தந்‌ திருக்காரிக்‌ கரைபணிற்து:” என்பதனானறிக. ஒளி - கடவுட்‌ 
டன்மை; 54 ங்கு. மாயினு மன்னவன்‌ மன்னொளி, கறங்கு 
தெண்டிரை வையகங்‌ காக்குமால்‌'' என்பது காண்க; பரிமே 
லழகரும்‌ இம்‌ மேற்கோள்‌ கொண்டே இனைய ரினமுறைய ரென்‌ 
றிகழார்‌ நின்ற, ஒளியோ டொழுகப்‌ படும்‌!” என்னுங்‌ குறளுரை 
யில்‌ எ. உறங்கா நிற்கவும்‌ உலகங்‌ காக்கின்ற.அவரது கடவுட்‌ 
டன்மை' என்றுரைத்தார்‌. மன்னும்‌ ஓவும்‌ அசைகள்‌, 


௧௩௧--௮. யானைத்‌ த நோய்க்கு அயர்ந்து மெய்வாடி இம்மா 
நகர்த்‌ திரியும்‌ ஓர்‌ வம்ப மாதர்‌-யானைத்தி என்னும்‌ பசி 
நோயால்‌ சோர்ந்து உடல்‌ வாட்டமு ற்று இப்‌ பெரிய நகரத்தின்‌ 
கண்‌ சுற்றிக்‌ கொண்டிருந்த ஒரு புதிய மங்கை, அருஞ்சிறைக்‌ 
கோட்டத்து அகவயிற்‌ புகுந்து - அரிய சிறைச்சாலையின்‌ 
உள்ளே நுழைந்து, பெரும்‌ பெயர்‌ மன்ன நீன்பெயர்‌ வாழ்த்தி- 
பெரிய புகழுடைய அரசே நினது பெயரை வாழ்த்தி, தயப்‌ 
பாத்திரம்‌ ஒன்று கொண்டு ஆங்கு மொய்கொள்‌ மாக்கள்‌ 
மொசிக்க ஊண்‌ சுரந்தனள்‌ - ஒரே பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ 
கொண்டு அங்கு நெருங்குதலையுடைய மக்கள்‌ அனைவரும்‌ 
உண்ணுமாறு உணவினைச்‌ சுரந்தளித்தனள்‌, ஊழிதோறாூமி 
உலகம்‌ காத்து வாழி எங்கோ மன்னவ என்றலும்‌ - ஊமியூமி 
யளவும்‌ உலகினைக்‌ காத்து எம்‌ தலைவனாகிய அரசே! வாழ்வா 
யரக என வுரைத்தலும்‌; 
நோய்க்கு அயர்ந்து - நோயால்‌ அயர்ந்து. வம்பு - புதுமை; 

ஈறு திரிக்தது. பெரும்‌ பெயர்‌ - மிக்க புகழ்‌. மொசிக்க - உண்ண ; 
“ட மையூன்‌ மொசித்த வொக்கலொடு ”” என்பது காண்க, 


௧௩௯-௪௫. வருக வருக மடக்கொடிதான்‌ என்று அருள்புரி 
நெஞ்சமோடு அரசன்‌ கூறலின்‌ - அங்ஙனமாயின்‌ அவ்வீளங்‌ 
கொடி ஈண்டு வருக வருக என்று அரசன்‌ அருண்மிகுந்த உளத்‌ 
தினோடும்‌ உரைத்தலின்‌, வாயிலாளரின்‌ மடக்கொடிதான்‌ 
சென்று - வாயில்‌ காவலரால்‌ மணிமேகலை அரசன்முன்‌ சென்று, 
ஆய்கழல்‌ வேந்தன்‌ அருள்‌ வாழிய என ஆராய்ந்த வீரக்‌ கழலை 
யணிந்த மன்னவன து அருள்‌. வாழ்க என்று கூற, தாங்கரும்‌ 
தன்மைத்‌ தவத்தோய்‌ நீ யார்‌ - பொறுத்தற்கரிய தன்மைகளை 
யுடைய தவத்தினை யுடையோய்‌ நீ யார்‌, யாங்காகியது இவ்வேம்‌ 
திய கடிஞை என்று - நின்‌ கையிலேந்திய இப்‌ பாத்திரம்‌ ,யாண்‌- 
டுக்‌ கடைத்தது என்று, அரசன்‌ கூறலும்‌ - வேந்தன்‌ வினவுத 
லும்‌, ஆயிழை உரைக்கும்‌ - அவள்‌ கூறுவாள்‌ ; 

அம றிக்‌ பவ அபிவ த்‌ ப படப்பட ப்‌ 
1. பெரிய. இருகா. ௩௪௩, 2 8வக, ௨௪௮, 3, குறள்‌, ௬௬௮. ச. புறம்‌. ௬௬, 
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௨.௫௮ £ மணிமேகலை 

அடுக்கு வீரை பற்றியது. அழைத்து வருக வென்று வாயிலா 
ளர்க்குக்‌. கூற வெண்க. தாங்கருந்‌ ன வய பிறராற்‌ பொறுத்தற்‌ 
கரிய தன்மை. 


Aa °° 
. 


௬௪௭௯-௫௪, விரைத்தார்‌ வேந்தே நீ நீடுவாழி - மணம்‌ பொரும்‌ 
திய மாலையை யணிந்த மன்னவ! நீ நீடுழி வாழ்வாயாக, 
விஞ்சை மகள்‌ யான்‌ - யான்‌ ஓர்‌ வித்தியாதர மகள்‌, விழவணி 
மூதூர்‌ வஞ்சந்‌ திரிந்தேன்‌ - விழாவாலாயெ எழில்‌ நிறைந்த 
இத்‌ தொன்னகரில்‌ வஞ்சத்தால்‌ திரிந்தேன்‌, வாழிய பெருந்‌ 
தகை - அரசர்‌ பெருந்தகை வாழ்க, வானம்‌ வாய்க்க -, மழை 
தவறாது பொழிக, மண்வளம்‌ பெருகுக - புவியில்‌ வளம்‌ பெரு 
குக, தீதின்றாக கோமற்கு - அரசனுக்குத்‌ இதின்றி கன்மையுண்‌ 
டாகுக, ஈங்து ஐயக்‌ கடிஞை - இஃது ஓர்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திரம்‌, 
அம்பல மருங்கு ஓர்‌ தெய்வம்‌ தந்தது - உலக வறவியிலுள்ள 
ஒரு தெய்வத்தாற்‌ றரப்பட்டது, இப்பியமாயது.- தெய்வத்‌ 
தன்மை யுடையது, யானைத்தி“ கோய்‌ அரும்பசி கெடுத்தது - 
யானைத்‌ தீ யென்னும்‌ போக்குதற்கரிய பசி நோயைப்‌ போக்கி 
யது, ஊன்‌ உடை மாக்கட்கு உயிர்‌ மருந்து இதுஎன- இஃது 
உடம்பு மெலிந்த மக்களுக்கு உயிரை நிறுத்தும்‌ மருந்தாவது 
என்றுகூற ; 


விஞ்சை மகள்‌ என்பதற்கு மந்திரத்தால்‌ உருமாறிய மகள்‌ 
என்று மணிமேகலைக்‌ கேற்பப்‌ பொருள்‌ கொள்க, வஞ்சம்‌ திரிந்தேன்‌ 
என்பதற்கும்‌ எனது தீவினையால்‌ 'இரிந்தேன்‌ என்றும்‌, வேற்றுறாக்‌ 
கொண்டு திரிந்தேன்‌ என்றும்‌ இரு பொருள்‌ கொள்க. உடை: 
வினைத்தொகை; உடைய வென்றுமாம்‌ ; பிறிதொன்றுமில்லாத 
வென்றபடி. ‘ 


௧௫௫-௮. யான்‌ செயற்பாலது என்‌ இளங்கொடிக்கு என்று 
வேந்தன்‌ கூற - அரசன்‌ யான்‌ நினக்குச்‌ செய்ய வேண்டியது 
யாது என வினவ, மெல்லியல்‌ உரைக்கும்‌ - அவள்‌ கூறுவாள்‌, 
“சிறையோர்‌ கோட்டம்‌ சத்து அருள்‌ நெஞ்சத்து அறவோர்க்கு 
ஆக்கும்‌ அது வாழியர்‌ என - சிறைச்சாலையை அழித்து அருள்‌ 
உள்ளமுடைய அறவோர்‌ வாழுங்கோட்டமாக்கும்‌ அச்‌ செயலே 
வாழ்வாயாக என்றுரைக்க; 


- இளங்கொடிக்கு : முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை, ஆக்குமது நீ 
செயற்பாலதென என்க. ்‌ 


௧௫௯-௭௨. அருஞ்சிறை விட்டு ஆங்கு ஆயிழை உரைத்த 
பெருந்தவர்‌ .தம்மால்‌ பெரும்பொருள்‌ எய்த - அரிய சிறையி 

: வுள்ளாரை விடுத்து அவ்விடத்தில்‌ மணிமேகலை கூறிய பெருந்‌ 
_ தவமுடையோர்களால்‌ பெரும்‌ பொருளை எய்துமாறு, கறை 
யோர்‌ இல்லாச்‌ சிறையோர்‌ கோட்டம்‌ அறவோர்க்கு ஆக்கனன்‌ 
அரசாள்‌ வேந்து என்‌ - கறைப்பட்டோ ர்ல்லாத சிறைக்கோட்‌ 
டத்தை அறக்கோட்ட மாக்கனான்‌ அரசுபுரியும்‌ வேந்தன்‌ என்க. 
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௧௯. சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்கோட்டமாக்கய காதை ௨௫ 
[J 
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பெரும்‌ பொருள்‌ - அறம்‌ ; ஞானமுமாம்‌, சறையோர்‌ - கடமை 
(இறை) செலுத்த வேண்டியவர்கள்‌. *கறையோசில்லா என்றமை 
யால்‌'அரசன்‌ கறை வீடு செய்தமை யெற்றாம்‌. செங்கோல்‌ வேர்தர்‌ 
கறைவிடு செய்வாராதலை, 1! சிறைப்படு கோட்டஞ்‌ சீமின்‌ யாவ 
அங்‌, கழைப்படு மாக்கள்‌ கறைவீடு செய்ம்மின்‌, . . . கோன்முறை 
யமைந்த கொற்ற வேந்தன்‌ '' 31 நறையோர்‌ கோட்டஞ்‌ 9மின்‌ யாங்‌ 
கணுங்‌, கறைகெழு நாடு கறைவீடு செய்ம்மென ” என்பவற்றே. 
னறிக. சிறையோர்‌ கோட்டம்‌ - சிறைக்கோட்டம்‌, * 

தரரோன்‌ வணங்கி வஞ்சினங்கூறத்‌ தெய்வங்‌ கூறலும்‌ அவன்‌ 
உள்ளங்கலங்கி வருந்தி அறிவாமெனப்‌ பெயர்வோன்‌ றன்னை (இர 
வாகிய) நீல யானை தொடர எஃகு உளங்கிழிப்ப அவன்‌ பொத்தி 
உயிர்த்துப்‌ போய பின்‌, மணிமேகலை நுனித்தன ரென்று கருதி வாங்‌ 
கிக்‌ கோட்டம்‌ புகுந்து மாக்களை ஊட்டலும்‌, காவலர்‌ வியந்து 
கோமகனுக்கு இசைத்து மென்றேக, திருவன்‌ சென்று ஏறலும்‌, 
வாயிலுக்கிசைத்து வணங்கி, * மன்னவ, வம்ப மாதர்‌ ஊண்‌ சுரந்த 
னள்‌ ' என்றலும்‌, * வருக வருக * என்று அரசன்‌ கூறலின்‌, மடக்‌ 
கொடி வாயிலாளரிற்‌ சென்று, “நின்‌ அருள்‌ வாழிய ' என; “யாங்‌ 
காயெது * என்று அரசன்‌ கூறலும்‌, ஆயிழை உரைப்பவள்‌ * உயிர்‌ 
மருந்து இது” என, “யான்‌ செயற்பாலது என்‌ ' என்று வேந்தன்‌ 
கூற, மெல்லியல்‌ உரைப்பவள்‌, *நீ செயற்பாலது அறவோர்க்கு 
ஆக்குமது' என, வேந்து பெரும்பொரு ளெய்துதற்குக்‌ கோட்‌ 
டத்தை அறவோர்க்கு ஆக்கனன்‌ ; என வினை முடிவு செய்க. 


ப) 
சிறைக்கோட்டம்‌ அறக்‌ கோட்டமாக்கெ காதை 


சி . . 
று. 
முற்றிற்‌ னி 
- 
ஐ 
2 ட ள்‌ 
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௨௦, ' உதயகுமரனை வாளாலெறிந்த காதை 


0% A 

[அரசன்‌ பணியால்‌ சிறைச்சாலை பலவகை அறங்களும்‌ நிகழ்‌ 
சீற்குரிய சாலையாய்‌ விளங்கிற்று, உதயகுமரன்‌ இக்‌ நிகழ்ச்சிகளைக்‌ 
கேட்டு, (மணிமேகலை உலக வறவியை நீங்கி வெளியே வந்த 
பொழுஅ, அவளைக்‌ விகப்பற்றிக்‌ கொணர்ந்து தேரிலலற்றி, அவள்‌ 
கற்ற விஞ்சைகளையும்‌ அவள்‌ கூறும்‌ முதுமொழிகளையும்‌ கேட்‌ 
பேன்‌”? என்ற தன்னுள்ளே எண்ணிக்கொண்டு சென்று அவளிருக்‌ 
கும்‌ உலக வறவியில்‌ ஏறினன்‌. காஞ்சனனென்னும்‌ விஞ்சையன்‌, 
காய சண்டிகைக்கு விருச்சிக முணிவன்‌ இட்ட சாபத்தை அவள்‌ 
அகர்கற்குரிய பன்னீ ராண்டும்‌ சென்றன ; ; அவள்‌ இன்னும்‌ வாரா 
மைக்றாக்‌ காரணம்‌ யாதோ? என்று மிக்க சுவலையுற்று, கனத பதியை 
நீங்கி விசும்பின்‌ வழியே வந்து காவிரிப்பூம்பட்டின தீதில்‌ இறங்கிப்‌ 
பூக சதுக்கம்‌ பூஞ்சோலைகள்‌ மாதவரிடங்கள்‌ மன்றங்கள்‌ பொதியில்‌ 
கள்‌ ஆயெ இடந்தோறும்‌ சென்று சென்று தேடி க்‌ இரிந்து, காய 
சண்டிகைவேடம்‌ பூண்டு உணவளித்த மாந்தர்‌ பலருடைய பசியை 
யும்‌ மாத்றிக்கொண்‌ டிருக்கும மணிமேகலையைக்‌ கண்டு, அவளைக்‌ 
காயசண்டிகை யென்றே அணிந்து அருகிற்‌ சென்று அவளை கோக்க, 
நின்‌ கையில்‌ ஏந்திய பாத்திரம்‌ ஒன்றே யாயினும்‌ உண்போர்‌ பல 
ராக வுள்ளனர்‌ ; உன்னை வருத்திய யானைத்‌ தியாய நோயை ஒழித்‌ 
தற்குத்‌ தேவர்கள்‌ இதனை அளித்தார்களோ ??” என்று கூறி, பின்பு, 
பழைய ஈட்பினைப்‌ புலப்படுக்‌ அம்‌ மொழிகள்‌ பலவற்றைச்‌ சொல்லிப்‌ 
பாராட்டவும்‌, அவள்‌ அவற்றைச்‌ சிறிதும்‌ மதியாமல்‌ அவனை நீங்கி 
உதயகுமாரனை அடைந்து அவனருகே நின்று, இளமையின்‌ நிலையில்‌ 
லாமையை அவனுக்கு அறிவுறுத்த நினைந்து, அங்கே இயல்பாக வந்த 
நமை மூதாட்டி யொருத்தியைக்‌ காட்டி, முன்பு வனப்புடையனவா 
யிருந்த அவளுடைய உறுப்புக்கள்‌ பலவும்‌ இயல்பு திரிக்கு அழகு 
கெட்டு வெறுக்கத்‌,கக்கனவா யிருத்தலை ஈன்கு புலப்படுத்தி, 

42 பூவினுஞ்‌ சாந்தினும்‌ புலால்‌ மறைத்‌ தியரத்துத்‌ 
தாசினு மனோயினும்‌ தொல்லோர்‌ வகுத்த 
வஞ்சந்‌ தெரியாய்‌ மன்னவன்‌ மகனே ?* 


என்னு கூறினள்‌. அவள்‌ அவ்வாறு கூறு தலைக்‌ கேட்ட காஞ்சனன்‌ 


,£ யான்‌ தன்னைப்‌ பாராட்டிக்‌ கூறும்‌ சொற்களின்‌ பொருளை இவள்‌ 
'கொள்கள்றிலள்‌ ; என்னைப்‌ பிறன்போல்‌ கோக்குகின்றாள்‌ ; அய 


. லான்‌ பின்னே செல்கின்றாள்‌ ; காதற்‌ குறிப்புடனே அரசன்‌ மக 


“னக்கு நீஇ யுரைக்கன்றாள்‌ ; இவன்‌ காதல னதலினாலேயே இவள்‌ 
இங்கே தங்கிவிட்டனள்‌ போலும்‌ ? என நினைந்து வெகுண்டு, 
௩ ட 


© டு 
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௨௦. உதயகுமரனை வாவர்‌ எது காதை ௨௬௧ 


புத்திலடங்கும்‌ அரவைப்போல அவ்‌ வுலகவதலியினள்ளே புகு 
அத்றம்‌ பார்த்து ஒளித்திருக்தனன்‌. அவன்‌ அங்மன மிருச்சலையறி 
யாத”உதயகுமரன்‌ “£ மணிமேகலை தான்‌ கயச௪ண்டி.கை வேடம்பூண்டு 
கையிலே பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தை ஏந்திக்கொண்டு வந்து, நின்று 
நம்மை மயக்னெஸ்‌; அறிந்தவன்‌ போன்று பழமை கூறிப்‌ "பாராட்‌ 
டிய அயலானொருவன்‌ இங்கிருக்‌ கலால்‌ இவள்‌ இன்றிரவில்‌ இவ்‌ 
விடத்தைவிட்டு நிங்குவாளல்லள்‌ ; ; இவள்‌ செய்தியை, இவ்விரவின்‌ 
இடையாமத்தே வந்து தெரிக்க கொள்வோம்‌ ” என்று தன்னுள்‌ 
எண்ணிக்கொண்டே சென்று தன்‌ இருப்பிட மீடைந்தரன்‌. மணிமே 
கலையும்‌ காயசண்டிகை வடிவத்‌ 2 தோடே சம்பாபதி கோயிலை" யடைந்து 
வதிந்தாள்‌. இரவில்‌ எல்லாரும்‌ உறங்கிய பின்பு உதயகுமரன்‌ முன்பு 
எண்ணியவாறே செல்லக்‌ அணிந்து தனியே எழுந்‌ கோயிலை நீங்‌, 
உலக வறவியை அடைந்து, ௩ச்சரவு இடந்த புற்றினுள்ளே புகுவான்‌ 
போல அதனுள்ளே புகுந்தாஷ்‌. உடனே, முன்னம்‌ அவ்விடத்திற்‌ 
புகுந்து இவன்‌ வரவை நோக்கிக்கொண்டு சினத்‌ அடனிருந்த காஞ்ச 
னன்‌, “' இவன்‌ இவள்பாலே வந்தனன்‌ 2? என்று அணிந்து விரைந்‌ 
தெழுந்துபோய்‌ அவன்‌ தோளைக்‌ அணித்து வீழ்த்திவிட்டு, காய 
சண்டிகையைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டு செல்வோமென நினைந்து அவ 
ளருகே சென்றான்‌. அப்பொழுது அங்குள்ள கந்திற்பாவையான அ, 
₹: காஞ்சன, செல்லாதே ; செல்லாதே ; இவள்‌ உன்‌ மனைவியாகிய 
காயசண்டிகை யல்லள்‌ ; இவ்‌ வடிவம்‌ மணிமேகலை கொண்ட வேற்ற 
வடிவம்‌ ; காயசண்டிகை கடும்பிி யொழிக்‌த வசனிலே செல்லுகை 
யில்‌ அவளுக்கு நேர்ந்த அன்பத்தைக்‌ கேட்பாயாக ; அந்தர சாரிகள்‌ 
துர்க்ளை எழுக்தருளியிருக்கும்‌ விந்தமலைக்கு கொ மேலே செல்‌ 
லார்‌; யாரேனும்‌ அங்ஙனம்‌ செல்லின்‌, அம்‌ [மலையைக்‌ காக்கும்‌ வீ வந்தா 
கடிகை யென்பவள்‌ அன்னோரைச்‌ 'சாயையினால்‌ இழுத்துக்‌ தன்‌ 
வயிற்றில்‌ அடக்கிக்‌ கொள்வள்‌ ; இதனை யறியாத காயசண்டிகை 
அம்‌ மலைக்கு நேராக மேற்சென்று அவள்‌ வயிற்றில்‌ ௮டங்கிவிட்‌ 
டாள்‌. காஞ்சன ! இதனையும்‌ கேட்பாயாக ; உதயகுமரன்‌ ஊழ்வினை 
யினால்‌ இதங்தானாயினும்‌, நீ ஆராயாது கொன்றமையால்‌ மிக்க 
திவினையுடையை ஆயினை ; அவ்‌ வினை உன்னை விடாஅ தொடர்க்க 
வருத்தும்‌”? என்றுரைத்த. அது கேட்டு மனம்‌ %ன்றிக்‌ காஞ்ச 
னன்‌ தன்‌ ஈகரத்திற்குச்‌ சென்றான்‌. ] » 


அரசன்‌ ஆணையின்‌ ஆயிமை அருஸால்‌ 

நிரயக்‌ கொடுஞ்சிறை நீக்கிய கோட்டம்‌ , 

தீப்பிறப்‌ புழந்தோர்‌ செய்வினைப்‌ பயத்தான்‌ ழ்‌ ச 

யாப்புடை நற்பிறப்‌ பெய்தினர்‌ போலப்‌ ம... 
௫ “பொருள்புரி நெஞ்சிற்‌ புலவோன்‌ கோயிலும்‌ 

அருள்புரி நெஞ்சத்‌ தறவோர்‌ பள்ளியும்‌ 

அட்டிற்‌ சாலையும்‌ அருத்துநர்‌ சாலையும்‌ த 


௪ கு 


௨௬௨ ” * மணிமேகலை 


- 
௯. 


கட்டுடைச்‌ செல்வக்‌ காப்புடைத்‌ தாக 
ஆயிமை சென்ற தூஉம்‌ ஆங்கவள்‌ தனக்கு 
௧௦ வீயா விழுச்சீர்‌ வேற்தன்‌ பணித்ததாஉம்‌ 
சிறையோர்‌ கோட்டஞ்‌ சீத்தருள்‌ நெஞ்சத்‌ 
நறவோர்‌ கோட்ட மாக்கிய வண்ணமும்‌ , 
* கேட்டன னாயெத்‌ தோட்டார்‌ குழலியை 
மதியோ ரெள்ளினும்‌ மன்னவன்‌ காயினும்‌ 
௬௫ பொதியில்‌ நீங்கிய பொழுதிற்‌ சென்று 
பற்றினன்‌ சொண்டென்‌ பொற்றே ரேற்றிக்‌ 
கற்றறி விச்சையுங்‌ கேட்டவள்‌ உரைக்கும்‌ 
முதுக்குறை முதுமொழி கேஃ்குவன்‌ என்றே 
மதுக்கமழ்‌ தாரோன்‌ மனங்கொண் டெழுந்‌ 
௨௦ பலர்பசி களையப்‌ பாவைதான்‌ ஒதுங்கிய 
உலக வறவியின்‌ ஊடுசென்‌ றேறலும்‌ 
மழைசூழ்‌ குடுமிப்‌ பொதியிற்குன்‌ றத்துக்‌ 


கழைவளர்‌ கான்யாற்றுப்‌ பழவினைப்‌ பயத்தான்‌ 


மாதவன்‌ மாதர்க்‌ இட்ட சாபம்‌ 


உட ஈரா முண்டு வந்தது வாராள்‌ 


காயசண்‌ டிகையெனக்‌ கையற வெய்திக்‌ 
காஞ்சன னென்னும்‌ அவள்தன்‌ கணவன்‌ 
ஓங்யெ மூதார்‌ உள்வந்‌ இழிந்து 
பூத சதுக்கமும்‌ பூமரச்‌ சோலையும்‌ 

௩.௦ மாதவ ரிடங்களும்‌ மன்றமும்‌ பொதியிலும்‌ 
தேர்ந்தனன்‌ திரிவோன்‌ ஏத்திள வனமுலை 
மாந்தர்‌ பரிநோய்‌ மாற்றக்‌ கண்டாங்‌ 

ஸா கன்று, நின்‌ கையின்‌ ஏந்திய பாத்திரம்‌ 

ஒன்றே யாயினும்‌ உண்போர்‌ பலரால்‌ 


௩௫ ஆனைத்‌ தீநோய்‌ அரும்பசி களைய 


வான வாழ்க்கையர்‌ அருளினர்‌ கொல்லெனப்‌ 
பழைமைக்‌ கட்டுரை பலபா ராட்டவும்‌ 
விழையா உள்ளமொ டவன்பால்‌ நீங்கி 
உதய குமரன்‌ றன்பாற்‌ சென்று 

௪௦ நரைமூ தாட்டி ஒருத்தியைக்‌ காட்டித்‌ 
தண்ண்றல்‌ வண்ணந்‌ திரிந்துவே ரக 
வெண்மண லாகிய கூந்தல்‌ காணாய்‌ 
பிறைநுதல்‌ வண்ணங்‌ காணா யோநீ 
நரைமையிற்‌ ஜிரைதோற்‌ றகையின்‌ ருயது 


௯ 


> 


௪௫ விறல்வில்‌ புருவம்‌ இவையுங்‌ காணாய்‌ 


,  இறவி னுணங்கல்‌ போன்றுவே மாயின 

ஈ கழுநீர்க்‌ கண்காண்‌ வழுநீர்‌ சுமந்தன 
குமிழ்மூக்‌ கவைகாண்‌ உமிழ்‌ யொழுக்குவ 
நிரைமுத்‌ தனைய நகையுங்‌ காணாய்‌ “: 

௫௦ சுரைவித்‌ தேய்ப்பப்‌ பிறழ்ந்துவே ரயின 


~ 


- ௪ 


1] A 


௨௦. உதயகுமரனை வாளாலெறீந்க காதை ௨௭௩. 


s 
இலவிதழ்ச்‌ செவ்வாய்‌ காணா யோநீ 2 ௪.1 
புலவுப்‌ புண்போற்‌ புலால்புறத்‌ திடுவது , 
உ வள்ளைத்‌ தாள்போல்‌ வடிகா திவைகாண்‌ 
உள்ளூன்‌ வாடிய உணங்கல்‌ போன்றன 8 
௫௫ இறும்பூது சான்ற முலையுங்‌ காணாம்‌ * ர்க 
வெறும்ஸ்ப்‌ போல வீழ்ந்துவே ருயின 
காழ்ந்தொசி தெங்கின்‌ மடல்போற்‌ றிரங்கி ப்‌ 
வீழ்ந்தன விளவேய்த்‌ தோளுங்‌ காணாய்‌ ப 
கரம்பொடு விடுதோ லுகர்த்தகொடர்‌ கழன்று 
௭௦ திரங்கியி விரல்க ளிவையுங்‌ காணாய்‌ 
வாழைத்‌ தண்டே பேரன்ற குறங்கிணை 
தாழைத்‌ தண்டின்‌ உணங்கல்‌ காணாய்‌ 
ஆவக்‌ கணைக்கால்‌ காணா யோ நீ 
மேவிய நரம்போ டென்புபுறங்‌ காட்டுவ 
௭௫ தளிரடி வண்ணங்‌ காணா யோநீ 
முளிமுதிர்‌ தெங்கின்‌ உதிர்கா யுணங்கல்‌ 
பூவினுஞ்‌ சாந்தினும்‌ புலான்மறைத்‌ தியாத்துத்‌ 
தாசினும்‌ மணியினுந்‌ தொல்லோர்‌ வகுத்த 
வஞ்சந்‌ கெரியாய்‌ மன்னவன்‌ மகனென 
௭௦ விஞ்சை மகளாய்‌ மெல்லிய லுரைத்தலும்‌ 
தற்பா ராட்டுமென்‌ சொற்பயன்‌ கொள்ளான்‌ 
பிறன்பின்‌ செல்லும்‌ பிறன்போ னோக்கும்‌ 
மதுக்கம முலங்கன்‌ மன்னவன்‌ மகற்கு ப 
முதுக்குறை முதுமொழி எடுத்துக்‌ காட்டிப்‌ 
௭௫ பவளக்‌ கடிகையிற்‌ றவளவாள்‌ நகையுங்‌ 
சகுவளைச்‌ செங்கணுங்‌ குறிப்போடு வழாஅள்‌ : , 
சங்கிவன்‌ காதலன்‌ ஆதலின்‌ ஏந்திழை ஆ 
ஈங்கொழிந்‌ தனளென இகலெறி பொத்தி 
மற்றவள்‌ இருந்த மன்றப்‌ பொதியிலுள்‌ 
௮௦ பூற்றடங்‌ கரவிற்‌ புக்கொளித்‌ தடங்கனன்‌ a 
காஞ்சன னென்னுங்‌ கதிர்வாள்‌ விஞ்சையன்‌ 
ஆங்கவ ளுரைத்த அரசிளங்‌ குமரனும்‌ 
களையா வேட்கை கையுதிர்க்‌ கொள்ளான்‌ 
வளைசேர்‌ செங்கை மணிமே கலையே - 
அடு காயசண்‌ டிகையாய்க்‌ கடிஞை யேந்தி 
மாய விஞ்சையின்‌ மனமயக்‌ குறுத்தனள்‌ » 
அம்பல மருங்கில்‌ அயர்ந்தறி வுரைத்தவிவ்‌ 
வம்பலன்‌ றன்னொடிவ்‌ வைகிரு ளொழியாள்‌ 
இங்கவள்‌ செய்தி இடையிருள்‌ யாமத்து ௪ 
௯௦ வந்தறி குவனென மனங்கொண்‌ டெழுந்து 
* வான்றேர்ப்‌ பாகனை மீன்றிகழ்‌ கொடியனைக்‌ 


A வின்லியை அருப்புக்கணை மைந்தனை ௧ 
உயீரவுத்‌ துணையாக வயாவொடும்‌ போக p 


டப 
ர 


ள்‌ ட 
௨௬௪ £* "மணிமேகலை 


p< பூ 
கர்துஞ்‌ சியாமத்‌ தொருதனி யெழுந்து 
௯௫ வேழம்‌ வேட்டெழும்‌ வெம்புலி போலக்‌ 
கோயில்‌,க ழிந்து வகயில்‌ நீங்கி 1? 
ஆயிழை யிருந்த அம்பல மணைந்து a 
வேக வெர்‌ 4 நாகங்‌ இடந்த 
போாஞுயர்‌ புற்றனை புகுவான்‌ போல 
. ௧0௦ ஆகத்‌ தோய்ந்த சாந்தல ருறுத்த 
ஊழுடி யிட்டதன்‌ உள்ளகம்‌ புகுதலும்‌ 
ஆங்குமுன்‌ னிருந்த அலர்தீரர்‌ விஞ்சையன்‌, 
சஈங்வொன்வந்தனன்‌ இவள்பா லென்றே 1 
வெஞ்சின அரவ நஞ்செயி றரும்பத்‌ 
௬௦௫ தன்பெரு வெகுளியின்‌ எழுந்துபை விரித்தென 
இருந்தோன்‌ எழுந்து பெரும்பின்‌ சென்றவன்‌ 
௬ரும்பறை மணித்தோ டுணிய வீசிக்‌ 
காயசண்‌ டிகையைக்‌ கைக்கொண்‌ டந்தரம்‌ 
போகுவ லென்றே அவள்பாற்‌ புகுதலும்‌ 
௧௬௧௦ நெடுநிலைக்‌ கந்தின்‌ இடவயின்‌ விளங்கக்‌ 
கடவு ளெழுதிய பாவையாங்‌ குரைக்கும்‌ 
அணுகல்‌ அணுகல்‌ விஞ்சைக்‌ காஞ்சன ” 
மணிமே கலையவள்‌ மறைந்துரு வெய்தினள்‌ 
காயசண்‌ டிகைதன்‌ கடும்பசி நீங்க 
கக௫ வானம்‌ போவுழி வந்தது கேளாய்‌ 
₹ அந்தரஞ்‌ செல்வோர்‌ அந்தரி இருந்த 
விந்த மால்விரை மீமிசைப்‌ போகார்‌ 
போவா ருளரெனிற்‌ பொங்கிய சினத்தள்‌ 
சாயையின்‌ வாங்கத்‌ தன்வயிற்‌ நிடுஉம்‌ ற 
௧௨௦ விந்தங்‌ காக்கும்‌ வித்தா கடிகை 
அம்மலை மிசைப்போய்‌ அவள்வயிற்‌ றடங்கினள்‌ 
கைம்மை கொள்ளேல்‌ காஞ்சன இதுகேள்‌ 
£ ஊழ்வினை வந்திங்‌ குதய குமரனை 
ஆருயி ருண்ட தாயினும்‌ அறியாய்‌ 
௧௨௫ வெவ்வினை செய்தாய்‌ விஞ்சைக்‌ காஞ்சன ப 
அவ்வினை நின்னையும்‌ அகலா தாங்குறும்‌ 
என்றிவை தெய்வங்‌ கூறலும்‌ எழுந்து 
கன்றிய நெஞ்சுற்‌ கடுவினை யுருத்தெழ 
,£ விஞ்சையன்‌ போயினன்‌ விலங்குவிண்‌ படர்ந்தென்‌. 


உரை 


க 


௧-௮. அரசன்‌ ஆணையின்‌ ஆயிழை அருளால்‌ - மணிமேகலையின்‌ 
அருண்மொழியினையேற்ற மன்னவனது ஆணையினாலே, ' கிரயக்‌ 
கொடுஞ்‌ சிறை நீக்கிய கோட்டம்‌ - நிரயத்‌ துன்பத்தைக்‌ தரும்‌ 
கொடிய சிறை நீக்கப்பெற்ற சாலை, தீப்பிறப்‌ புழந்தோர்‌- இக்‌ 


pS 
௪ 


பர 


௨௦. உதயகுமரனை 'வாளாலெறிந்த காதை ௨௬௫ 


கதியிற்‌ பிறந்து வருந்‌இனோர்‌, செய்வினைப்‌' பயத்தால்‌ - முன்‌ * 
செய்த நல்வினைப்‌ பயனால்‌, யாப்புடை ஈற்பிறப்பு எய்தினர்‌ 
போல - உறுதியுடைய நற்பிறப்பினை அடைந்தமை போல, 
பொருள்புரி நெஞ்சில்‌ புலவோன்‌ கோயிலும்‌ - வாய்மை நான்‌ 
கனையும்‌ விரும்பிய உள்ளமுடைய மெய்யமிவினனாகிய, புத்தன்‌ 
கோயிலும்‌,” அருள்புரி நெஞ்சத்து அறவோர்‌ பள்ளியும்‌: 2 அருளை 
விரும்பும்‌ மன த்தையுடைய அறவோர்‌ வாழுமிடமும்‌, அட்டிற்‌ 
சாலையும்‌ அருந்தினர்‌ சாலையும்‌ - மடைப்‌ பள்ளியும்‌ உண்‌ 
வுண்ணுமிடமுமாக, கட்டுடைச்‌ செல்வக்‌ காப்புடைத்தாக - 
உறுதியுள்ள்‌ செல்வக்‌ காவலை யூடையதாக? . , 


சிறை நீக்கிய - சிறையாந்‌ தன்மையைப்‌ போக்கிய. பொருள்‌ - 
வாய்மை: “பொருள்‌ சேர்‌ புகழ்‌ '” என்பதிற்போல. புரிதல்‌-விரும்‌ 
புதல்‌. ஆகியென ஒரு சொல்‌ விரித்துரைக்க. செல்வக்‌ காப்பு-இனிய 
காவல்‌, கோட்டம்‌ காப்புடைத்தாக வென்க. 

௯--௧௩. ஆயிழை சென்றதூஉம்‌ ஆங்கவள்‌ தனக்கு வீயா விழுச்‌ 
சீர்‌ வேந்தன்‌ பணித்ததாஉம்‌- மணிமேகலை அரசன்முன்‌ சென்ற 
தனையும்‌ அவளுக்கு மாறாத சிறந்த புகழையுடைய அரசன்‌ கூறி 
யதனையும்‌, சிறையோர்‌ கோட்டம்‌ சீத்து அருள்‌ நெஞ்சத்து 
அறவோர்‌ கோட்டம்‌ ஆக்கிய வண்ணமும்‌ - சிறைச்சாலையை 
அழித்து அருள்புரி உள்ளமுடைய முனிவர்‌ வாழும்‌ அறச்சாலை 
யாக்கிய திறத்தையும்‌, கேட்டனன்‌ ஆக - உதயகுமரன்கேட்டு 7 

௧௩-௨௧. அத்‌ தோட்டு ஆர்‌ குழலியை - மலர்களை யணிந்த கூச்‌ 
தலையுடைய ௮ம்‌ மணிமேகலையை, மதியேரர்‌ எள்ளினும்‌ மன்ன 
வன்‌ காயினும்‌ - என்னை அறிவுடையோர்‌ இழித்துக்‌ கூறினும்‌ 
அரசன்‌ சினப்பினும்‌, பொதியில்‌ நீங்கிய பொழுதிற்‌ சென்று - 
அவள்‌ அம்பலத்தினின்றும்‌ வெளிப்படும்‌ போதிற்‌ சென்ற பற்‌ 
றினன்‌ கொண்டு என்‌ பொற்றேர்‌ ஏற்றி - பிடித்துக்‌ கொண்டு 
எனது பொற்றேரில்‌ ஏற்றி, கற்றறி விச்சையும்‌ கேட்டு - 
அவள்‌ கற்றுத்‌ தெளிந்த வித்தையையும்‌ கேட்டு, அவள்‌ உரைக்‌ 
கும்‌ முதுக்குறை முதுமொழி கேட்குவன்‌ என்றே - அவள்‌ கூறும்‌ 
பேரறிவுடைய முதுமொழியையும்‌ கேட்பேன்‌ என்று, மதுக்‌ 
கமழ்‌ தாரோன்‌ மனங்கொண்டு எழுந்து- தேன்‌ கமழும்‌ 
மாலையையுடைய உதயகுமரன்‌ உள்ளத்திற்கொண்டு எழுந்து) 
பலர்‌ பசி களையப்‌ பாவை தான்‌ ஒதுங்கிய - பலிருடைய பசியை 
யும்‌ நீக்குமாறு மணிமேகலை ஒ.துங்கியுள்ள, உலக வறவியின்‌ 
ஊடு சென்று ஏறலும்‌- உலக வறவியினுள்ளே ஏறிச்‌ செல்ல 
லும்‌ த்‌ ச 
தோடார்‌ குழலி, தோட்டார்‌ குழலி யென விகாரமாயிற்று., 

தோடு - இதழ்‌; பூவுக்கு ஆகுபெயர்‌; தொகுதி யென்றுமாம்‌,பொதி 
யில்‌ - -பொதுஇல்‌ ; பலருக்கும்‌ பொதுவான இடம்‌; அம்பலம்‌. 
பொதுவில்‌ எனற்பாலது பொதியில்‌ என மரூஉவாயிற்று. 71 


1. குறின்‌. ௫, 


டி 
௨௭௬௭ ஈ * மணிமேகலை 


* யைப்‌ பற்றினன்‌ கொன்டு என இயைக்க. பற்றினன்‌ கொண்டு- 
பற்றிக்‌ கொண்டு, 


உ. ௩ டிமைகுழ்‌ குடுமிப்‌ பொதியிற்‌ குன்றத்து-முல்‌ சூழும்‌ 
முடி. யையுடைய பொதியின்‌ மலையின்‌ மருங்கே கழைவளர்‌ 
கான்யாற்று - மூங்கில்‌ வளர்ந்த கானியாற்றின்கண்‌, பழவினைப்‌ 
பயத்தால்‌ - முற்செய்த தவினைப்பயனால்‌, மாதவன்‌ மாதர்க்கு 
, * இட்ட சாபம்‌ - விருச்சிகன்‌ காயசண்டிகைக்கு இட்ட சாபத்தி 
னது, ஈராறு ஆண்டு வந்தது - பன்னிரண்டாவது ஆண்டு வந்‌ 
தது, இன்‌ னும்‌ வரராள்‌ காயசண்டிகை எனக்‌ கையறவு எய்தி - 
காயசண்டிகை இன்னும்‌ எந்திலள்‌ எனத்‌ துன்பமெய்தி; 
கையறவு- செயல ்றுதியாகிய துள்பம்‌. 


உ௨௦௭-௩.௨. காஞ்சனன்‌ என்னும்‌ அவள்தன்‌ கணவன்‌ - அவளு 
டைய கணவனாகிய காஞ்சனன்‌ என்போன்‌, ஓங்கிய மூதூர்‌ உள்‌ 
வந்து இழிந்து- பெருஞ்‌ சிறப்புடைய இத்‌ தொன்னகரின்‌ 
உள்ளே வந்திறங்கி, பூத சதுக்சமும்‌ பூமலர்ச்‌ சோலையும்‌ - பூத 
சதுக்ககீதிலும்‌ பொலிவுள்ள மலர்ச்சோலைகளிலும்‌, மாதவர்‌ 
இடங்களும்‌ மன்றமும்‌ பொதியிலும்‌ - தவத்தோர்‌ உறையு 
மிடங்களிலும்‌ மன்றங்களிலும்‌ அம்பலங்களிலும்‌, தேர்ந்தனன்‌ 
திரிவோன்‌ - தேடித்‌ இரின்‌ றவன்‌, ஏந்திள “வனமுலை மாந்தர்‌ 
பசி கோய்‌ மாற்றக்‌ கண்டாங்கு - மணிமேகலை காயசண்டிகை 
வடிவத்துடன்‌ மக்களது படிப்பிணியைக்‌ களையக்‌ கண்டு; 
பத சதுக்கம்‌ - கூடா வொழுக்கனர்‌ முதலிய அறுவகையோரை 

யும்‌ பாசத்தாற்‌ பிணித்துப்‌ புடைத்துண்ணும்‌ பூதம்‌ நிற்கும்‌ சதுக்‌ 
சம்‌; சதுக்கம்‌ - நாற்சந்தி. Ii தவமறைக்‌ தொழுகுந்‌ தன்மையிலா 
ளர்‌, அவமறைந்‌ தொழுகு மலவற்‌ பெண்டிர்‌, அறைபோ கமைச்சர்‌ 
பிறர்ழ&னனை ஈயப்போர்‌, பொய்க்கரி யாளர்‌ புறங்கூற்‌ ருளரென்‌, 
கைக்கொள்‌ பாசத்துக்‌ கைப்படு வோரெனக, காத நான்குங்‌ கடுங்‌ 
குர லெடுப்பிப்‌, பூதம்‌ புடைத்துணும்‌ பூத சதுக்கமும்‌'' எனச்‌ 
சிலப்பதிகாரத்து வருதல்‌ காண்க. கணவன்‌ வாராள்‌ எனக்‌ கையற 
வெயீதித்‌ தேர்ந்தனன்‌ திரிவோன்‌ கண்டு என்க. 

௩௩௧-௭. இன்று நின்‌ கையின்‌ ஏந்திய பாத்திரம்‌ ஒன்றே ஆயி 
னும்‌ உண்போர்‌ பலரால்‌ - இப்பொழுது நின்‌ கையில்‌ ஏந்தி 
யுள்ள பாத்திரம்‌ ஒன்றாயிருந்தும்‌ . அகன்கணுள்ள உணவினை 
.யுண்போர்‌ பலராகலின்‌, ஆனைத்‌ நோய்‌ அரும்பசி ககாய - 
_யானைத்த யென்னும்‌ தீர்த்தற்கரிய பசி நோயைத்‌ தீர்க்க, வான 
“வாழ்க்கையர்‌ அருளினர்‌ கொல்‌என - விசும்பில்‌ வாழும்‌ வான 
வர்‌ நினக்கு இதனை அளித்தனரோ என்று, பழைமைக்கட்டுரை 

த பல பாராட்டவும்‌- பழைய கேண்மையைப்‌ புலப்படுத்தும்‌ பல 
௪ கட்டுரைகளைக்‌ கூறிப்‌ பாராட்டவும்‌ ; 

அருளினர்‌ கொல்‌ என்றும்‌, கட்டுரை பல கூறியும்‌ பாராட்ட 

£ வென்க. 


1, சிலப்‌, ௫: ௧௨௮-௨௩௪. 
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௨௦. உதயகுமரனை வாளாலெறிந்த காதை ௨௬௭ 


௩௮-௯, விழையா உள்ளமோடு அவன்‌, யால்‌ நீங்கி - மணி * 
மேகலை விரும்பாத உள்ளத்துடன்‌ அவனிட்ழிருந்து நீங்கு, உதய 

உ குமரன்‌ தன்பாற்‌ சென்று- உதயகுமரன்‌ நிற்குமிடத்தை 
யிடைந்து ; ப அன்டு க 


௪௦-௭௦. நரை மூதாட்டி ஒருத்தியைக்‌ காட்டி - நரை மிக்க 
முதுமையுடையாள்‌ ஒருத்தியைக்‌ காட்டி, தண்‌ அறல்‌ வ்ண்ணம்‌ 
திரிந்து வேறாக வெண்மணல்‌ ஆகிய கூந்தல்‌ காணாய்‌ - குளிர்ந்த 
கருமணல்‌ போன்ற நிறம்‌ திரிந்து வேறுபட்டு வெள்ளிய * 
மணலைப்போல்‌ நரைத்த கூந்தலைக்‌ கரண்பாய்‌, பிறைநுதல்‌ 
வண்ணம்‌ காணாயோ நீ நரைமையில்‌ திரைதோல்‌ தகையின்று 
ஆயது- வெண்மையுடன்‌ திரைந்த தோலினால்‌ அழகின்றி யிருக்‌ 
கும்‌ பிறைபோன்ற நுதலின்‌ இயல்பை நீ காணவில்லையோ, ௪ 
விறல்‌ விற்‌ புருவம்‌ இவையும்‌ காணாய்‌ இறவின்‌ உணங்கல்‌ 
போன்று வேறாயின - வெற்றி பொருந்திய விற்படைபோன்ற 
புருவங்களாகிய இணையும்‌ இறால்‌ மீனின்‌ வற்றல்போல்‌ 
வேறு பட்டன காண்பாய்‌, கழுநீர்க்‌ கண்‌ காண்‌ வழு 
நீர்‌ சுமந்தன - கழுநீர்‌ மலரனைய கண்கள்‌ வழுவாகிய 
நீரைச்‌ சுமந்தன காண்‌, குமிழ்மூக்கு இவை காண்‌ 
உமிழ்‌ 8 ஓழுக்குவ - குமிழம்பூப்‌ போலும்‌ மூக்காகிய இவை 
உமிமுகின்ற யைச்‌ சொரீவன காண்‌, நிரை முத்தனைய ஈகை 
யும்‌ காணாய்‌ சுரைவித்து ஏய்ப்பப்‌ பிறழ்ந்து வேறாயின - வரி 
சைப்‌ படுத்திய முத்துக்களைப்‌ போன்ற பற்களும்‌ சரை விதை ஈ 
யைப்‌ போலப்‌ பிறழ்ந்து வேறுபட்டன காண்பாய்‌,” இல, 
விதழ்ச்‌ செவ்வாய்‌ காணாயோ நீ புலவுப்‌ புண்போல்‌ புலால்‌ புறத்‌ 
இடுவது - முருக்க மலர்‌ போன்ற சிவந்த வாய்‌ புலால்‌ நாற்றம்‌ 
பொருந்திய புண்ணைப்போல்‌ தீ நாற்றத்தை வெளியிஓுவதை நீ 
காணாயோ, வள்ளைத்‌ தாள்போல்‌ வடிகாது இவை காண உள்‌ 
ளூன்‌ வாடிய உணங்கல்‌ போன்றன - வள்ளைத்‌ தண்டுபோல்‌ 
வடிந்த காதுகளாகிய இவைகள்‌ உள்ளிருந்த ஊன்‌ வாடிய வற்‌ 
லைப்‌ போன்றிருப்பன பாராய்‌, இறும்பூது சான்ற முலையும்‌ 
காணாய்‌ வெறும்‌ பை போல வீழ்ந்து வேறாயின- வியப்பு மிக்க 
கொங்கைகளும்‌ உள்ளீடில்லாத பையைப்‌ போல வீழ்ந்து 
வேறுபட்டன காண்பாய்‌, தாழ்ந்து ஓசி தெங்கின்மடல்போல்‌ 
திரங்கி வீழ்ந்தன்‌ இளவேய்த்‌ தோளுங்‌ காணாய்‌ - இளைய மூங்‌ 
கில்‌ போன்ற தோள்களும்‌ தாழ்ந்து வளைந்த தென்னை மடல்‌ * 
போல்‌ திரைந்து வீழ்ந்தன காணாய்‌, ஈரம்பொடு விடுதோல்‌ 
உக௫ர்த்தொடர்‌ கழன்று திரங்கிய விரல்கள்‌ இவையும்‌ காணாய்‌- . 
ஈரம்புடன்‌ தோலும்‌ நகத்தின்‌ தொடர்ச்சியைக்‌ கழன்று 
திரைந்த விரல்களாகிய இவற்றையும்‌ காண்பாய்ர வாழைத்‌ 
தண்டே போன்ற குறங்கணை தாழைத்‌ தண்டின்‌ ஜீணங்கல்‌ 
"காணாய்‌ - வாழைத்‌ தண்டு போன்ற துடைகளிரண்டும்‌ தாழைத்‌ 
தண்டு-போல்‌ வற்றியிருத்தலைக்‌ காண்பாய்‌, ஆவக்‌ கணைக்கால்‌ 
காணாயோ நீ மேவிய ஈரம்போடு என்பு புறங்காட்டுவ - அம்புப்‌ 


௬ 


௯ 


௪ 


உர ஈ* மணிமேகலை 


புட்டிலைப்‌ பேரன்ற கணைக்கால்கள்‌ தம்மிடம்‌ பொருந்திய 
நரம்பினையும்‌, என்பினையும்‌ வெளியே காட்டுவனவற்றை நீ 
காணவில்லையோ, தளிரடி, வண்ணம்‌ காணாயோ நீ முளி முதிர்‌ 
தெங்கன்‌ உதிர்காய்‌ உணங்கல்‌ - தளிர்போலும்‌ அடிகளின்‌ 
வண்ணம்‌ முதிர்‌ நத தென்னையில்‌ உலர்ந்து உதிர்ந்த காயின்‌ வற்‌ 
றல்‌ போன்றிருப்பதை நீ கானாயோ, பூவீனுஞ்‌ சாந்தினும்‌ 
உ புலால்‌ மறைத்து யாத்து- மலராலும்‌ சாந்தத்தாலும்‌ புலால்‌ 
.. நாற்றத்தை மறைத்து, தூசினும்‌ அணியினும்‌ தொல்லோர்‌ 
வகுத்த - ஆடையாலும்‌ அணீகலனாலும்‌ முன்னோர்‌ அமைத்த, 
வஞ்சம்‌ தெரியாய்‌' மன்னவன்‌ மகன்‌ என - வஞ்சத்தைத்‌ தெரிந்து 
கொள்வாய்‌ இளங்கோனே என்று, வீஞ்சை மகளாய்‌ மெல்லி 
யல்‌ உரைத்தலும்‌ - மணிமேகலை காயசண்டிகை வடிவத்துடன்‌ 


கூறுதலும்‌; 3 
நரைமை- வெண்மை. தகையீன்றாயது - தன்மைய தாயது 
என்றுமாம்‌. மூக்கின்றுகா கோக்கு *இவை' யெனப்பட்டன. 


உமிழ்‌ - வெறுக்கத்தக்க சியுமாம்‌. இறும்பூது சான்ற - புதுமை 
யும்‌ பெருமையும்பற்றி வியப்பு விளைத்த வென்க, வாழைத்தண்டு - 
இளவாழையின்‌ தலைநீங்கிய அடிமரம்‌. தாழைத்தண்டின்‌ - தாழை 
யின்‌ அடிமரம்‌ போல்‌. உணங்கல்‌ போல்வன என விரித்துரைக்க, 
மறைத்தியாத்தல்‌ - மறைத்தல்‌. “புனைவன நீங்கிற்‌ புலால்‌ புறத்‌ 
இடுவது ''(௫: ௧௧௪) என முன்னும்‌ வந்தது. 


எக-௮௧. தன்‌ பாராட்டும்‌ என்‌ சொற்பயன்‌ கொள்ளாள்‌ - தன்‌ 
னப்‌ பாராட்டுின்ற என்னுடைய சொற்களின்‌ பயனைக்கொள் 
ளாளாய்‌, பிறன்பின்‌ செல்லும்‌ - அயலான்‌ பின்னே செல்கின்ற 
னன்‌, பிறன்போல்‌ நோக்கும்‌- என்னைப்‌ பிறன்போல நோக்கு 
மீன்றனள்‌, மதுக்கமழ்‌ அலங்கல்‌ மன்னவன்‌ மகற்கு - தேன்‌ 
மணக்கும்‌ மாலையினையுடைய அரசன்‌ மகனுக்கு, முதுக்குறை 
முதுமொழி எடுத்துக்‌ காட்டி - பேரறிவுடைய முதுமொழிகளை 
எடுத்துக்‌ கூறி, பவளக்‌ கடிகையில்‌ தவள வாள்‌ நகையும்‌ 
குவளைச்‌ செங்கணும்‌ குறிப்பொடு வழா௮ள்‌ - பவளத்‌ தண்டத்‌ 
தின்க௧ணுள்ள வெள்ளிய ஒளி பொருந்திய பற்கவின்‌ முறுவ 
லும்‌ குவளை மலர்போலும்‌ சிவந்த கண்களின்‌ நோக்கும் காதற்‌ 
குறிப்புடன்‌ வழுவாதவளாயினள்‌, ஈங்கிவன்‌ காதலன்‌ ஆதலின்‌ 
ஏந்திழை ஈங்கொழிந்தனள்‌ என - இவன்‌ இவட்குக்‌ காதலனான 
மையின்‌ இவள்‌ இவ்விடத்திலேயே தங்கினள்‌ என்று, இகல்‌ எரி 
பொத்தி - மாறு பாட்டா னுண்டாகிய சினத்த மூள, மற்றவள்‌ 
இருந்த மன்றப்‌ பொதியிலுள்‌ -மணிமேகலை இருந்த மன்றமாகிய 
பொஷியிலின்‌ “உள்ளே, புற்று அடங்கு அரவின்‌ புக்கு ஒளித்து 

£  அடங்கினன்‌ - புற்றினுள்‌ அடங்கிய பாம்பைப்‌ போலப்‌ புகுந்து 
மறைந்திருந்தனன்‌, காஞ்சனன்‌ என்னும்‌ கதிர்வாள்‌ விஞ்சையன்‌ - 

௨. ஒளி பொருந்திய வாட்‌ படையினையுடைய காஞ்சனன்‌ என்னும்‌ 

a விஞ்சையன்‌ ; 
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பவளக்கடிகை - பவளத்துண்டு போலும்‌ இதழ்‌ ; உதடு, இகல்‌ 
எரி. பகையாகிய த என்றுமாம்‌. மன்றப்‌ பெரீதியில்‌ : இருபெய 
ரொட்டு, விஞ்சையன்‌ இகலெரி மொத்திப்‌ யொதியிலுட்‌ பூக்‌ 
கொளித்‌ தடங்கனன்‌ என்க. 1 : 

௮௨-௯௩. அ/ங்கவள்‌ உ ரைத்த அரசிளங்குமரனும்‌ - மணிமேகலை 
கூறியதைக்‌ கேட்ட மன்னவன்‌ சிறுவனும்‌, களையா வேட்கை 
கையுதிர்க்‌ கொள்ளான்‌ - களையாத விருப்பத்தைக்‌ கைவிடா 
னாய்‌, வளைசேர்‌ செங்கை மணிமேகலையே - வளைகள்‌ பொருந்திய ' 
சிவந்த கைகளையுடைய மணிமேகலையே” காயசண்டிகையாய்க்‌ 
கடிஞை ஏந்தி- காயசண்டிகையாய்ப்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தை 
ஏந்தி, மாய விஞ்சையின்‌* மன மயக்குறுத்தனள்‌ - மாய வித்தை 
யினாலே உள்ளத்தை மயக்கமுறச்‌ செய்தனள்‌, அம்பல மருங்‌ 
கில்‌ அயர்ந்து அறிவுரைத்த- உலக வறவியின்‌ பக்கலில்‌ வருந்‌ 
திப்‌ பழமைக்‌ கட்டுரை கூறிய, இவ்‌ வம்பலன்‌ தன்னொடு - இவ்‌ 
வயலானுடன்‌, இவ்‌ வைகு இருள்‌ ஒழியாள்‌ - இருள்‌ தங்கிய 
இவ்விரவில்‌ நீங்காள்‌, இங்கிவள்‌ செய்தி இடையிருள்‌ யாமத்து 
வந்தறிகுவன்‌ என மனங்கொண்டு எழுந்து - இவளது செயலை 
இருளையுடைய இடையாமத்தில்‌ வந்து அறிவேன்‌ என்று உளத்‌ 
திற்‌ கொண்டு புறப்பட்டு, வான்‌ தேர்ப்பாகனை மீன்‌ திகழ்‌ 
கொடியனை கருப்பு வில்லியை அருப்புக்‌ கணை மைந்தனை-வானி 
லுலாவும்‌ தென்றலந்‌ தேர்ப்பாகனை மீன்‌ விளங்கும்‌ கொடி. 
யுடையானைக்‌ கரும்பாகிய வில்லுடை யானை அரும்புகளாகிய 
அம்புகளை யுடையவனை, உயாவுத்‌ அணையாக வயாவொடும்‌ 
போகி - வினாவுந்‌ துணையாகக்‌ கொண்டு “வேட்கை நோயுடன்‌ 
சென்று ; 
ஆங்கவள்‌ உரைத்த - மணிமேகலையால்‌ அறிவுறுக்கஃபுட்ட. 

அயர்ந்து- மறந்து என்றுமாம்‌. அறிவுரைத்த - பண்டு அறிந்தவர்‌ 
போலுரைத்த. வம்பலன்‌ - புதியன்‌ ; ஏதிலான்‌. இவனிருத்தலின்‌ 
இவ்விரவில்‌ புறம்‌ போகாளெனக்‌ கருதினானென்க. வான்தேர்‌ - 
வானிலுலாவும்‌ தென்றலாகிய தேர்‌. பாகன்‌ கொடியன்‌ வில்லி மைம்‌ 
தன்‌ என ஒரு பொருள்மேற்‌ பல பெயர்‌ வந்தன. பாகனும்‌ கொடி 
யனும்‌ வில்லியும்‌ மைந்தனுமாகிய காமனை யென்க. அரும்பு அருப்‌ 
யென்றாயது. துணையாகக்‌ கொண்டு என விரித்துரைக்க. 

௯௪--௧௦௧. ஊர்‌ துஞ்சு யாமத்து ஒரு தனி எழுந்து - ஊர்‌, முழு 
தும்‌ உறங்கும்‌ நள்ளிரவில்‌ தான்‌ மடீடும்‌ தனியாக எழுந்து; 
வேழம்‌ வேட்டு எழும்‌ வெம்புலிபோல - யானையை விரும்பிப்‌ 
புறப்படும்‌ கொடிய புலியைப்‌ போல, கோயில்‌ கழிந்து வாயில்‌ 
நீங்கி- அரண்மனையை 'நீங்கி வாயிலைக்‌ கடந்து, ஆயிழை இருந்த 
அம்பலம்‌ அணைந்து - மணிமேகலை இருந்த ஊரம்பலத்தை 
அடைர்கு, வேக வெந்த நாகம்‌ கடந்த போகுயர்‌ பூற்ற்ளை புகு 
வான்‌ போல - வேகத்தினையுடைய கொடிய கஞ்சினைக்‌ 
கொண்ட பாம்பு கிடந்த” மிக வுயர்ந்த புற்றின்‌ அவாரத்தில்‌ 
நழைகின்றவனைப்‌ போல, ஆகம்‌ தோய்ந்த சாந்து அலர்‌ 
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உறுத்த மார்பிற்‌ பூசப்பெற்ற சாந்தமானது தனது CAL 

'ஆண்டுள்ளேரீருக்கு அறிவுறுத்த, ஊழ்‌ அடியிட்டு அதன்‌ உள்‌ 

ளகம்‌ புகுதலும்‌ - முறையாக அடியைவைத்து அவ்வம்பலத்நின்‌ 

உள்ளே புகுதலும்‌ ; 3 

வேகம்‌ - வீடவேகம்‌. தீ - நஞ்சு. முன்பு புற்றடங கரவிற் புக்‌ 
கொளித்‌ தடங்கன்‌" என்றத்‌ கேற்ப, ஈண்டு *காகங்‌ கிடந்த புற்‌ 
றை புகுவோன்‌ போல” என்றார்‌. பின்‌ “அரவம்‌ பை விரித்தென 
எழுந்து' என்பதும்‌ இதுபற்றியே, போகு - நீண்ட; 1/வார்தல்‌ 
போகல்‌ ஒழுகல்‌ மூன்றும்‌, , நேர்பும்‌ நெடுமையுஞ்‌ செய்யும்‌ 
பொருள்‌'' என்பது காண்க. அலருறுத்த - பலரறியச்‌ செய்ய. 


௧0௨௯. ஆங்கு முன்‌ இருந்த அலர்தார்‌ விஞ்சையன்‌ - 
அங்கே முன்பு மறைந்திருந்த மலர்ந்த மாலையினையுடைய விஞ்‌ 
சையன்‌, ஈங்வவன்‌ வந்தனன்‌ இவள்பால்‌ என்றே - இவன்‌ இப்‌ 
பொழுது இவளிடமே வந்திருக்கன்றனன்‌ என்று கருதி, வெஞ்‌ 
சின அரவம்‌ நஞ்சு எயிறு அரும்ப - கொடுஞ்சினமுடைய பாம்பு 
நஞ்சு பொதி பற்கள்‌ தோன்றுமாறு, தன்‌ பெரு வெகுளியின்‌ 
எழுந்து பை வீரித்தென - தனது மிக்க சீற்றத்துடன்‌ எழுந்து 
படத்தை விரித்தாற்போல, இருந்தோன்‌ எழுந்து - காஞ்சனன்‌ 
எழுந்து, பெரும்பின்‌ சென்று அவன்‌ சுரும்பறை மணித்தோள்‌ 
அணிய வீசி - உதயகுமரனது முதுகின்‌ புறமாகச்‌ சென்று அவ 
னுடைய வண்டுகள்‌ ஒலிக்கும்‌ மாலையை யணிந்த அழகிய தோள்‌ 
எள்‌ துணிபடுமாறு வாளால்‌ எறிந்து, காயசண்டிகையைக்‌ கைக்‌ 
கொண்டு அந்தம்‌ போகுவல்‌ என்றே அவள்பால்‌ புகுதலும்‌ - 
காயசண்டிகையைக்‌ கைப்பற்றிக்‌ கொண்டு விசும்பிடைச்‌ 
செல்லுவேன்‌ என நினைந்து கரந்துருவெய்திய மணிமேக%ுயிடஞ்‌ 
அல்லுதலும்‌ ; 
விஞ்சையன்‌ இருந்தோன்‌ எழுந்தென்க. பெரும்பின்‌ சென்று- 

நெடிதுபின்‌ சென்று என்றுமாம்‌. சுரும்பு அறை மணித்தோள்‌ - 
மலையை யொத்த அழகிய தோள்‌ என்பாரு முளர்‌ ; சுரும்பு-மலை 7 
அறை : உவமவுருபு. 

௧௧௦0-௧௫. நெடுநீலைக்‌ கந்தன்‌ இடவயின்‌ விளங்க கடவுள்‌ 
எழுதிய பாவை ஆங்கு உரைக்கும்‌ - நெடிய நிலையாகிய தூணி 
விடத்தில்‌: விளங்கும்‌ கடவுட்‌ டச்சனாகிய்‌ மயனால்‌ எழுதப்பட்ட 
பாவை அப்பொழுது கூறும்‌, அணுகல்‌ அணுகல்‌ விஞ்சைக்‌ 
காஞ்சன - விஞ்சையனாகிய காஞ்சனனே அணுகாதே அணு 
காதே, மணிமேகலை அவள்‌ மறைந்துருவு எய்தினள்‌ - அவள்‌ 
மணிமேகலை காயசண்டிகையின்‌ வடிவத்தைக்‌ கொண்டுள்ளாள்‌, 
காயசண்டிகை தன்‌ கடும்பசி நீங்‌க- நின்‌ மனைவி தனது 
கொடிய பசி நோய்‌ நீங்கப்பெற்று, வானம்‌ போவுழி வம்தது 
கேளாய்‌ - விசும்பின்‌ வழியே செல்லும்‌ பொழுது நிகழ்ந்த 
துன்பத்தைக்‌ கேள்‌ ; ல்‌ ஸ்‌ஆ 

1, தொல்‌, உரி, ௧௯. 
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௨௦. உதயகுமரனை வாளாலெறி$த காதை ௨௭௧ 


கடவுள்‌ - தெய்வத்‌ தக்சன்‌ ; '*மயனெனம்‌ 'கொப்பா வருத்த 
பாவையின்‌, நீங்கேன்‌'' எனப்‌ பின்‌ வருதலுங்‌ காண்க, வந்த.து - 
நிகழ்ந்த துன்பம்‌; வினைப்‌ பெயர்‌. , ௪ ம்‌ . 


௧௧௭௬-௨௨. அந்தரம்‌ செல்வோர்‌ அந்தரி. இருந்த விந்த மால்‌ 
வரை மீமிசைப்‌ போகார்‌ - வானிலே செல்வோர்‌ துர்க்கை 
எழுந்தருளியுள்ள பெரிய விந்த மலையின்‌ மேலே செல்லார்‌, 
போவார்‌ உளரெனில்‌ பொங்கிய சினத்தள்‌ - அங்ஙனம்‌ 
போவார்‌ உளராயின்‌ மூண்டெடழுஞ்‌ சீற்றமுடையளாய்‌, சாயை 
யின்‌ வாங்கத்‌ தன்‌ வயிற்று இடம்‌ - தன்‌ சாயையினால்‌ இழுத்‌ 
அத்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ அடக்கும்‌, விந்தம்‌ காக்கும்‌ விந்த கடிகை- 
விந்த மலையைக்‌ காவல்‌ புரியும்‌ விந்தாகடிகை என்பவள்‌, 
அம்‌ மலைமிசைப்‌ போய்‌ அவள்‌ வயிற்று அடங்கினள்‌ - காயசண்‌ 
டிகை அம்‌ மலையின்மீது சென்று அவ்‌ விந்தா கடிகையின்‌ 
வயிற்றில்‌ அடங்கினள்‌ ஆகலின்‌, கைம்மை கொள்ளேல்‌ காஞ்‌ 
சன - காஞ்சனனே சிறுமமயைக்‌ கொள்ளாதே, இது கேள்‌ - 
இதனைக்‌ கேட்பாயாக ; 


அந்தரி யென்பதும்‌ விந்தாகடிகை யென்பதும்‌ ஒரு பொருட்‌ 
பெயர்கள்‌. விந்த மலையைக்‌ காத்தலின்‌ வீந்தாகடிகை யென்பது 
காரணப்‌ பெயர்‌. விந்தாகடிகை தன்‌ வயிற்றிடூஉம்‌ என்க. கைம்‌ 
மை - சிறுமை ; தனக்குரியளல்லாதாளை விரும்புதல்‌ ; உதயகுமரன்‌ 
மணிமேகலைக்குப்‌ பழம்பிறப்பின்‌ நாயகனாதலின்‌ அவன்‌ இறந்தது 
பற்றி மணிமேகலையைக்‌ கைம்மையாகக்‌ கருதித்‌ தெய்வங்‌ கூறிற்‌ 
றெனலுமாம்‌ என்பர்‌ டாக்டர்‌ ௨. வே. சாமிநாதையர்‌. 
௧௨௩௨௯. ஊழ்வினை வந்து இங்கு உதயகுமரனை ஆருயிர்‌ 
ஊண்டதாயினும்‌ - இப்பொழுது ஊழ்வினையானது உருத்து 
வந்து உதயகுமரன்‌ அரிய உயிரை உண்டதாயினும்‌, அம்யாய்‌ 
வெவ்வினை செய்தாய்‌ விஞ்சைக்‌ காஞ்சன - விஞ்சையனாகய 
காஞ்சனனே ஆராயாது கொடிய தீவினையைச்‌ செய்தாய்‌, அவ்‌ 
வினை நின்னையும்‌ அகலாது ஆங்குறும்‌ - அக்‌ கொடுவினை நின்னை 
யும்‌ நீங்காமல்‌ வந்து பற்றும்‌, என்று இவை தெய்வம்‌ கூறலும்‌- 
என்று, இவைகளைக்‌ கந்திற்‌ கடவுள்‌ உரைத்தலும்‌, எழுந்து 
கன்றிய நெஞ்சிற்‌ கடுவினை உருத்து எழ விஞ்சையன்‌ போயி 
னன்‌ விலங்கு விண்‌ படர்ந்துஎன்‌ - காஞ்சனன்‌ துன்புற்ற வுளத்‌ 
தொடும்‌ எழுந்து தான்‌ செய்த கொடிய ௨ வினை வெகுண்‌ 'டெழுந்து 
பற்ற வானிலே குறுக்காகப்‌ படர்ம்து போயினன்‌ என்க. 1 
கடுவினை - உதயகுமரனைக்‌ கொன்ற தீவினை. உருத்து - உருக்‌ 
கொண்டு என்றுமாம்‌. 


கோட்டம்‌ செல்வக்‌ காப்புடைத்தாக, தாரோன்‌ கேட்டு, மனங்‌ ்‌ 


கொண்டு எழுந்து சென்று ஏறலும்‌, கணவன்‌ கையறவெய்தி வந்து 
இழிந்து தேர்ந்து திரிவோனாய்க்‌ கண்டு பல பாராட்டவும்‌, நீங்கிச்‌. 


1 de ௨௧: ௧௩௨-௩. க்‌ 


ரூ 
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௨௭௨ * மணிமேகலை 


சென்று காட்டி மெல்லியல்‌ உரைத்தலும்‌, விஞ்சையன்‌ புக்கு 
ஒளித்து அடங்கிளன்‌ ; அரசளெங்‌ குமரனும்‌ கொள்ளான்‌ மனங்‌ 
கொண்டு எழுந்து போக எழுந்து கழிந்து நீங்க அணைந்து புகுதலும்‌, 
விஞ்சையன்‌ எழுந்து சென்று வீசிப்‌ புகுதலும்‌, பாவை உரைக்கும்‌ £ 
அங்ஙனம்‌ உரைப்பது கூறலும்‌, விஞ்சையன்‌ எழுந்து படர்ந்து போயி 

னன்‌ ; என வினை முடிவு செய்க. க 
உதயகுமரனைக்‌ காஞ்சனன்‌ வாளால்‌ எறிந்த காதை 

a முற்றிற்று. பி 


ர 


ரரி 


ஸீ 


௨௧, கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை 


[பின்பு, சம்பாப தியின்‌ கோட்டத்திலிருர்‌ க மணிமேகலை, 
காஞ்சனன்‌ செய்தியையும்‌ உதயகுமான்‌ வெட்டுண்‌ டிறந்ததை 
யும்‌ காஞ்சனனுக்குக்‌ கந்திற்பாவை கூறிய வியத்தகு மொழியை 
யும்‌ அறிக்க எழுந்து  இவ்வுருக்‌ கெடுவீகாக ? ன்று தான்‌ 
கொண்ட வேற்றுருவை யொழித்து, உதயகுமர்ன்‌ * வடிவினை 
கோக்க “முற்பிறப்பிலே திட்டி விடத்தால்‌ உன்‌ உயிர்‌ போன 
பொழிதில்‌ நின்‌ பிரிவாற்முஅ யானும்‌ தியிற்பாய்ர்‌த உயிர்‌ அறந்‌ 
தேன்‌ ; உவ வனத்திற்‌ கண்டபொழு௮ உன்பால்‌ மனஞ்‌ சென்‌ 
றமையின்‌, மணிமேகலா தெய்வம்‌ என்னை யெடுத்துச்‌ சென்று 
மணிபல்லவத்தில்‌ வைத்துப்‌ புத்த பீடிகைக்‌ காட்சியால்‌ என்‌ 
பழம்பிறப்பை எனக்‌ கறிவித்து உனஅ முற்பிறப்பையும்‌ கூறிற்று; 
அதனால்‌, நீ முன்பு கணவனாக இருந்ததை அறிந்து யான்‌ உன்‌ 
பால்‌ அன்பு கொண்டு, 

பிறந்தோர்‌ இறத்தலும்‌ இறந்தோர்‌ பிறத்தலும்‌ 

அறக்தரு சால்பும்‌ மறந்தரு துன்பமும்‌ 

யான்றினக்‌ குரைத்துநின்‌ இடர்வினை யொழிக்கக்‌ 

காயசண்‌ டிகைவடி வானேன்‌ ; 
காதல, வெவ்வினை உருப்ப விஞ்சையன்‌ வெகுளிப்‌ விளிந்‌ 
தனையோ? என வெய்அயிர்த்துப்‌ புலம்பி, அவ்வுருவினருகே 
செல்லலுற்றனள்‌. அப்பொழுது ஆண்டுள்ள கந்திற்பாவைத்‌ 
தெய்வம்‌, “நீ இவன்பாற்‌ செல்லாதே; செல்லாதே; உனக்கு 
இவன்‌ கணவனாகியஆம்‌ இவனுக்கு நீ மனைவியாகிய தும்‌ சென்ற 
பிறப்பில்‌ மட்டும்‌ அல்ல ; அதற்கு முன்னும்‌ எத்தனையோ பிறப்புக்‌ 
களில்‌ நிகழ்ந்தன. இங்ஙனம்‌ தடுமாறும்‌ பிறவித்‌ அன்பத்தை 


ப்ப 


யொழிக்தற்கு முயல்வோய்‌ ! இவன்‌ இறந்தஅபற்றி நீ அன்ப * 


மெய்தாதே” என்று தனது தெய்வ வாக்கால்‌ உரைத்தது. அது 
கேட்ட மணிமேகலை, இவ்வம்பலத்தில்‌ யாவருக்கும்‌ உண்மையை 
உரைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ தெய்வம்‌ ஓஒணைண்டென்பர்‌ ; அத்‌ 
தெய்வம்‌ நீதானோ? நின்‌ திருவடியைத்‌ தொழுகின்றேன்‌ ; 
சென்ற பிறவியில்‌ திட்டிவிடத்தாலும்‌ இப்‌” பிறவியில்‌ விஞ்சையன்‌ 
வாளா லும்‌ இவன்‌ விளிந்ததன்‌ காரணத்தை 'நீ அறிவையோ? * 
அறிவையாயின்‌ அதனை எனக்கு உரைத்தருளல்‌ வேண்டும்‌ 
என்றாள்‌. என்றலும்‌ அத்‌ தெய்வம்‌, ! காயங்களை யென்னும்‌ _ 
ஆற்றங்‌ கரையில்‌ இருந்துகொண்டு புத்த தேவனுடைய வருகை 
யைக்‌ கூறி மன்பதைகளின்‌ மனமாசினைப்‌ போக்வெரும்‌ பிரம 
18 ்‌ 
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ஏ , மணிமேகலை 

தரும முனிவரை இமாகுலனும்‌ நீயும்‌ வழிபட்டு, அவருக்கு அமு 
செய்விக்க விரும்பி அவருடன்பாடு பெற்று, விடியற்காலையில்‌ 
அமுதமைக்குமரீ௮ு மடையனுக்குக்‌ கூறினீர்‌, அவன்‌ எக்காரணத்‌ 
தாலோ ஏிறிது பொழுஅ தாழ்த்அவர்‌து, அங்ஙனம்‌ வந்த அச்சத்‌ 
சால்‌ கால்களர்க்கது மடைக்கலம்‌ சதையும்படி வீழ்ந்தான்‌ ; 
வீற்கீகதனைக்கண்டும்‌ இரங்காமல்‌, * இவன்‌ முனிவர்க்குச்‌ செய்ய 
வேண்டி.யதனை விரைந்து வரது செய்யாது தாழ்த்தனன்‌ ' என்னு 
சன்‌, அவன்‌ கோளும்‌ தலையும்‌ வேராகுமாறு இராகுலன்‌ 
வாளால்‌ அவனைச்‌ அணிக்‌ சான்‌, அவ்‌ வல்வினையே அப்பிறப்பிலே 
ஈகஞ்சவிழி யரவா,லும்‌, இப்பிறப்பிஸே விஞ்சையன்‌ வாளாலும்‌ 
அவன்‌ பொன்றுமாறு செய்தது. வினை தன்‌ பயனை ஊட்டாம 
லொழியா தென்பது திண்ணம்‌? என்றுரைத்து, மற்றும்‌, மணி 
மேகலை அமசனாற்‌ சரிறைவைக்கப்படுக லும்‌, சிறையினின்‌ அ நீங்கு 
னும்‌, சாவகநாடு சென்று அபுகீதினோடு மணிபல்லவக்தை 
அடைதலும்‌, வேற்றுருக்கொண்டு வஞ்சி நகரம்‌ புகுந்து ஆண்டுள்ள 
பல சமயவாதிகளின்‌ கொள்கைகளையும்‌ கேட்டலும்‌ ஆயெ பின்‌ 
னிகழ்ச்சகளையும்‌ தெரிவித்த, யான்‌ தெய்வ கணங்களைச்‌ சார்ந்த 
ஒருவன்‌ ; என்‌ பெயர்‌ அவதிகன்‌ என்பது; இந்தப்‌ பழைய 
அணில்‌ மயன்‌ எனக்கு ஒப்பாக அமைத்த இப்‌ படிமத்தைவிட்டு 
ஒருபொழுதும்‌ நீங்கேன்‌' என்று தன்‌ வரலாற்றையும்‌ கூறியஅ. 
 அவறிறைக்‌ கேட்ட மணிமேகலை, “அப்பால்‌ என்‌ இறுதிநாள்‌ 
காறும்‌ நிகழ்பவைகளை உரைத்தருள்க? என வேண்டவே, 
* காஞ்சிப்‌ பதியில்‌ மழையின்மையால்‌ உயிர்கள்‌ பசியால்‌ வருங்க 
கலையும்‌) மாதவி, சுகமதி என்னும்‌ இருவருடன்‌ அறவணவ்டிகள்‌ 

ண்டுச்‌ சென்று நின்‌ வரவினை எதிர்நொக்கி யிருத்தலையும்‌ வஞ்சி 
ககரிலே நீ அறிற்து, உடனே அக்‌ கச்சிமாரகளை அடைந்து உண 
வளித்து எவ்லா வுயிர்களையும்‌ பாஅகாப்பாய்‌ ; அர்ஈகரிலே உன்னாற்‌ 
பற்பல அற்புதங்கள்‌ நிகழும்‌; பின்‌, வஞ்ச நகரிலே கேட்ட பல 
சமய வாதிகளின்‌ கொள்கைகளையும்‌ அறவணவடிகட்குத்‌ தெரி 
விக்கு, அவர்‌ அறிவுறுத்த நல்லறங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வழுவா அ 
செய்து, இறக்‌, மேல்வரும்‌ பிறப்புக்களை: உத்தரா மகத நாட்டி 
லெயே பெறுவாய்‌. அவை யாவும்‌ உனக்கு ஆண்‌ பிறப்பாகவே 
கிகழும்‌ ; அப்‌ பிறப்புக்கள்‌ ஒவ்வொன்றிலும்‌ நீ அருளறத்தினின்‌அ 
நீங்காயாடு, முடிவிற்‌ புத்த தேவனுக்கு முதல்‌ மாணாக்கனாகும்‌ 
. பெரும்பேதெய்திப்‌ பற்றற்று வீடுபெஅவாய்‌ ? என்று அத்தெய்வம்‌ 
உரைத்தன ; கேட்ட மணிமேகலை கவலை யொழிந்‌ அ மயக்கம்‌ நீங்கி 
யிருந்தீரள்‌ அவ்வளவிலே கதிரவன்‌ கோன்‌ ினான்‌. | 
்‌ கடவு ளெழுதிய நெடுநிலைக்‌ கந்தின்‌ _ 2 
குடவயி னமைத்த நெடுநிலை வாயின்‌ ஷூ 
முதியாள்‌ கோட்டத்‌ தகவயிற்‌ கிடந்த 
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மதுமலர்க்‌ குழலி மயங்கின ளெழுந்து * 
விஞ்சையன்‌ செய்தியும்‌ வென்வேல்‌ வேந்தன்‌ 
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மைந்தற்‌ குற்றதும்‌ மன்றப்‌ யொதியிற்‌ 
கந்துடை நெடுநிலைக்‌ கடவுட்‌ பாவை ௪ வ 
அங்கவற்‌ குரைத்த அற்புதச்‌ கிளவியும்‌ 

கேட்டன னெழுந்து கெடுகஇவ்‌ வுருவெனத்‌ ன்‌ 
தோட்டலர்க்‌ குழலி உள்வரி நீங்கித்‌ ட்‌ 
இட்டி விடமுண நின்னுயீர்‌ போம்நாள்‌ 


உவவன மருங்கில்‌ நின்பா லுள்ளம்‌ 
தவிர்விலே னாதலின்‌ தலைமகள்‌ தோன்றி 
மணிபல்‌ லவத்திடை யென்னையாங்‌ குய்த்துப்‌ 

பிணிப்பறு மாதவன்‌ பீடிகை காட்டி 

என்பிறப்‌ புணர்ந்த என்முன்‌ தோன்றி 

உன்பிறப்‌ பெல்லாம்‌ ஓழிவின்‌ றுரைத்தலின்‌ 

பிற, ந்தோர்‌ இறத்தலும்‌ இறந்தோர்‌ பிறத்தலும்‌ 

அறந்தரு சால்பும்‌ மறந்தரு துன்பமும்‌ 

யான்‌ நினக்‌,குரைத்துநின்‌ இடர்வினை யொழிக்கக்‌ 
காயசண்‌ டிகைவடி வானேன்‌ காதல ! 

வைவாள்‌ விஞ்சையன்‌ மயக்குறு வெகுளியின்‌ 
வெவ்வினை யுருப்ப விளிந்தனை யோவென 

விழுமக்‌ கிளவியின்‌ வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பி ம்‌ 
அழுதன ளேங்கி அயாவுயிர்த்‌ தெழுதலும்‌ 

செல்லல்‌ செல்லல்‌ சேயரி நெடுங்கண்‌ 

அல்லியந்‌ தாரோன்‌ தன்பாற்‌ செல்லல்‌ 

நினக்வென்‌ மகனாத்‌ தோன்றி யதூஉம்‌ ஆ 
மனக்கினி யாற்குநீ மகளா யதாஉம்‌ 

பண்டும்‌ பண்டும்‌ பல்பிறப்‌ புளவால்‌ 

கண்ட பிறவியே யல்ல காரிகை 

தடுமாறு பிறவித்‌ தாழ்தரு தோற்றம்‌ 

விடுமாறு முயல்வோய்‌ விழுமங்‌ கொள்ளேல்‌ 
என்றிவை சொல்லீ யிருந்தெய்வ முரைத்தலும்‌ 
பொன்றிகழ்‌ மேனிப்‌ பூங்கொடி பொருந்திப்‌ 
பொய்யா நாவொடிப்‌ பொதியிலிற்‌ பொருந்திய க 
தெய்வம்‌ நீயோ திருவடி தொழுதேன்‌” 
விட்ட பிறப்பின்‌ வெய்துயிர்த்‌ தீங்கவன்‌ 
திட்டி விடமுணச்‌ செல்லுயிர்‌ போயதுிம்‌ 
நெஞ்சு நடுங்கி நெடுந்துயர்‌ கூரயான்‌ த 
விஞ்சையன்‌ வாளி னிவன்விளிந்‌ ததாஉம்‌ . 
அறிதலு மறிதியோ அறிந்தனை யாயின்‌ 
பெறுவேன்‌ இல்லநின்‌ பேரரு ளீங்கென 
ஐயரி 2 நீடுங்கண்‌ ஆயிழை கேளெனத்‌ 
தெய்வக்‌ கிளவியில்‌ தெய்வங்‌ கூறும்‌ ச 
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காயங்‌ கரையெனும்‌ பேரியாற்‌“றநடைகரை 
மாயமின்‌ மாதவன்‌ வருபொரு ளுரைத்து 
மருளுக்ட மாக்கள்‌ மனமர்சு கழூஉம்‌ 
௫௦ பிரம தருமனைப்‌ பேணின, ராடி 
, அடி.ரிற்‌ சிறப்பயா மடிகளுக்‌ காக்குதல்‌ 
ப்‌ "விடி யல்‌ வேலை வேண்டின மென்றலும்‌ 
மாலை நீங்க மனமகிழ்‌ வெய்திக்‌ 
காலை தோன்ற வேலையின்‌ வரூஉ 
௫௫ நடைத்திறத்‌ இழுக்க நல்லடி தளர்ந்து ஈ 
மடைக்கலஞ்‌ சிதைய வீழ்ந்த மடையனைச்‌ 
சீல நீங்காச்‌ செய்தவத்‌ தோரிக்கு 
வேலை பிறைத்த வெகுளி தோன்றத்‌ 
தோளும்‌ தலையுந்‌ துணிந்துவே றாக 
௭௦ வாளிற்‌ றப்பிய வல்விலை யன்றே 
விராமலர்க்‌ கூந்தன்‌ மெல்லியல்‌ நின்னோ 
டிராகுலன்‌ தன்னை யிட்டக லாதது 
தலைவன்‌ காக்குந்‌ தம்பொருட்‌ டாயெ 
அவல வெவ்வினை யென்போ ரறியார்‌ , 
௭௫ அறஞ்செய்‌ காத லன்பினி னாயினும்‌ 
மறஞ்செய்‌ துளதெனின்‌ வல்வினை யொழியா 
காங்கவ்‌ வினைவம்‌ தணுகுங்‌ காலைத்‌ 
தீங்குறு முயிரே செய்வினை மருங்கின்‌ 
மீண்டுவரு பிறப்பின்‌ மீளி.னும்‌ மீளும்‌ 
௭௦ ஆங்கவ்‌ வினைகாண்‌ ஆயிழை கணவனை 
ஈங்கு வந்திவ்‌ விடர்செய்‌ தொழிந்தது 
ண இன்னுங்‌ கேளா யிளங்கொடி நல்லாய்‌ 
மன்னவன்‌ மகற்கு வருந்துதுய ரெய்தி 
ள்‌ மாதவ ருணர்த்திய வாய்மொழி கேட்டுக்‌ 
எடு காவலன்‌ நின்னையும்‌ காவல்செய்‌ தாங்கிடும்‌ 
இடுரிறை நீக்கி யிராசமா தேவி 
கூட வைக்குங்‌ கொட்பின ளாகி 
_ மாதவி மாதவன்‌ மலரடி. வணங்கித்‌ 
தீது கூற அவள்‌ குன்னொடுஞ்‌ சேர்ந்து 
௮௦ மாதவ னுரைத்த வாய்மொழி கேட்டுக்‌ 
காதலி நின்னையபுங்‌ காவல்‌ நீக்குவள்‌ 
அரசாள்‌ செல்வத்‌ தாபுத்‌ திரன்பால்‌ 
புரையோர்ப்‌ பேணிப்‌ போகலும்‌ போகுவை 
போனா லவலனொடும்‌ பொருளுரை பொருந்தி 
௮௫ மாநீர்‌ வங்கத்‌ தவனொடு மெழுந்து 
மாயமில்‌ செய்தி மணிபல்‌ லவமெனும்‌ 
தீவகத்‌ இன்னுஞ்‌ சேறலு முண்டால்‌ _. 
இவ திலகையின்‌ தன்திறங்‌ கேட்டுச்‌ “ “5 
சாவக மன்னன்‌ தன்னா டடைத்தபின்‌ 
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௯௦ ஆங்கத்‌ தீவம்விட்‌ டருந்தவன்‌ வடி.வரிப்ப்‌* 
பூங்கொடி வஞ்சி மாநகர்‌ புகுவை ன 
உ ஆங்கற்‌ நகரத்‌ தறியொருள்‌ வினாவும்‌ ட்‌ 
ஒங்கிய கேள்வி உயர்ந்தோர்‌ ப்லரால்‌ ற்‌ ப 
இறைவன்‌ எங்கோன்‌ எவ்வுயி ரனைத்தும்‌ 
௯௫ முறைமை£9ற்‌ படைத்த முதல்வனென்‌ போர்களும்‌ , 
கன்னுரு வில்லோன்‌ பிறவுருப்‌ படைப்போன்‌ ்‌ 
அன்னோன்‌ இறைவ னாகுமென்‌ போர்களும்‌ ° 
அன்ப நோன்பித்‌ தொடம்ப்பா டறுத்தரங்‌ 
 ன்பவுல குச்சி யிருத்துமென்‌ போர்களும்‌ _ ்‌ 
௧௦௦ த விகாரப்‌ புணர்ப்பென்‌ போர்களும்‌ 
பல்வேறு சமயப்‌ படிற்றுரை யெல்லாம்‌ 
அல்லியங்‌ கோதை கேட்குறு மந்நாள்‌ 
இறைவனு மில்லை யிறந்தோர்‌ பிறவார்‌ 
அறனோ டென்னையென்‌ றறைந்தோன்‌ தன்னைப்‌ 
௧௦௫ பிறவியும்‌ அறவியும்‌ பெற்றியி அணர்ந்த 
நறுமலர்க்‌ கோதை எள்ளினை நகுதி 
எள்ளினை போலும்‌ இவ்வுரை கேட்டிய்‌ 
கொள்ளியதுரையென உன்பிறப்‌ புணர்த்துவை 
ஆங்குநிற்‌ கொணர்ந்த அருந்தெய்வம்‌ மயக்கக்‌ 
௧௧௦ காம்பன தோளி கனாமயக்‌ குற்றனை 
என்றவ அரைக்கும்‌ இளங்கொடி நல்லாய்‌ 
அன்றென்‌ றவன்முன்‌ அயர்ந்தொழி வாயலை ° 
தீவினை யுறுதலுஞ்‌ செத்தோர்‌ பிறத்தலுக்‌ 
வாயே யென்று மயக்கொழி மடவாய்‌ 
௧௧௫ தகிழுவறு மரனும்‌ மண்ணுங்‌ கல்லும்‌ 
எழுதிய பாவையும்‌ பேசா வென்ப tp 
தறிதலும்‌ அறிதியோ அறியாய்‌ கொல்லோ 
அறியா யாயின்‌ ஆங்கது கேளாய்‌ 
முடித்துவரு சிறப்பின்‌ மூதூர்‌ யாங்கணும்‌ ு 
௧௨௦ கொடித்தேர்‌ வீதியும்‌ தேவர்‌ கோட்டமும்‌ 
மூதுழர இடங்களும்‌ முதுநீர்த்‌ துறைகளும்‌ 
பொதியிலும்‌ மன்றமும்‌ பொருந்துபு நாடிக்‌ 


காப்புடை மாநகர்க்‌ காவலுங்‌ கண்ணி ன்‌ 
யாப்புடைத்‌ தாக அறிந்தோர்‌ வலித்து . 
௧௨௫ மண்ணினுங்‌ கல்லினும்‌ மரத்தினுஞ்‌ சுவரினும்‌ ம்‌ 


கண்ணிய தெய்வதங்‌ காட்டுநர்‌ வகுக்க 

ஆங்கத்‌ தெய்வதம்‌ அவ்விடம்‌ நீங்கா 

ஊன்கணி னார்கட்‌ குற்றதை யுரைக்கும்‌ ” ்‌ 

என்திறங்‌ கேட்டியோ இளங்கொடி. நல்லாய்‌ ன்‌ ட 
௧௩௦ மன்பெருந்‌ தெய்வ கணங்களி வுள்ளேன்‌ 

துவதிக னண்பேன்‌ தொன்றுமுதிர்‌ கந்தின்‌ க 

மயகொனக்‌ கொப்பா வகுத்த பாவையின்‌ J 


௪ 


என மணிமேகலை 


நீங்கேன்‌ யாள்என்‌ நிலையது கேளாய்‌ 
மாந்த ரறிவீது வானவ ரறியரா 
௬௩.௫ ஓவியச்‌ சேனனென்‌ அறுதுணைத்‌ தோழுன 
ஆவதை மிந்நகர்க்‌ கர்ருரைத்‌ தனரோ 
அவனுடன்‌ யான்சென்‌ முடிட மெல்லாம்‌ 
, உடனுறைந்‌ தார்போ லொழியா தெழுதிம்‌ 
பூவும்‌ புகையும்‌ பொருந்துபு புணர்த்து 
௧௪௦ நாநணி வருந்தவென்‌ நலம்பா ராட்டவின்‌ 
மணிமே கலையான்‌ வருபொரு ளெல்லாம்‌ 
அணிறுட னுரைத்தேன்‌ என்சொல்‌ கேறெனத்‌ 
தேறே னல்லேன்‌ தெய்வக்‌ கிளவிகள்‌ 
ஈறுகடை போக எனக்கரு ளென்றலும்‌ 
௬௪௫ துவதிக னலுரைக்குஞ்‌ சொல்லலுஞ்‌ சொல்லுவேன்‌ 
வருவது கேளாய்‌ மடக்கொடி. நல்லாய்‌ 
மன்னுயிர்‌ நீங்க மழைவளங்‌ கரந்து 
பொன்னெயிற்‌ காஞ்சி நகர்கவி னழிய 
ஆங்கது கேட்டே ஆருயிர்‌ மருந்தாய்‌ 
௬௫௦ ஈங்கம்‌ முதியா ளிடவயின்‌ வைத்த 
தெய்வப்‌ பாத்திரம்‌ செவ்விதின்‌ வாங்க ' 
தையல்நின்‌ பயந்தோர்‌ தம்மொடு போக 
அறவணன்‌ தானும்‌ ஆங்குள னாதலின்‌ 
செறிதொடி. காஞ்சி மாநகர்‌ சேர்குவை 
௧௫௫ அறவண னருளால்‌ ஆய்தொடி. அவ்வூர்ப்‌ 
பிறவண மொழிந்துநின்‌ பெற்றியை யாக 
வறனோ டுலகின்‌ மழைவளதந்‌ தரூஉம்‌ 
அறனோ டேந்தி ஆருயி ரோம்புவை 
௮ ஆய்தொடிக்‌ கவ்வூர்‌ அறனொடு தோன்றும்‌ 
௧௭௦ ஏது நிகழ்ச்சி யாவும்‌ பலவுள 
பிறவற முரைத்தோர்‌ பெற்றிமை யெல்லாம்‌ 
ட. அறவணன்‌ றனக்குநீ யுரைத்த அந்நாள்‌ 
தவமுத்‌ தருமமும்‌ சார்பிற்‌ ரோற்றமும்‌ 
பவமறு மார்க்கமும்‌ பான்மையி னுரைத்து 
௧௭௫ மறவிரு ளிரிய மன்னுயி ரேமுற 
அறவெயில்‌ விரித்தாங்‌ களப்பி விருத்தியொடு 
. பூத்த ஞாயிறு தோன்றுங்‌ காறும்‌ 
செத்தும்‌ பிறதீதுஞ்‌ செம்பொருள்‌ காவா 
இத்தலம்‌ நீங்கேன்‌ இளங்கொடி யானும்‌ 
௧௭௦ தாயரும்‌ நீயுத்‌ தவறின்‌ முக 
வாய்வ தாகதநின்‌ மனப்பாட்‌ டறமென 
’ ஆங்கவ அரைத்தனும்‌ அவன்மொழி பிழையாய்‌ 
* பசங்கியல்‌ தல்லறம்‌ பலவுஞ்‌ செய்தபின்‌ 
கச்சிமுற்‌ றத்து நின்னுயிர்‌ கடைகொள 
* .௧௭டு அலா மகதத்‌ துறுபிறப்‌ பெல்லாம்‌ 
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ளு 


த்‌ 


A 


௨௧, கந்திற்பாவை" வருவதுரைத்த காதை 8.௭௯ 


ஆண்பிறப்‌ பாக அருளறம்‌ ஒழியாய்‌, 
மாண்பொடு தோன்றி மயக்கங்‌ களைந்து 
உ பிறர்க்கறம்‌ அருளும்‌ பெரியோன்‌ றனக்குத்‌ 
*தலைச்சா வகனாய்ச்‌ சார்பீறுத்‌ ஈதுரீப்இ பக்க 
௬௮௦ இன்னுங்‌ கேட்டியோ நன்னுதன்‌ மடந்தை 1 
ஊங்க ஷோேங்கிய உரவோன்‌ றன்னை 
வாங்குதிரை யெடுத்த மணிமே கலாகெய்வம்‌ 
சாது சக்கரற்‌ காரமு தீத்தோய்‌ க ச்‌ 
ஈது நின்பிறப்‌ பென்பது, தெளிந்தே 
௬௮௫ உவவன மருங்கில்‌ நின்பால்‌ கோன்ற£ 
மணிபல்‌ லவத்திடைக்‌ கொணர்ந்தது கேளெனத்‌ * 
துவதிக னுரைத்தலுமீ துயர்க்கடல்‌ நீங்கி 
அவதி யறிந்த அணியிழை நல்லாள்‌ 
வலையொழி மஞ்ஞையின்‌ மனமயக்‌ கொழிதலும்‌ 
௧௯௦ உலகுதுயி லெழுப்பினன்‌ மலர்கதி ரோனென்‌. 


உரை 


௧-௪. கடவுள்‌ எழுதிய நெடுநிலைக்‌ கந்தின்‌ - தெய்வத்தன்மை 
யுடைய பாவை எழுதப்பெற்ற நெடிய நிலையாகிய தூணின்‌, 
குடவயின்‌ அமைத்த நெடுநிலை வாயில்‌ - மேற்றிசைக்கண்‌ 
அமைக்கப்பட்ட உயர்நிலை பொருந்திய வாயிலையுடைய, முதி 
யாள்‌ கோட்டத்து அகவயின்‌ இடந்த- சம்பாபதி கோயிலி 
னுள்ளே துயின்ற, மதுமலர்க்‌ குழலி மயங்கனன்‌ எடுந்து - 
மணிமேகலை மயக்கமுற்று எழுந்து ; 


இர்ட்டுற மொழிதலால்‌ கடவுளால்‌ எழுதப்பட்ட பாவையென்‌ 

அங்‌ கொள்க; கடவுள்‌ - தெய்வத்‌ தச்சனாகிய மயன்‌. குயின்‌ 

அமைத்த வாயில்‌ என்க; கோட்டமுமாம்‌. அமைந்த என்பது பாட 
மாயின்‌ பொருந்திய என்க. 

௫-௧௦. விஞ்சையன்‌ செய்தியும்‌ வென்வேல்‌ வேந்தன்‌ சமைந்‌ 

தற்கு உற்றதும்‌ - காஞ்சனன்‌ செய்தியையும்‌ வென்றி வேலை 


யுடைய மன்னவன்‌ மகனுக்கு நேர்ந்த துன்பத்தையும்‌, மன்றப்‌ .... 


பொதியில்‌ கந்துடை நெடுநிலைக்‌ கடவுட்பாவை - மன்றமாகிய 
ஊரம்பலத்தில்‌ நெடிய நிலையாகிய தூணின்க4்‌ பொருந்திய 
தெய்வப்பாவை, அங்கவற்கு உரைத்த அற்புதக்‌ கிளவியும்‌ - 
அவ்விஞ்சையனுக்குக்‌ கூறிய வியப்புடைய மொழிகளையும்‌, 
கேட்டனள்‌ எழுந்து கெடுக இவ்வுருவெனத்‌ தோட்டலர்க்‌ 
குழலி உள்வரி நீங்கி - கேட்டவளாய்‌ இவ்வடிவம்‌ கெடுக வென்‌ 
இெழுந்து அவள்‌ தான்‌ கொண்ட மறைந்த டத ச 
ஒழிந்து ; & 2 
செய்தியும்‌ உற்றதும்‌ அற்புதக்‌ கிளவியும்‌ கேட்டென்றா- 
ரேனும்‌, ஆம்புசக்‌ கிளவியும்‌ அதனாற்‌ செய்தியும்‌ உற்றதும்‌ கேட்‌ 


2.௮0 ‘ மணிமேகலை 


டென்று கொள்க, இவ்வுருவங்‌ காரணமாக உதயகுமரன்‌ வெட்‌ 
டுண்டமையின்‌ “ கெடுக விவ்வுரு' என்றாளென்க. தோட்டலர்க்‌ 
குழலி ; சுட்டு மாத்திரை. உள்‌ வரி - மறைந்த வுருவம்‌. 


௧௭௧௮ திட்டி விடம்‌ உண நின்‌ உயிர்‌ போம்நாள்‌ - திட்டிவீடம்‌ 
என்னும்‌ பாம்பு இண்ட நின்‌ உயிர்‌ சென்ற முற்பிறவியில்‌, கட்‌ 
டழல்‌ ஈமத்து என்‌ உயிர்‌ சுட்டேன்‌ - மிக்க நெருப்பினையுடைய 
ஈமத்தில்‌ எனது உயிரைக்‌ கொளுத்தினேன்‌, உவவன மருங்கில்‌ 
நின்பால்‌ உள்ளம்‌ தவிர்விலேன்‌ ஆதலின்‌ - உவவனத்தின்கண்‌ 
நின்னிடம்‌ வைத்த மனந்தவிரிந்திலேன்‌ ஆதலால்‌, தலைமகள்‌ 
தோன்றி: மணிபல்லவத்திடை என்னை ஆங்கு உய்த்து - அவ்‌ 
விடத்து மணிமேகலா தெய்வம்‌, தோன்றி என்னை மணிபல்ல 
வத்தின்கட்‌ செலுத்தி, பிணிப்பறு மாதவன்‌ பீடிகை காட்டி - 
பற்றற்ற ஈற்றவனாகிய புத்தனது திருவடிப்‌ பீடிகையைக்‌ காண்‌ 
பித்து, என்‌ பிறப்பு உணர்ந்த என்முன்‌ தோன்றி - எனது பண்‌ 
டைப்‌ பிறப்பினை யறிந்த என்‌ முன்னே தோன்றி, உன்‌ பிறப்பு 
எல்லாம்‌ ஓஒழிவின்று உரைத்தலின்‌ - நின்‌ பிறப்பு முதலிய 
அனைத்தையும்‌ தவறாது கூறியருளினமையின்‌ ; 


திட்டி - திருஷ்டி. என்பதன்‌ சிதைவு ; திட்டி விடம்‌ - கண்ணில்‌ 
ஈஞ்சுடையதொரு பாம்பு; இரந்நூலுட்‌ பலவிடத்து இது கூறப்‌ 
பெற்றுளது. போம்‌ மாள்‌ - போகும்‌ காள்‌; காலவழுவமைதி. 
போராள்‌ என்னுயிர்‌ சுட்டேன்‌ என்றது முற்பிறப்பின்‌ செய்தி. உவ 
வனத்திற்‌ கண்டபொழுது உதயகுமரன்பால்‌ மணிமேகலைக்கு வேட்‌ 
. கையிருந்த தென்பதனை, புதுவோன்‌ பின்றைப்‌ போனதென் னெஞ்‌ 
சம்‌, இதுவோ வன்னாய்‌ காமத்‌ தியற்கை '' (௫: ௮௯-௯0), '* அவன்‌ 
பாலுள்ளம்‌, நீங்காத தன்மை நினக்குமுண்‌ டாகலின்‌ '' (௧௦:௫௪- ௫) 
என ்‌ முள்‌ வக்துள்ளமையா லறிக. பிணிப்பு “கட்டு ; பற்று. பீடிகை 
காட்டி அதனால்‌ என்‌ பிறப்புணர்ந்த என்முன்‌ தோன்றி யென்க. 


௧௯-௨௬. பிறந்தோர்‌ இறத்தலும்‌ இறந்தோர்‌ பிறத்தலும்‌ - 
உலகில்‌ பிறந்தோர்கள்‌ இறப்பதனையும்‌ இறந்தோர்கள்‌ பிறப்‌ 
பதனையும்‌, அறந்தரு சால்பும்‌ மறந்தரு துன்பமும்‌ - அறம்‌ 
அளிக்கின்ற அமைதியையும்‌ பாவம்‌ கொடுக்கின்ற துன்பத்தை 
யும்‌, யான்‌ நினக்கு உரைத்து நின்‌ இடர்‌ வினை ஓழிக்கக்‌ காய 
சண்டிகை வடிவானேன்‌ காதல - நினக்கு எடுத்துக்‌ கூறி நின்‌ 
வினைகளை நீக்கும்‌ பொருட்டுக்‌ காதல யான்‌ காயசண்டிகை 
வடி வமெய்தினேன்‌, வைவாள்‌ விஞ்சையன்‌ மயக்கு. று வெகுளி 
“யின்‌ - கலக்கமுற்ற. ச ற்றத்தினை யுடைய விஞ்சையனது கூரிய 
வாளினாலே, வெவ்வீனை உருப்ப விளிந்தனையோ என - கொடிய 
ஊழ்வினை உருத்தலான்‌ இறந்தனையேர என்று, விழு 
மக்‌ கிளவியின்‌ வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பி - துன்ப மொழிக 
ளால்‌ வெவ்விதாக உயிர்த்துப்‌ புலம்பி, அழுதனள்‌ ஏங்‌ அயா 
வுயீர்த்து எழுதலும்‌ - ஏங்கி SERBS or படட ட அல 
எழுதலும்‌; 


சு 


ட்‌] 


௨௧. கந்திற்பாவை வயப்‌ காதை ௨௮௧ 


சால்பு - அமைதி ; அதனாலுண்டாம்‌ இன்பம்‌. வெகுளியை 
யுடைய விஞ்சையன்‌ வாளாலென மாறுக, உடுப்ப - வெகுள. விழு 
மம்‌ அன்பம்‌. உ - 
்‌ . 
உ௭ட் கடு, செல்லல்‌ செல்லல்‌ சேயரி நெடுங்கண்‌ செவ்வரி 
படர்ந்த நெடிய ய கண்களையுடையாய்‌ செல்லாதே செல்லாதே, 
அல்லியர்‌ தாரோன்‌ தன்பால்‌. செல்லல்‌ - அகவிதழ்‌ பொருந்திய 
மலர்மாலையினையுடைய மன்னன்‌ மகனிடம்‌ செல்லாதே, 
நினக்கு இவன்‌ மகனாத்‌ தோன்றியதூடம்‌ - இவ்வுதயகுமரன்‌ 
நினக்குக்‌ கணவனாக விருந்தீதுவும்‌, மனக்கினியாற்கு நீ மகளா 
ய்தூஉம்‌ - மனத்திற்கினிய இவ்விளங்கோவிற்கு “நீ மனைவியாக 
வீருந்ததுவும்‌, பண்டும்‌ பண்டும்‌ பல்பிறப்பு உளவால்‌ - முன்னும்‌ 
முன்னும்‌ பல பிறப்புக்களில்‌ உண்டு, கண்ட பிறவியே அல்ல 
காரிகை - மணிமேகலை நீ அறிந்துகொண்ட முற்பிறப்பில்‌ 
மட்டுமல்ல, தடுமாறு பிறவித்‌ தாழ்தரு தோற்றம்‌ - துன்பத்‌ 
தில்‌ அழுந்துதற்கேதுவாகிய தடுமாறும்‌ பிறவியாகிய தோற்‌ 
றத்தை, விடுமாறு முயல்வோய்‌ விழுமங்‌ கொள்ளேல்‌- நீக்கு 
மாறு முயலுகின்ற நீ துன்பங்‌ கொள்ளாதே, என்றிவை 
சொல்லி இருந்தெய்வம்‌ உரைத்தலும்‌ - என்று இவைகளைக்‌ 
கூறி அப்பெரந்‌ தெய்வம்‌ விளக்குதலும்‌ ; 
செல்லல்‌ : ஏவன்‌ முற்று ; அடுக்கு விரைவு பற்றியது. சேயரி 
நெடுங்கண்‌, விளி, மகனா - கணவனாக ; 1!“ நோதக வுண்டோ மும்‌ 
மகனார்க்கு '” என்புழியும்‌ கணவனை மகனார்‌ என்று கூறி யிருத்தல்‌ 
காண்க. கண்ட பிறவியே அல்ல பல்‌ பிறப்புக்தளிலும்‌ உளவென்க. 


கண்ட - அறிந்துகொண்ட. பிறவியே - பிறவியில்‌ மட்டுமே. தடு ' 


மாறுதல்‌ - நாற்கதியுள்‌ ஒன்றொன்றில்‌ மாறியும்‌, ஆண்‌ பெண்‌ மாறி 
யும்‌ பிறத்தலும்‌ நரகொடு அறக்கம்‌ நானிலத்திற்சென்று சுமுலுதலு 
மாம்‌. சொல்லி உரைத்தலும்‌ - கூறி வீளக்குதலு மென்க, 


௩௭௬௮௪௫௭. பொன்திகழ்‌ மேனிப்‌ பூங்கொடி பொருந்தி- பொன்‌ 
போல்‌ விளங்குகின்்‌ உ திருமேனியையுடைய மணிமேகலை ஜேண்‌ 
டுத்‌ தங்க, பொய்யா நாவொடு இப்பொதியிலில்‌ பொருந்திய - 
இவ்வம்பலத்தின்கண்‌ பொய்யாத நாவுடன்‌ அமர்ச்திருக்கின்‌ ற, 
தெய்வம்‌ நீயோ திருவடி. தொழுதேன்‌ - தெய்வமோ நீ நின்‌ 
திருவடிகளை வணங்கினேன்‌, விட்ட பிறப்பின்‌ வெய்துயிர்த்து 
ஈங்கவன்‌ தஇிட்டிவிடம்‌ உணச்‌ செல்லுயிர்‌ போயதும்‌ - முற்‌ 
பிறப்பில்‌ இவனது உயிரானது திட்டிவிடத்தா லுண்ணப்டட்டு 
வெவ்வுயீர்ப்‌ பெறிந்து சென்றதும்‌, நெஞ்சு நடுங்கி நெடுந்துயர்‌ 
கூர யான்‌ விஞ்சையன்‌ வாளின்‌ இவன்‌ வீளிந்ததூஉம்‌ - இப்‌ 


சு 


பிறப்பில்‌ யான்‌ உளம்‌ நடுங்கிப்‌ பெருந்துயர்‌ கூருமா.ற . இவன்‌, * 


வீஞ்சையனுடைய வாளினாலே இறந்ததும்‌ ஆகிய தீவிளிகளை, 
அறிதலும்‌ அறிதியோ அறிந்தனையாயின்‌ - அறிதலும்‌ செய்‌ 

ட்ட ணையை னை காண்‌ __ எண்டே ளைக்‌ மனையா ர அனைய என 5 ல்க பட்டா 
1. சிலப்ூக௬ : ௧௭, 


ஓ அட மணிமேகலை 


தியோ அங்வனக்‌ அறிந்திருப்பையானால்‌, பெறுவேன்‌ தில்ல 
மின்‌ பேரருள்‌ ஈங்கென - நினது பேரருளை இவ்விடத்துப்‌ பெறு 
வேன்‌ என்று கூற, ஐஅரி நெடுங்கண்‌ ஆயிழை கேள்‌ என - 
அழயெ அரி படர்க்க பெரிய கண்களையுடைய ஆயிழாய்‌ கேட்‌ 
பாயாக என்று, தெய்வக்‌ கிளவியில்‌ தெய்வம்‌ கூறும்‌ - தெய்வ 
மொழியாலே கந்திற்‌ பாவை உரைக்கும்‌; 


பொருந்நி-செல்லுத லொழிந்து நின்று. செல்லுயிர்‌ - நில்‌ 
லாது தஇிரியுமியல்புடைய உயிர்‌. போயதும்‌ - போனமைக்குக்‌ 
காரணமாயெ தீவினையையும்‌. விளிந்ததூ உம்‌.- விளிந்ததற்குக்‌ 
காரணமஈ௰ய தீவினையையும்‌. “ அறிதலும்‌ அறிதியோ - அறிதலுஞ்‌ 
செய்தியோ; இஃது 1: உண்ணலு முண்ணேன்‌ வாழலும்‌ வாழேன்‌?" 
என்பன போல நின்றது. இல்ல: விழைவுப்‌ பொருட்டு. நல்லவென்‌ 
பதும்‌ பாடம்‌. மின்பேரருள்‌ பெறுவேன்‌ என்றது நீ கூறும்‌ விடை 
யைக்‌ கேட்பேன்‌ என்றபடி. தெய்வக்‌ களவி- வான்மொழி. தெய்‌ 
வக்‌ ளெவியிற்‌ றெய்வம்‌ எனக்‌ கொண்டு முக்காலமும்‌ அறிந்துரைக்‌ 
கும்‌ மொழியினையுடைய தெய்வம்‌ என்றுரைத்தலுமாம்‌. 


௫௭—டு௩. காயங்கரை எனும்‌ பேரியாற்று அடைகரைஃகாயங்‌ 
கரை என்னும்‌ பேராற்றின்‌ அடைகரையில்‌,,மாயமில்‌ மாதவன்‌ 
வருபொருள்‌ உரைத்து -வஞ்சமில்‌ பெருந்தவனாஇிய புத்தன்‌ 
அவதரித்தலைக்‌ கூறி, மருளுடை மாக்கள்‌ மனமாசு கழுஉம்‌ - 
மயக்கமுற்ற மக்களுடைய மனவழுக்கை நீக்கும்‌, பிரமதரு 
மனைப்‌ பேணினிராூ - பிரம தருமன்‌ என்னும்‌ முனிவனை வழி 
பட்டு, அடி.சிற்‌ சிறப்பு யாம்‌ அடிகளுக்கு ஆக்குதல்‌ விடியல்‌ 
வேலை வேண்டினம்‌ என்றலும்‌-யாங்கள்‌ நாள்வெயிற்‌ காலை 
யில்‌ அடிகட்கு அமுதூட்டும்‌ சிறப்புச்‌ செய்தலை வேண்டுகன்‌ 
ரேம்‌ என்றுரைத்து அம்முனிவன்‌ அதற்கைதலும்‌ நீவிர்‌, 
மாலை நீங்க மனமகிழ்வு எய்தி- உளத்தில்‌ உவகை யடைந்து 
இரவு கழிய இருந்து: 
மாயம்‌ - மயங்கிய வறிவுமாம்‌. வருபொருள்‌ - தோன்றுதலாகிய 
செய்தியை: உலகிலே தீவினை மிகுதோறும்‌ அதனைப்‌ போக்கி ௮௬ 
ளறத்தை நிலைநிறுத்தி உயிர்களை நிருவாண மடைவித்தற்‌ பொருட்‌ 
டுப்‌ புத்த தேவன்‌ தோன்றுவனென்பது பெளத்தநூற்‌ றுணிபு; 
இஃது “ஈரெண்‌ னூற்றோ டீரெட்‌ டாண்டிற்‌, பேரறி வாளன்‌ 
>றோன்றும்‌ ”' (௧௨: ௭௭2௮) என்பது முதலாக இந்நூலுட்‌ பலவிடத்‌ 
தும்‌,வருதல்‌ காண்க. மருள்‌ - காமவெகுளி மயக்கங்கள்‌. என்றலும்‌, 
நீங்க, தோன்ற என்பவற்றின்‌ பின்‌ வேண்டுஞ்‌ சொற்கள்‌ விரித்‌ 
துரைக்கப்பட்டன. வேண்டினம்‌ என்றலும்‌ - வேண்டினமென்று 
மடையளை கோகூக்‌ கூறுதலும்‌ என்றுரைத்தலுமாம்‌ ; இப்‌ 
பொருட்கு, மாலை நீங்கக்‌ காலைதோன்ற வரூ௨ வீழ்ந்த படட 
என்றியைத்துரைக்க. மாலை- இரவு. 


1. கலி. ௨௩. ட ட 


௨.௫, கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை ௨௮௩ 


ஓ 

௫௪௫௨-௬௨. காலை தோன்ற வேலையின்‌ £ வரூஉ. நடைத்திறத்து £ 
இழுக்க நல்லடி தளர்ந்து - வைகறைப்‌ பொழுது தோன்ற 

° அப்பொழுதுதான்‌ வந்து நடைவகையால்‌ வழுக்கி அடி. தளர்ந்து, 
மடைக்கலம்‌ சிதைய வீழ்ந்த மடையனை - சேரற்றுப்‌ பாத்திரம்‌ 
அழியுமாறு வீழ்ந்த அடுக்தொழிலோனை, சிலம்‌. நீங்காச்‌ ' 
செய்தவத்தோர்க்கு - ஐவகைச்‌ சீலமும்‌ தவறாத பெரும்‌ தவத்‌ 
தோர்க்கு, வேலை பிழைத்த வெகுளி தோன்ற - காலந்தவூறிய 
தனா லுண்டாகிய சினமானது தோன்ற, தேசளும்‌ தலையும்‌ 
அணிந்து வேறாக - தோளும்‌ தலையும்‌ துணிபட்டு வேறாகுமாறு, 
வாளில்‌ தபிபிய வல்வினைஅன்றே - இரர்குலன்‌ , வாளால்‌ வெட்‌ 
டிய இவினையல்லவோ,; விராமலர்க்‌ கூந்தல்‌ மெல்லியல்‌ றின்‌ 
னோடு - மணம்‌ பொருந்திய மலர்களை யணிந்த கூந்தலையுடைய 
மெல்லியலே நின்னுடன்‌, இராகுலன்‌ தன்னை இட்டு ௮கலாதது- “ 
இராகுலனையும்‌ விட்டு நீங்காததாகியது ; 


௪ 


தோன்று ௮ வேலை யெனப்‌ பிரித்தலுமாம்‌, வரூஉ - வாரா 
நின்று. மடையன்‌ - சோறுசமைப்போன்‌. சலம்‌ - கள்‌, பொய்‌, 
காமம்‌, கொலை, களவு என்னும்‌ ஐந்தனையும்‌ முற்றத்‌ துறத்தல்‌ ; 
இதனை, !“(ஐவகைச்‌ லத்‌ தமைதியுங்காட்டி '' “கள்ளும்‌ பொய்யுங்‌* 
காமமுங்‌ கொலையும்‌, உள்ளக்‌ களவுமென்‌ றுரவோர்‌ துறந்தவை "்‌ 
என்பவற்றானறிக ; இவ்வைந்தும்‌ இல்லறத்தார்க்‌ குரியனவென்‌ 
றும்‌, இவற்றோடு உயர்ந்த ஆதனத்தில்‌ இருத்தல்‌ கிடத்தலின்மை, 
சாந்து மாலை முதலியன தரியாமை, பொன்‌ வெள்ளிகளைத்‌ தீண்‌ 
டாமை, பாடலாடல்‌ விரும்பாமை, விடியலுக்குமுன்‌ புசியாமை என்‌ 
னும்‌ ஐந்துஞ்‌ சேரச்‌ லம்‌ பத்து வகைப்படுமென்றும்‌, அவை துறவி” 
கட்‌ குரியன வென்றும்‌ புத்தமத நூல்‌ கூறும்‌. 

௬௩௨௭௧. தலைவன்‌ காக்கும்‌ தம்‌ பொருட்டு ஆகிய அவல வெவ்‌ 
வினை என்போர்‌ அறியார்‌ - தம்மாலாகிய துன்பச்‌ தரும்‌ கொடிய 
வினையை இறைவன்‌ காப்பான்‌ என்போர்‌ அறியாதவராவர்‌, 
அறஞ்செய்‌ காதல்‌ அன்பினின்‌ ஆயினும்‌ - அறம்புரியும்‌ பெரு 
விருப்புடனாயினும்‌, மறஞ்செய்‌ துளதெனின்‌ வல்வினை ஓ.மியா.து- 
பாவம்‌ செய்யப்பட்டுளதெனின்‌ அது நீங்காது, ஆங்கவ்வினை 
வந்து அணுகும்காலைத்‌ திங்குறும்‌ உயிரே - அத்திவினை வந்து, 
சாரும்பொழுது உயிர்‌ துன்பமுறா நிற்கும்‌, செய்வினை மருங்கின்‌ 
மீண்டுவரு பிறப்பின்‌ மீளினும்‌ மீளும்‌ - செய்வினை வழித்தாய்‌ 
மீளவரும்‌ பிறவிகளிலும்‌ அத்‌ தவினைத்‌ தொடக்கு மீண்டெய்தி * 
னும்‌ எய்தும்‌, ஆங்கவ்‌ வினைகாண்‌ ஆயிழை கணவனை ஈங்கு 
வந்து இவ்வீடர்‌ செய்து ஒழிந்தது - முற்பிறப்பில்‌ மடையனை 
வெட்டிய அத்‌ தீவினையே நின்‌ கணவனுக்கு இப்பி கட 
வந்து இத்‌ துன்பத்தைச்‌ செய்துபோயது ; ° ல 
காக்கும்‌ - தடுப்பான்‌ என்றபடி. தம்பொருட்டாடிய “தம்மா 

லாகிய என்க. செய்தன தெனின்‌ செய்யப்பட்டுள்ளதெனின்‌. வல்‌, 


த்‌ 


1a மணி. ௨ 5 ௬௮. 2. மணி, மீச ; ௭௭-௮, 


௨௮ உ * மணிமேகலை 


வினை : ரூட்டு, ஒழியாது - தன்‌ பயனை ஊட்டாது கழியாது. உயிர்‌ 
தீங்குறும்‌ என்க. மீண்டு வரு பிறப்பு - மேல்‌ வரும்‌ பிறப்புக்கள்‌. 
வினைப்பயன்‌ பல பிறப்புக்களினும்‌ தொடரும்‌ என்பதனை, 
1 எழுமை *யெழுபிறப்பும்‌ ” என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ "கூறிய 
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௭௨-௫, இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இளங்கொடி நல்லாய்‌ - இளமை 
பொருந்திய கொடிபோலும்‌ மெல்லியலே இன்னும்‌ யான்‌ கூறு 
வதனைக்‌ கேள்‌, மன்னவன்‌ மகற்கு வருந்துதுயர்‌ எய்தி - அரச 
குமாரன்‌ இறந்தமை குறித்து மிக்க துயரமடைந்து, மாதவர்‌ 
உணர்த்திய வாய்மொழி கேட்டு - முனிவர்கள்‌ அறிவுறுத்திய 
மெய்ம்‌ மொழியைக்‌ கேட்டு, காவலன்‌ நின்னையும்‌ காவல்‌ செய்து 
ஆங்டிடும்‌ - அரசன்‌ நின்னைச்‌ சிறையிலிடுவான்‌ ; 


உணர்தீதியவன்‌ ஒருவனாயினும்‌ உரைக்கவந்தோர்‌ பலராதலின்‌ 
மாதவருணர்த்திய ' என்றார்‌. 
௭௬-௮௯... இடுசிறை நீக்கி இராசமாதேவி - அரசன்‌ பெருந்‌ 
பதவி நின்னைச்‌ சிறையினின்றும்‌ நீக்க, கூடவைக்கும்‌ கொட்‌ 
பினள்‌ ஆட - தன்னுடன்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ கொள்கை 
யுடையளாய்‌, மாதவி மாதவன்‌ மலரடி வணங்கித்‌ இது கூற - 
மாதவி அறவணவடிகள்‌ திருவடி மலர்களை வணங்கி நினக்கு 
கேர்ந்த இமையை உரைக்க, அவள்‌ தன்னொடும்‌ சேர்ந்து மாத 
வன்‌ உரைத்த வாய்மொழிகேட்டு- அறவணவடிகள்‌ மாதவி 
யீடன்‌ வந்து கூறிய மெய்யுரைகளைக்‌ கேட்டு, காதலி நின்னையும்‌ 
காவல்‌ நீக்குவளி- அவளது அன்புக்குரியளாய நின்னைக்‌ காவலி 
னின்றும்‌ நீக்குவாள்‌ ; 


௯ 


வீசிறை யென்பது பாடமாயின்‌ சிறையீடு என மாறுக. 
கொட்பு - கொள்கை; திரிபுணர்ச்சியுமாம்‌. இராசமாதேவி நீக்கி 
வைக்குங்‌ கொட்பினளாக வாய்மொழி கேட்டு நின்னைக்‌ காவலி 
னீக்குவள்‌ என்க, 


௮௨-௭. அரசாள்‌ செல்வத்து ஆபுத்திரன்பால்‌ புரையோர்ப்‌ 
பேணிப்‌ போகலும்‌ போகுவை - அரசாளுஞ்‌ செல்வத்தினை 
யுடைய ஆபுத்திரனாகிய புண்ணியராசனிடம்‌ அறவணவடிகளை 
வணங்கிச்‌ ட செல்லுதலுஞ்‌ செய்வை, போனால்‌ அவனொடும்‌ 
பொருளுரை பொருந்தி- அங்ஙனம்‌ சென்றால்‌ ஆபுத்திரனொடும்‌ 
அறவுரைகளைக்‌ கேட்டு, மாநீர்‌ வங்கத்து அவனொடும்‌ - 
பெரிய கடலின்கண்‌ கலத்திற்‌ செல்லும்‌ ஆபுத்திரனோடு, 
எழுந்து - விசும்பின்‌ எழுந்து, மாயமில்‌ செய்தி மணிபல்லவம்‌ 

்‌ என்னும்‌ தீவகத்து இன்னும்‌ சேறலும்‌ உண்டால்‌ - வஞ்சமில்‌ 
லத செயலினையுடைய மணிபல்லவம்‌ என்னும்‌ அவின்கண்‌ 
இன்னும்‌ ஒரு முறை அடைதலும்‌ உண்டு ; 


ப 


ர்‌ வி 


» 
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௨௧, கந்திற்பாவை rd காதை ௨௮௫ 
ச . 
ஈண்டு ஆபுத்திரன்‌ என்றது காகபுரத்த ரசனாகய புண்ணிய 
ராசனை ; இது, 1“ நாக புரமிது நன்னக ராள்வோன்‌, பூமிசந்திரன்‌ 
மகன்‌ புண்ணிய ராசன்‌ * என மேல்‌ வருவதனால்‌ - அறியப்படும்‌. 
பொருளுரை - காகபுரத்தின்‌ அயல தாய சோலையிலு£ள்ள தரும . 
சாவகன்‌ ஆபுத்இிரனுக்குக்‌ கூறும்‌ தத்துவ மொழிகள்‌. மணிமேகலை 
நாகபுரத்திலிருந்து வான்வழியே போந்து மணிபல்லவத்தை 
அடைந்தாளென்றும்‌, அரசன்‌ நாவாயிலேறி அத்தீவீனை அடைந்தா 
னென்றும்‌ மேல்‌ ௨௫-ம்‌ காதையிற்‌ கூறப்படுதலின்‌, ஈண்டு, எழுந்து ௨ 
அவனொடும்‌ சேறலுமுண்டு எனீக்‌ கூட்டியுசைக்க ; அன்றி, ஓடுவை 
வேறு வினையுடனிகழ்வாக்‌க, அவன்‌ வங்கத்திற்‌ புறப்படத்‌ தான்‌ 
வானிலே யெழுக்து என்றுதைத்தலுமாம்‌. 


௮௮-௯௧. இவ திலகையின்‌ தன்திறம்‌ கேட்டுச்‌ சாவகமன்னன்‌ 

தன்‌ நாடு அடைந்த பின்‌ - சாவக நாட்டரசனாகய ஆபுத்திரன்‌ 
தீவதிலகையினால்‌ தன்னுடைய வரலாற்றைக்‌ கேட்டுத்‌ தனது 
நாட்டை அடைந்தபின்‌, ஆங்கத்‌ தீவம்‌ விட்டு அருந்தவன்‌ வடி 
வாய்ப்‌ பூங்கொடி வஞ்சி மாநகர்‌ புகுவை - பூங்கொடி போலும்‌ 
நீ அரிய தவமுடைய ஆடவன்‌ வடிவத்துடன்‌ அத்திவை விட்டு , 
நீங்கி வஞ்சிமாககரம்‌ சேர்வை ; 


[a 


௯௨-௩. ஒஆங்கம்‌ நகரத்து அறிபொருள்‌ வினாவும்‌ ஓங்கிய 
கேள்வி உயர்ந்தோர்‌ பலரால்‌ - அந்‌ நகரத்திலே ஏனோர்‌ அறிந்த 
மெய்ப்‌ பொருளை வினவுகன்ற சிறந்த கேள்வி மேம்பட்டோர்‌ . 
பலராவர்‌ ; © 

௯௪௮௧௦௨. இறைவன்‌ எங்கோன்‌ எவ்வுயீர்‌ அனைத்தும்‌ முறை 
மையில்‌ படைத்த முதல்வன்‌ என்போர்களும்‌ - எத்தகைய 
உயிர்த்தொகுதிகள்‌ அனை த்தையும்‌ முறைமையாகப்‌ உடைத்த 
முதல்வனே இறைவனாகிய எமது தலைவன்‌ என்று கூறுவோர்‌ 
களும்‌, தன்‌ உரு இல்லோன்‌ பிற உரு படைப்போன்‌ அன்னோன்‌ 
இறைவன்‌ ஆகும்‌ என்போர்களும்‌ - தனக்கென உருவமில்லா 
தோனும்‌ பிற வுருக்களைத்‌ தோற்றுவீப்போனுமாகிய அவனே 
முதல்வனாவான்‌ என்றுரைப்போர்களும்‌, துன்ப நோன்பு இத்‌ 
தொடீர்ப்பாடு அறுத்தாங்கு இன்பவுலகு உச்சி இருத்தும்‌ என்‌ 
போர்களும்‌ - துன்பமாகிய கன்மங்கள்‌ இந்தத்‌ தொடக்கினை 
அறுத்து இன்ப வுலகின்‌ உச்சியில்‌ இருத்தும்‌ னை மொழிவோர்‌ 
களும்‌, பூத விகாரப்‌ புணர்ப்பு என்போர்களும்‌ - பூதங்களின்‌ 
திரிபாலாயது என்று கூறுவோர்களும்‌ ஆகிய, பல்வேறு சமயப்‌ 
படிற்றுரை எல்லாம்‌ அல்லியங்கோதை கேட்குறும்‌ அந்நாள்‌ - 
பலவேறு சமயத்தினரின்‌ பொய்யுரைகளை எல்லாம்‌ கறுமலர்க்‌ 
கோதை கேட்கலுறும்‌ அந்நாளில்‌ ; ப F 
அன்ப நோன்பு - துன்ப முழந்து செய்யும்‌ கன்மம்‌ ; நோன்பு - 

வீரதமுமாம்‌ விரத மேபர மாகவே தியரும்‌, சரத மாகவே சாத்‌ 


1. மணீ ௨௪ 3,௧௬௯ - ௭௦.. 2. திருவாசகம்‌, போற்றி, ௫0-௧ , 


டடக்‌ 


உன மணிமேகலை 


திரங்‌ காட்டினர்‌ " என்பது காண்க, அல்லியங்கோதை ; முன்னிலை 
யிற்‌ படர்க்கை; 3 கேட்குறும்‌ என்க, உயிரனைத்தும்‌ படைத்த 

முதல்வன்‌ இறைவன்‌ என்போர்‌ சைவவாதி, வைஸவவாதி,, பீரம 
வாதி என்னும்‌ மூவருமாவர்‌. தன்னுருவில்லோன்‌ இறைவனாகு 
மென்போர்‌ அத்துவிதவாதிகள்‌ என்பர்‌; சைவவாதிகட்கும்‌ பொருந்‌ 
தும்‌. கோன்பு இன்ப வுலகுச்சி இருத்து மென்போர்‌ மீமாஞ்சகர்‌. 
பூதவிகாரப்‌ புணர்ப்பு என்போர்‌ பூதவாதிகள்‌. இவற்றிற்‌ சிலவற்‌ 
றின்‌ இலக்கணங்களும்‌, வேறு சில மதங்களின்‌ இலக்கணங்களும்‌ 
சமயக்கணக்கர்தந்‌ திறங்கேட்ட காதையால்‌ அறியப்படும்‌. 

ச்‌ 


௧௦0௩௮. இறைவனும்‌ இல்லை இறந்தோர்‌ பிறவார்‌ அறனோடு 
என்னை என்று அறைந்தோன்‌ தன்னை - கடவுளும்‌ இல்லை இறக்‌ 
தோர்‌ மீண்டும்‌ பிறவார்‌ அறத்தால்‌ வரும்பயன்‌ யாது என 
மொழிந்தோனை, பிறவியும்‌ அறவியும்‌ பெற்றியின்‌ உணர்ந்த- 
மறுபிறப்பு உண்டென்பதனையும்‌ அறகெறியையும்‌ தவப்பேற்‌ 
முன்‌ அறிந்த, நறுமலர்க்கோதை எள்ளினை நகுதி - நறும்பூங்‌ 
கோதையாகிய நீ இகழ்ந்து சிரிப்பாய்‌, எள்ளீனை போலும்‌ 
இவ்வுரை கேட்டிங்கு ஒள்ளியது உரை என உன்‌ பிறப்பு 
உணர்த்திவை - அப்பொழுது அவன்‌ எனது -இம்மொழிகளைக்‌ 
கேட்டு இகழ்ந்தனை போலும்‌ ஆயின்‌ சிறந்த பொருளைக்‌ கூறு 
வாய்‌ என்று அவன்‌ கேட்ப நின்‌ பிறப்பை அவனுக்கு அறி 
வுறுத்துவை ; 
அறைந்தோன்‌ - பூதவாதி; உலோகாயதனுக்கும்‌ பொருந்தும்‌. 

அறவி - அறநெறி; அறத்தின்‌ பயனுமாம்‌. பெற்றியின்‌ - முறைமை 
யால்‌ என்றுமாம்‌. 


௧௦௯௭-௧௨. ஆங்கு நின்‌ கொணர்ந்த அருந்‌ தெய்வம்‌ மலக்கு: 
*மணிபல்லவத்திற்கு நின்னைக்‌ கொண்டுசென்ற மணிமேகலா 
தெய்வம்‌ மயக்குறுத்த, காம்புஅன தோளி கனா மயக்குற்றனை 
என்று அவன்‌ உரைக்கும்‌ - மூங்கிலனைய தோள்களையுடையாய்‌ 
௩ கனவாகிய மயக்கத்தினை. யடைந்தாய்‌ என்று அவன்‌ கூற, 
இளங்கொடி நல்லாய்‌ அன்று என்று அவன்‌ முன்‌ அயர்ந்து 
ஓழிவாயலை - பூங்கொடி ஈல்லோய்‌ அன்று என அவன்‌ முன்னே 
மறந்து ஒழியாய்‌; 
கனாமயக்கு- கனவுபோலும்‌ மயக்கென்றுமாம்‌. உன்‌ பிறப்பை 

நீ உணர்ந்ததாகக்‌ கூறியது மயக்குற்றதனால்‌ என்றுரைப்பான்‌ 
என்க. தெய்வம்‌ மயக்க மயங்கயதனாலோ கனவில்‌ மயங்கயதனலோ 
ஆம்‌ என்றுரைப்பான்‌ * என விரித்துரைத்தலுமாம்‌ ; என்னை? 
iat தெய்வ மயக்கிலுங்‌ கனாவுறு திறத்தினும்‌, மைய லுறுவார்‌ மனம்‌ 
வே ருழ்வகை, ஐய மன்றி யில்லை யென்றலும்‌ ” என மேலுரைத்தலா 
னென்க. மணிமேகலை தான்‌ பிறப்புணர்ந்த வரலாற்றை முன்னர்க்‌ 
கூறுதலின்‌, மணிமேகலா தெய்வம்‌ அவளை எடுத்தேகியதனை 


. 


3. மணி, ௨௭: உனக - ௩, ௫ 


்‌] 


ல. 
ப்‌ ௪ 


௨௧. கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை ௨௮௭ 


: a . ௫ ட்‌ 
அறிக்து, ஆங்கு நின்‌ கொணர்ந்த அருந்தெய்வம்‌ மயக்க * என்று 
பூத்வாதி உரைப்பானாவன்‌ என்க. அவன்‌ முன்‌ அயர்க்தொழியாது 
அன்றென அவன்‌ கூற்றை மறுப்பாய்‌ என்க, ஷு 


௧௧௩௪. தஇீஷினை உறுதலும்‌* செத்தோர்‌ *9றத்தலும்‌ வாயே 
என்று மயக்கு ஒழி மடவாய்‌ - இளையோய்‌ தீவினை செய்யின்‌ 
அதனாலே துன்பு. றுகலும்‌ இறந்தோர்‌ மீண்டும்‌ பிறத்தலும்‌ 
உண்மையே என்று மயக்கத்தினை விடுவாயாக) ௨ 


வாய்‌ - உண்மை. இதனை முன்னர்க்கூட்டி, அயர்ந்தொழியா 
யாய்‌ வாயே யென்றுகூறி அவன்‌ மயக்கத்தை யொழிப்பாய்‌ என்‌ 
அரைத்தலுமாம்‌. 6 
௧௧௫--௮. வழுவறு மரனும்‌ மண்ணும்‌ கல்லும்‌ - குற்றமற்ற 
மரம்‌ மண்‌ கல்‌ என்பனவும்‌, எழுதிய பாவையும்‌ - எழுதப்பட்ட 
பாவையும்‌, பேசா என்பது- பேசமாட்டா என்பதனை, அறித 
லும்‌ அறிதியோ அறியாய்‌ கொல்லோ - அறிதலும்‌ செய்தியோ 
அன்றி அறியாயோ, அறியாய்‌ ஆயின்‌ ஆங்கது கேளாய்‌ - அறி 
கின்றிலையானால்‌ அதனைக்‌ கூறுவேன்‌ கேட்பாயாக; 


வழுவறுதலாவது இயற்கையினின்று மாறாமை, கந்திடத்‌ 
அள்ள பாவையாகய தான்‌ பேசுதல்‌ கேட்டலின்‌ மரம்‌ மண்‌ கல்‌ 
பாவை யென்பன பேசுமென்னுங்‌ கருத்தினளாதலுங்‌ கூடுமெனக்‌ 
கொண்டு, அவை பேசுவன வல்லவெனத்‌ தெய்வம்‌ தெருட்டலுற்ற 
தென்க. © 
ஓ 
௧௬௧௯-௨௮, முடித்துவரு சிறப்பின்‌ மூதூர்‌ யாங்கணும்‌ - முடிய 
வளர்ந்த சிறப்பினையுடைய பழைய நகரெங்கும்‌, கொடித்‌ தேர்‌ 
வீதியும்‌ தேவர்‌ கோட்டமும்‌-கொடி யணிந்த தேரோடும்‌ வ்‌ திகளி 
௮ம்‌ கடவுளர்‌ கோயில்களிலும்‌, மு.துமர இடங்களும்‌ முதுநீர்த்‌ 
அறைகளும்‌ - பழைய மரங்கள்‌-நிற்கின்ற இடங்களிலும்‌ பழைய 
நீர்த்துறைகளிலும்‌, பொதியிலும்‌ மன்றமும்‌ பொருந்துபு நூடி.- 
அம்பலங்களிலும்‌ ஊர்‌ நடுவாகிய மரத்தடிகளிலும்‌ பொருந்து 
மாறு ஆராய்ந்து, காப்புடை மா நகர்க்‌ காவலும்‌ கண்ணி - காவ 
லுள்ள பெரிய நகரத்தின்‌ காவலையும்‌ கருதி, யாப்புடைத்தாக 
அறிந்தோர்‌ வலித்து - அறிஞர்கள்‌ உறுதியுடையதாக எண்ணி, 
மண்ணினும்‌ கல்லினும்‌ மரத்தினும்‌ சுவரினும்‌ -, கண்ணிய 
தெய்வதம்‌ காட்டுகர்‌ வகுக்க - கருதிய தெய்வத்தை நிறுத்து 
வோர்‌ அமைக்க, ஆங்கத்‌ தெய்வதம்‌ அவ்விடம்‌ நீங்கா - அங்ங 
னம்‌ வகுக்கப்பட்ட தெய்வங்கள்‌ அவ்வீடத்தை விட்டு நீங்கா 
வாய்‌, ஊன்கணினார்கட்கு உற்றதை உரைக்கும்‌ - ஊன்கணு 
டைய மானிடர்க்கு நிகழ்ந்ததனை உரைக்கும்‌ ; 3 » 


முடித்து - முற்றுப்பெற்று ; மூடியவெனக்‌ திரிக்க. காப்புடை- , 


மதில்‌ முதலியவற்றின்‌ காவலையுடைய. நகர்க்காவல்‌ - நகரில்‌ வாழ்‌ 
வாரைப்‌ பாரீதுகாத்தல்‌. அறிந்தோராகிய காட்டுகர்‌ வலித்து வகுக்க 
எட்‌ 


௧ 
சூ ரூ 


© 


௨ 


௨௮௮ உ * "மணிமேகலை 
௬ 

வென்க. காட்டுகர்‌ - ,மிறுவுவோர்‌ ; பிரதிட்டை செய்வோர்‌. நீங்கா - : 
நீங்காவாய்‌ ; வினையெச்சமுற்று. ஊன்கணினார்‌ என்பதனால்‌ ஞானக்‌ 
கண்ணில்லாதவு ரென்பதஒஅருத்தாபத்தியாற்‌ பெற்றாம்‌. உற்றது 
என்றதனால்‌ இனம்பற்றி உறுவதுங்‌ கொள்க. மக்கட்கு முன்‌ 
ஙிகழ்ந்தீவற்றையும்‌ பின்‌ நிகழ்வனவற்றையும்‌ உரைக்கு மென்க. 
எனவே ஆண்டுறையும்‌ தெய்வம்‌ பேசுதலல்லது ' மரம்‌ முதலியன 
சா வென்பது கடைப்பிடிக்க என்றவாறாம்‌. 


௧௨௯-௪௨. என்‌ திறம்‌ கேட்டியோ இளங்கொடி நல்லாய்‌ - 
இளங்கொடி போல்வாய்‌ அங்ஙனமாய எனிது வரலாற்றைக்‌ 
கேட்‌பாயாகீ, மன்‌ பெருக்‌ தெய்வகணங்களின்‌ உள்ளேன்‌ 
துவதிகன்‌ என்பேன்‌ - மிகப்‌ £ பெரிய தெய்வகணங்களில்‌ 
உள்ளேனாகிய யான்‌ துவதிகன்‌ என்னும்‌ பெயருடையேன்‌, 
தொன்றுமுதிர்‌ கந்தில்‌ மயன்‌ எனக்கு ஒப்பா வகுத்த பாவை 
யின்‌ நீங்கேன்‌ - பழைமை முதிர்ந்த தூணில்‌ மயன்‌ எனக்கு 
ஒப்பாக அமைத்த பாவையைவீட்டு யான்‌ ஒரு பொழுதும்‌ நீங்‌ 
கேன்‌, என்‌ நிலையது கேளாய்‌ - எனது நிலைமையைக்‌ கேட்பா 
யாக, மாந்தர்‌ அறிவது வானவர்‌ அறியார்‌ - மக்களறியு மத்தனை 
விண்ணவரும்‌ அறியமாட்டார்‌, ஓவியச்‌ சேனன்‌ என்‌ உறுதுணைத்‌ 
தோழன்‌ ஆவதை - சித்திரசேனன்‌ என்பான்‌ எனக்கு மிக்க 
துணையாகிய தோழனாவதை, இந்நகர்க்கு ஆர்‌ உரைத்தனரோ - 
இர்௩கரத்திலுள்ளோருக்கு யார்‌ கூறினரோ, அவனுடன்‌ யான்‌ 
சென்று ஆடிடம்‌ எல்லாம்‌ - அவனோடு யான்‌ சென்று விளையாடு 
மிடங்களி லெல்லாம்‌, உடன்‌ உறைந்தார்போல்‌ ஒழியாது 
எழுதி - உடன்‌ உறைந்து கண்டவர்போல்‌ வீடாமல்‌ எழுதி, 
பூவும்‌ புகையும்‌ பொருந்துபு புணர்த்து- பூவும்‌ நறும்புகையும்‌ 

, வொருந்துமாறு சேர்த்து, கா நனி வருந்த என்‌ நலம்‌ பரீராட்ட 

“லின்‌ - நா மிகவும்‌ வருந்துமாறு என்‌ சிறப்பினைப்‌ பலவாறு 
பாராட்டுதலினால்‌, மணிமேகலை யான்‌ வருபொருள்‌ எல்லாம்‌ 
துணிவுடன்‌ உரைத்தேன்‌ - மணிமேகலை / யான்‌ வரும்பொரு 
"ளனை த்தையும்‌ துணிவுடன்‌ கூறி வந்தேன்‌, என்‌ சொல்‌ தேறு 
என - என்‌ மொழியைத்‌ தெளிவாயாக என்று உரைப்ப 7 
தானும்‌ சித்திரசேனனும்‌ ஆடிடமெல்லாம்‌ அறிந்தெழுதினமை 

கண்ட வியப்பினால்‌, ' மாந்தரறிவது வானவரறியார்‌ ' என்றும்‌, 
ஆருரைத்தனீரோ ' என்றும்‌, * உடனுறைந்தார்‌ போல்‌ ' என்றும்‌ 
தெய்வங்‌ கூறிற்று, வானவரும்‌ என்னும்‌ சிறப்பும்மை தொக்கது. 
பூவீனைத்‌ தூவியும்‌ புகையினை யெடுத்தும்‌ என்க. பொருந்துபு, 
பொருந்த வெனத்‌ திரிக்க. வருபொருளெல்லாம்‌ - மேல்‌ நிகழுங்‌ 
காரிய மெல்லாம்‌.” என்‌ நலம்‌ பாராட்டலின்‌ உரைத்தேன்‌ என்றமை 
"யால்‌, மஃகள்‌ கொண்டாடு மளவிற்குத்‌ தெய்வத்தின்‌ அருள்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌ என்பது பெற்றாம்‌. 


£ ௧௪௩-௪௫, தேறேன்‌ அல்லேன்‌ தெய்வஃூஃ-விகள்‌ - தெய்வ 
' மொழிகளை யான்‌ தெனியேனல்லேன்‌, ஈறு கடையோக எனக்கு 


» 


௨௧. கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை ௨௮௯ 

. 
அருள்‌ என்றலும்‌ - எனது முடிபு இறுதியாக யாவற்றையும்‌ 
எனக்கு உரைத்தருள்வாய்‌ என CUE த்து, ட்‌ 


தீேறேன்‌ அல்லேன்‌ - தெளிவேன்‌ என்றபடி, உறு மரணம்‌? 
வீடுபேறுமாம்‌. ன்‌ ம்‌ ்‌ 


௧௪௫-௫௮௭, “ துவதஇிகன்‌ உரைக்கும்‌ - கந்திற்பாவை “கூறும, 
சொல்லலும்‌ சொல்லுவேன்‌ - சொல்லுதலுஞ்‌ செய்வேன்‌, வ்ரு 
வது கேளாய்‌ மடக்கொடி நல்லாய்‌ - இளங்கொடி நல்லாய்‌ மேல்‌ 
நிகழ்வதைஸ்கேட்பாயாக, மன்னுயிர்‌ நீங்க மழைவளம்‌ கரந்து - 
மிகுதியான உயிர்கள்‌ நீங்குமாறு மழைவளம்‌ மலிறந்து, பொன்‌ 
எயில்‌ காஞ்சிநகர்‌ கவின்‌ ஊழிய - பொன்மதில்‌ சூழ்ந்த காஞ்சி 
ஈகர்‌ அழகுகெட, ஆங்கது கேட்டே ஆருயிர்‌ மருந்தாய்‌ ஈங்கு 
இம்‌ முதியாள்‌ இடவயின்‌ வைத்த - அதனைக்‌ கேள்வியுற்று 
ஈண்டுச்‌ சம்பாபதி கோயிலுள்‌ வைத்திருக்கின்ற அரிய உயிர்‌ 
மருந்தாய, தெய்வப்பாத்திரம்‌ செவ்விதின்‌ வாங்கி - கடவுட்‌ 
கடிஞையைச்‌ செவ்வனே கையிற்கொண்டு, தையல்‌ நிற்‌ பயந்‌ 
தோர்‌ தம்மொடு போகி அறவணன்‌ தானும்‌ ஆங்குளன்‌ ஆத 
லின்‌ - நங்காய்‌ நின்‌ அன்னையருடன்‌ சென்று அறவணவடிகளும்‌ 
அந்ககரத்துள்ளமையான்‌, செறிதொடி காஞ்சிமாககர்‌ சேர்‌ 
குவை “ நீயும்‌ கச்சிமா ஈகரத்தை அடைகுவாய்‌ ; 


ஆங்கது கேட்டும்‌, அறவணன்‌ ஆங்குளனாதலானும்‌ காஞ்சிமா 
நகர்‌ சேர்குவை யென்க. - 


௧௫௫--௮. அறவணன்‌ அருளால்‌ ஆய்தெரீடி அவ்வூர்ப்‌ பிறவ 
ணம்‌ ஒழிந்து நின்‌ பெற்றியை ஆக- அறவணவடி.களுடைய 
அருளினால்‌ அவ்‌ வூரில்‌ நீ நினது ஆண்வேடத்தை நீங்கி நின்‌ 
இயல்பினை யுடையையாய்‌, வறன்‌ ஓடு உலகின்‌ மழைவளம்‌ 
தரூஉம்‌ - வற்கடமாயெ காலம்‌ பரந்த உலகின்கண்‌ மழை 
வளத்தை அளிக்கும்‌, அறன்‌ ஓடு ஏந்தி ஆருயிர்‌ ஓம்புவை - 
அறவோடாகிய அமுதசுரபியை ஏந்தி அரிய உயிர்களைப்‌ வாது 
காப்பாய்‌ ; 
பிறவணம்‌ - வேற்றுமதப்‌ பற்றுமாம்‌. வறன்‌ ஓடு : ஓடுதல்‌ - 

பரத்தல்‌. மழைவளம்‌ - மழையாலுண்டாகும்‌ வனம்‌; சோறு. 


௧௫௯-௬௭௦. ஆய்தொடிக்கு அவ்வூர்‌ அறனொடு தோன்றும்‌ - 
நினக்கு அவ்வூரின்கண்‌ அறத்தோடு உண்டாகும்‌, ஏது நிகழ்ச்சி 
யாவும்‌ பலவுள - ஏது நிகழ்ச்சிகள்‌ மிகப்‌ பல உள்ளன ; 


௧௭௬௧-௭௨. பிறவறம்‌ உரைத்தோர்‌ பெற்றிமை எல்லாம்‌ - 
வஞ்சி நகரில்‌ பிற சமய உண்மைகளைக்‌ கூறினோர்‌ . கொள்கை 
கள்‌ அனைத்தையும்‌, அறவணன்‌ தனக்கு நீ உரைத்த அநீகாள்‌ - 
அறவணவடிகளுக்கு நீ கூறிய அந்நாளில்‌, தவமும்‌ தருமமும்‌ 
சார்பில்‌ தோற்றமும்‌ பவீம்‌அறு மார்க்கமும்‌ பான்மையின்‌ 
உரைத்து - தவமும்‌ தன்மமும்‌ சார்பினால்‌ த நிதானம்‌ 
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௨.௯௦ . மணிமேகலை 


பன்னிரண்‌ டும்‌ பிறவியறும்‌ நெறியும்‌ ஆயெவற்றை முறையால்‌ 
உரைத்து, மற்‌ இருள்‌ இரிய மன்னுயிர்‌ ஏமுற - பாவமாகிய இரு 
ளானது ஓடவும்‌ நிலைபெற்ற" உயிர்கள்‌ இன்‌ பமுறவும்‌, அற 
வெயில்‌ விரித்தாங்கு அளப்பில்‌ இருத்தியொடு - அறமாகிய ஒளி 
யைப்‌ பரப்பி அளவற்ற சித இகளுடன்‌, புத்ச ஞாயிறு தோன்‌ 
றும்காறும்‌ - புத்தன்‌ ஞாயிறு உழக்கு மளவும்‌,. செத்தும்‌ 
பிறந்தும்‌ செம்பொருள்‌ காவா- இறந்தும்‌ பிறந்தும்‌ அறத்‌ 
இனைக்காத்து, இத்தலம்‌ நீங்தேன்‌ இளங்கொடி யானும்‌ - இந 
நகரத்தை நீங்கேன்‌ யான்‌ இளங்கொடியே,£ தாயரும்‌ , நீயும்‌ 
தவறின்‌ றாகீ- நீயும்‌ நினதன்னையரும்‌ தவறின்றி வாழ்வீராக, 
வாய்வதாக நின்‌ மனப்பாட்டு அறம்‌ என - நின்‌ மனத்தின்கட்‌ 
டோன்றிய அறம்‌ வாய்ப்புடைத்தாகஎன்று, ஆங்கவன்‌ உரைத்‌ 
தலும்‌ - அறவண முனிவன்‌ கூறுதலும்‌? 
சார்பிற்றோற்றம்‌-பேதைமை செய்கை உணர்வு அருவுரு வாயில்‌ 
ஊற நுகர்வு வேட்கை பற்று பவம்‌ தோற்றம்‌ வினைப்பயன்‌ என்‌ 
னும்‌ பன்னிரண்டுமாம்‌ ; இவை பேதைமை சார்பாகச்‌ செய்கையும்‌ 
செய்கை சார்பாக உணர்வும்‌ இங்ஙனம்‌ ஒன்றை யொன்று சார்ந்து 
தோன்றுதலின்‌ 'சார்பிற்‌ றோற்றம்‌' எனப்பட்ட); இவற்றினியல்டு 
இந்‌ நூலின்‌ இறுதிக்‌ காதையால்‌ விளக்கமாம்‌. இருத்‌தி-சித்தி; 
அணிமா முதலியன. தவம்‌ முதலியவற்றை உரைத்து, புத்த ஞாயிறு 
தோன்றுங்காறும்‌ யானும்‌ இத்தலம்‌ நீங்கேன்‌, தாயரும்‌ நீயும்‌ 
தவறின்றாக, அறம்‌ வாய்வகாக என அவன்‌ உரைத்தலு மென்க. 


௧௭௨-௯. அவன்‌ மொழி பிழையாய்‌ - அவன்‌ கூறிய சொல்லைத்‌ 
தப்பாயாய்‌, பாங்கியல்‌ நல்லறம்‌ பலவும்‌ செய்தபின்‌ இயற்று 
தற்குரிய நல்லறங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ செய்தபின்னர்‌; கச்சி 

1 முற்றத்து நின்‌ உயிர்‌ கடைகொள - காஞ்சிமா நகரின்கண்‌ 
நினது உயிரானது முடி.வெய்த, உத்தரமகதத்து உறுபிறப்பு 
எல்லாம்‌ - வட மகதநாட்டில்‌ நீ அடையும்‌ பிறப்புக்களனைத்‌ 
தும்‌, ஆண்‌ பிறப்பாக அருளறம்‌ ஒழியாய்‌ - ஆண்பிறப்பாகத்‌ 
தோன்றி அருளறம்‌ நீங்காயாய்‌, மாண்பொடு தோன்றி மயக்கம்‌ 
களைந்து- மாட்சியுடன்தோன்றி மக்களின்‌ மயக்கங்களை நீக்க, 
பிறர்க்கு அறம்‌ அருளும்‌ பெரியோன்‌ தனக்கு - பிற்ருக்கு அறங்‌ 
கூறும்‌ புத்தனுக்கு, தலைச்சாவகனாய்ச்‌ சார்பு அறுத்து உய்தி - 
'முதன்‌ மானணாக்கடுய்ப்‌ பற்றுக்களை யறுத்து நிருவாணமடை 

வாய்‌ ; 

“உத்தர மகதத்‌ துறு பிறப்பெல்லாம்‌' என்றமையால்‌ ஆண்‌ 
டுப்‌ பல பிறப்புண்டாமென்பது உடம்பொடு புணர்த்தலாற்‌ 
பெற்றாம்‌, ஆகி ஒழியாய்‌ தோன்றிக்‌ களைந்து சாவகனாய்‌ அறுத்து 
உய்தி என்க; தோன்றிக்களைந்து அருளும்‌ பெரியோன்‌ எனலுமாம்‌. 

்‌ சாவகன்‌ - ஸ்ராவகன்‌ என்பதன்‌ சிதைவு ; கேட்பவன்‌ என்றபடி, 

௧௮0-௯௦. இன்னுங்‌ கேட்டியோ ஈன்னுதல்‌ மடத்தை- நல்ல 
நெற்றியையுடைய மடந்தையே இன்னும்‌ கேட்பாயாக, ஊங்‌ 
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௨௧. கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை ௨% 

கண்‌ ஓங்கிய உரவோன்‌ தன்னை - நின்‌ குலநீஇல்‌ முன்னர்‌ அறத்‌ 
தான்‌ மேம்பாடுற்றிரும்த அறிவுமையோன்‌ ஒருவனை, வாங்கு 
திரை எடுத்த மணிமேகலா தெய்வம்‌ - கடலின்‌கணிருந்து எடுத்‌ 
அக்‌ காப்பாற்றிய மணிகேகலா தெய்வம்‌, சாதுசக்கரற்கு 
ஆரமுது ஈத்தோய்‌ ஈது மின்‌ பிறப்பு என்பது தெளிந்தே- சாது 
சக்கரன்‌ என்னும்‌ முனிவனுக்கு உணவளித்த நினது பிறப்பு 


இஃது என்பதை உணர்ந்தே உவவனமருங்கில்‌ உன்பால்‌ _ 


தோன்றி- உவவனத்தில்‌ நீன்னிடம்‌ தோன்றி, மணிபல்லவத்‌ 
இடைக்‌ கொணர்ந்தது கேள்‌ என - - மணிபல்லவமென்னுக்‌ 
இவின்கண்‌ கொண்டுசேர்த்தது கேள்‌ என்று, து துவதிகீன்‌ உரைத்‌ 
தலும்‌ - துவதிகன்‌ கூறுதலும்‌, துயர்க்கடல்‌ நீங்கி - துன்பக்‌ _ 
கடலினின்றும்‌ நீங்க, அவதி அறிந்த அணியிழை நல்லாள்‌ - “ 
எல்லையை அறிந்த மெல்லியலாகய மணிமேகலை, வலையொழி 
மஞ்ஞையின்‌ மனமயக்கு ஓழிதலும்‌ - வலையினின்றும்‌ நீங்கிய 
மயிலைப்போல மனக்கவலை நீங்குதலும்‌, உலகுதுயில்‌ எழுப்பி 
னன்‌ மலர்கதிரோன்‌என்‌ - உலகத்தை உறக்கத்தினின்றும்‌ 
எழுப்பினன்‌ பரந்த கதிர்களையுடைய பரிதிவானவன்‌ என்க. 


ஊங்கண்‌ - மூன்பு; 1*தூங்கெயி லெறிந்தநின்‌ ஊங்கனணோர்‌ 
நினைப்பின்‌ '' என்பது காண்க. திறை - கடல்‌? ஆகுபெயர்‌. 
முன்னோனொருவனை மணிமேகலா தெய்வம்‌ கடலினின்‌ நெடுத்த 
தைச்‌ சிலப்பதிகாரத்‌. தத அடைக்கலக்‌ காதையில்‌ 3 இடையிருள்‌ 


யாமத்‌ தெறிதிரைப்‌ பெருங்கடல்‌, உடைகலப்பட்ட வெங்ககோன்‌ , 


முன்னாள்‌, புண்ணியதானம்‌ புரிர்தோனாகலின்‌,. வ வினுசையிற்‌ 
பெயர்த்து விழுமம்‌ தீர்த்த, எங்குல தெய்வம்‌ ?' என வருவதனா 
லறிகஃ சாதுசக்கரனுக்கு அமுது ஈந்ததனை இர்‌ நூலின்‌ மந்திரங்‌ 
கொடுத்த காதையில்‌ 32 சாதிசக்கரன்‌ மீவிசும்பு இரிவோன்‌,5.... 
அந்நா ளவனுண்‌ டருளிய அவ்வறம்‌'' எனப்‌ போந்தமையா லறிக, 
கேள்‌ எனப்‌ பின்வந்தது அசை. அவதிஃ- தான்‌ வீடுபெறும்‌ எல்லை. 
துயிலெழுப்பினன்‌ என்பது பரியாயம்‌ ; உதித்தான்‌ என்றபடிக 


குழலி எழுந்து கேட்டு எழுந்து நீங்கி வெய்துயிர்த்துப்‌ புலம்பி _ 
அழுதேங்கி அயாவுயிர்த்‌ தெழுதலும்‌, இருந்தெய்வம்‌ உரைத்தலும்‌, 
பூங்கொடி பொருந்தி, “நின்‌ பேரருள்‌ பெறுவேன்‌ ' என, தெய்வங்‌ 
கூறும்‌ ; அங்ஙனங்‌ கூறுந்‌ பரப * என்சொல்‌” தேறு ' என, 
மணிமேகலை, “எனக்கு அருள்‌ ' என்றலும்‌ துவதிகன்‌ உரைக்கும்‌ ; 
உரைப்பவன்‌ உரைத்தலும்‌, நல்லாள்‌ நீங்கி மயக்கொழிதலும்‌, 
கதிரோன்‌ உலகு துயிலெழுப்பினன்‌ ; என*வினை முடிவு செய்க. 


கந்திற்பாவை வருவதுரைத்த காதை முற்றிற்று! அ ° 


எ ௬ 
௫. 


3, புறம்‌, ௩௯: 2, சிலப்‌. க௫; ௨௮-௨௭. 3, மணி, ௧0: ௨௪ - ௪0, 


த. 


தி 


... 1௨௨, சிறைசெய்‌ காதை ்‌ 


கஜரவன்‌ உதித்தவுடன்‌ கந்திற்‌ பாவையையும்‌ சம்பாபதியை 

யும்‌ வழிபட்டவர்கள்‌ அங்கே உதயகுமசனுக்கு நேர்ந்ததனைச்‌ 
ட. சக்கரவாளக்‌ கோட்டத்‌ திலுள்ள முனிவர்களுக்குக்‌ கூறினர்‌. அம்‌ 
முனிவர்கள்‌ 4 நீ இதனை அறிந்த அண்டோ 2 எண்று மணிமேகலை 
யைக்‌ கேட்ப, அவள்‌ நிகழ்ந்‌ தவற்றை உரைக்க, அன்னோர்‌ மன்ன 
வன்‌ மகன்‌ உடம்பையும்‌ மணிமேகலையையும்‌ வேறிடத்தில்‌ ஒளித்து 
னவத்து விட்டு, அரசன்‌ கோயிலை யடைந்து தம்முடைய வரவை ' 
வாயில்‌ காப்போரால்‌ அறிவித்து உள்ளே சென்று அரசனைக்கண்டு 
வாழ்த்தினர்‌. அவர்களுள்‌ ஒரு முனிவர்‌, அரசே ! இன்று மட்டு 
மன்று; இப்பதியிலே காமமாயெ கள்ளினைப்‌ பருப்‌ பத்தினிப்‌ 
பெண்டிரை நெருங்கியும்‌, கவமகளிசை விரும்பியும்‌ ஒஅக்கப்பட்‌ 
- டி.றந்கோர்‌ முன்னாளிலும்‌ பலருளர்‌' என்று தொடங்‌, பண்டு கார்‌ 
தீன்‌ என்னும்‌ சோழ மன்னனுக்குக்‌ கணிகை வயிற்றுதித்த ககந்‌ 
கன்‌ என்பவன்‌, பரசுராமனுக்கு அஞ்சிப்‌ புகார்‌ ஈகரை விடுக்துச்‌ 
செல்லலுற்ற தந்தையின்‌ கட்டளையால்‌ அப்பதியைப்‌ பாதுகாத்து 
வரும்‌ ஈாளில்‌, ககந்தன்‌ மக்களுள்‌ இளையவன்‌ மருதி யென்னும்‌ 
பார்ப்ப்னியைக்‌ கண்டு காமுற்றுத்‌ தாதையின்‌ வாளால்‌ தடியப்‌ 
பட்ட வரலாற்றையும்‌, அக்ஈகரிலிருக்த விசாகை யென்னும்‌ கற்பிற்‌ 
சிறந்த வணிகமாதை முன்பு மருதியால்‌ மடிற்தவனுக்கு மூத்‌ 
கதோன்ஃகண்டு காமுற்றுத்‌ தந்தையால்‌ வெட்டுண்டிறந்த வரலாற்‌ 
றையும்‌ உரைத்தனர்‌. கேட்ட அரசன்‌ இன்று மட்டுமன்று என்று 
தொடங்கப்‌ பலவற்றையும்‌ கூறினீர்‌ ; முன்பு நிகழ்ந்ததாகக்‌ கூறிய 
அத்‌ திய வொழுக்கம்‌ இக்காளிலும்‌ உளதோ ? இயம்புமின்‌ என்று 
கேட்ப, அம்முனிவர்களுள்‌ ஒருவர்‌, * தன்‌ கணவனாகிய கோவலன்‌ 
கொலையுண்ட அ பொறாமல்‌ மாதவி உலக வாழ்வை வெறுத்து முனி 
வர்களுடைய தவப்பள்ளியை அடைந்தனள்‌ ; அவள்‌ பெற்ற 
மணிமேகலை யென்பவள்‌ இளம்பருவத் கே தானே. தவஞ்‌ செய்யத்‌ 
அணிந்து இல்லந்தோறுஞ்‌ சென்று ஐயமேற்கொண்டு ஊரம்பல 
மடைகந்தாள்‌ ; அவள்‌ அவ்வியல்பினளாகவும்‌, உதயகுமரன்‌ 
அவளை விழைந்து காமம்‌ காழ்கொள நிழல்போல்‌ விட்டுநீங்கா அ 
நள்ளிருளில்‌ அவ்வம்பலத்தையடைந்தான்‌ ; ௮ தெரிந்த மணி 

்‌ மேகலை, “அவன்‌ தன்னை ஈலியாதிருக்க வேண்டிக்‌ காயசண்டிகை 
வடிவம்‌ பூண்டனள்‌ ; , காயசண்டிகையை அழைத்‌அச்‌ செல்லு 
குற்கு வந்து அங்கு முன்னமிருந்த அவள்‌ கணவனாகிய காஞ்‌ 
சனன்‌ என்னும்‌ விஞ்சையன்‌ கண்டு, அவள்‌ மணிமேகலை யென்‌ 
பதை அறியாமல்‌, அவளைத்‌ தன்‌ மனைவியாகிய காயசண்டிகை 
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- ௨௨. சிறைசெய்‌ காதை ௦௯/௩ 


யென்றும்‌, அங்கு வந்த உதயகுமசனைக்‌ தன்‌ மனைவியை விரும்பி 


வந்தவனென்றும்‌ தானே 'அறுதியிட்டுக்கொண்டு முறுயெ இனச்‌ 
அடீன்‌ உடனே அவனை வாஷால்‌ எதிர்‌. வீழ்த்தினன்‌? என்று 


கூறினர்‌. அதுகேட்ட அரசனை சன்‌ மகன்‌ மடிர்கதற்குச்‌ சிறிதும்‌ : 


வருந்து கலின்றிக்‌ சோழிக வேனுதியை நோக்‌), * உதயகுமா 
ணுக்கு யான்‌ செய்ய வேண்டிய தண்டனையைத்‌ கான்‌ செய்தமை 
யால்‌ விஞ்சையன்‌ தகவில னாவன்‌ ; ட 


மாதவர்‌ நோன்பும்‌ ம&வார்‌ கற்பும்‌ 
* காவலன்‌ காவ லின்றெனின்‌ இன்றால்‌;. £ 


கன்‌ மகனைப்‌ புவியிலே இடத்தி அவன்மீது தேர்க்காலைச்‌ _ 
செலுத்தி முறை செய்த மன்னர்பிரான்‌ வழியில்‌ ஒரு திவினை 
யாளன்‌ பிறந்தான்‌ என்னுஞ்‌ சொல்‌ ஏனை யமசர்களின்‌ செவியில்‌ 
உறுவ தற்கு முன்னம்‌ அவனைப்‌ புறங்கா டடைவித்அ, கணிகை மக 
ளாகிய மணிமேகலையையும்‌ சிறைப்படுத்தஅக ? என்றனன்‌ ; சோழிக 


வேனாதி அவ்வாறு செய்தான்‌. (இதன்கண்‌ மருதி வமலானும்‌ , 


விசாகையின்‌ வரலாறும்‌ மகளிர்க்குச்‌ சிறந்த ஒழுக்கங்களை அதி 
வுறுத்துவன ; பின்னது கற்பதற்கு மிக்க சுவை பயப்பஅமாஞும்‌. 
மருதி யென்பாளுக்குச்‌ ௪அக்கப்‌ பூதம்‌ கூறும்‌ வாயிலாக, செய்வம்‌ 
தொழாஅள்‌ கொழுகற்‌, றொழுகதெழுவாள்‌, பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ 
பெருமழை யென்றவப்‌, பொய்யில்‌ புலவன்‌ பொருளுரை ஜேறோய' 


எனக்‌ திருவள்ளுவரும்‌, திருக்குறளாம்‌ பாராட்டப்படுதல்‌ அறிந்து * 


மஇழற்‌ குரியது.) | 


கடவுள்‌ மண்டி.லங்‌ காரிருள்‌ சீப்ப ௨ 

நெடுநிலைக்‌ கந்தில்‌ நின்ற பாவையொடு 

முதியோள்‌ கோட்டம்‌ வழிபடல்‌ புரிந்தோர்‌ 

உதய குமரற்‌ குற்றதை யுரைப்பச்‌ ்‌்‌ 
ட௫ சாதுயர்‌ கேட்டுச்‌ சக்கர வாளத்து 

மாதவ ரெல்லாம்‌ மணிமே கலைதனை 

இளங்கொடி. யறிவது முண்டோ விதுவெனத்‌ 

துளங்கா தாங்கவ ளுற்றதை யுரைத்தனும்‌ , 

ஆங்கவள்‌ தன்னை யாருயிர்‌ நீங்கிய , ப 
௧௦ வேந்தன்‌ சிறுவனொடு வேறிடத்‌ தொளித்து 

மாபெருங்‌ கோயில்‌ வாயிலுக்‌ கிசைத்துக்‌ 

கோயில்‌ மன்னனைக்‌ குறுகினர்‌ சென்றீங்‌ 


குயர்ந்தோங்‌ குச்சி உவாமதி போல ்‌்‌ ட்‌ 


“நிவந்தோங்கு வெண்குடை மண்ணகம்‌ நிழற்செய _5 
கடு .வேலுங்‌ கோலும்‌ அருட்கண்‌ விழிக்க 

இதன்‌ ஙகூள்கு நீ யேந்திய இகர - 

தினக்கென வரைந்த ஆண்டுக ளெல்லாம்‌ 


ஈ 


ன 
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மனக்ணெி தாக வாழிய வேந்தே ! 
இன்றே யல்ல இப்பதி மருங்கில்‌ 
௨௦ கன்றிய காமக்‌ கள்ளாட்‌ டயர்ந்து 
பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌ “பா ற்சென்‌ றணுகியும்‌ 
நற்றவப்‌ பெண்டிர்‌ பின்னம்‌ போக்கியும்‌ 
தீவினை யுருப்ப உயீரிறு செய்‌ தார்‌ ப்‌ 
ட்‌ பாரான்‌ வேந்தே பண்டும்‌ பலரால்‌ 
உடு மன்மருங்‌ கறுத்த மழுவாள்‌ நெடியோன்‌ 
தன்முன்‌ தோன்றல்‌ தகா'கொழி நீயெனக்‌ 
சுன்னி, யேவலின்‌ காந்த மன்னவன்‌ 
இந்நகர்‌ காப்போர்‌ யாரென நினைஇ 
நாவலந்‌ தண்பொழில்‌ நண்ணார்‌ நடுக்கு 
௩௦ காவற்‌ கணிகை தனக்காங்‌ காதலன்‌ 
இகுழ்ந்தோர்‌ காயினும்‌ எஞ்சுத லில்லோன்‌ 
ககந்த னாமெனக்‌ காதலிற்‌ கூஉய்‌ 
அரசா ரூரிமை நின்பா லின்மையின்‌ 
பரச ராமனின்‌ பால்வந்‌ தணுகான்‌ 
கூடு அமர முனிவ னகத்தியன்‌ றனாது 
துயர்நீங்கு கிளவியின்‌ யான்தோன்‌ றளவும்‌ 
ககந்தன்‌ காத்தல்‌ காகந்தி யென்றே 
இயைந்த நாமம்‌ இப்பதிக்‌ கட்டீங்‌ 
-.. குள்வரிக்‌ கொண்டவ்‌ வுரவோன்‌ பெயர்நாள்‌ 
௪௦: தெள்ளூநீர்க்‌ காவிரி யாடினள்‌ வரூஉம்‌ 
பார்ப்பனி மருதியைப்‌ பாங்கோ ரின்மையின்‌ 
யாப்பறை யென்றே யெண்ணின னாகிக்‌ 
காவிரி வாயிலில்‌ ககந்தன்‌ சிறுவன்‌ 
5"... "நீவா என்ன நேரிழை கலங்க 
௪௫ மண்திணி ஞாலத்து மமைவளத்‌ தரூஉம்‌ 
பெண்டி ராயின்‌ பிறர்நெஞ்சு புகாஅர்‌ 
உ புக்கேன்‌ பிறனுளம்‌ புரிநான்‌ மார்பன்‌ 
முத்தீப்‌ பேணும்‌ முறையெனக்‌ கில்லென 
மாதுய ரெவ்வமொடு மனையகம்‌ புகாஅள்‌ 
௫௦ பூத சதுக்கம்‌ புக்கனள்‌ மயங்கிக்‌ 
கொண்டோற்‌ பிழைத்த குற்றம்‌ தானிலேன்‌ 
கண்டோன்‌ நெஞ்சில்‌ கரப்பெளி தாயினேன்‌ 
வாகு கற்பின்‌ மனையறம்‌ பட்டேன்‌ 
யான்செய்‌ குற்றம்‌ யானறி கில்லேன்‌ 
௫டு பொய்யினை கொல்லோ பூத சதுக்கத்துத்‌ 
தெய்வம்‌ நீயெனச்‌ சேயிழை யரற்றலும்‌ 
மாபெரும்‌ பூதத்‌ தோன்றி மடக்கொடி 
நீகே ளென்றே 'நேரிழைக்‌ குரைக்கும்‌ 
(பாடம்‌) 1, தொனி, ர்‌ ்‌ 


௨௨. சிறைசெய்‌ காதை ட்‌ 


தெய்வம்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநற்‌ றொெழுதெழுவாள்‌ 

௭௦ பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ பெருமழை யென்ற அப்‌ 
பொய்யில்‌ புலவன்‌ பொருளுரை தேறாுய்‌ * 
பிரியும்‌ நொடியும்‌ பிறர்வாய்க்‌ சிட்டு ©" 
விசிபிணி முழவின்‌ விழாக்கோன்‌ விரும்பிக்‌ 
கடவுள்‌ பேணல்‌ கடவியை யாகலின்‌ 

௭௫ மடவரல்‌ ஏவ மழையும்‌ பெய்யாது 
நிறையுடையப்‌ பெண்டிர்‌ தம்மே போலப்‌ 
பிறர்நெஞ்சு ௬டுஉம்‌ பெற்றியு மில்லை 
ஆங்கவையொழிகுவை யாயி னாயிஹழை 
ஓங்கரு வானத்து மழையுநின்‌ மொழியது * 

௭௦ பெட்டாங்‌ கொழுமும்‌ பேண்டிரைப்‌ போலக்‌ 

கட்டா துன்னையென்‌ கடுந்‌ தாழிற்‌ பாசம்‌ 
மன்முறை யெழுநாள்‌ வைத்தவன்‌ வழஉம்‌ 
பின்முறை யல்ல தென்முறை யில்லை 
ஈங்கெழு நாளில்‌ இளங்கொடி. நின்பால்‌ 

௭௫ வாங்கா நெஞ்சின்‌ மயரியை வாளால்‌ 
ககந்தன்‌ கேட்டுக்‌ கடிதலு முண்டென 
இகந்த புஜம்‌ எடுத்துரை செய்ததப்‌ 
பூத முரைத்த நாளா லாங்கவன்‌ 
தாதை வாளால்‌ தடியவும்‌ பட்டனன்‌ 

௮௦ இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இருங்கட லுடுத்த 
மண்ணாள்‌ செல்வத்து மன்னவ ரேறே 
தரும தத்தனுந்‌ தன்மா மன்மகள்‌ 
பெருமதர்‌ மழைக்கண்‌ விசாகையும்‌ பேணித்‌ 
தெய்வங்‌ காட்டுந்‌ இப்பிய ஓவியக்‌ 

௮௫ கைவினை கடந்த கண்கவர்‌ வனப்பினர்‌ 
மைத்துனன்‌ முறைமையால்‌ யாழோர்‌ மணவினைக்‌ 
1கொத்தன னென்றே பூர்முழு தலரெழப்‌ 
புனையா வோவியம்‌ புறம்போந்‌ தென்ன 
மனையகம்‌ நீங்கி வாணுதல்‌ விசாகை 

௯௦ உலக அறவியி. ஒரடுசென்‌ றேறி 
இலகொளிக்‌ கந்தின்‌ எழுதிய பாவாய்‌ 
உலகர்‌ பெரும்பழி யொழிப்பாய்‌ நீயென 
மாநக ருள்ளீர்‌ மழைதரு மிவளென 
நாவுடைப்‌ பாவை நங்கையை யெடுத்தலும்‌ 

௯௫ தெய்வங்‌ காட்டித்‌ தெளித்திலே னாயின்‌ 
மைய ஓரரோ மனமா சொழியாது * 
மைத்துனன்‌ மனையாள்‌ மறுபிறப்‌ பாகுவேன்‌ 
இப்பிறப்‌ பிவனொடுங்‌ கூடே னென்றே 
கற்றாய்‌ தனக்கு நற்றிறஞ்‌ சாற்றி , 

(பாடம்‌) 1, கொத்தன ரென்றே, 
ச்‌ 
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௪. > £3 பர LA ௬. ௬. 
௬௦௦ மற்றவள்‌ கன்ளி மாடத்‌ தடைந்தபின்‌ 


கரும நத்தனும்‌ நற்தையுற்‌ தாயரும்‌ 
பெருநகர்‌ நன்னைப்‌ பிறடிட்‌ டேகத்‌ 
தாழ்தீருதுன்பற்‌ தலைகயடுத்‌ தாயென 
நாவுடைப்‌ பாவையை நலம்பல ஏத்தி 


கடு மிக்கோ ருறையும்‌ விழுப்பெருஞ்‌ செல்வத்தூத்‌ 


நக்கண மதுரை தான்சென்‌ றடைந்தபின்‌ . 
தரும தத்தனுந்‌ தன்மா மன்மகள்‌ 

விரிதரு பூங்குழல்‌ விசாகையை யல்லது 
பெண்டிரைப்‌ பேணேன்‌ இப்பிறப்‌ பொழியகெனக்‌ 


௧௧௦ சொண்ட பிரதம்‌ தன்னுட்‌ கூறி 


வாணிக மரபின்‌ வருபொரு ளீட்டி 
நீள்நிதநிச்‌ செல்வனாய்‌ நீன்நில வேந்தனின்‌ 
எட்டிப்‌ பூப்பெற்‌ றிருமுப்‌ பதிற்றியாண்‌ 
டொட்டிய செல்வத்‌ துயர்ந்தோ னாயினன்‌ 


கசடு அந்த ணாள னொருவன்‌ சென்றீங்‌ 


கென்செய்‌ தனையோ விருநிதிச்‌ செல்வ 
பத்தினி யில்லோர்‌ பலவறஞ்‌ செய்யினும்‌ 
புத்தே ரூலகம்‌ புகா௮ ரென்பது 

கேட்டு மறிதியோ கேட்டனை யாயின்‌ 


௧௨௦ நீட்டித்‌ திராநு நின்னக ரடைகெனத்‌ 


. 
சு 


கக்கண மதுரை தான்வறி தாக 

இப்பதிப்‌ புகுந்தனன்‌ இருநில வேந்தே ! 
மற்றவ னிவ்வூர்‌ வந்தமை கேட்டுப்‌ 
பொற்றொடி விசாகையும்‌ மனைப்புறம்‌ போந்து 


க௧௨டு நல்லாள்‌ நாணாள்‌ பல்லோர்‌ நாப்பண்‌ 


அல்லவை கடிந்த அவன்பாற்‌ சென்று 
தம்முணா மறிந்திலம்‌ நம்மை முன்னாள்‌ 
மம்மர்‌ செய்த வனப்பியாங்‌ கொளித்தன 


4 ஆறைறந்‌ திரட்டி யாண்டுனக்‌ காயதென்‌ 


௬௩௦ நாறைங்‌ கூந்தலும்‌ நரைவிரா வுற்றன 


இனமையுங்‌ காமமும்‌ யாங்கொளித்‌ தனவோ 
உளனில்‌ லாள எனக்கீங்‌ குரையாய்‌ 

இப்பிறப்‌ பாயின்யான்‌ நின்னடி யடையேன்‌ 
அப்பிறம்‌ பியான்நின்‌ னடித்தொழில்‌ கேட்குவன்‌ 


© 


கடு இளமையும்‌ நில்லா யாக்கையும்‌ நில்லா 


வளவிய வான்பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ நில்லா 
புத்தே ளூலகம்‌ பீதல்வருத்‌ தாரார்‌ 

மிக்க அறமே விழுத்துணை யாவது 
தரினஞ்‌ செய்யெனத்‌ தரும தத்தனும்‌ 


௧௪௦ மாமன்‌ மகள்பால்‌ வான்பொருள்‌ காட்டி 


ஆங்கவ னவளுடன்‌ செய்த நல்லறம்‌ 
ஓங்கிரு வானத்து மீனினும்‌ பலவால்‌ 


பவ சிறைசெய்‌ கரதை 


குமரி மூத்தஅக்‌ கொடுங்குழை நல்லான்‌ - 
அமர னருளால்‌ அஎனக ரீடுஉம்‌ ம்‌ 


௬௪௫ படுபழி நீங்கப்‌ பல்லோர்‌ நாப்பண்‌ 5 


கொடிமிடை வீதியில்‌ வுரூவேரள்‌ குழல்மேல்‌ ' 


மருதி பொருட்டான்‌ மடி.ந்தோன்‌ தம்முன்‌ 
கருகிய நெஞ்சினன்‌ காமங்‌ காழ்கொளச்‌ 
௬ரியிரும்‌ பித்தை சூழ்ந்துபுறம்‌ தாழ்ந்த 
௧௫௦ விரிபூ மாலை விரும்பினன்‌ வாங்கித்‌ 
தொல்லோர்‌ கூறிய மணமீ தாமென 
. எல்லவிழ்‌” தாரோன்‌ இடுவான்‌ வேண்டி. 
மாலை வாங்க ஏறிய செங்கை 
நீலக்‌ குஞ்சி நீங்கா தரீகலின்‌ 
௧௫௫ ஏறிய செங்கை யிழிந்தில இந்தக்‌ 
காரிகை பொருட்டெனக்‌ ககந்தன்‌ கேட்டுக்‌ 
கடுஞ்சினந்‌ இருகி மகன்றுயர்‌ நோக்கான்‌ 
மைந்தன்‌ றன்னை வாளா லெறிந்தனன்‌ 
ஊழிதோ றூழி யுலகங்‌ காத்து 
௧௭௬௦ வாழி யெங்கோ மன்னவ என்று 
மாதவர்‌ தழம்முளோர்‌ மாதவன்‌ கூறலும்‌ 
வீயா விழுச்சீர்‌ வேந்தன்‌ கேட்டனன்‌ 
இன்றே யல்ல என்றெடுத்‌ துரைத்து 
நன்றறி மாதவிர்‌ நலம்பல காட்டினிர்‌ 
௬௭௫ இன்று மூளதோ இவ்வினை யுரைமென 
வென்றி நெடுவேல்‌ வேந்தன்‌ கேட்பத்‌ , 
தீதின்‌ றாக செங்கோல்‌ வேந்தென 
, மாதவர்‌ தம்முளோர்‌ மாதவ அரைக்கும்‌ 
முடிபொரு ளுணர்ந்தோர்‌ முதுநீ ருலகில்‌ 
௧௭௦ கடியப்‌ பட்டன வைந்துள அவற்றில்‌ 
கள்ளும்‌ பொய்யுங்‌ களவுங்‌ கொலையும்‌ 
தள்ளா தாகுங்‌ காமத்‌ தம்பால்‌ 
ஆங்கது கடிந்தோ ரல்லவை கடிந்தோரென 
நீங்கன ரன்றே நிறைதவ மாக்கள்‌ 
௧௭௫ நீங்கா ரன்றே நீணில வேந்தே 
தாங்கா நரகறந்‌ தன்னிடை யுழப்போர்‌ 
சேயரி நெடுங்கண்‌ சித்திரா பதிமகள்‌ 
காதல னுற்ற கடுந்துயர்‌ பொரு அளி 
மாதவி மாதவர்‌ பள்ளியு ளடைந்தனன்‌ 
௧௮௦ மற்றவள்‌ பெற்ற மணிமே கலைதான்‌” 
முற்றா முலையினள்‌ முதிராக்‌ களவியள்‌ - 
செய்குவன்‌ தவமெனச்‌ சிற்றிலும்‌ பேரிலும்‌ 
ஜயங்‌ கொண்டுண்‌ டம்பல மடைந்தனள்‌ 
ங்கவ ளவ்வியல்‌. பினளே யாயினும்‌ 
௧௮௫ தீங்கா னவளை நிழல்போல்‌ யாங்கணும்‌ 
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௨௬௯௮ க ட மணிமேகலை 1 


௧௬௯௫ உதய குமரன்‌ ஒழியா னாக = 


2௨.0௦ 


௨௧௦ 


ட்க்டு 
௬ 


காரிகை பொருட்டால்‌ காமங்‌ காழ்கொள 
ஆரிரு ளஞ்சரன்‌ அம்பல மடைத்தனன்‌ 
காயசண்‌ ுகைவடி. வாயினள்‌ காரிகை 
காய்ச்‌ டி.கையும்‌ ஊூத்குன ளாநலின்‌ ‘ 
காய்சண்‌ டி.கைதன்‌ கணவ,ஞ்ூய 
வாய்வாள்‌ விஞ்சைய்‌ னொருவன்‌ தோன்றி”, 
ஈங்கிவள்‌ பொருட்டால்‌ வந்தன னிவனென 
ஆங்கவன்‌ தீவினை யுருத்த தாகலின்‌ 
மதிமருள்‌ வெண்குடை மன்ன நின்மகன்‌ 
ஆரங்கவள்‌* தன்னை யம்பலத்‌ தேற்றி 
ஓங்கிருள்‌ யாமத்‌ திவனையாய்‌ *தய்த்துக்‌ 
காயசண்‌ டிகைதன்‌ கணவ னயெ 
வாய்வாள்‌ விஞ்சையன்‌ தன்னையுங்‌ கூஉய்‌ 
விஞ்சை மகள்பால்‌ இவன்வம்‌ தனனென 
வஞ்ச விஞ்சையன்‌ மனத்தையுங்‌ கலக்கி 
ஆங்கவன்‌ தன்கை வாளா லம்பலத்‌ 
தீங்வென்‌ றன்னை யெறிந்ததென்‌ றேத்தி 
மாதவர்‌ நம்முளோர்‌ மாதவ னுரைத்தலும்‌, 
சோழிக ஏனாதி தன்முகம்‌ நோக்கி 
யான்செயற்‌ பால திளங்கோன்‌ தன்னைத்‌ 
ப்‌ கான்செய்‌ 'ததனால்‌ ; ககவிலன்‌ விஞ்சையன்‌ 
, மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்‌ கற்பும்‌ 
* காவலன்‌ காவல்‌ இன்‌, றனின்‌ இன்றால்‌ 
மக முறைசெய்த மன்னவன்‌ வழியோர்‌ 
ுயர்வினை யாளன்‌ தோன்றினன்‌ என்பது ௩ 
வேந்தர்‌ தஞ்செவி யுறுவதன்‌ முன்னம்‌ 
ஈங்கிவன்‌ தன்னையும்‌ சமத்‌ தேற்றிக்‌ 
கணிகை மகளையுங்‌ காவல்செய்‌ கென்றனன்‌ 
அஸணிகிளர்‌ நெடுமுடி. யரசாள்‌ வேந்தென்‌. 


உரை 


ப 
௧-௪. கடவுள்‌ மண்டிலம்‌ கார்‌இருள்‌ சீப்ப - ஞாயிற்று மண்டி 
லம்‌ கரிய இருளை ஒட்டித்‌ தோன்ற, நெடுநிலைக்‌ கந்தன்‌ நின்ற 
பாவையொடு - நெடிய நிலையாகிய தூணீின்கண்‌ உள்ள பாவை 
யுடன்‌, முதியோள்‌ “கோட்டம்‌ வழிபடல்‌ புரிந்தோர்‌.- சம்பா 
பதி கோயிலையும்‌ வழிபாடு செய்வோர்‌, உதயகுமரற்கு உற்‌ 
றதை உரைப்ப - உதய குமரனுக்கு நேர்ந்த துன்பத்தைக்‌ கூற; 


க்திலும்‌ கோட்டத்திலுமூள்ள பாவையையும்‌ முதியோனையும்‌ 


வழிபடல்‌ புரிந்தோர்‌ என்‌ க. 


௫-௧௦. சா துயர்‌ கேட்டுச்‌ சக்கரவாளத்து மாதவர்‌ எல்லாம்‌ - 
2 


க்கரவாளத்துள்ள அருந்தவரனை வரும்‌ மன்னவன்‌ புதல்வ 


“௨௨. சிறைசெய்‌ கரதை ம்‌ ௨:௧௯ 


னிறந்த துயரத்தைக்‌ கேட்டு, மணிமேகலைதனை இளங்கொடி 
அறிவதும்‌ உண்டோ “இது என - மணிஜமகலையை நோக்க 
, இளங்கொடியே நீ இச்‌ செயல்‌ பற்றி அறிந்திருக்கின்‌ றனையோ 
என வினவ, துளங்காது ஆங்கவுள்‌்‌ உற்றதை, உரைத்தலும்‌ - 
மணிமேகலை நடுங்காமல்‌ கிகழ்நீதவற்றைக்‌ கூறுதலும்‌, ஆங்‌ 
கவள்‌ தன்னை ஆருயிர்‌ நீங்யெ வேந்தன்‌ சிறுவனொடு வேறி 
டத்து ஒளித்து - அவளை இறந்து கிடந்த அரசிளம்‌ “புதல்வ 
னுடன்‌ ஓரிடத்து ஒளித்துவைத்து 7 ட 3 
தன்பாற்‌ பிழையின்மையின்‌ தஅளங்காதுரைத்தனள்‌ என்க, 
வேறிடத்து- வேறு மறைவான இடத்தில்‌. ஒது நக 

௧௧--௮, மாபெருங்‌ கோயில்‌ வாயிலுக்கு இசைத்து - மிக்க 
பெருமையுடைய மன்னவன்‌ கோயிலையடைந்து வாயில்காப்‌ ஈ 
போருக்குக்‌ கூறி, கோயின்‌' மன்னனைக்‌ .குறுனெர்‌ சென்று 
ஈங்கு - மாளிகையிலுள்ள வேந்தனுக்கு அண்மையிற்சென்று, 
உயர்ந்தோங்கு உச்ச உவாமதி போல - மிகவுயர்ந்த வானின்‌ 
நடுவேயுள்ள முழுமதியைப்போல, நிவந்தோங்கு வெண்குடை 
மண்ணகம்‌ நிழல்‌ செய - மிகவுயரிய நினது வெண்கொற்றக்‌ 
குடை நிலவுலகிற்குத்‌ தண்ணிய நிழலைத்‌ தருக, வேலும்‌ 
கோலும்‌ அருள்கண்‌ விழிக்க - நீ ஏந்திய வேற்படையும்‌ செங்‌ 
கோலும்‌ அருள்கோக்க முடையவாக, தீது இன்றி உருள்க 
நீ ஏந்திய இரி - நினது ஆணைச்‌ சக்கரம்‌ இடையூறின்றி இயல்‌ 
வதாக, நினக்கென . வரைந்த ஆண்டுகள்‌ எல்லாம்‌ மனிக்கு 
இனிதாக வாழிய வேந்தே ஃ நினக்கு என்று பால்வரை தெய்வத்‌ 
தான்‌ எல்லையிடப்பட்ட ஆண்டுகளனைதீதிலும்‌ மனத்திற்கு 
இனியவாக வாழ்வாயாக அரசே ; 


வாயில்‌-வாயில்‌ காவலரை உணர்த்திற்று. உயர்ந்தோங்கு, நிவந்‌ 
தோங்கு என்பன ஒருபொருட்‌ பன்மொழிகள்‌. செய, விழிக்க என்‌ 
பன வியங்கோள்‌ ; செயவெனெச்சமாகக்‌ கொண்டு, வாழிய வென்‌ 
பதனோடு முடித்தலுமாம்‌. வேலும்‌ கோலும்‌ அருட்சண்‌ விழிக்க 
என்றமையால்‌ பகைவேறலும்‌ குடியோம்பலும்‌ அருளால்‌ நிகழ 
வேண்டுமென்‌ றவாறாயிற்று. ஏந்திய என்பதனை வேல்‌ கோல்‌ என்ப 
வற்றொடு கூட்டுக. மனக்கு, அத்துச்சாரியை தொக்கது. இனிதாக; 
பன்மை யொருமை மயக்கம்‌. X 
மாதவரெல்லாம்‌ இங்ஙனம்‌ அரசர்க்கு ஓம்படை கூறியபின்‌, 
அவருளொருவர்‌, உதயகுமரன்‌ கொலையுண்டமை கேட்டு அரசர்க்‌ 
குச்‌ செற்றம்‌ நிகழாவண்ணம்‌ முன்பு அப்பதியிலே கழிகாமத்தால்‌ 
தீங்கிழைத்துக்‌ கொலையுண்ட இருவர்‌ வரலாறுகளை அரசர்க்குக்‌ 
கூறுகின்றார்‌ : ௩ ட 
௧௯--௨௪. இன்றே௮அல்ல - இன்றுமட்டுமல்ல, இப்பதிமருங்‌ 
கில்‌ - இந்ககரத்தின்கண்‌, கன்றிய காமக்கள்ளாட்டு அயர்ந்து- 
அடிப்பட்ட, காமமாகிய &ள்ளுண்டலைச்‌ செய்து, பத்தினிப்‌ 


௩.௦௦ , ௪ * மணிமேகலை 


பெண்டிர்பால்‌ டசன்று அணுகியும்‌ - கற்புடைய மகளிரிடம்‌ 
அவரை விரும்பிப்‌ போய்‌ நெருங்கியும்‌, ஈற்றவப்பெண்டிர்பின்‌ 
உளம்‌ போக்கியும்‌ - நல்ல தவஞ்‌ செய்யும்‌ மகளிரின்பின்னர்‌ 
உளத்தைச்‌ செலுத்திமிம்‌, தீவினை உருப்ப உயிர்‌ ஈறுசெய்‌ 
தோர்‌ - ஊழ்வினை சினந்குவர்தூட்ட. உயிர்துறந்தோர்‌, பாராள்‌ 
வேந்தே பண்டும்‌ பலரால்‌ - மண்ணுலகாளும்‌ மன்னவர்‌ ஏழே 
முன்னரும்‌ பலர்‌ இருந்திருக்கன்றனர்‌/ 
கன்றிய ₹ அடிப்பட்ட ; முதிர்ந்த. ஈற்றவம்‌- வீடுபெறுதற்குச்‌ 
செய்யும்‌ தவமுமாம்‌ 4 1* நற்றவஞ்செய்‌ வார்க்ிடெந்‌ தவஞ்செய்‌ 
வார்க்கு முஃஇிடம்‌”” என்பது காண்க. இன்றேயல்ல பண்டும்‌ பல 
ரால்‌ என்க. ' 


௨௫-௩௨. மன்மருங்கு அறுத்த மழுவாள்‌ நெடியோன்தன்‌ 
முன்‌ - அரசர்முலத்தைப்‌ பொன்றக்கெடுத்த பரசுராமன்முன்‌, 
தோன்றல்‌ தகாது ஒழி நீ என - நீ வெளிப்படுதல்‌ தகாது 
இக்கரை விட்டு நீங்குவாயாக என்று, கன்னி ஏவலில்‌-சம்பா 
பதி ஆணையிட்டமையால்‌, காந்த மன்னவன்‌ - காந்தன்‌ என்ற 
அரசன்‌, இந்நகர்‌ காப்போர்‌ யார்‌ என நினைஇ- தான்‌ நீங்கின்‌ 
இந்ககரைக்‌ காப்போர்‌ யாவர்‌ என நினைந்து, நகாவலந்தண்‌ 
பொழில்‌ நண்ணார்‌ நடுக்குற - சம்புத்தீவிலுள்ள பகைவர்கள்‌ 
நடுக்கமடையுமா..ற, காவற்கணிகை தனக்கு ஆம்‌ காதலன்‌ - 
_காவற்கணிகையிடத்தத்‌ தோன்றிய புதல்வனும்‌, இகழ்ந்தோர்‌ 
காயினும்‌ எஞ்சுதல்‌ இல்லோன்‌ - பகைவர்‌ வெகுண்டு எதிர்ப்‌ 
பினும்‌ அவர்க்கு வலி குறைதல்‌ இல்லாதவனும்‌ ஆகிய, ககக்‌ 
தன்‌ ஆம்‌ என - ககந்தன்‌ என்பவனே காத்தற்குப்‌ பொருந்தி 
யவனாவான்‌ என்று, காதலின்‌ கூஉய்‌ - அவனை அன்பொடும்‌ 
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மருங்கு - குலம்‌; “சூர்‌ மருங்‌ கறுத்த மொய்ம்பின்‌ மதவலி ?' 
என்பதன்‌ உரைகாண்க. மழுவாள்‌ நெடியோன்‌ - பரசுராமன்‌ ; 
திருமாலின்‌ தோற்றமாகலின்‌ * நெடியோன்‌ ' எனப்பட்டான்‌ ; 
மழுவாள்‌ - மழுவாயெவாள்‌ ; சிவன்பால்‌ தவஞ்செய்து பெற்ற பரசு. 
இவன்‌ தன்னாற்‌ கொலையுண்ட கார்த்தவீரியன்‌ என்னும்‌ அரச 
னுடைய புதல்வர்கள்‌ தான்‌ இல்லாத பொழுதில்‌ தன்‌ தந்தையாயெ 
சமதக்கினி முனிவரைக்‌ கொன்றமைபற்றி எழுந்த செற்றத்தால்‌ 
இருபத்தொரு தலைமுறைகாறும்‌ அரசர்குலத்தை யழித்தலை 
கோன்பாகக்‌ கொண்டன னென்பது வரலாறு. கெடியோன்‌ றன்‌ 
முன்‌ தோன்றல்‌ தகாது என்றமையின்‌ அவன்‌ ஈண்டுப்‌ போந்தமை 
பெற்றாம்‌. * ஒளி' என்பது பாடமாயின்‌ மறைந்துகொள்‌ என்பது 
பொருளாகும்‌. கன்னி - துர்க்கையுமாம்‌. நடுக்குறத்‌ தோன்றிய 
காதலன்‌ என்க.' காவற்‌ கணிகை - அரங்காடுங்‌ கூத்தி; அரச 
னுடைய காமக்கிழத்தி. இகழ்ந்தோர்‌ - அவமதித்த பகைவர்‌. எஞ்‌ 
உ தானால்‌ அர்ப்‌ அன்‌ 
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சுதலில்லோன்‌ - வலிகுறையாதவன்‌ ; தோலாதவன்‌. என - என்று 
நினைந்து, 


.. - ௩௩௬௩௯, அரசாள்‌ உமையின்‌ பால்‌ இன்மையின்‌ அரசு புரி 
யும்‌ உரிமை நின்னிடம்‌ இல்லானமயால்‌, பீரசுராமன்‌ நின்பால்‌ 
வந்து அணுகான்‌ - பரசுராமன்‌ நின்னிடம்‌ போர்புரியுமாறு 
வாரான்‌, அமர முனிவன்‌ அகத்தியன்‌ தனாது துயர்‌ நீங்குளெவி 
யின்‌ யான்‌ தோன்று அளவும்‌ - கடவுண்‌ முனிவராகிய அகத்தி 
யரது அருண்‌ மொழியால்‌ :யான்‌ மீண்டு இர்ககரை அடையு 
மளவும்‌, ககந்தன்‌ காத்தல்‌ - ககந்தனே தாப்பாயாக என 
வுரைத்து, காகந்தி என்று இயைந்த நாமம்‌ இப்பதிக்கு இட்டு - 
ககந்தனாற்‌ காக்கப்படுதலின்‌ காகந்தி என்று பொருந்திய 
பெயரை இர்ஈகருக்கு இட்டு, ஈங்கு உள்வரிக்கொண்டு அவ்வுர 
வோன்‌ பெயர்நாள்‌ - காந்தன்‌ வேற்றுருக்கொண்டு சென்ற 
நாளில்‌; 
கணிகை மகனாதலின்‌ அரசாளுரிமை யிலனாயின னென்க, துயர்‌ 

நீங்குகளவி - துன்பம்‌ ஒழிதற்‌ கேதுவாகிய சொல்‌. ககந்தன்‌ : 
அண்மைவிளி. காத்தல்‌ : வியங்கோள்‌. காக்க “என்று கூறி? என 
வருவித்துரைக்க. £ உள்வரி - வேற்றுறாு. இவ்வரசன்‌ அகத்தியரை 
வேண்டி, அவரது கரகத்திலுள்ள காவிரிரீரைப்‌ பெற்றனனென்பது 
1பதிகத்தால்‌ அறியப்படும்‌. 


௫௦-௪. தெள்ளுநீர்க்‌ காவிரிஆடினள்‌ வரூஉம்‌ - தெளிந்த வீரினை 
யுடைய காவிரியில்‌ நீராடி. வருகின்ற, பநர்ப்பனி மருதியைப்‌ 
பாங்கோர்‌ இன்மையின்‌ - பார்ப்பனியா கிய மருதியைப்‌ பக்கத்தி 
அள்ளோர்‌ ஒருவரும்‌ இல்லாமையால்‌, யாப்பறை என்றே 
எண்ணினன்‌ ஆகி - உறுதியற்றவள்‌ என நினைந்தவனாய்‌7? காவிரி 
வாயிலில்‌ ககந்தன்‌ சிறுவன்‌ நீவா: என்ன - காவிரியின்‌ கரையில்‌ 
ககந்தனுடைய புதல்வன்‌ நீ வா என அழைக்க, நேரிழை 
கலங்கி - அவள்‌ கலக்கமுற்று ; ஜ்‌ 

காவிரிவாயில்‌ - சங்கமுகத்‌ துறையுமாம்‌. பாங்கோரின்மையின்‌ 
நீ வா என்ன என்றியையும்‌. 


௪௫-௯. மண்திணி ஞாலத்து - அணுச்செறிந்த நிலவுலகத்தில்‌, 
மழைவளம்‌ தருஉம்‌ பெண்டிராயின்‌ - வேண்டுங்கால்‌ மழை 
யினைப்‌ பெய்விக்கும்‌ கற்புடை மகளீராயின்‌, பிறர்‌ நெஞ்சு 
புகாஅர்‌ - ஏதிலார்‌ உள்ளத்திற்‌ புகுதலிலர்‌, புக்கேன்‌ பிறன்‌ 
உளம்‌ - யானோ அயலான்‌ உள்ளத்திற்புகு ந்தேன்‌, புரிநூல்‌ 

மார்பன்‌ முத்தப்பேனும்‌ முறை எனக்கு இல்‌ என- ஆகலின்‌ 
முந்நூலணிந்த மார்பினை யுடைய அந்தணனது முத்தியைக்‌ காக்‌ 
கும்‌ தகுதி எனக்கு இல்லை என்று, மாதுயர்‌ எவ்வமொடு மனை 
யகம்‌ புகாள்‌ - மிகப்பெரிய துன்பத்துடன்‌ தன்‌ மனையின்கண்‌ . 
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(௩௦௦. உ மணிமேகலை 
்‌ நவன. 
மழைவளம்‌ - மழையாயெ வளம்‌; வளம்‌ - - வருவாய்‌. புக 
கேன ஆகலின்‌ என்‌ வீரித்துரைக்க. புரிநான்‌ மார்பன்‌ - கணவன்‌. 
முத்த - காருகபத்இியம்‌ அகவனியம்‌ தென்‌ றிசையங்கி என்பன, 
பேணுதல்‌ - கணவற்குத்‌ ப்‌ ப் றன்‌ அதனை வளர்த்தல்‌. 


௫௦-௬. பூத சதுக்கம்‌ புக்கனள்‌ மயங்கி - பூத சதுக்கத்தை 
யடைந்து வருந்தி கொண்டோன்‌ பிழைத்த குற்றம்தான்‌ 
இலேன்‌'- கணவனைப்‌ பிழைத்த குற்றமொன்றும்‌ இல்லேன்‌, 
கண்டோன்‌ நெஞ்சில்‌ கரப்பு எளிதாயினேன்‌எஅயலோனுடைய 
உள்ளதில்‌ எளிதில்‌ ஓளித்தேன்‌, வான்தரு கற்பின்‌ மனையறம 
பட்டேன்‌-மழையைத்தரும்‌ கற்புடைய மகளிர்க்குரிய இல்லறத்‌ 
திற்‌ பொருந்தினேன்‌, யான்‌ செய்‌ குற்றம்‌ யான்‌௮றிகல்லேன்‌ - 
நான்‌ செய்த குற்றம்‌ ஒன்றையும்‌ யானறியேன்‌, பொய்யினை 
கொல்லோ பூதசதுக்கத்துதி தெய்வம்‌ மீளனச்‌ சேயிழை அரற்‌ 
றலும்‌-அல்லவைசெய்தோரைப்‌ புடைத்துண்பாய்‌ என்று கூறப்‌ 
படுகின்ற பூதசதுக்கத்துக்‌ கடவுளாய நீ பொய்மையை யுடை 
யாயோ என மருதி பலவாறு புலம்புதலும்‌ 7 


பூத சதுக்கம்‌ - பூதம்‌ நிற்றலையுடைய சதுக்கம்‌ ; சதுக்கம்‌ - 
நாற்சந்தி. கொண்டோற்‌ பிழைத்தல்‌ - கற்பிற்கு மாறாக ஒழுகு 
தல்‌. கற்பின்‌ மனையறம்‌ - கற்புடை மகளிர்‌ புரியும்‌ மனையறம்‌. 
குற்றந்கான்‌ இலேன்‌, மனையறம்‌ பட்டேன்‌, யானறிகில்லேன்‌ ; அங்‌ 
ஙனமாகவும்‌ கரப்பெளி தாயினேன்‌ ; ஆகலின்‌ பொய்யினை 
கொல்லோ? என்றாள்‌ என்க; பிறனுளம்‌ புக்க தன்னைப்‌ புடைத்‌ 
துண்ணாமையால்‌ * பொய்யினை கொல்லோ” என்றாள்‌. சதுக்கப்பூதத்‌ 
தின்‌ இயல்பு 1“ தவமறைந்‌ தொழுகும்‌ ... பூதம்‌ புடைத்துணும்‌ பூத 
சதிக்கமேம்‌” என்பதனால்‌ அறியப்படும்‌. மனையறம்பட்டேன்‌ என்ப 
தற்கு * இல்லறத்திற்குத்‌ துனையாக நிற்றலை யொழிந்தேன்‌” என்று 
பொருள்‌ கூறினர்‌ டாக்டர்‌ வே. சாமிநாதையர்‌. 


௫௭-௮. மாபெரும்‌ பூதம்‌ தோன்றி - மிகப்‌ பெரிய சதுக்கப்‌ 
பூதம்‌ தோன்றி, மடக்கொடி நீ கேள்‌ என்றே நேரிழைக்கு 
உரைக்கும்‌ - மடக்கொடியே நீ கேட்பாயாக என்னு அவட்குக்‌ 
கூறும்‌ ; 


௫௯--௭௯2 தெய்வக்‌ தொழாஅள்‌ கொழுநன்‌ தொழுது எழு 
வாள்‌ பெய்யெனப்‌ பெய்யும்‌ பெருமழை என்ற- பிற தெய்‌ 
வத்தை வணங்காது தன்‌ தெய்வமாகிய கணவனைத்‌ தொழுது 
எழுகின்ற கற்புடை ஈங்கை பெய்யென்று சொல்லப்‌ பெரு 
மழை பெய்யும்‌ என வுரைத்த, அப்‌ பொய்யில்‌ புலவன்‌ பொரு 
இரை தேறாய்‌ - தெய்வப்‌ புலவராகிய திருவள்ளூவனாரது அப்‌ 
'பொருண்‌ மொழியைத்‌ தெளியாயாய்‌, பிசியும்‌ கொடியும்‌ பிறர்‌ 
வாய்க்‌ கேட்டு- பொருளொடு புணராப்‌ பொய்‌ மொழிகளையும்‌ 
பொருளொடு புணர்ந்த ஈகை மொழிகளையும்‌ பிறரிடம்கேட்டு, 
1, லப்‌. டூ: ௧௨௮௩௪௫, க 
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க கட. ்‌ 

விசிபிணி முழவின்‌ வி]ழமாக்கோள்‌ விரும்பி - கட்டப்பட்ட கட்‌ 
ஷனையுடைய மு ழவுடன்‌ கூடிய ம்ப விரும்பி, 'கட 
வுள்‌ பேணல்‌ கடவியை .ஐகலிண்‌ - வே.று கடவு வணங்கும்‌ 
கடப்பாடுடையை ஆயினையாகலின்‌, மடவரல்‌ ஏவ மழையும்‌ 
பெய்யாது -.ஈங்காய்‌ நீ ஏவினால்‌ மழையும்‌ பெய்யாது, நிறை 
யுடைப்‌ பெண்டிர்‌ தம்மே போல - நிறையுடைய மலிய 
போல, பிறர்‌ நெஞ்சு சுடூஉம்‌ பெற்றியும்‌ இல்லை - பிறருடை ய 
உள்ளத்தைச்‌ சுடுகன்ற தன்மையுடை யையும்‌ அல்லை, ஆங்கவை 
ஒமிகுவை ஆஇயின்‌-முற்கூ.றிய நின்‌ செயலீகளை 8ீங்குவாயானால்‌, 
ஆயிழை ஓங்கரு வானத்து மழையும்‌ மின்‌ மொழியகது- நங்காய்‌ 
உயர்ந்த வானத்து மழையும்‌ நீ 'பெய்‌' என மொழியிற்‌ பெய்யா 
நிற்கும்‌; 
“தெய்வந்‌ தொழாஅள்‌ . . .தேருய்‌'' என்றது இந்நூலாசிரியர்‌ 
கருத்துத்‌ தெய்வத்தின்‌ கூற்றில்‌ வைத்துணர்த்தப்பட்டது. சாத்த 
னார்‌ இக்‌ குறளை! உரையளவையாகக்‌ கொண்டு, வள்ளுவரைப்‌ 
பொய்யில்‌ புலவன்‌ என்று கூறியது தெய்வப்‌ புலவர்பால்‌ அவருக்‌ 
குள்ள பெருமதிப்பை இனிது புலப்படுத்தும்‌. பொருளுரை - முனி 
வர்‌ புரிந்து கண்ட்‌ பொருளுடன்‌ கூடியவுரை ; மெய்யுரையுமாம்‌ ; 
பொருள்‌ - மெய்ம்மையாதலைப்‌ (பொருள்சேர்‌ புகழ்‌" என்பதனாலறிக, 
பிசி - பொய்ம்மொழியும்‌ ககைமொழியுமாவ.து ; இது பிதிர்‌ எனவும்‌ 
விடுகதை யெனவும்‌ வழங்கும்‌. ஆசிரியர்‌ தொல்காப்பியனார்‌” “கொடி. 
யொடு புணர்ந்த பிசியினான '' என நொடி.யைப்‌ பீசிக்கு அடையா 
கவே கூறியுள்ளார்‌. ஈண்டு நொடி. என்பதற்கு வறுமொழி என்று 

கூறுதல்‌ சாலும்‌. மடவரல்‌ : முன்னிலைப்‌ பெயர்‌. 


J 


௭௦௯. பெட்டாங்கு ஒழுகும்‌ பெண்டிரைப்‌ போல - விரும்பிய 
வண்ணம்‌ ஒழுகும்‌ பெண்டிரைக்‌ கட்டுவதுபோல, கட்டாது 
உன்னை என்‌ கடுந்தொழிற்பாசம்‌ - எனது கொடிய தொழிலை 
யுடைய பாசமானது நின்னைப்‌ பிணியாது, மன்முறை எழுநாள்‌ 
வைத்த! - அரசன்‌ முறை செய்தற்குக்‌ காலவளவாக ஏழு நாள்‌ 
நிறுத்தி, அவன்‌ வழூஉம்‌ பின்முறை அல்லது - அந்நாட்களுள்‌ 
அவன்‌” முறை செய்யாது தவறிய பின்பல்லது, என்முறை 
இல்லை - யான்‌ முறை செய்யுமாறில்லை, ஈங்கெழுநாளில்‌ இளங்‌ 
கொடி நின்பால்‌ வாங்கா நெஞ்சின்‌ மயரியை- மெல்லியலே 
இன்றைக்கு ஏழாம்‌ நாளில்‌ நின்னிடம்‌ வைத்த உள்ளத்தை 
மீட்காத மயக்கமுடையோனை, வாளால்‌ ககந்தன்‌ கேட்டுக்‌ 
கடிதலும்‌ . உண்டு என - ககந்தன்‌ கேள்வியுற்று வாளினால்‌ 
ஒறுத்தலும்‌ உண்டுஎன்று, இகந்த பூதம்‌ எடுத்துரை செய்தது - , 
தீமையைக்கடந்த பூதம்‌ எடுத்துக்‌ கூறியது, அப்பூதம்‌" உரைத்த 
நாளால்‌ ஆங்கவன்‌ தாதைவாளால்‌ தடியவும்‌ பட்டனன்‌ - அப்‌ 
பூதங்கூறிய நாளிலேயே அவன்‌ தன்‌ தந்தையின்‌ வாளால்‌ வெட்‌ . 
டப்பட்டனல்‌ ; 


re பப பப்பட்‌ 
3. குறள்‌, ௫௫. 2. தொல்‌, செய்‌, ௧௬௫, 3 


்‌ 
ப்‌ 


௩௦௪ ச . மணிமேகலை 

நீ அங்ஙனம்‌ விமாக்‌ காண்டல்‌ முதலியன செய்து போந்தாயா 
யினும்‌ கற்பு நெறி கடந்து அவமறைக்‌ தொழுகும்‌ அலவற்பெண்டிர்‌ 
போலாயாதலின்‌ என்‌ பாசம்‌, உன்னைக்‌ கட்டாதென்றும்‌, நின்பால்‌ 
உள்ளத்தைச்‌ செல்லவீடுத்துப்‌ பிறர்மனை நயத்தலாகிய குற்ற 
மிழைத்தோனைப்‌ புடைத்துண் டல்‌ வழுவன்றாயிலும்‌ ஏழுநாளளவில்‌ 
அரசன்‌" முறை செய்யா தொழியினே அங்ஙனம்‌ செய்யலாகுமென்‌ 
றும்‌ பூதங்‌ கூறிற்றென்க. முறை செய்தல்‌ -குற்றஞ்‌ செய்தாரை 
அதற்குத்தக ஒறுத்தல்‌ ; “முறையெனப்படுவது கண்ணோடா துயிர்‌ 
வவ்வல்‌'' mo பிறசான்றோரும்‌. 'பின்முறை - பின்பு. எழுமாளில்‌- 
ஏழாவது ௬ாளில்‌மயரி - மயக்கமுடை.யான்‌. நாளால்‌ - நாளில்‌. 


௮0. இன்னுங்‌ கேளாய்‌ இருங்கடல்‌ உடுத்த மண்ணாள்‌ செல்‌ 
வத்து மன்னவர்‌ ஏறே - பெரிய கடலை ஆடையாக வுடைய 
நிலவுலனையரீளும்‌ செல்வமுடைய அரசர்களுள்‌ ஏறனையாய்‌ 
இன்னும்‌ கேட்பாயாக ; 


௮௨-௭. தருமதத்தனும்‌ தன்‌ மாமன்மகள்‌ பெருமதர்‌ மழைக்‌ 
கண்‌ வீசாகையும்‌ - தருமதத்தன்‌ என்னும்‌ வணிகனும்‌ அவன்‌ றன்‌ 
மாமன்‌ மகளாகிய அழயெ பெரிய கண்களையுடைய விசாகை 
என்பவளும்‌, பேணி தெய்வம்‌ காட்டும்‌ தப்பிய ஓவியக்‌ கைவினை 
கடந்த கண்கவர்‌ வனப்பினர்‌ - தெய்வத்தால்‌ விரும்பி வியப்‌ 
புடைத்தாக எழுதப்பட்ட செய்தொழிலின்‌ எல்லை கடந்த ஓவி 
யம்‌ போலக்‌ கண்களைக்‌ கவரும்‌ எழிலுடையர்‌, மைத்துனன்‌ 
முறைமையால்‌ யாழோர்‌ மணவினை க்கு ஒத்தனள்‌ என்றே ஊர்‌ 
முழுது அலர்‌ எழ - அவருள்‌ தருமதத்தன்‌ மைத்துனன்‌ முறை 
மையுடையனாதலின்‌ விசாகை அவனுடன்‌ காந்தருவ மணத்‌ 
திற்கு இயைந்தனள்‌ என்று ஊரெங்கும்‌ அலருண்டாக 3" 


தெய்வம்‌ பேணிக்‌ காட்டும்‌ ஓவியம்‌ எனவும்‌, கைவினை கடந்த 
ஓவியம்‌ எனவும்‌ கூட்டுக; 4ஆதரித்‌ தமுதிற்‌ கோல்தோய்த்‌ தவ 
யவ .மமைக்குந்‌ தன்மை, யாதெனத்‌ திகைக்கு மல்லால்‌ மதன ற்கு 
மெழுத வொண்னாச்‌, சகை'' என்பது ஈண்டு அறியற்பாலது. தரும 
தத்தனும்‌ விசாகையும்‌ வனப்பினர்‌ ; அவருள்‌ அவன்‌ _மைத்துனன்‌ 
முறைமையால்‌ அவள்‌ ஒத்தனள்‌ என விரித்துரைக்க. 


௮௮௮-௯௪௦ புனையா ஓவியம்‌ புறம்போந்து என்ன மனையகம்‌ 
நீங்கி வாணுதல்‌ விசாகை - ஒள்ளிய நெற்றியையுடைய 
விசாகை இல்லஜ்தினின்றும்‌ நீங்கி வண்ணங்களைக்கொண்டு 
எழுதாது வடிவம்‌. மட்டும்‌ அமைத்த ஓவியப்பாவை வெளிப்‌ 
போர்தாற்போல, உலக வறவியின்‌ ஊடுசென்று ஏறி - சென்று 
உலகவறவியின்கண்‌ ஏறி, இலகொளிக்‌ கந்தின்‌ எழுதிய 
பாவாய்‌ - விளங்கும்‌ ஒளியையுடைய தாணின்கண்‌ எழுதப்‌ 
பட்ட தெய்வப்பாவையே, உலகர்‌ பெரும்பழி ஓழிப்பாய்‌ நீ 
என - இவ்வூரிலுள்ளோர்‌ கூறும்‌ பெரிய பதியை நீ நீக்குவா 


1. கலி, செய்தல்‌. ௧௬. 2, கம்ப, பால. மிதிலை, ௫. 
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3 - “௪34 . ம்‌ 
௨௨. சிறைசெய்‌ காதை ௩௦௫ 
ட 
யாக என்று வேண்ட, மாககர்‌ உள்ளீர்‌ மழை சீறும்‌ இவள்‌ என 
நாவுடைப்பாவை நங்கையை எடுத்தலுரிக்ச நாவுடைய ,,அப்‌ 
பாவை மாநகரிலுள்ளோர்களே இவள்‌ மழையைத்‌ தரும்‌ கழ்‌ 
புடையாள்‌ என்று விசாமையை யாதன கூ றுதலும்‌; 


செயற்கை மிழகொன்றும்‌ இன்‌ஃடையானும்‌, அலரெழுக்‌ ந்து வருத்‌ 
தத்தால்‌ ஒளி மாழ்சனமையானும்‌ புனையாவோவியம்‌' போல என்‌ 
மூர்‌. மழைதரும்‌ என்றமையால்‌ கற்பின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 
எடுத்தல்‌ - உயர்த்தல்‌ ! Ba யர்த்துக்‌ கூறுதல்‌. விசாகை ஓமிப்பாய்‌ * 
நீ என, அப்பாவை நங்கையை எடுத்தலு மெனள்க, அ 


௯௫௨௧௦௦. தெய்வம்‌ காட்டித்‌ தெளித்திலேன்‌ ஆயின்‌ - இன்ன 
ணம்‌ கடவுண்மொழியால்‌ மெய்மைகாட்டி.த்‌ தெளிவிக்கப்பெற்‌ 
நிலேன்‌ ஆயின்‌, மையல்‌ ஊரோ மனமாச ஓழியா.து - மயக்கங்‌” 
கொண்ட ஊரவரின்‌ மனவிருள்‌ நீங்காது, *மைத்துனன்‌ மனை 
யாள்‌ மறுபிறப்பு ஆகுவேன்‌ - மறுபிறப்பின்கண்‌ மைத்துன ற்கு 
மனைவியாகுவேன்‌, இப்பிறப்பு இவனொடும்‌ கூடேன்‌ என்றே - 
இப்பிறப்பில்‌ இவனொடு மணம்‌ பொருந்தேன்‌ என்று, 
நற்றாய்‌ தனக்கு நற்றிறம்‌ சாற்றி- தன்‌அன்னைக்கு நல்லியல்பு , 
கனை எடுத்துக்கூறி, மற்றுஅவள்‌ கன்னிமாடத்து அடைந்த 
பின்‌ - விசாகை கன்னி மாடத்திற்‌ சேர்ந்தபின்னர்‌ ; 
மனமாசு - இரிபான எண்ணம்‌. மைத்துனன்‌ - அத்தை மகன்‌; 
தருமதத்தன்‌. தான்‌ குமரி மூத்தலால்‌ தாய்‌ துன்புறுவண்ணம்‌ ல்‌ 
அவட்கு நற்றிறம்‌ மொழிந்தாள்‌ என்க. நற்றிறம்‌ - வீரதமுகாம்‌. 


௧௦௧-௭௬. தருமதத்தனும்‌ தந்தையும்‌ தாயரும்‌ - தரும தத்தனும்‌ 
அவனுடைய தந்தை தாயரும்‌, பெருநகர்‌ தன்னைப்‌ பிறகட்‌ 
டேூ - காவிரிப்பூம்பட்டினத்தைப்‌ பின்‌ வைத்துச்‌ சென்று, - 
தாழ்தரு துன்பம்‌ தலையெடுத்தாய்‌ என - யாங்கள்‌ அழுந்திய 
அன்பத்தினின்றும்‌ நீக்கயருளினாய்‌ என்று, ஈாவுடைப்‌ 
பாவையை நலம்பல ஏத்தி - கந்திற்‌ பாவையின்‌ சிறப்புக்களைப்‌ 
பலவாறு துதித்து, மிக்கோர்‌ உறையும்‌ விழுப்பெரும்‌ “செல்‌ 
வத்து- மேலோர்‌ வாழ்கின்ற சிறந்த பெருஞ்‌ செல்வத்தினை , 
யுடைம, தக்கண மதுரை தான்‌ சென்று அடைந்தபின்‌ - தென்‌ “ 
றிசையிலுள்ள கூடற்பதியிற்‌ சென்று சேர்ந்த பின்னர்‌ ; 
பி.றகிட்டேகுதல்‌ - பின்னே யிருக்கும்படி கடந்து செல்லுதல்‌. , 

தலையெடுத்தாய்‌ - ரீக்கனாய்‌ என்னும்‌ பொருட்டு. 

௧0௭-௧0. தருமதத்தனும்‌ தன்‌ மாமன்‌ மகள்‌ வீரிதரு பூங்குழல்‌ 
வீசாகையை அல்லது - தருமதத்தனும்‌ தன்‌ அம்மான்‌ மகளாகிய 
மலர்ந்த பக்களையணியும்‌ கூந்தலையுடைய விசாகையை அன்றி, * 
பெண்டிரைப்‌ பேணேன்‌ - வேறு மகளிரை விரும்பேன்‌, 5 இப்‌” 
பிறப்பு ஓுநிகென- இப்பிறப்பு இவ்வாறே நீங்குவகாகவென் று, 
கொண்ட விரதம்‌ தன்னுட்‌ கூறி - மேற்கொண்ட விரதத்தைத்‌ ' 
தன்னுள்ளே கூறிக்‌ கொண்டு; ்‌ 4 

20 ] 


hh 


௩௦௭ a மணிமேகலை 


தீருமதத்தனுல்‌ : உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்சம்‌. வீரிகரு 
பூங்குழல்‌ - அடர்ந்த பொலிவுள்ள கூந்தல்‌ என்றுமாம்‌. 


, அக்கட்சி வாணிக மரபின்‌ வருபொருள்‌ ஈட்டி - மூறைமையாற்‌ 
செய்யும்‌ வரணிகத்தால்‌ வீளரும்‌ பொருளைத்‌ தொகுத்து, நீள்‌ 
மிஇச'்‌ செல்வஞ்ய - பெரும்‌, தி” படைத்த செல்வனாய்‌, நீள்கில 
வேந்தனின்‌ - பெரிய நில்‌ திதினை ஆளும்‌ அரசலுல்‌, எட்டிப்‌ பூப்‌ 
பெற்று- எட்டி. யென்னும்‌ பட்டமும்‌ அதற்குரிய பொற்பூவும்‌ 
பெற்று, “இரு முப்பதிற்று யாண்டு ஓட்டிய செல்வத்து உயர்ந்‌ 
தோன்‌ ஆயினன்‌ ஏ உ நீங்காத செல்வத்தில்‌ மேய்ப்பவன்‌ அறு 
பதாம்‌ ஆண்டினை எய்தினன்‌ ; 3 


முறைமையால்‌ வாணிகஞ்‌ செய்மலாவது பிறர்‌ பொருளையும்‌ 


“தம்‌ பொருளை யொப்ப மதித்து மிகையாகக்‌ கொள்ளாததும்‌ குறை 


யாகக்‌ கொடாதும்‌ செய்தலாம்‌ ; அங்ஙனஞ்‌ செய்வார்க்கு அந்நல்‌ 
வாணிகத்தால்‌ மேன்மேற்‌ பொருள்‌ வளருமாகலின்‌ (வாணிக மர 
பின்‌ வருபொருளிட்‌ டி.” என்றார்‌. வரு பொருள்‌ - வளரும்‌ பொருள்‌. 
அவ்வாறு பெரும்‌ பொருளிட்டிய வாணிக வாகையுடையார்க்கு அர 


சன்‌ எட்டிப்‌ பூ அளிப்பனென்க. 


கக்டு-௨௨. அந்தணாளன்‌ ஒருவன்‌ சென்று - அப்பொழுது 
மறையவ லொருவன்‌ அவன்பாற்‌ சென்று, ஈங்கு என்செய்தனை 
யோ இருநிடிச்‌ செல்வ - பெருகிதிச்‌ செல்வனே நீ என்‌ செய்‌ 
உனை, பதஇிலி இல்லோர்‌ பலஅறம்‌ செய்யினும்‌ - மனைவி யில்‌ 
தோர்‌ பலதிறப்பட்ட அறங்களைச்‌ செய்தாலும்‌, புத்தேள்‌ 
உலகம்‌ புகாஅர்‌ என்பது -வானவருலிற செல்லுதற்‌ குரிய 
ராகார்‌ என்பதனை, கேட்டும்‌ அறிதியோ - கேட்டறிஈலும்‌ 
உடையையோ, கேட்டனையாயின்‌ - அங்ஙனம்‌ கேட்ட றிர்தனை 

உயரினால்‌, நீட்டித்து இராது நின்‌ நகர்‌ அடைக என - இங்கே 
கெடி.து தங்கியிராமல்‌ நின்‌ நகரத்தை அடைவாயாக என்று 
கூற, திக்கண மதுரை தான்‌ வறிதாக இப்பதிப்‌ புகுந்தனன்‌ - 
சரும, தத்தன்‌ தென்மதுரை வறிதாகுமாறு இப்பதியை அடைம்‌ 
தனன்‌; 


நீட்டித்‌ இராது நின்னகர்‌ அடைக என்றது விரைவில்‌ நின்‌ 
பதியை அடைந்து மணஞ்செய்து மனைவியுடன்‌ இல்லறம்‌ நிகழ்த்துக 
என்னும்‌ குறிழ்பிற்று, மதுரை வறிதாக என்றதனால்‌ அவனது 
செல்வ மிகுதி குறிக்கப்பட்டது. 


௬௧௨௨-௯. இருநில வேக்தே-புவியை ஆளும்‌ அரசே, மற்ற 
வன்‌ இவிவூர்‌ வந்தமை கேட்டு - தரறுமதத்தன்‌ இப்பதிக்கு வந்‌ 
தது கேட்டு, பொற்றொடி. வீசாகையும்‌ மனைப்புறம்‌ போந்து 

. நல்லாள்‌ நானாள்‌ - பொன்‌ வளையுடைய விசாகையாகிய நல்லா 
ளும்‌ நானாது மனையின்‌ புறத்தே வந்து, பல்லோர்‌ நாட்பண்‌ 
அல்லவை கடிந்த அவன்பாற்‌ சென்று -பலர்‌ நடுவே தியன 
வற்றை நீக்கிய ௮ல்வஸஷிகளிடம்‌ சென்று ; 


௬ கு 
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' ௨௨. சிறைசெய்‌ காதை * உ ௩௦௧ 
ல 


இருநில வேந்து - சோழ மன்னன்‌ 7 "மாதவர்‌ இங்ஙனம்‌ வினித்‌ 
அரைக்கின்‌ றனர்‌. அவன்‌ பலர்‌ சூழ இரும்‌ தமையின்‌ பல்லோர்‌ காப்‌ 
பண்‌ அவன்பாற்‌ சென்று என்றார்‌. பதப்‌ பொய்‌ ுதலிய 


= a 
தீமைகள்‌. 3 ச 


௧௨௭-௩௪௫ நம்முள்‌ நாம்‌”அறிந்நிலம்‌- நீம்‌ நம்முள்‌ ஒருவரை 
யொருவர்‌ அறிஒன்‌ நிலம்‌, நம்மை முன்னாள்‌ மம்மர்‌ செய்த 
வனப்பு யாங்கு ஒளித்தன - முன்னாளில்‌ நமமை மருளச்செய்த 
இருவேமுடைய அழகும்‌ எங்கே மறைந்தன, ஆறைந்து இரட்டி 
ஆண்டு உனக்கு ஆயது உனக்கு அறுபது யாண்டாயிற்று, 
என்‌ நாறுஜங்‌ கூந்தலும்‌ நரை விராவுற்றன -நாறுகன்ற என்‌ 
ஐம்பாலாகிய கூந்தலும்‌ நரை வீரவுதலுற்றன, இளமையும்‌ 
காமமும்‌ யாங்கொளித்தனவோ - இளமைப்பருவமும்‌ அப்பரு 
வத்தில்‌ உண்டாம்‌ வேட்கையும்‌ இப்பொழுது எங்கு ஒளித்‌ 


தனவோ, உளனில்லாள எனக்கு ஈங்கு உரையாய்‌ - மனத்திட்‌ _ 


பம்‌ இல்லாதோய்‌ எனக்கு இப்பொழுது கூறுவாயாக, இப்‌ 

பீறப்பாயின்‌ யான்‌ நின்‌ அடி அடையேன்‌ - இப்பிறப்பிலே 

யான்‌ நின்‌ அடிகளை அடைவேனல்லேன்‌, அப்பிறப்பு யான்‌ நின்‌ 

அடித்தொழில்‌ கேட்குவன்‌ - மறுபிறப்பில்‌ யான்‌ நின்‌ குற்றே 

வல்‌ கேட்கப்‌ பெறுவேன்‌ ; 

பல்யாண்டின்‌ மான்‌ இருந்த தம்‌ வடிவு பெரிதும்‌ மாறி ஒருவரை 
யொருவர்‌ கண்டுகொள்ளுதற்‌ கரிதாயினமையின்‌ “ஈம்முள்‌ நாம்‌ 


அறிந்திலம்‌ ' என்றாள்‌. கூந்தலும்‌: உம்மை எச்சப்‌ பொருட்‌. ௦ 


கூந்தலின்‌ ஐவகையுங்‌ கருதி விராவுற்றன வெனப்‌ பன்மை கூறினார்‌, 
மேல்‌ a பல அறஞ்‌ செய்யிலுக புத்தேஞலகம்‌ புகார்‌ 
ஆகலின்‌ விரைவில்‌ நின்னகரடைகவென அந்தணன்‌ கூறியது கேட்‌ 
டுப்‌ போந்தான்‌ என்றலின்‌ தருமதத்தன்‌ விசாகையை மஷம்புரியும்‌ 
கருத்துடன்‌ வந்தானாவன்‌ ; அறுபது யாண்டாகித்‌ தலைஈரைத்தி பின்‌ 
னும்‌ மனம்‌ நெகிழ்ந்து மணத்தை விரும்பினமையின்‌ விசாகை 
அவனை *உளனில்லாள ' என விளீப்பாளாயினள்‌. உளன்‌ - ஊக்கம்‌; 
மனவுறுதி. ஆயின்‌ : உரைநடை. கற்புடை மனைவி கணவனை வழி 
படுமியல்பீனளாகலின்‌, நினக்கு மனைவியாகேன்‌, மனை வியாகுவேன்‌ 
என்பாள்‌) முறையே நின்‌ அடி யடையேன்‌, அடித்தொழில்‌ கேட்கு 
வன்‌ என்றாள்‌ என்க. 


௧௩௫--௪௨. இளமையும்‌ நில்லா யாக்கையும்‌ நில்லா - இளமை , 
யும்‌ நிலைபெருது உடம்பும்‌ நிலைபெறுாது, வளவிய வான்பெருஞ்‌ 
செல்வமும்‌ நில்லா - வளமுடைய றந்த பெரும்பொருளும்‌ 
நிலைபெறா அ, புத்தேள்‌ ௨ உலகம்‌ புதல்வரும்‌ தாரார்‌ - உம்பருல 
கத்தைப்‌ புதல்வராலு ம பெறவியலாது, திக்க அறமே விழுத்‌ 
துணையாவது - எவற்றினும்‌ மேம்பட்ட. அறமே றைந்த துனை 
யாகுவது, தானம்‌ செய்‌ என - ஆஃலின்‌ அறம்புரிவாய்‌ என்று 
கூற, தருமதத்தனும்‌ மாமன்மகள்பால்‌ வான்பொருள்‌ காட்டி- 
தருமதத்தன்‌ வீசாகையிடம்‌ தனது சிறந்த நிதிகளைக்‌ காபீடி., 


n ௩ 
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௩.௦௮ உ ர்ப்ணிமேகலை 


ஆங்கவன்‌ அளளுடீன்‌ செய்த நல்லறம்‌ - அவன்‌ அவளுடன்‌ 
சேர்ந்து செய்த ஈல்லறங்கள்‌, ஓங்கிறா வானத்து மீணீனும்‌ பல 
வால்‌ - மிகப்‌ பெரிய விசும்பின்க ணுள்ள மீனினும்‌ பலவாகத்‌! ? 


3 நில்லாது என்பன FDI தொக்கள. (யாக்கையு நிலையா” என்ப 
அம்‌ பாடம்‌. புதல்வருர்‌ தாரீர்‌ என்னும்‌ உம்மை பத்தினியுந்‌ 
தாராள்‌ என்பது படஙிற்றலின்‌ எச்சவும்மை ; இதுவும்‌, மிக்க அறமே 
விழுமழ்துணையாவது என்பதும்‌ “பத்இினியில்லோர்‌ பலவறஞ்‌ செய்‌ 
யினும்‌, புத்தே ரூலகம்‌ புகாஅர்‌? என்பததிகு மறுப்பாகும்‌. தரும 
தத்தனுயெ அவனும்‌ என்க. ன 

பூ 
௧௪௩-௪, குமரிமூத்த அக்கொடுங்குழைகல்லாள்‌ - மணமின்‌ 
றிக்‌ கன்னியாகவே மூப்புற்ற அவ்விசாகையானவள்‌, அமரன்‌ 
அருளால்‌ அகல்நகர்‌ இடுஉம்‌ படுபழிநீங்கி - உலக அறவியிற்‌ 
கந்திற்பாவையிலுள்ள தவதிகனென்னும்‌ தேவன்‌ அருளினாலே 
ஊரிலுள்ளோர்‌ கூறிய அலரினின்றும்‌ நீங்க, பல்லோர்நாப்‌ 
பண்‌ - பலர்‌ நடுவண்‌, கொடிமிடை வீதியில்‌ வருவோள்‌ குழல்‌ 
மேல்‌ - கொடிகள்‌ செறிந்த வீதியின்கண்‌ வருன்றவள்‌ கூந்‌ 
க தல்மேல்‌, மருத பொருட்டால்‌ மடிந்தோன்‌ தம்முன்‌ - முன்னர்‌ 
மருதியின்பொருட்டு இறந்தோனது முன்னவனாஇய ஒருவன்‌, 
கருகிய கநெஞ்சினன்‌ காமம்‌ காழ்கொள- காமம்‌ வயிரங்‌ 
கொள்ள இருண்ட உள்ளமுடையவனாய்‌, சுரியிரும்‌ பித்தை 
குழ்ந்து புறந்தாழ்ந்த - தனது சுரிந்த கரிய குடுமியைச்‌ சுற்றிப்‌ 
புத்தே தாழ்ந்த, வீரிய மாலை விரும்பினன்‌ வாங்கி - விரிந்த 
மலர்மாலையை ஷீருப்பத்துடன்‌ எடுத்து, தொல்லோர்‌ கூறிய 
மணம்‌ ஈது ஆமென- இது பண்டையோர்‌ உரைத்த மணம்‌ 
ஆகும்‌ என்று, எல்‌௮விழ்‌ தாரோன்‌ - விளக்கமிக்க மர்லேயை 
யூணீிக்த அவன்‌; இடுவான்வேண்டி. - அவட்கு இடவிரும்பி, 
மாலை வாங்க - மாலையை எடுத்தற்குக்‌ கையினைத்‌ தலையி 
லேற்ற, ஏறிய செங்கை நீலக்குஞ்சி நீங்காது ஆகலின்‌ - அங்‌ 
ஙனம்‌ ஏறிய கையானது கருநிறம்‌ வாய்ந்த குடுமியினின்றும்‌ 
நீங்கவில்லையாகலின்‌ ; 

்‌  குமரிமூத்தல்‌ - மணமின்றித்‌ தமியளாய்‌ மூத்தல்‌. படுபழி - 
மைத்துனன்‌ முறையால்‌ யாழோர்‌ மணவினைக்கு ஓத்தனளென்று 
ஊர்‌ கூறிய பொய்ப்பழி. விசாகையின்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறி முடித்த 
“வர்‌ முன்பு தெய்வத்தினருனாற்‌ பழிநீங்கி அவள்‌ வீதியில்‌ வருங்கால்‌ 
நிகழ்ந்ததனை ஈண்டெடுத்துக்‌ கூறுகன்றனரென்க. மடிந்தோன்‌ - 
ககந்தன்‌ சிறுவன்‌. மாலையை விரும்பினன்‌ வாங்க இடுவான்‌ வேண்டி 
யென்க. மாலை வாங்க - மாலையை எடுத்தற்குக்‌ கையினை ஏற்ற என 

வருவித்துஷூக்க. கோக்கான்‌ : கோக்கல்‌ மோக்கம்‌. 

e ௪ 

கடுடு-௮. ஏறிய செங்கை இழிந்திலது இந்தக்‌ காரிகை 
₹, பொருட்டு எனக்‌ ககந்தன்‌ கேட்டு-விசாகைக்குச்‌ ரூட்டுதற்‌ 
பொருட்டு மால்‌ வாங்குதற்கு ஏறிய கை மீட்டும்‌ இறங்க 


௨௨. சிறைசெய்‌ பசை கரவு 
வில்லை என்பதைக்‌ கதந்தன்‌ கேள்வியுற்‌ ற்ற கடுஞ்சினம்‌ இரு - 
கடி.ய ஜனெம்மிக்கு, மகன்‌ துயர்‌ கோக்காள்‌ மைந்தன்‌ தன்னை 

* வாளால்‌ எறிந்தனன்‌ - மன்‌ இறக்கும்‌ அன்பத்தை நோக்கா 
தவனாய்‌ அவனை வாளால்‌ வெபிடினான்‌ ; ப்‌ 


கடுகடு? ஊழிதோ றாழி லகம்‌ காத்து ப்‌ எங்கோ 
மன்னவ என்று- எமதரசர்‌ பெருமானே நீ ஊழியூழிதோறும்‌ 
உலகங்காத்து வாழ்வாயாகவென்று, மாதவர்‌ கும்முள்‌ ஓர்‌ 
மாதவன்‌ கூறலும்‌ - அவணிருந்த அருந்தவர்களுள்‌ ஒருவன்‌” 
, உரைத்தலும்‌, வீயா விழுச்சீர்‌ வேந்தன்‌ கேட்டனன்‌ - மாறாத எலி 
£ பெருஞ்‌ சிறப்புடைய மன்னவன்‌ அவற்றைறிக்‌ கேட்டிருந்தது, 
இன்றே அல்ல என்று ரேடுத்துரைத்து - இன்றுமட்டுமல்ல என 
எடுத்துக்கூறி, நன்றறி மாதவிர்‌ நலம்பல காட்டினிர்‌ - உறி 
தியை உணர்ந்த மாதவத்தீர்‌ பல ஈன்னெறியைக்‌ காட்டினீர்‌, 
இன்றும்‌ உளதோ இவ்வினை உரைமென - இந்நாளிலும்‌ இத்‌ “ 
தகைய தீவினை உண்டுகொல்லோ உரைத்தருளும்‌ என; 
“இன்றே யல்ல” என்று தொடங்கியதனை இக்காதையின்‌ 

௧௯-ம்‌ அடியிற்‌ காண்க. உரைம்‌ என - உரையுமென்‌ றுரைக்க., , 

௬௭௭௯-௮. ஈவென்றி நெடுவேல்‌ வேந்தன்‌ கேட்ப- வெற்றி 
பொருந்திய பெரிய வேற்படையையுடைய மன்னவன்‌ கேட்கு 
மாறு, தீதின்றாக செங்கோல்‌ வேந்து என - அரசே நின்‌ செங்‌ 
கோல்‌ தீஜின்‌ றியிருக்க என்றுகூறி, மாதவர்‌ தம்முள்‌ ஒர்‌ மாத , 
வன்‌ உரைக்கும்‌ - அம்முனிவர்களுள்‌ ஒருவன்‌ உரைப்பான்‌ ; 


௧௬௭௯-௭௭. முடிபொருள்‌ உணர்ந்தோர்‌ முதுநீர்‌ உலகில்‌ 
கடியப்பட்டன ஐந்து உள - தத்துவத்தை யுணர்க்த பெரியோ 

ஈரால்‌ கடல்சூழ்ந்த உலகில்‌ விலக்கப்பட்டன ஓந்து,உள்ளன, 
அவற்றில்‌ - அவற்றுள்ளே, கள்ளும்‌ பொய்யும்‌ களவும்‌ கோலை 
யும்‌ தள்ளாதாகும்‌ காமம்‌- கள்‌ பொய்‌ களவு கொலை ஆகிய 
நான்கு குற்றங்களையும்‌ காமம்‌ நீக்காதாகும்‌, தம்பால்‌ ஆங்கது 
கடிந்தோர்‌ அல்லவை கடிந்தோர்‌ என - ஆகலின்‌ தம்கிடத்து 
அக்காமத்தை நீக்கினோர்‌ ஏனைய குற்றங்களையும்‌ நீக்கினே 
ராவார்‌ என்று, நீங்கனர்‌௮ன்றே நிறைதவமாக்கள்‌ -காமத்தை 
ஓ.திந்தோரே நிறைந்த தவமுடையவர்கள்‌, நீங்கார்‌ அன்றே 
நீள்நீில வேந்தே தாங்கா நரகம்‌ தன்னிடை உ-ழப்போர்‌ - புவி 
யிலை ஆளும்‌ அரசே அத்தகைய ,காமத்தினின்றும்‌ "நீங்கா? 
தோரே பொறுக்கவொண்ணாத நிரயத்தின்‌கண்‌ வருந்துவோ 
ராவர்‌; 


மூடி பொருள்‌ - - வேதாகமங்களால்‌ 'அறுதியிடப்பட்ட பொருள்‌: 
பரதத்துவம்‌. “அவற்றில்‌ ப .தள்ளாதாகும்காமம்‌”' கான்‌ றதனால்‌ 
கடியப்பட்ட ஐட்தாவன : கள்‌; பொய்‌, களவு, கொலை,” காமம்‌ 
என்பனவாதல்‌ போதரும்‌. கள்‌ முதலிய நான்‌ னையும்‌ காமம்‌ தள்‌ 
ளாது எனவே காமமுடையோர்‌ ஏனைய நான்கு குற்றங்களையும்‌ . 
உடையதாவ ரென்பதாயிற்று. ன்‌ அது 
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௩௧௦ ட. , மணிமேகலை 


௧௭௭௭-௮௩... கேபி நெடுங்கண்‌ சித்திராபஇிமகள்‌ - சிவந்த அரி 


, படர்க்த பெரிய கண்களையுடைய சித்திராபதியின்‌ மகள்‌; 
காதலன்‌ உ ற்ற கடுந்துயர்‌ பொருள்‌ மாதவி மாதவர்‌ பள்ளி 
யுள்‌ அடைந்தனள்‌ - மாதவீ காதலனாகய கேவலன்‌ இறந்த 
கொடு. ய துன்பத்தைப்‌ 'பொருகவளாய்‌ அறவோர்‌ சாலையை 
அிடைந்தனள்‌, மற்றவள்‌ பெற்ற மணிமேகலைதான்‌ முற்று 
முலையினள்‌“முதிராக்‌ ளெவியள்‌ - அம மாதவி பெற்ற மணிமே 
கலை யென்பவள்‌ முற்றாத கொங்கையும்‌ முரிரொத சொல்லும்‌ 
உடையளாகியும்‌, செய்ருவன்‌ தவம்‌ எனச்‌ சிற்றிலும்‌ பேரிலும்‌ 
ஜயங்கொண்டு உண்டு அம்பலம்‌ அடைந்தனள்‌ - தவம்‌ செய்‌ 
வேன்‌ என்று சிறிய இல்லங்களிலும்‌ பெரிய மனைகளிலும்‌ 
பிச்சையேற்று உண்டு உலக வறவியை அடைந்தனள்‌ ; 


மகளாகிய மாதவி பொறாள்‌ ௮டைந்தனள்‌ எனக்‌ கூட்டுக. 


முதிராக்களவி - இளஞ்சொல்‌ ; மழலைமொழி. முலையினளும்‌ களவி 
யளுமாகய மணிமேகலை என்றலுமாம்‌. 


ப 


கன ௮௯. ஆங்கவள்‌ அவ்வியல்பினளே ஆயினும்‌ - மணிமே 


கலை அவவியல்பினை உடையவளாயினும்‌, நீங்கான்‌ அவளை 
நிழல்போல்‌ யாங்கணும்‌- அவளை எவ்விடத்தும்‌ நிழல்போல 
நீங்காதவனாய்‌, காரிகை பொருட்டால்‌ காமம்‌ காழ்கொள - 
அவள்‌ பொருட்டுக்‌ காமம்‌ முற்றி, ஆரிருள்‌ அஞ்சான்‌ அம்பலம்‌ 
அடைந்தனன்‌ - அரிய இருளிலே அஞ்சானாய அம்பலத்தை 
அடைந்தனன்‌, காயசண்டிகை வடி.வாயினள்‌ காரிகை - மணிமே 
கலை கா 'யசண்டி கை என்னும்‌ விஞ்சைமாஇன்‌ வடி.வமெய்தினள்‌, 
காயகண்டிகையும்‌ ஆங்குளள்‌ ஆதலின்‌ - காயசண்டிகை என்‌ 
பாள்‌ முன்னர்‌ ஆங்கு இருந்தனளாதலால்‌ ; 


அரசனுக்குக்‌ கடிதின்‌ வெகுளியுண்டாகாமைப்‌ பொருட்டு 


அடைந்தவன்‌ உதயகுமரன்‌ என்பதனை மாதவன்‌ முதற்கண்‌ வெளிப்‌ 
படக்‌ கூறிற்றிலனென்க. காயசண்டிகை 'பிரீங்‌ வானிலே செல்‌ 


வுழி விந்தமலையின்‌ மேற்சென்று விந்தாகடிகையின்‌ வயிற்றில்‌ 


அடங்கினள்‌ என (௨௦: ௧௧௫௪-௨௧) மேல்‌ உரைத்தமையின்‌, ஈண்டு 
“ஆங்குளளாதலின்‌" என்பதற்கு, ஆங்கிருந்தனளாதலால்‌ என்று 
ரைக்க. ஆங்குளளாதலின்‌ கணவனாகிய விஞ்சைய னொருவன்‌ 
தோன்றி எனக்‌ கூட்டியுரைத்தலுமாம்‌. 


௪ 


* 
௧௯௦-௩. காயசண்டிகையின்‌ கணவனாகிய வாய்வாள்‌ விஞ்சை 


யன்‌ ஒருவன்‌ கோன்றி- காயசண்டிகையின்‌ கொழுகனாகிய 
தப்பாத வாளினையுடைய விஞ்சையன்‌ ஒருவன்‌ தோன்றி, ஈங்‌ 
இவள்‌ பொருட்ட ரல்‌ வந்தனன்‌ இவன்‌ என ஆங்கவன்‌ இவினை 


- 


்‌ * உருத்தது ஆகலின்‌ - காயசண்டி கையின்‌ பொருட்டு இவன்‌ 


ஈண்டு வந்தனன்‌ என்று கருத அவனது தீவினையானது சினந்து 
பற்றியதாதலால்‌ ; 
6 8 


[ ச்‌. 
யூ 


ந ௫ ரு ய ௩ 


௨௨. சிறைசெய்‌ கரை ௩.௧௧ 


» = » 


ன? என்பதனை, என்று கருக என விரும்‌, சித்‌ தோன்றி என்‌ 
பதற்கு முடிபாக்குக, ஆங்கவன்‌ திவினை - தயிகுமரன து தவினை 7 


, காஞ் னது இீவினையுமாம்‌. , , . 


்‌ 


௧௯௪-௨௦௪ மடிமருள்‌ வெண்குடை மன்ன்‌ - இங்கள்‌ போலும்‌ 
வெண்குடையீனையுடைய வேந்தே, நின்மகன்‌ உதயகுமரன்‌ 
ஓழியானாக “நின்‌ புதல்வனாகய உதயகுமரன்‌ நீங்காதிறாக்க, 
ஆங்கவள்‌ தன்னை அம்பலத்து ஏற்றி - காயசண்டிகை யுருக்‌ , 
கொண்ட மணிமேகலையை அம்பலத்தில்‌ ற்றுவித்து, ஓங்கிருள்‌ 
யாமத்து இவனை ஆங்கு உய்த்து - மிகுந்த £இருளையுடை.ய 
இடையாமத்தில்‌ இவனை அவ்விடத்திற்‌ செலுததி, காயசண்‌ 
டிகையீன்‌ கணவன்‌ ஆய வாய்வாள்‌ விஞ்சையன்‌ தன்னையும்‌ 
கூஉய்‌- காயசண்டி.கையின்‌(௩ கணவனாகிய கூரிய வாட்படை 
யுடைய காஞ்சனனையும்‌ அழைத்து, விஞ்சை மகள்பால்‌ இவன்‌ ௨ 
வந்தனன்‌ என வஞ்ச விஞ்சையன்‌ மனத்தையும்‌ கலக்‌ - 
அவன்‌ மனைவியாகிய விஞ்சைமகளிடம்‌ இவன்‌ வந்தனன்‌ 
என்று வஞ்சமுள்ள விஞ்சையனது உள்ளத்தையும்‌ மயக்கி, 
ஆங்கவன்தன்‌ கைவாளால்‌ அம்பலத்து சங்கிவன்தன்னை எறி, 
தது என்று 2 அவனது கைவாளினால்‌ உலக வறவியில்‌ இவனை 
வெட்டி வீழ்த்தியது என்று, ஏத்தி மாதவர்‌ தம்முள்‌ ஓர்‌ மாத 
வன்‌ உரைத்தலும்‌ - மாதவருள்‌. ஒருவன்‌ அரசனை வாழ்த்தி 
உரைத்தவளவில்‌; a 
ஓழியானாக - அம்பலத்தை விட்டு நீங்காதிருக்க. அதீதீவினை , 

ஏற்றி, உய்த்து, கூஉய்‌, கலக்கி, எறிந்தது எனிஎழுவாய்‌ வருவித்து 
முடிக்க இரநிகழ்ச்சிக்குக்‌ காரணம்‌ பழவினையே யன்றி, காஞ்சனன்‌, 
மணிமேகலை, உதயகுமரன்‌ என்பவருள்‌ ஒருவரும்‌ அல்லர்‌ பல்‌ 2 
யாயிற்று. 


௨௦௫-௧௫. சோழிக ஏனாதி தன்முகம்‌ நோக்கி- சோழிக 
ஏனாசியின்‌ முகத்தை நோக்க, யான்‌ செயற்பாலது இளங்‌ 
கோன்தன்னைத்‌ தான்‌ செய்ததனால்‌ தகவிலன்‌ விஞ்சையன்‌ - 
இளங்கோவை யான்‌ செயற்பாலதனை விஞ்சையன்‌ தான்‌ செய்து 
தனால்‌ தகுதியிலாதவனாயினான்‌, மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்‌ 
ஈற்பும்‌ காவலன்‌ காவல்‌ இன்றெனில்‌ இன்றால்‌ - அரசனது 
காவல்‌ இல்லையானால்‌ தாபதர்களீன்‌ தவமும்‌ மகளிர்‌ கற்பும்‌ , 
இல்லையாகும்‌, மகனை முறைசெய்த மன்னவன்‌ வழி ஓர்‌ துயர்‌ 
வினையாளன்‌ தோன்றினன்‌ என்பது - கன்றையிழந்த பசுவின்‌ 
நுயரினைப்‌ பொறாமல்‌ தன்‌ மசனத தேர்க்காலிற்‌ கடத்தி 
மாறைபுரிந்த மனு வேர்களின்‌ மரபில்‌ ஓரு இவிக யாளன்‌. 
தோன்றினன்‌ என்னும்‌ சொல்‌, வேம்தர்தம செவி 'உ.றுவகன்‌ 
முன்னம்‌ - ஏனைய அரசர்கள்‌ காதிற்‌ புகுவதன்று ன்‌, எங்வென்‌ 
என்னையும்‌ ஈமத்து ஏற்றி - இவனை ஈமத்ூில்‌ ஏற்றி, சரிகை. 
மகளையும்‌ காவல்‌ செய்‌ என்றனன்‌ அனரிளைர்‌ நெடுமுடி ப 
அரசாள்‌ வேந்துஎன்‌ - கணிகையின்‌ மகளாகிய மணிமேகலையை . ௪ 


1 ஏ 


av பூ 


௩௧௨ ££ மணிமேகலை 


[a 


ட்‌ 5 . [a & ம க 
யும்‌ சிறை செய்க என்றுரைத்தனன்‌ அழகு விளங்குகின்ற 
பெரிய முடி.யிகளியுடைய அரசாளும்‌ மன்னன்‌ என்க. 


n 
சோழிக ஏறாத என்பதற்குச்‌ சோமனுடைய ஏனாதிப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்ற சேனைததலைவன்‌ என்பது "பொருளாகும்‌. ஏனாதி- தானைத்‌ 
தலைவர்க்கு அரசர்‌ அளிக்கும்‌ பட்டப்பெயர்‌ என்பதும்‌, அதனுடன்‌ 
மேரதஇரம்‌ இன்றும்‌ அளிக்கப்படும்‌ என்பதும்‌ தொல்காப்பியத்தில்‌ 
ஈமாராயம்‌ பெற்ற கெடுமொ.றியானும்‌'' என்பதற்கும்‌, சீவக 
“ சிந்தாமணியில்‌ 2“ அழி கொட்டான்‌ '' என்பதற்கும்‌ நஈச்சினார்க்‌ 
இனியர்‌ எழுதிய உரையால்‌ அறியப்படும்‌. ஒரோ வீ. நி அமைச்கராயி 
னார்‌ தானைத்தலைமை பூண்டு படையை நடச்துவரேல்‌ அச்சார்புபற்றி 
அவர்க்கும்‌ இப்‌ பட்டப்பெயர்‌ பொருநிதுமென்க. விஞ்சையன்‌, மைக்‌ 
“தன்‌, மணிமேகலை என்னும்‌ முவரிடததும்‌ குற்றமில்லையாக மாதவன்‌ 
திவினைமேல்‌ ஏற்றி கூரைசத்திருப்பினும்‌ அரசனுக்கு ஓவ்வோரியல்பு 
பற்றி அம்மூவர்‌ பாலுமே வெறுப்புளதாயிற்றென்பது “தகவிலன்‌ 
விஞ்சையன்‌,” “துயர்விலையாளன்‌ நோன்‌ றினன்‌'', “கணிகை மகளை 
யும்‌ காவல்‌ செய்க" என்னும்‌ அவன்‌ கூற்றால்‌ அறியப்படும்‌. விஞ்சை 
டயன்‌ செய்கையால்‌ தான்‌ முறை செய்தற்கு இடனில்லாமற்‌ போன 
மையின்‌ “தகவிலன்‌ விஞ்சையன்‌”' என்றானென்க. ௨ 
காவலின்றெனின்‌ நோன்புமின்றுகற்புமின்று எனத்‌ தனித்தனி 
முடிக்க, மனு வேந்தன்‌ மகனை முறை செய்த வரலாறு பெரிய புரா 
ணத்திலள்ள இருவாரூர்ச்‌ சிறப்பால்‌ அறியப்படும்‌. இதனை 
படுமலைக்‌, கறவைக்‌ கன்றூர்க்தானைத்‌ தந்தையு மேர்ந்தான்‌, முறை 
மைக்கு மூப்பிளமை வீல்‌” (வாயிற்‌ கடைமணி நடுநா நடுங்க, ஆவின்‌ 
கடைமணி யுகுநீர்‌ நெஞ்சுசுடத்‌ தான்றன்‌, அரும்பெறற்‌ புதல்வனை 
யாழியின்‌ மடித்தோன்‌, பெரும்பெயர்ப்‌ புகாரென்‌ பதியே" .5ஈசிந்‌ 
தை யாவிற்கு முற்றத்‌ இருத்தேரின்‌, மைந்தனை யூர்ந்த மனுவோ 
னும்‌” என்பவற்றானுமறிக. அயர்வினை : துயருக்கு ஏதுவாகிய வினை ; 
தீவினை. 


ம்ண்டிலம்‌ சீப்பப்‌ புரிந்தோர்‌ உரைப்பக்கேட்டு, மாதவரெல்‌ 
லாம்‌ மணிமேகலையை நோக்கி, (இதனை நீ அறிவதுமுண்டோ' என, 
அவள்‌ உரைத்தலும்‌, அவளைச்‌ சிறுவனொடு வேறிடத்தொளித்து 
இசைத்துச்‌ சென்று குறுகி ஒரு மாதவனுரைத்தலும்‌, கேட்டு வேட்‌ 
தன்‌, *உரையும்‌' என, ஒரு மாதவன்‌ உரைக்கும்‌; அங்ஙனம்‌ 
உரைக்கும்‌ மாதவன்‌ ஏத்தி உரைத்தலும்‌, வேந்து காவல்‌ செய்கென்‌ 
றனன்‌ ; என வினைமுடி.வு செய்க. 


இறைசெய்‌ காதை முற்றிற்று. 


£ 1. தொல்‌, புறத்‌, அ. 2. சேவக. ௨௧௪௭, 3. பழ. ௬௩, 4. சிலப்‌. ௨௦; 
இக-௧௯. 5, விக்கிரம சோழனுலர, ௪. 
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ர ௨௩. சிறைவிடு காதை ட த்துப்‌ ட்‌ 
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[பின்பு மன்னவன்‌ அருளால்‌ வாசந்தவையென்னும்‌ முதியவள்‌ 
மகன்‌ அயமரால்‌ வருந்தும்‌ இசாசமாகேவியை அடைந்து” அவள்‌ 
வருக்கம்‌ நீங்குமாறு பல கட்டுமைகள்‌ கூறி ஒருவாறு அற்று 
வித்துச்‌ சென்றனள்‌ ; அவள்‌ கென்ற பின்பு, இசாசமாதேவி கனத 
அயர்‌ புறர்‌ சோனமுவண்ணம்‌ அடக்கிக்‌ கொண்டவளாய்‌, “மணி 
மேகலையை வஞ்சித்து வருக்துவேன்‌' என்று எண்ணி அசசனைச்‌ 
சார்ந்து, (செங்கோல்‌ வேந்தே! மணிமேகலையின்‌ பிக்குணிக்‌ 
கோலத்லைக்‌ கண்டு அறிவு திரிக்க உதயகுமரன்‌ அரசாட்சிக்கு 
உரியனல்லன்‌; அவன்‌ அக்‌ கொடுக்‌ தொழிலால்‌ இறந்தது தக்கதே; 
தீனஅ இளமையைப்‌ பயனற்றதாகச்‌ செய்த பேர நிவுடையளாயெ 
மணிமேகலைக்குச்‌ சிறை துக்கதன்ற என்றாள்‌. அரசன்‌, “நின்‌ 
கருத்து அவ்வாறாயின்‌ அவளைச்‌ சிறையினின்‌.றும்‌ விடுவி” என்றனன்‌; 
என்றலும்‌, மாதேவி அவளைச்‌ சிறையினின்றும்‌ விடுவித்து அமண்‌ 
மனைக்கு அழைததுச்‌ சென்று, அவளைத்‌ அன்புறுத்தல்‌ கருதி 
மயக்கும்‌ மருந்தூட்டியும்‌, திங்யெற்றுமாறு சுல்லாவிளைஞ 
னொருவனை ஏவியும்‌, பொய்க்கோய்‌ காட்டிப்‌ புழுக்கறையில்‌ 
அடைவிக்கும்‌ அவள்‌ ஒன்றானும்‌ அன்பமின் றி யிருந்சமை எண்டு 
வியந்து நடுங்கி, அவளை நோக்க, (மகனை யிழந்க துன்பம்‌ பொறுக்க 
லாற்றாஅ இத்திங்குகளைச்‌ செய்தேன்‌ ; இவற்றை நீ பொறுத்தருள 

வண்டும்‌” எனப்‌ பலவாறு வேண்டி னள்‌. வேண்டவே மணி 
மேகலை, (சென்ற பிறப்பில்‌ நீலபதியின்‌ வயிற்றிற்‌ ஜோன்‌ றிய 
இராகுலனை நஞ்சுவிழியரவு உயிருண்ட பொழுது அதனைப்‌ 
பொறாஅ தியிற்‌ பாய்ந்து என்‌ உயிரை விட்ட நாளில்‌ இளங்கோன்‌ 
பொருட்டு எங்திருந்தமுதாய்‌ ? இப்பொழுது நின்‌ மகனுடைய 
உடற் கழுதனையோ? உயிர்க்கமுதனையோ ? உடற்கு அமுதனையேல்‌ 
அதனை யெடுத்துப்‌ புறங்காட்டிட்டவர்‌ யார்‌? உயிர்க்கு அழு 
தனையேல்‌ வினையின்வழி அ.௮அ சென்று புகும்‌ உடம்பினை உணர்தல்‌ 
அரிஅ ; அவ்வுயிர்க்கு நீ அன்பினையாயின்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ இரங்கு 
தல்‌ வேண்டும்‌ என்றஅரைத்து, மற்றும்‌, £ஙீன்‌ மகனை விஞ்சையன்‌ 


வெட்டி வீழ்த்ததற்குக்‌ காரணமாயிருந்தது முற்‌ பிறப்பில்‌ அவன்‌ - 


மடைத்தொழிலாள னொருவனை வெட்க.” வீழ்த்திய தீவினையே 


யாகும்‌” என்று கூறி, இச்செய்திகளை நீ எங்கனம்‌ அறிந்‌ தாயோ? 


என்னில்‌, ஈடந்தது இவ்வாறாகும்‌' என்று தான்‌ .உவலவனஞ்‌ 

சென்றது முதலாகத்‌ தெய்வக்‌ கட்டுரை தெளிந்தது ஈறாக யாவற்‌ 

றையும்‌ விளங்க வுரைத்தனள்‌. உரைத்தவள்‌ பின்னும்‌, “நீமருந்தால்‌ 

எனக்குப்‌ :பித்தேற்றினை ; யான்‌ மறு பிறப்புணர்க்தேனாதலின்‌ 
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க்க ட £ மணிமேகலை 

சிறிதும்‌ அறிவு பற$றா இருந்தேன்‌ ; உன்‌ ஏவலால்‌ கல்லாக்‌ கயவன்‌ 
என்பால்‌ வந்தகாலை வேற்‌.றுரு வெய்‌அவிக்கும்‌ மந்திரவலியால்‌ 
அ ணருக்கோண்‌ ழு. ருந்தேன்‌ 7 _ யில்லாத என்னைப்‌ 'பொய்ந்‌. 
கொய்‌ காட்டிப்‌ புமுக்கறையில்‌ அடைப்பித்சாய்‌ ; ஊடசெ 
மந்இிர* ம்‌ லே அத்‌ அன்பத்தினின்‌.அம்‌ சப்பினேன்‌. 
நிசென்ற | பிறப்ப ல்‌ எனக்குக்‌ கணவனாயிருர்‌ த இராகுலனுக்கு 
இப்பிறப்பில்‌ ஈன்ற காயாதலின்‌, உனது அயரினைக்‌ களைந்து 
ர வினையைப்‌ போக்க உன்னை ஈநன்னெறிப்படுச்கற்‌ பொருட்டே 
வான்‌ வழியே செல்லு கலையும்‌, வேற்றுருக்‌ ச்‌ கொள்‌ ளரூதலையும்‌ யான்‌ 
கினைங்திலேன்‌ ; உன்ன அடுமாற்றம்‌' நீங்‌, யான்‌ கூறும்‌ இன்னு 
மையைக்‌ கேட்பாயாக; காமம்‌, கொலை, கள்‌, பொய்‌, களவு 
என்னும்‌ ஐர்கும்‌ பெருக்‌. துன்பம்‌ விளைப்பன வாகலின்‌ இவற்றைக்‌ 
கைவிடுதல்‌ வெண்டும்‌ ; இவற்றைக்‌ அறந்தோரே சில முடையோ 
ராவர்‌; செற்றக்சகை அடக்னோொமே முற்ற வுணர்ந்தோராவர்‌ ; 
வறியோர்க்கு இல்லாதவற்றை அளிப்பவபே வாழ்பவர்‌ எனப்‌ 
படுவர்‌ ; வருந்தி வர்கோருடைய அரும்பசியைப்‌ போக்கனோசே 
மறுமை யுலனெ அறிந்தோராவர்‌ ; ; மன்பதைக்‌ "கெல்லாம்‌ அன்பு 
ஐழியா.சவரே குத்துவத்தை உணர்ந்கோராவர்‌ என்று ஞான 
மாயெ நீரினை இசாசமாகேவியின்‌ செவியில்‌ வார்‌ த்தூ, அவள தூ 
அயரரயெ ; இயினை மணிமேகலை அவிப்ப, அவள்‌ மனந்கதெளிந்க 
மணிமேகலையை வனா! ங்கினள்‌. மணிமேகலை அதனைப்‌ பொறாளாடு, 
(நீ என்‌ கணவனைப்‌ பெற்ற தாயா; சலன்‌ றி, அரசனுடைய 
மாபெ ப தேவியாகவும்‌ உள்ளாய்‌ ; ஆதலால்‌ என்னை வணங்குதல்‌ 
கீகுதியின்‌ என்று கூறித்‌ தானும்‌ அன்புடன்‌ அவளை 
வணங்கினாள்‌. ] 


4 மன்னவ னருளால்‌ வாசத்‌ தவையெனும்‌ 
நன்னெடுங்‌ கூந்தல்‌ நரைமூ தாட்டி 
அரசற்‌ காயினுங்‌ குமரற்‌ காயினும்‌ ௪ 
திருநிலக்‌ கைத்‌ தேவியர்க்‌ காயினும்‌ 
௫ கட்டுரை வீரித்துங்‌ கற்றவை பகர்ந்தும்‌ 
்‌ பட்டவை துடைக்கும்‌ பயங்கெழு மொழியினள்‌ 
இலங்கரீ நெடுங்கண்‌ இராசமா தேவி 
வகு சொழியக்‌ கடிதுசென்‌ றெய்தி 
!அழுநடி வீழா தாமிறை தன்னைத்‌ 
சூடு கோழுதுமுன்‌ னின்று நோன்ற வாழ்த்திக்‌ 
கெர்ற்றங்‌ mck குடிபுறங்‌ “காத்‌ நும்‌ 
*செற்றத்‌ தெவ்வர்‌ கேளந்தம தாக்சியும்‌ 
கருப்பையிற்‌ டெத்‌? வானிற்‌ ற்‌ போர்‌ ம்க்து 


(பாடம்‌) 1, அழுதனனடி வீழ்ந்து. 2, காதகுச்‌,” 3, செற்ற தேவ்வர்‌. 
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கடு மூத்து விணிதலிக்‌ குடிப்பிறம்‌ தோர்த்கு 
நாப்புடை பெயராது நா ஹுத்‌ க] வுடை; ம்‌ ந 
கன்மண்‌ காந்தன்று பிறர்மண்‌ கொண்டன்று 


௨௫ பிறர்பின்‌ செல்லாப்‌ பிக்குணிக்‌ கோலத்‌ 


௫௦ பாங்கி லொருசிறைப்‌ பாடுசென்‌ றணைதலும்‌ 


3 ப்‌ ய்‌ 


சிறைவிடு காறை 


செருப்புகள்‌ மன்னர்‌ செல்வுழிச்‌ செல்கென , 


என்னெனப்‌ படுமோ நின்மகன்‌ மடிந்தது 
மன்பதை காக்கு மன்னவன்‌ றன்முன்‌ 


௨௦ துன்பங்‌ கொள்ளே லென்றவள்‌ போயபின்‌ 


கையாற்‌ றுன்ளங்‌ கரந்தகத்‌ தடக்கிப்‌ ௦ 
பொய்யா ந்‌ ம்‌ நொழுக்கங்‌ கொண்டுபுற மறைத்து " 
வஞ்சஞ்‌ செய்‌ குவன்‌ மணீமே கலையையென்‌ 
மஞூசி லோதி யரசனுக்‌ கொரு நாள்‌ 


தறிவு திரிந்தோ னரசியல்‌ தானிலன்‌ 
கரும்புடைத்‌ தடக்கைக்‌ காமன்‌ கையற 
அரும்பெற லிளமை பெரும்பிறி தாக்கும்‌ 
அறிவு தலைப்பட்ட ஆயிழை தனக்குச்‌ 


௩௦ சிறைதக்‌ கன்று செங்கோல்‌ வேந்தெனச்‌ 


சிறப்பின்‌ பாலார்‌ மக்க ஸல்லார்‌ 

மறப்பின்‌ பாலார்‌ மன்னர்க்‌ கென்பது 
“அறிந்தனை யாயினிவ்‌ வாயிழை தன்னைச்‌ 
செறிந்த சிறைநோய்‌ தீர்க்கென்‌ றிறைசொல 


௩௫ என்னோ டிருப்பினு மிருக்கஇவ்‌ விளங்கொடி 


தன்னோ டெடுப்பினுந்‌ தகைக்குந ரில்லென்று 
ஆறங்கவள்‌ தனைக்கூஉய்‌ அவன்தன்‌ னோடு 
கொங்கவிழ்‌ குழலாள்‌ கோயிலுட்‌ புக்காங்கு 
அறிவு திரித்திவ்‌ வகனக ரெல்லாம்‌ 


௪௦ எறிநரு கோலம்யான்‌ செய்குவ லென்றே 


மயற்பகை யூட்ட மறுபிறப்‌ புணர்ந்தாள்‌ 
அயர்ப்பது செய்யா அறிவினளாகக்‌ 
கல்லா வினைஞ னொருவனைக்‌ கூஉய்‌ 
வல்லாங்குச்‌ செய்து மணிமே கலைதன்‌ 


௪௫ இணைவள ரிளமுலை யேந்தெறழி லாகத்துப்‌ 


புணர்குறி செய்து பொருந்தின னென்னும்‌ 
பான்மைக்‌ கட்டுரை பலர்க்குரை யென்றே 
காணம்‌ பலவுங்‌ கைநிறை கொடுப்ப 
ஆங்கவன்‌ சென்றவ்‌ வாயிழை யிருந்த” 

தேவி வஞ்ச மிதுவெனத்‌ கெளிந்து 
காவியன்‌ மந்திரம்‌ நடுங்கா தோதி 
ஆண்மைக்‌ கோலத்‌ தாயிழை யிருப்பக்‌ 
காணம்‌ பெற்றோன்‌ கடுந்துய ரெய்தி 


௫௫ அரச ருரிமையி லாடவ ரணனுகார்‌ ' ‘ 
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நிரயக்‌ கொடுமகள்‌ நினைப்பறி, யேனென்‌ 
மகநகர்‌ க்விட்‌ டாங்கவன்‌ போயபின்‌ 
மகனைநோய்‌ செய்காளை வைப்ப தென்னென்று 
உய்யா நோயி அறெழித்‌ தனளெனப்‌ 
பொய்ந்நோய்‌ காட்டிப்‌ புழுக்கறை யஷைப்ப 
ஊணொழி மந்திர முடைமையின்‌ அந்த ' . 
வாணுதல்‌ மேனி வருந்தா இருப்ப 

ஜயென விம்மி யாமிறை நடுங்குச்‌ 

செய்தவக்‌ தாட்டியைச்‌ சிறுமை செய்தேன்‌ 
சான்மகற்‌ குற்ற இடுக்கண்‌ பொறாது 
பொன்னே ரனணையாய்‌ பொறுக்கென்‌ றவள்தொழ 
லை படிதன்‌ வயிற்றில்‌ மோன்றிய 

ஏலங்‌ கமழ்தா ரிராருலன்‌ றன்னை 

அமழற்கண்‌ நாகம்‌ ஆருயி ருண்ண 

விழித்த லாற்றே னென்னுயிர்‌ சுடுநாள்‌ 
யாங்கிருக்‌ கழுதனை யிளங்கோன்‌ றனக்குப்‌ 
பூங்கொடி நல்லாய்‌ பொருந்தாது செய்தனை 
உடற்கழு தனையே வுயிர்க்கழு தனையே 
உடற்கழு தனையே லுன்மகன்‌ றன்னை 
எடுத்துப்‌ புறங்காட்‌ டி.ட்டனர்‌ யாரே 
உயிர்க்கழு நனையே இுமிர்புகும்‌ புக்கில்‌ 
செயப்பாட்டு விளையாற்‌ றெரிந்துணர்‌ வரியது 
அவ்வுயிர்க்‌ கன்பினை யாமி னய்தொடி 
எவ்வுயிர்க்‌ காயினு மிரங்கல்‌ வேண்டும்‌ 
மற்றுன்‌ மகனை மாபெருந்‌ நேவி - 
செற்ற கள்வன்‌ செய்தது கேளாய்‌ 
மடைக்கலஞ்‌ சிதைய வீழ்ந்த மடையனை 
உடற்றுணி செய்தாங்‌ குருத்தெழும்‌ வல்வினை 
கஞூசுவிழி யரவின்‌ நல்லுபிர்‌ வாங்க 
விஞ்சையன்‌ வாளால்‌ வீட்டிய தன்றே 
யாங்கறிந்‌ தனையோ ஈங்கிது நீயெனிற்‌ 
பூங்கொடி நல்லாய்‌ புகுந்த திதுவென 
மொய்ம்மலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ புக்கது மு,:லாத்‌ 
தெய்வக்‌ கட்டுரை கெளிந்ததை யீரு 
உற்றதை யெல்லா மொ.ழிவின்‌ நுரைத்து 
மற்று முரைசெயும்‌ மணிமே கலைதான்‌ 
மயற்பகை பூட்டினை மறுபிறப்‌ புணர்ந்தேன்‌ 
அயர்ப்பது செய்யா அறிவினே னாயினேன்‌ 
கல்லாக்‌ கயவன்‌ காரிருட்‌ டான்வர 

நல்லாய்‌ ஆணுரு நான்கொண்‌ டிருந்பேன்‌ 
ஊனொழி மந்திர முடைமைமீ னன்றோ 
மாணீமை செய்த வஞ்சம்‌ பிழைத்தது 3 ~ 


ஈ 
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ச்‌ 
அந்தரஞ்‌ சேறலும்‌ அயலுருக்‌ கோடலுஞ்‌ 
சிந்தையிற்‌ கொண்டிலேன்‌ சென்ற பிறவியில்‌ 
௧௦௦,காதலற்‌ பயந்தோய்‌ கடுந்துயர்‌ களத்து 
திதுறு வெவ்வினை தீர்ப்பது, பொருட்டால்‌, ட்‌ 15 
தையா லுூஸண்மன்‌ றடுமாற்‌ றவலத்‌ 
தெய்யா மையல்‌ தீர்ந்‌ இன்னுரை கேளாய்‌ . 
ஆள்பவர்‌ கலக்குற மயங்கிய நன்னாட்டுக்‌ 
௧௦௫ கரருக மடந்தை கணவனுங்‌ கைவிட 
ஈன்ற குழவியொடு தான்வே ரக . 
மான்மோர்‌ தசைபோய்‌ வரையாள்‌ வாழ்வுழிப்‌' * 
புதல்வன்‌ றன்னையோர்‌ வுரிநரன்‌ மார்பன்‌ 
பதியோ ரறியாம்‌ பான்மையின்‌ வளர்க்க 
௧௧௦ ஆங்கப்‌ புதல்வன்‌ அவள்திற மறியான்‌ , 
தான்புணர்ந்‌ தறிந்துபின்‌ றன்னுயிர்‌ நீத்ததும்‌ 
நீர்நசை வேட்கையி னெடுங்கட முழவும்‌ 
சூன்முதிர்‌ மடமான்‌ வயிறுிழித்‌ தோடக்‌ 
கான வேட்டுவன்‌ கடுங்கணை துரப்ப 
௧௧௫ மான்மறி விழுந்தது கண்டு மனமயங்டுப்‌ 
பயிர்க்குரல்‌ 'கேட்டதன்‌ பான்மைய னா 
உயிர்ப்பொடு செங்க ணுகுத்த நீர்கண்டு 
ஓட்டி யெய்தோ னோருயிர்‌ துறந்ததுங்‌ 
கேட்டு மறிதியோ வாட்டடங்‌ கண்ணி 
௧௨௦ கடாஅ யானைமுன்‌ கட்கா முற்றோர்‌ & 
விடாஅது சென்றதன்‌ வெண்கோட்டு வீழ்வது 
ட கன்ன அறுசெருக்‌ காவது 
கண்டு மறிதியோ காரிகை நல்லாய்‌ . 
பொய்யாற்‌ நொழுக்கம்‌ பொருளெனக்‌ கொண்டோர்‌ 
௧௬௨௫ கையாற்‌ றவலங்‌ கடந்தது முண்டோ 
களவேர்‌ வாம்க்கைய ருறூஉங்‌ கடுந்துயர்‌ க்‌ 
இளவேய்த்‌ தோளாய்க்‌ கதுவேன வேண்டா 
மன்பே ருலகத்து வாழ்வோர்க்‌ இங்கவை 
துன்பத்‌ தருவன துறத்தல்‌ வேண்டும்‌ 
௬௩௦ கற்ற கல்வி யன்றாற்‌ காரிகை 
செற்றஞ்‌ செறுத்தோர்‌ முற்ற வுணர்ந்தோர்‌ 
மல்லன்மா ஞாலத்து வாழ்வோ ரென்போர்‌ 
அல்லன்‌ மாக்கட்‌ கில்லது நிரப்புநர்‌ 3 
திருந்தே ரெல்வளை செல்லுல கறிந்தோர்‌ 
௧௩௫ வருந்தி வந்தோ ரரும்‌பசி ௬ள.ந்தோர்‌ 
தூன்ப மறுக்குத்‌ துணிபொரு ரணர்ந்தோர்‌ ்‌ ௩ 
மன்பதைக்‌ கெல்லா மன்பொழி யாரென 
ஞான நன்னீர்‌ நன்கனம்‌ தெனித்துத்‌ 
தேனா,ரோதி செவிமுதல்‌ வார்த்து 


கரி ஈ ப்‌ 
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"௧௪௦ மகன்றுயர்‌ நெருப்பா மனம்விற காக 
அகஞ்சுடுவெந்த யாயிறழை பவிப்பத்‌ 
[6 த றுபடு சின்னீர்‌ போலத்‌ தெளிந்து 
மழாறுகெொண்‌ டேரிரர மன; த்தன ளாகி ‘ 
ஆங்கவன்‌ தொழு; ப மாயிழை பொரு௮ள்‌ 
௬௪௫ நான்மெழு நேந்தித்‌ ந்‌ தகுதி செய்தலை 
காதலற்‌ பயந்பதோ யன்றியுய்‌ காவலன்‌ 
மாபெருந்‌ தேவியென்‌ றெதிர்வணங்‌ கனளென்‌. 
0 உரை “ 


௧௮௧௦. மன்னவன்‌ அருளால்‌ வாசந்தவை எனும்‌ நல்‌ நெடுங்கூந்‌ 
தல்‌ நரை மூதாட்டி - அரசன்‌ ஆணையால்‌ அழூ நிய நீண்ட கூந்‌ 
தல்‌ நரைத்த முதியோளாகய வாசந்தவை என்பாள்‌, அரசற்கு 
ஆயினும்‌ குமரற்கு ஆயினும்‌ இருகிலக்கிமமைத்‌ தேவியர்க்கு 
ஆயினும்‌ - அரசற்கும்‌ அரச குமரற்கும்‌ இருவனைய நிலவுரிமைத்‌ 
மேவியர்க்கும்‌, கட்டுரை விரிசதும்‌ கற்றவை பகர்ந்தும்‌ - 
பொருள்‌ பொதிந்த சொற்களை விரித்துக்‌ கூறியும்‌ தாங்‌ கற்றன 
வற்றை எடுத்துரைத்தும்‌, பட்டவை துடைக்கும்‌ பயங்கெழு 
மொழியினள்‌ - அவர்கட்கு உண்டாகிய கன்பங்களை நீக்கும்‌ 
பயன்‌ சிறந்த மொழியினை யுடையாள்‌ ஆதலின்‌, இலங்கு அரி 
நெடுங்கண்‌ இராசமா தேவி-விளங்குன்ற அரிபடாந்த பெரிய 
கண்களையுடைய அரசன்‌ பெருந்தேவி, கலங்கு அஞர்‌ ஒழியக்‌ 

கடித சென்று எய்தி - கலங்குதுற்குக்‌ காரணமாகிய துன்பம்‌ 
நீங்குமாறு ஷீரைவிற்‌ சென்று அவளிருப்பிடத்தை யடைக்து, 
அமுது அடி வீழாது ஆயிழை தன்னைத்‌ தொழுது முன்னின்று 
தொன்ற.வாழ்த்தி - அவள்‌ அடிகளில்‌ வீழ்ந்து அஜாமல்‌ மன்‌ 
னவன்‌ "ஹேவியை அஞ்சலி செய்து முன்னே நின்று நன்கு 
வாழ்த்தி? 
மன்னவனருளாற்‌ கடிது சென்‌ றெய்தி என்க. மொழியினள்‌ 

ஆகலின்‌ என விரித்துரைக்க; மொழியினளாகிய மூதாட்டி என்றி 
யைத்தலுமாம்‌. நிலக்கிழமை - அரசாளு முரிமை. ஆயினும்‌ என்‌ 
னும்‌ இடைச்சொல்‌ எண்ணுப்‌ பொருளில்‌ வந்தது: விகற்பப்‌ 
பொருட்டுமாம்‌. ஆயிழை, சுட்டு. 


௧௧-௬. உ கொற்றம்‌ கொண்டு குடி புறம்‌ காத்தும்‌ - வெற்றி 
கொண்டு குடிகளைப்‌ பிறர்‌ நலியாமற்‌ பாதுகாத்தும்‌, செற்றத்‌ 
தெவ்வர்‌ தேஎம்‌ தமதாக்கியும்‌ - பகைமையை யுடைய மாற்றா 
ரது நாட்டினை த்‌ தம்முடையதாக்கியும்‌ அன்றி, தருப்பையிற்‌ 
இடத்தி வாளிற்‌ போழ்ந்து செருப்புகல்‌ மன்னர்‌ செல்வுழிச்‌ 
செல்க என - தருப்பைப்‌ புல்லிற்‌ கடத்தி வாளாற்‌ பிளந்து 
போரில்‌ வெற்றிகொண்டு உயிர்‌ துறந்த மன்னர்‌ செல்லும்‌ உல 
கத்தின்கட்‌ செல்க என்று கூறுமாறு, மூத்து வீளிதல்‌ - வாளா 
முதுமையுற்று இறத்தல்‌, இக்குடிப்‌ பிறந்தோர்க்கு காப்புடை 


௨௩. சிறைவிடு காதை த (௨௧௯ 
7 


ர ்‌ 
பெயராது நாணுத்தகவுடைத்தே - இச்‌ சோழர்‌ குடியிற்‌ பிறர்‌ 
தோர்க்கு நானும்‌ தகுதியை யுடைத்து ஆகலான்‌ இதனைக்‌ 
கூறுதற்கு எனது நா சம்‌ அலது 7 
கொற்றம்‌ - அரச வுரிமையுமாம்‌. "செற்ற தெவ்வர்‌ என்பது 

பாடமாயின்‌ வெருண்டெமுக்த பகைவர்‌ என்க, தமதாக்கியும்‌ அன்றி 
என ஒருசொல்‌ வருவித்துரைக்க? தமதாக்கியும்‌ மூத்து விளிதல்‌ என்‌ 
றியைத்‌ துரைப்பாரு முளர்‌. மூத்து விளிதலோடு பிணியால்‌ வீஸீகு 
லுங்‌ கொள்க. போரி லுயிர்துறவாது கோயால்‌ விஸிந்த அரசரது 
யாக்கையை அந்தணர்‌ தருப்யையிற்‌ கடத்தி வாளாம்‌ பிளந்து 
அடக்குவ ரென்பது, 14 ஓடன்‌ மரீஇய பீடின்‌ மன்னர்‌, கோய்ப்பால்‌ 
விளிக்தயாக்கை தழீஇக்‌, காதன்‌ மறந்தவர்‌ திதுமருங்‌ கறுமார்‌, அறம்‌ 
புரி கொள்கை கான்மறை முதல்வர்‌, திமம்புரி பசும்புற்‌ பரப்பினர்‌ 
கடப்பி, மறங்கம்‌ தாக நல்லமர்‌ வீழ்க்த, நீள்கழல்‌ மறவர்‌ செல்‌ 
வுழிச்‌ செல்கென, வாள்போழ்ந்‌ தடக்கலு முய்ந்தனர்‌ '' என்பதனால்‌ 
அறியப்படும்‌. 2“ மூப்பினும்‌ பிணியினும்‌ இறவாது அமர்க்களத்து 
வீழ்ந்தாரே துறக்கம்‌ பெறுவர்‌...... " என்னும்‌ நச்சினார்க்கினியர்‌ 
உரையும்‌ ஈண்டு அமியற்பாற்று. மேல்‌, *தன்மண்‌ காத்தன்று, 
பிறர்‌ மண்‌ கொண்டன்று ' ஏன வருதற்‌ கேற்ப, குடி. புறங்காத்தும்‌" 
எனப்‌ பாடம்‌ கெரண்டாம்‌. 

௬௭௪--௨௦, தன்‌ மண்‌ கரத்தன்று பிறர்‌ மண்‌ கொண்டன்று என்‌ 
னெனப்‌ படுமோ நின்மகன்‌ மடிந்தது - நின்‌ புதல்வ னிறந்தது 
தன்‌ நிலத்தைக்காததமையாலன்று பகைவர்‌ நிலத்றைக்‌ கேகண்‌ 
டமையாலு மன்று காமத்தால்‌ நிகழ்ந்த அவ்லீறப்பு யாரென்று 
கூறப்படும்‌, மன்பதை காக்கும்‌ மன்னவன்‌ தன்‌ முன்‌ துன்பங்‌ , ” 
கொள்ளேல்‌ என்று அவள்‌ போயபின்‌ - உயிர்ப்‌ பன்மைகளைக்‌ 
கடிகீகின்ற அரசன்‌ முனனர்த்‌ துன்பம்‌ கொள்‌ ளாதே என 
வுரைத்து வாசந்தவை சென்றபின்னர்‌ ; > 


காமத்தால்‌ என்பது வருவித்துரைக்கப்பட்டது. என்னெனப்‌ 
படும்‌--எத்தகைய தென்று கூறப்படும்‌; இஃமுடி.ப்‌ பிறந்தார்க்கு 
ஏலாத இழிவுடைய தென்றபடி. அவள்‌ துன்பு. றுதல்‌ அரசிற்கு 
வருதத.ர்தைச்‌ செய்யுமாகலின்‌ ' மன்பதை காக்கு மன்னவன்றன்‌ ௬ 
முன்‌, துன்பங்‌ கொள்ளேல்‌ ” என்றாள்‌. 

௨௧-௩௦. கையாற்று உள்ளம்‌ கரந்து அகத்து அடக்கி - செய 
லறவினையுடைய உள்ளத்தை மறைத்து அடக்கி, 'பொய்யாற்று 
ஒழுக்கம்‌ கொண்டு புறமழைத்து - பெய்‌ நெறிக்கண்‌. ஒழுகு 
தலைக்‌ கொண்டு அதனைப்‌ புறத்தே தோன்றாமல்‌ மறைத்து, வஞ் 
சம்‌ செய்குவன்‌ மணிமேகலையை என்னு - மணிமேகலையை வஞ்‌ 
சது வருத்துவேன்‌ என்று கருதி, அஞ்சில்‌ ஓதி - அழகியசிலவா , 
ல்‌ மட்டக்‌ பெருந்தேவி, அரசனுக்கு ஓழு ஈரீள்‌ - ்‌. ஒரு - 

ள்‌ அரசன்‌ பால்‌, பிறர்‌ பின்‌ செல்லாப்‌* பிக்கு ணில்‌ கோலத்து- 


1. புறம்‌. ௬௨, 2, தொல்‌, அகத்‌, ௪௪. உரை, 


6 , 


௩.2.0 ட மணிமேகலை 
மற்றையோர்‌ பின்னே செல்லாத பிக்குணி வடிவத்தைக்‌ கண்டு, 
அறிவு இரிக்தோன்‌ அரசியல்‌ தானிலன்‌ - அறிவு வேறுபட்ட 
உதயகுமரன்‌ அரசரளும்‌ தகுதியில்லாதவன்‌, கரும்புடைத்‌ 
-தடக்கைக்‌ காமன்‌ கையற - கரும்பு வில்லையுடைய பெரிய கை, 
யையுடைய காமன்‌ செயலிறுமாறு, அரும்‌ பெறல்‌ இளமை 
பெரும்‌ பிறிதாக்கும்‌ - பெறுதற்‌ கரிய இளமைப்‌ பருவத்தைப்‌ 
பயன்படாது கெடச்‌ செய்த, அறிவு தலைப்பட்ட ஆயிழை 
தனக்கு நல்லறிவு நேர்பட்ட மணிமேகலைக்கு, சிறை தக்கன்று 
செங்கோல்‌ வேந்து என - செங்கோல்‌ வேந்தே சிறை தக்க 
தன்று என மொழிய; 


கையாற்றுள்ளம்‌ - புதல்வ னிறக்க துயருடன்‌ கூடிய உள்ளம்‌. 
உ தனது திய எண்ணம்‌ புறந்தோன்றாமல்‌ மஹைத்தென்க. பிறர்‌ பின்‌ 
செல்லா - ஆடவர்‌ விரும்பிப்‌ பின்‌ செல்லலாகாத. இவளால்‌ முனிவ 
ருள்ளிட்ட பகையை வெல்லக்‌ கருதியிருந்தானாகலின்‌ காமன்‌ கைய 
றுவானென்க ; 16 உருவிலாள னொருபெருஞ்‌ சிலையொடு, விரைமலர்‌ 
வாளி வெறுமிலத்‌ தெறிய,... அறம்படுத்தனள்‌'' என்பதுங்‌ காண்க. 
பெரும்‌ பிறிதாக்கல்‌ - கெடுத்தல்‌. தக்கதன்று என்பது விகாரப்பட்‌ 
டது. வேர்‌.த, அண்மை விளி, என-என்று சொல்ல? அஞ்சிலோதி 
ஒரு நாள்‌ அரசனுக்குச்‌ சொல்ல வென்க. F 


௩.௧௪. சிறப்பின்‌ பாலார்‌ மக்கள்‌ அல்லார்‌ மறப்பின்‌ பாலார்‌ 
மன்னர்க்கு என்பது - அரசர்கட்கு அறிவொழுக்கம்‌ முதலிய 
இறப்பியல்புகளை யுடையவரே புதல்வர்‌ ஆவர்‌ அல்லாதார்‌ மறத்‌ 
சுற்குரியர்‌ என்பதனை, அறிந்தனை ஆயின்‌ - உணர்ந்தனை யானால்‌, 
இவ்‌ ஆயிழை தன்னை-இம்‌ நங்கையை, செறிந்த சிறை "ரோய்‌ 
தீர்க்க என்று இறை சொல - நெருங்யெ சிறைத்‌ தன்பத்தி 

ட னின்றும்‌ நீக்குவாயாக என்று அரசன்‌ கூற ; 

மறப்பின்‌ பாலார்‌ - புதல்வரல்ல ரென மறக்கும்‌ பகுதியின 

ரென்க, என்பது - என்னு முண்மையை. நீயே அறிந்தனையாயின்‌ 
தீர்க்கவென்று சொல்ல வென்க. 

, ௩௫-௮. என்னோடு இருப்பினும்‌ இருக்க இவ்விளங்கொடி. தன்‌ 
ஓடு எடுப்பினும்‌ தகைக்குநர்‌ இல்லென்று - இவ்விளங்‌ கொடி 
போல்வாள்‌ என்னுடன்‌ இருப்பினும்‌ இருக்க அன்றித்‌ தனக்‌ 
குரிய ஓட்டினை ஏந்திப்‌ பீச்சைக்குச்‌ செல்லினும்‌ தடுப்பவர்‌ 

இல்லை என்று, ஒஅங்கவள்தனைக்‌ ௧௯.உய்‌ - மணிமேகலையை 
அழைத்து, அவள்தன்னோடு - அவளுடன்‌, கொங்கு அவீழ்குழ 
லாள்‌ கோயிலுட்‌... புக்கு - மணம்‌ விரியும்‌ கூந்தலை யுடைய 
இராசமாதேவி அரண்மனையுட்‌ புகுந்து; 

௩௩௯-௪௭௨. அறிவு இறித்து- இவளது அறிவை மருந்தினால்‌ வேறு 
“படுத்தி, இவ்வகல்‌ நகர்‌ எல்லாம்‌ எறிதரு கோலம்‌ யான்‌ 
செய்ருவல்‌ என்றே - இவ்வகன்‌ ற கஊரிலுள்ளோ ரனைவரும்‌ 


3, சலப்‌ ௩௦:௨௫ - ௮ ட்‌ 
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௨௩. சிறைவிடு காடை ௩.0௧ 


்‌ 
இவளை அடிக்கும்‌ கோலத்தைச்‌ செய்வேன்‌ என்று கருட, மயற்‌ 
பகை யூட்ட - பித்தேறுதற்குக்‌ காரணமாடிய ம்ருடிதை Wis 
மறு பிறப்பு உணர்ந்தாள்‌ அயர்ப்பது செய்யா அறிவின்ள்‌ 
ஆகு - மறு பிறப்பினை பண்றா rds மறக்‌ தலில்லு 
அறிவுடன்‌ விளங்க ; 

எறிதல்‌ - சொல்கி அடித்தல்‌ ; கல்லெறிகலுமாம்‌, மயல்‌ - 
மருள்‌) பித்து. மயலாகிய பகை யென்௧க. மய லூட்டலாவது - 


மருளூதற்குக்‌ காரணமாயெ மருதை யூட்டல்‌. “வஞ்ச முண்டு 
மயற்பகை யுற்றோர்‌” என்றார்‌ இளங்கோ வடிகளும்‌. “மயற்பகை 


யூட்டினை மறுபிறப்‌ புணர்ந்தேன்‌, அயர்ப்பது செய்யா அறிவினே 
னயினேன்‌'' என இக்காதையுட்‌ பின்‌ வருதலும்‌ அறியற்பாற்று, 


௪௩-௮. கல்லா இளைஞன்‌ ஒருவனைக்‌ கூஉய்‌ - கல்வி யில்லாத ௪ 
இளைஞன்‌ ஒருவனை அழைத்து, வல்லாங்குச்‌ செய்து - வல்லமை 
செய்து, மணிமேசுலை தன்‌ இணவளர்‌ இளமுலை - மணி3மகலை 
கன்‌ இளங்கொங்கைகள்‌, ஏந்து எழில்‌ ஆகத்துப்‌ புணர்‌ குறி 
செய்து பொருந்தினள்‌ என்னும்‌ - எனது மிக்க அழஜனையுடைய 
மார்பின்க௧ளை பொருந்தும்‌ குறியினைச்‌ செய்து கூடினள்‌ 
என்னும்‌, பான்மைக்‌ கட்டுரை பலர்க்கு உரை என்றே - முறை 
மையுடைய "கட்டுரையைப்‌ பலர்க்கும்‌ கூறுவாயாக என்று, 
காணம்‌ பலவும்‌ கைகிறை கொடுப்ப - பொற்காசுகள்‌ பல 
வற்றைக்‌ கைநிறையக்‌ கொடுக்க ; 

௬ 
அரசன்‌ றேவி கூஉய்‌ உரை யென்று கொடுப்ப வென்க. 
வல்லாங்கு--வல்லமை 2பவல்லாங்கு வாழ்து மென்னாது”? என்பது 
காண்க. நிறைய என்பது நிறை என விகாரமாயிற்று. 


௫௯௫௫௭. ஆங்கவன்‌ சென்று அவ்வாயிழை இருந்த பாங்கில்‌ 
ஒரு சிறைப்‌ பாடு சென்று ௮ணைதலும்‌ - அறிவற்ற அவ்விளைஞன்‌ 
மணி3மகலை இருந்த அழலொத ஒரு புறத்திலே பக்கலிற்‌ 
சென்று அடைதலும்‌, தேவி வஞ்சம்‌ இது எனத்‌ தெளிந்து- 
அரசன்‌ பனைவியினுடைய வஞ்சமாகும்‌ இது என்று உணர்ர்‌து, 
நா இயல்‌ மந்திரம்‌ நடுங்காது ஓதி- மாப்‌ புடை பெயருமளவில்‌ ஃ 
கூறும்‌ உ மந்திரத்தைச்‌ செவ்வனம்‌ ஓதி, ஆண்மைக்‌ கோலத்து 
ஆயிழை இருப்ப - மணிமேகலை ஆடவன்‌ வடிவத்துட ஸிருக்க, 
காணம்‌ பெற்றோன்‌ கடுந்துயர்‌ எய்தி - பொன்‌ பெற்ற கயவன்‌ 
மிகுந்த துன்பத்தை யடைந்து, அரசந்‌ உரிமை இல்‌ ஆடவர்‌ 
அணுகார்‌ - அரசன்‌ மனைவியரிருக்கும்‌ அந்தப்புரத்தில்‌ ஆண்‌ 
மக்கள்‌ குறுகார்‌, நிரயக்‌ கொடுமகள்‌ நினைப்பு அறியேன்‌ 
என்று - நிரயத்தை யடைதற்‌ குரிய” கொடுமையை உடைய 
இவளது தீய எண்ணத்தை யான்‌ அறிந்திலேன்‌ என்று கருதி, * 
அகநகர்‌ கைவிட்டு ஆங்கவன்‌ போயபின்‌ - - அவன்‌ ஊரை” 
விட்டு ஓடிய பின்னர்‌ ; 
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௩.௨௨ உ மணிமேகலை 
ஈ 

மந்திரம்‌ - வேற்றுரு எய்துவிக்கும்‌ மந்திரம்‌. மந்திரம்‌ பிறா 
செவிக்முப்‌ புலனாகரவாறு காப்‌ புடைபெயரும்‌ அளவானே ஓதப்‌ 
பெறல்‌ வேண்டு மென்‌ பது ள்‌ ஆடு, மழு, தடக கிய அருமறைக்‌ கேள்வி, 
காவியன்‌ மருங்கின்‌ நவிலப்‌ பாடி; என்பதனானும்‌ அறியப்படும்‌. 
ஆயிழை 'தெளிகது” ஓதி இருப்ப வென்க. உரிமை இல்‌ - உரிமை 
மகளிர்‌ . இருக்கும்‌ இல்லாம்‌ ; இஃது அந்தப்புரம்‌ எனப்படும்‌ ; 
அதன்கண்‌ ஆடவர்‌ எய்தப்‌ பெறார்‌ என்பதனை “ஆடவர்‌ குறுகா 
அருங்கபு. வரைப்பின்‌!” என்பதனா னறிக ; மகளிராலேயே காக்கப்‌ 
படுதலின்‌ இதனைக்‌ “குழை முகப்புிசை'! என்பர்‌ இருத்தக்க தேவர்‌. 


௫௮-௭௭, மகனை கோய்‌ செய்தாகா வைப்பது என்‌ என்று - 
உருயகுமரனுக்குக்‌ காம நெரியை உண்டாக்கி அவனைக்‌ 
கொல்லுவித்த இவளை உயிருடன்‌ வைத்திருப்பதால்‌ யாது பயன்‌ 
என்று கருதி, உய்யா நோயின்‌ ஊண்‌ ஓஒழிந்தனள்‌ என்று பொய்‌ 
கோய்‌ காட்டிப்‌ புழுக்கறை அடைப்ப - உயிரைத்‌ தாங்கயிரா 
மைக்குக்‌ காரணமா நோயினால்‌ மணிமேகலை உணவுண்டல்‌ 
மீங்கனாள்‌ என்று அவள்பால்‌ பொய்‌ கோயைக்‌ கூறி அவளைப்‌ 
புழுக்கமுடைய ஓர்‌ அறையில்‌ அடைத்து வைக்க, ஊண்‌ ஓழி 
மாதிரம்‌ உடைமையின்‌ அந்த வாள்நுதல்‌ மேனி வருந்தாது 
இருப்ப - மணிமேகலை பசியை ஒழிக்கும்‌ மந்திரம்‌ உடையளா 
யினமையால்‌ உடல்‌ வாடாது மகிழ்ச்சியுடன்‌ இருக்க, ஐயென 
விம்மி ஆயிழை நடுங்கி - அரசன்றேவி விரைவுடன்‌ பொருமி 
நடுக்க மெய்தி, செய்தவத்‌ தாட்டியைச்‌ சிறுமை செய்தேன்‌ - 
தீவமகளாடய நினக்குத்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்தேன்‌, என்‌ மகன்‌ 
உற்ற இடுக்கண்‌ பொறாது - என்‌ மகனுக்கு நேர்ந்த துன்பத்‌ 
தைப்‌ பொறருதவளாய்‌, பொன்னே ரனையாய்‌ பொறுக்க என்று 
அவள்‌ தொழ - திருமகள்‌ போல்வாய்‌ பொறுததுக்‌ கொள்க 
என்று பெருந்தேவி வணங்க ; 


ரூ 


மணிமேகலை காரணமாக உதயகுமரன்‌ இறந்தமையின்‌ (மகனை 
கோய்செய்தானை” என்றாள்‌. என்னென்று-பொருந்தாதென்று என்ற 
படி. புழுக்கறை - புழுங்கச்‌ செய்யும்‌ அறை; “புழுக்கறைப்‌ பட்‌ 
டோர்‌ போன்று” (௩. ௯௫) என முன்‌ வந்தமையுங்‌ காண்க. (இராச 
மாதேவி) என்னென்று காட்டி அடைப்ப வென்க. ¥ செய்தவத்‌ 
தாட்டியை ; முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை. சிறுமை - துன்பம்‌, குற்றம்‌ ; 
என்றது மயறந்பகை யூட்டியது முதலிய மூன்றனையும்‌. பொருது 
சிறுமை செய்தேன்‌ எல்க்‌ கூட்டுக. 

௭௭-௭௯. நிலபதிதன்‌ வயிற்றில்‌ தோன்றிய - நீலபதி என்‌ 
பவளது வயிற்றிற்‌ பிறந்த, ஏலம்‌ கமழ்‌ தார்‌ இராகுலன்‌ 
தன்னை - மணங்‌ கமழும்‌ மாலையினையுடைய இராகுலனை, அழற்‌ 
கண்‌ நாகம்‌ ஆருயிர்‌ உண்ண - கஞ்சுவிழி அரவு உயிரைக்‌ 
கொள்ள, விழித்தல்‌ ஆற்றேன்‌ என்னுயிர்‌ சுடுகாள்‌ - உயிர்‌ 


ec 


1. முருகு: கன௬௭௭. 2. நெடுகல்‌. ௧0௭, 3. ௪வக, ௨௭௫, 


ரு 


௨௩. சிறைவிடு காதை ௩௨௩ 


வாழ்தலைப்‌ பொறாமல்‌ யான்‌ எனதுயிரை த நீயிலிட்ட ஞான்று," 
யாங்கிருந்து அழுதனை இளங்கோன்‌ தளுக்கு - நீ இளங்கோ 
விற்கு எங்டிரும்து அழுதாய்‌, பூங்கொடி. நல்லாய்‌ பொருந்தாது 
செய்தனை - பூங்கொடி யுனைய தேவி பொருந்தா தனவற்றைச்‌ 
செய்தாய்‌, உடற்கு அழுதனையோ உயிர்க்கு அழுதனையோ - நீ்‌ 
நின்‌ மகனது உடலுக்கு அழுதாயோ அன்றி உயிரினுக்கு 
அழுதாயோ, உடற்கு அழுதனையேல்‌ உன்‌ மகன்‌ தன்னை 
எடுத்துப்‌ புறங்காட்டு இட்டனர்‌ யாரே - உடலின்‌ பொருட்டு _ 
அழுதாயானால்‌ மின்‌ மகனைப்‌ புறங்காட்டிலிட்டோர்‌ யாவர்‌, ” 
உயிர்க்கு அழுதனையேல்‌ உயிர்‌ புகும்‌ “புக்கில்‌, செயப்பாட்டு 
வினையால்‌ தெரிந்‌ துணர்‌ வரியது - உயிரின்‌ பொருட்டு அழுதா 
யேல்‌ செய்வினை வழியே அவ்வுயிர்‌ புகுமிடத்தைத்‌ தெளிய 
அறிய ஒண்ணாது, அவ்வுயிர்க்கு அன்பினை ஆயின்‌ ஆய்‌ தொடி 
எவ்வுயிரக்கு ஆயினும்‌ இரங்கல்‌ வேண்டும்‌ - ஆராய்ந்த வளை 
யல்களையுடையவளே கின்‌ மகனது உயிரினிடம்‌ ரீ அன்புடையை 
யானால்‌ எல்லாவுயிர்களிடத்தும்‌ இரக்கங்‌ கொள்ளல்வேண்டும்‌; 
அழற கண்‌ நாகம்‌ - திட்டிவிடம்‌ என்னும்‌ பாம்பு; பார்வையால்‌ 
உயிர்‌ கொல்வது. விழத்தல்‌ என்பது பாடமாயின்‌, இழத்தல்‌ எனப்ஈ 
பிரித்துக்‌ கணவனை யிழந்திருத்தலை ஆற்றழேனாய்‌ எனப்‌ பொருள்‌ 
கொள்க. யாங்கிருக தமுதனை- அமுதிலாய்‌ என்றபடி, புக்கில்‌ - புகும்‌ 
இடம்‌ 7 உடம்பு. வினையால்‌ உயிர புகும்‌ புக்கில்‌ உணர்‌ வரிய 
தென்க. ஆய்‌ தொடி, விளி. எவ்வுயிர்க்காயினும்‌ - எல்லாவுயிர்‌ 
கட்கும்‌. உடம்பிலன்றி உயிரின்கண்‌ வேற்றுமை யின்மையால்‌ 
அவ்வுயீர்க்‌ கன்‌ பினை யாயின்‌ எவ்வுயிர்க்‌ காயினும்‌ இரங்கல்‌ ” 
வேண்டும்‌ என்றாள்‌ ; அன்றி, எல்லாவுயிர்க்கும்‌ அன்பு செய்வு மி 
மின்‌ மஃனுயிர்ககும்‌ அன்பு செய்தாயாவை என்றாளுமாம்‌. 
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௮௦-௫. மற்று உன்‌ மகனை மாபெருந்தேவி செற்ற கள்வன்‌ 
செய்தது கேளாய்‌ - அரசமாதேவி, மற்றும்‌ நின்மகனைச்‌ சினந்த 
காஞ்சனன்‌ கொல்புரிதற்குக்‌ காரணமான தீவினையைக்‌ கேட்‌ 
பாயாக, மடைக்கலம்‌ சிதைய வீழ்ந்த மடையனை உடல்‌” துணி 
செய்தாங்கு உருத்தெமும்‌ வல்வினை - சோற்றுக்‌ கலம்‌ சதைய 
மாறு "வீழ்ந்த அட்டிலாளனை உடலைத்‌ அண்டமாக வெட்டிய 
மையால்‌ தோன்றி எழுந்த வலிய வினையானது, நஞ்சு விழி 
அரவின்‌ நல்லுயிர்‌ வாங்கி - விழியில்‌. ஈஞ்சனைக்‌ கொண்ட பாம்‌ 
பினால்‌ அவனது ஈல்லுயிரைக்‌ ககாண்டு, விஞ்சையன்‌ 
வாளால்‌ வீட்டியது அன்றே - இப்பிறப்பில்‌ வீஞ்சையனது 
வாளினால்‌ வீழ்த்தியது ; . . 
மாபெருந்தேவி, விளி. கள்வன்‌ - காஞ்சனன்‌; செற்றக்‌ கள்வன்‌ 

என்பது பாடமாயின்‌, செற்றமாகிய கள்வன்‌ என உருவக்‌ மாத்குகஃ 
உருத்து - உருக்கொண்டு. சென்ற பிறப்கிலே அரவினால்‌ "உயிர்‌ 
வாங்‌ இப்பிறப்பிலே வாளால்‌ வீட்டியது என்க. வீட்டியது-- 
கொன்றது ; வீழ்த்தியது என்பன்‌ மரூஉவுலாம்‌, ்‌ 


n 


௩௨௪ a ச மணிமேகலை 
* 

௮௭௬௯௦. யீரங்‌கறிந்தனையோ ஈங்குது நீ எனில்‌ - நீ இதனை 
_ எங்ஙனம்‌ அறிந்தனை, என வினூவின்‌, பூங்கொடி. நல்லாய்‌ 
“புகுந்தது இது என - பூங்கொடி. போல்வாய்‌ நிகழ்ந்தது இது 

_ வென்று, மோய்ம்மலாப்‌ பூம்‌ பொழில்‌ புக்கது முதலா” - மலர்‌ 
கொய்யும்‌ பொருட்டுச்‌ எதமதியுடன்‌ தான்‌ உவவனம்‌ சென்றது 
முதலாக, தெய்வக்‌ கட்டுரை தெளிந்ததை ஈறு - கந்திற்பாவை 
யின்‌ பொருண மொழிகளைக்‌ கேட்டுத தெளிவுற்றது இறுதி 
யாக, உற்றதை எல்லாம்‌ ஓழிவின்று உரைத்து - நிகழ்ந்தன 
அனை த்தையும்‌ தப்பாமற்‌ கூறி; ட 
ஈங்கது--இர்‌ செய்தி, கட்டுரையால்‌ தெளிந்த தென்க. 

தெளிந்ததை : ஐ அசை, உற்றதகையெல்லாம்‌ ஒருமைப்‌ பன்மை 
மயக்கம்‌. 


௯௧-௭. மற்றும்‌ உரை செய்யும்‌ மணிமேகலை தான்‌ - மணி 
மேகலை பின்னுங்‌ கூறுவாள்‌, மயற்பகை ஊட்டினை மறு பிறப்பு 
உணர்ந்தேன்‌ அயர்ப்பது செய்யா அறிவீனேன்‌ ஆயினேன்‌ - பித்‌ 
தேற்றும்‌ மருந்தை யுண்பித்தாயாகவும்‌ மறு பிறப்பினை 
அறிந்தேன்‌ ஆகலின்‌ மறத்தலில்லர அறிவுடையேனாயினேன்‌, 
கல்லாக்‌ கயவன்‌ கார்‌ இருள்‌ தான்வர நல்லாய்‌ ஆணுரு நான்‌ 
கொண்டு இருகதேன்‌ - மெல்லியலே அறிவிலாக்‌ ழ்மகஃன்‌ கரிய 
இருளின்கண்‌ வர யான்‌ ஆண்‌ வடிவங்கொண்டு இருந்தேன்‌, 
ஊண்‌ ஒழி மந்திரம்‌ உடைமையின்‌ அன்றோ மாணிழை செய்த 
வஞ்சம்‌ பிழைத்தது - பசி நீக்கும்‌ மந்திரம்‌ பெற்றிருந மையா 
லன்றோ நீ செய்த வஞ்சத்தினின்றும்‌ தப்பியது ; 

மறுபிறப்‌ புணர்ந்தேன்‌ ஆகலின்‌ என விரித்துரைக்க. வேற்றுரு 
வெய்‌அவிக்கும்‌ மந்திரம்‌ உடைமையினால்‌ ஆணுரு நான்‌ "கொண்‌ 
டிரக்‌) நன்‌ எனவும்‌ ஏது விரித்துரைக்க. மாணிழை, முன்ணிலையிற்‌ 
படர்க்கை. வஞ்சம்‌ - உய்யா கோயின்‌ ஊணொழிந்தனள்‌ எனப்‌ 
புழுக்கறை யடைத்தது. 


௯௮௧௦௧. அந்தரஞ்‌ சேறலும்‌ அயலுருக்கோடலும்‌ - விசும்‌ 
படு செல்லுதலையும்‌ வேற்றுருக்‌ கொள்ளுதலையும்‌, சிந்தையிற்‌ 
கொண்டிலென்‌ சென்ற பிறவியில்‌ காதலற்‌ பயங்தோய்‌ கடுந்‌ 
அயர்‌ கனைம்து ததுறு வெவ்வினை தீர்ப்பது பொருட்டால - முற்‌ 
பிமப்பிற்‌; கணவனாயிருந்தோனைப்‌ பெற்ற நினது கொடிய 
லுன்பத்தை நீக்கித்‌ தீவினைகளை ஓழிககும்‌ பொருட்டு உளத்தி 
லெண்ண வில்லை; 


வெவ்வினை தீர்ப்பது” பொருட்டால்‌ அந்தரஞ்‌ சேறலும்‌ 
அயலுருக்‌ கோடலும்‌ சிந்தையிற்‌ கொண்டிலேன்‌ என்க. 
௧௦0௨௮௩. தையால்‌-- தையலே, உன்றன்‌ - உனது, தடுமாற்று 
அவலத்து எய்யா மையல்‌ தீர்ந்து - தடுமாறுதற்குக்‌ காரண 
மாகிய வருததத்தைச்‌ செய்யும்‌: அறியாமையாகிய மயக்கத்தின்‌ 


௨௧. சிறைவீடு கானத ௩.௨டு. 


» 
நீங்‌, இன்னுரை கேளாய்‌ - யான்‌ கூறும்‌ இவ்ளினிய மொழி 
கனை க்‌ கேட்பாயாக?) » 
எய்யாமை - அறியாமை. மையல்‌ செல்வச்‌ *செருக்குமாம்‌. 


௧௦௪-௧௧. ஆள்பவர்‌ கலக்குற மயங்கிய நன்னாட்டுக்‌ காருக 
மடர்தை - அரசரது கொடுங்கோன்மையால்‌ அனைவரும்‌ தத்தம்‌ 
நிலகலங்யெ நல்ல நாட்‌ டி.ல்‌ இல்லற ஒழுக்னெளாகிய ஒருத, 
கணவனும்‌ கைவீட - கணவனும்‌ கைவிட்டமையான்‌, ஈன்ற 
குழவியொடு தான்‌ வேறாகி - தான்‌ சன்று குழந்தையினின்றும்‌ 
தான்‌ வேறிடச்தப்‌ பிரிவுற்று, மான்று ஓர்‌ இசை போய்‌ வரை 
யாள்‌ வாழ்வுழி - மயங் ஒரு இக்கிற்‌ சென்று வரைவின்றி 


வாழுமிடத்து, புதல்வன்‌ தன்னை ஓர்‌ புரி.நான்‌ மார்பன்‌ பதி. 


யோர்‌ அறியாப்‌ பான்மையின்‌ வளர்க்க - அக்குழவியை ' ஓரம்‌ 
தணன்‌ ஊரிலுள்ளோர்‌ அறியாதவாறு வளர்த்து வர, ஆங்கப்‌ 
புதல்வன்‌ அவள்‌ திறம்‌ அறியான்‌ தான்‌ புணர்ந்து அறிந்து பின்‌ 
தன்னுயீர்‌ நீத்ததும்‌ - அப்புதல்வன்‌ அவள்‌ தன்‌ தாய்‌ என்னுந்‌ 
தன்மையை அறியானாய்‌ அவளுடன்‌ கூடிப்‌ பின்னர்‌ உணர்ந்து 
தனது உயிரைத்‌ நுறந்ததனையும்‌ ; 
1“அள்பவர்‌ கலக்குற அலைபெற்ற நாடுபோல்‌'' என்பது ஈண்டு 
அறியற்பாலது, “மாதவர்‌ கோன்பும்‌ மடவார்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ 
- காவ லின்றெனில்‌ இன்றால்‌'' (௨௨: ௨௦௮-௬) என முன்னரும்‌ 
இக்‌ கருது வந்துள்ளமை காண்க. காராக மடந்தை - செய்வோர்‌ 
குலத்துப்‌ பிறந்த மாது எனவும்‌ பொருள்‌ படும்‌. வரையாள்‌ - னது 
நலத்தினை நுகர்தற்‌ குரியவர்‌ உரியரல்லாதவீர்‌ என்னும்‌ வரை 
யறை யில்லாளாய்‌; பொருள்‌ கொடுப்பார்‌ யாவர்க்கும்‌ விற்று 
என்‌ றபீடி. இதனால்‌ காமத்தின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 6 


௬ 
௧௧௨-௯. நீர்‌ ஈசை வேட்கையின்‌ நெடுங்கடம்‌ உழலும்‌ சூல்‌ 
மூதிர்‌ மடமான்‌ வயிறு இழித்து ஓட - நீரை ஈச்சிய விருப்பத்தால்‌ 
பெரிய காட்டின்கண்‌ வருந்துகின்ற சூல்‌ முதிர்ந்த இன்ய 


மானின அது வயிற்றைக்‌ கிழித்துச்‌ செல்லுமாறு, கானவேட்டுவன்‌ ட்‌ 


கடுபகண துரப்ப - காட்டில்‌ வேட்டையாடு3வான்‌ கடிய 
அம்பினைச்‌ செலுத்த, மாள்‌ மறி விழுந்தது கண்டு மனமயங்கி - 
மான்குட்டி வயிற்றினின்றும்‌ விழுந்ததனைக்‌ கண்டு உளங்‌ 
கலங்கி, பயிர்க்குரல்‌ கேட்டு அதன்‌ பான்மைய ஞி - அதனது 
விளியோசையைக்‌ கேட்டு அதன்‌ பக்கத்தோனா௫, உயிர்ப்பொடு 
செஙகண்‌ உகுத்த நீர்‌ கண்டு, நெட்டுயிர்ப்புட்ன்‌ அதனது 
சிவக கண்களினின்று இந்துகின்றா ” நீரினைக்‌ “கண்‌ ணுத்று, 


ஓட்டி. எய்தோன்‌ ஒருமீர்‌ தறக்கதும்‌ - அம்பினை வீரி எய்த ட 


வேட்டுவன்‌ சன்‌ உயிரைத்‌. துறந்த கனை யும்‌, கேட்டும்‌ சீறிதியோ » 
வாள தடங்‌ கண்ணி - வாள்போலும்‌ பெரிய கண்களையுடையாய்‌ 


நீ சேள்வியுற்றும அறிவாயோ. i இட்‌ 


1. கலி, இ. ம்‌ 


ப ர 


8. 


க ன்‌ . ஈ 


௩௨௬ னி £ மணிமேகலை 


ன்னும்‌ நீத்தது. தும்‌ ஒருயீா அறந்ததும்‌ கேட்டும்‌ அறிதியோ 
என்க. மான்ம நி பெண்‌ மானுமாம்‌. பயிர்தல்‌ - அழைத்தல்‌. 
அதன்‌ பான்மையனாடு - அதான்‌ இயல்பின்‌ என்றுமாம்‌. ஓட்டிஎய்‌ 
கோன்‌ - வேட்டுவன்‌; சுட்டு. (தெறல்‌ கொலையின்‌ தீமை கூறப்பட்‌. 
டது. ஈ 


௧௨0-௩, கடாஅ யானைமூன்‌ கட்‌ காமுற்றோர்‌ விடாஅது 
சென்று அதன்‌ வெண்‌ கோட்டு வீழ்வது - கள்ளை விரும்பி யுண்‌ 
டோர்‌ மதம்பொருந்தியயானை யீன்‌ முன்னர்‌ நீங்காமற்‌ சென்று 
அதன்‌ வெள்ளிய” மருப்பிலே வீழ்வது, உண்ட கள்ளின்‌ உறு 
செருக்காவது கண்டும்‌ அறிதியோ காரிகை நல்லாய்‌ - அழகிய 
நங்காய்‌ அவர்‌ கள்ளுண்ட தனாற்‌ போந்த பெருங்களிப்பினால்‌ 
மிகழ்வதனைக்‌ கண்டிருக்கன்றனையோ ; 
கள்ளுண்டு களித்கோர்‌ இங்ஙனம்‌ யானைமுன்‌ சென்று உயிர்‌ 

துறத்தல்‌ 1 புதுக்கோள்‌ யானைமுன்‌ போற்றாது சென்று, மதுக்களி 
மயக்கத்து வீரை மாய்க்ததாஉம்‌'' என்பதனாலும்‌ அறியப்படும்‌. 
இதனால்‌ கள்ளின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 

௧௬௨௪-௫. பொய்யாற்று ஓமுக்கம்‌ பொருள்‌ எனக்‌ கொண்‌ 
டோர்‌ - பொய்ச்‌ நெறிக்கண்‌ ஓழுகுதலைக்‌ காரிம்மாகக்‌ கொண்ட 
வர்கள்‌, கையாற்று அவலம்‌ கடந்ததும்‌ உண்டோ - செயலற 
வாய துன்பத்தினின்றும்‌ நீங்கியதும்‌ உண்டோ ; 
“எஞ்ஞான்றும்‌ அன்புறுவர்‌ என்றபடி. இதனால்‌ பொய்ம்மை 

யின்‌ எமை கூறப்பட்டது. 

௧௨௭௬௭. களவு ஏர்வாழ்க்கையர்‌ ௪..நாஉங்கடுந்துயர்‌ - களவா 
கிய ஏரால்‌ உழுதலைச்‌ செய்து வாழ்வோர்‌ அடையுங்‌ கொடிய 

௨வின்பத்தை, இள வேய்த்‌ தோளாய்க்கு இது என வேண்டா - 
இளைய மூங்கலனைய தோள்களையுடைய நினக்கு யான்‌ இத்‌ 
தகைத்து எனக்‌ கூறுதல்‌ வேண்டா ; 
ஈயீர்‌ வாழ்க்கைக்கு இன்றியமையாத உணவினை யளிப்பது 
உழவு தொழிலாகலின்‌, பிறசில தொழில்களையும்‌ உழவாக உருவகப்‌ 
படுத்தி, வில்லேருழவர்‌ சொல்லேருழவர்‌ என்றிங்ஙகனங்‌ கூறுவர்‌ 
சான்றோர்‌. களவாகிய ஏரால்‌ உழுது வாழ்தலாவது களவினாற்‌ 
பிறர்‌ பொருளை வெளவி உண்டு வாழ்தலாம்‌ ; 2“ கைப்பொருள்‌ 
வெளவுங்‌ களவேர்‌ வாழ்க்கைக்‌ கொடியோர்‌ ”' என்றார்‌ பிறரும்‌. 
களவு செய்கோர்‌ கடுந்துயர்‌ உறுதல்‌ வெளிப்படையாகலின்‌ : இது 
வென வேண்டா ' என்றா ளென்க. இதனால்‌ களவின்‌ தீமை கூறப்‌ 
பட்டது. ௪ 

௧௨௮-௯. மன்பேருலகத்து வாழ்வோர்க்கு - மிகப்‌ பெரிய உல 
கத்தில்‌ வாழும்‌ மக்களுக்கு, இங்கிவை துன்பம்‌ தருவன துறத்‌ 
தல்‌.வேண்டும்‌ - ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்ட காமம்‌ முதலிய ஐந்தும்‌ 
துன்பந்தருவன வாகலின்‌ அவற்றைக்‌ கைவிடல்‌ வேண்டும்‌. 

1. மணி, ௧௨ : ௪௫-௬. 2. பெரும்பாண்‌, ௪0-௧, 


8 
- 


்‌ ௨௩. சிறைவிடு காதை ௩௨௭ 


ப ர _] 
௧௩௦-௫௧. கற்ற கல்வி, அன்றால்‌ காரிகை - காரிகையே கற்ற 
கல்வியே மெய்யுணர்வாகாது, செற்றம்‌ “செறுத்தோர்‌ முற்ற 
உணர்ந்தோர்‌ - அகத்தில்‌ வெகுளி இதான்றாமல்‌ அட க்கனோரே 
முழுதும்‌ உணர்ம்தோராவர்‌,, மல்லல்‌ மாஞாலித்து ௨ வாழ்வேடர்‌ 
என்போர்‌ அல்லல்‌ மாக்கட்கு டில்லது ஙீரப்பு௩ர்‌ - வறுமைத்‌ 
துன்‌ பமுடைய மக்களுக்கு வேண்‌ டுவனவ, ற்றை அளிப்பபொரே 
வளப்பமுடைய பெரிய பூமியீன்கண்‌ வாழ்வோர்‌ எனப்படுவர்‌, 
இருந்தோர்‌ எல்வளை - இருந்திய அழகமைந்த ஒள்ளிய வளையினை 
யுடையாய்‌, செல்லுலகு அறிந்தோர்‌ வருந்தி வந்தோர்‌ அரும்‌ 
பீரி களைந்தோர்‌ - பசியால்‌ வருந்தி வந்தோர.து தீர்க்தற்கரிய 
பசியை நீக்ினோரே செல்லுலகம்‌ அறிந்தவராவர்‌, துன்பம்‌ 


அறுக்கும்‌ துணி பொருள்‌ உணர்ந்தோர்‌ மன்பதைக்கு எல்‌_ 


லாம்‌ அன்பு ஓஒழியார்‌ என - உ யிர்ப்பன்மைகட்‌ கெல்லாம்‌ 
அன்பு நீங்காதோரே துன்பத்தினை யறுக்கும்‌ மெய்ப்‌ பொருளை 
யறிந்தோராவர்‌ என்று, ஞான நன்னீர்‌ நன்கனம்‌ கெளித்து- 
ஞானமாகிய நல்ல நீரை நன்றாகத்‌ தெளித்து, தேனார்‌ ஓதி செவி 
முரல்வார்த்து - வண்டுகள்‌ ஓலிக்கன்ற கூந்தலையுடைய இராச 


ஆ. 


ய 


மாதேவியின்‌ செவியிடம்‌ வார்தது, மகன்‌ துயர்‌ கெருப்பா மனம்‌ ஈ 


விறகாக அம்‌ சுடும்‌ வெந்தி ஆயிழை அவிப்ப - புதல்வனிறந்த 
துன்பம்‌ நெருப்பாக மனமே விறகாக உள்ளத்தைச்‌ சுடுகின்ற 
கொடிய தீயை மணிமேகலை அவிக்க; 


a 
செற்றஞ்‌ செறுத்தல்‌ முதலியன இல்வறிக்‌ கற்ற கல்வி பய 
னுடைத்தன்று என்றுமாம்‌; மேலுரைத்த துள்பந்தரும்‌ காம முத 
லியவறறைத்‌ துறவாவ நி கல்வி பயனுடைத்‌ தன்று என்றுரைத்தலு 
மாம்‌. கல்வி காரிகை யன்று எனக்‌ கூட்டி, கல்வி அழகுடைத்‌ தன்று 
என்றுரைப்பாரு முளர்‌. செல்லுல கறிதலாவது மறுமையுலகிம்‌ உண்‌ 
டென்பதனையும்‌ ஆண்டு இன்புறுதற்கு இவண்‌ செய்யற்பாலது இது 
வென்பதனையும்‌ அறிதல்‌. அணிபொருள்‌ - தத்துவ ஞானம்‌. 
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௧௪௨--எ. தேறுபடு சின்னீர்‌ போலத்‌ தெளிந்து - தேற்றாங்‌ 
கொட்டையால்‌ தேற்றப்‌ பெற்ற சிலவாகிய நீரைப்‌ போல 
மனந்‌ தெளிந்து, மாறு கொண்டு ஓரா மனத்தினள்‌ ஆகி - பகை 
மை கொண்டு சிந்தியாத மனத்தினைமுடையளாகி, ஆங்கவள்‌ 
தொழுதலும்‌ - மாதேவி வணங்குதலும்‌, ஆயிழை பொறாஅள்‌ 
தான்‌ தொழுது ஏத்தி - மணிமேகலை அதனைப்‌ பொறாமல்‌ தான்‌ 
வணங்கித்‌ துதித்து, தகுதி செய்திலை காதலற்‌ பயந்தோய்‌ அன்‌ 


றியும்‌ காவலன்‌ மாபெரும்‌ தேவி என்று - எனது நரயகனைப்‌, 


பெற்ற தாய்‌ அன்றியும்‌ அரசனுடைய ,பட்டத்துத்‌ தேவியாக 
வும்‌ உள்ளாய்‌ ஆகலின்‌ நீ தக்க தொன்றினைச்‌ செய்திலை என்று 
கூறி, எதிர்‌ வணங்கினள்‌ ஏன்‌ - மணிமேகலை எதிர்‌ தொழுத 
னள்‌ என்க, 2 
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௩.0. ஆலு, மணிமேகலை 


தேறு - தேற்றும்‌ வித்து. கலக்கமுற்ற சிறிய நீரானது தேற்‌ 
மும்‌,விஜ் இனால்‌ சசெளிவடைதல்‌ போல இராசமா தேவியின்‌ கலங்கிய 
உள்ளம்‌ மைபடிகலையின்‌ அறிவுரையால்‌ கெளிந்த தென்க, “முற்‌ 
பிறப்பில்‌ சனெக்ருக்‌ ணவனாஜ்ருரமநோனை இப்பிறப்பீற்‌ பெற்றாய்‌" 
எனக. தரு செய்தலை - நீ வணங்கியது தகுதியன்று என்றபடி. 


வாசசந்தவை யென்னும்‌ மூதாட்டி மன்னவனருளாற்‌ சென்றெய்‌ 
இக்‌ தொழுது, முன்னி ன்று வாழ்த்தி, *மன்னவன்றன்‌ முன்‌ துன்பங்‌ 
்‌ கொள்ளேல்‌'' என்று போயபின்‌, , அஞ்சிலோதி கரந்து அடக்கிக்‌ 
கொண்டு மறைத்து, ஜீரு நாள்‌. அரசன்‌ பால்‌: ஆயிழை தனக்கு சிறை 
தக்கன்‌ று” என, “சிலை கோய்‌ தர்‌ க்கு என்‌ ம இறை சொல, குழலாள 
அவளைக்‌ கூடய்க்‌ கோயி ஒட்‌ புக்கு” மயறபகை யூட்ட, அறிவின 
“ளாக, கொடுப்ப அனை தலும்‌, ஆயிழை யிருப்ப, போயபின்‌ அடைப்ப, 

இருப்ப, அவள தொழு மை டூம்கலை ஓிவினறுரைத்து மற்றும்‌ 
உரை செய்யும்‌; அங்ஙனம்‌ உரை செய்பவள்‌ ௮கஞ்‌ சுடு வெந்தி 
அவிப்ப, அவள கொமுகலும்‌, ஆயிழை பொறா அளாய்‌, (மாபெருந்‌ 
தேவி” என்று எலிர்‌ வணங்கனளென வினைமுடிவு செய்க, 


சிறைவிடு காதை முற்றிற்று, 


n 
ப] » த 
௨௪. ஆபுத்திரன்‌ டடைத்த கதை 
ம்‌ தல்‌ £ LA னிட 
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[உ,சயகுமான்‌ விஞ்சையன்‌ வாளால்‌ வெட்டுண்டு “அஞ்சிய 
னையும்‌, மணிமேகலை சிறையில்‌ வைச்கப்பட்டி ர,க்கலையும்‌ கேட்டு , 
வருந்‌ இ நடுங்கி, அவளைச்‌ சிறையினின்றும்‌ ,விடுவிக்க நினைந்த இத்‌ a 
கஇிராப்தி அரசன்‌ கேவிபாற்‌ சென்‌.று வணர்‌, 4 மாபெருந்தேவி ! 
கோவலனிறக்கா னென்று மாதவி தனத பரக்தைமைச்‌ தொழிலை 
நீத்துத்‌ தவப்பள்ளியை அடைக்க.தும்‌, அவள்‌ மகளாகிய அரங்கக்‌ 
கூத்தி பாத்திர மேக்கு மனைகோலஞ்‌ சென்று ஐயமேற்றதும்‌ 
யாவரும்‌ எள்ளி நகுதற்குரிய வாயின. இத நிற்க; உதயகுமரன்‌ * 
இறக்க தன்றி, மணிமேசகலையால்‌ இனி இர்நகரத்திற்‌ குண்டாகும்‌ 

)பருந்‌அன்பமும்‌ ஒன்றுண்டு ; கேட்பாயாக : 


“முன்னொறுநாள்‌ மன்னவனாதிய நெடுமுடிக்கள்ளி இர்ஈகரில்‌ ்‌ 
கடற்கரையைச்‌ சார்ந்த புன்னைமரச்‌ சோலையில்‌ பேரழனெளாயெ 
ஒரு மங்கையைக்‌ கண்டு காதலித்து அவளோடும்‌ ஒரு திங்களள 
வும்‌ ௮ச்சோலையில்‌ உறைவானாயினன்‌ ; அம்மங்கை அவனிடஞ்‌ 
சொல்லா அகன்றனள்‌ ; அரசன்‌ இளங்கொடி யாங்‌ கொஸித்தன * 
ளென்ற பலவிடத்தும்‌ தெடுவானாயினன்‌ ; அப்பொழு நிலத்திற்‌ ' 
குளித்தல்‌ முதலிய அரிய அற்றல்களை யுடைய சாரண னொருவன்‌ 
வந்தனன்‌ ; அரசன்‌ அவனை வணங்கி முன்னின்று, என்‌ உயிர்‌ 
பொல்வாள்‌ ஒருத்தி ஈங்கு ஒளித்தனள்‌ ; அவளை அடி.கள கண்ட 
அண்டாயிற்‌ கூறுக ? என்று கேட்ப, அர்தச்‌ சாரணன்‌, “அரச! 
அம்மடந்தையை யான்‌ இப்பொழுது கண்டிலேனாயினும்‌ முன்பு 
அறிந்தளேன்‌ ; அவள்‌ நாக நாட்டரசனாயெ வளை வணன்‌ எனைபவ 
னுடைய தேவியான வாசமயிலை யென்பவள்‌ வயிற்றிற்‌ மோன்‌ 
யவள்‌ ; பீலிவளை யென்னும்‌ பெயரினள்‌ ; அவள்‌ பிறர்‌,த நாளில்‌ 
நிமிச்திகனானவன்‌ * இவள்‌ பரிதிகுலத்தரச னொருவனைக்‌ கூடிக்‌ 
கருவுற்று வருவாள்‌ ? என்று அரசனுக்குக்‌ கூறினன்‌ ; (அவளே நீ , 
கூறிய மடந்தை ; இனி அவள்‌ வயிற்றிற்‌ ”ரோன்‌.றும்‌ மகனே வரு 
வான்‌ ; அவள்‌ வாராள்‌; நீ கவலாதிறாக்கக்‌ கடவை; இன்னு 
மொன்று கேள்‌: இர்திரவிழாச்‌ செய்யாத ஈாளில்‌ மணிமேகலா 
தெய்வத்தின்‌ சொல்லால்‌ உன்‌ ஈகரினைக்‌ கடல்‌ கொள்ளும்‌ ; இந்திரா 
சாபமு மிருத்தலால்‌ ௮து தப்பாது; இதனை உண்மை யெனக்‌ 
கொண்டு இர்‌ ஈகரைக்‌ கடல்‌ கொள்ளாதபடி. ஆண்டுதோனும்‌ இக்‌ 
இசவிழாவை மறவாது செய்து வருக” என்ற சொல்லி விட்டுப்‌ * , 
போயினன்‌ ; அந்நாள்‌ தொடங்கி இக்‌ நகருக்கு எப்பொழுஅ கேடு 
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்‌ வருமோ என்று யாவரும்‌ ஈடுங்கக்கொண் டி.ருக்கன்றனர்‌ ; தன்‌ 
பெயுரைப்‌ பெற்ற மடந்தை அன்பமுஅவாளாயின்‌ அதனைப்‌ 
போக்ருகற்றா ஆத்செய்வம்‌௪உ வருத லுங்‌ கூடுமோ வென்ற யானும்‌ 

- அஞ்சா நின்றேன்‌ ?, என்று சொல்லிப்‌ பரவி,  ஈன்மனம்‌ பெற்றா 
நாடகக்‌ கணிகையை என்‌ முனைக்குப்‌ போதருமாறு கட்டளையிடுக ? 
என்று கேட்ப, இசாசமாகேவி, “கள்ளும்‌ பொய்யுங்‌ காமமுங்‌ 
கொலையும்‌, உள்ளக்‌ களவுமென்‌ அரவொோர்‌ அறந்கவை? அகும்‌ ; 
- அவற்றையே கைக்‌ கொண்ட உண, பரத்தைமைத்‌ தொழிலைப்‌ 
புலைமை யென்‌,றெண்ணி வந்து இவள்‌ உன்னுடன்‌ போர்து உன்‌ 
மனையிற்‌ புமுதாள்‌ ; என்னுடனேயே இருத்தற்‌ குரியள்‌ ? என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌, மணிமேகலையின்‌ நிலைமையைக்‌ 
கட்ட மாதளி அதனைச்‌ சுதமஇக்குக்‌ கூறி வருந்திச்‌ சென்று 
- அறவணவடி.களை வீரைங்கு அறிவித்து அவருடன்‌ அவளைச்‌ சிறை 
மீட்டற்பொருட்டு இராசமாதேவியிடம்‌ வச, இசாசமாதேவி அவ 
சைக்கண்டவுடன்‌ ஏனை இருவரோடும்‌ எழுந்து எதிர்‌ சென்று அவ 
சடியை வணங்னொள்‌; அவர்‌, *அறிவுண்டாக' என்று ௮௫ கூறினர்‌ ; 
“அப்பால்‌ அவள்‌ அருந்தவர்க்‌ கமைந்த தவிசொன்‌ றில்‌ அவரை 
யிருக்தி அடி விளக்கிச்‌ இறப்புச்‌ செய்து, : எமது ஈல்வினையே 
வ மிகப்‌ பெரியோசாகிய நம்மை இங்கு எழுர்கருளச்‌ செய்தது ; 
( நாத்தொலை வில்லாயாயினுக்‌ களர்க்து, மூத்தவிவ்‌ யாக்கை வாழ்க 
பல்லாண்டு? என்று கூற, அவர்‌, யான்‌ இவ்வுடம்பிற்‌ பொருந்தி 
* யிருந்தும்‌ குடக்கில்‌ மறையும்‌ கதிரவனைப்‌ போன்றேன்‌ ; பிறந்தார்‌ 
ரூகீசார்‌ பிணி கோயுற்றார்‌ இறக்‌ கா பென்கை யியல்பே;? என்று 
ரைத்த, பேதைமை முதலிய பன்னிரு நிகானங்களையும்‌ அவளுக்கு 
அரிவுற க்தி, (எப்பொழுதும்‌ ஈல்லறத்தையே பேணிக்‌ கேட்டு 
அவ்வா ஜொழுகுமின்‌ ? என மாதவிக்கும்‌ சு,தமதிக்கும்‌ கூறி, மணி 
மேகலையை தொக்க, நீ பிற வறங்களை யெல்லாம்‌ கேட்ட பின்பு, 
இவற்றையும்‌ இவற்றின்‌ பகுதிகளையும்‌ உனக்கு விளங்க உணர்த்து 
இவன்‌” என்று கூறித்‌ தம்மிடஞ்‌ செல்லுதற்கு எழுதலும்‌, மணி 
மேகலை எழுந்து அவரை வணங்கி, பின்பு இராசமாதேவி முதவி 
யோசை நோக்க, மாதவர்‌ ஈன்‌ மொழிகளை மறவா அ அவர்‌ கூறிய 
வாறே ஓழுகுமின்‌ ; யான்‌ இந்‌ ஈகரிலிருப்பேனாயின்‌, உகயகும.ர 
ணுக்கு இவள்‌ கூற்று யிருந்தன ளென்று யாவருங்‌ கூறுவர்‌ ; ஆத 
... லால்‌ இங்கிசேன்‌; இனி, ஆபுக்திரனா டடைந்து பின்பு மணிபல்ல 
பவல்‌ சார்ந்து புத்த பீடிகையைத்‌ தரிசித்து விட்டு, அப்பால்‌ வஞ்சி 
"நகரஞ்‌ சென்று பத்தினிக்‌ கடவுளைத்‌ தரிசித்தபின்‌ யாங்கணுஞ்‌ 
சென்று ஈல்லறஞ்‌ செய்‌ துகொண்டி ருப்பேன்‌ ; எனக்கு இடருள 
ட தாகுமோ என்று நீர்‌ இரங்கன்மின்‌' என்று கூறி அவர்களையும்‌ 
- வணங்கி ஆதவன்‌ மறைத்த ௮க்இிமாலைப்‌- பொழுதிலே சென்று 
.... உலகவறவியையும்‌ சம்பாபதியையும்‌ கந்திற்பாவையையம்‌ வலப்‌ 


௪ 


ர சு 


௨௪, 'ஆபுத்திரனா ட்டைந்த காதை ௩௩௧ 


» » ல்‌ 
கொண்டு அஇித்கு, விசும்பின்‌ வழியே பறர்கு சென்று, இந்தி 
னுடைய வழித்தோன்றலாகிய புண்ணிய சிரசனஅ ஈகர்ப்புறத்‌ 
அள்ள ஓர்‌ பூம்பொழிலில்‌ | இறங்கி, இங்குள்ள ஓரு முனிவனை 
வணங்கு, * இந்நகரின்‌ பெயர்‌ யாஅ? இதனை யாளும்‌ அரசன்‌ யார்‌?" 
என்று கேட்டாள்‌ ; அம்‌ முனிவன்‌, £ இதன்‌ பெயர்‌ நாகபுமம்‌ என்‌ 
ப.க; இதனை யாள்பவன்‌ பூமி சந்திரன்‌ மகனாகிய புண்ணிய்சாகன்‌ 
என்பான்‌ ; இவன்‌ பிறந்த மாள்‌ கொட்டு இர்‌ நரட்டில்‌ மழை 
பிழைத்தலறியாஅ ; மண்ணும்‌ மரங்களும்‌ பிறவும்‌ பல வளங்களை 
யும்‌ மிகக்‌ காராநிற்கும்‌ ; உயிர்கட்கு ஒரு வகையான ரெரயுமில்லை? 
என்று அரசன்‌ பெருமையை அவளுக்குக்‌ கூறினான்‌. 


* மன்ன குமரனை வஞ்சம்‌ புணர்த்த ப 
தொன்முது கணிகைதன்‌ சூழ்ச்சியிற்‌ போயவன்‌ 
விஞ்சையன்‌ வாளின்‌ விளிந்தோ னென்பது 
நெஞ்சு நடுக்குறக்‌ கேட்டுமெய்‌ வருந்தி 

ரீ ௫ மாதவி மகள்தனை வான்சிறை நீக்கக்‌ 
காவலன்‌ நீறவி காற்கீழ்‌ வீழ்ந்தாங்‌ 
கரவே ரல்கு லருந்தவ மடவார்‌ 
உரவோற்‌ களித்த வொருபத்‌ தொருவரும்‌ 
ஆயிரங்‌ கண்ணோ னவிநயம்‌ வசாரஉக்கொள 43 
௧௦ மாயிரு ஞாலத்துத்‌ தோன்றிய வைவரும்‌ » 
ஆங்கவன்‌ புதல்வனோ டருந்தவன்‌ முத்த 
ஓங்கிய சிறப்பி னொருநாற்று நால்வரும்‌ 
திருக்களர்‌ மணிமுடித்‌ நேவர்கோன்‌ றன்முன்‌ 
உருப்பசி முனிந்த வென்குலத்‌ தொருத்தியும்‌ 5. அ 
௧௫ ஒன்று கடைறின்ற வாறிரு பதின்மரித்‌ 
தொன்றுபடு மாநகர்த்‌ தோன்றிய நாண்முதல்‌ 
யானுறு துன்ப மியாவரும்‌ பட்டிலர்‌ ட 
மாபெருந்‌ தேவி மாதர்‌ யாரினும்‌ ஸி 
பூவில்‌ யீத்தவன்‌ பொன்றின னென்று 
௨௦ மாதவி மாதவர்‌ பள்ளியு னடைந்ததும்‌ 
பரநத்துபடு மனைதொறும்‌ பாத்திர மேந்தி ட்‌ 
அரங்கக்‌ கூத்திசென்‌ றையங்‌ கொண்டதும்‌ ச 
நகுத லல்லது நாடகக்‌ கணிகையர்‌ 
தகுதி யென்னார்‌ தன்மை யன்மையின்‌ 
௨௫ மன்னவன்‌ மகனே யன்றியு மாதரால்‌ 
இந்நக ருறு உ மிடுக்கணு மூண்டால்‌ ்‌ 
உம்பளந்‌ தழீஇய வுயர்மண னெடுங்கோட்டுப்‌ பு 
பொங்குதிரை யுலாவும்‌ புன்னையங்‌ கானல்‌ * 
கிளர்மணி நெடுமுடிக்‌ கன்ஸ்‌ முன்னா 1 ட்‌ 
௩௦ இஸவேணி லிறுப்ப வீறும்பூது சான்ற 


டத்‌ 


௩.௩௨. w மணிமேகலை 


நாறு சோலை யாருமி லொருரிறைத்‌ 
கானே தமிவ ளொருத்நி தோன்ற 
இன்ன ரார்கொ லின்வெ ளென்று 
மான்னவன நியான்‌ மயக்க மெய்தாக்‌ 

௩.௫ கண்ட கண்ணினுங்‌ கேட்ட செவிமீ னும்‌ “ 


உண்ட வாயினு pul ர்ந்த மூக ஃ னும்‌ 
ம்‌ அரை ரடம்பினும்‌ வெற்றிர்சிலைக்‌ காமன்‌ 
மிக ஞ்‌ செயலைய/ மாவுங்‌, குவளையும்‌ 
பயிலிதழ்க்‌ கமலமும்‌ பருவத்‌ தலர்ற்கு ௪ 
௭௦ மலர்வர்‌ யம்பின்‌ வாசங்‌ கமழப்‌ 
பலர்புறங்‌ கண்டோன்‌ பணிந்நுதொ.ழில்‌ கேட்ப 
17 ஓருமதி யெல்லை கழிப்பினு முரையாள்‌ 
யொருவரு பூங்கொடி போயின வந்நாள்‌ 
யாங்கொளித்‌ தனளவ்‌ விளங்கொடி. யென்றே 
4௫ வேந்தரை யட்டேரன்‌ மெல்லியற்‌ நேர்வுழி 
நிலத்திற்‌ குளித்து நெடுவிசும்‌ பேறிச்‌ 
சலத்திற்‌ நிரியுமோர்‌ சாரணன்‌ >நறோன்ற 
மன்னவ னவனை வணங்கி முன்னின்று 
என்னுமி ரனையா எீங்கொளித்‌ நாளுளள்‌ 
௫௦ அன்னா ளொருத்தியைக்‌ கண்டிரோ வடி.கள்‌ 


ஈ 


௨ சொல்லுமி னென்று தொழவவ ஸனூரைப்பான்‌ 
கண்டிலே னாயிவங்‌ காரிகை தன்னைப்‌ 
பண்டறி வுடையேன்‌ பார்த்திப கேளாய்‌ 
நாக நாடு நடுக்கன்‌ முன்பவன்‌ 
இடு வாகை வேலோன்‌ வளவணன்‌ றேவி 
வாச மயிலை வயிற்றுட்‌ டோன்றிய 
பீலிவலை யென்போள்‌ பிறந்த வந்நாள்‌ 
இரவிகுலத்‌ தொருவ னிணைமுலை தோயக்‌ 
உ கருவொடு வருமெனக்‌ கணியெடுத்‌ துரைத்தனன்‌ 
௭௦ ஆங்கப்‌ புதல்வன்‌ வரூஉ மல்லது 
பூங்கொடி வாராள்‌ புலம்ப லிதுகேள்‌ 
தீவகச்‌ சாந்தி செய்யா நாளுன்‌ 
காவன்‌ மாநகர்‌ கடல்வயிறு புகூஉம்‌ 
- மணிமே கலைதன்‌, வாய்மொழி யாலது 
௬டு தணியா இந்திர சாபமுண்‌ டாகலின்‌ 
ஆங்குப்பதி யழிகலு i கெடுதலும்‌ 
வேந்தரை யட்‌ டேர்ய்‌ மெய்யெனக்‌ மொண்டிக்‌ 
காசின்‌ மாநகர்‌ கடல்வயிறு புகாமல்‌ 
உ வாசவன்‌ விழாக்கோள்‌ மறவனே லென்று 
எம மாதவன்‌ போயின வத்தாட்‌ டொட்டுமிக்‌ 
: காவன்‌ மாநகர்‌ கலக்வொழி யாநால்‌ 
தன்பெயர்‌ மடந்தை துயருறு மாயின்‌ 


{ 


௪. ஆபுத்திரனா ட.டைத்த காதை ௩௩௩ 


மன்பெருந்‌ தெய்வம்‌ வருது முண்டென 

அஞ்ரினே னரசன்‌ றேவியென்‌ நேத்‌்இ ட 
டு. நன்மனம்‌ பிறந்த நாடகக்‌ கரி கழை 

"என்மனைத்‌ தருகென விராசமா தேவி! ்‌ 

கள்ளும்‌ பொய்யும்‌ காமமும்‌ கொலையும்‌ 

உள்ளக்‌ களவுமென்‌ றுரவோர்‌ 'துறந்தவை உ 

கலைமையாக்‌ கொண்டறின்‌ தலைமையில்‌ வாழ்க்கை 
௮௦ புலைமையென்‌ றஞ்ிப்‌ போந்த பூங்கொடி. ந 


ஜின்னொடுஃ போந்து நின்மனைப்‌ புகுதான்‌ 
என்னோ டி.ருக்குமென்‌ றீங்கிவை சொல்வுழி ? 5 
மணிமே கலைதிற மாதவி கேட்டுத்‌ 
அணிகயந்‌ துகள்படத்‌ துனங்யெ வதுபோல்‌ ௫ 
௮௫.கெளியாச்‌ சிந்தையள்‌ ஈமக்‌ குரைத்து 

வளியெறி கொம்பின்‌ வருந்திமெய்ந்‌ நடுங்கி 

அறவண ரடிளீழ்ந்‌ தாங்கவர்‌ தம்முடன்‌ 

மறவேன்‌ மன்னவன்‌ றேவிதன்‌ பால்வரத்‌ 

தேவியு மாயமுஞ்‌ சித்திரா படியும்‌ 

௯௦ மாதவி மகளு மா; வர்க்‌ காண்டலும்‌ 


எழு. ந்தெதிர்‌ சென்றாய்‌ கணைவளைக்‌ கையால்‌ 
தொழுந்தகை மாதவன்‌ அணையடி. வணங்க 
அறிவுண்‌ டாகவென்‌ முங்கவன்‌ கூறலும்‌ 
இணைவனை நல்லான்‌ இராசமா மேவி 

௯(டு அருந்தவர்க்‌ கமைந்த வாசனங்‌ காட்டித்‌ 


திருந்தடி. விஎக்குச்‌ றெப்புச்‌ செய்தபின்‌ 

யாண்டுபல புக்க நும்‌ மிணயடி. வரும்மவென்‌ 

காண்டகு தல்லினை நறும்மைமிய்‌ கறழைந்தது ப 

நாத்தொலை வில்லா யாயினும்‌ தளர்த்த 

௧௦௦ மூத்நவிவ்‌ யாக்கை வாழ்‌ ஃபல்‌ லாண்டெனத்‌ 

தேவி கேளாம்‌ செய்தவ யாக்கையின்‌ ன்‌ 
மேவினே னாயினும்‌ வீழ்‌௩இிர்‌ போன்றேன்‌ 
பிறந்தார்‌ மூத்‌ நார்‌ பிணி3நர யுற்முர்‌ 
இறந்தா ரென்கை யியல்பே யிதுகேள்‌ 

௧௦௫ பேதைமை செய்கை யுணர்வே யருவுரு 
வாயி ஓூறே நுகர்வே வேட்கை 
பற்றே பவமே தோற்‌, றம்‌ வினைப்பயன்‌ 
இற்றென வகுத்த இயல்பீ ராறும்‌ ்‌ 
பிறந்தோ ரறி.பிழ்‌ பெரும்பே ற.றிகுவர்‌ 

௬௪௦ அறியா ராயி னழ்நர கறிகுவர்‌ ்‌ 
பேதைமை யென்ப தியாதென வினவின்‌ த 
ஓதிய விவற்றை யுரைராது மயங்கி ' - 
இயற்படு பொருளாற்‌ கண்டது மறந்து - 
முயற்கோ டுண்டெனக்‌ கேட்டது தெளிதல்‌ ' 
» * 


ரு 


டக 


௩.௩.௪ .. ௨ மணிமேகலை 
ககடு உலக மூன்றினு முயிரா முலகம்‌ 
அல$ல பல்‌ நமி ரறுவகைத்‌ தாகும்‌ 
மக் கந்‌ தேவரும்‌ மீரமரும்‌ நரகருத்‌ 
தொக்க வில ங்கும்‌ பேயு மென்றே 
நல்வினை இவினை யென்றிரு வகையால்‌ | 
௧௨௦ சொல்லப்‌ பட்ட கருவினுட்‌ டோன்றி 
வினைப்பயன்‌ விளையுங்‌ காலை யுயிர்கட்கு 
மனப்பே ரின்பமுங்‌ கவலையுங்‌ காட்டும்‌ 
தீவினை யென்ப தியாதென வினவின்‌ , 
ஆய்கொடி நல்லா யாங்கது கேளாய்‌ 
௧௨௫ கொலையே களவே காமத்‌ தீலிழைவ 
* உலையா வுடம்பிற்‌ றோன்றுவ மூன்றும்‌ 
பொய்யே குறளை கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌ 
சொல்லெனச்‌ சொல்லிற்‌ நறோன்றுவ நான்கும்‌ 
வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்ரியென்று 
௧௩௦ உள்ளத்‌ தன்னி வுருப்பன மூன்றுமெனப்‌ 
டர்‌ வகையாற்‌ பயன்றெரி புலவர்‌ 
இத்தி றம்‌ படரார்‌ படர்குவ ராயின்‌ 
விலங்கும்‌ பேயு நரகரு மாடக்‌ 
கலங்கிய வுள்ளக்‌ கவலையிற்‌ மோன்றுவர்‌ 
௧௩௫ நல்வி ரினை யென்ப தியாதென வினவில்‌ 
ஈ சொல்லிய பத்‌ தின்‌ றொருதியி னீங்கிச்‌ 
சிலந்‌ தாங்கித்‌ தானத்‌ தலைநின்று 
மேலென வகுத்த வொருமூன்று திறத்துத்‌. 
தேவரு மக்களும்‌ பிரமரு மாகி 
௬௪௦ மேவிய ம௫ூழ்ச்ரி வினைப்பய னுண்ருவர்‌ 
அரசன்‌ மேவியொ டாயிழை நல்லீர்‌ 
புரைதீர்‌ நல்லறம்‌ போற்றிக்‌ கேண்மின்‌ 
௨ மறுபிறப்‌ புணர்ந்த மணிமே கலை நீ 
பிறவறங்‌ கேட்ட பின்னாள்‌ வந்துனக்‌ 
்‌ ௧௪௫ இத்திறம்‌ பலவு மிவற்றின்‌ பகுதியும்‌ 
முத்தேர்‌ நகையாய்‌ முன்னுறக்‌ கூறுவல்‌ 
என்றவ னெழுதனு மிளங்கொடி யெழுந்து 
நன்றறி மாதவ அல்லடி வணங்கித்‌ 
தேவி யு மாயமு। ந சித்திரா பதியும்‌ 
௧௫௦ மாதவர்‌ நன்மொழி மறவா துய்ம்மின்‌ 
இத்நகர்‌ மருங்கின்யா னஅுறைவே னாயின்‌ 
மன்னவன்‌ மகற்வெள்‌ வருங்கூற்‌ றென்குவர்‌ 
உ ஆடித்‌ திரனா டடைந்ததற்‌ பின்னாள்‌ 
மாரின்‌ மணிபல்‌ லவந்தொழு தேத்தி 
கடுடு வஞ்?யுட்‌ புக்கு மாபத்‌ இணிநனக்‌ 
கெஞ்சா நல்லறம்‌ யாங்கனுஞ்‌ செய்குவல்‌ 


ப ச்‌ 
[a 


௨௪. ஆபுத்தானா டடைத்த, காதை ௩.௩.௫ 
பட்ட 


- : த்‌ 
எனக்டெ ருண்டென்‌ றிரங்கல்‌ வேண்டா 
மனக்கிணி யீரென்‌ ஐவரையும்‌ இர்‌ மனி ட 


, வெந்தாறு பொன்போல்‌ வீழ்கர்‌ மஹ்த்த 


௭௭௬௦ "அந்தி மாலை யரயிறை போக { ப) 
உலக வறிய, முதியாள்‌ முடி.கையும்‌ 
இலகொண்ிக்‌ ..நமமு மேத்தி வலங்கொண்டு ட 


அர்தர மாறுப்‌ பறற்தநுசென்‌ முயிமை 
இந்திரன்‌ மருமா ஹிமும்பதஇப்‌ புறத்தோர்‌ 
க௭டு பூம்பொழி லலஃவயி னிழிந்து பொறையுயிர்த்‌ 
* தாங்குவாழ்‌ மாதவ னடி.யிணை வணங்கி 
இந்நகர்ப்‌ பேர்யா தந்நக ராளும்‌ 
மன்னவன்‌ யாரென மாதவன்‌ கூறும்‌ 2 
. நாக புரமிது நன்னக ரான்வோன்‌ ப 
௧௭௦ பூமிசந்‌ திரன்மகன்‌ புண்ணிய ராசன்‌ ச 
ஈங்வென்‌ பிறந்த வந்நாட்‌ டொட்டும்‌ 
ஓங்குயர்‌ வானத்துப்‌ பெயல்பிழைப்‌ பறியாது 
மண்ணு மரனும்‌ வளம்பல தரூஉம்‌ 
உண்ணின்‌ நுருக்கு நோயுயிர்க்‌ கில்லெனத்‌ 
க௭டு தகைமலரித்‌ தாரோன்‌ றன்றிறங்‌ கூறினன்‌ 
நகைமலர்ப்‌ பூம்பொழி லருந்தவன்‌ முனென்‌. 


உரை S 


௧-௬. மன்ன குமரனை வஞ்சம்‌ புணர்த்த தோன்முது கணிகை- 
அரசன்‌ புதல்வனை வஞ்சனையாற்‌ சேர்த்திய சித்திராபதி, தன்‌ 
ஞழ்ச்சியிற்‌ போயவன்‌ - தனது சூழ்ச்சியாம்‌ சென்ற உ,தயகும 
ரன்‌, விஞ்சையன்‌ வாளின்‌ விளிந்தோன்‌ என்பது - வீஞ்சையலி து 
வாளினால்‌ இறந்தான்‌ என்பதனை, நெஞ்சு நடுக்குறக்‌ கேட்டு 
மெய்வருந்தி - உள்ளம்‌ நடுங்கக்‌ கேட்டு மிகவருந்தி, மாதவி 
மகள் தனை வான்சிறை நீக்க - மணிமேகலையைச்‌ சிறையினின்‌ 
அம்‌ நீக்கும்‌ பொருட்டு, காவலன்‌ தேவி காற்ழ்‌ வீழ்ந்து -௩ 
மன்னவன்‌ தேவியின்‌ அடிகளில்‌ வீழ்ந்து பணிந்து ; 
மணிமேகலையின்‌ தாபதக்‌ கோலத்தை அழித்து அவனை உதய 

குமரன்‌ கைப்பற்றி நுகருமாறு செய்வேன்‌ என வஞ்சினங்‌ கூறி , 
வந்து அவனை அவள்பாற்‌ செலுததினவள்‌ ஆகலின்‌, மன்ன குமரனை 
வஞ்சம்‌ புணர்த்த கணிகை எனச்‌ சித்திராபதியைக்‌ கூறினார்‌. தொல்‌ 
முது : ஒருபொருட்‌ பன்மொழி. ட? a 

௭-௧௮. அரவு ஏர்‌ அல்குல்‌ அருந்தவ மடவார்‌ - பாம்பின்‌ படம்‌ * 
போலும்‌ அழகிய அல்முலையுடைய அரிய தவத்தினை யுடைய” 
மடவார்‌, உரவோற்கு அளித்த ஒருபத்‌” தொருவரும்‌ 4, இம்திர 
னுக்கு ஈன்ற பதினொருவரும்‌, ஆயிரங்‌ கண்ணோன்‌ அவீஈயம்‌ * 
வழூஉக்‌ கொள - இம்திரன்முன்‌ அவீநயம்‌ வழுவினமையால்‌, 

6 a » ர 


ப்‌ 


3 
4 ர 


சு 


௩௭ ட “மணிமேகலை 
ட்‌ 


மாயிரு ஞா லத்துத்‌ தோன்‌ றிய ஐவரும்‌ - புவியிடைத்‌ தோன்றிய 
ஐவரும்‌, ஆங்கவன்‌ புதல்வனோடு அடுந்தவன்‌ முனிந்த - இந்திரன்‌ 
புதல்வனாயெ 2 சம்‌ ந்த ப்‌ அரிய தவத்தினையுடைய அகத்திய 
னால்‌ முனியப்பட ஓங்கிய சிறப்பின்‌ ஒரு நூற்று நால்வரும்‌ - 
மிக்க சிறப்பினையுடை. ய நூற்றுநால்வராும, திருச்ளெர்‌ மணி 
முத்‌ தேவர்கோன்‌ கன்‌ முன்‌ - அழகு விளஙகும்‌ மணிமுடி 
யணிந்த இந்திரன்‌ முன்‌, உருப்பசி முனிந்த என்‌ குலத்து ஒருத்தி 
யும்‌ - முஓியப்பட்ட உருப்பசியாகிய என்‌ குலத்துத்தோன்றிய 
ஒருத்தியும்‌, ஒன்று கடை மின்ற ஆறு இருபதினமர்‌ - என்ற 
நூற்றிருபத்தொருவர்‌, இத்‌ கொன்றுபடு மாநகர்த்‌ தோன்‌ றிய 
நாள்முதல்‌ - பழமையா யெ பெரிய இந்நகரிலே தோன றிய 
நாள்‌ முதலாக, யான்‌ உறு துன்பம்‌ யாவரும்‌ பட்டிலர்‌ 
மாபெருநதேவி மாதர்‌ யாரினும்‌ - அரசமாதேவியே/ கணிகையர்‌ 
யாரினும்‌ யான்‌ அடைந்ததுபோலும்‌ துன்பத்தை வேறு யாரும்‌ 
அடைக்திலர்‌ ; 
ஈண்டுக்‌ கூறிய நாற்றிருபத்‌ தொருவரும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினத்‌ 
இலே பிறந்து சிறப்பெய்திய நாடகக்கணிகைய ராவ ரென்க. 
கண்ணடு வஞ்சின மாலையில்‌, புகா நகரிலே பிறந்த கற்புடை 
மகளிர்‌ எழுவருடைய வரலாற்றை எடுத்தியம்பி, மட்டார்‌ குழலார்‌ 
பிறு பதிப்பிறகதேன்‌ ' என்று கூறியது போலச்‌ சித்திராபதி 
ஆண்டுப்‌ பிறக்க நாடகக்‌ கணிகையரை எடுத்துக்‌ காட்டுவாளாயின 
ளென்க. உரவோன்‌ - இகதிரன்‌. அருந்தவன்‌ - அகத்தியன்‌. முனிந்த - 
வெரு டு சபிக்கப்பட்ட வென்க. இுதஇிரன்‌ முன சாபமேற்ற 
உருப்பசியான வள்‌ மகாரிலே மாதவியென்னும பெயருடன்‌ தோன்றி 
யிருக்்ல ளென்பது சிலப்பநிகாரத்து அரங்கேற்று காதையாலும்‌ 
கடலாடு வாலையாலும்‌ அறியப்படுவது. மாபெருந்தேவி, விளி. 
௧௯ ல்‌, பூவிலை ஈத்தவன்‌ பொன்மினன்‌ என்று - அற்றைப்‌ 
பரிசமனித்த கோவலன்‌ இறந்தனன்‌ என்று, மாதவி மாதவர்‌ 
பள்ளியுள்‌ அடை ச. தும்‌ - மாதவி அறுவணவடி கள்‌ உறையுளிற்‌ 
புகும்‌, பரந தபடு மனைதொறும்‌ பாத்திரம்‌ ஏந்தி அரங்கக்‌ 
கூத்தி சென்று ஐயங்கொண்டதும்‌ - மணிமேகலை பாத்திரத்தை 
ஏந்திப்‌ பரவித்தோன்றும்‌ இல்லங்கள்தோறும்‌ சென்று 
பிச்சை ஏற்றதும்‌, நகுதல்‌ அல்லது நாடகக்‌ கணிகையர்‌ தகு 
என்னார்‌ தனமை அன்மையீன - பரிகசித்தற்குக்‌ காரணமா 
வனவேயன றி காடக மகளிரின்‌ இயல்பன் மையால்‌ அவர்க்குத்‌ 
தகுதி என்று கூறார்‌, மன்னவன்‌ மகனே அன்றியும்‌ மாதரால்‌ 
இக்ககர்‌ உறூ உம்‌ இடுக்கனும்‌ உண்டால்‌ - உதய குமரனுக்கு 
நோந்த இடுக்கணே யன்றியும்‌ மணிமேகலையால்‌ இம்முது 
ககரடையும்‌ துன்பமும்‌ உண்டு ; 
'பூவிலை - பூவிற்கு விலை; அற்றைப்‌ பரிசம்‌ என்பர்‌; 34 பூவிலை 
மடந்தையர்‌ '' என்பதன்‌ உரை காண்க. மாதவம்‌ பள்ளியுளடைந்தது 


1. சலப்‌, ௨5 3 ௧௩௫. 2, சலப்‌, டூ: ௫௧, 


௨௪, ஆபுத்திரனா ட்டைர்தஃகாதை ௩.௩.௭ 


என்றதனால்‌ துறவு பூண்டமை பெற்றும்‌. அரங்கக்கூத்தி - மணிமே 
கலை ; அரங்கிலே கூத்இியற்றுதற்‌ குரியவள்‌ எல்றபடி., ம்‌ 
௨௭-௩௨. உம்பளம்‌ குழீஇய ஈ.மர்மணில்‌ நெடுங்கோட்டு - 

5... உப்பளத்தின்‌ மருங்குள்ள” உயரிய கெழு.ப மணற்கரையினை 
உடைய, பெங்கு திரை உலாவும்‌ புன்னையங்‌ கானல்‌ - மிரு 
யான அலைகள்‌ உலாவுகின்ற புன்னைமரச்சோலையின்‌ கண்‌, 
ளெர்மணி நெடுமுடிக்கிள்ளி முன்னா இளவேனில்‌ இறுப்ப - 

ஒளிபொருந்திய மணிகளானாய பெரிய முடியினை யுடை. ய கிள்ளி * 
இளவேனிற்‌ ஈருவத்தில்‌ தங்குதலால்‌ அயன்‌ முன்னாக, இறும்‌ 
பூது சான்ற பூராறு சோலை யாருமில்‌ ஒரு : சிறை “ வியக்குந்‌ 
தன்மை யமைந்த மலர்மணம்‌ வீசும்‌ பொழிலில்‌ யாருமில்லாத 
ஒரு பக்கலில்‌, தானே தமியள்‌ ஒருத்தி தோன்ற- தானே 
தனித்துப்‌ போந்த மெல்லியல்‌ ஒருத்தி தோன்ற; 
உம்பளம்‌ - உப்பளம்‌; மெலித்தல்‌ பெற்றது. கெடுமுடி.க்கிள்ளி- 

ஓர்‌ சோழமன்னன்‌ ; உதயகுமரன்‌ றந்தை. கிளர்‌ மணி என்பது 
முடிக்கு அடையாய்‌ வந்தது. முன்னா - முன்னாக ; எதிரே. இறும்‌ 

பூது சான்ற ஒருத்தி யெனக்‌ கூட்டுதலுமாம்‌. நெடுமுடிக்கள்ளி இள , 

வேனிலில்‌ புன்னையங்‌ கானலிலே இறுப்ப, அவன்‌ முன்னாக ஒருத்தி 

தோன்ற வென்க. 


௩௩--௪௩. இன்னள்‌ ஆர்‌ கொல்‌ ஈங்கிவள்‌ என்று- இவ்வுமி இருப்‌ 
பவளாய இத்தன்மையை யுடையாள்‌ யாவளோ என்று, மன்ன 
வன்‌ அறியான்‌ மயக்கம்‌ எய்தா - அரசன்‌ அறியானாய்‌ மயக்க 
மடைந்து, கண்ட கண்ணினும்‌ கேட்ட. ,செவியினும்‌ - கண்ட 
கண்களினும்‌ கேட்ட காதுகளினும்‌, உண்ட வாயினும்‌ உயிர்த்த 
மூக்கினும்‌ - அருந்திய நாவினும்‌ மோந்த மூக்கினும்‌, உற்றுணர்‌ 
உடம்பினும்‌ - தீண்டி. யுணர்ந்த உடம்பினும்‌, வெற்றிச்‌ சிலக்‌ 
காமன்‌ - வென்றி வில்லினையுடைய காமவேளின்‌, மயிலையும்‌ 
செயலையும்‌ மாவும்‌ குவளையும்‌ - மல்லிகையும்‌ அசோகும்‌ மாவும்‌ 
குவளையும்‌, பயிலிதழ்க்‌ சுமலமும்‌ - செறிந்த இதழ்களையுடைய 
தாமரையுமாகிய, பருவத்து அலர்ந்த - பருவத்தின்‌ கண்‌ மலரப்‌, 
பெற்ற, மலர்‌ வாய்‌ அம்பின்‌ வாசம்‌ கமழ - - மலர்களாகிய அம்‌ 
பின்‌ மணங்‌ கமழ்தலால்‌, பலர்‌ புறம்‌ கண்டோன்‌ பணிந்து 
தொழில்‌ கேட்ப -பல மன்னர்களை வென்று புறங்கண்ட 
அரசன்‌ பணிந்து அவள்‌ ஏவுந்தொழிலைக்‌ கேட்ப, ஒரு மதி , 
எல்லை கழிப்பினும்‌ . உரையாள்‌ - ஒரு இங்களளவு அவனுடன்‌ 
கழித்தாளாயினும்‌ ஒன்றுங்‌ கூறாதே, பொருவிரு பூங்கொடி 
போயின அந்நாள்‌ - ஒப்பற்ற பூங்கொடி போல்வாள்‌ சென்று 
வீட்ட அந்நாளில்‌ ; » ப்‌ 


அவளுடைய உருவைக்‌ கண்டும்‌ மொழியைக்‌ கேட்டும்‌ இதழ்‌' 
முதலியவற்றை உண்டும்‌ உயிர்த்தும்‌ உற்றும்‌ உணர்க்கு அரச 
னுடைய கண்‌ முதலிய ஐம்பொறிகளிலும்‌ காமனுடைய மலரம்புகள்‌ * 
ஐந்தும்‌ தைத்தன வென்க. பல்‌ 11 காலத்தில்‌ ' வெவ்வேறு 
22 


௫ 
* 


௩.௩௮ ர ௨... மணிமேகலை 


பொருள்களால்‌ நுகரப்படுவன ஒரே காலத்தில்‌ அவள்கண்ணே 
நுகரப்பட்டன எண்றர்‌ ; 14கதண்டுகேட்‌ டுண்டுயிர்த்‌ அற்றறியு 
மைம்புலனும்‌, ஒண்பெடாடி ஏண்ணே யுள” என்பது ஈண்டு நினைத்தற்‌ 
குரியது. மயிலை முதலிப்ன காமன்‌ அம்புகள்‌? மலர்களாதலின்‌ வாசங்‌ 
கமழ என்றார்‌. போரிலே பலரைப்‌ புறங்கண்ட வீரனாயினும்‌ 
ஓர்‌ மெல்லியற்கு எளியனாயினான்‌ என்பார்‌, * பலர்‌ புறங்‌ கண்டோன்‌ 
பணிந்து தொழில்‌ கேட்ப" என்றார்‌. உரையாள்‌ - தன்‌ வரலாற்றினை 
உரைத்திலளாய்‌, போயினள்‌ என. முடித்து, அங்ஙனம்‌ போயின 
அந்நாளில்‌ என்றுரைக்க,. ல 


சாசு..௭. யாங்கு ஒளித்தனள்‌ அவ்‌ வீளங்கொடி என்றே - அவ்‌ 
விளங்கொடிபோல்வாள்‌ யாண்டுச்‌ சென்று மறைந்தனள்‌ என, 
வேர்தரை அட்டோன்‌ மெல்லியல்‌ தேர்வுழி - பகை மன்னரை 
வென்ற வேந்தன்‌ அவளைத்‌ தேடும்பொழுது, சிலத்திற்‌ குளித்து 
நெடு விசும்பு ஏறிச்‌ சலத்தில்‌ திரியும்‌ ஜா சாரணன்‌ தோன்ற - 
நிலத்திற்‌ புருந்து நீண்ட வானில்‌ இவர்ந்து நீர்மீது திரியும்‌ ஒரு 
சாரணன்‌ தோன்ற; 


நீரிற்‌ குளித்தல்‌ போல்‌ நிலத்திற்‌ குளித்து எனவும்‌, நிலத்தில்‌ 
இரிதல்‌ போல்‌ சலத்தில்‌ திரியும்‌ எனவும்‌ விரித்துனீரத்துக்‌ கொள்க. 
நிலத்திற்குளித்தல்‌ முதலியன சித்தி எனவும்‌ இருத்தி யெனவும்‌ படும்‌; 
8 நீரினிற்‌ பூவில்‌ வானில்‌ நினைத்துழி யொதுங்குகின்ற, சாரண 
ரெண்ம ராவார்‌ சமணரி லிருத்தி பெழ்றோர்‌ '' என்பதுங்‌ காண்க. 
இனி, ௦4 இருநிலம்‌ புகுதலும்‌ ஒருவிசும்‌ பிவர்தலும்‌, வருதிரை 
்‌ நெடுங்கடல்‌ வாய்க்க கொண் டுமிழ்தலும்‌, மந்தர மேந்தலு மென்‌ 
றிவை பிறவும்‌, பண்டியல்‌ விச்சை பயிற்றிய மாக்களைக்‌, கண்டு 
மறிதும்‌'' என்பதனால்‌ நிலத்திற்‌ குளித்தல்‌ முதலியன சில வித்தைக 
ளாதலும்‌ பெற்றும்‌. 


௪௮.௫௩. மன்னவன்‌ அவனை வணங்கி முன்நின்று - அரசன்‌ 
அம்‌ முனிவனை வணக்கஞ்செய்து முன்னே நின்று, என்‌ உயிரனை 
யாள்‌ ஈங்கொளித்தாள்‌ உளள்‌ - என்‌ உயிர்போல்வாள்‌ ஈண்டு 

( நின்றும்‌ மறைந்தாள்‌ உளள்‌, அன்னாள்‌ ஒருத்தியைக்‌ கண்டிரோ 
அடிகள்‌ சொல்லுமின்‌ என்று தொழ அவன்‌ உரைப்பான்‌ - 
அத்தன்மையுடையாளாகிய நங்கை ஒருத்தியை அடிகள்‌ 
கண்டீரோ கூறுவீராக என்று பணிய அச்‌ சாரணன்‌ மொழி 
வான்‌, கண்டிலேன்‌ ஆயினும்‌ காரிகை தன்னை-அம்மங்கையை 
யான்‌ இம்பொழுது கண்டிலேன்‌ ஆனாலும்‌, பண்டறிவுடை 
யேன்‌ பார்த்திப கேளாய்‌ - முன்னர்‌ அவளைப்பற்றி அறித 
லுடையேன்‌ அரசனே கேட்பாயாக ; 


அறிவு உடையேன்‌ - ௮றிதலுடையேன்‌. 


* உ. 3. குதள்‌, ௧௧௦௧. 2. குடா, கிகண்டு. ௨: ௫. 3. பெருங்கதை, ௩௫: 


வச்‌ ௯0௨ 


ர 


௨௪. ஆபுதுஇரனா கட்ச்‌ ௩௩௯ 

௫௪---௯. . நாக நாடு நடுக்கன்று ஆள்பவன்‌ - நாக நாட்டினை 
இடுக்கண்‌ நீக்கி அரசுபுரிவோனாயெ, வாக வேலோன்‌ வளை 
வணன்‌- வெற்றிபொருட்திய வேற்புடையினை யுடைய வளைவண 
னது, தேவி வாசமயிலை வயிற்றுள்‌ தோல ஆறிய - மனைவியாகிய 
வாசமயிலை என்பாளது வயிற்றில்‌ உதித்த, பீலிவளை என்‌ 
போள்‌ பிறந்த அற்காள்‌ - பீலிவலா எனப்‌ பெயரிய இம்ம்ங்கை 
பிறந்த நாளில்‌, இரவி குலத்து ஒருவன்‌ இணைமுலை தோயம்‌ கிரு 
வொடு வரும்‌ எனக்‌ கணி எடுத்து உரைத்தனன்‌ - பரிதி குல ப 
மன்னவ னொருவன்பாற்‌ கூடிக்‌ கருப்பத்துடன்‌ வருவாள்‌ என்று 
சோதிட நால்வல்லான்‌ எடுத்துக்‌ கூறினன்‌ ; , . 


நடுக்கு இன்‌ று - நடுங்குதல்‌ இல்லையாக. கணி - நிமித்திகன்‌. 


௭௦-௪௫. ஆங்கு அப்புதல்வன்‌ வரூஉம்‌ அல்லது பூங்கொடி வாராள்‌- 
அவள்‌ வயிறறில்‌ தோன்றிய புதல்வன்‌ வருவானே யன்‌. றி அவள்‌ 
வாராள்‌, புலம்பல்‌ - அதன்பொருட்டு வருந்தாதே, இதுகேள்‌ - 
இதனைக கேட்பாயாக, திவகச்சாந்தி செய்யாநாள்‌ உன்‌ காவல்‌ 
மாககர்‌ கடல்‌ வயிறு புகூஉம்‌ - இந்திரவிழவினைச்‌ செய்யாது 
கைவிட்ட நாளில்‌ நினது காவலமைந்த பெரிய ஈகரம்‌ கடல்‌ 
வயிற்றிற்‌ புகும்‌, மணிமேகலை தன்‌ வாய்மொழியால்‌ அது - 
அங்ஙனம்‌ கடல்கோள்‌ நிகழ்வது மணிமேகலா தெய்வத்தின்‌ 
மெய்ம்மொழியாலாம்‌, தணியாது இந்திர சாப முண்ட ஈசலின்‌ - 
இந்திரனது சாபமும்‌ உண்மையான்‌ அது தவிராது ; ப்‌ 


n 
. 


அப்‌ புதல்வன்‌ - அங்ஙனம்‌ அவள்‌ கருவில்‌உதித்த புதல்வன்‌. 
திவகச்சாந்தி - இந்திர விழா. மணிமேகலை - மணிமேகலா தெய்வம்‌. 
அது - தகர்‌ கடலிற்‌ புகுவது. ஆல்‌ என்பதனை அசையாக்கி, அது 
வாய்மொழி என்றுரைத்தலுமாம்‌. இந்திர சாபமும்‌ என உம்மை 
விரிக்க. 


௭௭-௭௯. அங்குப்‌ பதி அழிதலும்‌ ஈங்குப்‌ பதி கெடுதலும்‌ - 
அவ்வாறு நகரம்‌ அழிவெய்துதலும்‌ இவ்விடத்து அரசு கேடுற 
அம்‌, வேந்தரை அட்டோய்‌ மெய்யெனக்‌ கொண்டு - பகை 
மன்னரை வென்ற பெருவேந்தே உண்மை என்று கொண்டு, 
இக்‌ காசு இல்‌ மாநகர்‌ கடல்‌ வயிறு புகாமல்‌ - குற்றமற்ற இப்‌ 
பெரு ௩கரம்‌ கடல்‌ வயிற்றுட்‌ புகாதிருக்கும்பொருட்டு, வாசவன்‌ 
விழாக்கோள்‌ மறவேல்‌ என்று - இந்திரவிழாக்‌ கொண்டாடுதலை 
மறவாதே என வுரைத்து, மாதவன்‌ போயின அம்நாள்‌ தொட்‌ 
டும்‌ - சாரணன்‌ சென்ற அந்நாள்‌ தொடங்கி, இக்காவல்‌ மாநகர்‌ 
கலக்கு ஓழியாதால்‌ - காவலமைந்த இப்பெரிய ஈசரிது த்‌ - 


கலக்கம்‌ நீங்கப்பெறார்‌ ; ன 
௫ 


ஆங்கு - அந்நாளில்‌ என்றுமாம்‌. ஈங்கு - அசையுமாம்‌. மாதவன்‌ 
போயினன்‌ ; போயின அர்காள்தொட்டு என வேறு அறுத்‌ 
அரைக்க. 5 


ரு ரூ . 


௩.0 0 மணிமேகலை 
பத்து 


௭௨-௭௬. தன்‌ பெயர்‌ மடந்தை துயருறுமாயின்‌ - தன்பெயரினைக்‌ 

, கொண்ட மணிமேகலை துன்பீறுவாளானால்‌, மன்பெரும்‌ 

தெய்வம்‌ வருதலும்‌ உண்டு என - நிலைபெற்ற பெரிய மணி 

மேகலாதெய்வம்‌,தோன்றுதலும்‌ உண்டு என்று, அஞ்சினேன்‌ 

அரசன்‌ தேவி என்று ஏத்தி” மன்னவன்‌ மாதேவி ! அச்சமுற 

பிறன்‌ எனத்‌ துதித்துரென்மனம்‌ பிறந்த நாடகக்‌ கணிகையை 

உ என்மனை த்‌ தருக என - நல்லுள்ளம்‌ தோன்றிய மணிமேகலையை 

எனாதில்ளத்தின்கண்‌ தருக என வேண்ட ; 

அரசன்‌ தேவி ! அஞ்சினேன்‌ எனத்‌ கஅிதித்து, நாடகக்‌ கணி 

கையை என்‌ மீனைக்‌ கருக என்று சித்திராபதி கேட்ப வென்க நன்‌ 
மனம்‌ - நன்னெறில்கண்‌ செல்லும்‌ மனம்‌. 


்‌ 


ஏசா. இராசமாதேவி - மன்னவன்‌ மனைவி, கள்ளும்‌ பொய்‌ 
யும்‌ காமமும்‌ காலையும்‌ உள்ளக்‌ களவும்‌ என்று உரவோர்‌ 
துறம்தவை - கள்ளும்‌ பொய்யும்‌ காமமும்‌ கொலையும்‌ மனத்திற்‌ 
றோன்றுங்‌ களவும்‌ தீயன வென்று அறிவுடையோரால்‌ நீக்கப்‌ 
பட்டவற்றை, தலைமையாக்‌ கொண்ட நின்‌ தலைமை இல்‌ 
வாழ்க்கை - முதன்மையாகக்‌ கொண்ட நினது கடையான பரத்‌ 
தமைத்‌ தொழிலை, புலமை என்று அஞ்சிப்‌ போந்த பூங்‌ 
கொடி. - புன்மையுடைத்‌ தென அஞ்சி வெளிப்பட்ட மணி 
மேகலை, நின்னொடு போட்து நின்மனைப்‌ புமுதாள்‌ - நின்னுடன்‌ 
வந்து நின்‌ மனையை அடைதற்‌ குரியளாகாள்‌, என்னொடு இருக்‌ 
கும்‌ என்று ஈங்கிவை சொல்வுழி - என்னுடன்‌ இருப்பாள்‌ 
என்று இவ்வாறு கூறும்பொழுது ; 


உரவோர்‌ துறந்தனவாகிய கள்‌ முதலியவற்றைப்‌ புலைமை 
யென்று, அஞ்சிப்‌ போர்க வென்க. தலைமை இல்‌ வாழ்க்கை - 
கடைப்பட்ட வாழ்க்கை; 1“ மேலோ ராயினும்‌ நூலோ ராயினும்‌, 
பால்வகை தெரிந்த பகுதியோ ராயினும்‌, பிணியெனக்‌ கொண்டு 
பிறக்கட்‌ மொழியும்‌, கணிகையர்‌ வாழ்க்கை கடையே” என்பதுங்‌ 
காண்க. பூங்கொடி புகுதாள்‌ இருக்கும்‌ என்று இராசமாதேவி 
ரசொல்வுழி யென்க. 


௮-௮. மணிமேகலை திறம்‌ மாதவி கேட்டு - மாதவி மணிமேகலை 
காவலி லிருக்குஞ்‌ செய்தியைக்‌ கேட்டு, துணிகயம்‌ துகள்படத்‌ 
.அளங்கெ வதுபோல்‌ - தெளிந்த நீரினையுடைய குளம்‌ புழுதி 
படி.தலால்‌ கலங்கிய்‌ தன்மை போல, தெளியாச்‌ சிந்தையள்‌ - 
கலக்கமுற்ற உள்ளமுடையளாய்‌, சுதமதிக்கு உரைத்து - அத 
னைச்‌ சுத£திக்குக்‌ கூறி, வளி எறி கொம்பின்‌ வருந்தி மெய்ந்‌ 
நடுங்கி-காற்று னலைக்கப்பட்ட பூங்கொம்புபோல வருந்திஉடல்‌ 
நடுங்கி, அறவணர்‌ அடி வீழ்ந்து ஆங்கவர்‌ தம்முடன்‌ - அறவண 
வடிகள்‌ அடிமிசை வீழ்த்து அவருடன்‌, மறவேல்‌ மன்னவன்‌ 
தேவி தன்பால்‌ வர - வெற்றி வேல்‌ வேந்தன து தேவியிடம்‌ வர ; 


1. சிலப்‌. கக: கன - ௩. ச 
. t 


e 
்‌.] ஈ 


» 
௨௪. ஆபுத்திரனா ட்டை காதை நரச 


துணி - தெளிந்த. துளங்குதல்‌- நடுங்குதல்‌? ஈண்டுக்‌ ௪ லங்குதல்‌. 
துகள்பட - சேறுண்டாக என்றுமாம்‌. கெளிந்ச உள்ளம்‌ கலங்கிய 
தென்பது உவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. க்‌ ‘| 
௮ ௯௩ தேவியும்‌ ஆயம்‌ த்திராபறியும்‌. கல்‌ மகளும்‌ 
மாதவர்க்‌ காண்டலும்‌ - அறவண முனிவரைக்‌ கண்ட வளவில்‌ 
இராசமாதேவியும்‌ லெதியர்‌ கூட்டமும்‌ சித்திராபதியும்‌ மணி 
மேகலையும்‌, எழுந்து எதிர்‌ சென்றாங்கு - எழுந்து எதிரே 
சென்று, இணைவளைக்‌ கையால்‌ தொழுந்தகை மாதவன்‌ துணை * 
அடி வணங்க வைணங்கும்‌ தகுதியுடைய அறவணர்‌ இனையடிகளை 
இரண்டு கைகளாலும்‌ வணக்கஞ்‌ செய்ய, அதிவுண்டாக என்று 
ஆங்கவன்‌ கூறலும்‌ - அடிகள்‌ அறிவுண்டாச என வாழ்த்தலும்‌; 


௯௫௨௧00. இணைவளை நல்லாள்‌ இராசமாதேவி- வளையல்‌ சேர்ந்த 
கைகளையுடைய அரசன்‌ பெருந்தேவி, அமுச்தவர்க்கு அமைந்த , 
ஆசனம்‌ காட்டி - தவத்தோர்க்கு உரிய ஆதனத்தைக்‌ காட்டி, 
இருந்து அடி விளக்கிச்‌ சிறப்புச்‌ செய்தபின்‌ - அவரது திருந்திய 
அடியினை விளக்கிச்‌ ெப்புச்செய்த பின்னர்‌, யாண்டு பல புக்க 
நும்‌ இணையடி வருந்த என்‌ காண்டகு நல்வினை நும்மை சங்கு 5 
அழைத்தது காணுதற்குத்தக்க எனது ஈல்வினையானது 
யாண்டு பல சென்று கூத்த நும்‌ திருவடிகள்‌ வருந்துமாறு 
நும்மை ஈண்டு அழைத்தது, நாத்தொலைவு இல்லையாயினும்‌ 
தளர்ந்து மூத்தது இவ்‌ யாக்கை வாழ்க பல்லாண்டு ஏன - 
நாமெலிதலில்லையாயினும்‌ தளர்ந்து முதிர்ந்த இவ்வுடம்பு பன்‌ 
னெடுநாள்‌ வாழ்வகாக எனத்‌.துதிக்க 7 2 
காட்டி அதில்‌ இருக்கச்செய்து எனவும்‌, இணையடி வருந்த வரு 

மாறு அழைத்தது எனவும்‌ விரித்துரைத்துக்‌ கொள்க. நாத்தொலை 
வின்மை - சொற்‌ சோர்வின்மை ; சொல்வன்மை, 4 நரை முதிர்‌ 
யாக்கை நடுங்கா நாவின்‌, உரை மூதாளன்‌ '' (௧௨: ௩-௫) என 
முன்னரும்‌ வந்துள து. 

௧0௧-௪. தேவி கேளாய்‌ - அரச மாதேவியே கேட்பாயாக, 
செய்தவ யாக்கையின்‌ மேவினேனாயினும்‌ வீழ்கதிர்போன்றேன்‌- 
தவம்புரியும்‌ உடம்பிற்‌ பொ ருந்தினேனாயினும்‌ மறையுங்‌ தத 
கதிரவனைப்‌ போன்றேன்‌, பிறந்தார்‌ மூத்தார்‌ பிணிநோ யுற்றூர்‌ 
இறந்தார்‌ என்கை இயல்பே - உலகன்கட்‌ பிறந்ததோ ரனைவரும்‌ 
பிணி மூப்புற்று இறப்பார்‌ என்பது இயற்கையே ; 
தவயாக்கை - தவத்தால்‌ வந்த உடம்பென்றுமாம்‌. இறப்பிற்கு 

அத்தமிக்கும்‌ ஞாயிற்றை உவமை கூறுதல்‌ பெளத்த நூன்‌ 

மரபாதலை, “சாக்கா டென்ப தருவுருத்‌ தன்மை, யாக்கை வீழ்‌, 
கதி ரெனம்றைந்‌ திடுதல்‌'' (௩௦: ௧௦௨ - ௩) என இர்நரலிற்‌ பின்‌” 

வருதலானு மறிக, பிணி கோய்‌ - பிணித்துன்பம்‌ என்றும்‌, பிணித்தலை 

யுடைய கோய்‌ என்றும்‌ உரைத்தலுமாம்‌. உலகில்‌ யாவரும்‌ பிறந்தார்‌ ட்டன 
மூத்தார்‌ நோ யுற்றர்‌ இறந்தார்‌ என்று கூறப்ப இயல்பே 


» . 


ட) 


ரூ. 


௩.௪௨ ன்‌ மணிமேகலை > 

as 
என்றலுமாம்‌, பீறபீபுப்‌ பிணி மூப்‌ பிறப்புக்கள்‌ உடம்பிற்கு 
இயற்கை தகக ்‌ 


௬௦௪. இது கேள்‌ 


௧0௫-௧௦. ண்மை செய்கை உ ணர்வே அருவுரு வாயில்‌ ஊறே 
நூகர்வே வேட்கை பற்றே பவமே கோற்றம்‌ வினைப்பயன்‌ 

, இற்றென வகுத்த இயல்பு ஈராறும்‌ - பேதைமை முதல்‌ வினைப்‌ 
பயன்‌ றாக இவையென வகுக்கப்பட்ட பன்னிரண்டு 
இயல்புகளையும்‌, பிறந்தோர்‌ அறியில்‌ பெரும்பேறு அறிகுவர்‌ - 
பிறவி யெடு தோர்‌ அறிந்திடின்‌ ஒப்பற்ற பெரும்‌ பேற்றினை 
யறிவர்‌, அறியார்‌ ஆயின்‌ ஆழ்‌, நரகு அறிகுவர்‌ - அவற்றை 
அறியாரானால்‌ துன்பம்‌ நிறைந்த "நிரயத்தினை யறிவா்‌) 


ர 


இதக்‌ கேட்பாயாக ; ; 


பேதைமை - அவீச்சை. செய்கை - கன்மம்‌. உணர்வு விஞ்‌ 
ஞானம்‌. அருவுரு - காமரூபம்‌. வாயில்‌ - ஐம்பொறிகளும்‌ உள்ள 
மும்‌. ஊறு- பொறிபுலன்‌ களின்‌ இயைபு. நுகர்வு - இன்பதுன்ப 
நுகர்ச்சி. வேட்கை - அவா, பற்று - புலன்களைப்பற்றிக்கொள்ளுதல்‌. 
பவம்‌ - கன்ம வீட்டம்‌ பயன்‌ றரு முறைப்படி சார்தல்‌, தோற்றம்‌ - 

்‌ கதிகளிற்‌ பிறத்தல்‌. வினைப்பயன்‌ - கன்மபலம்‌. இவற்றைப்‌ பன்னிரு 
நிதானம்‌ என்பர்‌. இப்பன்னிரண்டின்‌ இயல்புகளையும்‌ இந்நூலின்‌ 
௩௦-ஆம்‌ காதையால்‌ அறிக. பெரும்பேறு - நிருவாணம்‌ எனப்படும்‌. 
நரகு அறிகுவர்‌ என்றது அதனில்‌ அழுந்துவர்‌ என்றபடி. ல 

0 


௧௬௧௪-௪, பேதைமை என்பது யாது என வினவின்‌ - பேதைமை 
யெனப்படுவதுன த்தகைத்து என வினவினால்‌, ஓதிய இவற்றை 
உணராது மயங்க - கூறப்பட்ட இவ்வியல்புகளை யறியாமல்‌ 
மயங்க, இயற்படு பொருளால்‌ கண்டது மறந்து - இயற்கை 

உயரிகத்‌ தோன்றும்‌ பொருள்களால்‌ தாம்‌ கண்டதனை மறந்து, 
முயற்கோடு உண்டு எனக்‌ கேட்டது தெளிதல்‌ - முயற்கொம்பு 
உண்டு என்று கேட்டதனைத்‌ தெளிதலாம்‌ ; 


"இவற்றை - இப்‌ பன்னிரண்டனையும்‌. கேட்டது தெளிதல்‌ - 
(கேட்டதாலகிய பொய்யை மெய்யெனத்‌ தெளிதல்‌. பேதைமை என்‌ 
பது மயங்கிக்‌ கண்டது மறந்து கேட்டது தெளிதல்‌ எனக. 


௧௧௫-௨௨. உலகம்‌ மூன்றினும்‌ உயிராம்‌ உலகம்‌ அலகில - 
.மூன்றுலகின்‌ கண்ணும்‌ உயிராகிய உலகம்‌ அளவிறந்தனவாம்‌. 
பல்லுயிர்‌ அறுவகைது ஆகும்‌ மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிரமரும்‌ 
ஈரகரும்‌ தொக்க வீலங்கும்‌ பேயும்‌ என்றே - அப்‌ பல வுயிர்‌ 
களும்‌ மக்கள்‌ தேவர்‌ பிரமர்‌ ஈரகர்‌ தொகுதியாய விலங்கு பேய்‌ 
என்று ஆறு வகையினை யுடையவாம்‌, நல்வினை தீவினை என்று 
இருவகையால்‌ சொல்லப்பட்ட கருவினுள்‌ தோன்‌ றி - நல்வினை 
தீவினை என்ற இருதிறத்கானும்‌ மேற்கூறிய அறுவகைப்பட்ட 

, . கருவினுள்ளே தோன்றி, வினைப்‌ பயன்‌ விளையும்‌ காலை உயிர்‌ 
கட்கு “மனப்பேரின்‌ பமும்‌ கவலையும்‌ காட்டும்‌ - வினைகளானாய 

- 


» 
௨௪." ஆபுத்திரனா ல்‌ காதை ௩.௪௩. 
மத்ய 


பயன்‌ உண்டாகும்‌ பொழுது உ.யிர்களுப்கு*உளத்தில்‌ பேரின்ப * 
மும்‌ கவலையும்‌ காட்டும்‌ ; 
பெளத்த நால்‌ கூறும்‌ உலகம்‌ மூப்பத்சொன்றும்‌, மேல்‌ 8ழ்‌ நடு 
என்னும்‌ மூன்றனுள்‌ அடங்குதலின்‌ * உலகம்‌ சமூன்றினும்‌ ' என்றார்‌... 
உயிராம்‌ உலகம்‌ - சேதனப்‌ பிரிபஞ்சம்‌ என்றபடி, பல்லுயிர்‌ - 
அளவிறந்த உயிர, அப்‌ பல்லுயிரும்‌ எண்று அறுவகைத்தாகு. மென்க. 
செய்கை கூறத்தொடங்கினவர்‌ அதற்கு அங்கமாக உயிர்களை 
முதலிற்‌ கூறின ரென்க, செய்கை யென்பதனை வருவித்து, செய்கை , 
இருவகையால்‌ தோன்றிக்‌ காட்டும்‌ என முடிக்க, ்‌ 
௧௨௩-௩௪, தீவினை என்பது யாது என வினவின்‌ ஆய்தொடி ட 
நல்லாய்‌ ஆங்கது கேளாய்‌ - தீவினை எனப்படுவது யாது என்று 
வினாவினால்‌ ஆராய்ந்த வளையல்களை அணிந்த நங்காய்‌ அதனைத்‌ 
கேட்பாயாக, கொலையே களவே காமத்‌, தீிவிழைவு உலையா 
உடம்பில்‌ தோன்றுவ மூன்றும்‌ - கொலையும்‌ களவும்‌ காமமாகிய 4 
கொடிய விருப்பமும்‌ என்று உடலின்கண்‌ தோன்றுவன 
மூன்றும்‌, பொய்யே குறளை கடுஞ்சொல்‌ பயனில்‌ சொல்‌ எனச்‌ 
சொல்லில்‌ தோன்றுவ நான்கும்‌ - பொய்‌ குறளை கடுஞ்சொல்‌ 
பயனில்சொல்‌ என்று சொல்லிற்‌ பிறப்பன நான்கும்‌, வெஃகல்‌ 3 
வெகுளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்சி என்று உள்ளந்தன்னில்‌ உருப்பன 
மூன்றும்‌ எனப்‌ பத்து வகையால்‌ - விரும்பல்‌ சினத்தல்‌ மயக்க 
மெய்துதல்‌ என மனத்தின்கண்‌ எழுவன மூன்றும்‌ எனப்‌ பத்து 
வகையாகும்‌, பயன்தெரி புலவர்‌ இத்திறம்‌ படரார்‌ - வினை களின்‌ 
பயனை உணர்ந்த அறிஞர்‌ கொலை, முதலிய இத்‌ தீய வழிகளிற்‌ 
செல்லார்‌, படர்குவர்‌ ஆயின்‌ - யாரேனும்‌ அந்ரெறிகளிற்‌்‌ 
செல்வராயின்‌ அங்ஙனம்‌ செல்லுபவர்‌, விலங்கும்‌ பேயும்‌ நரக 
ரூம்‌ ஆதிக்‌ கலங்கிய உள்ளக்‌ கவலையில்‌ தோன்றுவர்‌ -வீலங்கும்‌ 
பேயும்‌ நரகருமாய்க்‌ கலக்கமுற்ற உள்ளக்‌ கவஃையின்கட்‌ 
படுவர்‌ ; 
காமத்‌ திவிழைவு - இணை விழைச்சு. எனவென ஒரு சொல்‌ 
வருவிக்க. உலையா உடம்பு - தளராத வுடம்பு. குறளை - காட்‌ 
சொல்‌. பயனில்‌ சொல்‌ - அறம்‌ பொருள்‌ இன்பங்களில்‌ ஒன்றுக்‌ 
பயவாத சொல்‌. வெஃகல்‌ - விரும்புதல்‌, பொல்லாக்காட்சி - மயக்க 
வறிவு. வெஃகல்‌ முதலிய மூன்றும்‌ முறையே காமம்‌ வெகுளி * 
மயக்கம்‌ எனப்படும்‌. படர்குவ ann அங்ஙனம்‌ படடர்வோர்‌. என 
விரித்துரைக்க. ்‌ > 
௧௩௫-௪௦. நல்வினை என்பது யாது என வினவின்‌ - நல்வினை 
எனப்படுவது எத்தகைத்து என்று வினவினால்‌, "சொல்லிய க்க 
தின்‌ தொகுதியின்‌ நீங்கி - கூறப்பட்ட பத்துவகைக்‌ குற்றங்க 
னின்றும்‌ நீங்க, சலம்‌ தாங்கித்‌ தானம்‌ தலை நின்று னல்‌. 
மேற்கொண்டு தானம்‌ வழங்குதலில்‌ நிற்றல்‌ 7 அங்ஙனமி நிற்‌ 
போர்‌, மேல்‌ என வகுத்த ஒரு மூன்று திறத்து - உயர்வ்டையன 
என்று வகுக்கப்பட்ட மூவகையினையுடைய, தேவரும்‌ மக்களும்‌ ட்‌ 


ர 


MT 


௩.௫௪ ௨. மணிமேகலை A 
த்ரி 

்‌ பிரமரும்‌ ஆ “வானவர்‌ மக்கள்‌ பிரமர்‌ என்போராய்‌, மேவிய 

ட கத்‌ வினைப்பயன்‌ உண்குவீர்‌ - பொருந்திய நல்வினைப்‌ 

“பயனை அனுப்‌ (ப்பர்‌? 


௩ 


சலம்‌ - விலக்யெ!எ வொழித்து” விதித்தன செய்தல்‌. கள்ளுண்‌ 
ணாமை முதலிய ஐந்தும்‌ ஐவகைச்‌ சிலம்‌ எனீப்படும்‌; இவை 
இல்லற்த்தார்க்குரியன. ஏனோர்க்கு இவற்றுடன்‌ மூன்றும்‌ ஜர்தும்‌ 
கூட்டி எட்டும்‌ பத்துமாம்‌ என்பர்‌. தானம்‌ தலை நின்று என்புழித்‌ 


 தலைநின்று என்னும்‌ எச்சத்தைத்‌ தலைநிற்றல்‌ எனத்‌ திரித்தும்‌, அங்ங 


னம்‌ நிற்போர்‌ என விரித்தும்‌ உரைக்க. நல்வினை என்பது நீங்கித்‌ 
தாங்க நிற்றல்‌ , என்க. மகிழ்ச்சிவினை - நல்வினை. செய்கையை 
நல்வினை தீவினை எனப்‌ பாகுபாடு செங்தவர்‌ பின்‌ அவற்றி னியல்பை 
அதிர்‌ நிரனிறை வகையால்‌ வீளக்னெ ரென்க. “பேதைமை செய்கை'' 
என்பது முதல்‌ ஈண்டுக்‌ கூறப்டீட்ட முப்பத்தைந்து அடிகளும்‌ 
இந்நூலின்‌ ௩௦- ஆம்‌ காதையில்‌ இவ்வாறே வந்துள்ளமை அறியற்‌ 
பாலது, 


௧௫௧-௭. அரைசன்‌ தேவியோடு ஆயிழை நல்லீர்‌-இராசமாதேவி 
யுட னிருக்கன்ற மங்கைமீர்‌, புரைதீர்‌ நல்லறம்‌ போற்றிக்‌ 
கேண்மின்‌ -குற்றமற்ற அருளறத் தினைப்‌ போற்றிக்‌ கேட்பீராக, 
மறு பிறப்பு உணர்ந்த மணிமேகலை நீ - மணிமேகலை! மறுபிறப்‌ 
பினையறிந்த நீ, பிறவறங்‌ கேட்ட பின்னாள்‌ - பிறசமய அறங்‌ 
களைக்‌ சேட்ட பின்னர்‌, வந்து உனக்கு - உன்பால்‌ வந்து, இத்‌ 
“திறம்‌ பலவும்‌ இவற்றின்‌ பகுதியும்‌ - இவ்வறநெறிகள்‌ பலவற்‌ 
றையும்‌ இவற்றின்‌ பகுதிகளையும்‌, முத்தேர்‌ ஈகையாய்‌ முன்‌ 
னுறக்‌ கூறுவல்‌ - * முத்துப்போலும்‌ பற்களையுடையாய்‌ முற்படக்‌ 
கூறுவேன்‌, என்று அவன்‌ எழுதலும்‌ - என்று கூறி அறவண 
முனிவன்‌ எழுந்தவளவில்‌.; 


£ ஆயிழை றல்லீர்‌ என்றது மாதவியையும்‌ சுதமதியையும்‌ ஆயத்‌ 
தையும்‌. அரசன்‌ றேவியையும்‌ விளித்‌, தலுமாம்‌. மாதவி முதலியோரை 
மகோக்ப்‌ போற்றிக்‌ கேண்மின்‌ என்‌ அரைத்துப்‌ பின்‌ மணிமேகலையை 


கோகடப்‌ பின்னாள்‌ வந்து முன்னுறக்‌ கூறுவல்‌ என்றுரைத்து எழுக்க 
னன்‌ என்க. 


௫௭-௫௮. இளங்கொடி எழுந்து நன்று அறி மாதவன்‌ மல்லடி. 
வணங்கி - மணிமேகலை எழுந்து நன்னெறிகளை யுணர்ந்த பெருக்‌ 
தவன்‌ திருந்தடிகளை வணக்கஞ்செய்து, தேவியும்‌ ஆயமும்‌ 
சித்திராபதியும்‌ - பெருக்சேவியும்‌ ஆயத்‌தினரும்‌ சித்திராபதியும்‌, 
மாதவர்‌ நன்மொழி, மறவாது உய்ம்மின்‌ - அறவண வடி.களின்‌ 
அறமொழிகளை மறவீரமல்‌ உய்ப்பீராக, இந்ககர்‌ மருங்கின்‌ யான்‌ 
உறைவேனாயீன்‌ - யான்‌ இக்ககரத்தின்௧ண்‌ தங்குவேனானால்‌, 
மன்னவன்‌ மகற்கு இவள்‌ வருங்‌ கூற்று என்குவர்‌ - ஊரரரோர்‌ 
இவள்‌ அரசன்‌ புதல்வனுக்குக்‌ கூற்றாய்‌ வந்தவள்‌என்றுகூறுவர்‌. 
ஆகலின்‌, ஆபுத்திரன்‌ நாடு அடைந்து அதற்பின்னாள்‌ - யான்‌ 
ஆபுத்திரனது நாட்டை அடைந்து அதன்‌ பின்னர்‌; மாசில்‌ மணி 


. 


ரூ * 
௨௪, அபுக்திரனா ட்டைக்க காதை » 

டக பூ ப்‌ 
பல்லவம்‌ தொழுது ஏுகீதி- குற்றமற்ற மணிபல்லவத்தை 
வணங்கித்‌ துதித்து, வஞ்சியுள்‌ புக்கு மாபம்தினி தனக்கு எஞ்சா 
நல்லறம்‌ யாங்கணும்‌ செய்குவல்‌ ஏ வஞ்‌! நகரத்துட்‌ சென்று 
பத்தினி தேவியாகிய கண்‌ ணூயின்பொகுட்டுக்‌ குறைவில்லாத - 
கல்லறத்ஜைஎவ்விடத்தும்‌ இயற்‌. றுவேன்‌, எனக்கு இடர்‌ உண்டு 
என்று இரங்கல்‌ வேண்டா- எனக்கு இன்னல்‌ உண்டாழும்‌ 
என்று நீவிர்‌ வருந்தல்‌ வேண்டா, மனக்கினியீர்‌ என்று அவரை 
யும்‌ வணங்கி - உளத்திற்‌ Salm என்று அவர்களை 
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மாதவியையும்‌ சுதமதியையும்‌ ஆயம்‌ என அடக்கி,” தேவியும்‌ 
ஆயமும்‌ சித்திராபதியும்‌ என்றேள்‌. தேவி முதலியன முன்னிலையிற்‌ 
படர்க்கை. உய்த்தல்‌ - கொண்டு செலுத்தல்‌. மனக்கு : அத்துசி 
சாரியை தொக்கது. அவரையும்‌ - தேவி முதலியோரையும்‌ ; உம்மை _ 
இறந்தது தழுவியது. 

௧௫௯-௭௮. வெந்து ஆறு பொன்போல்‌ வீழ்கதிர்‌ மறைந்த 
அந்திமாலை ஆயிழறைபோக - வெந்து ஆறிய பொன்னைப்போல 
வீழ்கின்ற கதிர்களையுடைய ஞாயிறு மறைந்த அந்திப்பொழு * 
தில்‌ மணிமேகலை அங்கு நின்றுஞ்‌ சென்று, உலக வறவியும்‌ முதி 
யாள்‌ குடிகையும்‌ - உலக வறவியையும்‌ சம்பாபதி கோயிலையும்‌, 
இலகொளிக்‌ கந்தமும்‌ ஏத்தி வலங்கொண்டு - விளங்குகின்ற 
ஒளியினை யுடைய கந்திற்‌ பாவையையும்‌ துதித்து வலங்‌ 
கொண்டு, அந்தரம்‌ ஆறாப்‌ பறந்து சென்று ஆயிழை ௬ இளங்‌ 
கொடி விசும்பே வழியாகப்‌ பறந்துசென்று, இந்திரன்‌ மருமான்‌ ' 
இரும்பதிப்‌ புறத்து - இந்திரன்‌ வழித்தோன்‌ றலாகிய புண்ணிய 
காசனது பெரிய நகரத்தின்‌ புறத்தில்‌, ஓர்‌ பூம்பொழில்‌ 
அகவயின்‌ இழிந்து பொறையுயீர்த்து - ஒரு பூஞ்சோலையின்‌ உள்‌ 
ளிடத்தில்‌ இறங்கி இளைப்பாறி, ஆங்கு வாழ்‌ மாதவன்‌ அடி 
யிணை வணங்கி - ஆண்டுறையும்‌ அருந்தவனாகிய தரும சாவகன்‌ 
திருவடிகளை வணக்கஞ்செய்து, இற்நகர்ப்‌ பேர்‌ யாது இந்நகர்‌ 
ஆளும்‌ மன்னவன்‌ யார்‌ என - இந்‌ நகரத்தின்பெயர்‌ யாது இப்‌ 
பதியை ஆளும்‌ அரசன்‌ யாவன்‌ என வினவ ; ' 
அந்திப்பொழுதின்‌ செக்கர்‌ வானத்திற்குத்‌ தீயில்‌ வெந்து ஆறிய 

பொன்‌ உவமம்‌; !“வெந்தாறு பொன்னி னந்திபூப்ப”' என்பதுங்‌ 
காண்க. மருமான்‌ - வழித்தோன்றல்‌. - 2 


_—— 


» 


௧௭௬௮-௭௬௭. மாதவன்‌ கூறும்‌ - அருந்தவனுரைப்பான்‌, நாகபுரம்‌ 
இது - இந்ககரத்தின்‌ பெயர்‌ நாகபுறமீ, நன்னகர்‌ ஆள்வோன்‌- 
இந்‌ நற்பதியை ஆள்வோன்‌, பூமிசந்திரன்‌ மகன்‌ புண்ணிய 
ராசன்‌ - பூமிசந்திரன்‌ புதல்வனாகிய புண்ணியராசன்‌ எண்‌ 
போன்‌, ஈங்கிவன்‌ பிறந்த அந்நாள்தோட்டு - இவன்‌. பிறந்த 
அந்நாள்‌ தொடங்க, ஓங்குயர்‌ வானத்துப்‌ பெயல்‌ பிழைப்பு 2. 


ட ்‌ 
1. அகழ்‌. எக, ன்‌ ள்‌ ம்‌ வ 


௩௫௬ od மணிமேகலை 


அறியாது - மிக வயர்ந்த விசும்பின்‌ மழை பிழைத்தலை யறியாது, 
மண்ணும்‌ மரனும்‌ வளம்பல தரூஉம்‌ - பூமியும்‌ மரங்களும்‌ பல 
"வளங்களையும்‌ . ரிக்கும்‌, உள்நின்று உருக்கும்‌ கோய்‌ உயீர்க்கு 
இல்‌ என - உயிரிநட்கு “உள்ளே, நின்று உருக்குகன்ற பிணிகள்‌ 
இல்லை என்று, தகை மலர்த்‌ தாரோன்‌ தன்திறம்‌ கூறினன்‌ ஈகை 
மலர்ப்பூம்‌ பொழில்‌ அழுந்தவன்‌ தான்‌ என்‌ - கட்டப்பட்ட மலர்‌ 
மாலையினையுடைய அரசனது வரலாற்றினை ஒளிபொருந்திய 
மலர்களையுடைய பூஞ்சோலையின்௧ ணிருந்த பெருந்தவன்‌ 


ர்துனன்‌. 6 
மொழிந்தனன்‌. , த 


தலை கட்டிய. அகை மலர்‌ எனப்‌ பிரித்து, மலர்ந்த மலர்‌ 
என்றலுமாம்‌. ட ॥ 
£  தொன்முது கணிகை கேட்டு வுருந்தி வீழ்ந்து, நகர்‌ கலக்கொழி 
யாது? அஞ்சினேன்‌!” என்று ஏத்தி, “கணிகையை என்மனைத்‌ தருக" 
என, இராசமாதேவி ஈங்கிவை சொல்வுழி, மாதவி அறவணவடிக 
ளுடன்வர, காண்டலும்‌, எதிர்‌ சென்று துணையடி வணங்க, அவன்‌ 
(அறிவுண்டாக' என்று கூறலும்‌, இராச மாதேவி காட்டி. விளக்கிச்‌ 
செய்தபின்‌, (வாழ்க! என, 'தேவிகேளாய்‌ ; நல்லீர்‌ கேண்மின்‌ ; 
மணிமேகலை, முன்னுறக்‌ கூறுவல்‌ ? என்று அவனெழுதலும்‌, இளங்‌ 
கொடி. எழுந்து வணங்கி நின்று வணங்கிப்‌ போக ஏத்தி வலங்‌ 
கொண்டு சென்று இழிந்து பொறையுயிர்த்து வணங்க, “யாது? 
யார்‌,? '' என, மாதவன்‌ கூறும்‌ ; அங்ஙனம்‌ கூறும்‌ அருந்தவன்‌ கூறி 


னன்‌ ; என வினை முடிவு செய்க. 
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ஆபுத்திரனா டடைந்த காதை முற்றிற்று, ப்‌ 


ரு 


த்‌ 
ரு ௩ » 
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௨௫. ஆயபுத்திரனோடு மஸூப்ல்லவ 
- ஸூ த ன 
மடைத்த காதை! , 

[அப்பொழு அ புண்ணியராசன்‌ கன்‌ பெருர்தெவியோடு அப்‌ 
பொழிலிற்‌ புகுர்‌.௪, அங்குள்ள கருமசாவகன்‌ என்னும்‌ முனிவனை , 
வணங்கு, அறன்‌ மறன்‌ அநித்தம்‌ நித்தம்‌ முதலியவற்றைக்‌ கேட்‌ 
டுப்‌ பின்பு, ££ பேர்‌ அழனெளாய்க்‌ கையிற்‌ வாதீதிரங்கொண்டு 
அறங்கேட்கும்‌ இவள்‌ யார்‌?” ஏன வினாவ, அருகே நின்ற கஞ்சுகன்‌ 
அரசனை வணங்கி, (இவளை ஓப்பவர்‌ யாருமில்லை ; முன்னொரு 


காலத்தில்‌ ச்னிவன வடு ஈட்புக்கொள்ளுதலை விரும்பிக்‌ 5 


காவிரிப்பூம்‌ பட்டி.னத்திற்குச்‌ சென்றபொழுது அங்குள்ள அற 
வணவடி.கள்‌ இவள்‌ வரலாறுகளையெல்லாம்‌ கூறினார்‌ என முன்‌ 


னசே நான்‌ உரைத்துளேன்‌ ; அர்நங்கையே இவள்‌”? என்று - 


கூறினன்‌. கூறலும்‌, மணிமேகலை அரசனை நோக்க, 4 நின்‌ கையி 
லிருந்த பாத்திரமே என்‌ கையை அடைந்தது ; செல்வத்தால்‌ 
மயங்கையபோலும்‌ ; நீ முற்பிறப்பை அறிந்திலையாயினும்‌ அவின்‌ 
வயிற்றிற்‌ பிறந்த இப்பிறப்பையாவது அறிக்‌ திலையே ! என்செய்‌ 

தனை ? மணிபல்லவம்‌ சென்று புத்த பீடிகையைத்‌ தரிரத்தாலன்றி ' 

உனது பிறப்பின்‌ இயல்பை அறியாய்‌ ; ஆதலால்‌ ஆங்கு வருவா 
யாக ?? என்று கூறிவிட்டு, வானிலே எழுந்து சென்று, ஞாயிறு 
குடதிசையில்‌ வீழ்தற்கு முன்பு மணிபல்லவத்தில்‌ இறக்கி, வலங்‌ 
கொண்டு புத்த பீடிகையைத்‌ தரிசித்தாள்‌. ௮௮ பழம்‌ பிறப்பை 
அவளுக்கு உணர்த்தியது. அதனை யறிர்கு, பண்டு காயங்கரை. 
யென்னும்‌ , ஆற்றின்‌ கரையில்‌ பிரமதருமன்‌ என்னும்‌ முனிவன்‌ 
உரைத்ததை எண்ணி வியந்த, அவள்‌ அங்கிருக்க, புண்ணியராசன்‌ 
அப்பொழிலை விட்டு ஈகரிற்‌ புகுர்து தன்னை வளர்த்த, அன்னையாயெ 
அமாசுந்‌தரியை வினவித்‌ தன்‌ வரலாறு முழுவதையும்‌ அவள்‌ கூறக்‌ 
கேட்டு வருந்தி அரசாட்சியில்‌ வெறுப்புற்றுத்‌? அறத்தற்குத்‌ 
அணிந்த தன்கருத்தை வெளியிட்டனலி. அதனைச்‌ கேட்ட சன 
மித்திரன்‌ என்னும்‌ அமைச்சன்‌ அவனை வணங்கி, 8 அரசே, பூ 
சந்திரன்‌ நின்னைப்‌ பெறுவதன்முன்‌ இர்காட்டில்‌ பன்னீ ரர்ண்டு 


ரு 


ரை 


மழைவளம்‌ கரந்து வறுமை மிக்கது ; அதனால்‌ எல்லா உயிர்களும்‌ ஷ்‌ 


வருந்தின ; அப்பொழுது காய்னெற கோடையில்‌ கார்‌ தோன்‌ 


ர 
3 ஆ ர 
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க ச 
(௩௪௮ ட அத 
. r 
நியன போல நீடி கான்‌ நினை; சோன்றியபின்‌ இந்நாட்டில்‌ வானம்‌ 
பொய்யா அ ; மண்‌ வாம்‌ குறையான ; உ யிர்கள்‌ உறுபசி அறியா; 
இனி நீக ந்ஞுவாயாயிரே, ௨ உயிர்களெல்லாம்‌ தாயைப்‌ பிரிர்க' குழவி 
போலக்‌ கூவாரறிற்கும்‌. இத்தகைய உலகத்தைக்‌ காவா மல்‌ உனது 
பயணய்‌ விரும்பிச்‌ செல்லுதல்‌ ககுதியன்ற. புத்த தேவன்‌ 


அருளிய அறமும்‌ ஈதன்ற?? என்று கூற, அசசன்‌ கேட்டு, “ மணி 


பல்லவஜ்தை வலங்கொள்ளவேண்டும்‌ என, எனக்குண்டாய 
வேட்கை சணிக்கற்கரிய.க ; அதலின்‌ ஒரு திங்கள்‌ அளவு இற்‌ 
நகரைப்‌ பாதுகாத்தல்‌ நினது கடன்‌? என்று கூறிப்‌ புறப்பட்டு, 
[2 


மாவாய்‌ ஏறி மணிபல்லவத்தை அடைந்தான்‌. உடனே மணி 


- மெகலை வந்து அழைத்துச்‌ சென்று அவனோடு அத்திவை 'வலம்‌ 
Ap, னு கீ 


வந்து, ( பழம்‌ பிறப்பை உணர்விக்கும்‌ தருமபீடிகை இத? 
என்ற காட்ட, அரசன்‌ அதனைத்‌ தரிசித்து வலங்கொண்டு ஏத்தி 
“னன்‌. அப்பீடிகை பழம்‌ பிறப்பின்‌ செய்தியை அவனுக்கு விளங்‌ 
சத்‌ தெரிவித்தது. அதனை யறிக்து வியப்புற்றுத்‌' தனக்குப்‌ பழம்‌ 
பிறப்பில்‌ அமுதசுரபி யென்னும்‌ பாத்திரத்தை யளித்த சிந்தா 
தேவியை நினைந்‌, “£ தென்றமிழ்‌ மஅரைச்‌ செழுங்கலைப்‌ பாவாய்‌, 


. உரைர்லிலே கோன்றி உரைப்பொருள்‌ உணர்த்தும்‌ மடர்தையே, 


நாண்‌ பிறக்க பிறவிதகோறும்‌ நின்‌! வழிபடுகலின்றி மறந்த 
வாழேன்‌ ” என்று அதித்து, மணிமேகலையோடும்‌ எழுந்து தென்‌ 
மேற்றெ சென்று கோழமுடக்‌ கரையில்‌ ஒரு புன்னை மரத்தின்‌ 
நிழலிலே இருக்கான்‌. இருக்கும்பொழுது, ஆபுத்‌திரனோடு மணி 
மேகலை வர்திருத்தலைக்‌ காவற்றெய்வமாகிய தீவதிலகை அறிந்து 
வர்ண, ** ஆருயிர்‌ மருந்‌ னைக்‌ கையில்‌ ஏந்தி உயிர்களின்‌ பெருர்தய 
சினைப்‌ போக்யெ பெரியோய்‌ ! அக்காலத்தில்‌ மறந்து இத்தீவில்‌ 
நின்னைத்‌ கனியே விட்டுக்‌ கப்பலேறிச்‌ சென்று பின்பு நின்னை 
கினைர்‌து மீண்டுவக்‌ அ நீ இங்கு இறந்திருத் லை யறிக்து உடனே 
அம்முயிரை நித்த ஒன்பது செட்டி களின்‌ உடல்‌ என்புகள்‌ இவை 
காண்‌ ; அவர்கள்‌ உண்பிக்க உண்டு உடன்வந்கோர்கள்‌ அவர்கள்‌ 
_ இறந்தது கெரிக்து தாங்களும்‌ இறந்தார்கள்‌ ; அவ்‌ 
உள்புகஸ்‌. இவைகாண்‌ ; அலைகள்‌ கொகுத்த மணலால்‌ மூடப்பட்‌ 
டுப்‌ புன்னையிழலின்‌ ழே உனஅ பண்டை உடம்பு இருந்ததனைக்‌ 
சாண்‌” என்று அச கொக்கிக்கூறி, பின்பு மணிமேகலையைப்‌ 
பார்த்து, “£ காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தைக்‌ கடல்‌ கொண்டஅ. அதற்‌ 


» 


௨௫, ஆபுத்திரனோடு மணிபல்லவ. மடைந்து காதை ௩.௫௯ 
்‌ பி 


>» " 


குக்‌ காரணம்‌ கேட்பாயாக: நாக நாட்டரசன்‌ மகளாகிய பீளி 


வளை என்பவள்‌ கான்பெற்ற குமர்ையு்‌ வ்ந்து இத்திவையும்‌ 
புத்து பிடிகையையும்‌ வலம்‌ வந்து அதிக்கும்பொழு.து கம்பளச்‌ 
செட்டியின்‌ கப்வல்‌ வருது தங்க, பிலிவளை அவனிடல்‌ தென்று, 
இவன்‌ அமசன்‌ புதல்வன்‌ ; இவனை அவனிடம்‌ சேர்ப்‌ஃ யாக ” 
என்று சொல்லிக்‌ குழந்தையை அவன்‌ கையிற்‌ கெரடுக்க, அவன்‌ , 
பெருமகிழ்ச்சி யடைந்அ வாங்கி மரக்கலம்‌ ஏறிச்‌ செல்லுகையில்‌, ' 
கலம்‌ ௩ டைர்அபோயிற்று ; போகவே, அதில்‌ இருக்சோரிற்‌ லெர்‌ 
மெல்லப்‌ பிழைத்அச்‌ சென்ற காவிரி! பூம்‌ பட்டின ததையடைக் து, 
புகல்வனைக்‌ கெடுத்த செய்தியை அரசனுக்குத்‌ தெரிவித்தனர்‌: 


அதுகேட்டு அவன்‌ பொறாமல்‌ செயலற்றுக்‌ கடற்கசையை , 


அடைந்அ மகனைத்‌ தேடித்‌ திரிக்தமையால்‌ நகரிலே இந்திரனுக்கு 
விழாச்‌ செய்தல்‌ நின்றுவிட்ட அ. அதனைப்‌ பொறுக்காமல்‌ மணி 


மேகலா தெய்வம்‌ இந்ககரைக்‌ கடல்‌ கொள்ளுக என்று சபிக்க, , 


கடல்‌ ஈகரை மூடியது ; மூடவே, அரசன்‌ வேறிடஞ்‌ சென்றான்‌. 
அறவண வடிகளோடு மாதவியும்‌ சுதமதியும்‌ யாதொரு வருத்த 
மும்‌ இன்றிப்‌ போய்‌ வஞ்சி ஈகரம்‌ புகுந்தனர்‌ ?' என்று சொல்‌ 


லிப்‌ போயினள்‌. அவள்‌ போனபின்பு புண்ணியராசன்‌, அவ்‌ ஈ 


விடத்தே மணலைத்‌ கொண்டி, அங்கே தோன்றிய தனது பழைய ' 


உடம்பின்‌ என்பைக்‌ கண்டு மயச்கமுற்றான்‌. அதைக்‌ கண்ட மணி 
மேகலை, நீ என்ன அன்பமுற்றாய்‌ ? யான்‌ நின்‌ நாட்டிற்கு வந்து 
நின்னை ஈங்கு அழைத்து வந்தது நினக்கு முற்பிறப்பை உணர்திதி, 
யாண்டும்‌ நின்பெயரை நிலைகிறுத்தற்‌ பொருட்டேயாகும்‌. உல 
கத்தை ஆளும்‌ அரசர்‌ தாமே அருளறத்தை மேற்கொண்டால்‌ 
உலகில்‌ குற்றமெல்லாம்‌ அற்றுவிடுமன்றோ ? அறமெனப்படுவதுி 
யாதெனில்‌ “உயிர்களுக்கு உணவையும்‌ உடையையும்‌ உறையுளையும்‌ 
வழங்குவதே ; இதனையன்றி வேறு இல்லை ? என்று சொல்லித்‌ 
தேற்றினாள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட அரசன்‌, (என நாட்டிலும்‌ பிறர்‌ 
நாட்டிலும்‌ நீ கூறிய ஈல்லறதக்தைச்‌ செய்வேன்‌ ; நீ ஏன்‌ பிறப்பை 
உணர்த்தின ; யான்‌ நின்னிடத்தினினீ;அம்‌ பிரிதல்‌ அற்றே 
னாின்றேன்‌ ?? என, மணிமேகலை, * நீ வருநீதற்க ; நீ, இங்கே 
போர்ததற்கு வருந்தி கின்னாடு நின்னை யழைக்கும்‌; ஆகலின்‌; மரல்‌" 
கலம்‌ ஏ றி நீ நின்னாட்டிற்குச்‌ செல்லுக ; யான்‌ வஞ்சி ஈகமதிதற்குச்‌ 
செல்வேன்‌ ?” என்று கூறி விசும்பில்‌ எமுக்கான்‌. 5 
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௨(௫௦ மணிமேகலை 
ப ஈ 
அரச னுரிமையோ டப்பொழில்‌ புகுந்து 
உ ஐரும சாவ௫ண்‌ றன்ன. வணங்கி 
அறனுமறனும்‌ அறித்தமு நித்தத்‌ 
திறனுந்‌ துக்கமுஞ்‌ செல்லுயிர்ப்‌ புக்கிலும்‌ 
௫ சார்பிற்‌ றோல்றமுஞ்‌ சார்பறுத்‌ துய்தியும்‌ - 
ஆரிய னமைதியு மமைவுறக்‌ கேட்டுப்‌ 
பெண்ணினை யில்லாப்‌ பெருவனப்‌ புற்றாள்‌ 
கண்ணிணை யியக்கமுங்‌ காமனோ டியங்கா 
அங்கையிழ்‌ படத்திரங்‌ கொண்டழமங்‌ கேட்டும்‌ 
௬௦ இங்கன பில்லானள்‌ இவள்யா ரென்னக்‌ 
காவலற்‌ ஜொழுதநு கஞ்சுக னுவரப்போன்‌ 
நாவலந்‌ தீவிலிற்‌ நங்கையை யொப்பார்‌ 
யாவரு மில்லை யிவள்திற மெல்லாம்‌ 
கிள்ளி வளவடொடு கெழுநகை வேண்டிக்‌ 
கடு கள்ளவிழ்‌ தாரோய்‌ கலத்தொடும்‌ போகிக்‌ 
காவிரிப்‌ படப்பை நன்னகர்‌ புக்கேன்‌ 
மாதவ னறவணன்‌ இவன்பிறப்‌ புணர்ந்தாங்‌ 
கோதின னென்றியா னன்றே யுரைத்தேன்‌ 
ஆங்கவ ஸிவளனவ்‌ வகனகர்‌ நீங்கி 
௨௦ ஈங்கு வந்தன னென்றனு மிளங்கொடி 
நின்கைப்‌ பாத்திர மென்கைப்‌ புகுந்தது 
மன்பெருஞ்‌ செல்வத்து மயங்னெ யறியாய்‌ 
அப்பிறப்‌ பறிந்திலை யாயினு மாவயிற்‌ 
றிப்பிறப்‌ பறிந்திலை யென்செய்‌ தனையோ 
உடு மணிப்பல்‌ லவம்வலங்‌ கொண்டா லல்லது 
பிணிப்புறு பிறவியின்‌ பெற்றியை யறியாய்‌ 
ஆங்கு வருவாய்‌ அரச நீ யென்றப்‌ 
பூங்கமழ்‌ நாரோன்‌ முன்னர்ப்‌ புகன்று 
_மையறு விசும்பின்‌ மடக்கொடி யெழுந்தூ 
௩௦ வெய்யவன்‌ குடபால்‌ வீழா முன்னர்‌ 
வானின்‌ நிழிந்து மறிதிரை யுலாவும்‌ 
மநூநா றடைகரை யெங்கணும்‌ போகி 
மணிப்பல்‌ லவம்வலங்‌ கொண்டு மடக்கொடி 
பிணிப்பாறு மாதவன்‌ பீடிகை காண்டலும்‌ 


ரூ 


கூ௫ தொழுதுவலங்‌ கோன்ளவத்‌ தூமணிப்‌ பீடிகைப்‌ 


பழுதில்‌ காட்சி தன்பிறப்‌ புணர்த்தக்‌ 
காயங்‌ கரையெனும்‌ பேரியாற்‌ றடைகரை 
மாயமின்‌ மாதவன்‌ றன்னடி பணிந்து 
தடுமங்‌ கேட்டுத்‌ தாள்தொழு தேத்திப்‌ 


௫௪௦ பெருமகன்‌ றன்னொடும்‌ பெயர்வோர்க்‌ கெல்லாம்‌ 


விலங்கு நரகரும்‌ பேய்களு மாக்கும்‌ 
கலங்கஞர்த்‌ தீவினை கடிமின்‌ கடிந்தால்‌ 
தேவரு மக்களும்‌ பிரமரு மாகுதிர்‌ 
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௨௫. ஆபுத்திரனோடு மணிபல்லவ - மீடைந்த காதை ௩௫௧ 


ஆகலி னல்வினை யயரா தோம்புமின்‌ 
௪௫ புலவன்‌ முழுதும்‌ பொய்யின்‌ றுணர்த்‌ தரன்‌ 
உலகுயக்‌ கோடற்‌ கொருவன்‌ ன்றும்‌ 7 
ப அந்நா ளவனறங்‌ கேட்டோ ரல்லது 5: 
இன்னாப்‌ பிறவி யிழுக்குந ரில்லை, 
மாற்றருங்‌ கூற்றம்‌ வருவதன்‌ முன்னம்‌ 
௫௦ போற்றுமி னறமெனச்‌ சாற்றிக்‌ காட்டி. , 
நாக்கடிப்‌ பாக வாய்ப்பறை யறைந்திர்‌ 
, அவ்வுரை கேட்டுநும்‌ மடிதொழு தேத்த 2 ்‌ 
வெவ்வுரை யெங்கட்கு விளம்பினி ராதலின்‌ 
பெரியவன்‌ ரோன்றா முன்னரிப்‌ பீடிகை 
டுடு கரியவ னிட்ட காரணந்‌ தானு 
* மன்பெரும்‌ பீடிகை மாய்ந்துயிர்‌ நீங்கிய 
என்பிறப்‌ புணர்த்தலு மென்னென்‌ றியான்தொழ 
முற்ற வுணர்ந்த முதல்வனை யல்லது 
மற்றப்‌ பீடிகை தன்மிசைப்‌ பொருஅது 
௭௦ பீடிகை பொறுத்த பின்ன ரல்லது 
வானவன்‌ வணங்கான்‌ மற்றவ்‌ வானவன்‌ 
பெருமகற்‌ கமைத்துப்‌ பிறந்தார்‌ பிறவியைத்‌ 
தரும பீடிகை சாற்றுக வென்றே 
அருளின னாதலி னாயிமை பிறவியும்‌ 
௭௫ இருளறக்‌ காட்டு மென்றெடுத்‌ துரைத்தது 
அன்றே போன்ற தருந்தவர்‌ வாய்மொழி 
இன்றெனக்‌ கென்றே யேஇ வலங்கொண்டு 
சங்கே ளின்னண மாக விறைவனும்‌ 2 
ஆங்கப்‌ பொழில்விட்‌ டகநகர்‌ புக்குத்‌ ன்‌ 
௭௦ தந்தை முனியாத்‌ தாய்பசு.வாக 
வந்த பிறவியு மாமுனி யருளால்‌ 
குடர்த்தொடர்‌ மாலை சூழா தாங்கோர்‌ 
அடர்ப்பொன்‌ முட்டையு ளடங்கிய வண்ணமும்‌ 
மாமுனி யருளான்‌ மக்களை யில்லோன்‌ 
௭௫ பூமிசந்‌ திரன்கொடு போந்த வண்ணமும்‌ 


ஆய்தொடி. யரிவை யமரசுந்‌ தரியெனும்‌ ப்‌ 
தாய்வாய்க்‌ கேட்டுத்‌ தாழ்துய ரெய்தி 
இறந்த பிறவியின்‌ யாய்செய்‌ ததாஉம்‌ 5 


பிறந்த பிறவியின்‌ பெற்றியு நினைந்து 
௮௦ செருவேன்‌ மன்னர்‌ செவ்விபார்த்‌ துணங்க * 
அரைசுவீற்‌ நிருந்து புரையோர்ப்‌ பேணி 
நாடகங்‌ கண்டு பாடற்‌ பான்மையில்‌ * > 
கேள்வி யின்னிசை கேட்டுத்‌ தேவியர்‌ 
ஊடற்‌ செவ்வி பார்த்துநீ டாது 
௮௫ பாடகத்‌ தாமரைச்‌ சீறடி பணிந்து 


சா 


௪ 


௩.(॥ 


nn) 


௯டு 


0௦ 


கமி 


re 


க ட்‌ 
கா மணிமேகலை 
பூ ஈ 

தேமரு கொங்கையிற்‌ குங்கும மெழுதி 
அங்கையிறந்‌ நறுமலர்‌ சுரிகுழற்‌ சூட்டி. 
தறுமுகை யமழ்துறாஉத்‌ இருநகை யருந்தி 
மதிமுகக்‌ கருங்கட்‌ செங்கடை கலக்கக்‌ 
கருப்பு வில்லி யருப்புக்கணை' நூவத்‌ 
கருக்யெ காமக்‌ கள்ளாட்‌ டிகழ்ந்து 
நாவறத்‌ நுறத்தல்‌ நன்றெனச்‌ சாற்றித்‌ 
தெளிந்த நரதனென்‌ செவீமுத லிட்டலித்‌ 
தேத மின்றா மின்று விளைந்ததா 

மணிமே கலைதான்‌ காரண மாகவென்‌ 
மணிமணி நீண்முடி. யரஎண்‌ கூற 
மனம்வே முமினன்‌ மன்னென மந்திரி 
சணமித்‌ இரனவன்‌ தாள்தொழு தேத்தி 
எங்கோ வாழி யென்சொழ்‌ கேண்மட) 
நூங்கேோ னுன்னைப்‌ பெறுவதன்‌ முன்னாள்‌ 
பன்னி ராண்டிப்‌ பதிகெரு நன்னாடு 
மன்னையிர்‌ மடிய மழைவளங்‌ கரந்திய்‌ 
என்றருள்‌ குழவிக்‌ ரெங்கா ளா௫த்‌ 

கான்றனி தின்னுத்‌ தகைமைய தாயது 
காய்வெங்‌ கோடையிழ்‌ கார்தோன்‌ றியதென 
ஜோன்‌ நினையே நிரைத்தா ரண்ணால்‌ 
கோன்றிய பின்னர்த்‌ தோன்றிய வுயிர்கட்கு 
வானம்‌ பொய்யாது மண்வளம்‌ பிழையாது 
ஊனுூடை யுஃபிர்க ரூறுபிி யறியா 


௧௯௦ நீயொழி காலை நின்னா டெல்லாம்‌ 


ககடு 
௪ 


ஜாயொரி குழவி போலக்‌ கூஉம்‌ 
தூயர்நிலை யுலகங்‌ காத்த லின்றிநீ 
உயர்‌ நில யுலகம்‌ வேட்டனை யாயின்‌ 
இறுதி யுயிர்க ளெய்தவு மிறைவ 
பெறு விரும்பினை யாகுவை யன்றே 
நன்னுயிர்க்‌ கிரங்கான்‌ பிறவுயி ரோம்பு 
மன்னுயிர்‌ முதல்வ னறமுமீ தன்றால்‌ 
மறிமா >றோர்‌்ந்தனை மன்னவ வென்றே 
முதுமொழி கூற முதல்வன்‌ கேட்டு 


௧௨௦ மணிபல்‌ லவம்வுலங்‌ கொள்வதற்‌ கெழுந்த 


டட ரு 


கணியுர வேட்கை தணித்தற்‌ கரிதால்‌ 
அரசு முரிமையுமழுகநகர்ச்‌ சுற்றமும்‌ 
ஒஓருமதி யெல்லை காத்தனின்‌ கடனெனக்‌ 
கலஞ்செய்‌ கம்மியர்‌ வருகெனக்‌ கூஉய்‌ 


௫ ௧௨௫ இலங்கு நீர்ப்‌ புணரி யெறிகரை யெய்தி 


வங்க மேறினன்‌ மணிபல்‌ லவத்துடைத்‌ 
தங்கா தக்கலஞ்‌ சென்றுசார்த்‌ திறுத்தலும்‌ 
புரைதீர்‌ காட்சிப்‌ பூங்கொடி. பொருந்தி 


ப்‌. 
[ad 


உழு. 


ப்பூ 


௨1 


மு 


ட்‌ ட்‌ ரூ 2 தடட ச ந்த ம்‌ 

ஆ /கஇர பினாமி மணிபல்லவம்‌ க காறை கூதி 
தன 

அரைசன்‌ கலமென்‌ றகமூழ்‌ வெய்இஃ 

காவலன்‌ றுன்றொடுய்‌ கடல்லிரை யுரைவும்‌ 

தெமலர்ம்‌ சோலை, க்‌ தீவகம்‌ வல செய்‌, அ ட 

பெரும கன்‌ கா i பிறப்புணம்‌ விக்கு] ௯ 

3 ப பீடி. கை மினுவெனக்‌ காட்‌! 

ட இனன்‌ மன்னவன்‌ மன்னவற்கு : 


உரண்‌ டே 
உலந்க பிறவியை [dD ரிப்‌ பீடிகை 


பப 


மையம்‌ கெடுத்துக்‌ காண்போம்‌ முகத்றை 
மய! மண்டிலம்‌ போலக்‌ காட்ட? 
என்பிறப்‌ பறித்தே னென்னிடர்‌ தீர்ந்தேன்‌ 
தென்றமிம்‌ மதுரைச்‌ செழுங்கலைப்‌ பாவாய்‌ 
மாரி நடுநான்‌ வயிறுகாய்‌ பயொல்‌ 


*ஆரிமு எஞ்சா நம்பல மணைந்தாங்கு » 


கசடு 


1 ம 


இரத்‌ தா ஸ்‌ வாழ்க்கை யென்பால்‌ வ ந்தோர்ஃகு 
அருக்தாண்‌ காணா ஐ மூங்கு நவேன்‌ மையின்‌ : 
நாடுவறுங்‌ கூ A 2 தன்‌ றங்‌ கூரா து 
ஏடா வறிய லெழுத்தி.நு கொள்கென 
அமுத ௬றபி யங்கையிற்‌ றந்தென்‌ 
பவமறு வித்த வானோர்‌ பாவாய்‌ 
உணர்விற்‌ >ோன்றி யுரைப்பொரு ளுணர்ந்து 
ப்‌ ்‌ 4 
மணிக முவிரொனி மடந்தை நின்னடி 
மேவ ராயினும்‌ பிரம ராயினும்‌ ட்‌ 
மாக ௧2௨. நலங்கிளர்‌ இருத்‌ படி. 
சிறந்த பிறவிகள்‌ பேணு லல்லது 
DB ப னு, து 


ர 


மறந்து வாழேன்‌ மடற்றையென்‌ ஹேழ்றி 


கடுடு 


226) 


Te ( 


௧௭௦ 


மன்னவன்‌ மணிமே கலையுட னெழும்து 9 
தென்மேற்‌ காகச்‌ சென்று திரையுலாங்‌ 

கோமு யென்னும்‌ பொய்கையின்‌ கரையோர்‌ 
*தரமலர்ப்‌ புன்னைத்‌ துறை திம விருப்ப 


அடுத்‌ இரழனோ டாமிழை மிருந்தது ன்‌ 


காவற்‌ றெய்வதய்‌ கண்டுவம்‌ தெய்‌இ 

அருந்துயிர்‌ மருந்துமுன்‌ னங்கையிற்‌ கொண்டு 
பெருந்துயர்‌ தீர்த்தவப்‌ பெரியோய்‌ வந்தனை 

அந்தாள்‌ நின்னை யயர்த்துப்‌ போயினர்‌ - 
பின்னாள்‌ வந்துநின்‌ பெற்றிமை நோக்கி 

இன்குறி யிருந்து தம்முயிர்‌ நீத்தோர்‌ 2 

ஓன்பது செட்டிக ரடலென்‌ பிலவ்கீரண்‌ 2 
ஆங்கவ ரிடவுண்‌ டவருடன்‌ வந்தோர்‌ 
ஏங்கமெய்‌ வைத்தோ ரென்பு மிவைகாண்‌ 
ஊர்திரை தொகுத்த வுயர்மணல்‌ புதைப்ப A 
ஆய்மலர்ப்‌ புன்னை யணிநிழற்‌ கீழால்‌ ன்‌ 
அன்புடை யாருயி ரரசற்‌, கருளிய 
என்புடையாக்கை யிருந்தது காணாய்‌ 
2 பத 6 


. 


ஈ ல r 


௩௪ ற்‌, மணிமேகலை 
்‌ டம்‌ 
இன்னுயிர்‌ கொன்றுய்‌ நின்னுயிர்க்‌ ரெங்பிப்‌ 
. பின்னாள்‌ வத்த பிறருமீர்‌ கொன்றாய்‌ 
கொலைவ னல்லையபோ கொற்றவ யினை 
களடு பலர்தொழு நத்திங்‌ கைம்‌? னேத்திய 
. மடவரல்‌ நல்லாய்‌ நின்ற ன்‌ மாநகர்‌ 
“கடல்வயிறு புக்கது காரணங்‌ கேளாய்‌ 
நாக நன்னா டால்வோன்‌ றன்மகள்‌ 
பீலிவளா யென்பான்‌ பெண்டிரின்‌ மிக்கோன்‌ 
௮0 பனிப்ப க வீரனவன்‌ வழியிற்‌ றோன்றிய 
tol, ற்றின்ஸ்‌ குழவியை £டு பூங்கொடி பொருந்தியித்‌ 
தீவகம்‌ வலஞ்செய்து தேவரகோ னிட்ட 
மாபெரும்‌ பிடி.கை வலங்கொண் டேத்துழிக்‌ 
கம்பளச்‌ செட்டி கலம்வத்‌ இறுப்ப 
கடு அங்கவன்‌ பாற்சென்‌ றவன்றிற மறிந்து 
கொற்றவன்‌ மகனிவன்‌ கொள்கெனக்‌ கொடுத்தலும்‌ 
பெற்ற வுவகையன்‌ பெரும௰ழ்‌ வெய்திப்‌ 
பழுதில்‌ காட்சிப்‌ பைந்தொடி. புதல்வனைத்‌ 
கொழுதனன்‌ வாங்கத்‌ துறைபிறக்‌ கொழியக்‌ 
4௯௦ கலங்கொண்டு பெயர்ந்ந வன்றே காரிருள்‌ 
இலங்கு ரடைகரை யக்கலங்‌ கெட்டது 
்‌ கெடுகல மாக்கள்‌ புதல்வளைக்‌ கெடுத்தது 
ட விடிவேற்‌ கள்ளி ம மன்னனுக்‌ குரைப்ப 
மன்னவன்‌ மகனுக்‌ குற்றது பொறுஅன்‌ 
௧௯௫ நன்மணி யிழந்த நாகம்‌ போன்று 
கானலுங்‌ கட லுங்‌ கரையும்‌ தேர்வுழி 
வானவன்‌ விழாக்கோள்‌ மாநக ரொழிந்தது 
மணிமே கலாதெய்வம்‌ மற்றது பொறருூஅள்‌ 
அணிறநகர்‌ தன்னை யலைகடல்‌ கொள்கென 
௨௦௦ விட்டனன்‌ சாபம்‌ பட்ட திதுவால்‌ ° 
கடவுண்‌ மாநகர்‌ கடல்கொளப்‌ பெயர்ந்த 
வடிவேற்‌ றடக்கை வானவன்‌ போல 
விரிநிரை வந்து வியனகர்‌ விழுங்க 
ஓருதணி போயின னஅலக மன்னவன்‌ 
௨௦௫ அருந்தவன்‌ றன்னுட னயிழை தாயரும்‌ 
வருந்தா தேகி வஞ்ரியுட்‌ புக்கனர்‌ 
பரப்பிநீர்ப்‌பெளவம்‌ பலர்தொழக்‌ காப்போன்‌ 
உரைத்தன கேட்க வுறுகுவை யாயினின்‌ 
மன்னுயி! முதல்வனை மணிமே கலாதெய்வம்‌ 
௨௧௦ முன்னா ளெடுத்தது மத்‌, நா ளாங்கவன்‌ 
.அறவர சாண்டது மறவணன்‌ றன்பால்‌ 
“மறுபிறப்‌ பாட்டி வஞ்சியுட்‌ கேட்பையென்று 
அத்தரத்‌ தீவகத்‌ தருந்தெய்வம்‌ போயபின்‌ 
மன்னவ“ணிரங்க மணிமே கலையுடன்‌ 
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3 
௨டு. ஆபுத்திரனோடு மணி (ல்லவமாலஉந்த மாதை ௩33 
ரூ * 
உட்டு நுன்னிய நரமண லகம்‌ தோன்றி 
ஊண்பிரி யவிழவு முடலென்‌ ரொடுங்டுத்‌ 
* ரின்மிஷி யவிழாத்‌ குகைமைடி மால ட 
». வெண்சுரை வேய்ந்கள்‌ ஊிருக்கையிரலழிரு ம்க 
பண்பு ஊன்‌ யாக்கையின்‌ படிவ கோக்‌ 
௨௨௦ மன்னவன்‌ மயங்க மணிமே கடியெழுப்கு . 
என்னுற்‌ றணையேர விலங்கி றத்‌ நாரோய்‌ 
இன்னா உபைடத்தி யான்‌ இன்னை யிங்‌ கழைத்தநு 
மன்னா நின்றன்‌ மறுபிறப்‌ புணர்த்நி ஈ 
அற்தரத்‌ தீவினு மகன்பெரும்‌ இீவினும்‌ 4 
௨௨௫ நின்பெயர்‌ நிறுத்த நிரில மாளும்‌ 


அரசர்‌ தாமே யருளறம்‌ பூண்டால்‌ n 

உ பொருளு முண்டோ பிறர்லர தீர்த்தற்கு 
அறமெனப்‌ படுவ இயாதெனக்‌ கேட்பின்‌ 
மறவா இதுகேள்‌ மன்னுயிர்க்‌ கெல்லாம்‌ 

2௨௩.0 உண்டி uj றட] பத்‌ nif த ரன்‌ லது 
கண்ட இல்லெனக்‌ காவல அரைக்கும்‌ 
என்னாட்‌ டாயினும்‌ பிறர்நாட்‌ டாயி.லும்‌ 
தன்னுக£லுரைத்த நல்லறஞ்‌ செய்கேன்‌ 
என்பிறப்‌ புணர்த்து யென்னை நீ படைத்நனை 

உடு நின்றிறம்‌ நீங்க லாற்றேன்‌ யானெனப்‌ 
புன்கண்‌ கொள்ளனீ போத்ததம்‌ ரெங்கிழின்‌ 
மன்பெரு நாடு வாயெடுத்‌ குழைக்கும்‌ 
வங்கத்‌ நேகுதி வஞ்ரியுட்‌ செல்வனென்று 
அரந்நரத்‌ நதெழுந்தன ளணியிமை தானென்‌. 


- 
உரை 


௧-௭. அரசன்‌ உரிமையோடு அப்‌ பொழில்‌ புகுந்து - மன்ன 
வன்‌ மனைவியுடன்‌ அச்‌ சோலையின்கட்‌ புக்கு, தருமசாவகன்‌ 
தன்னடி வணங்கி - தருமசாவக முனிவரின்‌ திருவடிகளை வணக 
கஞ்செய்.து, அறனும்‌ மறனும்‌ அநித்தமும்‌ கித்தத்திறனும்‌ துக்க 
மும்‌ செல்லுயிர்ப்‌ புக்கிலும்‌ - அறமும்‌ பாவமும்‌ அநித்தப்‌ 
பொருளின்‌ வகைகளும்‌ நித்தப்பொருளின்‌ வசைகளும்‌ பிறப்பு 
முதலாய அக்கமும்‌ செல்லுகின்ற வுயிர்‌ புகுமிடமும்‌, சார்பிற்‌ 
றேோற்றமும்‌ சார்பு அறுத்து உய்தியும்‌ - பேதைமை முதலிய 
பன்னிரண்டின்‌ தோற்றமும்‌ அல ற்தினீங்ி உய்யும்‌ வகையும்‌, 
ஆரியன்‌ அமைதியும்‌ அமைவுறச்‌ கேட்டு - ஆசிரியனாகய புத்த, 
னின்‌ இயல்பும்‌ அமைதி பெறக்‌ கேட்டு; 5 . 

௬ 3 ்‌ 
அரசன்‌ - புண்ணிய ராசன்‌. தரும சாவகன்‌ என்பது தருமங்‌ 
கேட்பவன்‌ என்னும்‌ பொருளது. துக்கம்‌ - பிறப்பு, பிணி, மூப்பு, 
சாக்காடு? என்பன. சார்பிற்றோற்றம்‌ - ஒன்றினொன்று சார்ந்து 


ப்ப 


௬ ச்‌ ்‌] 


கூ(௭ உட மணிமேகலை 
A. 
. தல்‌ 
தோன்றும்‌ பன்னிரு நிதானம்‌. ஆரியன்‌ - குரவன்‌; புத்தன்‌. 
அரசன்‌ புகுந்து வணங்கிக்‌ கேட்டு என்க. 


௭-௧0. பெண்‌ இனை இல்லாப்‌. பெருவனப்பு உற்றாள்‌ மகளி 
ருள்‌: தனக்கு இணையில்லாதாபேரழகுடையளாய்‌, கண்ணிலா 
இயக்கமும்‌ காமனோடு இயங்கா - கண்களின்‌ இயங்குகலும்‌ 
அறரீங்கனோடு இயங்காநின்று, அங்கையிற்‌ பாத்திரம்‌ கொண்டு 
அறம்‌ கேட்கும்‌ - ௮ழூய கையிற்‌ பிச்சைப்‌ பாத்திரத்தைக்‌ 
கொண்டு அறவுரை கேட்ஷெற, இங்ணெ இல்லாள்‌ இவள்‌ 
யார்‌ 4 ன்ன - இணையற்ற இம்‌ மங்கை யாவீள்‌ என வினவ? 


ண்ணிக்‌ இயக்‌ கமும்‌ காமனோடு இயங்கா என்றது இத 
க்‌ கருவியாகக்‌ கொண்டு காமன்‌ போருக்கெழுமாறு இவள்‌ பார்‌ 
வையின்‌ இயக்கம்‌, உளதென்றபடி ; “உருவி லாளனொ டுருவம்‌ 
பிபயர்ப்ப"' (௫: ௬) என முன்‌ வந்திருப்பதனோடு ஒத்து நோக்கற்‌ 
பாலது. இனி, இயங்கா என முற்றாக்க இயக்கம்‌ தீநெறியிற்‌ 
சென்றிலது என்றுமாம்‌. அரசன்‌ கேட்டுப்‌ பின்பு இவள்‌ 
யாரென்ன வென்க, 


௧௧௮. காவலன்‌ தொழுது கஞ்சுகன்‌ உரைப்போன்‌ - அரச 
னைப்‌ பணிம்து சட்டையிட்ட பிரதானி உரைக்கின்றவன்‌, நாவ 
லந்‌ தவில்‌ இந்நங்கையை ஓப்பார்‌ யாவரும்‌ இல்லை - சம்புத்‌ 
,திவின்கண்‌ இம்மங்கையை ஓப்பவர்‌ எவரும்‌ இல்லை, இவள்‌ திற 

ச "மெல்லாம்‌ - இவளுடைய வரலாறு அனைத்தையும்‌, கள்ளிவளவ 
ச இனொடு கெழுதகை வேண்டி. - கிள்ளிவளவனுடன்‌ நட்புக்‌ 
கொள்ளுதலை வேண்டி, கள்‌ அவிழ்‌ தாரோய்‌ - தேன்‌ பொருந்திய 
மலர்மாலையினை யுடையோய்‌, கலத்தொடும்‌ போகிக்‌ காவிரிப்‌ 
படாப்பை நன்னகர்‌ புக்கேன்‌ - கலத்துடன்‌ சென்று காவிரியின்‌ 

* பக்கத்ததாயெ புகார்‌ நகரத்தை யடைந்தேன்‌, மாதவன்‌ 
அறவணன்‌ இவள்‌ பிறப்பு உணர்ந்தாங்கு ஓதினன்‌ என்று - 
அறவண முனிவன்‌ இவளது பிறப்பினை அறிந்தவாறு மொழிக்‌ 
தனன்‌ என்று, யான்‌ அன்றே உரைத்தனன்‌ - யான்‌ மீண்டு 
வந்த அம்மாளிலேயே கூறினேன்‌ ; 


க படப்பை'ஃ பக்கம்‌; தோட்டக்கூறுமாம்‌, 14 விரல்‌, படப்பைப்‌ 
பட்டினம்‌” என்றார்‌ இளங்கோவடிகளும்‌, தாரோய்‌ ! கெழுதகை 
வேண்டிப்‌ போ நன்னகர்‌ புக்கேனாகய யான்‌ அறவணன்‌ இவள்‌ 
பிறப்பு ஓதினன்‌ என்று இவள்‌ இறமெல்லாம்‌ அன்றே யுரைத்தனன்‌ 

என்க. > 

n 

௧௯௭௨௫. ஆங்கவள்‌ இவள்‌ அகல்‌ நகர்‌ நீங்கி - அவள்‌ இரந்கங்‌ 
-* கையே அவ்வகன்ற ககரத்தினின்றும்‌ நீங்கி, ஈங்கு வந்தனள்‌ 
என்றலும்‌ - எண்டு. வத்திருக்கன்‌ றனள்‌ என வுரைத்தலும்‌, 
இளங்கொடி - மணிமேகலை, நின்‌ கைப்‌ பாத்திரம்‌ என்‌ கைப்‌ 


௩ 


1. சிலப்‌. கடு : கடுக, 


» 


௩ a » 


௨௫. ஆபுக்இரனோடு மணிபல்லவமரூடீந்த காதை ௩.௫௭ 


புகுந்தது - நினது கையிலிருந்த அமுது சுரபியே என்‌ கையில்‌ 
வந்தடைந்தது, மன்பெருஞ்‌ செல்வத்து மயங்கனே அறியாய்‌ - 
மிகப்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தால்‌ மயங்ஜனையாகலின்‌ நீ அதனை அறி 

யாய்‌, அப்பிறப்பு அமிம்திலை . ஆயினும்‌ வினால்‌ முற்பிறப்பிளை 
அமிந்திலாயேனும்‌, ஆ வயிற்று இப்பி மப்பு அறிந்திலை என்‌ 
செய்தனையோ - பசுவின்‌ வயிற்றிலுதித்த இப்‌ பிறப்பே 
அறிம்‌்தலையே என்‌ செய்தனை ; 


உரைப்போனாடுய கஞ்சுஏன்‌ ஈங்கு வந்தனள்‌” என்றலும்‌ ” 
என்க. அப்பிறப்ஏு - முற்பிறப்பு; சாலி வயிற்றிற்‌ பிறந்த பிறப்பு. 
R » 


௨.௫௯. மணிப்பல்லவம்‌, வலங்கொண்டால்‌ அல்லது - மணி 
பல்லவத்தின்கட்‌ சென்று புத்த பீடிகையை வலம்‌ வந்தா 
வன்‌ றி, பிணிப்பு று பிறவியின்‌ பெற்றியை அறியாய்‌ - பற்றுக்‌ 
கனை யுடைய பிறவியின து கன்மையை . அறியாய்‌ ஆகலின்‌, ௬ 
ஆங்கு வருவாய்‌ அரச நீ என்று - அரசனே நீ கண்டு வருவா 
யாக என்று, அப்‌ பூங்கமழ்‌ தாரோன்‌ முன்னர்ப்‌ புகன்று - 
மணங்கமழும்‌ மாலையினையுடைய அம்மன்னவன்‌ முன்னர்க்‌ 
கூறி, மையறுவிசும்பின்‌ மடக்கொடி. எழுந்து. இளங்கொடி. 

களங்கமற்ற வானூடு எழுத்து ; 


பிணிப்பு - பற்று, கட்டு. கமழ்‌ பூர்தாரோன்‌' என்க. 


௩.0. வெய்யவன்‌ குடபால்‌ வீழாமுன்னர்‌ - கதிரவன்‌ மேற்‌ 
நிசையிற்‌ சென்று வீழ்வதன்முன்னம்‌, வானின்‌. று இழிந்து - 
விசும்பினின்றும்‌ இறங்கி, மறி திரை உலாவும்‌ - வளைந்த அலை 
கள்‌ உலாவுன்ற, பூநாறு அடைகரை எங்கணும்‌ போ - 

க்கள்‌ மணம்‌ வீசுகின்ற அடைகரையெங்குஞ்‌ சென்‌ று, மணிப்‌ 
பல்லவம்‌ வலங்கொண்டு - மணிபல்லவத்தை வலம்‌ வந்து, ஈ 
மடக்கொடி பிணிப்பறு மாதவன்‌ பீடிகை காண்டலும்‌ - மீனை 
மேகலை பற்றற்ற பெருந்தவனாம்‌ புத்தனது பீடிகையைக 
காண்டலும்‌, தொழுது வலங்கொள்ள - வலம்வந்து வணங்க. 
அத்‌ கூமணிப்‌ பீடிகை - அவ்வழலய அய பீடிகையின்‌, பழு 
இல்‌ காட்சி - குற்றமற்ற காட்சியானது, தன்‌ பிறப்பு 
உணர்த்த - தனது பிறப்பினை அறிவிக்க ; ஜீ 


அடைகரை - அணைம்துள்ள கரை. மடக்கொடி. எழுத்து 
இழிந்து போக வலங்கொண்டு காண்டலும்‌, பீடிகைக்‌ காட்டி 5 
உணர்த்த வென்க, த 
௩௭-௫௪௫௪, காயங்‌ கரையெனும்‌ இபரியாற் று” அடைகரை - 
காயங்கரை என்னும்‌ பேராற்றின்‌ அடைகரையிலுள்ள, மாயம்‌. 
இல்‌ மாதவன்‌ தன்னடி. பணிந்து - வஞ்சனையற்ற பெருர்தவனு, 
இய பிரமதருமன்‌ திருவடிகளை வணங்‌, தருமம்‌ கேட்டுத்‌ சாள்‌ 
தொழுது ஏத்தி - அறங்கேட்டு அடியினை பணிந்து துதித்து, 
பெருமகன்‌ தன்னொடும்‌ பெயர்வோர்க்கு எல்லாம்‌ - அரச 
னுடன்‌ அவந்தி நகரஞ்‌ செல்வோரை வர்க்கும்‌, _ விலங்கும்‌ . 


த! 


ம] 


6 


௩௫௮ உட மணிமேகலை 
சி. 


நரகரும்‌ பேய்களும்‌ அ ஆக்கும்‌ - வீலங்னெமும்‌ நிரயவாணரும்‌ 
பெய்களுமாகத்‌ தோ ற்றுவிக்கும்‌, கலங்கு அஞர்த்‌ தீவினை கடி 
“மின்‌ - கலங்‌( ரதற்குக்‌ காரணமாகிய தன்பத்தைத்‌ தரும்‌ தீவினை 
கப நீக்குமின்‌ டி கடிந்தால்‌ - அவற்றை நீக்கினால்‌, தேவரும்‌ 
மக்ரளும்‌ பிரம்ரும்‌ அருதிர்‌ வானவரும்‌ மக்களும்‌ பிரமரும்‌ 
அவிர்‌, ஆகலின்‌ நல்வினை அடீராது ஓம்புமின்‌ - ஆதலின்‌ 
ஈல்வினை கை மறவாது பாதுகாக்‌ இடுமின்‌ : 


- 


புத்த சம்யத்இிற்‌ கூறப்படும்‌ கதி ஆறுகுமென்பதும்‌, அவற்றுள்‌ 
மூன்று நஈல்வினையானு£ர்‌, மூன்று தீவினையானும்‌* உளவாமும்‌ என்ப 
தம்‌ “அலல்‌ பல்லுயி ரறுவகைத்தாமும்‌, மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிர 
மாரு ஈரகரும்‌, தொக்க விலங்கும்‌ பேயு மென்றே, ஈல்வினை தீவினை 
இயன்றிரு வகையாற்‌, சொல்லப்பட்ட கருவிற்‌ சார்தலும்‌ ''! 
என, இரம்நூலுட்‌ பீன்பு கூறப்ப்டுதலானறிக. திவினை - கொலை 
முதலியன. ஈல்வினை - கொல்லாமை முதலியன. 


௪௫-௫௧. புலவன்‌ முழுதும்‌ பொய்யின்‌ று உணர்ந்தோன்‌ உலகு 
உயக்‌ கோடற்கு ஒருவன்‌ தோன்றும்‌ - பேரறிவுடையோனும்‌ 
ப அனைத்தையும்‌ வழுவின்று உணர்ந்தோனுமாகிய ஒருவன்‌ உல 
இனை உய்யக்கொள்ளுமாறு உதிக்தருள்வன்‌, , அந்நாள்‌ அவன்‌ 
அறம்‌ கேட்டோர்‌ அல்லது- அந்நாளிலே அவனுடைய அற 
மொழிகளைக்‌ கேட்டேோரையன்‌ றி, இன்னாப்‌ பிறவி இழுக்குநர்‌ 
இல்லை - அன்பர்‌ தீரும்‌ பிறவியினின்றும்‌ தப்புவோர்‌ எவரும்‌ 
இல்லை ஆகலின்‌, மா க்றருங்‌ கூற்றம்‌ வருவதன்முன்னம்‌ - பிற 
ரால்‌ தடுத்த, ற்கரிய கூற்றுவன்‌ வருவதற்கு முன்னரே, போற்று 
மின்‌ அறம்‌ எனச்‌ சாற்றிக்காட்டி - அறம்‌ புரிவீராக என்று 
விளங்க எடுத்துரைத்து, நா கடிப்பாக வாய்ப்பறை அறைக்‌ 
இக்‌ - நாவே முறுந்தடியாக வாயாகய பறையை அறைத்தீர்‌ 7 
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புலவன்‌ - ஞானி; புத்கன்‌ என்பதும்‌ இப்பொருட்டு, இனி, 
புலவன்‌ - இயற்கை யறிவுடையவன்‌ என்றுமாம்‌. உணர்ந்தோன்‌ 
ஓருளன்‌ தோன்றுமென்க. அவன்‌ அறம்‌ - அவன்‌ கூறும்‌ அறம்‌. 
கூற்றுவன்‌ எதனாலும்‌ தடுத்தற்கரியன்‌ என்பது. 2“மாற்றறாங்‌ 
கூற்றஞ்‌ சாற்றிய பெருமையும்‌'' 3மருந்தில்‌ கூற்றத்‌ தருந்தொழில்‌”? 
எனப்‌ பிற சான்றோர்‌ கூறுமாற்றானு மறிக, அறைந்து சாற்றிக்‌ 
காட்டிவிீர்‌ என விகுதி பிரித்துக கூட்டுக. மாதவன்‌ றன்னடி 
பணிம்து பெய்ர்வோர்க்கெல்லாம்‌ வாய்ப்பறை அறைந்திர்‌ என இட 
மும்‌ பாலும்‌ மயங்கியுள்ளன; *மாகவ நின்னடி” எனப்‌ பாடங்‌ 
கொள்ளுதல்‌ தக்கது. 


ட 
உ ௨௬௭. அவ்வுரை கேட்டு நும்‌ அடி தொழுது ஏத்த - அவ்வற 
௬ மொழிகளைக்‌ கேட்டு யாம்‌ நுமது திருவடிகளை வணங்கித்‌ 
சதுஇக்க, வெவ்வுரை எங்கட்கு விளம்பினிர்‌ ஆதலின்‌ - நீர்‌ 
எங்கட்குத்‌ அன்பந்தரும்‌ மொழிகளைக்‌ கூறியருளினீர்‌ ஆகலின்‌, 


1, மணி, ௧௦: ௫௬-௬௦, 2. தொல்‌, புறம்‌; ௨௪. 3. புறம்‌; ௩. 


» 


௨௫. ஆபுக்திரனோடு மணி! 1ல்லவமடைந்த காதை ௩௫௯ 
ட்‌] 
்‌ ஞ்‌ 
பெரியவன்‌ தகோன்றுமுன்னர்‌ - புத்தன்‌ தொன்றுதற்கு யுன்‌ 
னே, இப்பிடிகை கரியுவன்‌ இட்ட. காரணம்‌ தானும்‌ - இப்‌ 
பீடிகையை இந்திரன்‌ ஈண்டு இட்ட காரணமும்‌, மன்பெரும்‌ 
பிடிகை - பெருமைமிக்க இப்பீடிகை, மாய்ந்து உயிர்‌ நீங்யெ 
* என்‌ பிறப்பு உண ர்த்தலும்‌ யா க்கையினின்றும்‌ உயிர்‌ நீங்க 
மறைந்த என்து முற்பிறப்பினை உணர்க்தற்குக்‌ காரணமும்‌, 
ஏன்‌ என்‌ ற யான்‌ தொழ - என்னையென்‌ 1 யான்‌ வணங்க; [] 


வெவ்வுரை - பதினாறு நாளில்‌ இராகுலன்‌ நஞ்சவிழி யரவால்‌ 
உயிர்‌ துறப்பான்‌, நீ அவனுடன்‌ தியில்‌ முற்குவை என்னும்‌ 
மொழி, இதனை இம்நூல்‌ ௯-ஆம்‌ காதையா னறிக, 4 


௫௮-௭௬௮. முற்ற உணந்ந்த முதல்வனை அல்லது - எல்லா 
மறிக்த இறைவளையன்றி, மற்று அப்பீடிகை தன்மிசைப்‌ 
பொறாஅது - வேறெவரையும்‌ அப்பீடிகை தன்மீது தாங்காது, 
பீடிகை பொறுத்தபின்னர்‌ அல்லது - அபீபீடம்‌ அறவோன்‌ 
அடியிணையைத்‌ தாங்கிய பின்னரேயன்‌ றி, வானவன்‌ வணங்‌ 
கான்‌ - இந்திரன்‌ அதனை வணங்கான்‌, மற்று அவ்வானவன்‌ - 
அவ்வீண்ணவன்‌, பெருமகற்கு அமைத்து - புத்தனை அறிந்து 
கொள்ளும்பொருட்டு இயற்றி, பிறந்தார்‌ பிறவியை - பிறந்‌ ஈ * 
தோர்களுடைய பழம்‌ பிறப்பின்‌ செய்தியை, தரும பீடிகை 
சாற்றுக என்றே அருளினன்‌ ஆதலின்‌ - இத்‌ தரும பீடிகை 
உணர்த்துக என ஆணைதந்தனன்‌ ஆகலின்‌, ஆயிழை பிறவியும்‌ 
இருளறக்காட்டும்‌ என்று எடுத்து உரைத்தது - நின்‌ பிறவி 
யினையும்‌ மயக்கமறச்‌ காட்டும்‌ என்று எடுத்துக்‌ கூறியதாயெ, 
அன்றே போன்றது அருந்தவர்‌ வாய்மொமி இன்று எனக்கு 
என்றே ஏத்தி வலங்கொண்டு - அன்றுரைத்த நுமது வாய்‌ 
மொழி எனக்கு இன்று கூறினாற்போன்றது என்று துதித்து 
வலங்கொண்டு, ஈங்கவள்‌ இன்னணம்‌ ஆக - இவ்விடத்து 
மணிமேகலை இப்படியிருக்க 7 i 
பெருமக ற்கு அமைத்து - பெருமகன்‌ எமுக்தருளுதற்‌ பொருட்‌ 

டமைத்து என்றுமாம்‌. ஆயிழை, அருந்தவர்‌ என்பன முன்னீலைக்‌ 
கண்‌ வந்தன, உரைத்ததாயெ வாய்மொழி யென்க. வாய்மொழி 
இன்று எனக்கு அன்று நேரிலே கேட்டாற்‌ தத்‌ என்றுரைத்‌ 


தலுமாம்‌. 
௭௮-௭௯, இறைவனும்‌ - புண்ணியராசனும்‌, ஆற்கப்‌ பொழில்‌ 
விட்டு அகநகர்‌ புக்கு - அச்‌ சோலையை விட்டு நகரத்துள்ளே 
சென்று, தந்தை முனியா தாய்‌ பசுவாக வந்து பிறவியும்‌ - 
தாதை முனிவனாகவும்‌ தாய்‌ பசுவாகவூம்‌ வந்த பிறவீயையும்‌, 

மாமுனி அருளால்‌ குடர்த்தொடர்‌ மாலை கூழ௩து - தவ முனிவன்‌ 
திருவருளால்‌ குடராகிய தொடர்மாலையாற்‌ சுற்தப்படா, 
மல்‌, ஆங்கோர்‌ அடர்ப்பொன்‌ முட்டையுள்‌ அடங்கிய 
வண்ணமும்‌ - பசுவின்‌ வயிற்றினுள்ளே பொற்‌ றகீட்டினா 
லாய ஒரு முட்டையின்கண்‌ அடங்கிய வண்ணத்தினையும்‌, மா? 


e 
சி 


' முனி அருளால்‌ மல்களை இல்லோன்‌ பூமிசந்திரன்‌ கொடு 

போந்த வண்ணமும்‌ - மக்கட்பே றில்லாதவனாகிய பூமிசக்‌ 

“இரன்‌ முனிவர்‌ இருவருளால்‌ தன்னைக்‌ கொணர்ந்த. இறத்‌ 

நினையும்‌, ஐூய்தொடி அரிவை அமரசுந்தரி எனும்‌ - ஆராய்ந்த 

வளையல்களை *யீணிர்தவனாயெ ௮மரசுந்தரி என்கின்ற, தாய்‌ 

வரய்க்‌ கேட்டுத்‌ தாழ்குயர்‌ எய்தி - தாயினிடமாகக்‌ கேட்டு 

, அறிந்து மிக்க துன்பத்தை யடைச்து, இறந்த பிறவியின்‌ யாய்‌ 

செய்ததும்‌ - சென்ற பிறப்பின்கண்‌ தாய்‌ செய்ததனையும்‌, 

, பிறந்த பிறவியின்‌ பெற்றியும்‌ கினைற்து - இப்பி௰ப்பின்‌ இயல்‌ 
பிணையும்‌, எண்ஸி ; ப - 

ச்‌ 


௩௭௦ i "மணிமேகலை ர 


முனி- மண்‌ மூக னிவன்‌ ; 11 ழுண்முக னென்னு மாமுனி யிட 
அயின்‌ * என முன்‌ வர்தமை அறிக. அடர்‌ ஃ தகடு, அமர 
சங்கரி - பூமிசர்திரன்‌ மனைவி, இறந்த பிறவியின்‌ யாய்‌-அபஞ்ரிகன்‌ 

- மனைவியாகிய சாலி? 

௮0-௯௨... செருவேல்‌ மன்னர்‌ செவ்விபார்த்து உணங்க- போர்‌ 
புரியும்‌ வேற்படையினையுடைய வேந்தர்‌ சம்‌ குறை கூறுதற்‌ 
கேற்ற காலத்தினை ரோக்‌ வாட, அரைசு வீற்று இருந்து 
புரையோர்ப்‌ பேணி - பெரியோரை விரும்பித்‌ அலைக்கொண்டு 
அரசு புரிந்து செம்மாம்திருந்து, காடகம்‌ கண்டு - நாடகத்நினைக்‌ 
கண்டு, பாடற்‌ பான்மையின்‌ கேள்வி இன்னிசை கேட்டு - 

ர பாடுகள்‌ முறைமையுடைய கேள்விபொருந்திய இனிய இசை 

ட்‌ யைக்‌ மேட்டு, தேவியர்‌ - மனைவியரின்‌, ஊடற்‌ செவ்வி பார்த்‌. - 

: ண்டுஞ்‌ செவ்வியை மொக்க, நீடாது - அது நீட்டியாவாறு, 

பாடகக்‌ காமனீரச்‌ றடி பணிம்து- பாடகமணிந்துள்ள தாமரை 

மலரைப்‌ போன்ற சிறிய அடிகளை வணங்க, தேமரு கொங்கை 

யில்‌ குங்குமம்‌ எழுதி - அய கொங்கைகளில்‌ குங்குமக்‌ 

௪. முழம்பால்‌ எழுதி, அங்கையில்‌ துறுமலர்‌ சரிகுழல்‌ குட்டி - 

கெருங்கிய மலர்களை அழயெ கையினால்‌ சுரிந்த கூந்தலின்‌ கண்‌ 

சூட்டி, ஈறுமுகை அமிழ்து உறா உம்‌ இருகை அருந்தி - நறிய 

ஈமுிழ்போலும்‌ அழயே பற்களிற்‌ பொருந்திய அமிழ்தினை 

71 யுண்டு, மதிமுகக்‌ கருங்கண்‌ செங்கடை கலக்க - திங்களனைய 

முகர்தினுள்ள கரிய கண்களின்‌ சவர்த கடை வலக்குறுத்த; 

கருப்பு வில்லி அருப்புக்கணா தூவ - கரும்பினை வில்லாகக்‌ 

கொண்ட காமன்‌ முகையறா மலராயெ அம்புகளைப்‌ பொழிய, 

சருஃயெ காமக்‌ கள்ளாட்டு இகழ்ந்து - செருக்குற்ற காம 

மாய என்ளையுண்டு விளையாடும்‌ விளையாட்டினை யிகழ்க்கு, 

லா அறத்‌ துறத்தல்‌ ஈன்று எனச்‌ சாற்றி - பற்றுக்கோடு 
இல்லையாகத்‌ அறத்தீல்‌ கல்லது எனக்‌ கறி ; 


» 


0% மன்னர்‌ செவ்வீபார்‌ ச்தலாவது தம்‌ குறை கூறுதற்‌ கேற்ற 
மனமொழி மெய்கள்‌ . இனியனாங்‌ காலம்‌ பார்த்தல்‌. 2“ செவ்வி 
_ அறம்பாரர்க்கும்‌!" என்புழிப்‌ பரிமேலழகர்‌ உரைத்தமை காண்க. 


3. குறள்‌. ௧௬0௨ 


இணர்‌ 


ர 


௩ ர ப்‌ . டி கு 
உடு. ஆபுக்திர னாடு மிப காதை ௩௬௧ 


புரையோர்‌ - அறிவில்‌ மேம்பட்ட. அமைச்சர்‌” புரோகிதர்‌ முத்‌ 
ப்ளு, கேள்வி - சுருதி டல்‌ - கலவீயின்பம்‌ பற்றிப்‌ புலத்தல்‌; 
வீ 2100 3! அனல்‌ ற்‌ பெருகலாகாசென்பது 102 ப்பலைமந்‌ தற்றுற்‌ புலவி 
யு அறி, இ, மிக்கற்றால்‌ நீள விடல்‌ ta, என்பதனா லறிக. ஊடல்‌ 
நீடாது பணிந்து எழுதிச்‌ சூட்டி. யென்ல. இரு நகை உறும்‌ அமித. 
எனா மாறுக, ணங்க வீற்றிருந்து கண்டு கேட்டு அரும்இத்‌ 
தமுக்மெ காமக்‌ கள்ளாட்டு என முடிக்க. துவரத்‌ துறத்தல்‌ என்னும்‌ 
பாடத்திற்கு முற்றக்‌ துறத்தல்‌ என்று பொருள்‌ கொள்க: J 
உ... தெளிந்த நாதம்‌ என்‌ செவிமுதல்‌ இட்ட வித்து - 
"மெய்யுணர்வுடைய தருமசாவக முனிவன்‌ எனது,காதினிடம்‌ 
விதைத்த வித்தானது, , ஏதம்‌ இன்றுய்‌ இன்று விளைந்தது 
மணிமேகலைகான்‌ காரணமாக என்று - மணிமேகலை காரண 
மாகக்‌ குற்றமின்றாய்‌ இன்று விளைம்தது என்று, அணிமணி நீள்‌ 
முடி. ௮ரசன்‌ கூற - தொன்று தொட்டு வர்த அழிய மணிமுடி 4 
யமினையுடைய மன்னவன்‌ மொழிய ; 


நீண்முடி - தொன்று தொட்டு வந்த முடி; குடியின்‌ பழமை 
யும்‌ பெருமையும்‌ கூறியபடி . அரசன்‌ துயரெய்தி நினைந்து இகழ்ம்து 
சாற்றிக்கூற வென்‌. 


௯௭--௧௦௪. மனம்‌ வேருயினன்‌ மன்‌ என மந்திரி சனமித்திரன்‌ 
அவன்‌ தாள்‌ தொழுது ஏத்தி - அரசன்‌ மனம்‌ வேறுபட்டனன்‌ 
என்று மர்தஇிரியாயெ சனமித்திரன்‌ மன்னவன்‌ அடிகளை வணங்‌ 
இது துதித்து, எங்கோ வாழி என்சொல்‌ கேண்மதி - ஏம்மிறை 
வனே வாழ்வாயாக என்‌ மொழீியிலைக்‌ கேள்‌, நுங்கோன்‌ 
உன்னைப்‌ பெறுவதன்‌ முன்னாள்‌ - நும்‌ தந்தையாய பூமிசம்திரன்‌ 

ன்னைப்‌ பெ வதற்கு முன்னர்‌, பன்னீராண்டு இப்‌ பதிகெழு 
*ஈன்னாடு மன்னுயிர்‌ மடிய மழை வளம்‌ கரந்து - இம்‌ ஈகரத்தினை 
ப நல்ல நாடு மிகுதியான உயிர்கள்‌ இறக்குமாறு பீழை 
யாகிய செல்வம்‌ பன்னீராண்டு மறைந்கமையால்‌, ஈங்கு ஈன்‌ 

டுள்‌ குழவிக்கு இரங்காள்‌ ஆக - பெற்ற தாய்‌ குழந்தைக்கு 
ப எவனாம்‌, கான்‌ தனி தின்னும்‌ தகைமையதசீய து. 
தானே தனித்து உண்ணும்‌ தகுதியினை யுடைத்தாயிற்று ; 


மன்‌ - அரசன்‌. மதி: முன்னிலையசை. கரந்து - கரந்தமை . 
யால்‌ என்க; கரந்தறு என்பதும்‌ பாடம்‌. நாடு - சாவக நாடு. 
ஈு 


௧0௫-௧௧. காய்‌ வெங்‌ கோடையில்‌ கார்‌ தோன்றியது என -" 
எரிக்கன்ற வெப்பமிகுந்த கோடையில்‌ கருமுஇல்‌ தோன்றின்‌ 
போல, நீ தோன்றினையே நிரைத்தார்‌ அண்ணல்‌ - வரிசைப்‌ 
படுத்திய மலர்‌ மாலையினை யணிந்த பெருந்தகாய்‌ நீ தோன்‌ 
வினையே, தோன்றிய பின்னர்த்‌ தோன்‌ நிய உயிர்கட்கு -- “நீ 
உதித்த பின்‌ உலகில்‌ உள்ள உயிர்களுக்கு, வானம்‌ பொய்யாது 
மண்வளம்‌ Ei மழைபெய்தலிற்‌ பொய்மாமையின்‌ 


ல 


ப குறள்‌ ௧௩0௨, » 
© > 


ப்‌ 


௩௬௨. மணிமேகலை ‘ 


e (° 


நிலவளம்‌ பிழைமாதாயிற்று, ஊனுடை உயிர்கள்‌ உறுபசி 
அறியா - ஊனுடம்பினை புடைய உயிர்கள்‌ மிக்க பசியை அறியா 
வாயின அசலின்‌, நீயொழிகாலை நின்னாடு எல்லாம்‌ தாயொழி 
குழவிபேர்லக்‌ கூஉம்‌ - நீ நீங்கெ காலத்து நினது நாடு மூழூவ. 
திம்‌ தாயற்ற று” குழந்தைலைப்போல வாய்விட்டழைக்கும ப 


செங்கோன்‌ மன்னன்‌ ஞு$.களுக்குத்‌ தாய்போல்வான்‌ என்பது 


1“ தாயொக்கும்‌ அன்பின்‌ '' என்பதனானு மறிக. “தாயொழி குழவி 


பே 


ரலக்‌ கூ௨உம்‌' என்னுங்‌ கருத்து 2“ தாயில்‌ தூவாக்‌ குழவிபோல, 


ஓவாது ௯ உம்‌ *' என்பருனோ டெ ஈத்திருத்தலுங்‌ காண்க. 


% 
6 * ௩. . . . ௩ . 
க௧௨--௧௯. துய்ர்நிலை உலகம்‌ காத்தல்‌ இன்றி மீ - நீ துன்புறும்‌ 


சிலையில்‌ உள்ள உலகழ்இனைப்‌ பாதுகாத்தலின் றி, உயர்நிலை 
உலகம்‌ வேட்டனையாயின்‌ - முத்தியுலக மெய்துதலை விரும்பினை 
யானால்‌, இறுதி உயிர்கள்‌ எய்தவும்‌ இறைவ - அரசே! 
உயிர்கள்‌ துன்புற்று மரணமடையவும்‌, பெறுதி விரும்பினை 
அருவை அன்றே - நீ நினக்கு ஊஇயமாகிய நிருவாணத்தையே 
விரும்பினயாவையன்றே, தன்‌ உயிர்க்கு இரங்கான்‌ பிறவுயிர்‌ 
ஓம்பும்‌ - தனது உயிர்‌ துன்பத்தால்‌ வருந்துதற்கு இரங்காமல்‌ 
பிறவுயிர்களைப்‌ பாதுகாக்கும்‌, மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ அறமும்‌ 
ஈ5 அன்றால்‌ - புத்த தேவனது அறமும்‌ இதுவன்று ஆகலான்‌, 
மம று ஓர்ந்தனை மன்னவ என்றே - மன்னவனே நீ மாறு 
பட்ட சிர்கனையைக்‌ கடைப்பிடி த்தனை என, முதுமொழி கூற 
முதல்வன்‌ கேட்டு - அறவுரைகளைக்‌ கூறப்‌ புண்ணியராசன்‌ 
அதனைக்‌ கேட்டு i 


துயர்‌ நிலை யுலகம்‌ என்புழி உலகம்‌ உயிர்களை யுணர்த்திற்று. 


உயர்நிலை பயிலகம்‌ -வீட்டுலகம்‌; 3% உயர்நிலை யுலகழுஞ்‌ சிறிது”? 
பண்பதுங்‌ காண்க. பெறுதி- பேறு; ஊதியம்‌. இரங்குதல்‌ ஓம்பு 
கல்‌ என்னும்‌ விலைகளை ஏனையிடத்துங்‌ கூட்டி, இரங்கிக்‌ காவாமல்‌ 
என்றும்‌ இரங்கிக்‌ காக்குமென்றும்‌ முறையே பொருள்‌ கொள்க. 
முதுமொழி - அறிவுவாய்ந்த மொழி. 


சு 


க 


%௨௦--௨௩. மணிபல்லவம்‌ வலங்கொள்வதற்கு எழுந்த - மணி 
பல்லவத்‌ இனை யடைந்து வலம்‌ வந்து வணங்குவேன்‌ என்‌ 
றெழுக்த, தணியாவேட்கை சணித்தற்டு அரிதால்‌ - நீங்காத 
விருப்பமாசாது கதணித்திட அரியதாகும்‌ ஆகலின்‌, அரசும்‌ 
உரிமையும்‌ அகரகர்ச்‌ சுற்றமும்‌ - அரசாட்சியையும்‌ உரிமையை 
யும்‌ அகநகமிலுள்ள பரிசனங்களயும்‌, ஒரு மதி எல்லை காத்தல்‌ 
கின்கடன்‌ என - ஒரு: இங்கள்‌ அளவுங்‌ காத்தல்‌ நின்னுடைய 
கடமையாகும்‌ என மொழிந்து; 


௪ 


உரிமை - அந்தப்புர மகளிர்‌. அகநகர்ச்‌ சுற்றம்‌ - அகப்‌ 


பரிவாரம்‌ மூதலிய பரிசனங்கள்‌. 


1. கம்ப, பால, அரியல்‌, ௪. ௨ புறம்‌. ௪, 3, குறுந்‌. ௩௬௧. 
& 


சு 6 


3 
ர்‌ ட » 
உடு. ஆபுச்திரனோடு மணிபல்லவமடைர்க காதை ௩௬௩ 
A 


்‌ 
௧௨௪௭-௨௭, கலஞ்செய்‌ கம்மியர்‌ வருகெனக்‌ கூஉய்‌ - மரக்‌ 
கலக்‌ தொழிலாளரை வருக என அழைத்துக்கொண்டு, இலங்கு 

மீர்ப்‌ புணரி எறிகரை எய்தி - ஷளங்குகின்ற நீரினை யுடைய 

. கட்ல்‌ அலைவிசுலெ ன்ற கரையை டைந்து, வங்கம்‌ ஏறினன்‌ - 
மரக கலத்தின்‌ கண்‌ ஏறினன்‌, மணிபல்லவத்திடைத்‌' தங்கா. நு 
அம்‌ கலம்‌ சென்று சார்ந்து இணுத்தலும்‌ - அம்‌ மரக்கலம்‌ 
இடையே தங்காமற்‌ சென்று மணிபல்லவக்தை அடைக! 
தீங்குதலும்‌ ; ய்‌ ்‌ 

௬ 

சலம்‌ செய்‌ கர்மியர்‌ - மரச்கல மியற்றுறி கொிலாளர்‌) மரக்‌ 

கலக்தின்‌ உறுப்புக்கள்‌ சிதைவுமழி அவற்றைச்‌ செம்மை செய்தற்கு 


அவரையும்‌ உடன்கொண்டு செல்வர்‌. 


கன ௩௩. புரைதிர்‌ காப்சிப்‌ பூங்கொடி பொருந்தி - குற்ற 
மற்ற மெய்யறிவினை யுடைய மணிமேகலை ஆண்டு எய்‌, அரை , 
சன்‌ கலம்‌ என்று அகமூழ்வு எய்தி - புண்ணியராசன து மரக்‌ 
கலம்‌ என்று அறிந்து உளமகிழ்ச்சியுற்று, காவலன்‌ தன்னொடும்‌ 
கடற்றிரை உலாவும்‌ தேமலர்ச்‌ சோலைத்‌ தீவகம்‌ வலஞ்‌ 
செய்து - அரசனுடன்‌ கடலின்‌ அலைகள்‌ உலாவுகின்ற தேன்‌ 
பொருந்திம மலர்ப்பொழிலையுடைய மணிபல்லவத்தை வலங்‌ 
கொண்‌ டு, பெருமகன்‌ காணாய்‌ பிறப்பு உணர்விக்மும்‌ தரும 
பீடிகை இத எனக்‌ காட்ட - அரச! முற்பிறப்பினை பதித்‌ 
அறத்தவிசு ஈது காண்பாயாக என்று காட்ட; 


காவலன்‌ றன்னொடும்‌ வலஞ்செய்து பீடி. கையைக்‌ காட்ட. 
வென்க. 

௧௫.௪ ௩௭. வலங்கொண்டு ஏத்தினன்‌ மன்னவன்‌ - வேந்தன்‌ 
அப்பீடிகையை வலம்வந்து ததித்தனன்‌, மன்னவற்று உலந்த 
பிறவியை உயர்மணிப்‌ பீடிகை - உயரிய மணிகளானிழைஃகப்‌ 
பட்ட அவ்வறத்தவிசு அரசனுக்குச்‌ சென்ற பிறப்பின்கண்‌ 
நிகழ்ந்த செய்தியை, கையகத்து எடுத்துக்‌ காண்போர்‌ 
முகத்தை மையறு மண்டிலம்‌ போலக்‌ காட்ட - கையில்‌” எடுத்‌ 
அக்‌ காண்போருடைய முகத்தைத்‌ தெளிவாகக்‌ காண்பிக்கும்‌ 
குற்றமற்ற கண்ணாடியைப்போல எடுத்துக்காட்ட, 
பீடிகை உலந்த பிறவியை மண்டி லம்போலக்‌ காட்டவென் ௧. 

௬௩. பரகத்‌ என்‌ பிறப்பு அறிந்தேன்‌ என்‌ இடர்‌ தீர்ம்‌ * 

தேன்‌ - எனது முற்பிறப்பின்‌ உணர்ந்தேன்‌ , ஏனது இடுக்‌ 
கணினின்றும்‌ நீங்கனேன்‌, தென்றழிழ்‌ மதுரைச்‌ செழுங்கலைப்‌ 
பாவாய்‌ - தென்றமிழ்‌ மதுரையின்‌ கணுள்ள அழகு மிக்க கலை 
மகள்‌, மாரிஈடுகாள்‌ வயிறுகாய்‌ பசியால்‌ - மாரிக்காலத்து நள்‌ 
ளிரவில்‌ வயிற்றினைக்‌ காய்கன்ற பெரும்‌ பசியினலே, ஆரிருள்‌ 
அஞ்சாது அம்பலம்‌ அணைந்தாங்கு இரந்தூண்‌ வாழ்க்கை என்‌ 
பால்‌ வந்தோர்க்கு - செறிந்திருக்கன்ற இருளையும்‌ அஞ்சாதவ 
ராய்‌ அம்பலத்தை அடைந்து இரந்துண்ணும்‌ உணவையே . 


டர்கி டு மணிமேகலை 


ப ௬ 
பொருளாகவுடைய என்னிடம்‌ வந்தவர்கட்கு, அருந்து ஊண்‌ 
காணாது அழுங்குவேன்‌ கையில்‌ - உண்பதற்குரிய உணவொன்‌ 
றையும்‌ காணாமல்‌ வருத்தவேனுடைய கைகளில்‌, நரடு றங்‌ 
கூரினும்‌ இவவேஈடு வறங்‌ கூராது ஏடா அழியல்‌ எழுந்து இர) 
கொள்கென - ஏடா வருந்தற்க காடெங்கும்‌ மழையின்றி 
வறுமையுற்றாலும்‌ இம்ர வோடு வறுமையுறாது ஆகலின்‌ நீ 
எழுந்து இதனைக்‌ கொள்வாயாக என்று கூறி, அமுதசுரபி அங்‌ 
கையில்‌ தர்து என்‌ பவம்‌ அறுவித்த. வானோர்‌ பாவமய்‌ - அமுத 
சுரபி என்னும்‌ அரும்பெறற்‌ பரீத்நிரத்தை னது கையின்கண்‌ 
கொடுத்தரூளி என்னுடைய வினைத்தொடரர்புகளை அறுவித்த 
இமையோர்‌ பாவையே, உணர்வில்‌ தோன்றி உரைப்பொருள்‌ 
த்‌ உண ர்க்கும்‌ - அறிவின்கண்ணே தோன்றிச்‌ சொற்பொருள்‌ 
கவை உணர்த்தியருளும்‌, மணிநிகழ்‌ அவிரொளி மடந்தை - 
பளிக்முமணி போல விளங்குகின்ற ஒளிவிடும்‌ திருமேனியை 
யுடைய தேவியே, நின்னடி, - மின்‌ இருவடிகளை, தேவராயினும்‌ 
பிரமராயினும்‌ ஈாமாசு கழுஉம்‌ ஈலங்கிளர்‌ இருந்தடி. - தேவ 
ராயினும்‌ பிரமராயினும்‌ அவர்தம்‌ காக்கும்றத்தினப்‌ போக்‌ 
» ௫ம்‌ சிறப்பு மிக்க இரும்‌்நிய அடிகளை, பிறந்த பிறவிகள்‌ 
பேணுதல்‌ அல்லது - யான்‌ பிறக்கின்ற பிறவிகள்தோறும்‌ 
உன இிற்கொண்டு வழிபடலல்ல து, மறந்து வாழேன்‌ மடந்தை 
என்று ஏத்தி - மறந்து உயிர்வாழேன்‌ மெல்லியால்‌ எனத்‌ 
திஇரது, மன்னவன்‌ மணிமேகலையுடன்‌ எழுந்து - அரசன்‌ மணி 
மேகலையுடன்‌ அங்ருகின்றும்‌ எழுந்து, தென்மேற்காகச்‌ 
சென்று - தென்மேற்றிசையின்கட்சென்று, இரை உலாம்‌ - 
அலைகள்‌ உலாவுநின்‌ ற, கோமு என்னும்‌ பொய்கையின்கரை - 
கோமு என்ற வாலியின்‌ கரையில்‌, ஓர்‌ கரமலர்ப்‌ புன்னைத்‌ 
_ ணனிற நிழல்‌ இருப்ப - துறையினருகே தூய மலர்களையுடைய 
ஒரு புன்னைமர கிழலின்‌' கண்‌ இருப்ப ; 


பிடிகையாற்‌ பழம்‌ பிறப்பை யுணர்ந்த புண்ணியராசன்‌ சென்ற 
பிறப்பிலே மதுரையிற்‌ கலைநியமத்டில்‌ சிக்தாதேவி அமுதசுரபியைத்‌ 
எனக்கு அளித்ததனை அறிச்தானாகலின்‌ அத்தேவியைப்‌, பரவுகன்‌ 
ரன்‌. இங்ஙனம்‌ அவன்‌ அமுதசுரபி பெற்ற வரலாற்றினை மேலே 
பாத்‌ மரபு கூறிய கரநையில்‌ அறிக, ஏடா: கெழுதகைச்‌ சொல்‌. 
பவம்‌ - கன்மல்‌ கூட்டம்‌. நின்னடி, ஈலங்களர்‌ இருர்தடி என ஒரு 
வொருண்மேல்‌ அடுக்கவக்தன. கழுஉம்‌ - போக்கும்‌. பிறவிகள்‌ - 
பிறவிகமடேரறுல்‌, மன்னவன்‌ ஏத்இ எழுந்து சென்று கரையில்‌ 
லில்‌ இருப்ப வென்க? உஎன்னிடர்‌ தீர்த்த; ஏடா பரியல்‌; என்‌ 
வினவும்‌ பாடம்‌, - 


_ ௧இ௮--௭௭. ஆபுத்திரனோடு ஆயிழை இருந்தது காவற்றெய்வ 
தீம்‌: கண்டு உவந்து எய்தி - ஆபுத்திரனுடன்‌ மணிமேகலை 
-  கோழுஇக்கரையில்‌ இருந்ததனை மணிபல்லவத்தின்‌ காவற்‌ 
ஜெய்வமாகிய, தீவஇலகை கண்டு மகிழ்ச்ஒயுடன்‌. ஆண்டு 


உடு. ஆபுகஇரனோடு மணிபல்லயமடைநக்க காதை ஙு 


அடைந்து, அருந்து உயிர்மருந்து முன்‌ அங்கையில்‌ கொண்டு - 
முற்பிறப்பில்‌ உண்ணப்படும்‌ அரிய உயிர்முருந்தினைக்‌ வையகத்‌ 
தி ற்கொண்டு, யெரும்துயம்‌ இரத்த. அப்‌ பெரியோய்‌ வந்தமை - 
உயிர்களின்‌ பெரிய அன்பத்தை 'நீக்யெ பெரியோய்‌ ஈண்டு 
வந்தாய்‌, அந்நாள்‌. நின்னை அயர்த்துப்‌ போயினர்‌ - அர்‌ 
நாளில்‌ நின்னை இங்குவிட்டு மறந்து சென்றோர்கள்‌, பின்‌ 
னாள்‌ வந்து மின்‌ பெற்றிமை கோக்கி - பின்னாட்களில்‌ ஈண்டு 
வந்து மின்‌ தன்மையைக்‌ மண்டு, நின்குறி இருந்து தம்முயிர்‌ நீ்‌. 
தோர்‌ - நீ இறந்குவிடத்நில்‌ உண்ணாமோன்புடனிருர்து தம்‌ 


உயிரை விட்டோராகிய, ஒன்பது செட்டிகள்‌ ஈ.4ல்‌ என்பு 


இவைகாண்‌ - ஒன்பது வணக ப்பி உடல்‌ எலும்புகளாகிய 
இவற்றைக்‌ காண்பாயாக, ஆங்கு அவர்‌ இட உண்டு அவருடன்‌ 


வந்தோர்‌ ஏங்கி மெய்‌ னர்‌ என்பும்‌ இவைகாண்‌ - அச்‌ 


செட்டிகள்‌ உணவளிக்க உண்டு அவர்களுடன்‌ வந்தோர்கள்‌ 
ஏக்கமுற்று உயிர்நீங்கினோர்களுடைய என்புகளாகிய இவற்‌ 
ஹையுங்‌ காண்பாயாக ; 


ஆபுத்திரனோடு மணிமேகலை இருந்ததனைக்‌ கண்டு அடைந்த 


தீவதிலகை முறையே அவ்விருவரையும்‌ நோக்டுப்‌ பின்வருமாறு 
கூறுவகாயிற்று. கண்டு வந்தெய்தி என்று பிரித்தலுமாம்‌. உயிர்‌ 


மருந்து 


- சோறு. அப்‌ பெரியோய்‌ - அத்தகு பெரியோய்‌, கூறி ஃ 


இடம்‌. போயினர்‌, நீத்தோர்‌, வந்தோர்‌, வைத்தோர்‌ என்பன 
வினைப்பெயர்கள்‌. போயினவர்‌ வந்து நீத்தார்‌? அங்ஙனம்‌ நீத்தவ 
ராகிய செட்டிகள்‌ எனவும்‌, வந்தோராகிய வைத்தோருடை ய என்பு 
எனவும்‌ கொள்க. 


௬௯௮.௭, ஊர்‌ திரை தொகுத்த உயர்‌ மணல்‌ புதைப்ப - 


பரந்த அலைகளால்‌ திரட்டப்பட்ட உயர்ந்த மணல்‌ மறைப்ப, 
ஆய்மலர்ப்‌ புன்னை அணிநிழற்‌ கீழால்‌ - அழகிய பூக்களையுடைய 
புன்னை. மரத்தின்‌ அழயெே நிழலின்‌ கீழிடத்தே, அன்புடை 
ஆருயிர்‌ அரசர்க்கு அருளிய என்புடை யாக்கை இருந்தது 
காணாய்‌ - அன்பினையுடைய அரியவுயிரை அரசனாகிய நினக்கு: 
கொடுத்த என்பினாலாகிய யாக்கை இருக்கன்‌ றதைப்‌ பாராய்‌ ; 


இழால்‌, உருபுமயக்கம்‌. ஆருயிர்‌ என்றது விஞ்ஞான கந்தத்தை. 


அரசற்கு : முன்னிலையிற்‌ படர்க்கை. 


௧௭௨-௭௪. நின்‌ உயிர்‌ கொன்றாய்‌ - நீ நின்‌ உயிரையுங்‌ கொன்‌ 


றனை, நின்‌ உயிர்க்கு இரங்கி - நினது. உயிருக்கு - இரக்கமுற்று, 
பின்னாள்‌ வந்த பிறர்‌ உயிர்‌ கொன்றாய்‌ - பின்னாளில்‌ ஈண்டுவந்த 
ஏனோரின்‌ உயிரையுங்‌ கொன்றனை, கொலைவன்‌ அல்லையோ 
கொற்றவன்‌ ஆயினை - அங்ஙனம்‌ கொல்ஞனாகவக்‌ நீ 
யல்லையோ ௮ரசனாயினை என்று கூறி; 


நின்‌ உயிர்க்கு - நின்னுயிர்‌ கழிந்தமைக்கு. பிறர்‌ உயீர்‌ விடு 


தற்குக்‌ காரணமானமையின்‌ ஈபிறருயிர்‌ கொன்றாய்‌? என்றது. 


உரன்‌ உட மணிப்‌ 


இது பழிப்பதுபோலப்‌ புகற்தலின்‌ வஞ்சப்‌ புகழ்ச்‌ யென்னும்‌ 
அணியாகும்‌, 4 ்‌ 


களடு--எஎ. பலர்‌ தொழு பாத்திரம்‌ கையின்‌ ஏந்திய ்‌ பல 
ரும்‌ வணங்கு” தகுதியுடைய. அமுதசுரபியைச்‌ கையில்‌ ஏந்தி 
யுள்ள, மடவரல்‌ நல்லாய்‌ - மடப்பம்‌ பொருந்திய மெல்லியலே, 
நின்றன்‌ மாநகர்‌ - நின்னுடைய பெரிய நகரம்‌, கடல்‌ வயிறு 
புக்கது - கடலின்‌ வயிற்றிற்‌ புழுந்தது, காரணம்‌ கேளாய்‌ - 
அதன்‌ காரணத்தைக்‌ கேட்பாயாக ; 
மாக்கர்‌ - காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌. 


களன்‌ அங, நாகநன்னாடு அளிவோன்தன்‌ மகன்‌ பிலிவளை 
யென்பாள்‌ பெண்டிரின்‌ மிக்கோள்‌ - நாகநன்னட டரசன்‌ 
புதல்வியாகிய ஈுகளிருள்‌ எழில்‌ மிருந்தோளாய பீலிவளை ஏன்ப 
வள்‌, பனிப்பகை வானவன்‌ வழியில்‌ தோன்றிய- ஞாயிற்றுப்‌ 
புத்தேள்‌ மரபில்‌ உடுத்த, புனிற்றிளங்‌ குழவியொடு பூங்கொடி. 
பொருந்தி - மிக்க இளமையுடைய குழவியுடன்‌ அவளும்‌ வந்து, 
இத்தீவகம்‌ வலஞ்செய்து - இத்திவினை வலம்‌ வந்து, தேவர்‌ 
கோன்‌ இட்ட மாபெரும்‌ பீடிகை வலங்கொண்டு ஏத்.து[மி - 
இம்கிரனா! லிடப்பட்ட பெருமை பொருர்‌இய இவ்வறத்தவிசினை 
வலஞ்செய்து அதிக்கும்பொழுது ; 


'ஆள்வோன்‌ - வபைவணன்‌. பீலிவளை யென்பாளாகிய பூங்கொடி. 
குழவிபயொடு பொருந்தி யென்க. 
15, 


* 
௬௮௪-௯3௯. கம்பளச்செட்டி. கலம்‌ வந்திறுப்ப - கம்பளச்செட்டி. 


யினுடைய மரக்கலம்‌ ஈண்டுவம்து தங்க, அங்கவன்பாற்‌ சென்று 
அவன்‌ திறம்‌ அறிந்து - அவ்வணிகனிடம்‌ போய்‌ அவன்‌ காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினஞ்‌ செல்லுதலை அறிந்து, கொற்றவன்‌ மகன்‌ இவன்‌ 
கொள்கெனக்‌ கொடுத்தலும்‌ - இவன்‌ அரசன்‌ புதல்வன்‌ 
இவனைக்‌ கொண்டுசெல்க என்று கொடுத்தலும்‌, பெற்ற 
ட ௨உவகையன்‌ பெருமகிழ்வெய்தி - உவகைமிக்குடையனாய அவ்‌ 
வணிகன்‌ அப்‌ புதல்வனைப்‌ பெற்றதனாற்‌ பெருமகிழ்ச்சி யுற்று, 
பழுதில்‌ காட்சிப்‌ பைந்தொடி. புதல்வனை - பீலிவளை தன்‌ 
குற்றமற்ற காட்சியினையுடைய அப்‌ புதல்வனை, தொழுதனன்‌ 
வாங்க - வரைய வாங்கிக்கொண்டு, துறை பிறக்கு ஒழிய - 
இக்‌ கடற்றுறை பின்னொழியுமாறு, கலங்கொண்டு பெயர்ந்த 
அன்றே “ மரல்கலத்திற்‌ கொண்டுசென்ற அன்றைக்கே, கார்‌ 
இருள்‌ - ஈகள்ளிரவின- இருளில்‌, இலங்குநீர்‌ அடைகரை ௮க்‌ 
J கலங்‌ கெட்டது - விளங்குகின்ற நீரினையுடைய கரையருகில்‌ 
அவ்‌ வங்கங்‌ கவிழ்ந்தது ; 
கம்பளச்‌ செட்டி, பெயர்‌; கம்பள வாணிகஞ்‌ செய்யும்‌ 
செட்டியுமாம்‌. அரசகுமாரனாகலின்‌ தொழுது வாங்கினான்‌ என்க, 
பிறக்கு - பின்‌. கெட்டது - சிதைந்தது என்றுமாம்‌. து 


+ = 


உழி. ஆபுத்திரனோடு மணிபலலவம்டைங்கு காதை ௩௭௭ 


௧௯௨௮-௨00. கெடுகல மாக்கள்‌ - அழிந்து மரக்கலததிலிருந்து 


மீண்டோர்‌, புதல்வனைகல்‌ கெடுத்தது - அரசகுமாரனை இழந்த 
செய்தியை, வடிவேற்ளெளி மின்னனுக்கு உரைப்ப - கூரிய 
வேலினை யுடைய இள்ளியாயெ அரசனுக்கு மொழிய, மன்னவன்‌ 
மகனுக்கு “ உற்றது பொறாஅன்‌ - வேம்குன்‌ புதல்வனுக்கு 
கேர்கத துன்பத்தைப்‌ பொறாதவனாய்‌, நன்மணி இழந்த நாகம்‌ 
போன்று - நல்ல மாணிக்கத்தை இழந்த பாம்பைப்‌ போல 
வருந்தி, கானலும்‌ கடலும்‌ கரையும்‌ தேர்வுழி - கடம்‌ கானலி 


,லும்‌ கடலிவம்‌ கடற்கரையிலும தேடிக்கொண்டிருக்குமிடத்து, 


ரும்‌ 
னள்‌ 


வானவன்‌ விமாக்கோள்‌ மாககர்‌ ஓமிநகது-- காவிரிப்பூம்‌ பட்‌ 
டி. னம்‌ இந்திர வீழா * வெடுத்தலை ஓ.மிந்த.து, மணிமேகலா 
தெய்வம்‌ மற்றது பொறா௮ள்‌ - மணிமேகலா தெய்வம்‌ வக்‌ 
_குற்றத்தினைப்‌ பொறுமல்‌, அணித்‌ கவன்‌ அலைகடல்‌ கொள்‌ 
கென இட்டனள்‌ சாபம்‌ - அழகி ய நகரத்தை அலைகள்‌ செறிந்த 
கடல்‌ கொள்வதாக என்று சாபமிட்டனள்‌, பட்டது இதுவால்‌- 
கடல்கோள்நேர்ந்த செய்தி இதுவாகும்‌ ; 

“நல்‌ மணி யிழந்த நாகம்போன்று' என்னும்‌ இவ்வுவமை முன்ன 
இந்நாலும்‌ போகதமை காண்க? காரணங்கேளாய்‌ இட்ட 
சாபம்‌ பட்டது இது என ஓட்டுக, 


௨௦௧--௮, கடவுள்மாநகர்‌ கடல்கொளப்‌ பெயர்ந்த வடிவேல்‌ 


- 


தடக்கை வானவன்போல - பெருமை பொருந்திய தனது 
தேவ ஈகரம்‌ கடல்கோட்பட ஆண்டுகின்றும்‌ நீங்கிய கூரிய 
வச்சிரப்‌ படை பொருந்திய பெரிய கையையுடைய இந்திரன்‌ 
போல, விரிதிரை வந்து வியன்றகர்‌ விழுங்க - விரிகின்ற அலை 
களையுடைய கடல்வந்து தனது அகன்ற நகரத்தை விழுங்க, 
ஒருதனி போயினன்‌ உலக மன்னவன்‌ - உலக மன்னவமுகிய 
நெடுமுடிக்கள்ளி அங்கிருந்து துணையின்றிச்‌ சென்றனன்‌, 
அருந்தவன்‌ தன்னுடன்‌ ஆயிழை தாயரும்‌ - அரிய தவமுடைய 
அறவணவடி.களுடன்‌ நின்‌ தாயராகிய மாதவியுஞ்‌ சுதமீதியும்‌, 
வருந்தாது ஏகி வஞ்சியுட்‌ புக்கனர்‌ - வருத்தம்‌ ஒன்றுமின்றிச்‌ 
சென்று வஞ்சிகரம்‌ புகுந்தனர்‌, பரப்புநீர்ப்‌ பெளவம்‌ பலர்‌ 
தொழக்‌ காப்போள்‌ உரைத்தன - பரந்த நீரினையுடைய கட 
லைப்‌ பலரும்‌ வணங்குமாறு காக்கன்உ மணிமேகலா தெய்வத்‌ 
தால்‌ இவை எனக்கு உரைக்கப்பட்டன 7 


55 கடவுண்மாககர்‌... வானவன்‌ போல? என்றது இல்பொரு 


ளுவமம்‌; ஃ்‌ 


ணை 


22 வளமலர்ப்‌ பூம்பொழில்‌ வானவர்‌ மகளிரொடு ன 
விளயாட்டு விரும்பீய விறல்‌ வேல்‌ வானவன்‌ ல 
யொலம்பூங்‌ காவும்‌ புனல்யாற்றுப்‌ பரப்பும்‌ 
இலங்கு தீர்த்‌ அருத்தியும்‌ இளமரக்‌ கரவும்‌ 


1, மணி, ௭ 2௧௩௧, 2, சிலப்‌. ௨௫ : ௧0-௬. 


௮ க, 


> 


கடி 


[விர 


என உவமங்‌ ௯ றியிருத்தலும்‌ ஈண்டு: அறியற்பால ௫. 


டன்‌ ட 
௮ ௩ ம்ணிமமகலை 


PY 
ரு 


அரங்கும்‌ பள்னியும்‌ ஓட தங்ருடன்‌ பரப்பி 
ஒருநாற்லு நாற்பதி ல்‌ சல விரித்த 
பெருமரல்‌ களி ல்‌ “பெயர்வேசன்‌ போன்ற 


0௮-௬௩, கேட்க உறுகுவையாயின்‌ - இன்னும்‌ கேட்க விரும 


பிளையாயின்‌, நின்‌ மன்னுயிர்‌ முதல்வனை - நின்‌ கம்மை மரபில்‌ 
முக்தையோனாய ஒரு வணிகளை, மணிமேகலா தெய்வம்‌ முன்‌ 
ஷை எடுத்ததும்‌ - மணிமேகலா தெய்வம்‌ மரக்கலமுடைக்கு 
நாளில்‌ கடலினின்றும்‌ எடுத்துக்‌ காப்பாற்றியதும்‌, ௮ம்நாள்‌ 
ஆங்கவன்‌ * - அந்நாளில்‌ அவ்வறிகன்‌, அறவரசாண்டதும்‌ - 
புண்ணியதானஞ்‌ செய்ததனையும்‌, அறவணன்‌ தன்பால்‌ - 
அறவண அடு.களிடம்‌, மறுபிறப்பாட்டி. வஞ்சியட்‌ கெட்பை 
என்று - மறுபிறப்‌ புணர்ந்தோளாய நீ வஞ்சி நகரத்தின்கண்‌ 
கேட்டுணர்வை என்று கூறி, அந்தரத்‌ இவகத்து அருந்தெய்வம்‌ 
போயபின்‌ - மணிபல்லவத்‌ திவீனுட்‌ காவல்புரியும்‌ அரிய 
தெய்வமாய தீவதிலகை சென்றபின்னர்‌) 


உயிர்‌ என்றது குடியை உணர்த்திற்று. அறவரசு - புண்ணிய 


கானம்‌. மறுபிறப்பாட்டி - மறுபிறப்பிலை அறியும்‌ பெற்றியள்‌. 
அந்தரத்‌ தீவு - சிறு தீவு. 


“ 


eT 


. 


௩௮-௨0. மன்னவன்‌ இரங்‌ - அரசன்‌ வருத்தமுற்று, மணி 
மேகலையுடன்‌ துன்னிய தூமணல்‌ அகழ - மணிமேகலையுடன்‌ 
புன்னை நீழலில்‌ கெருங்கிய தூய மணலைத்‌ தோண்ட, தோன்றி - 
வெளிப்பட்டு ஊன்‌ ம்‌ வும்‌உடல்‌என்பு ஓடுங்கிக்‌ தான்‌ 
பிணி அவிழாத்‌ தகைமைய தாக - தசையின து பிணிப்பு நீங்கவும்‌ 
யாக்கையின்‌ எலும்புகள்‌ ஓடுக்கமுற்றுத்‌ தான்‌ கட்டவிழாத 


'கதன்மையுடையதாய்‌, வெண்சுதை வேய்ந்து அவண்‌ இருக்கை 


யின்‌ இருந்த பண்புகொள்‌ யாக்கையின்‌ படிவம்‌ நோக்கி - வெள்‌ 
ளிய சண்ணம்‌இனால்‌ வேயப்பட்டு அவ்விடத்து இருத்தலைப்‌ 
போன்‌ றிருந்த மாண்புமிக்க முற்பிறப்பின்‌ வடிவத்தைப்‌ 
பார்த்து, மன்னவன்‌ மயங்க - புண்ணியராசன்‌ கலக்கமெய்த ; 


கா - தூய்மை. பிணி - கட்டு, தோன்றித்‌ தகைமையதா&ி 


இருந்த யாக்கையின்‌ படிவ மென்க, 


௨௨0-௩௫௬. மணிமேகலை எழுந்து - மணிமேகலை உடனே 


எழுந்து, என்னுற்றஸையோ இலங்கிகழ்ச்‌ தாரோய்‌ - விளங்கு 
கின்ற இதழ்கள்‌ பொருந்திய மலர்மாலையினையுடைய மன்ன 
வனே நீ என்ன துன்பம்‌ எய்தினையோ, நின்‌ நாடு அடைந்து 
யான்‌ மின்னை ஈங்கு அழைத்தது - யான்‌ நின்னட்டினை யடைந்து 
நின்னை இத்‌ தீவிற்கு அழைத்தது, மன்னா நின்றன்‌ மறுபிறப்பு 
உணர்த்தி - அரசே நின்னுடைய பழம்‌ பிறப்பினை நினக்கு அறி 
வித்து, அந்தரத்‌ தவினும்‌ அகன்பெரும்‌ திவினும்‌ நீன்பெயர்‌ 


௨௫. ஆபுத்திரனோடு மணிபல்லவமஃடந்த காதை ௩௭௬௯ 


மிறுத்த - இரண்டாயிரஞ்‌ ஏிற்றிடைத்‌ இவுகளிலும்‌ நான்கு 
பெரும்‌ தீவுகளிலும்‌ கினது புகழை மிலைபெறுத்துவதற்கே 
யாகும்‌, நீணிலமாளும்‌ அரசர்‌ தாமே அருளறம்‌ பூண்டால்‌ - 
பெரிய நிலவுலகனை ஆள்$வாராலய அரசர்களே அருளாகிய 
அறத்தினை மேற்கொண்டால்‌, பொருளும்‌ உண்டோ பிற புரை 
தீர்த்தற்கு - உலகில்‌ குற்றந்‌ தீர்த்தம்குப்‌ பொருளும்‌ உண்டோ, 
அறமெனப்படுவது யாது எனக்‌ கேட்பின்‌ மறவாது இதுகேன்‌ - 
அறம்‌ என்று கூறப்படுவது யாது என்று கேட்பின்‌ யான்‌ கூறு. 
கின்ற இதனை மறவாது கேட்பாயாக, மன்னுயிர்க்கெல்லாம்‌ 
உண்டியும்‌ உடையும்‌ உறையுளும்‌ அல்லது கண்டது இல்லென - 
நிலைபெற்ற உயிர்கட்கெல்லாம்‌ உணவும்‌ ஆடையும்‌ தங்குமிட 
மும்‌ அளித்தலல்லது வேறு யாம்‌ கண்டதில்லை என்று கூற; 


மறுபிறப்பு என்றது, ஈண்டுச்‌ சென்ற பிறப்பினை. அந்தரத்‌ தீவு 
பெருந்தீவு என்பவற்றை முன்‌ !“நரல்வகை மரபின்‌ மாபெரும்‌ தீவும, 
ஓரீ ராயிரஞ்‌ சிற்றிடைத்‌ தீவும்‌'' என உரைத்தமையா னறிக. 
பொருளுமுண்டோ புரைதீர்த்தற்கு என்றது, அரசர்‌ அருளறம்‌ பூண்‌ 
டால்‌ எல்லா வுயிர்களும்‌ தாமே குற்றமற்றனவா மாதலின்‌, உலகிலே 
குற்றந்‌ இர்த்தல்‌ என்பதற்குப்‌ பொருளேயிராதென்றபடி. பிற, 
அசைச்சொல்‌; பிறவற்றின்‌ என்றுமாம்‌. உண்டியும்‌ உடையும்‌ உறை 
யுளும்‌ அளித்தலல்லது என விரித்துரைக்க, 2 அற்றார்கட்கு, உண்டி 
யுறையு ளுடுக்கை யிவையிீந்தார்‌ '' என்பது அறியற்பாலது. 


௨௩௧-௩௯. காவலன்‌ உரைக்கும்‌ - அரசன்‌ கூறுவான்‌, என்‌ 
நாட்‌ டாயினும்‌ பிறர்‌ நாட்‌ டாயினும்‌ கன்னுதல்‌' உரைத்த 
நலலறம்‌ செய்கேன்‌ - நன்னுதால்‌ என்னுடைய நாட்டிலும்‌ பிற 
ருடைய நாடுகளிலும்‌ நீ மொழிந்த ஈல்லறங்களைச்‌ செய்வேன்‌, 
என்‌ பிறப்பு உணர்த்தி என்னை நீ படைத்தனை - என்‌ பழம்‌ 
பிறப்பினை அறிவித்து அறிவுடையவனாக்கினமையின்‌ நீ 
என்னைப்‌ படைத்தோயா வை, நீன்றிறம்‌ நீங்கல்‌ ஆற்றேன்‌ யான்‌ 
என - ஆகலின்‌ யான்‌ நின்னிடத்தினின்றும்‌ பிரிதலை ஆற்றேன்‌ 
என்றுரைக்க, புன்கண்‌ கொள்ளல்‌ - அன்பமெய்தா தே, நீ 
போந்ததற்கு இரங்கி - நீ ஈண்டு வந்ததற்கு வருந்தி, நின்‌ மன்‌ 
பெரு நாடு வாயெடுத்து அழைக்கும்‌ - நினது மிகப்பெரிய நாடு 
ஓலமிட்டு நின்னையழைக்கும்‌ ஆகலின்‌, வங்கத்து ஏகுதி - மரக்‌ 
கலத்தினிடமாகச்‌ செல்வாய்‌, வஞ்சியுட்‌ செல்வேன்‌ என்று - 
யான்‌ வஞ்சிமாஈகரஞ்‌ செல்வேன்‌ என்று கூறி, அந்தரத்து 
எழுந்தனள்‌ அணியிழை தானென்‌ - மணீமேகல விசும்பின்‌ 
வழியாக எழுந்தனள்‌ என்க, 
ஆயினும்‌ : எண்ணிடைச்‌ சொல்‌. பழம்பிறப்‌ புணர்ந்தது . 


நல்லறம்‌ பூண்டற்குரிய சிறப்புணர்வினனாதற்குல்‌ காரணமா யிருக்‌ 
தமையின்‌ “என்னை நீ படைத்தனை' என்றான்‌ ; 3“நரனவன் றன்‌ மகள்‌”? 


1, மணி,௬: ௧௬௫-௬. 2% ஏலாதி, ௬, 3, சிலப்‌, ௨௭, நென்னவன்‌, 


பட ்‌ 


௩௭௦ உர . மணிமேகலை 


என்பது போன்ற இது. நின்னாடு வாயெடுத்தழைக்கும்‌ என்னுங்‌ 
கருத்து 'நீ யொழி,காலை,.....கூஉம்‌' என முன்‌ இக்‌ காதையுள்‌ வந்‌ 
திருத்தல்‌ காண்க, i 


அரசன்‌, புகுந்து” வணங்கிக்‌ ,கேட்டு, இவள்‌ யார்‌' என்னக்‌ 
கஞ்சுகன்‌, அன்றே உ ரைத்‌ தேன்‌ 7 அவள்‌ ஈங்கு வந்தனள்‌ ;" என்‌ 
லைம்‌, இளங்கொடி, “ஆங்கு வருவாய்‌" என்று புகன்று எழுந்து 
இழிந்து போகி வலங்கொண்டு பீடி கையைக்‌ காண்டலும்‌, தொழுது 
அவள்‌ வலங்கொள்ள, அப்‌ பிடிகை,ணர்த்த, பணிந்து, “அன்றே 
போன்றது என்று ஏது வலங்கொண்டு இன்னணமாக, இறைவனும்‌ 
விட்டுப்‌ புக்குக்‌ கேட்டு எய்தி நினைந்து கள்ளாட்டிகழ்ந்து சாற்றி, 
(வித்து, இன்று விளைந்தது என்று கூற மந்திரி சனமித்திரன்‌, தொழு 
தேத்தி, மன்னவ, மதிமாமோர்ஈதனை' என்று முதுமொழி கூற, 
முதல்வன்‌ கேட்டு, (வேட்கை தஸித்தற்கரிது; காத்தல்‌ நின்கடன்‌” 
என்று கூறிக்‌ கூஉய்க்‌ பக்கம்‌ ஏறினன்‌ ; அக கலம்‌, சென்று 
சார்ந்து இறுத்தலும்‌, பூங்‌ காடி. பொ ருந்தி ம௰ழ்வெய்தி வலஞ்‌ 
செய்ற, பீடிகை இத” எனக்‌ காட்ட, மன்னவன்‌ வலங்கொண்டு 
ஏதிதினன்‌ ; அவனுக்குப்‌ பீடிகை பிறவியைக்‌ காட்ட, மன்னவன்‌ 
மறந்து வாழேன்‌" என்று ஏத்தி, மணிமகலையுடன்‌ எழுந்து சென்று 
இருப்ப, தெய்வதம்‌ கண்டு வரந்தெய்தி, (பெரியோய்‌, வந்தனை ; 
உடலென்பு இவை காண்‌) என்புமிவை காண்‌; காணாய்‌; கொன்றாய்‌; 
கொன்றுயாயினை, மடவரல்நல்லாய்‌,நகர்‌ கடல்‌ வயிறு புக்கது, கார 
ணங்‌ தேளாய்‌; மணிமேகலா தெய்வம்‌ சாபமிட்டனள்‌; இது பட்‌ 
டது; உலக. மன்னவன்‌ போயினன்‌ ; தாயரும்‌ புக்கனர்‌) கேட்க உறு 
குவையாயின்‌, அறவணன்‌ றன்பால்‌ வஞ்சியுட்‌ கேட்பை' என்று தெய்‌ 
வம்‌ போயபின்‌, மன்னவன்‌ இரங்கிப்‌ படிவம்‌ நோக்கி மயங்க, மணி 
மேகலை எழுந்து, “கண்டது இல்‌” என, காவலன்‌ உரைக்கும்‌; 
அம்ஙனம்‌ உரைப்பவன்‌, மீங்கலாற்றேன்‌ யான்‌' என, அணியிழை, 
*ஏுதி; செல்வன்‌” என்று எழுந்தவள்‌ ; என வினைமுடிவு செய்க. 


"ஆபுத்திரனோடு மணிபல்லவமடைந்த காதை முற்றிற்று. 


ரூ 


ட்‌ ௨௬. வஞ்ரிமாநகர்‌ புக்க காதை 


[மணிமேகலை வான்வழியாக வஞ்செகமை யடைந்து அங்கே 
கண்ணகிக்கும்‌ கோ வலற்கும்‌ எடுக்கப்பட்டுள்ள கோயிலையடை ந்‌.து 
அவர்‌ படி மங்களை வணங்கிப்‌ பம வினாள்‌ ; கண்ணடி இருமுன்‌ மின்னு 
கண்ணிர்‌ சொரிந்து, அக்‌ கண்ரைகயார்‌ கங்புக்கடன்‌ பூண்டு தன்‌ 
கடன்‌ முடித்து திறத்தைக்‌ கெரிவிக்ருமாறு வேண்டினாள்‌ ; அவட்‌ 
குக்‌ கண்ைகயோர்‌, மதுரையைக்‌ காம்‌ அழற்படுத்திய காலையில்‌, 
மது.சாபதியெனும்‌ அந்நகர்த்‌ தெய்வம்‌ தோன்றித்‌ தமது பண்டை ப்‌ 
பிறப்பு வரலாற்றைக்‌ கூறி அப்போ ரேர்ந்க சாபத்தால்‌ தமக்கு 
இத்‌ தீங்கு ரேர்ந்தத என்று சொல்லியும்‌ தாம்‌ அந்ககமைத்‌ தியிட்ட 
சினப்பாவம்‌ தம்மை எவ்வகையாலும்‌ பற்ராுகொழியாதென்றும்‌, 
அதனால்‌ தாம்‌ பன்முறையும்‌ பிறக்தும்‌ இறந்‌ அம்‌ முடிவில்‌ கபிலஈக 
மடைந்த, புத்த தருமங்‌ கேட்டுத்‌ தவம்‌ பூண்டு, புத்தன்‌ தோன்றி 
யறமுறைக்கும்‌ , காலத்தே, அவனது புத்தவிகார மேழனையும்‌ 
ஏத்தி, அன்பப்‌ பிறவி நீங்கி அறங்கேட்டு, பிறவி நீத்த பெற்றி 
யினைப்‌ பெறல்‌ கூடுமென்றும்‌, அக்காலத்தே இருத்தியும்‌ பல செய்‌ 
யப்படுமென்றும்‌ சொல்லி, நீ இவ்‌ வஞ்சிஈகர்க்கண்ணே அங்வச்‌ 
சமயத்தவர்‌ கூறும்‌ பொருள்களைக்‌ கேட்டு அவற்றின்‌ மெய்ம்மை 
யின்மையைத்‌ தேர்ந்து, புத்த தருமங்‌ கேட்டுப்‌ பிடகநெறி கடவா 
தொழுகுவாய்‌ என்றும்‌ தெளிவித்து, மேலும்‌ கூறலுற்று; நி 
இளையளென்றும்‌ பெண்ணென்‌.றம்‌ கருதிச்‌ சமயக்‌ கணக்கர்‌ பல 
ரும்‌ நின்னொடு உரையாடா இகழ்வராதலால்‌ நீ வேற்றுருக்‌ கொப்க 
என்றும்‌ உரைத்தார்‌ ; மணிமேகலையும்‌ அவ்வாறே தனக்கு மணி 
மேகலா தெய்வம்‌ தந்த மந்திரத்தை யோதி வேற்றுருச்‌ கொண்டு, 
முனிவரும்‌ கற்றோரும்‌ புலவரும்‌ கூடியிருக்கும்‌ வஞ்சிரகர்ப்‌ புறச்‌ 
சேரி யடைந்து தனக்கு அறங்கேட்டற்குரிய ஏ௮அ நிகழ்ச்சியும்‌ 
நால்வகை வாய்மை மேற்கோடற்குரிய பொருத்தமும்‌ அமைந்த 
மையால்‌ அங்கே தங்கினாள்‌. (கண்ணகி கோவலர்களின்‌ முற்‌ 
பிறப்பு வரலாறு ௧௧-௩௧ அடிகளிலும்‌, சேரன்‌ செங்குட்வென்‌ 
வடவாரிய மன்னரை வென்ற வெற்றி நலம்‌ ௭௭-௯௦ அடிகளிலும்‌ 
கூறப்படுகின்றன.) | க 

அணியிழை யந்தர மாறா வெழுந்து . 

தணியாக்‌ காதற்‌ முய்கண்‌ ணகியையுங்‌ 

கொடைகெழு தாதை கோவலன்‌ றன்னையுங்‌ 

கடவு ளெழுதிய படிமங்‌ காணிய 1 
௫ வேட்கை துரப்பக்‌ கோட்டம்‌ புகுந்து 


6 
உ மணிமேகலை 
ரு 


௬ ்‌ (வ . 
வணங்கி நின்று குணம்பல வேத்தி 
அற்புக்கட ஹீல்லாது நற்றவம்‌ பட்ராது 


“கற்புக்கடன்‌ பூண்டு ந ர டன்‌ முடித்தது 


௬0 


௨.௦ 


அருளல்‌ வேண்டு மெ 1 மழு. அமுன்‌ னிற்ப 
ஒருபெரும்‌ பத்நினிக்‌ கட தன்‌. குரைப்போன்‌ 
எம்மிறைக்‌ குற்ற விடுக்கண்‌ பொரு து 
வெம்மையின்‌ மதுரை வெவ்வழம்‌ படுநாள்‌ 
மதுரா ஈதியெ.னு மாபெரும்‌ கெய்வம்‌ 
இதுரறீர்‌ முன்கெய்‌ வினையின்‌ பயனால்‌ 
காசில்‌ பூம்பொழிற்‌ கலிங்கறன்‌ னாட்டுத்‌ 
நாய மன்னவர்‌ வசவுங்‌ குமரனும்‌ 
சிங்க புரமுஞ்‌ செழுநீர்க்‌ கபிலையும்‌ 
அங்காள்‌ இன்றோ சடற்செருவுறுநாள்‌ 
மூவிரு காவரு முன்னுக ரின்றி 
யாவரும்‌ வழங்கா விடத்திற்‌ 'பொருள்வேட்டுப்‌ 
பல்கலண்‌ கொண்டு பலரறி யாமல்‌ 
எல்வளை யானோ டரிபுர மெப்இப்‌ 
பண்டக்‌ கலம்பகம்‌ சங்கமன்‌ றன்னைக்‌ 
கண்டனர்‌ கூறத்‌ கையணின்‌ கணவன்‌ 6 
பார்த்திபன்‌ நொழில்செயும்‌ பரத னென்னும்‌ 
தத்தொழி லாளன்‌ றெம்லெனப்‌ பற்றி 
ஓற்ற விவனென வுரைத்து மன்னற்குக்‌ 
கும்றமி லோனைக்‌ கொல்புமிம்‌ திட்டனன்‌ 
ஆங்கவன்‌ மனைவி யழுநன ளரற்றி 
ஏங்ெெய்‌ பெயர்ப்போ விறுவரை யேறி 
இட்ட சாபங்‌ கட்டிய நாமும்‌ 
உம்மை வினைவம்‌ துருத்தலொழி யாநெனும்‌ 
மெய்ம்மைக்‌ கிளவி விளம்பிய பின்னுஞ்‌ 
சீற்றங்‌ கொண்டு செழுநகர்‌ சிதைத்தேன்‌ 


௩௫ *மேற்செய்நல்‌ வினையின்‌ விண்ணவர்ச்‌ சென்றேம்‌ 


௪௦ 


அவ்வினை யிறுதியி னடுெப்‌ பாவம்‌ 
எவ்வகை யானு மெய்துத லொ.ரியாது 
உம்ப ரில்வழி யிம்பரிற்‌ பல்பிறப்பு 
யாங்கணு மிருவினை யுய்த்துமைப்‌ போல 
நீங்கரும்‌ பிறவிக்‌ கடலிடை நீந்திப்‌ 
பிறந்து மிறந்து முழல்வோம்‌ பின்னர்‌ 
மறந்து மழைமரு மகதநன்‌ னட்டுக்கு 
ஒருபெருத்‌ ; நிலகமென்‌ நுரவோ ருரைக்கும்‌ 
கரவரும்‌ பெருமைக்‌ கபிலையம்‌ பதியின்‌ 


௪௫. அளப்பரும பாரமிதை யனவின்று நிறைத்துத்‌ 


1. 


Fe] 


து£ளக்கமில்‌ புத்த ஞாயிறு தோன்றிப்‌ 


தழுதன ஸணிற்டி. 


௫௦ 


௭௦ 


ட்‌ 


௭௫ 


௮௫ 


8 
. ஓ . ஸ்‌ = 
௨௬, வஞ்சிமாஈகர்‌ புகிக காதை 
U 
ரு ட 
போதி மூலம்‌ பொருந்திவந்‌ தருளித்‌ 
தீதறு நால்வகை வாய்மையும்‌ தெரிற்குக 
பன்னிரு சார்பின்‌ பருஇத்‌ நேடூ்‌ றமும்‌ க்‌்‌ 
அந்நிலை யெல்லா ம நுரிவு, று வகையுல்‌ , 
இற்றென்‌ வியம்பிக்‌ குற்றவீ டெய்தி 
எண்ணருஞ்‌ சக்கர வாள மெங்கணும்‌ 
அண்ண லறக்கதிர்‌ விரிக்குங்‌ காலப்‌ 
பைந்தொடி. தந்தை யுடனே பகவன்‌ 
இத்திர விகார மேழுமேத்‌ த்‌ நுதவின்‌ ௨ 
துன்பக்‌ கதியிற்‌ றோற்றர வின்றி - ப்‌ 
அன்புறு மனத்தோ உவனறங்‌ கேட்டுத்‌ 
அறவி யுள்ளந்‌ தோன்றித்‌ தொடரும்‌ 
பிறவி நீத்த பெற்றிய மாகுவம்‌ 
அத்திற மாயினு மநேக காலம்‌ 
எத்திறத்‌ தார்க்கு மிருத்தியுஞ்‌ செய்குவம்‌ 
நறைகமழ்‌ கூந்த னங்கை நீயும்‌ 
முறைமையி னிந்த மூதா ரகத்தே 
அவ்வவர்‌ சமயத்‌ தறிபொருள்‌ கேட்டு 
மெய்வ௯௫ யின்மை நினக்கே விளங்க 
பின்னர்ப்‌ பெரியோன்‌ பிடகநெறி கடவாய்‌ 
இன்னதிவ்‌ வியல்பெனத்‌ காயெடு, ந்‌ துரைத்தலும்‌ 
இணையள்‌ வளையோ ளென்றுனக்‌ இயாவரும்‌ 


.விளபொரு ளூரையார்‌ வேற்றுருக்‌ கொள்கென 


மையறு சிறப்பிற்‌ றெய்வதந்‌ தந்த ௨ 
மந்திர மோதியோர்‌ மாதவன்‌ வடிவாய்த்‌ 
தேவ குலமுந்‌ தெற்றியும்‌ பள்ளியும்‌ 

மலர்ப்‌ பொழிலும்‌ பொய்கையு மிடைந்து 
நற்றவ முனிவருங்‌ கற்றடங்‌ கனரும்‌ 
நன்னெறி காணிய தொன்னூற்‌ புலவரும்‌ 
எங்கணும்‌ விளங்கிய வெயிற்புற விருக்கையில்‌ 
செங்குட்‌ டுவனெனுஞ்‌ செங்கோல்‌ வேந்தன்‌ 
பூத்த வஞ்சி பூவா வஞ்சியில்‌ 
போர்த்தொழிற்‌ றானை குஞ்ரியிற்‌ புணைய 
நிலநர டெல்லைதன்‌ மலைநா டென்னக்‌ 
கைம்மலைக்‌ கணிற்றினந்‌ தம்முண்‌ மயங்கத்‌ 
தேரு மாவுஞ்‌ செறிகழன்‌ மறவரும்‌ ன்‌ 
கார்மயங்கு கடலிற்‌ கலிகொளக்‌ கடைஇக்‌ ° 
கங்கையம்‌ பேரியாற்‌ றடைகரைத்‌ தங்கி, 


வங்க நாவியி னதன்வடக்‌ கிழிந்து ° 


கனக விசயர்‌ முதற்பல வேந்தர்‌: , 

அனைவரை வென்றவ ரம்பொன்‌ முடிமிசைச்‌ 
சமைய மோங்கிய விமைய மால்வரைத்‌ :.,, 
தெய்வக்‌,கல்லுந்‌ தன்றிரு முடிமிசைச்‌ , த்‌ 


௯... 


ப்‌ 
௩௭௪ ‘ மணிமேகலை 


௯௦ செய்பொன்‌ வாகையுஞ்‌ சேர்த்திய சேரன்‌ 
_விற்றிறல்‌ வெய்யோன்‌ றன்புசுழ்‌ விளங்கப்‌ 
பொற்கொடிப்‌ பெயர்ம்படுஉம்‌ பொன்னகர்ப்‌ பொலிந்குவன்‌ 
இருந்துதல்‌ லேது மூர்‌, க்துளதோதலிற்‌ 
யெ 'ஈகுந்‌ துநால்‌ வரய்மையும்‌ ுலப்படுத்‌ தற்கென்‌. 


உரை 


௧-௯. அணியிழை அந்தரம்‌ அறா எழுந்து - மணிமேகலை வீசும்‌ 
பீன்‌ வழிமாக, எழுந்து சென்று வஞ்சி ஈகரத்தின்‌ புறத்தே 
இறங்கி, தணியாக்‌ காதல்‌ தாய்‌ கண்ணகியையும்‌ - குறையாத 
அன்புடையளாகிய அன்னை கண்ணகியையும்‌, கொடை. கெழு 
தாதை கோவலன்‌ தன்னையும்‌ -ஈதற்றன்மை மிக்குடையனாகஇய 
தந்தை கோவலினையும்‌, கடவுள்‌ எழுதிய படிமம்‌ காணிய - 
தெய்வமாக எழுநியமைக்கப்பட்ட வடிவத்தைக்‌ காணும்‌ 
பொருட்டு, வேட்கை கரப்பக்‌ கோட்டம்‌ புகுந்து - ஆசை 
மேன்மேலுர்‌ தூண்டுதலால்‌ அக்‌ கோயிலிற்‌ புகுந்து, வணங்கி 
நின்று குணம்‌ பல ஏத்தி - வணக்கஞ்‌ செய்து நின்று அவ 
ளுடைய சிறந்த குணங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ எடுத்துத்‌ துதித்து, 
அற்புக்கடன்‌ நில்லாது நற்றவம்‌ படரரது - அன்பாகிய கட 
னிலே நில்லாமலும்‌ தவநெறியிற்‌ செல்லாமலும்‌, கற்புக்கடன்‌ 
பூண்டு நுங்கடன்‌ முடித்தது - கற்பினையே கடனாக மேற்‌ 
கொண்டு நுமது கடனை முடித்ததன்‌ காரணத்தை, அருளல்‌ 
வேண்டும்‌ என்று அழுது முன்கிற்ப - உரைத்தருள வேண்டும்‌ 
என்று கூறியமுது கண்ணகி திருமுன்‌ நிற்ப; 


எழுந்து என்பதன்‌ பின்‌ அவாய்‌ நிலையால்‌ சில சொற்கள்‌ வரு 


விச்‌ துரைக்கப்பட்டன. கடவுள்‌ எழுதிய - தெய்வமாக இயற்றிய. 


கோவலன்‌ கொடையில்‌ மேம்பட்டவ னென்பது, தான்‌ வளர்த்ததும்‌ 
தன்‌ மகவின்‌ உயிரைக்‌ காத்தது மாகிய சீரியைப்‌ பிறழ வுணர்ந்து 
கொன்ற குற்‌ றத்திற்காகக்‌ கணவனால்‌ துறக்கப்பட்ட பார்ப்பனி 
யின்‌ பாவம்‌ நீங்கத்‌ தானஞ்‌ செய்து, கணவனை அவளுடன்‌ கூட்டி, 
அவர்கள்‌ வாழ்க்கைக்கு மிக்க செல்வத்தையும்‌ கொடுத்தனன்‌ என்‌ 


- பது முதலிய வரலாற்று னறியப்படும்‌. இதனைச்‌ சிலப்பதிகாரத்து 


அடைக்கலக்ககதையா னறிக. படிமம்‌ - படிவம்‌, வடிவம்‌. கண்ணகி 


- கோட்டத்துக்‌ கோவலனுக்கும்‌ படிவம்‌ அமைக்கப்பட்ட தென்பது 


இதனாற்‌ பெற்றாம்‌. அற்புக்‌ கடன்‌ - தலையன்பினால்‌ கணவனிறப்ப 
உடனிறத்‌ லும்‌ தப்பாய்கலுமாம்‌. ஈற்றவம்‌ படர்தலாவது கைம்மை 
கோன்பை நோற்று, உடம்பை வருத்துதல்‌, கண்ணூ கற்யையே 
கடனாகக்‌ கொண்டவளென்பதனை, “கற்புக்‌ கடம்‌ பூண்ட வித்தெய்வ 
மல்ல க, பொற்புடைத்‌ , தெய்வம்‌ யாங்கண்‌ டிலமால்‌ ” 3ேதற்புக்‌ 
கடம்பூண்டு காகலன்‌ பின்போர்த, பொற்றொடி, நங்கைக்குத்‌ தோழி 


ணன்‌ 


1, சிலப்‌, கடு; ௧௪௨௩-௪, 2. லெப்‌, ௨௯: * தற்பயந்தாள்‌.”, 


8 
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௨௬. வஞ்சிமாககர்‌ புக்க காதை ஈடு 
நான்‌ கண்டீர்‌ "' என்பவற்றானறிக, ஈண்டுக்‌ சற்பென்றது மறக்‌ 


கற்பினை, நும்‌ கடன்‌ முடித்த என்றது மதுழையை அழற்படுத்‌, இப்‌ 
பதினான்காம்‌ நாளிற்‌ கோவலனைச்‌ 0 சல்‌. று கூடியதை ஐ ணர்த்திற்‌, று, 


**அற்புக்‌ கடனில்லா.து.. முத.த்தது என்பவற்றின்‌ கருத்து , 
1 காதல ரிறப்பிற்‌ கனயெரி பொத்தி, ஊதுலைக ௬௫௫ னுயிர்த்தகத்‌ 
தீடங்காது, இன்னுயி ரீவ! ஈயா ராயின்‌, நன்னீர்ப்‌ பொய்கையின்‌ 


ஈளியெரி புகுவர்‌, நளியெரி புமாஅ தகு னன்பரோ, டுடனுறை 
வாழ்க்கைக்கு கோற்றுடம்‌ படுவர்‌, பத்தினிப்‌ பெண்டிர்‌” என இம்‌, 
நூலுள்‌ முன்பு வந்திருத்தலால்‌' வீளக்கமாம்‌. ட 
௧௦-௩. ஒரு பெரும்‌ பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ ஆங்கு உரைப்போள்‌ - 
ஒப்பற்ற பெருமையினைடைய பத்தினிக்‌ கடவுளாகிய கண்‌ 
ன அப்பொழுது கூறுவாள்‌, எம்‌இறைக்கு உற்ற இடுக்கண்‌ 
பொறாது - என்‌ காதலன்‌ உற்ற கடுக்தன்‌ எத்தைப்‌ பொறாமல்‌, 


வெம்மையின்‌ மதுரை வெவ்வழல்‌ படுகாள்‌ -யான்‌ சினத்தி " 


னால்‌ மதுரை நகரைக்‌ கொடிய எரிரூட்டிய நாளில்‌, மதுராபதி 
எனும்‌ மாபெருந்‌ தெய்வம்‌ - மதுராபதி யென்று கூறப்படும்‌ 
மதுரையின்‌ அதி தேவதையாயெ பெரிய தெய்வம்‌ தோன்றி; ரி 


இடுக்கண்‌ ௨ துன்பம்‌; ஈண்டுக்‌ கொலை, வெம்மை - வெகுளி. 
அழற்படுகாள்‌ - அழற்படுத்துகாளில்‌ ; படுதல்‌, பிறவினைப்‌ பொரு 
ட்டு, “எம்‌ மிறைக்கு ” என்பது முதலியன கண்ண௫ கூற்று. 


௧௪-௨௮. இது நீர்‌ முன்‌ செய்‌ வினையின்‌ பயனால்‌ - இது நீவிர்‌ , 
முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினையின்‌ பயனாகும்‌, காசுஇல்‌ பூம்‌. 
பொழில்‌ கலிங்க நன்னாட்டு - குற்றமற்ற மலர்ச்சோலைகளை 
யுடைய கலிங்க நாட்டில்‌, தாய மன்னவர்‌ வசுவும்‌ குமரனும்‌ - 
ஞாதியராயெ வசு குமரன்‌ என்னும்‌ மன்னர்கள்‌, சிங்க புரமும்‌ 
செழுநீர்க்‌ கபிலையும்‌ அங்காள்ன்றோர்‌ - சிங்கபுரத்தையும்‌ கீர்‌ 
வளம்‌ மிக்க கபிலைப்‌ பதியையும்‌ ஆண்டு வருகின்றவர்கள்‌, 
அடல்‌ செருவுறுநாள்‌ - சம்முட்‌ பகைமையினால்‌ வலிய 
போரினைச்‌ செய்துவருநாளில்‌, மூவிரு காவதட்‌ு மூனீனுநர்‌ 
இன்றி - ஆறுகாத எல்லை முற்படுவோர்‌ இல்லையாக, யாவரும்‌ 
வழங்கா இடத்தில்‌ - எவரும்‌ செல்லாத இடத்தில்‌, பொருள்‌ 
வேட்டு- பொருளிட்டுதலை விரும்பி, பல்கலன்‌ கொண்டு பலரறி 
யாமல்‌ எல்வகாயாளோடு அரிபுரம்‌ எய்தி - பல அணிகலன்‌ 
களையும்‌ கொண்டு பலரும்‌ அறியாமல்‌ ஒளிபொருந்திய 
வளையினையுடைய மனைவியுடன்‌ சிங்கபுரத்தை யடைந்து, 
பண்டக்கலம்‌ பகர்‌ சங்கமன்‌ தன்‌ - பொன்னாலாகிய அணி 
கலன்‌ விற்கின்ற சங்கமனை, கண்டனர்‌ கூற - கண்டோர்‌, 
உரைக்க, தையல்‌ - கங்கையே, நின்‌ கணவன்‌ படர்த்திபன்‌.. 
தொழில்‌ செயும்‌ பரதன்‌ என்னும்‌ தத்தொழிலாளன்‌ - அரசன்‌ 
தொழில்‌ புரிவோனும்‌ நின்‌ கணவனுமாகிய பரதன்‌ என்னும்‌ 


1, மணி, ௨ : ௪௨-௪௮. ம்‌ 


்‌ 


௩௭௭ க 4 மணிமேகலை 


i 


்‌ கொடுக்‌ தி திதி தெற்றெனப்பற்றி - விரைவாகப்‌ 


பிடி த்‌. ஓல்றன்‌ இவன்‌ என ௨ ரைத்து மன்னற்கு - அரசனுக்கு 
“இவன்‌ மாற்றானது ஓம்றனாவான்‌ என மொழிந்து, குல்றமி 
லோனைக்‌ கொல்புரி* பட்டனன்‌ - குற்ற மத்‌ தவனாகிய அவ்‌ 
வணிகனைக்‌ கொலை செய்தனன்‌ ; 


இது நீர்‌? என்பது முதலியன, மதுரைமா தெய்வம்‌ தனக்குக்‌ 


கூறியவற்றைப்‌ பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ கொண்டு கூறுவனவாகும்‌. 
* பயனால்‌: ஆல்‌, அசை. “வினையின்‌ யயன்‌”' எனச்‌ சுருங்க வுரைத்துத்‌ 
தெய்வம்‌ பின்‌ அதனை” விளங்க வுரைக்கன்ற.து. “வசு சிங்கபுரத்தை 


யும்‌ 


குமரன்‌ கபிலையையும்‌ ஆள்கின்றார்‌ என நிரனிறையாகக்‌ 


கொள்க. ஆள்னெறோர்‌: பெயர்‌, “அரிபுரம்‌ - சிங்கபுரம்‌. பண்‌ 
உ.ல்கலம்‌ - பண்டு அக்கலம்‌ எனப்‌ பிரித்துரைத்தலுமாம்‌. தையல்‌ : 
விளி. தெற்றென.- விரைவாக; மன்னற்கு உரைத்து என்க. 
்‌ புரிந்திட்டனன்‌ - புரிவித்தனன்‌. 


உ௯--௩௭, ஆங்கவன்‌ மனைவி அழுதனள்‌ அரற்றி - அச்‌ சங்க 


ளட 


மன்‌ மனைவியாகிய நீலி என்பவள்‌ அழுது புலம்பிக்கொண்டு, 
ஏங்க மெய்பெயர்ப்போள்‌ இறுவரை ஏறி - ஏக்கத்துடன்‌ 
பெரிய மலையின்‌ மீதேறி விழுந்து உயிர்‌ துறப்பவள்‌, இட்ட 
சாபம்‌ கட்டியதாகும்‌ - எனக்கு இம்மையில்‌ இன்னல்‌ புரிந்தவர்‌ 
மறுமையில்‌ இக்கதி யுறுவாராக என்று கூறிய சாபமானது 
இப்பொழுது பந்தித்ததாகும்‌, உம்மை வினைவற்து உருத்தல்‌ 
“ஒழியாது எனும்‌ - பழவினை வந்து பற்றுதல்‌ நீங்காது என்கின்ற, 
மெய்மைக்‌ களவி விளம்பிய பின்னும்‌ - உண்மை மொழிகளை 
உரைத்த பின்னரும்‌, £ற்றங்கொண்டு செழு௩கர்‌ சிதைத்தேன்‌- 
சினங்கொண்டு அவ்வள நகரத்தினை அழித்தேன்‌ ; 6 


மெய்‌ பெயர்த்தல்‌ - உடம்பினின்றும்‌ உயிரை நீக்குதல்‌. இறு 


வரை - பெரிய மலை; 14 இறுவரை யிவர்வதோ ரிலங்கெயிற்‌ றரி 
யென ' என்பது காண்க. உம்மைவினை - பழவினை. உருத்தல்‌ - 
தோன்றுதல்‌; ஈண்டுப்‌ பற்றுதல்‌. மாபெருந்‌ தெய்வம்‌ விளம்பிய 
பீன்னும்‌ என்க. இச்சாப வரலாறு 3“ கடிபொழி லுடுத்த கலிங்கஈன்‌ 
ஓட்டு, வடி. வேற்‌ றடக்கை வசுவுங்‌ குமரனும்‌,...வழுவீல்‌ சாபம்‌, 
பட்டனிர்‌'' என இளங்கோவடிகள்‌ உரைத்திருத்தலானும்‌ நன்‌ 
கறியப்படும்‌. 


௩௫-௩, மேற்செய்‌ ஈல்வினையின்‌ விண்ணவர்ச்‌ சென்றேம்‌ - 


முன்‌ செய்த நல்வினைப்‌ பயனால்‌ யானும்‌ என்‌ கணவனும்‌ தேவ 
ராகச்‌ சென்றோம்‌, அங்வினை இறுதியின்‌ அடுசினப்‌ பாவம்‌ எவ்‌ 
வகை யானும்‌ எய்துதல்‌ ஒழியாது - ௮ந்‌ நல்வினையின்‌ முடிவில்‌ 
கொடிய சற்றத்தாலுண்டாகிய பாவமானது எவ்வாறாயினும்‌ 
அடைதலின்‌ நீங்காது, உம்பர்‌ இல்வழி இம்பரில்‌ பல்‌ பிறப்பு 


ன 


1. வக. ௧௮௧௧. 3. சலப்‌. ௨௩ : ௧௩௮-௭0. 
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௨௬, வஞ்சிமாககர்‌ புக்க காதை ௩௭௭ 


யாங்கணும்‌ இருவினை உய்த்து - உம்ப்ருலகினில்‌ ஈல்வினை 
அகர்ச்சியில்லாதவிடதீது இவ்வுலகில்‌ எல்லாப்‌ பிறப்பின்‌ கண்‌ 
ணும்‌ இருவினை களினாலே செலுத்தப்பட்டு, ௨. மைப்போல நீங்‌ 
கரும்‌ பிறவிக்‌ கடலிடை, நீந்திப்‌ 'பி.றந்தும்‌ “இறந்தும்‌ உழல்‌ - 
வோம்‌ பின்னர்‌ - உங்களைப்போலவே பிறந்தும்‌ இறந்தும்‌ 
வருந்துவோம்‌ பின்பு நீங்குதற்கரிம பிறவிப்‌ பெருங்கடலின்‌ கண்‌ 

. நீந்தி, மறந்தும்‌ மழை மறு மகத நன்னாட்டுக்கு ஒரு பெருக்‌ 
திலகம்‌ என்று உரவோர்‌ உரைக்கும்‌ - மறந்தும்‌ மழை பெய்த. 
லிற்‌ றவிராத மகத நன்னாட்டிற்கு ஓட்பற்ற பெரிய திலகம்‌ 
போல்வது என்று அறிஞர்களாற்‌ கூறப்படும்‌, கரவரும்‌ பெரு 
மைக்‌ கபிலையம்‌ பதியில்‌ - மறைத்தற்கரிய பெருமையை 
யுடைய கபிலை என்னுந்‌ இருப்பதியில்‌, அளப்பரும்‌ பாரமிதை 
அளவின்று நிறைத்து - அஷத்தற்கரிய பாரமிதைகளை அளவில்‌ 
லாமல்‌ நிரப்பி, துளக்கமில்‌ புத்த ஞாயிறு தோன்றி - அசை ஈ 
வற்ற புத்தனாகய ஞாயிறு உதித்த, போதி மூலம்‌ பொருந்தி 
வந்தருளி - அரசமரத்தி னடியில்‌ எழுந்தருளியிருக்து, தீதறு 
நால்வகை வாய்மையும்‌ தெரிந்து - திமையற்ற நான்கு வகை 
உண்மைகளையும்‌ தெளிந்து, பன்னிரு சார்பின்‌ பகுதித்‌ தோற்ற * * 
மும்‌ - பேதைமை முதலிய பன்னிரு நிதானங்களின்‌ தோற்றத்‌ 
தையும்‌, அந்நிலை எல்லாம்‌ அழிவுறு வகையும்‌ - ௮ப்பன்னிரு 
சார்பும்‌ கெடும்‌ வகையையும்‌, இற்றென இயம்பிக்‌ குற்ற 
வீடெய்தி - இத்தன்மைத்து என எடுத்துக்கூறிக்‌ காம முதலிய 
குற்றங்களீனின்றும்‌ வீடு பெற்று, எண்ணருஞ்‌ சக்கநவாளம்‌ அ 
எங்கணும்‌ அண்ணல்‌ அறக்கதிர்‌ விரிக்கும்‌ காலை - உலகமுழு 
வதும்‌ தலைமையையுடைய அளவிறந்த அறங்களாகிய கரணங்‌ 
களைப்‌ பரப்பும்‌ பொழுது 7 


ள்‌ 


ஓ 

விண்ணவர்ச்‌ சென்றேம்‌ - விண்ணவராகிச்‌ சென்றே மென்க, 
அடுசினப்‌ பாவம்‌ - மதுரையை அழித்த சினமாகிய பாவம்‌; 
1 தன்னையே கொல்லுஞ்‌ சினம்‌'' என்பவாகலின்‌ அடு சினம்‌ 
எனப்பட்ட தென்றலுமாம்‌. இருவினை உய்த்து - இருவினையாற்‌ 
செலுத்தப்பட்டு, திலகம்‌ - திலகம்‌ போல்வது; மேலாயது. 
கபிலை - கபிலை ஈகர்‌; மகத நாட்டின்‌ தலைநகர்‌; கபிலர்‌ எனப்‌ 
பெயரிய முனிவரொருவர்‌ முன்பு தவஞ்‌ செய்தற்கு இட.மாயிருந்த 
மையின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்ற தென்பர்‌. இது கபில வஸ்து எனவும்‌ 
வழங்கும்‌. பாரமீதை - கரையை அடைவதற்குரியது; பாரம்‌ - 
கரை; வீடுபேறுகிய கரையை அடைதற்குரிய தானம்‌, சீலம்‌, 
பொறை, வீரியம்‌, தியானம்‌, உணர்ச்சி, உபாயம்‌, * அருள்‌, வலி, 
ஞானம்‌ என்னும்‌ பத்தும்‌ நிரம்பப்‌ பெறுதல்‌. இவை ஜவ்வொன்றும்‌- 
தானபாரமிதை முதலிய பெயர்களால்‌ வழங்கும்‌. இஷை தசபார, 
மிதை யெனவும்‌, தசபார மெனவும்‌ கூறப்படும்‌. ட்‌ தானஞ்ச லம்‌ 
பொறை தக்கதாய வீரியம்‌, ஊனமிஃ றியானமே யுணரீச்சியோ 
வவ பாம்‌ த 
1. குஜள்‌, ௩௦௫. 2, நீல. மொக்கல, ௮௮, » அகதி 


ப 
ம 4 
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டுபாயமும்‌, மானமில்‌ றம்‌ வைத்தலேவ லிம்மையும்‌, ஞான 
மீரைம்‌ பாரமிதை நாடுங்கா லிவைகளும்‌'' 1 தானமே முதலாகத்‌ 
தசபாரம்‌ நிறைத்தருளி, ஊனமொன்றில்லாமை யொழிவின்றி 
ட யியற்றினையே ” "என்பன காண்க. போதி - அரசமரம்‌) என்றது 
மாபோதியை. நால்வகை வாய்மை - துயரம்‌, தியரத்‌ தோற்றம்‌, 
துயர (க்கம்‌, துயர நீக்க* நெறி என்பன. பன்னிரு சார்பு - 
பேதைமை செய்கை உணர்வே அருவுரு, வாயில்‌ ஊறே நகர்வே 
வேட்கை, பற்றே பவமே தோற்றம்‌ வினைப்பயன்‌ '* என்பன. 
இற்று என்பதனைத்‌ பீதாற்றத்தோடும்‌ வகையோடும்‌ தனித்தனி 
கூட்டுக. அண்ணல்‌ - தலைமை. புத்தனை ஞாயிறாக ௨ ருவடித்ததற்‌ 
கேற்ப அவன்‌ அறிவுறுத்தும்‌ அறங்களைக்‌ கதிராக உருவகஞ்‌ செய்‌ 
தார்‌, புத்க ஞாயிறு நிறைத்துக்‌ தோன்றி வந்தருளித்‌ தெரிந்து 
இயம்பி எய்தி விரிக்குங்காலை யென்க, 


௫௫-௯, பைந்தொடி. தந்தையுடனே பகவன்‌ இந்திர விகாரம்‌ 
ஏழும்‌ ஏத்துதலின்‌ - நினது தந்தையுடனே யான்‌ புத்தனது 
இந்திர விகாரங்கள்‌ ஏழனையும்‌ வணங்கித்‌ அடித்த நல்வினையி 
னாலே, துன்பக்‌ கதியில்‌ தோற்றரவு இன்றி - இன்னல்‌ தரும்‌ 
இமி பிறப்பிலே தோன்றுதலின்‌ றி, அன்புறு மனத்தோடு அவன்‌ 

அறம்‌ கேட்டு - அன்பு மிகுந்த உள்ளத்துடன்‌ புத்தனது அற 
வுரைகளைக்‌ கேட்டு, துறவி உள்ளம்‌ தோன்றி - உள்ளத்தே 
அறவு தோன்றி, தொடரும்‌ பிறவிநீக்த பெற்றியம்‌ ஆகுவம்‌ - 
“தொடர்ந்து வரும்‌ பிறவியை நீக்கிய இயல்பினை யுடையே 


மாவேம்‌ ; ப 


பைந்தொடி : முன்னிலைப்‌ பெயர்‌, பகவன்‌- “புத்தன்‌. வீகாரம்‌ - 
கையாற்‌, செய்யப்படாது நினைவினால்‌ ஆக்கப்பட்டது. இந்திர 
விகாரம்‌" ஏழு - காவிரிப்பூம்‌ பட்டினத்தில்‌ இந்திரனால்‌ நிருமிக்கப்‌ 
பட்ட ஏழ்‌ அரங்குகள்‌ ; விசும்பிலியங்குவோராயெ சாரணர்‌, 
இருந்து பெளத்தாகமப்‌ பொருளை யாவர்க்கும்‌ அறிவுறுத்துதற்கு 
இடமாக இருப்பவை) இதனை 3 பன யைக்‌ தோங்கிய பாசிலைப்‌ 
போதி, அணிதிகழ்‌ நீழ லறவோன்‌ மிருமொ.ி, அம்தர சாரிக ளறைக்‌ 
தனர்‌ சாற்றும்‌, இந்திர விகார மேழுடன்‌ போக” என்பதனால்‌ 
உணர்க, “ஏத்துதலின்‌' என ஈண்டுக்‌ கூறியதனால்‌, கோவலனும்‌ 
கண்ணகியும்‌ புகார்‌ நகரிலிருந்த பொழுது இவற்றை வழிபட்டார்க 
ளென்பது போதரும்‌. தோற்றரவு - தோன்றுதல்‌ ; தொழிற்பெயர்‌ ; 
அன்பக்‌ கதியில்‌ தோன்றுதலின்றி என்பதனால்‌ நற்கதியிற்‌ பிறத்தல்‌ 
பெற்றாம்‌. துறவி - “துறவு? இருச்சிற்‌, றம்பலக்‌ கோவையார்‌ உரையில்‌ 
பேராசிரியர்‌ * துறவு துற்வியென நின்றாற்போல அளவு அளவி 
யென நின்றது * என எழுதியுள்ளமை காண்க. பெற்றி யென்றது 
சிருவாணத்தை, * 


பி 


ஈ 1. வீரடயூப்பு, கக உதாரணம்‌. 2. மணி, ௨௪3 ௧௦0௫-௭௨ 3, சிலப்‌. 
௪02 ௧௧-௪. 4, இருச்சிற்‌, ௧௦-௨ரர. 


ட்‌ 


பட்ட அம்மிக்‌ பண்ன 


௨௬: வஞ்சிமாககர்‌ புக்க'சாதை ௩௭௯ 


௭0-௧. அத்திறமாயினும்‌ அநேக காலம்‌. எத்திறத்தார்க்கும்‌ 


இருத்தியும்‌ செய்குவம்‌ & அவ்வாறு ஆவேமாயினும்‌ பல காலங்‌ 

சிள்‌, எவ்வகைப்பட்டோர்க்கும்‌ சித்தியும்‌ செய்வோம்‌ ; ்‌ 

இருத்தி ன்‌ சித்தி. பட ட ச 

இதனை ரிதி யென்றும்‌, இது பரினாமிகம்‌, நிருமாணிகமென 
'விருவகைத்தென்றும்‌, ஒவ்வொன்றும்‌ முறையே பதினாறும்‌ இரண்டு 
மாய்‌ விரியுமென்றும்‌ பெளத்த நூல்கள்‌ கூறுகின்றன. , 

௭௨-௭. நறை கமழ்‌ கூந்தல்‌ நங்கை நீயும்‌ - மணங்‌ கமழும்‌ 
குழலினையுடைய மணிமேகலையே நீயும்‌, முறைமையின்‌ இந்த 
மூதூர்‌ அகத்தே - இத்‌ தொன்னகரின்கண்‌ முறையாக, அவ்‌ 
வவர்‌ சமயத்து அறிபொருள்‌ கேட்டு - சமயவாதிகளிடம்‌ அவ, 
ரவர்‌ சமயங்களின்‌ அறிந்த பொருள்களைக்கேட்டு, மெய்‌ வகை 
இன்மை நீனக்கே வீளங்கிய பின்னர்‌ - அவற்றுள்‌ மெய்த்திறம்‌ 
இல்லாமை நினக்கே விளங்கிய பின்‌, பெரியோன்‌ பீடக நெறி 
கடவாய்‌ - புத்கனருளிச்‌ செய்த ஆகமங்களின்‌ வழியைக்‌ கட 
வாயாவாய்‌, இன்னது இவ்‌ வியல்பு என - மேல்‌ நிகழும்‌ 
முறைமை இதுவாகு மென்று, தாய்‌ எடுத்து உரைத்தலும்‌ - 
தாயாகிய பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ கூறுதலும்‌; 
மூதூர்‌ என்றது வஞ்சி நகரத்தை. பிடகம்‌ - பெளத்தாகமம்‌; 

இது வினயம்‌, சூத்திரம்‌, சாத்திரம்‌ என மூவகைப்படுதலின்‌ திரிபிட 
கம்‌ எனவும்‌ படும்‌. மூன்றுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ பல பகுதிகளை 
யுடையதாம்‌. த்‌ 

௬௮-௭௭. இளையள்‌ வளையோள்‌ என்று? உனக்கு யாவரும்‌ 
விளைபொருள்‌ உரையார்‌ வேற்றுருக்‌ கொள்க என - இவள்‌ 

ளமையுடைய வளை யணிந்த பெண்ணாவாள்‌ என்று நினக்கு 
யாவரும்‌ தம்‌ சமய உண்மைகளைக்‌ கூறார்‌ ஆகலின்‌ நீ வேற்நழு 
வங்‌ கொள்க என்று, மையறு சிறப்பின்‌ தெய்வதம்‌ தந்த 
களங்கமற்ற சிறப்பினையுடைய மணிமேகலா தெய்வங்‌ 
கொடுத்த, மந்திரம்‌ ஓதி ஓர்‌ மாதவன்‌ வடிவாய்‌ - மந்திரதீதை. 
ஓதி ஒரு தாபதன்‌ வடிவா, தேவகுலமும்‌ தெற்றியும்‌ பள்ளி 
யும்‌ பூமலர்ப்‌ பொழிலும்‌ பொய்கையும்‌ மிடைந்து - கடவுளர்‌ 
கோயிலும்‌ வேதிகையும்‌ சாலையும்‌ அழகிய பூஞ்சோலையும்‌ 
வாவியும்‌ நெருங்க, நற்றவ முனிவரும்‌ கற்றடங்லனரும்‌ - நற்‌ 
றவம்‌ புரிந்த முனிவரும்‌ மறைநூல்‌ பயின்று அதனான்‌ அமைந்த 
அறவோரும்‌, நன்னெறி காணிய தொன்னூற்‌ புலவரும்‌ - அற 
நெறி கடைப்பிடித்த பண்டைநூற்‌ பயிற்சி மிக்க புலவரும்‌, 
எங்கணும்‌ விளங்கிய - எங்கும்‌ இருந்து வீளங்கிய, எயிற்புற 
இருக்கையில்‌ - புறமதிலின்‌ புறத்துள்ள இருக்கையினையுடைய ; , 
மந்திரம்‌ - வேற்றுரு வெய்துவிக்கும்‌ மந்திரம்‌. குலம்‌-தோயில்‌. 
பள்ளி - சாலை; இதனைத்‌ 1 இணிமணற்‌ புதுப்பூம்‌ பஸ்ளி '* என்னும்‌ 


1, புறம்‌, ௩௩௧. , ப்‌ 5 52% 


» 


» ௬ S 
௩.௮௦ “A மணிமேகலை 
புறசானாற்றினுங்‌ காண்க, மறுமை கருதித்‌ தவஞ்‌ செய்தலைத்‌ 
தவம்‌ என்றும்‌, வீடு கருதித்‌ தவஞ்‌ செய்தலை நற்றவம்‌ என்றும்‌ 
வழங்குதல்‌, 1 சல்பர்‌ அன்னிய ன்ன தவஞ்‌ செய்வார்க்கும்‌ 
அஃதிட தல்‌ என்னு: சி தாமணிஏினாற்‌ பெறப்படுதலின்‌. ஈண்டு 
“நற்றவ முனிவர்‌ * என்று வி கந்தி பயன்‌ கருதாது தவம்‌ முயலும்‌ 
முனிவரை என்க. தேலகுலம்‌ முதலியன மிடைந்து முனிவர்‌ 
முதலியோர்‌ விளங்கிய இருக்கை என்பது. 


எள. செங்குட்‌ டுவன்‌ எனும்‌ செங்கோல்‌ வேந்தன்‌ - செங்குட்டு 
வன்‌ எஷ்னும்‌ சசொங்கோலரசனாடய சேரர்‌ பெருமானும்‌, 


ப்ளம்‌ வன்‌, பெயர்‌; இவன்‌ ஆசிரியர்‌ இளங்கோவடிகளின்‌ 
கிமையனும்‌ வஞ்சிமா நகரிற்‌ கண்ணட படிமம்‌ நிறுவியோனுமாவன்‌. 


ஏன ௯௬௯௦. பூவா வஞ்சியில்‌ - பூவல்லா வஞ்சியாகிய நகரத்தில்‌, 
பூத்த வஞ்சி போர்த்தொழில்‌ தானை குஞ்சியில்‌ புனைய - போர்‌ 
வினையை மேற்கொண்ட சேனைகள்‌ வஞ்சிப்பூவைத்‌ தமது 
முடியிலே சூட, நிலகாடு எல்லை தன்‌ மலை நாடு என்ன கைம்‌ 
மலைக்களிற்றினம்‌ தம்முள்‌ மயங்க - செல்லும்‌ நிலத்தின்கண்‌ 
உள்ள நாடுகளின்‌ பரப்பு முழுதும்‌ தனது மலைநாடென்று 
தோற்றும்படி அதிக்கையைப்‌ பொருந்திய மலைகளைப்போன்ற 
யானைகள்‌ தம்முள்‌ ஒருங்கு சேர்ந்து செல்ல, தேரும்‌ மாவும்‌ 
செறிகழல்‌ மறவரும்‌ கார்மயங்கு கடலின்‌ கலிகொள - தேருங்‌ 
குதிரையும்‌ நெருங்கிய வீரக்கழலணிந்த வீரரும்‌ முகலுடன்‌ 
கூடிய கடல்போல முழங்க, கடைஇ - அவற்றைச்‌ செலுத்தி, 
கங்கையம்‌ பேர்யாற்று அடைகரை தங்கி - கங்கைப்‌ பெரு 
நதியின்‌ அடைகரையில்‌ தங்கி, வங்க நாவியின்‌ அதன்‌ வடக்கு 
இ; ரிந்து - வங்கம்‌ என்னும்‌ ஒருவகை மரக்கலத்தின்‌ உதவியால்‌ 
* * அந்நதியின்‌ வடகரையில்‌ இறங்‌இ, கனகவிசயர்‌ முதற்‌ பல 
வேந்தர்‌ அனைவரை வென்று - கனகன்‌ விசயன்‌ முதல்‌ உத்தரன்‌ 
.விசித்திரன்‌ முதலிய ஆரிய அரசர்‌ பலராகிய அனைவரையும்‌ 
வென்று, அவர்‌ அம்பொன்‌ முடிமிசை - அவர்களுடைய அழகிய 
பொன்முடி. யணிந்த தலைமீது, சமையம்‌ ஓங்கிய இமைய மால்‌ 
வரை - கொடுமுடி. உயர்ந்த பெரிய இமய மலையினின்றும்‌ 
வெட்டி யெடுத்த, தெய்வக்‌ கல்லும்‌ - தெய்வப்‌ படிமம்‌ அமைத்‌ 
_தற்குரிய கல்லையும்‌, தன்‌ திரு முடி. மிசைச்‌ செய்பொன்‌ வாகை 
யும்‌ சேர்த்திய சேரன்‌ - தனது அழகிய முடியின்‌ மீது தனது 
வெற்றியின்‌ அடையாளமாகப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட 
வாகை மலரையும்‌ வைத்த சேரனும்‌. 
இருக்கையினையுடைய (௭௬) பூவா வஞ்சியில்‌ (௭௮) என்று 
" தகொடர்ந்துகொள்க, “செங்கோல்‌ வேந்தன்‌ (௭௭) சேரன்‌ (௯௦) விற்‌ 
திறல்‌ வெய்யோன்‌ (௯௧) றன்புகழ்‌ விளங்க? என மேலுந்‌ தொடர்பு 
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௨௬ வஞ்சிமா௩கர்‌ புக்க 'மரதை ௩.௮௧ 
காண்க, பூத்த வஞ்சி-வஞ்சி மலர்‌; போர்மேற்‌ செல்வோர்‌ அதன்‌ 1 
அறிகுறியாக அந்‌ நேரத்தில்‌ அணிந்துகொள்ளும்‌ மலர்‌, பூவா 
வஞ்சி எ வஞ்சி என்னும்‌ செங்குட்டுவன.து தலைநகர்‌; அது மலரன்‌ 
முதலின்‌!" பூவா வஞ்சி எனப்பட்டது, “பூவா வீஞ்சியிற்‌ பூத்த 
வஞ்சி, வாய்வாஸ்‌ நெடுந்தகை" மணிமுடி.க்‌ “கணிந்து'* எனச்‌ 
சிலப்பதிகாரத்தின்கண்‌ வருந்‌ தொடர்களாலும்‌ ஈதுணர்ந்து கொள்‌ 
ளப்படும்‌. சேரன்‌ செங்குட்டுவன்‌ வடக்கே போர்மேற்‌ சென்ற 
வழியிலிருந்த நாடுகளின்‌ பரப்புகள்‌, அவன்‌ சேனையிலிருந்த மலை , 
போன்ற பெரிய யானைகளின்‌ கூட்டம்‌ அங்கங்குர்‌ திரண்டு சென்ற 
போதுஅவன்றன்‌ மலைநாடுபோற்‌ ரோன்றின வென்க. அயைகரை - 
வெள்ளத்தால்‌ மணல்‌ அடைந்த கரை, வங்க நாவி, இருபெய 
ரொட்டு. பல வேந்தரென்றது, கனகன்‌ விசயன்‌ என்பாரொடு 
கூடிச்‌ செங்குட்டுவனை எதிர்த்த உத்தரன்‌, விசித்திரன்‌, உருத்திரன்‌, 
பைரவன்‌, சித்திரன்‌, சிங்கன்‌, தனுத்தரன்‌, சிவேதீன்‌ முதலிய ஆரிய. . 
அரசர்‌ பலரை. அனைவரை என்றார்‌, அவரனைவரையும்‌ சேரன்‌ 
ஒருங்கு வென்றமையின்‌ ; உம்மை விரித்துக்‌ கொள்க, * அம்பொன்‌ 
முடிமிசை * என்ற வீடத்துப்‌ பொன்‌ ஆகுபெயர்‌, வாகை - வாகை 
மலர்‌; போரில்‌ வெற்றிபெற்றோர்‌ அதற்கு அறிகுறியாக அந்‌ ௯. 
நேரத்திற்‌ குடும்‌, மலர்‌. அரசர்‌ அதனைப்‌ பொன்னாற்‌ செய்து 
அணிந்துகொள்வ ராதலின்‌, ‘செய்‌ பொன்‌ வாகை" எனப்பட்டது, 
“அவரம்பொன்‌ முடிமிசைத்‌ தெய்வக்‌ கல்லும்‌ தன்இரு முடி.மிசைச்‌ 
செய்‌ பொன்‌ வாயையும்‌ சேர்த்திய சேரன்‌' என்க. சேரன்‌ கெங்‌ 
குட்டுவனது இவ்‌ வெற்றி வரலாற்றைச்‌ சிலப்பதிகாரத்தின்‌௦ கால்‌ 
கோட்‌ காதை நீர்ப்படைக்‌ காதைகளால்‌ அறிக, 


௯௧. வில்திறல்‌ வெய்யோன்‌ தன்‌ புகழ்‌ விளங்க - வில்வலியை 
விரும்பினோனு மாகிய செங்குட்டுவனது புகழ்‌ விளங்குமாறு, 


திறல்‌ - வலி, வெய்யோன்‌ - விரும்பினோன்‌ ; 2“ வெற்றி விறல்‌” 
வெய்யோன்‌ ”” என்றார்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலையினும்‌. ° 


௯௨-௫. பொற்கொடிப்‌ பெயர்ப்‌ படூஉம்‌ பொன்னகர்ப்‌, 
பொலிந்தனள்‌ திருந்து நல் வேது முதிர்ந்தளதாதலின்‌ 
பொருந்து நால்‌ வாய்மையும்‌ புலப்படுத்தற்கென - அழகிய 
கொடி என்னும்‌ பெயரா னமைந்த வஞ்சி என்னும்‌ எழில்‌ 
மிகுந்த நகரத்தில்‌ திருந்திய நல்வினையாகிய காரணம்‌ தனக்கு 
முற்றியுள்ளமையான்‌ பொருந்திய நால்வகை உண்மைகளையும்‌ 
அறிவுறுத்தும்‌ பொருட்டுப்‌ புகுந்து பொலிந்தனஸ்‌, என்க. 
கொடி, வஞ்சிக்கொடி; 3 பூங்கொடிப்‌ பெயர்ப்படுஉர்‌ 

திருந்திய நன்னகர்‌ '” என்பர்‌ மேலும்‌. ஈல்‌ ஏது 4 நல்‌ வினையாகிய 
காரணம்‌; அது பயன்‌ கருதாத வகையிலும்‌, கருதி யரீண்டும்‌ * 
மனத்தாலும்‌ தீமை கருதாத வகையிலும்‌ நிருவாணத்தை ரேரஃகிப்‌ 
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௩.௮௨ -*... மணிமேகலை 
ர்‌ 

பக்குவப்பட்‌ டிருந்தமையின்‌ “இருந்து நல்‌ ஏது” என்றார்‌. வாய்மை 
நான்கும்‌ மேல்‌ விளக்கப்பட்டன. இவை உயிர்கட்கு இயல்பாகப்‌ 
பெர்ருந்தி யிருத்தலின்‌, * பருந்து நால்‌ வாய்மை” எனப்பட்டது. 
நல்‌ ஏது முதிர்ந்துள.. தாத்லின நரல்வாய்மையும்‌ புலப்படுத்தற்கு. ' 
(௯௩-௪) 'விற்றிறல்‌'வெய்யோன்றன்‌ புகழ்‌ விளங்கப்‌ (௬௧) பொன்‌ 
னகர்ப்‌ பொலிந்தனள்‌' என்பது, 


அணியிழை எழுந்து புகுந்து நின்று ஏத்தி, “அருளல்‌ வேண்டும்‌” 
என்று அழுதுகிற்ப, பத்தினிக்‌ கடவுள்‌ உரைப்பாள்‌ ; அங்ஙனம்‌ 
உரைப்பவளாயெ தாய்‌, *இன்னது இவ்‌ வியல்பு ' என எடுத்துரைத்‌ 
தலும்‌, மணிமேகலை மந்திரம ஓதி மாதவன்‌ வடிவாய்ப்‌ பொன்னகர்ப்‌ 
பொலிந்தனள்‌ என்று வினை முடிக்க, £ 


ட வஞ்சிமாநகர்‌ புக்க காதை முற்றிற்று. 


மணிமேகலை பதிகமுதல்‌ இக்‌ காதை வரை 
ஆசிரியர்‌, ஈாவலர்‌, 
பண்டி. ௩. மு. வேங்கடசாமி நாட்டாரவர்களெழு திய 
உரை முற்றிற்று, 


* 


௨௭, சமயக்கணக்கர்தம்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை 
ப்‌ உட, 

[ மணிமேகலை வஞ்சிகர்க்கண்‌ இருந்து பல்வகைச்‌, சமய 
வாதிகளையும்‌ கண்டு அவரவர்‌ சமயப்‌ பொருட்களைக்‌ கேட்க 
விரும்பி அவர்பாற்‌ சென்று, அளவை வாதி முதல்‌ பூத வாதி, 
யிருகவுள்ள அவரனைவரையும்‌* வினவ, அவர்கள்‌ தம்‌ சமயக்‌ 
கருத்னுக்களை யுரைத்தனர்‌. (இதன்கண்‌ ௫-௮௫ அடிகளில்‌ அளவை 
வாதமும்‌, ௮௭-௯௫ அடிகளில்‌ சைவவா தழும்‌, ௯௬-௧௦௪ அடிகளில்‌ 
பிரம வைணவ வேத வாதங்களும்‌, ௧௧௦-௧௬௫ அடிகளில்‌ ஆசீவக 
வாதமும்‌, ௧௭௧-௨௦௧, அடிகளில்‌ நிகண்டவா தும்‌, ௨௦௨-௨௩௯ 
அடிகளில்‌ சாங்யெ வாதமும்‌, ௨௪௨-௨௬௨ அடிகளில்‌ வைசேடிக * 
வாதமும்‌, ௨௬௪-2. ௮௬ அடிகளில்‌ பூதவா தமும்‌ கூறப்படுனெறன.) | 


நவையறு நன்பொரு ரூரைமி னோவெனச்‌ 
சமயக்‌ கணக்கர்‌ தந்திறஞ்‌ சார்ந்து 
வைதிக மார்க்கத்‌ தளவை வாதியை 
எய்தின ளெய்திறின்‌ கடைப்பிடி யியம்பென 
டு வேத வியாதனுங்‌ கிருத கோடியும்‌ 

ஏதமில்‌ சைமினி யெனுமிவ்‌ வாசிரியர்‌ © 
பத்து மெட்டு மாறும்‌ பண்புறத்‌ 1 
தத்தம்‌ வகையாற்‌ மும்‌!'பகர்ந்‌ இட்டனர்‌ 
காண்டல்‌ கருத லுவம மாகமம்‌ 

௧௦ ஆண்டைய வருத்தா பத்தி யோடியல்‌ 
பைதிக மபாவ மீட்சி யொ.ழிவறி 
வெய்தியுண்‌ டாதெறி யென்றிவை தம்மாற்‌ 
பொருளி அண்மை புலங்கொளல்‌ வேண்டும்‌ 
மருளில்‌ காட்சி யைவகை யாகும்‌ ட 

௧௫ கண்ணால்‌ வண்ணமும்‌ செவீயா லோசையும்‌ 
தண்ணிய மூக்கால்‌ நாற்றமும்‌ நரவாற்‌ 
சுவையு மெய்யா லூறுமெனச்‌ சொன்ன 
இவையிவை கண்டுகேட்‌ டுயிர்த்துண்‌ டுற்றுத்‌, 
துக்கமுஞ்‌ சுகமு மெனத்துயக்‌ கறவறிந்‌ 

௨௦ துயிரும்‌ வாயிலு மனமுமூ றின்‌ றிப்‌ ஜ்‌ 
பயிலொளி யொடுபொரு ளிடம்பழு இன்றிச்‌ . 
சட்ட றிரிதல்‌ கவர்கோட நறோன்றாத 4 6 
கிட்டிய தேச நாம சாதி ப்‌ 
குணக்கிரி யையி ன.றிவ தாகும்‌ 


(பாடம்‌) 1, பூிர்ந்திட்டனர்‌. 2. கருத்தேயுவம, £3, மாண்டவருத்‌ 
தாபத்‌ தீமே ஈடியைபு, ய்‌ 


. 


உடு 


“oO 


சாடு 


டுடு 


= 
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உ மணிமேகலை 

௬. ௫ ச நி 

கருத்தன்‌ வாவ்து 
'குறிக்கொளனுமா னத்தனு மேயத்‌ 
க்கைமை யுணருந்‌ தன்மைய தாகும்‌ 
மூவகை மீற்றது பொதுவெக்ச முதலாம்‌ 
பொதுவெள்ீப்‌ படுவது சாதன சாத்தியம்‌ . 
இவையர்‌ நுவய மின்றா மிருந்துங்‌ 
கடந்நிகழ்‌ யானைக்‌ கானவொலி கேட்டோன்‌ 
உடங்கெழில்‌ யானையங்‌ குண்டென வுணர்தல்‌ 
எச்ச மென்பது வெள்ளவே துவினால்‌ 
நித்சயிழ்‌ தத்தலை மழைழிகழ்‌ வுரைஞ்தல்‌ 
முதலென மொழிவது கருக்கொண் முடல்கண்‌ 
1/.நுமமை பெய்யு மெனவியம்‌ பிடுதல்‌ 
என்னு மேதுவி னொன்றுமுக்‌ காலந்‌ 
தன்னி லொன்றிற்‌ சார்ந்துள தாகி 
மாண்ட வுயிர்முதன்‌ மாரின்‌ றுக்‌ 
காண்டற்‌ பொருளாம்‌ கண்டில துணர்தல்‌ 
உவம மாவ தொப்புமை யனவை 
கவய மாவாப்‌ போலுமெனக்‌ கருதல்‌ 
ஆகும வளவை யறிவ அூலாற்‌ 
போசு புவன முண்டெனப்‌ புலங்கொளல்‌ 
அருத்தா பத்தி யாய்க்குடி கங்கை 
இருக்கு மென்றும்‌ கரையிலென்‌ றெண்ணல்‌ 
"இயல்பி யானைமே லிருந்தோன்‌ தோட்டிக்‌ 
கயலொன்‌ நீயா ததுவே கொடுத்தல்‌ 
ஜக மென்ப துலகுரை யிம்மரத்‌ 
தெய்நிய தோர்பே யுண்டெனக்‌ தெளிதல்‌ 
அபாவ மென்ப தின்மையோர்‌ பொருளைத்‌ 
தவாதவ்‌ விடத்துத்‌ தானிலை யென்றல்‌ 
மீட்சி யென்ப திராமன்வென்‌ ருனென 
மாட்சியி லிராவணன்‌ >றோற்றமை மதித்தல்‌ 
உள்ளநெறி யென்பது நாராசத்‌ இரிவிற்‌ 
கொள்ளத்‌ தகுவது காந்தமெனக்‌ கூறல்‌ 
எட்டுள பிரமா னாபா சங்கள்‌ 
௬ட்டுஸர்‌ வொடுதிரி யக்கோட லையத்‌ 
தேராது தெளிதல்‌ கண்டுண ராமை 
எய்து மில்வமழக்‌ குணர்ந்ததை யுணர்தல்‌ 
தஇனைப்பென நிகழ்வசுட்‌ டுணர்வெனப்‌ படுவ 
தெனைப்பொரு ரூண்மை மாத்திரை காண்டல்‌ 
இரியக்‌ கோட லொன்றையொன்‌ றென்றல்‌ 
விரிகதி ॥்ப்பீயை வெள்ளியென்‌ றுணர்தல்‌ 


ன்‌ பமமவவையைவவைகைகை கைகள்‌, 


(பாடம்‌) 1, குறிகொளனு மானம்‌, 2. இயைபியால்‌. 
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ப்‌ உ உர்‌ » 


௨௭. சமயக்கணக்கர்தரம்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௩௮டு 


௬௫ ஓய மென்ப தொன்றை ! நிச்சயியா 
மையற்‌ றறியோ மகனோ வென்றல்‌ . 
” தேராது தெளிதல்‌ செண்டு ஸஷெரியில்‌ ச 
ஓராது த மியை மகனெ வுணர்தல்‌ £ ௯ 
கண்டுண ராமை *கடுமாப்‌ புலி 8யொளன்‌ 
எட றஐண்டலை முதலிய கண்டுமறி யாமை 
இல்வழக்‌ கென்பது முயற்கோ டொப்பன 
சொல்லின்மாத்‌ இரத்தால்‌ கருத்திற்‌ ர ன்றல்‌ 
உ உணர்ந்ததை யுணர்த னு றுபனிக்‌ கு குத்‌! ச 
புணர்த்த இட ல்‌ மருந்தெனப்‌ புலங்கொள லோத்தல்‌ ச 
எடு நினைப்பெனப்‌ படுவது காரண நிகழாது 
நினக்வெர்‌ நாயும்‌ தந்ை தயு மென்று 
ப பிறர்சொலக்‌ கருதலிப்‌ பெற்றிய வளளைகள்‌. 
பாங்குறு முலோகா யதமே யெளத்தஞ்‌ 
சாங்கிய நையா யிகம்வை சேடிகம்‌ 
௮௦ மீமாஞ்‌ சகமாஞ்‌ சமயவா சிரியர்‌ 
தாம்பீரு கற்பதி ரினனே கபிலன்‌ 
அக்க பாதன்‌ கணாதன்‌ சையினி 
மெய்ப்பிரத்‌ தியமனு மானஞ்‌ சாத்தம்‌ 
உவமான மருத்தா பத்திய பாவம்‌ 
௮௫ இவையே யிப்போ தியன்றுள வளவைகள்‌ க 
என்றவன்‌ றன்னைவிட்‌ டிறைவ னீசனென © 
இன்ற சைவ வாதிநேர்‌ படுதலும்‌ 
பரசுநின்‌ றெய்வ மெப்படித்‌ தென்ன 
, இருசுட ரோடிய மானனைம்‌ பூதமென்‌ 
௯௦” றெட்டு வகையு முயிரும்யாக்‌ கையுமாய்க்‌ © 
கட்டிநிற்‌ போனுங்‌ கலையுருவி னோனும்‌ 
படைத்துவிளை யாடும்‌ பண்பி னோனுந்‌ ட்‌ 
அடைத்துத்‌ துயர்தீர்‌ தோற்றத்‌ தோனுந்‌ ப] 
தன்னில்‌ வேறு தானொன்‌ நிலோனும்‌ பூ 
௯௫ அன்னோ னிறைவ னாகுமென்‌ நுரைத்தனன்‌ 
பேருல கெல்லாம்‌ பிரம வாதியோர்‌ 
தேவ னீட்ட முட்டை யென்றனன்‌ 
காதல்‌' கொண்டு கடல்வணன்‌ புராணம்‌ ்‌ 
ஓதின னாரணன்‌ காப்பென்‌ நுரைத்தனன்‌ 
௧௦௦ கற்பங்‌ கைசந்‌ தங்கா லெண்கண்‌ 
தெற்றெ னிருத்தஞ்‌ செவிசிக்‌ கைஞ்க்‌ 
குற்ற வியாகர ணமுகம்‌ பெற்றுச்‌ 
சார்பிற்‌ றோன்றா வாரண”வேதக்‌ ப 


1. நிச்சயியாது- பா, 2. கடுமருப்புலியி லேசர்ந்து - பா. 
3. வேதத்‌, தாதியந்த மில்லையதுவே நெறி யெனும்‌ “பா, . . 
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௩௮௭ மணிமேகலை 


காதி யந்த மில்லையது நெறியெனும்‌ 
௧௦௫ வேதிய னுரையின்‌ வீதியுங்‌ கேட்டு 
மெய்த்நிறம்‌ வழக்கென விளம்புகன்ற 
எத்திறத்‌ இினுமிசை யாதிவருரையென 
ஆரி வக்ரா லறிந்தபுராணனைப்‌ 
பேசு நின்‌ னிறையார்‌ நாற்பொருள்‌ யாதென 
௧௧௦ எல்லையில்‌ பொருள்களி லெங்குமெப்‌ பொழுதும்‌ 
புல்லி மடெந்து புலப்படு இன்ற 
வரம்பி லறிஸனிறை நாற்‌ பொருள்களைந்‌ 
அரந்தரு மூயிரோ டொருநால்‌ வகையணு 
அரிவ்வு வுற்றுங்‌ கண்டு முனர்ந்திடப்‌ 
ககடு பெய்வகை கூடிப்‌ பிரிவநுஞ்‌ செய்யும்‌ 


நீர்‌ தீக்காம்‌ லென*நால்‌ வகையின 
மாலைமர முடம்பெனத்‌ நிரள்வதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
வெவ்வே ௬௦ விரிவதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
அவ்வகை யறிவ நுயிரெனப்‌ படுமே 

௧௨௦ வற்ப மாகி யுறுமிலந்‌ தாழ்ந்து 

சொற்படு சீதம்‌ தொடு வை யுடைத்தாய்‌ 
இழினென நிலஞ்சேர்ந்‌ தாழ்வது நீர்தீத்‌ 
தெறுதனு மேம்சே ரியல்பு முடைத்தாம்‌ 
காற்று விலங்கி யசைத்தல்‌ கடனிவை 

௧௨௫ வேற்றியல்‌ பெய்தும்‌ விபரீ தத்தால்‌ 
ஆத யில்லாப்‌ பரமா ணுக்கள்‌ 
இதும்‌ நியாவ்றுஞ்‌ சிழைவது செய்யா 
புதிதாய்ப்‌ பிறந்தொன்‌ ஜொன்றிம்‌ புகுதா 
மதுதீ ரணுநில வணுவாய்த்‌ திரியா 

௧௩௦ ஓன்றிரண்‌ டாஃப்‌ பிளப்பதுஞ்‌ செய்யா 
அன்றியு மவல்போம்‌ பரப்பதுஞ்‌ செய்யா 
உலாவும்‌ தாழு முயர்வதுஞ்‌ செய்யும்‌ 
குலாமலை பிறவாக்‌ கூடும்‌? பலவும்‌ 
பின்னையும்‌ பிரிந்துதந்‌ தன்மைய வாகும்‌ 

க௩ட௫ மன்னிய வயிரமாய்ச்‌ செறிந்துவல்‌ பமுமாம்‌ 
வேயாய்த்‌ துளைபடும்‌ பொருளா முளைக்கும்‌ 
தேய மதிபோற்‌ செழுநில்‌ வரைப்பாம்‌ 
நிறைத்தவிவ்‌ வணுக்கள்‌ பூதமாய்‌ நிகழிற்‌ 
குறைந்து மொத்துங்‌ கூடா வரிசையின்‌ 

௧௪௦. ஒன்று முக்கா லரைகச லா£யுறும்‌ 
அன்று£மிக்‌ ககனாற்‌ பெயர்சொலப்‌ படுமே 

இக்குணத்‌ தடைத்தா லல்லது நிலனாய்ச்‌ 


1: பூரணனை - பச. 2, கால்வகையினு “பா. 3, வேற்றியலமெய்தும்‌ - பா, 
4. புத்தாய்ப்‌ உ பாட 5, மலையும்‌ பா, 6, வரைப்பால்‌ - பா, 7, அன்றும்‌ - பா, 
8. மிக்க வதனிற்‌ - பா, 


ம 


ப Ao ப்‌ 


6 க்‌ 
௨௭. சமயக்கணக்கர்கும்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை ௩௮௭, 


சிக்கென்‌ பதுவும்‌ நீரா யிழிவதும்‌ 
தீயாய்ச்‌ ௬டுவதுங்‌ காற்றாய்‌ வீசலும்‌ 
௧௪௭௫, ஆய தொழிலை யடைந்திட மாட்டா , 
ஓசணுத்‌ தெய்வக்‌ கண்ணோ ருரார்குவர்‌ 
தேரார்‌ பூதத்‌ இரட்சியு ளேனோர்‌ க 
உமாலைப்‌ போடு லொரு மயி ரறியார்‌ ச 
சாலக்‌ இரண்மயிர்‌ தோற்றுகல்‌ சாலும்‌ ° 
௯௫௦ கரும்ம்‌ (ிறப்புங்‌ ௧௬. நீலப்‌ யி! றப்பும்‌ 
௨யகம்ம்‌ பிறப்புஞ்‌ செம்ம்‌ பிறப்பும்‌ ப்பட 
பொன்ன்‌ பிறப்பும்‌ வெண்ண்‌ பிறப்பும்‌ * 
என்றிவ்‌ வாறு பிறப்பினு மேவிப்‌ ட்‌ 
பண்புறு வரிசையிற்‌ பாற்‌ பட்டுப்‌ பிறந்தோர்‌ 
க௫ட௫ கழிவெண்‌ பி, றப்பிற்‌ கலந்துவீ டணைகுவீர்‌ 
அழியல்‌ வேண்டா ரதுவறற்‌ பாலார்‌ 
இதுசெம்‌ போக்கி னியல்பிது தப்பும்‌ 
அதுமண்‌ டலமென்‌ நறியல்‌ வேண்டும்‌ 
*பெறுதலு மிடித்தலு மிடை றுறுதனும்‌ 
௧௭௦ உறுமிடத்‌ தெய்தலுந்‌ துக்க௪௧ முறுதலும்‌ 
யெரிதவை நீங்கலும்‌ பிறத்தலுஞ்‌ சாதலும்‌ 
கருவிற்‌ பட்ட பொழுதே? கலக்கும்‌ 
இன்பமுந்‌ துன்பமு மிவையுமணு வெனத்தகும்‌ ட 
மூன்னுள வூழே பின்னுமுறு விப்பது ்‌ 
௧௬௭௫ மற்கலி நூலின்‌ வகையிது வென்னச்‌ ௨ 
சொற்றடு மாற்றத்‌ தொடர்ச்சியை விட்டு 
மிகண்ட வாதியை நீயுரை நின்னாற்‌ ர 
புகழுந்‌ தலைவன்யார்‌ நூற்பொருள்‌ யாவை 1 
அப்பொரு ணிஃழ்வுங்‌ கட்டும்‌ வீடும்‌ 
௧௭௦ மெய்ப்பட விளம்பென விளம்ப லு. நுவோன்‌ 
இந்திரர்‌ தொழப்படு மிறைவனெம்‌ மிறைவன்‌ 
தந்த நூற்பொரு டன்மாத்தி காயமும்‌ 
அதன்மாத்தி காயமுங்‌ காலா காயமும்‌ 
தீதில்‌ சீவனும்‌ பரமா ணுக்களும்‌ 


டப 


௧௭௫ நல்வினை யுந்தீ வீனையுமவ்‌ வினயாற்‌ ர்‌ டு 
செயவுறு பந்தமும்‌ வீடுமித்‌ திறத்த 
ஆன்ற பொருடன்‌ றன்மைய தாயும்‌ . 
தோன்றுசார்‌ வொன்றின்‌ றன்மைய,தாயும்‌ - 
அநித்தமு நித்தமு மாகி நின்று ்‌ 
௧௮௦ நுணித்த குணத்தோர்‌ கணத்தின்‌ கண்ணே த்‌ 
தோற்றமு நிலையுங்‌ கேடு மென்னும்‌ . 7 
மாற்றரு மூன்று மாக்கனு முரித்தாம்‌ 4 
1. கோலா பூதத்திரட்ி- பா. 2. மயிரும்‌ - பா... ட. கழிவேய்‌ 
பிறப்பிற்‌ - பூ. தீ; இறத்தது மிழத்தலும்‌ - பச, 5, பிறக்கும்‌ - பா, 
ப்‌ ௧ ன: 


e 


A 


6 ௫ ௩ 


௩.௮௮ த்‌ மணிமேகலை 
௫ சு 
பூ! 


நிம்ப முளைத்து நிசுழ்த னித்தியம்‌ 
௩ நஇிம்பத்‌ தப்பொரு ளன்மை யநித்தியம்‌ 
௧௮௫ பயற்றுத்‌ தன்மை கெடாதுகும்‌ மாயம்‌ 
இயற்றி யப்பபே றழிதனலு மேதுத்‌ 
அருமாத்நி காயந்‌ தானெங்கு முளதாய்ப்‌ £ 
ம்‌ டுபாருள்களை நடத்தும்‌ பொருந்த நித்தியமா 
அப்படித்‌ தாய தன்மாத்தி காயமும்‌ 
௧௯௦ எப்பொருள்‌ களையு நிறுத்த லியற்றும்‌ 
காலங்‌ கணிகிமெனுங்குறு நிகழ்ச்சியும்‌ 
ஏ லுங்‌ கற்பத்‌ இன்னெடு நிகழ்ச்சியும்‌ 
ஆக்முமர காய மெல்லாப்‌ மொருட்கும்‌ 
பூக்குமிடங்‌ கொடுக்கும்‌ புரிவிற்‌ றாகும்‌ 
௧௯௫ சீவ அடம்போ'டொத்துகீ கூடித்‌ 
நாவில்சுவை முழலிய புலன்களை நுகரும்‌ 
ஓரணு புற்கலம்‌ புறவுரு வாகும்‌ 
சீர்சா னல்வினை தீவினை யவைசெயும்‌ 
வருவழி யிரண்டையு மாற்றி முன்செய்‌ 
௨௦௦ அருவிப்‌ பயன னு பவித்தறும்‌ இடுதல்‌ 
அதுவீ டாகு மென்றன னவள்பின்‌ 
இதுசாங்‌ கியமத மென்றெடுத்‌ துரைப்போன்‌ 
தனையறி வரிதாய்த்‌ தான்முக்‌ குணமாய்‌ 
ஈமனறிகம்‌ வின்றி மாண்பமை பொதுவாய்‌ 
௨௦௫ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ தோன்றுதம்‌ கடெமெனச்‌ 
சொல்லுதன்‌ மூலப்‌ பகுதித்‌ தத்து 
மானென்‌ றுரைத்த புத்தி வெளிப்பட்‌ 
தன்கணா காயம்‌ வெளிப்பட்‌ டதன்கண்‌ 
வாயு வெளிப்பட்‌ டதன்க ணங்க 
௨௧௦ யானது வெளிப்பட்‌ டதன்க ணப்பின்‌ 
£ தன்மை வெளிப்பட்‌ டதின்மண்‌ வெளிப்பட்‌ 
டவற்றின்‌ கூட்டத்‌ தின்மனம்‌ வெளிப்பட்‌ 
டார்ப்புறு மனத்தாங்‌ கார விகாரமும்‌ 
ஆகா யத்திற்‌ செவியொலி விகாரமும்‌ 
௨௬௫ வாயுவிற்‌ ரொக்கு மூறெனும்‌ விகாரமும்‌ 
அங்கயிற்‌ கண்ணு மொளியுமாம்‌ விகாரமும்‌” 
தங்கிய வப்பில்வாய்‌ சுவையெனும்‌ விகாரமும்‌ 
நிலக்கண்‌ மூக்கு நாற்ற விகாரமும்‌ 
சொலப்பட்‌ டிவீஜ்றிற்‌ ரொக்கு விகாரமாய்‌ 
௨௨௦ வாக்குப்‌ பாணிபாத பாயுபத்‌ தமென 
£ ஆக்கிய விவைவெளிப்‌ பட்டிங்‌ கறைந்த 
உ பூத விகாரத்‌ தான்மலை மரமுதல்‌ 
ஓதிம வெளிப்பட்‌ டுலகாய்‌ நிகழ்ந்து 


1. ஓத்துத்‌ தேறன்றி - பா, 
க ட] 


ஷி 


| 
ந 
ம்‌ 


௨௭. சமயக்கணக்கர்தம்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௩௮ 
வந்த வழியே யிவைசென்‌ றடங்கி 
௨௨௫ அந்தமில்‌ பிரளய மாயிறு மளவும்‌ ப்‌ 
* ஒன்றா யெங்கும்‌ பரந்துநித்‌ திமாமாம்‌ 
'அறிதற்‌ கெளிதாய்‌! முக்குண மன்றிப்‌ஃ 
பொறியுணர்‌ விக்கும்‌ பொதுவு மன்றி 
எப்பொரு ளுந்தோன்‌ றுதற்கடெ மன்றி ட்‌ 
௨௩௦0 அப்பொரு ளெல்லா மறிந்நிடற்‌ குணர்வாய்‌ 
ஒன்றா யெங்கும்‌ பரந்துநித்‌ இயமாய்‌ - 
நின்றுள வுணர்வாய்‌ நிகழ்தரும்‌ புருடன்‌ 
” புலமார்‌ பொருள்க ளிருபத்‌ தைந்துள - பி 
நிலநீர்‌ தீவளி யாகா மம்மே 
௨௩௫ மெய்வாய்‌ கண்மூக்‌ குச்செவி தாமே 
உ உறுசுவை யொளனிமு நறோசைநாற்‌ றம்மே 
வாக்குப்‌ பாணி பாதபாயு ருபத்தம்‌ 
ஆக்கு மனோபுத்தி யாங்கார சித்தம்‌ 
உயிரெனு மான்மா வொன்றொடு மாமெனச்‌ 
௨௪௦ செயிரறச்‌ செப்பிய இறமுங்‌ கேட்டு 
வைசே டிகநின்‌ வழக்குரை யென்னப்‌ 
பொய்தீர்‌” பொருளும்‌ குணமும்‌ கருமமும்‌ 
சாமா னியமும்‌ விசேடமும்‌ கூட்டமும்‌ 
ஆமாறு கூறு மதிற்பொரு னென்பது 
௨௪௫ குணமுந்‌ தொழிலு முடைத்தா யெத்தொகைப்‌ ர்‌ 
பொருளுக்கு மேதுவா மப்பொரு ளொன்பான்‌ ்‌ 
ஞால நீர்‌ தீவளி யாகா யந்திசை © 
கால மான்மா மனமிவற்‌ றுண்ணிலம்‌ 
ஒலியுறு நிறஞ்சுவை நாற்றமொ டைந்தும்‌ 
௨௫௦ பயில்குண முடைத்து நின்ற நான்கும்‌ 
சுவைமுத லொரோகுண மவைகுறை வுடைய 
ஓசை பூறு நிறநாற்‌ றஞ்சுவை A 
மாசில்‌ பெருமை சிறுமை வன்மை j 
மென்மை சீர்மை நொய்ம்மை வடிவம்‌ 
௨௫௫ என்னு நீர்மை பக்கமுத லனேகம்‌ 
கண்ணிய பொருளின்‌ குணங்க ளாகும்‌ ம 
பொருளுங்‌ குணமுங்‌ கரும மியற்றற்‌ » 
குரிய வுண்மை தருமுதற்‌ பொதுத்தான்‌ 
போதலு நிற்றலும்‌ பொதுக்குண மாதலிற்‌ ஃ 
௨௬௦ சாதலு நிகழ்தலு மப்பொருட்‌ டன்மை க 
ஒன்றணு கூட்டங்‌ குணமுங்‌ குணியுமென்‌ 
நறொன்றிய வாதியு முரைத்தன னுடனே ம்‌ 
பூத வாதியைப்‌ புகனீ யென்னத்‌ ஃ 


1. முக்குணமின்றி - பா. 2. பொருளுமின்றி - பா. 


௩௯௦ . * மணிமேகலை ட்‌ 


2 ௫ 
தாதிப்‌ LL கட்டியு மிட்டு 


டன்‌ மற்றுங்‌ கூட்ட மதுக்களி பிறந்தாங்‌ 


௨௭௦ உயிரில்‌ லாத வுணர்வில்‌ பூதமும்‌ 


துற்றிடு பூதத்‌ நுணர்வு 62 அசர்‌ றிடும்‌ ய்‌ 
அவ்வ்‌ வ்வப்‌ தத்‌ 1 த௲ிவுகளின்‌ 
வெவ்வேறு பிரியும்‌ பை றயோ சையிற்கெடும்‌ 
உயிரொடுங்‌ கூட்டிய வுணர்வுடைப்‌ பூதமும்‌ 


அவ்வப்‌ பூத து பிறக்கும்‌ 

மெய்வகை மிதுவே வேறுரை விகற்பமும்‌ 
உண்மைப்‌ பொருளு முலோகாயத னுணர்வே 
க்ண்கூ டல்லது கருத்தள வழியும்‌ 


உ௭௫ இம்மையு மிம்மைப்‌ பயனுமிப்‌ பிறப்பே 


பொய்ம்மை மறுமையுண்‌ காய்வினை துய்த்தல்‌ 
என்றலு மெல்லா மார்க்கமுங்‌ கேட்டு 

நன்றல வாயினு நான்மா றுரைக்கிலேன்‌ 
பிறந்தமுற்‌ பிறப்பை யெய்தப்‌ பெறுதலின்‌ 


௨௮0 அறிந்தோ ௬ நண்டோ? வென்றுநக்‌ கிடுதலும்‌ 


தெய்வ மயக்கினுங்‌ கனாவுறு திறத்தினும்‌ 
மைய லுறுவோர்‌ மனம்வே ரும்வகை க 
ஜய மன்றி யில்லையென்‌ நலுறின்‌ 
தந்தைதா யரைய னு மானத்‌ தாலல 


௨.௮௫ இந்த ஞாலத்‌ தெவ்வகை யறிவாய்‌ 


மெய்யுணர்‌ வின்றிமெய்ப்‌ பொருளுணர்‌ வரிய 

ஜய மல்லதிது சொல்லப்‌ பெறாயென 

உள்வரிக்‌ கோலமே டூன்னிய பொருளுரைத்‌ 
தைவகைச்‌ சமயமு மறிந்தன ளாங்கென்‌. r 


உரை 


௧-௪. சமயக்கணக்கர்‌ தம்‌ திறம்‌ சார்ந்து - மாதவன்‌ வடிவு 


சமயவாதிகள்‌. - மெய்ப்பொருளை 


கொண்டுவந்த மணீமேகலை சமயவாதிகள்‌ உறையும்‌ இடத்துக்‌ 
குச்‌ சென்று; நவையறு நன்பொருள்‌ உரைமீனோஎன - குற்ற 
மற்ற மெய்ப்பொருளை யுரைப்பீராக என வினவும்‌ கருத்தின்‌ 
ளாய்‌; வைதிக மார்க்கத்து அளவை வாதியை எய்தினள்‌ - 
வேத மெறியை மேற்கொண்டொழுகும்‌ பீரமாணவாதியை 
யடைந்தாள்‌ ; எய்தி - ௮வ்வாறடைந்தவள்‌ ; நின்‌ கடைப்பிடி 
இயம்புனை - ரீ கொண்டொழுகும்‌ சமயக்‌ கொள்கையைச்‌ 
சொல்வர்யாக என்று வினவ ௭. - று. 


சமயக்‌ கணக்கர்‌, சமய நுண்‌ பொருள்களை யாராய்ந்துரைக்கும்‌ 
“நவையறு பொருள்‌ '' என்றும்‌, 


அதன்‌ விளைவு நன்மையாதல்பற்றி “நன்பொரு” ளென்றும்‌ கருதி 


1, தழிவின்‌ - பா, 2, வெனறக்‌8டுதலும்‌ - பா. 


> ஈ 


( 


௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை ௩௬௪ 
இ க்‌ 


ஓள்‌. வேதத்தை மேற்கொண்டொழுகும்‌ நெறி வைதிக மார்க்க 
மெனப்பட்டது. அளவை, பிரமாணம்‌. கொள்கையைச்‌ “கடைய்‌ 
பிடி யென்றார்‌, பல்லாற்றானு மறராய்ந்து கைக்‌ கொள்ளப்‌ 


படுதலின்‌, ட்கள்‌ 


ன்‌ i 
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௫-௯. வேதவியாதனும்‌ கருதகோடியும்‌ - வேதத்தைப்‌ பகுத்து 
முறை செய்த வியாத முனியும்‌ ருதகோடி முனியும்‌; ஏதம்‌ ' 
இல சைமினி எனும்‌ இவ்வாசிரியர்‌ - குற்றமில்லாத சைமினி 
முனியுமென்னும்‌ இந்த ஆரியன்‌ மார்கள்‌ ; பத்துமீ எட்டும்‌ 
ஆறும்‌ - அளவைகளை முறையே பகத்தென்றும்‌ எட்டென்றும்‌ 
ஆழென்றும்‌; தத்தம்‌ வகையால்‌ பண்புறப்‌ பகர்ந்திட்டனர்‌ - 
தத்தமக்கேற்ற கூறுபாட்டின்படியே அளத்தற்குரிய தகுதி 
யமையக்‌ கூறியுள்ளனர்‌ எ - று, 


இங்கே கூறிய வேநவியரதரை, வேதம்‌ முறை. செய்தவரும்‌ 
பிரமதத்திர மெழுதியவருமாகிய வியாதரல்ல ரென்றும்‌, இவர்‌ 
பெளராணிகரான வியாதராக இருக்கலாமென்றும்‌ ஆராய்ச்சி 
யாளர்‌ கூறுவர்‌. ,கிருநகோரி, யென்பாரைப்‌ போதாயனரென்றும்‌ 
கிருதகோடிகவி யென்றும்‌ கூறுப. சைமினி யென்பார்‌ மீமாஞ்சை 
நூலை யெழுதியவர்‌. இவருள்‌ வியாதர்‌ பத்தளவையும்‌, இருதகோடி 
எட்டளவையும்‌, சைமினி ஆறளவையும்‌ கொண்டன ரென்பதாம்‌. 
பிற்காலத்தே, சைமினி யெழுதியது பருவ மீமாஞ்சை யென்றும்‌, 
வாதராயண ரெழுதியது உத்தர மீமாஞ்சை யென்றும்‌ வழங்கலாயின ' 
வெனக்கொள்க. விரிந்தது தொகுத்தல்‌ அவ்வக்‌ காலத்துக்கும்‌ 
மக்கஷ்‌ அறிவு வளர்ச்சிக்கும்‌ பண்பாதலின்‌, *! பண்புறப்பகர்ர்‌ 
இட்டனர்‌ "' என்றான்‌ ; முன்னோரை நோக்கப்‌ : பின்னோர்‌ ஒரு சில 
அளவைகளைக்‌ குறைத்துக்கொண்டாராயினும்‌, அளத்தற்குரிய்‌ 
பொருள்‌ எஞ்சாமல்‌ அளக்கப்பட்ட தென்பதும்‌ *பண்புற ?' என்‌ 
றதனாற்‌ பெற்றாம்‌. ம்‌ 


1. பிரமாணங்கள்‌ 


ங்‌ 


© 

௯௧௩. காண்டல்‌ - காட்சியளவையும்‌ ; கருதல்‌ - அனுமான 
வளவையும்‌ ; உவமம்‌ - உவமையளவையும்‌ ; அகமம்‌ - ஆகம 
வளவையும்‌ ; ஆண்டைய அருத்தாபத்தியோடு - ஆங்கு அவற்‌ 
ரோடு கூறப்படும்‌ அருத்தாபத்தியளவையும்‌ ; இயல்பு- இயல்பு 
அளவையும்‌; ஐதிகம்‌ - ஐதிகவளவையம்‌ ; அபாவம்‌ - அபாவ 
வளவையும்‌; மீட்டு ஒழிவறிவு - மீட்சியாலறியும்‌ ஓழிபளவை - 
யும்‌; எய்தி உண்டாம்‌ நெறி - தோன்றியுளதாய்‌ .நிகமும்‌ . 
சம்பவ வளவையும்‌ ; என்ற இவை தம்மால்‌ - என்று கூறப்‌ 
பட்ட இப்பத்தாலும்‌; பொருளின்‌ உண்மை புலங்கொளல்‌ 
வேண்டும்‌ - பொருளின்‌ உண்மைத்‌ தன்மையை யறிதல்‌ 
வேண்டும்‌ ௭,- று, . ்‌ ்‌ 


z= 


- 
{ 


௩.௯௨ ௩. மணிமேகலை = 


காண்டல்‌ முதல்‌ ஆகம மீறாகக்‌ கூறிய நான்கினையும்‌ சிறப்‌ 
புடையவாகவும்‌ ஏனையவற்றை யத்திணைச்‌ சிறப்பில்லனவாகவும்‌ 
சில ஆசிரியன்மார்‌ கோடலிஷ்‌, * ஆண்டைய அருத்தாபத்தியோடு or 
. என்று பிரித்தோ தினர்‌. ஒடு, ௩ எண்ணுப்பொருட்டு. ச] யாரி 
சேடத்தை, மீட்டி யொழ்ிவு அறிவு என விளக்கினார்‌ சம்பவ வளவை, 
தோன்றி நின்‌ றியலுவதைக்‌ காட்டலின்‌, “ எய்‌இியுண்டா நெறி”? 
யென்றார்‌. * இவை தம்மாற்‌ பொருளி னுண்மை புலங்கொளல்‌ 
வேண்டும்‌'' என்றது, இவற்றால்‌ வீளையும்‌ பயன்‌ உணர்த்தி 
நின்றது. காட்சியைப்‌ பிரத்தியக்க மென்றும்‌, கருதலைக்‌ கருத்தென்‌ 
றும்‌ அனுமானமென்றும்‌, ஆகமத்தைச்‌ சத்தமென்றும்‌, இயல்பைச்‌ 
சுபாவமென்றும்‌, அபாவத்தை இன்மையென்றும்‌, மீட்சியைப்‌ 
பாரிசேட மென்றும்‌ கூறுப, புலங்கொளல்‌, ஒரு சொல்லாய்‌ அறித 
லென்ப.து பட நின்றது? பிறாண்டும்‌ இதுவே கூறிக்‌ கொள்க. 
வியாதன்‌ கூறிய பத்தையும்‌ ஈண்டுக்கூறி, சைமினி கூறிய ஆறினையும்‌ 
அளவை வாதத்தின்‌ இறுதியிற்‌ (௮௩-௪) கூறியொழிதலின்‌,! கருத 
கோடி. கொண்ட எட்டும்‌ தாமே பெறப்படுதலின்‌, அவற்றைக்‌ 
கூறாதொழிந்தார்‌. எஞ்சி நிற்கும்‌ சுபாவம்‌, ஐதிகம்‌, பாரிசேடம்‌, 
சம்பவம்‌ என்ற நான்கனுள்‌, அவரால்‌ விலக்குண்ட இரண்டும்‌ 
இன்னவை யெனத்‌ தெரிந்தில வாயினும்‌, சுபாவம்‌, மாரிசேடம்‌ என்ற 
இரண்டும்‌ வீலக்குண்டனபோலும்‌ எனக்‌ கருதுதற்கு இடமுண்டு. 


க. காட்சியளவை 

௧௪-௨௪. மருளில்‌ காட்டு ஐவகையாகுாம்‌ - மருட்சிக்குச்‌ சிறி 
தும்‌ ஏதுவாகர்த காட்சி யளவை யைந்து வகைப்படும்‌ ; 
கண்ணால்‌ வண்ணமும்‌ - கட்பொறியால்‌ நிறமும்‌; செவியால்‌ 
ஓசையும்‌ - செவிப்பொறியால்‌ ஓசையும்‌ ; நண்ணிய மூக்கால்‌ 

- நாற்றமும்‌ - பொருந்திய மூக்காகிய பொறியால்‌ நாற்றமும்‌; 
௨. நாவாற்‌ சுவையும்‌ - நாக்காகிய பொறியால்‌ சுவையும்‌; மெய்‌ 
யால்‌ ஊறும்‌ என - மெய்யாகிய பொறியால்‌ ஊறும்‌ என்று 7 
சொன்ன இவை இவை - சொல்லப்பட்ட இவற்றை ; கண்டு 
கேட்டு உயிர்த்து உண்டு உற்று - மூறையே கண்டும்‌ கேட்டும்‌ 
மோந்தும்‌ உண்டும்‌ மெய்யுற்றும்‌ ; துக்கமும்‌ சுகமும்‌ என - 
அக்கமென்றும்‌ சுகமென்றும்‌; துயல்கற அறிந்து - குற்றமற 

. வறிந்து£ உயிரும்‌ வாயிலும்‌ மனமும்‌ - உயிரும்‌ இந்திரியங்‌ 
களும்‌ மனமும்‌ ; ஊறின்றி - குற்றமின்றி ; பயில்‌ ஒளியோடு- 
உலகிற்‌ பயில “நிலவும்‌ ஞாயிறு இங்கள்‌ தீ என்ற இவற்றின்‌ 
ஒளி துணையாக; * இபாருள்‌ இடம்‌ பழுஇன்றி - பொருளும்‌ 
இடமும்‌ குற்றமற இயையவைத்து?; சுட்டல்‌ - பொருண்மை 
மாத்திரம்‌ காண்டலும்‌; திரிதல்‌ - பிறிதொன்றாகக்‌ கோட 
லும்‌; கவர்கோடல்‌ - ஐயுறுதலும்‌; தோன்றாது - இல்லாமல்‌; 


1. இக்‌ இருதகோடி யென்பாரது வரலாறு இதுகாறும்‌ ;ஆராய்ச்சிக்கு 
கன்கு விளங்கவில்லை, 


. . 


௨௭. சமயக்கணக்கர்தர்‌ இறங்‌ ன காதை ௩௯௩ 


கிட்டிய தேசம்‌ நாமம்‌ சாதி குணம்‌ எரியையின்‌ அறிவதாகும்‌ ட 
சார்ந்துள்ள இடம்‌ பெயர்‌ சாதி குணம்‌ தொழில்‌ என்பவற்று.ற்‌ 
அிறப்பித்‌ தறிவதாம்‌ எ-று. - 


ன பொறிவாயிலா;கப்‌ பொருள்களின்‌ நலந்‌ தீங்கு 
காண்டல்‌ காட்சி யளவையின்‌ பய மென்றும்‌, காட்டி நிகழு 
மிடத்து, உயிரும்‌ பொறிகளும்‌ மனமும்‌, ஓளி நிலவும்‌ பொருளும்‌ 
இடமும்‌ நோக்கிக்‌, காணப்படும்‌ பொருளினுடைய பெயர்‌ சாதி 
குணம்‌ தொழில்‌ முதலியவற்றால்‌ சிறப்புற அறிதற்கண்‌ தொழிற்படு 
மென்றும்‌, பொதுமையிற்‌ காண்டல்‌, திரியக்‌ காண்டல்‌, ஐயுறல்‌ 
என்பன நிகழ்தல்‌ கூடாதென்றும்‌ கூறியவாரும்‌. ஈண்டுக்‌ கூறி 
யனவே கெளதமரால்‌ ஐவஃகையாகக்‌ கூறப்படுகின்றன ; அவை, 
காணப்படும்‌ பொருளும்‌, ஒளியும்‌, பொறியும்‌, மனமும்‌, உயிரும்‌ ' 
என்பனவாம்‌. தெதளிவுக்‌ காட்டுக்குத்‌ தடையாவன தோடம்‌, 
சம்பிரயோகம்‌, சமுசுகாரம்‌ என்று கூறுவர்‌, தோடமாவது பொறி 
களிடத்தேயுள்ள குற்றம்‌; சம்பிரயோகமென்பது ஒரு மருங்கு 
பற்றிய காட்சி) சமுசுகாரமாவது இரிபுக்காட்சி. இவற்றின்‌ விரிவை 
நியாய பிந்து, நியாய மஞ்சரி முதலிய நால்களுட்‌ காண்க, 
ஈண்டுக்‌ கூறிய தோடத்தையே இவ்வாசிரியரும்‌ **ஊறின்றி '? 
யென்றார்‌. “கட்டிய தேச நாம சாதிக்‌ குணக்கிரியை ''களைக்‌ 
கற்பனையென்பதுடன்‌, இவற்றுள்‌, தேசத்தை நீக்கியும்‌ பொருண்மை 
யைக்‌ கூட்டியும்‌ நியாய மஞ்சரி என்னும்‌ நூல்‌ கூறுகிறது. கற்பனை 
யைக்‌ கழித்துக்‌ காணப்படும்‌ பொருண்மை, உணர்வுருவாய்‌ என்று. 
உரைக்கு எய்தாதாகலின்‌, அஃது எய்துதற்கு இவை வேண்டப்‌ 
படுதலின்‌, **இட்டிய தேச...இரியையின்‌ அறிவதாகும்‌ ?' என்றார்‌. 
தரும கீர்த்தி மூதலாயினார்‌ நாமசாதி குணக்கிரியைகளின்‌ வைத்துக்‌ 
காணும்‌ காட்சியறிவைச்‌ சாமானிய விலக்கணமென்றும்‌, இவை , 
யின்றிப்‌ பொருண்மைக்‌ காட்சி யுணர்வைச்‌ சுவிலக்கணமென்றும்‌ 
கூறுவர்‌. துயக்கு - குற்றம்‌; தடையுமாம்‌. ஏனையளவை 
போலாது பொருள்களை நேரிற்‌ கண்டறிதலின்‌. காட்சியை, “ மரு 
ளில்‌ காட்சி என்றாரென வறிக. சுட்டல்‌ முதலியவற்றை” மேலே 
்‌ கவ்‌ பவன் ” மென எடுத்தோதி வீலக்குதலின்‌, ஈண்டு வாளாது 
தொகுத்தோதினார்‌. 

இனிக்‌ கண்ணாலொரு பொருளைக்‌ காணுமிடத்தும்‌ நிறமேயன்‌ றி 
யளவு வடிவு முதலிய பிறவும்‌ காணப்படுமாயினும்‌ சிறப்புப்பற்றி, 
நிறம்‌ கூறினார்‌. இவ்வாறே பிறவற்றிற்கும்‌ கொள்க, அன்றியும்‌, 
ஒரு பொருளைக்‌ கண்ணாற்‌ காணுமீடத்துக்‌, கட்பொறியும்‌, மனமும்‌ 
உயிரும்‌, காண்டற்குத்‌ துணையாகும்‌ ஜ்ளியும்‌ ஒருங்கு தொழில்‌ 
நிகழ்த்துவதுபோலச்‌ செவி முதலியவற்றா னிகழும்‌ காட்‌சிக்கண்ணும்‌ 
இந்நிகழ்ச்சி யுண்மையின்‌ இவ்வாறே கூறிக்கொள்க; மனமும்‌ 
உயிரும்‌ பொதுவாயினும்‌, பொறிகளும்‌ £ அவற்றாற்‌ காணப்படும்‌ 
பொருளும்‌ ஐவகைப்படுவதுபற்றி, ** காட்சி யைவகை யாகும்‌ ”£ 
என்றார்‌. நாமதேசக்‌ குணக்‌ கிரியையின்‌ வைத்தறியும்‌ காட்‌ “சவி 


௧௪ 


ப 


ட பம்‌ ச 
௩௯௪ ௨. மணிமேகலை த 
» ௬ சி 
“கற்பமென்றும்‌, அவ்வீயபதேசமாய்க்‌ காண்பது நிருவிகற்பமென்றும்‌ 
பிற்காலத்தோர்‌ கூறுவர்‌. வாற்சாயனர்‌, உத்நியோதகர்‌ முதலாயினார்‌ 
காலத்தே இப்பிரிவு இல்லை. அ௮வர்களைப்போலவே இம்மணிமேகலை 
வகி யரும்‌ சவிகற்ப "9 அரக்க பிரிவு கூறுமை ப்பில்‌ 


> ருத்‌; தளவை 


௨௫-௪௦. கருத்தள வாவது'- அனுமான வளவையாவது; “குறி 
கொள்‌ அனுமானத்து அனுமேயத தகைமை யுணரும்‌ தன்மைய 
ஹாழும்‌ - ஏதுவுக்கு நிலைக்களமான குறியாகக்கொண்டு அனு 
மானத்தாலே , சாதிக்கப்படும்‌ பொருளின்‌ உண்மைத்‌ “தன்‌ 
மையை யுணர்தீதும்‌ தன்மையுகையதாகும்‌; அது - அவ்வனு 
மானவளவை; மூவகையுற்று - மூன்று வகைப்பட்டு ; பொது 
எச்சம்‌ முதல்‌ ஆம்‌- -பொதுவென்றும எச்சமென்றும்‌ லென்று 
மாம்‌ எ - று, 


ஈண்டு அனுமேயம்‌ என்றது துணியப்படும்‌ மேற்கோளையும்‌, 
அனுமானமென்றது அதனைத்‌ துணிபு செய்யும்‌ ஏதுவையும்‌ குறித்து 
கின்றன. குறிகொள்‌ எனற்பாலது எதுகை நோக்கிக்‌ குறிக்கொள்‌ 
என நின்றது; குறிகொள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. இம்மலை தீ 
யுடைத்தி, புகையுண்மையான்‌ ; என்ற வழி, ” மலையின்பால்‌ 
தியுடைமை துணியப்படும்‌ மேற்கோளாகிய அனுமேயம்‌. புகை 
யுண்மை, அதனைச்‌ சாதிக்கும்‌ ஏது. அது தீ யுண்மையைத்‌ துணிபு 
செய்யும்‌ திறம்‌ அனுமானம்‌ ; அவ்வேதுவுக்கு நிலைக்களமாய புகை, 
குறி. இக்குறியை இலிங்கமென்ப. அனுமேயப்‌ பொருட்குத்‌ தகுதி 
சாஇக்கப்படும்‌ உண்ஷமைத்தன்‌ மையாதலின்‌, * தகைமை'' யெனப்‌ 
பட்டது. இப்‌ பொது முதலிய மூன்றையும்‌ முறையே அளவை 
_நாலார்‌ சாமானியதா இருட்டம்‌, சேடம்‌, பூரூவம்‌ என்று கூறுவர்‌. " 
௨௯-௩௨. பொதுவெனப்படுவது - பொதுக்‌ கருத்தளவை 
யென்று அளவை நூற்புலவராற்‌ கூறப்படுவது; சாதன சாத்தி 
யம்‌ இவை - ஏதுவும்‌ மேற்கோளுமாகிய இவற்றுக்கு; அம்‌ 
நுவயம்‌ இன்றாய்‌ இருந்தும-மியதமான உடனிகழ்ச்சி இலதாகிய 
வழியும்‌; கானம்‌ - காட்டிடத்தே; கடம்‌ திகழ்‌ யானை ஒலி 
கேட்டோன்‌ - மதம்‌ பொருந்திய யானையின்‌ பிளிறு குரலைக்‌ 
கேட்டவன்‌ ; உடங்கு - உடனே ; எழில்‌ யானை அங்கு உண்‌ 
டென உணர்தல்‌ - உயர்ந்த யானை யொன்று அவ்விடத்தே 
யுளது என்று உணர்வது எ- நு. 


பொது முதலிய மூன்றுக்கும்‌ உரிய சாமானியதா திருட்டம்‌, 
சேடம்‌, பூரூவம்‌ என்பனபற்றி கையாயிகர்‌ பலர்க்கும்‌ கருத்து வேறு 
பாடு பெரிது முண்டாயினும்‌, இவ்வாசிரியர்‌ வாற்சரயனர்‌ கூறி 
யாங்குக்‌ கூறுஇன்றாராதலின்‌, “பொது வெனப்படுவது *" எனச்‌ 
சிறப்பித்தார்‌. அந்நுவய்மாவது காரண காரியத்‌ தொடர்பு இடை 
யறவின்‌ நிச்‌ சேர அமைவது. கானவொலிக்கும்‌ யானை யுண்மைக்‌ 
கும அம்‌துவய மில்லாமையின்‌ அந்நுவயமின்று யிருந்தும்‌ ”' 


௨௭. சமயிக்கணக்கர்தர்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௩௬௫ 
டத 

என்றும்‌, கேள்வியும்‌ உணர்வும்‌ இடையறவுபடாத உடனிகழ்ச்சி 
யாதலால்‌, “ உடங்குணச்தல்‌ '' என்றும்‌ கூறினார்‌. எழுச்சிப்‌ 
பெஈருட்டாய எழில்‌ ஈண்டு உயர்ச்‌, குறித்து நின்றது. இனிச்‌, 
சாமானியதா திருட்டத்துக்குஃவாற்சாயனர்‌., ஒலிக்‌ கேள்வியோடு 
கொம்புள்ள வீலங்கொன்றினைக்‌ கண்டோன்‌ அதற்கு வாலுண்‌ 
டென வுணர்தலும்‌ சாமானியதா இருட்டம்‌ என்று கூறினர்‌. 
இவருக்குப்‌ பிற்போர்த உத்நியோதகரர்‌, காரைகள்‌ குழீஇ யிருப்ப 
தைக்‌ கண்டோன்‌ அங்கே நீருண்டெனக்‌ துணிதல்‌ சாமானிய 
தாதிருட்டம்‌ என்றாராயினும்‌) அவர்‌ இம்மூன்றனையும்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்ட கருத்து வேறென அறிக. இதனைச்‌ சாமாவியானுமானம்‌ 
என்றும்‌ கூறுவர்‌. 2 


௩௩-௪. எச்சம்‌ என்பது - எச்சக்‌ கருத்தளவையாவது; வெள்ள 
"ஏதுவினால்‌ - இவண்‌ வருகின்ற வெள்ளமாகிய காரணத்தைக்‌ 
கொண்டு; அத்‌ தலை மழை நிகழ்வு - அதன்‌ மேலிடமாகிய 
அவ்விடத்தே மழை பெய்திறாத்தலை; நிச்சயித்‌ துரைத்தல்‌ - 
துணிந்து கூறுவதாம்‌ எ-று, 


பள்ளத்தை நோக்கு யோடுசல்‌ நீர்க்கியல்பாதலின்‌, அத்தலை; 
யென்றது மேவிடமாகிய அவ்வீடமாயிற்று. மழையினது எச்சம்‌ 
வெள்ளமாதலின்‌, வெள்ளவேது கொண்டு சாதிக்கும்‌ கருத்தளவை, 
எச்சக்‌ கருத்த ளவை யெனப்பட்டமை யறிக. இந்த எடுத்துக்‌ 
காட்டையே வாற்சரயனரும்‌ காட்டியுள்ளார்‌. இதனைக்‌ காரியரனூ 
மரனமென்றும்‌ கூறுப. 


௩௫-௬. முதல்‌ என மொழிவது - முதற்‌ கருத்த ளவையென 
வழங்குவது; கருக்கொள்‌ முகில்‌ கண்டு - நீர்‌ பொருந்திய 
"கருமுகிலைக்கண்டு; இது மழைபெய்யும்‌ என இயம்பிடுதல்‌ - 
இம்முகில்‌ மழை பொழியும்‌ எனத்‌ துணிந்து கூறுவதாம்‌. எ-று, 
மழை பெயற்கு முகல்‌ காரணமாதலின்‌, முதலெனப்பட்‌/_து. 
காரணத்தை முதலென்றல்‌ தமிழ்‌ வழக்கு; * ஆயெட்டென்ப 
தொழின்‌ முதனிலையே ”' (தொல்‌. சொல்‌. வேற்‌. மயங்‌. ௨௯) என்றும்‌, 
₹ அவ்விரு முதலிற்‌ றோேன்றுமதுவே '? (சொல்‌, வேற்று. ம) என்றும்‌ 
வருதல்‌ காண்க. கமஞ்சூல்‌ மாமழையைக்‌ “கருக்‌ கொள்‌ முகில்‌ ?? 
என்றார்‌. இவ்‌ வெடுத்துக்காட்டே வாற்சாயனராலும்‌ காட்டப்பட்‌ 
டுளது. இதனைக்‌ காரனுனு மானம்‌ என்றலும்‌ ஒன்றுஃ 
௩௭-௪௦0. என்னும்‌ ஏதுவின்‌ ஒன்று - பொது எச்சம்‌ முதல்‌ 
என்று கூறப்பட்ட ஏது வகைகளில்‌ ஒன்று; முக்காலம்‌ ஒன்று 
தன்னிற்‌ சார்ரந்துளதாக தோன்றும்‌ - மூவகைக்‌ காலங்களில்‌ 
ஒன்றைப்‌ பொருந்தியதாய்த்‌ தோன்றும்‌; காண்டற்‌ பொரு 
ளால்‌ - காணப்படும்‌ பொருளைக்கொண்டு : மாண்ட உயிர்‌ 
முதல்‌ - மாட்சமைப்பட்ட உயிராகிய முதல்‌; கண்டிலது - 
காணப்படாததனை; மாசின்றாக - குற்றமின்றி; உணர்தல்‌ - 
அறிவதாம்‌ எ-று. ட 


ட்‌ |. ௬. ட்‌ 

௩௬௭ உ மணிமேகலை ப 
ப்‌ எனவே, காண்டற்‌ பொருளாம்‌ காணப்படாததனை புணர்தல்‌ 
அனுமானவளவை யென்பதாம்‌. 4 என்னும்‌ ஏதுவின்‌ ஒன்று ” 
என்றதனால்‌, சாமானியம்‌ தேடம்‌ பூருவம்‌ என்ற மூன்றும்‌ ஏகுவவின்‌ 
வகைமை யுணர்த்தி நிற்பது பெற்றாம்‌, இனி, நையாயிகருட்‌ * பலர்‌ 
பலவேறு கருத்துக்களைக்‌ கூறுவர்‌ ; 'ஈண்டுக்‌ கூறியது வாற்சர்யனர்‌ 
முதலிய ,பண்டையாசிரியன்ழார்‌ கொண்ட கருததாமென அறிக, 
இவ்வாறே அனுமானமென்பதற்கும்‌ ஆசிரியர்‌ பலரும்‌ பலவாறு 
கூறுப : நியாயளாரர்ந்நதிக யென்னும நூலுடையார்‌, தெரியாத 
தொரு பொருளையாதல்‌, தெரிக்ததொரூ பொருளையாதல்‌ காண்டற்‌ 
குப்‌ பயன்‌ படுவஇன்‌ தி, ஜயப்‌ புலப்பொருளொன்‌ றினைத்‌ துணிதற்‌ 
குப்‌ பயன்‌ படுவது அனுமான வளவை இயன்‌ றும்‌, நியாயசாரமுடை 
யார்‌, பொறிகளின்‌ காட்சியெல்லைக்‌ “கப்ப ஈற்பட்டு நிற்குமொரு 
யொருளை அதனிற்‌ பிரிப்பறத்‌ தொடர்புற்று, அப்பொறிகளின்‌ 
காட்சிக்‌ ககப்பட்டிருக்மும்‌ பிறிதொன்றன்‌ வாயிலாகக்‌ காண்டற்கு 
அனுமானம்‌ அளவையாமென்றும்‌, தத்தூலசிந்நாமணி: யாசிரியரான 
கங்கேசரும்‌, சத்தபதார்த்தி யாசிரியரான சிவாதித்தரும்‌ ஒரறிவைக்‌ 
கொண்டு பெறலாகும்‌ பிறிதோரறிவு அனுமானவறிவாம்‌ என்றும்‌ 
கூறுவர்‌. இது குறித்து ஏனை வைசேடிகர்‌, சாங்க்யர்‌, புத்தர்‌, 
சமணர்‌ முதலாயினா வேறு வேறு கூறியுள்ளனர்‌ ; அவற்றை அவ்‌ 
வவர்‌ நூல்களுட்‌ காண்க. 

காட்சியளவை போலாது, இக்கருத்தளவை முக்காலத்தும்‌ ஒத்‌ 
இயலும்‌ இயல்பிற்றாதலின்‌, 'முக்காலந்தன்னிலொன்றிற்‌ சார்ந்துள 
“தாகத்‌ நோன்றும்‌ '' என்றார்‌. உத்தியோதகரரும்‌ காட்சி நிகழ்‌ காலத்‌ 
துக்கே யுரித்தென்றும்‌, கருதல்‌ முக்காலத்துக்கு முரித்தென்றும்‌ 
கூறுவர்‌ (நியாய வார்த்‌, 11, ௧-௬௧), காண்பொருரும்‌, இடைஙிற்கும்‌ 
ஒளி முதலியனவும்‌, பொறியும்‌, மனமும்‌, உயிரும்‌ என்ற ஐந்தனுள்‌, 
காட்டிப்‌ மயன்‌ கோடற்கும்‌, மனமும்‌ பொறியும்‌ காண்டலைச்‌ செய்‌ 
தற்கும்‌, உயிர்‌ இன்றியமையாமையின்‌, * மாண்ட வுயிர்‌ முதல்‌ ?' 
என்றும்‌, மனமும்‌ பொறியும்‌ குற்ற முற்ற வழிக்‌ காட்சி நிகமாமை 
யின்‌, 4 மாசின்றாகி '' ,யென்றும்‌ கூறினார்‌ ; “ உயிரும்‌ வாயிலு மன 
முழு றின்றி '' (மணி. ௨௭ : ௬௦) என்றதே மீளவும்‌ கூறியது வன்‌ 
புறமை © 

௩. உவமிவளவை 


௪௧-௨. ஊவமமாவது - உவம வளவையாவது ; ஒப்புமை 
அளவை - ஒன்றூடொன்றனை யொப்புக்‌ கூறியுணர்த்தும்‌ 
அளவையமஙகும்‌ ; *கவயமா - கவயமா வென்பது ஒரு விலங்‌ 
கென அலறியாதானுக்கு அக்கவயமா; ஆப்போலும்‌ எனக்‌ 
ட கருதல்‌ - பசுவைப்‌ போலிருக்கும்‌ என்று சொல்லியுணர்த்துத 
, லாம்‌ எ-று 

தானே யுணர்ந்து * கோடற்கு உவமை வேண்டாமையின்‌! 
ஈண்டுக்‌ கருதுதல்‌ பிறவினைப்‌ பொருட்டு, இதல்‌, தமிழ்‌ நூலார்‌ 
பொருளிலக்கணத்இன்‌ ஒரு பகுதியாகக்கொள்ளும்‌ உவமத்தை அணி 
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௨௭. சமயீக்கணக்கர்தந்‌ இறங்‌ ல்‌ காதை ௩௯௭ 
ழ்‌ ய 


௫. 


நூலார்‌ உவமவணியென்று கொண்டாங்கு அளவை நூலார்‌ உவம. 


வளவை யென்று கொண்டனரென வறிக, இதுவும்‌ “காண்ட.ம்‌ பொரு 
ளாற்‌ ,£ண்டிலதுணர்த?? லாயினும்‌, கருத்தளவை தன்‌ பொருட்டும்‌ 
பிறர்‌" பொருட்டும்‌ பயன்‌ படுவதாக, இது பிறர்‌ பொருட்டே பயன்‌ 
படுமென்றும்‌, அது காணப்பட்ட ஏதுவைக்கொண்டு காணப்படாத 
பொருளை யுணர்த்தி மிறக, இது காணப்பட்ட பொரு ளொப்புமை 
யாற்‌ காணப்படாத பொருளை யுணர்த்து மென்றும்‌ கொள்க. -அறி 
தற்குரிய பொருளும்‌ அதற்குத்‌ துணையாகும்‌ ஒஓப்புமையும்‌ உவம 
வளவைக்கு இன்‌ றியமையாத “வுறுப்புக்களரம்‌. இவ்வொப்புமை 
மூழுதுமொத்தல்‌, ஒருபுடை யோத்தல்‌ என இருநிறத்ததரம்‌. முழுது 
மொத்ததற்கு உவமம்‌ வேண்டா; பசுவெனபது பசுப்போலும்‌ 
எனக்‌ கூறாராதலின்‌ ; உவமமெல்லாம்‌ ஒருபுடை யொத்தேயிருக்‌ 
கும்‌ மேலும்‌ பொருளும்‌ உவமமும்‌ என்ற இரண்டனுள்‌ உவமத்‌ 
துக்கும்‌ பொருட்கும்‌ “ சாதன சாத்தகியபாவம்‌?' இன்றியமையாது. 
என்று நியரயபரடியம்‌ (14. ௧-௪௫) கூறுகிறது, இவ்வளவை நாலா 
ரைப்‌ போலவே சட்தரிசனசமுச்சய மென்னும்‌ நூலாசிரியரான அரி 
பத்திரரும்‌ இக்கவயமாவையே உவமவளவைக்குப்‌ பொருளாகக்‌ 
காட்டுவர்‌. இவ்வளவையை வைசேடிகர்‌ கருதலளவைக்கண்ணும்‌; 
சாங்கியரும்‌ புத்தரும்‌ காட்சிக்கண்ணும்‌ அடக்கிக்கொள்வர்‌. பூருவ 
மீமாஞ்சகரும்‌ வேதாந்திகளும்‌ இதனை மேற்கொண்டு இலக்கணத்‌ 
திற்‌ சிறிது வேறுபடக்‌ கூறுவர்‌. 
ஏ, ஆகமவளவை ங்‌ ௮ 
௪௩-௪. .ஆகமவளவை- உரையளவையாவது; அறிவன்‌. நூலால்‌ஃ 


விளங்கிய அறிவினை யுடைய பெரியோன்‌ கூறிய நூல்‌ கருவியாக; 
உ போகபுவனம்‌ உண்டெனப்‌ புலங்கொளல்‌ - போக நுகர்ச்சிக்‌ 


கென இந்நிலவுலகத்தின்‌ மேலுங்‌ கீழும்‌ உலகங்கள்‌ உண்டென. 


மேற்கொள்வதாம்‌ எ-று. a 

யாவரும்‌ அறிவுடையரே யெனினும்‌, அதனால்‌ விளக்க “முற்‌ 
மோரே அறிவரெனப்படுப வாதலின்‌, அறிவன்‌ என்பதற்கு விளங்கிய 
அறிவினையுடைய பெரியோன்‌ என்று பொருள்‌ கூறப்பட்டது. 
அறஞ்செய்தான்‌ துறக்கம்‌ புகும்‌ என்றும்‌, அல்லது செய்தான்‌ நிர 


யம்‌ புகும்‌ என்றும்‌ அறிவர்‌ வழங்குதலின்‌, துறக்க நிரயங்களின்‌ _ 


உண்மை கொள்ளப்பட்டமை காண்க ; “யானெனதென்னும்‌ செருக 


கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌ குயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌?” எனவும்‌, ** அழுக்கா. 


மென வொருபாவி திருச்செற்றுத்‌, தியுழி யுய்த்துவிடும்‌ ' (குறள்‌. 
௬௪௪, ௱௬௮.) எனவும்‌ அறிவர்‌ கூறுமாறு காண்க. இன்பமும்‌ துன்பமு 
மாகிய இருவகை நுகர்ச்சியும்‌ போகமேனப்படுதலின்‌, இருவகைப்‌ 
புவனத்தையும்‌, “ போகபுவனம்‌ '' என்றார்‌. அறிவனை முதல்வ 
னென்றும்‌ ஆத்தனென்றும்‌, ஆகமத்தை, உரையென்றும்‌-சத்தமென்‌ 
றும்‌ வழங்குப. இக்கூற்று நிகழ்த்துவோன்‌ * வைதிக. மார்க்கத்‌ 
தளவை வாதி'' யாதலின்‌, ஆத்தனாவான்‌ தெளிந்த அறிவுடைய 
பெரியோனென்ற கருத்தால்‌ ** அறிவன்‌ "' என ஒருமையாற்‌ கூறி 
னான்‌ ஏன வறிக, நையாயிகருள்‌ கொல்லத்‌ ஆத்தனாவான்‌ 
அயள்‌ அ அப்ப 
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௩௧௮ , உ மணிமேகலை A 
* இறைவலொருவனே ்‌ யென்னாகு விளங்கிய அறிவுடைய எவனும்‌ 
ஆத்தறைலாம்‌ என்றும்‌, ** முனிவரும்‌, வர்வரும்‌ மிலேச்சரும்‌ *' (நியா. 
பாடிஃக, ச. எ) எல்லாருமடல்க “ எவனும்‌ '' என்றும்‌ கூறுபு. பிற்‌ 
கால ராமம்‌ வைசேடிகரும்‌ ஆகுவ இறைவஜென்றே 
கூறுப, 
ன்‌ ௫. அருத்தாபத்தியளவை * » 
௪௫- ௯  இருத்தாபத்தி - அருத்தாபத்தியளவை யென்பது ; 
ன ஆய்க்குடி. “கங்கையிருக்கும்‌ என்றோல்‌ - ஆயர்‌ குடியிருக்கும்‌ பாடி 
கங்கையிலிருக்கறிகென்று சொன்னால்‌ ; கங்கைக்‌ கரையில்‌ 
என்‌ றெண்ணமல்‌ - கங்கையில்‌ என்றது கங்கையாற்றின்‌ கரை 
யில்‌ என்னும்‌ பொருளதெனக்‌ கோடல்ளஃறு. 
ஆயர்‌ குடியிருக்கும்‌ இருப்பு ஆயர்பாடி யெனவறங்கும்‌. ஆயர்‌ 
பாடி. கங்கையிருக்குமென்‌ ற வழி, கங்கையின்‌ இடையே குடியிறாத்‌ 
தல்‌ கூடாமையின்‌, அதன்‌ கரைக்கண்‌ ணிருக்குமென எண்ணியறிந்து 
கோடல்‌ வேண்டியிருப்பதுபற்றி, “ எண்ணல்‌ ” என்றார்‌. அருத்தா 
பத்நியாவது ஒரு பொருளைக்கொண்டு அதனோ டியைபுடைய பிறி 
தொன்றனை யுணர்தல்‌ . அருத்தம்‌ - பொருள்‌; ஆபத்தி - பிறிதொரு 
பொருள்‌. **அடுத்துல கோதும்‌ பொருளருத்‌ தாபத்தி யாவதுதான்‌. 
எடுத்த மொழியினஞ்‌ செப்புவ தாகு மிவ்‌ வூரிலுளார்‌, படைத்தவ 
ரென்னிற்‌ படையா தவரு முண்‌ டென்‌.று மிவன்‌ கொடுப்பவ னென்‌ 
னிற்‌ கொடாதாரு முண்டென்று கொள்வதுவே'' (சிவ. சித்தி. 
விளவை,.-உரை) என்று மறைஞான தேசிகர்‌ காட்டும்‌ மேற்கோளா 
லும்‌ இதன்‌ இயல்‌ புனரப்படும்‌. கங்கேசர்‌ முதலிய ஆசிரியன்மார்‌, 
இவ்வருத்தாபத்ி விய்திரேக வியாத்தியால்‌ உணரப்படுவதென்‌ 
ரு, **பகலுண்ணான்‌ சாத்தன்‌ பருத்தி இருப்பான்‌ ?” என்றவமி, 
உண்ணாதான்‌ பருத்திருப்பானல்ல னென்பதால்‌ உண்பதுண்டெனத்‌ 
துனிந்து, : “ பகலுண்ணா?' னெனவே :: இரவிலுண்பான்‌ '' எனத்‌ 
தணிந்து “சாத்தன்‌ இரவில்‌ உண்பன்‌ ?' எனக்‌ கோடல்‌ என்‌ 
றுரைத்து இதனைப்‌ பின்வருமாறு வீளக்குப : 
“ யாவன்‌ உண்ணாதான்‌ அவன்‌ பருத்திருப்பானல்லன்‌ ; 
இவன்‌ பருத்திருக்கன்றான்‌ ; © 
ஆகவே, இவன்‌ உண்ணாதானல்லன்‌ ; உண்போனாவான்‌, 
உ யாவனொருவன்‌ உண்பேன்‌ அவன்‌ பகலிலாதல்‌ இரவிலாதல்‌ உண்‌ 
இவன்‌ பகலில்‌ உண்ணான்‌ : [டல்வேண்டும்‌; 
ஆகவே, இவன்‌ இரவில்‌ உண்போனாவான்‌,!” 


_ இயல்பளவை 


௪௫௪௭௮. இயல்பு - இயல்பளவையாவது; யானைமேல்‌ இருந்‌ 
கோன்‌ - யானையின்‌ பிடரி மேலிருப்போன்‌ ஒருவன்‌ ; தோட்‌ 


௬ 


* இதனைச்‌ சபரர்‌ முதலியோர்‌ இருஷ்டாச்த்தாபத்தி, சுருதார்த்தாபத்தி 
யென இருவகைப்படுத்‌ துரைப்பம்‌, கெளடிலியர்‌ தந்திரவு தீதிகளில்‌ ஒன்றாக்குவர்‌ 
(அதி. 15: அத்‌. 1). , 7 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தம்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை ௩௯௯ 


டி.க்கு அயல்‌ ஒன்று ஈயாது - கோலொலீறு கொடுப்பதர்யீன்‌ - 

தன்‌ கையில்‌ உள்ள தோட்டியின்‌ வேறாக ஒன்றும்‌ கொடாது ; 

அதுவே கொடுத்தல்‌ - அத்தோட்டியினையே கொடுப்பதாம்‌ 

எ-று. ° 

யானைமேல்‌ஃ இருப்பவன்‌ கையில்‌ தோட்டியல்லது பீறிதொரு 
கோல்‌ இன்மையின்‌, கோல்கேட்டவழி, அத்தோட்டியினைக்‌,கொடுத்‌ 
தல்‌ “அவற்‌ சியல்பரதலால்‌, இஃது இயல்பளீவை யெனப்பட்ட து ; 
' இதனைச்‌ சுபாப வளவை யென்றும்‌ கூறுப இதனையே பிறரும்‌, 
“ மாமே லிருந்தொரு கோறா வெனிற்‌ சுள்ளிக்‌ கோறரலும்‌, சோமே 
லிருமீதொரு கோறாவெனிற்‌ ar துணிந்து, பூமேவு தண்ணமுத்‌ 
தங்கோல்‌ கொடுத்தலும்‌ மதஹஸத்தே, மாமே வியல்பென்று கூறுவர்‌ 
ஈல்லசொன்‌ னாவலரே”' (சிவ. சித்தி. மறை. மேற்‌) என்று விளக்கினர்‌. 
வேறு சில ஆசிரியன்‌ மார, இவவியப்டு க்கட்‌ வேறாகச்‌ சட்டை 
யென ஒன்றைத்‌ தொடுத்துரைப்பர்‌. ° 


௭. ஐதிகவளவை 


௪௫௯-௫௦. ஐதஇகமென்பது - ஐதிகமென்னும்‌ அளவையாவது ; 
உலகுரை - உலகோராற்‌ கேள்வி வழியாகக்‌ கேட்டு வழி வழி: 
யாய்ச்‌ செரல்லப்பட்டுவரும்‌ சொற்பொருளாகும்‌; இம்மரத்து 
எய்தியது ஓர்‌ பேய்‌ உண்டு எனத்‌ தெளிதல்‌ - இம்மரத்தில்‌ 
வந்திருப்பதாகிய ஒரு பேய்‌ உண்டு என்று உலகவர்‌ கூறுவதை 
யுடன்பட்டொழிவது எ-று. ° 


ஒருவரும்‌ கண்ணிற்‌ காணாராயினும்‌, பலரும்‌ உண்டென்ப 
தொன்றேபற்றி யுடன்பட்டொழிவது துதிகவளவையாயிற்று, 
“உலகத்தா ருண்டென்ப தில்லென்பான்‌ வையத்‌, தலகையா 
வைக்கப்படும்‌ '"' (குறள்‌. 850) என்பதும்‌ இதனை யுட்கொண்டிருப்‌ , 
பது காண்க. பிறரும்‌, **கொன்பயில்‌ வேலைக்‌ கடல்புடை குழுங்‌ 
குவலயத்தோர்‌, அன்புடனாலி லலகையுண்‌ டென்பர்களென்பதுலும்‌, 
மின்பயில்‌ புற்றில்‌ விடகாக முண்டென்ப ரென்பதுவும்‌, என்பர்‌ 
கணாவல ரென்பது மைதிக மென்பர்களே ” (சிவ. சித்தி, “மழை. 
மேற்‌,) என்ப. நியாயபாடியம்‌, இதனை ஆகமவளவைக்கண்‌ ணடக்கி, 
ஆத்தனொருவனாற்‌ கூறப்பட்ட வழி இதுவும்‌ ஆகமவளவையா 
(11. ௨-௨) மென்று கூறுகிறது. 
ஓ 


௮. அபாவவளவை 


௫௧-௨. அபாவமென்பது - அபாவவளவை யெனப்படுவது ; 
இன்மை - ஒரு பொருளின்‌ இல்லாலமையாம்‌ ; ஓர்‌ பொருளை - ௯ 
பொருளொன்‌ றினை 7 அவ்விடத் துத்‌ தவாதுஇலை என்‌ றல்‌-கூறப்‌ 
படும்‌ அவ்விடத்தே பற்றற இல்லையென்று கொள்வது எஃ றி. 
எனவே, பொருளொன்றின்‌ இன்மை கூறுவது, அபாவ்வளவை 

யென்றும்‌, அபாவமென்பது இன்மையென்றும்‌ -கூறியவாறாம்‌. 
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“பொருளொன்‌் றின்‌ உண்மையின்மைகளைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்றிகழு 
மிடத்து, இடமும்‌ , காலமும்‌ முதலிய வியைபு பற்றியே நிகழுமாக 
லின்‌, "அவற்றுள்ளும்‌ இடத்தையே சிறப்பித்து, ** அவ்விடத்து என்‌ 
அம்‌, சிறிது எஞ்சக கூறிய வழியும்‌ இன்மை பெறப்படாமமையின்‌; 
“உதவாது 'இல்லை என்றல்‌ '' என்றும்‌ கூறினான்‌. ஈ என்றுமீபாவம்‌ 
முன்னபாவம்‌, ஒன்றினொன்றபாவம்‌, அமிவுபாட்டபாவம்‌ எனப்‌ 
பகுத்து ஆராய்தலுமுண்டு. அவற்றை விரிந்த நூல்களுட்‌ காண்க. 
உள்ளதொன்றின்‌ உண்மைகொண்டு அதனோடியைபுடைய பிறி 
தொன்றின்‌ இன்மையுணர்வு அபாவமாகாது; அஃது அனுமானத்தி 
னடங்கு (நியா, யா. 14. 2-2) மென்றும்‌, காரீயத்தினுண்மை காரண் த்தி 
னுண்மை யுணர்த்துவதுபோலக்‌ காரியூத்தின்‌ இன்மை காரணத்தின்‌ 

ன்மையுணர்த்துமென்றும்‌, ஆகமவளவையானும்‌ அபாவம்‌ பெறப்‌ 
படுமென்றும்‌ நியாயகந்தலி, குகமாஞ்சலி, நியாயமஞ்சரி முதலிய 
உமால்கள்‌ கூறுனெறன்‌. 


௯. மீட்சியளவை 


௫௩-௪. மீட்‌ - மீட்சியளவையாவது ; இராமன்‌ வென்றான்‌ 
என - இராமனுக்கும்‌ இராவணனுக்கும்‌ நடந்த போரில்‌ 
இராமன்‌ வென்றான்‌ என்ற வழி; மாட்சியில்‌ இராவணன்‌ 
தோற்றமை மதித்தல்‌ - அறமாண்பில்லாத இராவணன்‌ 
கதோற்றானென்பதை யுணர்ந்து கோடலாம்‌ எ-று. 


க 'மீட்சியாவது “ ஓழிவறிவு '' (மணி. 27 ; 11) என்றாராகலின்‌ 
ஈண்டு வாளாது மீட்டு யென்றொ.ழிர்தார்‌. இராமனொடு பொருதற்கு 
முன்புகாறும்‌ துணை செய்து போந்த அறம்‌, இராமனது பகை 
பெற்ற வழித்‌ துணையின்றிக்‌ கழிந்தமையின்‌, !£ மாட்சியில்‌ இரா 

உவணன்‌ ''ஊன்றார்‌. வென்றோன்‌ பாலுளதாகும்‌ மாட்சி தோற்றோன்‌ 
பால்‌ இலதாதல்‌ பற்றி இவ்வாறு கூறினாரென்றுமாம்‌. இவ்வளவை 
யைப்‌ பாரிசேடமென்றும்‌ ஓழிபென்றும்‌ கூறுப. “ எராரொழி 
பென்று செப்பப்படுவது திண்புவிமேற்‌, போராடி நின்று பொரு 
தணிருவர்தம்‌ போர்க்களத்துப்‌, பாராரி ராகவன்‌ வென்றா னெனிற்‌ 
றன்‌ பரிசழிந்து, நேராமிராவணன்‌ ரோற்ற சொல்லாக நிகழ்வதுவே'* 

(சவ. சத்தி, மறை, மேற்‌.) என்றார்‌ பிறரும்‌. நன்னூல்‌, சிவஞான 
போதம்‌, சிவஞானசித்தி முதலிய நாலுரைகளில்‌ சிவஞான யோகிகள்‌ 

, இப்பாரிசேடதுதைப்‌ பலவிடங்களில்‌ எடுத்தாளுதல்‌ காண்க. சில 
மீமாஞ்சை நூல்களுள்‌ இது தனித்ததோ ரளவையாகக்‌ கொள்ளப்‌ 
படுகிறது. ப்‌ 


ல்‌ .௧௦. உள்ளநெறியளவை 


உ ௫௫-௯. உன்ளநெறி யென்பது - சம்பவ வளவையாவது 8 
காதாசத்திரிவில்‌ - இருப்புத்துண்டின்‌ கழற்சியொல்‌ ; கொள்ளத்‌ 

க தகுவது காந்தமெனக்‌ கூறல்‌ - கொள்ளக்‌ கடப்பது காந்த 
மென்று சொல்வதாம்‌. எ. று, 


ந 
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இதனையே மேலே எய்தியுண்ட ஈநெறி யென்றார்‌. பிறரெல்லாம்‌ 
சம்பவமென்றும்‌ உண்மையென்றும்‌ வழங்குப, நாராசம்‌, இருப்புத்‌ 
அண்டு” காந்தமேறிய இருப்பச்‌ துண்டு சலிப்பதுஉண்மை; சலிப்பி , 
னால்‌ கா ந்தமுண்ஓம துணிவது சம்பவமாயிற்று.” முதலின்கண்‌ சனை 
யுண்மையும்‌, தொகுதிக்கண்‌ பகுதியுண்மையும்‌ ஆயிரத்தில்‌ நூறுண்‌ 
மைடிம்‌, நூற்றின்கண்‌ தொண்ணூறுண்மையும்‌ சம்பவமென்றும்‌ 
இது கருதலளவைக்கண்‌ அடங்குமென்றும்‌ நையாயிகர்‌ கூறுவர்‌., 
இயற்கைப்பொருளை யிற்றெனக்‌ ளெத்தலும்‌, இதன்கண்‌ அடங்கு 
மெனக்கொண்டு, “துயக்கற வுண்மை (யென்நா வலர்க டுணிம்‌ 
துரைப்ப, தியற்கைப்‌ பொருளினை யிற்றெனலாமி.து தானுரைக்கின்‌, 
வியக்குற்ற கால்சலிக்‌ கும்‌இச்‌ சுடும்விய னீர்குளிரும்‌, வயக்குற்ற 
மண்வலி தென்றுபட்‌ டாங்கு வழங்குவதே ?" (௮. சித்‌. மல தகர 
மேற்‌) என்று கூறுவாருமுளர்‌. த்‌ 


2. பிரமாணாபாசங்கள்‌ 


௫௭-௭௧. .பிரமாணாபாசங்கள்‌ எட்டுள - மேலே காட்சி முதல்‌ 


உள்ளகெறி யீறாகக்‌ கூறிய பிரமாணம்‌ பத்திற்கும்‌ ஆகாவென 2: 


விலக்கப்பட்ட குற்றங்கள்‌ எட்டு உள்ளன) சுட்டுணர்வு- 
பொருண்மை மாத்திரம்‌ காணும்‌ சுட்டுணர்வும்‌; திரியக்‌ 
கோடல்‌ - திரிபுக்‌ காட்சியும்‌ 7 ஐயம்‌ - ஐயக்காட்சியும்‌ 7 
தேராது தெளிதல்‌ - தேராத்‌ தேற்றமும்‌ ; கண்டுணராமை - 
அறிவறியாமையும்‌ ; எய்தும்‌ இல்வழக்கு-இவற்றோடு பொரும்‌ “ 
திய இல்வழக்கும்‌; உணர்ந்ததை யுளார்தல்‌ - மறித்துணர்‌ “ 
வும்‌; நினைப்பு என - நினைப்பும்‌ என) நிகழ்வ - நிலவுவன 
வாகும்‌. 
மேலே காட்சியளவைக்கு அவன விலக்கிய சுபீடுணர்‌ 
இரியக்கோடல்‌, ஐயம்‌ என்றவற்றை ஈண்டும்‌ கூறியது பிரமா 
மாம்‌ இயைபு குறித்து என்க.. எட்டுள என்றது. ““தொகுத்திச்‌ 
சுட்டல்‌ ”; ஏனைய, “ வகுத்து மெய்ம்‌ நிறுத்தல்‌.”' தெளிதற்குரிவ ஏது 
வகையாற்‌ றெளியாது தேறுதல்‌ குற்றமாதலின்‌, தேராத்‌ தேற்றித்‌ 
தைத்‌ “ சேராது தெளித *” லென்றும்‌, கண்டுணர்தற்குரிய அளவை 
யும்‌ கருவியும்கொண்டு கண்டவழியும்‌ உணராமை அறிவறியாமை 
யாதலின்‌, அதனைக்‌ “ கண்டுணராமை ”” யென்றும்‌, பண்டேயுணர்ர்‌ 


இருக்குமொன்றை மறித்தும்‌ உணர்தல்‌ மிகையாதீலின்‌, அதனை ௩ 


4) உணர்ந்ததை யுணர்தல்‌, ”” என்றும்‌ கூறினார்‌. , மறதியன்றென்றற்கு 
உணர்ந்ததை ” என்றார்‌. இது மறித்துணர்வு” என்றும்‌ வழங்கும்‌. 
௬௧--௨. சுட்டுணர்‌ பட்டப்‌ சுட்டுணர்வு என்பது * 
எனைப்‌ பொருளுண்மை மாத்திரை காண்டல்‌ - எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ அவற்றின்‌ உண்மை மாத்திரம்‌ கண்டொழித 

லாம்‌ எ-று. 
குற்றியோ மகனோ தோன்றிய வழி, அக்குற்றி ண கண்க 
பெயர்‌ சரீதி குணம்‌ தொழில்‌ முதலியன காணாது தோற்றமேபற்றி 
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0 “ட ௪ மணிமேகலை 


உளதென்னும்‌ உண்மை மாத்திரம்‌ கண்டொழிதல்‌ என்பதாம்‌ £ 
“ பிறிதினை வீலக்கலு மாட்டூலு மின்றாய்‌, ஒருபொரு ளுரைப்பது 
சுட்டெனப்படுமே '' (நீலகே, 120. உரை. மேற்‌) என்பது ' கருதத்‌ 
தக்கது, பிற்காலத்தே இது நீருவிகற்பக்‌ காட்சி யெனப்படுவ 
தாயிற்று. ப்‌ 
௬௩௪, இரியக்கோடல்‌ - இரியவுணர்தலென்பது ; 7 ஓன்றை 
ஒன்றென்றல்‌ - காணப்பட்டகொரு பொருளைப்‌ பிறிதொன்று 
கக்‌ கொள்ளுதல்‌”; விரிகதிர்‌ இப்பியை வெள்ளியென்று உணர்‌ 
குல்‌ 2 விரிந்த... ஒளிக்கதிரகளையுடைய இப்பியை வெள்ளி 
யென்று உணர்ந்து கொள்வதாமி எ-று. 
* உணர்வின்‌ இரிபு உணரும்‌ செயன்மேனின்றது ; அருணந்தி 
. இவெனாரும்‌ '* இரியவே கொண்டல்‌ இரிவாம்‌ '” (சிவ. சித்தி. அள. 9) 
என்பது காணக. இப்பியை வெள்ளியென்று திரியக்‌ கோடற்கு 
ஏது அதனது விரிகஇர்த்‌ தோற்றமாதலின்‌, “£ விரிகதிர்‌ இப்பியை ” 
என்று சிறப்பித்தார்‌. இதனை விபரீதக்‌ காட்சியென்றும்‌ வழங்குப. 
ஈ உன்றை யொன்றென்றல்‌ *” இதன்‌ இலக்கணமெனவும்‌, இப்பியை 
வெள்ளி யென்றுணர்தல்‌ எடுத்துக்‌ காட்டெனவும்‌,கொள்க, 


௫-௭. ஜயமென்பது - ஐயமென்னும்‌ பிரமாணக்‌ குற்ற 

மாவது ; ஒன்றை நிச்சயியா மையல்‌ - காணப்பட்டதொன்றை 

” இன்னதெனத்‌ தஅணியாமைக்‌ கேதுவாய்‌ நிற்கும்‌ மயக்கம்‌ ; 

தறியோ மகனே என்றல்‌ - காணப்பட்ட உருவைக்‌ குற்றியோ 
மகனோ எனக்‌ சிவர்வுற்றுத்‌ துணியாதொழிதல்‌ எ-று. 


டிச 


ஐயக்‌ காட்டிக்‌ கேதுவாகிய மையலை “ஐய மென்றார்‌. தறி, 

* குற்றி. முன்னர்க்‌ ** கவர்கோடல்‌ ”” (மணி, 27 :) என்றதும்‌ காண்க. 
இயத்துக்‌ கேதுவாக மையலாகிய அகக்காரணமொன்றே கூறினா 
ரக, பதார்த்த தரும சங்கிரக முடையார்‌ ஒளியின்மை, சேய்மை முத 
லாக்‌ புறக்காரணமும்‌ கூறுவர்‌. பிற்போந்த அளவை நூலார்‌, 
ஐயமும்‌ உண்மையுணர்வுக்கு ஊக்கங்‌ கொளுத்துமாற்றால்‌ ஆக்க 


மாகக்‌ கருதுப. ப்‌ 


௭௭-௮. தேராது தெளிதல்‌ - ஆராயாது துணிதலென்பது ; 
, செண்டு, வெளியில்‌ தறியை - செண்டாடும்‌ வெளியிடத்து 
' நிற்கும்‌ குற்றியை ; ்‌ ஓராது - குற்றியோ மகனோ என ஆராயா 
மலே; முகன்‌ என உணர்தல்‌ - மகனென்றே துணிரந்தொழிவது 
எ ஃ று. உட 


செண்டு வெளி - குதிரை வீரர்‌ விளையாட்டயருமிடம்‌; *செண்‌ 
*டாடுர்‌ தொழில்‌. மகிழ்வும்‌ '' (பெரியபு: கழறிற்‌. 155) எனச்‌ சான்‌ 
றோர்‌ வழங்குவது காண்க. குதிரை வீரரும்‌ குதிரையைப்‌ பிணிக்கும்‌ 

ற்றியுமிருக்கும்‌ செண்டு வெளியில்‌ நிற்கும்‌ குற்றியைக்‌ குதிரை 
ரகுல்‌ ஒருவனாக ஆராயாது மேற்கோடல்‌ குற்றமாதல்‌ காண்க. 
கூற்று வகையால்‌ தெளிவு தோன்றினும்‌, ஆராய்ந்த வழி' வழுவாத 
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எ. சமயக்கணக்கர்தர்‌ திற்ங்‌ சேட்ட காதை ௪௦௩. 
லின்‌, “தேராது தெளிதல்‌ '* எனப்பட்ட த., தேராத்‌ தெளிவும்‌ 
தெளிர்ததன்‌ கண்‌ ஐயுறவும்‌ குற்றமென வறிக.” 4 


௬௯-௭௦. கண்டுணரானி௰ - கண்டுண ராமை யென்னும்‌ பிரமா” 
ணாபாசமாவது ; கடுமாப்‌ * புலியொன்று அண்டல்‌ முதலிய - 
_ கடிய விலங்கா புலியொன்று நெருங்குதல்‌ முதலியவற்றை 7 7 
“கண்டும்‌ - கேரிற்‌ கண்டுவைததும்‌ ; அறியாமைஃதம்மைப்‌ பாது 
காவாமைக்‌ கேதுவாகிய அறிவறியாமையாம்‌. ஊறு. ல்‌ 


இரை விழுங்கி யுறங்கும்‌ மாசுணம்‌ எரியாற் சூழ்ப்படினும்‌ 
இடம்‌ பெயராது இடத்தல்‌ போல, புலி முதலிய இங்கு செய்யும்‌ 
விலங்குகள்‌ நெருங்கி வருத யறிந்துவைத்தும்‌ தம்மைப்‌ பா 
காவாமைக்கு ஏதுவாகிய நல்லறிவின்‌ மை, ஈண்டுக்‌  கண்டுண 
ராமை ”' எனப்பட்டது. அறியாமை, அறிந்து பாதுகாத்தலைச்‌ செய்‌. 
யாமை. இதனை உலகோர்‌ “ அலட்சிய புத்தி ” யென்றும்‌ அளவை ஸ௯ 
நூலோர்‌, “்‌ உபேட்சா தமக ஞானம்‌ '' என்றும்‌ வழங்குவர்‌. அண்டலை " 
யென்‌ புழி ஐ, சாரியை. அண்டல்‌, அணுகுதல்‌ ; * துயரங்கள்‌ அண்டா 
வண்ணம்‌ அறுப்பான்‌ எந்தை ”” (ஞானசம்‌. 197-1) என்புழிப்போல. 2. 


௭௧-௨. இல்வழக்கென்பது - இல்வழக்கென்று சொல்லப்படு 
வது; மூயற்கோடொப்பன - முயற்கோடு போலவரும்‌ வழக்‌ 
குக்களை; சொல்லின்‌ மாத்திரத்தால்‌ கருத்தில்‌ தோன்றல்‌ - ஓசை 
வடிவிற்றாய சொல்லே பொருளாகக்‌ கருத்திற்‌ கொண்கொழமி, 
தல்‌. எ-று. ம்‌ 


முயற்கோடு ஓப்பன என்றது, ஆகாயபீப, யாமை மயிர்க்கம்‌ 
பலம்‌ முதலாயினவற்றை உளப்படுத்தற்கு. இவை பொருளல்ல 
வாயீனும்‌, சொன்மாத்திரையால்‌ உண்டெனக்‌ கொண்டெசழிதலாற்‌ ௨ 
பயனின்மையின்‌ குற்றமாயின. முயற்கோடு முதலாயின தொ... 
ராற்றலாற்‌ பொய்ப்‌ பொருள்‌ குறித்து நிற்பன வாதலின்‌, சொல்‌ 
லின்‌ மாத்திரத்தாற்‌ கருத்திற்‌ றோன்றல்‌ '' என்றார்‌. கழுத்திற்‌ 
கொள்ளாவழி ஆண்டுத்‌ தோன்‌.றுதலின்மையின்‌, கோடல்‌, “கருத்‌ 
திற்றோன்றல்‌ '' எனப்பட்டது. 

௭௩-௪. உணர்ந்ததை உணர்தல்‌ - உணர்ந்திருந்ததனையே 
மறிதக.ம்‌ உணர்தல்‌ என்பது ; உறுபனிக்குத்‌ தீப்புணர்ந்திடல்‌ 
மருந்து என - மிக்க குளிருக்கு மெருப்பருகே சராதல்‌ மருந்தா 
மென்று; புலங்கொள நினைத்தல்‌ - அறிவானுறிம்து மேற்‌ 


கோடல்‌. எ-று. ச்‌ oe 


தட்பத்துக்கு வெப்பம்‌ மாறாதலையுணர்ந்து வைத்தும்‌” 
தியருகே சார்தல்‌ குளீர்க்கு மருந்தாமென ஆரஷய்க்து தெளிதல்‌ 
வேண்டாச்‌ செய்கையாதலால்‌ குற்றமாயிற்று. எத்துணை மிக்க பனி 
யாயினும்‌, மறித்தும்‌ ஆராய்ச்சி வேண்டா என்றற்கு : உறுபனி ம்‌... 
யென்றும்‌, அளவையர னாராய்ந்து தெளியுமாறு தோன்றப்‌ 65 புலரீங்‌ 
கொள நினைத்தல்‌”? என்றும்‌ கூறினார்‌. . 


ஈ 
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௫௦௪ ட ஏ மணிமேகலை 

எடு-௭. ஙினைப்பு எனப்படுவது - நினைப்பென்னும்‌ பிரமாணா 
பாசமாவது ; “நினக்கு இவர்‌ தாயும்‌ தந்தையுமென்று பிறர்‌ 
சொல - நினக்கு திவா தாயும்‌ தந்தையுமாவர்‌ என்று பிறர்‌ 
கூறிய வழிக்‌ கோடல்‌ போல்‌; காரணம்‌ நிகழாது கருதல்‌ - 
பிறர்‌ கூறுவனவற்றைக்‌, காரண வாராய்ச்சி யின்றி.மேற்கொண் 
, டொழிதலாம்‌ எ௩று. 


எனபவ, பிறர்‌ கூறும்‌ அனைத்துச்‌ சொற்களையும்‌ காரண காரிய 
ஆராய்சி யினறி மேலகோடல்‌ குறிறமென்ற வாறும்‌. இக்காலத்‌ 
தும்‌ வெளுத்த தெல்லாம்‌ பாலெனக கருதி யேமாறற மெய்தினோரை 
கோக்க, “நுமக்கு யாவரும தூயவே மொழிகுவரென்னும்‌ நினைப்பு” 
என்று கூறக்‌ காண்டும்‌. தனக்குத்‌ தாயும்‌ தந்தையுமாவாரைக்‌ 
காரண வகையாலாராய்தல்‌ கூடாமையின்‌, காரணம்‌ நிகழாது” 
என்றும்‌, தாயறிவிக்க அறியுந்‌ தந்தையினும்‌ தாயைப்‌ பிறர்‌ அறிவிக்க 
வன்றி யறிதல கூடாமையின்‌, “பிறாசொல " என்றும்‌, காரண 
நிகழாது மேறகோடற்குரியார்‌ தாயும்‌ தந்தையுமன்‌ றிப்‌ பிறரின்மை 
யில்‌, * நினக்விவர்‌ தாயுந்‌ தநதையுமென்று பிறர்‌ சொலக்‌ கருதல்‌ ' 
* என்றும்‌ கூறினார்‌. கருதுதல்‌ போலக்‌ கருதுதலைக்‌ ** கருதல்‌ '' என்‌ 
ராரா; இஃது “என்னோற்றான்‌ கொல்லெனும்‌ சொல்‌ '' (குறள்‌ ௭௦) 
என்றுற போல முடிந்தது. 


எள. (இப்பெற்றிய அளவைகள்‌ ) அளவைகள்‌ இப்பெற்றிய - 
இது காறும்‌ கூறிய பிரமாணங்களும்‌ அவற்றின்‌ ஆபாசங்களும்‌ 
இத்தன்மையனவாம்‌ எ-று. 
௩. 6 ட . 
இது முடிந்தது முடித்தல்‌. 


௭௮.௮௫. பாங்குறும்‌-பகுதிப்படுகன்ற; உலகாயதம்‌ வெளத்‌ 
, தம்‌சாங்கியம்‌ வைசேடிகம்‌ மீமாஞ்சகமாம்‌ - உலகாயதமும்‌ 
பெளத்தமும்‌ சாங்கியமும்‌ வைசேடிகமும்‌ மீமாஞ்சையுமாகிய/7 
சமய ஆசிரியர்‌ தாம்‌ - சமயங்கட்கு முறையே ஆசிரியராவார்‌ ; 
விருகற்பதி சனன்‌ கபிலன்‌ அக்கபாதன்‌ கணாதன்‌ சைமினி - 
வியாழனும்‌ புத்தனும்‌ கபிலனும்‌ அக்கபாதனும்‌ கணாதனும்‌ 
சைமினியுமாவர்‌ ; மெய்ப்பிரத்தியம்‌ அனுமானம்‌ சாத்தம்‌ உவ 
மானம்‌ அருத்தாபத்தி அபாவம்‌ - அவருள்‌ வியாழன்‌ காட்சி 

யொன்றும்‌ ;* புத்தன்‌ காட்சியும்‌ அனுமானமுமாகிய இரண்‌ 


*தார்க்‌கெட்சை யென்னும்‌ நூலாசிரியரான வரதராச ரென்பார்‌. உல 
காயதர்‌ காட்சியாயய ஒரளவயையும்‌, புத்தரும வைசேடிகரும்‌ காட்சியும்‌ 
,கருதலுமாகிய இரன்டஎவையும்‌, சாங்கியர்‌ அவ்விரண்டோடு உரையினைக்‌ 
கூட்டி மூன்‌ றளவையும்‌, கையாயிகருள்‌ ஒருசாரார்‌ அமமூன்றோடு உவமையைக்‌ 
* கூட்டி கரீன்களவையும்‌, மீமாஞ்சகருள்‌ ஒருசாரார்‌ அந்கான்குடன்‌ அ௮பாவத்தைக்‌ 
கூட்டி. ஓந்தளவையும கொண்டனர்‌ என்பர்‌. சைவருட்‌ பெரும்பாலோர்‌ காண்‌ 
டல, கருதல்‌ உரையென்ற மூன்றளவையும்‌, பெளட்கர முதலிய ஆகம வழி 
இன்றொர்‌ அம்மூன்றோடு அருத்தாபத்தியைக்‌ கூட்டி கான்களவையும்‌ கொள்ப. 
பட்டாசாரியன்‌ நெறி நின்றோர்‌, காட்டு, கருதல்‌, உரை, உவமை; அருத்தாபத்‌தி, 


்‌ ௫ 
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டி ந ௨ ர 
௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை பரி 
Ee i g 
டும்‌, கபீலன்‌ அவ்வீரண்டுடன்‌ ஆகமம்‌ சேர மூன்றும்‌, அக்க 
பாதன்‌ அம்மூன்றோடு உவமானம்‌ கூட்டி நான்கும்‌, கணாதன்‌ 
அந்நான்குடன்‌ அருத்தாபத்தியைச்‌ சேர்த்து விந்தும்‌, சைமினி 
காட்சி முதல்‌ அபாவ மிறாகவுள்ள ஆறும்‌” அளவைகளாகக்‌ * 
கொண்டனர்‌ ; இப்போது" இவையே இயன்றுள அளவைகள்‌ - 
இப்போழ்து இவ்வாறுமே அச்சமயிகளால்‌ வழங்கப்பட 
“வரும்‌ அளவைகளாகும்‌ எ - று. 


பாங்கு, பகுதி. பிரத்இயக்கமென்பது பிரத்தியம்‌ எனச்‌” 
சிதைந்து வந்தது. காட்சியெனினும்‌ பிரத்தியக்கமெனினு மொக்‌ 
கும்‌. காட்சிக்கண்‌ பொருளை நேரேயுற்றறிதலின்‌, அதனை “ மெய்ப்‌ 
பிரத்தியம்‌ '' என்றார்‌. பிரத்நிய முதலிய ஆறுமே பொருள்களின்‌ 
உண்மை அணிதற்குரியவையாதல்பற்றி இவ்வாறு சிறப்பித்த 
ரெனினுமாம்‌. எண்ணுக்‌ குறித்தியலும்‌ எண்ணேகாரம்‌ இடை, 
யிட்டு நின்றது. அக்கபாதரைக்‌ கெளதம புத்தரென்றும்‌, கணுதரைக்‌ ' 
கணாசனரென்றும்‌ கூறுவதுண்டு. ஏற்புடைய சொற்கள்‌ இசை 
எலவகையால்‌. பெய்து கூறப்பட்டன. 


சைவவாதி 
௮௭௬-௯௫. என்றவன்‌ தன்னைவிட்டு - என்று கூறிமுடித்த 
அளவைவாதியைவிட்டு நீங்கி; இறைவன்‌ ஈசன்‌ என நின்ற 
சைவவாதி நேர்படுதலும்‌ - எங்கட்கு இறைவனாவான்‌ ஈசன்‌ 
என்று கொண்டொழுகிய சைவவாதி எதிர்ப்பட்டானாக £ 
அவனைக்‌ கண்டு ; பரசும்‌ நின்தெய்வம்‌ எப்படித்து என்ன - * 
நீ வறிபடும்‌ நின்‌தெய்வம்‌ எவ்வியல்பிற்று என மணிமேகலை 
£கட்க ; இரு சுடரோடு இயமானன்‌ ஐம்பூதம்‌ என்று எட்டு 
வகையும்‌ யாக்கையும்‌ உயிருமாய்க்‌ கட்டி நிற்வோனும்‌ க) 
ஞாயிறு திங்கள்‌ இயமானன்‌ மண்‌ நீர்‌ தீ காற்று வான்‌ என்ற்‌ 
எட்டினையும்‌ தனக்கு உடம்பாய்த்‌ தான்‌ அவற்றிற்கு உயிராய்‌ 
அமைந்து நிற்பவனும்‌ ; ; கலையுருவினோனும்‌ - பல்வகைக்‌ , கலை 
களையும்‌ தனக்கு உருவாக வுடையவனும்‌ ; படைத்து “விளை 
யாடும்‌ பண்பினோனும்‌ - யாவற்றையும்‌ படைத்து அப்படைத்‌ 
தவை நின்று நிலவச்‌ செய்யும்‌ தன்மையுடை.யவனும்‌ ; துடைத்‌ , 
துத்‌ துயாதீர்‌ தோற்றத்தோனும்‌ - படைப்புற்று நிற்பவற்றை 
யொடுகீகுமாற்றால்‌ அவற்றின்‌ இளைப்பைப்‌ யோக்கியருளும்‌ _ 
சிறப்புடையவனும்‌ ; தன்னில்‌ வேறு ஒன்று இல்லோனும்‌ - 
தன்னின்‌ வேறாய்த்‌ தனக்கு ஒப்பதும்‌ மிச்கதுமாகய தெய்வ 
ன ன வ வ வ வ வைனை வ வை வ அ அ அ அ இ விப வை வைகை யய வய ச 
அபாவம்‌ என்ற ஆறுமே கொண்டனரென்றும்‌, பிரபாகர நெறி நின்றோர்‌ 
அபாவ மொழிந்த ஏனை ஐந்துமே கொண்டனரேென்றும்‌, கையாயிகர்‌ அருத்தா, 
பத்தி யொழிந்த ஏனை கான்குமே கொண்டனரென்றும்‌, "சாங்கர்‌ உவமை 
யொழிந்த மூன்றும்‌ கொண்டன ரென்றும்‌, வைசேடி.கரும்‌, புத்தரும்‌ காட்சியும்‌ 
கருத்துமே கொள்பவென்றும்‌, உலகாயதர்‌ காட்சியொன்றே 'சொள்வரென்‌ றும்‌ 
சாத்திர க கறக ஆங்கில முன்னுரை கூறுகிறது. ய்‌ 
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௦௬ ச மணிமேகலை 
ச eRe 

மொன்றுமில்லாதவனுமாயெ ; அன்னோன்‌ - அத்தன்மையை 

யுடைய முதல்வனே ; இறைவனாகும்‌ என்று உரைத்தனன்‌ - 

எங்கட்கு இறைவனாவான்‌ என்று சொன்னான்‌. : 

£ டர்‌ 

இறைவன்‌, முறை செய்து காக்கும்‌ முதல்வன்‌. உயிர்கட்கு 
உட லும்‌ கருவியும்‌ உலகும்‌ பிறவும்‌ படைத்தளித்துக்‌ காத்தலும்‌, 
அவ்வுயிர்கட்‌ குண்டாகும்‌ இளைப்பு முதலிய நீங்குதற்‌ பொருட்டு 
இடுக்குதலும்‌ செய்து, அவ்வுயிர்கள்‌ செய்யும்‌ வினைக்கேற்ப இன்ப 
மும்‌ துன்பமுமாகய பயன்களை முறை செய்து வழங்குதலும்‌ செய்த 
லின்‌ * இறையன்‌,” என்றார்‌; இறு என்னும்‌ சொல்லடியாகக்‌ 
கொண்டு எப்பொருளினும்‌ தங்குபவன்‌ என்றலுமொன்று. இரு 
சுடர்‌ முதலிய எட்டினையும்‌ கட்டி நிற்றலாவது தனக்கென வேறுடம்‌ 
பன்றி அவற்றையே உடம்பாகவும்‌ அவற்றில்தான்‌ உண்ணிறைக்‌ 
* இயக்குதலின்‌ உயிராகவும்‌ கொண்டு நிற்றல்‌. யாக்கையும்‌ உயிரு 
மாய்‌ என மாறுக, கட்டி நிற்போனெனவே, இவ்வாறு உடம்பு 
முயிருமாக வமைத்துக்‌ கோடல்‌ அவன்‌ தானாகவே தன்‌ நினைவாற்‌ 
(சங்கற்பத்தால்‌) சமைப்பமென்றும்‌, இவ்வாறு கட்டி.க்கொள்ளாதே 
வேருய்‌ நிற்றலும்‌ அவற்குண்டென்றுங்‌ கூறினானாம்‌. முதல்வன்‌ 
அட்ட மூர்த்தியாயிருக்தலை, நாவரசரும்‌, '£ இருகிலனாய்த்‌ தீயாக 
ரீருமாகி இயமானனா யெறியுங்‌ காற்றுமாகி, அருநிலைய திங்களாய்‌ 
ஞாயிருகி ஆகாசமாயட்ட மூர்த்தியாக '' (6 : 91,1) என்பது காண்க. 
கற்கப்படும்‌ கலை பலவும்‌ இறைவனே என்பது, 4: கலையவன்‌ 
மறைய௰ன்‌ காற்றொடு த, மலையவன்‌ விண்ணொடு மண்ணுமவன்‌ ”' 
(109. 6) என்று ஞானசம்பந்தரும்‌, “சலையாகக்‌ கலைஞானம்‌ தானே 
யாகி” (6:94:89) என நரவரசரும்‌ கூறுவர்‌, படைத்தலும்‌ காத்தலும்‌ 
அவற்கு மிக எளிதில்‌ அமைவன என்றற்கு “விளையாடும்‌ பண்பி 
னோன்‌"' என்றார்‌; காத்தும்‌ படைத்தும்‌ கரந்தும்‌ விளையாடி ”' (இரு 
வேம்பாவை) என்று மணிவாசகர்‌ கூறுதல்‌ காண்க. துயர்‌, 
இணைப்புத்‌ துன்பம்‌. தோற்றம்‌, சிறப்பு. துடைத்தற்கு ஏது கூறுவார்‌, 
“துய்‌ இர்‌ தோற்றத்தோன்‌'' என்றார்‌. “ தன்னில்‌”! என்றதனால்‌ 
ப்பும்‌, வேறு என்றதனால்‌ மிகுதியும்‌ கொள்ளப்பட்டன. 


ன்‌ 


பிரமவாதி 


௯௭௬௭-௭. “பிரமவாதி-பிரமவாதி யென்பவன்‌; பேருலகெல்லாம்‌- 
பெரிய இவ்வண்டமுமுதும்‌ ; ஓர்‌ தேவன்‌ - ஒப்பற்ற பிரமதேவ 
விட்ட; முட்டை என்றனன்‌ -முட்டையாகுமென மணிமேகலைக்‌ 
குச்‌ சொனனான்‌. எஃறு. 

ம இது வைதிக கெறியரகிய அறுவகைச்‌ சமயத்துள்‌ கூறப்படாது 
புராணங்களிற்‌ கூறப்படும்‌ வழக்கு. இப்பிரமவாதி கூற்றே பற்றி, 
இவ்வண்டமும்‌ பிரமாண்டமெனப்படுகறதென வறிக. ஈண்டுக்‌ 
கூறப்படும்‌ கற்த்து மனுதரும நூலில்‌ முதல்‌ அத்தியாயத்திலே 
-.. (சுலோ. 9) கூறப்படுகிறது. 
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உ. 
௨௭. பிக்கல்‌ கற்க இறங்‌ கேட்ட காதை ௪௦௨ 


ந ஜி ௪ 


வைணவவாதி 


௯௮-௯, கடல்வணன்‌ புராணழ்‌ - கடலின்‌ நிறத்தை யுடைய 
னாகிய விட்டுணு புராணத்தை; காதல்‌, கொண்டு ஓநினன்‌ த 
அன்போடுஓதிப்‌ பயின்‌ றவனாிய வைணவ வாதி: நாரணன்‌ 
காப்பு என்று உரைத்தனன்‌ - தங்கட்கு நாராயணனே, இறை 
*வன்‌ என்று மணிமேகலைக்குச்‌ சொன்னான்‌ எஃறு, க 


காதல்‌ கொண்டோதினன்‌. எனவே, இவன்‌ வைணவ சமயத்திற்‌ 
பேரன்பும்‌ கடைப்பிடியும்‌ உடையனென்பது பெற்றாம்‌. முறை ௨ 
செய்தலே யன்றிக்‌ காத்தலும்‌ இறைவன்‌ கடனாகும்‌” இயைபுபற்றி, 
இறை யென்பதற்குக்‌ “காப்பி!” என்றான்‌. புராணம்‌, பழமையான 
வரலாறு. 2 
ப வேத்‌ வாதி ௦ ம 
௧00-௧0௫. கற்பம்‌ கை சந்தம்‌ கால்‌ எண்‌ கண்‌ - கற்பமென்னும்‌ 
அங்கம்‌ கையாகவும்‌ சந்தமென்பது காலாகவும்‌ கணிதமென்‌ 
பது கண்ணாகவும்‌?) தெற்றென்‌ நிருத்தம்‌ செவி - தெற்றென 
விளக்கம்‌ செய்யும்‌ நிருத்த மென்னும்‌ அங்கம்‌ காதாகவும்‌) ”- 
சக்கை மூக்கு - சை, மூக்காகவும்‌! உற்ற வியாகரணம்‌ முகம்‌ 
பெற்று - இவற்றோடு பொருந்தும்‌ சொல்‌ இலக்கணம்‌ என்னும்‌ 
அங்கம்‌ முகமாகவும்‌ கொண்டு; சார்பின்‌ தோன்றா - யாதொன்‌ 
னையும்‌ சார்ந்து தோன்றுதலில்லாது தான்றோன்றி யாகிய ; 
ஆரணவேதக்கு - ஆரணமாகுய வேதபுருடனுக்கு; ஆதி அந்த? 
மில்லை - தோற்ற। மும்‌ கேடும்‌ இல்லை ; ஆது நெறி - அவ்வேதம்‌” 
கூறுவதே எங்கட்குச்‌ சமய நெறியாம்‌. எ-று. 


ப 


சந்தம்‌, சந்தோவிசித, வைதிகச்‌ சொற்களை யாரரய்தற்குக்‌ , 
கருவீயாதலின்‌, *தெற்றென்‌ நிருத்த” மெனப்பட்ட து. வியாகரணம்‌, 
ஐந்திர முதலிய வடமொழி யிலக்கணம்‌. வேதம்‌ அநாதி யென்றும்‌, 
அதனை யுருவகத்தாற்‌ புருடனென்றும்‌ கூறுவது வைதிக வேதியர்‌ 
மரபு. “வேதம்‌ அபெளருஷேயம்‌'” என்பது பற்றி “சார்பிற்‌ றோன்‌ 
றது” என்றார்‌. ஊழி தோறும்‌ தொடக்கத்தே இறைவன்‌ இவ்‌ 
வேதங்களைத்‌ தொகுத்தளிக்கின்றானென்பான்‌, அதற்கு இறைவன்‌ 
போல அநாதியுண்மைத்‌ தன்மை கற்பித்து, * வேதக்கு ஆதியந்த 
மில்லை”? யென்றான்‌. “மாயா வாய்மொழி” (பரி. 3.11) என்பதற்கும்‌, 

“முதுமொழி ”' (பரி. 8.47) என்பதற்கும்‌ கூறப்படும்‌ உரையகத்தும்‌, 
“அந்தணர்‌ நூற்கும்‌ அறத்திற்கும்‌ ஆதி” (குறள்‌. 43) என்பதன்‌ 
உரையகத்தும்‌ ஆசிரியர்‌ பரிமேலழகர்‌ வேதம்‌ அநாதி நித்தியம்‌ என்‌ 
பது காணப்படும்‌. வேத புருடற்குக்‌ கற்ப முதலியன. கை முதலின்‌ 


* வேதம்‌ அநாதி நித்தியமென்பனு பற்றி நிகழும்‌ தடை க்‌ நியாய 
பாடியத்தும்‌ நியாயவார்த்திக தாற்பரிய டீகை (11. 1. 68) யிலும்‌ நீகேசிவேத 
வாதச்‌ சருக்கத்தும்‌ (ix) சாத்திர தீபீகை (அதி, VII) முதலிய வேறு yo 5 
நூல்களிலும்‌ காணலாம்‌, > 


80௮) a ட. மணிமேகலை 
*% ௪ 

உறுப்புக்களாஃகக்‌ கூறுவதுபற்றி இக்கற்ப முதலிய ஆறும்‌ 
வேதாங்கமெனப்படும்‌, இனி, நச்சிரைக்கிலியார்‌ சக்கையை 
யொழித்துப்‌ பிரமத்தைக்‌ கூட்டி “ஆறங்கமாவன : உலகயற்‌ 
சொல்லை யொழிதிறு வைதிகச்‌ சொல்லை யாராயும்‌ கிருத்தமும, அவ்‌ 
விரண்டையு முடனாராய்ந்த ஐக்திரத்‌ தொடக்கத்து,வியாகரணமும்‌, 
போதாயனியம்‌ பாரத்து வரசம்‌ ஆபத்தம்பம்‌ ஆத்திரேயம்‌ முதலிய 
கற்பங்களும்‌, காராயணியம்‌ வராகம்‌ முதலிய கணிதங்களும்‌, எழுத்‌ 
தாராய்ச்சியாகிய பிரமமும்‌, செய்யுளிலக்கணமாகய சந்தமுமாம்‌'' 
(தொல்‌, புறக்‌. 20. உரை) என்றனர்‌. இனி ஈண்டுக்‌ கூறிய எண்ணைச்‌ 
சோதிடம்‌ என்றும்‌ கொள்ப. “மனக்கனியாற்கு'' (மணி 21:30) என்‌ 
புழிப்‌ போல வேதக்கு என்பதும்‌ சாரிஓய பெறாது முடிந்தது. அவ்‌ 
வேதங்‌ கூறும்‌ வீதி விலக்குகளையே சமய நெறியாகக்‌ கொண்டொழு 
குதலின்‌, ' அது நெறி '' என்றான்‌. . 


க௦டு-௯. எனும்‌ - இவ்வாறு சொல்லும்‌; வேதியன்‌ உரையின்‌ 
விதியும்‌ கேட்டு - வேதவாதியால்‌ உரைக்கப்படும்‌ பொருள்‌ 
களைக்‌ கேட்டு; மெய்த்திறம்‌ வழக்கு என வீளம்புகன்ற - 
மெய்யாய நூல்வழக்கு உலக வழக்கு என்று கூறப்படும்‌; 
எத்திறத்தினும்‌ இவர்‌ உரை இசையாது௪ன ஃ எவ்வகை 
யினும்‌ இவ்வேதியர்‌ முதலாயினார்‌ கூறுவது பொருந்தாதென்று 
கருதினவளாய்‌; ஆசீவக நூல்‌ அறிந்த புராணனை - ஆசீவக நூற்‌ 
பொருளை யோதியுணர்ந்த முதியோனொருவனைக்‌ கண்டு; 
பேசும்‌ நின்‌ இறையார்‌ நாற்பொருள்‌ யாத என - நின்னாற்‌ 
பரவப்படும்‌ இறைவன்‌ யார்‌ நினக்கு மேற்கோளாகிய நூற்‌ 
பொருள்‌ யாது என்று வினவ எ-று, 


வேதங்கூறும்‌ பொருள்கள்‌ விதியும்‌ விலக்குமாகிய .வடி.விலிருத்‌ 
தீலின்‌ “விதியும்‌ கேட்டு ”' என்றார்‌. உம்மையால்‌ விலக்கும்‌ தழு 
வம்பட்டது. “'மெய்த திறம்‌ வழக்கு” என்பவற்றுள்‌, வழக்கு உலக 
வழக்கு; “ வழக்குஞ்‌ செய்யுளுமாயிருமுதலின்‌ ?' (தொல்‌. பாயி.) 
என்பது காண்க. எனவே, மெய்த்திறம்‌ நூல்‌ வழக்காயிற்று; 
* மெய்தீதஇுறம்‌ வழக்கு நன்பொருள்‌ வீடு? (மணி. 1: 31) என்று 
முன்பும்‌ கூறியிருத்தல்‌ காண்க. நூல்‌ வழக்கும்‌ உலக வழக்கு 
மென்ற இரண்டும்‌ உண்மையாராய்ச்சிக்கும்‌ : வேண்டுவன எனச்‌ 
சான்றோர்‌ கூறிதல்‌ தோன்ற, **விளம்புகின்‌ ற” என்று மணிமேகலை 
கருதினாள்‌. இவர்‌ என்றது. அளவை வாத முதல்‌ வேதவாதியீறாகக்‌ 
கூறிய வாதிகள்‌, இவர்‌ கூற்றைக்‌ கேட்ட மணிமேகலை அமையாது 
மேலும்‌ சமயக்‌ கணக்கர்‌ பீரையும்‌ வினவுதற்கு விழைந்தமையின்‌, 
ஏதுவொன்றும்‌ கூறாது “ எத்திறத்தினுமிசையாதிவர்‌ உரையென ?? 
ஓழிகன்றுள்‌. பன்னெடுநாள்‌ ஓதியுணர்ந்தும்‌ பிறர்க்குரைத்தும்‌ 
அறிவு நிரம்பினமை தோன்றப்‌ “புராணன்‌ ”' என்றார்‌. பூரண 
னென்றும்‌ பாடம்‌. பூரணன்‌, ஆூவக நூலைக்கூறிய மற்கலி; 
“புரையாவறிவிற்‌புகழ்பூரணனே ”” (நீல. 673) என்புழி, பூரணன்‌ 
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என்பதற்கு, பூரணனென்னு மெம்முடைய ஆப்தன்‌ ” என்று சமய ” 
திவாகரவாமன முனிவர்‌ உரை கூறுவதனாலறிக., 
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௧௧௦௧௯. எல்லையில்‌ பொருள்களில்‌ - எல்லையில்லாகபொருள்‌ 
களின்‌ இடத்தில்‌ ; எங்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ புல்லிக்கடம்து புலப்‌ 
படுகன்ற - எவ்விடத்தும்‌ எப்பொழுதும்‌ நீங்காமற்பெரிருந்‌ 
இக்‌ கிடந்து விளங்குவனவாகிய; வரம்பில்‌ அறிவன்‌ இறை - 
எல்லையில்லாத அறிவினையுடைய மற்கலியாகிய எங்கள்‌ இறை 
வன்‌ உரைத்த; நாற்பொருள்கள்‌ ஜந்து ஃ - மூற்வொருள் கள்‌ 
ஐந்து வகைப்படும்‌; உரிந்தரும்‌ உயிரோடு அனுமால்வகை - 
(அவை) திண்மைபொருந்திய உயிரும்‌ நால்வகை யணுவகையு 
மாம்‌; அவ்வணு உற்றும்‌ கண்டும்‌ உணர்ந்திட - அவ்வணுக்கள்‌ 
காம்‌ தம்மை உற்றும்‌ கண்டும்‌ உணர்ந்திடுமாறு ; பெய்வகை 
கூடிப்‌ பிரிவதும்‌ செய்யும்‌ - ஒன்று ஒன்றினுட்‌ புகுமாறு 
செறித்த வழியும்‌ ஒன்றாகாவகையிற்‌ கூடுதலும்‌ பிரிதலும்‌ செய்‌ 
யும்‌; நிலம்‌ நீர்‌ திகாற்று என நால்வகையின - நிலவணுவும்‌ 
மீரணுவும்‌ தீயணுவும்‌ காற்றனுவுமென நான்கு வகைப்படு 
வனவாரகயூ அவை ; மலைமரம்‌ உடம்பு எனத்‌ திரள்வதும்‌ செய்‌ 
யும்‌ - மலையாகவும்‌ மரமாகவும்‌ உடம்பாகவும்‌ திரண்டு உருவா 
வது முண்டு) வெவ்வேறாக விரிவதும்‌ செய்யும்‌ - அவை வேறு 
வேறாகப்‌ பிரிந்து விரிவதும்‌ உண்டு; அவ்வகை அறிவது உயிர்‌ 
எனப்படும்‌ - திரள்வதும்‌ விரிவதுமாகிய அணுக்களின்‌ அக்கூறு” 
பாடுகளை யறிவது உயிரென்று கூறப்படும்‌ எ-று. 


பொருள்கள்‌ எல்லையில்லாதனவாதலின்‌, அவற்றால்‌ விளக்க 
முறும்‌ அறிவும்‌ எல்லையில்லாது விரிதலின்‌ “ வரம்பில்‌ அறிவன்‌ ”” 
என்றான்‌. மற்கலி, ஆவேகநெறியைக்கண்டவன்‌, இவனை, மற்கலி 
கோசலர்‌ என்றும்‌ கூறுப. இவரெழுதய நூல்‌ நவகதிர்‌ என்று கூறப்‌ 
படும்‌. ஆசிவகர்க்கு இறைவன்‌ மற்கலி என்பதை, “மற்கலி நூலின்‌ 
வகையிது'” (மணி, 27: 165) என்பதனால்‌ அறிக, நீலகேசியுடைவா 
ரும்‌, அகன்‌ கூற்றில்வைத்து, ₹₹“மற்கலிதானே. இஹைஇனி, 
ஒன்பது வாங்கதிர்‌ நூல்‌ யாமுடையன, மண்பெறு நுண்பொரு 
ளைந்து*? (671) என்று கூறுவது காண்க, உணர்வுடைமைபற்றி, 
உயிரை வேறுவைத்து, * உரந்தருமுயிரோ டொருகரில்‌ வகையணு”” 
என்றார்‌. ஓரணு மற்றோரணுவி லடங்கினும்‌; ஒன்று மற்றொனறி 
னுட்புகுக்தொன்றாகாதென்றும்‌, ஒன்றினொன்றடஙீடிக்‌ கூடுவதும்‌ 
பிரிவதும்‌ செய்யுமென்பவாகலின்‌, ' எ'பெய்வகை?' யென்றும்‌ 
“கூடிப்‌ பிரிவதும்‌ செய்யு”'மென்றும்‌ கூறினான்‌ ;" பிறரும்‌, ** குழுவுமீ 
பிரியும்‌, உணல்மேயினும்‌ உள்புகுதல்‌ உரையேம்‌ *" (நீல்கே, 67% 
என்றார்‌. **உயிரோடொரு நால்வகையணு” (மணி, 27 : 113) என்று 
தொகுத்தோதியதை விரித்துரைத்தலின்‌, நிலநீர்‌ திக்காற்றென 
நால்வகையின என்று விரித்துரைத்தார்‌, சால்வகையீணுவும்‌ கூடிப்‌ 


» 


௪௭௧௦ = ௦ மணிமேகலை 


்‌ பிரியுமென்ற வம்சமும்‌ கூடிஙிற்குந்‌ திறத்கை விளக்கற்கு, “மலை 
மரம்‌ உடம்பெனத்‌ திரள்வதும்‌ செய்யும்‌ '' என்றும்‌, பிரியும்‌ 
திறத்தை, **வெவ்வேறாக விஜிவதும்‌ செய்யும்‌” என்றும்‌ கூறினன்‌. 
உயிர்‌ எனப்படும்‌'எனச சிறப்பித்தகன்‌, அஃது உணர்வதும்‌ பிறர்க்‌ 
குணர்த்துவதும்‌ செய்யும்‌ சிறப்புப்பற்றி : பிறரும்‌, “ அறித்தலறி 
தலவைதாமுயிராம்‌ "” (நீல..676) என்றார்‌. அறித்தல்‌, அறிவித்தல்‌; 
உய௰ிரெனப்‌ பிரித்துக்‌ கூறினானாயினும்‌, அதுவும்‌ அணுவென்றே கர 
ப்படும்‌? ''உடங்கேயணுவைந்துருவாயுளதே '* (நீல, 674) என்பது 
காண்க, 4அவ்வணு வென்றது ௨ யிரணுவென்றும்‌, “உற்றுங்‌ 
கண்டு முணர்ந்திடப்‌ பெய்வகைக்‌ கூடிப்‌ பிரிவதும்‌ செய்யும்‌ ”' என்‌ 
றது அவ்வுயிரணுவின்‌ இலக்கணமெஞஷ்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌. வேறு 
வேமென்பது வெவ்வேறென மரீஇயிற்று. 


௯௬௨௦-௪. நிலம்‌ வற்பமாகி யுறும்‌ - நிலவணு வன்மையுடைய 
தாயிருக்கும்‌; நீர்‌ தாழ்ந்து - நீரணுவானது ழே வீழ்ந்து; 
சொற்படு சீதததொடு சுவையுடைத்தாய்‌ - இயல்பென்று 
சொல்லப்படும்‌ குளிர்ச்சியுடன்‌ சுவையுடையதாய்‌ ; இழின்‌ 

்‌ என நிலம்‌ சேர்ந்து ஆழ்வது - இழினென்னு மோசையுடன்‌ 
நிலத்தையடைந்து ஆழத்தே சுவறிவிடுவதாம்‌; தீ - தீயணு; 
தெறுதலும்‌ மேற்‌ சேர்‌ இயல்பும்‌ உடைத்தாம்‌ - எரிப்பதும்‌ 
மேனோக்கி யெழுவதும்‌ இயல்பாக வுடையதாகும்‌; காற்று 
விலங்கி அசைத்தல்‌ கடன்‌ - காற்றனு குறுக்கிட்டசையும்‌ இயல்‌ 

்‌ “பினதாகும்‌ எ - று. 


வற்பம்‌, வன்சை நிலத்தே தாழ்ந்து ஆழத்தே சுவறுதல்‌ 
நீரணுவுக்கியல்‌ பென்றும்‌, சுவையுடைமை அதன்‌ குணமென்றும்‌ 
கொள்க. நிலவணுவின்‌ குணம்‌ வற்பமென்றாராக, நீலகேசியுடை 
யார்‌, “நிலநீர்‌ எரிகாற்‌ றுயிரின்‌ இயல்பும்‌, பலநீ ரிவற்றின்‌ படுபா 
லவைதாம்‌, புலமா கொலியொன்‌ மொழிய முதற்காம்‌, சலமாயது 
தன்மையையே முதலாம்‌,” “எறித்தல்‌ முதலாயின தீயினவாம்‌, 
செறிக்தலிரையோடிவை காற்றினவாம்‌, அறித்தலறிதலவைதாமுயி 
ரரீங்‌, குறித்த பொருளின்‌ குணமாமிவையே ”* (நீல. 675, 676) என்‌ 
றும்‌, “மேற்‌? ர தியோடுயிர்‌ காற்று விலங்கு சராம்‌, பாற்‌£ர நீரு 
நிலரக்கானும்‌ பணிந்த சராம்‌, மேற்?ர மேற்போம்‌ விலங்கோடு 
விலங்கு, மாற்‌ சரவிழும்‌ அவையென்னினு மாவதென்னோ '' 

£ (நீல: 717) என்றும்‌ கூறுப. 


௧௨௫௪-௩௭: இவை ஆதியில்லாப்‌ பரமாணுக்கள்‌ - இவ்வை 
வகையணுக்களும்‌ அ௮ராதியான பரமாணுக்களாதலால்‌ ; வேற்‌ 
றியல்‌ பெய்தும்‌ விபரிதத்தால்‌ - வேறாகிய இயல்புகளையும்‌ 

௨... எய்தும்‌ விகரரமுடையவாயினும்‌; தீதுற்று யாவதும்‌ இதைவது 
செய்யா - கேடும்றுச்‌ சிறிதும்‌ இல்லையாமாறு அழிவது 
கிடையா புதிதாய்‌ ஒன்று பிறந்து ஒன்றிற்‌ புகுதாது - புதிதாக 
ஓரனுத்‌' தோன்றி வேறோ ரணுவுக்குட்‌ புகுவதுமில்லை ; முது 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தம்‌ இறங்‌ ரன்‌ காதை ௫௪௧ 


௫ 
மீர்‌ அணு நில வணு வாய்த்‌ திரியா - ரகத்‌ நீரணுக்கள்‌ ்‌ 


அத்தன்மையவான நமிலவணுக்களாய்‌ மாறுவதில்லை ; ஒன்று 
இரண்டாகப்‌ பிளப்பதும்‌ செய்யா - ஓரணு இரண்டண்ுக்க 


ளாய்ப்‌ பிளந்து போவதும்‌ கிடையாது ! வின்‌ ழியும - மேலும்‌; . 


அவல்‌ பேல்‌ பரப்பதும்‌ செய்யா - நெல்‌ முதலியவற்றைக்‌ 
கு ம்றிப்பெறும்‌ அவல்போல விரிவுதுமில்லை ; உலாவும்‌,தாமும்‌ 
உ யர்வதும்‌ செய்யும்‌ - உலாவுவதும்‌ தாழ்வதும்‌ உயர்வதும்‌ 
உண்டு; குலாம்‌ மலை பிறவாக்கூடும்‌ - நிஷவணுக்களாற, 
பொருந்திய மலை கரைந்து மணலாூப்‌ கிறவற்றோடு கூடும்‌ ; 
பலவும்‌ பின்னையும்‌ பிரிந்து தம்‌ தன்மையவாகும்‌ - பலவாய்த்‌ 
தம்மிற்‌ செறிந்து கூடியிழுக்குமவை பின்னரும்‌ அக்கூட்டத்திற்‌ 
பிரிந்து தனித்தனி யணுவாகவும்‌ மாறும்‌ ; மரம்‌ மன்னிய வயிர 
மாகச்‌ செறிந்து வற்பமுமரம்‌ - மரமாய்க்‌ கூடிய அணுக்கள்‌ 


"இண்மையுறக்கூடி வயிரமாகி வன்மையுடைய மரமுமாம்‌ ; , ' 


வேயாய்த்‌ தனைபடும்‌ - மூங்கிலாகி உள்ளே புழையுடைய 
தாகும்‌; பொருளா முளைக்கும்‌ - வித்தாகி முளைக்கும்‌; தேயா 
மதிபோல்‌, செழுநில வரைப்பாம்‌ - தேயாத முழுத்‌ திங்கள்‌ 


போல வட்டமான செழுமை பொருந்திய நிலப்பரப்பாகும்‌ 4 


ஏறு. ஓ 


விபரீதம்‌, விகாரம்‌. கூடுதற்குரிய இயல்பு பிரியுமிடத்து 
வேறுபடுதலின்‌, *வேற்றியல்‌ பெய்தும்‌ விபரீத?” மாயிற்று. வேற்‌ 


.மியல்பெய்தும்‌ விபரீத முடைமையின்‌ விகாரியாதலால்‌ அணுச்கள்‌ , 


அழியுங்கொ லென்னுமையமறுத்தற்கு, “*ஆதியில்லாப்‌ூ பரமா, 
ணுக்கள்‌ '' என்றார்‌. ஆதியின்மையை வீளக்கற்கு, : புதிதாய்ப்‌ ” 
பிறந்தொன்றொன்றிற்‌ புகுதா'' என்றும்‌, ஒருவகை யணுபிறி 
தொருவகை யணுவாய்த்‌ திரியாமையை வீளக்கலுற்று, “முது 
நீரணு நிலவணு வாய்த்‌ திரியா”? என்‌.றும்‌ கூறினான்‌. முதுமையை 
நிலவணுவுக்கும்‌ கூட்டுக. ஒன்று மற்றொன்றாதல்‌ இல்லையென்‌ 
பதையே வேறுபல ஏதுக்களால்‌ விளக்குவானாய்‌, ஒன்‌ றிரண்டாஃப்‌ 
பிளத்தலும்‌ நெல்‌ முதலியவற்றைக்‌ குற்றிப்‌ பெறும்‌ அவலைப்‌ 
போலப்‌ பரத்தலும்‌ இல்லையென்றான்‌. ஒருவகை யணுக்களே தீம்‌ 
மிழ்‌ கூடிச்‌ செறிதலும்‌ பிரிதலும்‌ செய்யு மென்றும்‌ அதனால்‌ தந்‌ 
தன்மை திரியாவென்றும்‌ கூறியதனை, மலை யியல்பும்‌ மரத்தியல்பும்‌ 
நிலப்பரப்பமைதியும்‌ முறையே கூறி விளக்கினான்‌. மரஞ்‌ செடி 
கொடிகள்‌ முதலியவற்றால்‌ விளையும்‌ பொருள்‌ வித்தாதலின்‌, : அவ்‌ 
வித்தினைப்‌ *£ பொருள்‌ '' என்றார்‌. வயிரமேறிய மரம்‌ நிலை பெறுதல்‌ 
தானே யமைதலின்‌, “மன்னிய? என்றான்‌. மதி, முழுத்திங்கள்‌ ; 
அதுதானும்‌ மறுநாளே குழையலுறுதலின்‌, அதனினிக்கத்‌ A தேயா 
மதி” யென்று சிறப்பித்தார்‌. 


௧௩௮-௪௫. நிறைந்த இவ்வணுக்கள்‌ “பூதமாய்‌ நிகழின்‌ - எல்‌ 
லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ இந்த நிலமுதலிய கால்‌ 
வகை ட்தன்ற் டு நிலநீர்‌ மூதலிய பூதங்களாக க்ப்‌ 5 
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சகட 610௧ மணிமேகலை 
* டத்‌.) 

வரிசையின்‌ "குறைந்தும்‌ ஒத்தும்‌ கூடா - தத்தமக்குரிய அளவிற்‌ 
குறைதலும்‌ சமமாதலுமின்றி ; ஒன்று முக்கால்‌ அரை காலாய்‌ 
உறும்‌ - நிலமாகிய பூத நிகழ்ச்சிக்கு நிலவணு ஒன்று கூடின்‌ 
நீரணுவுக்கு£ முக்காலும்‌ நெருப்புக்கு அரையும்‌ காற்றுக்குக்‌ 
கானுமாய்ப்பொருந்தும்‌; துன்றும்‌ மிக்கதனால்‌ பெயர்‌ சொலப்‌ 
படும்‌ - பொறுந்தும்‌ அணுக்களுள்‌ மிக்கவற்றால்‌ இன்ன பூத 
மெனப்‌ பெயர்‌ கூறப்படும்‌ ; இக்குணத்து அடைந்தாலல்லது - 
இவ்வளவாக அணுக்கள்‌ செறிவுற்றாலன்‌ றி; நிலனாய்ச்‌ சிக்கென்‌ 
பதுவும்‌ - நிலமாய்‌ வன்மையுற்றிருப்பதும்‌ : நீராய்‌ இழிவதும்‌- 
ராப்‌ பள்ளம்‌ கோக்க யோடுவதும்‌ ; தியாய்ச்‌ சுடுவதும்‌ - 
நெருப்பாகிச்‌ சுடுவதும்‌ , காற்றாய்‌ வீசலும்‌ - காற்றாய்‌ இயங்கு 
வதும்‌ ; ஆயதொழிலை யடைம்திடமாட்டா - ஆகிய இத்தொழில்‌ 
களைச்‌ செய்யா எ - று. 


இவ்வணுக்கள்‌ பூதமாய்‌ நிகழுமிடத்து ஓவ்வொரு பூதத்துக்கும்‌ 
வேண்டும்‌ அணுத்திரள்‌ தம்‌ அளவில்‌ குறைந்தோ, தம்மோடு கூடும்‌ 
பிற அணுக்களின்‌ அளவிற்கொப்பவோ கூடாவென்றற்கு, “வரிசை 
யின்‌ குறைந்தும்‌ ஒத்தும்‌ கூடா'" என்றும்‌, அவ்வளவினை, “ ஒன்று 
முக்கால்‌ அரை காலா யுறும்‌'' என்றும்‌ கூறினான்‌. பிறரும்‌, 
* இரண்டுகூடும்‌ நெறி நில நான்கு நீர்‌ மூன்‌, றின்றிரண்டழல்கா 
லொன்றா விசைந்திடும்‌ பூமியிவ்வா, ஹென்று நீர்‌ த காலாக யீண்‌ 
வெ தென்‌ றியம்பும்‌ "' (சவ. சித்‌. பர. ஆசீவ. 7) என்று கூறுவது 
காண்க. ஒன்று முக்கால்‌ அரை காலாயுறும்‌ என்பதே பிறிதோர்‌ 
“வாய்பாட்டால்‌ நான்கு மூன்று இரண்டு ஒன்றாகக்‌ கூறப்பட்ட." 
“தென்க, நிலவணு மிக்கது நிலமென்றும்‌ நீரணுமிக்கது நீரென்‌ 
றும்‌ 'இவ்வாமே பிறவுமாதலின்‌, “தன்று மிக்ககனாற்‌ பெயர்‌ 
சொலப்படுமே”' என்றான்‌. [2 


௧௪௭௬௯. தெய்வக்கண்ணோர்‌ - ஞானக்கண்ணுடையவர்கள்‌ ; 
உ ஓர்‌ அனு அறிகுவர்‌ - ஒவ்வோரணுவினையும்‌ கண்டறிகுவர்‌ ; 
ஏனோர்‌ : - அலதில்லாத பிறரெல்லாம்‌; பூதத்‌ திரட்சியுள்‌ 

உ ஓரார்‌ - பூதமாய்த்‌ இரண்டு நின்ற வழியும்‌ அணு வுண்மையை 
யறிகுவாரல்லர்‌ ; மாலைப்போ ல்‌ - (அஃது எது போலவென்‌ 
னில்‌) ஞாயிறு மறைந்த மாலைப்போதில்‌ ; ஒரு மயிர்‌ அறியார்‌ - 
மயிர்‌ ஓவ்வொன்றாயிருத்தலைக்‌ காணாமல்‌; சாலத்‌ திரள்‌ மயிர்‌ 
தோற்றுசல்‌ சாலும்‌ - மிகுதியாய்த்‌ திரண்டுள்ள மயிர்க்‌ கற்றை 
யின்‌ பிண்டித்த தோற்றத்தைக்‌ காண்பதை யொக்கும்‌ எ - று. 
கண்‌ முதலிய பொறிகளால்‌ எளிதிற்‌ காணமுடியாத அணுக்‌ 
களை நுண்ணுணர்வுகெர்ண்டு நணுகிக்காண்டலின்‌, ஞானவான்‌ 
களைத்‌ “தெய்வக்கண்ணஷணோர்‌ ”” என்றார்‌; ஐயப்படா௮ தகத்ததுணர்‌ 
வானைத்‌, *தெய்வத்தோ டொப்பக்‌ கொளல்‌” (குறள்‌. 702) என்று 
சான்றோர்‌ கூறுதல்‌ காண்க. ஏனேோர்க்கு அவ்வணு தோற்றப்‌ 
படாமைக்கு மயிர்த்திரளை யெடுத்துக்‌ காட்டினான்‌. மாலைப்போது 
கூறியது, அறியாமை சூழ நிற்கும்‌ இயல்புகாட்டி நிற்கிறது, இவ்‌ 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ திறங்‌ கேட்ட காதை ௪௧௩ 
n 2. » 


வணுவாதம்‌ புத்தர்‌, சமணர்‌, வைபாசிகர்‌, செளத்திராந்திகர்‌ என்ற 
பலர்க்கும்‌ உடன்பாடு; வைசேடி.கரும்‌ இதனை மேற்‌ கொள்வர்‌. 
“மாலைப்‌ போதிலோர்‌ மயிரு மறியார்‌ ன்றும்‌ பாடம்‌, 

ல 


௧௫௦௮. ஒரும்ம்‌ பிறப்பும்‌ கருநீலப்பிறப்பும்‌ - கரும்பிறப்‌ 
யென்றும்‌ கருநீலப்‌ பிறப்பென்றும்‌ ; பசும்ம்‌ பிறப்பும்‌,- பசும்‌ 
*பிறப்பென்றும்‌ ; செம்ம்‌ பிறப்பும்‌-செம்மைப்‌ பிறப்பென்றும்‌ ; 
பொன்ன்‌ பிறப்பும்‌ வெண்ண்‌ பிறப்பு மென்று - யபொன்மைப்‌, 
பிறப்‌ பென்றும்‌ வெண்மைப்‌ பிறப்பென்‌, அம்‌ 7 7 இவ்வாறு பிறப்‌ 
பினும்‌ மேவி - இவ்வறுவகைப்‌ பிறப்புக்களிலும்‌. பிறந்து; 
கழிவெண்‌ பிறப்பிற்‌ கலந்து - முடிவில்‌ பிகவெண்மையான 
பிறப்பிற்‌ பிறந்து வீடுபேறெய்துவர்‌ மக்கள்‌ ; அழியல்‌ வேண்‌ 
டார்‌ - துன்பத்தை வீரும்பாதோர்‌ ; அது உறற்பாலர்‌ - அவ்‌ 
*வீடுபேற்றிற்‌ குரிய கழிவெண்‌ பிறப்பெம்தும்‌ பான்மையுடை 
யோராவர்‌ ; இது செம்‌ போக்கின்‌ இயல்‌ - இவ்வாறு முறையே 
பிறந்து வீடெய்தும்‌ நெறி செம்போக்‌ கெனப்படும்‌ நன்னெறி 
யாம்‌; இது தப்புமது மண்டலம்‌ என்று ௮றியல்‌ வேண்டும்‌ - 
இந்றெறியிற்‌ றவறித்‌ துன்புறுவது மண்டல நெறி யென்று . 
அறிய வேண்டும்‌ ன உறு, 
வீடு பேற்றுக்குரிய முயற்சியுடையோர்‌ முறையே கரும்பிறப்பு 

முதலிய அறுவகைப்‌ பிறப்பும்‌ பிறந்து படிப்படியாக வுயர்ந்து கழி 
வெண்‌ பிறப்புற்று வீடு பேறடைவர்‌ என்பதாம்‌. இதனைப்‌ பிறரும்‌, 
“்‌ வெண்மை£ன்‌ பொன்மை செம்மை நீல்கமி வெண்மைஃபச்சை, 
யுண்மை யிவ்வாறினுள்ளும்‌ கழி வெண்டை யோங்கு வீட்டின்‌,” 
வண்மையதாகச்‌ சேருமற்றிவை யுருவம்பற்றி, யுண்மையவ்வெட்டுத்‌ 
தட்டுக்‌ கலப்பினிலுண்டு மென்றான்‌ ?' (ஏவ. சத்‌. பர. ஆசீவ, 8) 
என்றார்‌. இவ்வாறு பல்வகைப்‌ பிறப்புக்கட்கும்‌ நிறங்கூறும்‌ 
இயல்பு சீவக சிந்தாமணி முதலிய சமணூல்களிலும்‌ காணப்படு 
கிறது. பெரியாழ்வாரும்‌ . முத்திப்‌ பேற்றுக்‌ குரியராயினாரை 
“ வெள்ளுயிர்‌ '' (இருப்பல்லா.) என்று கூறுகின்றார்‌. செம்மோக்கு, 
நேரியசெலவு ; பிறப்புவகையில்‌ மேனோக்கிச்‌ செல்லாது இப்‌ 
பட்டுச்‌ சுதலுவதுபற்றி, பிற்போக்கினை * மண்டிலம்‌ ?” என்றார்‌, 


௧௫௯-௭௬௫. பெறுதலும்‌ - நற்பேறுகளைப்‌ பெறுவதும்‌ ; 
இழத்தலும்‌ - பெற்றவற்றை இழக்துவிடுவதும்‌ ; இடையூறு 
முதலும்‌ - பல்வகை இடையூறுண்டாதலும்‌ ; உறுமிட்த்து 
எய்தலும்‌ - பொருந்தியவிடத்தே பெரருந்தி மீருத்தலும்‌ ; 7 
பெரிதவை நீங்கலும்‌ - இடத்தினின்று இடத்தையும்‌ ஓக்கல்‌ 
பொருள்‌ ஏவல்‌ முதலியவற்றையும்‌ பிரிந்து நீங்குதலும்‌ 
துக்க சுகமுறுதலும்‌ - தன்பமும்‌ இன்பமும்‌ அடைவதும்‌ ; 
பிறத்தலும்‌ சாதலும்‌ - பிறப்‌ பிறப்புக்களும்‌ ; கருவிற்பட்ட்‌ 
பொழு3த கலக்கும்‌ - கருவயிற்‌ ீறோன்‌ நிய போதே உயிர்களைச்‌ 
சார்க்துவிடும்‌ ; ; இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ இவை , அணுவெனத்‌ 
தகும்‌ - இன்பமும்‌ துன்பமுமாகிய இவைகளும்‌ அணுவென்று ; 


௪௧௪ உ. மணிமேகலை 
ச க. 
கூறப்படும்‌; முன்னுள ஊழே-முன்னே எய்திய ஈலந்‌ இங்குகட்‌ 
கெதுவாகிய சாழேே ; பின்னும்‌ உறுவிப்பது - பின்னரும்‌ அவை 
யெய்துதற்‌ கேதுவாம்‌ ;ூ இது மற்கலி நூலின்‌ வகை என்ன - 
இக்கூறிய இது மற்கலி கேரசலர்‌ என்பார்‌ கூறிய நாற்‌ 
பொருள்‌ வகையாம்‌ என்று ஆசவகன்‌ சொல்ல்‌ எ - று. 

, பெறுதல்‌ என்றதற்‌ கேற்பச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்கப்‌ 
வட்டத்‌. உறுமிடத்‌ தெய்தலோடு இயைபுடைய பெரிதவை 
நீங்கல்‌ செய்யுளாதலின்‌ மாறி நின்றது. அவை யெனப்‌ பன்மை 
யாற்‌ சுட்டி யது இடமேயன்‌ றி நாடும்‌ ஓக்கலும்‌ ஏவலும்‌ பிறவளங்‌ 
களும்‌ உள்ப்படுத, தற்கு, இப்பெ. று தல்‌ முதலிய பலவும்‌ கருவிலே 
தொடக்குண்பன என்பதைப்‌ பிறரும்‌, “ பேறிழவிடையுறின்பம்‌ 
பிரிவிலா திருக்கை மற்றும்‌, வேறொரு நாட்டிற்‌ சேறல்‌ விளைந்திடு 
முப்புச்சாதல்‌, கூறிய வெட்டு முன்னே கருவினுட்‌ கொண்டதாகும்‌; 
தேறியலுழிற்பட்டுச்‌ செல்வதிவ்‌ வுலகமென்றுன்‌ " என்றும்‌, “ புண்‌ 
ணிய பாவமென்னு மிரண்டணுப்‌ பொருந்த வைத்தே எண்ணிய 
விவற்றினோடு மேழெனவெங்களோடு, நண்ணிய வொருவன்‌ கூறு 
ஞான மிவ்வாறதென்‌ று கண்ணிய கருத்‌ இனோர்கள்‌ கதியினை க 
காண்பரென்றான்‌ '' (சவ. சித்‌. ஆ9, 9, 10) என்றும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 


காரா ௭௦. சொல்தடுமாற்றத்‌ தொடர்ச்சியைவிட்டு - முன்‌ 
னுக்குப்பின்‌ தடுமாறிக்கூறும்‌ ஆசீவகனுடன்‌ தொடர்ந்து 
ஈசொல்லாடுவதை விட்டகன்று; நிகண்ட வாதியை - ஆங்கே 

க யிரும்த நிகண்டவாதியைக்‌ கண்டு ; நின்னாற்புகழும்‌ தலைவன்‌ 
்‌ யார்‌ - நின்னாற்‌ பாராட்டப்படும்‌ இறைவன்‌ யார்‌ ; நூற்பொருள்‌ 
யாவை - நூற்பொருள்கள்‌ யாவை; அப்பொருள்‌ நிகழ்வும்‌. 
கட்டும்‌ வீடும்‌ மெய்ப்பட விளம்பு என - அப்பொருள்‌ களின்‌ 
வரலாறும்‌ உயிர்கட்குளவாகும்‌ கட்டும்‌ அதனினின்று விடுதலை 

* பெறுமாறும்‌ நன்கு விளங்கக்‌ கூறுக என்று கேட்க; விளம்பல்‌ 

உ உறுவோன்‌ - அவன்‌ சொல்லலுற்றான்‌ எ-று. 


ன a 
6 *இம்மற்கலி கோசலர்‌ மக்கலி கோசலரென்றும்‌ கூறப்படுவர்‌. இவர்‌ 


ஆூவகருள்‌ மூன்றாந்‌ நிர்த்தகரரென்றும்‌, அசோக மன்னனுடைய பேரனான 
தசரதனென்பான்‌ இக்நெறியிற்‌ பேரிடுபாடுடையனென்றும்‌ கூறுவர்‌, ஆசீவக 
கெறியைக்‌ கண்ட ஆிரியன்‌ எளிய குடியில்‌ ஆக்களைக்‌ கட்டும்‌ தொழுவத்தில்‌ 
(கோசாலையில்‌) பூறந்ததுபறறி, அவர்‌ நெறி நின்ற தலைவர்கள்‌ கோசலர்‌ எனப்‌ 
பட்டனர்‌, மக்கலி என்ற சொற்குப்‌ பலரும்‌ பல்வேறு பொருள்‌ உரைப்பர்‌, 
சிலர்‌ இவர்‌ தந்தை வீடுதோறும்‌ சென்று ஓவியங்கள்‌ காட்டி வயிறு வளர்த்தது 
பற்றி, அவர்‌ மகனான இவர்‌ மக்கலி யெனப்பட்டாரென்றும்‌, சிலர்‌ இவரைப்‌ 
பின்பற்றினோர்‌ ஆடையின்‌ றி யம்கணமாய்த்‌ திரிந்தமையின்‌ தம்மைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ 
காடற்கு மூங்கற்கோலைக்‌ கையிலேந்தித்‌ திறிந்தமையின்‌ இப்பெயர்‌ பெற்றன 
ரென்றும்‌ சிலர்‌ ** இடறி விழாகே *” (மா, கலி) என்று அடிக்கடி இவர்‌ தம்‌ 
மாணவர்க்குரைத்தகபற்றி இவ்வாறு பெயர்‌ பெற்றாரென்‌ றும்‌ கூறுப (History 
of Indian Philosophy Vol. IL. P. 456) “யாதும்‌ செய்யாதே ; சும்மா 
இரு” என்பது ஆவேகர்‌ குறிக்கோள்‌ என்பர்‌ (பதஞ்சலியார்‌ பாடியம்‌. Vol, 
11, பக்‌, 96) நீல$்ியும்‌, * மோனார்திருந்தனன்‌?? (680) என்‌ என்றது. 
© 
(பு 
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2 
௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௪௧௫ 
2] ட பூ ஐ 
முன்மொழிந்ததும்‌ பின்மொழிவதும்‌ மாறுபடக்‌ கூறுமுகத்தால்‌ 
உண்மை தோன்றுமற்‌ கூறுவது, சொற்றடுமாற்றம்‌; “நில நீர்‌ தீக்‌ 
காற்றென நால்வகையின்‌, மலைமரம்‌ உடம்பெனத்‌ திரள்வதும்‌ செய்‌ 
யும்‌?” (மணி. 27 : 116-17) என்று முன்னேமொழித் து, பின்னே “முது ' 
நீரணு நிலவணு “வாய்த்‌ இரியா '**(மணி. 27 : 129) என்பது முதலாகத்‌ 
தடுமாற்ற மெய்தக்‌ கூறுதல்‌ சொல்தடுமாற்றம்‌, தடுமாற்ற 
முற்று மொழிவோனுடன்‌ சொல்லாடுவது பயனில்‌ செயலாதலின்‌, 
“டதொடர்ச்‌சியைவிட்டு '' என்றார்‌. நிகண்டவாதி, ரிக்கந்த வாதி 
யென்றும்‌ நிர்க்கிரந்த வாதியென்றும்‌ நிர்க்ிரீண்ட வாதியென்றும்‌ ௯ 
கூறப்படுவன்‌. நிக்ரெண்டம்‌, உடையில்லாமை. இந்நகிகண்டவாதியர்‌ 
சைனருள்‌ ஒருவகையினரானி தஇிகம்பரரென்றும்‌, அருகரென்றும்‌ 
சமணரெரன்றும்‌ கூறுப, புகழும்‌, செய்வினை வாய்பாட்டில்‌ வரத 
செயப்பாட்டுவினை. விளங்கக்‌ கூறாத வழி மெய்ம்மை தோன்றாதாத , 
லால்‌, “மெய்ப்பட வீளம்பு”” என்றாள்‌. விளம்பலுறுவோன்‌ என்பது £ 
பெயராய்‌ “அது வீடாகும்‌ என்றனன்‌ '” (மணி. 27 : 201) என்பத 
னோடு முடியுமாயினும்‌, ஈண்டு உரை யினிதுநட.த்த.ற்கு வினைப்‌ 
படுத்துப்‌ பொர௫ூள்‌ கூறப்பட்டது. 


௯ 


நிகண்டவாதி 


௧௭௧-௭௭. இந்திரர்‌ தொழப்படும்‌ இறைவன்‌ எம்‌ இறைவன்‌ - 
இந்திரர்கள்‌ பலராலும்‌ வணங்கப்படும்‌ அருக பரமேட்டி. “எங்‌. 
கட்கு இறைவனாவான்‌ ; தந்த நூற்‌ பொருள்‌ - அவனுரைத்த ௯ 
ஆகமத்தின்‌ பொருள்கள்‌ ; தன்மாத்திகாயமும்‌, அதன்‌ மாத்தி 
காயமும்‌ - 2... காலாகாயம்‌ - காலமும்‌ ஆகாயமும்‌ 7 தீதில்‌ 
“எவனும்‌ - குற்றமில்லாத சீவனும்‌ ; பரமாணு - பூமாணுக்‌ 
களும்‌ : நல்வினையும்‌ தீவினையும்‌ ; அவ்வினையாற்‌ செய்வுறுட்பர்‌ 
தமும்‌ - அவ்விருவினைகளையும்‌ செய்ய வுண்டாகும்‌ கட்டுழ்‌ 7 
வீடும்‌ - வீடு பேறுமாக : இத்திறத்த - இப்பத்து வகையின 
வாம்‌, எ-று. : - 


இந்திரர்‌, பவணேர்திரர்‌, வியந்தரேந்திரர்‌, கற்பேந்திரர்‌ மிரு 
கேந்திரர்‌ எனப்‌ பலராதலின்‌, “ இந்திர” ரெனப்‌ பொதுப்படக்‌ “ 
கூறினர்‌. “எனக்‌ கேட்டாங்‌ கெடுத்துரைப்பான்‌, இந்திரர்கள்‌ 
தொழப்படுவான்‌. தனக்காய தர்மமு மதர்மமுங்‌ காலமும்‌, கனப்‌ 
பாட்டிற்‌ காயமே யுயிருருவே புண்ணியமே, நினைக்குங்காற்‌ பாவமே 
கட்டு வீடென நிறுத்தி?” (நீல. 288) ஏன்று பிறகும்‌. இவ்வாறே 
தொகுத்தோதிக்‌ காட்டுதல்‌ . காண்க. நீலதேசியுரைகாரர்‌, இவ்‌ 
வி்திரரை, “ ருஷீந்திர சுரேர்‌திர ஈரேந்திராதிகள்‌ “” (1. உரை) 8 
என்பது ஈண்டு நோக்கத்தக்கது, உயிர்‌ அநாதிநித்‌ திய மென்பது 
கொள்கையாதலின்‌, “* தீதில்‌ சீவன்‌ ” என்றும்‌ இருவினையும்‌ கட்டுண்‌ 
டற்குக்‌ காரணமாதல்பற்றி, “£ அவ்வினையாற்‌ செய்வுறுபர்தமுஞ்‌”” 
என்றும்‌ கூறினாள்‌. ° . © 


௪ 


௧௭ மணிமேகலை 


௨௫ t 


களள--அ உ ஆன்‌ மபொருள்‌ - ஆகமத்தே கூறப்பட்டமைந்த 
பெர்ருள்‌. ; ; தன்‌ தன்மையதாயும்‌ - தன்னியல்பாகிய தன்மை 
யுடையதாயும்‌ தோன்று சார்வு ஒன்‌ றின்‌ தன்மையதாயும்‌ - 
சார்பாகத்‌ தோன்‌ றிய பொருளொன்‌ நின்‌ தன்மையை யுடைய 
தாயும்‌ ; ஓர்‌ கணத்தின்‌ கண்ணே நுனித்த குணத்து - ஒரு 

, கணத்தேயே ச௬ர்ந்துண்‌ ரப்படும்‌ குணத்தால்‌ ; அறித்சமும்‌ 
சித்தமுமாக நின்று - நிலையாமைத்‌ தன்மையும்‌ நிலைத்த 
தன்மையு முடையதாயும்‌ ; தோற்றமும்‌ நிலையும்‌ கேடுமென்‌ 
னும்‌ - தோன்றுதல்‌ மிலைபெ.றுதல்‌ கெடுதல்‌ எனப்படும்‌ ; 
மாற்றும்‌ மூன்றும்‌ ஆக்கலும்‌ உரித்தாம்‌ - மாற்றுதற்கரிய 
மூவகை யியல்பு முடைத்தாயு மிருத்தற்குரியதாம்‌ எஃ று 


ட 
எனவே, தன்‌ தன்மையும்‌ சாக்ந்த தன்மையும்‌ ஆகிய தன்மை 


' யுடைமையும்‌, ஒரு கணத்தே நித்தமாயும்‌ அஙித்தமாயும்‌ இருப்பதும்‌, 


ஒரு கணத்திலேயே தோற்றம்‌ நிலை கேடு மூன்று மெய்துவதும்‌ 
பொருட்கு இயல்பென்பதாம்‌. பொருள்களின்‌ நித்தா நித்த வியல்பை 
அவற்றின்‌ ருணம்‌ கொண்டே காண்பது பற்றி, * நுனித்த 
குணத்து ”' என்றார்‌ 7 பிறரும்‌ * நின்ற குணங்களினித்தியமென்றும்‌ 
நிலையிலவாம்‌, என்ற குணங்களனியத மென்றும்‌ இயம்புதலால்‌ ?” 

என்றும்‌, !* கேடிலவாய குணத்தினிலையும்‌ கெடுங்குண த்தி, னிடில 


வென்பதும்‌ நேர்ந்து '' (சீல. 79,80) என்றும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. 
_ பொருள்களின்‌ தோற்ற முதலிய முன்றும்‌ குணங்கருவீயாகக்‌ 
, காணப்பிடுதல்பற்றி, “ ஓர்‌ கணத்த '' என்பது தோற்ற முதலியவற்‌ 


றோடும்‌ இயைந்து தல்‌. “ மும்மைத்‌ தன்மையதாம்‌ திருவத்த 
தென்பொருள்‌ ”” (நீல. உரை. மேற்‌, 387) என்பது இம்மூன்‌ தற்கும்‌ 
ஆதரவு தருது: 


/ ம்‌ தகர சகி நிம்பம்‌ முளைத்து நிகழ்தல்‌ நித்தியம்‌ - வேம்பின்‌ 
உ முனை முளைத்து வேம்பாகவே தோன்றுவது நித்தியமாம்‌ ; 
நிமபத்து அப்பொருள்‌ அன்மை அடித்தியம்‌ - வேம்பினை ஈட்டு 

உ முளைத்து வழி அதன்‌ விதை யழிவது அநித்தியமாம்‌ ; பயற்றுத்‌ 
தன்மை கெடாது - பயறு கும்மாயமாயவழியும்‌ அதன்‌ தன்மை 
கெடாமையின்‌ நிலைபேறும்‌ ; கும்மாயம்‌ இயற்றி - கும்மா 
யத்தை யுண்டுபண்ணுதலின்‌ தோற்றமும்‌ ; அப்பயறு அழி 
தலும்‌ - அப்பயறு அழிந்து போதலால்‌ கேடும்‌ கொள்க எ-று. 


எனவே, நித்தா நித்தங்கட்கு வேம்பும்‌, தோற்றக்‌ கேடுகட்குப்‌ 
பயற்றது கும்மாயமும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டாகக்‌ கொள்க. இனி, நித்தா 
கித்தங்கட்கு, நீலகேசியுலிரகாரர்‌, “£ கல்வியானல்லனே காமாதி 
யாற்றீயன்‌, செல்வத்‌ தயர்ந்தான்‌ குலத்தினிற்‌ ரு.ழ்ந்தனனாம்‌. வல்லு 
வானொன்றொன்று வல்லானிதுவன்றோ, நில்லாமை நிற்றனிலை (378. 
உரைமேற்‌. என்று கா ட்டகன்றார்‌. கும்மாய எடுத்துக்‌ காட்டால்‌ 
ற்ற நிலையிறுதி கூறும்‌ இயல்பை, “ கெட்ட திரட்சியும்‌ தோன்‌ 
ய சாந்தும்‌ பொருளெனவும்‌, பட்டனவப்‌ பொருள்‌ பையைகளே 
யென்னும்‌ பான்‌ மையினால்‌, வீட்டதிரள்வினும்‌ தோன்றிய சாந்தினும்‌ 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ இறங்‌ கேட்ட. காதை ௫௧௪ 
A Ds 
வேற்றுமையாம்‌. நட்டமும்‌ தோற்றமு நாட்டே னுருவிற்கு ராது 
மென்றாள்‌ '' (நீல. 389) என்று நீலகேசியும்‌ கூறுகிறது, கும்மாயம்‌, 
பயற்றைக்‌ குழையச்‌ சமைத்த CR 


கச. ஏது - உலகு உயிர்‌ கட்டு வீடு முதலியவற்றிற்‌ 
கேதுவாகிய ; தீருமாத்‌இ காயம்‌ - தருமாத்திகராயமாவது; தான்‌ 
எங்கும்‌ உளதாய்‌ - தான்‌ எல்லாப்‌ பொருளிடத்தும்‌ எப்போதும்‌ 
உளதாக ; பொருள்களைப்‌ பொருந்த நடத்தும்‌ - வினை முதலிய 
பொருள்களை உயிர்கள்‌ பொருந்தி யியங்குமாறு செய்யும்‌ எ - று. 


"எனவே உயிர்கட்குக்‌ கட்டு நீங்‌ வீடு பெர்த்துக்கு 
காயம்‌ ஏதுவென்றும்‌, இயங்யெற்‌ பொருள்களின்‌ இயக்கத்துக்கும்‌ 
இதுவே ஏதுவென்றும்‌ கூறியவாறாம்‌. தருமாத்திகாயமும்‌ மேல்வருழ்‌ 
அதருமாதஇசாயமும்‌ இல்வழி, உலகும்‌ உயிரும்‌ கட்டும்‌ வீடும்‌ 
இலவாமென்பதை, * அளவதாம்‌ பொருளுல' கத்துக்‌ இல்லையேல்‌ * 
அளவிலா காயத்திலணுக்க ளோடுயிர்‌, அளவளா வீன்றியே யகன்று - 
போயபின்‌, உளவல கட்டு வீடுலகத்‌ தேரடுமே '” (89) என்று மேரு 
மந்தர புரரணம்‌ கூறுவது காண்க. 


» 
௧௮௮-௯௦. அதன்மாத்தி காயம்‌ - அதன்மாத்திகாயமாவது £ 
நித்தமா அப்படி.த்தா9-௮ழியாத அவ்வியல்பினையுடையதாய்‌ 7 
எப்பொருள்களையும்‌ நிறுத்தல்‌ இயற்றும்‌ - எல்லாப்‌ பொருள்‌ 
களையும்‌ நிற்கப்‌ பண்ணும்‌ எ-று, 
ஓ 
இதனால்‌, பொருள்களின்‌ இயக்கத்துக்குத்‌ தீன்மாத்தி காயம்‌ 
ஏதுவாதல்‌ போல, அதன்மாத்திகாயம்‌ அவை நிற்றற்குக்‌ காரணமாம்‌. 
என்பது பெற்றாம்‌. உலகில்‌ உயிர்கள்‌ கட்டு நீங்கி வீடு பெறுதற்கு 
அதன்‌ மாத்தியும்‌ ஏதுவாமென்றற்கு '£ நித்தமா அப்படித்‌ தாகி” 
என்றார்‌. நீலகேசி யுரைகாரரும்‌ !* தர்மாஸ்தியும்‌ அதர்மாஸ்தயும்‌ * 
பகஷிக்குச்‌ சிறகுங்‌ காலும்‌ போல ஜீவபுத்கலங்களுடைய கமனத்திற்‌ 
கும்‌ ஸ்திதிக்கும்‌ அப்ரேரக சாதனமென்றவாறாயிற்று ” (நீல. 294. 
உரை) என்பர்‌. ்‌ 


ஓ 
௧௯௧-௩. காலம்‌ - காலமாவது 7 கணிகமென்னும்‌ குது நிகழ்ச்‌ 


யும்‌ - கணிகமென்னும்‌ குறுகிய காலவளவும்‌ ; ஏலும்‌ கற்பத்‌ 
தின்‌ நெடு நிகழ்ச்சியும்‌ - பொருந்திய கற்பமென்னும்‌ நீண்ட “ 


கால வ்ளவும்‌ ; > ஆக்கும்‌ - உண்டாக்கும்‌ எ - ம 3 ஆ 


கணிகமாவது, க்ஷணிகம்‌$ £ க்ஷணிகமென்பது ஏழு செங்கழு 
நீரிகழை ஒரு குறட்டிலடுக்கப்‌ பலவா. ஞயினாஜொருவன்‌ மிகவும்‌ 
கூரிய தோருளிவைத்துச்‌ கூடமிட்டுப்‌£ புடைத்தால்‌, ஆரும்‌ புரை 
யற்று ஏழாம்‌ புரையிற்‌ செல்லுமளவாம்‌ இனி, ““*க.ற்பமாவது, ஓசனை 
யகன்றுயர்ந்ததோர்‌ வஜ்ரமலை கர்ப்பிணியுடுத்த பட்டாடை தோம்க்‌ 
கப்பட்டுக்‌ கையறத்‌ தேய்ந்ததாம்‌ ”' . (நீல. 291. உரை) என்பர்‌. 
நிகழ்ச்சியெல்லாம்‌ காலத்தின்‌ மேலனவாதலின்‌; ₹ காலங்‌ கணிக 
இமனும்‌ குறு னம்‌ யென்றார்‌. பஸ்‌ ட்‌ 5 

97 ப 


கூ 


௫௧௮ SE " மணிமேகலை 
்‌ ௫ 
௧௯௩-௫௪. ஆகாயம்‌ - ஆகாயமாவது ; எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ - 
பொருள்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ ; பூக்கும்‌ இடம்‌ கொடுக்கும்‌ - 
பொருந்துமாறு விரிந்து இடம்‌ கொடுக்கும்‌ 7 புரிவிற்றாகும்‌ - 
செயலை யுடையதரகும எ - அ. 


உலகத்தில்‌ உள்ள பெரருள்களுள்‌ உயர்வன உயர, விரிவன 
விரிய அவ்வவற்றிற்‌ கேற்ப இடம விரிந்து கொடுத்தல்‌ பற்றி, 


£“பூக்குமிடங்‌ . கொடுக்கும்‌ '” என்றார்‌. இதனை, **உளவென்ற 


பொருட்‌ கெலாமிடங்‌,கொடுத்துடன்‌, தளர்வின்றி நிற்பதாகாயம்‌ '* 
(93) என்று மேருமந்தர புராணம்‌ கூறுகிறது. “ பரந்திடங்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ விசும்பு '' (மலைபடு. 558) என்று சான்றோரும்‌ கூறுப, 


₹௧௯௫--௭. சீவன்‌ - சீவனாவது ; உடம்போ டொத்துக்‌ கூடி - 
உடம்போடு அதனளவும்‌ கூடிப்பரந்து நின்று; தாவில்‌ சுவை 
முதலிய புலன்களை நுகரும்‌ - கெடாத சுவை முதலிய ஐவகைப்‌ 
புலன்களையும்‌ நுகரும்‌ எ - று, 


உயிர்தான்‌ நின்ற உடம்பு முழுதும்‌ பரவி நிற்பதயற்றி ** உடம்‌ 
போடொத்துக்கூடி.'” யென்றார்‌, “குடங்கையில்‌ விளக்கெனக்‌ 
கொண்ட கொண்டதன்‌, உடம்பின தளவுமாம்‌ '' (மேரு மந்‌.81) 
என்று பிறரும்‌ கூறுப. சுவை முதலிய புலன்களை நுகருமாற்றால்‌ 
செய்யும்‌ வினைகட்கு வீனை முதலாகும்‌ உயிர்‌, மீட்டும்‌ அவ்வினைப்‌ 
பயனை நுகர்வது குறித்துப்‌ பிறக்கும்‌ மறு பிறப்பினும்‌ வினை 


முதலா அப்புலன்களை நகர்வதால்‌, அப்புலன்கள்‌ கெடாது 
தொடர்ந்து நிற்பதுபழ்றி, '' தாவில்‌ சுவை ”' யென்றார்‌. “பொறிக 


ளாற்‌ 'புலத்தெழு போகம்துய்ப்புழி, இறுகிய வினைகளுக்‌ இறைவ 
னயபீன்‌, பிறி தொரு பிறப்பினவ்‌ வினைப்பயத்தினுக்‌, இறைவனா 
மிதுவுயி ரியற்கை வண்ணமே " (மேரு மந்‌, 82) என்பதனா லறிக.) 


௧௯௭௨௦௧. புற்கலம்‌ ஓர்‌ அனு - புற்கலமாவது பரமாணு 
வும்‌; புறவுருவாகும்‌ - பொருட்குப்‌ புறவடிவுமாகும்‌; சர்‌ சால்‌ 
நல்வினை தீவினையவை செயும்‌ - சிறப்புப்‌ பொருந்திய நல்வினை 
யும்‌ அஃதில்லாத தீவினையுமாகய அவ்விரண்டும்‌ பயக்கும்‌; வரு 
வழி இரண்டையுமாற்றி - இன்பமும்‌ துன்பமும்‌ வரும்‌ வழியை 
யடைத்துப்‌ போக்கி; முன்னே செய்‌ அருவினைப்பயன்‌ - 
முன்பே செய்து கொண்ட அரிய பழவீனைப்‌ பயன்களை ; அனு 
பவித்தறுத்திடுதல்‌ - ஒருங்கே தகர்ந்து கழிப்பதாகிய ; அது 
வீடாகும்‌ -.அதவே வீடுபேறாகும்‌ ; ட நிகண்ட 
வசதி கூறினான்‌ எ - று; 

“ பொருளின்‌ புறத்தவாகிய நாற்றம்‌ சுவை ஊறு வண்ணம்‌ முத 
லிய வியல்புகளை , யுடைமைபற்றி, “புறவுருவாகும்‌ ** என்றான்‌ ; 
உயிர்களை யுலக வாழ்வில்‌ ஈடுபடுத்தித்‌ துன்பமெய்துவிப்பதும்‌ 
அணுவாதலும்‌ இதற்கு இயல்பாதலை, ** பு.ற்கலந்தான்‌, மாற்றிடை 
யுயிரைப்பற்றி' வினை முதலாகத்‌ துன்பம்‌, ஆற்றவும்‌ செய்து கந்த 


-மணுவுமாய்‌ நிற்ப்தாமே " (மேரு மக்‌, 83) என்று பிறரும்‌ கூறுதல்‌ 
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ட்‌ . a . 
௨௭. சமயக்கணக்கர்தம்‌ திற்‌ சலட்‌ காதை ௪௧௯. 


காண்க, நல்வினை இன்பம்‌ பயக்கும்‌ சிறப்புடை யதாதலின்‌, ஏர்‌ 
சால்‌ நல்வினை '” யென்றும்‌, அச்சிறப்பில்லாமையின்‌, இவிகயை 


வாளாதும்‌ கூறினான்‌. வனை கப்‌ பற்றிப்‌ “ * பவஜ்இிற மறுகெனப்‌ , 


பாவை நோற்ற தாதை "க கண்‌ கூறுதலாலும்‌, பந்தத்தின்‌ இயல்பை, 
ப்‌. அவ்வினையாற்‌ செய்வுறுபந்தமும்‌ " (மணி, 27: 176-6) என்மமை 
யாலும்‌, அவற்றைக்‌ கூறாது, வீட்டினைமட்டில்‌ ஈண்டுக்‌ கூறினார்‌. 
வரும்‌ வழி யிரண்டையு மடை,த்தலாவது, ட வருகின்ற கர்மங்களை , 
குப்தி சமிதி முதலாயீனவற்றால்‌ அடைத்து?! விடுதல்‌, பழவினை 
நிற்க. வீடுபெறல்‌ கூடாமையின்‌, அவ்வினைப்பயனை முறையே 
நுகர்க்து கழிப்பதின்‌ றி, ஒருங்கே நுகர்ந்து கெடுத்தலையே “அனூ 
பவித்‌ தறுத்திடுதல்‌ ?' என்முன்‌. பிறரும்‌ இக்கருத்தே கொண்டு, 
“வரும்பாவ மெதிர்காத்து மன்னுந்தம்‌ பழவினையும்‌, ஒருங்காகீ 


வுதிர்த்தக்கால்‌ உயிர்த்தூய்மை "வீடென்றாள்‌ "உ (நீல. 818) என்று , 


பிறரும்‌ கூறினர்‌. 
சாங்சியவாதி 


௨௦௧--௭. வன்‌ பின்‌ - அந்த நிகண்டவாதி நீங்கிய பின்பு; 
இது சாங்கிய மதம்‌ என்று எடுத்‌ துரைப்போன்‌ - யரன்‌ கூறும்‌ 
இது சாங்யெமதக்‌ கொள்கையாமென்று சாங்கயவாதி யெடுத்‌ 
அச்‌ சொல்லுவானாய்‌ ; தனை அறிவரிதாய்‌ - தன்னை இத்தன்‌ 
மைத்தென அறிதற்கரிதாய்‌ ; தான்‌ முக்குணமாய்‌ - தானே 
மூவகைக்‌ குணமுமாய்‌ ; மன நிகழ்வின்றி - மனத்தின்‌ நினைவுக்‌ _ 


கடமாகாது; மாண்பமை பொதுவாய்‌ - மாட்சிமை பெரீருந்திய - த்‌ 


பொது வியல்பினையுடையதாய்‌ ; எல்லாப்‌ லிபாருளும்‌ தோன்று 
தற்கு இடமெனச்‌ சொல்லுதல்‌-எவ்வகைப்பொருளும்‌ தோன்று 
தற்கு இடமென்று சொல்லப்படுவது; UTES மூலப்‌ 
பகுதியாகும்‌ (என்றான்‌) எ-று, ப்‌ 
இன்ன தன்மைத்தென யாவராலும்‌ அறியப்படாமைபற்றி 
மூலப்பகுதியை, 4 தனையறிவரிதாய்‌ ”” என்றும்‌, முக்குணங்களின்‌ 
விளங்‌இத்‌ தோன்றா நிலையே மூலப்‌ பகுதியின்‌ இயல்பு என்றற்கு, 
“ தான்‌ முக்குணமாய்‌ '' என்றும்‌, மனத்திற்கு விளங்காததா;தலின்‌, 
“மன நிகழ்வின்‌ றி ” என்றும்‌, எவ்வகைப்‌ பொருளும்‌ தோன்று 
தற்குத்‌ தான்‌” மூலமாவதன்‌ றித்‌ தனக்கொரு மூலமில்லாத தாதலின்‌, 
“மாண்பமை பொதுவாய்‌” என்றும்‌ கூறினான்‌. “நின்று பரந்தரு 
வாய்ப்பொறி யேதுமிக்‌, கொன்று கிரிகையின்றப்பியத்‌ தம்மது '” 
(நீல. 737) என்று பிறரும்‌ ஓதுதல்‌ காண்க. மன நிலைவுக்ககப்பட்ட 
வழி மூலப்பகுதி விளங்கிவிடு மாதலின்‌, மூன நிகழ்வின தாயிற்றென 
வறிக. முக்குணங்களும்‌ விளக்கமின்றி யொடுங்கியிருக்கும்‌ நிலைு 
யைச்‌ சாம்யாவத்தை யென்று சாங்கிய பிரவசனபாடிய முடையார்‌, 
(i: 61) கூறுவர்‌. “தெற்றென வில்லது ”” (நீல. 798) என்று ,சமயதி 
வாகரர்‌ எடுத்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 3 
௨௦௭௬-௨௬௭. இத்தத்து - சத்தமாயெ மூலப்பகுதியினின்‌ நு% 
மான்‌”“என்று“உரைத்த புத்திவெளிப்பட்டு - மானென்று சொல்‌ 
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லப்பட்ட ப தீதிதத.துவம்‌ வெளிப்படும்‌: அதன்கண்‌ ஆகாயம்‌ 
வெளிப்பட்டு- அந்தப்‌ புத்தியினின்‌ றும்‌ ஆகாயம்‌ வெளிப்‌ 
படும்‌: அதன்கண்‌ வாயு வெளிப்பட்டு - அந்த ஆகாயத்தி 
லிருந்து வாயு விளிப்படும்‌ ; அதன்கண்‌ அங்கியானது வெளிப்‌ 
பட்டு - அவ்வாயுவினின்று தீயானது வெளிப்படும்‌; அதன்‌ 
, கண்‌ அப்பின்‌ சதன்மை வெளிப்பட்டு - அத்‌ யிலிருந்து நீர்‌ 
வெளிப்படும்‌; அதின்‌ மண்‌ வெளிப்பட்டு - அர்நீரிலிருந்து 
நிலம்‌ வெளிப்படும்‌; அவற்றின்‌ கூட்டத்தின்‌ மனம்‌ வெளிப்‌ 
பட்டு - அந்த மீண்‌ முதலியவற்றின்‌ கூட்டத்திலிருந்து மனம்‌ 
வெளிப்படும்‌ ; ஆர்ப்புறு மனத்து ஆங்கார விகாரமும்‌ - ஆர 
வாரம்‌ பொருந்திய அந்த மனதினிது ஆங்காரமாகிய விகாரமும்‌; 
ஆகாயத்திற்‌ செவியொலி விகாரமும்‌ - ஆகாயத்தினுடைய 
செவிக்குப்‌ புலனாகும்‌ ஓஒலியாகய விகாரமும்‌) வாயுவில்‌ தொக்‌ 
கும்‌ ஊறு எனும்‌ விகாரமும்‌ - வாயுவினது மெய்க்குப்‌ புலனாகும்‌ 
உருகிய விகாரமும்‌; அங்கியில்‌ கண்ணும்‌ ஒளியுமாம்‌ விகார 
மும்‌ - நெருப்பினுடைய கண்ணுக்குப்‌ புலனாகும்‌ ஒளியாகிய 
விகாரமும்‌; அப்பில்‌ வாய்‌ தங்கிய சுவையெலும்‌ விகாரமும்‌ - 
நீரினது வாய்க்குப்‌ புலனாகத்‌ தங்கிய சுவையாகிய விகாரமும்‌ ; 
நிலக்கண்‌ மூக்கு நாற்ற விகாரமும்‌-நிலத்தினுல்டய மூக்குக்குப்‌ 
புலனாகும்‌ நாற்றமாகிய விகாரமும்‌ என்று; சொல்லப்பட்ட 
, இவற்றின்‌ - சொல்லப்பட்ட இவற்றுள்‌ ; தொக்கு விகாரமாய்‌- 

“ மெய்யின து விகாரமாய்‌) வாக்கு பாதம்‌ பாணி பாயுரு உபத்‌ 
தம்‌ என ஆக்கிய இவை வெளிப்பட்டு - வாய்‌, கால்‌, கை, 
ஃபாயுரு, உபத்தம்‌ என்று உண்டாகிய இவை வெளிப்படும்‌ 7 
இங்கு. அறைந்த பூத விகாரத்தால்‌ - இங்கே ஆகாய முதல்‌ 
நில மீறாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பூதங்களின்‌ கலப்பால்‌ : மலை மரம்‌ 

6 முதல்‌ ஓதிய வெளிப்பட்டு - மலையும்‌ மரமும்‌ முதலியவாகச்‌ 
உ சொல்லப்பட்டன வெல்லாம்‌ வெளிப்பட்டு; உலகாய்‌ நிகழ்ந்து- 
_உலகமாய்த்‌ தோன்றி நிலவி; வந்த வழியே இவை சென்‌ 

© “ஐடங்க - பின்பு தாம்‌ தோன்றிய முறையே சென்று ஒன்றி. 
னுள்‌ ஒன்றாயொடுங்கி ; அந்தமில்‌ பிரளயமாய்‌ இறும்‌ 
அளவும்‌ - ஒழியாத பிரளயமாய்‌ ஒடுங்குங்காறும்‌ ; ஒன்றாய்‌ - 
ஒன்றா ; எங்கும்‌ பரந்து நித்தியமாம்‌ - எவ்விடத்தும்‌ பரந்து 
நித்தியப்‌ பொருளாம்‌ எ-று, . 
எனவே, மூலப்பகு தியிலிருர்து மானென்னும்‌ புத்தி தோன்று 
மென்றும்‌, அப்புத்தியிலிருந்து ஆகாயமும்‌ அதிலிருந்து ஒன்றன்பின்‌ 
௨ னொன்றாய்ப்‌ பரம்பரைய்ர்ய்‌ ஏனைப்‌ பூதங்களும்‌ தோன்று மென்றும்‌, 
அவற்றின்‌ கூட்டத்தால்‌ மனமும்‌ அதிலிருந்து ஆங்காரமும்‌ தோன்று 
” மென்றும்‌, அகாய முதலிய பூதங்களிலிருந்து முறையே செவி 
முதலிய யொறிகளும்‌ ஒலி முதலிய புலன்களும்‌ தோன்று மென்றும்‌, 
மெய்யா யெ, பொறியின்‌ விகாரமாய்‌ வாக்கு முதலீய கன்மேர்திரியங்‌ 
"களும்‌, பூதங்களின்‌ விகாரமாய்‌ மலை மரம்‌ முதலியனவும்‌ தோன்றி 
ய்லகாய்‌ $லவுமென்றும்‌, இவ்வுலகம்‌ முடிவில்‌ தோன்றிய்‌ முறையே 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தர்‌ திறங்‌ கேட்டி காதை ௪௨௧ 
ல்‌, - A 
ஒடுங்குமென்றும்‌, அம்மூலப்பகுதி ஒன்றாய்‌ வியாபியாய்‌ மித்தமாய்‌ 
உள்ளதென்றும்‌ கூறியவரிறும்‌. இம்முறை பரமார்த்த ரென்னும்‌ 
சீன நாட்டவர்‌ எழுதிய சாங்கியக்‌ கொள்கையுடன்‌ பெரிதும்‌ ஒத்‌ 
திருப்பது ஆராயத்தக்கது. இனி இச்சாங்கல ,நாற்கொள்கையைக்‌ * 
. கூறலுற்ற நீலகேசியுரைகாரர்‌, * 4 அந்தப்‌ பிரகரொதியிற்‌ பிறந்த ; 
மகனில்‌ அகங்காரமாம்‌; அந்த அகங்கார தத்துவத்து மனசீம்‌ பஞ்ச 
தன்மாத்திரையும்‌, ஞானேந்திரிய மைந்தும்‌, கன்மேந்திரிய மைந்து 
மாகப்‌ பதினாறும்‌ பிறக்கும்‌; பஞ்ச தன்மாத்திரையிற்‌ பஞ்சபூதம்‌ 
பிறக்கும்‌ '” (நீல. 787. உரை) என்பர்‌ : இனிப்‌ பரி0ழேலழகர்‌; மூலப்‌ , 
பகுதியின்கண்‌ மானும்‌ அதன்கண்‌ ஆங்காரமும்‌ அதன்கண்‌ தன்‌ 
மாத்திரையும்‌ தோன்றுமென்“றுகூறி, “ அவற்றின்கண்‌ தோன்றிய 
மனமும்‌ ஞானேந்திரியமும்‌ கன்மேர்திரியமும்‌ பூதங்களுமாகிய பதி 
னாறிம்‌ '” விகுதியாமென்றும்‌, மீனும்‌ ஆங்காரமும்‌ தன்மாத்திரை 
யைந்துமாகிய ஏழும்‌ விகுதியும்‌ பகுதியுமாமெனவும்‌ கூறுவர்‌. இரு * 
வர்‌ கூற்றினும்‌ வேறுபாடுணர்ந்து கொள்க, இனி, இச்சாங்கிய 
நூல்களை ஆராய்ந்துரைக்கும்‌ அறிஞர்கள்‌, மூலப்பகுதியிலிருந்து 
புத்தி யென்னும்‌ மானும்‌, அதிலிருந்து ஆங்காரமும்‌, அதன்கண்‌ 
மனமும்‌ ஞானேந்திரியமும்‌ கன்மேந்திரியமும்‌ தன்மாத்திரையும்‌ 
தோன்று மென்றும்‌ தன்மாத்திரையிலிருந்து ஐம்பெரும்‌ பூதமும்‌ 
தோன்று மென்றும்‌ கூறுகின்றனர்‌. இதுவே நீலகேசி யுரைகார 
ராலும்‌ கூறப்படுவது. வாசஸ்பதி யென்பாரும்‌ இவ்வாறே கூறி 
னர்‌; விஞ்ஞானபிகா என்பார்‌ ஆங்காரமும்‌ தன்மாத்திரைகளும்‌ 
மானிலிருந்தே தோன்றுகின்றன என்பர்‌. உரையினிது £ விளங்கு 
தற்பொருட்டு, வெளிப்பட்டெனநின்ற எச்சம்‌ முற்றாகப்‌ பொருள்‌ 
கூறப்பட்டது. ட்‌ 


» 


௨௨௭-௩௨. அறிதற்கு எளிதாய்‌ - எளிதில்‌ அதியப்படுவ * 
தாய்‌; முக்குணமன்‌ றி - முக்குணங்களுமல்லாததாய்‌ ; பொறி 
யுணர்விக்கும்‌ பொதுவுமன்றி - மூலப்‌ பகுதியோடு ஒருவனீகப்‌ 
பொதுத்‌ தன்மையுமின்றி ; எப்பொருளும்‌ தோன்றுதற்கு இட 
மன்றி - எவ்வகையான பொருளும்‌ தோன்றுதற்‌ இடமல்லாத 
தாம்‌; அப்பொருள்‌ எல்லாம்‌ அறிந்திடற்கு உணர்வரீய்‌ - அப்‌ 
பொருள்வகை யெல்லாவற்றையும்‌ அறிந்துகோடற்‌ குரிய. 
உணர்வாய்‌ ; ஒன்றாய்‌ - ஏகமாய்‌; எங்கும்‌ பரந்து நித்தியமாய்‌ 
நின்று - எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்து நிற்பதும்‌ நிதீதியமானதுமாய்‌ ௪ 
நின்று : உளவுணர்வாய்‌ - உள்ளத்துணர்வு வடிவாய்‌ ; புருடன்‌ 
நிகழ்தரும்‌ - புருடதத்துவம்‌ நிலவும்‌, எ-று. , 


உடற்‌ கூறுகளைப்‌ பகுத்து நோக்குமிடத்து உடலின்‌ வேறாய்‌ 
உணர்வு வடிவாய்ப்‌ புருடன துண்மை எளிதில்‌ உணரப்படுமாறு 
பற்றி, “அறிதற்‌ கெளிதாய்‌” என்றும்‌, குணங்கள்‌ மூலப்பகுதியின்‌ 
இயைபுடையவாதலின்‌, அதனின்‌ வேறாய புருடனை, “முக்குண ௪ 
மன்றி '3 என்றம்‌, மூலப்பகுதி அசேதனமும்‌ தான்‌ சேதனமுமாத 
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லின்‌, அதற்கும்‌ தனக்கும்‌ பொதுத்‌ தன்மை ஏதுமின்மை தோன்ற, 
பெரஅவுமன்‌ றி! யென்றும்‌, தானொன்றிற்‌ >»ோேன்றுவதும்‌ தன்னி 
னொன்று தோன்றுவதுமில்‌ றியிருத்தலால்‌, “எப்பொருளுந்.தோன்‌ 
்‌ மதுற்ிடெமன்றி' வென்றும்‌, உணருந்‌ தன்மைத்‌ தென்பது 
தோன்‌ ற, “அப்பொருளெல்லா மறிந்திடற்குணர்வாய்‌'' என்றும்‌, 
அவயவம்‌ பகுப்பில்வூ தென்றற்கு, ஒன்றாய்‌'' என்றும்‌, எங்கும்‌ 
பரந்து நில்லாவழி உணர்வு செல்லாமையின்‌, “எங்கும்‌ பரட்‌” தென்‌ 
ஹும்‌, உடம்பழியினும்‌ தான்‌ அழியாமையின்‌ “நித்தியமாய்‌'' என்றும்‌ 
உள்ளத்தோடு, கூடாவழிச்‌ செயலறுதலின்‌ “ உளவுணர்வாய்‌"' 
என்றும்‌ புருடனைச்‌ சிறப்பித்துக்‌ கூறினார்‌. இவ்வாறே சரங்கிய 
காரிபையும்‌ சரங்கிய பிரவசன பாடியமும்‌ விளக்குக்‌ கூறுகின்றன. 
இனி, நீலகேரியுடையார்‌, ““எத்நிறத்நின்னும்‌ செய்யான்‌ குண 
மொன்‌ நிலன்‌, தத்துவ னின்பனயேத னலேபகன்‌, நித்தயனெங்கு 
்‌ மூளனெடுங்‌ காட்யென்‌,துத்தனுடையனென்‌ றோன்றலு மென்றான்‌? 
(736) என்று கூறுகின்றார்‌. இவர்‌ கூறுவனவற்றுள்‌ சில சாங்கிய 
நாற்‌ கருத்துக்குமாறாகக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன; அவற்றின்‌ இயல்பை 
விரிந்த நூல்களூட்‌ கண்டு கொள்க. ்‌ 


௩௩-௪0. புலமார்‌ பொருள்கள்‌ இருபத்தைந்துள - புருட 
னால்‌ அறியப்படும்‌ பொருள்கள்‌ இருபத்தைந்தாகவுள்ளன ; 
நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி ஆகாயம்மே - நிலமும்‌ நீரும தீயும்‌ காற்றும்‌ 
ஊகாயமும்‌ என்ற ஐந்தும்‌; மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
தாம - மெய்யும்‌ வாயும்‌ கண்ணும்‌ மூக்கும்‌ செவியுமென்ற 
ஐந்தும்‌? உறு கவை யொளி யூ ரோசை நாற்றம்மே - மெய்‌ 
முதலிய பொறிகளிலே பொருந்திய சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ 
ஓசையும்‌ நாற்றமும்‌ என்ற ஐந்தும்‌; வாக்குப்‌ பாணி பாதம்‌ 
பாமுரு உபத்தம்‌ - வாக்கும்‌ கையும்‌ காலும்‌ பாயுருவும்‌ உபத்த 
மும்‌ என்ற ஐந்தும்‌; ஆக்கும்‌ மனோ புத்தி ஆங்கார சித்தம்‌ - 

உ இவற்றை அக்குவனவாகிய மனமும்‌ மானும்‌ ஆங்காரமும்‌ 

மூலப்பகுதியுமா கிய நான்கும்‌; உயிரெனும்‌ ஆன்மா ஒன்றொடு 

மாம்‌ - உயிரெனப்படும்‌ புருடனென்ற ஒன்றொடுகூட இருபத்‌ 
தைந்தாம்‌ ; எனச்‌ செயிரறச்‌ செப்பிய திறமும்‌: கேட்டு - 
என்று குற்றமறச்‌ சொல்லியவற்றைக்‌ கேட்டு; 


சாங்கிய மயம்‌, பலவேறு தத்துவப்‌ பொருள்களை ' ஆசங்இத்து 
ஆராய்வதுபற்றி, இப்பெயர்‌ பெறுவதாயிற்றென்பர்‌ ; வேறுசிலர்‌ 
இதனை முதன்முதலாகக்‌ கண்டவர்‌ சங்கரென்றும்‌ அவர்பெயரால்‌ 
இக்கெறிக்குச்‌ சாங்கிய மெனப்பெயரெய்துவதாயிற்றென்றும்‌ கூறு 
வர்‌. ஆயினும்‌, இதனை நிலை காட்டின முதலாசிரியர்‌ கபிலர்‌ என்‌ 
பதே பெருவழக்கு, சரங்கிய பிரவசன சூத்திர மென்னும்‌ நால்‌ இக்‌ 
கபிலரால்‌ செய்யப்பட்டதென்ப. இஃதொழிய, ஈர கிருஷ்ண 
ரெழுதியீ சரங்கிறு காரிகையே பெரிதும்‌ பலராலும்‌ மேற்கொள்ளப்‌ 
பட்டுளது. சாங்கிய பிரவசன சூத்திரம்‌ முதன்‌ மூன்று அதிகாரங்‌ 
. களில்‌ சாங்கிய தூற்கருத்துக்களையும்‌, நான்காவதில்‌ திருட்டாந்தங்‌ 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தர்‌ இறங்‌ கேட்டி காதை ௪௨௩. 


களையும்‌, ஐந்தாவதில்‌ பரபக்க மறுகும்‌, தல்‌ இறுதி 
தத்கல்‌ ஏனையவற்றுட்‌ கூறியவற்றைத்‌ தொகுத்தும்‌ கூறு 
கிறது, , அம்முறையே இம்மணிமேகஜயும்‌ முதற்கண்‌ முலப்ப்குதி 


யையும்‌, பின்‌ அதனோடியைபுலிடய தத்துவங்களையும்‌, அவற்றிற்குப்‌ * 


பிறகு புருடனையும்‌ கூறி, முடிவில்‌ அவற்றின்‌ தொகை விரிகளைத்‌ 
தொகுத்துக்‌ கூறுவது குறிக்கத்தக்கது. கருவதரிரன சங்கிரக 
முரைத்த மாதவர்‌ இச்சாங்கிய தரிசனத்தைக்‌ கூறுதற்குச்‌ சாங்கிய 
காரிகையையே பெரிதெடுத்துப்‌ பேசுவதால்‌, சிலர்‌ சாங்கிய பிறு 
வசன சூத்திரம்‌ பதினான்காம்‌ நூற்றாண்டிற்‌ குரியதாகக்‌ கூறுன்ெற 
னர்‌; சிலர்‌ அவ்வாறு கொள்ளாது, சாங்கிய ,காரிகைக்கு முற்‌ 
பட்டதென்றும்‌, மாதவர்‌ காலத்தே பெருவழக்கிலிருந்தது பற்றிக்‌ 
காரிகையே அவராற்‌ கொள்ளப்பட்ட தென்றும்‌ கூறுவர்‌. - 

"மானைப்‌ புத்தி யென்றும்‌ மூலப்பகுதியைச்சித்தமென்றும்‌ கூறு 
வது சாங்கிய நால்‌ வழக்காதல்பற்றி, அவ்விரண்டனையும்‌ முறையே 
புத்தியென்றும்‌ சித்தமென்றும்‌ கூறினார்‌? முன்னரும்‌, “சித்தத்து 
மானென்‌ அரைத்த புத்தி வெளிப்பட்டு '' (மணி, 27 : 206-7) என்பது 


காண்க. புருடன்‌, உயிர்‌, ஆன்மா என்பன ஒரு பொருட்‌ கிளவி; ஸ்‌ 


ஆயினும்‌, உயிரது கேவல நிலை புருடன்‌ என்றும்‌, தத்துவத்‌ தொடர்‌ 
புற்று நிற்கும்‌ “சிலை எவன்‌ என்றும்‌ சாங்கிய நூல்கள்‌ கூறுகின்றன, 
ஆன்மா வென்பது உபநிடத வழக்கு. உயிரென்பது தமிழ்வழக்கு, 
ஈண்டுக்கூ றிய சாங்கிய நெறிக்குரிய கருத்துக்களெல்லாம்‌, அந்பொெறி 
வழங்கும்‌ நூற்பொருளைத்‌ தெளியக்‌ கொண்டு கூறியன வென்‌ நிற்கு, 
““செயிரறச்‌ செப்பிய இறம்‌”' என்றார்‌. “கேட்டு” என்‌ றதனால்‌,, 
அக்கேள்வியால்‌ ' மணிமேகலை யமையாளாயின்மை பெறப்பட்டது. 
இயைபுடைய சொற்கள்‌ வருவிக்கப்பட்டன. 


வைசேடிகவாதி 3 ௦ 
௨௫௧-௪. வைசேடிக - ஆங்குப்போந்த வைசேடிக வாதியைக்‌ 
கண்டு வைசேடிகனே ; நின்வழக்குரை என்ன - உன்னுடைய 
நூல்‌ வழக்கினைக்‌ கூறுக என்று மணிமேகலை கேட்க ; பொய்தீர்‌ 
பொருளும்‌ - கெடாத பொருளென்றும்‌; குணமும்‌ - குண 
மென்றும்‌ ; கருமம்‌ - தொழிலென்றும்‌ : சாமானியமும்‌ - பொது 
வென்றும்‌; விசேடமும்‌ - சறப்பென்றும்‌; கூட்டமும்‌ ஆம்‌ - 
சமவாயமென்றும்‌ பொருள்கள்‌ அறுவகைப்படுக் எ - று.* 
பொருளைத்‌ திரவிய மென்றும்‌, பொதுவைச்‌ சாமானியமென்‌ 
அம்‌, சிறப்பை விசேடமென்றும்‌, கூட்டத்தைச்‌ சலவாயமென்றும்‌ 
வைசேடிகர்கூறுவர்‌. பிற்கால வைசேடிகர்‌ இவ்வாறனோடு இன்மை 
கூறும்‌ அபாவத்தைக்‌ கூட்டிப்பொருள்‌ ஏழென்பாராயினர்‌. இவர்‌ 
கள்‌, கூட்டத்தை அகக்கட்டம்‌ புறக்கூட்ட £மெனப்‌ பருத்து 
அவற்றை முறையே சமவாயமென்றும்‌ சம்யோ கமென்றும்‌ கூறுப, 


இவற்றின்‌ விரிவைப்‌ பதார்த்த தரும சங்கிரகம்‌, சத்தமதரர்த்தி முத 
லிய வட*நூல்களுட்‌ காண்க, ° 
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அதிற்‌ பொருள்‌ என்பது - அப்பொருட்‌ கூறுபாட்‌ 
(9-ல்‌ ஒன்றாகிம்‌ பொருளெனப்படுவ்து; குணமும்‌ தொழிலும்‌ 
உடைத்தாய்‌”, குணஞ்‌ செயல்களையுடையதாய்‌ ; எத்தொகைப்‌ 
பொருளுக்கும்‌ ஏதுவாம்‌ - தொகுதிப்‌ பொருள்வகை யெல்லா 
வற்றிற்கும்‌ காரணமாம்‌ எ - று. 

, குண்ஞ்செயல்களின்‌ வேறாய்‌ அவற்றை யவாவி நிற்பதும்‌, 
எவ்வகைத்‌ தொகுதிப்‌ பொருட்கும்‌ காரணமாய்‌ மிற்பதும்‌ பொரு 
'ளென்றவாறு. இவற்றின்‌ இயல்யை நித்தியம்‌, அநாசிருதம்‌, அந்‌ 
தியவிசேடமென மூன்று வகையாகப்பமுத்துக்‌ கூறுவதுமுண்டு, 
முதலும்‌ சார்புமெனக்‌ கொண்டு, முதற்பொருள்‌ நீத்தமெனவும்‌, 
சார்பெல்லாம்‌ அழிதன்மாலைய வென்றும்‌ கூறுப. சார்பு அவயவி 
திரவியம்‌ எனப்படும்‌. 

௨௫௭௮, 


௨௫-௭. 


அகீபொருள்‌ ஒன்பான்‌ - அப்பொருள்கள்‌ ஒன்பது 
வகைப்படும்‌; ஞாலம்‌ நீர்‌ இ வளி ஆகாயம்‌ திசைகாலம்‌ ஆன்மா 
மனம்‌ - (அவை) நிலமும்‌ நீரும்‌ தீயும்‌ காற்றும்‌ விண்ணும்‌ திசை 
யும்‌ காலமும்‌ ஆன்மாவும்‌ மனமும்‌ ஆம்‌; இவற்றுள்‌ - இவ்‌ 
வொன்பதனுள்‌ ; நிலம்‌ ஓலி ஊறு நிறம்‌ சுவை நா.ற்றமொடு 
ஐந்தும்‌ பயில்குண முடைத்து - நிலமென்பது ஓசையும்‌ பரிச 
மும்‌ நிறமும்‌ சுவையும்‌ மணமு மென்று பொருந்தும்‌ ஐந்து 
குணங்களையு முடையது ; நின்ற நான்கும்‌ - ஏனை நீரும்‌ தீயும்‌ 
, சாற்றும்‌ விண்ணுமாகிய நான்கும்‌ ; அவை ஒரோ குணம்‌ குறை 
“வுடைய - அவ்வொலி முதலிய குணமைந்தனுள்‌ முறையே 
ஒவ்வொரு குணம்‌ குறைவாக வுள்ளனவாகும்‌ ஏ - று. 
என்றது, நீர்‌ மண மொழிந்த நான்கும்‌, த சுவையொழிந்த 
மூன்றும்‌, காற்று, நிறமொழறிந்த இரண்டும்‌, விண்‌ பரிசமொ.ழிந்த 
ஒன்றுமாக வுடையன என்பதாம்‌. ஈண்டுக்‌ காலம்‌, திசை, ஆன்மா, 
மனம்‌ என்ற நான்கின்‌ இயல்பு காணப்படவில்லை. ஆன்மாவும்‌ 
மனமும்‌ ஏனைப்‌ பூதங்களைப்போலத்‌ தொகுதிப்‌ பொருள்‌ என்றும்‌, 
இவற்றுள்‌ ஆன்மா வொழிந்த ஏனையெட்டும்‌ சேய்மை யண்மை 
செயற்படல்‌ முதலிய வியல்பினவென்றும்‌, மனமும்‌ ஆன்மாவும்‌ 
ஆகாயமும்‌ திசையும்‌ காலமும்‌ அணுகாரியமென்றும்‌, காரணமாகிய 
அணுக்கள்‌ எளிதிற்‌ புலப்படுவனவல்லவென்றும்‌, மனம்‌ அனுவடி 
விற்றாயினும்‌ தன்னினின்றும்‌ ஒன்றுக்‌ தோன்றுதற்‌ கேதுவாகா 
தென்றும்‌, ஆகாயம்‌ வியாபியாயினும்‌ ஒலியைத்‌ தன்னீனின்றும்‌ 
தோற்றுவிக்குமென்றும்‌ கூறுவர்‌. மேலும்‌, ஆன்மா ஒன்றல்ல பல 
வென்றும்‌; ஒவ்வொன்றிற்கும்‌ தனித்தனி றெப்பு (வீசேடம்‌) உண்‌ 
டென்றும்‌, இஃது உணடுக்தன்மைத்‌ தாயினும்‌ மன த்தோடும்‌ உடம்‌ 
"போடும்‌ கூடினாலன்‌ றி ஒன்றையு மூணரமாட்டாதென்றும்‌, ஓவ்வோ 
ரான்மாவும்‌ மனத்தோடு கூடியே பல்வகைப்‌ பிறப்புக்களையு 
மெடுக்குமென்றும்‌, வடக்குக்‌ இழக்கு முதலியவாகக்‌ கூறப்படும்‌ 
இடவகைக்‌ சேதுவாகியது இசையென்றும்‌, காலம்‌ நித்தியமென்றும்‌ 


*அதிதாதி 'வியலகாரவேது?? (கருக்‌, சங்‌. 15) வென்றும்‌ கூறு 
கள்றனர்‌. ம்‌ ‘ 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தந்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௪௨௫ 
௨௫௨-௬. ஓசை ஊறு நிறம்‌ நாற்றம்‌ சுவை - ஓசையும்‌ பரிச 
,மூம்‌ கிறமும்‌ நாற்றமும்‌ சுவையும்‌ என்பனவும்‌) மாசில்‌ 
பெருமை சிறுமை வன்மை மன்மை சீர்மை கொய்ம்மை 
வடிவம்‌ என்னும்‌ நீர்மை - குற்றமில்லாக பெருமையும்‌ சிறு” 
மையும்‌ வன்மையும்‌ மென்மையும்‌ சீர்மையும்‌ கொய்ம்மையும்‌ ஈ 
உ வடிவமும்‌ எனப்படும்‌ பண்புகளும்‌; பக்கம்‌ முதல்‌ அநேகம்‌ - 
இடம்‌ வலம்‌ என்ற பக்கம்‌ மேன்மை &ழ்மை முன்மை பின்மை 
முதலிய பலவும்‌ ; கண்ணிய பொருள்களின்‌ குணங்களாகும்‌ *% 
சொல்லப்பட்ட பொருள்களின்‌ குணங்களாகும்‌ எ - று, ° 


ஓசை முதலியனவும்‌ பெருமை முதலியனவும்‌ பக்கம்‌ முதலியன 
வும்‌ குணமென ஒன்றாயடங்குமாயினும்‌, சிற்சில வேறுபாடுடைமை 
பற்றி, இவற்றைப்‌ பகுத்து “ மாசில்‌ ?' என்றும்‌, என்னும்‌ 
நீர்மை'' யென்றும்‌ சிறப்பித்துரைத்தார்‌. ” இனி, குணமாவது” 
“பிறிதொரு பொருளைப்பற்றி நின்று, தான்‌ பிறிதொரு குணத்தை * 
யேலாது, தன்னையுடைய குணிப்பொருட்கு ஏதுவாதலும்‌, அதன்‌ 
யோக விபாகங்களால்‌ திரிதலுமில்லது,”” என்று கணுதர்‌ (வை. சூ. 
1. 1. 16) கூறுகின்றார்‌. இக்கூறிய குணங்களுள்‌ ஓசையாவது ஆகா 
யத்தின்‌ குணம்‌. ஊழறென்பது நிலம்‌ நீர்‌ காற்று என்ற மூன்றன்‌ 
குணமாம்‌; இது உடலின்‌ தோலால்‌ உணரப்படும்‌. நிறமென்பது 
நிலம்‌ நீர்‌ ஒளியென்ற மூன்றன்‌ குணமாகும்‌; இந்நிறம்‌ வெண்மை 
நீலம்‌ பொன்மை செம்மை பசுமை, கபிலம்‌, சித்திரம்‌ எஷ எழு 
வகைப்படும்‌. ஈாற்றமாவது நிலத்தின்‌ குணமாய்‌ மூக்கால்‌ உற்றறி 
யப்படுவதாம்‌ ; இது ஈறு நாற்றம்‌ தீ நாற்ற மென வீருவகைத்து. 
சுவை யென்பது நிலம்‌ நீர்‌ என்ற இரண்டின்‌ குணமாய்‌ காவால்‌ 
உணரப்படுவதாம்‌. குணவகைகளுள்‌ ஓசை யொஜழிந்த நான்குடன்‌ 
“சங்கியை, பரிமாணம்‌, பிரதக்துவம்‌, சம்யோகம்‌, விபாகம்‌, பரத்வம்‌, 
அபரத்வம்‌, புத்தி, சுகம்‌, துக்கம்‌, இச்சை, துவேஷம்‌, பிரயத்னம்‌'" 
என்ற பதின்‌ மூன்றையுங்‌ கூட்டிப்‌ பதினேழாக வைசேடிக சற்திரம்‌ 
(1. 3. 6) கூறுகிறது; பதார்த்த தர்ம சங்கிரகம்‌ என்னும்‌ நூல்‌, 
அப்பதினேழுடன்‌, “குருத்வம்‌, திரவத்வம்‌, சிநேகம்‌, தருமம்‌, அதரு 
மம்‌, சத்தம்‌, சம்ஸ்காரம்‌ '' (பக்‌. 10) என்ற ஏழையுங்கூட்டி இரு 
பத்து நான்காகக்கூறும்‌, இவற்றிற்குப்‌ பிற்போந்த தருக்க சங்கிரக. 
தீபிகை முதலிய நூல்கள்‌ மேற்கூறிய ஒத மறுக்‌ க்‌ 
வற்றையும்‌ கூட்டியுரைப்பனவாயின. ப்‌ 


௨௫௬-௮. பொருளும்‌ குணமும்‌ - பொருளும்‌ குணமும்‌ ஏன்ற 4 
இரண்டும்‌; கருமம்‌ இயற்ற, ற்குரிய - செயல்‌ நிகழ்த்தற்கு 
உரியவாம்‌ ௭ - று. ப ல 

கருமமாவது ஒரு குணமும்‌ பற்றாது பொருளின்கட்‌ டங்‌. * 
அதன்‌ புணர்வு பிரிவுகளின்‌ காரியமாய்‌ நீகழ்வதாம்‌ (வை. சூ. 17) 
என்றும்‌, ஆகாயமும்‌ காலமும்‌ திசையும்‌ ஆன்மாவும்‌ பெர்ருளெனப்‌ 
பட்டனவாயினும்‌ அருவமாதலின்‌ கருமம்‌ இயற்றத்‌ குரிய ஒல்ல ” 

(வை. சூ. 3. 2: 21), என்றும்‌ கூறுவர்‌. ட பக 


« 
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௨௫௮-௬௦. “முதற்‌ பொதுத்தான்‌ உண்மை தரும்‌ - முதன்மை 
யான பொதுவாவ.த பொருள்களின்‌ உண்மைத்‌ தன்மையை 
ய்ணர்த்துவதாம்‌; போதலும்‌ நிற்றலும்‌ பொதுக்குண, மாத 
லின்‌ - போவதும்‌ வருவதும்‌ எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ முதன்மை 
யில்லாத பொதுக்‌ குணமாதல்‌-போல? சாதலும்‌ ஙிகழ்தலும்‌ 
அப்பொருள்‌ தன்மை “எ இறத்தலும்‌ இருத்தலும்‌ அவ்வப்‌ 
"பொருளின்‌ முதன்‌ மயில்லாத பொதுத்தன்மையாம்‌ எ-று, 


எனவே, பொதுமை மூதற்பெஈது என்றும்‌ பொதுவென்றும்‌, 
இருதிறப்‌ படுமென்றும்‌, உள்ளதாந்தன்மை எல்லாப்‌ பொருட்கும்‌ 
முதற்‌ பொதுத்‌ தன்மை யென்றும்‌, சலவற்றிற்கே போக்குவரவு 
பொதுவாதல்போல இறத்தலும்‌ இருத்தலும்‌ முதன்மையில்லாத 
பொதுத்‌ தன்மை யென்றும்‌ கூறியவாறு. முதற்பொதுவினைப்‌ 


ட, பரசாமானியமென்‌ றும்‌, பொதுவினை அபரசாமானிய மென்றும்‌ 


கூறுப, மரங்கட்குள்ள மரமாக்தன்மையும்‌ குடங்கட்குள்ள குட 
மாந்தன்மையும்‌ அபரசாமானியம்‌ ; மரங்கட்கும்‌ குடங்கட்குமுள்ள 
உள்ளதார்‌ தன்மை பரசாமானியம்‌ என வேறுபடுத்தறியப்படும்‌. 
சத்தபதார்த்தி யென்னும்‌ நூல்‌ மூன்றாகப்‌ பகுத்துப்‌ பரம்‌ அபரம்‌ 
பராபரம்‌ என்று கூறுகிறது, இது பிற்கால வழக்கு. பரசாமா 
னியத்தில்‌ பொருள்களையும்‌, அபரசாமானியத்தில்‌ குணஞ்செயல்‌ 
களையும்‌ அடக்கிக்‌ கூறுவது முண்டு, குணத்துக்குக்‌ குணமில்லா 


மைபோலப்‌ பொதுமைக்குப்‌ பொதுமையில்லை. 
© 


௨௭௧0 ஒன்று அணு - விசேடமாவது ஒன்றாகிய அணுவாகும்‌ 
எ-று. ஒ 
எனவே, பலபொருட்கும்‌ பொதுவாகிய தன்மையன்‌ றி ஒன்‌ 
திற்கேயுள்ள சிறப்புத்‌ தன்மை விசேடமாம்‌ என்பதாம்‌, அணு 


“ வொவ்வொன்றும்‌ விசேடமாம்‌ என்றற்கு, 4 ஒன்றணு த என்றார்‌. 


ட்‌ சிறப்புடைப்‌ பொருளைத்‌ தானினிது கிளத்தல்‌ '' என்பதனால்‌ அணு 
வைக்‌ கூறினாரேனும்‌, காலமும்‌ இடமும்‌ ஆகாசமும்‌ ஆன்மாவும்‌ மன 
முழம்‌ வீசேடப்‌ பொருளாகவே கொள்ளப்படும்‌. அணுக்கள்‌ அளப்‌ 
பிலவாதலின்‌, விசேடப்‌ பொருள்களும்‌ அளப்பில என்று சத்த 


பதார்த்த. யுடையார்‌ கூறுகின்றார்‌. 


௨௬௧-௨. கூட்டம்‌ - சமவாயமாவது; குணமும்‌ குணியுமென்று 
ஒன்றிய - குணமும்‌ குணியுமாய்‌ ஒன்றிய ஒற்றுமையாமென்று, 
வாதியும்‌ உரைத்தனன்‌ - வைசேடிக வாதியும்கூறி முடித்தா 
கை ; உடனே பூதீவாதியை நீ புகல்‌ என்ன - உடனே ஆங்குப்‌ 
போந்த பூதவாதியைச்கண்டு நின்வாதத்தை நீ சொல்லுக 
வென்று மணிமேகலை கேட்க எ- று. 


என்றது, குண்த்துக்கும்‌ குணிக்குமுள்ள இயைபே சமவாய 
மென்பதூஎன்பதாம்‌. கணுதர்‌ காரணத்துக்குங்‌ காரியத்துக்குமுள்ள 
தற்கிமமைத்‌ தொடர்பு சமவாயம்‌ என்பர்‌ ; அவருக்குப்‌ பிற்போந்த 


ட, வைசேடிகர்‌ பழத்திற்‌ சுவையும்‌ மணியிலொளியும்போல இடமும்‌ 
சி « 
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? 
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௨௭. சமயக்கணக்கர்தம்‌ இறங்‌ கேட்ட காதை ௪௨௭ 


இடத்து நிகழ்பொருளுமாகிய தற்ழமையியைபு சமவாயம்‌ என்றும்‌ 
வேறு க அவர்களை மறுத்தும்‌ கூறுவர்‌, 2 


ய்‌ 


கு பூதவாதி 


௨௭௬௫-௭௮, தாதகிப்‌ பூவும்‌ கட்டியும்‌ இட்டு - ஆத்திப்‌ பூவை 
யும்‌ கருப்புக்‌ கட்டியையும்‌ பெய்து; மற்றும்‌ கூட்ட- வேறுபிற 
பொருள்களையும்‌ கலந்தனழி ; மதுக்களி பிறந்தாங்கு - கள்ளி 

னிடத்தே களிப்புண்டானாற்போல ; உறீறிடும்‌ பூதத்து உணர்வு 
தோன்றிடும்‌ - பொருந்துன்ற பூதங்களின்‌ கூட்டத்தால்‌ 
உணர்வு பிறக்கும்‌ ; அவ்வுணர்வு - அவ்வாறு தோன்றிய 
உணர்வுதானும்‌ ; அவ்வப்‌ பூதத்தழிவுகளின்‌ - அவ்வப்பூதாங்‌ 
களின்‌ கூட்டம்‌ கலைந்து நீங்குமிடத்து ; வெவ்வேறு பிரியும்‌ =, 


ர 


வேறுவேறாகப்‌ பிரிந்து; பறை ஓசையிற்கெடும்‌ - பறையிடத்‌ & 


தெழுந்த ஓசையானது சென்று சென்று தேய்ந்து கெடுவது 
போலத்‌ தேய்ந்து தேய்ந்து தத்தம்‌ முதலோடு ஒன்‌ றிவீடும்‌ 


எ-று, , » 


தாதகிப்பந ஆத்திப்பூ. கட்டி, கரும்பின்‌ சாறடுகட்டி, நீல 
கேசி யுரைகாரர்‌, “ மாமுதலாகிய வைந்து திரவியத்தின்‌ கூட்டத்தின்‌ 
மத்திய சக்தி பிறந்தாற்போல '' (858 உரை) என்று கூறுகின்றார்‌. 
மா முதலாகிய ஐந்தனுள்‌, மாவொடு தாதகியும்‌ கட்டியும்‌ பெறப்‌ 
படுவதால்‌ ஏனையிரண்டையும்‌ “மற்றும்‌ கூட்ட” என்பதனால்‌ 
கொண்டார்‌ என்று கொள்க. அவை இரண்டும்‌ இன்னவெனதீ 
தெரிந்தில. தாதக முதலிய ஐந்தின்‌ கூட்டத்தால்‌ மதுவிடத்தே களிப்‌ 
புத்£தான்று மென்‌. ஐம்பூதக்‌ கூட்டுறவால்‌ உணர்வு பிறக்கு 
மென்றற்குவமை. அவ்வப்‌ பூதக்‌ கூறுகள்‌ தத்தம்‌ முதலெடு பிரிந்து ௪ 
சென்று கூடி.விடுதலின்‌, 4 வெவ்வேறு பிரியு'' மென்றும்‌, பூதீங்‌ 
களிற்‌ கூடும்‌ திறத்தைப்‌ '* பறையோசையிற்‌ கெடும்‌!” என்றும்‌ 
கூறினான்‌. பூதவாதிகட்கு நிலம்‌ நீர்‌ தீ வளி விசும்பு என்ற ஐம்பூதமும்‌ 
உடன்பாடு; இதனை, “ திண்ணென்று நில நீர்‌ வளிகாயத்த ற்‌, 
கண்ணு மூக்கொடு நாமெய்‌ செவிகளாய்‌, வண்ணநாற்றஞ்‌ சுவையி 
னொடுறொலி, எண்ணுங்‌ காலை யியைந்துழி ெய்க்‌ ய்‌ (நீல. 857) , 
என்று பிறரும்‌ எடுத்தோதிக்‌ காட்டுவர்‌. இனி, உலகாயதர்‌ விசும்‌ 
பொழிந்த பூதநான்கையுமே கொண்டு அவற்றின்‌ கீ£ட்டுறவால்‌ உட 
அணர்வுண்டா மென்றும்‌, வெற்றிலையும்‌ பாக்கும்‌ சுண்ணாம்பும்‌ 
கலந்தவழிச்‌ செர்றிறம்‌ பிறத்தல்போலப்‌: பூதக்கலீப்பால்‌ உணர்வு 
பிறக்கு மென்றும்‌ கூறுப. மதுவினீட்த்தே களிப்புப்‌ பிறக்கு 
மாற்றினை இவர்‌ கூறியதுபோலச்‌ சாருவாகரும்‌ கூறுகன்றனா. 
இதனை மாதவர்‌ எழுதிய சருவ தரிசன சங்கிரகத்துச்‌ சாருவஈக 
தரிசனத்துட்‌ காண்க. ட்‌ 


௨௬௯-௭௭. உயிரொடுங்‌ கூட்டிய உணர்வுடைப்‌ பூதமுற்‌ - 
உயிர்த்‌ தோற்றத்துக்‌ கேதுவாக அதனேடஓ கூட்டப்பட்ட 
த a 
so» 


௪௨௮ ௩... £ மணிமேகலை 
இ ௨௫ { 
வுணர்வுடைய பூதக்கூறும்‌ ; உயிரில்லாத உணர்வில்‌ பூதமும்‌ - 
உடம்பினாக்கத்துக்‌ கேதுவாக அதனோடு கூட்டப்பட்ட உணர்‌ 
வில்லாத ப.தக்கூறுமாகிய/ அவை - அப்பூதக்‌ கூறுகள்‌ ; 
அவ்வப்பூத வழி பிறக்கும்‌ - அவ்வப்பூதங்களின்‌ வழியாகவே 
தோன்றும்‌; மெய்வகை இதுவே - உண்மை “நெறி இதுவே 
யாகும்‌; வேறு, உரை விகற்பமும்‌ உண்மைப்‌ பொருளும்‌ 
“உலோகாயதன்‌ உணர்வே - இவற்றின்‌ வேறாகக்‌ கூறப்படும்‌ 
பொருளும்‌ தத்துவங்களும்‌ உலோகாயதர்‌ மேற்கொண்டு கூறு 
வனவேயரம்‌ ; கண்கூடு அல்லது கருத்தளவு அறியும்‌ - காட்சி 
யளனவயல்லது வேறே கருத்து முதலியன நிலைபெற 
மையின்‌ கொண்டிலம்‌; இம்மையும்‌ இம்மைப்பயனும்‌ இப்‌ 

உ பிறப்பே - இவ்வாழ்வும்‌ இவ்வாழ்விற்‌ பெறும்‌ இன்பமும்‌ 
துன்பமும்‌ இப்பிறப்போடே கழிவனவாம்‌; மறுமை உண்டாய்‌ 
வினை துய்த்தல்‌ பொய்யே என்றலும்‌ - மறு பிறப்புண்டென்‌ 
மம்‌ ஈண்டுச்‌ செய்யப்படும்‌ வினைப்பயனை ஆண்டுச்சென்று 
அகர்தல்‌ வேண்டுமென்றும்‌ கூறுவது பொய்யென்றும்‌ பூதவாதி 
கூறினானாக எ - று. 


பூதங்களில்‌ உணர்வுடையனவும்‌ இல்லனவுமென இருகூறுள 
வென்றும்‌, உணர்வுடைய வுயிரும்‌ அஃதில்லாத வுடம்பும்‌ அவ்வப்‌ 
பூதங்களின்‌ கூட்டத்தால்‌ உண்டாமென்றும்‌ கொள்வதனால்‌ பூதவாதி 
உலதாயதரில்‌ வேறுபடுகின்றான்‌. பிற கருத்துவாகளில்‌ பூதவாதி 
பின்‌ கொள்கை உலகாயதரின்‌ கொள்கையொடு ஓத்ததே என்றற்கு, 
“ வேறுரை விகற்பமும்‌ உண்மைப்‌ பொருளும்‌ உலகாயதன்‌ 
உணர்வே? என்றான்‌. உண்மைப்‌ பொருள்‌ என்றது தத்துவத்தை, 
அச்சொற்கு அது பொருள்‌. நீலகேசியுடையார்‌ காட்டும்‌ பூதவாதத்‌ 
தில்‌, ஐர்துபூதமுங்கூடி அறிவும்‌ இன்பமும்‌ முதலியவற்றைத்‌ 
தோற்றுவிக்கும்‌ (858) என்று கூறப்படுகிறதே யன்றி, பூதக்கூட்‌ 
டத்தை உணர்வுடைப்‌ பூதம்‌, உணர்வில்‌ பூதமென்‌ நு பிரித்து இம்மணி 
மேகலை கூறும்‌ கூற்றுக்‌ கூறப்படவில்லை. 
4 
௨௭௭௮௯. எல்லா மார்க்கமும்‌ கேட்டு - இங்ஙனம்‌ கூறிவந்த 
எல்லாச்‌ சமயங்களையும்‌ மணிமேகலை கேட்டு ; நன்று அல ஆயி 
னும்‌ - இவர்கள்‌ கூறுவன அறமல்லனவாயினும்‌; நான்‌ மாறு 
,உரைக்கலேன்‌ - யான்‌ அவர்களை மறுத்து மாறு கூறேன்‌ என 
நினைப்பவள்‌ ; பிறந்த முற்பிறப்பை எய்தப்‌ பெறுதலின்‌ - 
பிறந்து கழித்த முற்பிறப்பு.நிகழ்ச்சியைத்‌ தான்‌ அ.றிந்திருத்த 
லால்‌ ; அதிந்தோர்‌ உண்டோ என்று - முற்பிறப்பை அறிந்த 
வர்கள்‌ உண்டோ என்று பூதவாதி கூறியதை நினைந்து ; ௩க்கிடு 
தலும்‌ - நகைத்துத்‌ தன்‌ வரலாற்றைக்‌ கூறவும்‌; தெய்வமயக்‌ 
கினும்‌ - தெய்வ மருளாலும்‌; கனாவுறு திறத்தினும்‌ - கனாக்‌ 
காணும்‌ வகையாலும்‌ ; மையலுறுவோர்‌ - மயங்குபவர்‌ ; மனம்‌ 
வேரும்‌ வ்கை - மனம்‌ திரிந்து உரைப்பது போலும்‌ உரைவகை 
யாகும்‌ உணதுரையாதலால்‌ ; ஐயம்‌ அன்றி இல்லை என்றலும்‌ - 
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இஃது ஐயத்துக்கு இடமாவதல்லது யுண்மையாகாது என்றா 
ஓக; இந்த ஞாலத்து - இந்த பிலவுலகஜ்தில்‌ ; நின்‌ தந்தை 
"தாயரை - உனக்குத்‌ தந்தையும்‌ தாயுமாகிய பெற்றோரை ; 
அனுமானத்தாலலது எவ்வகை அறிவாய்‌ - அனுமானவளவை 
யாலதிவதையன்‌ றி எவ்வகையால்‌ அறிவாய்‌ ; மெய்ப்பொருள்‌ 
உ கள்‌ - மெய்ம்மையான பொருள்கள்‌ பலவும்‌ ; மெய்யுணீர்வீன்றி 
உணர்வரிய - உண்மையுணர்வுக்‌ கேதுவாகிய அனுமான முத 
லிய வளவைகளாலன்‌ றி ,அறிகற்கரியனவாகும்‌* ஐயம்‌ அலது 
இது சொல்லப்பெறாய்‌ என - காட்சயல்லாத பிற அளவை 
களாற்‌ கொள்வன ஐயத்துக்டெமாவன வென்றும்‌ காட்டு யள 
வாற்‌ கொள்வதொன்றே தெளிவுப்‌ பொருளென்றும்‌ சொல்‌ 
லாதேகொள்‌ என்று; உள்வறிக்‌ கோலமோடு - தன்னை 
மறைத்த ஆண்வேடத்தோடே நின்று; உள்ளிய பொருள்‌, 
உரைத்து - தான்‌ கருதிய பொருளை யுரைத்துவிட்டு ; ஆங்கு - 
அவ்வஞ்சி ஈகரத்தே ; ஐவகைச்‌ சமயமும்‌ அறிந்தனள்‌ - 
இதுகாறும்‌ கூறுய இவ்வைவகைச்‌ சமயங்களின்‌ பொருள்களை 
யும்‌ கேட்டாள்‌ ஏ “று. 


நன்று, ஆறம்‌; “வீழ்நாள்‌ படாஅமை ஈன்றாற்றின்‌ ” (குறள்‌ 98) 
என்றாற்‌ போல. ““நன்றலவாயினும்‌ நான்மாறுரைக்கிலேன்‌ ”' என 
ஈண்டுக்‌ கூறுவதுபோல அறவணவடிகள்பால்‌ கூறுமிடத்து, 
ஈஐவகைச்‌ சமயமும்‌, செவ்வி தன்மையின்‌ சிந்தையின்‌ வைத்தி 
லேன்‌ ”” (29 : 43-4) என மணிமேகலை கூறுவது காண்க. முற்பிறுப்‌ 
பின்‌ வரலாற்றை யறிந்துள்ள தான்‌ கண்ணெதிரே நிற்கவும்‌, 
1 அறிந்தோருண்டோ?"' வெனப்பூதவாதி கேட்டது மணிமேகலைக்கு 
நகையை விளைவிப்ப, அதுகண்ட பூதவாதி நகைத்தற்குக்‌ காரணம்‌ 
வீனவுவதும்‌, மணிமேகலை முற்பிறப்புணர்ந்த செய்திட கூறுவதும்‌ 
நகை யேதுவாகப்‌ பிறந்த சொல்லாட்டாதலின்‌, சொற்பல்காணமப்‌ 
பொருட்டு ** நக்கிடுதலும்‌ '' என்றதனாற்‌ி பெறவைத்தார்‌. தெய்வ 
மயக்கும்‌ கனவும்‌ உண்மையல்ல வென்னுங்‌ கருத்தால்‌, '-ஜஐயமன்‌ 
றியில்லை '' யென்றான்‌ ; ** கடவுளாயினுமாக, மடவை மன்ற வஈழிய 
மூருகே * என்பதனால்‌ தெய்வ மயக்கும்‌, '£ கனவிற்கண்டது நனவின்‌ 
எய்துதல்‌ தேவர்க்காயினு மிசைதல்‌ செல்லாது?” என்பதனால்‌, 
கனவு நிலையும்‌ உணரப்படும்‌. மெய்யுணர்வென்பது சத்திய ஞான 


மென்றும்‌, மெய்ப்பொரு ளென்பன பாரமார்த்திகதேத்துவமென்றும்‌ “ 


கூறுப. மணிமேகலை ஆண்‌ வேடந்தாங்கி நிற்றலின்‌ * உள்வரிக்‌ 
கோல ”” மென்றார்‌. உள்வரி யென்பதுணர்த்துங்காலை, மண்டல 
மாக்கள்‌ பிறிதோ ருருவம்‌, கொண்டுங்‌ கொள்ளாது மாடுதற்‌ 
குறித்தே ”” (சிலப்‌. 8 : 89 அடி. மேற்‌) என்பது காண்க, 


அளவை முதல்‌ வேதவாத மீறாகியவற்றை “வைதிக வாதமென 
வொன்றாகவும்‌, ஆசீவகவாதம்‌ நிகண்டவாத மிரண்டையு மொன்‌ 
றாகவும்‌ ஏனைச்‌ சாங்கியம்‌ வைசேடிகம்‌ பூதவாத மூன்றாகவும்‌ £ 
கொண்டு ஐவகைச்‌ சமயமெனத்‌ தொகுத்து” $ஐவகைச்‌ சமய? 
* இடா ப 
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மறிந்தனன்‌ '' என்றார்‌; இனி, உலகாயதம்‌, பெளத்தம்‌, சாங்யெம்‌, 
கையாயிகம்‌, வைசேடிகம்‌, மீழாஞ்சகம்‌ என்ற சமயங்கள்‌ ஆறனுள்‌, 
_பெளத்தமொழிந்களனை யைந்தையும்‌,, இங்கே கேட்கன்றாளாதலின்‌, 
“ ஜஐவகைச்‌ சமயமும்‌, அறிந்தன ?' ளென்றாரென்றுமாம்‌, இவ்‌ 
வகையில்‌ அளவைவாதமும்‌, சைவவரீதமும்‌, வைணவவாதமும்‌ நைய 
யிகந்தும்‌,; பிரமவாதமும்‌ வேத வாதமும்‌ மீமாஞ்சகத்தும்‌ பூதவாதம்‌ 
உலகாயதத்தும்‌ அடங்கும்‌. ஆசிவக்‌ வாதமும்‌ நிகண்டவாதமும்‌ ஒன்‌ 
றாய்‌ இவ்வைந்தனுள்‌ அடங்காவாயினும்‌ வழக்காற்றுச்‌ சிறப்புப்‌ 
பற்றி ஐவகைர்‌ சமய்மெனத்‌ தொகுத்தெடுத்‌ தோ தினாரெனக்‌ 
கோட அமரம்‌, “ ஆற்றுளிக்கிளந்த வறுவகைச்‌ சமயமும்‌ ”” (பெருங்‌. 1. 
90. 249) என்று கொங்கு வேலிர்‌ கூறுதல்‌ காண்க, இக்கருத்தே 
பற்றி, சைனமொழிக்த ஏனைய சமயங்களை, “ ஐவகைச்‌ சமயமு 
.மறந்தோற்றனவெண ”' (பெருங்‌. 1, 36. 249) ஐவகைச்‌ சமயமெனறு 
அவர்‌ கூறுதல்‌ ஈண்டுக்‌ குறிக்கத்தக்கது, இக்கூறியவாற்றால்‌ மணி 
மேகலை யாசிரியர்‌ காலத்தே தமிழகத்தில்‌ அறுவகைச்‌ சமயங்கள்‌ 
இருந்தமை விளங்கும்‌. நாவரசர்‌, ஞானசம்பந்தர்‌ முதலாயினார்‌ 
காலத்தே விளங்கியிநந்த பாசுபதம்‌, காபாலம்‌ முதலிய சமயங்கள்‌, 
இம்மணிமேகலை யாசிரியா காலத்தே இருந்தில. வேதவாதத்தின்‌ 
வேறாகச்‌ சைவமும்‌ வைணவமும்‌ பிரித்துக்‌ கூறப்படு தல்‌ குறிக்கத்‌ 
தக்கது. அளவைவாதமும்‌ பிரம வாதமும்‌ இப்போது மறைந்‌ 
தொழிந்தன. ஏனையவற்றுள்‌ நிகண்டவாதம்‌ மட்டில்‌ சைனசமய 
மென்ற பெயரால்‌ நிலவுகிறது. பெளத்தம்‌ அதனினும்‌ குறைந்து 
விட்டதே யன்றி, னம்‌, சப்பான்‌, சயாம்‌, பர்மா, இலங்கை முதலிய 
நாடுகளிற்‌ பரவியுள்ளீது. பிறசமயங்கள்‌ இருக்குமிடம்‌ தெரியாது 
நூலளவாய்‌ ஓடுங்கிவிட்டன. இக்காலத்து நிலவும்‌ சைவம்‌, வைண 
வம்‌, வேதாந்தம்‌ முதலிய சமயங்களில்‌; இச்சமயங்களில்‌ ஏற்புடைய 
கருத்துக்களும்‌ கொள்கைகளும்‌ கலந்து கொண்டதனால்‌ மறைந்தன 
என்று கொள்ளினுமமையும்‌. 


மணிமேகலை, உரைமினோ வெனச்சார்ந்து, அளவை வாதியை 
இயம்பென, என்றவன்‌ தன்னைவிட்டு, சைவவாதி நேர்படுதலும்‌, 
எப்படி.த்தென்ன, அவன்‌ உரைத்தனன்‌ ; பிரமவாதி எனறனன்‌ ; 
கடல்வணன்‌ புராணம்‌ ஓதின்‌ உரைத்தனன்‌ ; வேதியன்‌ உரையின்‌ 
விதியும்‌ கேட்டு, யாதினும்‌ இசையாது இவர்‌ உரையென, புராணனை 
யாதென, அவன்‌ வகையிது என்ன, விட்டு, மிகண்டவாதியை விளம்‌ 
யென, வீளம்பலுறுவோன்‌ என்றனன்‌; அவன்பின்‌ உரைப்போன்‌, 
செப்பிய திறமும்‌ கேட்டு, வைசேடிக, உரையென்ன, உரைத்தனன்‌; 
உடனே பூதவாதியைப்‌ புகல்‌ நீ என்ன, என்றலும்‌, கேட்டு, உரைக்‌ 
இலேன்‌; என்று ஈக்கிடுதலும்‌, என்றலும்‌, என, உரைத்து, அறிந்‌ 
தனள்‌ எனக்கூட்டி: வினை முடிவு செய்க, 


உ௮. கச்சி மாநகர்‌ புக்க காதை 


* [மணிமேகலை சமயக்‌ கணக்கர்‌ கூறிய: இறங்களைக்‌ கேட்ட ' 
பின்‌ வஞ்சி ஈகரை நோக்கினாள்‌. அவட்குத்‌ தன்‌, தாய்‌ மாதவி 
சுதமதி அறவணைவடிகள்‌ ஆயெ இவர்கள்‌ நினைவும்‌ உண்டாயிற்று, 
உடனே வஞ்சிநகர்க்குட்‌ சென்று அதன்‌ புறஞ்சேரியும்‌, அகழும்‌, 
அரணும்‌ பல்வகைத்‌ தெருக்களும்‌, மன்றமும்‌ பொதியிலும்‌ சக்தி 
யும்‌ சஅக்கமும்‌, செய்குன்றும்‌, விரைமரக்காவும்‌ பிறவும்‌ கண்டி 
மஒழ்வுற்றாள்‌.. பின்னர்‌, பெனத்த ஞானிகள்‌ உறையும்‌ தவப்‌ 
பள்ளியடைந்த, அங்கே தவமேற்‌ கொண்டிருந்த மாசாத்து ' 
வானைக்‌ கண்டு அவன்‌ திருவடியை வணங்கக்‌ தன்‌ வரலாற்றினை 
முறையே தெரிவித்தாள்‌. அவனும்‌, தான்‌ கோவலனும்‌ கண்ணி 
யும்‌ இறந்தமை கேட்டுப்‌ புத்த தருமம்‌ மேற்கொண்டதாகத்‌ தெரி 
வித்த, '' கோவலனுக்கு ஒன்பது தலைமுறைக்கு முன்பிருந்த 
கோவலனென்பான்‌ இந்ஈகரின்கண்‌ கட்டுவித்த புத்தசயித்தியத்‌ 
தைக்‌ கண்டு வழிபட வந்தேன்‌) வந்தவிடத்து இங்குள்ள முனிவர்‌ 
கள்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ கடல்‌ கோட்படும்‌ என்று அருளினர்‌ ; 
அதனால்‌ யான்‌ இங்கே தங்கனேன்‌ ; இனி, அறவணவடிகள்‌” 
நினக்கு அறங்கூறற்கேற்றவிடம்‌ கச்சிமாகமென்‌ றெண்ணி” 
அங்கே மாதவியும்‌ சுதமதியும்‌ உடன்வரச்‌ சென்றுள்ளார்‌. மேலும்‌ 
அக்கச்சிமா ஈகரும்‌ வறுமையால்‌ வருந்துகிறது; உயிர்கள்‌ பல 
உணவின்றி இறக்கின்றன ; அங்கே நீ சென்று அவற்றைப்‌ பாது 
காப்பது பேமறம்‌”' என்று இசைத்தான்‌. ௮௫ கேட்ட மணி 
மேகலையும்‌ வஞ்சிரகரின்‌ மேற்றிசையில்‌ விண்படர்க்க, வடழெக்‌ 
காகக்‌ கச்சமா ஈகரடைந்து, ௮3 வறங்‌ கூர்‌ தலால்‌ பொலிவிழர்‌ 
திருப்பது தண்டு மனமிரங்கினாள்‌. பின்னர்‌, அந்நகர்‌ ஈடுவே இளங்‌ 
கிள்ளி யென்பான்‌ அமைத்திருந்த புத்தசயித்தியத்தை வணங்க, 
அதற்குத்‌ தென்மேற்கி லிருந்த பொழிலொன்றை யடைந்தாள்‌. 
அவள்‌ வரவ்றிந்த கஞ்சுகன்‌ சென்று கச்சி வேந்தற்‌ கறிவிப்ப ; 
அவன்‌ தன்‌ அரசியற்‌ சுற்றம்‌ உடன்‌ வர வந்து மணிமேகலையின்‌ 
அறச்‌ செயலைப்‌ பாராட்டி வரவேற்று, தனக்குத்‌ தெய்வமொன்று 
தோன்றி மணிமேகலையைப்பத்திக்‌ கூறியதைத்‌ தெரிவித்த, ௮௮, 
தன்னை மணிபல்லவத்‌ அள்ளஅ போலக்‌ கோமுகிப்‌ பொய்கையும்‌ 
பொழிலும்‌ பிறவும்‌ சமைக்குமானு பணித்தசையும்‌, அவ்வாறே 
தான்‌ செய்தமையும்‌ தெரிவித்து, அவ்விடத்தையும்‌ அவட்குக்‌ 
காண்பித்தான்‌. மணிமேகலையும்‌ அதனைக்‌ கண்டு வழிபட்டுச்‌ 
“்‌ காணார்‌ கேளார்‌ கால்முடமானார்‌, பேணாமாக்கள்‌ ஃ பேசார்‌ பிணி 

ட. 
ட ஓ 


்‌ 


௩௨ & £ மணிமேகலை 


பக்கல்‌ லி 
யுற்றோர்‌, படிவ நோன்பியர்‌ பசிகோயுற்றோர்‌ ” முதலிய பலரையும்‌ 
வருவித்அ.த்‌ சன்‌ அமுத சுரபியால்‌ இனிய அமுஅண்டித்தாள்‌, 
அக்காலை அறவணவடிகளும்‌ மாதவியும்‌ சுதமதியும்‌ மணிமேகலை 
ய,.து அறச்சால்‌ யடைக்கனர்‌. அவரைக்‌ கண்டதும்‌ மணிமேகலை 
அவர்க்குரிய வழிபாடியற்றி அறுசுவை நால்வகை உணவு தர்கு 
மஜிழ்வித்துத்‌ தன்‌ அண்‌ வேடத்தை மாற்றிக்கொண்டாள்‌. 


இதன்கண்‌ வஞ்சிகரின்‌ சிறப்பு 8-68 அடிகளிலும்‌, மணி 
மேகலை மாசரத்‌.தூவானைக்‌ சண்டதும்‌ அவன்‌ கூறியதும்‌ 69-162 
அடிகளிலும்‌, அவள்‌ கச்சிமா ஈகமடைர்து வேந்தனையும்‌ அவன்‌ 
சமைத்திருந்த கோமுகிப்‌ பொய்கையையும்‌ பொழிலையும்‌ பிறவற்‌ 
றையும்‌ கண்டஅ 108-216 அடிகளிலும்‌, அங்கே மணிமேகலை 
அறச்சாலை யமைத்து உயிர்களை யுண்பித்த திறம்‌ 217-234 அடிக 
ளிலும்‌, பின்பு மணிமேகலை அறவணன்‌ முதலியோரை யடைந்து 
285-243 அடிகளிலும்‌ அவள்‌ ஆணுரு நீங்கப்‌ பெண்ணுருக்‌ 
கொண்ட அ 244-245 அடிகளிலும்‌ கூறப்படுகின்‌ றன. ] 


ஆங்குத்‌ தாயரொ டறவணர்த்‌ தேர்ந்து 
வாங்குவிற்‌ ருனை வானவன்‌ வஞ்சியின்‌ 
வேற்று மன்னரு முழிஞைவெம்‌ படையும்‌ 
உ. போற்புறஞ்‌ சுற்றிய புறக்குடி கடந்து 
௫ *சுருங்கைத்‌ தூம்பின்‌ மனைவளர்‌ தோகையர்‌ 
கருங்குழல்‌ கழீஇய கலவை நீரும்‌ 
எந்திர வரவியி விளைஞரு மகளிரும்‌ 
தந்தமி லாடிய சாந்துகழி நீரும்‌ 
டூவிகா வலன்றன்‌ புண்ணிய நன்னாட்‌ 
௧௦ சிவிறியுங்‌ கொம்புஞ்‌ சிதறுவிரை நீரு 
மேலை மாதவர்‌ பாதம்‌ விளக்கும்‌ 
உ சில வுபாசகர்‌ செங்கைநறு நீரும்‌ 
அறஞ்செய்‌ மாக்க ளகன்முதல்‌ புகைத்து 
"நிறைந்த பத்தற்‌ றசும்புவார்‌ நீரும்‌ 
௧௫ உறுப்புமுர னுறாமற்‌ கந்தவுத்‌ தியினால்‌ 
செறித்தரைப்‌ போர்தஞ்‌ செழுமனை நீரும்‌ 
என்றம்‌ நீரே யெங்கும்‌ பாய்தலில்‌ 
கன்றிய கராமு மிடங்கரு மீன்களும்‌ 
ஒன்றிய புலவொழி யுடம்பின வாகித்‌ 
௨௦ தாமரை குவளை கழுநீ ராம்பல்‌ 
பூமிசை பரந்து பொறிவண்‌ டார்ப்ப 
இத்திர தனுவென விலங்கக முடுத்து 
எவந்தெறி பொறிகள்‌ வகைமாண்‌ புடைய 
= கடிமதி லோங்யெ வீடைநிலை வரைப்பில்‌ 
உடு பசுமினை வரத்து பஃறொழி னிழறைந்த 
8்‌ ்‌ 
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௨௮. கச்சி மாகா புக்கு காதை 
ட 95 
வெள்ளிக்‌ குன்ற முன்ிழிம்‌ தன்ன” ச 
நெடுநிலை தோறு நிலாச்‌௬ தை மலரும்‌ 
கொடிநிலை வாயில்‌ குறுனெண்‌, புக்குக்‌ 


கடைகாப்‌ பமைந்த கரவ லா னர்‌ 2] 


மிடைலொண்‌ டியங்கும்‌ வியன்‌ மலி மீறுகும்‌ ! 
பன்மீன்‌ விலைஞர்‌ வெள்ளுப்புப்‌, பகருதர்‌ | 
எண்னை யாட்டியர்‌ காழியர்‌ கூவியர்‌ ' 
மைத்திண விலைஞர்‌ பாசவர்‌ வாசவர்‌ 
என்னுநர்‌ மறுகு மிருங்கோ வேட்‌ ம்‌ 
செம்பு செய்ஞ்ஞரும்‌ கஞ்ச காரரும்‌ . 
பைம்பொன்‌ செய்ஞ்ஞமும்‌ பொன்செய்‌ கொல்லரும்‌ 
மரங்கொ றச்சரும்‌ மண்ஸிட்‌ டாளரும்‌ 

வரந்தர வெருதிய வோவிய மாக்களும்‌ 

தோலின்‌ றுன்னருந்‌ துன்ன வினைஞரும்‌ 

மாலைக்‌ காரருங்‌ காலக்‌ கணிதரும்‌ 

நலந்தரு பண்ணும்‌ திறனும்‌ வாய்ப்ப 

நிலங்கலங்‌ கண்ட நிகழக்‌ காட்டும்‌ 

பாண ரென்றிவர்‌ பல்வகை மறுகும்‌ 

விலங்கரம்‌ பொரூஉம்‌ வெள்வளை போழ்நரோடு 
இலங்குமணி வினைஞ ரிரீஇய மறுகும்‌ 

வேத்தியல்‌ பொதுவிய லென்றிவ்‌ விரண்டின்‌ 
கூத்தியல்‌ பறிந்த கூத்தியர்‌ மறுகும்‌ 


] 


பால்வே முக வெண்வகைப்‌ பட்ட ° 


கூலங்‌ குவைடஇய கூல மறுகும்‌ ட்‌ 
மாகதர்‌ சூதர்வே தாளிகர்‌ மறுகும்‌ 
போகம்‌ புரக்கும்‌ பொதுவர்பொலி மறுகும்‌ 


.கண்ணுழை கல்லா நூண்ணாரற்‌ கைவினை ௮ 


வண்ண வறுவையர்‌ வளந்திகழ்‌ மறுகும்‌ 
பொன்னுரை காண்போர்‌ நன்மனை மறுகும்‌ ._ 
பன்மணி பகர்வோர்‌ மன்னிய மறுகும்‌ 
மறையோ ரருந்தொழில்‌ குறையா மறுகும்‌ 
அர்சியன்‌ மறுகு மமைச்சியன்‌ மறுகும்‌ 
எனைப்பெருற்‌ தொழில்செ யேனோர்‌ மறுகும்‌ 
மன்றமும்‌ பொதியிலுஞ்‌ சந்தியுஞ்‌ சதுக்கமும்‌ 
புதுக்கோள்‌ யானையும்‌ பொற்றார்ப்‌ புரவியும்‌ 2 
கதிக்குற வடிப்போர்‌ கவின்பெறு வீதியும்‌ _ 
சேணோய்‌ கருவி தாழ்ந்தசெய்‌ குன்றமும்‌ , 
வேணவா மிகுக்கும்‌ விரைமரக்‌ கீரவும்‌ 
விண்ணவர்‌ தங்கள்‌ விசும்பிட மறந்து £ 
நண்ணுதற்‌ கொத்த நன்னீ ரிடங்களும்‌ ச 


சாலையுங்‌ கூடமுந்‌ தமனியப்‌ பொதியிலும்‌ , ப்‌ 


கோலங்‌ குயின்ற கொள்கை யிடங்களும்‌ ட்‌ 
கண்டுமதிழ்‌ பத்துக்‌ கொண்ட வேடமோடு, 
28 5 ல 
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அடு புக்கபி னந்தப்‌ பொய்யுரு வுடனே 
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0 
அந்தர சாரிகணைமர்ந்தினி துறையும்‌ 


௭௦ இந்திர விகார மெனவெழில்‌ பெ, ற்று 


நவையறு நாத னல்லறம்‌ பகர்வோர்‌ 

உலை ஐயும்‌ பீள்ளிபுக்‌ இறைவா நல்லாள்‌ 
கோவலன்‌ முதை மாதவம்‌ ப்ரிந்தோன்‌ 4 
யாதம்‌ பணிந்து நன்‌. பாத்திர கானமும்‌ 


டி (ஆப » ட. ௯. 
௭௫ தானப்‌ பயத்தாற்‌ சாவக மன்னவன்‌ 


ஊனமொன்‌ றின்றி யுலகாள்‌ செல்வமும்‌ 
செல்வற்‌ கொணர்ந்தத்‌ தீவகப்‌ பீடிகை 
ஒல்கா£தூ காட்டப்‌ பிறப்பினை யுணர்ந்ததும்‌ 
உணர்ந்தோன்‌ முன்ன ருயர்நெய்வந்‌ தோன்றி 


௮௦ மானங்கவல்‌ கெடுத்தது மாநகர்‌ கடல்கொள 


அறவண ரடிகளு கீ தாயரு.மாங்கு விட்(டு) 
இறவா இப்பதிப்‌ புகு; ந்தது கேட்டதும்‌ 
சாவக மன்னன்‌ நன்னா டெய்தத்‌ 

தீவகம்‌ விட்டித்‌ திருநகர்‌ புகுந்ததும்‌ 


தக்க சமயிக டந்திறங்‌ கேட்டதும்‌ 
அவ்வவர்‌ சமயத்‌ தறிபொரு ளெல்லாம்‌ 
செவ்வி நன்மையிற்‌ சந்தைவை யாததும்‌ 
நாத னல்லறங்‌ கேட்டலை விரும்பி 


6 


௯௦ மாதவற்‌ நேர்ந்து வந்த வண்ணமும்‌ 


சொல்லின ளாதலிற்‌ றுாயோய்‌ நின்னையென்‌ 
நல்வினைப்‌ பயன்கொல்‌ நான்கண்‌ டதுவெனத்‌ 
தையல்‌ கேணின்‌ ருதையுத்‌ தாயும்‌ 

செய்ததீ வினையிற்‌ செழுநகர்‌ கேடுறத்‌ 


, ௨௫ இன்புற வினிந்தமை கேட்டுச்‌ ௬கதன்‌ 


6 


அன்பிகொளறத்திற்‌ கருகனே னாதலின்‌ 
மனைத்திற வாழ்க்கையை மாயமென்‌ றுணர்ந்து 
இனத்தனை யாயினுஞ்‌ செல்வமும்‌ யாக்கையு 
நிலையா வென்றே நிலைபெற வுணர்ந்தே 


௧௦௦ மலையா வறத்தின்‌ மாதவம்‌ புரிந்தேன்‌ 


புரிந்த யானிப்‌ பூங்கொடிப்‌ பெயர்ப்‌ படுஉம்‌ 
இருத்திய நன்னகர்ச்‌ சேர்ந்தது கேளாய்‌ 
குடக்கோச்‌ சேரலன்‌ குட்டுவர்‌ பெருத்தகை 
விடர்க்சிலை பொறித்த வேந்தன்‌ முன்னாள்‌ 


௬௦௫ துப்படு செவ்வாய்த்‌ துடி.யிடை யாரொடும்‌ 


இப்பொழில்‌ புகுத்தாங்‌ இருந்த வெல்லையுள்‌ 
இலங்கா தீவத்துச்‌ சமனொளி யென்னும்‌ 
சிலம்பினை யெய்தி வலங்கொண்டு மீளும்‌ 
தரும சாரணர்‌ தங்கிய குணத்தோர்‌ 


௨௧௧௦ கருமுகிற்‌ படலத்துக்‌ ககனத்‌ தியங்குவோரி 


அரைசற்‌ கேது வவ்வழி நிகழ்தலின்‌ 


[ பி 


8 ச 
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புரையோர்‌ தாமுமிப்‌ பூம்பொழி லிழிந்து 
கற்றலத்‌ இருந்துழித்‌ காவலன்‌ விரும்பி ௦ 
மற்றவ முடைமையின்‌ முணிலீளை யேத்திப்‌ 
க௧௫ பங்கயச்‌ சேவடி விளல்டிப்‌ பான்மையின்‌ ” 
அங்கிவரக்‌ கறுசுவை நால்வகை யமிழ்தம்‌ 
பாத்திரத்‌ குனித்துப்‌ பலபல சிரூப்பொடு 
வேத்தவை யாரொடு மேத்தின ஸிறைஞ்சலில்‌ 
பிறப்பிற்‌ றுன்பமும்‌ பிறவா வின்பமும்‌ - 
௧௨௦ அறத்தகை முதல்வ னருளிய வாய்மை Y 
்‌ இன்ப வாரமு இறைவன்‌ செவிமுதல்‌ , 4 
துன்ப நீங்கச்‌ சொரியி மந்நாள்‌ 
நின்பெருந்‌ நாதைக்‌ கொன்பது வழிமுறை 
உ முன்னோன்‌ கோவலன்‌ டீன்னவன்‌ மனக்கு 
௬௨௫ நீங்காக்‌ காதற்‌ பாங்க னாதலில்‌ 
தாங்கா நல்லறந்‌ தானுங்‌ கேட்டு ்‌ 
முன்னோர்‌ முறைமையிற்‌ படைத்ததை யன்றித்‌ 
தன்னா ஊியன்ற தனம்பல கோடி. 
எழுநா ளெல்லையு ஸிரவலர்க்‌ கத்துத்‌ 
௧௩௦ தொழுவம்‌ புரிந்தோன்‌ ௬கதற்‌ இயற்றிய 
வானோங்கு சிமையத்து வாலொளிச்‌ சயித்தம்‌ 
ஈனோர்க்‌ கெல்லா மிடர்கெட வியன்றது 
கண்டு தொழுதேத்துய்‌ காதலின்‌ வந்தித்‌ 
தண்டாக்‌ காட்சித்‌ நவத்தோ ரருளிக்‌ 
௧௩௫ காவிரிப்‌ பட்டினங்‌ கடல்கொளு மென்றவத்‌ 
தாவுரை கேட்டுத்‌ துணிந்திவ ணிருந்தது 
* இன்னுங்‌ கேளாய்‌ நன்னெறி மாதே 
திவினை யுருப்பச்‌ சென்றறின்‌ முதையும்‌ 
தேவரிற்‌ >ோற்றிமுற்‌ செய்தவப்‌ பயத்தால்‌ 
௧௪௦ ஆங்கத்‌ தீவினை யின்னுந்‌ துய்த்துப்‌ 
பூங்கொடி முன்னவன்‌ போதியி னல்லறந்‌ 
தாங்கிய தவத்தாற்‌ ருன்றவந்‌ தாங்கிக்‌ 
காதீலி தன்னொடு கபிலையம்‌ பதியில்‌ 
நாத னல்லறங்‌ கேட்டுவீ டெய்துமென்று 


௧௪௫ அற்டிதக்‌ இளவி யறிந்தோர்‌ கூறச்‌ ர்‌ 
சொற்பய அணர்த்தேன்‌ ரரோகை யானும்‌ 
அந்நா ளாங்கவ னறநெறி கேட்குவண்‌ ° 


நின்னது தன்மையந்‌ நெடுநிலைக்‌ கத்‌ இற்றுன்னணிய 
துவதிக வூரையிற்‌ அுணிந்தனை யன்றே. 

௧௫௦ தவநெறி யறவணன்‌ சாற்றக்‌ கேட்டனள்‌ . 
ஆங்கவன்‌ ஆனுதின்‌ னறத்திற்‌ கேதுப்‌ 
மூங்கொடி கச்சி மாநக ராதலின்‌ ன்‌ 


மற்றம்‌ மாநகர்‌ மாதவன்‌ பெயர்தாள்‌ 


பொற்றொடி pS மப்பதிப்‌ பட்ததனந்த 


கு. 


. 


௪௩௬ 2 £ மணிமேகலை 


«rt 


௧௫௫ அன்னனத யன்‌ றிய மணியிழை கேளாய்‌ 


1 பொன்னெயிற்‌ காஞ்சி நாடுகவி அழிந்து 
மன்னுயிர்‌ மடிய மமைவளங்‌ கரத்தலின்‌ 
அத்தகர்‌ ம்ர்தவர்க்‌ கைய மிடுவோர்‌ A 
இன்மைமயி னிந்நக ரெய்தினர்‌ காணாய்‌ ‘ 


௧௭௦ ஆருயிர்‌ மருந்தே யந்நாட்‌ டகவயில்‌ 


காரெனத்‌ தோன்றிக்‌ காத்தனின்‌ கடனென 
அருந்தவ னருள வாயிமை வணங்கத்‌ 
இருந்திய பாத்திரஞ்‌ செங்கையி னேந்திக்‌ 
கொடிமதின்‌ மூதூர்க்‌ குடக்கணின்‌ ரங்க 


க௭௬டு வடதிசை மருங்கின்‌ வானத்‌ இயங்கித்‌ 


தேவர்‌ கோமான்‌ காவன்‌ மாநகர்‌ 
மண்மிசைக்‌ டெந்தென வளந்தலை மயங்கிய 
பொன்னகர்‌ வறிநாப்‌ புல்லென்‌ முயது 
கண்டுளங்‌ கசிந்த வொண்டொடி. நங்கை 


௧௭௦ பொற்கொடி. மூதூர்ப்‌ புரிசை வலங்கொண்டு 


நடுதக ரெல்லை நண்ணின ளிழிந்து 
தொடுகழற்‌ கள்ளி துணையீளங்‌ கிள்ளி 
செம்பொன்‌ மாச்சினைத்‌ இருமணிப்‌ பாசடைய்‌ 
பைம்பூம்‌ போதிப்‌ பகவற்‌ கயம்‌ நிய 


களடு சேதியந்‌ தொழுது தென்மேற்‌ காகத்‌ 


. தாதணி பூம்பொழி முன்சென்‌ றெய்தலும்‌ 
வையங்‌ காவலன்‌ றன்பாற்‌ சென்று 
கைதொழு தஇழமைஞ்சிக்‌ கஞ்ச க னுரைப்போன்‌ 
கோவலன்‌ மடந்தை குணவகம்‌ புரிந்தோள்‌ 


௧௮௦ நாவலந்‌ தீவிற்‌ றானனி மிக்கோள்‌ 


அங்கையி னேந்திய வமுத ௬ ரபியொடு 
தங்கா திப்பதித்‌ தருமத வனத்தே 

வந்து தோன்றினன்‌ மாமழை போலென 
மந்திரச்‌ சுற்றமொடு மன்னனும்‌ விரும்பிக்‌ 


௧௮௫. கந்திற்‌ பாவை கட்டுரை யெல்லாம்‌ 


வாயா கின்றன வந்தித்‌ தேத்தி 

ஆய்வளை நல்லா டன்னுமைச்‌ சென்று 
செங்கோல்‌ கோடியோ செய்தவம்‌ பிழைத்தோ 
கொங்கவிழ்‌ குழலார்‌ கற்புக்‌ குறைபட்டோ 


௧௯௦ நலத்தகை நல்லாய்‌ நன்னாடெல்லாம்‌ 


அலத்தற்‌ காலை யாகிய தறியேன்‌ 
மயங்குவேன்‌ முன்னரோர்‌ மாதெய்வந்‌ தோன்றி 
உயங்கா தொழிநின்‌ னுயர்தவத்‌ தாலோர்‌ 

காரிகை தோன்று மவள்பெருங்‌ கடிஞையின்‌ 


௧௯௫” ஆருயிர்‌ மருந்தா லகணில முய்யும்‌ 


ஆங்கவ ளருளா லமரச்கோ னேவலில்‌ 
தாங்க? மாரியுந்‌ தானணி பொழியும்‌  - 


௪ ௪ 


மு 


ன » 
௨௮, கச்சி மாநகர்‌” புக்கு காதை 
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அன்னா ளிந்த வகநகர்‌ புகுந்த % . 
பின்னா ணிகழும்‌ பேரறம்‌ பலவால்‌ 
௨0௦ கார்வறங்‌ கூறினும்‌ நீர்வறங்கூராது 
“பாரக வீதியிற்‌ பண்டையோ ரிழைத்த 5௦ 
கோமூடு யென்னுங்‌ கொழு ரிலஞ்சியொடு 
மாமணி பல்லவம்‌ வந்த தீங்கெனப்‌ 
பொய்கையும்‌ பொழிலும்‌ புனைமினெரே றறைந்தத்‌ 
௨௦௫ தெய்வதம்‌ போயபிற்‌ செய்தியா மமைத்தது , 
இவ்விட மென்றே யவீவிடங்‌ காட்டவத்‌ 
* தீவகம்‌ போன்ற காவகம்‌ பொருந்திக்‌ © 
கண்டுளஞ்‌ சிறந்த கநரிகை நல்லாள்‌ 
பண்டையெம்‌ பிறப்பினைப்‌ பான்மையிற்‌ காட்டிய 
௨௧௦ அங்கப்‌ பீடிகை யிதுவென வறவோன்‌ 
பங்கயப்‌ பீடிகை பான்மையின்‌ வகுத்துத்‌ 
தவ திலகையும்‌ திருமணி மேகலா 
மாபெருந்தெய்வமும்‌ வந்தித்‌ தேத்துதற்கு 
ஓத்த கோயி லுளத்தகப்‌ புனைந்து 
௨௧௫ விழவுஞ்‌ சிறப்பும்‌ வேந்த னியற்ற 
தொழுதகை மாதர்‌ தொழுநன ளேத்திப்‌ 
பங்கயப்‌ பீடிகைப்‌ பிப்பிணி மருந்தெனும்‌ 
அங்கையி னேந்திய வமுத சுரபியை 
வைத்துநின்‌ றெல்லா வயிரும்‌ வருகெனப்‌ 


௫ 


௨௨௦ பைத்தர வல்குற்‌ பாவைதன்‌ கிளவியின்‌ ° 


மொய்த்த மூவறு பாடை மாக்களில்‌ உ 
காணார்‌ கேளார்‌ கான்முட மானோர்‌ 
உ. பேணா மாக்கள்‌ பேசார்‌ பிணித்தோர்‌ 
படிவ நோன்பியர்‌ பசிநோ யுற்றோர்‌ » 
௨௨௫ மடிநல்‌ கூர்ந்த மாக்கள்‌ யாவரும்‌ 
பன்னூ ௫ாயிரம்‌ விலங்கின்‌ நொகுதியும்‌ 
மன்னுயி ரடங்கலும்‌ வந்தொருங்‌ கண்டி 
அருத்தியோர்க்‌ கெல்லா மாருயிர்‌ மருந்தாய்ப்‌ 
பெருந்தவர்‌ கையெய்‌ பிச்சையின்‌ பயனு 
௨௩௦ தீரு நிலமுங்‌ காலமுங்‌ கருவியும்‌ 
சீர்பெற வித்திய வித்தின்‌ விளைவும்‌ 
பெருகிய படட்டும்‌ பெருவளஞ்்‌ சரப்ப ப 
. வசித்தொழி லுதவி வளந்தந்‌ ததுவெனப்‌ _ 
பசிப்பிணி தீர்த்த பாவையை யேத்திச்‌ 
௨௩௫ செல்லுங்‌ காலைத்‌ தாயர்‌ தம்முடன்‌ 
அல்லவை கடிந்த வ்றவண வடிகளும்‌ 
மல்லன்‌ மூதுரர்‌ மன்னுயிர்‌ முதல்வி © 


நல்லறைச்‌ சாலை நண்ணினர்‌ சேறலும்‌ ௪ 
சென்றவர்‌ தம்மைத்‌ திருவடி. வணங்கி ன்‌: 
௨௪௦ நன்றென கதம்‌ நல்லி கழுவி ச 
இட்டது 
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௪௩௮ ௨ மணிமேகலை ்‌ 
[a ந ப! . 
ஆரசனத்‌ தேற்றி யறுசுவை நால்வகைப்‌ 
போனக மேந்திப்‌ பொழுதினிற்‌ கொண்டபின்‌ 
உ பாலைத்‌ திரையலும்‌ பளிதமும்‌ ' படைத்து 
வாய்வ தாகவென்‌ மனப்பாட்‌ டறமென 
௨௫௫ மாயைவிட்‌ ூர்ற்ஞூசனெண்‌ மணிமே கலையென்‌ 
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௧-௪௫, ஆங்குத்‌ தாயரோடு அறவணர்த்‌ தேர்ந்து - வஞ்சி ௩௧ 
ரத்தின்கண்‌ மாசவி சுதமதியுடன்‌ .௮றவணவடிகளையும்‌ காண 
நினைத்து, வாங்குவில்கானை வானவன்‌ வஞ்சியின்‌ - வளைந்த வில்‌ 
லேந்திய படையினையுடைய சேரினது வஞ்சிநகரத்தில்‌, வேற்று 

ம்‌ மன்னரும்‌ உழிஞைவெம்படையும்‌ போற்புறஞ்‌ சுற்றிய புறக்‌ 
குடி. கடந்து - பகை மன்னராகிய புறமதிலை வளைப்போரும்‌ 
உழிஞைமாலை "கூடி அம்மதிலைக்‌ காக்கும்‌ கொடிய படையின 
ரும்‌ போல அரணைச்‌ சுற்றிலுமுள்ள புற நகரத்தைக்‌ கடந்து ; 
வஞ்சி ஈகர்ப்புறத்தே பல்வகைச்‌ சமயவாதிகளைக்‌ கண்டு அவர்‌ 
திறம்‌ கேட்டுப்‌ போந்த மணிமேகலை கன்‌ தாயாரையும்‌ அரவணனை 
யும்‌ நினைந்து புறஞ்சேரி கடந்து, அந்நகர்க்குட்‌ செல்கின்றாளாதலின்‌, 
“வஞ்சியின்‌ புறக்குடி கடந்து ” என்றார்‌. மாதவியோடு சுதமதியை 
யும்‌ உளப்படுத்தி யுரைத்தலின்‌, * தாய?” ரென்றார்‌. புறக்குடி, புற 
நகர்‌. மன்னவ குமரரிருக்கையும்‌ தானைவீரர்‌ இருக்கையும்‌ அரணைச்‌ 


கழ்க்திருத்தலின்‌, (வற்று மன்னரும்‌ உழிஞை வெம்படையும்‌ 
“போல” என்றார்‌. 


௫-௨௨, அருங்கைத்‌ தூம்பின்‌ மனைவளர்‌ தோகையர்‌ கருங்‌ 
குழல்‌ கழீஇய கலவை நீரும்‌ - இல்லங்களிற்‌ சிந்துகின்‌ ற. நீரா 
ன செல்லுமாறு கற்களான்‌ மறைத்தமைக்கப்பட்ட சாக்‌ 

£ கடைகளின்‌ வழியாக மாடங்களிலுள்ள மகளிர்‌ கரிய கூந்தலை 

உ யாட்டிய நறுமணகல்‌ கலவையினையுடைய நீரும்‌, எந்திர வாவி 
யில்‌ இளைஞரும்‌ மகளிரும்‌ தந்தமில்‌ ஆடிய சாந்து கழிநீரும்‌ - 

£ வேண்டுங்காற்‌ பெருக்கியும்‌ வேண்டாக்காற்‌ குறைத்தும்‌ தர 
வல்ல இயந்திரங்கள்‌ அமைந்த பொய்கைகளில்‌ “ மைந்தரும்‌ 
மகளிரும்‌ நீராடுதலால்‌ அவரணிந்த சாந்து கழுவுற்றுக்‌ கலந்‌ 
தோடும்‌ நீரும்‌; புவி காவலன்‌ தன்‌ புண்ணிய நன்னாள்‌ சிவிறி 
யுங்‌ கொம்பும்‌ தெறு விரை நீரும்‌ - மன்னவன்‌ பிறந்த நன்‌ 
னாளில்‌ சிவிறியும்‌ கொம்புமாகிய கருவிகள்‌ கொண்டு ஒருவர்மே 

லொருவா? வீசுன்ற நறுமண நீரும்‌, மேலை மாதவர்‌ பாதம்‌ 
விளக்கும்‌ சலவுபாசகர்‌ செங்கை கறுநீரும்‌ - மேன்மை பொரும்‌ 
இய முனிவர்‌ தம்‌ திருவடிகளை ஐவகைச்‌ சீலங்களையுமுடைய 
உபாசகர்கள்‌ தங்கள்‌ சிவந்த கைகளால்‌ விளக்கும்‌ நன்னிரும்‌, 
அறஞ்செய்‌ மாக்கள்‌ அகில்‌ முதல்‌ புகைத்து நிறைந்த பந்தல்‌ 
தசும்புவார்‌ நீரும்‌ - இல்லறம்‌ புரியும்‌ மாந்தர்கள்‌ அமைத்த 
அகில்‌ முதலியுவற்றைப்‌ புகைத்தலா லெழுந்த ERIS ப 
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மும்‌ தண்ணீர்ப்‌ பந்தர்களில்‌ குடங்களிலிருநற் து, ஊற்றுகன்ற * 
நீரும்‌, உறுப்பு முரண்‌ உறுமல்‌ கந்தவுத்தியினால்‌ செறித்தரைப்‌ 
போர்தஞ்‌ செழுமனை” நீரும்‌ - கூல்ப்படும்‌ “உறுப்புக்கள்‌ “மாறு 
படாமல்‌ விரைக்‌ கலவைக்குரிய முறைப்படியே சேர்த்து அரைப்‌ , 
பவருடையு வளம்‌ மிக்க மனைகளின்‌ நீரும்‌, என்று இர்நீரே , 
எங்கும்‌ பாய்தலில்‌ - என்ற” இவ்வகைப்பட்ட. நீரே யாண்டும்‌ 
*பாய்தலினால்‌, கன்றிய கராமும்‌ இடங்கராம்‌ மீன்களும்‌ ஒன்றிய . 
புலவெொழி உடம்பினவாக - பகைமையிற்‌ றழும்பிய கராம்‌ 
இடங்கர்‌ என்றமுதலையனங்களும்‌ மீன்களும்‌ தம்மீது 
பொருந்திய புலால்‌ நாற்றம்‌ நீங்கிய உடலினை யுடையவாக, 
பொறிவண்டார்ப்ப தாழரை குவளை கமுநீரி ஆம்பல்‌ பூமிசை 
பரந்து - பொறிகளையுடைய வண்டினங்கள்‌ தேனுண்டாரவா 
ரிக்க, தாமரை குவளை கழுநீர்‌ ஆம்பல்‌ முதலிய பூக்கள்‌ நீர்‌ 
"மேலே பரவப்பெற்று, இந்திர தனு னை இலங்கு அகழ்‌ , 
உடுத்து - வில்லைப்போல விளங்குகின்ற அகறியாற்‌ சூழப்பட்டு; ௨ 
கெய்‌ விரவிய கூந்தலைப்‌ பசை நீங்கக்‌ கலவை தேய்த்தலைத்த 
லால்‌ மகளிராடி.ய நீரை, 1 கருங்‌ குழல்‌ கழீஇய கலவை நீர்‌? என்‌ 
றார்‌. எந்திரவாவி, எந்திரத்தால்‌ நீரைப்‌ பெருக்குதலும்‌ குறைத்‌ , 
தலுமுடைய வரவி. பூசிய சா ந்தம்‌ நீராட்டில்‌ கழுவப்படுவதுப ற்றி, 
கழுவிய நீர்‌ 4 சாந்து குழி நீர்‌ எனப்பட்டது. நாட்டு மன்னனது 
பிறந்தநாளைக்‌ கொண்டாடும்‌ வழக்கு வெள்ளணி யென்றும்‌ நாண்‌ 
மங்கல மென்றும்‌ வழங்கும்‌, உபாசகர்‌, ஐவகைச்‌ லத்தை மேற்‌ 
கொண்டு அறமபுரிவோர்‌. இல்லறத்தாராயினும்‌, சீலமும்‌ கான 
மும்‌ சிறந்து தோன்ற அறம்‌ புரிவதுபற்றி, ௨. பாசகர்‌ சிறப்பித்துக்‌? 
கூறப்படுகின்றனர்‌. மேலை, மேன்மை: ஐ, ப்ண்புப்‌ பொருண்மை 
குறித்து நின்றது ; சரரியையுமாம்‌. உறுப்புக்களாவன, *! நேர்கட்டி 
செந்தேனி ரியாசம்‌ பச்சிலை, ஆரமுறுப்‌ போடாறு '? (கலப்‌, 514) , 
என அடியார்க்கு நல்லார்‌ காட்டுமாற்றாலறிக. கர்தவுத்தி, விரைல! 
பொருளைத்‌ தக்காங்குக்‌ கலந்து செய்யும்‌ முறை. ஈண்டுக்‌ கூறிய 
நீர்வகை பலவும்‌ சுருங்கை வ(நியே சென்று, கடங்கிற்குள்‌ வீழ்தல்‌ 
தோன்றச்‌ “ சுருங்கை, த்தூம்‌'' பென முதற்கண்‌ நிறுத்திக்‌ ௯ றினார்‌. 
கராம்‌, இடிங்கர்‌ என்பன முதலைவகை. தாமரை முதலிய, பூக்கள்‌ 
நீர்ப்‌ பரப்பின்‌ மேலே மலர்ந்து நிற்பனவாதலால்‌, “மிசைப்‌ பரந்து”? 
என்றார்‌. பல்வகை வண்ணங்கொண்டு விளங்கலின்‌, இந்திர வில்லை 
யூவமம்‌ கூறினார்‌. 2 ப த்‌ 
௨௩௮. வந்தெறி பொறிகள்‌ வகை மாண்புடைய - பகைவர்‌ 
முற்றிய பொழுதில்‌ முன்‌ வந்து பகையெறியும்‌ தன்மை த 
யுடைய இயந்திரங்களின்‌ வகையால்‌ மாட்ிமையுடைய, ஓங்கிய 
கடிமதில்‌ இடைகிலை வரைப்பில்‌ - உயர்ந்த்‌ காவலையுடைய ம 
லின்‌ இடையேயுள்ள நிலவெல்லையில்‌, பசுமினை பரந்து - பசிய 
காவற்காடு பரவப்பெற்று; பல்‌ தொழில்‌ நிறைந்த - பலவகைத்‌ 
தொழிலும்‌ நிரம்பிய, வெள்ளிக்‌ குன்றம்‌ உள்கிழிந்தன்ன நெடு 
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பிளந்தால்மோல உயரிய நிலைகள்தோறும்‌ நிலவினைப்போல 
வெள்ளிய சுதை விளங்கும்‌; கொடிமிடை வாயில்‌ குறுகனள்‌ 
பிக்கு - படப்‌ செறிந்த வாயிலை அடைந்து புகுந்து 7 


எந்செவகைகளாவன 2 நூற்றுவரைக்‌ கொல்லி, அரிநூல்‌, 
வீற்பொறி, கொக்குப்பொறி, கூசைப்பொறி வி்‌ இவற்றின்‌ 
வகையைச்‌ சிலப்பதிகாரம்‌ சிந்தாமணி முதலிய நூல்களுட்‌ காண்க, 
ஓங்யெ கடிமதில்‌ என மாறுக, பஃறொழில்‌ நிறைந்த நெடுநிலை, 
வெள்ளிக்‌ குன்றம்‌ கிழிந்தன்ன நெடுநிலை யென வியையும்‌. மலர்தல்‌, 
ஈண்டு விளக்கங்குறித்து நின்றது. மிடைதல்‌, செறிதல்‌. கு.றுகனள்‌, 
முற்றெச்சம்‌. ந 


a 
௨௯௩௪௭, கடைகாப்பு அமைந்த காவலாளர்‌ மிடைகொண்டு 
இயங்கும்‌ வியன்‌ மலி மறுகும்‌,- வாயில்‌ காத்தற்கு அமைந்த 
காவலாளர்கள்‌ “நெருங்கி யிருக்கும்‌ அகன்ற பெரிய வீதியும்‌, 
பன்மீன்‌ விலைஞர்‌ வெள்ளுப்புப்‌ பகருநர்‌ கள்‌ கொடையாட்டியர்‌ 
காழியர்‌ கூவியர்‌ - பல மீன்களை விற்கும்‌ பரதவரும்‌ வெள்ளிய 
உப்பு விற்போரும்‌ கள்ளை விற்கும்‌ வலைச்சியரும்‌ பிட்டு வாணி 
கரும்‌ அப்ப வாணிகரும்‌, மைந்கிண விலைஞர்‌ பாசவர்‌ வாசவர்‌ 
என்னுநர்‌ மறுகும்‌ - இறைச்சி விற்போரும்‌ வெற்றிலை விற்போ 
ரும்‌ பஞ்சவாசம்‌ விற்போரும்‌ என்ற இவர்களுடைய வீதியும்‌, 


பெருஞ்‌ செல்வருடைய பெருமனைகளில்‌ கடையில்‌ காவல்‌ புரி 
யும்‌ வாயிலார்கல£க்‌ “ காவலாளர்‌ ”' என்றார்‌. மக்களின்‌ போக்கு 
வரவு மிருதி தோன்ற, '* மிடைகொண்டு ' என்றார்‌. மிடைந்து 
அகன்ற தெருவாதகின்‌, “வியன்மலி மறுகு”? எனப்பட்டது. 
பல்வேறு வகையான மீன்களை விற்போர்‌ பலராதல்‌ தோன்றப்‌ 
பன்மீன்‌ வினைஞர்‌ என்றார்‌. வெள்ளுப்பு என்புழி வெண்மை 
இயல்பாய்‌ பண்பு குறித்தது, நொடையாட்டியர்‌ - விலைக்கு விற்ப 
வர்‌; * கள்ளோர்‌ களி நொடை நவில”? (மதுரை. 662) என்றார்‌ 
பிறரும்‌, காழியர்‌ - பிட்டு வாணிகர்‌. கூவியர்‌ - அப்ப வாணிகர்‌. 
மைந்கிண விலைஞர்‌ - இறைச்சி விற்போர்‌. ஈண்டுக்‌ கூறப்படும்‌ 
வணிகர்‌ வகையை, அடிகளும்‌, “ காழியர்‌ கூவியர்‌ கண்ணொடையாட்‌ 
டியர்‌, மீன்விலைப்‌ பரதவர்‌ வெள்ளுப்புப்‌ பகருநர்‌, பாசவர்‌ வாசவர்‌ 
மைம்கிணவிலைஞரோ, டோசுநர்‌ செறிந்த வன்மலி யிருக்கை ” (சிலப்‌. 
5. 24-1) என்புது காண்க. 


௩௪-௪௩, , இருங்கோ வேட்களும்‌ செம்பு செய்ஞ்ஞரும்‌ கஞ்ச 
... காரரும்‌ - குயவரும்‌ செப்புக்‌ கலஞ்‌ செய்வோரும்‌, வெண்கலக்‌ 
கன்னாரும்‌, பைம்பொன்‌ செய்ஞ்ஞரும்‌ பொன்செய்‌ கொல்ல 
ரும்‌ - பொற்பணி செய்வோரும்‌ பொன்னை உருக்குந்‌ தட்டா 
ரும்‌, மரங்சொல்‌ தச்சரும்‌ மண்ணீட்டாளரும்‌ - மரத்தை வெட்‌ 
டுந்‌, தச்சரும்‌ சுதை முதலியன கொண்டு பாவை முதலியன 
செய்யும்‌ சிற்ப வினைஞரும்‌, வரந்தர எழுதிய ஓவிய மாக்களும்‌ - 
வரந்தருதற்குரிய கடவுளரு ருவங்களையும்‌ எழுதவல்ல இத்திர 
காரரும்‌, தோலின்‌ துன்னரும்‌ அன்னவிரனஞரும்‌ - தோற்பத 
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னிட்டு உறை முதலியன செய்யும்‌ பாணரும்‌ தையல்‌ வேலை" 
செய்யும்‌ செம்மாரும்‌ ; மாலைக்காரரும்‌ காலக்‌ கணிதரும்‌ - மாலை 
தொடுப்போரும்‌ சேர்‌திட நாஷோரும்‌, ஈல்ந்தரு பண்‌ ணும்‌ திற 

னும்‌ வாய்ப்ப - சிறப்புடைய பண்ணும்‌ திறமும்‌ வாய்க்குமா.று,. 
மிலம்‌ கலஜ்‌ கண்டம்‌ நிகழக்‌ காட்டும்‌ பீணர்‌- மூவகையிடமும்‌ , 
கருவியும்‌ மிடறும்‌ ஓப்ப& காட்டும்‌ இறனுடை.ய பாணரும்‌, 
என்றிவர்‌ பல்வகை மறுகும்‌ - என்ற இவர்களுடைய பலஇறப்‌ 
பட்ட வீதியும்‌, 
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கோவேளென்ப.து பிற்காலத்தே வேப்கோவரென வழங்குவ ன்‌ 
தாயிற்று; “ வேதியர்‌ தில்லை மூதூர்‌ வேட்கோவர்‌ குலத்துவந்தார்‌ ம்‌ 
(பெரியபு. நீலகண்‌. 1.) என்பிது காண்க. செய்ஞ்ஞர்‌ என்புழி ஞகரம்‌ 
பெயரிடைகிலை ; அறிஞர்‌ என்புழிப்‌ போல. செம்பினாற்‌ குட முதலி 
யன செய்வோரைச்‌ -' செம்பு: செய்ஞ்ஞ'” ரென்றார்‌. மரங்கொல்‌ 
தச்சர்‌, மரம்‌ வெட்டிப்‌ பலகை வாரை முதலிய செய்யும்‌ தச்சர்‌. 
மண்ணீட்டாளர்‌, சுதை வேலை செய்யும்‌ கொல்லர்‌. வுரந்தரவெழு “ 
இய வோவியம்‌, தெய்வப்படிமம்‌. ஓவிய மாக்கள்‌ சித்திரச்‌ சிற்பி 
கள்‌. நிலமாவன, வலிவு, மெலிவு, சமம்‌ என்ற மூன்று, கலம்‌, யாழ்‌ 
முதலிய இசைக்‌ கருவிகள்‌. கண்டம்‌, மிடற்றாற்பாடல்‌. பண்‌,” 
நாற்று மூன்றாகக்‌ காட்டப்படும்‌ பண்கள்‌. திறம்‌, பண்ணுக்கு இன்றி 
யமையாதனவெனக்‌ கூறப்படும்‌ இருபத்தொருவகைத்‌ திறங்கள்‌. 
“குழலினும்‌ யாழினும்‌ குரல்‌.முதலேமும்‌, வழுவின்‌ றிசைத்து வழித்‌ 
திறங்காட்டும்‌, அரும்பெறன்‌ மரபின்‌ பெரும்பாணிருக்கை '' (சிலப்‌, 
௫. ௩.௫-௭.) என்பதனால்‌ பண்ணும்‌ திறமும்‌ வாய்கிகுமாறும்‌, . 
“்‌ யாமுங்‌ குழலு மேங்கிய மிடறும்‌ இசைவன கேட்ப ” (சிலப்‌. ௩ 
௫௦-௧.) என்பதனால்‌ கருவிப்‌ பாடலும்‌ கண்டப்‌ பாடலும்‌ “பாடப்‌ 
படுமாறும்‌ காண்க, 
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௪௪-௫௭. விலங்கு அரம்‌ பொரூஉம்‌ வெள்வளை போழ்நரேோடு 
இலங்கு மணி வினைஞர்‌ இரீஇய மறுகும்‌ - வாளரத்தினை க்‌ 
கொண்டு வெள்ளிய சங்குகளை அறுப்போருடன்‌ வீளங்குகன்‌ ற 5 
முத்துக்களைக்‌ கோப்போர்‌ இருக்கின்ற தெருவும்‌, வேத்தியல்‌ 
பெரிதுவியல்‌ என்மிவ்‌ விரண்டின்‌ கூத்து இயல்பு அறிந்த கூத்‌ 


= 


தியர்‌ மறுகும்‌ - அரசர்க்காடும்‌ கூத்து ஏனோர்க்கரடுங்‌ கூத்து , க 
என்னும்‌ இருவகையின்‌ இயல்பினையும்‌ அறிந்த நாடக ai ட்‌ 
தெருவும்‌, ச » 


அரத்தின்‌ தொழில்‌ பொருள்களைக்‌ குறுக்‌ிட்டீறுப்‌ பதாதலால்‌, 
*! விலங்கரம்‌ ”” எனச்‌ சிறப்பித்தார்‌. ஷனைபோழ்வீது வேளாப்பரர்ப்‌' 
பனர்க்கும்‌ தொழிலெனப்‌ பண்டை நாங்கள்‌ கூறுகின்றனி : 
“ வேளாப்‌ பார்ப்பான்‌ வாளரம்‌ துமித்த வனை ! (அகம்‌. 24s) என்‌ * 
பதும்‌, ** வேளாப்‌ பார்ப்பான்‌ -யாகம்‌ பண்ணாத பார்ப்பான்‌ ; ; இவர்‌ 
களுக்குச்‌ சங்கறுக்கையுந்‌ தொழில்‌ ”” எனவரும்‌ அதன்‌ பழையவுரை 2 
யும்‌ காண்க. இருக்கையையுடைய மறுகு, “* இரிஇய மறு ”” காயிஜ்று. 
கூத்தியீல்பு வேத்தியலும்‌ பொதுவியலு மென விரண்டாதலை,. முன்‌-? 
- 2 » 
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ளு ௫ ப்‌ 
௪௪௨. x ட்‌ பல்பம்‌ 
௬ 
ரும்‌ 4! வேத்தியல்‌ ல்‌ லென்றிரு இறத்துக்‌ கூத்து ” (மணி, 
௨. கன) என்று கூறியிருத்தல்‌ காண்க. கூத்தியர்‌, கூத்தாடும்‌ 
மகளிர்‌ 
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௮-௫௩. எண்வகைப்பட்‌ ட கலம்‌ பால்வேறாகக்‌ குவைஇய 
்‌ கூலமறுரம்‌ எண்வகையிளையுடைய கூலங்கள்‌ வேறுவேறு 
| பகுதியாகக்‌ குவிக்கப்பெற்ற தானியக்‌ கடைத்தெருவும்‌, மாக 
கீர்‌ சூதர்‌ வேதாளிீகர்‌ மறு, ம்‌- அரசனிடம்‌ நின்றேத்‌ துவேோரர்‌ 
௨. இருக்தேத்துவேரர்‌ நாழிகை யிசைக்கும்‌ வேதாளிகர்‌ என்போர்‌ 
வீஇயும்‌, யோகம்‌, புரக்கும்‌ பொதுவர்‌ பொலி மறுகும்‌ - 
இன்பத்இகளைவிய்கும்‌ பொதுமகளிர்‌ நிறைந்த வீதியும்‌, கண்‌ 
ஹுழை கல்லா நுண்ணாற்கைவினை] வண்ண அறுவையர்‌ வளந 
இகழ்‌ மறுகும்‌ - கஸ்களாற்‌ காண்டற்கும்‌ அரிதாகிய நுண்ணிய 
காலினால்‌ கைத்தொழிவ்‌ மிக்குப்‌ பலநிறங்களுடன்‌ பொரும்‌ 

॥ இய ஆடை. மகெய்3வாரின்‌ வளப்பமிக்க தெருவும்‌, 


கூலம்‌ பால்‌ வேறுாகல்‌ ருவைஇய மறுகு என இயைக்க. எண்‌ 
வகைக்‌ கூலமாவன “கெல்லுப்‌ புல்லு வரகு இனை சாமை, இறுங்கு 
தசோரையொடு கழைவீனை நெல்லே ”' (சிலப்‌. ௫. ௨௩. அடி. மேற்‌.) 
இவை தனித்தனியே பகுத்துத்‌ தொகுக்கப்பட்டிருப்பத தோன்ற, 
* பால்வேருகக்‌ குவை இய '” என்றார்‌. இருந்தேத்தல்‌ முதலியவற்‌ 
றைச்‌ செய்யும்‌ மாகதர்‌ மூவரையும்‌, “சூதர்‌ மாகதர்‌ வேதாளிக 
சொடு”'' (சிலப்‌. ௫. ௫௮,) என்று பிறரும்‌ கூறுப. போக வேட்கை 
மிக்குவரும்‌ ஆடவர்க்கு அதனை நல்கி, அவர்‌ வரம்பிகவாமைக்‌ காத்த 
வின்‌, “்‌ போகம்‌ புரக்கும்‌ பொதுவர்‌ ? எனப்‌ பொதுமகளிரைக்‌ 
கூறினார்‌. கொக்கு நுழைய மாட்டாத கைவினையும்‌ நுண்ணூலும்‌ 
பல்வலீக வண்ணமுமுடைய உடையென்பதாம்‌; “கோக்கு நுழை 
கல்லா நுண்மைய ”' (பொரு, ௮௨. என்று பிறரும்‌ கூறுப. வளம்‌, 
ஈண்டுப்‌ பொன்னின்மேற்று. ' 


டுச-டு௯. பொன்னுரை காண்போர்‌ ௩ன்மனை மறுகும்‌ - 
பொன்னைக்‌ கட்டளையில்‌ உரைத்து ஓட்டங்‌ கண்டு மாற்றினை 
உ எறுதியிடும்‌ வண்ணக்கர்‌ வாழும்‌ நல்ல மாடங்களையுடைய 
வீதியும்‌, பன்மணி பகர்வோர்‌ மன்னிய மறுகும்‌ - மாணிக்க 
முதலிய பலவகை மணிகளை விற்கும்‌ வாணிகர்‌ நிலைபெற்ற வீதி 
யும்‌, மறையோர்‌ அருந்தொழில்‌ குறையா மறுகும்‌ - மஜையவ 
ருடைய முக்தியோம்பல்‌ முதலிய தொழில்‌ குறைபடாத ௮ம்‌ 
கணா வீதியும்‌, அரரியன்‌ மறுகும்‌ அமைச்சியன்‌ மறுகும்‌-அரசப்‌ 
° பெருளீதியும்‌ அமைச்சர்‌ பெருந்‌ தெருவும்‌, எனைப்‌ பெருந்‌ 
.... தொழில்‌ செயும்‌ ஏலோர்‌ மறுகும்‌ - ஏனைய பெரிய தொழில்‌ 
ட. ச்‌ செய்யும்‌ சேனைத்‌ தலைவர்‌ முதலிய ஏனையர்‌ வீதியும்‌, 
மன்றமும்‌ பொதியிலும்‌ சந்தியும்‌ சதுக்கமும்‌ - ஊர்நடுவாய 
: சத்தடிகளும்‌ அம்புலமும்‌ முச்சந்தியும்‌ நாற்சந்தியும்‌, 


பொன்னுரை கானும்‌ வண்ணக்கரும்‌ மாணிக்கம்‌ முதலிய விற்‌ 
குப்‌ மணிவாணிககுழ்‌ பெருஞ்‌ செல்வராதலின்‌, அவருறையும்‌. வீதி 


ve ச்‌ 


௨௮. கச்சி மாககரீ புக்க காதை ௫௫௩. 


களை ஏனை அந்தணர்‌ அரசர்‌ அமைச்சர்‌ மூதலாயினார்‌ வீடுகம்£ச்‌: 
சேரக்‌ கூறினார்‌. தீயோம்பல்‌ மறையோதல்‌ முதலியன உயர்ந்தன 
வாகக்‌ கருதப்பட்டமை” தோன்றடி “அருந்தொழில்‌ '" என்றார்‌. 
தாகத்‌ தலைமையும்‌, அரசியற்‌ பணியும்‌, காட்டுக்கு அரணாகும்‌ பிற 
செயல்களும்‌ புரிவோர்‌ தொழில்களைப்‌ “ பெறார்தொழில்‌ ?' என்றார்‌. 
மன்றம்‌ முதலிய இடங்கள்‌ “சான்றோர்‌ இருந்து அறங்‌ கூறு 
தற்கும்‌ கடவுள்‌ வழிபாடு செய்தற்குமி உரியாவாதவின்‌, இவற்றைப்‌! 
பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. “சதுக்கமும்‌ சந்தியும்‌ புதிப்பூங்‌ கடம்பும்‌, 
மன்றமும்‌ பெொதியிலும்‌ ஈந்துடை நிலையினும்‌ ஞ்‌ , முருகு. 995-6.) 
முழுக ol றம்‌ சான்றோராற்‌ முறிக்கப்படுமாறு காண்க. 


ந்‌ ப ௮. புதுக்கோள்‌ யானையும்‌ பொத்குச்ப்‌ புரவியும்‌ சதிக்‌ 
குற வடிப்போர்‌ கவீன்பெறு வீதியும்‌ - பதிமாகக்‌ கொணர்க்த 
உ யானைகளையும்‌ பொன்னாலாய கிண்ணி மாலைகளையுடைய, 


குதிரைகளையும்‌ நடையில்‌ மேம்பாடுறப்‌ பயிற்றும்‌ யானைப்‌ _ 


பரகரும்‌ குதிரை வாதுவரும்‌ உறையும்‌ அழகுமிக்க வீதியும்‌, 
சேண்‌ ஓங்கு தாழ்ந்த அருவி செய்‌ குன்றமும்‌ - மிக்க உயரத்தி 
லிருந்து உழ வீழுமாறமைர்த நீரருவி பொருந்திய கட்டு மலை 
களும்‌ ; வேணவர்‌ மிகுக்கும்‌ விரைமரக்காவும்‌-மிக்க ஆர்வத்தை 
மேன்‌ மேற்‌ றரண்டும்‌ நறுமணச்‌ சோலையும்‌, விண்ணவர்‌ தங்கள்‌ 
விசும்பிடம்‌ மறந்து - தேவர்கள்‌ தம்முடைய விண்ணுலகத்தை 

யும்‌ மறந்து, மண்ணுதற்‌ கொத்த நஈன்னிரிடங்களும்‌ - அடை 
தற்கு ஏற்புடைய நல்ல நீரினையுடை.ய பொய்கைகளும்‌, சாலையும்‌ 
கூடமும்‌ தமனியப்‌ பொதியிலும்‌ - அறச்‌ சாலைகளும்‌ பேரகங்‌ 
களும்‌ பொன்னாலமைந்த அம்பலமும்‌,? கொள்கை கோலம்‌ 
குயின்றஇடங்களும்‌ கண்டு மகிழ்வுற்று.கிதானவகைகளை உருப்‌ 

* படுத்து ஒலியத்தால்‌ அழகுறுத்தப்பட்ட தவச்‌ சாலைகளும்‌ 
ஆசிய அனை த்தையுங்கண்டு உளம்‌ மகிழ்ச்சியுற்று ; * ச்ச. 
குதிரையின்‌ செலவு முதலிய சிறப்பியல்களைக்‌ கூறாது, *மொற்‌ 
ரூரை ”' விதந்தோதியத, புதிது கொணரப்‌ பெற்றுப்‌ பயிற்‌ செய்‌ 
யப்படாமையுணர நின்றது. கதி, செலவு, வடித்தல்‌, குற்றம்‌ 
போக்கி உநற்செலவிற்‌ பயிற்றுதல்‌. திருத்தப்படாத சொல்லை, 


“வடியாக்‌ கிளி '' (சிலப்பதிகாரம்‌ புறஞ்சேரி இறுத்த காதை வரி , 


88) என்று சான்றோர்‌ வழங்குமாறு காண்க. இயற்கை மலைபோல 
உயரமாகசீ சமைத்து அதன்‌ முடியிலிருந்து விழுந்ாறு அருவிகள்‌ உ” 
அமைத்த செய்குன்றங்கள்‌ பண்டை நாளில்‌ செல்வமிக்க நக 
ரங்களில்‌ இருந்தன வெனவறிக. உரோம நாட்டு வரலாறுகளிலும்‌, 
இத்தகைய செய்குன்‌ றுகளும்‌ செயற்கைச்‌ சோலைகளும்‌ குறிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன. அவற்றை உலகின்‌ அற்புதங்களாகவும்‌ குறிக்கன்‌ 
றனர்‌. துறவியருள்ளத்திலும்‌ இன்பவிழைவு பயக்கும்‌ நலம்‌ பொரும்‌ 
திய சோலைகள்‌ என்றற்கு, “வேணவா மிஞீக்கும்‌ விரைமதத்கா?? என்‌ 


மூர்‌. வேட்கை Slit வேணவா என முடிந்தது. “ வேணவாத்‌ தீர்த்த , 


ச்‌ 


விளக்கே?” (பதி. 1 வல்‌ முன்பும்‌ ட்‌ ம்‌ நீர்‌ நிலைகளில்‌ தெய்வ 1 


௬௪. 


ச்‌ 


௪ 


~ 


௪௪ ல 3 மணிமேகலை = 


ச க 

*மாறையு மென்‌, பதுபற்றி£ விண்ணவர்‌ “ நண்ணுதற்‌ கொத்த நன்னீ 
ரிடங்கள்‌”' என்றார்‌. “அணங்குடைப்‌ பனித்துறை”' (ஐங்‌. 174) எனப்‌ 
பிறரும்‌ கூறுப. பலீ மக்களும்‌ ஒருங்கு கூடி இனிதிருக்கும்‌ பேரகத்‌ 
தைக்‌ கூடமென்றார்‌ஃ. பெளத்த முனிவர்‌ இருரம்து தவம்‌ புரியிமிடங்‌ 
களில்‌ பெளத்த நால்கீள்‌ கூறும்‌ நிதானங்கள்‌ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ 
உருவங்‌ கோலி ஓவிய மெழுதிவைப்பத மரபு; இதனை அஜந்தாக்‌ 
குகைகளில்‌ குறித்திருபிபது காண்க. கொள்கை - நிதானம்‌ பன்னி 
ரண்டு. இத்தகைய வீஇகளையும்‌ இடங்களையும்‌ காண்போர்‌ எப்‌ 
பெற்றியராயின்ம்‌ ம௫ழ்ச்சி கோடல்‌ ஒருதலையாதலின்‌, “கண்டு 
மலழ்வுற்‌?! ,ஜென்றார்‌. ” * 


ர, றவ நல்லாள்‌ ”- மூன்‌. கையில்‌ வளையினை 


யுடைய மணிமேகலை; கொண்ட வேடமொடு - தான்‌்கொண்ட 
மாதவன்‌ வடிஷத்துடன்‌, அம்தரசாரிகள்‌ அமர்ந்து இனிது 
உறையும்‌ - வீசும்பின வழியாகச்‌ செல்வோர்‌ இனிதாகத்தங்கு 
இன்ற, இந்திர விகாரம்‌ என எழில்பெற்று - இந்திர விகா 
ரத்தைப்‌ போலும்‌ அழகுகொண்டு, நவையறு நாதன்‌ நல்‌ 
லறம்‌ பகர்வோர்‌ உறையும்‌ - குற்றமற்ற புத்தன்து அருளறத்‌ 
தைக்‌ கூறுவோராகிய துறவியர்‌ இருக்கும்‌ ; பள்ளிபுக்கு - தவப்‌ 
பள்ளியை யடைந்து? கோவலன்‌ தாதை மாதவம்‌ புரிந்தோன்‌ 
பாதம்‌ பணிந்து - கேரவலற்குத்‌ தந்தையும்‌ அவற்குற்றது 
கேட்டுக்‌ துறவு பூண்டு தவம்‌ புரிவோனுமாகியமாசாத்துவானை க்‌ 
கண்டு அவன்‌ அடிகளே வணங்கி ; 
௬. 


கோவலன்‌ தாதையும்‌ கச்‌சிவேந்தனும்‌ மணிமேகலையின்‌ உண்மை 


யுருவுலைர்க்‌ அரையாடுப வாயினும்‌, பிறரெல்லாம்‌ மாதவனென்றே 
கொள்ளுமாறு மணிமேகலை மாதவன்‌ வேடத்தோடே யிருத்தலின்‌, 
உ ** கொண்ட வேடமொடு !' என வற்புறுத்தினார்‌. இவ்வேடம்‌ கச்சி 
மர்ஈகர்க்கண்‌ அறவணனைக்‌ கண்டு அமுதூட்டிய பின்பே நீங்குகிற 
ஜெனன வறிக. இந்திர விகாரம்‌, இந்திரனால்‌ மனத்தாற்‌ சமைக்கப்‌ 
பட்டட௮ரங்கு, இகன்கண்ணிருந்து தேவசாரணர்‌ அறம்‌ பகர்வர்‌ 
என்ப. இந்திர விகாரமென எழில்‌ பெற்றுறையும்‌ பள்ளி, அறம்‌ 
பகராவோர்‌ உறையும்‌ பள்ளி யென வியையும்‌.. மாசாத்துவான்‌ துறவு 
. பூண்ட செய்தி பின்னர்‌ அவனாலே கூறப்படுகிறது. 


எ*சா--௮0, உதன்‌ பாத்திரதானமும்‌ - தன்‌ கையிலுள்ள அழுத 


சரபியால்‌ செய்யப்படும்‌ பெருஞ்‌ சோற்றறமும்‌ ; தானப்‌ பயத்‌ 
தாற்‌ சாவக மன்னவன்‌ ஊனம்‌ ஒன்று இன்றி உலகாள்‌ 'செல்வ 
மும்‌ - அவ்வாறு சோறளித்த புண்ணியப்‌ பயனால்‌ ஆபுத்திரன்‌ 
சாவக காட்டினை யாளும்‌ புண்ணிய ராசன்‌ குறைவொன்றும்‌ 
இல்லாமல்‌ அரசளிக்கும்‌ பேறு பெற்றதும்‌; செல்வற்‌ 
கொணர்ந்து "அத்‌ இவகப்‌ பீடிகை ஓல்காது காட்டப்‌ பிறப்பினை 
௨. ண்ர்ந்ததும்‌ - அவ்வரசனை அழைத்துப்‌ போய்‌ மணிபல்லவத்‌ 


ந இன்‌ கண்‌ ணுள்ள அப்பீடிகை வீளங்கக்‌ காண்பிக்க அவனை த்‌ தன்‌ 


மற்‌ பிறப்பின்‌ உணர்வித்ததும்‌ ; உணர்க்கோள்‌ முன்னர்‌ உயர்‌ 


௪ ae 


ப்‌ i v 
உனு. கச்சி மாககர்‌ புக்க காதை ச 


தெய்வம்‌ தோன்றி மனங்கவல்‌ கெடுத்ததும்‌ : பண்டைப்‌ பிறப்‌ 
புணர்ந்க சாவக மன்னன்‌ முன்னே தீவதிலகை என்னும்‌ உயரிய 
ஈதெய்வம்‌ வெளிப்பட்டு அவன ஜி மனக்கவ்‌ற்சியை ஜழித்ததும்‌; 


தன்‌ கையிலுள்ள அழுத சுரபியை மாசாத்துவான்‌ வியந்து 
கோக்கனொானாக, அவற்கு முதற்கண்‌ அதன்‌ சிறப்புக்‌ கூறினாளாத 
லாலும்‌, இந்நூலாசிரியர்‌, அதனைம்‌ பின்னர்‌, (வரி. ௨களஃ-௩௨' 
விரியக்‌ கூறுன்றாராதலாலும்‌, ஈண்டுப்‌ “ பாத்திரதானம்‌ ?' என 
றொழிந்தார்‌. இவ்வறத்தால்‌, விளையும்‌ பயன்‌ இது வென்றறிகு 
ஆபுத்திரன்‌ சாவக வேந்தனான வரலாற்றைக்‌ கூற்பமாற்றால்‌ “உல 


காள்‌ செல்வம்‌ ”' என்றார்‌. வேந்தனாகியும்‌ அவ்வறப்பய்னே நுகர்ந்‌ 


தமை தோன்ற, அவனை, “செல்வன்‌ '' என்றார்‌. இவகம்‌, மணிபல்ல 
வம்‌. ஓல்கல்‌, சுராங்கல்‌. ஆண்டுள்ள புத்த பீடிகை அவன்‌ வரலா.ற்லற 
விரியக்‌ கூறினமையின்‌, “ஓல்காது காட்ட '' என்றார்‌. உணர்ந்தது. 


பிறவினைப்‌ பொருட்டு. உயர்‌ தெய்வம்‌ - தீவதிலகை. இந்திரனால்‌... 
நிறுவப்பட்ட தெய்வமாதலால்‌ “ உயர்‌ தெய்வ” மெனச்‌ சிறப்பித்‌ 
தார்‌. மனங்கவல்‌ - மனக்கவலை. பண்டைப்‌ பிறப்பு வரலாறு 
கேட்ட புண்ணைியராசன்‌ தன்‌ முன்னைப்‌ பிறவியிலெடுத்த உடம்பின்‌ 


நிலை கண்டு கவன்றானாதலின்‌, (௨௫: ௨௧௫-௨௦) அதனை “மனங்‌” 


கவல்‌ '' என்றார்‌. கவல்‌, முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌, 


௮0-௯3. மாநகர்‌ கடல்கொள அவக த்‌ தாயரும்‌ 
ஆங்குவிட்டு இறவாது இப்பதிப்‌ புகுந்தது கேட்டதும்‌- காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினத்தைக்‌ கடல்கொள்ள அறவண ந்‌, மாதவி 
யும்‌ சுதமதியும்‌ இறந்துபோகாமல்‌ அம்முது நகரை விட்டு இவ்‌ 
வஞ்சி நகரத்தின்கட்‌ புக்கதைத்‌ தன்னைக்‌ கேட்பித்ததும்‌, சாவக 
உ மன்னன்‌ தன்னாடு எய்த அத்திவகம்‌ விட்டு இத்திருநகர்‌ 
அடைந்ததும்‌ - புண்ணியராசன்‌ தனது சாவக நாடு சேரத்‌ தான்‌ 
அம்மணிபல்லவத்தினை விட்டு இவ்வழகிய நகரத்தைச்‌ சேர்ந்த 
தும்‌, புக்கபின்‌ அந்தப்‌ பொய்யுருவுடனே தக்க சமயிகள்‌ தம்‌ 
திறம்‌ கேட்டதும்‌ - இப்பதிப்‌ புகுந்தபின்‌ முன்‌ கொண்ட. மாத 
வன்‌ வடிவத்தடனேயே பல்வகைச்‌ சமயவாதிகளின்‌ சமயக்‌ 
கருத்து வகைகளைக்‌ கேட்டதும்‌; அவ்வவர்‌ சமயத்து அறி 
பொருள்‌ எல்லாம்‌ செவ்விது அன்மையிற்‌ சிந்தை வையாததும்‌-. 
அவரவர்‌ சமயங்களில்‌ அறிந்துரைத்த மெய்ப்பொருள்கள்‌ எல்‌ 


லாம்‌ செவ்வியன அல்லாமையால்‌ அவற்றைத்‌ தான்‌ மனத்தும்‌ ்‌ 


கொள்ளாமையும்‌ 7 ; காதன்‌ நல்லறம்‌ கேட்டலை விரும்பி மாத 
வன்‌ தேர்ந்து வந்த வண்ணமும்‌ சொல்லினீள்‌ ஆதலின்‌ - பூத்‌ 
தன்‌. அருளறத்தைக்‌ கேட்க விரும்பி அறவணவடிகளைத்‌ தேடித்‌ 
தான்‌ வந்த வரலாற்றையுங்‌ கூறினளாகலின்‌ ; 


மாககர்‌, காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌. “£ இறவாது இப்பதிப்‌ புகும்‌ 


தது”” என்றதனால்‌, கடல்‌ கோட்காலத்தே பலர்‌ இறந்திமை பெறப்‌. 
படுகிறது. ₹திவதிலகை கூறத்‌ தான்‌ கேட்டறிந்தாளாகலின்‌, அத்‌ 
தெய்லத்தாலென்‌ த வருவிக்கப்பட்டது. ௩கரின்‌ செல்வமுற்றும்‌ 
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௪௫ த உ மணிமேகலை ௪ 
௧௫ 
அறிந்து கூறலின்‌ எஇந்நதகீரெனச்‌ சுட்டி. யொழியாது “இத்‌ திருநகர்‌”? 
என்றாள்‌. மாதவனுமு, தன்னியற்கையுரு வன்மையின்‌, “பொய்‌ 
யுரு'' வென்றாள்‌. மின்ட்‌ “மாயை” (௨௪௫) என்பள்‌. கட்‌ 
டற்குரிய தகுதியுடையன என்பது கோன்ற, 4 தக்க சமயிகள்‌ தந்‌ 
திறம்‌” என்றாள்‌. செவ்விது, பன்மை யொருமை மக்கம்‌. பிறுண்‌ 
நடும்‌ “சொ வசன மயிற்‌ சிந்தையின்‌ வைத்திலேன்‌ (௨௯ : ௪௮) 
என்பது காண்க. மிரதவன்‌, அறவணன்‌. அவன்‌ கடல்கோட்‌ 
காலத்தே வஞ்சி ஈகரடைந்தானெனத்‌ தெய்வம்‌ கூறினமையின்‌, 
அவனைக்‌ காரை நினைந்து வந்தமை தோன்ற, * மாதவற்‌ றேர்ந்து 
வந்த வண்ணமும்‌!” என்றார்‌, வஞ்சியினின்றும்‌ அவர்கள்‌ கச்சிமா 
நகர்‌ சென்ற செய்தியைப்‌ பின்னர்‌ மாசாத்துவான்‌ உ ரைக்கன்றான்‌ 
௯௧-௧0௨.  தூயோய்‌ நின்னை நான கண்டது என்‌ நல்வினைப்‌ 
பயன்‌ கொல்‌ ரென - தூய குணஞ்‌ செய்கைகளையுடையாய்‌, 
நின்னை யான்‌ காணப்பெற்றது எனது நல்வினைப்‌ பயனாகும்‌ 
என்று மாசாத்துவான்‌ கூறி மேலும்‌ கூறலுற்று; தையல்‌ கேள்‌, 
நின்‌ தாதையும்‌ தாயும்‌ செய்த தீவினையில செழுரகர்‌ கேடுறத்‌ 
அன்புற விளிந்தமை கேட்டு - நங்காய்‌ கேட்பாயாக, நினது 
தந்தையும்‌ தாயும்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்த இவினை யி னாலே வளம்‌ 
மிகுந்த மதரைமா ஈகர்‌ தீக்டிரையாஇக்‌ கேடெய்துமாறு துன்‌ 
புற்று இற$தமை கேட்டு, சுகதன்‌ அன்புகொள்‌ அறத்திற்கு 
அருகனேன்‌ ஆதலின்‌ - புத்த தேவனின்‌ அருளறத் தினைப்‌ புரியுந்‌ 
தகுசியுடையேனாகலின்‌, மனைத்திற வாழ்க்கையை மாயம்‌ 
என்று உணர்நது - இல்வாழ்க்கையைப்‌ பொய்யென வறிந்து, 
செல்வமும்‌ யாக்கையும்‌ இனைத்தனையாயினும்‌ நிலையா என்றே 
நிலைபெற உணர்ந்தே - பொருளும்‌ உடலும்‌ தினையளவேனும்‌ 
நிலையெருதன என்பதனைத்‌ தெளிவாக உணர்ந்து, மலையா 
£ அறத்தின்‌ மாதவம்‌ புரிந்தேன்‌ - மாறுபடாத நல்லறத்தினை 
ஈயுடைய பெருந்தவஞ்‌ செய்யலானேன்‌, புரிந்த யான்‌ இப்பூங்‌ 
கொடிப்‌ பெயர்ப்படுஉம்‌ திருந்திய நன்னகர்‌ சேர்ந்தது கேளாய்‌- 
அங்ஙனம்‌ தவ மேற்கொண்ட யான்‌ அழகிய வஞ்சிக்கொடியின்‌ 
பெயரினையுடைய இவ்வழகு மிக்க நகரத்தினை அரைடந்த கார 
ணத்தைக்‌ கேட்பாயாக ; 

கோவலனையும்‌ கண்ணகியையும்‌ “நின்‌ தாதையும்‌ தாயும்‌” 
என்றான்‌. முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினைப்‌ பயனாக இப்பிறப்பில்‌ 
மதுரையில்‌ கோவலனும்‌ கண்ணகியும்‌ துன்பற்றாரென்பான்‌, “செய்த 
இவினையின்‌ தஅுனிபுற '' என்றும்‌ அவா துன்புறுங்‌ காலம்‌ மதுரைத்‌ 
தக்கரையாதற்கு உரிய சாபம்‌ பயன்‌ விளைக்குங்‌ காலமாதலின்‌, 
“ செழுநகர்‌ கேடுற.”” என்றும்‌ கூறினான்‌. புத்தனைச்‌ சுககனென்ப. 
அவனுரைத்த அருளறம்‌. அன்பறத்தின்‌ காரியமாதல்‌ பற்றி, ட்ட “அன்பு 
கொள்‌ அறம்‌ ”” என்றார்‌. புத்த வறங்களை “ மலையா வற” மென்‌ 
றக எத்திறத்தோரும தவறென மறுத்தற்‌ காகாமை பற்றி. எல்லா 


்‌ வுயிர்ச்கும்‌ அன்பு செய்ய வேண்டுமென்ற அழீம்‌ எம்மததீதோர்க்‌ 


” [ ௯ 
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௨௮. கச்சி மாநகர்‌ புக்கு சாக ௪௫௭ 


கும்‌ சம்மதமானதென்பதை, :* தன்னுயிர்‌ சீப்பினும்‌ செய்யற்க தான 
பிறி இன்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ வினை '' (குறள்‌ 927) எனத திருவள்ளுவர்‌ கூறு 
வது காண்க. உயரிய நாகரிகத்திற்கேற்ற கூறுகளெல்லாம்‌” குற்த 
மறப்‌ பொருந்திய நகரமென்‌ ௫ற்குத்‌ 4 திருந்திய மீன்னக ”' ரென்றான்‌. 
A ப 

௧௦௩-௧0௭. குட்டுவர்‌ பெருந்தகை - குட்ட நாட்டவர்க்குபப்‌ 
' பெரிய தகுதியடைந்த தலைவனும்‌; விடரீச்சிலை பொறித்த வோ 
தன்‌ - மலை முடியிலுள்ள சரிவிலே தன்‌ ௮ிற்பொறியைப்‌ 
பொறித்த வேற்தனுமாயெ; குடக்கோச்‌ சேரஜன்‌ - குடக்கோச்‌ 
* சேரலாகன்‌ என்பான்‌) முன்‌ நாள்‌ - முன்பெர்ரு காலத்தே ; 
துப்படு செவ்வாய்த்‌ ௮ அிடியிடையாரொடு - பவளம்போற்‌ 
சிவந்த வாயும்‌ துடிபோலு மிடையுமுடைய உரிமை மகளிருடன்‌ 
போந்து; இப்பொழில்‌ புகுந்து - இச்சோலையை யடைந்து ; 

' இனிதிருந்த எல்லையுள்‌ - இன்ப நுகர்நதிருக்த போழ்து. 


குட்டுவர்‌, குட்ட நாட்டவர்‌; “ பல்குட்டுவர்‌ வெல்கோவே ”” 
(பத்‌. மதுரைக்‌ 105) என்பது போல, மிக்க தகுதியுடையாரன்‌றிப்‌ 


பிறர்‌ தலைவரர்தல்‌ கூடாமை தோன்ற, ** பெருந்தகை '' யென்றார்‌. , 


விடர்‌, மலை முடியிலுள்ள சரிவு; மலை முடியிடையுள்ள பிளவாய்‌ 
மக்கள்‌ வழங்கும்‌ வழியைச்‌ சார்ந்ததுமாம்‌; ஈவிர மலைப்‌ பிளவில்‌ 
பல்லவர்‌ தம்‌ வெற்றியைக்‌ குறித்த செய்தியைத்‌ திருவண்ணாமலைக 
கல்வெட்டுக்‌ கூறுகிறது. குடக்கோச்‌ சேரலாதன்‌ சேரன்‌ செங்‌ 
குட்டுவற்கு ஓன்பது தலைமுறை மூத்தவனாதலின்‌, இவனை. அச்செங்‌ 
குட்டுவன்‌ கந்தையான இமய வரம்பனாகக்‌ கோடல்‌ பொருந்தாது 7 
“நின்‌ பெருந்தாதைக்கு ஒன்பது வழிமுறை, “முன்னோன்‌ கோவலன்‌ 
த்‌ நீங்காக்‌ .காதற்பாங்கன்‌ ?' (மணி. ௨௮. ௧௨௩- 

௨2௫) என்று இவ்வாசிரியர்‌ கூறுதல்‌ காண்க, கோவலன்‌ மதுரை , 
மி்‌: கொலையுண்டி றந்த காலத்துச்‌ சேரநாட்டு வேந்தன்‌ செங்குட்‌ ' 
டுவனென வுணர்க. இப்பொழில்‌ என்றது, மாசாத்துவான்‌ இருது 
தவம்‌ புரிந்த சோலை. ஆங்கு, அசைஙகிலை) ஓரிடத்தைச்‌ சுட்டி ஆங்‌ 
கென்றானென்றுமாம்‌. தத்‌ 


௧௦௭-௩. இலங்கா இவத்துச்‌ சமனொளி என்னும்‌ சிலம்பினை 


எய்தி வலங்கொண்டு மீளும்‌ - இலங்கைத்‌ தீிவின்க௧ணுள்ள சம * 
னொளீ என்னும்‌ மலையை அடைந்து வலஞ்செய்து வணங்கி - 
மீள்வோராகிய, தரும சாரணர்‌ தங்கிய குணதுதோர்‌ கருமுகிற்‌ * 


புடலத்துக்‌ ககனத்து இயங்குவோர்‌ -, தரும ,சாரணரும்‌ நற 
குணங்கள்‌ அமைந்தோரும்‌ கரிய முகிற்‌ கூட்டங்களையுடை.ய- 
விசும்பின்‌ வழியே இரிவோரும்‌ “ஆகிய, புரையோர்‌ தாமும்‌ 


அரைச ற்கு ஏது அவ்வழி நிகழ்தலில்‌ - உயர்ந்தோர்கள்‌ அரச , 


னுக்கு நல்வீனையாகய காரணம்‌ பயனளித்‌ த... க்கு அவ்விடத்தே 
தோன்றிடலால்‌ ; இப்பூம்பொழில்‌ இழீம்து இவ்வழகிய 


பொழிலின்கண்ணே இறங்க, கற்றலத்து “இருக்துறி - ஜலா - 


ததத கத FLEA த்‌ 


க 


ரன 
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PE.) 
பூத்த தருமத்தை ஆங்காங்குச்‌ சென்று பகரும்‌ தொழிலினரைத்‌ 
தருமசாரணரென்ப, அசோக மன்னனால்‌ தருமவுரை குறித்து நாடு 
கட்கு? விடுக்கப்பட்டோரைச% சாரணரென்பவென நாட்டு வரலாறு 
கூறுகிறது. ஈண்டுக்‌ கூறப்படும்‌ சாரணர்‌ இலங்கைக்குச்‌ சென்று 
மீள்வோராவர்‌. கருமூகிற்‌ படலத்துக்‌ ககனத்‌ தஇயங்குவோரென்றற்‌ 
குக்‌ கருமுகிற்‌ கூட்டத்தை ஊர்தியாகக்‌ கொண்டு வான வீதியிற்‌ 
மசெல்பவரென்றுமாம்‌.” புரையோர்‌, உயர்ந்தோர்‌. உம்மை, சிறப்பு. 
இதனால்‌ வான்‌ வழியாகச்‌ செல்லும்‌ சாரணர்‌ இப்பொழிற்கண்‌ 
இறங்குதற்குக்‌ காரணம்‌ கூறுதலின்‌, * அரச ற்கு ஏது அவ்வழி 
ஙிகழ்தலின்‌. பி சான்றார்‌. அவாகள்‌ இருந்து அறங்‌ கூறுத ற்பொருட்‌ 
டுக்‌ கற்லைம்‌ எடுத்துவைத்தல்‌ மரபு; இதனைச்‌ சிலாதலம்‌ என்ற 
லும்‌ வழக்கு ; * இலங்கொளிச்‌ சிலாதல ( 2மலிருக்‌ தருளிப்‌, பெருமக 
வீதிசயம்‌ பிறழா வாய்மைத்‌, தீருமஞ்‌ சாற்றும்‌ சாரணர்‌” (சிலப்‌. 
"௧௦, ௧௬௧-௧௬௩) என்று அடிகள்‌ கூறுவது ஓப்பு நோக்கத்தக்கது. 


a 


௬0௩-௨௨. முற்றவம்‌ உடைமையின்‌ காவலன்‌ விரும்பி முனி 
களை ஏத்தி - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈற்றவமுடையோனாகலின்‌ 
அரசன்‌ அச்சாரணரை விருப்பத்துடன்‌ கண்டு துதித்து, பங்க 
யச்‌ சேவடி வீளக்கிப்‌ பான்மையின்‌ அங்கவர்க்கு அறுசுவை 
நால்வகை அமிழ்தம்‌ பாத்திரத்து அளித்து-அவருடைய தாமரை 
மலர்போலும்‌ திருவடிகளை விளக்க அவர்க்கு ஏற்ற தன்மையி 
னால்‌ அறுசுவையினையும்‌ உடைய நான்கு வகைப்பட்ட உணவு 
ளையும்‌ அளித்து, வேத்தவையாரொடும்‌ பல பல சிறப்பொடு 

. ஏத்தினன்‌ இறைஞ்சலின்‌-அரசவை யுறுப்பினரோடு கூடிப்‌ பற்‌ 

பல சிறப்புக்களைச்‌ செய்து துதித்து வணங்கினானாகலின்‌, பிறப்‌ 

பில்‌ துன்பமும்‌ பிறவா இன்பமும்‌ - பிறப்பினால்‌ வரும்‌ இன்ன 
லும்‌ பிறவாமையினாற்‌ பெறும்‌ இன்பமும்‌, அறத்தகை முதல்‌ 
வன்‌? அருளிய வாய்மை இன்ப ஆரமுது - அறமுதல்வனாகிய 
புத்தன்‌ அருளிச்செய்த நால்வகை வாய்மையும்‌ ஆகிய இன்பம்‌ 
பயக்கும்‌ கடைத்தற்கரிய அமிழ்து போலும்‌ அறவுரைகளை ; 
அன்பம்‌ நீங்க - பிறவித்‌ துன்பம்‌ நீங்குமாறு, இறைவன்‌ செவி 
முதல்‌ சொரியும்‌ அந்நாள்‌ - மன்னவன்‌ செவிகளிடமாக 
உரைத்த அந்நாளில்‌ ; a 


ட தவமும்‌ தவமுடையார்க்காகும்‌ ”” (குறள்‌ 262) என்பது பற்றி, 
“முற்றவம்‌ உடைமையின்‌" என்றார்‌. இனிப்பு, புளிப்பு முதலாகச்‌ 
சுவை ஆறும்‌, இன்னல்‌ பருகல்‌ முதலாக உணவு வகை நான்கும்‌ 
கொள்க. சாறணர்க்குரிய வழிபாட்டினைத்‌ தனித்த முழையினும்‌ 
பல்வகைச்‌ சிறப்புக்களை வேத்தவையாருடனும்‌ வேந்தன்‌ ஆற்றி 
இன்‌, அஃது அரசு முறையாதலின்‌. பிறப்பிற்றுன்பம்‌, பிறப்‌ 
பினானாருந்‌ துன்பம்‌; “பிறந்தோருறுவது பெருகிய துன்பம்‌, 
பிறவாருறுவது பெரும்‌2ப ரின்பம்‌'” (மணி. 2 : 54) என முன்ன 
ரும்‌ கூறினர்‌. , அறத்தை அமிழ்தென்றாராகலின்‌, அதற்கேற்ப, 
“* செவி முதல்‌ சொரிந்து ”” என்றும்‌ அதனான்‌ விளையும்‌ பயனை, 
“அன்ப நீங்க ”” என்றும்‌ கூறினார்‌. தவமுடைமையின்‌, காவலன்‌ 


௨௮. கச்சி மாநகர்‌ புக்க'காதை ௪௪௯ 
ஏத்தி, விளக்கி, அளித்து, இலைஞ்சலின்‌, ' அச்சாரணர்‌ வாய்மை 
யின்பவாரமுது செவி முதற்‌ சொரியு க்ப்‌ என இயையும்‌. 


௧௨௩-௩௬. நின்‌ பெருந்‌ கள்‌ ஒன்‌ (து வழிமுறை முன்‌ 
னேன்‌ கோவலன்‌ - நின்‌ ' தந்தையாகிய “கோவலனுக்கு ஒன்‌ 
பது தலைமுறை முன்னோனாயெ கோவலன்‌ என்பான்‌, மன்னவன்‌ 
"தனக்கு நீங்காக்‌ காதற்‌ பாங்கன்‌” ஆகலின்‌ - குடக்கோச்‌ சேர 
லாதனுக்கு எப்பொழுதும்‌ பிரியாத அன்புடை நண்பனாதலின்‌, 
தாங்கா நல்லறம்‌ தானும்‌ கேட்டு - தரும சாரண்ருரைத்த நல்‌ 
லறத்தினை அரசனுடனிருந்து தானும்‌ கேட்டு, முன்னோர்‌ முறை 
மையிற்‌ படைத்ததை அன்றித்‌ தன்னால்‌ இயன்ற "தனம்‌ பல 
கோடி. - தன்‌ முன்னோர்கள்‌ ஈல்வழியினாலே படைத்த பெரும்‌ 
பொருளோடே தன்னால்‌ ஈட்டப்பட்ட அளவிறந்த நிதிகளையும்‌, 
எழுநாள்‌ எல்லையுள்‌ இரவலர்க்கு ஈத்து - ஏழு நாட்களுள்‌ இரப்‌ 


போர்க்‌ களித்து ; தொழுதவம்‌ புரிதோன்‌-யாவரும்‌ வணங்கும்‌ 


தவம்‌ புரிந்தனன்‌ ; சுகதற்கு இயற்றிய வானோங்கு சிமயத்து 
வால்‌ ஒளிச்‌ சயித்தம்‌ - புத்த தேவனுக்கு வானளாவிய மலையின்‌ 
கண்‌ அமைத்த வெள்ளிய ஒளியினை யுடைய கோயில்‌, ஈனோர்க்கு 
எல்லாம்‌ இடர்‌ கெட இயன்றது - இவ்வுலகன்கனுள்ளேோ 
கட்கெல்லர்ம்‌ தன்பம்‌ நீங்கும்‌ பொருட்டு அமைந்தது, கண்டு 
தொழுது ஏத்தும்‌ காதலின்‌ - யான்‌ அதனைக்‌ கண்டு வணங்கித்‌ 
துதிக்கும்‌ விருப்பத்தாலாகும்‌; போந்து - இவண்‌ வந்து, இத்‌ 
தண்டாக்‌ காட்சித்‌ தவத்தோர்‌ காவிரிப்பட்டினம்‌ அடல்‌ 


கொளும்‌ என்ற - நீங்காத நல்லறிவினையுடைய இப்பெரும்‌ தவர்‌. 


கள்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ கடல்‌ கோட்ப்டும்‌ எனச்‌ சொல்லி 
யருளிய ; அத்தூவுரை கேட்டுத்‌ துணிந்து இவண்‌ இருந்தது - 
அந்கன்மொழிகளைக்‌ கேட்டு அங்குப்‌ போதலாகாதென த்‌ துணிக்‌ 
தமையால்‌ இவ்விடத்தே யிருப்பேனாயினேன்‌ எ-று,“ 2 


திருந்திய ஈன்னகர்‌ சேர்ந்தது கேளாய்‌ '” (௬௦௨) என்றவன்‌ 
அதற்குக்‌ காரணம்‌ கோவலன்‌ இயற்றிய சயித்தியம்‌ இயன்றது 
கண்டு தொழுதேத்தும்‌ காதலினால்‌, தூவுரைகேட்டுத்‌ அணிந்தமை 
யால்‌ இவணிருந்தது என்றான்‌ என இயைத்துக்கொள்க. கோவல 
னோடு ௮க்குலம்‌ தொடர்பற்றுப்‌ போதலின்‌ “ நின்‌ பெருந்‌ தாதை”! 
யென்றான்‌. முன்னோனாகய கோவலன்‌ வேந்தனொடு கூடியிருந்து 
அறங்கேட்டற்குக்‌ காரணம்‌ கூறுவான்‌, '* மன்னவன்‌? தனக்கு நீங்‌ 
காக்‌ காதற்பாங்க னாதலின்‌ ”” என்றும்‌, மலைமேற்‌ கட்டிய கோயில்‌ 
என்றற்கு, 85 வானோங்கு சிமையத்து வாலொளிச்‌ சீயித்தம்‌ என்‌ 
றும்‌, அதனைத்‌ தான்‌ வழிபட விரும்பியதற்குக்‌ காரணம்‌ இதுவென 

பான்‌, ::ஈனோர்க்கெல்லா மிடர்கெட வியன்றுது ”' என்றும்‌ கூ 
னான்‌. அணிந்து, காரணப்‌ பொருட்டு. ்‌ . 
௧௩௭-௪௭. நன்னெறி மாதே இன்னுங்‌ கேளாய்‌ “தவநெறி 
யில்‌ ஒழுகும்‌ மணிமேகலையே இன்னும்‌ யான்‌ கூறுவதைக்‌ 
கேட்பாயாக ; (தீவினை உருப்பச்‌ சென்ற ன்‌ தாதையும்‌ - 
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இவினை “வந்து தன்‌ பயனை ஈல்குதலாலே கொல்யுண்டிறந்த 


நின்‌ தந்தையும்‌, முற்கெய்‌ தவப்‌ பயத்தால்‌ தேவரில்‌ தோற்றி - 


முன்‌ செய்த, தவப்பேற்றால்‌ உம்பருலக வாழ்வினை. “எய்தி, 
ஆங்கத்‌ இவினைஃ இன்னுந்‌ துய்த்து - பழவினையின்‌ பயனை 
நுகர்ந்து, பூங்கொடி முன்னவன்‌ போதியில்‌ நல்லறம்‌ 
தரிங்கிய தவத்தால்‌ தான்‌ தவம்‌ தாங்க - இளங்கொடீயே, 
புத்தர்‌ அரசமரத்தின்‌&ழ்‌ அருளறத்தை மேற்கொண டிருக்குங்‌ 
கால்‌ தானும்‌ தவம்‌ பூண்டு, காதலி தன்னொடு கபிலையம்‌ பதியில்‌ 
காதன்‌ நல்லறம்‌*கேட்டு வீடெய்தம்‌ என்று - மனைவி கண்ணகி 
யுடன்‌ கபிலைப்‌ பதியில்‌ புத்தன்‌ அறவுரைகளைக்‌ கேட்டு நீரு 
வாண மடைவான்‌ என்று, அற்புதக்‌ இளவி அறிந்தோர்‌ கூற - 
தெய்வக்‌ இளெவிகளை உணர்ந்தோர்‌ கூற; சொற்பயன்‌ உணர்ந்‌ 
தேன்‌ - ௮ச்சொற்களின்‌ பயனை கான்‌ ௮றிந்தேன. 


“நன்னெறி மாதே'' யென்றான்‌, கோவலன்‌ இறந்ததற்குக்‌ 


காரணம்‌ அவனது முன்னைவீனை என்பதை யுணர்ந்தருப்பதுபற்றி, 
வினை உருத்தல்‌, பிறவுருவுடைப்‌ பொருள்‌ வாயிலாக வினையானது 
தன்‌ பயனை யூட்டுதல்‌, பொற்கொல்லன்‌ வேந்தன்‌ முதலாயினார்‌ 
வாயிலாகக்‌ கொலைத்‌ துன்பமாகிய பயனை நல்குவது, அடிகளும்‌, 
“ஊழ்வினை யுருத்துவந்தூட்டு'' மென்பது காண்க, நல்வினைப்‌ 
பயன்‌ முன்னரும்‌ தீவினைப்‌ பயன்‌ பீன்ணரும்‌ துய்க்கப்படு மென்பது 
சான்றோர்‌ மீடிபாதலின்‌, “ தேவரிற்‌ றோற்றி'' யென்றும்‌, இன்‌ 
உணும்‌ ஆய்த்து " என்றும்‌ கூறினான்‌. * மேற்செய்‌ நல்வினையில்‌ விண்‌ 


ய்‌ 


ணவர்ச்‌ சென்மேம்‌, அவ்வினை யிறுதியின்‌ அடுசினப்பாவம்‌, எவ்‌ 


வகையானு மெய்துத்‌ லொழியாது '' (௨௬ : ௩௫-௭.) எனக்‌ கண்ணகி 
கூறுதல்‌ காண்க, இது சமண சமயத்துக்கும்‌ உடன்பாடாதலை, 
1* நல்வினை , கமிதலும்‌ நலியுந்‌ தீவினை, செல்வதே போலிருள்‌ செறிந்து 


சூழ்ந்தது ' 


(குளா, கல்‌. ௨௩௧.) என்பத்னாலறிக. ** ஆங்கத்‌ தீவினை 


யினனும துய்தது'' என்பதனால்‌, கோவலன்‌ முன்னைத்‌ தீவினைப்‌ 
பயன்‌ முற்றும்‌ நுகர்ந்து கழித்தற்‌ குள்ளாகவே கொலையுண்டா 
னன்றும்‌, அதனைத்‌ தேவப்‌ பிறப்புக்குப்‌ பின்பு நுகர்வனென்றும்‌ 
“அறிக, கோவலனாயிருந்த காலத்து நல்வினையே புரிந்தானென்ப : 
1 இம்மைச்‌ செய்தன யானறி நல்வினை '' (சிலப்‌. ௧௫-௯௧.) என்பதனா 
லறிக. எதிர்கால நிகழ்ச்சியை விளங்க முற்கூட்டிக்‌ கூறலின்‌ 
“ அற்புதக்களவி '" யென்றும்‌, அது பொய்யா தென்றற்கு, “அறிந்‌ 
தேரர்‌ கூற "என்றும்‌ கூறினான்‌. 


டல 


௧௪௭-௧௫௪. தோகை - மயில்‌ போல்வாய்‌ : யானும்‌ அக்காள்‌ 


அறநெறி கேட்குவன்‌ - நானும்‌ புத்தன்‌ போதியின்‌ 8ழ்‌ உரைத்‌ 
தருளும்‌ ௮அறிகெறிகளை அப்போது உடனிருந்து கேட்பேன்‌ ; 
நின்னது தன்மை அக்கெடுநிலைக்கக்தில்‌ துன்னிய துவதிகன்‌ 
உரையில்‌ துணிந்தனை அன்றோ - உன்னுடைய பின்னிகழ்ச்சி 
களைக்‌ _ஃந்திற்பாவை மொழியால்‌ தெளிந்தனை யல்லவோ, 
அறவணவடிகள்‌ சாற்றக்‌ கேட்டனன்‌ - அறவண முனிவர்‌ கூற 


4 அதனை “கான்‌ கேள்வியுற்றேன்‌, ஆங்கவன்‌ தானும்‌ நின்‌ 
e ° 


௨௮. கச்சி மாநகர்‌ புக்க காதை ௪௫௧ 
© 

அறத்திற்கு ஏதுப்‌ பூங்கொடு. கச்சி மாஈகராதலின்‌”- பூங்கொடி 
போல்வாய்‌ கின அதத்திற்குரிய ஒதுமிகழ்ஸ்ரி கச்சி ஈகரத்தின்‌ 
கன்‌ உண்டா மாகலான்‌ அறவணவடிகள்‌ ஆண்டுச்‌ சென்றனர்‌, டி 
௮ம்‌ மாககர்‌ மாதவன்‌ £பெயர்காள்‌ பொற்றொடி தாயரும்‌ ' 
அப்பதிப்‌ ப்டர்ந்தனர்‌ - அம்மாதவர்‌ காஞ்சி நகரத்திற்குச்‌ 
உசென்றமாளில்‌ கின்‌ அன்னையரும்‌ ஆண்டுக்‌ சென்றனர்‌ £ 


“்‌ அறநெறி கேட்குவன்‌ '' என்பது மாசாத்துவா ற்கு எதிர்காலத்‌, 
தில்‌ நிகழ்வது கூறியது. மணிமேகலைக்கு எதிரகாலத்து மிகழவிருப்‌ 
பதனை “நின்னது தன்மை" என்றும்‌, அது தந்திற்பபுவைவருவ 
துரைத்தகாதைக்‌ கண்‌, *துவதஇிகனுரைக்கும்‌ சொல்லலுஞ்‌ சொல்லு 
வேன்‌ '' என்று தொடங்கிக்‌ கூறுவனவற்றால்‌ விரியக்‌ கூறப்‌ 
படுதலின்‌, ** துவதிகனுரையிழ்‌ றுணிர்தனை 1! யென்றும்‌ கூறினான்‌, 
மணிமேகலைக்குப்‌ புத்தவறம்‌ கேட்டற்குர்ய * ஏதுஙிகழ்ச்சி கச்சி ஈ 
மாநகர்க்கண்‌ எய்துமென அறவணவடிகளால்‌ தனக்கு முன்பே 6 
கூறப்பட்டிருப்பதாக மாசாத்துவான்‌ கூறுவது மணிமேகலையைக்‌ 
கச்சிமாககர் களச்‌. செல்லப்‌ பணிக்கும்‌ குறிப்பிற்‌. அதனையே 
மேலும்‌ வற்புறுத்தற்கு, அவன்‌ கச்சி ஈகர்க்குச்‌ சென்ற செய்தியைத்‌ ௬ 
தெரிவித்து நீயும்‌ ஆண்டுச்‌ செல்க வென்றற்கு, “* தாயரும்‌, அப்பதிப்‌ 
படர்ந்தன ”” ரென்றான்‌. இனிக்‌ கச்சமாஈகரின்‌ நிலைமையைக்‌ கூறு 
கின்றான்‌. 


௧௫௫-௭௬௨. அணியிழை அன்னதை அன்றியும்‌ கேளாய்‌ - புனை, 
யிழாய்‌ அதனை அல்லாமலும்‌ இன்னுமொன்றுகேள்‌, பொன்னே . 
யில்‌ காஞ்சி நாடு கவின்‌ அழிந்து மன்னுபிர்‌ மடிய மழைவளம்‌ ள்‌ 
கரத்தலின்‌ - பொன்மதிலையுடைய கச்சி ஈகரம்‌ அழகுகெடப்‌ 
“பலவுயிர்களும்‌ இறக்குமாறு மழைவளம்‌ இலலாதொழிந்தமை 
யால்‌, அர்நகர்‌ மாதவரீக்கு ஐயம்‌ இடுவோர்‌ இன்மையின்‌ இந்‌”? 
௩கர்‌ எய்தினர்‌ காணாய்‌ - அப்பதியில்‌ இருந்த அறவோருக்கு 
அன்னமிடுவோர்‌ இல்லாமையினால்‌ இப்பதியை அடைந்திருக்‌ 
இன்றவர்களைக்‌ காண்பாயாக, ஆருயிர்‌ மருந்தே அந்நாட்டு 
அகவையில்‌ காரெனத்‌ தோன்றிக்‌ காத்தல்‌ நின்கடன்‌ என 
அருந்தவன்‌ ௮ருள - ஆகலின்‌ அரியவுயிரை அளிக்கும்‌ மருந்து 
போல்வாய்‌ ! நீ அந்ககரத்தின்‌ கண்‌ மழைதரும்‌ முகலெனத்‌ 1 ஈ 
தோன்றி அவ்வுயிர்களைக்‌ காப்பாற்றுதல்‌ I கடமை ௪ 
யாம்‌ எனறு மாசாத்துவான்‌ கூற; 


அழிந்து, செயவெனெச்சத்திரிபு. மடிய, செயவெனெச்சம்‌ , 
காரியப்‌ பொருட்டு. அந்நகர்‌ மாதவர்ல்‌ கென்றான்‌, மாதவர்க்கு. 
யாதும்‌- ஊரே யாவரும்‌ கேளிரேயோயினும்‌, பெளத்த சமயப்‌ பேரற 
முணர்ந்த பெரியோர்‌ இருக்கும்‌ AIS, ஆண்டிரும்து வந்‌ 
தருந்தோரை, ** அந்நகர்‌ மாதவர்‌ *” என்றான்‌. அவர்கள்‌ ஈண்டு வந்‌ 
தருத்தற்குக்‌ காரணத்தை “ ஐயமிடுவோர்‌ இன்மையின்‌ " என்பத 
னல்‌ குறித்தான்‌. ஆருயிர்‌ மருந்தாகிய உண வுதரும்‌ அமுதசுரபிலிய 
யுடைமைபற்றி,” மணிமேகலையை, '* த மருத்‌ L ' என்ன்‌, 


௬௫ 


© 
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௪௫௨ ்‌ £ மணிமேகலை 
வரையாது ' வழங்கவேண்டுமென்‌ ற * குறிப்பால்‌, **காரெனத்‌ 
தோன்றி " என்றுல்‌, செய்யாமை குற்றமென்பது தோன்ற, “காதத 
நின்‌ கடன்‌ *' என்றும்‌ குறிப்பாய்ச்‌ சொன்னான்‌ என்பது. 


௧௭௨-௭௬௭. ஆயிழை வணங்கி - அழகிய இஜழயணிர்த மணி 
மேகலை மாசாத்துவானை வணங்க விடை பெற்றுக்கொண்டு, 
இருந்திய பாத்திரம்‌ *செங்கையின்‌ ஏந்தி - தெய்வத்தன்மை 
பொருந்திய அமுத சுரபியைத்‌ தன்‌ சிவந்த கைகளில்‌ ஏந்தி, 
கொடிமதில்‌ மூதூர்க்‌ குடக்கண்டின்று ஓங்கி - கொடிகளை 
யுடைய மதில்‌ “சூழ்ந்த பழமையாலய வஞ்சிநகரத்தின்‌. மேற்‌ 
றிசையினின்‌றும்‌ எழுந்து, வடதிசை மருங்கின்‌ வானத்து 
இயங்கி - வடதிசைப்‌ பக்கமாக விசும்பிற்‌ சென்று, தேவர்‌ 
கோமான்‌ காவல்மாநகர்‌ மண்மிசைக்‌ இடந்தென வளந்தலை 
மயங்யெ - நேவர்கட்கரசனான இந்திரன்‌ அரசுபுரியும்‌ அமரா 
வதியே வந்து நிலவுலகில்‌ இருந்ததுபோல வளஞ்சிறந்திருந்த, 
பிபொன்னகா வறிதாப்‌ புல்லென்று ஆயது கண்டு உளங்‌ கசிந்த 
ஒண்டொடி ஈங்கைஃ-அழக&ிய நகரமான கச்சிமாநகரம்‌ வறுமை 
யாற்‌ பொலிவிழந்து புல்லென்றிருந்த தன்மையைக்‌ கண்டு 
மனங்‌ கசிந்த மணிமேகலை, பொற்கொடி மூதார்ப்‌ புரிசை வலங்‌ 
கொண்டு ஈடுககர்‌ எல்லை நண்ணினள்‌ இழிந்து அழ கொடி 
யினையுடைய அததொன்மை நகரத்தின்‌ மதிலை வலஞ்‌ செய்து 
நடுவூரின எல்லையை அடைந்து இறங்கி, தொடுகழற்கிள்ளி 
அனையிளங்கன்ளி - தொடு கழற்கள்ளியின்‌ தம்பியா ய இளங்‌ 
கள்ளி, செம்பொன்‌ மாச்சினைத்‌ இருமணீப்‌ பாசடைப்‌ பைம்‌ 
.பம்போதிப்‌ பீகவற்கு இயற்றிய சேதியம்‌ தொழுது - சிவந்த 
பொன்போன்ற பெரிய கலைகளையும்‌ அழயெ மரகதமணியனைய 
பசிய இலைகளையும்‌ பசியபூக்களையுமுடைய போதியின்‌ £ (ம்மாகத 
கு புத்த தேவற்குக்‌ கட்டுவித்த கோயிலைப்‌ பணிந்து, கென்மேற்‌ 
ு காகத்‌ தாதணி பூம்பொழில்‌ கான்‌ சென்று எய்தலும்‌ - தென்‌ 

, மேறறிசையிற்‌ சென்று தேன்‌ பொருந்திய அழகிய மலர்ச்‌ 
க “ சோலையைத்‌ தான்‌ அடைதலும்‌; 


[.' 


மீட்டும்‌ வணக்கம்‌ செய்தது விடைபெறுவது குறித்தலின்‌, 
வணங்கி யென்பதற்கு இவ்வாறு உரைகூறப்பட்டது. மணிமேகலை 
கையிலிருக்கும்‌ அமுதசுரபி, அவள்‌ போம்போது உடன்போதல்‌ ஒரு 
தலையாகவும்‌$, “ திருந்திய பாத்திரம்‌ செங்கையினேர்தி”” யென்றார்‌, 
அதனால்‌ மன்னுயி ரோம்பலும்‌ அறவணனைக்‌ காண்டலும்‌ பீன்பு 
, அறங்கேட்டலும்‌ நிகழ்தற்‌ சிறப்புப்பற்றி. இந்திரன்‌ காக்கும்‌ அம 
"ராவதி நகரை, “தேவம்‌ கோமான்‌ காவன்மாந௩கர்‌ ?' என மிகுத்‌ 
தோதியது, பொலிவற்றுப்‌ புல்லென்று தோன்றும்‌ கச்‌சிகர்‌, வள 
*முற்றிருந்த காலத்திருக்த சிறப்பைப்‌ புலப்படுத்தற்கு, வளந்தலை 
சிறம்தனகரம்‌ பொலிவிழக்திருப்பது காண்பவள்‌ அருள்‌ மிகுதியால்‌ 
உளங்கரைந்து இரங்குவது தோன்ற, “ கண்டுளங்‌ கசிந்த * ”” என்றும்‌ 
அதனைத்‌ தொடிஃகெகழ்கது காட்‌ கவின்‌ - * ஒண்டொடி யென்‌ 
றும்‌ குறித்தார்‌, ஒண்டொடி ஈங்கை சுட்டுமர்‌,த்திரையா'ப்‌ கின்றது. 

(2 [அத 


௬ 
௨௮, கச்சி மா௩கர்‌ புக்க காதை. ௪௫௩ 
உ ௬. 
காணுகர்‌ கைபுடைத்திரங்க்‌, மாணாமாட்ரிய மாண்ட்னபலவே "' 
(பதிற்‌. 19) என்று பிறரும்‌ கூறுப, இழிந்த ஈண்ணினள்‌ என 
மாறுக. நண்ணினள்‌ ட்ட்ல்ல்‌ ம பு சயித்தியம்‌ ஏன்பது சேதியம்‌ 
எனவந்தது. ஆயிழை வணங்்‌ கண்டு ஊனங்கரிர்கவள்‌ வலங்‌ 
கொண்டு இழிந்து கண்ணீ, தொழுக, NL என மூ டிக்க 


௧௭௭-௮௩. வையங்‌ காவலன்‌ சன்பதில்‌ சென்று கைதொழுது. 
இறைஞ்சிக்‌ கஞ்சுகன்‌ உரைப்போன்‌ - இளங்கொடியைக்‌ ” 
கண்ணுற்ற கஞ்சுகன்‌ ஒருவன்‌ மாநிலங்‌ சாவல்‌ புரியும்‌ அரசன்‌ 
பாற்சென்று கைகூப்பி வணங்கிக்‌ கூறுவானோேய்‌ ; கோவலன்‌ 
மடந்தை குணவதம்புரிந்தோள்‌ . காவலந்திவில்‌ தாள்ஈனிமிக்‌ 
கோள்‌ - கோவலனுடைய புதல்வியும்‌ துறவறம்‌ பூண்டு ஈற்றவம்‌ஈ 
பூரிபவஞம்‌ சம்புத்திவின்கண்‌ மிகச்சிறந்தவளுமாகய மணி 
மேகலை என்பாள்‌, அங்கையின்‌ ஏந்திய அமுத சுரபியொடு -' 
தான்‌। கையி லேந்தியுள்ள அமுத சுரபி என்னும்‌ - தெய்வக்‌ 
கடிஞையுடன்‌,; தங்காது மாமழைபோல்‌ இப்பதித்‌ தருமத 
வனத்தே வீர்து தோன்றினள்‌ - இற்நகரத்தின்௧ணுள்ள தருமத 
வனத்தில்‌ பெருமுகல்‌ போல வந்து தோன்றினள்‌ என 
மொழிய; ௯௪ 


கஞ்சுகன்‌, சட்டையிட்ட அரச சேவகன்‌. காவலன்‌, இளங்‌ 
கிள்ளி. குணவதம்‌, இதனைக்‌ குணவிரதம்‌ என்ப; இச்சொல்‌ சம, 
ணூல்களிற்‌ பயில வழங்குவது. பெளத்த நூல்கள்‌, தூததணம்‌ 
என்றும்‌ அது பன்னிருவகை விரதங்களையுடையதென்றும்‌ கூறு 
தலின்‌, அதுகுறித்து, *குணவதம்‌ ?' என்றார்‌. அவை, பஞ்சகுலி%ம்‌, 
திரிசிவரிகம்‌, நாமாதிகம்‌, வைந்தபாதிகம்‌, ஏகாசநிகம்‌, கலுபச்சத்‌ 
பச்தஇசும்‌, ஆரணியகம்‌, விருக்கமூலிகம்‌, அபியவாகசிகம்‌, சமச்சாணி 
கம்‌, நைசாதிகம்‌, யதாசமஸ்தாரிகம்‌ எனப்‌ பன்னிரண்டாம்‌.” 
இவற்றை இஷ்ட சகஸ்ர பிரக்ஞ பாரமிதை முதலிய பெளத்த நூல்‌ 
களிற்‌ கண்டுகொள்க. மழைமுகில்‌ மலை முதலியவற்றால்‌ தடைப்‌ 
பட்டுத்‌ தங்கி யொழிவதுபோல்‌ தங்காது நேரே தான்‌ குறித்தவிடமீ . 
போதருதலால்‌ “தங்காது ”' என்றும்‌, மழை வர உயிர்கள்‌ தீளிர்த்‌ 
சல்போல்‌ இவள்‌ வரவால்‌ மக்கள்‌ பசிநீங்‌கி இன்பம்‌ பெறுமாறு 
தோன்ற “மாமழைபோல்‌ வந்து தோன்‌ றினள்‌ ”' என்றும்‌, வச்து 
தங்கியிருக்குமீடந்தானும்‌ இதுவென்றற்கு. “ தருமத்வனத்தே ”* 
யென்றும்‌. பல்வ சென்று காண்பது ஈலம்‌ ௦ என்பது குறிப்பு, 


௧௮௪-௮௭. mon விரும்பி மந்திரச்‌ சுற்றமொடு - அரச ரு 


னும்‌ அதுகேட்டு ஆவலுடன்‌ அமைச்சர்‌ முதலாயினோர்‌ குழ்வர, 
கந்திற்பாவை கட்டுரை எல்லாம்‌ வாயாகின்றன வந்தித்து . 
ஏத்தி - கந்திற்பாவை மொழிந்த பொருளுரை யாவும்‌, உண்‌ 
மையேயாகின்றன என எண்ணி அதனை நினைத்துத்‌ துதித்து, 
ஆய்வளை நல்லாள்‌ தன்னுழைச்சென்று - அழிய வளையணிந்த 
நற்றவிம்‌ பண்ட ம்ணிமேகலைபாற்‌ சென ன்‌ உ ௯. 


௬ ய 
அவ்‌ 


௪௫௪௫ “மணிமேகலை 


« ப்‌ 

மணிமேகலையைக்‌ காணச்‌ செல்லும்‌ வேந்தன்‌ அமைச்சர்‌ முத 
லாயினாருடன்‌ சேறல்‌ சிறப்‌ பாதலின்‌, **மந்திரச்‌ சுற்றமொடு ?' என்‌ 
றார்‌; செய்வதும்‌ தவிர்வதும்‌ அவ்வப்போது தெரிரந்துரைப்பவர்வராத 
லின்‌. மணிமேககஃ்ஷவரவை முன்னரே கந்திற்பாவை வேந்த குரைத்‌ 
இருத்தலின்‌, அவன்‌ “கட்டுரை யெல்லாம்‌ வாயாகன்று ” என்று 
வியந்தான்‌. பன்மை யொருமை மயக்கம்‌. 


க 


க௧௮௮-கஸக. நலத்தகை நல்லாய்‌ செங்கோல்‌ கோடியோ 
செய்தவம்‌ பியைக்தோ கொங்கவிழ்‌ குழலார்‌ கற்புக்‌, குழை 
பட்டோ - ௩கற்குணை நற்செய்கைகளையுடையாய்‌ ! எனது செங்‌ 
கோலானது வளைந்தகனாலோ அறவோர்‌ தவகெறியிற றிறம்பிய 
தாலோ தேன்‌ சொரியும்‌ மலர்‌ சூடிய கூந்தலையுடைய மகளிர்‌ 
கற்புக்‌ குறைஈததனாலோ, நன்னாடு எல்லாம்‌ அலத்தற்காலை 
ஆகியது அறியேன - நலஞ்‌ சிறந்த காடெங்கும்‌ எதனால்‌ இவ்‌ 
வறுமைக்‌ காலம்‌ வந்தெய்தியது என்று அறியாது மயங்குவே 
னாயினேன்‌. 
மணிமேகலை மாதவனுருவில்‌ தோன்றினாளாயீனும்‌ கசசிநகர்க்‌ 
கண்‌ இருந்த கந்திற்பாவை யுரைத்திருந்கபடியால்‌, அதுவே வாயி 
லாக அவளைக்‌ கஞ்சுகனும்‌ வேந்தனும்‌ தெரிந்துகொண்டனரெனக்‌ 
கொள்க. அதனாற்றான்‌, *நலத்தகை ஈல்லாய்‌ ”” என்றான்‌. அரசு 
கோல்கோடலும்‌ மாதவர்‌ நோன்பு கெடலும்‌ மகளிர்‌ கற்புக்‌ குறை 
படீலும்‌ நாடு நலங்குன்றுகற்‌ கே. துவாகலின்‌, “கோல்‌ கோடியோ 
ட தவம்‌ பிழைத்தோ கற்புக்‌ குறைபட்டோ நன்னாடெல்லாம்‌ அலத்தற்‌ 
காலையாகியது”' என்றும்‌, அசருதையினை க காண முயன்றும்‌ ௮ம்‌ 


மூயீற்ச பயன்படாமையின்‌, அறியேன்‌ '' என்றும்‌ கூறினான்‌. 
பத்க்‌ காலை, தன்பக்காலம்‌ 7 ப்‌ வறுமை மேற்று. ‘ 
ரு 0௧ மயங்குவேன்‌ முன்னர்‌ ஓர்‌ மாதெய்வம்‌ 


உ. தோன்றி - கலக்கமுறுவேன்‌ முன்னே ஒரு பெரிய தெய்வம்‌ 
. வெளிப்பட்டு, உயங்காதொழி நின்‌ உயர்‌ தவத்தால்‌ ஓர்‌ காரிகை 
௩ தோன்றும்‌ - வருந்தற்க எனத்‌ தேற்றி நினது பெருந்‌ தவத்தி 
னாலே ஈண்டு ஒரு மங்கை வருவாள்‌ என்று சொல்லி; அவள்‌ 
பெரும்‌ கடிஞையின்‌ ஆருயிர மருந்தால்‌ ௮கல்‌ நிலம்‌ உய்யும்‌ - 
அவள்‌ கையிற்‌ கொண்ட பெருமை பொருந்திய பாத்திரத்தின்‌ 
கண்ணுள்ள நிறைந்த உயிர்களின்‌ பசிப்பிணிக்கு மருந்தாகிய 
உணவினால்‌ பெரிய நிலத்து மக்கள்‌ உய்தி பெறுவர்‌ ; ஆங்கவள்‌ 
அருளால்‌ அமர்ர்கோன்‌ ஏவலில்‌ தாங்கா மாரியும்‌ தான்‌ நனி 
பொழியும்‌ - அவளது அருளினாலே இந்திரன்‌ ஏவல்‌: பெற்று 
முகில்கள்‌ மிக்க மழையை மிகவும்‌ பொழியும்‌, அன்னாள்‌ இந்த 
அகனகர்‌ புகுந்த பின்னாள்‌ நிகழும்‌ பேரறம்‌ பலவால்‌ - ௮௩ 
நங்கை இந்தப்‌ பெரிய ஈகரத்திற்‌ புகுந்த பின்பு ஈண்டு நிகழும்‌ 
பரிய அறங்கள்‌ பலவாகும்‌, கார்வறம்‌ கூரினும்‌ நீர்வறங்‌ 
[] கூராது'- மழை பெய்யாது ஓழியினும்‌ நீர்‌ வறுமை. யுண்டா 
ம கான, வண்டையோர்‌ இழைத்த - மூனோரால்‌ : அமைக்கப்‌ 
ட்‌ 2 
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பெற்ற, கோமு என்னும்‌ கொழுநீர்‌ இலஞ்சமொடு ர்க 
பல்லவம்‌ வந்தது சீங்கென - கொழுவிய நீரினை யுடைய 
காமு என்னும்‌ பொய்கையுடீன்‌ பெரிய மணிபல்லவமே 
ஈண்டு வந்திருக்கின்றது (என்னுமாறு, லிபூரிய்கையும்‌ பொழி - 
லும்‌ பரீர5ம்‌ விதியிற்‌ புனை மின்‌ என்று அறைந்து அத்‌ 
தெய்வதம்‌ போய பீன்‌ - வாவியுஞ்‌ சோலையும்‌ இந்கிலத்தே 
முறைப்படி உண்டாக்கி அழகு படுத்துவீராக என்று கூறி அத்‌...” 
தெய்வம்‌ சென்றபின்னர்‌ ; செய்து யாம்‌ அமைத்தது இவ்விடம்‌ 
என்றே அவ்விடங்‌ காட்ட - யாங்கள்‌ செய்தமைத்த இடம்‌ 
"இதுவாகும்‌ என்று றி அவ்விடத்தை , மணிமேகலைக்குக்‌ 
காட்ட; 


மயங்குவேன்‌ முன்னர்த்‌ தெய்வம்‌ தோன்றி, தோன்றும்‌, நிலம்‌ 
உய்யும்‌, மாரி பொழியும்‌, அறம்‌ பலவால்‌, வறாங்க ராது, புனை மின்‌ » 


என அறைந்கு போயபின்‌ அமைத்தது இவ்விடம்‌ என்று காட்ட ௨ 


என இயையும்‌. மணிமேகலை போதருதற்குக்‌ காரணம்‌ 'வேந்தனது 
தவம்‌ என்றற்கு நின்னுயர்‌ தவத்தால்‌ ' என்றார்‌. ஆருயிர்‌ என்புழி 
ஆர்தல்‌ நிறைதல்‌. மிக்க மழை யென்றற்குத்‌ *! தாங்கா மாரி” 
எனறார்‌. கோழுகிப்‌ பொய்கையை மணிபல்லவத்தின்௧ண்‌ பண்டை 
யோர்‌ இழைத்தனராதலின்‌, கடனடுவணுள்ள திவின்கண்ணுள்ளது 
போல நிலத்திடத்தும்‌ முறைப்படி. செய்தமைத்தலின, *'பாரக விதி 
யின்‌ ”' என்றார்‌. பாரக வீதியிற்‌ புலை மின்‌ என இயைக்க. செய்தி - 
செயற்கை ; எனவே மணீபல்லவம்‌ இயற்கையாயமைந்த தென்று, 
கோமுகி மட்டி ல்‌ பண்டையோரிழைத்த தென்றும்‌ கொள்க - பாரகா 
வீதியின்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. 3 
௨௦௭௬-௨௧௯. அத்‌ தீவகம்‌ போன்ற காவகம்‌ பொருந்தி கண்டு 
'உளஞ்‌ சிறந்த காரிகை நல்லாள்‌ - மணிபல்லவத்தை ஓத்த அச்‌ 
சோலையிற்‌ சென்று அதன்‌ சிறப்பினைக்‌ கண்டு மன மகிழ்ந்த 
மணிமேகலை, பண்டை யெம்பிறப்பினைப்‌ பான்மையிற்‌ காட்டிய 
அங்கப்பீடிகை இதுவென - எம்முடைய பண்டைப்‌ பிறப்பை 
அறிவுறுத்திய அத்தீவீன்௧ணனுள்ள புத்த பீடிகை இதுவாகும்‌ 
என்று, அறவோன்‌ பங்கயப்‌ பீடிகை பான்மையின்‌ வகுத்து - 


ஆ. 


புத்தன்‌ திருவடி.த்‌ தாமரை பொருந்திய பீடிகை முறைப்படி ” 
யமைதீது; வந்தித்து ஏத்துதற்கு தீவதிலகையும்‌ திரு மணிமே ஈ 


கலா மாபெரும்‌ தெய்வமும்‌ - தான்‌ வணங்கி வழிபடும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தீவதிலகையையும்‌ மணிமேகலா தெய்வத்தையும்‌, 
ஓத்த கோயிலுள்‌ அத்தகப்‌ புனைந்த - பீடிகைக்‌ கே.ற்பவமைந்த ” 
கோயிற்குள்‌ ஆண்டைய தகுதியெல்லா மமையச்‌ செய்தமைத்து 
விழவுஞ்‌ சிறப்பும்‌ வேந்தன்‌ இயற்ற - அவற்றிற்கு விழாக்களும்‌ 
வேறு சிறப்புக்களும்‌ அரசனை க்கொண்டு இயற்றுவித்து, 
தொழுதகை மாதர்‌ தொழுதனள்‌ ஏத்தி - வணங்கப்பிடுந்‌ தகுதி 
மீனை யுடைய மணீமேகலை பணிந்து அதித்‌து,அங்கையின்‌ ஏந்திய 
பூப்பிணிஃ மரந்து எனும்‌ அமுத சுரபியை, - கையில்‌ ஏந்தி 5 
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௪௫௭ 6 ்‌ மணிமேகலை 
யுள்ள பசியாகிய நோய்க்கு மருந்து என்னும்‌ அமுத சுரபியை, 
பங்கயப்‌ பீடிகை வைத்து நின்று எல்லாவுயிரும்‌ வருக என - 
புத்த பீடிகைத்‌ கண்ணே வைத்து நீன்று அனைத்துயிரும்‌ உண 
வுண்ண வருக எண அழைக்க) 4 
தன்‌: பிறப்பும்‌ "மாதவி சுதமதி முதலாயினார்‌ பிறப்பும்‌ அறிந்து 
கொண்டமையின்‌, * எம்பி றப்பினை ”' யென்றாள்‌. அங்கு அப்பீடிகை- 
௮ம்மணிபல்லவத்தே யிருந்த தன்‌ பழம்‌ பிறப்பறிதற்‌ கேதுவாகிய 
புத்த பீடிகை, உ பங்கயப்‌ பீடிகை, தாமரைப்பூப்போ லமைக்கப்‌ 
பட்ட பீடிகை; ஈண்டு அது புத்தனுடைய தாமரைபோலும்‌ இருவடி 
பொருந்துதற்‌ கமைந்த பிடிரை யென்னுமாறு கீன்றது. திவதிலகை, 
பீடிகை காக்கும்‌ தெய்வகம்‌. மணிமேகலைச்முப்‌ பெருநலஞ்‌ செய்த 
தெய்வமாகலின்‌, *: திரு மணி மேகலா மாபெருந்‌ தெய்வம்‌ '* என்று 
்‌ சிறப்பித்தார்‌. பீடிகை யமைந்த பெருங்‌ கோயில்‌, தீவதிலகை மணி 
மேகலா தெய்வம்‌ என்ற இரண்டும்‌ ஒருங்கு நகிறுவுகற்கமையுமாறு 
செய்யப்பட்டதுபற்றி, “ஒத்த கோயி'' லென்றார்‌. உளத்தக 
என்று கொண்டு, நினைத்தற்குத்தக என்று உரை ச.றுவாருமுளர்‌. 
௨ பசிப்பிணி மருந்து நல்கும்‌ சுரபியை ** மருந்கெனும்‌ சுரபி'' யென்‌ 
மும்‌, இதுகாறும்‌ அங்கையினேந்தி நின்ற சுரபியை, பீடிகையில்‌ 
வைத்த வழிபட்டு எடுத்தலின்‌, ** அங்கையினேந்திய அமுத சுரபி ” 
யென்றும்‌ கூறினார்‌. 
- "௨௨௦௭௭. பைத்தர வல்குல்‌ பாவை.தன்‌ கிளவியின்‌ - படத்தை 
3 யுடைய பாம்புபோலும்‌ அல்குலையுடைய பாவையைப்போன்ற 
மணிமேகலை தன இனிய மொழிகளால்‌, மொய்த்த மூவறு 
பாடை மாக்களில்‌ - நெருங்கிய பதினெண்வகை மொழியினை 
யுடைய மக்களில்‌, காணார்‌ கேளார்‌ கான்முடமானோர்‌ - குரு 
உ டரும்‌ செவிடரும்‌ முடவரும்‌, பேணாமாக்கள்‌ பேசார்‌ பிணித்‌ 
௨ தோர்‌ - பாதுகாப்போரற்ற அகதிகளும்‌ மூங்கையரும்‌ நோயுற்‌ 
வரும்‌, படிவகோன்பியர்‌ பசிகோயுற்றோர்‌-தவவேடக்தையும்‌ 
உ விரதங்களையு மூடையோரும்‌ பசியாகிய பிணியடைந்தோரும்‌, 
மடிரல்கூர்ந்த மக்கள்‌ யாவரும்‌ - உடையின்றித்‌ துன்‌.மெய்திய 
மக்கள்‌ அனைவரும்‌, பன்னூறாயிரம்‌ விலங்கன்தொகுஇயும்‌ - 
பலகோடி வீலங்குகளின்‌ கூட்டமும்‌, மன்னுயிர்‌ அடங்கலும்‌ 
வந்து ஒருங்கு ஈண்டி - நிலைபெற்ற உயிர்கள்‌ யாவும்‌ ஒருங்கே 
வந்து சேரவும்‌ ; ட 
© ட்‌ 
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பைத்தரவல்கு லென்றது பாவைக்கு அடை. பாவை போல்‌ 
வானைப்‌ பாவை யென்றது ஆகுபெயர்‌. கால்‌ முடமானோர்‌, காலால்‌ 
முடமானவர்‌, பிணித்தோர்‌, நோயுற்றவர்‌: இது துச்சாரியைபெற்று 
முடிந்தது 2 பிணிக்கப்பட்டோ ரென்றுமாம்‌.. மடி - உடை; மடிமை 
யால்‌ வறுமையுறுவோரை யருளுவது அம்மடிமையாகிய தீவினையை 
வளர்க்குஞ்‌ செய்கையால்‌ அறமாகாதோழிதலின்‌, * சோம்பு தலால்‌ 
வறுஷமயுற்ற மாக்கள்‌! என்றல்‌ பொருந்தமையறிக. ஈண்ட 
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வெனத்‌ திரிக்க, ஈண்டியென்றே கொண்டு, செல்லும்‌ என்பதனோ 
டியைத்தலுமொன்று. ௭ த ப்‌ ட 
1 
௨௨௮-௩௫. அருந்தியோர்க்கு எல்லாம்‌ *ேருயிர்‌ மருந்தாய்‌ - 
உண்பேஈரனை வருக்கும்‌ அரிய உயிரை வளர்க்கும்‌ மருந்தாய்‌)” 
பெருந்தவர்‌ கைபெய்‌ பிச்சையின்‌ பயனும்‌ - பெரியோர்‌ கையி 
£ லிட்ட அறத்தின்‌ பயனும்‌, நீரு நீலமும்‌“காலமும்‌ கருவீயும்‌ 8? - 
பெற வித்திய வித்தின்‌ வீளைவும்‌ - நீர்‌ நிலம்‌ பொழுது க்வி 
, ஆகிய யாவும்‌ செவ்வே அமைந்த விடத்து, விதைக்கப்பட்ட 
* விதையாலுண்டாகிய விளைபயனும்‌, பெருகிய "தென்ன - பெரு 
இியவாறு போல; பெருவளம்‌ சரப்ப - மிக்க வளத்தினை அப்‌ 
பாத்திரம்‌ சுரந்து கொடுக்க  வசித்தொழ்ில்‌ உதவி வளந்தச்‌ 
தீது என - மழை பெயலைச்‌ செய்து உலகிற்கு வளத்தைத்‌ தட்‌ 
ததுபோல உணவுதந்து ; பூிப்பிணி தீர்த்த பாவையை ஏத்திக்‌ 
செல்லுங்காலை - தமது பசி நோயை நீக்கிய பாவைபோலும்‌* 
மணிமேகலையை வணங்‌” வாழ்த்திக்கொண்டு அவரனை வரும்‌ 
திரும்பித்‌ செல்லுங்காலத்தில்‌, 
தக்கார்க்குச்‌ செய்த அறம்‌ சிறிதாயினும்‌ பெரும்பயன்‌ விளைப்‌ ? 
பதுபோலச்‌ சுரபியிலிட்ட சிறுசோறு கொடுக்கக்‌ குறைபடாது மிக்‌ 
குப்‌ பெருக்‌ றென்றற்குப்‌, “பெருந்தவர்கைபெய்‌ பிச்சையின்‌ பய”" 
னையுவமங்காட்டினார்‌. பெருந்தவர்‌ கைபெய்‌ பிச்சை பெருகுதலைப்‌ 
பிறரும்‌, ** அறப்பயனும்‌ தான்‌ சிறிதாயினும்‌ தக்கார்கைப்‌ பட்டக்‌ 
கால்‌ வான்‌ சிறிதாப்‌ போர்த்துவிடும்‌ '* (காலடி. ௩௮) என்பது - 
காண்க. முன்பும்‌, “அறத்தினீட்டிய வெண்பொரு ளறவோன்‌, 
திறத்துவழிப்படுஉஞ்‌ செய்கைபோல, வாங்குகை வருந்த மன்னுயிர்க்‌ 
களித்துத்‌, தான்‌ தொலைவில்லாத்‌ தகைமை 1? (௧௭: ௩-௬) யுடை 
யது இச்சுரபி என்றது காண்க. கருவி, ஏர்‌ முதலாயின. வித்துவ 
மம்‌, சுரபி யின்‌ தகைமையைக்‌ காட்சியின்‌ வைத்து விளக்கியவாறு. 
வச; மழை. மறுவலும்‌ பாவையென்றார்‌, இவ்வாற்றால்‌ உவதி்‌ 
வியப்பும்‌ கொள்ளாமை தோன்ற. - 


௨௩௫-௪௫. தாயர்‌ தம்முடன்‌ அல்லவை கடிந்த அறவணவடி 
களும்‌ - மாதவியும்‌ சுதமதியும்‌ அறனல்லவற்றை நீக்கிய அற 
வணரும்‌, மல்லல்‌ மூதூர்‌ மன்னுயிர்‌ முதல்வி நல்லறச்சாலை ” 
ஈண்ணினர்‌ சேறலும்‌ - வளமிக்க பழமை பொருந்திய நகரத்‌. 
தன்கண்‌ நிலைபெற்ற உயிர்களின்‌ மூதல்வியாகய மணிமேகலை 
உணவளிக்கும்‌ அறச்சாலையை வந்தடைதலும்‌,” நன்றென விரும்‌ 
பிச்‌ சென்று அவர்‌ தம்மைத்‌ திருவடி வணங்‌ நல்லடி. கழுவி -” 
வரவுணர்ந்த மணிமேகலை நன்றென விரும்பி எழுந்து சென்று 
அவர்தம்‌ இருவடிகளைப்‌ பணிந்து நீரால்‌ அவர்‌ அடிகளை 
விளக்கி, ஆசனத்தேற்றி அறுசுவை: நால்வகைப்‌ போனகம்‌ 
ஏந்தி - ஈற்றவீசிலிருத்தி அறுசுவையினை யுடைய கான்குவகைப்‌ 2 
பட்ட திருவமுதினை ஏந்து, பொழுதினிற்‌ கொண்ட.பின்‌ - கூண்‌ 
டற்குரிய கால்மெய்த அவர்கள்‌ உண்ட பின்னர்‌; பாசிலைத்‌.இரை " 
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௪௫௮ ட “ மணிமேகலை 


யலும்‌ பளிதமும்‌ படைத்து - பரிய வெற்றிலையும்‌ பாக்கும்‌ 
கருப்பூரமும்‌ அளித்து, ஷூய்வதாக என்‌ மனப்பாட்டு அறம்‌ 
என மாயைவிட்டு இறைஞ்சினள்‌ மணிமேகலை என்‌ - என்‌ 
மனதஇன்கணுளதா௫ய அறமானது பலித்திடுக என்று கூறி 
வேற்றுருவீனின்றும்‌ நீங்கி ௮றவணவடிகளை மணிமேகலை 
்‌ வணங்கனள்‌ ; 6 6 
௩ 
உடிகாண்டல்‌ வேட்கை மிக்குடையரா யிருந்தமையின்‌, “ தாயர்‌ 
தம்முடன்‌ '' என்றார்‌. டுணிமேகலை வரவால்‌ நகரம்‌ அல்லல்‌ நீங்கி 
மலலலுற்றமை தோன்ற, “மல்லல்‌ மூதார்‌'' என்றும்‌, பசிமிகுதியால்‌ 
உயிராயெ முதல்‌ அது நின்‌ றவுடம்பினின்றும்‌ நீங்கும்‌ நிலையிலிருப்ப, 
உண்டிதற்து நிற்கப்பண்ணிய மாண்புபற்றி, மணிமேகலையை, “ மன்‌ 
னுயிர்‌ முதல்வி '' யென்றும்‌ சிறப்பித்தார்‌. அறவணன்‌ வரவு, தன்னை 
நோக்‌. அறமே வருவதாகக்‌ கருதுகன்றாளாதலின்‌, “நன்றென 
“விரும்பி '' எதிர்கொண்டா ளெனவறிக. பின்னரும்‌, ** வாய்வதாக 
என்‌ மனப்‌ பாட்டறம்‌ *” என்பது காண்க, மாதவனுருவம்‌ மாய 
மெனப்பட்டது; மணிமேகலையின்‌ உண்மை வடிவமன் மையின்‌. 


மணிமேகலை, தரயரோடு அறவணர்த்தேர்ந்து, வஞ்சியின்‌ புறக்‌ 
குடி.கடந்து, மறுகும்‌ மன்றமுதலியனவும்‌, விரைமரக்கரவும்‌, இடங்க 
ளம்‌ கண்டு மஒழ்வு ற்று, கொண்ட வேடமொடு, பள்ளிபுக்கு, மாத 
வம்‌ புரிந்தோன்‌ பாதம்‌ பணிந்து, சொல்லின ளாதலின்‌, அவட்கு 
அருந்தவன்‌, நின்கடன்‌ என அருள, ஆயிழை, பாத்திரம்‌ செங்கையி 
மந்த, மூதூர்க்கணின்‌ ரங்க, வட.திசை மருங்கின்‌ வானத்தியங்‌ ௪, 
நகர்‌ புல்லென்றாயது* கண்டு உளம்‌ கசிந்த ஒண்டொடி, வலங்‌ 
கொண்டு, இழிந்து, நண்ணி, சேதயந்தொழுது, பொழில்‌ சென்றெய்‌ 
தலும்‌, கஞ்சுகன்‌ வேந்தற்‌ குரைப்போன்‌ வந்து சோன்றினள்‌ என, 
“மன்னனும்‌ விரும்பிச்‌ சென்று, அவ்விடம்காட்ட, காவகம்‌ பொருந்தி, 
வகுத்து, புனைந்து, இயற்ற, ஏத்தி, சுரபியை வைத்து நின்று, வரு 
கென, கிளவியின்‌, கானார்‌ முதலாகிய மாக்களும்‌ விலங்கின்‌ தொகுதி 
யும்‌, சுழ்ப்பவுண்டு, ஏத்திச்‌ செல்லுங்காலை, தாயரும்‌ அடிகளும்‌ நண்‌ 
ணினர்‌ சேறலும்‌, விரும்பிச்‌ சென்று, வணங்கி, கழுவி, ஏந்த, 
கொண்டபின்‌, படைத்து, வாய்வதாக என மாயை விட்டு இறைஞ்சி 
னள்‌ என வினை முடிபுகொள்க, 


ந 
ப்‌ 


ட்‌ 


ம்‌ ்‌ கச்சி மாககர்‌ புக்க காதை முற்றிற்று. 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தருழங்கேட்ட காதை : . 


௨... காஞ்சிமாககர்க்கண்‌ அறவணவடி.களையும்‌ மாதவி சுதமதி . 


யாயெ இருவரையும்‌ கண்டு ம௫ழ்ந்த மணிமேகலை, அறவ்ன னை 
வணங்‌ 4 அறமுரை த்தருள்க ! வென வேண்டின்ள்‌. அறவணன்‌ 
அவளை வாழ்த்தி, காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌” கடல்‌ ககோட்படுதற்குக்‌" 
காரணம்‌ நெடுமுடிக்‌ இஸ்ஸி மகனை யிழந்தீ அயரக்தால்‌ இந்திர 
விழாவைக்‌ கைவிட்டானாக, இந்நிரன்‌ சின்‌ திட்ட சாபமென்றும்‌, 
மணிமேகலா தெய்வம்‌ ௮வன்‌ சாபத்தோடொப்ப இட்ட சாப 
மன்றும்‌ கூறினான்‌. அவள்‌ இச்செய்திகளை த தான்‌ முன்பே திவ 
இலகைபாற்‌ கேட்டறிந்ததாகத்‌ தெரிவித்துக்‌ தான்‌ சமயக்கணக்‌ 
கர்‌ தம்‌ திறம்‌ கேட்ட அம்‌, ௮ச்சமயங்களைச்‌ சிந்தையிற்‌ கொள்ளா 
தொழிந்ததும்‌, வேற்றுரு நீல்‌ இயற்கையுரு வெய்தியதம்‌ எடுத்‌ 
தோதி, மெய்ப்பொருள்‌ அருளுக வென அறவணனை மறுபடியும்‌ 
வணங்கினான்‌. ஆதி ரினேந் திரன்‌ அருளிய அளவைகள்‌ பிரத்தியக்‌ 
கம்‌ அனுமானம்‌ என்ற இரண்டேயாம்‌ ; பிரத்தியக்கமாவஅ சுட்‌ 
டுணர்வு; அனுமானம்‌, காரணம்‌ காரியம்‌ சாமானியம்‌ என மூவகை 
யாகக்‌ கூறப்படுமாயினும்‌ காரியானுமானமே பிழையில்லா ௮ ;*இஅ 
பக்கம்‌, ஏஅ; இட்டாந்தம்‌, உபயம்‌, நிகமனமென ஐர்‌அறுப்புக்‌ 
களையுடையஅ ; எனினும்‌, இறுதியிற்‌ கூறிய உபகயம்‌ கிகமனம்‌ 
இரண்டும்‌ திட்டாந்தத்தில்‌ அடங்கும்‌ ; எஞ்சி நின்ற பக்கம்‌, ௭௮, 
இட்டாந்தம்‌ என்ற மூன்றனுள்‌ திட்டாந்தம்‌ சாதன்மியம்‌ வைகன்‌ 
மியம்‌ என இருவகைப்படும்‌ ; குற்றமில்லாத பக்க முதலீயன, 
நன்பக்கம்‌, ஈல்லேஅ, ஈல்ல திட்டாந்தம்‌ என வரும்‌; "குற்ற 
முடையவை பக்கப்போலி, ஏஅப்போலி, திட்டாந்தபி போலி 
எனப்படும்‌ ; பக்கப்போலி பிரத்தியக்க விருத்த முதலாக ஒன்பது 
வகையும்‌, ஏஅப்போலி ௮9த்தம்‌ அரைகாந்திகம்‌ விருத்தமென 
மூவகையும்‌, சாதன்மிய இிட்டாந்தப்‌ போலி சாதன தன்ம விகல 
முதலாக ஐவகையும்‌, வைதன்மிய திட்டார்தப்போலி சாத்திய 
வியாவிருத்தி முதலாக ஐவகையுமாம்‌. இவற்றுள்‌ தீயவற்றாற்‌ காட்‌ 
டப்படுவனவற்றை யாசாய்ர்‌து மெய்ப்பொருளை%ஐயமின்‌ றி அதிம்‌ அ 
கொள்க என அறவணன்‌ உரைத்தான்‌. 5 பட்ட 
இதன்கண்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ கடல்‌ நகோட்படுதற்குரிய 
காரணம்‌ ௨-௩௬ அடிகளிலும்‌, பிரத்தியக்க அளவை ௪௬-௫௧ "அடி. 
களிலும்‌, அனுமானம்‌ ௫௨-௫௬ அடிகளிலும்‌, பக்க முதலிய 
உறுப்புக்கள்‌ ௫௭-௧௧௦ அடிகளிலும்‌, ஈன்பக்கம்‌*முதலிய மூன்றும்‌ 
௪.௧௧:௧௪௨ அடிகளிலும்‌, பக்கப்போலி ௧௪௩௬௧௯௦ அடிகளிலும்‌, 
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எதுப்போலி ௧௯௧ - ௩௨௪ அடிகளிலும்‌, திட்டாந்தப்‌ 
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௪ அடிகளிலும்‌ உரைஞ்கப்படுனெறன. 


இறைஞ்சிய விளங்கொடி தன்னை வாழ்த்தி 
அறத்திகழ்‌ நாவி னறவண அரைப்போன்‌ 
வென்வேற்‌ கிள்ளிக்கு நாகநா டாள்வோன்‌ 
தன்மகள்‌ பிலி வளைதான்‌ பயந்த 
புணிற்றிளவ்‌ குழவியைத்‌ தீவகம்‌ பொருந்தித்‌ 
தனிக்கலக்‌ &ம்பலர்‌ செட்டிகைத்‌ தரலும்‌ 
வணங்டுக்‌ கொண்டவன்‌ வங்க மேற்றிக்‌ 
கொணர்ந்திடு மந்நாட்‌ கூரிரு ளிய்ரமத்‌ 
தடைகரைக்‌ கணித்தா வம்பி கெடுதலு 
மரக்‌ கலங்‌ கெடுத்கோன்‌ மைந்தனைக்‌ காணா 
தரைசற்‌ குணர்த்தலு மவனயர்‌ வற்று 
விரைவனன்‌ மேடி விழாக்கோண்‌ மறப்பத்‌ 
தன்விழாத்‌ தவிர்தலின்‌ வானவர்‌ தலைவன்‌ 
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வழுவாச்‌ லம்‌ வாய்மையீற்‌ கொண்ட 
பான்மையிற்‌ றஞ்து பாண்டு கம்பளக்‌ 
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ஆதி முதல்வன்‌ போதி மூலத்து 
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பவ்வத்‌ கெடுத்துப்‌ பாரமிதை முற்றவும்‌ 
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ஆதலி னன்ன வணிநகர்‌ மருங்கே 
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நிகமன மென்ன வைந்துள வவற்றிற்‌ 
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௬௦ புகையுடைத்‌ தாதலா லெனல்பொருத்‌ தேது 
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புகையுள விடத்து நெருப்புண்‌ டென்னும்‌ 
அன்‌ ணுவயத்‌ காலு நெருப்பிலா விடத்து 
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க கழுதை யையுங்‌ கணிகை யையுந்‌ 
தம்மி லொருகா லத்தோ ரிடத்தே 
அன்னு வயங்கண்‌ டான்பிழ்‌ காலத்துக்‌ 
௧௦௦ கழுதையைக்‌ கண்ட விடத்தே கணிகையை 
_ அனுமிக்க வேண்டு மதுகூ டாநெருப்‌ 
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காய்வா லில்லாக்‌ கழுதையின்‌ பிடரின்‌ 
௧௦௫ நரிவாலு மிலையாக்‌ காணப்‌ பட்ட 
ம்‌ அதனையே கொண்டு பிறிதோ ரிடத்து 
* உ தரிவாலி னானாய்‌ வாலையனு மித்தல்‌ 
உ அரிதா மதனா லதுவு மாகா 
தொட்டிய வுபநய நிகமன மீரண்டுந்‌ 
௧8௦ திட்டாம்‌ தத்தி லேசென்‌ றடங்கும்‌ 
பக்க மேதுத்‌ திட்டாந்‌ தங்கள்‌ 
த ஒக்க நல்லவுந்‌ தீயவு முளவதில்‌ 
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௧௪௦ வைகன்‌ மியதிட்‌ டாந்தஞ்‌ சாத்தியம்‌ 
எய்தா விடத்தி லேதுவு மின்மை 
இத்திற நல்ல சாதனத்‌ தொத்தன 
தீய பக்கமுந்‌ தீய வேதுவுந்‌ 
தீய வெடுத்துக்‌ காட்டு மாவன 
௧௪௫ பக்கப்‌ போலியு மேதுப்‌ போலியுந்‌ 
திட்டாந்தப்‌ போலியு மா௮ மிவற்றுட்‌ 
பக்கப்‌ போலி யொன்பது வகைப்படும்‌ 
பிரத்தி யக்க விருத்த மனுமான 
விருத்தஞ்‌ ௬வசன விருத்த முலோக 
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௯. *பெனத்தன்‌ மாறுய்‌ , நின்‌ றசாங்‌ யெனைக்‌ 
உ களம ௬ுறித்‌ துச்‌ சத்தம்‌ விநாச ரி யென்றேல்‌ 
அவனவி நார வாதி யாதலிம்‌ பி 
த்‌ சாத்திய விநாசமப்‌ பிடித்த மாரும்‌ 
5 4 உ அப்பிர சித்த ஸிரேடிய மாவ 
ச தெ! பிரிக்கத்‌ தண்மி பிரித்த மின்றி 
உ களடு மயிரு; ந்தஷ்சோவ் யன்‌ மாருய்‌ நின்‌, » 
பெனீாத்தனைக்‌ ருறித்தரன்‌ மாச்சை நனியவான்‌ 
என்று லவன நான்ம வசதி i 
உ ஆதலிற்‌ றன்மி யப்பிர சித்தம்‌ 
ல்‌ அப்பிர ரித்‌ வுபய மாவது * 
உப மாரு >னோற்றுத்‌ தன்மி சாத்தியம்‌ 
எருஷப்பிர சிதந்தமா யிருத்தல்‌ 
பகர்வை சேடி.கன்‌ பெளத்தனைக்‌ குறித்துச்‌ 
கமுக வியநெொகைப்‌ பொருட்குக்‌ காரணம்‌ ஈ 
ஆன்மா வென்றுற்‌ ஈகமுமான்‌ மாவும்‌ 
௧௮௫ தாமிரை யாமையி லப்பிரசிம்‌ தோபயம்‌ ௩ 
அப்பிர ரித்த சம்பந்த மாவ 
தெதிரிக்‌ இசைத்‌, ந பொருள்சா இத்தன்‌ 
° மாரும்‌ பெளத்தம்குச்‌ சத்த வ நித்தங்‌ 
ய்‌ கூறி லவன்ன்‌ கொள்கையஃ தாகலில்‌ 
௧௯௦ வேறு சாறிக்கவவேண்டா தாகும்‌ 
ஏதுப்‌ போலி யோதின்மூன்‌ முகும்‌ 
அரித்த மநைகாற்‌ இகம்விருத்‌ கம்மென 
3 உ. உபீயா ரித்த மன்னியதரா சித்தன்‌ 
சித்தா சித்த மாசிரயா சித்தம்‌ 
௧௯ அனதான்‌ கரித்த முபயா சித்தஞ்‌ 
உ சாதன வேது விருவர்க்கு மின்றிச்‌ 
சத்த மநித்தங்‌ கட்புலத்‌ தென்றல்‌ 
அன்னியதரா சித்த மாறாய்‌ நின்றுற்‌ 
குன்னிய வேது வன்று யொழிதல்‌ 
உ, ௨௦௦ சத்தஞ்‌ செயலுற லறித்த மென்னிற்‌ 
சித்த வெளிப்பா டல்லது செயலுறல்‌ 
உய்த்த சாங்கியொனுக்‌ கசித்த மாகுஞ்‌ 
சித்தா சித்த மாவ , 
தேதுச்‌ சங்கய மாய்ச்சா தஇிந்தல்‌ 
* * ௨௦௫ ஆவி பனியென வையுரு நின்றே 
அய புகைநெரும்‌ புண்டெனத்‌ துணிதல்‌ 
a ஆரிரயா சித்த மாரு னவனுக்‌ 
உ. கேற்ற தீன்ழி யின்மை காட்டுதல்‌ 
ஆகாசம்‌, எத்த குணத்தாற்‌ பொருளா மெனின்‌ 


க . 
௨௯. தவத்இறம்பூண்டு தகுமங்கேட்ட காதை ௪௬௫ 


௨௬௦ ஆகா படக்‌ ளல்லென்‌ பாற்குழ்‌' 
கன்மி யரிந்த மறைகார்‌ திகமுஞ்‌ 
சாதா ன்ப காரணஞ்்‌ சபக்கைக 

 ,தோ விருத்தி விபக்க வியாபி” 
விபக்கைக தேச விருதீதி சபக்க 
உகடு வியப யுபயைக தேச விருத்தி 
உ. விருத்த வியபி சாரியென்‌ நுறு, 
சாதாரணஞ்‌ சபக்க விபக்கத்‌ துக்கும்‌ 
ஏதுப்‌ பொதுவா யிருத்தல்‌ சத்தம்‌ : 7 
,” அறிம்க மறியப்‌ படு; நலி னென்முல்‌ 7 2 

௨௨௦ ௮. நியப்‌ படுதனிர்‌ தாநிந்த மிரண்டுக்குஞ்‌ ச 
செறியுங்‌ கடம்போ லீ நிந்கத்‌ தறிவோ 
ஆகா சம்போ லனித்தத்‌ கறிவோ ச 

» என்ன லசாநா ரணமா வதுதான்‌ 
உன்னிய பக்கத்‌ துண்டா மேதுச்‌ 
௨௨௫ சபக்க விபக்கம்‌ தம்மிலின்‌ முதல்‌ 
சத்த நிந்தங்‌ கேட்கப்‌ படுதலின்‌ 
என்ஹீற்‌ கேட்கப்‌ படலெனு மேதுப்‌ 
பக்கத்‌ துள்ள நாயி னல்லது 
சபக்க விபக்கத்து மீட்சிம்‌ நாதலிற்‌ 

௨௩௦ சங்கய மெய்தி யநேகாத்‌ இஈமாஞ்‌ 
சபக்கைஈ தேர விருத்தி விபக்க 
வியாபி யாவ நேதுச்‌ சபக்கம்‌ 
கதேோரிடத்‌ நெய்தி விபக்கம்‌ தெங்கு ௪ A 
முண்டாத லாகுஞ்‌ சந்நஞ்‌ செயலிடைத்‌ 2 

௨௩௫ தோன்று தாகு மநிந்த மாகலின்‌ © 
உ என்றா லதித்த மென்ற வேதுச்‌ 
செயலிடைத்‌ தோன்றா மைக்குச்‌ சபக்க ந்‌ 
மின்னினு மாகா சழ்நினு மின்னின்‌ த்‌ 
நிகழ்த்தா காசத்திற்‌ காணா நாகலின்‌ - 

௨௪௦ அநித்தங்‌ கடாதியி னொத்தவிற்‌ கடம்போல்‌ ௫ 
அழிந்து செயலிற்‌ றோன்றுமோ மின்போல்‌ ௫ 
அரிந்து செயலிற்‌ ரோன்று தோவெனல்‌ க 
விபக்கைக நேச விருத்தி சபக்க 
வியாபி யாவ தேது விபக்கத்‌ 

௨௪௫ தோரிடத்‌ துற்றுச்‌ சபக்கத்தொத்‌ தியறல்‌ 2 - 
.சத்தஞ்‌ செயலிடைத்‌ தோன்று மநித்தமா தலினெனினி 
அநிந்த*வேதுச்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றற்கு . 
விபக்க வாகா யத்தினு மின்னின 
மின்னி ஸிகழ்ந்தா காசத்துக்‌ காணாது * 
௨௫௦ சபக்கக்‌ கடாதிக டம்மில்‌ - - 
எங்குமா யேகாந்த மல்ல மின்போல்‌ 
தார்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றாதோ 'கடம்போல்‌ ரி 
00 ௫9 A 


ச்‌ 


அர்த வது த்‌ ச்‌ 
* ௭௬௭ ்‌ உ மணிமேகலை ம 
௬ ட்‌ » . 
ப ்‌ அறித்‌ ந்‌ மாய்‌? செயலிடைத்‌ தோன்று மோவெனல்‌ 


உப்யைக 0 நச விருத்தி யேதுச்‌ ப்‌ 
உடுடு சபக்கம்‌ இ அம்விபக்‌ ஷத்இினு மா 
ஓர்தே சத்ய வர்த்தித்தல்‌ சக்க 
. த்த மமூர்ற்த மாதலி னென்னின்‌ ரது 
அமூர்த்த வேது நித்தம்‌ இணுக்குச்‌ 
௪ சபக்கவா காசா பரமா ணுக்களின்‌ 


௭௬௦ அகர ஏத்து நிகழ்ந்து மூர்த்தமாம்‌ 
பாமா ணுவினிக மாமை யானும்‌ 
விபக்கமான கிட௬கா இகளிற்‌ 
௬கந்து திகீழ்த்‌, தூ ௬ட; த்தொழில்‌ தமையினும்‌ 
a ௧0; ந சத்து திகழ்வே £ காந்தமன்‌ 
ஃ்சாடு றமூர்த்த மாகாசம்‌ போல றத்‌ ர்நமேோ 


5 அமுர்ந்த ௬கம்போ லதித்தமோ வெனல்‌ 
ட விருந்த வியபிசாரி இருந்தா வேதுவாய்‌ 


விருத்த வேறுவிற்‌ ரும்மிடங்‌ கெடுத்தல்‌ 
௨௭௦ சத்ரு மறிந்நஞ்‌ செயலிடத்‌ தோன்றற்குச்‌ 
e ஏபக்கமா யுள்ள சுடாதி றி, ற்கச்‌ 
ஏத்த நித்தங்‌ கேட்கப்‌ படுதலிற்‌ 
எற்றும்‌ நுவம்போ லெனச்‌ சாற்றிடுதல்‌ 
இசண்டினுஞ்‌ சங்கயமச யேகாந்த மல்ல 
உ௭௫ விருத்தம்‌ குன்னை திருத்த விளம்பில்‌ 
ம்‌ உ வன்மச்‌ சொரூப விபரீத சாதனம்‌ 
கன்ம விசேடூவிபரித சாதனம்‌ 
1 உ தன்மிச்‌ சொரூப விபரீத சாதனம்‌ 
தன்மி விசேட விபரீத சாதனம்‌ 
௨௨௮௦ என்ன நான்கு வகைய தாகும்‌ அத்‌ 
1 ட கன்மச்‌ சொரூப விபரீத சாதனஞ்‌ 
௪ சொன்ன வேதுவிற்‌ சாத்திய தன்மத்‌ 
உதுருவங்‌ கெடுதல்‌ சத்த நித்தம்‌ 
ம்‌ பண்ணப்‌ படுதலினொன்ருற்‌ பண்ணப்‌ 
உ௮டு படுவத நித்தமா தலிற்பண்ணப்‌ பட்ட 6 
ட்‌ 4 ஏ துச்‌ சாத்திய தன்மறித்‌ தத்தைவிட்‌ 
உறித்தஞ்‌ சாந்த லான்விபரிதத்‌ 
ப தன்ம விசேட விபரீத சாதனஞ்‌ 
சொன்ன வேதுச்‌” சாத்திய தன்மந்‌ 
௨௯௦ தன்னிடை விசேடங்‌ கெடச்‌ சாதித்தல்‌ . 
்‌ கண்முத்‌ லோர்க்கு3மத்இரி யங்கள்‌ 
எண்ணிற்‌ பர்ர்த்தத்‌ தொக்குதிற்‌ றலினாற்‌ 
ப்‌ சயனா சனங்கள்‌ போல வென்றால்‌ 
தொக்கு நிற்‌, றவீ னென்கின்ற வேதுச்‌ 
ட்‌ ௨௯௫ சயனா சனத்தின்‌ பரார்த்தம்போற்‌ கண்முதல்‌ 
¢ , இத்தியங்‌ களையும்‌ பரார்த்தத்திற்‌ சாதித்துச்‌ 


ய » 
i உ டி 
» 


௨௯. தவத்இறம்பூண்டு தறாமங்கேட்ட காதை ௪௫௬௭ 


சயனா சனவா ஊனைப்போ லாகிக்‌ ய்‌ க்‌ 

கண்முத லிந்தியத்‌ துக்கும்‌ பரனாய்ச்‌ i . 

சாதிக்‌ கிறநிர வயவமா யுள்ள ஓ . 
௩௦6 ஆன்மா வைச்சா வயவ மாகச்‌ ப்‌ 

சாஜித்‌, துச்சாத்‌ இயதன்‌ மத்தின்‌ பட 

விசேடங்‌ கெடுத்த லீன்விப ரீதத்‌ ட்‌ ்‌ 


உ தன்மிச்‌ சொரூப விபரீத சாதனம்‌ ° 
தன்மி யுடைய சொருபமாத்‌ இரத்தினை 
௩௦௫ ஏதும்‌ நானே விபரிதப்‌ படுத்தல்‌ 
” பாவத்‌ திரவியங்‌ கன்ம மன்று ட 
குணமு மன்றெத்‌ திரஷிய மாமெக்‌ 
குணகளன்‌ மத்துண்‌ மையின்வே றாதலாற்‌ 
சாமா னியவிசே டம்போ லென்றாம்‌ 
௩௪௦ பொருளுங்‌ குணமுங்‌ கரும்மு மொன்றுய்‌ 
தின்றவற்‌ மின்னிடை யுண்மை வேறாதலா லென்று 
காட்டப்‌ பட்ட வேது மூன்றினுடை 
உண்மை வேறு படுத்தும்‌ பொதுவாம்‌ 
உண்மை சாத்தியத்‌ தில்லா மையினுந்‌ 
௩௧௫ இட்டாந்‌ தத்திற்‌ சாமானியம்‌ விசேடம்‌ 
போக்கிப்‌ பிறிதொன்‌ நில்லாமை யானும்‌ 
பாவ மென்று பகர்ந்ததன்‌ மியி 
அபாவ மாக்குத லான்விப ரிதந்‌ 
தன்மி விசேட விபரீத சாதனந்‌. ° A 
௩௨௦ தன்மி விசேட வபாவஞ்‌ சாஇழ்தன்‌ 
முன்னங்‌ காட்டப்‌ பட்ட வேதுவே ° 
பாவமா கின்றது கருத்தா வுடைய 
கிரியையுங்‌ குணமுமா மதனை விபரீத 


மாக்கிய தாதலாற்‌ நீன்மி விசேடங்‌ 
௩௨௫ கெடுத்தது தீய வெடுத்துக்காட்‌ டாவன © 
தாமே திட்டாந்த வாபா சங்கள்‌ 5 
திட்டாந்‌ தம்மிரு வகைப்படு மென்றுமுற்‌ உ 
கூறப்‌ பட்டன விங்க ணவற்றுட்‌ ப 


சாதன்‌ மியதிட்‌ டாந்தவா பாசம்‌ 
௩௩௦ ஒதி லைந்து வகையுள தாகுஞ்‌ 
சாதன தன்ம விகலமுஞ்‌ சாத்திய ட்‌ 
தன்ம விகலழு முபய தன்ம பி 
விகலமு மநன்னு வயம்வீப ரீதான்‌ * ட 
அவய மென்ன வைதன்‌ மியதிட்‌ ட 
௩.௩௫ டாந்த வாபா சமுமை வகைய ப 
சாத்தி யாவி யாவி ருத்தி 
சாத னாவி யாவி ருத்தி ௪ த்‌ 
யூபயாவி யாவி ருத்தியவ்‌ வெதி ரேகம்‌ ப 
விபரீத வெதிரேக மென்ன்‌ விவற்றுட்‌ a த 


ப சி 
௪௬௮ ந உ மணிமேகலை 1 


ன்‌ ட்‌ 
௩௪௦ சாதன தலாம்‌" டல! மாவ தூ 
ஒட்டார்‌ தத்‌ லில்‌ சாதனங்‌ குறைவது 
உளுந்து தித்த மம்‌ ஜாகலான்‌ . 
யாதொன்‌ லியா கான்‌ லமூர்ந்தமது நித்தம்‌ 
ஆதலாற்‌ காண்வுற்றது பரமாணு விலெனில்‌, 


திட்டாந்‌ ; நப்பர மாணா! . : % 


ரிக்தத்‌ தோடுஃமூரி ர்ந்த மாநலாற்‌ 

சாத்திய நன்ம மிக்கக்‌, நூவ ிரெம்பிச்‌ 
சாதன தன்மவமு ர்க்‌ குல்துவங்‌ குறையுஞு 
சாத்திய தன்ம£விகலமாவ நூ 

காட்டப்‌ பட்ட திட்டாம்‌ நத்திற்‌ 

சாத்திய தன்மங்‌ ருறைவு படுஃல்‌ 

ஏத்த கித்‌ ந மமூர்ந்த மாதலால்‌ 


யா கான்‌ றீயாநொன்‌ றமூர்ற்தமது இந்தம்‌ 


[75 க்தி போழலெ ன்றால்‌ 

தஇிட்டாந்த மாகக்‌ காட்டப்‌ பட்ட 

புத்தி யமூர்ந்த மாடி நின்றே 

யதித்த மாதலால்‌ சாறன வமூர்த்தத்துவ 
ஜிரம்பிச்‌ சாத்திய நித்நத்துவங்‌ குறையும்‌ 
உபய தன்ம விகல மாவு 

காட்டப்‌ பட்ட நிட்டாம்‌ தற்திலே 
சாத்திய சாதன மிரண்டுய்‌ குறைதல்‌ 
அன்றியு மதுதான்‌ என்னு மசன்னும்‌ 
என்றிரு வகையா மிவற்றுட்சன்‌ னாவுள 
உபய நன்ம கல மாவ 

தள்ள யொருட்கட்‌ சாத்திய சாதனங்‌ 
கொள்ளூ மிரண்டுங்‌ குலையக்‌ காட்டுதல்‌ 
சந்த தித்த மமூர்ற்த மாதலான்‌ * 


யாதொன்றி யாதொன்‌ மமூர்த்தமது நித்தங்‌ 


கடம்போ லெனிற்றிட்‌ டாந்த மாகக்‌ 
காட்டப்‌ பட்டகடம்‌ நானுண்‌ டாகிச்‌ 
சாத்திய மாயுல நிந்தத்துவமுங்‌ 


சாதனமாயுள வமூர்த்தத்து வருங்‌ குறையும்‌ 


அசன்னா வுள்ள வுபயதன்ம விகலம்‌ 
இல்லரப்‌ பொருட்கட்‌ சாந்திய சாதனம்‌ 
என்னு மிரண்டுங்‌ குறையக்‌ காட்டுதல்‌ 


. சத்த மஜிந்த கூர்த்த மாதலான்‌ 


ச்‌ 


யாதொன்‌ நியாதொன்று மூர்த்தம தறித்தம்‌ 


ஆகாசம்‌ போலெனுநழ்‌ திட்டாக்‌ தத்துச்‌ 
சாத்திய கன்மமா யூள்ள வநித்‌ க்தமுஞ்‌ 
சாதன ருன்மமக யுன்ன மூர்க்கமும்‌ 
ரண்டு மாகாச மசத்தென்‌ பசனுக்‌ 
கதன்க ஷீன்மை யானே குறையும்‌ 
உண்டென்‌ பானுக்‌ காகாச௪ நித்த % 


௬. 
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௨௯ட தவத்திறம்பூண்டு திருமங்கேட்ட காதை ௪௬௯ 


ச 
அமூர்த்த மாதலாஃ-லவனுக்குங்‌ ருறையும்‌ : 


௩௮௫ அரன்‌ னுவய மாவது சாகு சாத்நிமாம்‌ 


௧௯௦ 


௪௦௫ 


* 


௪௧௦ 


௪கடு 


௪௨௫ 


உறம்மிற்‌ கூட்ட மாற்நாஞ்சொல்‌ லாதே ,, 


* 


௪, 
இரண்ட ணுடைய வுண்மையைக்‌ காட்டுதல்‌ 


சந்த மி ந்த்‌ கிருந்த லாரலின்‌ ப 


யாதொன்று யாதொன்று இருந்தம குறிழ்தமெனுமி 
அன்னுவயஞ்‌ சொல்லாது குடத்தின்‌ கண்ணே 


இருந்த வறிந்தங்‌ காணப்‌ பட்ட 
என்று லன்னுவய, நீ தெரியா காகும்‌ ப 
விபரீநதானள்‌ அவயம்‌ வி யாபகத்‌ துடைய* 


ர 


அன்னுவய, த்‌ தாலே ஸியாப்பியம்‌ விதித்தல்‌ 
௧௩௯௫ எத்த மநித்தங்‌ கருத்தம்‌ தாலெனின்‌ 


யாதொன்று யாதொன்று அருத்த மநித்தமென 


வியாப்பியத்‌ நால்வியா பகத்தைக்‌ கருதா 


இயரதகொன்‌ நறியாபகொன்‌ றறித்தமது கிருத்தமெணன 


வியாபகழ்‌ தால்வியாப்‌ பியந்தைக்‌ கருதுதல்‌ 
௪௦௦ அப்படிக்‌ கருநின்‌ வியாபகம்‌ வி யரப்பியம்தை 


இன்றியு நிகழ்த லின்விப ரிஐமாம்‌ 
வைகதன்மிய இட்டால்‌ தத்தும்‌ 
சாத்தி யாவியா விருத்‌ இ யாவது 
சாதன தன்ம மீண்டு 

சாத்திய தன்ம மீளா தொழிதல்‌ 
சத்த நித்த மமூர்த்தத்‌ தென்றால்‌ 


யாதொன்றி யாநொன்று நித்தமு மன்ற து 


அமூர்த்தமு மன்று பரமாணுப்‌ போலெனின்‌ 


அப்படித்‌ திட்டாந்த மாகக்‌ காட்டப்‌ பட்ட 
பரமாணு நித்நமாவ்‌ மூம்த்த மாதலிற்‌ 
சாதன வமூர்த்த மீண்டு 

சாத்திய நித்த மீளா தொழிதல்‌ 

சாத னாவியா விருத்தி யரவது 

சாத்திய தன்ம மீண்டு 

சாதன தன்ம மீளா தொழிதல்‌ 

சத்த நித்த மமூர்த்தத்‌ தென்றால்‌ 
யாதொன்‌ றியாதநொன்று நித்ந மன்றஃ 
தமூர்த்தமு மன்று கன்மம்போ லென்றால்‌ 
வைகன்‌ மியதிட்‌ டாந்த மாகக்‌ ம்‌ 
காட்டப்‌ பட்ட கன்மம்‌ 

அமூர்த்தமாய்‌ நின்றே யறித்ந மர்தலிற்‌, 
சாத்திய மான தித்திய மீண்டு 

சாதன மான வமூர்த்த மீளா 

துபயாவி யாவிருத்தி காட்டப்‌ பட்ட 
வைதன்‌ மியதிட்‌ டரந்தத்தி னின்று 


"சாதன சரத்தியங்கண்‌ மீளாமை யன்றியம்‌ 


* 
டி 
» 


J 


ரூ 


= 
௨... ? மணிமேகலை ்‌ 
டக 

உண்மை? னபீயா வியாவி ருத்தி 
இன்மைமி லுபயா ஷீயாலி ருத்இ 
எனவிரு வகையுண்மையின்‌ 
உபயாளி ய்ர்ளிருத்தி யுள்ள பொருட்கட்‌ * 
சாத்திய சாதன மீளா தபடி, 
வைதன்‌ மியஇட்‌ டாந்தங்‌ காட்டல்‌ 
சத்த நித்த மமூர்த்த மாதலின்‌ 
என்ரும்‌ கியாதொன்‌ மியாதொன்று நிந்தமன்‌ 
றரூர்த்தமு மன்று காசம்போ லென்றுல்‌ 
வைதன்மியா திட்டாந்த மாகக்‌ காட்டப்பட்ட 
ஆகா சம்பொரு ளென்பாற்‌ £ 
காகாச நித்தமு மமூர்த்தமு மாதலாற்‌ 
சா த்திய ற்ற நழும சாதனா வுள்ள 
அமுர்த்தமு மிரண்டு மீண்டில வின்மையின்‌ 
உபயாவி யாவிருத்தி யாவது 
சத்த மநித்த மூர்த்த மாதலான்‌ 
என்றிடத்‌ தியாதொன்‌ றியாதொன்‌ றநித்த 
மூர்த்தமுமன்‌ மறுகாசம்‌ போலென 
வைதன்‌ மியதிட்‌ டாந்தங்‌ காட்டில்‌ ப்‌ 
ஆகா சம்பொரு ளல்லவென்‌ பானுக்‌ 
காகாசத்‌ தானே யுண்மையின்‌ மையினாற்‌ 
சாத்திய வறித்தமுஞ்‌ சாதன மூர்த்தமு 
மீட்சியு மீளா மையுமிலை யாகும்‌ 
அவ்வெதி ரேக மாவது சாத்தியம்‌ 
இல்லா விடத்துச்‌ சாதன மின்மை 
சொல்லாதே விடுத லாகுஞ்‌ சத்தம்‌ 
நிக்தம்‌ பண்ணப்‌ படாமையா வென்றால்‌ 
யாதொன்றி யாதொன்று நித்த மன்று 
பண்ணப்‌ படுவ தல்லா த.துவும்‌ 


* அன்றெனு மிவ்வெதி ரேகந்‌ தெரியச்‌ 


சொல்லாது குடத்தின்‌ கண்ணே பண்ணப்‌ 
ப்டுதலு மநித்தமுங்‌ கண்டே மாதலான்‌ 
என்னின்‌ வெதிரே கந்தெரி யாது 

விபரீத ,வெதிரேக மாவது 

பிரிவைத்‌ தலைதடு, மாறுச்‌ சொல்லுதல்‌ 
சத்த நித்த மூர்த்த மாதலின்‌ 

என்று லென்று நின்ற விடத்து 2 
யாதோ. ரிடத்து நிதீதமு மில்லையவ்‌ 
விடத்து மூர்த்தமு மில்லை யெனாதே 
யாதோ ரிடத்து மூர்த்தமு மில்லையவ்‌ 
விடத்து நித்தமூ மில்லை யென்றால்‌ 
வெதிரேக மாறு கொள்ளு மெனக்கொள்க 
காட்டிய வீப்படித்‌ தீயசர தனத்தாற்‌ ௨ 


ரூ 


» 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ஏளக 


௪௭௦ காட்டு மனுமான வாபா சந்தின்‌ 
மெய்யும்‌ பொய்யு மித்த விஇயால்‌ 
, ஜய மின்றி யறி, க்துகொ ளால்‌ நன்‌ 


கீ உரை 


௧-௧௨. இறைஞ்சிய இளங்கொடி: தன்னை - கீன்னை வணங்கிய 
இளங்கொடி. போன்ற மணிமேகலையை? அறம்‌ இகழ்நாவின்‌ 
அறவணன்‌ வாழ்த்தி - அறவுரையால்‌ விளக்கழேறும்‌ காவின்‌ 
யுடைய அறவண வடிகள்‌ வாழ்த்தி; உரைப்போன்‌ - காவிரிப்‌ 
பட்டினம்‌ கடல்‌ கோட்படுத்தற்கு நேர்ந்த காரணம்‌ கூறுவா 
னாய்‌; நாக நாடாள்வோன்‌ ஐன்‌ மகள்‌ - நாக நாட்டையாளும்‌ 
அரசனுடைய மகளாூய ; பீலிவளை - பீலிவலா யென்பவள்‌ 7 
தீவகம்‌ பொருந்தி - தான்‌ மணிபல்லவத்‌ திவிலிருந்துகொண்டு; . 
வென்வேற்கிள்ளிக்கு - சோழன்‌ நெடுமுடிக்கள்ளி யென்பா ,, 
னுக்கு? தான்‌ பயந்த புனிற்றிளங்‌ குழவியை - தான்பெற்ற 
ஈன்றணிமை தீராத இளங்குழந்தையை ; தனிக்கலக்‌ கம்பலச்‌ 
செட்டி *கைத்தரலும்‌ - தனியே கலஞ்‌ செலுத்திப்‌ போந்த 
கம்பலச்‌ செட்டிபால்‌ கையடைப்படுத்துச்‌ சோழன்பாற்‌ 
சேர்க்க ளன விடுத்தாளாக ; வணங்கிக்கொண்டவன்‌ - அவளை 
வணங்கி அக்குழவியை ஏற்றுச்‌ செல்லும்‌ அச்செட்டி ; வங்க 
மேற்றிக்‌ கொணர்ந்திடும்‌ அந்நாள்‌ - தன்‌ தனிக்கலத்தில்‌ 
கொண்டுவந்த அக்காலத்தில்‌; அடைகரைக்கு அணித்தா,ஃ 
சோழ மண்டலக்‌ கரைக்கு அண்மையில்‌ வரும்போது; கூர்‌ 
இருள்‌ யாமத்து - மிக்க இருள்‌ சூழ்ந்த நடுவியாமத்தே; அம்பி 
கெடுதலும்‌ - மரக்கலம்‌ சிதைந்து கெட்டதாக; மரக்கலம்‌ 
£கெடுத்தோன்‌ - கலம்‌ கெட்டுத்‌ தான்மட்டில்‌ தனியே தப்பிக்‌ 
கரையை யடைந்த அசீசெட்டி; மைந்தனைக்‌ காணாது அரைசற்கு * 
உணர்த்தலும்‌ - அரசன்‌ மகனைத்‌ தேடியும்‌ காணாமல்‌ சோழ 
வேந்தனுக்குத்‌ தெரிவித்தலும்‌ ; அவன்‌ அயர்வுற்று - அரசன்‌ 
மனம்‌ வருந்தி; விரைவனன்‌ தேடி - விரைந்து சென்று தேடித்‌ 
இரிந்ததனால்‌; வீழாக்கோள்‌ மறப்ப - காவிரிப்பூம்பட்டின த்தில்‌ 
எடுத்தற்குரிய இந்திர விழா மறக்கப்பட்டதாக; தன்‌ விழாத்‌ 
தவிர்த்தலின்‌ - தனக்குரிய விழா செய்யப்படாது கழிதலால்‌; - 
சினங்கொண்ட வானவர்‌ தலைவன்‌ - சினமுற்ற வானவர்க்‌ .. 


இறைவனான இந்திரன்‌ ;எளஃ று. அ ய்‌ 
நாக நாட்டு வேந்தனை, “நாக நாடு ஈடுககன்றாள்பவன்‌, ல 
வாகை வேலான்‌ வளைவணன்‌ '* (மணீ, 94 ; 54.5) என்றமை, 


யின்‌ ஈண்டு வாளாது “நாக நாடாள்வோன்‌ '' என்றொழிர்தார்‌. ஈன்‌ 
றணிமை தீருமுன்னே தான்‌ பெற்ற குழவியை விடுத்தமையின்‌, 
“புனிற்றிளங்‌ குழவி”! யென்றார்‌. நரக "நாட்டரசன்‌ மகளாகிய 
பீலிவளை மணிபல்லவம்‌ போ: ந்து புத்த பீடிகைனீய வலஞ்‌ செய்து? , 
வணங்க வந்திருந்த காலத்தே ஆங்குப்‌ கோத்த கம்பலச்‌ செட்டிபால்‌ _ 


[a] 
௪௭௨. ௩... : மணிமேகலை ட 
௫. 
தன்‌ குழவியைக்‌ “கையடைப்படு, க்துத்‌ தான்‌ அம்மணிபல்லவத்தே 
தவிர்ந்தமையின்‌, * இவகம்‌ யொரு. $இ'' யென்றும்‌, அச்செட்டியும்‌ 
தனியே கலஞ்‌ செ ஆத்தி வந்தமை 0 தான்‌ ற, 1 தனிக்‌ கலக்‌ கலம்பிலச்‌ 
செட்டி" யென்றும்‌, தன்பாற்‌ லகைய்டைப்படுச்‌ அவது அரசிளங்‌ 
குழவியாதலாலும்‌, கையடைப்படுததுபவள்‌ அரசன்‌ மன வியாத 
லானும வங்கி *' யென்றும்‌ கூறினா. முன்பும்‌, *தகொழுதணன்‌ 


வாங்கி! (25 : 189) என்பது காண்க; அரரிளங்‌ குழவி உயிருய்த 
லில்‌ , “அடைகரை யணித்தா'' என்றும்‌, அதனைச்‌ செட்டி. கானா தல 
மருதிற்‌ கேது சலஞ்ிதை காலமாதலின்‌, * கூரிருள்‌ யாமத்‌”” தென்‌ 


னும்‌ குறித்தார்‌, தன்‌ குழவியை யிழர்‌ த கொடும்‌ துயரம்‌ சோழன்‌ 
உள்ளத்தைக்‌ சவர்க்து வருத்துதலின்‌; விழாவைப்பற்றிய நிலவு 
மறைவதாயிற்‌ நென்றற்கு, “ அயாவுற்‌'' றென்றும்‌, * விரைவனன்‌ 
தேடி விழாக்கோள்‌ மறப்ப '' என்றும்‌ தெரித்துரைத்தார்‌. இதளுற்‌ 


பயன்‌, குழவீயின்‌ மறைவு குறித்து அரசன்‌ உள்ளத்துத்‌ தோன்‌ றிய 


ச்‌ 


அயர்ச்சி, க௩விரிப்பூம்பட்டிவம்‌ கெடுதற்‌ கேதுவாயிற மென்பதாம்‌. 


ககன. நின்‌ உயிர்த்‌ தந்‌ைத நெடுங்குலத்து ௨இத்த - உனக்கு 
உயிர்‌ போன்ற தந்தையாகிய கோவலனது நெடிய குலத்திற்‌ 
பிறந்த ; மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ - மிக்க உயிர்கட்கெல்லாம்‌ 
அருள்‌ செய்யும்‌ முன்னோ னொருவன்‌ ; மகர வேலையுள்‌ முன்னிய 
வங்கம்‌ - மகர மீன்‌ வாழும்‌ கடலில்‌ தான்‌ செலுத்திச்‌ சென்ற 
மரக்கலம்‌ ; £ பசுங்‌ கம்பளத்துப்‌ பொன்னின்‌ ஊரி நுன்னிய 
தெள்ன - பசுமையான கம்பளத்தில்‌ இரும்பாற்‌ செய்த ஊசி 
யொன்று எனிதிற்‌ றைத்து இடந்‌ தெரியாது மறைந்தாறபோல? 
முங்கிக்‌ கேடுற - மூழ்கிக்‌ கெட்டதாக; தொடுகடல்‌ உழந்துழி- 
ஆழ்ந்த கடற்கண்ணே வருந்தின காலத்து எ - று. ன்‌ 
ல்‌ கம்பளத்து ஊசி துன்னியதென்ன, கடலீடத்தே வங்கம்‌ கேடுற 
என இயைக்க, கோவலன்‌ பெயர்‌ கேட்ட மாத்திரையே உள்ளம்‌ 
உருகும்‌ பான்மையளாதலின்‌, “நின்னுயீர்த்‌ தந்தை ” யென்றும்‌, 
அவன்‌ குலத்து முன்னோன்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ அருள்‌ மேவிய அறவோ 
னதலின்‌, ““ மன்னுயிர்‌ முதல்வன்‌ *' என்றும்‌ சிறப்பித்தார்‌, OS 
டும்‌ அவனை, “ஆதி முதல்வன்‌ போதி மூலத்து, நாதனாவோன்‌ ?' 
(29 : 23-4) என்பர்‌. இரும்பைக்‌ கரும்பொன்னென வழங்கும்‌ வழக்‌ 
குப்பற்றி, * பொன்‌ ”' னெ ன்றார்‌. பசுங்‌ கம்பளம்‌ கருங்‌ கடற்கும்‌, 
பொன்னினூ9* வங்கத்துல்கும்‌ உவமை. கடலலையால்‌ ௨ தைப்புண்டு 
எழ காள்‌ காறு& மிதந்து வருந்தினமையின்‌, :: தொடு கடல்‌ உழம்‌ 
அழி" என்பாரர்யினர்‌. , 


- 


௧௯௨௯. எழு. காள்‌ எல்லை - இவ்வா. று ஏழு காள்‌ காறும்‌ 
வருந்தி ; இடுக்கண்‌ வந்து எய்தா - உயிரிழக்கும்‌ துன்பம்‌ வந்து 
நெருங்யெ எல்லையில்‌ ; சீலம்‌ வாய்மையின்‌ வழுவாக்‌ கொண்ட 
பான்மையின்‌ - ஐவனகச்‌ 8லமுல்‌ நால்வகை வாய்மையும்‌ குற்ற 

ட மத மேற்கொண்டொழுகும்‌ இயல்பின அதலால்‌ ;. தனாது 


ணன்‌ 
- 


% . 
2 ட்‌ 

௨௯. தவத்‌இறம்புண்டு கருமங்கேட்ட காதை ௪௭௩ 
பாண்டு கம்பளம்‌ -, இக்திரன்‌ தான்‌ வீற்றிரும்கும்‌ பாண்டு 
கம்பளமிட்ட இருக்கை; ஈடுக்கு, ற்ற தன்மை கோக்கு - அசை 
ப யுத்‌ தொடங்கிய வமைஇ கண்டு; போதி மூலத்து ஆது முதல்‌ 
வன்‌ சாகு . எ இவ்வணிகன்‌ யோதீயின்‌ அடியிலிருந்து 
கோற்ழ்‌ “ஆதி முதல்வனும்‌ நாத னுமாகிய போது சத்துவனாகும்‌ 
ல்‌ தகுதியுடையவனாவான்‌ ; ; நளி நீர்ப்பரப்பின்‌ - பெரிய கடற்‌ 
பரப்பிலே ; எவ்வமுற்றான்‌ தனது எவ்வம்தீர்‌ என - துன்ப 
முற்ற இவனது அன்பத்தைப்‌ போக்குவாயாகளன ஆங்கிருக்த 
மணிமேகலா தெய்வத்தைப்‌ ப்ணிக்கவுழ்‌ ; அறவரசாளவும்‌- உல 
* கில்‌ அறம்‌ புரியும்‌ வேந்தரே அரசாளவும்‌; அறவழி உருட்ட 
வும்‌ - அவரது அறவாணையே நீலவவும்‌ ; பிறவி தோறு உதவும்‌ 
யெற்றியள்‌ - எடுத்த பிறப்புத்தோறும்‌ அவர்கட்கு உதவி யூரி 
உ யும தன்மையுடையவளா ஜய அவள்‌) பவ்வத்து எடுத்து - கடலி 
னின்றும்‌ அவனை யெடுத்து ; பாரமிதை முற்றவும்‌ - கரை சேர 
வும்‌; உதவும்‌ பெற்றியள்‌ - உதவிய செய்கையுடையளாவாள்‌ $' 
என்று - என; அறிந்தோர்‌ சாரணர்‌ - அந்றிகழ்ச்சியை யறிந்த 
சாரணந் வந்து? காரணம்‌ கூற - நினக்கு மணிமேகலை யென்ற 

பெயர்‌ வைத்தற்குரிய காரணமிது வென்று கூறவே? ள - று. 

பூ 

ஏழு நாள்‌ வரையிற்‌ கடலிடை யுழமந்தவன்‌ உயிர்‌ இழக்கும்‌ 
நிலை யெய்திய செய்தியை * இடுக்கண்‌ வந்தெய்தா ' என்று குறித்‌ 
தார்‌. அக்காலமே இந்திரன்‌ இருக்கும்‌ பாண்டு கம்பளம்‌ அசந்து 
'அவற்கு இவனுறுந்‌ துன்பத்தை யறிவிக்குங்‌ காலம்‌, கலகத்தில்‌ 
அறவோர்‌ அறச்செயலின்‌ மிகுதியையும்‌ அவர்க்கு ற்ற கெடுதியையும்‌ 
பாண்டு கம்பளம்‌ அசைந்து அவ்விந்திரற்‌ கறிவிக்குமென்பது புத்தர்‌ 
சமீணர்களின்‌ கொள்கை, உடனே இந்திரன்‌ அருகு நின்ற மணி 
மேகலா தெய்வத்தை நேர்க்‌, நீ சென்று அவன்‌ இறப்டித்‌ அன்பத்‌ 
தைப்‌ போக்குக வென்று பணிப்பவன்‌, அவன்‌ இயல்பை விரியக்‌ 
கூறுங்‌ கால மன்மையின்‌ சுருக்கமாக, “(ஆதி முதல்வன்‌ போதி மூவத்.து 
காதனாவோன்‌ ” என்று அறிவுறுத்‌, “ நளிநீர்ப்‌ பரப்பி னெவ்வமுற் 
றான்‌ றன்‌, எவ்வந்தீர்‌ ”” என்று பணித்தான்‌. நாதனுவோரைப்‌ போதி 
சத்துவர்‌ "என்ப. போத, உண்மை ஞானம்‌; சத்துவரென்பது பாலி 
மொழியடியாக வந்து வீரனென்னும்‌ பொருள்‌ படுவது. எனவே, 
போதி சத்துவரென்பது ஞானமே வடிவாக முயலும்‌ சான்றோ ரென்‌ 
பதாம்‌. நாதனவோ னென்பதும்‌ இக்கருத்தையே வற்பு.றுத்‌.துமா.நு? 
காண்‌.க. இனி, மணிமேகலா தெய்வத்தின்‌ இயல்பீனை, அறவரசாள 
வும்‌ அறவாழிய்ருளவும்‌ மக்கட்குதவும்‌. மாண்புடை யளென்று கூறி 
னான்‌. உதவும்‌ பெற்றியள்‌ என்பதை “பாரமிதை முற்றவும்‌” என்‌ 


புழியும்‌ கூட்டுக. பாரமிதை! , கரை; இதனின்‌ வேறாக உயர்நிலை . 


யென்றும்‌ சால்பென்றும்‌ பொருள்‌ கூறுதலுமுண்டு, **நின்னுயிர்த்‌ 
தந்தை ”” யென்பது முதல்‌ “பிறவிதோறுதவும்‌ பெற்றிபள்‌ ”' என்‌ 
பது வரை, சாரணர்‌ கோவலற்‌ குரைத்த கூற்றினைக்‌ கொண்டு ' 


கூறியது. ட 72 ள்‌ ட - 
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௪௭௪ ,  * மணிமேகலை ‘ 
‘ டக 
* ௩0-௩௭: அந்த உ$விக்கு - அந்த வுதவி குறித்து ; ஆங்கு - 
ஙினீக்ருப்‌ பெயரிடும்‌ நாளில்‌; அவள்‌ பெயரை - அம்மணிமேகலை 
யின்‌ பெயரையே; நிகீளீஐ்‌ தந்தை டட்டனன்‌ - உனக்கு உன்‌ 
தந்தையாகிய கோவலன்‌ இட்டான்‌ ; தையல்‌ டின்‌ துறவியும்‌ - 
அவன்‌ மகளாூயி உனது அறவினையும்‌; ) அன்றோ கனவின்‌ ஈன 
வெஷ அறைந்த” அன்றிரவே அவன்‌ கனவிற்‌ நறோன்றி கனவிற்‌ 
மெளியப்‌ பேசுவத்‌ போலச்‌ சொல்லிய; மென்‌ பூமேனி மணி 
உமேகலா தெய்வம்‌ என்பவட்ரு ஒப்ப - மெல்லிய பூப்போன்ற 
"மேனியையுடைய அம்மணிமேகலா தெய்வமெனப்படும்‌ அவள்‌ 
கருத்துக்‌ கற்ப; அவன்‌ இடு சாபத்து - அவ்விர்திரனிட்ட 
சாபத்தால்‌ ; ; ஈகர்‌ கடல்கொள்ள ௬ காவிரிப்பூம்பட்டின த்தைக்‌ 
உட ல்‌ கெண்டொழ்ியவே ; நின்‌ தாயரும்‌ யானும்‌ - நினக்குத்‌ 
தாயாயே மாதவியும்‌ ஏித்திராபஇயு முதலாயினாருடன்‌ யானும்‌ ; 
ன்‌ பகரும்‌ நின்‌ பெரிருட்டால்‌ - பலரும்‌ புகழும்‌ உன்னைக்‌ காணும்‌ 


6 பொருட்டு; இப்பதிப்படர்ந்தனம்‌ - இக்காஞ்சியம்‌ பதியை 
யடைக்கேம்‌ ; என்றலும்‌ - என்று அறவணவடிகள்‌ கூறினாராக 
oT ஃ மு. ௬ 


ம வானவர்‌ தலைவன்‌ தன்‌ விழாச்‌ தவிர்தலின்‌, என்பவட்கொப்ப, 
அவனிடு சாபத்தின்‌ நகர்‌ கடல்கொள்ள, நின்‌ பொருட்டால்‌ இப்‌ 
பதிப்‌ படர்ந்தனம்‌ என்றலும்‌ என இயைக்க, வானவர்‌ தலைவனாயய 
அவன்‌, கோக்க, எவ்வந்திரென, பவ்வத்தெடுத்துப்‌ பாரமிதை முற்‌ 
வும்‌ உதவும்‌ பெற்றியள்‌ என்று சாரணர்‌ காரணம்‌ கூற, அந்த 
உறுவிக்கு அவள்‌ பெயரைத்‌ தந்தை இட்டனன்‌ ; அவட்கொப்ப,: 
சாபத்து, கடல்கொள்ள, படர்ந்தனம்‌ எனக்‌ கூட்டிக்‌ கொள்க. 
விமாக்‌ "கோள்‌ மறந்தது காரணமாக இந்திரன்‌ சினங்கொண்டு 
இட்ட சாபத்தால்‌ நகர்‌ கடல்‌ கொள்ளப்பட்டது கூறுவான்‌ 
தொடங்க அறவணன்‌, மணிமேகலையிட்ட சாபமும்‌ அக்கடல்‌ 
கேரிட்கு ஏதுவாகலின்‌ அதனையும்‌ கூட்டி “மணிமேகலா தெய்வம்‌ 
என்யவட்கொப்ப அவனிடு சாபத்து" என்றான்‌. தன்‌ விழாக்‌ 
கோள்‌ மறந்த சிறு பிழைக்குப்‌ பெருககர மொன்றை யழிக்குஞ்‌ 
சினங்கொண்ட இக்திரன்பால்‌ மணிமேகலைக்கு அருவருப்புண்‌ 
டாகா வண்ணம்‌, அவன்‌ கோவலன்‌ குலத்து முன்னோனுக்‌ 
குற்ற இடுக்கண்‌ களைந்த வரலாற்றையும்‌, அவனது அருட்பணியை 
மமேத்கொண்டாற்றிய மணிமேகலா தெய்வத்துக்கும்‌ மணிமேகலைக்‌ 
கும்‌ உள்ள தெகஈடர்பைக்‌ , காட்டுதற்குக்‌ கோவலற்குச்‌ சாரணர்‌ 
உரைத்தவற்றையும்‌ எடுத்தோதினான்‌. இது மணிமேகலை நகரழிவு 
குறித்து வருந்தாமை விளைவித்தது. நினையென்புழி ஈான்காவதன்‌ 
கண்‌ இரண்டாவது மயங்‌வற்று. தையல்‌ மகளென்னும்‌ பொருட்டு; 
. இதனை வினியாக்‌னுமமையும்‌. துறவு, துறவியென நின்றது. 
பகரும்‌ என்பதை '* இப்பதி”! யென்பதனோே டியைத்தலு 
மொன்று. ௦ இக்திரவிழாவை மூறத்தது குறித்து மணிமேகலா தெய்‌ 
"வம்‌ சாபமிட்ட வரலாற்றை முன்னே, * வானவன்‌ விழாக்கோள்‌ 
மாகக்‌ ரொழிந்தது, மணிமேகலா தெய்வ மற்றது பொறாஅள்‌, அணி, 
ப ன » 
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௨௯. தவஜ்திறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௪௭௫ 


ககர்‌ தன்னை யலைகடல்‌ கொள்கென, இடன்‌ சாபம்‌ ”* (மணீ, 
25. 197-200) என்‌ றமையின்‌, ஈண்டுவாளாஅ, 46 என்பவபட்சொய்ப 1 
ilo படம்‌ ்‌ 


ஸூ - 


௩. ௭௪௫ அறவணன்‌ தாள்‌ இணை இறைஞ்சி - அது கேட்ட 

மணிமேகலை அறவணவீடிசளின்‌ இரண்டு இருவடிகளி லும்‌ 
* வீழ்ந்து வணங்க, பொன்திகழ்‌ 'புத்தபீடிகை போற்றும்‌ இவ 

திலகையும்‌ - மணிபல்லவத்திலுள்ள பொன்போல்‌ ஒளிவிடும்‌ 

புத்த பீடிகைக்குக்‌ காவல்புரிந்த திவ இிலகை யென்பாளும்‌ ; 
” இத்‌: திறம்‌ செப்பினள்‌ - நீவிர்‌ கூறிய' இச்‌ செய்தியை 
எனக்குத்‌ தெரிவித்துள்ளாள்‌ ; ஆதலின்‌ - “ஆதலால்‌ இதிலொரு 
வியப்பில்லை: அன்ன அணி நகர்‌ மருங்கே - அந்நகரமே போல 
அழகிய வஞ்சி ஈகர்ப்புறத்தே ; ; வேற்றுருக்‌ கொண்டு - மாதவ . 
னொருவன்‌ உருக்கொண்டு சென்று; வெவ்வேறுரைக்கும்‌ - 
ஒருவரினொருவர்‌ வேறுபட்டுச்‌ சொல்லும்‌ ; நூற்றுறைச்‌ சமய 
நுண்‌ பொருள்‌ கேட்டு - நூல்‌ நெறியாக வந்த நுண்ணிய சம 
யப்‌ பொருளைக்‌ கேட்டு ; அவ்வுரு என்ன - யான்‌ மேற்கொண் 
டிருந்த ”எனக்கொவ்வாத உருவம்போல ; ஐவகைச்‌ சமயமும்‌ - 
ஐந்து வகைச்‌ சமயத்து நுண்‌ பொருள்கள்‌ ; ; செவ்விதன்மை 
யின்‌ ஏரீதையிற்‌ கொண்டிலேன்‌ - எனக்குச்‌ செம்மையுடைய 
வாகத்‌ தோன்றாமையின்‌ மனத்துட்‌ கொள்ளா தொழிந்தேன்‌ ; 
அடிகள்‌ - அடிகளே ; மெய்ப்பொருள்‌ அருளுக - உண்மைப்‌ 
பொருளை யடியேனுக்கு உரைத்தருளுவீராக ; என்ன - “என்று 
வேண்டி நீன்றாளாக ஏ.- று, 


அறவணன்‌ கருத்தை யறிக்து கொண்டமையின்‌, மணீமேகலை, 
ஈகீர்க்குற்ற அழிவினைத்‌ தான்‌ முன்பே அறிந்திருந்த செய்தியை 
யுரைத்தாள்‌. ஆதலால்‌ * என்பது முதலாயின எஞ்டு நின்றன. 
ஆதலின்‌ அதுபற்றிய பேச்சு வேண்டா வென்றலும்‌, தன்‌ கீருத்‌ 
தனைச்‌ சட்டென வெளியிடுதலும்‌ 2லமன்மையின்‌, ஆதவன்‌ !' 
என வொழிந்தா ளென்றுமாம்‌. வஞ்சிரகரும்‌ காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ 
போல எல்லா நலங்களும்‌ நிறைந்திருந்தமை தோன்ற, அன்ன 
அணிநகர்‌ ”' என்றாள்‌. தான்‌ வேற்றுருக்கொண்ட காரணம்‌ கூறிற்‌ 
நிலள்‌, இளையன்‌ வளைய ளென்றுனக்கி யாவரும்‌, விளை பொரு, 
ளுரையார்‌ ** (96: 68-9). எனக்‌ கண்ணகி யுரைத்த காரணம்‌ அற, 
வணன்‌ இயல்பாகவே யறிந்தவ னென்று. ஒருவதோடொருவர்‌ ஓவ்‌” 
வாமலுரைத்தலின்‌, ££ வெவ்வேறுரைக்கும்‌.”” என்றும்‌, ஒவ்வொரு 
சமயமும்‌ ஒவ்வொரு நூலைப்‌ பின்பற்றி நிலவுதலால்‌, ** நூரற்றுறைச்‌ 
சமய”? மென்றும்‌ கூறினாள்‌, தான்‌ காஞ்சி மா நகரடைந்து அரவ 
ணன்‌ முதலாயினாரைக்‌ சண்டபின்பே அவ்வேற்றுருவைக்‌ களைந்து - 
உண்‌ எமயுருவொடு நின்றமையின்‌, '* அவ்வுரு *' வெனச்‌ சுட்டியும்‌, 
தனக்கு ஒவ்வாமை தோன்ற, அதனையுவமித்து முரைத்தாள்‌. செவ்‌ 
விது என்பதனை ஒவ்வொரு சமய நுண்பொருட்கு மேற்றுக. இனி, : 
அவீவுருவை வையரமை போல இவற்றையும்‌ வைத்திலேன்‌ என்றுஃ 
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௪௭௯ ௨... மணிமேகலை 
‘ ௩௫ 
மாம்‌, ளையாமை% கேது அவற்றால்‌ மெய்ப்‌ பொரு&£த்‌ தெளிய 
மூ யவில்லை ; அதை நீவிரே யுரைத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்றற்கு, 
44 “அடிகள்‌ மெய்ப்‌ பொருள்‌ அருளுக" என்‌ வேண்டி ஊன்‌. ‘ 


௪௮. நங்காய்‌ லகு ங்கையே 7, கொடிகுவென்‌ * கேட்கும்‌ 
மெய்ய பொருளைக்‌ கேட்டுச்‌ தெளிதற்குரிய நெறியச்‌ சொல்லு 
வேன்‌ ; நீ நண்ணி, ரன்‌ கேள்‌ - ரீ அறிவானுணுபிக்‌ கேட்பா 

யாக ; ஆடு னே ரன்‌ - ஆதி புத்தன்‌ மேற்கொண்டுரைத்த; 
ஏதம்‌ இல்‌ எரிரத்இியம்‌ கருத்சளவ என்ன - குற்றமில்லாத 
காட்டியும்‌ கருத்து மென்று ; அளவை இரண்டே - அளவைகள்‌ 


: த்‌ a 
இரண்டேயாமும்‌ எ - ற. , 


* மகளிருள்‌ அறிவாம்‌ பிறந்து ரிற்றலின்‌, “நங்காய்‌ '' என்றும்‌, 
கேட்போர்‌ வேட்கை பறிம்தேற்ப வுரைக்குமாறு தோன்ற, “நொடி. 
ரூவென்‌ '' என்றும்‌, சொல்லுந்திறம்‌ பல்வேறு வகையாய்ப்‌ பரந்து 
சேறலின்‌, கேட்டும்‌ அவள்‌, கேட்கப்படும்‌ பொருளை அணுகியறியும்‌ 
மனவொருமை யுடையளாதல்‌ வேண்டுமென்பான்‌, உ நுண்ணிதிற்‌ 
கேள்‌” என்றும்‌ கூறினான்‌. பெளத்தம்‌ சினேக்நிரனாற்‌ கூறப்‌ 
பட்டதென்பது முன்பே கூறப்பட்டதாயினும்‌ ஈண்டுக்கூற்று 
கிகழ்த்துபிவோான்‌ வேறாதல்பற்றி, “ஆதி 'சனேக்றிரன்‌ " என்‌ 
முன்‌. சினேந்திரர்‌ பலராதல்பற்றி, ஆதி சினேந்திரனெனக்‌ 
தெரித்து மொழிந்தான்‌. காட்சியைப்‌ பிரத்தியகஷ மென்றும்‌, 
கழுத்தை அனுமான மென்றுங்‌ கூறுபவாதலின்‌, அவற்றைப்‌ பிரத்‌ 
இயமெனச்‌ சிதைத்தும்‌, கருத்களவையென மொழிபெயர்த்தும்‌ 
கூறினான்‌, காட்‌, காண்டல்‌ என்பன சவிகற்பக்காட்சிக்கும்‌ 
பொதுவாதலால்‌, பிரத்தியம்‌ *'சுட்டுணர்‌!' வாய்‌ வேறுபடுவதுபற்றி 

மொழிபெயர்க்கா கொழிந்தரரென வுணர்க. ஏதமில்‌ என்பது 
கருக்களவோடும்‌ இயையும்‌? எனவே, ஏதமில்‌ பிரத்தியம்‌. 
ஏதமில்‌ கருத்து என அளவை இரண்டாதல்‌ பெற்றாம்‌. பிரத்தியக்‌ 
கத்துக்குரிய குற்றம்‌, “'சுட்டல்‌ திரிதல்‌ கவர்‌ கோடல்‌ '' லென்‌ 
அம்‌, “* சுட்டுணர்வொடு திரியக்‌ போட லையநம்‌ தேராது தெளிதல்‌ 
கண்டுணநாமை' என்றும்‌ கூறியவாற்றாலறிக. கருத்தளவைக்‌ 
குரிய குற்றங்களைப்‌ பின்னர்ப்‌ “பக்கப்‌ போலியு மேதுப்‌ போலியும்‌ 
"திட்டாக்தப்‌ போலியுமாம்‌ * என வகுத்துக்‌ கூறுப, மெய்யுணர்‌ 

ப்‌ பேறு கேர்மூகமாகவும்‌ வழிமுகமாகவும்‌ நிகற்த்தலின்‌, 
பளத்தர்கள்‌ நேர்முகப்‌ பேற்றைப்‌ பிரத்திய மென்றும்‌, வழி 
முகத்தைக்‌ கருதிகென்றம்‌ கொண்டு ஆராய்ச்‌ செய்வதுபற்றி, 

“அளவையிரண்டே த யென்றார்‌ ; ; ஏகாரம்‌, தேற்றம்‌; ஏனைப்பத்‌ 
அம்‌ எட்டும்‌ ஆறும்‌ என்றவறறுள்‌ இரண்டை வாங்கிக்கொண்ட 
*தாகல்‌ கொள்வார்க்குப்‌ பீரி நிலையுமாம்‌. , 


௯-௫௧, சுட்‌ டுணர்வை - ஒரு பொருளின்‌ பொருண்மை மாத்‌ 
ரம்‌ கண்டுணரும்‌ உணர்வை ! விரத்தியக்கம்‌ எனச்‌ சொலி- 
௩ காட்சியளவையென்று மேற்கொண்டு; காம சாதி குனைக்‌ 


ரூ 


கூ 
௨.௯, தவத்துறம்பூண்டு த௫ுமங்கேட்ட காதை ௪௭௪௭ 


கிரியைகள்‌ - பிறராற்‌ கொள்ளப்படும்‌ - பெயர்‌ சாடு குணம்‌, 
தொழில்‌ என்பவை; அனுமான த்தும்‌ அடையும்‌ என - கருதி 
தளவைக்கும்‌ செல்லுமென வாராய்ட்து தெளிந்து; அவை 
விட்டனர்‌. - அவற்‌ை இலக்‌ க்கணமாக மேற்கொள்ளாத நீக்கி 
வீட்டனர்‌ எள - று, ட்ட 5 
௪ ரூ 

காட்ரியாவது கண்‌ முதீலிய பொறிகளர்ல்‌ வண்ண முதலிய 
வற்றைப்‌ பற்றிக்‌ காண்டல்‌ முதலியன்‌ செய்து, காணப்படும்‌ பொரு 
ளின்‌ இயல்பை இடம்‌ காலம்‌ பொருள்‌ ஒளிகளோடு படுத்துக்‌ 

“ஜட்டிய நாமசாதிக்‌ மணக்‌ ிரியையின்‌ அறிவதாகும்‌'* 
என்று அளவை நூலார்‌ கூறுதலின்‌, "எவரின்‌" வேறுபடுத்தற்‌ 
குச்‌ ஈசுட்டுணர்வைப்‌ பிரத்நியக்கமெனச்‌ சொலி விட்டனா ” 
என்றும்‌, ஈநாமசாதிக்‌ குண க்கிரியையின்‌ வைத்ததியும்‌ இலக்கணம்‌ 
கரட்சிக்கேயனறிக்‌ கருத்தளவைக்குஞ்‌ சேறலின்‌ அஃது அதிவியாத்தி 
யாதல்‌ கண்டு, “ அவை வீட்டனர்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. சுட்டுணர்வு 
பொருண்மை மாத்திரை கண்டொழிதலென்னும்‌ பொருளதாதக&ே. 
“்‌ சுட்டுணர்‌ வெனப்படுவது, ஏனைப்‌ பொருளுண்மை மாத்திரை 
காண்டல்‌ ” , (மணி. 97. 61-2) என்பர்‌, சுட்டுணர்வு நிறாவி 
கற்பக்காட்டசி யென்றும்‌, அனுமானத்தும்‌ என்ற எச்சஉம்மையால்‌ 
நாம சாதிக்‌ கண க்கிரியையின்‌ வைத்துணரும்‌ உணர்வு சவிகற்‌ 
பக்காட்சி யென்றும்‌ கொள்க; இவற்றை முறையே இர்திரிய ஞான 
மென்றும்‌ விசிட்ட ஞானமென்‌ ௮ம்‌ கூறுப, நாமசாதி முதலீயவற்‌ 
ழறைத்‌ திக்கநரகர்‌ “ பஞ்சவித கற்பனை ”” யென்றும்‌, இவை 4 யாவும்‌ 
அனுமான வனுமேய பாவம்‌!” என்றும்‌ கூறுவரெனத்‌ தரும்கீட்ந்தி 
உரைத்த தந்தூவபிந்துவின்‌ உரைகாரர்‌ (90. 17) குறிக்கின்றார்‌. 
தத்துவசங்கிரகம்‌, நியாயமிந்து, பிரமாண சமுச்சயம்‌, நியராபப்‌ பிர 
லெசம்‌ முதலிய நாலுரைகளில்‌ இவற்றின்‌ இயல்பைப்‌ பரக்கக்‌ 
காண்க. சுட்டுணர்வு சவிதற்பக்‌ காட்சிக்கு அடிப்படையாகும்‌ 7 7 அது. 
சவிகற்பக்‌ காட்சியைப்‌ பயவாவிடின்‌ குற்றமாம்‌. ஆதலாற்றான்‌, 
அளவை நூலார்‌, அதனைப்‌. பிரமானணாபாசங்கள்‌ எட்டனுள்‌ ஒன்றா 
கக்‌ கூறுகின்றனர்‌. மற்று, வினைமாற்று. வ 
௫௨-௫௬. காரண காரிய சாமானியக்‌ கருத்து - காரணானு 
மானம்‌ காரியானுமானம்‌ சாமானியானுமான மெனப்படும்‌ 
மூன்று ; ஓரின்‌ - பொதுப்பட நோக்குமிடத்து; பிழைக்கையு 
முண்டு - உண்மை யுணர்தற்குதவாது குற்றப்படுதலுமுண்டு ; 
பிழையாதது - அவற்றுள்‌ வழுப்பட.ாத,து ; கனலிற்‌ புகைபோல்‌ 
காரியக்‌ தருத்து - கனலும்‌ புகையும்‌ போலத்‌ காரியானுமான 
மொன்றேயாகும்‌ ; ஏனை அளவைகளெல்லரம்‌ - மற்ற ஆகம 
முதலாகக்‌ கூறிய அளவைகளெல்லாம்‌ ஃ. கருத்தினில்‌ ஆன முறை 
மையின்‌ -வழியளவைக்குரியவாகும்‌ முறைமையினையுடையவாத 
லால்‌ ; அனுமானமாம்‌ - கருத்தளவைக்‌ கண அடங்கும்‌ எ - று, 


அளவை வாதி “மூவகையுற்றது பொதுவெச்ச முதலாம்‌ " 
என்று கூறிய அனுமான வலகயை மறுத்துரைத்தலின்‌ “ஒரிற்‌ 


ப 
> 
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டி 
வ , மணிலீமகலை 


்ல்ஹ்ணு்‌ ன 


பிழைக்கையுமுண்டு pre? என்றார்‌, பொது வென்றது சாமானி 
யக்‌ கருத்தும்‌, *எசீசமென்பது காரியக்‌ கருத்தும்‌, முதலென்பது 
காரணக்‌ கருத்துமாக அறவண. வடிகளாம்‌,கொண்டு கூமப்படுவன்‌ 


டல றன, 


சாமானியக்‌ கருத்தின்கண, சாதனமும்‌ சாத்தியமும்‌ அமீநு 


.வயமாய்‌ இல்லாமையிஸ்‌, ஐயத்துக்கட்மாம்‌; கானத்தில்‌ எழும்‌ 
யானையொலி, அக்கானத்தே இன்னவிடமென வரைக காட்டா 
மையின்‌ பீழையாம்‌ என்று நியரயபிந்து (9.05) கூறுகிறது, கரு 


மூகல்‌: கண்டவிடத்து மழை பெய்யுமெனத துணியும்‌ காரணானு 


மானத்‌ தின்‌ சாதனமாயெ முல்‌ காரணமாகச்‌ சாத்தியமாகிய மழை 
வரவு ஒரு தலையாய்த்‌ துணியப்படாமையின்‌ பிழையாம்‌. காரண 
மாய முற்ரும்‌ காரியமாகிய மழை வரவுக்கும்‌ இடைக்‌ காரண 
மாகக்‌ காற்று முதலிய வுண்மையின்‌ அவாந்தர காரணம்‌ சாத்தியத்‌ 
இற்கும்‌ கட்டுப்பட்ட தன்றாதலால்‌ துணிவு ஒரு தலையாய்ப்‌ பெறப்‌ 
படாதென்பர்‌, இவற்றின்‌ விரிந்த ஆராய்ச்சியைத்‌ திக்கநரகர்‌! முதலி 
யோர்‌ கூறிய நூல்களிற்‌ கண்டுகொள்க, காரியானுமானத்தின்‌ 
கண்‌, ஏதுவாகிய காரியத்தின்‌௧ன்‌, காரணமசகிய பொருளுண்மை 
நியதமாதலின்‌ பிழைத்தற்கு இடமின்மைபற்றி, “ பிழையாதது 
கனலின்‌ புகைபோற்‌ காரியக்‌ கருத்தே '' என்றார்‌. ஆகம மேற்‌ 
கோள்‌ அதனைக்‌ கூறுவோனும்‌ கூறும்‌ பொருளும்‌ என இரு 
இறமாக வகுக்கப்பெற்று கூறுவோனாயின்‌ ஆகமம்‌ ஊஅனுமானத்‌ 
தடங்குமென்றும்‌ பொருளாயின்‌ காட்சிக்கண்‌ அடங்குமென்றும்‌ 
திக்கதாகம்‌ கூறுகின்றார்‌. இவ்வாறே ஐதிகத்தை ஆகமத்தும்‌, அருத்தா 
பதியை யனுமானத்தும நையாயிகரும்‌ வைசேடிகரும்‌ அடக்கிக்‌ 
கூறுதலின்‌; காட்சியுஙவ கருத்து மொழிந்த அளவைகள்‌ யாவும்‌ 
கருத்தினும்‌ காட்சியினும்‌ அடங்குமாறு கண்டு, காட்‌சிக்கண்‌ 
அடங்குவன கருத்தின்‌ கண்ணும்‌ அடங்குமென்று தேர்ந்து “கருத்‌ 


இனிலான முறைமையின்‌ அனுமானமாம்‌ 


என்றார்‌. பிற அசைநிலை, 


ச ச 
௫௭௬௭௩. பக்கம்‌ ஏது இட்டாந்தம்‌ உபநயம்‌ நிகமனம்‌ என்ன 


இம்திள - மேற்கோளும்‌ ஏதுவும்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ உபநய 
மும்‌ கிகமனமும்‌ என ஐந்து உறுப்புக்கள்‌ கருத்தளவைக்‌ 
ரண்டு? அவற்றிற்‌ பக்கம்‌ இம்மலை கெருப்புடைத்து எனல்‌ - 
அவ்வைந்தனுள்‌ மேற்கோளாவது இம்மலை நெருப்பை யுடை 
யது என்று மொழிதல்‌ ; பொருந்து ஏது புகையுடைத்தாதலால்‌ 
எனல்‌ - இம்மேற்கோளைச்‌ சாதித்தற்குப்‌ பொருந்திய ஏதுவா 
வது புகையுடைமையால்‌ என்பது; திட்டாந்தம்‌ வலைகயமை 
அடுக்களைபோல்‌ - எடுத்துக்‌ காட்டாவது பலவகைப்பட்ட 
அடுக்களை போல என்று சொல்லுதல்‌ ; உபகயம்‌ மலையும்‌ பூகை 


“யுடைத்தென்‌ றல்‌-உபகயமாவது இம்மலையும்‌ புலககயுடையதாம்‌ 
" என்பது ; நிகமனம்‌ புகையுடைத்தே நெருப்புடைத்து எனல்‌ - 


நிகமனமாவதுயாது யாது புகையுடையது அது நெருப்புடை 
யது என்று துணிந்து கூறல்‌ எஃ று. 


1 பிரமான சமூச்சயம்‌ ii. 90 Buddhistic Logic: Vol. 1, P. 266, 


9 ல 
» 4 ட்‌ » ம்‌ 
பூ ர்‌ ச ட்‌ எ. 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு சடுமக்தெட்ப. காதை க உ 


ஆதி சினேக்திரன்‌ கூறிய இருவகை ழாக்வதளையும்‌ மன்ன 
கூறுவார்‌, அளவை வாதி அவ்விருவகையையும்‌ பற்றிக்‌ கூறிய 
வற்றை மேற்கொண்டு அவற்றுள்‌ மும்‌ சமயம்‌ கருத்துக்கொவ்வா 
தனீவஹ்றை விலக்கித்‌ தாய்மை செய்து வந்தாராகலின்‌, இனி அனு ௬௭ 
மானத்துக்கு உப்பா ஐந்தையும்‌ விலக்கிக்‌ கூறுவாராயினார்‌. , 
அனுமானம்‌ தன்‌ பொருட்டென்றும்‌ பிறர்‌ பெரருட்டென்றும்‌ இரு 
வகைப்படும்‌ என எல்லாப்‌ புத்த நூஷ்களும்‌, கூறியிருப்பவும்‌, இவ்‌ 
வாசிரியர்‌ கூறாராயினார்‌. இவ்வகைமையை ஏனோரும்‌ மேற்கொண்டி. 
ருத்தலின்‌ பதார்த்த தரும சங்கிரக முடையார்‌ சுஙிச்சிதார்த்தம்னன்‌ 
௮ுழ்‌ பரார்த்தம்‌ (பக்‌, 891) என்றும்‌, நியாவபிந்து, டீகைபுடையார்‌ , 
ஞானான்மகம்‌, சத்தான்மகம்‌ (பக்‌. 21) என்றும்‌, சத்த பதார்த்தி 
யுடையார்‌ அருத்தரூபத்வம்‌” சத்தருபத்வம்‌ (பக்‌. 164) என்றும்‌ 
கூறுப, புத்தருட்‌ சிலர்‌ பக்க முதலிய வைந்துறுப்பும்‌ பரார்த்தானு 
மானத்துக்குரிய வென்றும்‌ பக்க முதலிய மூன்று சுவார்த்தானு, 
மானத்துக்குரிய வென்றும்‌ கூறுபவாயினும்‌ இவ்வகைகள்‌, 
பெயரால்‌ வேறுபடினும்‌ கருத்து ஒன்றாதல்‌ காண்க, வரற்சரயனர்‌ 
இவ்வைக்தனோடு, ஜிஞ்ஞாசம்‌, சமுசயம்‌, சக்கிய பிராப்தி, பிரயோச 
னம்‌, சமுசம வியுதாசம்‌ என்ற ஐர்தும்‌ கூட்டிப்‌ பத்தாகக்‌ கூறுவ 
(நியாயபாடி, 1. 1. 98)” ரென்றும்‌, பத்திரமாரு வென்பார்‌, இப்பத்‌ £ 
தையும்‌ பெயர்‌ வேறுபடுத்து, பிரதிஞ்ஞை. பிரதிஞ்ஞாவிபத்‌இ, ஏது, 
ஏது விபத்து, விபக்கம்‌, விபக்கப்‌ பிரதிசேதம்‌, திருட்டாந்தம்‌, 
ஆகாங்ஷை, ஆகாங்வா£ பிரதிசேதம்‌, நிகமனம்‌ என்று கூறுவரென்‌ 
றும்‌ பேராசிரியர்‌ இராதாகிருட்டி.எஜர்‌* எடுத்துக்‌ காட்டுகின்றார்‌ 
பக்கம்‌, தன்பக்கம்‌ மறுதலைப்‌ பக்கம்‌ என வகுக்கப்பட்டு* பக்கத்‌ 
விபக்கம்‌ என மேலே வழங்குபவாதலின்‌, ஈண்டு மேற்கொளென்றா 
தல்‌ பிரதிஞ்ஞை யென்றாதல்‌ கூறாராயினார்‌. பொருந்தேது ஈன்றத 
னால்‌, பொருந்தா ஏது வென்பதுண்டென்றும்‌, அது குற்றமுடைத்‌ 
தென வீலக்கப்படுமெனவும்‌ அறிக, அடுக்களை, ஒரு ஊயும்‌ பல ஃ 
இளையுமுடைய வாய்ப்‌ பலவகைப்‌ படுவதுபற்றி, *வகையமை யீடுக்‌ 
களை '' யென்றார்‌; இனி, *வகையமையடுக்களை'' யென்றற்கு, “ துணி 
பொருள்‌ வகையும்‌ ஏதுப்பொருள்‌ வகையும்‌ பொருந்தியுள்ளே 1 பாக 
சாலை" யென்றும்‌, Ey  முறையானமைந்த பாகசாலை போலும்‌ எனக்‌ 
கொள்வது மொன்‌ “' மென்றும்‌, '* முறையாவது வீயாப்‌ட வசனத்‌ 
துடன்‌ கூறுதல்‌ ர என்றும்‌ கூறுவர்‌ திரு, நராராயணையங்கரரவர்கள்‌. .- 
பக்கப்‌ பொருளை ஏது திட்டாந்தங்களா லுண்மை யெனத்‌ துணிந்த _ 
பின்‌ அத்துணியை யெடுத்தோதவது உபாயமாதலின்‌, மலையும்‌” 
புகையுடைத்‌ தென்ற '” லென்றார்‌. திட்டாந்தப்‌ பொருளைத்‌ தழுவி . 
கிற்றலின்‌ உம்மை எச்சப்‌ பொருட்டு, த்‌ அது 
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௬௪-௭. யாதொன்று நெருப்புடைத்தல்லாது அது புகைப்‌ 
பொருத்தம்‌ இன்று நனல்போல்‌ - யாதொன்று ரெருப்புடைய 
தன்றோ அது புகையொடு பொருந்துவதன்று புனல்போல ; 


$ Indian Phijosophy p. 80 (டக்‌ Edn.) 1 செந்தமிழ்‌ V0], 34, பல்‌ 46, . 


௩ ௩ 


௨௮௮0 ச , மணிமேக்லை 
௩ ர a 1 
ட்‌ என்றல்‌ - என்று “சொல்‌ னுவது ; மேவிய பக்கத்து மீட்சியாய்‌ - 


னே த்ஹ்ல்றன பொரு; ரிய பக்கத்‌, து மறுதலையாய்‌ ; வைதன்‌ 
மிய இட்டாத்சமாமும்‌ - வைதன்மிய, இட்டாக்த மெனப்படும்‌ 


or - ‘ ட 
- a ஞ்ச ட . 
டர » < 
யாதொன்று புகையுடையது அனு நெருப்புடையது, அடுக்களை 
போல என்பன சாதன் மிய இட்டாந்கம்‌ அதனை ட வகையமை யடுக்‌ 


ககா போல்‌ நிட்டாந்தம்‌ '' என்று கூறினாராகலின்‌, அதன்‌ பக்கத்து 
மீட்‌ மொழி  கெருப்புடை த்‌ தல்லாதது யாது அது புகைப்‌ 
ப பொருத்தமுடை மதன்‌ று என்பது பெற்ப்ப 'வெது கொண்டு, மேவிய 
பக்கத்து மீட்சி 'மெமியாய்‌ '* என்றும்‌, இதனை வற்பு. றுத்தும்‌ இட்‌ 
பாந்தம்‌ இதுவென்பார்‌, “எ மடத்‌, இட்டார்தமாகும்‌ "' என்றும்‌ 
கூறினார்‌, பக்க முதலியவற்றை விளக்க வருபவர்‌, புகையுடைத்தே 
,நெருப்புடை த்தென நீகமனம்‌ கூறிய வழி, அவ்வாறு கூறாது; 
யாதொன்று பொ ரூப்புடைத்தல்லாது அது புகைப்‌ பொருத்தமின்று 
*புவல்போல, என எதிர்மறை முகத்தால்‌ வற்புறுத்துவது யாண்டடங்‌ 
கும்‌ என்பார்க்கு, அது பக்கத்து மீட்சி மொழியாய்‌ வைதன்மிய திட்‌ 
டாக்தமாம்‌ என்றுரெனக்‌ கொள்க? வைதன்மிய திட்டாந்தத்தின்‌ 
" இயல்பைப்‌ பிமுஷ்டுக்‌ கூறுப, 


௭௮௭௯. தாய காரிய ஏது சுபாவம்‌ ஆயின்‌-குறிறமற்ற காரிய 

வியைபிற்றுயெ ஏ.து சாதிக்கப்படும்‌ பொருட்கு இயல்பாகிய 

தருமமாவதை யாராயுமிடத்து; பக்க தன்ம வசனமாகும்‌ - 
ச .* அதுபக்க தன்ம வசனம்‌ எனப்படும்‌; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ என்றல்‌ 
பக்கம்‌ - ஓலி அடித்தமாம்‌ என்பது பக்கம்‌; பண்ணப்படுதலால்‌- 
எழுப்பப்பவெதால்‌ என்பது பல்க தன்ம வசனம்‌ எ-று, 


- காரியம்‌ காரணம்‌ பொது என முன்னர்க்‌ கூறிய ஏது வகை 
» மூன்றனுள்‌, " பிழையாகது காரியக்‌ கருத்தே" (64-5) என்றாராக 
. லின்‌, ஈண்டு அதனைத்‌ “ தூய காரிய வேது" என்றும்‌, இயல்பாய 
கன்மம்‌ என்ற பொருண்மை தோன்றச்‌ “சுபாவம்‌!” என்றும்‌ கூறி 
னார்‌ பக்க தன்ம வசனமாகும்‌ என்பது சுபாவத்தோடும்‌ சென்‌ 
தியையும்‌. இவ்வாறே திக்க நாகரும்‌, ** அநித்ய: ஸப்தைதி பக்ஷ 
வ. , வசனம்‌. க்ருககத்வாத்டுதி பகஷதர்ம வசனம்‌” (என: என ஏன 
UAE கணா TATA TTT |) என்று கூறுவர்‌, 


~ ௭௨-௭௭. சபக்கத்‌ தொடர்ச்சி - சபக்கத்‌ தொடர்ச்சி, யென்‌ 
௨. பது யாதொன்று யாதொன்று பண்ணப்படுவது - யாதொன்று 

உ செய்யப்படுவதோ; அறித்தம்‌ கடம்போல்‌ என்றல்‌ - அஃது 

ச அநித்தமாம்‌ குடம்போல என்று சொல்லுவதாம்‌; யாதொன்று 
அநித்த மல்லாதது பண்ணப்படாதது ஆகாசம்‌ போல்‌ எனல்‌ - 
யாது அரித்தமல்லாததோ அது செய்யப்படாததாம்‌ ஆகாயம்‌ 
போல எண்று மறுலைதப்பக்கமாக நின்று சொல்வது; வத்‌ 
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௨௯. சல்த்திற்்பன்ம்‌ த்ருமங்கேட்ட. காதை ௪௮௧” 


தொடர்ச்சி மீட்சி மொழி என்க - அப்ச்சின்‌ தொடர்ச்சி "யென்‌ 
னும்‌ மீட்சிமொழி யென்று அதிக எ. 


பக்க தன்மமாகிய பண்புக்கும்‌ லென்பதையே தொடர்ந்து 
பக்கப்‌ பொருளாக நிறுத்தி மேலே சாதித்த அறித்தத்துவத்தை வற்‌” 
புறுத்துவ.து பற்றிச்‌ “சபக்கத்தொடர்ச்சி'' யென்றும்‌, சாதிக்கப்பட்ட 
பொருட்கு மறுதலைப்‌ பொருளைப்‌ பக்கிப்பெரீருளாக நிறுத்தி மறுதலை 
யேதுவால்‌ ற்ற திட்டாந்தங்‌ காட்டிச்‌ சாஇத்தலின்‌, !* விபக்கத்‌ 
தொடர்ச்சி ”' யென்றும்‌, அவி விபக்கத்‌ தொடர்ச்தியும்‌ பக்க வசனத்‌ 
தின்‌ மறுதலையாதலின்‌ “மீட்சி மொழி" யென்றும்‌ கூறினார்‌. 
சபக்கம்‌, தன்‌ பக்கம்‌. இதன்‌ மறுதலை விபக்கம்‌. திக்க நாகர்‌ சபக்‌ 
கத்‌ தொடர்ச்சியை, சபக்கானுகம வசன மென்றும்‌, விபக்கத்‌ 
தொடர்ச்சி மீட்டி மொழியை வெதிரேக வசன மென்றும்‌ உரைக்‌ 
கின்றார்‌. 


டு 


௭௭-௮௪, அ௩ம்நுவயத்ஜிற்‌ பிரமாணமாவ.து- அக்‌.நிவயவியாத்தி 
பட்லர்‌ அநந்நுவய அனுமானத்தாற்‌ பொருளை யுணருக்‌ திற 
மாவது ; இவ்வெள்ளிடைக்கண்‌ குடம்‌ இலை என்றல்‌ செவ்விய, 
பக்கம்‌ - இவ்வெற்றிடத்தில்‌ குடம்‌ இல்லை என்பது நல்ல பக்க 
மொழியாகும்‌ ; தோன்றாமையில்‌ எனல்‌ பக்க தன்ம வசன 
மாகும்‌ - தோன்றாமையால்‌ என்னும்‌ ஏது பக்க தன்ம வசன 
மாம்‌; இன்மையின்‌ கண்டில முயற்கோடு என்றல்‌ அந்நெறிச்‌ 
சபக்கம்‌ - யாதொன்று வெள்ளிடை இல்லையோ, அதனைக்‌ 
காண்பது இல்லை, முயற்கோடு போல என்பது அந்நெறியிற்‌ 
பெறப்படும்‌ சபக்கத்‌ தொடர்ச்சியாம்‌'; யாதொன்று. உண்டு 
அது தோற்றரவு அடுக்கும்‌ கைநெல்லீபோல்‌ எனல்‌ - 
யாதொன்று வெள்ளிடை யுள்ளதோ அது காணப்படும்‌, கையத்‌. 
அற்ற ரெல்லிக்கனிபோல என்பது; ஏற்ற விபக்கத்து ஊரை ” 
எனலாகும்‌ - அதற்கேற்ற விபக்கக்‌ தொடர்ச்சி மொழியரகும்‌ 
எ-று. =; 
௫ 

ஏற்புடைய சொற்கள்‌ வருவிக்கப்பட்டன. வெள்ளிடை யென்‌ 


றது சபக்க விபக்கங்கட்குக்‌ கூட்டியுரைக்கப்பட்டது. அந்துவய 2ல்‌ 


வியாத்தியில்லாத.து அநர்‌.நுவயம்‌ என்றாயிற்று. பிரமாணம்‌, அளத 
தற்‌ கருவி மேனின்றது. வெள்ளிடை யென்பதே ISL 
யுணர்த்து மென்பாரை மறுத்தற்குச்‌ “£ஒசவ்விய பக்க”? மென்றார்‌. 
முயற்கோ டென்புழித்‌ திருட்டாந்த வியைபீரகிய வம வுறுபு எஞ்சி 
நின்றது. தோற்றரவடுக்கு மென்பது ஒரு செரீல்லாய்த்‌ தோற்று 
மென்பது பட நின்றது. வெள்ளிலையை வெற்றிலை யென்பதுபோல 
வெற்றிடம்‌ வெள்ளிடமென வந்தது. வெண்மை, வெறுமை மேற்று. * 
இல்‌, ஏதுப்பொருட்டாய ஐந்தாவதனுருபு, காண்டல்‌ இலவென்பது 
கண்டில வென வந்தது. கண்டில மெனக்கொண்டு காண்பதில்லே , 
மென்றும்‌, மூய்ந்கோமு சுண்டில எனப்து மூயற்கோடுகள்‌ _ 
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௪௮௨, ட டல மணிமேகலை 4 
காணப்பட்டில. வென்றும்‌ கூறலுமொன்று. யாதொன்‌ றுண்‌ 
டென்பு ழி, உண்மை கண்‌ முதற்‌ பொழிகட்குத்‌ தோன்ற வுளதாதல்‌, 


ன௫-௯௦. ஏது இவ்வகை பொருள்‌ சாதிப்பன - சாதனமாய 
ச ஏதுக்கள்‌ இக்கூறிமி வகையால்‌ பொருளைச்‌ சாதிப்பனவாம்‌ ; 
காரியம்‌ புகை சாதித்தது - காரியமாகிய புகையே காரண 
மாய்‌ கெருப்புண்மையைச்‌ சாதித்தது; என்னை யென்னின்‌ஃ 
அது தானும்‌ எங்ஙனம்‌ என்றால்‌; புகை யுளவீடத்து நெருப்‌ 
புண்டு என்னும்‌ அட்துவயத்தாலும்‌ - புகை தோன்றுமிடத்து 
நெருப்புளதா பென்னும்‌ உடன்பாட்டுடனிகழ்ச்சியாலும்‌ ; 
நெருப்பிலா விடத்துப்‌ புகையில்லை யென்னும்‌ வெதிரேகத்‌ 
தாலும்‌ - யாண்டு நெருப்பில்லை ஆண்டுப்‌ புகையில்லையா மென்‌ 
னும்‌ எதிர்மறை யுடனிகழ்ச்சியாலும்‌; புகைஇ நெருப்பைச்‌ 
ட சாதித்தது புலையாகிய ஏது நெருப்பின்‌ உண்மைமைச்‌ 
ம்‌ சாதித்ததாம்‌ எ-று. 


ஏதுக்கள்‌ பொருளைச்‌ சாதிக்குக்‌ இறத்தை அனுமான வளவை 
யைப்‌ பற்றிக்‌ கூறியவாற்றால்‌ பக்கம்‌ முதலாக விளக்கிப்‌ போந்தமை 
"யின்‌ அவற்றை மறுத்துத்‌ தமது கொள்கையைக்‌ கூறுவாராய்‌, * இவ்‌ 
வகை யேதுப்பொருள்‌ சாதிப்பன '' என்று முன்‌ மொழிக்துகொண்டு 
ஏதுப்‌ பொருளைச்‌ சாதிக்கும்‌ நெறியைப்‌ பல்வேறு“ தடைகளால்‌ 
மறுக்கத்‌ தொடங்கு, *காரியம்‌ புகை சாதித்த தென்னை யென்னின்‌?' 
என்றொரு கடாவை யெழுப்பி, அந்நுவயத்தாலும்‌ வெடுரேகத்‌ 
தாலும்‌ புகை கெருப்புண்மையைச்‌ சாதித்த தென்பார்‌, “ புகைஇ 
நெருப்பைச்‌ சாதித்தது” என்றார்‌, யாண்டுப்‌ புகையுண்டு ஆண்டு 
கெருப்புண்டு, அடுக்களை போல என்பது அந்நுவயஞ்‌ சாதித்தல்‌ ; 
எங்கு நெருப்பில்லை அங்குப்‌ புகையில்லை, புனல்போல என்புது 
வெதிரேகஞ்‌ சாதித்தல்‌. புகை நெருப்பைச்‌ சாஇத்தது என்றவிடத்‌ 
அகி கருவி கருத்தாவாக உபசரிக்கப்பட்டது. அந்நுவயத்தாலும்‌ 
வெநிரேகத்தாலும்‌ என்புழி ஏன்‌ என்னும்‌ இடைச்‌ சொற்றொக்க 
தாகக்கொண்டு, அந்நுவயத்தாலேனும்‌ வெதிரேகத்தாலேனும்‌ 
என்று உரைப்பர்‌ திரு. நாரரயணையங்கரர்‌. 


௧௦௯௫. என்னின்‌-என்று இவ்வாறு ஏது பொருளைச்‌ சாதிக்கு 


> மென்றால்‌) நேரிய புகையில்‌ நிகழ்ந்து உண்டான ஊர்த்தச்‌ 


ட்‌ சாமம்‌ - செருப்பின்‌ காரியமாய்ப்‌ பொருந்திய புகையிடத்துண்‌ 
டாய பமே௦னோக்கிய ,செலவும்‌ ; கெளடிலச்‌ சாமம்‌ - வளைந்து 
படர்ந்தமையவும்‌ படலமுமாகிய இரண்டும்‌; வாய்த்த நெருப்‌ 
* * பின்‌ வருகாரியம்‌ ஆதலால்‌ - காரணமாய்‌ அமைந்த நெருப்பி 
னின்று தோன்றிவரும்‌ காரியமாதலால்‌ ; மேனோக்கிக்‌ கறுத்‌ 
இருப்ப - மேனோக்கிச்‌ சென்று கறுத்திருப்பனவும்‌ ; பகைத்‌ 
இருப்ப - மேலனேக்காது மாறுபட்டுப்‌ பரந்து படலமாய்ப்‌ 
௨ படர்ந்திருப்பனவும்‌? நெருப்பைச்‌ சாதிக்க வேண்டுமே - தாம்‌ 
தோன்‌ றியுள்ள, வீடத்தே தெருட்புணடு ச்‌ சாதிக்க படு 
மல்ல்வோ ௭,- இஃ ட்‌ ட்‌ 
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௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட. காதை £௭ வ 


காரணத்தின்‌ பண்பு காரியத்த முண்டென்னும்‌ அளவை நாற்‌ 
கருத்தை யுட்கொண்டு, மேனோக்‌ பு செலலும்‌ படலமாய்ப்‌ படர்த 


இம்‌ காரணமாகிய நெருப்பின்‌ காரிய மென்றற்கு, “வாய்த்த “ 


நெருப்பின்‌ விருகாரியம்‌'' என்றார்‌. “ பிறையாதது காரியக்கருத்தே ப்‌ 
யென்றதை “மேற்கொண்டு, இக்காரியங்களும்‌ காரணமாகய நெருப்‌ 
வுண்மை சாதிக்க வேண்டுமல்லவோ என்பார்‌, “காரியமாதலின்‌,, 
மேனோக்கிக்‌ கறுத்‌ இருப்ப பகைத்திருப்ப தாமே ரெருப்பைச்சா திக்க 
வேண்டும்‌ '' என்றார்‌. தாம்‌, அசை, எதிர்மறை யேகாரம்‌ பிரித்துக்‌ 
ஒட்டப்பட்டது. இதனாற்‌ பயன்‌, காரியம்‌ கர்ரணஞ்‌ சாதித்தல்‌? 
அன்னுவயஞ்‌ சாதித்தல்‌, வெதிரேகஞ்‌ சாதித்தல்‌ என்றி மூன்றனுள்‌, 
காரிய வேதுவாய புகை "பிழையடுமாறு காட்டியவாறு. ஊர்த்தஸ்‌ 
யாமம்‌ என்பது ஊர்த்தச்‌ சாமம்‌ என வந்தது. கெளடிலஸ்யிமம்‌, 
வளைந்து படர்ந்து செல்வது. மேனோக்கய செலவின்‌ மாறாகப்‌ படர்ந்‌ 
இருப்பது பற்றிப்‌ * பகைத்திருப்ப '” வென்றார்‌. ம்‌ 
௯௬௭௬-௧௦௧. அன்னுவயம்‌ சாதிக்கின்‌ - உடன்பீட்டுடனிகழ்ச்‌ 
சிப்‌ பொருளதாகிய அன்னு வயத்தால்‌ பொருளுண்மை சாதிக்‌ 
கப்படுமாயின்‌ ; முன்னும்‌ ஒரு காலத்து ஓரிடத்தே கழுதையை 
யும்‌ கணிகையையும்‌ தம்மில்‌ அன்னு வயங்‌ கண்டான்‌ - முன்‌ 
னொரு காலத்தே ஓரிடத்தில்‌ கழுதையும்‌ கணிகை யொருத்தி 
யும்‌ தம்மில்‌ உடங்கிருப்பக்‌ கண்டவனெொறாவன்‌ ; பிற்‌ காலத்‌ 
துக்‌ கழுதையைக்‌ கண்டு : பின்னொரு காலத்தே கழுகையிருப்‌ 
பக்கண்டு ; அவிடத்து - அவ்விடத்தே; கழுதையை அனூமிக்க ்‌ 
வேண்டுமே - கணிகையும்‌ உடனிருப்பதாகத்‌ அணிய வேண்டு 
மல்லவோ ; அது கூடா “ அது கூடாதாம்‌ எ.- று. 5 


உ அன்னுவயம்‌ என்புழி மூன்றாவது விகாரத்தாற்‌ றொக்க து. 
செயப்படு பொருள்‌ வறாவிக்கப்பட்டது. நெருப்பும்‌ புகையும்‌ அன்னு 


வயமாகக்‌ கண்டவன்‌ பிறிதோரிடத்துப்‌ புகை கண்ட வழி நெருப்‌ “ 


புண்மை சாதிக்கும்‌ திறம்‌ குறித்து முன்னர்ப்‌ “ புகையுள விடத்து 
நெருப்புண்டென்னும்‌ அன்னுவயத்தாலும்‌' * என்று கூறியலித, மறுக்‌ 
கும்‌ குறிப்பினால்‌, * அன்னுவயஞ்‌ சாதிக்கின்‌ ?' என்றார்‌. அவீவிடத்‌ 
தெனறீபாலது அவீடத்து என விகார மாயிற்று, “எதிர்மறை 
யேகாரம்‌ ஈண்டும்‌ பிரித்துக்‌ கூட்டப்பட்டது. கூடாதென்பது ஈறு 
குறைந்தது. இதனால்‌ அன்னுவயரனுமானம்‌ பிலழயடுமாறு காட்டிய 
வரறு. 


௧௦௧-௧௦௮. நெருப்பிலா விடத்துப்‌ புகை இலையென நேர்‌ 
திருத்தகு வெதிேகம்‌ சாதிக்கும்‌ என்னின்‌ - நெருப்பில்லூத 
வீடத்திற்‌ புகையில்லையாம்‌ என மேற்கொள்ளும்‌ அந்தச்‌ சிறப்‌ 
பமைம்திருக்கல்‌ ற அதிர்மறையுட னிகழ்ச்சிப்‌ பொருளதரகய” 
வெதிரேகம்‌ பொருளுண்மை சாதிக்கு மென்பாயாயின்‌ ; நாய்‌ 
வால்‌ இல்லாக்‌ கழுதையின்‌ பிடரில்‌ - (ஓரிடத்தே) நாய்‌ வால்‌ 
, இல்லாத கழுல, யின்‌ “பிடரியிலே; ஈரிவாலும்‌ இலைய௯ - நரி, 
” பினது வாலும்‌ இல்லையாக ; காணப்பட்ட ஆதனையே கோண்டு- 
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அங்ஙளம்‌ காணப்பட்ட வெதிரேக அறிவே கொண்டு ; பிறி 

தோரிடத்து - பிறி தோரிடத்துக்குச்‌ சென்ற காலை; நரிவாலில்‌ 

நாய்வாலை யனுமித்தல்‌ - நீரிவாலிருப்பக்‌ கண்டு காய்வரனு 

முண்டெனத்‌ துணிதல்‌; அரிதாம்‌ - கூடாதாம்‌; அதனால்‌ அது 

வும்‌ ஆகாது - ஆதலால்‌ வெதிரேயெனுமானமும்‌ கபா தன்றோ 

எஃதுல 

“ நெருப்பிலா விடத்துப்‌ 'புகையிலையென கேர்‌ வெதிரேகம்‌ 
என்றது; முன்னே “நெருப்பிலா விடத்துப்‌ புகையில்லை யென்னும்‌ 
இவதிரேகத்தாலும்‌,* புகஇ நெருப்பைச்‌ சாதித்தது '்‌ என்‌ 
றதைக்‌ கொண்டு கூறியது. நேர்தல்‌, உடன்பட்டு மேற்கோடல்‌, 
அவ்வெதிரேக மென்னாது, “' இருத்தகு வெதிரேக "' மென்றது இழித்‌ 
தற்‌ குறிப்பு, இரு, துணி பொருளைச்‌ சாதிக்குஞ்‌ சிறப்பு; ஈண்டு 
அது குறிப்பு மொழியாய்ச்‌ சிறப்பின்மை குறித்தது ; தீங்கட்டானை 
நன்கட்டாய்‌ என்றாற்போல, கழுதையின்‌ பிடரிமயிர்‌ நிலைக்களமாக, 
காய்வாலுமில்லை ஈரிவாலுமில்லை என்று கண்ட வெதிரேகத்தை, 
**நாய்வாலில்லாக்‌ கழுதையின்‌ பிடரியின்‌ நரிவாலு மிலையாக்‌ 
காணப்பட்டவது '' என்றொழிந்தார்‌, ““பிறிதோரிடத்து '' என்ற 
மையின்‌ ஓரிடத்தென முன்‌ மொழிந்து கொள்ளப்பட்டது. இதனால்‌ 
வெநிரேகியனு மானமும்‌ பிழைபடுமாறு கரட்டியவா ருயிற்றடி 

௧0௯-௧௧௦. ஓட்டிய உபாயம்‌ - பக்க முதலிய மூன்றோடு சேர 
வுள்ளனவாகிய; உபகயமும்‌; நிகமனம்‌ - நிகமனமுமாகிய 
,. இரண்டும்‌; தஇட்டாந்தத்டுல்‌ சென்று அடங்கும்‌ - மூன்றாவ 
“தாய திட்டாந்தத்தின்கண்‌ அடங்கிவிடும்‌ எ - று, 


எனவே, அவை எம்மனோர்க்காகா என்பதாம்‌. 


£ இர்நூலாசிரியர்‌ காலத்தே அளவை நூலார்‌ பக்க முதலிய 
விக்தனையும்‌ மேற்கொண்‌ டொழுகன ரென்றும்‌, அவற்றுள்‌ உபய 
மும்‌ நிகமனமும்‌ திட்டாக்தத்தில்‌ அடங்கு மென்றும்‌, எனவே தாம்‌ 
மேற்கொள்வன பக்க முதலிய மூன்றுமே யென்றும்‌ இதுகாறும்‌ 
கூறியவர்ற்றாற்‌ பெறப்படும்‌. ** சுட்டுணர்வைப்‌ பிரத்தியக்கமெனச்‌ 
சொலி, விட்டனர்‌ நாம சாதிக்‌ குணக்‌ கிரியைகள்‌ *" (49-50) எனப்‌ 
பிறர்மேல்‌ வைத்துக்‌ கூறியதுபோல, ஈண்டும்‌ திட்டார்தத்திலே 
“ அடக்கினர்‌ ”' எனப்‌ பிற ஆசிரியர்‌ மேல்வைத்‌ துரையாது, தாமே 
தெளிக்து கூறுமாறு தோன்ற, “ இட்டாந்தத்திலே சென்றடுங்கும்‌ ”* 
என்றார்‌. இவ்வாறே இவ்வறவணவடிகள்‌ இருந்து அறங்கூறும்‌ 
காஞ்சியம்‌ பதியிலிருந்து வடகாடுசென்.று சிறந்த திக்கநரகரும்‌ பக்க 
முதலிய மூன்றுமே வடமொழி வாயிலாக வடவர்க்‌* கறிவுறுத்தி 
யிருக்கன்றார்‌. இம்மூன்றனையும்‌ முதன்‌ முதலில்‌ வடிகட்டி யுரைத்த 
ஆசிரியர்‌ மணிமேகலை யாசிரியரென்ப தறியாது, நாகார்ச்சுனரென்‌ 
பார்‌ தாமெழுதிய உபய கெளசல்ய சத்திர மென்னும்‌ நூலிற்‌ கூறி 
யுள்ளார்‌ என்று கூறுவாரும்‌, மூன்றாக வடிகட்டிய முதலாசிரியர்‌ 
திக்க நரகரே யென்பாரும்‌ உளர்‌. இம்மூன்றும்‌ பக்கம்‌ ஏது திட்‌ 
டாகந்த மென்பனவா மென்றும்‌, இம்மூன்றற்கும்‌ ஈாதனமென் ௮௮ 
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௨௯, தவத்திறம்பூண்டு கருமங்கேட்ட காதை ௪௮டு 


பெயரென்றும்‌, இவற்றால்‌ கேட்போர்‌ அறியப்படாத பொருள்‌ அழி 
வுறுத்தப்படுறெ தென்றும்‌ தாமெழுதிய நியாயப்‌ பிரவேசமென்‌ 
ஓம்‌ நாலில்‌, '' பக்ஷாதி வசகாறி ஸாதனம்‌” பகஷஹேதுத்ருஷ்டாந்த 
வசலைகர்ஹ ப்ராஸ்கி காகாமப் ரத தோர்த்கூ: பிரதிபாத்யத இதி” 


(னாள்‌ arene, எனிரசரார்‌ ஏணி ஈளை சா 
னின்‌: என்றான என்‌ ॥) என்று , கூறியிருப்பது காண்க, இவர்‌ 
கட்ருப்‌ பிற்போந்த தரும்‌ கீர்த்தி யென்பார்‌ நியரயபிந்து வென்னும்‌ 
தமது நாலில்‌ மூன்றையும்‌ இரண்டாக அடக்குகின்றார்‌. பிறரெல்‌ 
லாம்‌ உபகயத்தை ஏதுவின்‌ கண்ணும்‌, மீகமனத்தைப்‌ பக்கத்தின்‌ 
கண்ணும்‌ அடக்குப. சமணரும்‌ வேதாந்திகளும்‌ மீமாஞ்சகரும்‌ இம்‌ 
மூன்றையுமே மேற்கொண்டொழுகுஇன்றனர்‌ 2 £? பெளட்கர முதலிய 
சைவாகமங்கள்‌ ஐந்தையுமே மேற்கொண்‌ டொழுகுதலால்‌ வாசே 
மூனிவர்‌ முதலிய தமிழாசிரியன்மாரும்‌, சிவரக்ரெயோககள்‌ முதலிய 
வடமொழியுரைகாரரும்‌ ஐந்தையும்‌ மேற்கொண்டனர்‌. இனி, 
ஞானசம்பந்தர்‌ காலத்தே தமிழகத்து வாழ்ந்த புத்தர்கள்‌ பக்க 
தன்மமாகிய ஏதுவும்‌ பக்க வசனமாகிய எடுத்த மொழியுமாகய 
இரண்டுமே கொண்டிருந்தனர்‌. இவையே தரும்கீர்த்தி முதலாயி 
னார்‌ மேற்கொண்டனவாம்‌. 

இது காறும்‌ பிறர்‌ மதம்‌ எடுத்தோதி மறுத்த ஆசிரியர்‌ இனித்‌ 
தம்‌ கொள்கையை யுரைக்கின்றார்‌. 

௧௧௧-௨. பக்கம்‌ ஏது திட்டாந்தங்கள்‌ - பக்கமும்‌ ஏதுவும்‌ இட்‌ 
டாந்தமுமாகிய மூன்றனுள்ளும்‌ ; ஒக்க ஈல்லவும்‌ தயவும்‌ உள- 
ஒவ்வொன்றிலும்‌ குற்றமில்லாதனவம்‌ குற்றமுடையனவும்‌ 
உள்ளன எ. று, 


மூன்றிலும்‌ ஒப்ப இவ்வேறுபாடிருத்தலின்‌ “ஓக்க. நல்லனவும்‌ 
தியனவும்‌ உள" என்றும்‌, குற்றமின்மை நன்மையும்‌, குற்றமுண்மை x 
திமையுமாதலால்‌ அவற்றைப்‌ பயன்‌ குறித்து, பி! ஈல்லவும்‌ என்றும்‌ 
“்‌ தயவும்‌ ”? என்றும்‌ கூறினார்‌. ஈல்லவை. நன்பக்கம்‌ என்றும்‌ 
ஈல்லேது என்றும்‌, “ஏதமில்‌ திட்டாந்த மென்றும்‌ வழங்‌ 
கும்‌; தீயவை, பக்கப்போலி, ஏதுப்போலி, திட்டாந்தப்‌ போலி 
யென்றும்‌, தீய பக்கம்‌ தியவேது தீயவெடுத்துக்காட்‌ டென்‌ 
றும்‌ வழங்கும்‌. இனி, இதற்குத்‌ இரு, நரரரயணையங்கார்‌, ** பக்க - 
முதலிய மூன்றுறுப்புக்களும்‌ முற்றும்‌ ஈல்லனஊ தலால்‌ ஈல்லளு 
மானமாதலும்‌, அவற்றுள்‌ ஓரோவொன்று தீயனவாதலானே அனு 
மானாபாசமாதலும்‌ உள்ளனவா மென்றவாறு ”” என்றும்‌ ££ நல்லன 
வாதற்கு ஒக்கவென்‌ றதனால்‌ தீயனவாத.ற்‌ கொரோவொன்றே சானு 
மென்பதாயிற்று ”” என்றும்‌ கூறுவர்‌. ட 
௧௧௨-௧௨௧. நன்பக்கம்‌ - குற்றமில்லாத பக்கமாவ.து ; வெளிப்‌ 
பட்டுள்ள தன்மியினையும்‌ - வெளிப்படையாகத்‌ தோன்றி நிற்‌ 
கும்‌ தன்மியையும்‌; வெளிப்பட்டுள சாத்திய தன்மத்திறம்‌ -. 
- அவ்வாறு விளங்கத்‌ தோன்றி நிற்கும்‌ *சாத்தியதன்மகு' கூறு 


« . % 
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பாடு; பிறிஜன்‌ வேறாம்‌ வேறுபாட்டினையும்‌ - பிறிதொரு 
பொருளினின்‌ றும்‌ வ்றாகவுடையதாகும்‌ வேறுபாட்‌ டையும்‌ ; 
தன்‌ கண்‌ சார்த்திய நயம்‌ தருத அவ்வ தன்‌ கண்ணே சார்த்‌ 
இக்‌ கூறப்படும்‌ தன்மையுடையதாகும்‌ ; ; என நாட்டுக- எனத்‌ 
'துணிவாயாக ; வித; அஃதாவது? “சத்தம்‌ அறித்தம்‌ நித்தம்‌ 
என்ற ஒன்றைப்பற்றி - சத்தம்‌ அழித்த மென்றும்‌ சீதீதம்‌ நித்த 
மென்றும்‌ வரும்‌ இரண்டனுள்‌ ஒன்றை மேற்கொண்டு; நாட்‌, 
டம்படுவது - ஏது இட்டாந்தங்களால்‌ சாதிப்பதாகும்‌; அதில்‌ - 
அப்‌ பக்க வகன த்தில்‌ ; தன்மி சத்தும்‌ - தன்மியாவது சத்தம்‌ ; 
ல்‌ சாத்திய தன்டீமாவது - அவற்றை முறையே சாதித்தற்குப்‌ 

பொருந்திய 'தன்மமாவது; நித்தாறித்தம்‌ - நித்தத்துவமும்‌ 

அறித்தத்துவமுமாம்‌.எ ஈறு. , ன்‌ 


பக்கத்துட்‌ கூறப்படும்‌ தன்மியும்‌ சாத்தியதன்மமும்‌ வாதி 
பிரநிவாதிகட்ரு நன்கு தெரிந்தவை யென்றற்கு, வெளிப்பட்டுள்ள” 
தன்மி'' யென்றும்‌, வெளிப்பட்டுள சாத்தியதன்ம "' ,மென்றும்‌ 
சிறப்பித்தார்‌. * தன்மி யின்னதென்றும்‌ அது நிற்கும்‌ நற்பக்க வச 
னம்‌ இது வென்றும்‌ காட்டுவார்‌, *தன்மி சத்தம்‌ '' என்றும்‌ “ சத்தம்‌ 
அறித்த மீத்தமென்‌ றொன்றைப்பற்றி நாட்டுவது '” என்றும்‌ காட்டி 
னர்‌, பக்கமும்‌ தன்மியுங்‌ காட்டிய வழி இயைபுபடுதலின்‌ சாத்‌ 
இய சன்மத்தைக்‌ காட்டுதற்கு, “'சாத்‌்தியதன்மமாவீது நித்தா 
நித்தம்‌ '' என்றார்‌. சத்தம்‌ அநித்தம்‌ நித்தமென்றதற்‌ கேற்பக்‌ 
கூறாக, செய்யுளாகலின்‌, நித்தா நித்தமென மாறிக்‌. கூறினார்‌. பக்க 
வசனம்‌ க்குத்‌ தன்மி யெழுவாயும்‌ சாத்திய கன்மம்‌ பயனிலையு 
மாதலின்‌, இவ்விரண்டையு மெடுத்தோதுவது பக்க வசனமென்‌ 
றொழியாது, தன்மியைக்‌ கூறவே, அதன்‌ சாத்திய தன்மமும்‌ அடங்கு 
மென்ற கருத்தால்‌, “வெளிப்பட்டுள்ள தன்‌ மியினையும்‌ '* என்றும்‌, 
தன்மி வெளிப்படையாய தென்னின்‌, அதன்‌ சாத்திய தன்மமும்‌ அவ்‌ 
வியல்பிற்றே" யென்பது தோன்ற * வெளிப்பட்டுள சாத்தியத்‌ தன்‌ 
மம்‌ '” என்றும்‌, அது தன்‌ படர்ச்சிக்குட்பட்ட ஏதுக்களாலும்‌ எடுத்‌ 
தக்காட்டுக்களாலும்‌ உடம்பாடும்‌ எதிர்மறையுமாகிய பலவகை: 
யால்‌ காட்டப்படுதலின்‌, சாத்திய தன்ம மென்னாது “ சாத்தியத்‌ தன்‌ 
மத்‌ இற '' மென்றும்‌, சத்தம்‌ அரித்த மெனச்‌ சாதிக்குமிடத்து நித்த 
மாகிய தன்மத்தையுடைய பிற பொருள்களின்‌ வேறும்‌ இயல்பை, 
“பிறிதின்‌ வேறாம்‌ வேறுபாட்டினையும்‌ '' உடைய தென்றும்‌ கூறி 
ஞர்‌. பக்க தன்மம்‌, இட்டாந்தம்‌, சபக்கத்‌ தொடர்ச்சி முதலியன 
இயைந்து சாத்தியமாகிய பயனை வற்புறுத்தற்கு ஈன்பக்கம்‌ இடமா 
“கும்‌. ஈயத்தின்‌ விளைவு பயனென்பர்‌, அதனை **நயங்க ணான்காற்‌ 
பய்ன்க ளெய்தி ” (மணி, 30 : 85) என்பது காண்க. சாத்திய தன்மம்‌. 
தன்மியோடினமாயவற்றில்‌ ஒன்‌ றியிருத்தல்‌ ஒற்றுமை நயம்‌; பிறி 
தன்பால்‌ இல்லாது வேறாதல்‌ வேற்றுமை ஈயம்‌. கற்பக்கமாவது 
இவ்விருவகை நயங்களையுமுடைத்தாதல்பற்றி, “சன்‌ கட்‌ சார்த்திய 
நயத்தருதலுடைய ”' தென்றார்‌. இதனால்‌, நற்பக்கமாவது வெளிப்‌ 
பட்டுள்ள தன்மியையும்‌, வெளிப்பட்டுள்ள சாத்திய தன்மத்தையும்‌, 


௬ 
ரூ 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு திருமங்கெட்ட காதை அள 


அத்தன்மத்இன்‌ படர்ச்‌சிக்குட்பட்ட இனம்‌ 'பெரருளின்கண்‌ “ஒன்றி 
நிற்கும்‌ ஒற்றுமையே யன்றிப்‌ பிறிதின்‌ வேறும்‌ வேறுபாட்டையும்‌ 
உடைய தென்பது கூறப்பட்டதால்‌; பிறிதின்‌ வேறும்‌ வேறுபா 
டுடைமை கூறவே, இனமாயவற்றில்‌ ஒற்றுமையுடைமைதகானே எய்து 
தலின்‌ உஊம்மையாற்றழீஇக்‌ கொண்டார்‌, * ** வெளிப்பட்டுள்ள '' 
என ஒரு முறைக்கிருமுறை மிகுத்துக்‌ கூறியதனால்‌, இத்‌ தன்மி தன்‌ 
மங்கள்‌ பிரதிவாதி யறியாதனவா யிருத்தல்‌ கூடாதென்றும்‌ பக்க 
வசனமும்‌, கவர்பொருள்‌ வைப்பு, மா.றுகொளக்‌ கூறல்‌, குறிப்பிற்‌ 
பொருள்தரல்‌ முகலியனவின்‌:றி எடுத்த பொருளை யெளிதினி. தா காட்‌ 
டுவ்தா யிருத்தல்‌ வேண்டுமென்றும்‌ கொள்&, இறு பலரும்‌ அறிந்த 
செய்தியாதலின்‌, இற்நூலஷாசிரியர்‌ (இலேசினாற்‌ பெறவைத்தார்‌. 
இனி ஆசிரியர்‌ திக்கநரகர்‌ இலேசினாற்போந்த இவற்றையே யெடுத்‌ 
அப்‌ பக்க வசனத்துக்கு இலக்கணமாகக்‌ கூறினரேயன்‌ றி, ஈன்டு 
எடுத்தோதப்படும்‌ ஈலமுற்றும்‌ கூறிற்றிலர்‌ ; பக்க வசனத்தின்‌ 
சொல்லமைதி தூய்மையுறின்‌ இலக்கணம்‌ தானே யமையுமென்பச! 
கருத்துப்‌ போலும்‌. நியாயப்‌ பிரவேசத்தில்‌, பக்கமாவது வெளிப்‌ 
பட்டுள்ள தன்மியைத்தன்‌ கண்‌ உடைமையால்‌ சாத்தியமாக விரும்‌ 
பப்படுவது “என்ற கருத்துப்படவே அவர்‌ கூறுகின்றார்‌. இனி, “நிரு. 
நாராயணையங்கார்‌, “பிறிதின்‌ வேறாம்‌ வேறுபாடாவது பக்கம்‌ 
சபக்கவிபக்கிங்களினின்றும்‌ வேறுபட்டிருத்த'' லென்றும்‌ இப்‌ 
*பிறிஇன்‌ வேறும்‌ வேறுபா *' டுடைமையைத்‌ திக்கநாகர்‌ பக்கத்‌ 
அக்‌ கலக்கணமாகக்‌ கூறாமைக்குக்‌ காரணங்‌ கூறலுற்று, ** மணி 
மேகலை நூன்மரபினர்க்குப்‌ பிறிதின்வேறாம்‌ வேறுபாடும்‌ பலக 
ணத்திற்‌ சேர்க்கப்பட்டிருத்தலால்‌ எல்லாப்‌ பொருளும்‌ அநித்த 
மென்று பகூஷவசனங்கூறில்‌, எல்லாமென்னும்‌ சொற்பொருளுக்குப்‌ 
பிறிதாயொரு பொருளுமில்லாமையால்‌ அதற்குப்‌ பிறிதின்‌ வேறும்‌ 
வேறுபாடின்மைபற்றி அதனைப்‌ பக்ஷ வசனமாகக்‌ கொள்ளத்தகா 
தென்பதே யுடன்பாடென்று தோன்றுகிற” தென்றும்‌, “இக்‌ 
கொள்கை சுத்த தருக்கமுறையுடைய நியாய நூலார்க்கெல்லாம்‌ 
உட.ன்பாடா '' மென்றும்‌ கூறுகின்றார்‌, 
பக்க வசனத்துக்‌ கெடுத்துக்காட்டாகச்‌ ட சத்த வநித்தம்‌ நித்த 
மென்ஜென்றைப்பற்றி காட்டப்படுவது ”' என்று இவ்வாசிரியர்‌ 
சொன்னதே சிறிது வேறுபாட்டுடன்‌ நியாயப்‌ பிரவேசத்திலும்‌ 
காணப்படுகிறது, 
௧௨௧-௪. நிகமும்‌ ஈல்லே.து மூன்றாய்த்‌ தோன்றும்‌ - ஈன்பக்கத்‌ 
அக்குப்‌ பக்கதன்மவசனமாய்‌ நிலவும்‌ நல்லேது வென்பது 
மூன்றுவகையாகத்‌ தோன்றுகிறது; மொழிக்த பக்கத்து ஊன்‌ 


றித்‌ தோன்றலும்‌ - மொழியப்டீட்ட பக்கப்பொருளில்‌ நிலை ம்‌ 


பெற்ற. இயைபுடைத்தாதலும்‌; சபக்கத்து உண்டாதலும்‌ - 


சபக்கப்‌ பொருளின்கண்‌ இல்லையாகாது உளதாதனலும்‌; விபக்‌ ' 
கத்து இன்றியே விடுதலும்‌ - பக்கத்தின்‌ மீட்சியாகிய விபக்கப்‌ 


பொருளின்கண்‌ அறவே யில்லையாதலுமாம்‌ எ - று. 


“செந்தமிழ்‌ V௦], 2230ம்‌, பக்‌, 29-80, 
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௪௮௮ . “மணிமேகலை ்‌ 


% 


ஏ.துவிளைப்‌ , பல்க னம்‌ வசனமென்பதும்‌ வழக்கு ; “ சத்தம்‌ 


அஙித்தமென்றல்பக்கம்‌ பண்ணப்படுதலாலெனல்‌ பக்கதன்ம வசன 
மாரும்‌”'(மண்‌, 29, 69-71) என்ற்மை காண்கீ, பக்கத்தில்‌ வந்துள்ள 
தின்மியின்‌ தன்மமே சாதனமாகிய ஏதுவாதலின்‌, "மொழிந்த பக்கத்‌ 
தான்றி நிற்றல்‌ !* இலக்கண மாயிழ்று, மொழிந்த என்பது செயப்‌ 


பாட்டுவினைப்‌ பொருடீ டாய பெயரெச்சம்‌, தன்ம மில்வழித்‌ தன்மியா 
தல்‌ கூடாமைபற்றி, தன்மம்‌ தன்‌ மிக்கண்‌ இயைந்துகிற்கும்‌ இயல்பை, 
“ஊன்றித்‌ தோன்றல்‌ ** என்றார்‌. பக்கப்‌ பொருட்குரிய பொனுத்‌ 
, தன்மமேயுடைய ஏனைப்‌, பொருளெல்லாம்‌ சபக்கத்தடங்குதலால்‌, 
அவற்றின்‌ கண்‌ ஹ்ம்‌ அத்தன்மம்‌ காணப்படுவதுபற்றி, * சபக்கத்‌ 
துண்டாதல்‌ '* என்றார்‌ ; உண்டாதல்‌, உளதாதல்‌, சபக்கப்பொருட்கு 
மாழுய பொரு ள்‌ விபக்கப்‌ பொருளாதலின்‌, அதன்பால்‌ உளதாகும்‌ 
பக்க தன்மம்‌ விபக்கத்து அறவேயில்‌ லையா மென்பது ரகம்‌ 
மாயினும்‌, உய்த்துணிர்வு எடுத்தோத்இில்வழி யென்பதுபற்‌ 
“விபக்கத்தின்‌ பியே விடுதல்‌ '' என்றார்‌. நன்பக்கத்துக்குரிய ஏது 
வொன்றே, பக்கப்பொருளில்‌ நிலைபேறும்‌, சபக்கத்தில்‌ உளகாத 
லும்‌, விபக்கர்து இலதாதலுமாயெ மூவகையாய்ப்‌ பகுத்தாராயப்‌ 
ஃபடுவதுபற்றி *மூன்றாய்த்‌ தோன்றும்‌ '* என்றார்‌. ஏகாரம்‌ தேற்‌ 
ம்‌. உம்மை எண்ணுப்பொருட்டு, இனி, ஈண்டுக்‌ கூறிய வியல்பை 
எடுத்துக்‌ காட்டுக்களால்‌ முறையே வற்புறுத்துகின்றார்‌; 


கடு -௩ட௫. சபக்கம்‌ சாதிக்கின்‌ - நல்லேதுவானது சபக்கத்‌ 


, தன்கண்‌ உளதாய்‌ நின்று பக்கத்தோதிய சாத்திய தன்மத்தைச்‌ 


““சாதிகிருமாயின்‌; பொருள்‌ தன்னால்‌ பக்கத்து ஓதிய பொது 


வகை ஒன்றி யிருத்தல்‌ - தான்‌ எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ பொருளின்‌ 
பொதுத்‌ தன்மத்தோடு பக்க வசனத்துட்‌ கூறிய சாத்திய தன்‌ 
மம்‌ ஒத்திருத்தல்‌ வேண்டும்‌ ; சத்த அறித்தம்‌ சாத்தியமாயின்‌. - 
சத்தம்‌. அநித்தமென்ற பக்க வசனத்துள்‌ அநித்தத்துவமாகிய 


“தன்மம்‌ சாதிக்கப்படுமிடத்து; அநித்தம்‌ ஒத்த கடாதி போல்‌ 


"எனல்‌ - அநித்தத்துவமாகய தன்மத்தை யொப்ப வுடைய குட 
மதலியவற்றைப்போல்‌ என நாட்டுதல்‌ ; வீபக்கம்‌ விளம்பில்‌ - 
“இதற்கு விபக்க நிலை காட்டுவதாயின்‌; யாதொன்று யாதொன்று 
அறிதிதமல்லாதது பண்ணப்படாதது ஆகாசம்போல்‌* என்று 
ஆகும்‌ - யாதொரு பொருள்‌ அநித்தமன்று, அது பண்ணப்‌ 
படாததாம்‌, ஆகாசம்‌ போல எனவரும்‌ £ பண்ணப்படுதலும்‌ 
செயலிடைத்‌ தோன்றலும்‌ - பண்ணப்படுவதும்‌ பண்ணுஞ்‌ 
செய்கை யீடூத்தே தோன்றுவதுமசகிய பொதுத்‌ தன்மமானது; 7 


உட கண்ணிய பத்கம்‌ சபக்கத்திலுமாய்‌ - ஆராய்ச்சிக்குப்‌ பொரும்‌ 


ஷூ 


திய பக்கப்‌ பொருளிலும்‌ சபக்கப்‌ பொருளிலும்‌ உளதாய்‌ ; 
வீபக்கத்தின்‌ றி - 'விபக்கத்தோதும்‌ பொருளிடத்தே அறவே 
* இல்லையாய்‌; அநித்தத்தினுக்கு-சத்தமா ய தன்மி அநித்தத்துவ 
மாகிய தன்மத்தையுடைய தென்பதைச்‌ சாதித்தற்கு; மிகத்‌ 
தரும்‌ ஏதுவாய்‌ விளங்கிற்று என்க - மிகவும்‌ பொருத்தமான 
'ஏதுவாய்‌ விளங்கிவிட்டது என அறிக எ - றுஃ ட . 


= 


௨௯, தவத்திறம்பூண்டு. தருமங்கேட்ட காதை ௪௮௯ 


ஓத்த அஙித்த மென்பதை, அமித்தம்‌ ஒத்த என மாறுக, இனி, 
திரு. நாராயணையங்கார்‌ இட்ந்தபடி.யே கொண்டு, “எதிரியால்‌ ஓச்‌.துக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட அறித்தியப்‌ பொருளாகிய குட முதலியன (போல்‌ 
என்று "கூறுதல்‌ '* என்பர்‌, “£விபக்கம்‌ வீளம்பில்‌'' என்றது, அதனை 
விளம்புவது ஸுதுவின்‌ தூய்மையை விளக்குத்‌ பயத்ததெனக்‌ குறிப்‌ 
பித்து நிற்கிறது. பண்ணப்படுதலும்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றலும்‌ 
எலிப்‌ பன்மையாற்‌ கூறினாராயினும்‌, இரு வழியும்‌ ஓத்த நிலையில்‌ 
பொதுத்‌ தன்மமாய்‌ ஒருமைப்‌ பொருள்படுதலின்‌, !*விளங்கிற்‌ '* 
றென வொருமை முடிவு கூறினார்‌. இவ்வகையால்‌ இவ்வேது தன்‌ 
பயனைக்‌ குற்றமறச்‌ சாதித்துத்‌ தரும்‌ சிறபபுத்‌ தோன்ற, "மிகத்‌ 
தரும்‌! ஏதுவாய்‌ விளங்கற்‌ "' சென்னார்‌ எனக்‌ கொள்க, 


௧௩௬-௧௪௨. ஏதம்‌இல்‌ இருட்டாந்தம்‌ குற்றமில்லாத திட்‌ 

* டாந்தம்‌ ; சாதன்மியம்‌ வைதன்மியம்‌ என,இருவகைய - சாதன்‌ 
மிய திட்டாந்தமென்றும்‌, வைதன் மிய இட்டாந்தமென்றும்‌ இரு, 
வகைப்படுவனவாம்‌ ; சாதன்மிய மெனப்படுவது 2 அவற்றுள்‌ 
சாதன்மிய திட்டாந்தமெனப்படுவது? அந்நுவயத்து - உடன்‌ 
பாட்டு நெறிக்கண்‌ ; அநித்தம்‌ கடாதி என்கை - சத்தம்‌ அமித்‌ 
தீம்‌, பண்ணப்படுதலால்‌, கடாதிபோல என எடுத்துக்‌ காட்டு 
தல்‌ ; லைதன்மிய திட்டாந்தம்‌ - வைதன் மிய திட்டாந்தமாவது; 
சாத்தியம்‌ எய்தாவிடத்தில்‌ ஏதுவும்‌ இன்மை - சாத்திய தன்மம்‌ 
இல்லாத பொருளிட த்தில்‌ பக்க தன்மமாகிய ஏதுவும்‌ இல்லையா 
யொழிதல்‌ ; இத்திறம்‌ - ஈன்‌ பக்கம்‌ ஈல்லேது ஈற்றிட்டாநத 
மென்ற இவ்வகைகள்‌ மூன்றும்‌ ; ஈல்ல சாதனத்து ஒத்தன - 
வழுவின்றிச்‌ சாதித்தற்கு ஒப்ப ஏற்புபையவாகும்‌ எ - நு. 

உ முன்னே சபக்க விபக்கங்களைத்‌ தனித்தனியே யெடுத்து இலக்‌ 
கணங்‌ கூறுதொழிந்தார்‌.. ஈண்டு இருவகைத்‌ திட்டாந்தங்களில்‌ 
சாதன்மியத்துக்கு எடுத்துக்காட்டுக்‌ கூறியும்‌ வைதன்மியத்துக்கு 
இலக்கணங்‌ கூறியும்‌ விளக்கஞ்‌ செய்தார்‌. சாதன்மீயத்துத்கு” 
இலக்கணம்‌, “எங்கு ஏதுவிற்குச்‌ சபக்கத்தில்‌ மாத்திரம்‌ உண்மை 
சொல்லப்படுற்தோ அ௮து'' என்றும்‌, வைதன்மியத்‌ திட்டாம 
தத்துக்குு எடுத்துக்‌ காட்டு, * யாதொன்று செய்யப்பட்டது அது 
அறித்தமரகக்‌ காணப்பட்டது குட முதலியன போல ”” என்றும்‌ 
நியாயப்‌ பிரவேசம்‌ கூறு. ॥ பக்கமேதுத்‌ திட்டாந்தங்கள்‌, 
ஓக்க நல்லீவும்‌...உள '* என்று முன்பு _ கூறினடையின்‌, ஈண்டும்‌ 
அதற்கேற்ப, * ஒத்தன " என்றார்‌. 


௧௪௩-௧௫௩. இயபக்கமும்‌ இயஏதவும்‌ தியஎடுத்துக்காட்டு 
மாவன - குற்றமுடைய பக்கமும்‌ ஏதுவும்‌ எடுத்துக்காட்டு 
மென்பவை ; பக்கப்போலியும்‌ ஏதுப்போலியும்‌ தஇட்டாந்தப்‌ 
போலியுமாம்‌ - பக்கப்போலி ஏதுப்போலி' திட்டாந்தப்போலி 
என வழங்கும்‌) இவற்றுள்‌ - இம்மூன்றனுள்‌ ; பஃகப்போலி 


ந, நியா. பிர, ஆ பதார்த்த, பக்‌. 334, € 
௫ ௬ 


ட்‌] 


. < ௪ 


௪௯௦ ச உ மணிமேகலை 

என்பது - பச்கீப்போலி என்று வழங்குவது; பிரத்தியக்க 
வீருத்தம்‌...எீன -" பிரத்தியக்க வீருத்தமெனவும்‌ அனுமான 
வீருத்தமெனவும்‌, சுவகன விருத்தமெனவும்‌ உலோக விருத்த 
மெனவும்‌ அகமவிருத்த “ மெனவும்‌ அப்பிரரசிக்க வீசே ண 
மெனவும்‌ அப்ிரடுத்த விசேடிய்‌ மெனவும்‌ அப்பிரசித்தவுபய 
மெனவும்‌ அப்பீரசித்த சம்பந்தமெனவும்‌; ஒன்பதுவகைப்படும்‌- 
ஒன்பது வகையாகக்‌ கூறப்படும்‌ எ - று, . 


போலிகளை முறையே தீயபக்கம்‌ இயவேது தீயவெடுத்துக்காட்‌ 
டென முன்னீர்க்‌ கூறியது, பக்கப்போலி முதலியவற்றிற்கு 
இலக்கணம்‌; அஃதாவது பக்கப்‌ போலியாவது இயபக்கம்‌ என்றும்‌, 
எதுப்போல்‌. தீியவேது என்றும்‌ திப்டாந்தப்போலி தியஎடுத்துக்‌ 
காட்டென்றும்‌ கொள்க வெனீபதாம்‌. நியாயப்‌ பிரவேசம்‌ இய 
பக்கம்‌ முதலிய மூன்றையும்‌ முறையே பகஷாபாசம்‌ ஏதுவாபா,சம்‌ 
*இருஷ்டாந்காபாசம்‌ என்று கூறி அவற்றிற்கு இலக்கணமாகப்‌ பக்கா 
பாசம பிரத்தியாடி விருத்த முதலாயினவா மென்றும்‌, ஏதுவாபாசம்‌ 
அசித்தம்‌ அறைகாந்இக முதலாயினவாமென்றும்‌ திருஷ்டாந்தாபாசம்‌ 
சாதன்மியம்‌ வைதன்மியமென விருவகைத்தாய்ச்‌ சாதன்மியம்‌ 
சாதனதன்மாரித்தம்‌, சாத்திய தன்மாரித்தம்‌ உபயதன்மாித்தம்‌ 
அரம்‌ நுவயம்‌ விபரீதாந்நுவயம்‌ என்பனவா மென்றும்‌, வைதன்‌ 
மியம்‌ ஐவகைக்தாய்ச்‌ சாத்தியா வியாவீருத்தி சாதனா வியாவீருத்தி 
உபயர வியாவிருத்தி, அவ்வியதிரேகம்‌, விபரீதவியதிரேகமென்ப 
னவா மென்றும்‌ கூறுகிறது. இப்பக்கப்போலி ஏனைத்‌ தருக்க நூல்‌ 
கலில்‌ பிரதிஞ்ஞாபாசம்‌ என்றும்‌ வழங்கும்‌, ஆராய்ச்சியாளர்‌ பக்கப்‌ 
போலி முதலிய மூன்றனுள்‌, ஏதுப்போலியொன்றே பழமையான 
தென்றும்‌, ஏனையிரண்டும்‌ வாற்சாயனரை யுள்ளிட்ட அறிஞர்‌ காலத்‌ 
தனவல்லவென்றும்‌ கூறுப. உத்யேரதகரர்‌ இவ்விரண்டையும்‌ 
மறுப்பார்‌, “சிலர்‌ பக்கப்போலி திட்டாந்தப்போலி என்‌ 


" பவுற்றைபி பொருளாகக்‌ கொள்ளவில்லை. பிரசத்தபாதர்‌ தம்‌ 


முடைய யதார்த்த தரும சங்கிரகத்தில்‌ பக்கப்போலி ஐந்துவகைப்‌ 
பட்டு, முறையே பிரத்தியக்க விருத்தம்‌, அனுமான விருத்தம்‌, உலக 
விருத்தம்‌. ஆகமவிருத்தம்‌, சுவவசன வீருத்தமென்றியலும்‌ என்பர்‌. 
மணிமேகலை யாசிரியர்‌ அவ்வைந்தனோடு அப்பிரசித்த வீசேடண 
முதலிய கான்கையும்‌ கூட்டி ஒன்பதாகக்‌ கூறினாராக, அவற்றையே 


எ நியாயப்பிரவேச முடையாரும்‌; மேற்கொண்டுள்ளனர்‌. இனி, 


% 


சுலோக வார்த்திக முடையார்‌ இவற்றின்‌ வேறாகக்‌* கூறுவீர்‌. 
௧௫௪--௭. எண்ணிய இவற்றுள்‌ - குற்றமுடையனவென 
௨ ஆராய்ந்து காணப்பட்டவிவற்றுள்‌ ; பிரத்தியக்க விருத்தம்‌ - 
» பிரத்தியக்க விருத்த மென்பது; கண்ணிய காட்சி மாறுகொள 


3 லாம்‌ - கண்‌ முதலிய பொறிவாயிலாகத்‌ தெளியக்‌ கண்ட அறி 


வுக்கு மாறாகக்‌ _.கொண்டுரைப்பதாம்‌ ; சத்தம்‌ செவிக்குப்‌ புல 


பி * அனுமான பரீச்சேதம்‌ ௪௨5375 ௯ 
௬ . 


௩ 
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௨௯. தவத்‌இறம்பூண்டு' தருமங்கேட்ட காதை ௪௯௧ 


னன்று என்றல்‌ - இதற்கு உதாரணமாவது சத்தம்‌ காதுல்குப்‌ 
பலப்படுவதில்லை யென்று சொல்லுதல்‌ எ - று! 


குற்றமுடையனவெனலி கண்டபிண்‌,' அக்குறிறத்தின்‌ இயல்பை 
யெண்ணுமிடத்து,முன்னர்க்‌ கூறியவாறு பலவளைப்‌ பட்டுத்‌ கோன்‌ 
வினமை தோன்ற, “எண்ணிய வீவற்றுள்‌ *' என்றும்‌, சுட்டுணர்‌ 
வாகிய காட்சி, வாயால்‌ உரைதீதற்ககப்படாமையின்‌, “நாமதேச 
குணக்ிரியையின்‌ "' வைத்தறியும்‌ தெளவுக்‌ காட்சி யென்றற்குக்‌ 
“ கண்ணிய காட்‌ '' யென்றும்‌ கூறினார்‌. காரணம்‌ காரியமாக உப 
சரிக்கப்பட்டது, சத்தம்‌ செவிக்குப்‌ புலனாதல்‌ கண்ணியகாட்சி,” 
புலனன்று என்றல்‌ அக்காட்டிக்கு மாறுகோளூரை, “இனி, * கண்‌ 
ணிய காட்சி மாறுகொளலாவயெ இலக்கணத்தைவிட்டு, ஈண்டுக்‌ 
காட்டிய உதாரணத்தை மட்டில்‌ நியாயப்‌ பிரவேசம்‌ கூறுகிறது? 
பதார்த்த தரும, சங்கிரகம்‌ ஈண்டுக்‌ கூறிய இலக்கணத்தைக்‌ வாவ்‌ 
“இ தண்ணிது ** என உதாரணம்‌ "காட்டுகிறது. ஸ்‌ 


௧௫௭-௯. அனுமான விருத்தம்‌ - அனுமான விருத்தமாவது ; 
கருத்தளவையை மாறாக்கூறல்‌ - கருதலளவையால்‌ துணியப்‌ 
பட்ட வெொன்றைத்‌ தவறாக எடுத்துக்‌ கூறுதலாம்‌ ; அறித்தியக்‌ 
கடத்தை நித்தியம்‌ என்றல்‌ - அநித்தியத்தவமாகிய தன்மத்தை 
யுடைய குடத்தை நித்தியத்துவமுடைய தன்மியாகக்‌ கூறுவது 
போல்வது எ. று, 
மற்று, அசை. தீயபக்க மாதலின்‌, தவறாக வென்பது வருவித்‌ 

அரைக்கப்பட்டது. அநித்தியம்‌ நித்தியமென்பன அவ்வத்தன்்‌மத்‌இன்‌ 
மேனின்றன. நியாயப்‌ பிரவேசத்துள்‌ ஈண்டுக்‌ காட்டப்பட்ட வுதா . 
ரணமொன்றுமே காணப்படுகிறது. பதார்த்த தரும சங்கிரகம்‌ 
“கணம்‌ அம்பரம்‌ ?' என உதாரணமும்‌ ஈண்டுக்‌ காட்டப்படும்‌ 
இலக்கணமும்‌ கூறுகிறது, 


௧௭௬௦-௧. சுவவசன விருத்தம்‌ - சுவவசன வீருத்தமாவது; தன்‌ 
சொல்‌ மாறி இயம்பல்‌ - தான்‌ சொல்லும்‌ சொற்கள்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று மாறுபடக்‌ கூறுதல்‌ ; என்‌ தாய்‌ மலடி என்று இயம்‌ 
பல்‌ - என்னைப்‌ பெற்றதாய்‌ மகப்பெறாத மலடி எனச்‌ இ 
வது போல்வது எ-று. 


ஏ, அசைநிலை, திக்கநாதர்‌ நியாயப்பிரவேசத்துள்‌ இதற்கு 
இலக்கணங்கூறாது என்தாய்‌ மலடியென்ற இவ்வுதாரணத்‌ 
தையே காட்டுகின்றார்‌. பிரசத்தபாதர்‌ இலக்கணமும்‌, “சொற்‌ 
கள்‌ ஒருபொருளும்‌ உணர்த்தா ” என வுதாரணமும்‌ கூறுவர்‌, 

௧௭௨-௩, உலக விருத்தம்‌ - உலக விருத்தமெனப்படும்‌ பக்கப்‌ 
போலியாவது 7 உலக&ன்மாறாம்‌ உரை - உலகவர்‌ கூறும்‌ கூற்‌ 
அக்கு மாறுபடக்‌ கூறுவதாம்‌ ; இலங்கு மதி சந்திரன்‌ அல்ல 
என்றல்‌ - விளங்குகின்ற தங்களைச்‌ சந்திரனில்ல. என்றா! சொல்‌ 

வது Led A னு. ௯ 


௪௯௨ ௪ மணிமேகலை ள்‌ 


உலகவர்‌, உலகத்தில்‌ வாழும்‌ உயர்ந்தோர்‌, அவர்‌ உரைப்பது 
மரபு. அதற்கு மாறாகப்‌ பேசுவது மரபு'வழு. சந்திரனை மதி யென்‌ 
பசு ,மரபாதலின்‌, “அதனை அன்று என்பது மரபு வழுவாகிய உலக 
விருத்த மாயி ற்று “எப்பொரு ளெச்சொலி னெவ்வாறுயரீக்தோர்‌, 
செப்பினர்‌ அப்படி. செப்புதல்‌ மரபு!" (நன்‌. ௩௮௮ என்றார்‌ பவணத்‌ 


தியாரும்‌, !*மயங்கல்‌ கூடா தம்மரபினவே'' (சொல்‌. 11) என்‌ 
பது தொல்கரப்பியம்‌. மதி யென்றது சந்திரனை யே யெலிபது 
தோன்ற, * இலங்குமதி'' எனச்‌ சிறப்பித்துக்‌ காட்டுகன்றுர்‌. 


இதற்கு நியாயப்‌ பிரவேசம்‌, உலக விருத்தமென்பது “மணி 
தர்‌ மண்டையோடு தூய்மையுடையது, உயிருடம்பினுறும்பாத 
லால்‌, சங்குச்‌ சிப்பிபோலும்‌* என்று கூறுவது '' என்று கூறு 
றது; இதனின்‌ வேறே இலக்கணம்‌ கூறப்படவில்லை. இதற்கு 
இலக்கணமும்‌ உதாரணமும்‌ கூறும்‌ பதார்த்த தரும சங்கிரகம்‌, “மது 
பார்ப்பானால்‌ உண்ணப்படுவது '' என்று உதாரணம்‌ காட்டுறது. 
பார்ப்பான்‌ மது வுண்ணானென்பது உலகத்து உயர்ந்தோர்‌ உரைக்‌ 
கும்‌ உரை. உலக விருத்த முரைப்போன்‌ பேய்‌ எனப்படுவ னென்‌ 
பாராய்த்‌ திருவள்ளுவர்‌, ** உலகத்தா ருண்டென்ப தில்லென்பான்‌ 
வையத்‌, தலகையா வைக்கப்‌ படும்‌ '' (குறள்‌.'850) என்பர்‌. 
இதனைச்‌ சுலோக வார்த்திக முடையார்‌, சருவலோக பிரசித்த 
விரோத மென்றும்‌, நியாயமுக முடையார்‌ பிரசித்தி விரோத மென்‌ 
அம்‌ வழங்குப, 


க.க. ஆகம வீருத்தம்‌ - ஆகம விருத்த மெனப்படுவது ; 
தன்‌ நூல்‌ மாறு அறைதல்‌ - தான்‌ ஆதரவாக மேற்கொள்ளும்‌ 
நாலுக்கு மாறாகக்‌ கூறுவது? அநித்த வாதியா உள்ள வைசேடி. 
கன்‌ - சத்தம்‌ அநித்தமென்று நூன்முகமாக மேற்கொள்ளும்‌ 
வைசேடிகவாதி; அஙநித்தியத்தை நித்தியம்‌ என நுவறல்‌ சத்‌ 
தம்‌ அரித்த மென்னாது நித்தம்‌ என்று சொல்லுவது போல்வது 
எ ட்‌ + 

ட்‌ வைசேடிக நூல்கள்‌ ' அவயவதிரவியங்கள்‌ '' சார்பு பொருள்க 
ளாதலின்‌ அரித்த மென்றும்‌, சத்தமும்‌ அவ்வகையால்‌ அநித்தமென்‌ 
அம்‌ கூறுவதுபற்றி, * அநித்தவாதியாவுள்ள வைசேடிகன்‌ '” என்‌ 
ரூர்‌; மெய்யுணர்வுப்‌ பேற்றுக்குக்‌ கருத்தும்‌ ஆகமமுமே நேரிய 
வாயில்கள்‌! என்று விதந்து கூறும்‌ இயல்புபற்றி ஏனை அநித்தவாதி 
களைக்‌ கூறாது வைசேடிகனை எடுத்தோதினரென வறிக. நியாயப்‌ 
பிரவேசமுடையாரும்‌ இதற்கு இலக்கணங்‌ கூறிற்றிலராயினும்‌, 
*உவைசேடி.கன்‌' சத்தம்‌ நித்த மென்பது என்றே கூறுன்றார்‌. 
இனி, பிரசத்த பாதர்‌ இதற்கு அசற்‌ காரியவாதியாகய வைசேடிகன்‌ 
சற்காரிய வாதங்கூலல்‌ ஆகம விரோதம்‌ என்பர்‌. இவ்வைந்தனையும்‌ 
ஆராய்ந்த ஆசிரியன்மார்‌ உலக விருத்தக்தை ஆகம விருத்தத்திலும்‌, 
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௨௯. தவத்திறும்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை' ௫௯௩. 


ஆசம விருத்த சுவவசன விருத்தங்களை முதறிரண்டிலும்‌ அடக்கிக்‌ 
கூறுவோரும்‌, அடக்கலாகாதென மறுத்துக்‌ கூறுவோரும்‌ பலர்‌. 
அவற்றை நியாய கந்தலி முதலிய நூல்களிற்‌ கண்டு கொள்க, , 


௧௭௭-௭௨. ப்பிரசித்த விசேடணமாவ து-அப்பிரசித்த விசே 
டண மென்னும்‌ குற்றமாவது; தத்தம்‌ எதிரிக்குச்‌ சாத்இயம்‌ 
தெரியாமை - தத்தமக்‌ கெதிரியாயெ பிரதிவாதிக்குத்தான்‌ 
சாதிக்கும்‌ பொருள்‌ அறியாததா யிருத்தலாம்‌ ; மாறாய்‌ நிள்ற 
சாங்கெனைக்‌ குறித்து - பிரதிவாதியாய்‌ நின்ற சாங்கியனை 
கோக்க; பெளத்தன்‌ - புத்தனாகியவாதி ; சத்தம்‌ விகாசி என்‌ 
றால்‌ - சத்தம்‌ அகித்தம்‌ என்பானாயின்‌ ; அவன்‌ அவிநாசி யாத 
லால்‌ - அச்சாங்கியன்‌ நித்தமென்னும்‌ கொள்கையுடையவனாத 
லால்‌ ; சாத்திய விகாசம்‌ அப்பிரசித்தமாகும்‌ - நுணி பொரு 
னாகிய அநித்தத்துவம்‌ அப்பிரசித்தமாய்க்‌ குற்றமாம்‌ எஃ று. 


ஈண்டு விசேடண மென்றது அடைமொழுியன்று ; துணிபொரு 
ஞணர்த்தும்‌ சொல்லும்‌ சொழற்றொடருமாகய * சாத்திய, வசனம்‌,'! 
சத்தம்‌ அறித்தம்‌ என்ற பக்க மொழியில்‌, ௮நித்த மென்பது விசேட 
ணம்‌. “தத்தம்‌ எதிரிக்குச்‌ சாத்தியம்‌ தெரியாமை" குற்றமெனவே 
தெரிய நிற்றலே வேண்டுவதென்பது நன்பக்கத்துக்‌ லெக்கணமாம்‌. 
சாங்கியன்‌! சற்காரியவாதியாதலின்‌, சத்த மநித்தமென்பது அவற்கு 
உடன்பாடன்று, காரியப்‌ பொருள்‌ தன்‌ பருவுருக்‌ (தரலஙிலை) 
கெட்டு அருவுருவாய காரணஙிலை பெறுவதே “வீநாச'' மென்பது 
சற்காரியவாதம்‌. பொருள்கள்‌ கணந்தோறும்‌ அழிவன வென்பது 
பெளத்த நூற்‌ கொள்கை, ஆதலாற்றான்‌, “மாறாய்‌ நின்ற சாங்க 
யன்‌ '' என்றார்‌. நியாயப்‌ பிரவேசமும்‌, வழக்கம்போல இதனை 
யோர்‌ எடுத்துக்‌ காட்டால்‌ விளக்கலுற்று, ஈண்டுக்‌ கூறியதுபோல 
“பெளத்தஸ்ய சாங்க்யம்‌ ப்ரதி விகாஸீ ஸப்தைதி "' (alee aid 
என்‌ கிள்ளு ஏன |) என்று கூறுகிறது. சத்தம்‌ நித்தமென்னும்‌ 
கொள்கையையுடைய சாங்கியனுக்கு, சத்தம்‌ நித்தமன்று, அநித்த 
மென்று சாதிப்பது பெளத்தனாகய வாதிக்கு முறையாதலாலும்‌, 
வாதி பிரதிவாதிகட்‌ கடையே துணிபொருள்‌ “ பிரசித்த ''மாயிறாக்‌ 
குமாயின்‌, ஆராய்ச்‌சிக்டெ மின்மையாலும்‌ அப்பிரசித்த விசேடணம்‌ 
குற்றமெனக்‌ கருதுவது பொருத்தமன்று எனக்‌ கூறுவோருமுளர்‌, 
அவரை மறுத்துப்‌ பிரதிவாதி தான்‌ அதனைக்‌ கல்லாதா னொட்பம்‌ 
போலக்‌ கொண்டவழி அவனைத்‌ தெருட்டுங்‌ குறிப்புடைய வாதி 
அப்பிரசித்த விசேடணங்‌ கூறுதல்‌ குற்றமென காட்டுவர்‌" கமல சீலர்‌. 


௧௭௩-- ௧௭௮. அப்பிரசித்த விசேடியமாவது - அப்பிரசிதத. 
விசேடிய மென்னுங்‌ குற்றமாவது ; எதிரிக்குத்‌ தன்மி பிரசித்த 
மின்றி இருத்தல்‌ - எதிரியாகய பிரதிவாதிக்குப்‌ பக்கவசனத்து 
எழுவாயாகிய தன்மி தெரியாததா யிருத்தலாம்‌ ; சாங்கியன்‌ - 


3,,சால்‌ 9, சூ. பரடி, 1, 114, 128) 2, தத்அ, சங்க, 1484, 
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௫௯௪ மணிமேகலை ” 


ஆன்மவாதியாமெ சாங்கியன்‌ ; மாறாய்மீன்ற பெளத்தனைக்‌ 
குறித்து - மாறுபட்டு திற்கும்‌ பிரதிவாதியாயெ பெளத்தனை 
கோக்க; ஆன்மா வீசதன்னியவான்‌ என்றால்‌ “ஆன்மா 
சத்துப்‌ பெ: ருளென்று சொல்வானானால்‌ ; * அவன்‌ அநான்ம 
வாதியாதவின்‌” - அப்பெளத்தன்‌ ஆன்மா வெனீபீ தொன்‌ றில்லை 
யென்னும்‌ வாதியாகையால்‌; தன்மி அப்பிரசித்தம்‌- தன்மி பிரதி 
வாக்குப்‌ பிரசித்த மீல்லாத தென்னும்‌ குற்றமாயிற்று எ-று. 


ஈ பக்க வசனத்தின்‌ சாத்திய தன்மத்தை விசேடணமென்றும்‌, 
தன்மியை விசேடியபென்றும்‌ வழங்குவதுண்மை தோன்ற, ஆ்ப்பிர 
சித்தவிசேடணமென்றும்‌ அப்பிரசிற்த விசேடியமென்றும்‌ உரைக்‌ 
இன்றார்‌. தன்மியே தெரியாதபோது அதன்பா லுண்டெனச்‌ சாதிக்‌ 
கப்படும்‌ சாத்திய தன்மம்‌ பிரதிவாஇக்கு விளங்காதாகலின்‌, இம்‌ 
மேற்கோள்‌ குற்றுத்தன்பாற்‌ படுவதாயிற்றென்பர்‌. சாங்கியன்‌ 
ஆன்மா வென்றொரு பொருள்‌ உண்டென்பதை, “மனோபுத்தி யாங்‌ 
காரசித்தம்‌, உயிரெனுமானமாவொன்றொடுமாம்‌''(மணி. 27. 898--9) 
என்று (சாங்யென்‌) கூறுமாற்றாலறிக. சரங்கிய காரிகை முதலிய 
நால்களிலும்‌ ஆன்மா வுண்மை வற்புறுத்தப்படுகிறது. நீலகேசி 
மன்னுயிர்‌ '” (735) என்றும்‌, சிவஞான சித்தியரர்‌, ** சுத்தபுருடன்‌ ** 
(ரீரிசுர சாங்கியன்‌. 1) என்றும்‌ இக்கருத்தைக்‌ காட்டுமாறு காண்க, 
ஐ வகைக்‌ கந்தங்கட்கு வேறாக ஆன்மாவென்ப கொன்றில்லை யென்‌ 
பர்‌ பெளத்தர்‌? இதனை சத சஹஸ்ரிக பிரஞ்ஞை பாரபிதை யென்னும்‌ 
நாஙில்‌ முதல்‌ பன்னிரண்டு அதிகாரங்களுள்‌ வற்புறுத்தமாறு 
காண்க இனி இவ்‌ வப்பிரசித்த விசேடியத்தைப்பற்றிக்‌ கூறலுற்ற 
நியரயப்‌ பிரவேசம்‌ பெளத்தனை நோக்கிச்‌ சாங்கயனொருவன்‌ 
ஆன்மா வறிவுடைப்‌ பொருளென்று சொல்வது அப்பிரசித்த 
வீசேடியமென்பது படக்‌ கூறுகறதேயன்றி இலக்கணமொன்றும்‌ 
கூறிற்றில்து. 


க௭எ௯.க௮டு, அப்பிரசித்த வுபயமாவது - அப்பிரசித்த வுபய 
மென்னுங்‌ குற்றமாவது; மாறானோற்குத்‌ தன்மி சாத்தியம்‌ 
ஏறாது அப்பிரசித்தமாய்‌ இருத்தல்‌ - எதிரியாகிய பிரதிவாதிக்கு 
வாதி கூறும்‌ பக்கவசனத்துப்‌ பொருளின்‌ சாத்தியதன்‌மம்விளக்க 
மின்றி யுணரப்படாததா யொழிவது; பகர்‌ வைசேடிகன்‌- 
வாதியாய்‌ கின்று பக்க வசனங்கூறும்‌ வைசேடிகள்‌ ; பெளத்‌ 
தனைக்‌ குறித்து - பிரதிவாஇயாகும்‌ பெளத்தனை கோக்க? ௬௧ 
முதலிய தொகைப்‌ பொருட்கு ஆன்மா காரணம்‌ - சுகம்‌, துக்கம்‌ 
i இச்சை முதலியவாகக்‌ கூறப்படும்‌ தொனீகப்‌ பொருட்கு 
ஆன்மாவே காரணமமரிம்‌; என்றால்‌ - என்று சொல்வானாயின்‌ ; 
ஆன்மாவும்‌ சுகமும்‌ தாம்‌ இசையாமையில்‌ - ஆன்மாவைத்‌ 
தன்மியென்றும்‌ ௬௧ முதலியன அதன்‌ தன்மமென்றும்‌ தாங்‌ 
கள்‌, கொள்வதில்லாமையால்‌ ; அப்பிரசித்‌ தோபயம்‌ - தன்மி 
யாகிய விசேடியமும்‌ * தன்மமககய விசேடணமுமாகய இரண்‌ 
டும்‌ பிரசித்தமில்லாமையென்னும்‌ குற்றமாம்‌. எ - று. £ 
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௬. ம்‌ ப 
௨௯. தவத்இிறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட, காதை ௪௬௯௫ 
ns 

அப்பிரசித்தம்‌, விளக்கமின்மை ; உபயம்‌ விசேடண விசெடி.ய ட்‌ 
மாகிய இரண்டு. விசேட்ண விசேடிய மீரண்டும்‌ தனித்தனியே 
அப்பிரசித்தமாயெ வழி, *அவை முலிற்யே அபீபிரரித்த விசேடண 
மென்றும்‌ அப்பிரசித்த விசேடி.யமென்றும்‌ வரூமென் றவர்‌, பக்க: 
வசன மொன்ஜின்கண விசேடண விசேடிய “மிரண்டும்‌ ஒருங்கே ்‌ 
பிரசித்தமில்லாத வழி, அப்பிரீஏித்த வுபயமாமீ என்பது, இதனாற்‌ 
கூறியவாறு, வாதியொடு மாறுபடுகலால்‌ பிரதிவாதி மாருஹோன்‌ 
என்று கூறப்படுகன்றான்‌. விசேடண விசேடிய மிரண்டும்‌ ள்‌ 
சமய நூல்களில்‌ கூறப்படாதனவாதவின்‌,, பிரதிவாதி மனத்தில்‌ 
கொள்ளப்படாமைபற்றி, “ஏறாது என்றும்‌ 'அப்பிரசித்தமா 
யிருத்த '' லென்றும்‌ கூறல்‌ வேண்டிற்று, முன்‌ 'மொழிபவன்‌ வாதி 
யாதலின்‌, வைசேடி.கனாகய வாதியைப்‌ “ பகர்வை சேடிகன்‌ '" என்று 
விசேடித்தார்‌. தொகைப்‌ பொருளெனப்‌ பட்டவை “சுகம்‌ துக்கம்‌ 
இச்சை வெறுப்பு முயற்சி அறம்‌ மறம்‌ என்பனி; இவை வைசேடிக ” 
ரால்‌ ஆன்மாவின்கண்‌ நிகழும்‌ காரியமாவயெ குணங்களென்று? 
கொள்ளப்பட்டன ”'! என்பர்‌ திரு. நாரரயணையங்கார்‌. சுகமும்‌ துக்க 
மும்‌ விருப்பும்‌ வெறுப்பும்முயற்சியும்‌ அறிவும்‌ ஆன்மாவின்‌ குணங்க 
ளென வைசேடிகருரைப்ப” ஈண்டுக்‌ கூறியசுக முதலிய தொகைப்‌ , 
பொருட்குக்‌ காரணம்‌ ஆன்மாவென்னுங்‌ கூற்றைப்‌ பல ஏதுக்களைக்‌ 
காட்டி மறுப்பீர்‌? சாந்த ரக்ஷிதர்‌. இனி, நியாயப்‌ பிரவேசமுடை 
யார்‌, இந்த அப்பிரசித்த வுபயத்துக்கு இலக்கணங்‌ கூறாராயினும்‌, 
ஆன்மா சுக முதலியவற்றுக்குச்‌ சமவாயி காரணமென்று வைசேடி 
கன்‌ பெளத்தனை நோக்கிச்‌ சொல்வது அப்பிரரித்த வுபயமெனய்‌ 
படும்‌ என்ற இதனையே மொழி பெயர்த்துரைக்கின்றார்‌. ஆன்மா 
வைப்பற்றி வைசேடிகர்‌ கூறுவது ரையாயிகர்க்கும்‌ உடன்பரடாத 
லின்‌, பின்‌ வந்த சாந்தரகஷிகர்‌ நையாயிகரை முன்னிலைப்படுத்து 
மறுப்பு நிகழ்த்துகன்றார்‌. _ த்‌ 


௧௮௭௬௯0௦. அப்பிரசித்த சம்பந்தமாவது - அப்பிரரித்த சம்‌ 
பந்தமென்று சொல்லப்படுவது; எதிரிக்கு இசைந்த பொருள்‌ 
சாதித்தல்‌ - பிரதிவாதித்கு ஏற்றதாயெ பொருளை வாதியா.திய 


தானே சாதித்துக்‌ கொடுத்தல்‌ ; மாறாம்‌ பெளத்தற்கு- பிரதி 
யாகிய பெளத்தனை நோக்க; சத்த அநித்தம்‌ கூறில்‌ - 


ஸூ 


௭.7 


சத்தம்‌ அநித்தம்‌ என்று சொன்னால்‌ ; அவன்‌ கொள்கை அஃது எ 


ஆகலின்‌ - அவனுடைய கொள்கையுமதவே யாதலால்‌ ; வேறு 


சாதிக்க வேண்டாதாகும்‌ - வாதிக்கு வேறே க ட்‌ இட்‌” 
மில்லையாய்க்‌ குற்றமாம்‌ எ - று, ்‌ 


பிரதிவா தியாவாட ன்‌ இசைந்து மேற்கோண்டொழுகும்‌ பொண்னை 
* இசைந்த பொருள்‌ ”” என்றும்‌, அதனை மறுக்கும்‌ குறிப்புடைய 
பொருளை யெடுத்தோதிச்‌ "சாதிக்கற்பாலனாகிய “வாதி, அது செய்‌ 


(1) செக்தமீழ்‌ Vol. xxxii. P.,159 (2) “வை, ௫. 7.1, 28. A 
(3) தத்துவ சம்‌2ரகம்‌ Vol. 1 Chap. VIL. ௪, 217; 218, 219.¢, ° » 
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௪௬௬ மணிமேகலை 
யாது, அப்‌ பிரதிவாதிக்குரிய பொருளையே சாதித்துக்‌ கொடுக்குமாற்‌ 
றால்‌ தநோல்வீயுறுவதேயன்றி அவனோடோத்த கருத்துடையனாய்‌ 
இயையும்‌ இயைபு: யாண்டும்‌ காணப்படாமையின்‌ ** அப்பிரரித்த 
சம்பந்த''மென்றும்‌. அச்செய்கை வாதிக்குக்‌ குற்றமாமென்றும்‌ 
இதனாற்‌ கூறினார்‌, ' பிரீதிவாஇயாவானொறருவன்‌, தன்‌ வ௩தந்‌ தோற்று 
வாதி கூறும்‌ வாதத்தை யேற்று': அவனோடியையும்‌ இயைபு 
“பிரசித்தி மேயன்றி, வா தோற்றுப்‌ பிரதிவாதி பக்கல்‌ இயை 
தல்‌ அப்பிரசித்தமாமென வழிக, எடுத்துக்‌ கூறும்‌ பக்க வசனமே 
வாதிக்குத்‌ தோல்வித்‌ தானமும்‌ பிரதிவாதிக்குச்‌ சித்த.சாதனமு 
மாதலின்‌, பக்சகப்போலியுமாயிற்றென்‌ 4. நன்‌ பக்கமாவது வெளிப்‌ 
பட்டுள்ள தன்மியும்‌ வெளிப்பட்டுள்ள சாத்தியகன்மத்திறமும்‌ 
உடைத்தென்றார்‌) அவற்றின்‌ வெளிப்படை பிரதிவாதி யறிந்ததாயி 
லும்‌, அதனையுடன்படுதல்‌ மறுத்தல்‌ என்ற இரண்டனுள்‌ ஒன்றைச்‌ 
செய்தற்பொருட்டுப்‌, பக்கவசனம்‌ கூறப்படுதலின்‌, அஃது இதனின்‌ 
வேறாதல்‌ அறிக ; என்னை, இஃது அப்‌ பிரதிவாதி துணிந்த கொண்ட 
பொருளையே சாதித்துக்‌ குற்றப்படுதலின்‌. இனி, நியாயப்‌ பிரவேச 
முடையார்‌, இவ்வாசிரியர்‌ கூறியவாறு கூறாது பிரசித்த சம்பந்த 
மென்று கொண்டு அதற்கேற்பப்‌ பிரசித்த சம்பந்தமென்பது சத்தம்‌ 
செவிப்புலனாமென்பது என்றனர்‌. இது பக்கப்போலி யாதற்குரிய 
அமைதியில்லாதிருப்பதனை யாராய்ந்து கண்ட நிரு.£நரராயணையங்‌ 
கார்‌ இதனை அப்பிரசித்தா சம்பந்தம்‌ எனத்‌ திருத்திக்‌ கொண்டுரைப்‌ 
பர்‌. இபேத்திய மொழியில்‌ மொழி பெயர்க்கப்பட்ட இந்நூலில்‌ 
இந்மப்‌ பிரசித்த சம்பந்தத்துக்குத்‌ த வெம்மையுடைய தென்றே 
ரெடுத்துக்காட்டுக்‌ காணப்படுவதாக ஆசியர்‌ வித்தியாபூஷணர்‌ 
மொழி பெயர்த்துள்ளார்‌. இனி, இரு, விதுசேகரறர்‌ இப்‌ பிர 
சித்த சம்பந்தமென்னும்‌ பக்கப்போலியின்‌ இயல்பை யாராய்ந்து, 
நியாயப்‌ பிரவேச சமஸ்கிருத மொழிபெயர்ப்பில்‌ கோளாறுண்‌ 
டெனத்‌ துணிகின்றார்‌, நியாயப்‌ பிரவேச பதிப்‌ பாசிரியரான 
துருவனாட்‌ நியாயப்‌ பிரவேச விருத்தியுரை முதல்‌ பல நூல்களை 
யாராய்க்த, இதன்‌ சமஸ்ருத மொழிபெயர்ப்பில்‌ தவறில்லை 
யெனறு காட்டுகின்றார்‌, எது எவ்வாறாயினும்‌ நியாயப்‌ பிரவேச 
முடையார்‌ கொண்ட பிரசித்த சம்பந்தமும்‌ மணிமேகலை _யாசிரியர்‌ 
கொண்ட அப்பிரசித்த சம்பந்தமும்‌ வேறு வேறு நிற்பனவென்றும்‌ 
இருநால்களும்‌ முறையே காட்டும்‌ எடுத்துக்காட்டுக்கள்‌ அவ்வவற்‌ 
நிற்‌ கேற்பனவென்றும்‌ துணிர்து கோடற்குரியனவாம்‌. தமிழகத்தில்‌ 
நிலவிய பெளத்தர்களிடை.யே பக்கப்போலி யொன்பது வகையாகப்‌ 
பகுப்புண்டு நிலவிய காலத்தே வடநாட்டில்‌ வடமொழி - வாண 
ரீடையே பிரத்தியக்க விருத்த முதலிய ஐந்துமே நிலவின ; தமிழகத்‌ 
திலிருந்து வடகாடு சென்ற பெளத்தர்கள்‌ பக்கப்‌ போலி யொன்பது 
வகையினையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறினர்‌ ; அங்ஙனம்‌ கூறியோருள்‌ 
ந்யாயப்‌ பிரவேச முடையார்தாம்‌ முதன்முதலில்‌ நூல்‌ வாயிலாக 
வடமொழியில்‌ வெளிப்படுத்தினார்‌. அப்பிரசித்த சம்பந்தமென 
மணிமேகலை யா'சிரியர்‌ முதலிய அக்காலப்‌ பெளத்த ஆசிரியன்மார்‌ 


a 


௬ 
சூ ப்‌ 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தருமங்பேட்ட. காதை ௪௯௭ 


உரைத்த பக்கப்‌ போலியைப்‌ பிரசித்த சம்பந்தமெனப்‌ பிறழக்‌ 
கொண்ட பிறழ்ச்‌ி முன்னுக்குப்‌ பின்‌ முரண்‌ விளைத்து மிற்னெற 
தென்றும்‌, நியாயப்‌ பிரவேசத்திற்‌ குறிக்கப்பட்ட பிழை, பின்னே 
தமிழ்த்‌ புலனாகாது இபேத்துக்கும்‌ சீனாவுக்கும்‌ சென்று மறு 
படியும்‌ வடழொப்திக்குள்ளே சுழலத்‌ கொடங்கினமையின்‌, அதன்‌ 
விருத்தியுரைகாரராதல்‌ அவரிற் பின்‌ வர்தோராதல்‌ ஒருவரும்‌ தமிழ்‌ 
நூல்களை யாராய்க்து இருத்தஞ்‌ செய்நுகொள்ளாதொழிக்தன 
டென்றும்‌ அறிக. இவ்வுண்மையை நுனிததுணரும்‌ மதுகையில்லர 
தார்‌ சிலர்‌, நியாயப்‌ பிரவே௫த்நின்‌ வழி வர்தமாகும்‌ இம்மணி 
மோகலையென்று கொண்டு ஈண்டுக்‌ கூறப்படும அப்பிரரித்த சம்பந்த 
முதலியவற்றிற்குத்‌! தமிழ்‌ மெறியல்லாத முறையிற்‌ பொருள்‌ கூற 
முயன்று குன்றி முட்டிய குரீஇப்யோல்‌ இடர்ப்படுவாராயினர்‌. _ 


௬௯௧--௨. ஏதுப்போலி ஓஇின்‌ - ஏதுப்போலி யெனப்படும்‌ 
தியவேதுவை வகுத்துக்‌ கூறுமிடத்து ண: அரித்தம்‌ அறைகாம்‌ 
திகம்‌ விருத்தம்‌ என - அசித்தமென்றும்‌ அரைகார்திக மென்‌ 
றும்‌ வீருத்தமென்றும்‌ ; மூன்றாகும்‌ - மூவகைப்படும்‌ எ-று. 


ஏதுப்‌ போலியை அரித்தம்‌ முதலிய மூன்றாக வகுத்துப்‌ பின்‌ 
ட_னெவ்வொன்றையும்‌ முறையே நான்கும்‌ ஆறும்‌ நான்குமாக விரித்‌ 
அக்‌ கூறுப வரிதலின்‌, அம்‌ கெறிமை தோன்ற, “ஓதின்‌ ”' என்றார்‌. 
அசித்தமாவது ஏது பொருந்தாமையா,ம்‌ கருதிய பயன்‌ சித்தியா 
தொழிதல்‌ ; அரைகாந்திகமாவது ஒரு முடிபுமின்றி யொழ்ிவது; 
விருத்தமாவது ஏதுவானது வேண்டும்‌ பயனைச்‌ சாதியாத முரண்‌ 
விளத்‌ தொழிவ.து, இனி நியாயப்‌ பிரவேசமுடையாமும்‌ ஏதுவா 
பாசம்‌ ௮சித்த முதலிய மூன்று வகைப்படு மென்றே கூறுகின்றார்‌ ; ந 
மற்று, கோதமர்‌ சவ்வியபிசாரி, விருத்தம்‌, பீரகரண சமம்‌, சாத்திய 
சமம்‌, காலாதீதம்‌ என ஐ வகையாகவும்‌, பிரரந்தபாதர்‌, அத்தம்‌, 
விருத்தம்‌, சந்திக்தம்‌, அனத்தியாவசிதம்‌ என கான்குவகையாகவும்‌ 
வேறுசிலர்‌ ஆறுவகையாகவும்‌ கூறுப, ஆராய்‌ சியாளர்‌, அரித்த 
மென்னும்‌ ஏதுப்‌ போலிவகை வடநாட்டு அளவை நூலார்க்குப்‌ 
பிற்காலத்தே தெரியவந்தசென்பர்‌. ஏனை அறரைகாடம்திகமும்‌ விழுத்‌ 
தமும்‌ அளவை நூலார்‌ பலர்க்கும்‌ பண்டே தெரிர்தனவாம்‌. 


௧௯௩-டு. அசித்தம்‌ - அசித்த மென்னும்‌ ஏதுப்போலி ; உபயா 
சித்தம்‌,... என நான்கு - உபயா சித்த மென்றும்‌ அன்னிய 
தரா சித்த மென்றும்‌ சித்தா சித்த மென்றும்‌ ல்‌ சித்த 
மென்றும்‌ நான்காய்‌ விரியும்‌ எ - று. - 


நியாயப்‌ பிரவேச முடையார்‌ இவ்வாறே அசித்தவேதுப்போலி 
நான்கு வகைப்படு மென்றும்‌ அவை உபயா சித்தம்‌ அன்னிய 
தராரித்தம்‌ சந்திக்தாசித்தும்‌ அசிரயாசித்தம்‌ என்பனவாம்‌ 


0 ஆரணி றக. ௮ aor கக 
3, Ind. Logic. P. 190. 4, மியா, பிர, பக்‌. 0-10 (3) 
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சவி ்‌ மணிமேகலை ல்‌ 


என்றும்‌ கூறுவர்‌ ; பிரசத்தபாதர்‌,! உபயாசித்தம்‌, அன்ணியதராசித்‌ 
தம்‌, தற்ப்வாசி த்தம்‌, அனுமேயாசித்தம்‌ என நால்வகைப்படுத்துக்‌ 
கூறுவர்‌. சுலோக வீரர்த்திட “ஓடையார்‌,”ஈ அத்தம்‌ சொருபாசித்‌ 
தம்‌ ஆசயா சித்தம்‌ என இரண்டா மென்றும்‌, உபயாசித்தம்‌ அன்‌ 
னியதராசித்தம்‌ சந்திக்காசித்தமென்‌ ௰ மூன்றும்‌, இவ்விஈண்டின்‌ உள்‌ 
வகையா மென்றும்‌ கூறுவர்‌; சந்திக்தாரித்தம்‌ என்பது இந்நூலிற்‌ 
காணப்பட வில்லையாயீனும்‌, த்தாசித்தம்‌ என்பது அதன்‌ நிலையில்‌ 
ஙிற்றெது. 


௧௯௫-௯௭. உபய சித்தம்‌ - உபயா சித்த மென்னும்‌ துப்‌ 
போலியாவ.து?, சாதனவேது - சாகனமாகய ஏது? இருவர்க்‌ 
கும்‌ இன்றி - வாறு பிரதிவாறிகளாகிய இருவர்க்கும்‌ சாதன 

௨ மாதலில்லையாய்‌ ; சத்தம்‌ அஙித்தம்‌ கட்புலத்து என்றல்‌ - சத்‌ 
தம்‌ அமித்தம்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலனாதலால்‌ என்றாற்‌ போல்வதாம்‌ 
எ - ம 
பக்கவசன த்திருக்கும்‌ சாத்திய தன்மத்தைச்‌ சாதித்துக்‌ கொடுக்‌ 

கும்‌ சறப்புப்பற்றி, ஏதுவைச்‌ “சாதனவேது ' என்று சிறப்பித்தார்‌; 
சாதனமாதல்‌ ஏதுவிற்கு இயல்பாயினும்‌ ஈண்டு அது சாதனமாதல்‌ 
இல்லை யென்ற குறிப்பால்‌ இவ்வாறு கூறினார்‌ என்றுமாம்‌. 
சத்தம்‌ அமித்தமென்னும்‌ பக்கவசனத்தில்‌ அறித்தமென்னும்‌ சாத்‌ 
திய தன்மத்தைச்‌ சாதித்தற்கு ஏதுவாகிய “ கட்புலனாதலின்‌ '' என்‌ 
பது வாதி பிரதிவாஇகளாகய இருவர்க்கும்‌ பொருந்தாமையாற்‌ 
பயன்படாமை காண்க, இதுபற்றியே இஃது உபயாசித்தவேதுப்‌ 
போலியாயிற்று. நியாயப்‌ பிரவேசமுடையாரும்‌ இவ்வுபயாசித்தத்‌ 
துக்கு இவர்‌ காட்டிய” உதாரணத்தை மேற்கொண்டு இலக்கணத்‌ 
தைக்‌ கூறுதொழிக்தார்‌ : பிரசத்தபாதர்‌, “சத்தம்‌ அநித்தம்‌, அவ 
யவமுடைமையால்‌ *' என்று உதாரணம்‌ கூறுகின்றார்‌. கோத்மர்‌ 
இகளைச்‌ ப்ருமாித்தி யென்பர்‌. 7 


2௬௮-௨௦௨. அங்கியதராசித்தம்‌ - அன்னிய தராசித்த மென்‌ 
னும்‌ அசத்தப்‌ போலியாவ த ; மாறாய்‌ நின்றாற்கு - பிரதிவாதி 
* யாய்‌ நின்ற ஒருவனுக்கு; உன்னிய ஏது அன்றாய்‌ ஒழிதல்‌ - 
வாதியாகய தான்‌ எடுத்துக்‌ கூறிய ஏது அவனால்‌ ஏற்றுக்‌ 
கொள்ளப்பட்ட சாதனமாகாது போவதாம்‌ ; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ 
செயலுறல்‌ என்னில்‌-சத்தம்‌ அநித்தம்‌ செய்கையிற்‌ ரேன்று 
தலால்‌ என்று பிரதிவாதியாய்‌ நிற்கும்‌ சாங்கிய னொருவனுக்குச்‌ 
சொன்னால்‌; உய்த்த சாங்கியனுக்கு - சொல்லப்பட்ட சாங்க 
யனுக்கு; சித்தவெளிப்பாடு அல்லது - செயலிடைத்‌ தோன்‌ 
அத. லென்பது காரணமாகிய மூலப்பகுதி செய்கைக்கண்‌ சத்த 
மாய்த்‌ தோன்றுக றதென்று வீளங்குமேயன்‌ றி; ௮சித்தமாகும்‌- 
அகித்தியத்துவத்தைச்‌ சாதிக்கும்‌ சாதனமாகாது பயனில்‌ ஏது 
வாம்‌ எ-று. 


1. வைசேடிகபாடியம்‌. பக்‌. 238-9 2, “எனுமானபசிச்சேதம்‌ (75-83), 
சு பூ 
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௨௯, தவத்‌ ிறம்பூண்டு தீருமங்கேட்டா காதை ௪௮௬ ்‌ 

அம்மியதராரித்த மென்பதே உண்மைப்பாடம்‌ ; *அன்னியதா 
சித்தமென்பது உற்பாதக காரணத்துக்கூறப்படுல்‌ முற்கமாதலாலும்‌, 
ஈண்டு அனுமான த்துக்கு வேண்டும்‌ ஏதுக்கட்‌ காகூர வென்ற குற்றமே , 
கூறப்படலாலும்‌; இம்மணிமேகலையைப்‌ பின்பல்றி யெழுந்க நியா * 
யப்‌ பிரவேசதீது அன்பியதராரித்தமென்‌்ற பாடவிம காணப்படலா 
லம்‌, பிரசத்தபாதர்‌ முதலாயினாரும்‌ ஏதுப்பேசலி வகைகளுள்‌ அன்‌ க 
னியதராசித்தம்‌ என்றே ஏதுப்போலி காட்டுதலாலும்‌ அன்னியிதா 
சித்தம்‌ என்ற பாடம்‌ பொருந்தாமை யறிக, திரு. நாரரயணையங்கர்‌ 
ரும்‌! அன்னியதராசித்தமென்றே பாடங்‌ சோடல்‌ *நேரி தென்பர்‌, ஈ 
அன்னியதரன்‌, வாதி பிரூவாதி யிருவரில்‌ ஓருவன்‌. பக்கவீசன த்துக்‌ ்‌ 
கூறிய பொருளைச்‌ சாதி கற்குக்‌ தக்கன மேற்கொண்டு கூறு. 
தலின்‌, “ உன்னிய ஏது”' எனறும்‌ அற்றாயினும்‌ அது போலியாயிறி 
ஜென்றற்கு இவ்வாறு சிறப்பித்தும்‌ கூறினார்‌. செயலுறல்‌ என்புழி, 5 
உறல்‌ என்பது தோன்றுதல்‌ என்னும்‌ பொருட்டு, உறல்‌ என்புழி, ௯ 
ஆனுருபு விகாரத்தாற்றொக்கது. சித்தம்‌, முலப்பகு தி, சத்தம்‌ முதலிய 
யாவும்‌ மூலப்பகுதியின்‌ காரியமென்றும்‌, காரணவடிவில்‌ தோற்ற 
மின்மையும்‌ காரியவடிவில்‌ தோற்றமுடைமையும்‌ பொருட்டியல்‌ 
பென்னும்‌ சற்காரியவாதியாதலின்‌, சாங்கியன்‌, செயலிடைத்‌ 
தோன்றுவனயழவும்‌ புதியவல்ல; காரணமாகிய மூலப்பகுஇயின்‌ 
காரியமென்றே கருதுதலால்‌, அவற்கு இச்செயலிடைத்‌ தோன்ற 
லால்‌ என்னும்‌ ஏது, சத்தமா தனமியின்‌ கண்ணும்‌, அநித்தமா 
ய தன்மத்தின்கண்ணும்‌ பொருந்தாதொழிதலால்‌ அசித்தமாழ்‌ ” 
என்பார்‌, “ உய்த்த சாங்கியனுக்குச்‌ சித்த வெளிப்பா '' டென்றும்‌; , 
சாதன சாத்திய வகையில்‌ “ ௮சித்தமாகும்‌ 5 என்றும்‌ கூறினார்‌. ¢ 
சாதனமாகிய ஏதுவைக்கொண்டு. பக்க வசனப்‌ பொருளைக்‌ கருது 
தற்சூச்‌ சமைந்த சாங்கியன்‌ என்றற்கு, *' உய்த்த சாங்கயன்‌ *' என்‌ * 
அம்‌, உய்த்துணருமிடத்து இது குற்றமென மேற்கொள்ள னென்‌ 
னும்‌ கூறியவாறு அறிக. இங்குக்‌ காட்டப்பட்ட. எடுத்துக்சாட்டே 
பதார்த்த தரும சங்கிரகத்தும்‌ நியாயப்பிரவேசத்தும்‌ காணப்ப 
கிறது. இவ்விரண்டும்‌ முறையே மீமாஞ்சகனையும்‌ சாங்கயளையும்‌ 
பிரதிவாதியாகக்‌ கொள்ளுகின்றன, 

௪ 


௨௦௩-௭. சித்தாசித்தமாவது - சித்தா சத்தமென்னும்‌ அரித்த 
வேதுப்‌ போலியாவது; ஏது சங்கயமாய்‌ - எடுத்தோதும்‌ , 
ஏ.துவே” ஐயத்திற்கிெடமானதாயிருக்க ; சாதிதீதல்‌ - அது £ 
கொண்டு ஓன்ஜைச்‌ சாநிப்பதாம்‌ ; ஆவிபனிஎன கீீயுறாரின்‌ றே- 
புனகயோ பனியோ என ஓஐயுற்றுத்‌ அணியாமலே ; தாய புகைஃ உ 
அது தூய புகையாமெனத்‌ தானே ஏறட்டுக்கொண்டு ; நெருப்‌ ஈ 

* முதல்‌ துணை நிமித்தமெனல்‌ கொண்டு செய்யும்‌,காரண காரிய வாராய்ச்சிக்‌. 

கண்‌ அன்னியதாசித்த மென்ற முற்றவாராய்ச்சி ரிகழ்த்தப்பறிதலைச்‌ சித்தாந்த , 

முக்தரவளி முதலிய வடநூல்களுட்‌ காண்க. ம்‌ . 

1, செந்தமிழ்‌. xxxii. பக்‌, 207, i ல்‌ 
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(9௦. னி ்‌ மணிமேகலை ப்‌ 


புண்டு என த்‌ a - அங்கே நெருப்புளது என்று அணிந்து 

சொல்லுதல்‌ எ-று. எட ன்‌ 

புகை யென்டிதே. நிணிபாயின்‌ ,இவ்வேது த்தமாயுந்‌,” பனி 
யென்று அணியப்படின்‌ அசித்தமாயும்‌ இரிதலின்‌, இது சித்தாசித்த 
மென்னும்‌ குற்றமரயிற்‌, று. சங்கயமாக வென்பது சங்கயமாயென 
நின்று. சங்கயம்‌, சீம்சயமேன்பழன்‌ திரிபு. இதனை நியாயப்‌ “பிர 
வேச முடை யார்‌ சந்திக்தா சித்தமென்றும்‌, பிரசத்தபாநர்‌ தற்பவா 
சித்த மென்றும்‌ கொண்டு, ஈண்டுக்காட்டிய உத த்‌ கத்‌ 
தம்‌ நூல்களிமீ காட்டியுள்ளனர்‌. 


௨.௦௭௧௧. ஆசிரயாரித்தம்‌ - ஆரிரயாசித்த மென்னும்‌ அரித்த 
ஈ*  வேதுப்‌ போலியாவமு ; மாறானவனுக்கு ஏற்ற தன்மியின்மை 
காட்டுதல்‌ - வரதியாயெ தன்டூனாடு மாறுபட்ட பிரதநிவாதிக்கு 
அவனால்‌ ஏ ற்றுக்கொள்ளப்பட்ட தன மியல்லாத வொன்றைத்‌ 
தன்‌ மியாகச்‌ சொல்லி அதற்குரிய ஏதுவொன்றைக்‌ கூறிக்‌ காட்‌ 
டுவதாம்‌ ; ஆகாசம்‌ பொருளாம்‌ - ஆகாசம்‌ பொருளாகும்‌ ;- 
சத்த குணத்தால்‌-சத்தமாகிய குணமுடைமையகல்‌ ; என்னில்‌ - 
என்று சொன்னால்‌; ஆகாசம்‌ பொருள்‌ அல்ல என்பாற்கு - 
ஆகாசத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளாத பிரதிஷூாதிக்கு ; தன்மி 
அசித்தம்‌ - அவ்வாகாசமாயெ தன்மி அரித்தமாம்‌; ஆகவே, 
ஆசிரயமாயெ தன்மி யசித்தமாய்‌ நிற்றலால்‌ அதனைச்‌ சாதித்‌ 
ல தற்கு வந்த ஏது ஆசிரயாசித்தமாயிற்‌ தென்க. 


. இன்மை, அன்மைப்‌ பொருட்டாய்‌ அதனையுடைய தன்மிமே 
னின்‌ றது. காட்டுதல்‌, அத்தன்‌ மியையும்‌ அதன்‌ சாத்திய தன மத்தை 
யும்‌ பக்க வசனமாக நிறுத்தி ஏதுவொன்று காட்டிச்‌ சாதித்தலைக்‌ 
குறித்து நின்றது. ஏதுவொன்று கூறிக்‌ காட்டுத லென்னாதவழ அப்‌ 
பிரசித்த விசேடிய மென்னும்‌ பக்கப்போலியாய்‌ முடியுமெனவறிக, 
இனி, நியாயப்பிரவேச முடையார்‌, ஆகாயம்‌ ஒரு பொருளன்‌ ஹென்‌ 
பாலொருவனை கோகி, * ஆகாசம்‌ இரவியம்‌ குனாசிரயத்தையுடை 
மையால்‌ '” என்பது ஆரெயொாரித்த மென்பர்‌; பதார்த்த சங்கிரக 
முடையார்‌ இருள்‌ திரவியம்‌ கருமை கிறமாய பண்புடைமையால்‌ 
என்று காட்டுவர்‌? இவர்‌ இதனை அனுமேயாசித்தமெனி வழங்குப 
வாயினும்‌, சீதரர்‌ அனுமேயா சித்தமாவது ஆசிரயாரித்தமென்றே 
விளக்குவர்‌. ,ஆசிரயம்‌, பக்கவசனத்து எழுவாயாகய பொருள்‌. 
கியாய குத்திரமூடையாக்‌ ஆரிரயா ஏித்தத்துக்கு, * கடவுளென்பது 
இஃலை, அக்கடவுட்கு தேகமின்மையால்‌ ”” என்று உதாரணங்காட்டு 
வர்‌. வாற்சாயனர்‌ முதலாயி3னர்‌, சாத்தியா சமத்துக்குக்‌ காட்டும்‌ 

“உதாரணமும்‌ விள க்கவுரையும்‌ ஆசிசயா சித்தமாகய ஏதுப்போலிக்‌ 

கும்‌ ஓழ்தவா யிருப்பது எண்டு கோக்கத்தக்கது. அவர்‌ “நிழல்‌ ஒரு 

திரவியம்‌ இயக்க முடைமையால்‌ ?” என்பர்‌. ஏனை நியாய நூல்களில்‌ 

இம்மணீமேகலை யாசிர்யர்‌ கொண்டதற்குமெலாக ஏகதேசாசித்த 

மென்றும்‌ வீயப்பியத்தவாரித்த மென றும்‌ கூறுவாரும்‌ சொருபா 

சித்தம்‌, வியாப்பியத்துவாசித்தம்‌, ஆசிரயாகித்தம, ஞாலசித்தம்‌ 
| 
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௨௯. தவத்திறம்பூண்டு சருமங்கேட்ட, காதை ௫௦௧ 
என நால்வகைப்படுத்‌ அரைப்பாருமெனப்‌ பல திறத்தர்‌ ஆசிரியர்‌ 
அவற்றையெல்லாம்‌! வீரிக்த ப ்த்ற்‌ட்‌ கண்டுகொள்க, 


௨5௧௧௨௭. அரைகாந்திகமும்‌ - அமைகார்‌ இக மென்னும்‌ ஏதுப்‌ 


போலியும்‌ ; ” சாதாரணமி .. . என்றுறு,- தாதாரணமென்றும்‌ ' 


அசாதாரின்‌ மென்றும்‌ சபக்கைக தேச விருக்தி விபக்க வியாபி 
. யென்றும்‌ விபக்மைக தெசவிரு்‌இ சபக்க வியாபியென்றும்‌ 
உபயைகதேச விருத்தி யென்றும்‌ விருத்த வியபிசாரியென்றும்‌ 
ஆறுவகைப்படும்‌ எஃ று, , © £ 


சசாத்தியதன்மத்தைத்‌ அணிவித்தற்கு வநீத பக்லதன்மவசனம்‌, 
வாதிபிரஇவாஇகளாகிய இருவர்க்கும்‌ சாதனமாய்ப்‌ பலீறலையான 
முடிபுகோடற்‌' கிடந்தருவது அனீநகாந்திகமென்பதாம்‌, அநேக 
அந்தத்தைக்‌ கொள்வது அறைகாட்திக மெனவறிக, கையாயிகர்‌ 
இதனைச்‌ சாதாரணம்‌ அசாதாரீணம்‌ அனுபசங்காரி என மூன்று 


வகையாகப்‌ பகுத்துக்‌ கூறுவர்‌. இம்மணிமேகலையாசிரியர்‌ கூறிய ஈ 


இவற்றையே நியாயப்‌ பிரவேசம்‌ பிரமாண சமுச்சயம்‌” என்ற நூல்‌ 
களையுடையாரும்‌ மேற்கொஷ்டு கூறுன்றார்‌. ஏனை வைசேடிசர்‌ 
முதலாயினார்‌ "சந்தித்த வேதுவா பாசமென்பது இவ்வகைகாந்திக 
வேதப்‌ போலிக்கண்‌ அடங்குமென்ப. 


௨௧௭-௨௨௩. சாதாரணம்‌ - அறைகாந்திக வேதுப்போலிவகை 
யாகிய சாதாரண அரைகாந்திக மென்பது; ஏத - வாஇயாற்‌ 
கூறப்படும்‌ ஏதுவானது ; சபக்க வீபக்கத்துக்கும்‌ பொதுவாய்‌: 
இருத்தல்‌ - சபக்கத்துக்கும்‌ மறுதலையாகிய விபக்கத்அக்கும்‌ , 
பொதுவாய்‌ இருப்பத ; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ ௮.றியப்படுதலின்‌ 
என்றால்‌ - சத்தம்‌ அநித்தம்‌ என்ற பக்க வசனத்துச்‌ சாத்திய 
*தன்மமாகிய அஙித்தத்துவத்தைச்‌ சாதித்தற்கு அறியப்படுத - 
லால்‌ என்று ஏதுக்‌ கூறினால்‌; அறியப்பதெல்‌ - அறிமப்படுதல்‌ 
என்னும்‌ அந்த ஏதுவானது; நித்த அறித்தம்‌ இரண்டுக்கும்‌ 
செறியும்‌ - நித்தமென்று சாதித்தற்கும்‌ அநித்தமென்று சாதித்‌ 
தற்கும்‌ சென்று. பொருந்துதலால்‌ ; கடம்போல்‌ அறித்தத்து 
அறிவோ - கடம்போல அறித்தமென்று அறிவதோ ; ஆகாசம்‌ 
போல்‌ நித்தத்து அறிவோ - ஆகாயம்போல நித்தமென்று அறி 
வதா ; என்னல்‌ - என்று ஐயுறுதற்கு இடமாவது எ - று. 


அபக்க' விபக்கங்கட்குப்‌ பொதுவாய்‌ ஏது மிற்பதனால்‌ தணி . 


பொருள்‌ பெறப்படாது பஃறலைப்பட்ட £ஐயத்துக்கு இடனாமென்‌ 
பதை உதரரணத்தின்கட்‌ குறித்தலால்‌, * பொதுவாய்‌ இருத்தல்‌ '* 
என்றொழிந்தார்‌. சபக்கக்தகோடு உண்டாகும்‌ பொருத்தம்‌ எத்‌. 
துணையோ அத்துணைப்‌ பொருத்தமே விபக்கத்தும்‌ உண்டென்பார்‌, 
அதனை விளக்கும்‌ உதாரணத்தின்மேல்‌ வைத்து, ““ நித்தா நித்த 


கத த தபா இர மார்‌ ட _ 
1. பெளஷ்‌. பாடி ௪, 888. 9, உரை, சிவநெறி, பக்‌. &1. 2, ப்‌ ட்‌ 
2, LE from Dinnaga. P. 29-88, 
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(௫௦0. ட மஜ்ஜிமேகலை 
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மிரண்டுக்கும்‌ செறியும்‌'' என்றார்‌. பக்கத்தோடும்‌ சபஃ்கத்தோடும்‌ 
சென்‌ தியைதற்குரிய ஏது மிகைபட விரிந்து விபக்கத்தும்‌ சென்றியை 
வதுபூற்றி இதனை மூதற்கண, நிறுத்‌இ யுரைத்தள் ளாரென வறிக. 
இனி, மியாயப்‌ பிரவேசமுடையார்‌ இவரைப்போல்‌ இதற்‌ கலக்‌ 
கணங்‌ காட்டிலரஈயிறும்‌ இவர்‌ காட்டி ய ஒதாராணமே! யெடுத்‌ 
தோுடன்றார்‌. பிரசத்தபாதகும்‌ சக்க விபக்கங்கட்குப்‌ பொது 
வாய்‌ இயையும்‌ ஏது சாமாரணமாம்‌ என்றும்‌, இஃது ஐயத்நுக்‌ 
இடனாவகென்றும்‌ ௬, “இது பசு, கொம்புடைமையால்‌ என்று 
உதாரணமும்‌? காட்டுகன்‌ மூர்‌. ப 


ந [* ௬. 
2.௨௩௩0. அசாதாரணமாவது - அசாதாரண மென்னும்‌ 
அரைகாம்இக வேதுப்‌ பேரலியாலிக; உன்னிய வக்கழ்து உண்‌ 
ட டாம்‌ ஏது - சாதிக்கக்‌ கருதிச்‌ சொல்லும்‌ பக்க வசனத்துக்குப்‌ 
பொருந்இ நிற்கும்‌ ஏறுவானது? சபக்க விபக்கம்‌ தம்கில்‌ 
இன்றாதல்‌ - அப்பக்க ரன்மி யொழிய ஏனைச்‌ சபக்க விபக்கங்‌ 
களில்‌ (7 ற்றும்‌ பொருந்தா தொழிவதாம்‌? சத்தம்‌ நித்தம்‌ 
கெட்கப்பதெலின்‌ என்னில்‌ - சத்தம்‌ நித்தம்‌ என்‌ று பக்க வசன 
மும்‌ அதனிடத்தள்ள கேட்கப்படுதலாலென்னும்‌ ஏதுவும்‌ 
எடுத்துக்‌ கூறினால்‌; கேட்கப்படலெனும்‌ ஏ.து-செவியாற்‌ கேட்‌ 
கப்படுகலென்னும்‌ ஏது? பக்கத்து உள்ளதாயின்‌ அல்லது - 
பக்கதன்‌ மியாயெ சத்தத்தின்கனண உளதாவதேயன்‌ றி; சபக்க 
விபக்கத்து மீடசித்து - சபக்க விபக்கங்களில்‌ இல்லையாய்‌ 7 
௨. ,சங்கயமெய்‌இ - ஜயத்துக்‌ மெமாய்‌; அரைகாந்திகமாம்‌ - 
.“ அரைகரம்‌இகமென்னும்‌ குற்றமாம்‌ எ - று. 


உன்னிய பக்‌த்து '' என்பதற்கு, “உன்னிய ஏது?” 
என்புமி உரைத்தது போல வுரைத்துக்‌ கொள்க. "பக்கத்து 
உண்டாமேது '' என்றது அவ்‌ வசாதாரண வேது சபக்க விபக்க 
மிரண்டி லும்‌ பொருந்தாது பக்க தன்மியீடத்து மட்டி.ற்‌ பொருந்தி 
ருப்பனத யுணர்த்தி நின்ற, 1 கேட்கப்படுதலின்‌ ” என்புழிச்‌ 
செவியாலென்பது அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தத. மீட்டு, எதிர்மறை; 
ஈண்டு இன்மை குறித்து நின்‌ து. சங்கயுமாவது: நித்தமும்‌ அநித்தமு 
முடைய. பொருள்களுள்‌ சத்த மொழீிர்த பிற எப்பொருளைத்‌ துணி 
தற்குச்‌ செவியாற்‌ கேட்கப்படுவது ஏகவாம்‌? என ஐயு.றுதல்‌. 
இவ்வாறே மியாபப்‌ பிரவேசமுடையாரும்‌, “இம்‌ பூதஸ்ய ஸ்ராவ 
ணத்வம்‌ '” எனக்‌ கூறுதல்‌ காண்க? ஈண்டும்‌ இவ்வடநூலாசிரியர்‌ 
அசாதாரஸத்னுக்கு இலக்கணம்‌ கூறிற்றிலர்‌. இனி, இவ்‌ வசாதார 
ணம்‌ பிரசத்தபாகரால்‌ அனத்தியா வ9த்தம்‌ என்று கூறப்படுகிறது, 


£4 உன்னிய பக்கத்‌ இண்டாமேது. சபக்க விபக்கந்‌ தம்மில்‌ 


"இன்றாதல்‌ ”' என ஈண்டு மணிமேகலை யாசிரியர்‌ கூறிய இலக்கணமே 


_— ர ப பப ப்ப பட்‌ 


1. நியா. பிர. பக்‌, 3. 18-21. 3. பீசசத்த, பாடி, பக்‌, 228, 
க 3, மீயீ£, பிர. யக்‌, 8.5. செக்தமிழ்‌ XXXII பக்‌, 285-9. 
4, ரியா, பிரீ. பக்‌ 4-2. 
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௨௯. தவகத்கிறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௫௦௩. ' 


பிரசத்தபாதரால்‌ அந்த அனத்தியா வ௫த்தத்துக்கும்‌. கூறப்படு * 

கிறது; ஆனால்‌ அவர்‌ ** சங்கயமெய்தி அகைகாந்திகமாம்‌?' என்பதை 

மறத்து இதன்பால்‌ ஐயத்துக்‌ கேதவாகியி பொதுத்‌ தன்மை 

இடையாதெனச்‌ காட்டுவர்‌? சந்தபதார்ந்தி௩யென்னும்‌ நூலில்‌: 

இர்த அனஜ்தியாவடுத்தத்தைக்‌ கூறுமிடத்துப் பாட வேறுபாடாகச்‌ 

சந்திக்கா சித்தமும்‌ காணப்படுவதை நோக்கின்‌, ௮னத்தியாவ௫ித்‌ 

தத இன்கண்‌ ஐயத்.துக்‌ படெமுண்டெனிக்‌ கருதுவோரு முளரென்றற்‌ 

கெண்ண முண்டாகிறது, பிரசத்தபாதர்‌ நிகழ்த்தும்‌ தடைவிடை 

களும்‌ அவ்வெண்ணத்தை வற்புறுத்‌ துன்‌ றன. ஆதலால்‌, மணி 

மேக்லை யாசிரியர்‌  சங்கய மெய்தி யரைகாந்நிகமாம்‌ ' என்பது 

ஒரு சாராசிரியாக்‌ குடன்பாடுடன்பது இனிது விளங்கும்‌. ஆயினும்‌, 

பக்கத்‌ துண்டாமேது, சபக்க விபிக்கங்களில்‌ ஒப்பவோ மிக்தோ 

குறைந்தோ இருந்தாலன்றி ஐயம்‌ பிறவாதாகலின்‌, பிரசத்தபாதர்‌ 

கூறுவது பொருத்தமாமென வறிக, பக்கதன்‌ மியின்கண்‌ உள்ள தன்‌ 5 
' மம்‌ பொதுத்‌ தன்மமாகாது அதற்கே சிறப்பாக வுரியதாயின்‌* 
அதனிடத்தே ஐயம்‌ நிகழாதென்பர்‌. செவியாற்‌ கேட்கப்படு 

வதரகிய தன்மம்‌ சத்தமொன்றிற்‌ கன்றிப்‌ பிறவெவற்றிற்கும்‌ 

இல்லாமையும்‌ அறிக, 

௨௩௧-௪௨ 'சபக்கைக தேச விருத்தி விபக்க வியாபியாவது - 
சபக்க ஏக தேச விருத்தி விபக்க வியாபியென்னும்‌ ஏதுப்‌ 
போலியென்பது; சபக்கத்து ஓர்‌ இடத்து எய்தி - சபக்கப்‌ 
பொருள்களில்‌ ஏதேனும்‌ ஒன்றிற்‌ பொருந்தி ; வீபக்கத்து , எங்‌ 
கும்‌ உண்டாதலாகும்‌ - விபக்கப்‌ பொருள்கள்‌ எல்லாவறஜி 
லும்‌ பொருந்தி யிருப்பதாகும்‌ ; சத்தம்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றா 
தாகும்‌ - சத்தம்‌ செயலிடத்துத்‌ தோன்றுவ தன்றெனம்‌ பக்க 

உ வசனமும்‌ ; அநித்தமாகலின்‌ என்றால்‌ - அநித்தமாதலால்‌ என, 

ஏதுவும்‌ சொன்னால்‌ ; செயலிடைத்‌ தோன்றாமைக்குச்‌ சபக்கம்‌- 
செயலிடத்அத்‌ தோன்றாமையாகிய சாத்தியதன்மம்‌,,நிலவுத ற்‌ 
குரிய சபக்கமான ; மின்னினும்‌ ஆகாசத்தினும்‌ - . மின்னும்‌ 
ஆகாசமூமாகிய இவற்றினுள்‌ ; மின்னின்‌ நிகழ்ந்து - மின்னி 
னிடத்தே பொருந்தி; ஆகாசத்திற்‌ காணாதாகலின்‌ - ஆகாசீத்தி 
னிபாத்தே பொருந்தாமையால்‌ ; அநித்தம்‌ - ற்‌ 
ஏது ; கடாதியின்‌ ஒத்தலின்‌ - விபக்கமான கட முதலிய அத்‌ . 
தப்‌ பொருள்களில்‌ முழுதும்‌ பொருக்துவதால்‌ ; கடம்போல்‌ " 
அழிந்து செயலில்‌ தோன்றுமோ - அக்‌ கட முத்லியவையோல 
அழிதலால்‌ செயலிடத்தே தோன்றுமோ ; மின்போல்‌ அழிந்து 
செயலில்‌ தோன்றாதோ - மின்னுவானது அழிந்து செயலிடத்‌. 
துத்‌ தோன்ருமைபோல அழிதலகல்‌ தோன்றாதொழியுமோ - 
எனல்‌ - என ஐயுற்றுத்‌ துணிவெய்கா தொ.ழிவதாம்‌ எ-று, 
சபக்கைகதேச விருத்தி விபக்க வியாபி யென்பதன்‌ இலக்கணம்‌ 
இது வென்பார்‌, “ஏது சபக்கத்‌.தோரிடத்‌ தெய்தி விபக்கத்‌ தெங்கு". 


வப பபப பபப பபப ———— 
1, பிரசத்‌ பாடி, பக்த, 288, 9. 2, நியா, பிர, பக்‌. 4, ௮, 20, 
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௫௦௪ ட மணிமேகலை 


£ முண்டாதலாரு ", மென்றார்‌. எங்கும்‌ உண்டாதலாவறது எல்லாப்‌ 


பொருளிடத் தும்‌ ஓக்க வியாத்தி யுடையதராதல்‌. ஏக கேசப்‌ படர்ச்‌ 
சியை வீயாத்தி யெல்னாராதலின்‌, * ஏக நேச விருத்தி யென்ணுர்‌ 
விருத்தி, 1 படங்‌ முடிலாவதுபோல்‌ வீரிவது,”' இனி, இவ்வேதுப்‌ 
போலி சபக்கத்த ஏகதேச விருச்‌இ யுடைத்தரதலை சோக்கலுற்று, 
1 அறித்தமென்ற வேது செயலிடை ந மோன்றாமைக்குச்‌ சபக்கம்‌ 
மின்னினும்‌ ஆகாசத்தினும்‌ *மின்னினிகழ்ந்து ஆகாசத்திற்‌ காணா 
தரகலின்‌ ” என்றார்‌. சதீசம்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றாது என்ற பக்க 
வசன த்துச்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றாமை சாத்தியதன்மம்‌ ; அத்தன்மம்‌ 
மின்னினும்‌ ஆகாசச்இினும்‌ பொரும்‌ துதலின்‌ அவை யிரண்டும்‌ சபிக்க 
மாதல்‌ தெள்ளிதாதலால்‌, “செயலிடைத்‌ தேடன்றுமைக்குச்‌ 
சபக்க மின்னினும்‌ ஆகாசத்தினும்‌ '* என்றார்‌; என்றது மின்னும்‌ 
ஆகாசமும்‌ செயப்படுபொருளல்ல வென்றவாறு. பக்கதன்மமா இய 
* அறித்தியத்துவம்‌ சடீக்க மிரஸ்டனுள்‌ மின்‌ னிடத்துளதாதலாலும்‌ 
“ஆகாசத்தில்‌ இல்லையரதலாலும்‌, **மின்னினிகழ்ந்‌ தாகாசத்திற்‌ 
காணாதாகலின்‌ '' என்றார்‌. இது சபக்கைக தேச விருத்தி கூறியது. 
இனி, சபக்கத்றுக்குரிய செயலிடைத்‌ கோன்றாமையரகய தன்மத்‌ 
இன்‌ மறுதலையான செயலிடைத்‌ தோன்றவதைத்‌ தன்மமாகவுடைய 
வீபக்கப்‌ பொருள்‌ இவையென்பார்‌ கடம்‌ முதலியனவென்று கூறி, 
அம்‌ கட முதலியவற்றில்‌, சபக்கத்‌ தேகதேச வீருத்£ியாய்‌ நிற்கும்‌ 
அஙித்தத்துவமாயெ பக்கதன்மம்‌ முழுதும்‌ வியாபித் இருக்கின்ற 
தென்பார்‌, அநித்தம்‌ கடாதியீன்‌ ஓத்தலின்‌ '* என்றார்‌. இதனால்‌ 
வியக்கவியாபகம்‌ கூறியவாறாயிற்று. இவ்வாறு சபக்கத்‌ தேக 
கேச விருர்தியும்‌ விபக்கத்து வியாத்தியுடைமையும்‌ கூறியவர்‌, 
இவ்வேது ௮ரகைகாக்குக வேதுப்‌ போலியாவகும்‌ கூறவார்‌, “கடம்‌ 
போலழிந்து செயலிற்‌ றோன்றுமோ மின்போலழிர்‌,.க செயலிற்‌ 


“ரோன்றாுதோ வெளல்‌ '' என்றார்‌. விபுக்கத்து முழுதும்‌ வியாத்தி 


துடையதாதலின்‌ அதுபற்றி, “கடம்போலழிர்து செயலிற்‌ நோன்‌ 
அுமோ ”'* என்றும்‌, சபக்கத்‌ தேகதேசப்‌ பொருத்தம்பற்றி, “மின்‌ 
போல்‌ அழிந்து செயலிற்‌ றோன்றாதோ "' வென்றும்‌ கூதினார்‌. இவ்‌ 
வானு இருதலையும்‌ ஐயத்நுக்‌ ட மாதல்‌* தோன்றவே அகைகாந்திக 
மாதல்‌ விளங்கிற்று, அழிந்தென்னும்‌ செய்தெனெச்சம்‌. காரணப்‌ 
பொருட்டு. 

௨௪௭௩-௫௩. ?விபக்கைகதேச விருத்தி சபக்க வியாபி - வீபக்‌ 


4 கத்து ஏஃதேச வீருத்தியாய்‌ச்‌ சபக்சத்து முழுதும்‌ வியாபித்‌ 


இருக்கும்‌ அரறைகாந்திக வேதுப்போலியாவது ; ஏன - கூறப்‌ 

படும்‌ எதுவரன தா; விபக்கத்து ஒரிடத்து உற்று - விபக்கத்‌ 

.” துள்ள பொருள்களில்‌, ஒன்றிற்‌ பொருந்தி; சபக்கத்து ஓத்து 

இயறல்‌ - சபக்சத் துள்ள பொருள்க பெல்லாவற்றிலும்‌ நன்கு 

, பொருந்தி யிருப்பதாம்‌ ; சத்தம்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றும்‌ - 

சத்தம்‌ செய்யப்பட்‌ த்‌ தோன்றும்‌ என்று பக்க வசனம்‌ கூறி; 
a வலையை கையை யைவ யை சை சைய வய வைய கைய ய வை வையை வைய வைகை வவ கைச சைய பைய ய 


1. விருத்திலைச்‌ சூஃகும ப்சீனாமமென்றும்‌ கூறுப, 


£2. ரியா, பிர. ப்க்‌, சீ,10-16. உ . 
த்‌ = ௬. 
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௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தீருமங்கேட்ட காதை ௫௦௫: 


அறித்த மாதலின்‌ எனின்‌ - அறித்த மாதலால்‌ எனப்‌ பக்ககன்ம* 
வசனமாகய ஏதுவைக்‌ கூறினால்‌; அறிந்த வேது - அமித்தமா 
» கிய அந்த ஏது; செயலிடைத்‌ ஞான்‌ றுறிரு விபக்க ஆகாயத்இ 
னும்‌ மின்னினும்‌ - செய்யப்பட்டுத்‌ தோன்றுவதாதகிய தன்மத்‌ 
வக்கு யிபக்காகாெயெ ஆகாயம்‌ மின்னென்ற இவற்றுள்‌ ; மின்‌ * 
னின்‌ நிகழ்ந்து - மின்னிடத்தே பொரும்இயும்‌ ; ஆகாசத்துக்‌ 
காணாது - ஆகாச; த்தின்கண்‌ பெரிருந்தாம லும்‌; சபக்கக்‌ கடாதி 
கள்‌ தபமில்‌- அ௮றித்தமாகயெ தன்மக்‌.துக்றுச்‌ சபக்கப்‌ பெர்ருள்க 
னான கடம்‌ முதலியவற்றில்‌) எங்குமாய்‌ - எல்லாவற்மினும்‌ 
முழுதும்‌ பொருக்துவசாய்‌; ஏகாம்‌ சம்‌ அலல - அமைகாம்திக 
மென்னும்‌ குற்றமாய்‌/ஈ மிங்போல்‌ அமித்தமாய்ச்‌ செயலிடைத்‌ 
கோன்றாதோ - மின்போல : அநித்தத்‌ தன்மையுடைத்தாய்ச்‌ 
உ. செய்யப்பட்டுக்‌ தே என்‌ றுவதன்றோ எனவும்‌; கடம்போல்‌ 
அறித்தமாய்‌ச செயலிடைத்‌ தோன்று பா - கடம்போல அமித்‌ 
தத்‌ உன்மசையுடையதாய்ச்‌ செய்யப்படு பொருளாய்த்‌ தோன்‌ று 
வதோ எனவும்‌; எனல்‌ - ஐயத்துஃ படமாய்‌ ரு முடிவெய்தா 
வகையிற்‌ கூறுவது எ-று, 
இது முன்னர்க்கூறிய சபக்னககதேச வீருத்தி.விபக்க வியாபி, 
யைப்‌ போல்வதாயினும்‌, ஆண்டுச்‌ சபக்கத்துக்‌ காணப்பட்ட ஏக 
தேசவிருத்தி, ஈண்டு விபக்கத்தும்‌, ஆண்டு விபக்கத்துப்‌ பொருந்தி 
நின்ற வியாத்தி ஈண்டுச்‌ சய்க்கத்கும்‌ நிற்பதே வேறுபாடென்க, 
ஈண்டும்‌ இகன்‌ இலக்கணத்தை, ஏது விபச்கத தொழி துற்றுச்‌ 
சபக்கத்து ஒத்தியறல்‌ '”என்றார்‌. வியாபித்‌இருப்பதை :* ஐத்‌இயறல்‌ ?" 
என்றார்‌. ஓரிடம்‌, ஏகதேசம்‌, இதனை விளக்கற்கு மேற்கொண்ட 
உதாரணவியல்பை, “சத்தஞ்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றும்‌ அநித்தமாத 
வின்‌ எனில்‌ அநித்த வேது செயலிடைத்‌ தோன்றற்கு விபக்கவாகா 
யத்தினு மின்னினும்‌ மின்னினிஎழ்ர்‌ தாகாசத்தும்‌ காணாது சபக்கக்‌ 
கடாதிகள்‌ சம்மில்‌ எங்குமாய்‌ '' என்றார்‌. சொன்முடிபு பேரக்‌, 
எங்குமாயென எச்ச வாய்பாட்டாற்‌ கூறினார்‌. செயலிடைத்‌ 
தோன்‌ றலைத்‌ தன்மமாகவுடைய சபக்கத்துக்கு மீட்சியாகிய விபக்‌ 
கத்தில்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றாமை தன்மமாரலின்‌ அதனையடைய 
ஆகாயமின்னுக்களை, *செயலிடைக தோன்றற்கு விபக்க வாகா 
யத்தினு மின்னினு'' மென்றும்‌, .சநித்தத்துவமாகிய தன்மம்‌ மின்‌ 
னிடத்து உளதரயும்‌ ஆகாயத்தின்௧ண இலதாயும்‌ இருத்தல்பற்றி 
“மின்னின்‌ நிகழ்ந்து ஆகாசத்துக்‌ காணாது!” என்றும்‌ கூறுமாற்றால்‌ 
வீபக்சூககதேச விருத்திகூறியவாருயிற்று. அநித்தத்துவமும்‌ செய 
லிடைத்‌ தோன்றலுமாயெ தன்மத்தையுனடய கட. முதலியன சபக்க 
மாதலினாலும்‌, அவற்றின்கண்‌ அது மூழு£ம்‌ பொருந்தி யிரததலி 
னாலும்‌, “சபக்கக்‌ கடாதிகள்‌ தம்மில்‌ எங்குமாய்‌ '' ஏன்னுமாற்றால்‌ 
சபக்கத்து வியாபியாதல்‌ விளக்கியவாறாயிற்று. இனி, இவ்வேது 
அநைகாந்திகமாதலை வீளக்கற்கு “ மின்போல்‌ அநித்தமாய்ச்‌ செய 
லிடைத்‌ தோன்றாகோ கடம்போல்‌. அரித்தமாய்ச்‌ 'செயலிடைத்‌ 
தோன்றுமோ ன்றாம்‌. : 


௪ டத . 
» . . 


௫௦௬ i ப “ மணிமேகலை ட்‌ 


. உடு ௬ ௭, பக்சே விருத்தி - உபய ஏகதேச விருத்தி 
யென்னும்‌ அறைகாந்திக ஏதுப்பேரீலீியாவது; ஏது - கூறப்‌ 
படும்‌ ஏதுவான கதி ; சபகீசத்தினும்‌ விபக்கத்தினும்‌ ஆ - கபக்‌ 

த கம்‌ விபக்கம்‌ என்ற இரண்டிடத்துக்கு முரியதாய்‌; ஓர்‌ தேசத்து 
௫ வர்த்தித்தல்‌  ஜங்வோன்றினும்‌" ஒரு ஙுடைப்போருத்தமே 
யுடையதாய்‌ நில்வுவதாம்‌ 7 சத்தும்‌ நித்தம்‌ அமா ததமாதலின்‌ 
த என்னில்‌ - சத்தம்‌ *நித்தகிமனப்‌ பக்க வசனமும்‌ அழூர்தத மாத 
லாரல்‌ என ஏதுவும்‌ கூறினால்‌ ; அமூர்‌ த்த ஏது - அமூர்த்தமாகய 
து? நித்ததிதினுக்குச்‌ சபக்க ஆகாச பரமாணுக்களின்‌-நித்தத்‌ 
௪ அவமாயெ *தின்‌ மத்தையுடைய சபக்கத்‌ தடங்குவனவான ஆகா 
சம்‌ பரமாணு என்ற இவற்றினுள்‌ : ்‌ ஆகாசத்து நிகழ்ந்து - 
உ அமூர்த்தமாகிய ஏது ஆகாசத்தின்கட்‌ யொருந்தி; மூர்த்தமாம்‌ 
பரமாணுவீன மிகழாமை யானும்‌ - மூர்த்தப்‌ பொருளாகிய புர 
ட்‌ மாணவின்கண்‌ இபாருந்தா தெர்ழிவதாலும்‌ ; விபக்கமான கட 
உ சுகாஇகளில்‌ - நிச்தத்துவமும்‌ அமூர்த்தத்துவமுமாயெ தன்மத்‌ 
தையுகையவல்லரத விபக்கத்‌ தடங்குவனவான குடம்‌ இன்பம்‌ 
என்ற இவற்றினுள்‌ ; சுகத்து நிகழ்ந்து - அமூர்த்தமாகிய ஏது 
இன்பத்துக்குப்‌ யொருத்தமாய்‌; கடத்து ஓழிந்தமையினும்‌ - 
குட்த்துக்குப்‌ பொருநதாதொழிவதரலும்‌; ஏக தேசத்து நிகழ்‌ 
வது - சபக்க விபக்க மிரண்டினும்‌ ஒரு புடைப்‌ பொருத்த 
முடைத்தாயிற்‌ றென்பதாம்‌; ஏகாந்தமன்று - அநைகாக்திக 
மாதல்‌ எவ்வாறெனின்‌ ; அமுர்த்தம்‌ ஆகாசம்‌ போல நித்‌ 
தீமே - அமூர்த்தமான பொருள்‌ ஆகாசம்‌ போல நித்த 
ச்‌ மானதோ; அமூர்த்தம்‌ சுகம்போல்‌ அநித்தமோ - அவ்வமூர்தீ 
சப்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ போல அநித்தமோ ; எனல்‌ - என்று 
ஓயுற்றுத்‌ துணி பொருள்‌ காணாது மயங்குதல்‌ எ- று. 
முன்னர்‌, சபக்கைகதேச விருத்தியும்‌ விபக்கைகதேச விருத்தியு 
மாய இரண்டும்‌ தனித்தனியாகக்‌ கூறியவர்‌ இதன்கண்‌ இரண்டிடத்‌ 
அம்‌ ஏகதேச விருத்திப்படும்‌ ஏதுப்‌ போலியை யெடுத்தோதுதலின்‌, 
சொற்‌ ருங்குதல்‌ பற்றி, உபயைகதேச விருத்தி யென்றார்‌. நீயா 
யப்‌ பிரவேசமுடையார்‌, உபய பகைஷைகதேச விருத்தியென்று சிறித 
விரியக்‌ கூறினார்‌. தமிழகத்து நிலவக்‌ கண்ட இக்கருத்தை ஏனை 
நாட்டுப்‌ பெளத்தர்கள்‌ இனிதறிந்து கோடற்கு. சபக்க விபக்க 
மன்‌ றிரண்டினும்‌ ஒப்பப்‌ பொருந்துதலின்‌, **ஏதுச்‌ சபக்கத்தினும்‌ 
விபக்கத்தினுமா8"' யென்றும்‌, அப்பொருத்தமும்‌ முழுதும்‌ பொருந்‌ 
திய பொருத்தமன்று ஓரோன்றிற்‌ பொருந்தும்‌ ஒருபுடைப்‌ பொருத்த 
மென்றற்கு, **ஓர்‌” தேசத்து வர்த்தித்தல்‌ '” என்றும்‌ கூறினார்‌.” ஓர்‌ 
"தேசம்‌, ஏகதேசம்‌. வர்த்‌இத்தல்‌, இயலுதல்‌. இவ்வாற்றால்‌ உபயை 
கதேச விருத்தி அகைகாக்திக வேகதுப்‌ போலிக்கு இலக்கணம்‌ கூறிய 
வாறும்‌. அமூர்த்தம்‌, உருவின்மை. இம்வேதுப்போலி உபயை 
கதேச விருத்தியாதலை உதாரண த்தாற்‌. காட்டலுற்று, 46 சத்தம்‌ ந்த்‌ 
ம்‌ அமூர்த்தமாதலின்‌ என்னின்‌ ”? என்பதனால்‌ பக்க வசனமும்‌ ஏது 
வும்‌ மூதற்கட்‌ கூறிப்‌ பின்னர்‌,  அமூர்த்த வேது நித்தத்தினுக்குச்‌ 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு திருமங்கேட்ட காதை ௫௦௭ 


சபக்க வரகாச பரமாணுக்களின்‌, ஆகாசத்அ நிகழ்ந்து, * மூர்த்த 
மாம்‌ பரமாணுவின்‌ நிகழாமையானும்‌, விபக்கமான கடசுகாதிகளில்‌, 
சுகத்த ஙிகழ்கது கடத்தொழிந்தமைபி னும்‌, ஏூகதேசத்து நிகழ்வது!" 
என்றார்‌, ஆகாசம்‌ அமூர்த்தம்‌, பரமாணு மோக்தம்‌. இவை அறித்தத்‌ 
அவ தன்‌ முழிடைமையின்‌ சபக்கமாயின. கட்சுகாதிகள்‌ அறித்தத்‌ 
துவ தன்மமுடைமை பற்றி விபக்கமாயின ; இவற்றுள்‌ கடம்‌ மூர்த்‌ 
தம்‌, சுகம்‌ அமூர்த்தம்‌. ஏகாந்த மஷ்றெனநவ, அறைவாந்திகமென்‌ 
பது தானே பெறப்பட்டது. அறைகாந்திகமாவது இவ்வகையா 
லென்றற்கு, “ அமூர்த்த மாகாசம்‌ பெறகு மித்தமோ, அமர்த்த 
சக்ம்போ லநித்தமோ '' என்றார்‌. 


௨௯௬௭௨௭௫, விருத்த வியபிசாரி - விருத்த வியபிசாரி யென்‌ 

னும்‌ அறைகாந்திக வேதுப்போலியாவது ; திருந்தா ஏதுவரிய்‌ - 
௩ திருந்திய வேதுவன்றாய்‌ 7. விருத்த வேதுவிற்கும இடம்‌ கொடு 

தல்‌ - விருத்த வேதுவாயெ ஏதுப்‌ போலிக்கும்‌ இடம்‌ கொடுத்து 
அதனோடுறைவது; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ செயலிடைத்‌ தோன்ற 
லின்‌ - பிரதிவாதியாவான்‌ சத்தம்‌ அநித்தம்‌ செய்யப்பட்டுத்‌ 
தோஷ்றுதலால்‌ என்றும்‌; ஒத்தது எனின்‌ - இஃது ஏதுவுக்‌ 
குரிய இலக்கண முற்றும்‌ பொருநதியதென்றும்‌ கூறுவானாயின்‌; 
சத்தம்‌, நிதம்‌ கேட்கப்படுதலின்‌ - சத்தத்துவம்‌ போல்‌ எனச்‌ 
சாற்றிடுதல்‌ - சத்தம்‌ நித்தம்‌ செவியாற்‌ கேட்கப்படுவதால்‌ 
சத்தத்‌ தன்மைபோல என வாதியாகய தான்‌ அவற்குச்‌ 
சொல்லுவது; இரண்டினும்‌ சங்கயமாய்‌ - இவ்விரண்டேஅக்‌ 
களையும்‌ ஒருங்கு காண்பதால்‌ இவை ஐயவேதுவாய்‌ ; ஏீகாந்‌ 
தமல்ல - அரைகாந்திகமாம்‌ எ-று. ,, 


திருந்திய வேதுவாவது ஏதுவுக்குரிய இலக்கணத்திற்‌ குறைபா 
டிலதாய்ச்‌ சபக்கத்தின்௧கண்‌ பல பொருளினும்‌ சென்று பொருந்தும்‌ 
செம்மையுடையது, இவ்வாறு பல பொருட்களிற் சென்று பொரும்‌ ' 
தும்‌ செம்மை குறைந்தது திருந்தா ஏதுவாம்‌ ; இஃது எடுத்துக்‌ காட்‌ 
டப்படும்‌ சபக்கப்‌ பொருளொன்றி னன்றிப்‌ பிறவற்றிற்‌ சென்று 
பொருந்தாதென வறிக. ஈ சத்தம்‌ நித்தம்‌ கேட்கப்படுதலின்‌ என்ற 
பக்க வசனமும்‌ ஏதுவுமாகிய இக்கூற்றின்கண்‌, கேட்கப்படுதலா கிய 
ஏது பக்கப்‌ பொருளாகிய சத்ததநின்கண்ணும்‌, சத்தத்தவம்‌ 
என்று காட்டப்படும்‌ சபக்கத்தின்கண்ணும்‌ பொருந்துகின்‌ றோ 
யன்றி, *த்தத்துவ மொழிந்த ஏனையவற்றின்‌ கண்‌! சென்று பொருர்‌ 
தும்‌ செம்மையில்லாமை யறிக; இது பற்றியே இது “திருந்தா 
வேது” எனப்பட்டது, இருந்தாமை, ஈண்டுப்‌ பயிலப்படாமை 
மேற்று. விருத்த வேது, தணி பொருளைச்‌ சாதியாது மறுதலை ப்யப்‌ 
பது. பிரதிவாதி காட்டிய * செயலிடைத்‌: தோன்றலின்‌ "' என்ற 
ஏது அநித்தமென்னும்‌ பொருளைச்‌ சாதித்து, வாதியின்‌ தணி பொரு 
ளாகிய நித்தத்துவத்தைச்‌ சாதியாமையின்‌ விருத்த வேதுவா 
யிற்று. ஈண்டுக்‌ கூறிய இருந்தா வேதுவான து பிரதிவாதி கூறிய 
பக்க தன்ம , வசனமாகய்‌ “செயலிற்‌ நறோன்றலின்‌'' என்ற 


. 


௫௦௮ , மணிமிமகலை 
விருத்த இவதுவுடன்‌, சத்தமாயெ பொருளிடத்தே பொருக்க உடங்‌ 
இருத்தலின்‌ விமபிசாரியாயிற்று. ஆகவே,. வாதி கூறும்‌ திருந்தா 
ஏது வொன்று பிரதிவாதி கூறும்‌ ஏதுவுடன்‌ கூடியிருப்பது விருத்‌ 
வியபிசாரி யென்‌ னும ஏதுப்போலி யென்றவாறாம்‌. இவ்விருத்த 
வியபிசாரி யென்னுந்‌ இதாடர்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை யுருபூம்‌ பயனும்‌ 
உடன்‌ தொக்க தொகை. “விருத்த வியபிசாரி திருந்தா வேதுவாய்‌, 
னிருத்தவேஅவிற்கும்‌ இடங்‌ கொடுத்த!" லென்பது இலக்கணமும்‌, 
"சத்தம்‌ அறித்தம்‌ செயலிடைத்‌ தோன்றலின்‌, ஓத்ததெனின்‌ அச்‌ 
செயலீடைத்‌ தோன்றற்குச்‌ சபக்கமாயுள்ள கடாதி நிற்கச்‌ சத்த 
நித்தம்‌ கேட்‌ கப்படு தலின்‌ சத்தத் துவம்‌ போலெனச்‌ சாற்றிடுதல்‌ !' 
என்பது எடுத்துக்‌ காட்டு வாயிலாக விளத்கமுங்‌ கூறியவாறு. இனி 
அடுத்துவரும்‌ விருத்தவேதுப்‌ பேலி க்கு ஈண்டு வீருத்த்வேது கூறி 
யதுஒராற்றுல்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தவாறுமாயிற்று. இவ்விளக்கத்‌ 
இல்‌ வரும்‌ வாடு மீமாஞ்சகனென்றும்‌,. பிரதிவாதி வைசேடி.கனென்‌' 
௮ம்‌ கொள்க; கொள்ளவே, சத்தம்‌ நித்தத்துவமுடையதெனச்‌ 
சாதிக்க முயலும்‌ மீமாஞ்சகன்‌ “பமீகட்கப்படெலின்‌ ” என்ற ஏது 
வைக்‌ காட்டிச்‌ சத்தத்துவத்தைச்‌ சபக்கமாக நிறுத்தி வற்புறுத்தனா 
ஹமினும்‌, சத்தம்‌ அநித்கத்துவமுடைய தென்பகனை வைசேடிகன்‌ 
*செயலிடைத்‌ கதோன்றலி * னென்ற திருந்திய ஏதுவும்‌ கட முதலிய 
சபக்கமுங்‌ காட்டி வற்புறுப்ப, அம்மீமாஞ்சகனது ஏது இருந்தா 
வேதுவாய்‌, வைசேடிகன து ஏதுவும்‌ உடனிருக்க வமைவது வியபி 
சாரமாயிற்றறெனத்‌ தெளி்து கொள்ளப்படும்‌. செவியால்‌ என்பது 
அலாய்‌, நிலை. இனி, இவ்விருத்த வியபிசாரி யேதுப்போலியால்‌, 
சத்தம்‌ அரித்தமென்றாதல்‌ நித்தமென்றாதல்‌ துணியப்படாமையின்‌ 
அகைகாந்திகமாயிற்று, , 
சாதாரணம்‌ முதல்‌ விருத்த வியபிசாரி யீறாகக்‌ கூறிய அறுவகை 
ஏதுப்‌ போலிகளுட்‌ லெ கையாயிகர்‌ வைசேடிகர்‌ முதலியோர்‌ 
சதால்சகளினும்‌ காணப்படுகின்றன. அறநைகாந்திகம்‌ சவ்வியபிசாரி 
யென்றும்‌ ச$இக்த வேதுப்போலி யென்றும்‌ அரிச்‌சத வேதுப்போலி 
யென்றும்‌ வழங்கும்‌. சாதாரணம்‌ அசாதாரணம்‌ என்பன பிரசத்த 
பாதரரல்‌ மேற்கொள்ளப்பட்டிருக்கின்‌்றன. அவர்‌ சாதாரண 
மொன்றே ஐய வேதுப்போலியாமென்று கூறி, அதன்கண்‌ சபக்கை 
கேச விருத்தி விபக்க வியாபி, விபக்கைகதேச விருத்தி சபக்க 
சியாபி, உபயை கதேச விருத்தி யென்ற மூன்றும்‌ அடங்குமாறு கூறு 
இன்றார்‌. மேலும்‌, அவர்‌ அசாதாரணம்‌ ஐய வேதுப்போலியாகா 
தென்று சொல்லி, அதனை அனத்திடயாவசித்கம்‌ என்று பெயரிட்டுத்‌ 
சுனியாகக்‌ கொஸ்வர்‌? விருத்த வியபிசாரி யேதுப்போலி ஐய 
வேலுப்போலியாகாதென மறுப்பர்‌. குமரிலபட்டர்‌ சாதாரணம்‌ 
அசாதாரணம்‌ விருத்த வியபிசாரி என்ற மூன்றையும்‌ மேற்கொண்டு, 
விருத்த வியபிசாரிக்குக்‌ “காற்று உருவமூடைத்து, யரிசிக்கப்படுவ 
தால்‌? காற்று அருவ்மான,து, நீறமின்மையால்‌ ” என்று எடுத்துக்‌ 
காட்டும்‌ கூறுவர்‌. இவ்வாறு "பலரும்‌ கூறுவனவற்றை யெல்லாம்‌ 
கோக்குமிடத்து ௮கைகாக்திக முதலிய வெதுப்போலியைப்‌ பலவகை 


ஸூ 


௨௯. தளத்திறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௫௦௯ 


யாக வகுத்துக்‌ கூறிய முதன்மை பெளத்தர்கட்கே பர்ய்ளெனிதி 
இனிது தோன்றுகிறது; மேலும்‌, இப்பாருபாடு' இக்கமாகரால்‌ 
முதற்கண்‌ விளக்கிக்‌ கூறப்பட்டதென்று ஆராய்ச்சியாளர்‌ பலரும்‌ 
ஒரு முகமாக வுரைப்பதனாலும்‌, அத்‌ திககநா ல்‌ தொடக்கத்தில்‌ தமி 
ழகத்துக்‌ அ ஞ்சியம்பதியிலிறும்‌ ந்து புலமை சிறந்த பின்பே வடகாடு 
சென்றனரென அவர்‌ வரலாறு கூறுவதனாலும்‌, அவருக்கு இத்தெனி 
வினை நல்கிய நியாய நூல்புலவர்‌ * தமிழ்கத்தே அவர்‌ நாளிலும்‌ 
அதற்கு முற்காலத்தும்‌ இருக்தமை புலனாதலின்‌, இம்மணீமேகலை 
யரசிமியர்‌ இவற்றைந்‌ தம்‌ தமிழாசிரியன்மார்‌” கூறிப்‌ போந்த 
முறையே கூறுகின்முரென்பது மனங்கொளீளற்பரற்று. இக்கநாகர்ல்‌ 
குப்‌ பிற்போந்க தரும ர்த்தி முதலாயினாம சாதாரணம்‌ அசாதா 
ரணமென்ற இரண்டையுமே மேற்கொண்டு, பிறவற்றை வேறு 
வகையிற்‌ றொகுத்துக்‌ கொண்டனர்‌, அவ்வாறு தாம்‌ தொகுத்தும்‌ 
வகுத்தும்‌ மேற்கோடல்‌ பற்றிக்‌ கூறியவம்றை ஈண்டு விரிப்பிற்‌ 
பெருகுமாதலின்‌ அவற்றை அவரவர்‌ நூல்களிற்‌ கண்டு கொள்க, - 
இனி, சைவாகமங்கள்‌, அறைகாந்திகத்தைச்‌ சவ்வியபிசாரி 
யென்றும்‌,,௮து சாதாரணம்‌, அசாதாரணம்‌, அனத்தியாவசித்தமென 
மூவகைப்படுமென்றும்‌ உரைக்கின்றன. (பெளவு. பாடி. ௬. 890-1) 
உ௭௫-௮௦0. விருத்தம்‌ தன்னை இருத்தக விளம்பின்‌ - விருத்த 
வேறுப்போலியைச்‌ செம்மையாகக்‌ கூறுவதாயின்‌ ; தன்மச்‌ 
சொரூப விபரீத சாதனம்‌... என்ன - தன்மச்‌ சொரூப விபரீத 
சாதனமென்றும்‌, தன்ம விசேட விபரீத சாதனமென்றும்‌, தன்‌ 
மிச்‌ சொரூப விபரீத சாதனமென்றும, தன்மி விபீசட விபரீத 
சாதனமென்றும்‌ ; நான்கு வகையதாகும்‌ - நான்கு வகையினை 
யுடையதாம்‌ எ- று, 
இக்க றிய நான்கும்‌ நியாயப்‌ பிரவேசத்தும்‌ உள்ளன. விருத்த 
மாவது: ஏது, பக்கம்‌ சபக்கம்‌ விபக்கமென்ம மூன்றனுள்‌ சபக்‌ சுத்‌ 
தின்றிப்‌ பக்கத்தும்‌ விபக்கத்தும்‌ பொருந்தி யிருப்பதஃஎன்று சந்த 
பதார்த்நி யென்னும்‌ நூல்‌ (சு. 159) கூறுகிறது; அஃதாவது 
பக்க வசனத்துக்‌ கூறப்படும்‌ துணி பொருளைச்‌ சாதியாக, மாறு 
கொள நிற்பது என்பதாம்‌. நியாய நூல்களுள்‌ விருத்தம்‌ ஒன்றாகக்‌ 
கொள்ளப்பட்டிருப்பினும்‌ இந்நூலில்‌ நான்காக வகுக்கப்பட்டுள்‌ 
ளது; ௯லேரக வார்த்திகமுடையாம்‌,! விருத்தவேதுப்‌ போலியை 
இலர்‌ அறுவகையாகவும்‌ சிலர்‌ நால்வகையாகவும்‌ சிலர்‌ ஒன்றாகவும்‌ 
கொண்டனரென்று கூறி, அறுவகையூவன, தருமச்‌ சொரூப விழுக்‌ 
தம்‌, தரும விசேட விருத்தம்‌, தருமிச்‌ , சொ௱ுப வீருததம, தருமி 
விசேட விருத்தம்‌, தருமா தருமச்‌ சொரூப விருத்தம்‌, தருமாதரும 
விசேட விருத்தம்‌ என்பனவாம்‌ என்பர்‌. ,அகைகாம்நிச வகையயத்‌ 
தொகுத்து இரண்டாகக்‌ கொண்டது போல, இவ்விருத்த வேதப்‌ 
போலியையும தருமகீர்த்தி யென்பார்‌” இரண்டாகவே தொகுத்துக்‌ 
கொள்ளுகின்றார்‌. ச ம்‌ 


ட பெயபபப மயமமமம்‌. 
தக ப சுலோக ஙசர்த்திகம்‌, அனுமான. 96. 2, நியசயபீத்து, பக்‌, 115. 


(8௧௦ மணிமேகலை 6 


* உன அள்‌. அத்தன்றச்‌ சொரூப விபரீத சாதனம்‌ 5 அந்நால்‌ 
வகை வருத்தவேதுப்‌ போலிகளுள்‌ தன்மச்‌ சொரூப விபரீத 
சாதன வேதுப்பேரிலியாவ; சொன்ன ஏதுவில்‌ - வாதி தான்‌ 
கூறுய ஏதுவினாஓ: சாத்‌ இய தன்மத்து உருவம்‌ கெடும்‌-சாததிய 

5 தன்மமாயெ துணி*மொருளின்‌ (1) அபபியல்பு கெடமொழ்ிவனது ; 
சத்தம்‌ நித்தம்‌ பிைைப்படுதலின்‌ என்றால்‌ - சத்தம்‌ நித்தம்‌, 
என்று “பக்க வசனம்‌ கூறும்‌ வாதி பண்ணப்படுவதால்‌ என்று 
ஏதுக கூறுவானாயின்‌ ; பண்ணப்படுவது அநித்தமாதலின்‌ - 
யர்தொன்றுபுண்ண ப்படுவது அலத அறித்தமாமாதலால்‌; பண்‌ 
ணப்பட்ட ஓது - பணணப்படுதலாயெ ஏது; சாத்திய தனம்‌ 
நித்தக்தை விட்டு - சாதிக்கப்பட வேண்டிய தன்மமாயய நித்‌ 
7 இயகுதுவத்தைச்‌ சாதிக்காமல்‌ ; அநித்தம்‌ சாதித்தலான்‌ - சத்‌ 
தம்‌ அமித்தமெவ்று சாதித்துக்‌ கொடுப்பதால்‌ ; விபரிதம்‌ 5 
விருத்தமாயிற்று எ. மு. 


இவ்விருத்தவேது சிறிது சுருக்கமாக நியாயப்‌ பிரவேசத்துட்‌ 
காணப்படுிறது. அகரச்‌ சுட்டு, நான்காக வகுத்துக்‌ கூறியதனைக்‌ 
காட்டி நின்றது. சாத்திய தன்மமாவது, சத்தம்‌ நித்தம்‌ னைற பக்க 
வசனத்துள்‌ துணியப்படுவதாய்‌ நின்ற நிந்தத்துவ மென்ற தன்மம்‌, 
உருவம்‌, சொரூப விலக்கண மெனப்படும்‌ சிறப்புத்‌ தன்மம்‌. கெடுதல்‌ 
ஈண்டுச்‌ சாதிக்கப்படா வகைமொழிதல்‌ ; பிரதிவா இக்கு நல்ல சாதன 
மாதல்‌ என்றுமாம்‌. பண்ணப்படாமைகித்தத்துவத்துக்குச்சிறப்பியல்‌ 
பாசலின்‌, அந்நித்தத்துவத்தைச்‌ சாதிப்பான்‌ பண்ணப்படுதலென்று 
ஏதும்கூறுதல்‌ அச்சிறப்பியல்புக்கு மாறாதல்‌ காண்க. பண்ணப்படுத 
லாகிய ஏதுவைப்‌ *“ பண்ணப்பட்ட ஏது!” என்றார்‌ ; பொச்சாவாமை 
யாகிய கருவியைப்‌ * பொச்சாவாக்‌ கருவி'' (குறள்‌ - ௫௩௭) என்றாற்‌ 
போல. பக்க தன்மத்தைச்‌ சாதிக்க வந்த ஏ.து, அதனைச்‌ செய்யாது 
சபக்கத்தும்‌ நில்லாது விபக்கத்‌ துப்‌ பொரு$இ நிற்றலின்‌, **விபரீ 


தம்‌!" “என்றார்‌. இதன்கண்‌ “சொன்ன வேலுவிற்‌ சாத்திய தன்மத்‌ 


துருவல்‌ கெடுதல்‌ ” என்பது இலக்கணம்‌ கூறிற்று. ஏதுவின்‌, இன்‌ 
ஏதுப்பொருட்டாய்‌ நின்ற ஐும்தனுருபு. கலோக வார்த்திகமுடை 
யாரும்‌” ஈண்டுக்‌ காட்டிய உதாரணமே காட்டுவராயிலும்‌,, இவ்‌ 
விருத்தத்தைத்‌ தருமபாதை என்பர்‌. 


௮௮௮-௩௦௨. தன்ம விசேட விபரீத சாதனம்‌ - தன்ம விசேட 
உ விபரித சாதன மெனப்படும்‌ ஏதுப்போலியாவது; சொன்ன 
்‌ ஏது- வாதிமாற்‌ கூறப்பட்ட ஏதுவானது; சாத்திய தன்மம்‌ 
தன்னிடை - துணியப்படும்‌ தன்மத்தின்‌ கண்ணுள்ள; விசேட்ம்‌ 

௩ இகடச்‌ சாதித்தல்‌ - விசேடம்‌ இன்றாமாறு சாதிப்பதாம்‌; ஒர்க்‌ 
“கும கண முதல்‌ இக்திரியங்கள்‌ - பொருள்களை யறிதற்குக்‌ 

உ. கருவியாகிய கண்‌ முதலிய பொறிகள்‌? எண்ணின்‌ - ஆராயு 
மிடத்து; பரார்த்தம்‌ 4 தம்மின்‌ வேறாயுள்ள ஆன்மாவுக்குப்‌ 
பயன்படுவனவாம்‌ ; தொக்கு நிற்றலினால்‌ - பலவாய்த்‌ தொக்‌ 
இருப்பதால்‌; சயன ஆசனங்கள்‌ போல-படுக்கையும்‌ இருக்கை 


க 


௨௯. எல்ல த்வம்‌ கடுமறன்கேட்ட. காதை ௫௧௧ 

வ்‌ 
யும்‌ வோல ; என்றால்‌ - என்று கூறிய வழி? ; தொக்கு மிற்றலின்‌ 
என்கின்ற ஏது - தொக்கு நிற்பதால்‌ என்று கறிய ஒது; சய 
. னாசனத்தின்‌ பரார்த்தம்‌ போல்‌. - படுக்கையும்‌ இருக்கையு 
* மாகியவைகள்‌ பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படுவனவாதல்‌ போல; கண்‌ 
முதல்‌ இர்தியங்களையும பரார்த்தத்திற் ச. இத்து - கண்‌ முதலிய 
யொறிகளையு்‌ பிறா க்குப்‌ பயன்பவெனவாதீலை யெய்துவித்து ; 
சயனாசனவானைப்‌ போலா - படுக்கை யிருக்கைகளைப்‌ பயன்‌ 
கொள்ளும்‌ புருடனுளனாகல்‌ போல; கண்‌ முதலிய இந்தியத்‌ 
துக்கும்‌ பரனாய்ச்‌ சாதிக்கிற-கண்‌ முதலிய பொறிகடகு வேறாய்‌ 
உ அவற்றைப்‌ பயன்‌ கொள்வோனாய்‌ வேறே சாதிக்கப்படுறெ ; 
கிரவயமாயுள்ள ஆன்மாவை - அவயவப்‌ பகுப்பில்லாத ஆன்‌ 
மாவை; சாவயமாகச்‌ சாதித்து - சயனாசனவாலைப்‌ போல அவ 
யவப்‌ பகுப்புடையனாகச்‌ சாதிக்கு முகத்தால்‌ ; சாத்திய தன்மச்‌ 
தன்‌ - சாத்திய தன்மமாயெ பரார்த்தம்‌ என்புழிப்‌ பரனாகய 
ஆன்மாவீனது; விசேடம்‌ கெடுத்தலின்‌ - சிறப்பியல்பாகிய 
அவயவப்‌ பகுப்பின்மையைக்‌ கெடுத்து அவயவப்‌ பகுப்புடைய 

blot idl விபரீதம்‌ - விருத்த ஏதுவாயிற்று எ-று. 


சாத்திய தன்மத்தோடு பிரிப்பின்றி யொன்றாயிருக்கும்‌ சிறப்‌ 
பியல்பைச்‌ “சொருபம்‌ *” என்றாராதலின்‌, அவ்வாறின்றி அத்தன்‌ 
மத்தால்‌ உய்த்துணரப்பமெ சிறப்பியைபுகலை ஈண்டு “ வீசேடம்‌"' 
என்றார்‌. *கண்முதல்‌ இந்இரியங்க ”' ளென்னாது “'ஓர்க்கு '' மென 
மிகுத்துச்‌ சொன்னதனால்‌, கண்‌ முதலிய பொறிகளேயன்றி அவற்‌ 
ரோடு கூடிய உடம்பும்‌ கொள்க, தான்‌ வேறு தனுஃரணாஇகள்‌ 
வேறு எனப்பகுத்துணர்வார்க்கன்‌ றி, அவை பரார்த்தமென்பது 
விளங்காமையின்‌, ** எண்ணின்‌ ?' என்றார்‌. வாதில்‌ நிகழ்த்திய 
கூற்றில்‌, * கண்‌ முதலிய இந்திரியங்கள்‌ பரார்த்த?” மென்றது பக்க 
வசனம்‌; “தொக்கு நிற்றலினால்‌ ”' என்றது ஏது; “ சயனசைனங்கள்‌ 
போல '' என்றது திட்டாந்தம்‌. தொக்கு நிற்றலினால்‌ என்ற ஏதுவை 
மறுக்கன்றாராதலின்‌ மீட்டும்‌, “தொக்கு நிற்றலின்‌ என்னற ஏது '* 
என்றார்‌, சயனாசனங்கள்‌ பரார்த்தம்‌ எனவே, அவற்றிற்குப்‌ பர 
னாய்ப்‌ பயன்‌ கொள்வான்‌ ஒருவன்‌ உண்டெனத்‌ துணியப்படுதலின்‌, 
* சயனா2சனவானைப்‌ போல்‌ '' என்றார்‌. சயனாசனங்களும்‌ பலவற்‌ 
நின்‌ தொகுதியாய காரியமாதலின்‌, “சாதித்து ?” எனச்‌ செய்தெனெச்‌ 
சத்தாற்‌ கூறினார்‌. "பரன்‌, வேறானவன்‌ ; தன்னின்‌ வேறாகக்‌ காணப்‌ 
படுவனவற்றினும்‌ தான்‌ மேம்பட்ட இயல்புடைமை பறறி ஆன்மா 
வைப்‌ பரன்‌ என்றார்‌. சாஇக்கிறவென்றது செயப்பாட்டு வினைப்‌ 
பொருட்டு. சாவயவம்‌, அவயவத்தோடு கூடியது; நிரவயவம்‌, 
அவயவமில்லாதது, சாங்கயனொருஉன்‌ பெளீத்த ~ொருவனை - 
கோக்க, ஆன்மாவினுண்மை சாதிப்பானாய்‌ “கண்‌ முதலிய இரந்திரியங்‌ 


1, ஒழிபொருளைப்‌ பரன்‌ என்பது தருக்க சொதி. இது ஞானாமிர்த முதலிய 
தமிழ்‌ நூல்களிலும்‌ மிருகேந்‌,9ர மாதினி வடநூல்களிலும்‌ வழங்குவ்து சித்தார்த. 
சைவர்‌ அறிந்தது, ்‌ 

சங்‌ க்ப்‌ த ச = 


“J 


” 


(௫௧௨. மணிமீமகலை x 


கள்‌ பரார்த்தம்‌, தொக்கு கிற்றவினால்‌, சயனாசனங்கள்‌ போல்‌ ”* 
என்று மொழிந்து சயனாசனங்கட்குப்‌ பரமாய்ச்‌ சயனாசனவான்‌ 
ஒருவன்‌ உளனாதல்‌ போல, கண்டமுதலிய இக்திரியங்கட்கும்‌ பரமாய்‌ 
ஆன்மா வென்ப தொன்றுண்டென்று சாதித்தானாக, அவன்‌ கூறிய 
ஏதுலை ம றுக்கப்புக்க பெனத்தன, சாங்யெனுல்‌ * காட்டப்பட்ட 
சயனாசனவான்‌ அலயவத்கோடு கூடியவனாதலால்‌, ஆன்மாவும்‌ 
அவயவகலோடுி கூடியவனாவானென்றும மற்று ஆன்மா நிரவயவி 
யென்பது சாங்கியன்‌ கொள்கையாதலின, நிரவயலீயாகிய விசேட 
வியல்பை இவ்வாதம்‌ கெடுத்தழித்தலின, !சாங்கிெயன்‌ கூறிய ஏது 
தன்ம விசேட ஸீபரீச சாதனமாயிற்று. சுமரிலபட்டம்‌ இத்தன்ம 
விசேட வீபமீத சாத த்தைத தருமாதருமி வசட பரதை எனபர்‌. 
பூ 


௩௦௧௩-௩௧௮. தன்மிச்‌ சொரூப விப்ரீத சாதனம்‌ - தன்மிச்‌ 
சொரூப விபரீத சாதனமெனப்படும விருத்த வேதுப்‌ போலியா 
வது? தன்மியுடைய சொருபமாத்திரததிலை - யாதியாற்‌ கூறப்‌ 
படும்‌ தன்மீயின்‌ சிறப்பியல்யை; ஏனுத்தானே - அவன்‌ 
கூறும்‌ ஏதுவெ; வபரிதப்படுத்தல்‌ - விருதமாக்கி விடுவது ; 
பாவம்‌ இரவியம அன்று கன்மமன்று குணமுமீன்றாும்‌ - பாவம்‌ 
இிரவியம ருணம்‌ கன்மம்‌ என்பவற்றுள்‌ ஒன்றுமன்று; எத்‌ 
இரவியம்‌ எகருணம கனமதது உண்மையின்‌ பேறாதலால்‌ - 
எல்லாப்‌ பொருள்‌ குணம்‌ தொழில்களிலுமுள்ள உண்மைத்‌ 
தன்மையின்‌ வேருய்ப்‌ பொதுவாய வுண்மைத்‌ தன்மையுடை 

* யால்‌; சாமானிய வி?சடம்‌ போல்‌ - சாமானியமும்‌ விசேட 
மும போல, என்றால்‌ - என்று வைசேடிக வாடி யொருவன்‌ 
சொனால்‌ ; பொருளும்‌ குணமும்‌ கருமமும்‌ ஒன்றாய்‌ நீன்ற 
வறறினிடை யுண்மை வேறுதலால்‌ - பொருள்‌ குணதொழி 

1 லென ஒருங்கு கின்றவற்றின்‌ கண்ணுள்ள உண்மைத்‌ தன்மை 
யின்‌ மிவறுகப்‌ மாது வுண்மைத்தன்‌ மையுடைமையால்‌ ; 
என்‌ நடகாடடப்பட்ட வேது - என்று வாதியாற்‌ கூறப்பட்ட 
ஏறுவின்௧ண்‌ ; மூன்றினுடை யுண்மை வேறுபடுத்தும்‌ பொது 
வாமுண்மை - மூன்றின்‌ கண்ணுமுள்ள உண்மைத்‌ தன்மையின்‌ 
வேறுபட்டு நிற்கும்‌ பொதுவாம உண்மைத்‌ தன்மை; சாத்தி 
யதீது இல்லாமையினும்‌ - சாதிக்கப்படும்‌ பக்க தன்மியாயெ 
பாவத்தின்கண்‌ இல்லாமையானும்‌ ; திட்டாந்தத்தில்‌ - தட்டார்‌ 
தஇததிற்‌ கூறப்பட்ட: சாமானிய வீசேடம்‌ போகடிப்‌ பி 
தொன்று இல்லாமையாலும்‌ - பொதுவுஞ்‌ சிறப்புமாகிய இயல்‌ 
புடைய பொருள்களுள்‌ ஒன்றில்வழிப்‌ பிறிதொன்றில்லை 

௨ யாதலாலும்‌? பாவம்‌ என்று பகர்ந்த தன்மியினை -'பாவமென்று 
பக்க வசனத்துள்‌ எடுக்தோதப்பட்ட தன்மியின்‌ சொரூப வியல்‌ 


1, இச்சாங்க வதம்‌ சாங்லெ காரிகை ௫ோரிகை, 17) யிலும்‌ சலோக 
வார்த்திகத்திலும்‌ (அனுமரீன பரி, (96-1077 நியாய ரத்னகரத்திலும்‌, சாந்த 
சஷிதருடைய தத்துவ தமோகத் தனம்‌ {vi1)_807-10) srணப்படுற ௮, 
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௨௯. தவதிதிறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட, காதை ௫௧௩. 


ட்‌ 1 
பைக்‌ கெடுத்து அ அபாவமாக்குதலால்‌ அபாவ்மெனச்‌ சாதித்து 
விடுதலால்‌ ; விபரீதம்‌- விருத்தப்‌ போலியாயிற்று, எ. மு, 


* ஆமென்பதனை அன்றென்பதனோடும்‌, அன்டுறன்பதைத்‌ இரவி. 
யத்தோடும்‌ ஒட்டி, இரவியமன்றும்‌ கன்மிமன் றாம்‌, குணமுமன்றா 
மென இயைத்துக்கொள் க. எதிதிரவியத்தும்‌ எகிகுண எக்கன்மத்தும்‌ 
எனற்பாலன எத்திரவிய மெக்குண கன்மத்நென நின்றன. எல்லாத்‌ 
திரவியகுண கன்மங்களிலும்‌ உள்ள பாவத்தின்‌ வேறாதலால்‌ என்‌ 
பான்‌, பாவத்தை உண்மையென்பதுபற்றி, ** உண்மையின்‌ [8] ரத 
லால்‌ '' என்றான்‌. சாமானிய விசேடம்போல்‌ என்டாது திட்டாந்தம்‌. 
மூன்‌ றினுடை உண்மையாவகு, திரவியம்‌ முதலிய :மூன்றன்கண்ணு ௭ 
முள்ள பாவம்‌. இதனை வே படுத்தும்‌ பொதுவாமுண்மை பாவ 
பதார்த்த மாறினுள்ளும்‌ அமைந்து டக்கும்‌ பாவம்‌. சொருபம்‌ 
ஈண்டுத்‌ தன்மத்தின்‌ மேற்று. (* உண்மை யேதுபடுத்தும்‌ '' என்‌” 
பது ** உண்மையின்‌ வேறாதலால்‌ "' என்றதனோடு பொருந்தாமை 
யின்‌, வேறு படுத்தும்‌ '' எனத்‌ திருத்திக்‌ கொள்ளப்‌ பட்டது; திரு 
நாரரயணையங்காரர்‌ “வேறுபடுத்துப்‌ பொதுவாமுண்மை'' எனத்‌ 
திருத்திக்‌ கொள்வர்‌ இனி, இவ்வாறு திருத்திக்‌ கொள்ளாது _ 
“உண்மை பேதுப்‌ படுத்தும்‌ *' என்ற பாடத்தைக்கொண்டு, பேதம்‌ 
பேது என நின்றதாகக்‌ கோடலுமமையும்‌. 

திரவியம்‌ குணம்‌ கன்மம்‌ சாமானியம்‌ வீசேடம்‌ சமவாயம்‌ 
என்ற ஆறனையும்‌ பாவ பதார்த்தமென்றும்‌, இரவிய முதலிய _மூன்‌ 
றனையும்‌ சத்துவசம்பந்தமென்றும்‌, ஏனை மூன்றனையும்‌ ஈசுவாஷ்ம * 
சத்துவமென்றும்‌, இவ்விருவகையினும்‌ இயைந்திருக்கும்‌ பாவதி 
தைப்‌ பரமசத்தென்றும்‌ வைசேடிகர்‌ கூறுவர்‌. க 

௦ சாமானிய முதலிய மூன்றும்‌ பாவ பதார்த்தங்களேயாயினும்‌, 
திரவிய முதலியவற்றைப்வோல இடம்‌ பொருள்‌ காலங்களில்‌ வைத்‌ 
துணரப்படுவனவல்ல ; அவை 4 புத்தியபேக்ம்‌ ”' எனப்படும்‌. அத யு 
னால்‌, “பாவம்‌ திரவியமன்று கன்மமன்று குணமுமன்றாம்‌ ' el 
பக்க வசனமும்‌, திரவியகுண கன்மங்களது “உண்மையின்‌ வே 
லால்‌” எனப்‌ பக்கதன்ம வசனமும்‌ கூறினான்‌. விசேடத்தின்கண்‌. 
சாமானிமிம்‌ உளதாயினும்‌, விசேடத்துண்மையின்‌ சாமானியத்‌ 
துண்மை வேறாதல்போல என எடுத்துக்‌ காட்டுவான்‌, சாமானிய ,- 
விசேடம்‌ போல்‌என்றான்‌. இது வைசேடிகனாகிய வாதி கூற்று, இவ்‌ _ 
வைசேடிகன்‌ கூறிய ஏது தன்மிச்சொரூப விபரீத சாதனமென ” 
வுரைத்து மறுக்கும்‌ பிரதிவாதி, இவ்வேது, “சாத்தியத்தில்லாமையா 
னும்‌, 'இட்டாந்நத்திற்‌ சாமானிய விசேடம்‌ போக்கிப்‌ பிறிதொன்‌ு , 
தில்லாமையானும்‌ பாவமென்று பகர்ந்த “தன்மியினை அபாவமாக்குதி 
லான்‌ விபரீதம்‌ £” என்றுரைக்கன்றான்‌, இரவிய முதலிய மூன்றினி . 
டத்து உள்ள உண்மையின்‌ “வேறுபடும்‌ பொதுவாம்‌. உண்மை சாத்‌ 
தியமாகிய பாவத்தின்௧ண்‌ இல்ஃயென்பான்‌, “சாரத்தியத்தில்லாமை £ 
யினும்‌” என்றும்‌, திட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்படும்‌ சாமானிய விசேடங்‌ 
களுஷஸ்‌, , சாமானியமில்வழி விசேடப்பொருளும்‌, வீேட்மில்வ 6 
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4 சாமா னியப்‌ பெசீருளும்‌? இரண்டுமில்வ[ழீ எப்பொருளு;!்‌ இல்லையா 


= 


யொழிதலால்‌, “ சாடானிய விசேடம்‌ போக்கிப்‌ பிறிதொன்‌ றில்லா 
மையானும்‌ ” என்றும்‌ இதனால்‌ தன்மியாிய பாவத்துக்குச்‌ செசரூப 
* மர்வயெ இரவியருண$ழஷ்ம மன்மை இலீஃயாய்ப்‌ பரவமென்பகொன்‌ 
றில்லை யென்பதுபடி மிற்றல்பற்றி, “பகர்ந்த தன்‌ மியின்‌ அபாவமாக்‌ 
குகலான்‌ விபரீத '* ழென்றும்‌ கூறி மறுக்கன்‌ றான்‌, > 


. 
ஞி னி, இதற்கு நியாயப்‌ பிரவேசமுடையார்‌ காட்டம்‌ காரண 
மும்‌ கருத்துரையும்‌ வேறாதலை யறிந்து கொள்க, குமரிலபட்டர்‌ 
இதனை, தரமிச கொகுப்‌ பாதையென்று பெயரிட்டு, "சமவாயம்‌ 


* பொருளன்‌ டு குணமன்று தொழில மன்று, பொருளுன்மை யுணர்‌ 


ஷர்கு இடனாதலால்‌, இங்கே கட்முளது என இடமும்‌ இடத்து ஙிகழ்‌ 
பொருளுமாம்‌ இயைபுபோல '' என்று உதாரணமும்‌ காட்டி, ஈண்‌ 


டுக்‌ கூறிய ஏது சேமவாயத்தைக்‌' கெடுத்துச்‌ சைபயாகத்தைச்‌ 
சாதிக்தலின்‌, தன்மிச்‌ சொரூப பாதையா! மென்றவர்‌. 


க.௧௯--௩ ௨௫. தன்மி விசேட விபரீத சாதனம்‌ - தன்மி விசேட 
விபரித சாதன மெனப்படும்‌ விருத்தப்‌ போலிய*வது ; தன்மி 
விசேட அபாவம்‌ சாதித்தல்‌ - தன்மியின்‌ சிறப்பியைபாகிய 
பாவத்தை அபாவமாகச்‌ சாஇப்பது; முன்னம்‌ காட்டப்பட்ட 
ஏ துவே - பாவம்‌ திரவிய குட கனமன்றென முன்னர்க்‌ காட்‌ 
டிய பக்க வசனத்து ஏ.துவாகய இரவிய குணகன்மத்‌ துணமை 

3 யின்‌ வெேறுதலால என்பதே? பாவமாூன்ற.து - பாவமாவது; 

கருத்தாவுடைய கிரியையும்‌ குணமுமாம்‌ அதனை - கருத்தாவா 
கிய வாதியாம்‌ கோள்ளப்படாத தொழிலுங்‌ குணமுமாம்‌ என்‌ 
பதைச்‌ சாதித்து; விபரீத மாக்யெ தாதலால்‌ - அவ்வாதி 
யெடுத்தோதிய கருத்துக்கு மறுதலை முடிபைப்‌ பயத்தமைய*ல்‌; 
தன்‌ விசேடம்‌ கெடுத்தது - தீன்மியின்‌ சிறப்பியைபைக்‌ 
கெ௫த்தது எ-று, 

ஊன்‌ மியையும்‌ அதன்‌ தன்மக்தையுங்‌ கொண்டு, உய்த்‌ துணரப்‌ 
படும்‌ தன்மியின்‌ சிறப்பியைபு **தன்மி விசேட”' மென வறிக. 
பரவமாலிய தன்மி, திரவிய குண கன்ம மன்றெனவே, திஏவீயகுண 
கன்மமன்மை தன்மியின்‌ விசேடமாயிற்று, முன்னங்‌ காட்டப்‌ 
பட்ட ஏது தன்மிச்‌ சொருபவிபரீத சாதனமாய்க்‌ கெட்டமையின்‌, 


உ பாவமாவது இரவியகுண கன்மமாம்‌ என்றாகிப்‌ பாவத்தின்‌ விசேடத்‌ 


தைக்‌ கெடுத்தலின்‌, “ பரவமாகன்றது கிரியையும்‌ குணமுமாமத 
உனைச்‌ சாதித்து விபரிிமாக்கியது '' என்றார்‌, இதனால்‌ தன்ீமியின்‌ 
விசேடம்‌ கெடுவ்து பயனாகினமையின்‌, “தன்மி வீசேடம்‌ கெடுத்‌ 
தது'' என்றார்‌. பக்கவசனம்‌ கூறிய வைசேடிகனாகிய வாதியைக்‌ 
4 கருத்தா '' வென்றும்‌, அவன்‌ மேற்கொள்ளாத கருத்தை அவன்‌ 


உ உ கூறிய ஏதுவே சூய்துவீத்தலின்‌ “உடைய” என்றும்‌ கூறினார்‌. 
* 
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௨௯. தவக்‌ இறம்பூண்டு கருமங்கேட்ட, காதை டுகடு 


உடைய என்றது எதிர்மறைக்‌ குறிப்பு. கங்க்தனொன் பால்‌ சினத்‌ 
பாலதைச்‌ சாத்த னென்கினீறவன்‌ என்பதுபோல, பாவ்மாவகெனற்‌ 
பாலது “ பாவமான ற” தெனப்பட்டது. பாவிமாகின்றது கரியை 
யுங்‌ குணமுமாமத என்பது எழுவாயும்‌ பயனிலையுமா யியைந்து ஒரு - 
சொன்லீர்யமை பட்‌ அன்சாரியையும்‌ ஐயுருபுமேற்று விபரீதமாக்‌ 
ய தென்பதலேடு முடிந்தது. * ம்‌ 


இனி, தன்மிச்‌ சொருப விபரீத சாதனத்‌ துக்குக்‌ காட்டிய பக்க 
வசனமும்‌ ஏதுவுமே கொண்டு, தன்மி விசேட விபரித சாதனத்ற்த 
இம்‌_மணிமேகலை யாசிரியர்‌ விளக்கெயெது போலே, மியாயப்‌ பிர 
வேச முடையாரும்‌ விளககுகன்றார்‌. தன்மி விசேட பாலிதயெனக்‌ 
கூறி மேற்கொள்ளும்‌ ருமரில்பட்டரும்‌; இவ்வாறே தன்நிச்‌ சொரூப 
பாதைக்குக்‌ கூறிய வேதுவையே கொண்டு பொருள்களின்‌ பல்வலை 
இனயபுகட்கு உண்மை காண்கின்றார்‌, சிவநெறிப்‌ பிரகரசவுரை . 
காரர்‌, வீருத்தத்தைச்‌ சாத்திய விபரீத வியாத்தன்‌ என்றும்‌, சாதன 
விபரீத வியாத்த னென்றும்‌ இருவகைப்படுத்து, “சாத்திய விபரீத 
வியாப்தனுவது, சத்தம்‌ அறித்யமாகவேண்டும்‌, காரியமாகையால்‌, 
ஆகாசம்போல்‌ என்னுமிடத்துக்‌ காரியத்‌ துவம்‌ என்கற ஏதுவானது 
தன்னுடைய சாத்தியமான நித்தியமா யிருக்கறதற்கு விபரீதமான 
அநித்தியமா யிருக்கிறகனோடே வீயாப்தமாகையால்‌ சாத்திய விப 
ரீதமென்னும்‌ ஏத்துவாபாசன்‌, சாதன விபரீத வியாப்தனாவது, 
மனம்‌ அநித்தியமாக வேண்டும்‌, சேதனமாகையால்‌, ஆன்மாவைப்‌ 
போலென்னு மிடத்து, அநித்தியத்துவமானது சாதனமான சேதனத்‌? 
தவத்துக்கு விபரீதமான அசேதனத்துடன்‌ வியாப்தமாகையால்‌ , 
சாதன வீபரீத வியாப்தன்‌ *” என்று விளக்குவங்‌ இவ்வாறே அவர 
வரும்‌ கூறுவனவற்றை யறிந்து கொள்க. 


௬ 
ர 


பட கிவ திட்டாந்த ஆபாசங்கள்‌ - இட்டாந்தம்‌ போலி 
யென்பன ; தீய எடுத்துக்‌ காட்டாவம - குற்றமுடைய எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டுக்களாம்‌ ; ்‌ திட்டாந்தம்‌ இருவகைப்படுமென்று முற்‌ 
கூறப்பட்டன - திட்டாந்தங்கள்‌ இருவகையாகும்‌ என முன்பே 
AA கடைப்பிடிக்க ள - று. 


திய எடுத்துக்‌ காட்டாவன திட்டாந்தப்‌ போலி (143-6) என்றா 
சாகலின்‌, அவையே யீண்டும்‌ கூறப்படுகின்றன வென்பார்‌. “இய ல? 
எடுத்துக்‌ காட்டாவன திட்டாந்த ஆபாசம்‌'' என்றார்‌.௨ தாமே என்‌ 0 

பது கட்டுரைச்‌ சுவைபட நின்றது. இட்டாரந்தம்‌ இருவகையா 

மென்பதை முன்னர்‌,'' ஏதமில்‌ திட்டாந்தம்‌ இருய்கைய, சாதன்‌ 
மியம்‌ வைதன்மியம்‌ மென " (1867) என்று சொல்லி முறையே.” 

இதனை ச வும்‌ விளக்கிக்‌ கூறியுள்ளதை நினைப்பித்தற்கு “முற்‌ 
கூறப்பட்டன "” என்றார்‌. திட்டாந்தாபாசம்‌ நிதரிசனாபாசம்‌ எனவும்‌ * 
வழங்கும்‌. | pS க ர 
௦ ௮. 


1, சலோ. வார்த்‌, அனுமான. 102, 108, ்‌ ம்‌ A 
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ட கறக ௩, இங்கண்‌ - இவ்விடத்தே; அவற்றுள்‌ - இட்‌ 
டாந்தப்‌ போலிவகை ரண்டனுன்‌ ; சாதன்மிய இட்டாந்த 
ஆபாசம்‌ ஓதில்‌ - சாதன்மிய இட்டாக்தப்‌ போலிவஷயைக்‌ 
கூறுமிடத்து சாதன தன்ம விகல்ம்‌ . .. என்ன - சாதன தன்ம 
விகலம்‌ சாது தன்ம விகலழ்‌ உபய நன்ம வீகலம்‌ அநந்து 
வயம்‌, விபரிதாந்நுவயம்‌ என்று ; ஐந்துவகையுளாஞும்‌ - ஐந்து 

வகைப்படும்‌; வைதன்மிய இட்டாந்த ஆபாசம்‌ - வைதன மிய 
உஉ இட்டார்தப்‌ போலியும்‌ ; சாத்‌இயாவியாவிருத்தி , .... என்ன 

சாத்தியா வியாட விருத்தி யெல்றும்‌, சாதனா வியா விருத்தி 
யென்றும்‌ உபயா வியா விருத்தி யென்றும்‌, அவ்வெறி”ரேக 
மென்டும்‌ விபரித வெக மன்றும்‌? ஐவகைய - ஐந்து 

“ வகைப்படும்‌ எ-று. 


நியாயப்‌ பிரசேசமுடையாரும்‌* இவ்வாறே சாதன்மியம்‌ வைதன்‌ 
மியம்‌ என்ற இரண்டையும்‌ தனித்தனியாக நிறுத்தி அவ்வைந்து 
வகையாக வருத்துரைப்பர்‌, ஆயினும்‌ அவர்‌ வகுத்துரைக்கும்‌ 
பெயர்வகை சிறிது வேறுபடுகிறது, சாதன்மிய இட்டாந்தப்‌ 
போலியைச்‌ சாதன தன்மா சித்தம்‌, சாத்திய தன்மா சித்தம்‌ உபய 
தன்மா சந்தம்‌, அநந்நுவயம்‌, விபரீதாட்‌நுவயம்‌ என்றும்‌, வைதன்‌ 
மிய இிட்டாந்தப்‌ போலிவகைஎயச்‌ சாத்திய வியாவிரூத்தம்‌, சாதன 
வியா விருத்தம்‌, உபயா வியாவிரு; ந்தம்‌, அவ்வெதிரேகம்‌, விபரீத 
அியதிரேகம்‌ என்றும்‌ கூறுகின்றார்‌. பிரசத்தயாதர்‌! சாதன்மிய 
ந்தப்‌ போலியைச்‌ சாதன்‌ மியறமிதரிசனபாச மென்றுகொண்டு, 
லிங்காசித்தம்‌, அனுமேயாசித்தம்‌, உபயா சித்தம்‌, ஆசிரயா சித்‌ 
“சம்‌, அனனுகதம்‌, வீபரீதானுகதம்‌ என அறுவகையாகவும்‌, வைதன்‌ 
மிய £நிதரிசனாபாசத்தை, இலிங்கா வியா விருத்தம்‌, அனுமேயா 
வியா”விருத்தம, உபயர வியா விருத்தம்‌, ஆசிரயா சித்தம்‌, அவியா 
விருத்தம்‌, விபரீத வியா விருத்தம்‌ என”அறுவகையாகவும்‌ கூறுவர்‌. 
தரும கிரந்தி” யென்பார்‌ இம்‌ மணிமேகலையாசிரியர்‌ கொண்டதனைப்‌ 
பெருக்க இனத்துக்கு ஒன்பதாக வகுத்துரைக்கினறார்‌. பிற்காலத்து 
நையாயிகரான தியாய சார முடையார்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ பப்பத்‌ 
தாக வகுத்துரைப்பர்‌, இத்திட்டாக்தப்‌ போலி, கையாயிகருட்‌ 
சிலரால்‌ உதாஹரனணாபாசம்‌ என்று வழங்கப்படுகிறது. சைவாகமங்‌ 
கன்‌, சாதன்மிய திட்டாந்கப்‌ போலியைச்‌, சாதன வைகலியம்‌, சாத்‌ 
திய வைகலியஜ்‌, உபய வைகலியம்‌, சொரூப வைகலியம்‌ என நான்‌ 
காகவும்‌, வைதன்மிய திடிடாந்தப்‌ போலியைச்‌ சாத்தியா , பாவ்‌ விக 
லம்‌, சாகனாபாஅ விகவம்‌, உபயாபாவ விகலம்‌, ஆரெயொபாவவிகலம்‌ 


உ உன கான்காகவும்‌ வகுத்துக்‌ கூறும்‌. இவற்றைப்‌ பெஎட்கர 


முதலிய ஆகமங்களுட்‌ காண்க. 


௩ ௯--௩ ௪௫௮௪ இவற்றுள்‌ - சாதன்மிய திட்டாந்தப்‌ போலி 
வகையைக்தலுள்‌ ; ; சாதன தன்ம விகலமாவது - சாதன தன்ம 


ரள ந ன்ன ஸாரா ணை ணக கனை ணன கன ளை 
1, வே. பாடி பக்‌, 247, 2. மீயாயபிக்து, பச்‌, 466-7. 
» . ட்‌ 


௨௯. தவத்‌இிறம்பூண்டு கீறுமங்கேட்ட காதை ௫கள ௨ 


விகல மென்னும்‌ திட்டாந்தப்‌ போலியான), தட்டாரந்கந்திற்‌ , 
சாதனம்‌ குறைவது - .வாதியாவான்‌ கரீட்டும்‌” இட்டாந்தத்தில்‌ 
அவன்‌ கூறும்‌ ஏதஅவரயெ சாதலும்‌ பொருந்தா தொழிவது? 
முத்தம்‌ நித்தம்‌ அமூர்த்த மாதலான்‌ - கத்தம்‌ . .நித்தமாகும்‌ 
அமூர்த்தூ,மாகையால்‌ எனப்‌ பக்க வசனமும்‌ ஏலுவும்‌ கூறி; ஈ 
யாதொன்று யாதொன்று. அமேர்த்தம்‌ அற நித்த மாதலால்‌ - 
"யாது யாது அமூர்த்தம்‌ அது ஙீத்தமென வியாத்தி' வசனம்‌ , 
காட்டி! பரமாணுவில்‌ காண்புற்றது எனில்‌ - இதற்குத்‌ இட்‌ 
டாந்தம்‌ பரமா ணுவில்‌ காணப்பட்டது என்று சொன்னால்‌ 
.இட்டார்தப்‌ பரமாணு - திட்டாந்தமாகய பரமாணு ; நித்தத்‌ 
தோடு மூர்த்தமாதலால்‌ ; நித்தத்துவமும்‌ மூர்த்தமாம்‌ இயல்பு 
முடையதாதலால்‌ ; சாத்திய தன்ம நித்தத்துளீம்‌ நிரம்பி - 
சாதிக்கவேண்டிய தன்மமாகிய நித்தத்துவம்‌ பொருந்தி; சாதல்‌ 
* தன்ம அமூர்த்தத்துவம்‌ குறையும்‌ - ஏதுவிற்‌ கூறிய தன்ம , 
மாகிய அமூர்த்தத்‌ தன்மை பொருந்திற்றில்லையாம்‌ ; ஆதலால்‌ _ 
இத்‌ இட்டாந்தம்‌ சாதன தன்ம வீகலத்‌ இட்டாந்தப்‌ போலியா 
யிற்று எ- று. 
இம்மணிமேகலை யாசிரியர்‌ சாதன தன்ம விகலமென்றாராக, 
நியாயப்‌ பிரவேசமுடை யார்‌ சாதன தாமாசித்தம்‌ என்றனர்‌ ; இவர்‌ 
கட்குப்‌ பிற்போந்த தருமர்த்தியார்‌, சாதன தர்ம விகலமென மணி 
மேகலை யாசிரியர்‌ கூறியாங்குக்‌ கூறுகின்றார்‌. விகலமெனினும்‌ 
அசித்தமெனினும்‌ ஒன்றே. குறைதல்‌, இன்மைப்‌ பொருட்டு, குறை. 
விற்கு எல்லை இன்மையாதலின்‌, இல்லாமை யெய்தும்‌ நிலையைக்‌ 
குறைகலென்றார்‌. ஏனையிடத்தும்‌ இதுவே கூறிக்கொள்க, 4 இட்‌- 
டாந்தததிற்‌ சாதனம்‌ குறைவதென்றது சாதன தன்ம '' விகலத்துக்கு 
இலக்கணம்‌ கூறிற்று. “சத்தம்‌ நித்தம்‌'' என்ற மேற்கோளை 
“அமூர்த்த மாதலான்‌ '* என்ற ஏதுவால்‌ வலியுறுத்துவார்‌, அதன்‌ 
வியாத்தியை யெடுத்தோதிக்‌ காட்டுதலின்‌, யாதொன்று யாதொன்று 
அமூர்த்தம்‌ அது நித்தம்‌ என்றார்‌. இவ்வியாத்தியைச்‌ பக்கத்தி 
னும்‌ காட்டவேண்டி, ப்‌. பரமாணுப்போல ” எனத்‌ திட்டாந்தம்‌,தாட்‌ 
டிய வழி, அப்பரமாணு நித்தமாம்‌ தன்மமும்‌ மூர்த்தமா மியல்தும்‌ 
உடைத்தரதலால்‌, சாதன தன்மமாகய நித்தத்துவம்‌ பொருந்தி 
நிற்ப, அமூர்த்தத்துவம்‌ பொருந்தாமையால்‌, சாதனமாகிய ஏதுவீன்‌ 
தன்மமாகிய அமூர்த்தத்துவம்‌ பொருந்தாத திட்டாந்தப்‌ போலி ௪" 
யாயிற்று, £ ஆதலால்‌ என்பது முதலாயின குறிப்பெச்சம்‌. ௯ 
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௩௫௯-௩௫௮, சாத்திய தன்ம விகலமாவது சாத்திய தன்ம 
விகலமென்னுக்‌ திட்டாந்தப்‌ போலியாவது ; கட்டப்பட்ட தில்‌ஃ 
டாந்தத்தில்‌ - வாதியாவான்‌ தான்‌ “கூறிய ஏதுவொடு கூடிய 
பக்க வசனத்தை நாட்டுதற்குக்‌ காட்டிய திட்டாந்தத்தின்‌கண்‌ ; ;: 
சாத்திய தன்மம்‌ குறைவுபடுதல்‌- சாத்தியமாகய தன்மியின்‌ தன்‌ 
மம்‌ இல்லையாய்‌ விடுதல்‌; ௪த்தம்‌ நித்தம்‌ அழுர்த்தமாதலால்‌ 2 ர்‌ 
அல்‌ சத்தமா அமூர்த்தமாதலினாலே என்று பக்க TL 


:இக௧௮ ? உ, மனிமேகலை க 
௩ கலு 
ட்‌ ஏதுவும்‌; யயதொன்று யாதொன்று அமூர்த்தம்‌ அதுரித்தம்‌-யா.து 


யாது அமூர்த்தம்‌ அது நித்தம்‌ என்று வியாத்தி வசனமும்‌ கூறி, 
யுத்திபோல்‌ எனைறால்‌ அபயுத்நிபோல. எனத்‌ திட டாந்தம்‌ காட்டி. 
He னால்‌; -இட்டநந்தமாகக்‌ காட்டப்பட்ட புத்தி - வாதியால்‌ இட்‌ 
ன்‌ டார்தமாக அடுதீதுக்‌ காட்டப்பட்ட புத்தியானாது; அமூர்த்த 
மால நின்றே - அரார்த்தத்துவமுடையதாயினும்‌? சாகன 
ட்‌ அரர்ர்த்தத்துவம்‌ நிரம்வி - ஏ துவின்‌ கண்‌ ஹுளள அமுர்த்தத்துவ 
* மாகிய தன்மம்‌ பொருந்த? சாத்டிய நித்தத்துவம்‌ குறையும்‌ - 
* % பக்க தன்மியின்‌ தன்மமாயெ ரித்தத்துவம்‌ பொருந்சா தொழி 

- றது; ஆதீலால்‌“இது சாத்திய தன்ம விகலமாயிற்று எ கறு. 
— பக்க சனத்து க்‌ காட்டப்படும்‌ தன்மியின்‌ தன்மமுடைமை 
யச்‌ சரதித்தற்குத்‌ திட்டாந்தம்‌ காட்டுமிடத்த, அது சபக்க 
மாதலின்‌ அதன்பால்‌ சாதித்தற்குரிய தன்மத்துக்கு வியா ததியில்லை 
யாயின்‌ குற்றமா மொன்று கூறலின்‌, “சாத்திய தன்மம்‌ குறைவுபடு 
உ தல்‌ '' என்று குறித்தார்‌. யாதொன்று அமுர்த்தம்‌ அது நித்தம்‌ என 
ஏதுவுக்கு “விம ரத்தி வசனம்‌ கூறினும்‌, அதனுட்டுணி பொருளாகக்‌ 
கூறப்படும்‌ நித்திய கன்மம்‌ திட்டார்தமாயே புத்தியின்கண்‌ இன்மை 
மையின்‌, இது திட்டாம்தப்‌ போலியாயிற்றென வறிக, இனி, உரரபதி 
சிவாச்சாரியார்‌, இதற்கு, “ஆத்மா நித்தியம்‌, விபுவாசையால்‌, ஆகா 
சம்‌ போல"! என்று கூறி, ஆகரசம்‌ சத்த தன்மாத்திரையின்‌ காரிய 
மாகையால்‌ நிந்தியத்தவமுடையதன் மையின்‌ சாத்திய விலை 
மாயிற்று! என்பர்‌. இறரற்ருச்‌ “ிவநேறிப்‌ பிரகாசவுரைகாரர்‌, 
காரியம்‌ காரியமல்லவென்று சக்தேகப்பட்டிருக்கிற வத்துவானது 
-காரியமாகவேண்டும்‌, பிரத்தியட்சமாகையால்‌, ஆன்மாவைப்போ 
லென்னுமிடத்துச்‌ சாத்தியமாயிருக்கற காரியத்துவம்‌ ஆன்மாவி 
னிடக்கில்‌ இல்லாஇருக்கையால்‌ சாத்தியமான இதனிலும்‌ திட்டாம்‌ 
* தாபாசம்‌,” என்று கூறுவர்‌. 


. ௩௫௧௫௭௩. உபய தன்ம விகலமாவது - உபய தன்ம விகல 

* மென்னும்‌ இட்டாந்தப்‌ போலியாவது ; காட்டப்பட்ட திட்டாம்‌ 
*தத்திலே - வாதியாற்‌ காட்டப்பட்ட திட்டாந்தத்தின் கண்‌ ; 
சாத்திய சாதனம்‌ இரண்டும்‌ குறைதல்‌ - சாத்தியத்தின்‌ தன்ம 
மும்‌ சாதனமாகிய ஏதுவின்‌ கன்மமும்‌ என்ற இரண்டும்‌ 


ச்‌ 


கலி வியாத்தியில்லாதொழிவதாம்‌; அன்றியும்‌ - மேலும்‌; அது - 
அவ்வுபயதன்ம விகலம்‌; சன்னும்‌ அசன்னும்‌ என்‌ அ இருவகை 
“ யாம்‌ - சனனாவுள்ள உபய தன்ம விகலம்‌ அசன்னாவுள்ள வுபய 

i தன்ம விகமம்‌ எஸ்று இருவகைத்தாகும்‌ எ - று. . 


& * * உபய தன்ம்‌ விகலம்‌ இவ்வாறு இருவகையாகப்‌ பிறராற்‌ கூறப்‌ 
“படவில்லை. இம்மணிமேகலை யாசிரியர்‌ போல நியாயப்‌ பிரவேச 

-  : மூடையாரும்‌ சன்றும்‌ அசன்னுமாக இருவகையாகவே கூறியுள்‌ 
2 ளார்‌. சன்‌, உள்ளது; அசன்‌, இல்லத. இவ்வாறு இருவகையாகக்‌ 


1 பெஎட்க. பாடி, (897, 898. ௨ 7). 2, 28. தரை. 
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௨௯. தவத்‌இிறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௫௧௯ . 


கொண்டதே யன்றி, உபய சன்ம விகலத்தை உபயாசித்தமென்று 
வழங்குவதற்கேற்ப இவ்லிரண்டினையும்‌ முறையே விக்யமானோபயா 
ரச மேளம்‌ அவித்யமானோபயாகசிச்தம்‌ எள்றும்‌ கூறுவர்‌. 


௩௭௩-௩௭௨. இவற்றுள்‌ சன்னாவுள. உய்ய தன்ம த, 
வது - இரண்டாக வகுக்கப்பட்ட இவற்றுள்‌ சன்னாகவுள்ள 
உபய தன்ம விகலமென்னும்‌ இட்டாக்தப்‌. போலியாவ.து7 
உள்ள பொருட்கண்‌ - இட்டாந்திமாகக்‌ காட்டப்பட்ட . உள்‌ 
பொருளின்௧ண் ணே; காத்திய சாதனம்‌ கொள்ளும்‌ ரண்‌ 
டும்‌'- சாத்திய தன்மமும்‌ சாதன தன்மமுமாயெ இரண்டும்‌; 
குறையக்‌ காட்டுதல்‌ - பொருந்தா தொழிவது; சத்தம்‌ நித்தம்‌- 
சத்தம்‌ கித்தமென்று பக்க வசனமும்‌ ; அமூர்த்தமாதலான்‌ - 
அமூர்த்தமாதலாலெனப்‌ பக்க தன்ம வசனமும்‌; யாதொன்று 

யாதொன்று அமூர்த்தம்‌ அது நித்தம்‌ - யாது யாது அமூர்த்தம்‌ 
அது நித்தமாமென வியாத்து வசனமும்‌ கூறி; கடம்போல்‌” 
எனில்‌ - குடம்போல்‌ என உள்‌ பொருளாகிய வொன்றைதி 
திட்டாந்தமாகக்‌ கூறிய வழி திட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்பட்ட 
கடம்தான்‌ - இட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்பட்டுள்ள குடநக்தானும்‌; 
உண்டாக - உள்பொருளாய்‌ ; சாத்தியமாய்‌ உள நித்தத்துவ , 
மும்‌ - சாத்திய தன்மமாகிய நித்தத்துவமும்‌ ; சாதனமாய்‌ உள 
அமூர்த்தத்துவமும்‌ - சாதன தன்மமாதிய அமுர்த்தத்துவமும்‌ 7 
குறையும்‌ - இல்லையாம்‌ எ-று. 


₹* உள்ள பொருட்கண்‌ சாத்திய சாதனம்‌ கொள்ளும்‌, இரண்டும்‌ 
குறையக்‌ காட்டுதல்‌ !' என்றது சன்னாவுள்ள வுபய தன்ம விகலச்‌ 
அக்கு இலக்கணம்‌ கூறிற்று, “காட்டுதல்‌! என்றதனால்‌, உள்‌ 
பொருள்‌ காட்டுத்‌ இட்டாக்தப்‌ பகுதியாதல்‌ நன்கு பெற்ப்படுதலால்‌ 
எடுத்தோதாராயினார்‌. சத்தம்‌ கீத்தமென்றது. சாத்தியத்தின்‌ தன்‌: 
மம்‌ நித்தத்துவமென் பதும்‌, அமூர்த்தமாதலால்‌ என்றது சாதன மிது 
வென்பதும்‌, யாதொன்று யாதொன்று அமூர்த்தம்‌ அது சித்தமென்‌ 
மது சாதன தன்மம்‌ அமூர்த்தத்துவமென பதும்‌ விளக்கி நி.றிறல்‌ 
காண்க. உள்ளதாகயதொரு பொருளென்ற, ற்கு, ௨ ண்டா&ி ம்‌. 
யென்றார்‌. குடம்‌ அநித்தத்‌ தன்மையும்‌ மூர்த்தமும்‌ (உருவம்‌) உடைய 
தாதலால்‌ திட்டாந்தப்‌ போலியாத லறிக உபயாசித்தமெனக்‌ 
கொண்ட இத்திட்டாந்தப்‌ போலிக்குப்‌ பிரசத்தபரதரும்‌ வித்யா. - 
மானோபயாசித்தமெனக்‌ கொண்ட நியாயப்‌ பிரவேசமுடையாரும்‌ . 
“கடம்‌ போ”” லென்னும்‌ இத்திட்டாந்தத்தையே யெடுத்துக்‌ காட்டி 
யுள்ளனர்‌. i 
௩௭௩-௩௮௪, அசன்னாவுள்ள 'உபயதன்மவிகலம்‌ - அசன்னா 
வுள்ள வுபய தன்மவிகல மென்னும்‌ திட்டார்தப்‌ போலியா, 
வது; இலலாப்‌ பொருட்கண்‌ - பிரதிவா இக்கு இல்பொருளா ” 
மொன்றைக்‌ காட்டுமிடத்து அதன்கண்‌ ; சாத்தி ப சாதனம்‌ 
இரண்டும்‌ குறையக்‌ காட்டுதல்‌ - சாத்தியதன் மம்‌ சாதனதன்‌ F 


ன இனா சு ்‌ ஆர்ச்‌ “பரு 


"= 


. 


ப - 


௫௨௦ ்‌ - மணிமேகலை 
ம்ம்‌ என்ற இரண்டும்‌ இல்லையாகக்‌ காட்டுவது; சத்தம்‌ அறித்‌ 
ம்‌, சத்தம்‌ அறித்தமானது எனச்‌ சாத்திய வசனமும்‌ ; மூர்த்த 
மாதலான்‌ - மூந்த்த மாகையாலெனச்‌ சாதன வசனமும்‌ ; 
யாதொன்று யாதொன்று மூர்த்தம்‌ அஃது அநித்தலென 
வியாத்தி வசனம்‌ கூறி: ஆகாசம்‌ போல்‌ எனும்‌ இட்டாக்‌ 
தத்து - ஆகாசம்‌ போல எனக்‌ காட்டும்‌ திட்டாக்தத்‌ நின்கண்‌ ; ட 
சாத, ஓய தன்மமாயுள்ள. அறித்த மும்‌-சாத்தியமாயெ சத்தத்‌இன்‌ 
தன்மமான அறித்தத்‌ தவமும்‌? சா, தனதன்மமாயுள்ள மூர்த்த 
மும்‌ - சாதனமாயெ ஏதிவின்‌ ஏன்மமான்‌ மூர்த்தததுவமும்‌ ; 
ஆய இரண்டும்‌ ௩ இருதன்மங்களும்‌; ஆகாசம்‌ அசத்து என்‌ 
பானுக்கு - அகாசமென வொன்று டையாது (இல்பொருள்‌) 
என்று, வாதிக்ரு; அதன்கண்‌ 'இன்மையாணே குறையும்‌ - 
 அத்திட்டாந்தத்‌இன்கண்‌ இல்லையா யொழீியும்‌; உண்டென்‌ 
பானுக்கு - உள்‌ பொருளெனக்‌, கருதும்‌ வாதிக்கு: ஆகாசம்‌ 
நித்தம்‌ அமேர்த்தம்‌ ஆதலால்‌ - அவ்வாகாசம்‌ நித்தத்துவமும்‌ 
அமூர்திதத்துவமும்‌ ஆய விரு தன்மங்களை யுடைத்தாதலால்‌ ; 
அவனுக்குங்‌ குறையும்‌ - அவற்கும்‌ உபயதன்மவிகலமாம்‌ ௭ “று. 


* இல்லாப்‌ பொருட்கண்‌ சாத்திய சாதன மிரண்டுங்‌ குறையக்‌ 
காட்டுக” 'லென்றது அசன்னாயுள்ள வுபயதன்ம விகலத்துக்கு 
இலக்கணம்‌ கூறியது. ** இல்லாப்‌ பொருள்‌ என்றது பீரதிவாதியால்‌ 
இல்லையெனக்‌ கருதப்படுவதொரு பொருள்‌. ஆகாசத்தை உண்‌ 
டெனக்‌ கொள்வோரும்‌ இல்லையெனக்‌ கருதுவோரும்‌ வாதிகள்‌ இரு 
இயக்கர்‌ 5, இல்லையென்போர்‌ பெளத்த வாதிகள்‌. அசத்து இல்லா 
தல; சத்து உள்ளது; ந்சத்து என்பது ௮சத்தென கின்ற த; நகரம்‌ 
அன்மை, இன்மை, மீறுதலை என்ற முப்பொருண்மையுடைத்தாத 
லின்‌, சீண்டு இன்மை பற்றி .ரசத்தென்றதெனக்‌ கொள்ச. அசத்தப்‌ 
பொருளெனச்‌ சைவ நூல்கள்‌ கூறுவன சத்துக்கு மாறாயவற்றை 
யென வறிக. சத்தம்‌ அகித்தமென்ற “பக்க வசனத்து அநித்தம்‌ 
சாத்டியமரியெ சத்தத்தின்‌ தன்மமாகக்‌ கூறுதலின்‌, '' சாத்திய தன்ம 
மாய்ள்ள வநித்தமும்‌ *' என்றும்‌, இவ்விரு வகைத்‌ தன்மங்கட்கு இட 
மாய்‌ ஆகாசம்‌ இல்லையென்ற பெளத்த, வாதிக்கு, இரண்டும்‌ இல 
வாதல்‌ தானே விளங்குதலின்‌, * அதன்கண்‌ இன்மையானே குறை 
யும்‌!” என்றும்‌, ஆகாசத்தை யுண்டெனக்‌ கூறும்‌ வைசேடிகர்‌ அத 
ஷித்தமென்றும்‌ அமூர்த்தமென்றும்‌ கூறுபவாதலின்‌ “ஆகாசம்‌ நித்‌ 
தம்‌ அமூர்த்தமநதலால்‌ அவனுக்குங்‌ குறையும்‌" என்றும்‌*கூறினார்‌, 
உம்மை, எச்சப்பொருளது. 


ச . ௩ 
, ௧௮௫-௩௯௨. அரன்னுவயமாவது - அநன்னுவயமென்னும்‌ 
உ. திட்டாந்தப்‌ போலியாகலீது ; ; சாதன சாத்தியம்‌ தம்மின்‌-சாதன 
சாத்தியங்களினுடைய ; கூட்ட மாத்திரம்‌ சொல்லாது- -அன்னு 
 வயத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ காட்டாமல்‌; இரண்டனுடைய உண்மை 


= யைக்காட்டுதல்‌ - இரண்டும்‌ பொருந்தியுள்ள திட்டாந்தத்தை 


மட்டிற்‌ காட்டியொழிதலாம்‌ ; ரு சத்தம்‌ அநித்தம்‌ - சத்தம்‌ 
ட்‌ ப 


, » - 


௨௯௬. தவத்திறம்பூண்டு த காதை ௫௨௧, 


அஙித்தமென்னும்‌ சாத்திய வசனமும்‌ ; மருத்தமாதவின்‌, - பண்‌, 
ணப்படுதலால்‌ என்னும்‌ சாதன” வசன்மும்‌ சொல்லி ; 
யாதொன்று யாதொன்று & நீதம்‌ அது அநித்தம்‌ எனும்‌ 
ட ன்னுவயம சொல்லாது “யாதொன்று பண்ணப்படுவது அஃது 
அறித்தழாம்‌ என அநநுவய வியாதி வானம்‌ சொல்லாமல்‌ 7 . 
குடத்தின்கண்ணே கருத்த வநித்தம்‌ காணப்பட்ட வென்றால்‌ - 
குடத்தின்‌ கண்ணே சாதன சாத்திய தன்மங்கள்‌ , காணப்படு 
இன்றமனவென்று சொன்னால்‌; அன்னுவயக்‌ தெரியாதாகும்‌ - 
உடனிகழ்ச்சியான விமாததி தெய்‌ திட்டாக்கப்‌ 
போலியாம்‌ எ - று. ௦ ன்‌ 
அன்‌ னுவயத்தின்‌ இல்லாமை அரன்‌ னுவயம்‌, அன்னுவயம்‌, ,.. 
உடனிகழ்ச்சி ; அஃது ஈண்டுக்‌ கூட்டம்‌ எனப்பட்ட ஏ இன்‌, தம்மின்‌ 
என்பன சாரியை, ஆறனுருபு தொக்கது, சாத்திய சாதனவரன 
மிரண்டும்‌ கூறித்‌ திட்டாநதம்‌. கூறப்படுதலால்‌, “கூட்ட மாத்திரம்‌ 
சொல்லாதே இரண்டனுடைய வுண்மையைக்‌ காட்டுதல்‌ '' என்றார்‌; 
கூட்டமென்ற அன்னுவயமாவது இது வென்பார்‌, 4 யாதொன்று அன்‌ 
யாதொன்று கிருத்தம்‌ அது அறித்தம்‌ எனும்‌ அந்‌.நுவயம்‌ '' என்றார்‌. 
அ௮ஃதென்னல்‌ வேண்டும்‌ ஆய்தம்‌ தொக்கது, திருத்தம்‌, வடசொற்‌ 
சிதைவு. கருத்தமென்னும்‌ சாதன தன்மமும்‌ அறித்தமென்னும்‌ சாத்‌* 
திய” தன்மமூம்‌ குடமாகிய திட்டாந்தத்திலே உள்ளன என்பான்‌, 
*குடத்தின்கண்ணே ஒருத்த வநித்தம்‌ காணப்பட்ட'' வென்கன்‌ 
றுன்‌. '*கானந்‌ தகைப்ப செலவு ”” என்றாற்‌ போல காணப்பட்ட 
என்பது அன்பெறாது வந்தது. அன்னுவயங்‌ காட்டாதொழியின்‌, காட்‌ 
டப்பட்ட. இட்டாந்தத்தின்க௧ண்‌ சாதன சாத்தியங்கட்கு வியர்த்தி * 
யுண்டென்கின்றானே, இல்லை யென்கன்றானே என எதிரி ஐயுற்று 
மேலே தடை பல தொடுத்தற்கிடனாய்க்‌ குன்றக்‌ கலனும்‌ 
குற்றப்படுதலின்‌, இதனைக்‌ குற்றமென்பாராயினர்‌. ன்‌ 
௩௯௩-௪௦௧. விபரீ' தான்னுவயம்‌ - விபரீ தான்னுவயமென்‌ 
னும்‌ திட்டாந்தப்‌ போலியாவது; வியாபகத்துமைய அன்னு - 
வயத்தாலே- வியாபகமாயுள்ள சாத்தியப்‌ பொருளின்‌ தன்மத்‌ 
தின்‌ அன்னுவய வியைபு கொண்டே ; வியாப்பியம்‌ விதித்தல்‌ - 
வியாப்பியமாகிய சாதன தன்மமும்‌ பொருந்தி யிநப்பதாகக்‌ 
கருதிக்‌ காட்டுவதாம்‌ ; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ இருதத்தால்‌ எனின்‌ - 
சத்தம்‌ அநித்தமெனச்‌ சாதிக்கு மாற்றால்‌ பண்ணப்படுதலால்‌ 
என ஏதுக்‌ கூறினால்‌ ; யாதொன்று யாதொன்று இருத்தம்‌ 
அநித்தம்‌ என - யாதொன்று பண்ணப்படுவது அஃது அறித்த 
“மென வியாத்தி காட்டி ; வியாப்பியத்தால்‌ வியாபகத்தைகல்‌ ௧௬ 
தாது- சாதன தன்மத்தின்‌ ,வியாப்பியத்தைக்‌ கொண்டு, 
சாத்திய தன்மத்தின்‌ வீயாபகததை அன்னுவயமாகக்‌ கொள்‌ 
ளாது ; யாதொன்று யாதொன்று அநித்தம்‌ அது கருத்தமென - 
யாதொரு பொருள்‌ அநித்தமோ அது பண்ணப்படுவதென ; 
வீயாபகத்தால்‌ - சாத்திய தன்மத்தைக்‌ கொண்டு ; வியாப்பி 
நட்ஸ்‌ கருதுதல்‌ - சாதன தன்மத்தைக்‌ கருதிக்‌ கொள்ளுதல்‌' 


(௫௨௨. , மணிமேகலை 
வீடரீதான்னு வய்மாம்‌; அப்படிக்‌ கருதின்‌ - அவ்வாறு கருதிக்‌ 
கொள்ளுமிடத்து; "வியாபகம்‌ வியகபபியத்தை யின்றியும்‌ 
ஙமிகழ்தலின்‌- வியபைகமாடிஷ்ள பொருள்‌ வீயாப்பியமாய்த்‌ 

ன்‌ தன்கண்‌ அடங்குவதைக்‌ காட்‌ டாதொழிவது க்க 
விபரீதமாம்‌ - வியரீதமாகிய குற்றமாம்‌ எ- று. 


“வியாபகத்துடைய அன்னுவயத்தாலே வியாப்பியம்‌ விதித்‌ 
தல்‌ '” என்றது விபரீதான்னுவயத்டின்‌ இலக்கணம்‌ கூறிற்று? 
அன்னுவயம்‌, கூட்டம்‌, உடனிகழ்ச்சி, வியாகடு யென்பன ஒரு 
பொருளன. நெருப்பும்‌ புகையுமாப்‌ இரண்டனுள்‌ நெருப்பில்‌ 
* புகையட ங்பித்‌ தோன மவதுபற்றி கொ நப்பு வியாபஃமும்‌ புமை 
. வியாப்பியருமரம்‌. இன்‌ றினொன்‌ , றட ங்புடனிகமும்‌ பொருள்களுள்‌ 
அங்மக குறைவற எ! விசம்‌ வியாப்பிய மென்றும அடங்‌ 
காது மற்றதை அரத்திட்டு மிக்மருப்பது வியாபகமென்றும்‌ வழங்‌ 
கும்‌. வியாப்பியமாகய புகை, வியாப்கமான நெருப்புண்மையைக்‌ 
காட்டல்‌ கூடுமே யனறி, வியாபகமான நெருப்புண்மையால்‌ 
புகையாகய வியாப்பிய முண்மையைக்‌ காட்டல்‌ கூடாது. பழுக்கக்‌ 
காய்சிய இரும்பினிடத்தே நெருப்புளதாயினும்‌ அது புகையின்றி 
யிருக்‌ கக்‌ காண்கன்ெழே மாதலால்‌, வியாபகத்தின்‌ அன்னுவயத்தால்‌ 
“வியாப்பியப்‌ பொருளைத்‌ துணிவதென்பது குற்றமாதலின்‌, “வீயா 
பகத்துடைய அன்‌ னுவயத காலே வீயாப்பியததை விதித்தல்‌ '£ விபரீ 
தான்னுவயமாயெ குற்றமா மென்றார்‌, சத்தம்‌ அநித்தம்‌ கிருத்தத்‌ 
தால்‌ எனில்‌, சாத்திய தன்மமாட  யஅம்சசச்‌ துவம்வியாபகமும்‌ சாதன 
தன்ழமாகியெ இருத்தத்துவம்‌ வியாப்பியமுமாம்‌ ; புகையுண்மையாகிய 
வியர்ப்பியத்தால்‌ நெருப்புண்மையாடிய வியாபகம்‌ காணப்படுவது 
போல, இருத்தத்துவமாகிய வியாப்பியத்தால்‌ அநித்தத்துவமாகிய 
வியாபகம்‌ பெறப்படுவது கண்டு, “ யாதொன்று யாதொன்று ஒருத்‌ 

தாம அகீத்தமென வீயாப்பியத்தால்‌ வியாபகத்தைக்‌ கருதாது * 
என்றார்‌. வியாபகமாலய கெருப்புண்மை்‌ கொண்டு வியாப்பிய 
* மாகிய புவீகயுண்மை துணிதல்‌ எவ்வாறு குற்றமோ அவ்வாறே 
வியாபதமாயெ அநித்தத்துவமான சாத்திய கன்மத்தைக்‌ கொண்டு, 
வியாழ்பியமாகிய இருத்தத்துவமான சாதன தன்மத்தைத்‌ துணிவது 
குற்றமென்பார்‌ “யாதொன்று யாதொன்று அநித்தம்‌ அது இருத்த 
மென வியாபகத்தால்‌ வியாப்பியத்தைக்‌ கருதுதல்‌ . , - வீபரிதமாம்‌ ?* 
என்றார்‌, புகையாடய வியாப்பியமின்றியும்‌ கெருப்பாகிய வியாபகம்‌ 
, இருத்தலுண்மையின்‌, அதனையே யேதுவாக நிறுத்தி, **வியாபகம்‌ 
வியாபகத்தை யின்றியும்‌ நிகழ்தலின்‌ *” என்று கூறினார்‌. வியாப்‌ 
பியமான சாதனதன்மம்‌ தன்‌ வியாத்தியால்‌ வியாபகமான சாத்திய 
தன்மத்தைக்‌ காம்டுகல்‌ முலறயேயன்றி, சாத்திய தன்மத்தைக்‌ 
கொண்டு சாகனக்‌ தன்மத்தைத்‌ துணிவது மாறுகொளலாகிய விப 
சீதமாதலால்‌. இது வீபரீதான்னுவயமாயி கற. வியாபகம்‌ வியாப்பிய 

மென்பன அவ்வவற்றிற்குரிய பொருண்‌ மேனின்‌ றன. 
a ப்ப்பபம்‌ பப் ப ப றப பபப பப்ப ப பபப ப்பட ப்பம்‌ 
1. பாடியம்‌, பக்‌. "237. ல்‌ ர ப்‌ 


” 


௨௯, தவத்தறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௫௨௩ 


அரன்னுவயம்‌ விபரீதான்னுவயமிரண்டினையும்‌ பிராத்தபாதர்‌ 
அனனுகத மிதரிசனா யாசமென்றும்‌ விபரிசானுக்த நிதரிசனாபா௫௪ 
மென்றும்‌ வழங்குவர்‌, நியாயப்‌; பிரவேசமுடையார்‌ இவ்விரண்‌ 
டிற்ரும்‌ இங்கே கூறிய, பெயர்களையே மேற்கொண்டாரேனும்‌ 
அநன்னுவவதுிற்‌ கலக்கணங்‌ கூறியதுயேர்ல வீபரீதான்‌ னுவயத்‌ 
திற்கது கூறுராயினர்‌. 


௪0௨-௫௧௨. வைதன்‌ மிய இட்டார்தத்துச்‌ சாத்தியர வியர்‌ 
விருத்தியாவது - வைதன்மிய திட்டாந்தப்‌ போலிலகையில்‌ 
கூறப்படும்‌ சாத்தியாவியாவிரு த்‌ 8, யென்னும்‌ இட்‌. 'டாந்தப்‌ 
போலியாவது; சாசன தன்மம்‌ மீண்டு,- வைதன்மிய திட்டாக 
தத்‌ தக்‌ கேற்ப மீளுகற்குரிய சாதன சாத்திய மிரண்டனுள்‌' 
சாதன தன்மம்‌ மீண்டு நிற்க ; சாத்திய கன்மம்‌ மீளாதோழி 
தல்‌ - சாத்தியப்‌ பொருளின்‌ தன்மம்‌ மாத்திரம்‌ மீளாது வைதன்‌ 
மிய நிட்டாந்தத்தின்கண்‌ பொருந்தி யிருப்பதாம்‌ ; சத்தம்‌ நித்‌ 
தம்‌ அமூர்த்தத்து என்றால்‌ - சத்தம்‌ நித்தத்தவமுடையிக 
அமூர்த்தத்தவமுடைய தாகையால்‌ என்று சொல்லி; 
யாதொன்று யாதொன்று நித்தமு மன்று அது அமூர்த்தமும்‌ 
அன்று பரமாணுப்போல்‌ எனில்‌ - யாகொருபொருள்‌ நித்த 
மன்று அஃது அகூர்த்தமன்று என அதற்கு விபக்கத்‌ தொடர்ச்சி 
மீட்சி மொழி கூறிப்‌ பரமணுவைப்போலஎன வைதன்மிய 
திட்டாந்தம்‌ காட்டினால்‌; அப்படித்‌ திட்டாந்தமாகக்‌ காட்‌ 
டப்பட்ட பரமாணு - அவ்வாறு வாதியாவான்‌ வைதன்‌ மிய இட்‌ 
டாந்தமாகக காட்டிய பரமாணுவானது; நித்தமாய்‌ மரத்து 
மாதலின்‌ - நித்தமாயும்‌ மூர்த்தமாயம்‌ இருத்தலால்‌; சாதன 
அமூர்த்தம்‌ மீண்டு - சாதனமாகிய அறூர்த்தத்துவத்துக்கு 
மீட்‌சயாடய மூர்த்தத்துவம்‌ பொருந்தி மிற்ப ; சாத்திய நித்தம்‌ 
மீளாதொழிதல்‌ - சாத்திய தன்மமாகிய நித்தத்தின்‌ மீட்சியான 
அநிததத்துவம்‌ இப்பரமாணுவின்கண்‌ இல்லா தொழிலால்‌, 
இது குறறமாயிற்று எ-று. ய்‌ 


மீளுதல்‌, எதிர்மறை முகத்தால்‌ வலியுறுதல்‌ ; அஃதாவது சத்‌ 
தம்‌ நீத்தம்‌ அமூர்த்தமாதலின்‌ என்றவழி, யாதொன்று. யாதொன்று 
அமூர்த்தம்‌ அது நித்தமெனவரும்‌ வியாத்திக்கு மறுதலையாய்‌ 
யாதொன்று நித்தமல்லாதது அஃது அமூர்த்தமன்‌ றேன வியாந்தி 
வசனம்‌ கூறி, குடம்போல எனத்‌ திட்டாந்தம்‌ காட்டி, அதன்பால்‌ 
நீத்தமன்மையும்‌ அமூர்த்தமன்மையும்‌ வெளிப்படையாதலால்‌, அவ்‌ 
வாற்றால்‌ சாத்திய தன்மமான நித்தத் தவத்தையும்‌ சாதன தன்ம 
மான அமூர்த்தத்துவத்தையும்‌ வலியுறுத்துவதாம்‌, உடன்படீட்டா 
அம்‌ எதிர்மறையாலும்‌ பொருளுண்மை வற்புறுத்துவது நன்றாதவின்‌, 
இரண்டிற்கும்‌ முறையே யுரிய திட்டாந்தங்கள்‌ சாதன்மிய திட்டாத 
மெனவும்‌ வைதன்மிய : திட்டாந்த மெனவும்‌ வழங்க லாயீன.. 
சாதன்மியம்‌, சாத்திய சாதன தன்மங்கனையுகமையது; வைதன ழியம்‌ 
மறுதலைச்‌ சாத்திய சாதன தன்மங்கபையுபையது. இவற்றை அன்னு 


" 


ஜ டி 
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வயதிட்ட்‌ ர்ந்த. மென்றும்‌ வெதிரேக இட்டாந்த மென்றும்‌ பிறரெல்‌ 
லாம்‌ கூறுபு ட ்‌ 
ஓ ௬ 
3 “சத்தம்‌ நித்தம்‌ அமூர்த்தத்து ” என்பது சாதனத்தோடு கூடிய 
சாத்திய வசனம்‌. இதன்‌ ஸீபக்கத்‌ தொடர்ச்சி மீட்டிமொழிக்குறி 
யவை சாத்திய சாதனங்களின்‌ மறு தகடு தன்மிகளாதலின்‌, அது 
“யாதொன்று யாதொன்று நிீத்தமன்று அஃது அமூர்த்தமன்று ல்ல 
என்பதனல்‌ உரைக்கப்பட்டது. இதனை வற்புறுத்தல்‌, தக்‌ காட்டும்‌ 
வைதன்மிய இட்டாந்தம்‌ “ பரமாணுப்போல்‌ '' என்பது. இதன்‌ 
பால்‌ சாத்தியமாகய சத்தத்தின்‌ தன்மத்துக்கு மீட்சியாயரிக் சமன்‌ 15 
யும்‌, சாதனமாகிய அரறாத்தத்திற்கு மீட்சியாய அமூர்த்தமன்மையும்‌ 
 பொருந்துமாயிஷ்‌ இது ருற்றமில்ஸாத வைதன்‌ மிய இிட்டீரந்தமாம்‌. 
பரம ஹுவின்கண்‌ சாதன தன்ம மீட்ரியாகய மூர்த்தத்‌ துவம்‌ மீண்டு 
நிலைபெறதலின்‌, “சாதனவரூர்த்தம்‌ மீண்டு" என்றும்‌, சாத்திய” 
மான சத்த தன்மமான மித்தத்தின்‌ மீட்ரியாகிய அறித்தக்துவம்‌ 
காணப்படாமையால்‌, அச்‌ சாத்திய தன்மம்‌ மீட்சிபெறுமையை, 
“சாத்திய நித்தம்‌ மீளா தொ.பமிதல்‌ " என்றும்‌ கூறினார்‌. எனவே, 
பரமாணு வாகிய வைதன்மிய இட்டாந்தத்தில்‌ சாத்திய தன்ம மீட்சி 
பொருந்தாது சாதன தன்ம மீட்சியொன்றே பொருந்துதல்பறறிக்‌ 
குற்றமாதலின்‌, வைசன்மிய இிட்டாந்தப்‌ போலி மெனப்படுவ 
தாயிற்று. 


ஏகங ௫௩ சாதனா வியா விருத்தியாவது - வைதன்மிய திட்‌ 
பமோந்தறிதுச்‌ சாதனா வியாவிருத்தி யென்னும்‌ இட்டாந்தப்‌ 

்‌ போலியாவது; சாத்திய தன்மம்‌ மீண்டு - மீளூத ற்குரியவற்‌ 
அள்‌ சாத்தியப்‌ பொருளின்‌ தன்மம்‌ மீள; 2 சாதனத ன்மம்‌ மீளா. 

௨ தொழிதல்‌ - சாதனமாகிய ஏதுவின்‌ தன்மம்‌ மீளாது குற்றப்‌” 
படுதல்‌; சத்தம்‌ மிச்சம்‌ - சத்தம்‌ நித்தத்துவமுடையதெனச்‌ 

ட சாத்திய வசனமும்‌? அமூர்த்தத்து என்றால்‌ - அமூர்த்தத்துவ 
முடைய தாகையாலெனச சரதன வசனமும்கூறி; யாதொன்று 
யாபிதான்று நித்தமன்று அஃது அமூர்த்தமும்‌ அன்று - 
யர்தொன்று நித்த மல்லாகது அஃது அமூர்த்தமு மல்லாதது 
என மிட்டிக்குரிய வியாத்‌திவசனம்‌ காட்டி; கன்மம்போல்‌ 
என்றால்‌ - கன்மம்‌ போல எனத்‌ திட்டாந்தம்‌ கூறினால்‌; 
வைகன்மிய திட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்பட்ட கன்மம்‌ ௪ எதிர்‌ 
% மறை கெறிக்குரிய திட்டாந்தமாகக்‌ காட்டிய கன்மமானது; 
அமூர்த்தமாய்‌ தின்று - அமூர்த்தத்தவ முடையதாய்‌ நீன்று; 
அகித்தமாதலின்‌ - அகித்தத்துவமு முடையதாதலால்‌ : சாத்தி 
யமான நித்தியம்‌ மீண்டு - சாத்திய தன்மமான நித்தத்துக்கு 
மீட்சியாகிய அநித்தத்துவம்‌ எய்‌திற்றாக ; சாதன வமேர்த்தம்‌ 
மீளாது - சாதன ' தன்மமான அமூர்த்தத்துக்கு மீட்சியாகிய 
மூர்த்தத்துவம்‌ எய்தாத அமாத்குக்‌ அவமே எய்துதலால்‌ குற்ற 
ப தரத்மா எ - அ... . 


ச] 


கி 


௨௯. தவத்‌ இறம்பூண்டு 'தருமங்கேட்ட காதை ௫௨௫ 


சத்த்ம்‌ நித்தம்‌ அமூர்த்தத்துவத்ஷத யுடைமையால்‌ என்று 
கூறியவாதி, இ தனை விப்க்கத்து வாயிலாக வைகதன் மிய இட்டாந்தம்‌ 
காட்டி. க்‌ தீ துவானாய்‌, விபக்கத்‌ தொடர்ச்சி மீட்ிமொழியாக, 
யாதொன்று , யாதொன்று மித்தமன்று அஃது அமூர்த்தமுமன்‌ ' ' 
. றென்றும்‌;2அதற்கு வைதன்‌ மிய திட்டாம்கமிகக்‌ “கன்மம்‌ போல்‌ ' 
_என்றும்‌ கூறுவானாயின்‌ “என்றார்‌. நித்தமன்மையாயெ சாத்திய 
தன்ம மீட்சியும்‌, அமுர்த்தமன்மைமாசிய “சாதன தன்ம மீட்சியும்‌ 
விபக்கத்‌ தொடர்ச்சி மொழிக்கண்‌ எய்தியும்‌, கன்மமாகிய திட்டாக்‌ 
தத்தின்கண்‌, அமூர்த்தத்துவமாகய சாதன தன்மம்‌ காண ப்பகெறதே 
ட்ட்ப்ப்‌ அதன்‌ மீட்சி காணப்படாமையின்‌ சாதனமான வமூர்த்தம 
மீளா '' தென்றும்‌, கன்ம திட்டாந்தத்தில்‌ நித்தமன்மையா ய சாத்‌ 
இய தன்மமீட்சி காணப்படுதலால்‌, 1! சாத்தியமாக. 'நித்திய மீண்டு ”' 
என்றும்‌ கூறினா. 

௫௨௪-௨௯. உபயா வியா விருத்தி - உபயாவியா வீருத்தியா 
வது; காட்டப்பட்ட வைதன்மிய திட்டாந்தத்தினின்று - மேற்‌ 
கோனை எதிர்மறை நெறியாற்‌ சாதிப்பான்‌ தொடங்கிய வாதி 
காட்டும்‌ வைதன்மிய திட்டாந்தத்திலிருநது; சாதன சாத்தியங்‌ 
கள்‌ மீளாமை - சாதன சாத்தியங்களின்‌ தன்ம மிரண்டின்‌ மற 

ு தலைத்‌ தன்மங்கள்‌ பொருந்தாதொழ்ீிவது ; அன்றியும்‌ - மேலும்‌; 
உண்மையின்‌ உபயாவியா வீருத்தி- உள்‌ பொருளாகிய திட்‌ 
டாந்தத்தின்‌௧ண்‌ இரு தன்மங்களின்‌ மீட்சி பொருக்தாமையும்‌ ; 
“இன்மையின்‌ உபயாவியா விருத்தி என - இல்‌ பொருளரகிய 
இனக்‌ இரு தன்மங்களின்‌ மீட்சி ம] 12 
யும்‌ என ; இருவகை - இருவகைப்படும்‌ எ-று. 


முன்னர்‌, உபய தன்ம விகலமென்ற சாதன்மிய தட்டாந்தப்‌ 
போலியை இருவகைப்படுத்துக்‌ கூறினாராகலின்‌, அதன்‌ மிட்சியாகிய 
வைதன்மியப்‌ பகுதிக்கண்‌ வரும்‌ உபயா விருத்தியையும்‌ அவ்வாறே 
இருவகைப்படுத்தி, * உண்மையின்‌ உபயாவியா விருந்தி இன்மை 
யின்‌ உபயாவியா விருத்தியென வீருவகை ?” யென்றார்‌. இவர்‌ உபய 
தன்ம விகலமாகிய சாதன்மிய திட்டாஈதப்‌ போலியை யீருவகைப்‌ 
படுத்தோதியதை மேற்கொண்டு தாமும்‌ இருவகைப்பிடுத்தா 
துரைத்த நியாயப்‌ பிரவேசமுடையார்‌, இவ்வுபயாவியர்‌ விருத்தியை 
அவ்வாறு இருவகைப்படுத்தாதொழிகின்றார்‌ 7 “ காட்டப்பட்ட. 
வைதன்மிய திட்டாஈதத்தினின்று சாதன சாத்தியங்கள்‌ மீளாமை '* 
யென்பது உபயா வியா விருத்தியின்‌. இலக்கணம்‌ மீளுதல்‌, டீறு 
தலைத்‌ தன்மம்‌ பொருந்த நிற்றல்‌, 


௪௨௯--௪௦. உண்மையின்‌ உபயாவியா விருத்தி - உண்மையின்‌ 
உபயாவியா விருத்தி யென்னும்‌ வைதன்மிய திட்டாந்தப்‌ 
போலியாவது; உள்ள பொருட்கண்‌ காத்திய சாதன மீளாத 
படி - உள்ளதாகிய பொருளொன்றீன்கண்‌ சாத்திய சாதன 
தன்மங்களின்‌ மீட்சத்‌ தன்மங்கள்‌ , பொருந்தாதபடி.7 
வைதன்மிய திட்டாந்தம்‌ காட்டல்‌ - வைதன்மிய நெறிக்குரிய 


௪ 


LD} . 


௦௬ ்‌ மணிமேகலை ன்‌ 
% a 
ஈ திட்டாக்தீம்‌ ௨ ரைத்தலாம்‌ ; £ சத்தம்‌ நித்தம்‌ அமூர்த்தமாதலின்‌ 
என்றாற்கு -*சத்தம்‌ நீத்தமாம்‌ அமூர்‌, ச்தமாதலால்‌ என்றோதிய 
வாதி ரூ; யாதெரீன்று மடுதொன்று நித்தமன்று அமூர்த்த 
மன்னு - யாதொரு பொருள்‌ நித்தடில்லாத.து அஃது அமூரீத்‌ 
மல்லாதது என்‌ த்‌ க்கத்‌ தொடர்‌ ச்சி மீட்சி கூறி ஆகாசம்‌ 
போல்‌ என்றால்‌ “*ஆகரசம்‌ போல என வைதன்‌ மிய திட்‌ டார்‌ 
உ தங காபீடினால்‌; வைதகன்கிய திட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்பட்ட” 
ஆகாசம்‌ - வைதன மிய மெறியாற்‌ மிட்டாந்தமாகக்‌ காட்டப்‌ 
ப்பட்ட ஆகாசிததை ; பொருள்‌ எலிபாற்கு - பொருளென்று 
» மேற்கொளளுமி அவ்வோதிக்ரு ; ஆகாசம நித்தமும்‌ அமூர்த்ற 


— மும்‌ . ஆதலால்‌ . அவ்வா காசம ஙி தத த்த்வ ப்பி அமூர்த்தத்துவமு 


(விய தன்‌ நங்களை யுடைய தாகையால்‌ ; சாத்திய நித்தமும்‌ - 
சாத்திய தன்மமான கிததத்துவமும்‌; சாதனமாவுள்ள அமூர்த்த. 
மும்‌ - சாதன தன்மமான அமூர்திதத்துவமுமாகய இரண்டும்‌” 

டம்‌ மீண்டில - இரண்டிற்கும்‌ மீட்சியாமய மித்த மன்மையும்‌ 
அமர்த்த மனமையும்‌ பொரு£தா தொழிதலின்‌ குற்றமாயிற்று 
ஏ - 


ு சத்தம்‌ நித்தம்‌, அமேர்த்தமாதலின்‌ என்று கூறும்‌ வாதி பக்கத்‌ 
அக்கு விபக்க வயாத்இி வசனம்‌ “யாதொன்று யாதொன்று நித்த 
மன்று அஃது அமுர்த்தமன்று '' என்பதாகலின்‌, அதனை யெடுத்தோ 
இனா. இதற்கு விபக்கவாதி காட்டும்‌ இட்டாந்தம்‌ இதுவென்பார்‌, 
ஆகாசமயபோல்‌'” என்றார்‌. எனவே, ஆகாசம்‌ நித்த மன்மையும்‌ 
மூலக மன்மையுமாவயெ இரண்டு தன்மங்களையுமுடைய தென்‌ 
பது பெறப்படும்‌. சத்தம்‌ வித்தமென்ற வாதி, ஆகாசம்‌ உள்பொரு 
னென்று கொள்ளும்‌ கொள்கையுடையனாயின்‌, அதன்பால்‌ நித்தத்‌ 
தவுமும்‌ அமூர்த்ததிதுவமும்‌ என்ற தன்மங்களுண்டென்ப தெய்து 
தலின்‌, “ ஆசூசம்‌ பொருளென்பாற்‌ காககசம்‌ நித்தமும்‌ அமூர்த்த 
முமாலலால்‌ !' என்றும்‌, இவ்விரண்டும்‌ சாத்திய சாதனங்களின்‌ 
தன்ம மன்மையின்‌, **சாத்ஜிய நித்தமும்‌ சாதனமாவுள்ள வமூர்த்த 
மும்‌ இண்டும்‌ மீண்டில”' என்றும்‌ கூறினார்‌. ஈண்டு, ஆகாசம்‌ 
உள்ளதகோரு பொருளாகக்‌ கொண்டு கூறுதலின்‌, இஃது உண்மை 
யின்‌ உபயாவியா விருத்தியாயிற்று, க 


௯௪௦-௫௯. இன்மையின்‌ உபயாவியா விருத்தியாவது- இன்மை 
யின்‌ உபயாவியா விருத்தி யென்னும்‌ வைதன்மிய திட்டார்தப்‌ 
போலயாவது; சத்தம்‌ அநித்தம்‌ மூர்த்தமாதலால்‌ - சத்தம்‌ 
அஙித்தமாம்‌ மூ£த்தமாதலினால்‌ ; என்றவிடத்து - ஏன்று பக்க 

» வசனம்‌ கூறியா வழி; யாதொன்று யாதொன்று அமித்தம்‌ 

"அன்று மூர்த்தமுமன்று - யாதொரு பொருள்‌ அமநித்தமல்லது 

* அது மூர்த்தமல்லாதது என விபக்கத்‌ தொடர்ச்சி மீட்டு கூறி; 

ஆகாசம்போல்‌ என வைதன்மிய திட்டாந்தம்‌ காட்டில்‌ - ஆகா 

சம்‌ போல்‌ வென்று வைதன் மிய” கெதி பற்றிய திட்டாந்தம்‌ 
காட்டப்படுமாலால்‌ ; ஆகாசம்‌ பெர்ருளல்ல வென்பாஹுக்கு -- 
ர 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு தருமங்கேட்ட காதை ௫௨௭ 


ஆகாசத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளாத வாதிக்கு; ஆகாசம்‌ 
உண்மையின்மையினால்‌ - ஆகாசம்‌ உள்‌ பொருளன்றாதலரல்‌ ; 
சாத்திய வறித்தமும்‌ - சாத்இய்‌' தன்மமான அமித்தம்துவரும்‌ ; 
சாதன மேர்த்தமும்‌ “சாதன கனமமா மூர்த்தத்துவமும்‌:$ 
மீட்ியீம்‌ மீளாமையும்‌ இலையாகும- மீண்டு நிற்றலும்‌ மீளாதே 
நின்றியைதலும்‌ இல்லையாய்க்‌ குற்றமாம்‌ எ- று, 


காட்டப்படும்‌ திட்டாந்தம்‌ பொருளாகக்‌ கொள்ளப்படாத 
விடத்க, அதன்பால்‌ உளவென்றும்‌ இலவென்றும்‌ கூறற்குரிய தன்‌ 
மங்களே யிலலையாய்‌ ஓழிதலின்‌, அத்தசைய பொருளைத்‌ திட்டாந்த 
மாகக்‌ காட்டுதல்‌ குற்றமாம்‌ ; ஆதலால்‌ இஃது இன்மையின்‌ உபயா 
வியா விருத்தி யென்னும்‌ வைதன்மிய திட்டாத போலியெனப்‌ 
படுவதாயிற்று. உமமை, இசை நிறை, அன்றென்பதை அறநியதத்‌ 
துக்கும்‌ கூட்டுக, 
இனி, நியாயப்‌ பிரவேசமுடையாரைப்‌ போலவே பிரசத்தபாத 
ரும்‌ இவ்வுபயா வியா விருத்தியை ஒனமுகவே கொண்டு ஆகாசத்‌ 
தையே திட்டாந்தமாகக்‌! காட்டுகின்றார்‌. 
௪௫௦--௫௯. அவ்வேதிரேகமாவது - அவ்வெதிரேகமென்னும்‌ 
உவைதனமிய இட்டாந்தப்‌ போலியாவது; சாத்தியமில்லா 
விடத்து-சாத்திய தன்மம்‌ இல்லாதவிடத்து; சாதனம்‌ இன்மை 
சொல்லாதே விடுதலாகும்‌ - சாதன தனமம்‌ இல்லையென்று 
எடுத்துச்‌ சொல்லா தொழீிவதாம்‌; சத்தம்‌ மித்தம்‌ பண்ணப்‌ 
படாமையால்‌ என்றால்‌ - சத்தம நித்தமாகும்‌ பண்ண பபடுயுதன்‌ 
ருதலால்‌ என்ற வழி; யாதொன்று யாதொன்று நித்தமன்‌ று - 
யாதொரு பொருள்‌ நித்தமன்றோ ; பண்ணப்படுவதற்லாதது 
உ வும்‌ அன்று எனும்‌ - பண்ணப்படாததன்று என்னும்‌ ; இவ்‌ 
வெதிரேகம்‌ தெரியச்‌ சொல்லாது - இவ்வெதரேதக்‌ கூற்றை 
எதிரிக்குத்‌ தோன்ற எடுத்துச்‌ சொல்லாமல்‌, குடத்தின்‌ 
கண்ணே பண்ணப்படுதலும்‌ அநித்தமும்‌ கண்டேமாதலால்‌ - 
குடமாகிய திட்டாந்தத்தின்‌௧ண்‌ செயப்படுந்‌ தன்மையும்‌ அநித்‌ 
தத்துவமும்‌ கண்டுக்‌ ளேமாதலால்‌ ; என்னின்‌ - என்று சொன்‌ 
னால்‌; வெதிரேகம்‌ தெரியாது - குட ததின்கண்‌ சாத்திய தன்ம 
மான நித்தியத்துவம்‌ இல்லாமையால்‌, பண்ணப்படாமையு 
மில்லை என்ற வெதிரேக வியாத்தி விளங்கத்‌ தெரிவிக்கப்படா 
மையின்‌ அவ்வெதிரேக பன்‌ அது போலியா 
யிற்று எ-று. 


சாத்திய தன்மமில்லாவிடத்துச்‌ சாதன தன்மம்‌ இல்லரமை 
சொல்வது வெதிரேக வியாத்தி வசமாகும்‌. வெதிரேகம்‌, எிர்‌ 
மறை. இதனையே முன்னர்‌ வீபக்கத்‌ தொடர்ச்சி மீட்சி யென்றார்‌. 
வைதன்மிய திட்டாந்தங்‌ காட்டுமிடத்‌ து, இதனை எடுத்து விளங்க 
வுரைத்த பின்பே காட்டவேண்டு மாதலீன்‌, “உரையாக காட்டுவது 
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“வெதிரேக விலக்கக தது குக்‌ குற்றமாதலின்‌, * அவ்வெதிரேகம்‌ £* 
என்றும்‌, “அஃதாவ, து, “சாத்தியமில்லாவிடத்துச்‌ சாதனமின்மை 
சொல்லாது வீடுதலாரு ”! மென்றும்‌ கூறினா ர்‌. இதனை விளக்குவர்‌, 
1 சத்தம்‌ நித்தம்‌ பணணப்படாமையால்‌ எனா முதற்‌ கண்‌ பக்க 
* வசனமும்‌ ஏதுவும்‌ "' கூறி, இதற்கு, கூறற்யாலதா யே விபக்கத்‌ 
தொடச்சி மீட்டி மொழியாகும்‌ வெஜிரேக வியாதி வசனம்‌ இது 
“வென்பார்‌,” “யாதொன்று மிந்தமன்று பண்ணப்படுவதல்லாததுவு 
மன்று எனும்‌ இவ்வெதி। ரேகம்‌'' என்‌ றும்‌, இதனை முன்பே கூறாது, 
வாளர குடத்தைத்‌ திட்டசக்தமாகக்‌ காட்டல்‌ அவ்வெதிரேக மென்‌ 
னும்‌ குற்றமாமெலை நற்கு, “முடத்‌்தின்கணணே பண்ணப்படுதலு 
மஙித்தமுங்‌ மட வந்த்து என்னின்‌ வெதிரேகம்‌ தெரியாது ” 
எஷ்றும்‌ கூறினார்‌, 
ட்‌ இனி, மியாயப்‌ பிரவேசமுடையார்‌ சாத்திய சாதன கன்மம்‌ 
களின்‌ இல்லாமையை யுணர்த்தும்‌ வெதிரேக வியாத்து வசனம்‌ 
. காட்டாமலே விபக்கத்துக்குரிய திட்டாந்தத்தைக்‌ காட்டுவது அவ்‌ 
வெழுரேகக்‌ திட்டாந்தா பாசம்‌ என்று இலக்கணமும்‌ குடத்தின்௧ண்‌ 
மூர்த்தமன்மையும்‌ அறித்தத்‌ தன்மையும்‌ காணப்பட்டினவெனத்‌ 
ஈதிட்டாந்தமும்‌ காட்டுவர்‌. பிரசந்த பரதர்‌ இதனை அவீயாவிருத்த 
நிதரிசனாபாசம்‌ என்று பெயர்‌ கூறி, கடம்போல என, இவ்வாறே 
உதாரணங்‌ காட்டுகின்றார்‌. 


௯௦-௭௮. விபரீத வெதிரேகமாவது - விபரீத வெதிரேக 

மேன்‌ லும்‌ திட்டார்தப்‌ போலியாவது ; பிரிவைத்‌ தலைதடு 

* மாறாச்‌ சொல்லுதல்‌ - விபக்கத்து வெதிரேக வீயாத்தி வசனத்‌ 

தைத்‌ தலை தமொதிச்‌ சொல்லுவதாம்‌ ; சத்தம்‌ நித்தம்‌ மூர்த்க 

மாதலின்‌ என்றுல-சத்தம்‌ நித்தமாம்‌ மூர்த்தமாகையால்‌ என்று 

* சாத்திய சாதன வசனமான பக்கத்தைக்‌ கூறினால்‌ ; என்று 

நின்றவீடத்து - என்று இவ்வாறு நின்றதற்கு விபக்க வெத 

ஸி ரக பியாததி கூறுமிடத்து; யாதோரிடத்து நித்தமுமிலலை 

அவ்விட தீது மூர்த்தமுமில்லை யெனாது-யாதொரு பொருளிடத்து 

தத்தத்‌ துவ மில்லையோ அப்பொருளிடத்து மூர்த்தத்துவமும்‌ 

இல்லையாம்‌ என்று சொல்லாமல்‌ ; யாதோரிடத்து மூர்த்தமும்‌ 

இல்லை அவ்விடத்து நித்தமும்‌ இல்லை யென்றால்‌ - யாதோர்‌ 

“௯ பொருளிடத்து மூர்த்தத்துவமில்லையோ அ௮ப்பொருளிடத்தே 

ஷ்‌ நித்தத்துவமூமில்லையெனத்‌ தடுமாறிச்‌ சொன்னால்‌ * வெதி 

ரகம்‌ மாறுகொள்ளும்‌கஎனக்‌ கொள்க - வெதிரேக திட்டாக 
தம்‌ மாறுபட்டுக்‌ குதறமாமெனக்‌ கொள்வாயாக எ. று, * 


* ” "பக்கத்இன்‌ மற்தலையானவிபக்கத்‌ தொடர்ச்சியை மீட்சியென 
வழங்குதலின்‌, அதற்3கற்ப, அதன்‌ வியாத்தி வசனத்தைப்‌ பிரிவென்‌ 
மூர்‌, பக்கத்தைப்‌ புலப்படக்‌ கூறினலலிறி விபக்கம்‌ பெறப்‌ 
படாமை பற்றி, “சந்தம்‌ * நித்தம்‌ மூர்த்தமாதலினென்றால்‌ '' என்‌ 
ரூஃ்‌. இனி, வழுவீலிறி கூறற்‌.பாலதாகிய விபக்க வியாத்தி வெதி 
ரேக வசனம்‌ இஃதென்பார்‌, *யாதோரிடத்து நித்தமும்‌ இல்லை 
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௨௯. தவத்இிற்ம்பூண்டு' சருமங்தேட்ட காதை ௫௨௯ . 


அவ்விட க்க மூர்த்தமும்‌ இல்லை "' யென்றும்‌, இவ்வாறு கூறாது உதுலை 
தடுமாறிக்‌ கூறும்‌ தவறாய முறையைக்‌ காட்டறிகுர “' யாதோரிடத்க 
மூத்தமுமில்லை அவ்விட டது நிந்தமுமில்லை ” யென்றும்‌, 'இக்கூற்று 
விடா[ ஆ வெதிரேகமாம்‌ என்பார்‌, “வெதிரேகம்‌ மாறு கொள்ளு 
மெனக்‌ கொள்க * *” என்றும்‌ கூறினார்‌. வெதியேகக்‌ கூற்றை மகறு! , 
கொளக்‌ கூறுதலின்‌ *விபரீதமாமென வறிக. என்றால்‌, என்றால்‌ 
மாறுகொள்ளும்‌ என இயைத்து, மூர்த்தமாதலின்‌ என்றால்‌ அதற்‌ 
குரிய வியாத்தி வசனத்றை...என்று *தடுமா.றிச்சொன்னால்‌ மாறு “ 
துல என்றவாறு மென்க, ்‌ ட்‌ 


* இனி, நியாயப்‌ பீரவேசமுடையார்‌, உ இவ்வாசிரியுர்‌ கூறியன 
பல்‌ இலக்கணங்‌ கூறாது உதாரணம்‌ மட்‌ டில்‌ கூறுவீர்‌ இதனை < 
பிரசத்த பாதீர்‌ விபரீத வியாவிருத்த மென்றனர்‌.£ இது காறூங்‌ 
கூறியவாற்றால்‌, மணிமேகலை யாசிரியர்‌ காலத்தே தமிழகத்து லெ 
வீய பெளத்தரிடையே பக்கப்பேலி' ஒன்பதும்‌, ஏதுப்போலி பது 
னான்கும்‌ இட்டாந்தப்‌ போலி பத்துமாக முப்பத்து மூன்று போலீ _ 
கள்‌ நிலவின வென்பதும்‌, இவற்றையே நியாயப்‌ பிரவேசமுடை 
யார்‌ மேற்கொண்டு வட நாட்டுப்‌ புத்தரிடையே பரப்ப, அவர்கள்‌ 
ஏனையோர்‌ கூறியவற்றோடு இயைழ்துப்‌ பிற்காலத்தே தமக்கேற்ற .. 
வாறு பெருக்கக்‌ கொண்டனரென்பதும்‌ உணரற்பாலனவாம்‌, 6 
காட்டு, கருத்து என்ற இருவகை அளவைகளையும்‌ கூறற்குமுன்‌, 
அளவையின்‌ இன்றியமையாமை, அளத்தற்குரிய கருவிகள்‌, அவை 
பொருள்களை யளக்குந்‌ திறம்‌, அறிவு, அறியாமை, ஐயம்‌, வழு முத. 
லியனவும்‌, அளவைக்குப்‌ பின்‌ கூறப்படும்‌ வாதவியல்‌, தோல்வி 
வகை முதலியனவும்‌ இர்நூற்கண்‌ கூறப்படவில்லை, மியாயப்‌ விர 
வேசமுடையார்‌, தம்‌ நூற்கண்‌ கூறற்குரியன, முறையே, சாத 
னாபாசம்‌, சுவார்த்தப்‌ பிரமாணம்‌, பிரத்தியக்கம்‌, அனுமானம்‌, 
பிர்த்தியக்காபாசம்‌, அனுமானாபாசம்‌, தூஷணம்‌, தூஷணாபாசம்‌ 
என எட்டு வகையாகக்‌ “கூறுதலால்‌, இவ்வெட்டும்‌, உணிமேகலை 
யாசிரியர்‌ காலத்தே ஈம்‌ தமிழகத்தே நிலவின வென்பது ஐணிபிம்‌. , 
ஆயினும்‌, இவர்‌ ஈண்டு அளவை நூல்‌ கூறவந்தா ரல்லராகளின்‌, 
உண்மையுணர்வுக்கு இன்‌ யமையா வெனக்‌ கொண்ட அவை: 
யிரண்டையுமே கூறலுற்று, * அவற்றுட்‌ காட்சியைச்‌ சிறிதும்‌ கருத்‌ 
தளவையைப்‌ பெரிதுமாகக்‌ கூறினார்‌, மேலும்‌, அளவை. நூல்‌ 
கூறும்‌ கருத்துகளுட்‌ சிலவற்றைச்‌ சமயக்‌ கணக்கர்‌ தம்‌ திறங்‌ 
கேட்ட , காதைக்கண்‌ அளவை வாதி கூற்ஜில்‌ வைத்துக்‌. 
கூறி யிருப்பதும்‌ குறிக்கத்‌ த்க்கதாம்‌. அவன்‌ கூறிய காட்ளீ 
யுங்‌, கருத்தும்‌ தமக்கு உடன்பாடாகுலின்‌, ச௮வற்றுள்‌ தம்‌ 
சமய நூற்‌ “கருத்துக்‌ கேற்ப வீச்சுத்‌ தஞுவனவற்றை இம்‌. 
காதைக்கண்‌ தொடக்கத்தே வீளக்‌84 விடுகின்றார்‌. காட்சி பற்றி 
அளவைவாதி கூறியவற்றைத்‌ தழீஇக்‌ கொள்பவர்‌, அவற்றைச்‌, 
ஈ சுட்டுணர்வைப்‌ பிரத்தியக்கமெனச்‌ சொலிவிட்டனர்‌ காம சாதிக்‌ 
குணக்‌ கிரியைகள்‌, மற்றவை *யனுமான்த்தும்‌. அடையும்‌ என ப்‌ 
என்பதனால்‌ செம்மை செய்து கொள்வதும்‌," கருத்துப்‌ பற்றி அவன்ட்‌ 
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கூறுவனவற்றைத சடிடுக்‌ கொள்பவர்‌, கருத்தளவை பற்றியும்‌ 
அதன்‌ பக்க முதலிய உறுப்புக்களைப்‌ பற்றியுங்‌ கூறுவனவற்றால்‌ 
தூய்மை செயதுகொள்வதுடி ஈண்டு மிகவு கூறது தகுவனவாம்‌. 
எதிரி கூறும்‌ கூற்றிலுளன குறறங்களைக்‌ "காட்டுதல்‌ நூடணமென்‌ 
யப அவற்றைக்‌ கடட்டுமி। தீ அண்டாகுங குற்றங்க த்‌ காட்ணா 
பாசமென்றும்‌ கூறு. அத காடனாபாசக்தா, றும ஆறு வகைப்‌ 
படும்‌ என்றும்‌ அவை ** குறையில்லாத சானஙகளிழ்‌ குறை கூறுதல்‌ 
குற்றமற்ற பக்கவுறுப்பிற்‌ பம்கக்‌ ருற்றங்‌ கூறுதல்‌, சித்தித்‌ இருக்கும்‌ 
எதுவை அரித்த வது வென ல்‌, ஏகாந்த வேதுவை அரமேகாககு 
வேது! வெளறல்‌, அ. விருத்தவேதுவை விருத்தவேது வெண்றல்‌ 
குற்றமற்ற, இட்ட பந்தத்தை க்‌ குற, றய டையதென்றல்‌ ?! என்றும்‌ 
கூறுப. ஈண்டு, கூற்று நிகழ்த்தும்‌ அ வண வடி.கள்‌ ப விமேகலைக்கு 
ட்‌ ங்மையுணாந்துகோடற்கேற்ற கருவியாக இவற்றைக்‌ கூறுகின்‌ 
ருசே யன யி, பிறரோடு சொற்போர்‌ மிகழ்த்தற்‌ பொருட்டன்மை 


யின்‌, இவற்றைக்‌ கூமுராயினார்‌. 


௭௯௮-௨. இப்படி காட்டிய தீய சாதனத்தால்‌ - இவ்‌ 
வாறு காட்டப்பட்ட குற்றமாடைய சாதனங்களால ; காட்டும்‌ 
அனுமான ஆபாசத்தின்‌ - காட்டப்படும்‌ போலிக்‌ கருத்துக்‌ 
களின்‌ ; மெய்யும்‌ பொய்யும்‌-மெய்மமைத்‌ தன்மையும்‌ பொய்ம்‌ 
மைத்‌ இன்மையும்‌; இத்திற விதியால்‌ (விலக்கால்‌)--இம்மெய்‌ 
யும பொய்யுமாகய உூறுகட்கேற்பக கொள்ளுவதும்‌ தள்ளு 
வதும்‌ செய்தற்கமைந்த வீதி விலக்குகளைக்‌ கொண்டு; ஐய 
மின்றி - ஐயர்‌ இரிபின்‌ ம; ஆய்ந்த அறிந்துகொள்‌ - ஆராய்ந்து 
்‌ அறிது கொள்க ; என்‌ - என்று கூறினான்‌ எ-று, 


அளவை கெறிபற்றி இதுகா, றுங்‌ கூறியவற்றைத்‌ தொகுத்துச்‌ 
சட்டுதலின்‌, இப்படி. காட்டிய '' என்றும்‌, திய சாதனத்ததற்‌ 
காட்வெதே அனுமானாபாசம்‌ என்பதசென்றெல்‌ கு, * இய சாதனத்‌ 
காற்‌ காட்டும அனுமானுபாசத்தின்‌ '” என்றும்‌ கூஜினான்‌. நியாயப்‌ 
பிரவேசமுடையாரும்‌ ஹேத்துவாபாஸ பூர்வமஞானம்‌ அனுமான 
பாலம்‌" என்பது காண்க, பக்கம்‌, என, இட்டாக்தமென்ற மூன்ற 
னுள்‌; ஏது சிறக்கமையின்‌, EE தியசாதனத்தால்‌ காட்டும்‌ அனுமானா 
பாசம்‌” என்றான்‌ ; ஆயினும்‌, தீயபக்கமும்‌ திய எடுத்துக்‌ காட்டும்‌ 
அனுமானாபசசமாம்‌ என்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க.* “மெய்யும்‌ 
பொய்யும்‌ '' கூறியதனால்‌, அவற்றிற்கேற்ப விதியும்‌ விலக்கும்‌ 
கொள்ளப்பட்டன. இவ்‌ வீதி விலக்குகள்‌ மேல்வரும்‌ பவத்திற மறு 
பிகனப்‌ பாவை சோத்த. எரதைக்கண்‌ கூற்ப்படுதலின்‌, அவற்றை 
வீண்டுத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்தார்‌. 


௯ 


இளங்கொடி தன்னை, உாழ்த்தி, உரைப்போன்‌, விழாக்கோள்‌ 


மறப்ப, தன்‌ விழாத்‌ தவிர்தலின்‌ மணிமேகலா தெய்வம்‌ என்பவட்‌ 


“= 2யசாதனமாவது பக்‌ாப்‌ போலி- ஏதுப்‌ போலி இிட்டரர்தப்‌ போலி 
வென்பதை தீயாயப்‌ பிரவேசம்‌, *ஏஷாம்‌ யஷ நோ தருஷ்டாந்தா பாலாகாம்‌ 
ரதத பண்‌? என்ப 3 காண்க, க ௪ 


PS 


௨௯. தவத்திறம்பூண்டு அருதக பலகை காதை “௫௩௧ ல்‌ 


கொப்ப, அவனிடு சாபத்து, நகர்‌ கட்ல்‌ கிள்ள, இப்படர்படர்க, 
தனம்‌ என்றலும்‌, இறைஞ்சி, வைத திலேயே, அரளுக என்ன, ங்‌ 
காய்‌, நொடி. குவென கேள்‌ நீ ; அளவை க ஏனை எல்லாம்‌ 


'மரனமாம்‌; பக்கம்‌, ஏகு, இட்டாங்கம்‌, உபயம்‌, நிகமனம்‌ ௨ ட 
எனன ஐதேனள்‌ ; உபயம்‌, மிகமனம்‌ இரலிீடும்‌ திட்டாக்ததீதில்‌* 
அட.ங்மும? பக்கம்‌ ௪௫ திட்டாகதங்‌ உள்‌ நலலவும்‌ தியவும்‌ உள ; = 


ன்பக்கம்‌ என நாட்டுக, நல்லேது சன்‌ றிழிற்றலும்‌, உண்டாதலும்‌ 
இன்றியே விடுதலும்‌, ஏதமில்‌ இட்டாந்தம்‌ இருவகைய, திய. பக்க 
மும்‌ தீய வேதுவும்‌ யவெடுந்துக்‌ காட்டுமாவன பக்கப்‌ பேலீலியும்‌ 
ஏதுப்‌ போலியும்‌ இட்டசந்தப்‌ போலியுமாமம்‌ ; பக்கப்‌ போலி பிரத்தி ௫ 
யக்க விருத்தம்‌ முதல்‌ அப்பிரசிதத சம்பந்தம்‌என ஒன்பது வகைப்‌ ௨ 
படும்‌ ; ஏலுப்போலி அரசித்தம்‌ அரைகாக்இயம்‌ வீருதிதம்‌ என மூன்றா 
கும்‌. கான்கு அசித்தம்‌; அகைகார்தகமும்‌ ஆறு; விருத்தம்‌ விளம்‌ 
பல்‌ நான்கு வகையதாயும்‌ 7 இயவெடுத்துக்‌ தாட்டாவன திட்டாந்த 
வாபாசங்கள்‌ ; சாதன்மிய இட்டாந்த வாபாசம்‌ ஓதல்‌, என்ன, ° 
குந்து? வைதன்மிய திட்டாந்தாபாசமும்‌ என்ன ஐவகைய ; இப்படி 
காட்டிய தீய சாதனத்தால்‌ அனுமானாபாசச்தின்‌ மெய்யும்‌ பொய்‌ 

யும்‌ இத்தை விதியால்‌, ஆய்ந்து அறிந்து கொள்‌ என்றான்‌ என வினை 
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௩.௦. பவற்திறமறுகென்ப்‌ பாவைதோ ற்ற காதை 
. 7 
கருமம்‌ கேட்க பு க்க மணி ம. கலை. க்கு 5 மெய்‌! நிபொருணைத்‌ 
தேர்க்‌ ணர்‌ தற்கு வேண்டும்‌ அள வைகளை! யும்‌, அவற்றுள்‌ திம 
வற்றை நிக்ிக்‌ தாயவற்றால்‌ பெ ms ஸின்‌ மெய்ம்மைத்‌ , கன்மையை 
ஜயகின நி அறியும்‌ திறத்லையும்‌ அறிவுறுத்த அறவண அடிகள்‌, 
மெலும்‌ கூறற்குசிய அறன்கரேக்‌ கூறச்‌ சமைநம்தார்‌, மணிமேகலை 
யும்‌ புத்த க்ஸ்ம சங்க மென்னும்‌ மும்மணிகளே யும்‌ மும்மையின்‌ 
12 மதகு புத்த தருமக்றைச்‌ சரிண்புமு கும்‌, கான்‌. அமமீர்‌ வேண்டு 
கொட்‌ இரங்கிக்‌. அடிக லோகத்தினின்‌றும்‌ தோன்றி, போதி மூலத்‌ 
இருந்த வாமன்‌ ௨. ரைத்த இருவ, ககன்‌ அவத்குப்‌ பிற்போக்த 
எண்ணிலமான புத்தர்கள்‌ வ வழியா. க வுரைக்துப்‌ போற்கனர்‌ ; 
அதனை ௨ னக்குரைப்்‌ ரன்‌ எண அறவணவடிகள்‌ உரைக்கக்‌ 
கொடங்கி, பன்னிரு கிசான்‌ களும்‌, அவற்றின்‌ மண்டி. லவகையும்‌, 
கண்ட வகையும்‌ சந்தி வகையும்‌ கொற்ற வையம்‌ காலி வகையும்‌ 
பிறவும்‌ கொருக்தும்‌ விரிக்னம்‌ கூறினார்‌. பின்பு, ஈால்வுகை 
வாய்மையும்‌, ஐவகைக்‌ கந்தகமும்‌ அறுவகை வழக்கும்‌ நால்வகை 
கயங்களும்‌ வினாவிடைகளும்‌ விரிக்க விளங்கக்‌ கூறினார்‌. முடிவில்‌ 
கட்டும்‌ வீடும்‌ ஒவ்வொன்றன்‌ காரணமும்‌ அவரவர்‌ முயற்சியால்‌ 
விபயுமேயன்றிப்‌ பிறசாற்‌ றசப்படுமாறில்லை யென்பதை வற்‌ 
புத்தி, இறுதியாக, மேலே கூறிய பொருள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ 
காமம்‌ 'வெகுளி மயக்கம்‌ என்ற மூன்றுமே காரணமென்றும்‌, 
காமத்தை, அநித்தம்‌ அக்கம்‌ அகான்மா அசுசியெனத்‌ தனித்துப்‌ 
பார்த்துப்‌ பற்றறுக்கும்‌ அசுப பாவனையால்‌ கெடுத்தல்‌ வேண்டு 
மென்றும்‌, வெகுளியை மைத்திரி பாவனை, கருணா பாவனை, முதித 
பாவனளைகளால்‌ கெடுத்தல்வேண்டுமென்றும்‌, மயக்கத்தை, ஞான 
அாற்பொருளைக்‌ கேட்டல்‌ சிந்தித்தல்‌ பாவை தரிசனையெனவரும்‌ 
, உபேக்ஷா பாவனையால்‌ கெடுத்தல்‌ வேண்டுமென்றும்‌ அறிவுறுத்‌ 
இனுசாக, மணிமேகலையும்‌ அவர்‌ காட்டிய ஞானவிளக்கன்‌ அணை 
கொண்டு தவத்‌இறம்‌ பூண்டு தருமம்‌ கேட்டுப்‌ பவத்திறம்‌ ௮௮ப்பே 
னென கொற்கலானாள்‌, ட்‌ 


. இதன்கண்‌ மணிமேகலை சாண்புகுதல்‌ ௪-௫ அடி. களிலும்‌, 
அறவணன்‌ புத்த தருமத்னைத்‌ கொகுத்அசைக்குக்திறம்‌ ௯-௫௫ 
அடிகளிலும்‌, பன்னிரு கிதானங்களின்‌ இயல்‌ ௪௫-௧௩௨ நவ்‌ 
லும்‌, கண்டலியல்‌ ௧௩௫-௧௪௭ ' அடிகளிலும்‌, ௪ ச௪ந்இியியல்‌ ௧௪௮-௧௫௨ 
அடிகளிலும்‌, பிறப்பியல்‌ ௧௫௩-௧௫௮ அடிகளிலும்‌, காலவியல்‌ 
௧௦௯-௧௬௬ அடிகளிலும்‌, குற்றவியல்பும்‌ விட்டியல்பும்‌ ௧௬௭-௧௭௮ 
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௩௦. பவத்திறமறுகெனப்‌ பாவைதோற்ற. காதை ௫௩௩. ' 


அடிகளிலும்‌, ஈால்வகை வாய்மைகள்‌ ௧௭௯-௧, ௮௮ அடி. களிலும்‌, _ 
ஜங்கந்கங்கள்‌ ௧. அச. அடி களிலும்‌? வழச்யெல்‌ ௧௯௧-௨௧௭ 
அழ. கவி லும்‌, ஈால்வகை, நயங்களு ரட்‌ வயணும்,டைகர-௦ கூடு அடி.க்ளி 
அம்‌, a உர௧௯ ௫௯ அடி களிலும்‌, ஈால்வுகைப்‌ பாவனை 
கள்‌ உட௦-0௦ அடி களிலும்‌, மணிமேகலை லிரொற்றலைத்‌ தலைப்பட ப 
கன ௨௬௩-௫ அடி களிலும்‌ கூறப்படுகின்றன. 


ஓ * 
நானம்‌ தாங்கிச்‌ சீலம்‌ தலைநின்று உ 
க்‌ போன பிறப்பிற்‌ புருந்நதை யுணர்ந்தோள்‌ * லவ்‌ 
ப புத்த தன்ம சங்க மென்ன ப oe 
முத்திற மணியை ௬ மும்மையின்‌ வணங்கிச்‌ உ* 
௫ சரணா சுதியாய்ர்‌ சரண்சென்‌ றடைந்தபின்‌ * ௫ 
ச முரணாக்‌ திருவற மூர்த்தியை மொழிவோன்‌ A 
அறிவு வறிதா யுயிர்நிலற காலத்து * ட 
முடி.தயங்‌ கமரர்‌ முறைமுறை யிரப்பத்‌ ்‌ டத்‌ 
துடித லோக மொ.ழியம்‌ தோன்றிப்‌ . 


௧௦ போதி மூலம்‌ பொருந்தி யிருந்து 
மாரணை வெல்று வீர றாக 
உ குற்ற மூன்று முற்ற வறுக்கும்‌ 
வாமன்‌ வாய்பை யேமக்‌ கட்டுரை 
இறந்த காலத்‌ தெண்ணில்புத்‌ தர்களுஞ்‌ 
கடு சிறந்தருள்‌ கூர்த்து இருவாய்‌ மொழிந்தது 
ஈரறு பொருளி னீந்தநெறி யுடைத்தாய்ச்‌ ல்‌ 
சார்பிற்‌ றோன்றித்‌ தத்தமின்‌ மீட்டும்‌ ல 
இலக்கணத்‌ தொடர்தவின்‌ 
க மண்டில வகையா யறியக்‌ காட்டி 
௨௦ எதிர்முறை யோப்ப மீட்சிய மாகி 
சங்கி தில்லா வழியில்‌ லாகி 
சங்கி துள்ள்‌ வழியுண்‌ டாகலில்‌ 
தக்க தக்க சார்பிற்‌ றோற்றமெனச்‌ 
சொற்றகப்‌ பட்டு மிலக்கணத்‌ தொடர்பாற்‌ 
2.௫ூ௪கருதப்‌ பட்டுங்‌ கண்டநான்‌ குடைத்தாய்‌ ப 
மருவிய சந்தி வசைமூன்‌ றுடைத்தாய்த்‌ 
தோற்றம்‌ 'பார்க்ன்‌ மூன்று வகையாய்த்‌ டம 
தோற்றற்‌ கேற்ற காலமூன்‌ றுடைத்‌, நாய்கீ ந 
குற்றமும்‌ வினையும்‌ பயனும்‌ விளைந்து & 
௩௦ நிலையில வறிய துன்பமென நோக்க 
உலையா வீட்டிற்‌ குறுதி யாத « 
நால்வகை வாய்மைக்குச்‌ சார்பீட மூ 
ஐ.ந்துவகைக்‌ கந்தத்‌ தமைதியாக , ப 
மெய்வகை யாறு வழக்குமுக மெய்இ 
௩௫ நயங்க ணான்காற்‌ பய்ன்க ளெய்‌இ ௩ து ன்‌ 
இயன்‌ நால்‌ வகையால்‌ வீனாவிடையுடைத்தாய்‌ 4 a 
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'நின்றிதி பின்‌ a மூழ்பா டின்‌ றிப்‌ 
ன்போ சு கல்லது பொன்றக்‌ கெடாகாய்ப்‌ 
பண்ணாத ரின்றிப்‌ பண்ணப்‌ படாதாய்‌ 

௪௦ யானு மின்றி யென்னது மின்‌ றிப்‌ ட 


போனது மிமி வரைந்தது பின்‌ றி 


முடித்த ஜு மிமி மூ வு மிஸ்டு ்‌ 
ரிய பய அம்‌ பி அப்பும்‌ வீடும்‌ 
இனையன வெல்லாம்‌ நானே யாய 
௪௫, பேதைமை செய்கை யுணர்‌ வே யருவுரு 
வாமி லாரில நூகர்வே வேட்கை 
பற்றே பவே "”ேோறல்றம்‌ வினைப்பயன்‌ 
௨... இற்றெள வருந்த வியல்மீ ராறும்‌ 
உ பரிறந்தோ ரறியிற்‌ பெரும்பே றறிகுவர்‌ 
இட அறியா ராமி ழை்நர கழிருவர்‌, 
ன்‌ பேதைமை யென்ப தியாநென வினவின்‌ 
ஓதிய ிவற்றை யுணராது மயங்க 
இயற்படு பொருளாம்‌ கண்டது மறந்து 
மூயற்கோ டுண்டெனக்‌ கேட்டது தெளிதல்‌ 
௫௫ உலக மூன்றினு முயிரா முலகம்‌ 
அலல பல்லுமி ரறுவகைம்‌ நாரும்‌ 
மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிரமரு நசகருந்‌ 
தொக்க விலங்கும்‌ பேயுமென்றே 
நல்வினை இவினை யென்றிரு வகையாற்‌ 
௯௬ சொல்லப்‌ பட்ட கருவீற்‌ சார்தலுங்‌ 
கருவிற்‌ பட்ட பொழுதினுட்‌ டோற்றி 
வினைப்பயன்‌ விளையுங்‌ காலை யுயிர்கட்ரு 
பானப்பே ரின்பமுங்‌ கவலையுங்‌ காட்டுந்‌ 
இவிஃ யென்ப இயரநென வினவின்‌ 
௭௬௫ ஆம்‌ தொடி நல்லா யாங்கது கேளாய்‌ 
* கொலையே களவே காமத்‌ இவிழை 
* விலையா வுடம்பிற்‌ றோன்றுவ மூன்றும்‌ 
* பொய்யே குறளை கடுஞ்சொற்‌ பயனில்‌ 
சொல்லெனச்‌ சொல்லிற்‌ ற>ோன்றுவ நான்கும்‌ 
௦ வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்லாக்‌ காட்டியென்‌ 
அன்ன, ந்‌ தன்னி னுருப்பன மூன்றுமெனப்‌ 
4 யத்து வகையாற்‌ பயன்றெரி புலவர்‌ 
இத்திறம்‌ படரார்‌ படச்குவ ராயின்‌ 
. விலங்கும்‌ பேயு நரகரு மரம்‌ ்‌ 
ல்டு கலங்கிய வுன்னக்‌ சுவலையிற்‌ றோன்றுவர்‌ 
நல்வினை யென்ப தியாதென வினவில்‌ 
* சொல்லிய பத்தின்‌ நொருதியி.. னீங்குச்‌ 
சீலழ் தாங்கிக்‌ நானம்‌ நலைநின்று 


மகளா வகுத்த வொருகூன்று திறத்துத்‌ ௬ 


௬. ப சு டா ௯ 
] 


௩௦. பவத்இறம்றகெனப்‌ பரவையோற்ற “காதை (9௩07 - 
ன்‌ - 


ட 


அட தேவரும்‌ மக்களும்‌ பிரமரு மாக, A ள்‌ 
மேவிய ம௫ழ்ச்‌2 லிலைப்பய னுண்வவேர்‌ ல 4 
உணர்வெனப்‌ படுவ நுறங்ருவோ ருணர்விற்‌ 
* புரிவின்‌ ரூ பப்‌ பூல? கானா ததுவே oe 
அருகெரு  வெள்ப, நவ்‌ ம்‌ | சார்ந்‌ 
ண்டு உயிரு முட ம்ப மாரு மென்ப ்‌ 
வாயி லாறு மாயுங்‌ காலை ப 2 - 
உள்ள முறுஷிக்க வுறுமிட னாரும்‌ ப்‌ 
ஊறெண வுரைப்ப துள்ளமும்‌ வாயமிறும்‌ 5 
,* வேறு புலன்களை மேவுந லென்ப ஈ ௯௬ ட 
௯0 நூகர்வே யுணர்வு புலன்களை நுகர்குல்‌ - > 
வேட்கை விரும்பி நுகர்ச்ரியொ ராமை 5 
பற்றெனப்‌ படுவது பசைஇய வறிவே 
பவமெனப்‌ படுவது சரம வீட்டந்‌ க்‌ க 
கழுமுறை யிநுவெனக்‌ நாந்தாஞ்‌ சார்தல்‌ 
௯௫ பிறப்பெனப்‌ படுவதக்‌ சருமப்‌ பெற்றியின்‌ - 
உறப்புரை ருள்ளஞ்‌ சார்பொடு கதிகளிற்‌ 
காரை காரிய வுருக்களிற்‌ நோன்றல்‌ 
பிணியெனப்‌ படுவது சார்பிழ்‌ பி றி. மாய்‌ 
இயந்கையிம்‌ றி ரிந்துடம்‌ பிடும்பை புரிதன்‌ 
௬௦௦ மூப்பென மொ/திவ தந்தத்‌ தளவம்‌ 
தாக்குநிலை யாமையிற்‌ முந்தளர்ந்‌ இடுதல்‌ 
சாக்கா டென்ப தருவுரும்‌ தன்மை று 
யாக்கை வீழ்கதி ரெனமறைந்‌ திடுதல்‌ 9 
பேதைமை சார்வாச்‌ செய்கை யாகுஞ்‌ 
௧௦௫ செய்கை சார்வா வுணர்ச்ச9ி யாகும்‌ 
உணர்ச்சி சார்வா வருவுரு வாகும்‌ 
அருவுருச்‌ சார்வா வாயிலாகும்‌ 
வாயில்‌ சார்வா ஷரு கும்மே 
ஊறு சார்ந்து நுகர்ச்சி யாகும்‌ 
௧௧௦ நுகர்ச்சி சார்ந்து வேட்கை யாகும்‌ 
வேட்கை சார்ந்து பற்று கும்மே ௦ 
பற்றிற்‌ >ோன்றுங்‌ கருமத்‌ தொகுதி 
கருமத்‌ தொகுதி காரண மாக ப்‌ 
வருமே யேனை வழிமுறைத்‌ தோற்றத்‌ ப ந 
ககடு தோற்றஞ்‌ சார்பின்‌ மூப்புப்பிணிசாக்கா ப்‌ 
£்‌ டவல,மரற்றுக்‌ கவலைகை யாறெனத்‌ * 
வலி றுன்பந்‌ தலைவரு மென்டி ப்‌ ௬8 6 
ஊழின்மண்‌ ).லமாச்‌ ருழுமிந்‌ நுகர்ச்சி 
பேதைமை மீளச்‌ செய்கை மீளஞஞ்‌ . - 
௬௨௦ செய்கை மீன வுணர்ச்சிமீனும்‌ ஈ.. . 
உணர்ச்சி மீள வருவ மீளும்‌ : ஸ்‌ 
 அருவுருமீள வாயின்‌ மீளும்‌ > » ்‌ 


ப m 


(௫௩.௬ 


ட்‌ ச்‌ © 


மணிமேகலை 


ட_வாயின்‌ மீன %ந.ற மீளும்‌ 


கஉடு. 


ககட்டு 


ஷி 


ட்‌ 


கடு 


௯௦ 


௬௬டு 


௧௫௦ 


௧௫௫ 


0 


ஊறு மீளி நுகர்‌ மீளும்‌ 
நுகர்ச்சி மீள வேட்கை மீளும்‌ 
வேட்கை மீளப்‌" பற்று மீளும்‌ . 

ப ற்று மின்‌. சருமத்‌ ௦ G; தாகு - 
மீளங்‌ கருமந்‌ தொருழி மீளத்‌ . 
தோற்ற மீளத்‌. தோற்ற மீளப்‌ 
பிறப்பு மீளும்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்புச்‌ 
சாக்கா உவல மரற்றுக்‌ கவலை * 
கையா ஜறென்றிர்‌ கடையி றுன்பம்‌ 
எல்லா மீறுமிவ்‌ வகையான்‌ மீட்சி 
ஆதிக்‌ உண்ட மாரு மெல்ப 
பேதைமை செய்கை யென்றிவை யிரண்டுய்‌ 
காரண வலைய வாத லரனே 

இசண்டாங்‌ கண்ட மாருமென்ப 

உணர்ச்சி யருவுரு வாமி லூறே 

துகர்சிரி யென்று நோக்கப்‌ படுவன 
முன்னவற்‌ றியல்பாற்‌ நுன்னிய வாதலின்‌ 
மூன்றாங்‌ கண்டம்‌ வேட்கை பற்றுக்‌ 

கரும வீட்ட மெனக்கட்‌ டுரைப்பவை 
மற்றப்‌ பெற்றி நுகர்ச்சி யொழுக்னுட்‌ 
குற்றமும்‌ வினையு மாக லானே 

நான்காங்‌ கண்டம்‌ பிறப்பே பிணியே 
மூப்பே சாவென மொழி; ந்திடுந்‌ துன்பம்‌ 
எனவிவை பிறப்பி அுழக்குபய னாதலீற்‌ 


பிறப்பின்‌ முதலுணர்‌ வாதிச்‌ சந்தி 


நுகர்ச்‌ி கா விமைஷீன்‌ கூட்டம்‌ 

புகாரியின்‌ ஐறிவ இரண்டாஞ்‌ சந்தி 

கஷமக்‌ கூட்டத்‌ தொடுவரு பிறப்பிடை 

உ முன்னிச்‌ செல்வது மூன்றாஞ்‌ சந்தி 

“மூன்‌ அவகைப்‌ பிறப்பு மொழியுங்‌ காலை 

ஆன்றபிற மார்க்கத்‌ நாய வுணர்வே 

தோன்றல்‌ வீடெனத்‌ துணிந்து தோன்றியும்‌ 

உணர்வுள்‌ டங்க வுருவாய்த்‌ தோன்றியும்‌ 

உணர்வு முருவு முடங்கத்‌ தோன்றிப்‌ 

புணர்தரு மக்க டெம்வம்விலங்‌ காகையுங்‌ 

கால மூன்றுங்‌ கருதுங்‌ காலை 

இறந்த கால மென்னல்‌ வேண்டும்‌ 

மறந்த பேதைமை செய்கையா னவற்றை 

திகழ்ந்த காலமென நேரப்‌ படுமே * 

உணர்வே யருவுரு வாயி லூரறே 

அகர்வே லேட்கை பற்றே பவமே 

தோற்ற மென்றிவை சொல்லுங்‌ காலை ப 
உ ர்‌ 5 


்‌்‌ 


௫. ப ௯ ரூ ட்‌ 
்‌ 


௩௦. பவத்திறமறுகெனப்‌ பாலைகோற்‌உ காதை ௫௩௪ 
ட. ௬ ௫ 
எதிர்கா லம்மென விசைக்கப்‌ படுமே” 
பிறப்பே பிணியே மூப்பே சாவே ” ்‌ 
அவல மரற்றுக்‌ கவலைகைகள்றுகள்‌ 5 
ருலவிய கூற்‌ றமெலக்‌ கூறப்‌ படுமே 
௧௭௦ அஃவே ப. ௦0, ற பேதைமை யென்‌ நிலவ 
புனைய மடை பவமும்‌ வினைசெய லாரும்‌ 
உணர்ச்சி யருவுரு வாய்‌ ஜாழறே ்‌ 
நுகர்ச்சி பிற்ப்பு மூப்புப்பிணி சாவிவை . 
நிகழ்ச்‌ சிப்பய னாங்கே நேருங்‌ காலைக்‌ ப்‌ A 
'கஎடு குற்றமும்‌ வினையும்‌ பயனும்‌ துன்வம்‌. ட. 
பெற்ற தோற்றப்‌ பெற்றிக ணிலையா - 
எப்பொரு ளுக்கு மான்மா விலையென ௪ ௫ 
ல்‌ இப்படி. யுணரு மிவைவீட்‌ டி.யல்பாம்‌ 
உணர்வே யருவுரு வாயி ஒூறே உ 
௧௮௦ நுகர்வே பிறப்பே பிணிமூப்புச்‌ சாவே ்‌ 
அவல மரற்றுக்‌ கவலைகை யாறென . 
துவலப்‌ படுவன நோயா கும்மே 
அந்நோய்‌ தனக்குப்‌ 
பேதைமை செய்கை யவாவே பற்றுக்‌ 
௧௮௫ கரும வீட்டமிவை காரண மாகுந்‌ 
துன்பந்‌ தோற்றம்‌ பற்றே காரணம்‌ 
இன்பம்‌ வீடே பற்றிலி காரணம்‌ 
ஒன்றிய வுரையே வாய்மை நான்காவ 3 ஈட 
உருவு நுகர்ச்சி குறிப்பே பாவனை € 
௧௯௦ உள்ள வறிவிவை யைங்கந்த மாவின 
்‌ அறுவகை வழக்கு மறுவின்று கிளப்பிற்‌ 
ஜொகையே தொடர்ச்சி தன்மை மிகுத்துரை 
இயைந்துரை யென்ற நான்கினு மியைந்த 
உண்மை வழக்கு மின்மை வழக்கும்‌ 
௧௯௫ உள்ளது சார்ந்த வண்மை வழக்கும்‌ 
இல்லது சார்ந்த வின்மை வழக்கும்‌ 
2 உள்ளது சார்ந்த வின்மை வழக்கும்‌ ௩ 
இல்லது சார்ந்த வண்மை வழக்கு மெனச்‌ 
சொல்லிய தொசைத்திற முடம்புநீர்‌ நாடு ப்‌ 
“௨௦௦ தொடர்ச்சி வித்து மூளைதா ளென்றிற்‌ 5 ல்‌ 
நிகழ்ச்சியி லவற்றை நெல்லென வழங்குதல்‌ g 
இயல்பு மிகுத்துரை யீறுடைத்‌ தென்றுத்‌ 
தோன்றிற்‌ றென்று மூத்த மென்றும்‌ 5 
மூன்றி னொன்றி னியல்புமிகுத்‌ துரைத்தல்‌ 
௨௦௫ இயைந்துரை யேன்ப கெழுத்துப்பல கூடச்‌ = 
சொல்லெனத்‌ தோற்றும்‌ பலநாட்‌ கூடிய 
எல்லையைத்‌ திங்க ளென்று வழங்குதல்‌ 
உ. உள்வழக்‌ குணர்வில்‌ வழக்கு முயற்கோ 


ப] 


6 ௪ 


௫௩.௮ “ந மணிமேகலை 


டஇன்ளதுூ சார்ந்து வுன்வழக்‌ காருஞ்‌ ்‌ 
கட ரித்தத்துட னே யொ, ந்த நுகர்ச்0 
உள்ளது சார்த்த வின்‌ வழக்‌ காரு ப 
சித்தமுற்‌ பவி த்‌ தனது மீன்போ லென்கை 
இல்லது சார்‌ ந ஷண்‌ மை வழக்‌ காருங்‌ ட 
காரண மின்‌ நி கரிய நேர்‌ நல்‌. ன 
௪.௬௫ இல்லா சார்ந்த 5 வில்வமக்‌ காரும்‌ 
put bd Bar ன்மையிய்‌ ப்‌ பேறம்றமு மில்லெனல்‌ 
நாண்கு நயமெனக்‌ சள்ன்றப்‌ படவென 
ஒல்றுமை வேற்றுமை புரிலின்மை யியல்பென்க 
காரரை காரிய மராயெ யொருள்களை 
௨.௨0௦ ஓன்று வுணர்த லொற்றுனிம நயமாம்‌ ப 
* னிற்றுவிற்றுகவே, நக கொஸ்வறு 
வே ஸ்‌ ஊமை , நமுமெண வேண்டல்‌ வேண்டும்‌ 
பொன்றக்‌ க்‌ கெடாஅப்‌ பொருள்வநிப்‌ பொருள்களுக்‌ 
கொன்றிய காரண முதவுகா ரியத்தைத்‌ 
௨.௨டு நருதம்‌ ருன்னந்‌ தாணிலை யென்றல்‌ 


புரிவின்மை நயமெனப்‌ புகறல்‌ வேண்டு el 
நெல்வித்‌ தகத்து ணென்முளை தோற்றுமென 
னல்ல வியல்புதய மிவற்றினாங்‌ கொள்பயன்‌ » 


றொக்க பொருனல நொன்றில்லை யென்றும்‌ 
உ ௧.௦ அப்பொரு விடைய்பற்‌ முகா நென்றுஞ்‌ 
செய்வா ஜொடுகோட்‌ பாடிலை யென்றும்‌ 
எய்துகா ரணத்தால்‌ காரிய மென்றும்‌ 
அதுவு மன்றகு லாதது மன்றென்றும்‌ 
விதிமுறை தொகையினால்‌ வீரீந்த நான்கும்‌ 
உ கடு வினாவிடை நான்குள 
, அணிந்து சொல்லல்‌ கூறீட்டு மொழிதல்‌ 
* வினாவின்‌ விடுத்தல்‌ வாய்வா ளாமையெனத்‌ 
“தோன்‌ றியது கெடுமோ கெடாகதோ வென்றாற்‌ 
,கேடுண்‌ டென்ற நுணி, ்துசொல ல்ர்குஞ்‌ 
௨௪௦ செத்தான்‌ பிறப்பா னோபிற வானோ 
என்று செப்பிற்‌ 
ட. யற்றிறம்‌ தானோ வன்மக னோவெனன்‌ 
மிகக்கூ நிட்டு மொழிதலென விளம்புவர்‌ 
வினாவின்‌ விடுந்தன்‌ மூட்டை முந்திற்ற>ோ 
உ௪டு பனைமுந்‌ இறறோ வெனக்கட்‌ டுரைசெய்‌ . 
* என்று லெம்முட்டைக்‌'கெப்பனை யென்றல்‌' 
வாய்வா னாமை வாகா யப்பூப்‌ 
பழை யதோ புதிதோ வென்று புகல்வான்‌ 
' கரைக்கு மாற்ற. முரையா இருத்தல்‌ 
உ கட்டும்‌ வீடு முதன்கா ரணத்தது 
» இட்டித்‌*நருதற்‌ "நரியோ ரில்லை 6 
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௩.0. பவத்திமமறுகெனப்‌ பர்லைரொற்ற காதை இக 


யாம வுரைத்த பொருள்கட்‌ கெல்‌ பைங்‌ . 
காமம்‌ வெகுளி மல்கம்‌ « காரணம்‌ 5 . 
அறித்கம்‌ துலக்க முநான்மர்‌ சரி யெணி ந்‌ - 


௬ 
உ.டுடு கணி க்‌ அப்‌ பார்த்துப்‌ பற்ற க்‌ இடு, நண்ப 
மை கருணா மூ, ஒதை யென்‌ ற த்து 


இ இிருந்துகல்‌ ுணர்வாம்‌ பெற்றமம்‌ ஜிடுக 
ரு சிற கனு பாவனா நா ரசனை. 
கருதி யுய்த்து மயக்கங்‌ கடிக ர்‌ 
௨௯௦ இந்நால்‌ வகையான்‌ மனத்திருணீங்‌ கென்று ந 
* முன்பின்‌ மலையா மங்கல மொழியின்‌ . ௩” 1 


ஞான தீப நன்கனம்‌ காட்டத்‌ : 


தவதீதிறம்‌ பூண்டு தருமங்‌ கேட்டுப்‌ 
ம்‌ பவந்தி௰ மறுகெனப்‌ பாவை நோற்றனளென்‌. 
5 


ஞு 


௯ ்‌ 


உரை 


கடு. * போன பிறப்பிற்‌ புகுந்ததை யுணர்ந்தோள்‌ - தனது 
முன்சேப்‌ பிறப்பு வரலாற்றை யறிந்தவளான மணிமேகலை; 


கானம்‌ தாங்க - தானத்தை மேற்கொண்டு; சீலம்‌ தலைநின்‌.று -- 


சீலங்களின்‌ வழிநின்று; புத்த தன்ம சங்கமென்னும்‌ முத்திற 
மணியை - புத்தன்‌ தருமம்‌ சங்கமென்னும்‌ கொள்கைகளான 
முக்கூற்று மணிகளையும்‌; மும்மையின்‌ வணங்கி - மனம்‌ மொழ 
மெய்‌ என்ற மூன்றாலும்‌ வணங்கி; சரணாக.இயாய்‌ - பத்தன்‌ 
திருவடி. யல்லது வேறே புகலில்லாதவளாய்‌ ; சார்‌ சென்று 
அடைந்த பின்‌ - புத்த சங்கத்தே அடைக்கலமாகப்‌ புகுந்த 
பின்னர்‌ எ-று. 
» ௩ 
சிலர்‌ தாங்கித்‌ தானம மேற்கொண்டது ஏதுவாகப்‌ போன 
பிறப்பிற்‌ புகுந்ததை யுணர்ந்தோள்‌ என்றுமாம்‌, பின்பம்‌, ':2லந்‌ 
தாங்கித்‌ தானம்‌ தலை நின்று'' (30 : 78) என்பர்‌, எனவே, கான 
மும்‌ சீலமும்‌ ஓப்ப வேண்டுவன வென்பது துணிபாம்‌, பாஈமிகதை 
பத்தனுள்‌ முதலாவதாயெ இது தானபாரமிதை யெனவும்‌ வழங்‌ 
கும்‌; லம்‌ சீல பாரமிதை யெனப்படும்‌. பண்டை க்ளிற்‌ பார 
மிதை ஆறுகவும்‌ பிற்காலத்தே பத்தாகவும்‌ வகுக்கப்பட்டன, 
பழைய பாரமிதை ஆறாவன தானம்‌, சீலம்‌, பொறை, வீரியம்‌, இமா 
னம்‌, பிரஞ்ஞை என்பனவாம்‌; பின்‌ சேர்க்கப்பட்டவை உபாயம்‌; 
துணிவு, வலி, ஞானம்‌ என்ற நான்குமாம்‌. இவற்றுள்‌ முதலிற்‌ கூறிய 
தானமும்‌ லேைமும்‌ உலகியல்‌ வாழ்விலிருப்போர்‌ தொடக்கத்தே 
மேற்கொள்ளற்பாலன வென்றும்‌, இவற்றினால்‌ விளையும்‌ பயன்‌. 
மறுமையில்‌ இன்பப்‌ பிறப்பெய்துவதென்றம்‌ திக்க நிகரயம்‌ 
(1 : 110-2) கூறுகிறது. 'இத்தான த்தைப்‌ பேதி சத்துவ நமி யென்‌ 
னும்‌ நூலாசிரியர்‌ ஒன்பது வகையாகல்‌ கூறுவர்‌; அவை சுபாவ 
தானம்‌, சருவதானம்‌, துட்கரதானம்‌, சுவநோமுக தானம்‌, சற்‌ 
புருட தானம்‌, ருவாகார தானம்‌, விகதார்த்திக தானம்‌, இகமு;்‌ 


f+ 


௪ | 6 f « 
*௫௪௦ ்‌ மணிமேகலை 
இர சுக தானம்‌ வித்த தகானமென்பனவாம்‌. மனமொழி மெய்களை 
யடக் யறகெ.யிக்கட்‌ செ சலுத்துவதே சீலமென்றும்‌, அது சம்வர 
சிலம்‌, குசல தரும எங்ரொஹ்கஃ சிலம்‌, சத்துவலிரியா லம்‌ ஏன 
மூவகைப்படு மென்‌ இம்‌ தரும சங்‌ திரகமென்னும்‌ பெளத்த * நூல்‌ 
கூறுகிறது. இனி, இச்சிலத்‌ தச்‌ சப்த சிலமென்று ஒரூ சாராரும்‌, 
பஞ்சில மென்றொரு சாராமும பகுத்து முடிவில்‌ தச சிலமாகத்‌ 
கொண்டணரென ஆராய்ச்‌ சியாளர்‌ கூறுகின்‌ றனர்‌. தொடக்க முதல்‌ 
தச சலமென்ற பாருபாடு தோன்றியது வரை * இச்சீலம்‌ மூன்றும்‌, 
ஐந்துல்‌ எழுமா ௯ப்‌ பெரு வந்து முடிவிற்றான்‌ ப்த்தாயிற்று என்பது 
எல்லார்க்கும்‌ ஓய்வ முடிந்தது. பஞ்ச சீலமென்பன உபாசகருக்‌ 
குரிய ஒெவன்று?விநயபிடகம்‌! கூறுகிறது, கொல்லாமை, கள்ளாமை, 
காமமின்மை, பொய்யாமை, புறிங்கூறுமை, வன்சொலியம்பாமை, 
பயனில மொழியாமை, வெஃகாமை, வெகுளாமை, கற்காட்தி 
யென்ற பத்தும்‌ தர சீலமாம்‌, ஈற்காட்சியை *' மித்யாதருஷ்டி 
வரத: என்று கூறுப. புத்தனார்‌ தன்மையும்‌ புத்த தருமமும்‌ 
புத்த சங்கமும்‌ மூன்று மணிகளாக உருவகஞ்‌ செய்து *இரத்தினத்‌ 
நிரயமென்ப வாதலின்‌, இவரும்‌ '*முத்திற மணி'' யெனிறார்‌. புத்‌ 
தம்‌ சரணங்‌ நர்சாமி, தருமம்‌ சரணங்‌ கச்சாமி, சங்கம்‌ சரணங்‌ கச்சாமி 
என்று மூன்றையும்‌ மும்முறை சொல்லி வழிபடுவது பற்றி, 
1 மும்மையின்‌ வணங்டு'' யென்றாரென்றுமாம்‌. புத்தட தருமத்தை 
மேற்கொள்வோர்‌ தொடக்கத்தே இம்மூன்றையும்‌ சரண்புகுதல்‌ 
வேண்டுமென அவதான சதகம்‌ கூறுகிறது: அவ்வாறே மணிமேகலை 
யும்‌ சரண்புகுகலின்‌, “ சரணாகமியாய்ச்‌ சரண்‌ சென்றடைந்தபின்‌ ?' 
என்றார்‌. புத்த சங்கத்துச்‌ சத்துவராதற்கு இது முதற்படி யெனப்‌ 
படும்‌. [்‌ 
ஓ 

௬-டு. முரணாத்‌ இருவறமூர்த்தியை மொழிவோன்‌ - முன்பின்‌ 
மாறுபாடில்லாத அறங்களின்‌ வடி.வா௫ய புத்ததேவன்‌ வரலாற்‌ 
*றினைல்‌ சுருங்கக்‌ கூறலுற்ற அறவணன்‌ : உயிர்‌ - உயிர்கள்‌; 
அறிவு வறிதாய்‌ நிறை காலத்து - நல்லறிவின்றி நிரம்பியிருந்த 
காலத்தில்‌? முடி. தயங்கு அமரர்‌ முறை முறை இரப்ப - முடி 
ய்ணீந்து வீளங்கும்‌ தேவர்கள்‌ தன்னை முறைப்படி. வணங்கி நில 
வுலகிற்‌ றோன்றி அறங்கூ ற வேண்டுமெனக்‌ குறை யிரந்து நின்‌ 
அதனால்‌ ; அடித லோகம்‌ ஒழியத்‌ தோன்றி - துடித லோகத்தை 
வீட்டு மண்ணுலூற்‌ றோன்‌ றி; போதி மூலம்‌ பொருந்தியிறாம்து- 
புத்த கயை யென்னுமிடததே அரச மரத்தினடியில்‌ எழுந்தருளி 
யிருந்து; மாரனை வென்று வீரனாக - மாரனென்னும்‌ | தேவனை 
4 , வென்றதனால்‌, வீரனாக விளங்கி: குற்ற மூன்றும்‌ முற்றவறுக்‌ 
ு கும்‌ - மூவகைக்‌ சூற்றங்களையும்‌ அறவே கெடுத்து இலவாக்‌ 
கும்‌; வாமன்‌ வாய்மை ஏமக்‌ கட்டுரை - புத்த தேவனது 
“மெய்ம்மை நிறைந்ததும்‌ உயிர்கட்குப்‌ பாதுகாப்புமாக எடுத்‌ 
தோதியதும்‌ ? இறிக்க காலத்து எண்ணில்‌ புத்தர்களும்‌ - அவர்க 


1. 83. * 2, அவன சாதகம்‌ (13 3015 லி ரு 
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ப்‌ ப + (வ * ட்‌ ப்‌ ட்ட 
௩௦, பவத்திறமறுகெனப்‌ கக காதை ௫௫௧ 
குப்‌ பின்‌ தோன்றிய அளவிறந்த பல்‌ கங்கத்தோர்‌ பலர்ரலும்‌ வ 
சிறந்தருள்‌ கூர்ந்து - உயிர்கள்பால்‌ மழிக்க னுருள்‌' கெரண்டு; ஈ 
தருவாய்‌ மொழிந்தது - மறவா மிலைபெற வற்புறுத்தப்பட்‌ 


ப A, அறம்‌ ஈண்டு யான்‌ ந ஏ கட 
அடித த்த அமரர்‌, இரப்ப, தோன்றி, இருந்து, ரல்‌ 

அறுக்கும்‌ வாமன்‌ கட்டுரையும்‌ புத்தர்களும்‌ மொழிந்ததுமாயெ 6 

அறம்‌ என இயைத்து, ஈண்டு யான்‌ கூறன்றுவதென்ப்தை இசை க 


யெச்சத்தாற்‌ பெய்துரைத்‌ த, முடிக்க, புத்தன்‌, தருமம்‌, ஃங்கம்‌ 

எஷ்ற மூன்றனுள்‌, புத்தனையும்‌ சங்கத்தையும்‌ இதனாற்‌ கூற தரு , 
மத்தை யுரைததற்கு முகஞ்‌ செயகன்ருர்‌ ; இவ்வி சாந்தி தேவ 
ரும்‌ தாமெழுதிய பேதி சரிய்ரவதரர பஞ்சிகை (11. 8), யிலும்‌ கூறுதல்‌ 
காண்க. இவ்வாறு புத்தனையும்‌ சங்கத்தையும்‌ கூறியபின்‌ தருழிங்‌ 
கூறுபவாயினும்‌ வழிபடுமிடத்து, புத்தன்‌, தருமம்‌, சங்கம்‌ என்ற 
முன்றையும்‌ இம்முறையே வழிபடுவரென வழிக, 


௯ க 
« 
புத்தனது உடம்பைத்‌ தன்ம காயமென்றும்‌, அவனை அறத்தின்‌ 
வடிவமெஷ்றும்‌ திவ்வியாவதரனம்‌ முதலிய நூல்கள்‌ கூறுதலால்‌, 
இவரும்‌ ** திருவற்மூர்த்தி ” யென்றார்‌. அறிவு, தானந்தாங்கிச்‌ சிலம்‌ 
தலை சிற்றற்‌ கேதுவாகய நல்லறிவு. மக்களென்னாது “ உயிர்‌ '' என்‌” 
மூர்‌, நல்லறிவு வறிதாயினமையின்‌ ; “அவ்ஏயீர்‌ போ ஓ மளவு ப்‌ 
மோர்‌ கோம்‌ '” குறன்‌ ௮௪௮) என்றாற்‌ போல. புத்தன்‌ பிறத்தல்‌ ர 
வேண்டித்‌ தடிக லோகத்தே தேவர்‌ குறை யிரக்து நின்ற செய்‌ 
இயை, '*தேவரெல்லாம்‌, தொக்கொருங்‌ ணேடித்‌ துடித லோயத்து, : 
மிக்கோன்‌ பாதம்‌ விழுந்தன ரிரப்ப" (12 : 72-4) என்று முன்னிரும்‌ 
கூறுப. வட நூல்கள்‌, புத்தர்‌ தாமே நிலவுலகில்‌ றோேன்றுதற்‌ 
கெண்ணி, இடமும்‌ காலமும்‌ குறித்துக்கொண்டு தோன்றுவுரென்று 
கூறுஒன்றன. போதி, அரசமரம்‌. புத்தர்‌ பலரும்‌ போதி மரத்தையே 
இருக்கையாய்‌ஃ கொள்ளவீல்லை; விபாசி யென்னும்‌ புத்தா பாதிரி 
மரத்தையும்‌, ௪8 யென்பார்‌ பூவரசினையும்‌ கொண்டன ரெனப்‌ » 
பாலி மொழியிலுள்ள நூல்கள்‌ கூறுஜன்றன வென்பர்‌. தீ நெறியிம்‌ 
செலுத்தும்‌ தேவனை மாரனென்றும்‌, அவனுக்கு முப்பத்தாறு கோடி 4 
தானை வீரரும்‌, இரதி ௮ரதி இருஷணை என மூன்று பெண்மக்களும்‌, . 
வீப்பிரமன்‌, ஹர்ஷன்‌, தருப்பன்‌ என மூன்று ஆண்மக்களு முண்‌ 
டென்பர்‌. அவன்‌ வரலாற்றை அசுவகோசர்‌, கேஷமேந்திரர்‌ மூதி: 
யோர்‌ “எழுதிய வட நூல்களுட்‌ காண்க. வென்று, காரணம்‌ 
பொருட்டு. அதிபுத்தனுக்குப்‌ பின்னர்ப்‌ பல புத்தர்கள்‌ உளராயின = 
ரென்றும்‌, அவர்‌ தொகுதியைப்‌ புத்த சங்கமென்றும்‌ அவர்‌ ஆதிபுத்‌ 
தன்‌ கூறிய அறங்களை வழி வழிவாய்க்‌ தோன்றி யறிவுநித்‌ 
அவரென்றும கூ.றுபவாதவீன்‌, எண்ணில்‌ புத்தர்களும்‌ திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளிய.து "' என்றார்‌. குற்ற முன்றாவன மனமொழி மெய்‌ ,* 
மூன்றானும்‌ உண்டாகும்‌ பத்து வகைக்‌ . குத்தம்‌. காமி முதலிய முன்‌ * 
தெனினுமாம்‌. ட்‌ . ப, a 3 
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௯௭-௧௯. ஈரறு பொருளி ன்‌ ஈந்த கெதி உடைத்தாய்‌ - இப்புத்‌ 
தா மொழிந்த கட்டுரைப்‌ பொருள்‌ பன்னீரண்டூ பொருளக 
னாஓக்‌ கூறப்பமும ர கறியை யுடைய, தாய்‌; சார்பின்‌ தோன்றி: 
ஒன்லி மெனறொென்றைக்‌ காரி கோரியமாய்ச்‌ சார்‌ ந்து தேனி - 
p 7 8ீ2மில்‌ஈமிட்டு: - தமமில்‌ மீனம்‌ தோன்‌, அமாஸ்ஞுல்‌ ; இலக்கு 


அறைத்‌ தொடாத வின்‌ காரண கரீரியம 1 வியைய$. தொடர்ந்து 
தே என்று லால்‌? மண்டில வகையாய்‌ அறியக்‌ காட்டி - மண்ட 
பப க்கு முறையில்‌ வைது விளங்கக காட்டி எ நு, 


நறு பொருளாவன பேதைமை, செய்கை, ௨ ணர்வு, அருவுரு, 
வாயில்‌, ஊறு, நுகாவு, வேட்கை, பற்று, பவம்‌, । தோற்றம்‌, வினைப்‌ 
பயன்‌ எனபி பூன்‌, ற்‌ சிதான ங்களாஞும்‌, அவை சராபிற்‌ றோன்ற 
லாவது பேளைமையிலிருக்து தெய்‌ கையும்‌, அச்‌ செய்கையிலிருந்து 
உளாாவும்‌, ௨ ண்ர்விலிருக்‌ து ௮௬௦ "௬ வும்‌, அழிலிருந்து வாயிலும்‌, 
அதிலிரும்து ஊறும்‌, அ; இலிருந்து நுகறீவும்‌, அதிலிருந்து வேட்கையும்‌, 
திலி ந்து பற்தும, அ, ஒலிரும். த பவ மம, அதிலிருந்து தோற்றமும்‌, 
அத்‌ தேற்ற இலிருந்து வினைப்பயனும தோன்றுதல்‌. செய்கைக்குப்‌ 
பேதைமை [5] 'லக்ரும்‌, உணரவுக்குச்‌ செய்கையிலக்கும்‌ இவ்வாறwே ஒவ்‌ 
வொன்றும்‌ இலக்காய்‌ கிறகுமெ ன வறிக. அவ்வா முகுமிடன்து வினைப்‌ 
பயனிலிருந்து மீளப்‌ பேதைமையும்‌, அதிலிருந்து செய்கையும்‌ பிற 
வும்‌ கோவ்று முதலின்‌, ** இலக்கண, ம்‌ தொடர்தலின்‌ '' எனறார்‌. உ இவ்‌ 
வண்ணம்‌ பேழைமை முதலிய பன்னிரணடும ஒன்றற்கொன்று 
காரண காரியமாய்‌ இடையறவின்‌ றில்‌ கறங்கோலை போலச்‌ சுழன்று 
தோன்றும்‌ ராறு விளங்க, “ மணடில வகையா யறியக்‌ காட்டி '' 
i யென்றார்‌. இதனை ** இலக்கணம்‌ தொடர்பாற கருதப்பட்டும்‌ ”' 
(94-5) என்று மேலும்‌ கூறுப, 


௨௦-உடு. எதிர்முறை ஓப்ப - இவ்வாறு எதிர்தோனறுத.௰ 
மூகதுவாய காரணத்தை நீல்யெ வழி; மீட்சியுமாக- பேதைமை 
முதலியிவற்றினின்‌ று மீட்சி யுண்டாம்‌ ; ஈங்கு இது இல்லா - 
"இவ்வாறு காரணமில்லை யாகவே; வழி இல்லாகி - காரிய 
மாயெ வழிமுறைத்‌ தோற்றம்‌ இல்லையாதலாலும்‌; ஈங்கு 
* இது உள்ள - இவ்வாறே காரணத்தை விரும்பிய வழி ; வழி 
யுண்டாதலின்‌ - காரியமாகிய தோற்ற முண்டாதலாலும்‌; தக்க 
தக்க சார்பில்‌ தோற்றம்‌ என - காரணங்களை யுள்ளுதலும்‌ 
தள்ளூதலுமாிய தகுதிக்‌ கேற்பச்‌ சார்பில்‌ தோன்றும்‌ காரியத்‌ 
தோற்றம்‌ ஷண்டாதலும்‌ இல்லையாதலுமாமென்று; சொற்றகப்‌ 
பட்டும்‌ - சொல்லப்பட்டும்‌ ; இலக்கணத்‌ தொடர்பால்‌ கருதப்‌ 
பட்டும்‌ - காரண காரியங்களின்‌ உண்மையின்மைகள்‌ இவ்‌ 
. உ ுவியைபால்‌ உணரப்பட்டும்‌ வரும்‌ எ - று. 


பேதைமையினின்று செய்கையும்‌ செய்கையினின்றுணர்வும்‌ 
இல்லாறு பிறவும்‌ தோன்றும்‌ வழிமுறைத தோற்றத்துக்கு மாறாக, 
பேதைமை முதலியவற்னை ீக்கியகவழித்‌ தோற்ற மின்றாதலின்‌, 
எ எதிர்முஜை யோய்வ்‌ என்றார்‌. ஓப்வுதல்‌, ரீக்குதல்‌, இதனையே 


% ப்‌ * வக 


. ப்‌ % ன்‌ ‘ ப்‌ ய்‌ ௪ 


௩.௦. பவத்இறம்‌ றுகெனப்‌ மாலையிகாற்ற காதை ' ௫௫௩ 


சிறிது விஏ.க்கலுற்‌.று, பேதைமை யில்வ[ழிச்‌ஃ செய்சையின்‌ மையும்‌, _ 
செய்கை யில்வழி உணர்விவமையும்‌, இவை று பிறவற்றில்‌ இன்‌ ” 
மையும்‌ பெறப்படுவது “பற்றி, , * ல்‌ வில்லா” வழியில்லா! *" 
பயெஷ்றும்‌, பேதைமை மு தலியவ திறைக்‌ கொணட வழி, செய்கை 
முதலியன ஜனவாதலும்‌ பெறப்படுதலின்‌, ம்‌ இங்டுதுவுள்ள வழியுண்‌ஃ 
னம்‌ *” என்றும்‌ கூறினார்‌. மீட்சி வகையை மேலே ்‌ பேதைமை 
மீளச்‌ செய்கை மீளும்‌ '” என்பது முதலியவற்றாலும்‌, வழி முலை றத்‌ 
தேசற்றமுண்டாதலை, “ பேதைமை சார்வாச்‌, செய்கையரகும்‌'? 
என்பது முதலியவற்றாலும்‌ கூறுப. காண்டல்‌ கருதல்‌ என அவை 
யிரண்டாதலின்‌, அவற்றிற்‌ கேற்பக்‌ காட்சியாற்‌ காணப்படுவதை, க 
ங்‌ “சார்பிற்று.ற்றமெனச்‌ சொற்‌, றகப்பட்டும்‌ 5 என்றும்‌, கருதலாற்‌ ல்‌ 
கொள்ளப்வடுவதை, ஈ இலக்கணத்‌ தொடர்பாற்‌ கருத ப்பட்ட 
என்றும்‌ ௯ றினார்‌ 
ட்‌ ௨௫-௬௯௭. கண்டம நாண்கு உடைத்தாழு - ஈான்கு வகையான 
கண்டங்களை யுடையதாய்‌; மருவிய சம்திவகை மூன்றிட 
உடைத்தாய்‌ - அககண்டங்கள்‌ தம்மிறபுணரும _,பணர்ச்சியை 
மூன்று வகையாக வுடையதாய்‌ இஃ நிதானம இயலும்‌ எ.- று, 


பேதைமை முதலிய பன்னீரண்டனையும்‌ நான்காகப்‌ பகுத்து 
ஓவ்வொன்றையும்‌ கண்டமெனக்‌ கூறுப; அவற்றுள்‌ பேதைமையும்‌ 
செய்கையும்‌ முதற்‌ கண்டமெனவும்‌, உணர்வு, அருவுரு, வாயில்‌, 
ஊறு, நுகர்வு என்ற ஐந்தும்‌ இரண்டாங்‌ கண்டமெனவும்‌, 
வேட்கை, பற்று பவம்‌ என்ற மூன்றும்‌ மூன்றாங்‌ கண்டமெலவும்‌,; 
தோற்றமும்‌ விசீஎப்பயனும்‌ நான்காங்‌ கண்டமெனவும்‌ கூறுப. - 
இவற்றின்‌ இயல்பை “ஆதில்‌ கண்டமாகு மென்ப ”" எலிபுது 
முதலியவற்றால்‌ விரியக்‌ கூறுப. முதறி கண்டத்தின்‌ சறாயெ 
செய்கையும்‌ இரண்டாய்‌ கண்டத்தின்‌ முதனின்ற உரைர்வும்‌ 
கூடும்‌ கூட்டத்தை முதற்‌ ஜந்தியென்றும்‌, இரண்டாய்‌ கண்டத்திற்று 
துகர்வும்‌ மூன்றாங்‌ கண்டத்து முதனின்ற வேட்நையும்‌ கூடும்‌ 
கூட்டம்‌ இரண்டாஞ்‌ சந்தியெனறும்‌, மூன்றாங்‌ கண்டத்‌ நீற்றுப்‌ பவ ௯ 
மும்‌ நான்காங்‌ கண்டத்து முதனினற தோற்றமும்‌ கூடும்‌ ஓட்டம்‌ 
மூன்றாஞ்‌ சந்தியெனவும்‌ கூறப்படும்‌ ; இவற்றின்‌ இயல்பை, பிறப்‌ 
பின்‌ முதலுணர்வாதிச்‌ சந்தி” என்பது முதலியவற்றால்‌ விளங்கச்‌ 
கூறுப. இர்நிதானம்‌ இயலும்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்டது. 
௨௭-௨௮. பார்க்கின்‌ - ஆராயுமிடத்து : தோற்றம்‌ - மூண்று” 
வகையாய்‌ - பிறப்பு மூன்று வகையாயும்‌; தோற்றற்கேற்ற 
. காலம்‌ மூன்றுடைத்தாய்‌ - அம்முவ்கைப்‌ பிறப்பும்‌ தோன்று 
தற்கேற்ற காலம்‌ i கீலவும்‌ எ-று. 
பிறப்பு மூன்றாவன அருவம்‌, உருவம்‌, காமம்‌ என்பன. காலம்‌ 
மூன்று இறப்பு, நிகழ்வு, எதிர்வு என்பன்‌. இவற்றை, “மூன்று 
வகைப்‌ பிறப்பும்‌ மொழியுங்காலை ” (30. 153) ஈன்பதுமுதலியல ற்‌ ற்ஷ 
௮ம்‌, கால மூன்றுங்‌ கருதுங்‌ காலை "' 180.” 199) என்பது இதப்‌. 
வற்றாலும்‌ விளக்கில்‌ கூறுப, ” 
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3 ௫௪௪ மணிமேகலை  * 
அக்‌ ட 
௯-௩௬, குற்றமேம்‌'ஃ வேட்கையும்‌: பற்றும்‌ பேதைமையு 
மாய குற்றங்களும்‌: வினையும - பவமும்‌ செய்கையுமாயெ 
வினைகளும்‌ ; பயனும்‌ - இவை யொழிந்த ஏழுமாயெ பயனு 
ஜ்‌ மாக ; விளைந்து - இப்பன்னிரண்டும்‌ ரிலவுதலால்‌; நிலையிலி- 
ஙிலையில்லாதனவென்‌, னும்‌; வறிய 2 பயனில்லாதணவென்றும்‌ ; i 
துன்பம்‌ என - தீன்பமென்றும்‌ ; கோக்க - இவற்றைக்‌ கண்டு 
கழிக்கவே : உலையா வீட்டிற்‌ தறுதியால - கெடாத வீடு பேற்‌ 
திற்கு உறுஇியாலியி கன்ஞூானமுண்டாம்‌ எ று. 


“பேதைமை முதலிய பன்னிரண்ட.றுள்‌, வேட்கையும்‌ பற்றும்‌ 
பேதைமையும்‌ குற்றமென்றும்‌, பவமும்‌ செய்கையும்‌ வினை யென்‌ 
னும்‌, உணர்சி, அருவுரு, வாயில்‌, கறு, ூநுகர்ச்ி, பிறப்பு, வினைப்‌ 
பயடனுகய ஏழும்‌ பயனெனவ்றும விகுத்தோடு, இவற்றை “ நிலையில 
வறிய!" என மோக்க யொழிறலால்‌ , வீடு பேற்றிற்குறுதியுண்டா 
மென்பார்‌, ** உலையா. வீட்டில்‌ குறிதியாக '' யென்றார்‌. பிறாண்‌ 
இம்‌, “ தனபம்‌ பெற்ற தோற்றப்‌ பெற்றிகள்‌ நிலையா, எப்‌ 
பொருளுக்கு , மான்மா விலையென, இப்படி யுணரும்‌ இவை வீட்‌ 
டியல்பாம்‌'' என்று கூறுதல்‌ காணக. 


௩ க௨--௪.. நால்வகை வாய்மைக்குச்‌ சார்பிடனால - நான்கு வகை 
ட யாகிய வாய்மைகட்கும்‌ சார்பிடனாகயும்‌? ஐந்து வகைக்‌ 
i கந்தத்து அமைதியாகி - ஐவகைக்‌ கந்தங்களுக்டும்‌ அமை 
வுடையதாயும்‌ : மெய்வகை ஆறு வழக்கு முகம்‌ எய்தி - 
. மெய்ம்மை யுணர்வுக்குரிப அறுவலையான வழக்குகளையுடைய 

உ  " தரயும்‌ இக்கிதானம்‌ நிலவும்‌ எ - று. 


ல 


வாய்மை நான்காவன தக்கம்‌, துக்க நீக்கம்‌, துக்கத்தோற்றம்‌, 
துக்க மிக்ககெறியென்பன, ஐவகைக்‌ கந்தமாவன, உருவம்‌, வேதனை, 
குறிப்பு, பாவனை, விஞ்ஞான மென்பன. வழக்கு ஆறாவன, உண்டை 
வழக்கு, இன்மை வழக்கு, உள்ளது சார்ந்த வுண்மை வழக்கு 
உள்ளது கார்க்த இன்மை வழக்கு, இல்லது சரர்க்த வுண்மை 
வழவ்கு, இல்லது சார்ந்த இன்மை வழக்கு என்பன. இவற்றைப்‌ 
ன்னு கூறுப. ல்‌ 
இல, ஈயங்கள்‌ கான்கால்‌ பயன்கள்‌ எய்தி - நால்வகை 
நயங்களசலும்‌ ஈரல்‌ வகைப்பயன்களை உற்று ; இயன்ற-இவற்‌ 
௪ மோடு ஓப்பவியலும்‌ ; கால்வகை வினாவிடையுடைத்தாய்‌-நான்கு 
வகையான த்த முடையதாய்‌ இந்நிதானம்‌ இயலும்‌ 
எழு. 4 
நயங்கள்‌ நான்காவன்‌, ஒற்றுமை வேற்றுமை * புரிவின்மை 
இயல்பு என்பன. பயன்‌ நின்னையும்‌ “தொக்க பொருளல 
தொன்றில்லை யென்றும்‌, அப்பொருளிடைப்‌ பற்றாகாதென்றும்‌, 
செய்வானோடு, கோட்பாடில்லை யென்றும்‌, எய்து காரணத்‌ தாங்‌ காரி 
யம்‌ என்று _ மதுவுமன்று அலாது. மன்றென்றும்‌, வீதி முறை 
தொகையினால்‌ விரிந்த!" (80: 229-34) என்று கூறுதலாலதிக வினா 
© . 


B 6 2 க.) 


அ 


» » % ல 
௩௦. பவீச்‌இறமறுகெனப்‌ புதவைகோற்ற காதை ௫௪. 
© ௬. 

விடை கான்காவன,”', வினாவிடை நான்கு, விணிக்து சொல்லல்‌ 

கூறிட்டு மெர்ழிதல்‌, வினாவின்‌ விடுத்தல்‌ அய்ஷாளாமை யென !' ௪ 

(30. 235-37) என வருதல்‌ டடம ஞ்‌ 2 பூ ௪ ்‌ 

௬ e . i * 
டண்‌ அ கினமிதி இன்றி - ரிருமிக்கப்ங்டுதலின்‌ றி ; 7 காழ்‌ - 
பாடின்றி - கெஓவதுமின்‌ றி ; ; பின்‌ பேோரக்கல்லது - ஒன்றன்‌ 

ப வழ்யொன்று தொடர்வதல்லது; பொன்றக்‌ கெடாதாய்‌ - 
முற்றக்‌ கெடுவதில்லையாய்‌ : பனைணுநர்‌ இன்றிப்‌ பண்ணப்‌” 
படாதாய்‌ - செய்யும்‌ முதலையின்‌ மித்‌ தானே செயற்படுவதில்லை 

யாய்‌ ; யானும்‌ இன்றி என்ன தும்‌ இன்றி - யானெனதென்னும்‌ ௬ 

பற்றுக்‌ கோடாவ இன்றி : போனதும்‌ “இன்‌ றி வந்ததும்‌ இன்றி- . 

போக்கு வரவு இல்லாந்தாய்ட முடி.த்தலுமின்‌ 4 முடி.வுமின்‌ றி- 

பிறர்‌ முடிக்க முடிவதும்‌ தானே முடிகலும்‌ இல்லாததாய்‌ ; 

உ வினையும்‌ பயனும்‌ பிறப்பும்‌ வீடும்‌ இனையன வெல்லாம்‌ தானே. 
யாகிய - வினையாயும்‌ வினையாற்றோன்றும்‌ பயனாயும்‌ பிறப்புக்‌ 
கும்‌ வீடு பேற்றுக்கும்‌ காரணமாயும்‌ இவை போன்ற பிற” 
'வற்றிற்கெல்லாம்‌ தானே முதலாகியுமுள்ளன இந்நிதானங்கள்‌ 


ப்‌ 8. 


“ிருமிக்கப்படுவதா கிய கிருமிதி நின்மிதி யெனவந்தது. ஊழ்‌ 
படுதல்‌, முறையே வளர்ந்து முதிர்ட நு கெடுதல்‌. பேதைமை முத 
லிய பன்னிரண்டும்‌ நின்மிதி முதலாகக்கூறிய அனைத்தும்‌ உடைய 
வல்ல என்பார்‌ “நின்மிதியினறி'' யென்பது முதலாக விரியக்கூறி, 
முடிவில்‌, இவற்றின்‌ இயல்பு தானும்‌ இது வென்றற்கு, *“ விசையும்‌ ' 
பயனும்‌ பிறப்பும்‌ வீடும இனையன வெல்லாம்‌ தானே யாகிய "' 
என்றார்‌. ஒன்றின்‌ வழி யொன்று தொடர்ந்‌ தொடுங்குதலும்‌ மீளத்‌ 
கதொன்றுதலு முண்டேயன்றி யறக்‌ கெடுவதில்லை மெண்றற்கு, 
“ஊழ்பாடின்றி' யென்றநனோ டொழியாது “பின்‌ போக்கல்லது 
பொன்றக்‌ கெடாதாய்‌ '' என்றார்‌. இவை எப்போதும்‌ செய்வோளை 
யாக்‌ நிற்குமெனபது தோன்ற, “ பண்ணுநரின்‌ நிப்‌ பண்ணட்படா 
தாய்‌'' என்றும்‌, செய்வோர்‌ செய்திப்‌ பயன்‌ கண்டு யாகூ செய்‌ 
தேன்‌ '' என்றும்‌ ** இஃது எனது” என்றும்‌ எண்ணுதற்‌ கேளுவாவ 
தல்லதி, அவை தாமே யல்ல என்றற்கு, “ யானுமின்‌்றி என்னது 
மின்றி” யென்றும்‌ இவ்வாறே பிறவும்‌ கூறினார்‌. இங்ஙனம்‌ எதிர்‌ 
மறை முகத்தால்‌ கூறியவர்‌ உடன்பாட்டு வாய்பாட்டரல்‌ லற்‌்‌ 
புறுத்தற்கு இவை “வினையும்‌ பயனும்‌ பிறப்பும்‌ "வீடும்‌ இனையன 
வெல்லாம்‌ தானேயாகிய * ** என்றார்‌. இவ்வளவும்‌ நிதானத்தின்‌ 
பொ துவியல்பே கூறிற்றென வறிக. திருவாய்‌ மொழிர்தது; நெறி 
யுடைத்தாய்‌, சண்ட நான்‌ குடைத்தான்‌, மூன்றுடைத்தாய்‌, மூன்று 
டைத்தாய்‌, உறுதியாகி, இடனாக, அமைதியா, முகமெய்தி, பயன்‌ 
களெய்தி, உடைத்தாய்‌, கெடாதாய்‌, பண்ணப்படாதாய்‌, இன்றி, 
இன்றி, இன்றி, இன்றி தானே யாகிய பேதைமை * முதலியன 
வெனக்‌ கூட்டி. முடிவு செய்க, இக்கூறிய கருத்தையே முலமாத்‌ 
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தியமிக: நாரிகையில்‌ சாகார்ச்சுனர்‌! எட்டு வகையாகக்‌ கூறு 
கின்றார்‌. 6 
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ஏஎ௫-;௫ு0. பேசதைல்ம ஈராறும்‌ - பேதைமையும்‌ செய்தையும்‌ 
உ ணர்வும்‌ அருவருவும்‌ வாயிலும்‌ ஊறும்‌ நுகர்வும்‌, வேட்கை 
யும்‌ பற்றும்‌ பவரும்‌ மத: ஈற்றமும்‌ வினைப்பயனுமென்‌ இத்தன்‌ 
மையாக வருக்கப்பட்ட நிதானங்களின்‌ இயல்பு பன்னிரண்‌, 
முனையும்‌? பிறக்தேடர்‌ அறியின்‌ - மண்ணில்‌ மக்களாகப்‌ பிறந்‌ 
தவாகள்‌ ஆராய்ந்தறிந்து கொள்வார்களாபின்‌ ; பெரும்பேறு 
அரலிருவர்‌ - பெரிய பேறுயெ வீபெற்றினை எய்துவர்‌ ; அறியா 
ராயின்‌ * அறியா தொழிவாராயின்‌ ; ஆழ்றரகறிகுவர்‌ - கரை 
யேற முடியாத ஆழ்ந்த நரகத்தில்‌ வீழ்ந்து ஆண்டுள்ள துன்‌ 
"பத்தைத்தான்‌ அறிவர்‌ எ - று, 


| பேதைமை முதலாகக்‌ கூறிய இப்பன்னிரண்டினையும்‌ ஏனைப்‌' 
புத்த நால்கள்‌ முறையே அவிச்சை, சம்ஸ்காரம்‌, விஞ்ஞானம்‌, நாம 
ரூபம்‌, சடாயதனம்‌, பரிசம்‌, வேதனை, திருஷ்ணை, உபாதானம்‌, பவம்‌, 
சாதி என்று கூறுன்‌ மன. இவ்வாசிரியர்‌ வாயில்‌ என்றதனை ஏனை 
யோர்‌ சடாயதனம்‌ என்றற்குக்‌ காரணம்‌ பொறியைந்தனேடு மனத்‌ 
தையும்‌ கூட்டிக்‌ கோடலேயாகும்‌, இவர்‌ சடாயதன மென்பதை 
விலக்கிப்‌ பஞ்சேட்திரியங்களையே கோடலின்‌, இவ்வாறு கூறும்‌ நச 
மூமிக ரூந்திர முடையரரோடு இவர்‌ ஒத்த கருத்துடையரென்று 
காணலாம்‌ ; ஆயினும்‌, அவர்‌ வேட்கையை அபிநந்தனை யென்றும்‌, 
தோற்றத்தைப்‌ பஞ்சஸ்கந்த மென்றும்‌ கூறுதலின்‌ அவரோடு இவர்‌ 
முழுதும்‌ ஓவ்வாமை யறிகது கொள்க. சல நூல்கள்‌ அவிச்சையிற்‌ 
றொஃங்காது வினைப்பயன்‌ முதலாகத்‌ தொடங்கிப்‌ பேதைமை 
யீறாகல்‌ , கூறுகின்றன. இப்‌ பன்னிரண்டனையும்‌ பகுத்தாராய்ம்‌ 
தலிதலால்‌ விவையும்‌ பயன இது வென்பார்‌. *'பிறந்தோரறியின்‌' 
யெரும்பேறறிகுவ, ரறியாராயி னாழ்‌ நரகறிகுவர்‌ '” என்றார்‌. பெரும்‌ 
பேறு. வீடுபேறு? அதனிற்‌ பெரியது வேறில்லை யாதலின்‌. தசபூமிக 
கூத்தி, முடையா (கு, 48) ரும்‌ இவ்வாறே கூறுகின்றார்‌. 


இகடு௫, பேதைமை யென்பது யாதென வீனவின்‌-பேதைமை 
யெனச்‌. சொல்லப்படுவது யாதென்று கேட்டால்‌ ; ஒதிய 
இவற்றை உணராது - ஈால்வகையாகக்‌ கூறிய வாய்மைகளையும்‌ 

- நீதானங்களையும்‌ உணர்ந்து கொள்ளாமல்‌ ; மயங்க - மயக்க 
முற்று; இயற்படு பொருளால்‌ கண்டது மறந்து - காட்சியா 
லும்‌ கருகதளவையாலும்‌- அறிந்தவற்றை மறந்து; முயற்கோடு 
உண்டெனக்‌ கேட்டு அது தெளிதல்‌ - முயற்குக்‌ கொம்பு 
உண்டோ இல்லையோ என்பதைப்‌ பிறரைக்‌ கேட்டு உண்டெ 
“னின்‌ உண்டெனத்‌ தெளிவதாம்‌ எ று. 


1.°“No dostructioh, no production ; no discontinuity, no 
petmanence ; «nO ¥nity, no diversity no coming (appearance), 
ne going (disappearance) "—(11—13.) 
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௩௦. பவத்திறமறுகெனப்‌ பச்வைகோற்ற காதை “௫௪௬ 
ல்‌ . 


வாய்மைகளையும்‌ அவற்றை விள்ஞ்ரும்‌ இயல்புடைய கிதானங்‌ 
கலையும்‌ “ இவற்றை " யெனக்‌ குதித்தால்‌ காட்டி கருத்தி: என்ற” 
இருவலையன வைய லும்‌ அறியும்‌ இப௪முள்களா 1டய்ற்படுபொருள்‌"” 
என்றார்‌, பென, ஜா ட்‌ யுங்‌ கருதக்துமல்லாத பிறவளீவைகள்‌ ய 
அய்மைய ட்ப வல்ல வஷ்பவா லின்‌, சேகலிவி க்குரிய கட்டத்த; 
தெளிதல்‌ *' பேதைலிம யெடிப்படு 9வதாயிற்று: இனி, கம்மசங்கணி 
“யென்‌ னும்‌ நூல, பேதைமையாவது நால்வகை வாய்‌ மகளையு மறி 
யாமை (1100, 1103), எனறு கூறுகில்து, இவ்வாறே, 1 பேய்மை 
யாக்முமிப்‌ பேதைமைக்‌ கள்வனே டடஞய்க்‌, கரமும்‌ ருமதன்‌? பயத்‌ 
இனிற்‌ காமனைக கடந்து, மாமருஉம்புகழ்‌ 0 காடுப்ப்தோர்‌ நன்னெறி. 
நண்ணும்‌, வாமன்‌ வாய்மையை மறந்திட்டு மல றிம்தொத்தி ன்றாம்‌ '” 
(வீர. _யாப்ச5 மேற்‌) என்று பிறரும்‌ கூறுதல்‌ காண்க. நிக்க திகா" 
யத்ர ன்‌ பகுதியாயெ மகம நியரய சத்தத்தில்‌ காணப்படும்‌ நிதானங்‌ 
களுள்‌ இப்பேதைமை காணப்படாமையின்‌ ருகால்‌ இது வைதித 
சமய .நூல்களிலிருர்‌,.௮ மேற்கொண்ட. தாகலர்‌ மென்றும்‌, திபேத்தி 
அள்ள கோயில்களில்‌ இப்பேதமையாகய நிதானம்‌ குருடனாக வுருவு 
கொடுத்‌ தோவிய மெழுதப்பட்டுள தென்றும்‌ ஆரரய்ச்சியாளர்‌ 
கூறுப, ௪ 


௫௫-௬௩, உலகம்‌ மூன்றினும்‌ - மூவகையுலகங்களிலும்‌ £* 
உயிராம்‌ உலகம்‌ அலதில - உயிர்சளின்‌ கூட்டம்‌ அளவில்லா 
தனவாம்‌; பல்‌ உயிர்‌ - பலவ. யெ உயிர்கள்‌ ; மக்களும்‌ தேவ 
ரும்‌ பிரமரும்‌ நரகரும்‌ - மக்கள தேவர்‌ பிரமா நரகர்‌ என்றும்‌ ; 
தொக்க விலங்கும்‌ பேயும்‌ என்று - புட்களோடு ,தொஸ்திருக்‌ . 
கும்‌ விலங்கும்‌ பேயும்‌ என்றும்‌; அறுவகைத்தாம்‌ - அறுவகைப்‌ 
படும்‌; நல்வினை ஜீவி என்று இருவகையால்‌ - ஈற்செய்கை 

உ யும்‌ தீச்செய்கையுமா லிய இருவகைச்‌ செய்கைகளால்‌; சொல்‌ 
லப்பட்ட கருவிற்‌ சாஸ்தலும்‌ - மக்கள்‌ தேவர்‌ முதலாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட. பிறப்பை யடைவதும்‌; கருவிற்பட்ட பாமுதினுள்‌ 
தோன்றி - அப்பிறப்புக்களில்‌ இயைந்த காலதீதே அவற்‌ ட 
"ரோடே தோன்‌ றி; வினைப்பயன்‌ விளையுங்காலை - செய்வினைப்‌ 
பயனாகிய கருமம்‌ தோன்றும்‌ காலத்தில்‌ ; மனப்‌ பேரின்பமும்‌” டாடி 
மனத்தின்கண்‌ பெரிய இன்பத்தையும்‌ ; கவலையும்‌ - அன்பத்‌ 
தையும்‌ ; காட்டும்‌ - காட்டுவதும்‌ செய்யும்‌ ஏ- று. 


க 


உலகம்‌, பாவம்‌ புண்ணியம்‌ என இருவகைப்புடுமென்றும்‌, பண்‌ 
ணியவுலகம்‌ நேவவுலகம்‌ உருவப்பிரழவுலகம்‌ அழுவப்‌ பிரமவுலீக 
மென மூவகையாக நிலவுமென்றும்‌, இவை பொதுவில்‌ முப்பத்‌ 
தொன்றா மென்றும்‌ கூறுப வாயினும்‌, வினை செய்தற்குரியது சடு 
வுலகமெனவும்‌, ஈல்விலைப்‌ பயனை நுகர்‌; தற்குரியது மேலுலக மென 
வும்‌, தீவினைப்‌ பயனை கா ' தத்குரியது கமுல்கமெனவும்‌ முக்கூறுபடு 
வதுபற்றி, * உலக மூன்றினும்‌ '" ்‌ என்றார்‌. இத தமிழகத்து வழக்குப்‌ 5 
போலும்‌. பண்டைத்‌ தமிழ்ப்‌ புத்த: நால்‌ கள்‌, உலக தூன்றென்றே 

கொண்டுள்ளன வேன்பதை, . “ இவ்வுல்குங்‌ சமுலகு மிசையிலகு 
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மிருணீங்க, எவ்வுலகு£ தொழுதேத்த வெழுந்த செழுஞ்சுடர்‌ ”' 
(வீர, யாப்‌. 11. மேற்‌) எனவரும்‌ பழம்‌ பாட்டாறு மறியலாம்‌. 
ஈரகர்‌, பேய்‌, விலங்கு மூதலியலித்றிற்குரிய வுலனும்‌ இழுலகக்குவ 
ராயினும்‌, அசுரருமகப்பட்‌ உயர்‌ இணையா ங்கூறப்படும்‌ இமை புபிற்றி, 
மக்கள்‌ முதலாயினாரோடு கூட்டி ** மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிரமரும்‌ 
கரகரும்‌ '! என்றார்‌. புள்‌ முதலிய பிறவுயிர்களு மடங்க, '* தொக்க. 
விலங்கு *'' என்றார்‌. பெரும்பான்மையான நால்கள்‌ பிரமரைத்‌ 
தவருள்‌ அடக்‌, மக்களும்‌ தேவரும்‌ நரகரும்‌ விலங்கும்‌ பேயுமென 
உயிர்வகை யைக்தென்றே கூறுகின்றன? வேறு சில நூல்கள்‌ இவ்‌ 
வைந்தனேடு அரைக்‌ கூட்டி உயிர்வகை யாறென்றும்‌ கூறும்‌. 
இவ்வாசிரியா அவ்வ ரரை ஈரகரோடு அடக்கிக்‌ கொள்கின்றாரென 
வறிக. ஒரு பிறப்பிற்‌ செய்தவிளை மறுபிறப்பிற்‌ கிருவிலேயே 
தோன்‌ றில்‌ தன்பயனை நுகர்விக்குங்‌ காலமெய்துங்காறும்‌ அமைக்‌ 
இருஈத, வந்ததும்‌ ரவறுது பநுகர்விப்பதுபற்றி, * கருவிற்பட்ட 
பிபொழுதினுட்டோற்றி '' என்றும்‌, வினைப்பயன்‌ விளையுங்காலை உயிர்‌ 
கட்கு மனப்பேரின்பமும்‌ கவலையும்‌ காட்டும்‌ '' என்றும்‌ கூறினார்‌. 
நல்வினைப்‌ பயன்‌ இன்பமும்‌ தீவினைப்‌ பயன்‌ கவலையு மாதலின்‌, 
இரண்டும்‌ கூறப்பட்டன, சார்தலும்‌ என்றதற்கேற்பக்‌ காட்டும்‌ 
என்பது காட்டுதல்‌, செய்யும்‌ எனப்‌ பொருளுசைக்கப்பட்டது. 
இது சொற்பொருள்‌ விரித்தல்‌. 6 


[a 


காச எடு. ஆய்தொடி நங்காய்‌ - அழகிய வளையணிந்த நங்‌ 
* கையே இவினை யென்பது யாதென வினவின்‌ - ீவீனையென்று 
. “சொல்லப்படுவது யாதென்று கேட்பாயாயின்‌ ; அது கேளாய்‌ - 
யான்சொல்லு மதனைக்‌ கேட்பாயாக ; கொலையே களவேகாமத்‌ 
த்‌ விழைவு - கொலையும்‌ களவும்‌ காம மாய தியவேட்கையுமர 
கிய? உலையா வுடம்பில்‌ தோன்றுவ மூன்றும்‌ - கெடாதவுடம்‌ 
பால்‌ உண்டாகும்‌ தீவினைகள்‌ மூன்றும்‌; பொய்யே குறளை 
கடுஞ்சோல்‌ பயனில்‌ சொல்‌ என - பொய்யுரையும்‌ புறங்கூற 
லும்‌ கடுஞ்சொம்‌ சொல்லுதலும்‌ பயனில்‌ சொல்‌ சொல்லு 
லும்‌ என்று ; சொல்லில்‌ தோன்றுவ நான்கும்‌ஃ-வாக்கனிடத்தே 
யுண்‌ பாகும்‌ தீவினைகள்‌ நான்கும்‌; வெஃகல்‌ வெகுளல்‌ பொல்‌ 
லாக்‌ காட்சி யென்று - பிறர்‌ பொருளை வெளவக்‌ கருதுதலும்‌ 
வெகுளுதலும்‌ குற்றம்படவுணர்தலு மென்று; உள்ளம்‌ தன்‌ 
னில்‌ உருப்பன மூன்றும்‌ என - மனத்தில்‌ தோன்றுவனவாகிய 
இவினை மூன்றுமென; பஞ்துவகையால்‌ஃ பத்‌ தவகைப்படுதலால்‌; 
பயன்தெரி புலவர்‌ வீனை வகையும்‌ அவற்றால்‌ விளையும்‌ “பய 
உ * ஈனும்‌ ஆராய்க்கறிக்த அறிவுடையோர்‌; இததிறம்படார்‌ - இப்‌ 
பத்தினையும்‌ ஒருநாளும்‌ “கெஞ்சாலும்‌ மீளயார்‌; படர்குவரா 
யின்‌ - கினைவாராயின்‌ ! விலங்கும்‌ பேயும்‌ ஈரகருமாகி - விலங்‌ 
1௯ம்‌ பேயும்‌ கரகருமாயெ கதிகளூட்‌ பிறந்து? கலங்கிய உள்ளக்‌ 
, பூ கவலையில்‌ தோன்றுவர்‌ : - கலக்கமுற்ற மனத்தோடு கூடிய 
4 - அன்பவுடம்புற்று, வருந்துவர்‌ எ.து. ன்‌ ்‌ 


௪ டம்‌! 


்‌ ட்‌ 


்‌ h - « » « . ட்‌ 
Ko. பவத்திறம்றுகெனப்‌ பரீவைநோற்ற காதை ௫௪௯. 


எனவே, தீவினை மெய்‌ வாய்‌ மனம்‌ எண்ற மூன்றாலும்‌ செய்யப்‌ 
படுமென்றும்‌, அவ்வகையால்‌ மெய்யில்‌ மூன்றும்‌ வாயில்‌ மான்ரும்‌ 
மனத்தில்‌ மூன்றுமாக வினை புத்தாமென்‌ முழம்‌, இவற்றைச்‌ செய்‌ 
தோர்‌ வீலங்கும்‌ பேயும்‌ ஈரகருமாய்ப்‌ பிறந்து அன்பு றுவரென்றும்‌ 
கூறியவா றா£ம்‌, £ பிறரும்‌, *ஒருடரு மனம்‌ சவப்‌ மெய்யிற்‌ கொலை 
முதல்‌ வினை பத்தாமே"' (டூலகே. மேற்‌) என்பர்‌. ஆங்க, என்‌ 
ப்து அசை நிலை. பொதுவா கத்‌ நுறவிகளரற்‌ பெரிதும்‌ விலக்கப்‌ 
பட்டது காமமெனினும்‌, புக்கு அறவிள்‌ ஏனை யெல்லாரினும்‌ விஞ்‌” 
சினவராவா ; லலி நா வீஸ்தாம்‌ என்ற நூல்‌ (பக்‌. 206) இக்‌ காமத்‌ 
இன்‌ மையை முப்பத்து மூன்று உவமைகளால்‌ வி த்துக்‌ கூறுவதை ௨ 
நோக்கின்‌, “காமத்‌ தீவிஷ்" வென வர்‌ ்‌ கூறுவது! பொருத்த தி 
மாகவே யுளது. தான்‌ உள்ளளவும்‌ கொலை முதலிய குற்றங்‌ | 
கேதவாதல்‌ பற்றி, ' உலையாவுடம்பு '” என்றார்‌. உலைதல்‌ ஈ க்‌ 
குற்றத்தின்‌ தொடர்பு கெடுதல்‌. குறளை, கோட்‌ சொல்லுதலுமாம்‌, 
கடுஞ்சொல்‌, இன்னாச்‌ சொல்‌, “சொல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய” 
(ருறன்‌. 200) என்றமையின்‌, பயனில்‌ சொல்‌ சொல்லுதல்‌ தீவினை“ 
யாயிற்று. ஈநற்காட்சியின்‌ மறுதலை யாதலின்‌ “ பொல்லாக்‌ காட்சி”! 
யென்றார்‌. மனம்‌ சிறிது மறப்பினும்‌, அதற்டெனாகும்‌ உடம்பின்‌ 
அன்ப நிலை மறவாது கலங்கி யலையச்‌ செய்யுமாறு தோன்ற, **கலங்‌ 
கிய வுள்ளக்‌ கவலையின்‌ சோன்றுவர்‌ '' என்றார்‌, எனவே, கலக்க” 
மும்‌ கவலையுமே உள்ள த்திருப்பனவாம்‌ என்றவாரறுயிற் று. வினை 
யைச்‌ சம்ஸ்காரம்‌ என்று வழங்கும்‌ சேஷமேந்திரரும்‌, இது மன 
மொழி மெய்களாற்‌ ரோன்றுவதென்‌ ற தமது போதி சத்துவ அவ்‌ 
தான கற்பம்‌ என்ற நூலிற்‌ கூறியுள்ளார்‌. வினை யுண்மை கோள்‌ : 
ளும்‌ ஏனைச்‌ சமயத்தவரும்‌ இதனை யுடன்‌ பட்டுரைப்பர்‌, சிலர்‌ “இம்‌ 
மூன்றுடன்‌ அறிவென ஒன்றைக்‌ கூட்டி, நான்காக வுழைத்தலு 


முண்டு. க © 


௭௬௭௮௧. ஈல்வினை யென்பது யாதென வினவின்‌ - நல்வினை 
'யென்று சொல்லப்படுவது யாதென்று கேட்பாயாயின்‌/ சொல்‌ . 
லிய பத்தின்‌ தொகுதியின்‌ நீங்கி - முன்பு சொல்லப்பட்ட ப்த்து 
வகைத்‌ திவினைத்‌ 'ஜொகுதகளச்‌ செய்யாது நீங்க; “சலம்‌ 
தாங்கி - லத்தை மேற்கொண்டு; தானம்‌ தலைஙின்று - தானங்‌ 
கள்‌ பலவற்றையும்‌ செய்து; மேலென வகுத்த ஒரு மூன்று 
திறத்து - மேற்கதி யென்று சான்றோரால்‌ வகுத்தரைக்கப்‌. 

*. பட்ட மூன்றாகிய ; மக்களும்‌ தேவரும்‌ பிரமருமா8 - மக்களென்‌ 
றும்‌ தேவரென்றும்‌ பிரமரென்றுமுள்ள கதிகளிற்‌ பிறந்து; 
*மேவிய மகிழ்ச்‌ வினைப்பயன்‌ உண்குவர்‌ £& தாம்‌ செய்த ஈல்‌ 


வினைப்‌ பயனாகிய இன்பத்தை நுதர்வர்‌ எ -னு. ௨௦௦ 
சொல்லிய பத்துமரவன, “உடம்பிறீ "றோன்றுவ iE 
“சொல்லிற்‌ நறோன்றவ்‌ கான்கும்‌,”' “ உள்ளந்தன்னில்‌ உருப்பன்‌ 


மூன்றுமெனப்‌ பத்து வகை ': என அறிக, * இப்பத்‌ னின்றும்‌ நீங்‌ 
கும்‌ நீக்கத்தைச்‌. சாஇத்துக்‌ கொடுக்கும்‌ பரீரமிதை பத்தினுள்‌ மூகம்‌, 
& உ 2 
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பர 

டகண்‌ வேண்டுவன தாகமும்‌ லமு மாசலின்‌, இவற்னைச்‌ ॥ ரிலர்‌ 
தாங்கி * தானம்‌ தலறின்று ” எனச்‌ செயன்மேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌ . 
எல்லா வயிர்‌ க்கும்‌ கொதுவாகத்‌ ௯ றுதலின்‌, மக்கட்‌ கதியினை ம்‌ 
“மேலென வகுத்த" ௧இ யென்றார்‌. நல்வினையின்‌ பயன்‌ மலழம்ச9 
யாதலின்‌, “ ம௫ழ்ச:” யெனப்பட்டத.ஏ 


ர்‌ 
டத 


அஃ... உணர்வெனப்படுவது - உணர்வு என்று சொல்லம்‌ 
படும்‌ நிதானமாவ.தி து ; உறுங்குவோர்‌ உணர்வின்‌ - கண்ணுறங்கு 
மொருவர்பா வுள்ள வுணரவுபோவு; புரிவு இன்முல விளக்க 
ன்றி புலன்‌ கொளாதது - செய்கையீன்‌ றி யுண்மை மரீர்திசை 

யாய்‌ இருப்ப ல்‌ &ஃ 3, ச்‌ 


உ உறங்குவோர்பாலுள்ள வுனிர்வு, செய்கைக்கு வின்‌ முதலாத 
தும்‌ செய்விகாப்‌ பயனை நுகர்வகாதலும்‌ பிறவுமின்றி உண்மை 
மாத்திரையாய்‌ இருப்பது ஈண்‌ கூபாதலின்‌, அதனை யெடுத்துக்‌ 
வாட்டி. விளக்கினார்‌. புலன்‌ கொளல்‌, இந்திரியங்களாலும்‌ மனத்‌ 
தாலும்‌ பெஈருண்மை கண்டு பயன்‌ நுகர்தல்‌. க்ேயேந்திரரும்‌ 
(ii. 699) இவ்வாறே கூறுவர்‌. இவ்வுணர்வை விஞ்ஞான மென்பதே 
பெரு வழக்கு. இதற்கு மாராய்ப்‌ புரிவுடைத்தாய்ப்‌ புளன்‌ கொள 
ஹிற்கும்‌ உணர்வுநிலை சடாயதன மென்றும்‌, வாயிலென்றும்‌ வழங்கப்‌ 
படுவது பற்றி, சில பெளத்த நூல்கள்‌, உணர்வையும்‌ வாயிலையும்‌ 
ஓரு சேரத்‌ தொகுத்துக்‌ கூறுதலும்‌ ஆராய்தலும்‌ செய்கின்றன. 
இனி, அஜாந்காக்‌ முகையோவியத்ில்‌, ஒரு வாலில்லாக்‌ குரங்கு 
ம?மேறுவது போலக்‌ காணப்படுவது இந்த நிதானத்தைக்‌ குறிப்பதா 
மெல்க்‌ கூற்ப, 


௩ 
அசடு, அருவுரு என்பது - அருவுரு வெனப்படும்‌ நிதான 
மாவது? அவ்வுணர்வு சார்ந்த உரும்‌ உடம்பும்‌ ஆகும்‌ என்பாஃ 
அவ்வுளார்வொடு கூடிய உயிரும்‌ உடம்புமாகும்‌ என்று புலவர்‌ 
சொல்லுவர்‌ எ - று. 


“உயிர்‌ அருவமாயும்‌ உடம்பு உருவமாயு மிருத்தலின்‌ இரண்டை 
யும்‌ சேர வைச்து அருவுரு வென்றனர்‌. *வட நூல்கள்‌ இதனை நாம 
ரூபமென்றும்‌, நாமத்தின்கண்‌ காட்சி, கருத்து, உணர்வு, செய்கை 
முதலியன அடங்குமென்றும்‌, ரூபத்இன்கண்‌ நில முதலிய நான்கு 
பூதங்களின்‌ கூட்டமாகிய உடம்படங்கு மென்றும்‌ கூறுப. திபேத்‌ 
திற காணப்படும்‌ஃஓவியங்களுள்‌, இஃது ஒராற்றைக்‌ கடக்குல்‌ படகு 
போல வரையப்பட்டுன நென்பர்‌. சாந்தோக்கியம்‌, பிரகதார 
ணிய முதலிய வுப௩டதங்களிலிருந்தே இந்தானம்‌ பெளத்தர்களால்‌ 
டே ம்கொள்ளப்பட்டதா மெ ஆராய்ச்சியொளச்‌. கருதுகன்‌ 
சொல்லுதற்பேற்ற எழுவாய்‌ வருவிக்சப்பட்டத. 2 


௮௬௭, ,ஆயுங்காலை - அராயுமிடத்து : வாயில்‌ ஆறு ்‌ - 
௦ இரியமைக்‌ அம்‌ மனமும்‌' ஆகிய வாயில்களாறும்‌ ; உள்ளம்‌ உறு. 
: ' வீக்க - உள்ளத்‌இன்க்ண்‌ பொருளூணர்ச்சி 'எய்‌ஓப்‌ பொருந்து 


த ர 


ல ச 7] 


ஆ » a 6 ட்ப o = 


௩௦. பவத்திறமறுகெனப்‌ பீரவைரோற்ற' காதை "௫௫௯ அபத 


௩ டி © ப 

தற்கு: உறும்‌ இடனாகுமென்ப உரி? இடமாகுமென்ற்று புல , 
வர்‌ கூறுவர்‌ எ - இட ப்‌ ௫ Ne க்‌ a ம்‌ 

* வாயில்களாறுவன மெய்‌, வாங்‌, கண்‌. முக்கு, செவி, மனம்‌ என்‌ எ' 
பனவாம்‌, இவ்வா நீனை aa ண ரப்படும்ணொ ருள்கீளும்‌ அறுவகை, 
யாதலின்‌, மெய்‌ முதலியவற்றை அஃவாயிலென்றும்‌, அக்வா 
வீடும்‌ பொருள்‌ வாயாலமியப்படும்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றைப்‌ * 
புறவாயிலைன்றும்‌ பருத்தோதுதலு மூண்‌ மையின்‌, “ ஆயுங்காலை ~ 
யென்றார்‌. வாயில வட நரலார்‌ ஆயதனம்‌ என்பவாகலின்‌£ இது 
கடாயதனமென வட நா ல்களுட்‌ கூறப்படுகிறது. “வாயில்‌, “பொறி க்‌ 
வீாயிலைந்தவித்தான்‌ ” (குறை - ௯.) என்புழிப்போல்‌ மீன்மக. இது 
மனிதனொருவன்‌ தலைபோலஃ&வும்‌, ஆறு சாளரமூள்ள “வீடு போலவும்‌ 
ஓவிய மெழுதப்பட்ளெ. து 17 மனதில்‌ இல்லை, மீனதில்‌ உனது! 
என்ற வழச்குரையே பொருளுணர்வுக்கு மனம்‌ இடமாதலை வற்‌ 
புறுத்துதலின்‌, அதனை வித்சொ்காச ணர்‌ ன வழிக, ்‌ 


© 


(கு 


௮-௯. ஊறென வுரைப்பக - ஊறு ௭ னக்‌ கூறப்படும்‌ 
நிதானமாவது? ஊள்ளரும்‌ வாயிலும்‌ - மனமும்‌ இர்திரியங்‌ 
களுழ்‌; வேறு புலன்களை மேவுதல்‌ என்ப - தம்மின்‌ புறமாகய 
பொருள்களைப்‌ பொருந்துவதென்று புலவர்‌ கூறுவர்‌ எ-று, , 


இத வட நூலார்‌ பரிசம்‌ என்பர்‌. இச்‌ சொல்லிரண்டும்‌ 


மெய்யாகய இந்திரியமே யன்றிக்‌ கண்‌ முதலியனவும்‌ மனமும்‌ ்‌ 
பொருளை யுணர்தற்குளதாகும்‌ இயைபினை யுணர்த்தும்‌ பொதுச்‌ ௨ 
சொற்களாமெனக கொள்க, கண்ணுக்கும்‌ காணப்படும்‌ டுபாருளுக்கு, ௭, 


முளதாகும்‌ இயைபும்‌ ஊழடழறெனப்படு மென்பதாம்‌. பொறிகளில்‌, 
“கோளில்‌ பொறி (குறள்‌ ௮.) யுமுளவாதலின்‌, கோடற்குரிய புலன்‌ , 
தளை, “வேறு புலன்கள்‌ '' யென்றும்‌, மெய்‌ முதலிய வாயில்களா ற்‌ 
கொண்டவற்றைத்‌ தன்கண்‌ மேவக்‌ கொள்ளுதலும்‌ தீள்ளுதலும்‌ 
செய்யும்‌ செய்கை வேறுபாடு பற்றி, ௨ ள்ளத்தைப்‌ பிரிந்து, “உள்ள 
மும்‌ வாயிலும்‌ '' என்றும்‌ கூறினார்‌. புலன்‌ என்றது; றவாயில்க ௦ 
ளாகிய பொருள்களை யென்க, மெய்‌ முதலியவற்றால்‌ உணரப்படும்‌ 
புறப்பொருள்கள்‌ புலன்‌ கீளில்‌ அடங்கப்‌ பொறி வாயிலாக உள்ளத்‌ ஓ 
அச்‌ சென்று பொருந்துமாறு பற்றிப்‌ * புலன்கள்‌ ”' விதந்தோதப்பட்‌ ல 
டனவென வறிக. இவ்வூற்றினை ரையாமிகர்‌ சந்கிகர்ஷம்‌ என்பர்‌ : 
வைசேடிகர்‌ சம்பந்தமென்று கொண்டு, சையோகம்‌, சையுக்த சம. 
வாயம்‌,*சையுக்த சமவேத சமவாயம்‌, சமவாயம்‌, சலவேத சமவாயம்‌, 
விசேடண விசேடியமென ஆறாகப்‌ பகுத்துக்‌ கூறுப. மற்று, பெளத்‌ 
தர்‌: நிதான வகையுள்‌ வைத்து நையாயீகர்‌ முதிலி3யோர்‌ ௯.றியவற்‌ 
றுள்‌ சிலவற்றை .வீலக்நியும்‌ சிலவந்றை மேற்கொண்டும்‌ கூறுப = 
கையாயிகர்‌ கூறும்‌ இந்திரியம்‌, பொருள்‌, சர்நிகர்ஷம்‌, ஞானம்‌ என்ற 
நான்கனுள்‌, இர்திரியமும்‌ பொருளும்‌ வாயிலீன்கண்ணும்‌, சந்நிகர்‌ - 
ஷம்‌ ஊற்றின்‌ கண்ணும்‌, ஞானம்‌ பிறஷற்றி ன்கண்ணும்‌ அடங்குமா e 
மறிக. இந்கிதானம்‌ கண்றைல்‌ அம்ப்‌ தைப்புண்‌ டிரும்கும்‌ ஒருவன்‌ 
3 போல ஓவியஞ்செய்யப்படுசற்தென ஆராய்ச்சியாளர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 
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௫றாட. * மணீமேகலை 


௯௦-௨. * அகர்வே நுகர்ச்சி யெனப்படும்‌ நிதர்னமாவது; 
_ புல்ன்ககா, *யுணர்மு நுகர்தல்‌ - புலஎன்களாயெ பொருளை 
யுணர்ந்து அவற்றின்‌ பயனை யடைதல்‌ ; வேட்கை - வேட்கை 
யென்னும்‌, கிதானமாவது ; ? விரும்பிடீ நுகர்ச்சி யாராமை - அப்‌ 
* பயனை விரும்பி கரந்த வழி அதின்‌ மேற்‌ செல்லும்‌ ஆசை 
யடங்காமையாம ; பற்று எனப்படுவது - பற்றெனப்படும்‌ 
மிதகாணமாவது ; பசை இய அறிவு- ௮1 ங்காதெழுந்த ஆசையால்‌ 
அதனையே பற்றி கிற்பதாம்‌ எ - று, 


- நிகர்விலை வேதனை யென்றும்‌, வேட்‌ கையைத்‌ இருஷ்னையென்‌ 
றும்‌, ப ற்றி, உபாதானமென்றும்‌ வ... நூல்கள்‌ கூறுகின்‌ றன. 
போதி மூலதிது கரீனா வார்க்கு இன்‌ தியமையாத கால்வகைச்‌ 

சுமிருதி wu, கதரீனங்கட்கும்‌ இட்நுகா வு அடி ப்படை யென்ப, அட்‌ 
நான்கும்‌ காயம்‌ வேதலை சித்தம்‌ “ தன்மம்‌ எனவரும்‌. இது 
தாதலிருவர்‌ தம்மிற்‌ 'றழீஇ யிருப்பது போல ஓவியஞ்‌ செய்‌ 
ப்படுகிறது. வேட்கை, ஐம்புல நுகர்ச்சி வேட்கை, பிறப்பு 
வேட்கை, பிறவாமை வேட்கை யென முக்கூறுபடும்‌. நிலையாத 
வற்றை நிலையுடையவாகக்‌ கருதி விருப்பஞ்‌ செய்தற்கு இதுவே 
முதல்‌. வேட்கையைத்‌ தாயாகவும்‌, பேதைமையைத்‌ தந்தையாகவும்‌ 
“உலடயெற்‌ றுன்ப வாழ்க்கையை அவ்வீரண்டின்‌ கான்முளையாதவும்‌ 
இலங்காவதார ரூத்நிரமென்னும்‌ நால்‌ உருவகஞ்‌ செய்துரைக்கின்‌ 
ஐது. மாரனென்னும்‌ தேவனுக்கு இவ்வேட்‌ கையை மகளென்பர்‌. 
இதனைக்‌ கள்ளருக து மொருவனாக ௨ ருவகஞ்‌ செய்து ஓவிய மெழுதி 
. யுள்ளனர்‌. பிறப்‌ பிறப்புக்கட்கு முதற்‌ காரணமென்ப.து பற்றி, 
பற்றினை ௨ பாதானமென்று கூறுகின்றனர்‌. இது விடயம்‌, புகழ்‌, 
சம்பிரதாயம்‌, ஆன்மா என நான்கு வகையாய்‌ இயலும்‌ என்பர்‌. 
விடயமாவது இந்‌்இரியங்களால்‌ உண்டாகும்‌ இன்பத்திற்‌ பற்றுச்‌ 
செய்வது ; ப/கழாவது, பிறா புகழ்வதை விரும்பியும்‌ இகழ்வதை 
யஞ்சியும்‌ பற்றுச்‌ செய்வது ; சம்பிரதாயமாவது வேள்வி செய்தல்‌ 

மேதலிய ச8ங்குகளி லும்‌ விரத நோன்புகளிலும்‌ பற்றுச்‌ செய்தல்‌; . 
ஆன்மா, ஆன்மா வுண்டென நினைந்து ௮ ன்மேற்‌ பற்றுச்‌ செய்வது, 
ருவன்‌ பல்வகைப்‌ பூக்களைப்‌ பறித்துத்‌ கப்பன்‌ போல இதனை 

யுருப்படுதி ஓவியக்‌ இட்டியுள்ளனர்‌. © 


௯-9, 


பவம்‌ எனப்படுவது - பவமென்று சொல்லப்படும்‌ 

கிதானமாவுது ; கரும ஈட்டம்‌ - கருமங்களின்‌ தொகுதி; தரும்‌ 

முறை இது என - தன்‌ பயனை விரைத்துக்‌ கொடுக்கும்‌ முறைமை 

யிதுவாகுமென்று கருதி; தாம்தாம்‌ சார்தல்‌ - கருமத்தைச்‌ 

௦௯ செய்தோர்‌ அப்பயனை யடன்பட்டு என்று கொண்டமைவதாம்‌ 
ஷூ எ ஃ இ, 
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உடன்பட்டு என்று கொண்டமைவதரிவ.து! *ஈன்றாங்கால்‌ ஈல்ல 
வாக்‌ காண்பவன்‌ அன்றாங்கால்‌ அல்லற்‌ * படாது அதன்‌ விளைவாய 
» அப ப்பம்‌ 
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௩௦, பவத்திற்மறுகெனப்‌ காலைரோற்ற காதை * ௫டுஈ, £ 


துன்பத்தையும்‌ நகர்தற்குச்‌ கமைர்சவுள்ள முடையனாதல்‌. 
இதறகுப்‌ பலரும்‌ பலவாறாகக்‌ கூறுஷ்‌றனர்‌* க்ேேமேற்நிரர்‌ பவ” 
த உருவு 0 8 காடலென்று கரண்‌ டு, அது, காம்ம்‌, ரூபம்‌, அரூப்‌ 
மனை மூவகைப்படு மென்பர்‌. ஓல்டன்பச்க்‌ கென்பார்‌. பிறப்பிறப்‌ எ” 
புக்களின்‌ட்‌ இடை யாமை யென்பார்‌, வடணைட்டுப்‌ பெளத்தர்கள்‌ 
பவததைத திருமணம போலவும்‌ தோ ல்றத்தை மகப்பேறு போல 
வும்‌ கொள்கின்றனர்‌, இவர்‌ கருத்தை யுணராது பலரும்‌ பலவாறு ப 
கூறி இடர்ப்படும்‌ இறத்தை ஹார்தியாள்‌ என்பார்‌! தாமெழுதிய ன்‌ 
ஆராய்ச்சி நூலில்‌ 'விரியக்‌ கூறு மாற்றாலறிக, முன்னைப்‌ பிறப்புக்‌ 


4 


'வளிறி செய்த பற்றுக்‌ காரணமாக வரும்‌ பிறப்புக்கீடையே, 


பற்றுக்‌ காரணமாக விளைந்த கருமத்‌” நாரத ரல்‌ வரக்கடவ 
நன்மை சீமைகட்கு இப்பவமென்‌ னும்‌ ri டமும்‌ காலமே 
மா யமைவதென்பது பெளத்த நூல்களின்‌ துணிபென வறிக. இபேத்‌ 
இயர்‌ இதனை ஒரு மணமகளாக வுருவங்‌ கற்பிக்கன்றளர்‌. 


ட 


௯டு--௪. பிறப்பெனப்படுவ து-பிறப்பென்னும்‌ நிதானமாவ3 ்‌ 
கருமப்‌ பெற்றியின்‌ - செய்த வினைகளின்‌ தன்மைக்‌ கேற்ப; 
உறப்புணர்‌ உள்ளம்‌ - ஏனையவற்றோடு மிகவும்‌ சேர்ந்திருக்கும்‌ 
விஞ்ஞானமானது ; சார்பொடு - முன்னும்‌ பின்னுமாய்ச்‌ 
சாரும்‌ நிகானங்களுடன்‌ ; கதிகளில்‌ - பலவகைப்‌ பிறப்புக்கஸி ்‌ 
லுமீ; காரண காரிய வுருக்களில்‌ தோன்றல்‌ - காரண காரிய 
மாய்‌ இயையும்‌ உடம்புகளில்‌ தோன்றுவதாம்‌ எ - று, யி 


செய்யப்படும்‌ வினைக்கேற்பப்‌ பிறப்‌ பெய்துதலால்‌ உ கரூமப்‌ க்க 
பெற்றியின்‌ ” என்றும்‌, உருவம்‌, வேதனை, சஞ்ஞை, சமன்காரம்‌ 
என்ற நான்கு கநதங்களுட ன்‌ பிரிப்பற& சோர்திருக்கும்‌ இயல்பு, 
பற்றி, விஞ்ஞான கந்தத்தை, “ உறப்புணர்‌ உள்ளம்‌ என்றும்‌, 
நிதானங்கள்தாமும்‌ ஒன்றையொன்‌ று சார்வாகக்‌ கொண்டு தோன்று 
தலின்‌, * சார்பொடு'' என்றும்‌, உருவுடைய வுடம்பும்‌, முன்னைய 
வுடம்புகளின்‌ காரியமாயும்‌, வரும்‌ உடடம்புகட்குக்‌ 1, 
இயைதலின்‌, ** காரண காரிய வுருக்க " ளென்றும்‌ கூறினார்‌. "காரண 
காரியமாய்‌ இயையும்‌ உடம்பெல்லாம்‌ ஐவகைக்‌ கந்தங்களின்‌ கூட்ட ,, 
மென்பது பெளத்த நூற்‌ றுணீபாதலின்‌ உறப்புணர்‌ உள்லிம்‌ சார்‌ ” 
வொடு கதிகளில்‌ உருக்களில்‌ தோன்றல்‌ என்றாற்‌ போலவே, ஐங்‌ 
கந்தங்களின்‌ தோற்றமே பிறப்பெனப்படும்‌ நிதானமாம்‌ என்‌ 
தசழ்மிக சூத்திரமுடையார்‌ கூறுகின்றார்‌. கருமப்‌ பெற்றியின்‌ 
சார்பொடு கதிகளில்‌ தோன்றல்‌ என்ற கருத்தையே வேறு வாய்‌ 
பாட்டால்‌, பல்வகைப்‌ பிறப்பின்‌ சுழற்சிக்‌ தோற்றம்‌ பிறப்பென்ப * 
தென்று க்றேந்திரர்‌ கூறுகன்றாந்‌. இப்பிறுப்பின வட நால்கள்‌ , 
சாதியென்று வழங்குகன்‌ றன. இிபேத்திலுள்ள ஓவியங்கள்‌ இதனை 
மணஞ்‌ செய்து கொண்டதன்‌ விளைவாக மகற்‌ பெற்ற 5 
வன்‌ போல உருவம்‌ தீட்டிக்‌, ii கட்டக்‌ 1 


1. Bodhi Sathva Doctrine 1. 242. , ள்‌ 
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தற்‌ பிணடுயனப்பவு - கோய்‌என்று கெரல்லப்படு 

வு? பிறிது சார்பறய்‌ - "பை தமை முதலாகக்‌ க றியவற்றின்‌ 

-வெறாயசார்பாய்‌ ; உடம்பு, )ட.ற்கையின்‌ இரிந்து - உடம்பின்‌ 

தன்மையின்‌ வேறுபட்டு; டும்பை பிரிதல்‌ - அதற்கும்‌ துன்‌ 

பத்தை யுண்டு ஏஷ்றவகாம்‌7 மூப்பென மொழிவது - மூப்‌ 

பென்று சொல்ல! பவெது 7 அந்ததது அளவும்‌ - சாரும்‌ வரை 

யல்‌; தாக்கும்‌ நிலையாமையின்‌ - வந்து மோதுடின்‌ ற நிலையாமை “ 
யால்‌; தனர்கஇடுதல்‌ - கம்பு களர்ச்ரியெய்குவதாம்‌ ; சாக்கா 

டெ ன்பது - இ, பண்ணிக்க ற செடல்லப்படுவத ; அருவுருத்‌ 

கண்மை யாக்கை அருவாதலும்‌ உருவாதலுமாகிய தன்மை 
யினை யுடை ய்‌ வுடிம்பானது 2 வீழ்கஇரென மறைக்திடுதல்‌ - 

aud ௯ லில்‌ விழும்‌ ஞாயிறு போல மறைவதாம்‌ எ-று, 


“டிணியும்‌ மப்பும்‌ சாக்காடுமென இவர்‌ கூறினாராக வடநூலார்‌ 
பலரும்‌ இரையும்‌ மரணமுமென்ற இரண்டையே கூறுவர்‌ ; சிலர்‌ 
பணியைக்‌ கூட்டில்‌ இரையும்‌ பிணியும்‌ மாரணமும்‌ என்பர்‌, சிலர்‌ 
இவற்றோடு அலலமும்‌ கவலையும்‌ கையாறும்‌ அழுங்கலும்‌ பிறவும்‌ 
கூட்டிக்‌ கூறுவர்‌. இப்பிஸி முதலியன தோற்றம்‌ சார்வாகத்‌ தோன்று 


வனவாயினும்‌ தமமுன்‌ ஒன்றற்கொன்று சார்வாகாமையின்‌, “சார்‌ 
யிறிதாய்‌ ”* என்றார்‌) இதைப்‌ பிறிது சார்பாய்‌ என மாறிக்‌ கொள்க. 
உடம்பின்‌ இயல்பான தன்மையில்‌ உளதாகும்‌ திரிபே நோய்‌ என்‌ 
பார்‌, * இயல்கையின்‌ இரிய *" என்றும்‌ இதனால்‌ வினையும்‌ பயன்‌ 


இதுவென்பார்‌, * இடும்பை புரிதல்‌!” என்றும்‌ கூறினார்‌. அந்தம்‌, 
சால்காடு, கண ந்தோறும்‌ நிலையாமை யெய்துதலின்‌, * தாக்கும்‌ நிலை 
யா யென்றும்‌, அதன்‌ தாக்‌ தற்‌ காற்றாது உடம்பு தளர்ச்சி 
யடைறெதென்யார்‌, “ நக்கும்‌ நிலையாமையிற்றார்‌ தளர்க்இடுதல்‌ ”* 

என்றும்‌ கூறிப்பித்தார்‌. உருவ வகையால்‌ காயமென்றும்‌, அருவ. 
வகையில்‌ தன்மம்‌, சத்தம்‌, வேதனை என்றும்‌ உடம்பானது போதி 
ததால்‌ கணை ரப்படுவது பற்றி * அருவுருத்‌ தன்மை யாக்கை ”' 

என்றார்‌ : உடம்பு, புறவுடம்பு, அகவுடம்பு, அகப்புற வுடம்பு எனக்‌ 
கா ப்படும்‌ வழக்கும்‌ புத்சர்களிடையே யுண்டு, * இளங்கதிர்‌ 
ஞாுயிறெள்ளும்‌ கோற்ற”த்தோடு வீளங்கும்‌ உடம்பு, இறக்குங்‌ 
கால்‌ ஆதன்‌ வீழ்ச்சி வமா றரன்‌, வீழ்‌ கதிரென மறைந்திடுதல்‌ ?* 
என்றார்‌. இபேத்தியர்களால்‌ இங்கே கூறிய பிணி மூப்பு முதலியன 
சுடலைக்குக்கொண்டு போகப்படும்‌ பிணம்‌ போல உருவமெழுதப்‌ 
பட்டுள்ளன. ee % ( 


௧௦௫-௧௭. பேதைமை சரிர்வாச்‌ செய்கையாகும்‌ - பேதைமை 
யாகிய நிதானததைச்‌ “சார்பாகக்‌ கொண்டு செய்கையாகிய 
€ நிதானம்‌. தோன்றும்‌; செய்கை சார்வா உணர்ச்சியாகும்‌ - 
அச்‌ செய்கையைச்‌ சார்பாகக்‌ கொண்டு உணர்ச்சி யென்னும்‌ 
உ நிசான்‌ தோன்றும்‌; உணர்ச்சி சார்வா அருவுருவாகும்‌ - 
| அவ்வுணர் சிதிலைச்‌ சார்யாகுக்‌ கொண்டு அருவருவாகிய நிதா : 
னம்‌ தோனிறும்‌; அருவுரு சார்வா வாயிலாகும்‌ ழ்‌ அவ்வருவுரு 
உ ள்‌ ர 


% ட்‌ ல்‌ ௪ 


ப 
௩.௦. பவ்த்றமறுகெளப்‌ பவைடற்ற த ௫௫ € 


வைச்‌ சார்பாகச்‌ கொண்டு வாயிலா] ிகசொானம்‌ தோன்றும்‌; 
வாயில்‌ சமர்வா ஊருரும்மே-அவ்வாயிலைச்‌ சார்பாகக்ிகொண்டு ௪ 
ஊரறுகிய மித £னம்‌*தோன்‌ றம்‌, ஊறு சார்க்கு நுகர்த்ியாரும்‌- 


சு 


உனவ்வூற்றிலைச்‌ சார்பாகக்‌ கோண்டு, நிகர்ச்ியொயெ நிதானம்‌ வு 


தோண்றும்‌; 3 நுகர்ச்சி, சார்ந்த வெடி ஹையாகும்‌ - அர்‌ நகர்க்ி ° 
யைச்‌ சார்பாகக்‌ கெண்டு பற்றுக ய நிதானம்‌ தோன்றும்‌ $ 
பற்றின்‌ கழுமத்‌ தொருதி தோன்றும்‌ - அப்பற்றினைச்‌ சார்‌ 
பாகக்கொண்டு வினைப்பயன்‌ கிதாவிறும: கருமக்‌ தொகுதி 
காரணமாக 6 எனை ப்புயனை 5 காரணமாகக்கொண்டு ஏனை 

வீழி முறைத்‌ தோற்றம்‌ வரும்‌ - ஏப்‌ *பவமும்‌ கிதிரற்ற 
முமாடிய நிதானங்கஸ்‌ ரோன்‌ றும்‌ மேச றம்‌ சார்பின்‌ அத்‌ 
தோஹ்றத்தைச்‌ சார்பாகக்‌ திகாண்டு ; பிறை மூப்பு சாக்காடு 
அவலம்‌ அரற்று கவலை கையா று எனத்‌ தவலில்‌ அன்பழ்‌ தலை 
வரும்‌ - நோயும்‌ முதுமையும்‌ இறப்பும்‌ அவலமும்‌ அழுகையும்‌ 
கவலையும்‌ செயல அதயி மென்ற மெமாத துன்பமாகிய கிதா 
னம்‌ தோன்றும்‌ ; என்ப - என்று மீதானவியல்பறிந்த புலலிச்‌ 
கூறுவர்ள - று, " . 


நிதசனமென்னும்‌ சொற்குத்‌ தொடர்ச்‌ ியுறல்‌ கட்டுதலென்பது 
பொருளாதலின்‌, அவ்வியைபு தோன்றச்‌ “சாவா? என்றும, 
“அரர்ந்ஆ”” என்றும்‌ கூறினார்‌. பெளத்தர்களின்‌ வட நூல்களிலும்‌ 
இர்கிதானம்‌ பன்னிரண்டின்‌ தோற்றமுறை ஈண்டுக்‌ கூறப்பட்டது 
போலவே, “அவிச்சையைக்‌ காரணமாகக்சொண்டு சம்ஸ்காரரும்‌, 
சம்ஸ்காரத்தைக்‌ காரணமாகக்‌ கொண்டு விஞ்ஞானமும்‌, விஞ்ஞானத்‌ 
தைக்‌ காரணமாகக்‌ கொண்டு நாமகுபமும்‌, நாமரூடத்ஸ்தக்‌ சாரண: 
மாகக்கொண்டு சடாயதனறாம்‌, சடசயஎனத்தைக்‌ காரணமாகக்‌ 
கொண்டு பரிசமும்‌, பரிசக்கைக்‌ காரணமாகக்கொண்டு ஜேதனை [ம்‌ 
வேதனையைக்‌ காரணமாகக்‌ கொண்டு நிருஷ்ணேயும்‌, திருஷ்ணையைக்‌ 
காரணமாகக்‌ கொண்டு * உபாதானறும்‌, உபாதானத்தைக்‌ காரண 
மாகக்‌ கொண்டு பவரும்‌, பவத்தைக்‌ காரணமாகக்‌ தொண்டு ஜாதி 
யும்‌, ஜாதியைக்‌ காரணமாகக்‌ கொண்டு பிணி மூப்பு முதலிடு நூன்‌” 
பங்களும்‌ தோன்றும்‌” ஒன்று கூறப்படுமாறு காண்க. பிணி மூப்பு 


முதலியன இன்பமல்லவாதலின்‌, ** தவலில்‌ துன்பம்‌ ” என்ப 1 
௧௧௮-௧௩௩. இந்த நுகர்ச்சி - பேதைமை முதலாக "நுகரப்படும்‌ ்‌ 


இந்நிதானங்களின்‌ தொடர்பு; ஊழில்‌ மண்டிலமாச்‌ குழும்‌ - 
ப மூடி. வில்லாத மண்டில முறையாக (வட்ட மரய்ச்‌) சூழ்ந்து ற்ப 
தாகும்‌; பேதைமை மீளச்‌ செய்கை மீளும்‌ - பேதைமையாகிய 
* நிதானம்‌ நீங்கன்‌ அதன்‌ காரியமாகிய” செய்கை நீங்கு; . 
செய்கை மீள உணர்ச்சி மீளும்‌; பசய்ய நிதானம்‌ தீங்க 
அதன்‌ காரியமாயெ உணர்ச்சி நீங்கும்‌; உணர்ச்சி மீள அருவுரு 
மீளும்‌ - உணர்ச்சியாகய நிதானம்‌ “நீங்க அதன்‌ காரியமா 
அருவுரு நீங்கும்‌ ; அருவுருமீள வாயிலீமீளும்‌ ட அருவுருவாகிய 5, 


3. லலிதா விஸ்நரம்‌. 210419. வன்க றக 111 பச்‌. 448, ப்பா? 
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பூ 
நிதரனம்‌ நீங்க அதன்‌ யாய்‌ வாயில்‌ நீங்கும்‌; வாயில்‌ 
» மீஸஷ ஊறு மீளும்‌ . வாயிலாயெ நிதானம்‌ நீங்க ஊறாயெ 
அக்க காரியம்‌ ஒழியும்‌ ; ப ஊறுமீள நுகர்ச்சி மீளும்‌ - ஊ மாகிய 
நிதானம்‌ நீங்கவே அதன்‌ காரியமாய்‌ நுகர்ச்சி நீங்கும்‌ 
அகர்ச்சி மீள வ்சை மீளும்‌ - நதர்ச்சியாயெ கீதழனம்‌ நீங்க 
அதன்‌ காரியமாரிய வேட்கை நீங்கும்‌; வேட்கை மீள பற்று 
மீளும்‌ - வேட்கையாயெ நிதானம்‌ நீங்கவே அதன்‌ காரிய * 
உ மாகிய பற்று நீங்கும்‌ ; பற்று மீளக்‌ சருமத்‌ தொகுதி மீளும்‌ - 
பறற நீலகய வழி. அதன காரியமாய்த்‌ தோன்றும்‌ வினைப்‌ 
பயன்‌ ரீங்குமி? கருமதீ தொட க.திமீளத்‌ கோற்றம்‌ மீளும்‌ 3 அல்‌ 
விக ப்பயன்‌ “ரிங்க?வி பவமாயெ ' அதன்‌ காரியம்‌ நீங்கும்‌ 3 
தொற்றம்‌ மீள பிறப்பு மீளும்‌ - பவம்‌ நீங்கிய வழிய பிறப்பு 
நீங்கும்‌? பிறிப்புப்‌ பிஸி மூப்புச்‌ சாக்காடு அவலம்‌ அரற்றுக்‌ 
கவலை கையாறு என்று டுக்‌ கடையில்‌ துன்பமெல்லாம்‌ மீளும்‌- * 
பிறப்பு நீங்வயெ வழி அதனைச்‌ சார்நதுண்டாகும்‌ பிஸீயும்‌ முது 
« மையும்‌ சாக்காடும்‌ அவலமும்‌ அரற்றலும்‌ சவலையும்‌ கையற 
வும்‌ என்ற இம்‌ படிவில்லாத துன்பங்களெல்லாம்‌ ஒழியும்‌? 
மீட்டி இவ்வகையால்‌ என்ப ஃ துக்க நிவாரணமாயெ மீட்சி 
இவ்வாறுரும்‌ என்று அறிந்தோர்‌ சொல்லுவர்‌ எ - று, 


பிறப்பைச்‌ சார்ந்து கோன்றும்‌ பிணி மூப்பு முதலிய துன்பீங்‌ 
களால்‌ பேகைமையும்‌. அத சார்வாகச்‌ செய்கையும்‌ இவ்வாறே 
பிறவும்‌ காரண காரியமா பியைக்க கறங்குபோலச்‌ சுழலுதலின்‌, 
ஊரின்‌ மண்ம லமாச்குமாம்‌ £* என்றும்‌, இவற்றினாக்கம்‌ நுகர்ச்சி 
யாதலின்‌ “ இக.நுகர்ச்சி'' யெனச்‌ சட்டியும்‌ கூறினார்‌. ஊழ்‌, முடிவு; 
காரண க, மாய்‌ இயையும்‌ முறைமை யென்றுமாம்‌. இவ்வாறு 
'கிதாவ ம்‌வன்விரணடின்‌ கோற்றமும்‌ ஆக்கமும்‌ ௬ றியது தக்கமும்‌. 
அக்கதகேோற்றமுமாயெ இருகை வாய்மைகளையும்‌ குறித்து நிற்கு 
மாறறிக, “ இவ்வகையால்‌ மீட்டு'! யென்றது துக்க நீக்கமாகயெ 
வாய்மை குறித்து நின்றது. நிதானங்களின்‌ ஆக்கமும்‌ நீக்கமும்‌ 
கூறியவாற்றுல, உலகியல்‌ நிகழ்ச்சியனை த்தும்‌ காரண காரிய வியை 
பால்‌ நிகிற்வதன்றிப்‌ பிறில்லை யென்னும்‌ பெளத்த நூற்றுணிபை 
வலியுறித்தி நிற்குமாறு காண்க. முன்னே. 4 தவலில்‌ துஷ்ப”' 
மென்றமையின்‌, ஈண்டும்‌ * கடையில்‌ துன்ப?” மென்றார்‌, i 
இனி, நிறுச்த. முறையானே “கண்ட நான்‌ குடைத்தாய்‌ '” 
எண்ற நால்வகைக்‌ கண்டங்களையும்‌ முறையே கூறுகின்றார்‌. 


ர 


௧௩௫௬, பேதைமை செய்கை என்றிவை இரண்டும்‌ - நிதா 
“னம்‌ பன்னிரண்ட்னுள்‌ பேல்தமையும்‌ செய்கையுமாகய இரண்‌ 
டும்‌; காரணவகரகைய *வாதலால்‌ - ஏனையவற்றிற்குக்‌ காரண 


நன்‌ மாகும்‌ கூறுபாடுடைய வாகையால்‌ ; ஆதிக்கண்டமாகும்‌ 

உ என்ப - முதற்‌ கண்பட ெனப்படுக என்று தப கூறுப, 
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0 உ ௩ 6 ட்‌ த. க்‌ 
௩.௦. பவத்திறமறுகெனப்‌ ஞு வ்ப்பம் ட்‌ காதை £௫௫௭. 


கண்டீம்‌ கான்கீரகப்‌ பருத்துக்‌ 'கெறும்சமுனற வடநால்களுள்‌ _ 
எதன்கண்‌ உளது என்பது தெரியவில்லை 2 எனப ப லப பிற 
ஆசிரியர்‌ மேல்‌ வைத்தோதுகலச ல்த இப்பாருபா ட்டிலை யீ ஈதி, தும்‌ ன்‌ 
நாலஃள்‌ இருந்திருகக வேண்டு மென்ப தொருதலை. , ஏனைய்வாவன, த, 
இரண்டாக கண்டத்துட்‌ த்‌ 5 nS சி முதலிய வைந்தூ 
_மெனவறிக, 


கடைசாடு,. உணர்ச்சி அருவுரு ஷாயில்‌்‌ ஊறு நுகர்ச்சியென்று ல்‌ 
கோக்கப்படுவீன - உஷார்சசியும்‌ அருவுருவும்‌ வாயிலும்‌ 4 ஊறும்‌ 
ங்கர்ச்சியுமென்று காணப்படும்‌ றி ரனங்கள்‌ ஐக்தும்‌$ முன்‌ , % 
னவற்று இயல்பால்‌ மூன்‌ னே முதற்‌ கண்டித்துத்‌ கூறப்பட்ட 
இசண்டின இயல்பினுலே ; * மின்னிய வாதலின்‌ - வநதனவாத “ 
லால்‌; இரணடாங்‌ கண்டம்‌ ஆகும்‌ என்ப - ரண்டாங்கண்ட 
மெனப்படும்‌ என்பர்‌ எ£ஃ று. 

ட்‌ 


பேதைமையும்‌ செய்கையும்‌ ஏனையுணர்ச்சி முதலிய வைந்து£ர்‌ 
தோன்றித்‌ இன்பன்‌ செய்தற்கு அடிப்படையிலேயே கோட்டம்‌ 
வினைப்பதுபற்றி, “முன்னவற்‌ றியல்பால்‌ துன்னிய '' வெனறாம்‌, 
இயல்பு & துக்கத்துக கேதுவாய கோட்டமுடைமை, உணர்ச்சி 
முதலிய வைந்தும்‌ அறிவால்‌ ததர ம த்‌ “நோக்கம்‌ 
படுவன ' என்றார்‌. 


டன்‌ | 


௧௪௧-௪௪௫. வேட்கை பற்று கரு! வீட்டம்‌ எனக்‌ கட்டுரைப்‌ 
பவை - வேட்கையும்‌ பற்றும்‌ கருமத்‌ தொகுதியுமெனப்பகுத்‌, அ 
கோதப்படும மிதான மூனறும்‌; அப்பெற்றி- அம்முறையே த 
நகரச்‌ யொழுக்கினுள்‌ குற்றமு வீனையு மாகலான்‌ - 
உணர்ச்சி முதல்‌ நுகர்ச்சியீறாக ஐர்தனாலும்‌ நிகழும்‌ கிகழ்ச்சிக்‌ 
கண்‌ விளையும்‌ குற்றமும்‌ அதற்குரிய வினையு மாதலால்‌) சூன்‌ 
றாங்‌ கண்டம்‌ - மூன்றாங்‌ கண்டமெனப்படும்‌ எ அறு. 


செய்கை வினையும்‌, அதன்‌ பயனாகிய செயப்படுபொருள்‌ - கரும 
முமாதலால்‌, அச்‌ செயப்படு பொருட்‌ டொகுதியைக்‌ * கருமவீட்‌ 
டம்‌” என்றார்‌. பிற விடீங்களிற்‌ கருமத்‌ தொகுதி யென்‌்றஆம்‌ இக்‌ ட 
கருத்தபற்றியென வறிக. கருமத தொகுதிபன்‌ உடன்‌ விளைவு ்‌ 
பவ மாதலின்‌, வேட்கை முதல்‌ மூன்றுடன்‌ பவச்தையும்‌ கூட்டி. e 
மூன்றாங்‌ கண்டத்துள்‌ அடக்கிக்‌ கொள்க. இதனாலே. ஈான்தாம்‌ 
கண்டத்தில்‌ பவம்‌ கூறப்படாமையறிக. வேடீகை முதல்‌ பவம்‌ 
ஈறாக ஙீன்ற நான்கனுள்‌, வேட்கைடிம்‌ பற்றும்‌ குற்ற. மென்றும்‌, 


கரும வீட்‌ டமும்‌ பலமும்‌ வினை யென்றும்‌ கொள்க, ம்‌ 


௧௪௫-௭. பிறப்பு பிணி மூப்பு ரவு என மொழிக்‌இடும்‌ துன்ப 
மென இவை - பிறப்பும பிணி மூப்பு சாக்காடாகக கூறப்‌ 
படும்‌ துன்பமும்‌ என்ற இவை ; பீறப்பில்‌ உழக்கு பயனாதலின்‌- ௪. 
பிறந்தவுடம்பின்‌ கண்‌ எய்தி வடுக்திம்‌ வினைப்பயனாதலால்‌ ; 
நான்காம்‌ கண்டம்‌ - மீரன்காம்‌ 'கண்டமெனப்படும்‌ ஏ ஃ றீ ௪ 
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[்‌ ௬ ்‌ = ர்‌ சீ சு சீ 


௫௫௮ ்‌ “மணிமேகலை 


பிலா மூப்பு முதனியனவு ௩ அவற்றிற்குச்‌” சார்பாய்‌ பிறப்பும்‌ 
உடழ்பொ 4) தேரின்‌ தியிவழியே வாது , வருதிதுவனவாதலால்‌, 
Wy பிறப்பு உகு பயனுதலினி ஈ என்றார்‌, பயன்‌ எனவே, விளைய 
பயனாதல்‌ பெம்ரும. மூன்றாய்‌ கணடதிறுதியில்‌ வினையைக்‌ £ கூறு 
லீன்‌" இதன்‌ கன அதஷீ பயனைக்‌ கூறியீாறு காண்க. pol 


இல, மூவலைச்‌ சந்டு நிகளைக்‌ கூறுகின்றார்‌. ்‌ 


ட கஃடு௨, பிறப்பின்‌ மூதல்‌ உணர்வு அலிச்சம்தி - பிறப்புக்‌ 
கூத்‌ காரணமாகிய ௦ சய்கையும்‌ உணர்ச்சியும்‌ பொரும்துவது 
முதற்‌ சரதியாம்‌; து கம்ச்‌ சி யொழு கொடு விமைவின்‌ கூட்ட 
நுகர்ச்யே கியி ஒழு க்கமும்‌ வேட்ை யும்‌ கூடும்‌ சந்தி; புகர்ச்சி 


ஒன்று ௮ விது இரண்டாம்‌ சகதி - ரூ.ற்‌, றமின்றி யலியப்படுவ 
ஷா ய இ ரண்டாஞ்‌ சட்தியாகும; கன்மக்‌ கூட்டத்தொடு வரு 
« பிறப்பிடை. முன்ணிச செல்வது மூன்றாம்‌ சந்தி - கன்மத 


உ தொருதியும மேல்‌ வரும்‌ பிறப்பும்‌ பொருகதிச்‌ செல்வதாகிய 

சந்தி மூன்றாஞ்‌ சம்இியாகும்‌ எ - று, 

நரல்வகைக்‌ கண்ட கதம்‌ சொற்புணர்ச்சி போலத்‌ தம்மிற்‌ 
புணருமியல்பின வ ஈதலின்‌, சந்திகள்‌ மூன்றாயினவென வர்க. முதற்‌ 
சண்டதநிறுத்திக கண்ண சாகய செய்யையும்‌ இரண்டாங்‌ கண்டத்து 
முதற்கண்ண தாயே, உணர்ச்சியும்‌ பொருந்தும்‌ சந்தி முதற சந்தி 
யாதலின்‌, ** பிறப்பின்‌ முதல்‌ உணர்வு ஆதிச்சந்தி* என்றார்‌. ஆதிச்‌ 
சட்‌ யென்பது தமிழ்‌ முடிபு பெற்றது. பிறப்புக்‌ கேதுவாகய 
கரும வீட்டம்‌ ந்து க்கு முதலாதலின்‌ செய்கையை, “பிறப்பின்‌ முதல்‌ ” 
என்னா, இவ்வாறே இரண்டாங்‌ கண்டத்‌ இீற்றினின்ற நகர்ச்சியும்‌ 
மூன்றாங்‌ கண்டத்து முஷலில்‌ வரும்‌ வேட்கையும்‌ பொருந்தஞ்‌ 
சட்திமைஃ ன ர்டான்‌ சட்‌ யென்றும்‌, மூன்றாங்‌ கண்டத்திற்றுக்‌ 
கழும வீட்டமும மான்காங்‌ கண்டல்து முதலில்‌ நிற்கும்‌ பிழப்புமீ 
புணரும்‌ புணர்ச்சியை மூன்றாஞ்‌ சம்‌நி யென்றும்‌ கூறின்ரென வறிக, 


கான்மாங்‌ அண்டத்து வரும்‌ பிறப்பு உருவுடைத்தாதலின்‌, அதனை 


காடிகிகொள்ளும்‌ இயைபு தோனற, “ முன்னிச்‌ செல்வது ” என்றார்‌. 
புகர்ச்டு*- குற்றம்‌. கன்மத்‌ தொகுதி, ஈண்டுப்‌ பவத்தைக்‌ குறித்து 
நின்ற. ன்‌ 
௯௬௫௩-௮. மூன்று வகைப்‌ பிறப்பும்‌ மொழியுங்காலை - - மூன்று 
உ வகையான பிறப்புக்களையும்‌ கூறுமிடத்து? ஆன்ற மார்க்கத்து 
ஆய உணர்யே தோன்றல்‌ வீடு ௭ னத்‌ துணிந்து தோன்‌ நியும்‌ - 
தூய்மை யமைந்த விசுஷ்தி மார்க்கற்து முடிவாகிய சமாதி 
ச ஞான பம வீடுபேறெனத்‌ துணிந்து அதுவேயாய்த்‌ தோன்றி 
உ *ிற்பதும்‌? உஷர்வுள்‌ அடன்க உருவாய்த்‌ தோன்றியும்‌ - உணர்‌ 
* வாகவே யாகாது ௮ வ்வு ணச்வு 5 உள்ளே யடங்க உருக்கொண்டு 
உ கிற்பதும்‌ 2 உணர்வும்‌ உருவும்‌ ஈ டங்கத்‌ தோன்றி - உணர்வும்‌ 
உருவும்‌ எடனிகழ்த்‌ தோன்றி] புணர்தறா மக்கள்‌ தெய்வம்‌ 
அிலங்காலகயும்‌ - கூட்டமாய்‌ உறையும்‌ மஃதளும்‌ தெய்வமும்‌ 
4 'விலங்குமா கத்‌ தேகன்றி கிற்ப்துமாம்‌ எ-று. ௩ 
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௨௦. பவுத்திதம்றுகெனப்‌ பரிவை. மாற்ற காதை ௫௫௯௨ 


4 டட 


சமாஇஃ ஞானமே வீடெனத்‌ அுணீர்‌: விற்‌ ரம்‌ பிறப்பு அருளப்‌ 1 


பிறப்பென்றும்‌, உ ணர்வுள்‌ அடங்க வுமுலவாய்தூ தோன்று று! உரு 
வப்‌ பிறப்பென்‌, றும்‌, உரைர்வும்‌ -ழுஷ உட ஏரு தோன்றும்‌ பிறப்பு 


தெய்வப்‌ பிற! ர்பும்‌ ம. க்கட்‌ பிறப்புமலி ர ட அப்புமா மென்‌ றும்‌ ௨ 


கூறும்‌ மூ ற்ப, ற்றி இங்வா. று கூ றிஞீரட்‌ (3 வ ற்றை முழையேோ 
அருபதா வ, ரூபகாகு காமதரது என்றும்‌ கூ று. உடங்கு, உடங்க 
வென வினையெர்ச மாயிற்று. புணர்‌, தல்‌, கூடி யுலைதஷ்‌ இதனைத்‌ 
தேவர்வ்கும்‌ விலங்கூக்கும்‌ கூட்டுக, டுவி, மேலே கூறிய, இரு 
வகைப்‌ பிறப்பும்‌ எய்துதற்குரிமை தோன்ற, “புணூர்துரு மத்கள்‌ "? 
எள்ராரெவறுமாம்‌. தோன்றியும்‌ என்பு வீலங்கரகையும்‌ என்ற ௪ 


தற்‌ கேற்ப நிற்பதும்‌ என ஓரு ந வருவிக்தகப்பட்உது. © 


௧௫௯-௭௮. காலம்‌ மூன்றும்‌ கால வலை மூன்றனையிம்‌ ; 
கருதுங்காலை - ஆராயுமிடத்து; மறந்த பேழைமை செய்தை 
யானவற்றை - மறத்தல்ச்‌ செய்யும்‌ பேலிதமையும்‌ செய்கையுழ்‌ 
என்ற இரண்டு நிதானங்களையும்‌; இறந்த காலம்‌ என்னல்‌ 
வேண்டும்‌ - இறந்த காலமென அறியவேண்டும்‌ * உணர்வு அரு 
வுரு வாயில்‌ ஊழு நுகர்வு வேட்கை பற்று பவம்‌ தோற்றம்‌ 
என்‌ நிவை - உணர்ச்சியும்‌ அருவுருவும்‌ வாயிலும்‌ ஊறும்‌ 
நுகர்ச்சியும்‌ வேட்கையும்‌ பற்றும்‌ பவமும்‌ தோற்றமும்‌ என்ற்‌ 
£இந்கிதானங்களை ; சொல்லுங்காலை - கால வகையிற்‌ கூறுபடுத்‌ 
அரைக்குமிடத்து : நிகழ்ந்த காலமென நேரப்படும்‌ - இவை 
நிகழ்காலமெனக்‌ கொள்ளப்படும்‌; பிறப்பு பிணி மூப்பு சாவு 
அவலம்‌ அரற்று கவலை கையாறுகள்‌ - பிறப்பும்‌ பிணியுக்‌ மி. ச 
மையும்‌ சாக்காடும்‌ அவலமும்‌ அரற்றும்‌ கவலையும்‌ கையறு 
மென்ற இவைகள்‌ ; எதிர்காலம்‌ என “இசைக்கப்படும்‌ - - எதிர்‌ 


காலத்தனவாம்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ ஏ ஃ நு த 
© 


காலம்‌ மூன்றென்றுஈ கொண்டு, அவற்றுள்‌ இச சானங்கள்‌ 


பன்னிரண்டினையும்‌ ஈண்டுக்‌ கூறிய வகையே பகுத்தட௫முர்‌ திறம்‌ ட்‌ 


பெரும்பான்மை வழக்காகும்‌ என்று ஆராய்ச்சியாளர்‌ கூறுகின்ற 
னர்‌. மறத்தலைச்‌ செய்யுழ்‌ பேதைமையை ஒற்றுமை ந௩யத்தால்‌ £ 
“மறந்த பேதைமை'' யென்முர்‌. இப்பாகுபாடு தேரவாந்தை 
மேற்கோண்டு கூறும்‌ முறை யென்று ஓல்டன்பர்க்கென்பார்‌ கூறுத 
லால்‌ அறிகின்றாம்‌. மகாயான புத்தர்கள்‌ இக்‌ காலப்‌ பாகுபாட்டை 
விழைகின்‌ றிலர்‌, இது குறித்து ஆராய்‌சசி நிகழ்த்திய புலவர்கள்‌ 
பலரும்‌ மாறுபட்ட கருத்துக்களை வழங்கி முரணுவது பற்றி, இஸ்‌ 
மணிமேகலை கூறும்‌ முறையே ஓரரேவிற்‌ சொள்ளற்பாற்றென 
வமைவர்‌, * . oe க 


௧௭௬௯-௭௫௪, அவா பற்று பேதம்‌ ஏன்திவை - வேட்கையும்‌ 
பற்றும்‌ பேதைமையுமென்ற இம்மூன்றும்‌ ; பன்ரா. குற 
FF ல வவிய்வவைவைக்‌ 


3. Compendium of philosophy by y by Rys. சழக ப 02202. 
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- ௫௬௦ மணிமேகலை ச்‌ 


மெனக்‌ கூறப்படும்‌ 2 வினைக்கும்‌ அதன்‌ பயனாய அன்பத்துக்கும்‌ 
ஏலப்‌ பொருந்திய ,கு.ற்றமென அறிஞர்களாற்‌ கூறப்படும்‌ ; 
புனையும்‌ பவரும்‌ அடை வினையும்‌ செயலாகும்‌ - உருப்படுத்தும்‌ 
பவமும்‌ அதனை யடுத்துவரும்‌' வினை யும்‌ செய்கையாகும்‌; ஆங்கே 
வு கேருங்காலை - அப்பொழுது குற்றம்‌ வினை யென்ற * இரண்டா 
லம்‌ விளையும்‌ பயனைக்‌ கருதிமிடத்து ; உணர்ச்ரி பிறப்பு மூப்பு 
பிணி சாவு இவை மீகழ்ச்சிப்‌ பயன்‌ - உணர்சசியும்‌ பிறப்பும்‌ 5 
“ முதுமையும்‌ கோயும்‌ சாக்காடும்‌ என்ற இவை குற்ற வினை 
சீகழ்ச்சியின்‌ பயனாகும்ள “று, 


இப்‌ பருதி பேதைமை, முதல்‌ பன்னிரண்டாகக்‌ கூறிய நிதானங்‌ 
களைக்‌ குற்றமும்‌ வினைபும்‌ பயனுமென முவகைப்படுத்து, பேதைமை 
பற்று. வேட்கை யென்ற முன்றும்‌ குற்றமென்றும்‌, பவமும்‌ செய்கை 
யும்‌ வினையென்‌ அம்‌, உணர்ச்சி மூத லேனை யேழும்‌ பயனென்றும்‌ 
கூறியவாறாயிற்று. அஙாவும்‌ வேட்தையும்‌ ஓரினமாதலின்‌, வேட்‌” 
கயை அவாவென்றுர்‌. வேட்கை மிகுதியாற்‌ பற்றும்‌, பற்று 
மிருதியாம்‌ பேதைமையும்‌ தோன்றி மன முதலிய கருவிகளைக்‌ குற்‌ 
றப்படுகதலின்‌, அவ்வியைபு பற்றி, ** அவாவே பற்றே பேதைமை 
யென்றிவை '” யென முறை செய்தார்‌. தோற்றத்துக்கு வேண்டுங்‌ 
எாரணங்களைத்‌ தொகுத்தல்‌ பற்றி, பவத்தைப்‌ புனையும்‌ பவம்‌” 
என்றும்‌, தோற்றிய வுருவின்பாலுளவாகும்‌ அசைவும்‌ அசைவின்மை 
யும்‌ வினையாதலின்‌, **அடைவினை '' யென்றும்‌ கூறினார்‌. குற்றமும்‌ 
வினை கேர்பட்ட;வழிப்பயனுமுண்டாதல்‌ ஒருதலையாதலின்‌ '***ஆங்கே 
(கேருங்காலை'' யென்றார்‌. செய்கையின்‌ பயன்‌ “ நிகழ்ச்சிப்‌ பயன்‌ ”' 
எனப்பட்டது. 


ட்‌ கஎரடு--௭௮. குற்றமும்‌ வினையும்‌ பயலும்‌ துன்பம்‌ - குற்றமும்‌ 

வினையும்‌ பயனுமாயெ யாவும்‌'துன்பம்‌ பயப்பனவாகும்‌; பெற்ற 

தோற்றப்‌ பெற்றிகள்‌ நிலையா - குற்ற முதலியவற்றாற்‌ பெற்ற 

பிறப்புக்குரிய வுடம்புகள்‌ மிலையில்லாதனவாகும்‌; எப்பொரு , 

& ரூக்கும ஆன்மா இலை - உயர்‌இணையும்‌ ௮ஃறிணையுமாகய எப்‌ 

்‌ பொருட்கும்‌ ஆன்மா என்பகொன்று கடையாது; என இப்படி * 
. உணரும்‌ இவை - என்று இவ்வாறு “உணரப்படும்‌ இவைகள்‌ ; 

வீட்டியல்பாம்‌ - வீடு பேறறிற்கு உறுதியாம்‌ எ - று. a 


குற்ற முதலிய மூன்றும்‌ துன்பம்‌ பயப்பனவாதலின்‌, '*துன்‌ பம்‌'” 
என்றும்‌, இத்‌ துன்பத்தை நுகர்தற்கு இடனும்‌ கருவியுமாகிய உடம்பு 
கரோ, 4 பெற்ற தோற்றப்‌ பெற்றிகள்‌ *” என்றும்‌, அவை வளாதலும்‌ _ 
முத்கலும்‌ பிணிப்பட்டி, றத்‌ 5ஆம்‌ செய்தல்‌ எண்கூடாகலின்‌, 
ட அிஜயா ” என்றும்‌, எப்போரு। வா யாராய்க்து பே ரக்கினும்‌ அவை 
குற்ற முதலிய மூன்றன்‌ துயர்‌ சூழலிற்பட்டு நூவகைக்‌ கந்தத்‌ 
கூட்டமாய உடம்பொடு கூடி நின்று நீலைபேறின் றீ மாயக்‌ காண்ப 
தன்றி, அவற்றின்‌ வேறுப்‌ ஆஸ்மாவென வொன்று நிலையுடைத்‌ 
தாகக்‌ காணப்ப்டாமையீன்‌, ஈ** ஆன்மா விலை ” யென்றும்‌, இவற்றை 
இவ்வகையாற்‌, பகுத்துிணர்க்த' வழி இவற்றின்‌ நீக்கம்‌ தானேயுண்‌ 
e டி 


> 
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்‌ உ ௬ 


ஜிய 


ன்‌ . 
ட்ாதலின்‌,௩இவை வீட்டியல்பாம்‌ '' னன்றுதிம்‌ கூறினால்‌, இப்ப்குத்‌ 
நொணர்வே வீடுபேற்றிம்‌ £றுதியா மென்பை ஞூன்‌ பும்‌, நிலை யில 
வலிய துன்பமென கோக்க, உலையுர வீட்டி நருறுதியா கி என்றது 
காண்க, & ந த்க்‌ ப ்‌ 


5 h தி. ச்‌ பலது ள்‌ 

இதனால்‌ வீடுபேற்றில்கு உறுதி கூறிய அறழவணவடிகள்‌ நிறுத்த 
முதறையானே நால்வகை வாய்மைகளையும்‌ நிரலே நிறுத்திக்‌ கூறு ௪ 
கின்றார்‌. 2. ய்‌ த ௧ த்‌ 


யூ 4 


௬௭௯--அட.. உணர்வு “அருவுரு வாயில்‌ ஊறு நுகர்வு ஜிற்ப்பு 
* பிணி முப்பு சாவு எிலு - உஷர்ச்பெபம்‌ அருவுருவம்‌ வாயிலும்‌ * 
ஊறும்‌ நுஃர்ச்சியும்‌ பிறப்பும்‌ பிணியும்‌ முப்‌8/மீ சாக்காடும்‌ ௨: 

என்றும்‌? அவலம்‌ அரற்று“கவலை சையாறு என - அவலமூம்‌ 

- அரற்றலும்‌ கவலையும்‌ கையறவும்‌ என்றும்‌; நுவலப்படுவன - 
சொல்லப்படும்‌ நிதானங்களே ; நோயாகும்‌ - துக்கமாம்‌ எ-று, = 


௪ 

பிறப்புக்கும்‌ சாக்காட்டிற்கும்‌ இடையே பிணியினும்‌ மூப்மீ 

னும்‌ விரவியும்‌ தனித்தும்‌ வந்து துன்பு. றுத்தலின்‌, வஅிவல முதலிய 

நான்‌ னையும்‌ பிரித்துக்‌ கூறினார்‌. பிரித்துக்‌ காட்டும்‌ என வென்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ எண்ணுப்‌ பொருளில்‌ வந்து பிறாண்டும்‌ சென்றியை ட்‌ 
மாறு பிரிந்து நின்றது. கோய்‌ செப்வனவற்றை நோயென்றது உப்‌ 
சாரம்‌. இதனால்‌ துக்கமென்னும்‌ முல்‌ வாய்மை கூறியவாறு. 


௧௮௩--௫. அந்நோய்‌ தனக்கு - அத்துக்கத்‌ தோற்றத்துக்கு; 
பேதைமை செய்கை அவர பற்றுக்‌ கரும வீட்டிம்‌ இனவ-, , ஈ 
பேதைமையும்‌ வினையும்‌ வேட்கையும்‌ பற்றும்‌ வினைப்பயன்‌ 
களும்‌ என்ற இவையே ; காரணமாகுத்‌ - காரணமாம்‌ எ “ஹு, 


லி 
அர்கோய்‌ என்ற சுட்டு ஆற்றலால்‌ அதன்‌ தோற்றம்‌? குறித்து 
நின்றது. வினையும்‌ வினைவ்பயனும்‌ வேறு வேறாய்க்‌ தாரணமாதல்‌ 
தோன்ற, “செய்கை "' யென்றும்‌, ** கரும வீட்ட !' மென்றும்‌, கூறி 
னார்‌. தூக்கத்‌ தோற்றம்‌ கூறு மாற்றால்‌ அதன்‌ காரணம்‌ பேதைமை * 
முதலிய வைந்துமாமென்‌ கூறி இரண்டாவது வாய்பை கூ ஜியா 
வாறு, தொக்க நின்ற ஏகாரம்‌ பிரிநிலை. ன 12. 
டம்‌ உ ட்‌ 
௧௮௭--௮௮. துன்பம்‌ தோற்றம்‌ பற்று காரணம்‌ - துன்பத்துக்‌ ௪ 
கும்‌ பிறப்புக்கும்‌ பற்றுடைமையே காரணமாம்‌; இன்பம்‌ 
விடு பற்றிவி காரணம்‌ - இன்பத்துக்கும்‌ பிஜவாத வீடு பேற்‌ 
திற்கும்‌ பற்றின்மையே காரணமாம்‌ ; ஒன்றிய உரை-ஒருங்‌2 க 
தொகுத்துரைக்கும்‌ இவ்வுரையேஏ வாய்மை நான்காவது - 


ஈால்வகை வாய்மையாவது எ அ. + ee. ப்‌ 
௩. 


துன்பம்‌ தோற்றம்‌ பற்றே காரணம்‌ என்றது. மூன்றாவதாகக்‌ 
கூறப்படும்‌ துக்க நீக்கம்‌. இன்பம்‌ வீடு எற்றிலி காரணம்‌ எனை உ. 
றது கான்காவதாகக்‌ கூறப்படும்‌ நுக்க” நீக்க நெறி. தக்கம்‌ துக்கத்‌ 
தோற்றம்‌ துத்க நீக்கம்‌, அக்க மீக்க "கெறியென்னும்‌ இவற்றைத்‌ 
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்‌ ௬ 
"௫௬ £ மணீமேகலை 


துக்கம்‌ சமுதயம்‌ நிரீர்தம்‌ மார்க்கம்‌ என்று” கூறி, ஒவ்வொன்றும்‌ 
கன்மஞான அஷீரந்தி, தலிமஞானம்‌, அர்வய ஞான ்ஷாரந்தி, அந்வய 
ரூானமென நர்நான்னா வகைப்ப.ட்டுப்‌ பதினாறாக வீரிதலின்‌, இவற்‌ 
ஹைச்‌ சுருங்க வுரைப்பஸ்த **ஓன்றிய வுரை ன்‌ யென்றார்‌; முன்பும்‌, 
* பிற்ந்தோருறுவது -பெருயெ துன்பீம்‌, பிறவாருறுவது பெரும்‌ 
பேரின்பம்‌, பற்றின்‌ வருவது முன்னது பின்னது, அற்றோருறுவது'* 
(2 : 64-7) என வேறு வகையாற்‌ கூறி யிருத்தல்‌ காண்க. 


கனி௯-௩௦. .உருவு- உருவமும்‌ ; நுகர்ச்‌ச-வேதனையும்‌; குறிப்பு- 
குறிப்பும்‌: பாவனை - பாவனையும்‌ ; உள்ள அறிவு - விஞ்ஞகன 
மும்‌ என்ற ; இவை. ஐுங்கந்தமாவன - இவைகள்‌ ஐவகைக்‌ 
கந்தங்களெனப்படும்‌ எ - இ ஞ்‌ 
ச்‌ 


ஈண்டுக்‌ கூறிய உருவு முசலைந்தையும்‌ '*ஓங்குருவம்‌ வேதனை 
யுளக்‌ ரூறிப்புப்‌ பாவனை மெய்‌, தாங்குணர்வென்‌ ஹறைங்தாங்கர்‌ 
தம்‌" என்று பரமததிமிரபாறு வென்னும்‌ நூல்‌ கூறுகிறது, வட 
நால்கள்‌ இவ்வைந்தனுள்‌ தநுகர்ச்சியை வேதனை யென்றும்‌, குறிப்‌ 
பிளைச்‌ சஞ்ஞை யென்றும்‌, பாவனையைச்‌ சம்ஸ்கரரமென்றும்‌ கூறு 
இன்றன. இவற்றுள்‌ உருவமாவது உடல்‌; அது பூதம்‌ உபாதாய 
மென்னும்‌ இரண்டினாலுண்டாம்‌ ; வேதனையாவது துன்பமும்‌ இன்ப 
மும்‌ இரண்டும்‌ விரவுவதுமென மூன்றாகும்‌ ; குறிப்பாவது ஐம்பொறி 
யும்‌ மனமுமாம்‌ ; பாவனையாவது மெய்வாய்‌ மனம்‌ என்ற மூன்றாலு 
முண்டாகும்‌ அறமும்‌ பாவமுமாம்‌ ; விஞ்ஞானமாவது இந்நான்‌கி 
ஞ்டும்‌ பொருந்தி யெண்ணும்‌ எண்ஷமாம்‌ என்று பரமததிமீர 
பானு உடையார்‌ கூறுகின்றார்‌. இவ்வைந்துங்‌ கூடிய கூட்டமே 
அருவுருவெனப்படும்‌ உயிருமுடாபுமெனக்‌ கொள்க, இவற்றின்‌ 
விரிவைச்‌ சிவஞான சித்தி முதலிய தமிழ்‌ நால்களிலும்‌ சருவ தரி 
சன்சங்கிரக முதலிய வட நூல்களிலும்‌ கண்டு கொள்க. 


கறி, மறுவின்று கிளப்பின்‌ - குறைவீனறிக்‌ கூறுமிடத்து; 
ஊறுவகை வழக்கு-ஆறு வகைப்பட்ட வழக்காவன; தொகையே 
௩ தொடர்ச்சி தன்மை மிகுத்துரை இயைக்துரை என்ற நான்க 
ட னும்‌ - தொகையும்‌ தொடர்ச்சியும்‌ தன்மை மிகுத்துரையும்‌ 
இயைக்துரையும்‌ என்ற ௩ான்கோடும்‌ ; இயைந்த - சேர்ந்து 
வருவனவா௫ய? உண்மை வழக்கு...இல்லது சார்ந்த வுண்மை 
உ வழக்கும்‌ என - உண்மை வழக்கெனவும்‌, இன்மை வழக்கென 
உ வும்‌, உள்ளத சார்ந்த வுண்மை . வழக்கெனவும்‌, இல்லத்‌, 
்‌ சார்க்த வுண்மை வழக்கேனவும்‌, உள்ளது சார்ந்த வின்மை 
. ஒவிழக்கெனவும்‌, இல்லது சார்ந்த வின்மை வழக்கெனவுமாம்‌ 

உ னள று. சி பூப்‌ ்‌ H 

. எனவென்பது எங்குஞ்‌ சென்றியைந்தது. ஆம்‌ என்பது வ 
“ட விக்கப்பட்ட த. தொனீக முதலியன இயைந்த வழக்காவது தொகை 
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* சு நட ்‌ 
ட. ப] Ly ட்‌ ம்‌ பரட்‌ (1 
௩.௦. பவத்திறம்றுே கனப்‌ பாவைலோற்ற காசை “௫௬௩, 
யுண்மை வீழக்கு. தொகையின்மை வழுக்கு என்றாற்‌ போல”வருவ.து, 
இவ்வாறே பிறவும்‌ ஒட்டிக்‌ கொள்க, இவ்வசையால்‌ வழக்கு இரு * 
பத்து கான்காமாயினும்‌, ஈண்டு, ூசிரியந்‌ சுருக்கம்‌ “விவண்டி.த்‌ 
தொகை முதலிய கான்தையும்‌ தனிப்படக்‌ கூறி, அவற்றின்‌ ரின்‌ < 
அறுவகை வழக்கையும்‌  பொதுப்படம்சி கூறுகின்றார்‌, சுருங்கிக்‌ £ 
உ கூறுமிடத்தும்‌ இன்றியமையாது வேண்டப்படு வனவ ற்றை யெஞ்சா 
மற்‌ கூற வேண்‌ டுவது பற்றி,” BAAS செப்பின்‌ "' என்றார்‌, 


௧௯௯-௨௦௧. சொல்லிய ' தொத்து - மேலே தோகை 
௯. முதலாகச்‌ சொல்லம்பட்டவற்றுள்‌ தொலை யென்னும்‌ £ கூர. 
“வது? உடம்பு நீர்‌ நாடு - உடம்பும்‌ ஓரும்‌ 2 நாடுமாகும்‌ ;* 
தெரடாசசி - தொடர்ச்சிய$வது ; வித்து முக்‌ 2 தாள்‌ என்று 
இட்மிகழ்ச்சியில்‌ - நெல்வித்தின்‌ முனையும்‌ மூளையில்‌ களும்‌ 
அத்தாளிலிருந்து நெல்லும்‌ எனத்‌ தோன்றி நிலவும்‌ இஙக்கிகழ்ச்சி 
யால்‌ ; அவற்றை நெல்கலன வழங்குதல்‌ - அக்காரண காரியீல்‌ 
களை நெல்லென்று வழங்குவதாம்‌ ள்‌ - று, ட்‌ 


பல்வகைத்‌ தாதுக்களின்‌ கூட்டத்தை உடம்பென்றும்‌, பல சிறு 
துளிகஷின்‌ கூட்டத்தை நீரென்றும்‌, பல சிறியவும்‌ பெரியவு மாகிய 
ஊர்களின்‌ கூட்டத்தை ஈாடென்றும்‌ வழங்குவது தொகைத்‌ திறம்‌ ., 
என்பார்‌, “தொகைத்‌ இறம்‌ உடம்பு நீர நா 'டென்றார்‌, நெல்வித்தி 
னின்று யும்‌ அதனினின்று தாளும்‌ அதனினின்று நெல்லும்‌ 
ஒன்‌ நினொன்று காரண காரியமாய்த்‌ தோன்றித்‌ தொடர்ந்து நின்று 
நெல்லென வழங்குமாறு போலக்‌ காரண காரியத்‌ தொடர்ச்சியாய்‌ 
வருவது தொட ர்சசி யென்பார்‌, “வித்து முனைதாளென்றிந்‌ விகழ்ச்சி ௪. 
யில்‌ அவற்றை நெல்லென வழங்குதல்‌ '' சின்றார்‌, இனி, இந்நூற்‌ 
களை யாராய்ந்து கண்ட அருணந்தி சிவலர்‌, தொகையும்‌ தொடர்ச்சி, 
“யும்‌ உண்மை வழக்கோடும்‌ இன்மை வழக்கோடும்‌', , இயைக்து 
தொகையுண்மை வழக்கென்றும்‌, தொகையின்மை அழக்கென்றும்‌ 
தொடர்ச்சியுண்மை வழக்கென்றும்‌ தொடர்ச்சியின்‌ை வழக்கென்‌ 
றும்‌ வருமென்று கூறித்‌ தொகையுண்மை வழக்காவ து, “ஒருவனெஸ்‌ 
றேதப்பட்டான்‌ உருவநதியைர்‌ தங்‌ கூடி, வருபவனென்‌ நரைத்தல்‌ 
தொகையுண்மை வழக்கதாகும்‌ '' என்றும்‌, தொகையின்மை விழக்‌, 6 
காவ்து, “ உருவ மங்காதியாய வைந்தையு மொருவனின்‌.று, தருவது , 
தொகையின்‌ இன்மை வழக்கதாம்‌ சாற்‌. றுங்காலே ?' என்றும்‌, ௪ 
தெரடர்ச்சியுண்மை வழக்காவது, '* காரண காரியத்தின்‌ தொடர்க்‌ 
யாய்க்‌ கால மூன்றின்‌, சோர்வறத்‌ தோன்றுங்‌ டகட்டுவழி யென்௧கை 
தொடர்ச்சியுண்மை ”” யென்றும்‌, தொடர்ச்சியின்‌ மை வழக்கரீவது 
** ஒருவனே காக து முள்ளானென்று, தேர்வது தொடர்ச்ச 
யின்மை வழக்கதாம்‌ '*,(சிவ, சித்திபரபக்‌, 7, 71) என்று க£றுகன்‌ 
றுர்‌. ட ல ௪ 
௨௦௨-௪. இயல்பு பழத்தை - தன்மை மி தீ.துதையாவ்து னி 
ஈறுடைத்‌ தென்‌ றும்‌ 5 ஓரு பொருள்‌ அழிந்தகென்றும்‌ ; தோன்‌ 
தி.ற்சென்றும்‌ - பிறந்ததென்றும்‌ ; கத்ததென்றும்‌ - தமை, 
2 உ டத 7 ௭. 
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யுற்றதென்றும்‌ க்றப்படும்‌ தன்மைகள்‌; மூன்றில்‌ - மூன்ற 
னன்‌; ஒன்றின்‌ இயல்பு மிருத்‌ அசைத்தல்‌ - ஒரு கூற்றின்‌ 
“தன்ஸ்மயை” மிக்கெடுத்‌ துக்‌ கூறுவதாம்‌ எ-று. * 6 


,சறுடைபமையா ஈன்மையை 41 ண்டைத்தென்‌ றம்‌ ”' பிறப்‌ 
புடைமையைத்‌ * தோன்‌ நிற்றென்‌, றும்‌” மு. துமையுறுந்‌ தன்மையை _ 
உ மூத்ததென்றும்‌ '” கூறினார்‌. பிறப்பு மூப்பு இறப்பு. என்னாது” 
பிறக்‌ கூறீனார்‌, சேய்யுளாதஸின்‌, தோற்றத்‌ இனும்‌ ,அழிவு நன்கு 
விளங்கு தலும்‌ முதுமை அவ்வழிவு போல ஈன்கு விளங்காமை 
யுங்‌ கைடு இவ்லீாரறு கூறினரெனினாமாம்‌, இதனையும்‌ உண்மை 
வழக்கோடும்‌ இலிலம வழிக்கோடும்‌ இயக்கும்‌ அருணந்தி சிவ்லர்‌, 
"இரண்டினையும்‌, “தேர்ற்றிய பொறாுள்களெல்லாம்‌ காசகாமென்று 
செல்லும்‌, மாதிற மூன்றுரைத்தல்‌ மற்றை மிகுத்துரை வழக்‌ 
லண்மை, போற்றியபெ ஈருள்கண்கட்குப்‌ போனது போன்முதிர்ந்து, 
வேழ்றுமைப்பட்‌ ட தென்கை மிகுத்துரையில்‌ வழக்கே ” (சிவ. சித. 
பரபக்‌, 79) என்று கூறுவர்‌, இதற்கு உரைகண்ட திருவொற்றியூர்த்‌ 
தத்துவப்‌ பிரகாசத்‌ தம்பிரான்‌ கவரமிகள்‌ '' கண்கட்குப்‌ போனது 
போன்‌ மூதிர்க்து வேற்றுமைப்‌ படுகை காரியமழிந்து தாரணங 
இடக்கை யென்றும்‌, ''மிகுத்துரை மூன்றும்‌ ௨ ள்வழக்கு இல்வழக்கு 
இரண்டிலும்‌ வழங்கும்‌ வழியெனக்‌ கொள்க ”' என்றும்‌ கூறுவது 
ஈண்டுக்‌ குறிக்கத்‌ தக்கது. இவ்வாசிரியர்‌ மேலே கூறுகின்‌ நி இயைம்‌ 
அரைத்‌ திறத்தை அருணந்தி சிவறர்‌ விளக்கிற்றிலர்‌. அவர்‌, இதனை 
மேற்கொள்ளாமையை, தொகை தொடர்ச்சி மிகுத்துரை மூன்றும்‌ 
வாண வழக்கு இன்மை வழக்கு என்ற இரண்டினோடுறழ ஆரு 
தலைக்‌ காட்டி, “கொகை தொடர்ச்சி மிகுத் துரை யென்று மூன்றாய்‌, 
உற்றிடும்‌ வழச்ரண்டு” மொன்று மூன்றாகியாறாம்‌ '” (சிவ, சித்‌, 
பரபக்‌. 09) என்பதனாலும்‌ துணியப்படும்‌. படவே இயைர்தரறை 


யொழித்து எனை மூன்றுமே கொண்ட வயெளத்த நூல்களும்‌ உண்‌ 
டென்பது எய்து, 


ப அண்ட்‌ இயைக்குரை என்பது - இயைந்துரை என்று சொல்‌ 
லட்படுவது; எழுத்துப்‌ பல கூடச்‌ சொல்லெனத்‌ தோற்றும்‌ - 
எழுத்துக்கள்‌ பல கூடிய வழிச்‌ சொல்லென்பது தோன்றுமாறு 
போலனறி; பலநாள்‌ கூடிய எல்லையை - பல நாட்கள்‌ கூடிய 
ஒரு கால வெல்லையை? இங்கள்‌ என்று வழங்குதல்‌ - திங்க 
ளென்று வழங்குவது போல்வது எ-று. க ° 
எழுத்துக்களின்‌ கூட்டத்தால்‌ உண்டாகும்‌ சொல்‌ தொகைத்‌ 

திறமாதலின்‌, அதல்‌ விலக்கி, இச்துணையென வரையறுக்கப்பட்ட 
வற்றின்‌ கூட்டம்‌  இயைர்துரை ' யென்றார்‌, அன்றி யென்பது 
அவாய்கநிலை. மூப்பதம்‌ மூப்பத்தொன்றும்‌ முப்பத்திரண்டும்‌. இரு 
பத்தொன்பதுமாய்த்‌ இங்களின்‌ காளெல்லை வேறுபடுதலின்‌, “£ பல 
காள்‌ கூடிய எல்லை ” என்றார்‌. ஆனித்திங்கள்‌ முப்பத்திரண்டு நாட்‌ 
களும்‌ சித்திரை முதலியன முப்பத்தொரு நாட்களும்‌ ஐப்பசி முதலி 
யன முப்பது நாட்களும்‌ கார்த்திகை! இருபத்தொன்பது நாட்களும்‌ 
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கொண்டிரர்தீதல்‌ காண்க. வரையறைப்பட. ஈக பலபொருள்‌ தொகுதி ௪ 
தொகை யெனவும்‌, வரையமைப்பட்ட ட்‌ பலபொருள்‌, தொகுதி 


இயைந்துரையெனவும்‌ வழங்கும்‌, €* ந ்‌ = 


ர 
௨௦௮-௯ உள்வழகிர உத்து! - உக்ளிழக்‌. கென்பது உள்ள்‌ 
தாகிய உணர்ச்சியை யுளதென்றல்‌ ; இல்வழக்கு முயற்கோடு - 
இல்வழக்காவது இல்லராததாயெ முவற்கோட்டி "இல்லை 
யென்றல்‌; உள்ளது ;சார்ச்த வு வழக்கு - உள்ளது சரர்ந்து 
வரும்‌ உள்‌ வழக்காவதச; சித்தத்துடனே ஒத்த ங்கர்ச்சியாகும்‌- 
அ உள்ளதாகிய உணர்வோடு அதற்க யந்த வ்கர்ச்சியு மூண உ 
டென்பதாம்‌ ; மின்னோல்‌ - மின்னுப்போல்‌ ; சித்தம்‌ ௨ ற்ப, 
வித்தது என்கை - உணர்காயெ உள்பொளுள்‌ தோன்றிற்‌ 
றென இல்வழக்குக்‌ கூறுதல்‌; உள்ளது சார்ந்த இல்வழிக்கா 
கும்‌ - உள்ளதைச்‌ சார்ந்து வரும்‌ இலழ்வழக்‌ கெனப்படும்‌ £ 
காரணம்‌ இன்றிக்‌ கா ரியம்‌ கேர்தல்‌ - காரணமில்லையாகக்‌ காகி 
யத்கைக்‌ கொண்டுரைத்தல்‌ 7 இல்லது சார்ந்த உள்வழக்காகும்‌* 
இல்லாததைச்‌ சார்ந்து வரும்‌ உள்வழக்காகும்‌; முயற்கோடு 
இஷூமையீன்‌ தோற்றமும்‌ -இல்லெனல்‌ - முயற்கோடு இல்‌ 
பொருளாதலின்‌ அதற்குத்‌ கோற்றமில்லை யென்று கூறுதல்‌ 
இல்லது சார்ந்த இல்வழக்காகும்‌ - இல்லாததைச்‌ சார்ந்துவரும்‌ 
இல்வழக்‌ கெனப்படுமஎ- று, 
சித்தமாகிய உணர்வு உள்பொருக அதனால்‌ உணர்ந்து 
கொள்ளப்படும்‌ நுகர்ச்சி உள்‌ வழக்காதலின்‌ “சிஜ்தத்துடனே . 
யொத்தநுகர்ச்சி'” உள்ளது சார்ந்த வுள்‌ வழக்காயிற்று, உள்பெர்ருட்‌ 
குத்தோற்றங்‌ கூறல்‌ இல்வழக்காதலால்‌ “ஈத்தமுற்பவித்தது "னை 
௮ம்‌, "மின்போல்‌"! என்றும்‌ அதனை யெடுத்துக்‌ காட்டினார்‌. 2 ரணம்‌ 
காணப்படாதாகக்‌ காணப்படும்‌ காரியத்தைக்‌ கொண்டு கூறுவிது 
இல்லது சார்ந்த வுள்வழக்காகும்‌. முன்பு இல்லாதது பின்பு தோன்‌ 
றியது கூறல்‌ இவ்வில்லது சார்ந்த வுள்வழக்கின்பாற்படும்‌ எீன்ப, ட 
இனி, அருணந்தி சிவர்‌ இவ்வறுவகை வழக்குகளையும்‌, 4 உள்வழக்‌ , 
குளதுண்டென்கை முமலகோடின்‌ றில்‌ வழக்கே!” என்றும்‌, 
! உணர்வுசார்ந்‌ அணர்வு திக்கை யுள்ளது சார்ந்த, வுலிமை. 
உணர்வு பினின்றா மென்கை யுள்ளது சார்ந்த வின்மை, உணர்வு 
முன்‌ பின்றித்‌ தோன்ற லில்லது சார்ந்தவுண்மை, உணரினில்‌ லது, 
சாரின்மை யுள்ளங்கை யுரோம நாளே '' (சிவ. சத்தி, பரபக்‌. ப்‌ 
“என்றும்‌ கூறுவர்‌, > 
௨௧௭-௨௮, நான்கு ஈயமெனத்‌ “ தோன்றிட தரல்‌ 
வகை கயங்களெனஜ்‌ கெளியவுண ரப்படுபவை ; ஓ.ற்றுஷம்‌ ட. 
வேற்றுமை புரிவீன்மை இயல்பு என்க - ஒற்றுமையும்‌ 


வேற்றுமையும்‌ புரிவின்மையும்‌ இயல்பும்‌ என்பனவாம்‌, என்‌ உ 


அறிக; ஓற்றுமை நயம்‌எ அவற்றுள்‌ ஒற்றுமை. நயமாவ து; 


காரண காரியமாகெ பொருள்களை: "ஓன்‌ வுணர்தல்‌ - கார 

உ மும்‌ காரிய்முமாய்‌ நிற்கும்‌ பொருள்களை வேற்றுமை கருதாத 
© 9 
1௭ சி ௫. 


௪ ச கட 


8) 


டு௬௬ மணிமேகலை 
காரணமாயாதல்‌' காரியிமாயாதல்‌ உணர்ந்து கோடலாம்‌; 
வீற்று வீற்றாக வேதனை கொள்வதுஃ- காரண காரியங்களை 
. இன்றாகவுண ராது?தனித்தனி வேறுபடுத்‌ துணர்ந்து கோடல்‌; 
வேற்றுமை நயமென்‌ வேண்டல்‌ வேண்டும்‌ - வேற்றுமை நய 
மென்று கொணஸ்கவேன ஆூரியர்‌ விரும்புவர்‌?” பொன்றக்‌ 
கெடாப்‌ பொருள்‌ வழிப்‌ பொருள்களுக்கு - முற்றக்‌ கெடுத, 
க லில்லாத முதற்‌ பொருள்‌ காரியப்‌ பொருள்‌ என்பவற்றிற்கு? 
ஒன்‌ றிய காரணம்‌ - பொருந்தியுள்ள காரணம்‌; உதவுகாரி 
யங்தைக்‌ ஐருதற்கரு உள்ளம்‌ இல்லை என்றல்‌ - விளைத்தற்குரிய 
காரியத்தைய , பயத்தலை யறிகற்கேற்ற உணர்வு .நிலையிலிலை 
யென்ப.த”; புரிவின்மை நயமெனய்‌ புகறல்‌ வேண்டும்‌ - புரி 
வின்மை நரிமெனக்‌ கூறலை ஆரியன்‌ விரும்பும்‌; பெல்‌ வித்த 
கத்துள்‌ மெல்‌ முலை தோன்றுமெனல்‌ - நெல்‌ விதையினின்று 
நெல்‌ முளையே நோன்றுமெனக்‌ கோடல்‌) ஈல்ல இயல்பு ஈயம்‌- 
குற்றமற்ற இயல்பு நயமெனப்படும்‌ எ - று, 


காரியத்தை விரும்புமொருவன்‌ அதற்குரிய காரணம்‌ தோன்றிய 
வழி, அக்காரணத்தையே காரியமாகக்‌ கூறல்‌ ஒற்றுமை கயம்‌, 
சோறு வேண்டுங்‌ குறையுடையானொருவன்‌ அரிரி பெற்ற வழிச்‌ 
சோறு பெற்றேன்‌ என்பது ஓற்றுமை ஈயம்‌. இவ்வாறே காசியத்‌ 
துக்கும்‌ கூறிக்‌ கொள்க, இது புகை இது நெருப்பு எனக்‌ காரண 
காரியங்களை வேறுபடுத்தணர்வது வேற்றுமை நயமென்பார்‌, 
வீற்று விற்றாுக வேதனை கொள்வ '' தென்றார்‌. வேதனை, உணர்வு. 
வேனோ கொள்வரென்பது ஒரு சொல்லாய்‌ உணர்தலென்னும்‌ 
நொருளதாயிற்று, மொன்றக்‌ கெடாப்‌ பொருள்‌, நித்தப்‌ பொருள்‌. 
முது பொருள்‌ என்றலுமாம்‌ நித்தப்‌ பொருளின்‌ நித்தத்துவத்துக்‌ 
குரிய காரணங்‌ காண்டலும்‌, அதனால்‌ அத்தன்மை யெய்துதலும்‌ 
உணர்கலாசாமையானும்‌, வெற்றிலையும்‌ பாக்கும்‌ சுண்ணாம்புமாகிய 
காரண பூன்றுங்‌ கூடிச்‌ செம்மை நிறமாகய காரியத்தைப்‌ பயத்தல்‌ 
எவ்வாறென வறிதல்‌ கூடாமையானும்‌, '£ ஒன்றிய காரணம்‌ உதவு 
சாரிம்த்தைத்‌ தருதற்குள்ளம்‌ தான்‌ இலைஇயன் றல்‌ '* என்றார்‌. புரி 
வின்மை, உணரவாராமை; புரிதல்‌ - விளங்குதல்‌ உள்ள தஇன்‌ 
செயல்‌ உணர்தலாதலால்‌ ஒற்றுமை நயத்தால்‌ “உள்ளம்‌” என்றார்‌. 
மடவோரும்‌ ,எளிதினுணர்வதாகலின்‌, இயல்பு நயத்தை, “கல்ல 
இயல்பு ஈயம்‌ '' என்றார்‌. 3 od 
௨௨௯-௧௪, இவற்றிஸ்‌ காம்‌ கொள்பயன்‌ - இர்கால்வகை 
ஈயங்களாலும்‌ காம்‌ கொள்ளும்‌ பயன்களாவன? தொக்க 
பொருள்‌ அலது ஒன்று: இல்லை என்றும்‌ - எல்லாம்‌ காரண 
காரியமாயத்‌ தொக்க பொருள்களேயன்‌ நித்‌ தனியே ஒன்று 
, இடையாதென்றும்‌: அப்பொருளிடைப்‌ பற்று அகாதென்றும்‌ - 
“அப்பொ ருள்‌ கனிட.த்தே பற்று,வைத்தல்‌ கூடாதென்றும்‌ ; செய்‌ 
வானொட தேக்ட்பாடு. - இலை என்றும்‌ ஈ வினை மூகலாதிய 


(4 கருத்தரீவொடு * செய்கைக்கு இயைபு கொள்ளுதல்‌ இல்லை 


% 
ட்‌ 


ச்‌ யம்‌ த. $s ல்‌ ச ழ்‌ ௪ 4 ப்‌ [இ ஐ. 
ட்‌ : த பட்‌ (ல 
ப ட்ட] உல ie" ல மழ 
௩௦, பவத்திதிமறுகெனப்‌ பவாவைவீகாற்ம மாதை, (௬௭. - 
6 ௪ 

யெஷ்ஹும்‌ ; எய்து காரணத்துக்‌ 'காரியஜாம்‌ என்றும்‌- பொருந்து 
இன்ற காரணத்தினால்‌ காரியம்‌ பி ஓக்குமென்றும்‌ வும்‌, 
அன்று அலாது மன்று என்றும்‌ அது தாரசை காியமுமன்று ர 
அல்லாதது மன்று கன்றும்‌? RQ முகை * முறை மு்றயசக த ௯ 
தொ ஆகயினால்‌. நானிஞம்‌ விரிந்த - சிறகை முதலியவ நீறால்‌. £ 
நான்காய்‌ விரிந்தன எ - று. A 


- 


காரரை காரியமாய்த்‌ தொக்கவற்றை ஓற்றுமை நயத்தால்‌ 
ஒன்றாய்க்‌ காண்டவின்‌, எல்லரீம்‌ தொக்க பொருள்‌ எனத்‌ துணிவது 
ஒற்றுமை நயத்தாலாம்‌ பயன்‌ என்றார்‌, ஒற்றுமை நயத்தாத்‌ சுக வூ 
மேஜ்றும்‌ அக்கமென்றும்‌'கதோன்றுவனலிவற்றுமை நயத்தால்‌ பல்‌ 
வேறு கூறுகளாய்‌ வேற்பட்டுத்‌ தோன்‌ நுதலின்‌, £ ** அப்பொருச 
ளிடை.ப்‌ * பற்றாகா'' தென்பது பயனாயிற்று, ௪ செய்வோ ய 
காரணத்தால்‌ நிகழும்‌ செய்லகயும்‌ கருமமும்‌ புரிவின்மை நயத்தால்‌ 
உணர வாராமையின்‌, **செய்வானொடு கோஉ்பாடிலை '' யென்பது Te 
பயனாயிற்று, நெல்வித்தினின்று நெல்‌ முனைத்‌ தோன்றக்‌ காணும்‌ ௪ 
இயல்பு நயத்தால்‌. காரணத்தினின்று காரியம்‌ பிறக்குமென்ற உணர்‌ 
வும்‌, . வித்து முனையாகாமையும்‌, முனை விததின்‌ வேறன்றென்‌ 
பதும்‌ அயனாயின. இவ்வாறு ஒவ்வொரு நயமும்‌ முறையே பயனை 


விளைத்தலின்‌, விதி முறை விரிந்த ” என்றார்‌. விரிந்த அன்பெறாது “௪ 
முடிந்த ஒஃறிணைப்‌ பன்மை முற்றுவினை, ர ம்‌ 
* 
௨௩௫-௭. வினா விடை நான்குள - வினாக்கட்குரிய விடை அ 
நான்கு வகையாக உள்ளன ; துணிர்து சொல்லல்‌ அவை ஒரு be 

டசி 


தலையாய்த்‌ துணிந்து கூறலும்‌ ; கூறிட்டு மொழிதல்‌ - ப கூறு! * 5 
செய்து ஒவ்வொன்றாய்க்‌ கூறலும்‌: வினாவின்‌ விடுத்தல்‌ ப வினா 
வெதிர்‌ வினவுமாற்றால்‌ விடை யி.றத்தலும்‌ ; வாய்‌ வதுளாமை ட்‌ ன 


* யென - வாய்‌ பேசாமையுமென்பனவாகும்‌ எ-று, ௪ க 


வினாவிடை யென்று “இவ்வாசிரியர்‌ கூறியது தொ க்கும்‌ வீனா 
விற்கு வீடுக்கும்‌ விடை யென்னும்‌ பொருளதாச்‌ கொ செப்‌. 
பினும்‌ வினாவினும்‌ வழாஅ லோம்பல்‌ £ (தொல்‌, சொல்‌, 19)” என்‌; 
புமிச்‌ செப்பின்கண்‌ அடக்க, “செப்பு நான்கு வகைப்படும்‌, ட 
துணடுச்து கூறல்‌, கூறிட்டு மொழிதல்‌, வினாவி விடுத்தல்‌,,வாய்‌ வாளா ன்‌ 
இருத்தல்‌ என?” என்று தெய்வச்‌ சிலையார்‌ கூறுகின்றார்‌. வாளா ௪ 
இருத்தலை வாளாமை யென்றார்‌; உண்ணாதிருத்தலை உண்‌ ழை 
, யென்றாற்‌ போல. “வீனாவுஞ்‌ செப்பே வினாஇிவதிர்‌ வரினே ” 
“ (தொல்‌. சொல்‌. 14) என்பவாகலின்‌, வீையத்கள்கு்‌ வினாவின்‌ ற்‌. 
விடுத்தலென்பது சரிதாதலறிக, அ 


. ௨௩௮--௯, தேசன்லியது கெ௫மோ கெடாதோ என்றால்‌” ௫ 
தோன்‌ நியதொரு லிபாருள்‌ கெடுமே கெடாதோ என்று வினாவி 
னால்‌; கேடுஷ்டு “என்றல்‌ அணிந்து சொலல்‌ ஆகும்‌ - வினிட ச 
தோன்றியதற்குக்‌ கேடுண்டு எள ஒருலையாய்‌ இ துணிர்து கறு 


தல்‌ அணீர்து£சொல்‌்ஓதலாம்‌, எ-று. தர வ உ 2 
. ௪ 
௫ ௬. 
5 ரி 2 . அ 8 ௪௪ 
்‌ ட்‌ க ப றிது பத்‌ அல ப 


ப 


(8௬௮ / மணிமேகலை 


கோன்றின மைல்‌ கண்கூடாதலின்‌, தோன்றிய. கெடுமோ 


கெடா என்று வீனவுவோற்குக்‌ கெடுமெனத்‌ துணிந்து கூறல்‌ 
செப்பாயிறறு. ' தெய்வச்‌ சிலையரரும்‌ “ துணிந்து கூறலாவது தோன்‌ 
றியது கெடுமோ என்ந வழி, கெடுமென்றல்‌ '* என்பர்‌, தோன்றி 
யத்கெடுதற்கு, * தோ்றமுண்டேல்‌ ம ரணமுண்டு?) 2(7:8) என 
தம்பி:(ரகுரரும்‌ கூதியருளுதல்‌ காண்க, 


௨௫௦0-௩. செத்தான்‌ பிறப்பானோ பிறவானோ என்று - செத்த 


எனைக்‌ குறித்து ஒருவன்‌ இவன்‌. மீட்டும்‌ பிறப்பானோ பிறக்க 
மாட்‌ டான~ோ என்று கேட்ட வழி: செப்பின்‌ - அவற்றுக்கும்‌ 
விடையில்‌ ; புற்றிறக்கானோ அஷ்மகனோ எனல்‌ - அவன்‌ பற்‌ 
மறத்‌ து.றந்தவனோ அல்லனோ எனப பகுத்துத்‌ அறந்தவனாயின்‌ 
பிறவானென்றும்‌, அல்லனாயின்‌ பிறப்பானென்றும்‌ கூறல்‌; 
கூறிட்டு மொழிதல்‌ - கூறு செய்த விடுத்தலென ; மிக விளம்பு 
வர்‌ - விளங்கச்‌ சான்றோர்‌ சொல்லுவார்கள்‌ எ - று. 


பிறப்புப்‌ பிறவாமைகட்கு வேண்டும்‌ காரணம்‌ வீளங்காமை 


யின்‌ கூறிடல்‌ வேண்டிற்று. “ பற்றிறந்தானோ அன்மகனோ எனல்‌ !' 
கூறிட்டு வினாவிக்‌ காரணம்‌ பெற்று, செவ்விய வீடையீறுப்பான்‌. 
பற்றிறக்கானாயின்‌ பிறவானென்றும்‌, அனமகனாயின்‌ பிறப்பானென்‌ 
றும்‌ மொழிவான்‌. கூறிட்டு வினவி மொழிதலெனனாது, “மொழி 
தில்‌” என்றதனால்‌ ஏற்புடைய மொழிகள்‌ வருவிக்கப்பட்டன, இனித்‌ 
டு நய்லச்‌ சிலையார்‌, கூறிட்டுமொழிதலாவது செத்தவன்‌ பிறப்பானோ 
என்ற வழி. பற்றறத்‌ துறந்தானோ பிறனே என்றல்‌ *' என்று வீனா 
வாய்பாட்ட்ரம்‌ கூறிட்டு மொழிதல்‌ கூறுவா. 


சாகா ரா வினாவில்‌ விடுத்தல்‌ - வினாவெழிர்‌' வீனாவீ வீடை 


மறுத்தலாவது; முட்டை முந்திற்றோ பனை முந்திற்றோ எனக்‌ 
கட்டுரை செய்‌ என்றால்‌ - முூட்டையாகிய விதை முந்தியதோ 
பனை மாரந்தியதோ இன்னது முக்‌இயது என விடையிறுக்க 
என்றார்‌ ஒருவன்‌ வினாவினால்‌ ; எம்முட்டைக்கு எப்பனை என்றல்‌- 


'எக்த முட்டைக்கு எந்தப்‌ பனை காட்டுக என விடையிறுத்த 


லாம்‌ எ-று, ae 


பனையின்‌ விதையை முட்டை யென்றல்‌ வழக்கு, பனை விதை 


யின்‌ கூடு கொண்டு எண்ணெய்‌ விற்பார்‌ அதனை முட்டை யென்று 
வழங்குமாறு காண்க. முட்டையைக்‌ காட்டிய வழி, அதனைப்‌ பயந்த 
பனை முக்திற்றாதலும்‌, :பனையைக்‌ காட்டிய வழி முட்டை. முகதியதா. 
தலும்‌ இனிது விளங்குதலின்‌, எதிர்‌ வினாவும்‌ விடையாதல்‌ கண்டு, 
4 வீனாவின்‌ விடுத்தல்‌” என்றார்‌. 8 வினாவுஞ்‌ செப்பே வீனா வெதிர்‌ 


வனே"? (சொல்‌. 14) என்பத லிதால்காப்பியம்‌. தெய்வச்சிலையாரும்‌ . 
தவே கூறினர்‌. 


௨௪௭-௯. வாய்‌ வாளாமை - ஒன்றும்‌ வீடை கூறாதொழிதலா 


வத; அனாயப்பூ பழைதோ புதிதோ என்று புகல்வான்‌உரைக்கு- 


ஈகாயப்பூ பழமையானதோ புதியதோ என்று கேட்க விரும்பு 


்‌ . ப்‌ ட ப்‌ . 
ச « 3. ப த்‌ சட்‌ pe" 
ப்‌ எடி ஓ 


௩௦. ப்ஙுத்திநமறுகெளிப்‌ பவை ற்ற ட காதை டு ௬௯% வ 


வோன்‌ வினாவிற்கு ; மாற்றம்‌ arpa விடையொன்‌, 22 
அம்‌ கூறுதொ தலாம்‌ எ ஹு ப னி 
ஆகாயத்தில்‌ 1 இல்லாமையின்‌, அலது இல்‌ பையன்‌ 
வின்‌, அதனை க்‌ குப்த. வீனதலும்‌ விடுதுகலும்‌ ம வேண்டத்‌ ல 


னாய்‌&,முல்றம்‌ பய்தலின்‌, வாய்சிஷளாமை வேண்டுததா * “ 


யிற்று, தெய்வச்சிலையாரும்‌, ॥ ஆகாயபிபூ நன்றோ 9, 
முூற்கு உரையாடாமை ” யென்றார்‌. விடை யொன்று க்ப்‌ ்‌ 
அவனோடு வேறு உரையடடலும்கூடாதென்றற்கு, “மாற்றம்‌, 
டபக்‌ அவன்‌ பயனில்‌ சொல்‌சபாராட்டுவோ னென்பார்‌' 

௪ புகல்வோன்‌ !" எஷ்றும்‌ கூறினார்‌, லண 


உ௫௦-௩. கட்டும்‌ வீடும்‌ - கட்டும்‌ டமாலிய ஜர்ண்டினையும்‌ ; ie 
அதன காரணத்தறும்‌ - ஜவ்வொன்‌ றன்‌ காரணத்தி மும்‌; 
ப்‌ ஒட்டித்‌ தருதற்கு உரியோர்‌ இல்லை - கூடியிருந்து பெறுவீத்தற்‌ 
குரியவர்‌ பிறர்‌ யாருமில்லை; யாம்‌ மேன்‌ உரைத்த பொருள்க& 7 
கெல்லாம்‌ - யாம்‌ முன்னே சொல்லியுள்ள அக்கீங்களெல்லீர 4 
வற்றிற்கும்‌; காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ காரணம்‌ - காமமும்‌ 
வெகுளியும்‌ மயக்கமும்‌ என்ற மூன்‌ றுங்‌ காரணமாம்‌ எ - று. 


கபடு என்பது துக்கமும்‌ அதற்கேதுவு மென்ற இவற்றோடு A 
, பனிப்புண்டிருத்தல்‌. வீடு, இன்பமும்‌, அதற்குரிய ஏதுவுமாம்‌. அதனா ்‌ 
கார்‌ த்தது என்பதை இரண்டோடும்‌ இயைக்க, கட்டும்‌ வீடும்‌ 4 
எய்துதற்குப்‌ பிறர்‌ காரணரல்லர்‌ ; அவரவரே காரணரென்பது ‘ 
கருத்து, கட்டும்‌ அதனைப்‌ பயக்கும்‌ ஏதுவுமாயெ இரண்டிற்கும்‌ 
அடிப்படையான காரணம்‌ காம வெகுளி மயக்கள்களகறலின்‌, ௪ 
“டீமலுரைத்த பொருள்கட்‌ கெல்லாம்‌ காம வெகுளி மயக்கஜ்‌,கார 
ணம்‌'* என்றார்‌. திருவள்ளுவரும்‌, “காமி வெகுளி மயக்க [அய 
மூன்றன்‌, காமங்‌ கெடக்‌ கெடும்‌ "நோய்‌ !' (குறள்‌, 360 என்றல்‌ | 
காண்க. வீடு பேற்றினைப்‌ புதல்வராற்‌ பெ திலாமென்பாரை மறுத்‌ 
தற்கு, “ ஒட்டித்‌ தருதற்‌ குரியோ ரில்லை ' யென்றார்‌ ; தமூன்னரும்‌, 
“பூத்தேளுலகம்‌ புதல்வரும்‌ தாரார்‌, மிக்க வறமே விழுத்துணை. - 
யாவது !! (22. 137-8) திட்ட? ்‌ 


உதி௫-டு.. அர்த்தம்‌! அக்கம்‌ அமான்மா ௮ச9ி யென த்சதனித்‌ 5 
துப்‌ பார்த்து - பொருள்கள்‌ நிலையில்லாதன வென்றும்‌ துன்பந்‌ , £ 
* தருவன வென்றும்‌ அநான்மாவென்றும்‌ அருவருப்புடையன 
்‌ வென்றும்‌ தனித்தனியாக ஆராய்ந்து கண்டு; பற்று ௮றுச்திடு 
தல்‌ பற்றினை நீக்குமுகத்தால்‌ காமமாகீய காரணத்தைக்‌ 6 


“கெடுப்பாயாக எ. று, ° ன்‌ s 
இவ்வஙித்த: AN நான்‌கஜேயும்‌ விப்ரியாசங்களெலீறுல்‌, ப்‌ 
அநித்தியம்‌ அநான்‌ ஆசு அக்கமென முறை செய்தும்‌ அவ £ 


கோசரும்‌ வாசயந்நுவும்‌ சாத்திதேவரும்‌ கூறுவர்‌. நால்வகை மிருதியு 
பத்தானங்கட்கும்‌ ன்னர்‌ இன்‌ நியமையா து வேண்டிப்படுவன நக 
நான்கு EL இதனாற்‌; காமமாஇய்‌ ிெபெகுங்‌ குற்றங்‌ கெடுமென்‌ 
87 74 (a 

ச்‌ 


ho ்‌ அன்‌ இட ட 2 த 
ல்‌ ஸி பப 8 ்‌ 3 ஷீ ட்‌ ஸ்‌ க ப ர்‌ 
ஞூ ழ்‌ ந 5 ௪ ௯ 8. 22 1 ந 

ன] ஞ்‌ 3 ஃ 
3 ௫௭௦ i தில்‌. ன 
[4 4 அம்‌*ஜரிரியர்‌, பல்ருமி இற்பறுத்‌ துன்‌ றனர்‌. இதனை அம uray 

௮ .யென்றலுமுண்டு. ° £ 
்‌ ud ௬. ன ப ப ; 
- உடுகூ௭. மைத்ரி கருணை முதிதை, என்று அதிம்து - மைத்‌ 

ஈட ட திரி பாவனை க ப்‌ பாவனை முதிதைப்‌ பாவனை யென்று 

்‌ செொல்லப்படுகஷற பாவனைகளை யறிந்து: இருந்தும்‌ நல்லுணர்‌ 

விறல்‌ - அவற்றால்‌ இருந்தப்பெறும்‌ நல்லுணர்வு கொண்டு. 
செய்றம்‌ அற்றிடுக£- வெகுளியைப்‌ போக்டிவாயாக எஃ று, 


மைத்திரி பாவனைசாஷது எல்லா வுயிர்களையும்‌ நட்புமவோடு 
 ஈரினைக்தி, அவையெல்லாம்‌ துன்பம்‌ கோய்‌ முதலியனவின்‌ தி இஸ்ப 
ப மூடையவாஞ்சட என்‌ நினைத்தல்‌ என்று சத சஹஸ்ரிக பிரஞ்ஒபார 
பி! யென்ற மால்‌ கூறுறெதுஈ இப்பாவனையால்‌ எவ்வுயிர்க்கும்‌ 
ஈலஞ்‌””செய்தற்கும்‌, அவற்றிற்கு வேண்டுவனவற்றை யு%வுதற்கு 
மரிய இருந்திய வுணர்வு பிறக்கிறது. கருணைப்‌ பரவனையாவது 
2 பிறவுயிர்கட்‌ குண்டாகும்‌ துன்பங்‌ கண்டு உள்ளமுரு அதனை நீக்‌ 
கிற்கு விரையும்‌ விரைவுணர்வு எய்துறெது, இதனைச்‌ செய்வோர்‌, 
உயிர்கள்‌ வறுமையின்றி யின்பச்‌ செல்வ முடையவாகுக எனப்‌ 
பாவிப்பர்‌. முதிதைய்‌ பரவனையாவது பிறவுயிர்கள்‌ பெற்றிருக்கும்‌ 
ஆக்கமும்‌ இன்பமும்‌ கண்டு மன மகிழ்வும்‌ நிறைவும்‌ அமைதியுங்‌ 
கொண்டு, அவை அவற்றின்‌ நீங்காதிருப்பனவாகுக என நினைப்பது, 
இதனால்‌ எப்போதும்‌ செவ்விய உணர்‌ வுடையரா யிருக்கும்‌ செம்மை 
ஙிலையுண்டாகிறது என்பர்‌. இப்பாவனைகளால்‌ உணர்வின்‌ செம்மை 
குன்றாது வீளங்குதலால்‌, '* மைத்திரி கருணா முதிதை யென்றறிக்து 
* *இருந்னிம்‌ ஈல்லுணர்வால்‌ *' என்றும்‌, இதனால்‌ வெகுளியாகய குற்‌ 
*  றம்ிளிதின்‌ நீங்குதலின்‌ட  நல்லுணர்வாற்‌ செற்ற மற்றிடுக"' என்‌ 
* நூமிஆழினார்‌. அட்‌ 


ர 

௫௮௯, சுருதி சிந்தனா பாவனை தரிசனை கருதி உய்த்து - 

* சுருதியும்‌ சிந்தனையும்‌ பாவனையும்‌ தீரிசனையும்‌ ஆய நான்கை 

ஆதம வும்‌ ஈய்நீதுணர்நது ; மயக்கம்‌ கடிக-மயக்கத்தைப்‌ போக்கு 
3௧ வாயாக எ-று. 


ட கருதியாவது அறவுரை கேட்டல்‌. அிந்தனையாவது கேட்டவற்‌ 

£, தைச்‌ சிந்திதீதல்‌.. பாவனையாவது கேட்டவாறு ஒழுகுதல்‌. தரிசனை 
யாவது உண்மை தெளிதல்‌. இச்சுருதி முதலிய நான்கினையும்‌ 
உ0ேஷர பாவனை யென்றும்‌ கூறுப. இதனால்‌ “செத்தினும்‌ போழி 
அம்‌ செஞ்சாம்‌ தெறியினும்‌'' இரியாத மெய்யுணர்வு? விளைதிலால்‌; 

உ. “கருதியுய்த்து மயக்கம்‌ கடிகி"' என்றார்‌, கருதியுய்த்தல்‌; ஆராய்ந்‌ 
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௨௬௦-௫ இக்கால்வகையால்‌ - இக்கவீறிய சுருதி முதலிய 
தப நான்கு கெறியால்‌ ; மீனத்திருள்‌ நீங்கு என்று - மனமயக்கம்‌ 
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ஆ அச ஏ] 
௭ 2 ப 1s, 
தா்‌! அறல்‌ ஷ்‌ ்‌ ்‌ A 
௩௦. ட்வத்இீறம ுகெனப்‌, நாட த்றிகாதை? கரல ்‌ ற்‌ 


கெடுவாயாக என்று ; 3 மூன்பில்‌* மலையாக, முனா னுக்கு ரன்‌, 4 
முர ்ாதல்‌ இல்லாத; மங்கல ஒமா ழிசீரன்‌ த சொற்‌ சி. 
களால்‌; ஞான தீபழ்‌ ஈன்கனம்‌ காட்டி - ஞானழாயெ, [A 

6 தைத்‌, தெளியக்‌ தாட்டினரசக ; ்‌ பாஜ்வ பாவை பா ஆ 
மணிடூமகலை ; தவத்திறும்‌ பூண்டு - ௪ மை ஞானளி்துக்‌ 
தவத்தின்‌ கூ களை மற்கொண்டு ; ம்‌ கேட்டு - ற 

ல்‌ யற நெறி யும்‌ தெளிவுறக்‌ கேட்டு; பவத்திறம்‌ ன 


னென கோம்‌ லுத்றாள்‌ ச்ஃறுஃ ணட டச்‌ 


௪. இந்கால்வகையால்‌ ௦ மனத்திருணிங்‌ த,ர நியமப்‌ ஈ ன 
பெசநட்டாய்‌ வந்த அனுவும்‌. தல்‌ பத்மம்‌ 2ம்‌. மத்திரி,,, 
கருணை, முதிதை, உபேஸை யென்ற நால்வகை யெனக்‌ கொண்டு ந 
அவற்ருரீல்‌ மயக்கமும்‌ வெருளியும்‌ காமமும்‌ நீம்குக என்று கேரிடலு 3 
“மொன்று; அக்காலை மயக்கத்தோடு ஏக்‌ காம வெகுளியுக்‌ 4 
உபலக்கணத்தாற்‌ கொள்ளபீபடும்‌. முன்னுக்குப்‌ பின்‌ மலைவு தோன்‌ ட்‌ 


றக்‌ கூறுவது குற்றமாதலின்‌, அதனை விலக்கற்கு; !* மூன்‌ பின்‌ மலையா 
மொழி” யென்றார்‌. மங்கலமாவது அறமாதலின்‌, அறவுரையை, 
“ மங்கல மொழி'' யென்றார்‌. “ மலையா வறத்தின்‌ '” (28. 100) : 
என்றும்‌ “ முரணாத இருவறம்‌ '£ (30. 6) என்றும்‌ முன்பும்‌ கூறியிருத்‌ உ 
தல்‌ காண்க. அஞ்ஞானத்தை இருளென்ப வாசலின்‌ அவ்வியைபே ்‌ 
பற்றிச்‌ சரன்றோர்‌ ஞானத்தை ஒளியாகக்‌ கூறும்‌ சிறப்புத்‌ தோன்ற, 
“ஞானதீபம்‌ ” என்றும்‌ அதனை ஐயந்திரிபறக்‌ காண்பிக்கும்‌ சிற்ப்‌ 
பினை, '* நன்கனம்‌ காட்ட”? என்றும்‌ கூறினார்‌. தானம்‌ நிலம்‌ ஒளப்‌ a 
> ்‌ ] ஈ 
பத்து வகையான பாரமிதைகளை, தவத்திறமெனறார்‌. எண்விைப்‌ ' 8 
படுதலின்‌, அறநெறியை, 2! தருமம்‌" என்று டண்‌ ரா... 
தார்‌. அவை நற்காட்சி, நல்லொழுக்கம்‌, நல்வாய்மை, ஈல்வவூச்கீகை, * 
சீற்செய்கை, நன்முயற்சி, நற்கடைப்பிடி, நற்செய்கை 4என்பூன 
வென்று பரமநதிமிரபரனு வென்னும்‌ நால்‌ கூறுகிறது. அறுகு - செம்‌. 
கென்னும்‌ வாய்பாட்டுத்‌ தன்மை வினைமுற்று. Fs 


௯ 
தானந்‌ தாங்கிச்‌ சலம்‌ தலைநின்று உணர்க்தோன்‌, வணங்கிச்‌: 
சென்றடைந்தபின்‌, மொறிவோன்‌, வாமன்‌ ஏமக்‌ கட்டுரை, ரு ர்‌ 
பொழளின்‌ ஈந்த நெறியுடைத்தாய்‌, தோன்றி மீட்டும்‌ தொடர்தலின்‌ 
மண்டில வகையாயறியக்‌ காட்டி, கண்ட கான்குடைத்தாய்‌, சந்தி 
வகை மூன்றுடைத்தாய்‌, தோற்றம்‌ மூன்று வகையாய்‌, கால மூன்‌. 

றுடைத்தாய்‌ உறுதியாக, இடனாக, ஆறு வழக்கு மூகமெய்தி, ஈயங்க 
“ணான்காற்‌ பயன்களெய்தி, நால்வதை வினாவிடை ய்டைத்தாய்‌, 
எல்லாந்‌ தானேயாகிய பேதைமை முதலிய பன்னிரண்டும்‌ அறியிற்‌ 
பெரும்‌ க்‌ ஈரகறிகுவர்‌ ; ்‌ பைவ்‌ முதலீம்ன்‌ , 
இவை ; மண்டில வ கண்டம்‌ இவை; சந்தி இவை 
தோற்றம்‌ இவை; காலம்‌ படக்‌ வழக்கு இவை ; ஈயங்கள்‌ க்ப்‌ 
வினாவிடை யிவை ; கட்டும்‌ வீடும்‌ காரனம்‌ “தருதத்‌ போரில்‌ 
காமம்‌ ஜெகுளீ யக்கம்‌ தரீரணம்‌; பற்தறுத்திுத க்க 
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ஓளவை, சு. துரைசாமிப்‌ பிள்ளையவர்கள்‌ 


௯ 


